








т $. >. вк ‚лба лом ФА За За 


В1ВГТА. 
ВВЕУЕ$ 1М ЕАШОЕМ АМ: '' 
МОТАТ!ОМБ$, ЕХ РОСТ!Е5$ . 
1ИТЕВРВЕТАТГОМТВУ$, ЕТ- 


НЕВКАБОКУМ СОМ/  - 
МЕНТАВТЕ$. | 










D o IVs ipſi Ioſue. roti⸗.i. 


Non recedat xolumẽ legis hinus ab ore 
204 weditaberis {п ео diebus аспо 


— —— 
Libtaria Diui Bernatdimi. ВИЧ 
мо ххку114, —R {= 

у — — "ре ⸗ —* — 
—— м — * —*& Им" т 
—— — 2’ 





у’ 
+. 


Г. 3. @ Ц , 
ТУРОЗВАРНУ$  СНРТТА 
‚ МО ГЕСТОРВГ 5. 


меш forte СЫ ИНапе Lectot ой ВИ да Бас aibliorum editione щеки 
Nmares ampliut, qᷓ; la 298 Чи ante aliquot iam аппоз разде: vo 

paucis Вик ĩndicare quo 9 mõ, quaq; dugetia рей @ fuerit. rin от 
nium bliorũ tanta accutat one 

bus сет — т ИИС ат tralat 





топа totam tenerent,qua tamen т усов из. 
—— cõmode id facere multis 1055 —— — Нега 
СВУ ди ↄgerent quibus verdis пойи laierpretiũ vᷣerba alterius геродеге de⸗ 
Бегеп{ (а4ей diuerſe locum vnũ cundem aliquando ã varn тедаиа ойелде 
bant Ideireo rogati аппобаийтих in 8тап a Notum ad marginem ĩ nteriorem 
са диф А diuer 5 ĩnterpretibus aliter агсу aliter redaita ее” ут Пабию ё терзой 
пе { quod ab аз verſum ijt ацаНо ее а4 р Гасттб 
litetatum. Мат quãtumuis doctus Ше fuerit qui ги ат пох ВЗЬНа vertat 
пипдиап: tamen ea На vertet уг omnibus faclat (аз п ſmul annatationc⸗ 
edident quidus о ое quãm varie lotus шпиз аНдиао4о шеи: ро . уаца 
dei dona ſunt:tantum диЙау intelligit, quantum ei datum ей & 660, 
tit ynicum ſenſum exprimit: tametſi probe (Ча locum etia aliter — * 
АБиз qui рой Ишт dertet, non а4 ешл (ева уснет quem ſequutus⸗ 
ſed alterum quem putabit magis 1осо соп ртиете. У ariam enim УЕ ршейтй Вах 
bent отутет diaiones Hebrt:alius ab упа radice deriuat, аз ab i quo 
t песеТапо ут ſint ſigniſicationes свист ст alitet atqa аШег deri⸗ 
— ————— tanta etiam doctiũſmotu ыы erd in de Не 
conuertendis diuerſitas naſcitut. Quum igitut Бе саги, placuit in⸗ 
dum vir doctus aliquis annutationes iategra⸗ 8 оц Фив teſtamen⸗ 
tum parabit, О. — itan, variorum листртефит , æ 
отит Ютсз atq annotationes сх ipſis He⸗ 


cõmentarijs оертотр!аз Чат pauciſimis бей potuit, ad margine 


„ра um, qui aihil noueruat ia Шея Hebrai⸗ 
свет ſignit noti⸗ quibus ipſũ vſi fuerunt, aſteriſco д оБеШсо. 
> — ao tr̃ миа linea obeliſeo confodimus, qð in Hebreis voluminidus поп 
legitur:duobus уего altero (та lineas,altero ẽ regione ИНаз in matgine, qð 
laribus 


пес codices habẽt пес т veteribus lat⸗ 
J еее тои ж Нее —— Сола tralatio. 
in 


а 

Аи ое aliqui interpretes aliud усчегийй , 
У tralatio nihil аб аз ĩa onibus ſen verbis 

ее —* terpretati ſu,ſed 1216; 


} * 

Quum interpres пойег гебе ſenſum vnum loci cuiuſpĩam aſſequutus eſt, 
quem ай) aliter vertunt:omniu m varias оз loti interpretationes оса 
maus, prepoſito vel, vt lectoris еИат ludicio ИЬста poteſtas беге , ск 

ь uidẽ от Бизе tamen diuerſis intepretationẽ — 
Chald. п, Quotic 7$ 5, aut ſeptuaginta inĩerpretum tralatio ай 4 
terp.LXA. dilucioe aperte xertit, quod alij obſcurus, id etiam indicanimus. 

Чуда Час teddita etant ab iaterꝑtete:quotum НФа ша оМещу 


г 


verbum annot⸗uimus: X лас; Чате Ч обама 


апт apud 


Siqua dico latina in пойта (та 


—* ;,х годе тедаиТеЕ пойет 
latione aliter potuit эсер, даёт ſonarent 


* ст песик. id — —— 


рис — —— маи: 
ебтазсе поп ее не ши, ф С ца скста 
* — inter ſe diſcreparent. 
«й из veter teſt amento,dem factum ей & in nouo сх do⸗ 
um varijs tralationibus, & annotationibus. 
Ни ſunt Chriane lectot, de рн 1е адтопНит вошйтия. 
annotatiõibus ИВ cenſueris:meminiſſe 


С чо: 


пи; dictum in 


aut obſcurius 


пз бдиаодо reddidit имеем нь 
Вы. дчойеь —— — 
fine annotati onis 


в Боя Мег, 


не, у 


пол барак тов оо Нервы —— 


notatiõe —— — 


шЙа annotationũ иоще ла, doc 
оао чу уак. 


'ОВРО LIFRORVM УЕТЕВ!$ 


ТЕЗТА МЕМТГ. 
— 
Е 22 
Leuticus 4 —* 224 
Numeri 5х тоайь , 223 

7: ЕЙБег 234 
Зое 33 105 240 
Libet iudicum 08 Uber pſalmorum 257 
Ви но Р 
Regum Т На Ес@ебайе; ‚88 
Regum ТТ Йу Canticũ сапбсой 316 
в. 111 140 № барет 318 
К 1111 $ Ес@ебай их 3:4 
рагай поп Т $69 2 ргорьейа 
Рагай) об 1.128? —— 361 
Е (4$ 8$ Baruc 358 
ЕВ 11 {, 20 


А @а apoſtolox 


Пап - 414 
Oler 42 
Зое 4 
А по 45. 
АЪа 43$ 
ы 4 
Nahum 32 
Habachuc 440 
ophonit 441 
АБ 44: 
— 
Ма 446 


вгесЫе у 30: Мабфакор 
Што; С НЕТЗТУ$ р ав не 
„ упассито & 


& 
бо, г. ето, Ч, уфа 1одииоз 
2** в, — пер 


(ито а4 у0$ 


оз према 


4 
469 


адрие 


omnia —— —2 — 


— то тон 
ЕУЕИМР НЕ м 
— бу м при мои 
ORDO ШВКОКУМ От 

ТЕЗТА МЕМТГ. 
Ви 5 ре бт Маг. Adt 86 Тасоым * 
Xuãgeliũ (сб Маг, 17 АЗ $3 Рай тю И 
Eua geliũ (ет Luca 26 АЗС 31 та 
Е 048618 бт 1040ё 41 Ad Theua. ГОТ 02 ЕЕ 07 8 


о а4 Вот, 2. 
Сотт.1. 1. 80 
Асия 7 


` 84 


Ad Hebttor 


и 








ПАЕС БОСЕМТ $АСВА ВТВЕТО» 
ь ВУМ SCRIPTA. 


#044 РЕУМ eſe qui propter bonitatẽ (ый cuncta стезшйеа quo отой Oe 
Сепс.1 | J 
Р(:1.103 РГОСедиок,@пе дао nĩnil quicqᷓ eſt:iuftũ & miſericotdem: дю 
Кота.:4 ото operetut in omnibus (есапдита voluntatem ſuã 3 аи пой 
[21.114 liceat dicere quare с уе! с faciat. — 
Соя VX C ceaſte А дат ad imaginẽ & ſimni lſitudinẽ ſuã, dominũq Стая 
Ботя. соли Те отойти сгежогат {о сетаноа $ Чао & 446 2, 
26.18 Се  фпоБей ца рессаваго (а Попе пло пдиго Коста, & рег рессавииа рес») 
Кота. mortem:omnesq;; in Adam & рег Adam peccatotes eſſe. —— 
еее: уего Chtiſtuin ТЕЗУ М пере МА 
26.2 Abraht᷑, & reliquis ран оз ди ctedentes МБегаге а peccatis. 
ние —— diaboli cui ſubiiciebantut omnes рег А дата. кре. 
13 ТМ ТЕВГМ 80 ереаБаеиг ргопл Та ſalus, datã lege a deo, qua о, 


Жот.3 

Са 3 сорпо(сег& homiũ e⸗ A ſe eſſe peccatotes:quo @етее vt at 
2.Сона.1 deatius ſitirent ем ipſos а peccatis reſdimeret. 
Lusc.⁊ РОЗТКЕМ О, Chiriſtum illõ promiſſum саадё miſſum а patre 
—— eo ipꝑe quod conuituerat * inquam tempore quo abũda * 
ти о Ба отзой Ми 26 поп ргоркег Бооа culuſquã оре. пог 
Ерое.а та, (aam omnes егапё рессаготев Ned vt veraa abutidantes рта уса 
Eph. ro.igz· Газе diuitĩas quas promiſerat exhiberet. 


16s VS igitur СИ из verus а & уста hoſtia,venit vt поз рИ recoci/ 
[7 чо АА пой я * peloiueaao: a — А(етни ^8* 


31453 ре маро| 1 ВМоз Ч ое адориагее уста тет! расе 42ёа рег 4ё дий дао пав 
+ * а а О а бой а Че Ша да петня СВ = 
о. + Ва 1% Биос топа ——— lacerei tante $, еЙ рак 
НЫЕ 144 её Ба& стрит опа 6 отаа,СЬив ототНБия рАа р 


с. ы 9 и? 
1о.5.&.6 ел их hereditatis пойтф:& denmonium гед4И ſpiritui ф ти п. — 
—— —— — — — eam — qui —— Соне = и 

* $, Proptet Chrnü ritatẽ operatur, iuſuncamur : 1 
— пойег —— И ет бала оз рео ВИ & выйя Бабе аа 147 

+ поп imputana aobis оеЫ@а noſtra. ет 

8.0.8 10.5 У МТТ упора реа ройбиаы ›& 4го pain (ат@йбеа м 
2.С01.1$ в бше рГеск м они catnis, liberẽ leruiremus eĩ in duſtitia & ſan · Gpa 
С2а.5 — анане опийЬиз п :рет bona орега{(ди$ рерагаии осиз vt атЪи 
2.С07.5 — фагепиия т ИМз)ойелдетис; поз сего ад Вале стапат У0са103: qur qui пб Ба 
ТН.: Бес песбает in СЪ Варе. Ошу рой iaterteis (рифа отз (ал Бопуоё рес р 
бас. сай ſedebit in Maieſtate ſua, ocs dicaturus, a teaditutus поло; ftopria cot „тт 
врье. poris ргошё Бопа бие malum, dicurus $; И; qui дека стай . У © очи 
—* nite benedicũ patris mei poidete paratum vobis герой А cõſtitutione mundi. 
и ашгета ди & бай, Оцеедие а те та а! и 1бпета даетпиит ‚ди раса» 04$ 
В.С ог. азс даБоЮ & angel crus. Tunc ſiais коим 1 рео pairi tradet 
М1!-:5 НОС сорпо(ааин , аа сна (аз аа паана ши поБН 
2.С07.1$ Бук Гаста ВНОга зу собпо(сатиия 1пстад, & сте ааз0з Упй СИЕ des, & а 
в. Рес. ое В5ум СНиП: 99; credentes vita habeamus из попуюе ев. 
— —— > К ЛЕТЕК Кос ип4ател шт пе го ани ровей ролете. О ра; Рашия те 

021-29 AæßAM anathema ее qui allud annuatiauerit, etiam 0 fuerit ап 4есаю. 
рее Quoniam ао ſunt omnia:ip Бопог & glotia 
Боша. 11 вби 





_.. мае МВН 


ТМРЕХ ТЕУТТМОМТОВУМ А СНЕ5ТО 


ЕТ АРОЗТОЦКЕ!З 1М МОУО Т ЕЗТА МЕНТО СТА л 
ТОКУМ ВХ УЕТЕВТ, км Ай ТМ 1 СОНМСЕЗТА 





ſunt.vt pij leſore⸗ то intelli 
СНАТУТО 
vſum са 


СВМЕ$ 1$. . 
зама(си@ ſteminam fecit eas. Маг, 
ь. 19.2 ты 1 

Requieuit deus die ſeptima ab omnibus 
ты о 
— 
— * иск иже ———— 
—8 A watrẽe, в adhete 
* ана: зда. Матлоа 
‹ 5 3.Сог.6.4 
№ ЕГиот 4цо carne упа майлоа, 
Маглоа 1.Сойа. 5. 88 
з:а — ща de cognatione ша 
вает ſewine шо benedicentut omnes 


даним 
255 ег (тел iuum Вот. 4 


— Стеаи АБАЬЫ Чеоуетерыла 6 И 
—— komo.a⸗ · Тас.з 4 
Са, за 

осо (але Валы речевль д вета 

` поп (ца. Аби.уа 

зуа 


— gentium con⸗ 
ии 6 —— 
$аг$ nlius. Кота, 

Эа Ее аос ат an ешз Са1а.44 
з1Ь 1п Иаас уосаЬИ ubi (степ Вот.9Ъ 
——— ————— 


Е 


Кота, 4 с + 


ala. 3b —* 5 ры 


ив. — < ——— Rom.oc 


od ЕроГьт деи АЗЫ дс. Мане, 
мага с.. 20 


оао ок кий — тычет 
рой —22 
16 4 Qui multũ, non аБб4аиИ:ес. ⁊Co.h с 


20 с Моп mœchaberie Маць.; 
„Ко. 13 с 


tuum + mattem tuam. 
—* а Мас. у. врые, ва . 


104.10 ба Audi 1 


—— —— ре оо —* tradita: — рт д — 


нс Ош! waledĩrerit раб Гао vel таб 
morte moriat. —— Уь 
21 c Oculũ р oculo dentem ми. 
:2 4 Principi мы да. ЕТ 
з4енк@ 
ИЩИ exẽpla 2* | 
2;БУ ота m т 
ой&бато ей Ас. НФ,ЗЬ.АА.7 1 
31а Рас nobis 4е0% Ч Ред поз Аби.уе 
334 мИетбБог ай у. «с. 
ис Оёта(си та 
$44 Мой бам м 
faciem. 
xel ети * Е 
и В еро um 
3 ſecerit homo, viuet in 
Вота.то b.Cala 3b 
—— 
1) tuum 
Кв. 11,4 Саа.ус 
Маць 2:4. _ магла с 


** Ре, 16 
са. 3— 


atth.ca 
бак — 


Тасо,: 6 


5 Оз поа 


4 Еве! deus прп ↄſumẽs ей. Нила 
* Non concut iſcc⸗ Кот.7 в * 
Aotth.c c..vuc.⁊t 


$Ь N ma chaberie Nat.ẽ d.Luc.xũ 
b Nõ furtũ а4еь 49.13 4.Болуе 
5ъ ЕР ее 
вы moniũ. 7 Luc.ia d.Rom.i3⸗ 
опога watremn. мае. 

{ Е: — са 

domiũus deus (01$ deua 
о Маг. 12 с 
баб doaum ей tuum с 6040 сок 
ч‹. Ма. — ———— а 


обо deũ tuũ и * 


— — 2 
за Моп И 1 
Мф, чате. Ча. = 


«уу 





* ле Са: 

‹ ая lauſcitabit dom nue 

Aa. 4.ус 

Ру вое ое 'виогаз vel trium teſtium Паб 

omne verbum. Сота. 
ман. 13 Ь,тоап.8 © 


194 Оси р oculo,dent р dente. Mat.cf 
о аа о. Са1. 3-5 
Мдп аШрабв оз Бош —— 
1.Соип.о) a.i. Тито. с с. 
fuent поп habeẽi filiq. 
го Ма м —— 


— — — 
вос Синае сают? КофлоБ 
фо торе тенты ош. in сот 


* — — —— 
Rom.io 4 
—* мы: ео ивы Кот. 1:4 


ТОЗУЕ. 
на Мое побеги Не, тза 
Ех. 


оствени фи раме, 4 ет mihi 


НФЬ 
3 ВЕС. ттт. 
— ног огааении, 
altaria &с Кот.1та 


2) — речьва нор Ко. па 


— Сотрифиойат беты авы со 


1.Сог.3 4 
РАУТО. 
* — Adu.a e 
Filius meus ee tu с genui с 
т. = < 
[13:3 eos ia virga ferrea А рос 
Жь — — бе 4 
$с гор. Ко.; 
Е 
tatem маи.7 4.2; d.Luc. * 
ЗФ Ех оге зной x nacca маг. 1 
$с Quid СИ Вото ꝙ етот с; @НеБ.: а 
$ с ОТаЫсси (а ред”, г.Сог, 1х 4 
де Quorum о; maledicuuone & ее 
пе pienum ей. 
23а Моп ей iuſtas quiſquam, non Ma⸗ 
gens. Rom.s b 
—— 


——— ус 
чс. 7 


Е J ет 





еде terram оба ſu 
пи corum Кот.то 4 
зга ЕВЕ, па а Ба ат!. маци, 


эс Diuiſerunt бЫус тела mea. 
Ма 27 диода, туе 
ыы < потеп tuum Нан физ weis 
НФ. :с 
23а Domini eſt сета, a plenituao eius 
. Cor tof 
24 с Odio habuerũt пуе gratie Toan. 4 
зоа1п manus tuat сопирса4о (рийша 
тсит. * „23 @ 
зта Ве! quoꝝ гео @$ ſũt iniqtate⸗ —* да 
53 с Чи! enim vult vitam diligere  41с; vi 
dere bono: —V — — 
НЫ пои Не. то Б 
40 ‹ Ош! manducat mecũ рапё "г 1 ь 
434 ———— * 


44 6 ель Ге И НФ те 

;оа УЕ iuſtiũceris т ſeracib taie Ко.за 

$4 Чтаваиройт cutd шат .Pet. Xd 

с14 ты autem proptiam —5 
r. Cor 

67 d еды т altum captiuam —* 

Ephe 

6зЬ — уе - —— d 
53 6 Ипргорема im ЗЫ, се 

derunt ſuper me 

osc Fat menſa cotum cotam # 


Кот. са 
т la⸗ 
queum от. 11 b 
63 с на! сотизогаНо гор deſerta А @.: 4 
— оч 
77а Арена in parabolit оз Маг ззе 
7; © Рапё сай dedit аз 104.6 4 
31 БЕРО 519 dij ей loan. io 
$3 4 Тпиет! Pauid ſeraum тей aciaã 
ос Апр (11 mandauit ое te 
Ма. 4а.Сис.4Ь 
936 Dominus поийсозНанопея ſaplentd 
дат vant ſunt т.Сог.з 4 
94 4 Sicut гаи! in па паса не. 4 
94 4 Нофей уокё eius audierĩtis Heb.ʒ * 


4 обЪ Et adotet еб об апреН eius НеБле 


с 1014 Ти! рпар не: МГ: 
:оуа acit angelo⸗ Не 
103 ——— сти; accipiat aſter aa. a d 
з0да Dixit dominus domino meo. 
Маг. a⸗ 4 Luc.ꝛo БА Е 

10да $еде & деки meis НеБ.1 4 
гоэ а Donec ропат ĩnimicos шот ſcabel⸗ 
шт, &с. НеБ.л 4..1 Сог.1$ 4 ы 


10) Та с (асет408 10 стетй Не. с Б, ус 


———— _ Ибис 
ан аЕ м лу 





зтуа Domiaus mihi 
faciat 


‚в — ——— 


ей Са. 
—— а 


316 а Laudate dñm oẽ: Котя 


— ————— 
з1у4та тергобашегити 
= —— 22. a40. 4 Ре.2 6 


у Новая зы Мань 
* ` дет tuam. ее 


— Ro.ab 

з а Моше айе ptudentes ари4 voſmetip⸗ 
а Кот. 1: 4 

8 - — aegligere diſciplina 

еь. 

з Бет ов оне В 

по СВатва орай тыл рес, ^ 

т. рег. 4 


m do⸗ 


idete 
ОН + 
vel тай. Мас, _ 


20 с биг maledixerit patti 


Ко, Ё 
$ аното plantauit утеат. маи 
Сис. 20 5, Маг.1: а 

>. ————— dñe de apo.4ac 

& с АцаКа audietis, e nõ Maet⸗ 

13b. Mar. 4 b. —— — afioi. 
12ЕКота. ii b 

cEcce virgo in vtero habebit Ма(.14 

— & рией mei 400$ ни 

, 2 
эа Така rabulõ ‹ ‘ста М! Ма. 4 с 
10651 ен 


Кот. Е — 


— — Ме iniquu⸗ и 
intericiet —5 1< 
И СЕЩЕ ад т Волус. Аа, 134 


—*8* 


А роса.14 b 
224 — — — 
1. Cor. ige 
eꝛ fUre родос бла а увы Ва 


uem Apoc.z b 
dominusa omnem 
—— к ащео 
28 с Оцопат та +1465 
quat рормю Вик т.С0г.14 4 
23 — ропо 12 Sion lapidẽ oſenſionis. 
Кот.) g·i.Pe.ꝛ b.ad.a b 


УСА 


1) 4 Рорииз Ме labũs те honotat. 142 


р 45 —— @рет 

eo e Радат tum, & 

—— "аси 

336 УЫ — Wiſeriba⸗ vbi —— 
huiu⸗ ФИ? 


conte 
4о’а Уох clamantis т deſetto. Мань * 
ar.ra: Luc. a. Ioan cc от е 
40 b Omnis саго feenũ т. ева Леа 
— — ſenſum сот, 
а в — ив собпоий — 
40 en domin 
aut к —— eius fuite о. * 
— РО бит primus & 
ла& де # . 
за * meus ЛМаЕ. 1: 
аб она со о!а Аро. 1.20.5 4 
45 d Viuo оо Оки dominus,quonia тиВй 
пе genu Roma44 
artb — — qui © ſin 
и, че Аота, о 4 


49 е võ eſuriẽt,neq; (64 ат р”. А 74 

ос Тите —842 — миа 

Ро 2—9 Pee ioſi редез сиапрей at um 

авто диод ее ———— —3— 
5? ет еотап, & 

ſeparamini ec 21Сог.з 4 

51 4 Мотеп de рег vo⸗ inter 

gentes Вот; 4 

уза —— eſt annuntiatum de eo, vi 

Кот, 1; e 

за бов фи eredidit auditui пойто? 

Кот лос Тоап. 12 ЕЁ 

c3 b Тре шбитиас; пра М4. 8 с 

55с Taaquã ош 24 оссопет. АЗ. 31 

Уз БШ re putatus ей Маг, зу с. 


пой И пес inuẽtus eſt 


ec. т. Pet.æd a Ло. за 
2. “НЕТ пойга репи фи а 
«Рес. 


$4 ой му —* 4d 
$4 с eterunt oes docidiles dei ол.6е 
уха БЕ qui ſitit veniat: беды! —— 


bd d abo убоя (с4 dauid fidelia же ‚136 
$6 с Ротиз mea domus orationis vocabi⸗ 
Ма(. 21 b.Mat t e·Luc.io g 


‚ — 


59с и aſumite. — ЕрЬе.6 с 
5 

524 уема т qui eripiat a auertat 

impietatem & Iacob вы 





— 





конверт 


вта рн: domini рег шьет А ороль иди * 
— ВЕ Зов они — —— * 
мата смена мня БМ 
—— поп vidit nec auris au / undam ое футНи тео Аа: с 
да Нучс т.Сот.аЪ 2 $ Отпн enim inauocauerit попоё 
враТпия @03 пб деи те.В.о.ло 4 domini оз Во.10е 
ша Tota о expandi тапиз meas 24 рори Амо$. 
Таз поп credentem. В0т,104 $ с —— & Боаз obtulii⸗ 
8; с Nouo⸗s cœlos & nouam tettam. ла.у 
. з. тж * — 6 Зы diuitibus Luc.« 
eos a Ccœlum пи 7Тос rcuertar, ⁊ гс ФйсаБо taberna⸗ 
Vbi vermis eotũ поп той mar.q $ саба О АЗ. 1; Е 
ро баня поп ба ыеаеие ола. ТОМА$. 
2". 'Арокалт g 2 а аи МИ Топаз in усе сей вейрз die 
— — Apoc.i⁊ a [ИЯ ec.aith. i ac. 
9 ЬУо autem бесИНз Пат Peluncam la ⸗ 3 Ь рати сретм м predicationa 
ох — „Тат $ ont * Met.icd.Luc.ii © 
} опаат п domino glortietur. ТСНАБ. 
у + Eor.i 4:2.Согло 4 $ а ЕЁ бы Bethleh⸗ terra Тода вс. Ма. а 
зоа Quie поп timebit te dñe⸗ АроссЪ 7 Ь уе! с Боттет адчегиз рай 
7 ã To (ит ſcrutas геле ч согда Аро.:Ё пет (шит, & В Наль адиетвые wetẽeʒ· 
31 e Vor in Ката audita ей at.⁊d Matth. оф. 2$ - 
Зтаего vobis т patrem, & vos ©1005 пы mihi САЕ. 
in 60$ 2,Сог,64 1 УЕ. ego Douebo пб ſolum 
*e — & cõſumma tertam, ſed ‹ cc̃lum neb.ae g 
Бо ſuper domũ iſtael + domuz НАВАС. 

Тода teſſamenta nouum НФ. уст b Videte солиетрготез Хх admitamini, & 
вт (Нос экезвейтй 48 чейаог 24 ioa.it. diperdimial:quia оршз орегог ego 
Dabo 1ерез meas п cordibꝰ сор Нео с in diebus veſtric ec. Аа. 
че" порто че за той абдее 64 уз Ro.a c.Qal.agh 

Accipe ШЬгб,‹ deuora И Аросло4 т 4 ори нь 
т са Кот.10Ь ——— — 
& шпа поп dabit lu⸗ 2 АСНАБК. . 
о ото бе т меииифия 9 
vros 
* 5% Кот. 4 © Ъ Вссе тех tuus уп М4. ой 
СЕ trigiata агоНсо; маг.:7 а 
$3 А ен —— сбритжени. 104-19 $ 
qut dida с# & Оли pro⸗ 13 с РегсийЯ Ма(.:6 с.Маг 14 ð 
pheta. Ма лаымаелзь- Гис. 214 мМАСАСН. 

та Тасоь Ебц 45 оф ю БаБШ, В. 0.19 < 
2 4 Et итд Ал 3 асе еро mito angelã meum.Mat.ii 6 
4 уосаьо ст, палас г 6b1 Е В. 5 

8 ау пой те 9 erat ат.1т 
. Во. с.1. Ре. b $ Ъ О шей 48 ſcribtę dicunt.ꝙ ЕЙ opot ⸗ 


в с мИецеовват то, & пой бай. чеаг primũ ус.чс, Ма(.17 Б.Маг.9 ſ 
| Mat.⸗ b.ie a 4 b Vt cõuettat cotda pattũ in filiot Lu.i Ь 
ꝛob Тиле шарм dicere moõtibus, Cadite 


# 
98 


- _ 





= до 


ДМРЕХ АГТЕЮ, IN ОУО ГОРЕМ МОУ! 
М5ТВУ МЕМТЕ ТЕЗТ!МОМТА ЕХ УЕТЕВГ ЕХСЕВ. 
pta annotauimus, ſi non ad verbum, certe Ника ſeutentiam —— collatione сила а д 


— поет быв «о бай ье зас slꝛtloquutu (0 ad pati: пров ды 
7 Не. 11а —2 рт [-] 
—— terra de Ра 15 сКебессасх упо concubitu Ва, 1 бас 
—— — tri⸗ пой, с. Кот.9ь 
о етот о ма. а Ир амезьй п ра vr 
1 q Adi pᷣn ſormatꝰ ее Heua.i.Ti.ꝛ d — — НФ: $ 
$ 4 Мол спна уй сх muliere 424 mulier ск ‚атм & ое 

уно. Сог.л.а Н&. т 8 
—— — 2 *2Co.it a чает Тасоь moriens, ſingulos Miorum 
Зьл и ао р ſe В benedixit Ueb. ta d 
a. Um. 4 м —— 19418 

4 a Fide —— hoſtiam A bel 4; Сат уо 4 Ре, * moriens, ое 


н. па ſliorum аб, чс. - НФ, и 
ЗЬА Сприте abel iun Ма(.:34 ЕХ ОО, 
4 №6 ſicut Сай Ч erat т.10.36 2 a Fid⸗ ба ое 
——— Iudęe ep.d Ъизеньиз uUeb. ra 4 
р: — ЕПоСВ НАПА; от мы 2 БЕе, МОУ; паз пераик ſe 


= —— eſſe Main —— Нф.пе 
eAabant patienti 2 um УЧИТЕ оу; quendam i 
— uũ fabricatetur arca * 8 т а роет ес 
с е аЕ 

ве — заиодей Ч а4 ’ —— —————— 


ши да 2.Реё. * —— = нНФ.1те 
— diloniũ че. мае. 14 с Отмпе; Моё in пыи 
8 2 Оле ды рен вит, :. Беуче. вн Сог.лоя 


мань.:6 еАрое. 1} с кое Велби вазе ый Не 
рт * =>. р д 16 сРашез veſtri manducauerunt топа #5 


} анк ро ман яч 5 4Рапё обо вобкеонидь. "Во. 
епт М тех ит апёое 1о.6 

* сегд оз dei ſummi —— 16 4 Omnes eandem eſcam Piritualeẽ man⸗ 

20 4 Abrahã ВИО habuit de ancilla Ga·4 ducauetunt. т.Согло а 


44. -— ео — брт 17 b Bibebant ое Pirituali ronſequente е0% 
——S—— ь.ла.7 рита 1.Сог. 10а 
заре, & ipſa лек. —— еб ——— dabi⸗ 


Heb. 1:6 
28 оз Зе ведь д аврал 1) сое базы авубцонь г. ре.2ь 
; т. Pet gza 20 Мол periutabũ Иман. ус 


29 ь вены дыйаны Зодотьот а бою 20 < Моп komicidium facie⸗ Мало с 


лав ерАЙ.с 1 сьево ог има ей 2 МОУ. е.9е 
т 


во с 5кш ай со diebus уас. 326 Мед idololattę сЯифатитй i.Cot. ao Ь 
Qua об autem сб 1.014 $040т 5, LEVIT. 7 
РИ ес. Гаслу Ётга Та ſabbatho синеве И Котт 103.76 
эта Амара Бабий бое Нега Са1.4с 1: а Рой4; impleti ſunt dies octo Гас. © 
21а — obtalit Abtaham ас quũ ten · пла Poſtqquaʒ mpleti ſunt dies putz auoais 
НФ.и 4 eius ſecundum legem. Гис.: 4 
в: Овен ———— о де 12с Vt darent hoſtiam — 2 — 
tate 23 —_ . закрой ^. цей 


* 


— 


24 a ОЯет титьн tuum 
(че. МаНь.ба. г. 
18 ао таИадо рр ег отдай ила 
as e ði.n.ſanguia Бисор в vituloꝓ.Heb. о 4 
* —— — Та.заЬ 
4 $1 рессаше: {п бе ſtater ции, ос, Май, 
18Ь. Гис 17а 


5 — 


loam За 

та мы —* 

$ < Оёта(сь * 
о d Pies nti оз ſub nube fuerũt и.Сог.1о а 
aa b Рапё de cœlo dedit св madu. 104.6 4 


22 b Зее м in о} сотюо Не. за 
14 fCadauera НИ 68 1 нь. 3 4 
— — Ясит quidam со/ 


Соню с 
26 210 п сбдтадйиНе Соне рени. 1и4ф ерь.4 
зоа а == епит animalium —** 


грго peccato Hebe rʒ b 
20 b Bibebant autem ое cõoſequen 
te eos, petta Cor·ro a 
21 Ъ Мех tetemus хр 16 444 i1.Cor. ao b 
зе м ſerpentẽ in de⸗ 
по 100. 3 6 
22 4 Animal mutu m еж = ve 
ſaniam Ва[аат. 2. Рег; 2 с 
2: 4 Бттоге Balaam mercede еЯай ſunt.lu⸗ 
4 dꝛe.pet.⁊ꝛ e 
24 сВа!аат doeebat Ва!ас mittere ſcanda ⸗ 
lum coram Буа Iſcael Apoc.ad 
25 Меф fornicemur ſicut quidi сх ipſia ſot 
пкай ſunt 1. Cor.uo b 
as р broara бое 1 ео г.Сот.лю Ь 
28 ã Sabbathis ſacerdotes т templo ſabba⸗ 
thum violaut Mat.ira 


— 

1 с.16 АМ pſona Тас. 
$ Б Мот терь 
— apud deũ. Ro. 
2.6, А ct. io.e. Coloſ 3.d. ЕрЬ.6 Ь.1 Рег. те 


ии ec.Heb.io © 
месив ацовй operan⸗ 
иг, ое —— 


ты т 
и + ‹ calo wonie Маг. фи 


ту а Тп dichut р ине Со. 4 4 
17 а Е Ша; ho erat 1 пы раз 3.5 Ч 
КЕСУм 111т 
4 e Метитё рег УМ * Гисто а 
$ ами Лерой etant in Iſtael ſud ЕО 

» ФС. — 


а — 
cat a сы Aars не ть 


т и ива лада 
$ Ведя уп q ſufert (етиаполё ac. a 
ан ее ау Аа.10Е 


оСЕЙни Ботти у. бан ſeriptũ 
2 Маг. 15 b.Mar. —2* * 
тута —— Ола Ут аиепней (абстпасЦ 


дё:7Ё 
*3 СУЕКБ. 
11 4 $1 luſtus ук ſaluabitur 1.Ре.4 4 
7 45$" aũt ото hõ velox а4 
tardus aũt 24 loqu endũ Гас. т © 


о Я 
т. Тоай.т 
24 е Моше м рЮлагб acceptione Тасза 
зуа менее Ро тьм 
> 12 пои то юсо 46.146 
—— * 
8 стгее 4 
ionem multorum 


ri b ctatina асов — 
+. маг.зу car.ig с.Сазте 
41 Забери Nael puerũ ——— Гис. — 
$4 а Вес ‹ п Га.13 
УЗЬ Ей, — мт. с 
69а ЕЕ УЕПИетае уейе (рб п. Аро. 19 
о ВК ЕМ. 
2 —— qui plantauit 
at. xd.Mat 1: a. Luno b 
— 
Кота.) 
ЕСЕСН. 


·— — з риа 0 20 с 


М4. 5.19.5. Маг. 10 12 


ТО$5УБ 
2 a Similiter ВааЬ meretcie —— 
6 с Ее, muri lericha cutruerũt Heb.tac 
6 — линии 


сум т 
За бен Dauid quando 
A⸗ith.ia a.mar/a d.Luc.o a 
R— 111 
‘уаз de 


lebeauf 


= Ь Нов 


— 


cha Dauid АД, 16.4 Вы 





ь „ 1.. 


aut aduẽtꝰeiꝰ⸗ · Pe.q 
4 рей ти mãdu.at.e t 


ФАМТЕК 
7 СЕЕ ета! обе” соу тИНа milliã Apo ;4 
ПСР ор поз аро. > 


3 сзороыбанани 4 она пол dabit lumẽ 
Mat.⁊4 c. Mar. зе Luc.i e 
М1СНАЕ. 
ы - Nõ hẽmus Бас manctẽ ciuitate НФ. 8 
—— —— 
т: 


— 


B.uitRodvyatvs. PAVINO- он 


РКЛТЕК АМВКО$1У$ ру зе нии 

wal & були таз liter as, qut & рипа рю amicitiarũ, fidem ꝓbate iam ſidei ‹ ve 

Чейз ап К РбтбБале, У ста eaĩ Ша dece Nudo с , к СН В Т5ТГ што 

мас, 18 пой vrilita⸗ rei бо Нав, об репа tantum согрогй ‚пб ſub⸗ * 
[1 < а — de⸗ —— ſcriptutarum * —* 

egimus а усе ВИ raſſe ритаау пошох а ор ь 

га сапе: ие —— — — Е Рута/ 

ма р уаз бе Plato aegrptã & Atehitam Tarentiaum, ат $ 


Бога; 
огат 1 шагоа grecia dicebatur, labor oſiſime peragrauĩt: vt 
991 a tchen⸗ — рот academit рутааба рОпа» 


Ъапе, беге | 264; ша: а1елз аМепа verecunde оНссте, 41 ſua im 

pudenter 59Jx 43й 1Кегаз quaſi toto ugieates orbe perſequtuc, ca⸗ | 

* pirat & успип аи ‚14 буздпо cruãelino patait captluus via dus о“ 
тоя ã gu РЫЙ ТНа Со 1аасо @1одий 


Я; ſonte талаа de У Нап! СаШага 7; бий 400144 уса Фе aobi⸗ 
1; legimu⸗e:æ 0008 24 ↄacemplatlonẽ @11 Котва поп Чтатега', vaius Во йа 
—— Иа слу Толо 4 oſbus ſeculit celebt andum Ч; mitaculũ,vt УР 

m tanta 17 рее, aliud ertea vcbem queterent. Apollanlus, ſiue Ne magus (У 
xulgu : loqtut) че рЬ! и, Ут Brinagorici rradunt inte auit Petſas, perteã 
Ruitĩ Caucaſum, А hao⸗ аз , Мааса ори гла 11416 regna репе 
аи: & а4 Ито РЫЙоп атпе ча (ао ,рсгиет а4 Втасптзапат, 
vt marcham in фгопо ſedent: аитео, & ое Тама Gnte potante, Ниеег paucoã 
diſcipulot ве пабита бе motibus ſyderq ac dierũã curſu auditet docentẽ. Iade рее 
—— аБу1опло$, С В „же иен с = р 

tabes, ран Итоя ccuerfus lecandris ретеки Aet rt Cymnaoſophi⸗ 
Лаз, & [а фот ОШ men ſam videret in ſabulo. Laueait ĩlle vit vbiq 96 diſce 
ret, & тор proſicienc, ſeeaper ſe meliot ſeret Seripſt ſuper Пос рег! обо 
voĩuminidus Philoſte atus Ош! loquar de са Во аз дб apoſtolus Раш 
lus, Vas (е1оли & тар er dentiũ, qui ое ↄſcientia сапе @ huſpitis loque/ 
Баш, А п erper icoe ato дис ИИ оз, дай Га те loquitur C URISTV se poſt Ав: > 
Оата(сй Ата ат Тайга aſcenderit le roſolym⸗, vt videret etrum man со“, 
ſent apud ей dicdus qndecis.Hoc со? па hebdomadis x 241 Кабития — —* и 
га pᷣdicatot ĩaſtruẽdus erat Rutſum дов uatuoecs agumpto Ват 1,4 
паба & Tito, expoſuerit apoſtolis euãgelia,ne ſoriẽ п vacuũ curteret aut сиси 
riet. Nabet eni 34 63 Руна б ума уох, & 11 autes diſcipuli ое 
authori чи лаг. уп4е & Ае[@тсх дай К Вод! exularet, & 
legeretut Ша тира НаБиегае, пигао фаз 16$ 
21 ———— 4 pm aaeri Бей, баа verba teſonan ⸗ 
Фет? — .Ф Пет те ‚18 уе] роз А те зади, vel velis di⸗ 
(сете: ſed ф ardot (из diſtendi йа ейат abſq nobis рет @ pbari оебелг. 
ngeniũ ſine dodort,laudabile ей. Моп 94 ĩnuenia⸗s, ſed qd quetat сб 
ſyderamus. ollie сета, & ad ſormandũ би, n artiſicis plaſte ceiſent та * 
позий virtute totũ ей 4194 ее ролей. Р. аройо из ad ред; СатзИ 3 са. 
legeẽ ее ꝓphetas оке ſe zloriatue, vt at aratus (ри тия telia poſtea дд, 1,4 
diceret АЧетиет, Ата побтр т И, пд carn alia ſuat:ſed potentia ого / ad de⸗ 
ſtru Vonem munitlonq ↄſilia deſtruentes, © оёту або Фет cetolſentẽ ſe aduec 
биз ſcicatii вер, a cptiuatem об ие ей а4 секта й СН В ТУТО, & , Соглоь 
pat ati ſudiugore оёт iaobe aeatia. А 4 TVmocheũ (НЫЙ ab iufaat a ſaccis 8 "Тр, 4 
ẽruditũ, hortatur ad пад ме перН оз! gram que data ſit ei per них ^° 
—— manus ФФубей Te⸗a prcipit УЕ ter cxteras virtutes epiſcopi, дет ; Тут 4.4 

1 топе —— 990; in со eligat ſeriptutarũ, Obtinentẽ (т) т.т. 

гит ‚ии ба 204 cũ, idelem ſermonem: vr pten: ſit exhottari п оо@Наа 
бла, & ↄtradicente⸗ teuincerc. Sancda qppe umctas ſolg ſibi р4ей:& quautu 
taiũcat сх vitz metito eccleſia C U АТУТЕ, tm̃ aocet Я deſtuentibus nõ reſũ 


— 


за. .Ь — Ва. Malet Мат propheta Дю рег Malachlam БотоГлоз ибетоозой бсет4 069 
ам. у1.а Идет -ниаой cerdotis обей en — teſpondere ве lege. Tt т Deute 
гоп omio [её Нтиз, inte roga patrem tuũ, & annuntlabit tibi:ſtoctea tuos, ⁊ di 
cent tibi.Ia репо quoq; . a . Catabiles т Е crant utiſcanrones tut in 
peregrinationit тер, Е п deſeniptiont №1 т еб Dauid ао У 
Рб1.1. — ИМ para aiſo ‹брагаге, нист сриегаз virtute⸗ & Бос ииШИ, 1 lege Е У 
Dane 12.5 биз, х in lege cius meditabitur die ас побе.Оате in бе бстай у бов 
аи мо; @1феге ſicut Пса: & intellgenter. Гоо@ог, quaſi ſrmameatũ. У Ме 
quantũ пист © ОИ лба ток Наз,& сода ба? А вез, са йо ‹браиё 
Тиг. Quanq; iuata hebraied veritate vtrõq ое ста po инеПИ, Ata софа 
apud соз legimus, Qui aũt docii fuerint Ире, чай ſpledot frma menti:a 
29 ШП crudũt moltos,quaſi пер т pertuas ет Иатея . Cur de Раши а 
Nolus уаз eleclon⸗ Метре да ен, leripturar бт баг егат аттачй. РВал 
AA.4. « ПИ Порсо т сойнла ой! < тнапе и Рего & Тодле quo «ре; (чать ди 
Lteras пб didicerint. Quĩcqd сп! ау exercitatioa дао ала т 1ере тедНае 
Чо teſbuere ſolet allle Вок ſpũs @т@из ſuggerebat, & erant нима 48 ſeripeũ ев, 
26.54.4 905 Такти.Ошодесит 8103 забот Гр1ешета 1, & {п иёрТо ſenes ве дол 
3021.6. bus legis iaterroeãs,magis docet ой ptudentet ĩterrogat. №уб бие гой ей РЕБ 
1.0с.2.6 — побсо dicimus Тод ретоеонй утес; dicere pote: at Её@ ре’ныз @ттоте пов 
2. Солт. 1 ſcientia.l oanes ruſticus, рИсалот:14о@ из: & vñ Ша уох ОБсто, п рипа рю 
Зоап,1.а стай уетЪ@,& verdũ erat apud deũ, & deus erat verbũ⸗ Aayoso сп] СкееутиКа й 
aicat.a уст e, tatio, & ſupputatio, & сашТа vaiuſcuiuſq орет 8 
лыкх —— que об: и$ упше ſa тес itelſigimu⸗ in CURISTD. 
16.22. pient рип, pruoenu pruaentiã repeo dabo У ега р!епиа рае! 105 в 
з.Сог.л.5 pientiã.æ quanq ultitia pᷣaicationis in стосе билй Рашиз ſapientia loqtu· in- 
a.Cot.a.b че pfedo⸗:ſapieutia aũt по бай! Бия пес principũ @сой Минуса оейто ог, 
44 loquitur ое: Opientia м шуйено а (со- АНА, quã ем а ante ſe⸗ 
киа. Dei @рёча,С CURISTVSen.CRRISTvV VFeal, dei vintus dei бу 
pient ĩa. Uxt ſapientia in yſerio abſcondita eſ:de даа & поп? рый! Ша lus 
pᷣnotatur, Рго occultis Ва quo ſunt oes theſauri hpiteit ⁊ (са сера 6 
С010й.2.2 (1, ЕЕ ди о оубено абебания ета, бей набиз 
№ & риброгариз т legt & ꝓphetis. V de & ꝓphetę арреПаБйиг Чегет: Ча vi 
debant ет сйей поп Vdebat. Abraha vidit die cius, № Netatu⸗ co. A perie 
Зюал.3.6 R 
vntu cc взе БКИ, qui populo peccatori clauſi etãt Reuela inqt Dauid)ocu 
у 118. 10$ со; , & coſide rã bo mirabilia ое lege tua. Lex enim (риичацз сЙ,етсиее 
— atione opus eñ vt intellgetut.ac teuelatã ſacie dei gloria ↄternplemur. Лет in 
оби: дост ведет Вотье ео И 
Арос.у а 123 УПева п родеьи ов, — | тр boaie putaut & 
ЗАЧ 5" повез, & летел Олакб — ров Ще гейтаиети Ш Ь$ 
a  башё Раша: ареИ, & пето Азии ‚в пето aperite In Aſtbus аро 
2010г баз ЕопосВиз об уН(йс enĩ eũ ſeriptura — quũ С ча 
Арос.з.Ъ. бат pphetam, laterrogauu а р ан ое Ша, ди 68: 
Аа.3е 41, бо podus.niſi 204$ тео 20 (утесе теодиаг nierim) сес ſan 
: „Фо Бос Еиписво,песйа ой от, 9 ге Aethiopia.i. de extremis тип бой 
— bus venit ad ет t aulã regia:⁊ ĩatus amatot legis ош, ſcient 
уесй т vehiculo legeret Газ бстаз. xt tñ quum librũ denetet. < verba = 
atione ↄciperet, lingũ a volueret,labijs pſonatet ĩgnotabat ей quem in НЫго пе 
Mens venerabatur. У сой Philippus, oñedit а ТЕЗУ м , qui dauſus latebat 
$1 a. O mira doaoris virtus.cadẽ Бота credit Eunuchus Барйзасие, & бе № 
«близ ил eſt. ас wagiſtet ое diſcipulo, ↄlus п осо onte in au 
гало hnagõge templo repetit. НсАте pũricta ſunt dreuiter (пеф ео! рол 
аз anguſtia euagari бр paticbatur) Vt ие ется te in ſerpturia Qerit И 


зрерию,& тбйтагие {ти поп poſſe м 1-5 de gtama 
я geometrls, dialecticu. т оо алой маки, 


|. 
|. 
р 


Носводиз Рыцо пеши Бос Оетойфепе е1одш& епогаий, Ред то@ $ 


о а“ 


quord (да mortalſbut vel УВ ола ей, ĩa tres раефез ſcaditur, 
тии ибо ор, тит мт Ву. Ad питогез artes venni, a qut пб tam |тзиау Е 
$ wanu adminiſttatur· А gricolt, cementarij fabti m⸗tallotũ, lgnotum 4; сх 222 
——————————— ный ем уши 
atur п ип unt. 5 ‚рай и 
— —— ВЫ рат ой тва у 
4. 5стюитаз indoci, doaiq; роста(а рат .Н4с gattula апиз , Вапс delitus 
——— — — 
(са. А ſupcilio отапаа verba trutinates inter mulieteulas ое hetis 
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би рас, дшодесит стадий aumerũ emĩciuot, qu in рмеНо тшуйее эппепииг, 
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Creſcite д то рисатит 1, тер1есе сетгаят д ſubijci te rarn. < сопипайм ©.0.& © 
п: рИабаз таги, e УПИ 691, 4 vnuerſis animantabut 94$ mo⸗ Нотта 
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frrentem Феттат, + упс зла qut habent in @ебрйз ош па 
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ч Танай, и мобобь, 4 Ти. Ромо ilij Gomer А {пс < Вл» Бе... , 
rhath + Th РУБ). auiern Iauan: Е шва Thatſis, Cethim + 29^.1.рагА.1 a 
Jamm . АБЫ окиб пб ибо getaum in tegionubus ſuai, yuaſquiſ · фазы и 
ſccundum linguam (аате из nationidus ſuit· Е аисет Ге cegica· 
Cham: Chu⸗/ Meſraim, ч РЬш! , ‹ СБалдал. БИй ашет СПич:бафа,< р ham. 
Ен Ца ‚< Sabatha Rexmna. < Заьаен аа. Керта :ЗаБа,‹Оа/ Nemtod. 
4лт.Воно Си репиие Мепио4 ре сери ее робепя лена, ча В ди, 
erat obuſtus успаог созит оспито .аЬ Вос exiut реоисйниз ‚Оша ⸗ +4 
Я Маподтобайи успаюгеозат сопило Би аист рипарйит ее 0, 
# еше ВАБУЮ 4 АгабЬ, ⁊ Achad, < Calanne , из tetta sraat. He tet / Е або, \ 


7 у Веро —* exreain $ Aſur,æ zamcait Мише, ⁊pla t ẽas даа т СВАЮ, Adut. 


both 
taten· 


cuu / Вет quo Виег Niuuẽ ⁊ Choale: hec cũ спибаз тала. At vero Me/ м, 


Нант genuit Lucin, Anannin ‚4 Laabren,e Nephtum,, < Plethtu/ eaur 
т, < СБабилтое баз срте ſunt Pluliſtnin,⁊ С арЫсолит . Свапйзт РА 
аби репии З4отет tut баз, dtheinm я НКЫырихе Апиж Срапаше} „. 
м на 6 
ч э злеонит . Fa⸗ 
@$ — — —— р — ad Ga⸗ 

mngrediaru Souomam чСотонрал», < АЗатат < Sebo⸗ 

Уд еб Ни, 6) СБаша т сорпапоп цз в прин” ⁊ generatim / Е бета» · 
рен о ет ие лек ети уе очи б/ * 
Unꝝ neber {ранге Iapheth riaiote. Filij Sem: Aelam ⁊ Aſſut ⁊ Atpha⸗- 
xad, Lud + Атат, Е Ал4:Низч Hul < Gẽthet · Mes. Ас уго Ат» 
phaxad ретлие Зак de uca ortus ей"Небег. Май Ч; ſut Несе Им duo. 


х 
потеп уп Рнайез,со фт окиз eius diuiſa бЕсегга: pmnen Наив Phaleʒ. 


ети; 1едап. Qui Левап gemut Етода4 $ 2Aſatmuth, Iate 

< А dotam < Vaal Occla Hebal ⁊ Abimacl, Saba ‹ Oplut ⁊ Buila ⁊ 

Iobab·omnes i тедат, Ес facta eſt habitati⸗ erũ ое меТа реги 

zentibus убу mante qientalem. 13 бНу бета (ссиофот созта ⸗ 

попе: ⁊ Цазца сс teg ionee in geubus ſait· Ну ана; лот Мое 
А 15 


уе ША 


АВААМ. СЕМ 1$; 
ucta populos ⁊ aationes ſu aa. дЪ hu и 
) у 


luuitun. т х!. 
ь. © Вас autem terta abij vniu⸗ · (егтовутинт оголбеть „С ит $}; зоб iſce 
Ут то OEreutur се Олеге nuencrunt слтритлл terra Зеполае, et ВаБКах 
ia вета. = 11 со. ре тер ——— — Eij⸗a cra⸗ 
Sapi.i o.a ется, софит ene ĩzUadueruut ву laterea рае 4? им | 
Варе 4 пе оо сотен ови и: Усанс, боатия — / —— 
беапи, Сб о a culmen per tiagat ad сбит: ес clebtemus полей aoſtrumꝰ 2," её 
Confuſio antequ оиидапии пу упишенвия terras Обе 44 2066; domau vt vi ме 
Unguaru. deret cuitatem ⁊ turrem са 1 сфибсаБате 60)’ А дал „мои, Ессс,Упиз —* 
Tntari⸗ т vnum с@ labium omnibin саретили р Вок басстк, ace (та ’ 
атас» deſnent Й onbu⸗s биз , овес еаз орете сотореале -^У пис и’ Сор. 
—— confundainus idi Нобоат соли, vt пой audiat —8* 
ваьа. паба убееу рот ша. А ед; ка ош 608 Фотипизек Цю1осо (АЛ 
30 Упласт Е terrãs, et ceſauerunt сд бсаес ciuit atẽ. .t ideirco voxcatũ 


в . 
Aetas бет ей поте сия abei да и conſuſum eit labium vmuerſe сте : Е рее 


inde о рей е08 сотишз (ирег faciem cunctatum regi numn. Н$ ſuut 
genetatiaut⸗ $ от ‚$ ст стаё селбиу annorum quando genuit АтрЬа» 
$а1е. rad,biennis рой dĩluuium. Узи; ет ройдиат сспши Агрраха4, 
Нос. quingentis ати. репии ſilios ч ПП аз „Реыто А грпака4 упай (1% 
taquinag алии, et geniut пе Дот иаз genuit 
le quadraugẽtit tribus апп, genuut ſios et Alas Sale дно; ужи tri⸗ 
phaleg. ginta апам, gtuuut Heber· У пси; Sale ройф; geniut Нее, qungen 
в.рата. b ОЗ tribus atius, et genuit 6103 filñas· У ца ашет Ucder triginta 
Reu. tuor annue,et репши Phaleg· Et vixit Heber ройдиат geniut Phaleg. 
туспоз trigiata annte:et репой filios et Иа „У жи диод Pha⸗ 
Sarug· triginta annis et genuit Reu. Узи; Phaleg poſtquam genuit Reu, 
ducentia помет annis, ей genuut filioe et ſilas. Узи auteʒ Reu trigin ⸗ 
Nachor. taduobus annistet genuit Sarug. У ми quoq; В си ройдиат репии 8a⸗ 
ТВак. — 116 ducentis ſeptemn anais det genuut hlins et паз . Vixit vero $а/ 
Abis Мал tuẽ inguit⸗ яп, её сспий Масвог.Улхи$; Заз poſtquam ‹ Ма, 
ив — annis,et genurt ſilios et iltas. Узжи ашесу Мас — 
chor Aran tinouẽ anniset geniut Thare, Vxxitq; Nachia ройдилла gennt 
Pata. ið eentum м тон — — — Thare 
1 а зима annis:et genuit А газ сё Масло: сё Атап, Нф ſunt a 
Т.о; °  8спаайове$ ТВаге, Mare genuit А гало ; Ма‹Бог, <ё Атап, Рои 
м Ата genuit Lot. Mortuuẽ $; ей Ахай ante Thate patrem ſuuin, in 


tetra nãatnutatis ſut in Нот Съа рога, Ouxetunt autem Агат $ Ма = | * 
4. a chor vxces nomen vxura Abraim Sarãᷣnet uomen ухойз Nachoe, Мей — 


Мест.о.5 cha ſilia Агап patris Му et leſcht. Ета autem Satai ſterilis, 

2 nec ——ä— ут ũlium ſuum, et 1.0: ſi⸗ 

"ТЬаге то lum Атай maum 68) и, < Зав: nurum Фиат, ухог# bram filij би, , 

зииг. et ’едихи соз\ое Hut Chaldtorum, vt irent in terram Chanaa :; У спе» . ерте@ (де 
Arunt q; vſq; ад Нагап ес habitauerũi 1.2 бол ſunt dies Thare ducen⸗ 

rubetur A tarum quinq; annorũ, et mortuus © in Haran. САРУТ Х11. 

Баз egredi Ixit aute⸗ doaminus а4 А лаз, Egredere de terta ца „с! de cogua⸗· 

terram, æ а uone tua,et de domo patris ви, сё veni in tetrax quam mouſtraut⸗ 

deo БАфа го НЫ. Faciamtq; te in бепесто magnam, ⁊ Бепейкат Вы,< magnu ⸗ 

lut.ac. ↄ. a cabo nomen ий 15; benedictus Benedicam bentdicetibua вЫ, ч та 

Pꝛeomittit ledicam maledicentibus tibi,ate; in te benedicentur vniuerię cognatio Лоси” бе 

Chtus. ga / nes terre. Р eſt Ил Abram ſicutꝰpexeeperat се роблимия et iuit rat. 

lat. .b сиу со taquinque 

ее, четы * — 

Аа; ати Чи ant,det апитаз quai at in Harã уч Ne rant. 

dit — Я ſunt vt tent in ĩerram Chanaan. Cumq veniſſent in сат, pertranſi⸗⸗vel genue 

аз, he.ii.b ий Abraim teram vſq; ad сиу ichem, ⁊ укра сопиаЦео illuſteea: tat, vel acq 


annorum erat Abeam cũ *Abram 


vxoit (але Lot mluux байта ſui ;упетбит 4; vel acqui 








АВВАМ;: СЕМЕ $15; ‹ 
фене уз ое chanantus autem але erat п (ета. А ррапай! у воину aM daam, et Рот 
устасй и бага, $етилй но сабо бете Вас, © и беса Ил аНаге сопипо, СБаплат, 
int elgat. qui —— тде пап отедусов ad montẽ qui erat contta or⸗ 11.5. 15.4 
Chal.ſterpᷣ. tem tabern culum (шит, а5 ↄcidente haben Be⸗i. d. .a- 
4; ubieces thel.ct ab quente Nai: ciſiauit диод ИЯ аКаге dominq et muoca⸗ deu.4.b. 
та ЮЗ. — ЧИ поте о. Ренсйз Агат vadens et vltra pꝛogrediens ad ше С 

—— * вета: — Abram — реёан т 
фата, у г фи: егас enim бился in terra . Си; aegrptus. 
ppẽ Те vt iugrederetut си $2141 ухом (ие, №04! 96 ры — 
Ra Я leret ф ош viderint te А срурб), dicuti ſunt, Ухо? illius 
Aaere faci ей: пбетбойите, ее пебеебетааЬ Е.С то оБесто te ‚Фр ого тел ..10.С, 
сле.Н<. йа угьеле бе пиВ prepte- te, < viuat апт mea 0% grati am tui Cum 
eag iagrecue ес А баат лебуршт, viderunt Аебур) ашпает О 
viderunt фа рама пи. Ебпипоачегопе рипарез Фрагаопыь\ & lauda КарКухог 
с А рйарс; чении елт Ито ге (ыЫага ей плинег #1 отит РЬата0т45, eiui & Ра 
РНагаолз, Abram уегб уй бал) ргорит ША. Fueruntq; ci oues et boues ei гзопе. 
Иесетши. аб et ſerui et ſatnult et aſint её cameli.Flag autemn * —— percutitut 
гаопет maximis,et domum сшз ргор!ет 1 ухогт ат. Ррагао, 
Уосаш А ат dixit ei, Qulana ей aiſti mihi⸗ 192 
quare пд aicam mihi фухог tua сЯе1 · Qu am ob ош се ® 
em tuam vt tollerem eam пи! in ухогст? Мите igitur сссе con⸗ Ве14Н А/ 
фил аа асоре eam et vade. Pexcepitq Рагао ſu База viris: et bt vxot. 
dedurerunt eum et Ухо? ilius, et omnia Чи CAXIITII. ют 
$‹еиди ео оленем е ст уког щи, et amma 3% А 
_Азььасе ое син созад ет Рабат, Етаё а diues vaide 4bra exy⸗ 
in ресой» А Баз т робе@оте auri < 2181. Reu ‘ав е@ рег На. даоуелетае Я —* 
Виз ацго ечам т Ве, уСу aa locũ УБЕ рниз бе гае iaberaacuia упёет Ве 
«агреко. 4 а нат юсо altat ia феста * prius, et iauocaut № aomen Флта, 
# раарю Ой! .$е4 «лов Ч’ева сиу АА, ſnerunt gregẽs oumm et armenta et ta Сом Abt⸗ 
—* Бетасша Лес porerat coe capere terta, у habitatent ſimulet at и они. 
bulabat Сова Комета ——— —* а F.30. a 
* о ©® rixa inter районт etꝰ Lot ЕО autem tempore па Ул 
тез р приз 2 —— in terta illa.Dixit ergo А зато ad мс 
66 БЕ отнита тег me et te, 6 Ист райошер meos её райолс; 0%: АЫ diui⸗ 
⸗nũe hebta фаре епно бапзов ‹Весе упс (а Чегга’ сонат се ей: ‘пессдс Я те ое 4 сстт4 «$ 
(оз Истра его. 24 благ 1ети, ео обетат сетебо : ли осиесат едет, lte ſud 0 
—— о ину Lot оси, vidit — п * 
ſic 4 са cegionena упшеЦа iriigabatut antequam erteret АК * 
in — ботов ние Рака об, et ſſeut Aegy⸗ —— 
at 1 citca ioeda ое, 
® nenet тосе ab (шов aiteruttum А fratre (цо. А baaz habita 
и terra Chanaant Lot Vero motatus ей in ——— ^. 






meridlem ↄd orientem её occidentem· Отопеу. ж` 
ово бо батенетния. Ра Ма 


вета 

дат ‚ luerem его! рой Бапипиу пите тата Cha/ 
—— ны — же ао, а а авс, Е 
ата а m к ее lautudine ſua:quia НЫ datutut ит 9;.6,78,8° 
сат. А: ар ори прут а 
— О САРУТ Хи! `фодотИ, * 


А дат ©@ autem in Но елтроге, vt А теарьс! тек Зепп г, Ат Аспаес' 


о их Рбв а СВодойаБдтог гех д ат атит et Thadal тех $6 а 
фо олсивЪеЦить сопша Вага герст офоттогил ‚9$ ста Betſo te- , 


АВВлМ 'СЕМЕ$ТУ; КРАЕ? 


gem Comonhe ‚есогИга Seaaab ссрет А Чате, et cantra Зет ет 
терал беБоци contra q regemn Baley pſa «@ 5еро. Отпе Вл социе/ 
neruut ил vallem Slutſtren доб auue eſt cmare (аз. Buodecun enux 
annis ſeruerant Chodolahõmnit,et terti екито ann ecum ab 
ed.lgitut quattodecimo anno venit Сподойапотое .et eges qui 
erant сит со решению I Raphaim т Aſtatuth Carnaim, 4 Zuxinꝰ n Ham 
M «а «15 \, et Ели о Saue Cariathaun, сё Charrent in пы биз Зе, УГ 
а4 сатрейт» РЬзтап, диф С? т ©Ё \.В сис у (шас, < успетое 7 (пре эе/ 
В —Убзад utem Miſphati, ipſa eñ Cader:et ретси стат оплет tegianẽ ſettũ Chal. 
Amoalecitarum et· morrliorum qui habitabant м Або атаг. interp адий 
ВЕ egreiũ (але гск Зодритоит , гск С опыт, ток 3» Аате , сё tex Фа осо» 


$ефонт,песпоп сё гек Ва , quę eſt Segoꝛ:et ditcxctunt aciem ©04га"с08 у 
Низ СБодоцават 


‚’° Иа уаЦе Sylueſtri. Гайсее adu⸗ оз regem А Чака» 
Ч гит, Thadal ест защит, et А пнарйе те бета Даг, сё А по<В 
regem Ропй ‚диалог гебез aduerſus дани, У аЩз а ушей habe 

Sodoma di Баг ри{со$; озЪкипити . Цазу гсх SLodomorum, et tex Соло 


ирНыг. `(страуспеги, qꝛ ibret qui temãſetãt fug erũt ад топ, Тише 
Саришиа; tunt autem omnem ſubſtantiau Sodomotum —— „ <. 
Гог упшсИа quę ad cbum репа , с abierunt:neenon её Lot et ſubſtan⸗ 


С патом: Ищи fratris А мат, qui habitabat п SCGUuos. ЕЁ ccce vnue 
qun euaſerat,nunciauit baain Hebeęc, qui habitabat in сопиаЦе МАл, 

Abra exipit bꝛe Ао fratris Ichol, et fratenn А пси enim pepigeraut бал, 

Lot 4$ ат, А Quoo сит audiſſet Abram, aptum videlicet Lot 
fkratrem numeẽtauit expditos vernaculas uo⸗ trecentos оесста › 
—— а vue * —— хи в: риигов 

eos : $; cos, её perſecutus ей с Нофа ‚че 
* leuam Damãſci. Reduxitq̊ om ſubſantiam et Lot efrattem ſuum де 
cuʒ ſubſtantia allius,mulieres Juoꝙ et populutn.teiſus сй autem гск ой 
Зодотонитаи occutſus сшз poſtqquã гсас Низ 4 деде СподойаВО» | xX 
Ч 2 сил eo etant ип valle 5аце, диф eſt vallit tegia. АС _ 
vero eſchiſcgec гск Salem, ргойстепя panem ср умииль (ссаб впит ſa⸗ №." 
рей * мт ibeued mit —* —— Ач deo ск № , — 
ди’аслци vxlum et terram:et bene Ideus us quo peegen 

ч — — teh in manibus ци ſuntꝰ. Et dedit ei decimas === ; О: "ди tradi⸗ 

dat decĩas. it autes гсх $ 4отоф а4 Abꝛam, Ра ту и?апитаз `,срегамоЦе ны. dit hoſte⸗ 

НеБ.7.а. Оролефованвь, олопоанй те: 

Abra ſem сое сист, ꝙ ſiloꝰ minu / У, ad согпелат саЦзупой Пиз 4%» — 

Цатепий ас ассираль сх опимфиз ие ша (шоб ,ве сказ ,Е ро оцаш, Аба. сис pto ВОИ 

сарае, ptis lis дие cumederunt ĩuutnes, < partibui упогиз qui venctunt me nibꝰ рони 

— — 1 Laprent — — * more 
> =, р А У — \ У .. о. + 
А Н 1: над чао(зав, авиз«Й (ато domini ad Abram регуЙюх ое 
Inem dicc, Мой timere Abeas ego ꝓtector ` tuus (аз,ч nerces tua 
© ——— Abram, Domme deu⸗ — — уд, Холи 

РимоКИ( - Чат abſq uberis:et Вик procutatotis паерайе Damaſcus ЕВЕ», | 

бак за, Addidit q; Абат, МАР! асс; поп dediſui ſemen:et сссе venacu⸗ ‘9 

Кот.4.с. lus meus Негс; meu⸗s — (сито domini fadus сП ad cum 

АБ Й4с5 cens, Nõ сте Вис heres tuus Ы —— 


Bbis hęetedem.cduxit у eum богах, etaſt ИВ „Зи фсе софит „СЕ nume a el 
Во, 4.2, — Порт ЧН ра № ное 


Са;. 2. tatum cũ Я; аа ам, Ego dommus qui саша 16 de — 
Тас,2. 8.5. Hut С. нии, vt darem 6; terram ато, et poſſderes сат, АЕ Ше 
в1.4, ее род Ф РОЙЕТигиз ſim са 2 ЕЁ гроз» 

› ра . ume. naquit, 


иц! tallene lumbarum;. 


ее ct сара; пита, ? eullũ сои 
| ег рам ео Китс; 940$ с colum — 
„ ушией hecdiui Е а рег пик }› < vtraſq рай; сопиа [6 altriaſe нс. 


о 


ТА? г 


‚ АВВАНАМ _ `ВЕМЕЗТЕ, м№^Н^ 16 
`` а ров: ‘заб эведитивь diuiſie ———— задана —* с 
садацета, ее abigebat eas Abram Cum 3; ЮГ осаитьегеЕ , Юрог —* 
—J ν пнаабе саз.Отбат) Vetdicit ве 
ad cum ЗОО 29 — fatutum ſit ſemen tuum их tet autus, 40 
о” га пой за 26 ſuheient 0$ ſerututi et ent дадио ели annis. ben uo it/ 
rto утёЕ у ет сы (етнвии (ате —2 парой hee egte ге. 
cabo ⁊ vler кепи i Ти autem de ad patres cus 1’ рисе, А@.7.а. 
ſcar ſcy не Ъоал.Сепегайоле ласу дчаиа гсиенеп@ат вше: ЕХО4е 1 1.6. 


ар ——— —— ива Атонеонить УГ aa фея 







о 
<й caligo вело /ч аррапие Warta 2/ 
еЛаттраз зон @&йетя нет оо ооез Ибз, т ШО ибо 
; боефтя слит Азат осени: Semin i tuo dabo tettã —* nanaan 
Ур а Я тастат Биррайеел,Стороз ‚Е Селех 5.11.51 3-4 
‚+ ЕСО, —— — А ‘ава. 
к о < Са бро „еб Неба(тот ХУГ. Оан54-Ь 
——— уе —— п lberoe· я Нк ай А 
dleit marito о, * —— Sacai datvi 






пипс( vel ежели а4 авоЙат тедги ſoete ſaltem ex il⸗ ко слова 
оЫесто) Ла Ща —— — — сете? оераесат уши” Аба лет, Фиат. 
дуоа Загай рой апаоз` оекет ф ВаБнаге ссеретале 13 Чета Сбари ^, 


* Загагужог — — тт уго ——— Qu ingredus eſt ad сага“. де Баг, goni 
4bram —* совер ТЕ videns рыревебольдия базе. рые ааа дыя? пани, 
А4 Аг. ар сопмапк”: —— de апаЙлт поези #2 , гиит, Че vi 
7 имина За де в поёбабее. пасе бопания обет пе ее, РибИА баг 
3 * и ры —— — тала (ал с , vtere са Загат 
г сау Загльбибат ВЫ , Сит $; поели те ет СУЮ\ашг 
| — 4 РТ ааа т ОШеиднле ди ей 1 уда Загмобех 4 4054$ 
umputada) * рый ad ancillam, А рагапсИа зе, vñ услиз?ер quò уа4 8? ОФ :^ 
А Расе ата! отит че ло. р рае; ei апр domi⸗ с 
р —— dommnam В, © Витас ſub manu Из, Tt tur⸗ — 
* — п aaquitt, mult plicabo ſemen tuum, et поп патаегаы quali⸗ бля 
пе. Ас Фегасере,Есее, м, сопе сре ранез filum: 4748» 
—— e tiſmaden es ф aualent donnnuus ай Нотт 
c ne crit ferus Поти $ manus eius contea отит её manus от 
а вит 14 стебле упизенонит баётат (хот @есе саба, 
‚= autem попса —— — То deus qui 
v м — — зоба д В 4 ройелом узи г. ‚рю 
rea puteum llum, Puteũ viuẽtis et videntis me. inter 
— pepe que Agar Abre flum: qui уосашлотен Ра * 
ва нь НН et (сх апполий = т — pepe⸗ Сале, 
н т. уг: о. 
п ta —— аппогиль ее серега, ар? № 
: ре Sominus: —— Ego deus omnmpotens:arnbula со» 
n плецта iater me © —2 


а deus. — ен Пратт ultatruma о. 4.<> 
ны ес ба 
— жет ре сопбнийе. и 2* 


те gen ———— 

в: —— — 2— етап ее Quints ги 
in репазбот би ав —— piterno vt р се eminis muttitut. 
7 пиров. рабойуаы Я Бани — Chanaan 

отпет (ета; Chanaan т etern am — ————— 

__- t iteruca deus ad Abrah⸗ni, ВЕ его си бас; тени ‚а С 
V тер tuum рой те п фепеайоииыя в Носей meum quod — 
obſeruadui лет me eĩ vo et боль tuum рой ве; Си © vobis tiã.act.ↄ.⸗ 


э 


АВКАНАМ. — ом РАН ТТ 1 
- отпе m umdet circuncidetn carnemn етиН _ 
Ко.4.№. Кадакшетте чуоз Лабатз ово — м Де in уобнотиае Зы akeni 
Ти... waſculinum м generatinubus vearie:taz vernaeulus 4; emptitusꝰ ар репа, q пб 
cuncidetut,et quicũq од fuernt ос ſuepe vclta? erit q. тему т в 4е (тише 
ЗатА лоЙа сате усйга in Fedus ſternum. Malculue cuius раерийу саго cireunt· ſa tuo. Cueũci 
тит Sara. aõfuerit, eleb·tut anima Ша ое populo шота pᷣactum meum irritũ dendo circũ 
Раоти{ ſecit. Dixit quoq ом ad Abꝛahãz, dara ухонаи tuam non vocabis $а съ4с{ мета, 
Alaac. t fed Saram.xt benedicam ei,⁊ сх illa dabo сы брт, cui спел culus 
< и lam, ciut q; in hationca.et tegea роршо. um огиеткит* сх со Acciclit ет спор ar 
А beah am ал faciem (ат, сети согде (ик dicens, Putaſne centena · Яо о. 
по naſcetut Виз? бага попавспаца рапе?О ки а ост, У @пау 7 сх са 
18.5. НИтад viuat co am te. Е аиоам ad Ааа, * ага ухо (за усе 
За, ране #5 брит,ускаЕ ке; nomen сим Каас eonituan 
Deaedicit И т fœdu⸗ ——— et ſemini сз рой сиу . Sup НИта@ quoq 
щас]. — скаидшие.ессе Бепсакато с1,сс augebo, тыр Шабо вика уд; 
duodecim duces genetabit,et AUunin gentem зарпат. Pacum 
Deverqoc meurm ſtatuam а4 Iac дист pariet tibi Фата етроге Ло in ав 
Аа et лоаНсто . Сит$; ſinitus eſci (ето Юдин cum eo aſtendt deu⸗s 
еж ab Abraham. Ти autem Abraha Nfinael ЯВоль (шаг, et от; УР 
тат rcun naculos domꝰſuc, vmuerlos $; quos emerat,et cqcto⸗ mare⸗ ск nnubus 
ушз domus (ще: ct акипади camnem реерай) соты ſtatun ia pa 
ое, ſicut Ри аё ei осиз. А заБ4 попарима с поцеу таб аппотиу, =, 
и  циадо circũcidit carnẽ pꝛęputij (и, Е НИтасУ биз (лаз tredecix 2000$ лол о. 
‚9 триста (ре а‹ипайоль [ис.Еадез die сисвпа биз eſt A БзаБато ct 4 
Нлае] filius спи. Et oẽs viti domus iUlius tam устпасиь, 4: стр, | 
Set alenigene) расист circunciſi ſunt. САРУТ ХУТИ, 2408 те» 
А. + autem ei dominus т conualle Mambee ſedenti м оо tãt ab alie / 
Abrahtho А aculi ſui in рю Ктиоге са .Сши $; Чиа aculos, appa ие 
риашаз. тбиии о tres vixi ſtantes ргоре её: Quos сиу vidiſſet.cucurtt in ccan 
Рену hoſpi fum eorum de oſſio taberũaculi (р, ола зп спа. i о „О o Я пе 
по Пари пе,Й iaueni gratiam in oculis tuis ne ꝰ tt aſea⸗ ſeruum tuum:ſed aſeraz fere а 
СЪрГопа чт из ади „< lauctut pedts veſn et requieſcite ſub aibore РопА$ Фоташи , ф 
изапеор БиссеЙА panis ẽt сотбметиг сог уейтауройса tran ſibitis з4сичо слу Кпашы УР 
Муйспыт peclinaſtis ad ſrruum veſtrum. Qui dixctunt., Рас vt locutus с.Рла пкигаци 
штиа0з. п! Abeaham т tabtrnaculum мн — е Асса, гла биа (руси, 
Юа famlia ſimilt cᷣmiſce, et бас ſabeinerneio⸗ pams. ĩpſe усто 44° arnetum ешё, us⸗ 
ritas cũ А нула inde vitulum tenertimnum et optimuʒ:dedit Ч; рисго, qui РОМ -.- 


чем: t et cuxit iUNum. Tulit butyrum et lac etvitulum que соже 
272 Во чаца бе бная воз бы, — 
Far. a: Ro. виа nt ad eum, Vbi сЙ Sara ухог tua⸗ Пе reipoᷣdit Ecce 


о. tabern aculo eſt. Си? оп, Reuents veniam ad te етуроге 110’ УМа $0, 

СЬВ bñdi/ пе лее habebit В Sara утог tua Quo audito $ага riſit рой oũ ta ее. С Вай му 

б4сва, bernaculi.* Етапё 286; ambo Геос; реоме@ Е; ttatis. et осйетаой Заиф тр „Чиов 
ит бег mulicbria. Оше nſit осси р Мометя,Ройдиат сот (ети, ор, vac etis vi 
о пиз meus vetulus СЪ voluptati орстат сабо О 1х autem dummus ad и. 
АыаБат, О) шаге тии ата ркеих,М ть устё paritura ſum апиз? Мат. ” оейетае её 

5? ое Я $2тр еб 
=. гам 


3 


«строге уца сотие, 4 habebit Зага ſiliũ.degauit Загар епя 
° Итог „‚ Фопипиз ашет, Мой сЙлазиН „ма: ©4101. исгаз. НН. 
т, фпьса Сити ergo [тек Тегие inde уитурискстити oculoi contra Зодотат:е 7 пита Я, 
| braham ſunul —— — — — Мит се а 
аа роито А geſturus ſum:cum fututus ſit in зоба ma 
taber / —— e Е ſat п Шо o 8 


naculũ A⸗ ręeescio сит Зе Вуз ſuis,et domui ſu ſe vt cuſtodi 
ав. ини — ſuper 
—⏑— 


ба ок а - 


АЗКАНАМ. ‚ СЕМЕ$1$: 







то: $04 тонут e Сотопреог тирисавис ей МЧ 
Авотачанит сй пит . слим у4еБо свое жать аш уе ыы 7 
pleue unt: ал hon ей ita, vt ſeiai.Conuerterunt ̊ — 
Бодо: АаН& morum · 
зи , Naunqd perdee uum cũ impiu⸗si fuerint фт a btah⸗ in 
«ииеме perdant Ятий се поп parces осо ЦН ꝓpter tercedit ꝓ 
enat in сё А БИГ те ут "ст hanc ааа, есос $о40тии$ 


anquaginta 
—E—— о aa щитки п,бае у китов ſicut ша пб ей Нос ити, ди О 
mdie as к ——— 8 


пепа4 im / 
дек 08 cer —— — = 


"“ * 


ох * —— 
—— 


$ &1одиат тете 
ититб Вас ——— 


УукЕ. 


Abiaham —8 


ий. 


— 


* aa te подег?Едис 


оапета terram: ——— вос, > Охи4; совы 
inta воз тп medio сни 
р родео А Бад, ан, * 
летит; сита ſim puluis et einis. С) ша Я 
зая дозлдие баевас 2 delebit pꝛopter quinque 
—— 2 ЕЁ аи, Мой delebo, ũ inuenero ibi quadraginta 
—— — —⏑—— — quadt aginta ibi —* 
асе Ait. Non aginta. Ме 
и —— мы ibi inuenti * tri 
рад, ſi пиелсто Их васмиа. Очиа femel, а, се 
—— О оба ſi di iauenti fuerint — RBR 
Vbſcero nquitne itaſcatis domineũ lo 
— ост widece ЕТ фики, мб deis 
ея ри сатлии1оди 24 Ааа: 
САРУГ хах. 



















эссе. А 











А 
воемалЕ чо ап ве Lot in fonbus ciui⸗ оф: 
У, Qui cum eos, ſurrexit et aut общата eis :адогаий — * ап 
pronus ĩn тете 9 dixit. Obſecro domini те ресИта(с in сот” У роз м 


— et тавее ibi:lauate pede⸗ ——— pñciſcemini т у ve ento. 
—— fed in plat⸗a manebimut, Compulit illos 
diuerterent ad спит: мии тм domum ИЦиз, fecit conui ⸗ 

* azyma эти autem ф тете cabitum. viti бодото 


яз - одо алии *У И ше ро Г 4 Касиинам ори во, 8 


Чех ſimul. Vocau ——— vVbiſunt vi qui кое 
—— ——— ———— 

Торой accludens обиит слить п 

— — пана и. ржи + Ё 


Ар —— virum: 
лога тей vobis pla —— 


кан 


faciatis, quia* lunt vmbra —2— mei. 


*iacireo — — Е —— в; лодитте, vt ad⸗ 


* уни 8 


vt dices⸗ Тесто — ———— — ——— 
вепа,обчиы 


ей (оз) бабами Собуепетёы та Ч; ргорё crat vt eſſringerent Клер Еее Sapi.iq.c. 
*in vitum се muſecuat manum viri,et at ad (е Lot, cauſeruntq; oſtiũ: * 


*vici. 


et 205 ди! Юй етап регаштетба «ссиайсА пипито Mad таатит, 06° 
—— —— пол pocent.Direrunt aute mꝰ ad Lotabes hic ое 
cuurum generus, аще 108 aut Баз? О топе qui tui ſunt, educ aamitu 
т рты Шизуео ф increuerit Сато сонат 
— *2* Ка 


хх аби —— баз ен, се — 

ы аи, 
ро ча беби зотилиз сии аиет —* ты 
R viſus ©@ си quaſi —— eget mane cogebat · eum itut 


vrorem tuam < duas filias habes: 
vfypunitoe —— — — * 


rardante пита eius et aarum duarum fſiliarum со ꝙ parceret do 
ttfem̃ eſt. manus ФН duxerũt; extra сна? И 1; оси ſuut Зарёё ло 


жа. 





АВРАНАМ СРМ $1$; м 
te et magn iicaſti miſericordiam enn quam СИ те ант ча 
Е гс апипат плеть , сес робыт ча токие б4нат! , пе ſorte 
За ло.а dat те таит ct moria: с cuutas Вес ата „24 фиат Юре 
$одототй ге ;ратиа , et ſaluabor in са: очи пол пиона viuct ап 


interitus = та mea⸗ Оно; 24 cum, hece салат дп Бос (и(сери оп Aciẽtud. 
16, 13.9. мо, —— а т НС. ро 
1ете.5 0, в tero farere quicquam Uluc. —V 
Еее. 163 кре то, о бо! пр et о пои» сьимаь 
Oſte ie.a © берог Деми сотимия Фрег бодотат её Сотона ſul · 
мог. 4. 4. о Рени ту ты ль гг —— 
Тис 17.f. са reg: onem, vnmuerſoe habitatores vrum, спо ба сте virentia e — 
Тис. 1.с, | ухо сизз рой ſe. verſa eil in ſatuam (215, ——— 
Ffurgens таве vbi ſieterat раша сиу оопыто , нушигих cũ co damam 68 Паола 
Ухо! 1.01} Солпомрат, et vnuerſam бт лерлотя Иная: узи; 
Яаша 615 uillam de (са и дати спит ſubuectetet deus ci⸗ 
Luc.i⸗ g · имам» сеслбия rexoꝛdatus eſt А liberauit 1.04 — 
$.1в.а. ſione — дла Барин. Lot de Segoꝛ et manſit 
in побери еды cius cum О ть сз mancte ит $6802) 
с — лы пса ipſezet due 6$ сах cum eo. Dixit 4; пало ав т! 
Ерео — пе:ст,Рам пойсг (епоесй у ее тоЦыз утомит сстап ат вета бий ца" 
1.01 de $ ро ирис! ad поз иоига пзогет удише($ Веги. У ста, си; а . 
$0". узлоурогтиатиз 3; cum созу1 ſeruate рочииз сх рае пог ſcrrnen. лм 
Dederunt нах; рай. ſuo bibere vinum поёе Ша Ес топа © стае = 5% 
incz бот зоной $ сб радист А деоф бабы фидо есь бык 
—2 quan⸗o ſuttexit. Altera диод; die Фроста ad пипогет, Ессе 20, 
3 miui Бей cum ране пкоусетиз ei bibere уннил etiag Рас победа? ги 
. _ из cum со, у? ſaluemus ſemen de patre noſtro.Dedetunt сё ИШа по@е 
patnn мо bibere умишит, кота у mino бра dormiuit cum вот еее 
плс диет ſenſit о concubuerit, vel диана Ша ſurrexerit Con 
eeperunt ergo duen —— maioe luum, et vo/ 
moaduu полет ешз рен Ут — 9465. оз 
Аштоп, р ау орет елена уетечтт Всп ammi 
° _ рорав тесльре ей pater А пупопиам УГрро4к. САР. ХХ, : 
* Р Вобаи$ пера там на habitauit iutet Cade⸗ 


ы < би: —— — <й.иьСскаиз ede бана ухом ба, „ 
—— in Зозогалеа 20. МИИ ‘АБмофеср иск Соетаку , $ шайб -еа „У сом * abralia 
Са autem deus 24 А. ет ſommuum поде, с ак Ц , Ей moriemn 


—— УХО x ꝛoptet mulierem quam ti babet етлла vuus.Ahim:lech устоев 


Enoꝛante/ et лийат inter / ый * 


аи „Оопиле липа gentemn 
> А —— тей 
meẽlech in р itate cordit mei ———— С 
2 cum deus. Et ego ſcio ꝙ борца согде & cetia:tt ео’ кийочии \ P prokibui 
мере ‘деле —— —AVx—— redde vi⸗ 


— пов Гео Уи зар . 
—S 8 и . ой пох < 


* —— о р рат те < р 28 






АВВАНАМ СЕМЕЗТС: $ 
*пез Та ии АМтЯе А чех а ъошехе feruo· ec этеЛИе e denue a © 
Рес vel biahaui: В ед) ЯН ат ухотст зат ег айг, Тегеа *сохатг усы Abane lech 
1рй) СЙ,УБКиау tibi реет, Бабка. бай; aut· m dicut иЕссе mille argen⸗ reddit ухо» 
maritus (со dedi fr⸗ росе tibi in velamen oculſsã ad ↄmnes Чите тет. 
tuus rñdert ани ſunt:et perrexeris.memento се герзенел (ау. Oeanteẽ au⸗ Orat Abra 

тор? дет Abraham, ſanamt dens Аит ес её vxorern ancnasq; ее ре ha pro А 
и; ф ita / pererunt. сотеетав епит оеиз отпет-уцат вот АБт ССВ 28 
ба manſe ⸗ pppter $агат Ухолст Abeahe ’САРУТ. Ххг. 
из, На vt У маи autẽ соток $274 ſcut рмутНеги: et impleuit сиё оси А 
вой бисито У из сй.Сотери&; et peperit tiimum нь бепейиие (ва бетроге quo Ма(атит 
пессТе ‹е  раеёжегае етосиз.У осаии ; А beaham потеет 6) ſin quem детин ei 1 де. 
сете. Зага (лас, < cucuncidit ему *обацо die ſicut ргесеретае ei deut e um сем $176. 1$:6 
-* бага ipſi tum cuſet алпогит: Вас quippe xtate раётзпабиз сй Плас; Оле; ба» Са!аг.4.с. 
ДызЬе —та,В Мат fecit miu deur: qucunq; audient coridebit тив. Вии; НСЬ.ли.с. 
Abraha aut, Quuauſturus erederei АБгаБат ур’ Sara lactaret бат даст ре майна. 
?отийст peiit di am ſenn⸗ Creuit кои рые, ссд аааиз ей: Рес; АБгават 5.4.4. 
Abraht Frande соглнинит in die аМаданолия сб .Ситу; vanfet бага Вила Зате caſti⸗ 
А рае — ludentem сила iſaac, dixit ad Ab aham, tijce an⸗ аз. 
llam hane ẽt бин сушу: aon eniz erit сте; alius anelle ото тео В 
quẽ pepe Изас.*Ощие accepit Вос Abraham рго fili (по. лСигоног deue Non @ 1бтаре! ir⸗ 
rit ipi b vdeatut aſperumꝰ ſuper рието © (прёт ancilla виа: omnia quẽ сете паст ĩcae 
Abraha, tibi бага vocem crus:quua in Иаае vocabitur tide ſemen $64 et Я/ / Hunc Юс% 
VOaplciut lium апсИ; faciam in реет magnam, quua ſemen tuum eſt. Sutrexit р udus ĩter 
Вос Abra/ кач abranam mane et tollens panem, ei уг rem адие итро(и (сари ptetaiut ad 
be po filiũ le eius, eradidit q; paerum ‚с dimſit еду. Ош cum abuuet errabat за Ю 624.4. 
ſuum. litudine herſabee. Cumq. conſumpta eſſet aqua in vtee abiceſt puerum узи) А. 
diſp liceat ſubter упат arborem дис ibi erat Ета, ſeditq; етерперюси! quan лиф ся Ви 
Вос tum робей arcus ᷣcere. enun , Моп videbo тозещет puerum ⁊ бас. Lege 
сари  Чедепя возит leuauit уосет ſuam et leut· Е ха фи бет deue У, Кота. Ь 
А саг. em pueri: vacautq angelus ое! А gat de с; Ю, dicene Оша аси) НС. 1ь. 4. 
?пысй — д зат? пой ететезекли Чиа епиа эеиз уосеу рисй ое Кио дно ей. © 
Зшредойе ее цепе manum llius:quua т gentem тарлат ба, tijcit Арт 
ciam сит, peruit 4; oculos ети deua:quẽ vident puteum aqueabijt, cum тая 
et arapleuit vtrẽ dedit Я; puero bibere.t uit deus cũ еотдайстсий г то нае. 
ratus ей in ога те cactus h eſt ꝛuuenis ſagitarius Habitauitq т de / Ал сб 
(ето РЬлтал,её ассерН Ш mater аа ухо !ст de terta А ссурп. Ео4ё Agat. 
tepore ок АБит РАкпогрилеерз exercitus сти а4 А Бга4, АБ Ива ⸗ 
quod пб реиячесй ей т У ав оборо ра оао ль иная вае,Титсе 
mentieris et pauer⸗ жд на uuſcricoriam quam бес 0, Радиз АЫ 
facies тира ет terro m у es aduena.:Oixitq Abranam, ро melech из 
* Abtahĩ 'АЫ па ꝓptet puteum адие диет утаБЙШе Abraham. 
ар raat (ети вые Abimolech deſcui криз ссети hane тет: $.:0.4. 
ſed et tu nõ Иъкайт тии ego пд дани раст Бофе.ТийЕ ил) А’ О 
be aham оцез et boues etdedit —— У очи, або бед. (о 
ЕЕ ſtatuit Abeaham ſeptẽ agnas стерла ſe Согоши’ АъитЯеЬ, Percutiunt᷑ 
Quid ſibi voluat ſeptem ague ite, qquas Пагебссй! ſetaſumꝰ At Щебе cœaus се 
ptem ‚вр, de manu meaẽvt ſint rahi т тег ſe. 
quontam ego оф puteum айшт . 14стсо уосагиз eit locus Ге Беби + 
2 Betſa/ bee:qa ibi vᷣterq; ата Ее мег бседиз”рго ри:со штата, ›биттеки Вес. 
` ые, = аш Abamẽlech et Pluchol peintepe exereitus cus reuerſiq; ſunt и terra АБсаат 


— ‘ройдлат tentauit осизА Блатт Се ОН бт 
бе О од бои ОВО вл 
ри —— ВА Вел. 





АПВАНАМ. ВЕ Мв5т$. ь 
ПиН. в .с oferes eum la Боюжсаийит(ирсг упит толба диет Фото . 
Не. tibi.l gitut А braharꝰde пойе) собигрепя гаи aſurum ſuum ducensꝰmane. 

O be dittia fecum 20% пишете et Маас бт ſuur cum у сопачи Те iAna a Но 
Aberaht. lcxauſtum, abijt ад la cum дист’ рерсуретае 1 ——— dle bicerat, 

uatis ↄculis,vidit locum piocul, dixi Бы рисгоз Ехреёме huc 

ет зас У; реорчтатеся, родий adoꝛauerimus. $ 

lit 9409; Цвпа Боюсаци и , её impoſuit ſuper J 

вп manibas ignem et gladuuz Си 

HRISTI ambo pergeret бо ре. Каас atrrſuo, ater а. Ас Ще tepont, 

вас, Quid ув hliet ce nquit, ignie + ligna: vbi СЛ vicuma Бо1юсаий1 201 $ 

А braham̃, De из реяцаи ſibi vclimaʒ Бообацй 6 mi. м 
deaha ит bhetgebaut стро рапит:ч venerunt ad locum диет’ ойсиастас\ с1 deus. нет. в. 
molat 16 т дио офбсаци altare et deſuper bena сотпроиц:Сит у сошбаТее a bꝛahag. 
ёс. И(аас бат ſuum, poſuit eum ĩn аКате ſuper @тист Вооогут „Ежси | 

фако.:,4 ditq; тапит ср аттрим gladiut vt im ret funum ſuum. atecce ап” 

с domini ое ср clamauit, dicen⸗, А ыарат Abraham. Оша ге’ . 
аська ©,Моп сео аз manum шат Гирег ристиу, ь и 
педие facias ИВ дикдиат :оцос софони quod timeas Фсшт „6 пол 

epercilti ны nlio tuo ргориет те, сазии Abealam окшоз ? detentum 
viditq; ройт 





виз айпо:еро ай et 









В  таицстиг ад уоз. 
Туре iſaac finũ ſuum: ipſe 


хи autem 


aricteinintet vepꝛe⸗,hrrentein созыиз: que сои 
aſumens, оби Г о ргой!о.А ррейаци $; попу са виз, ter р 
РБ.104.а Pominuẽ vadebit.V пде убу hodie dicii, {п onte Бопилиз узи, уернкуа 
1-0с.1.$ Vocauit autem angelus domini А ааВат (66440 с со, dicens, Per ам Иа од 
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— — ——— в 
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Нез. пез доз сокета таза”. ’Ольия imatie aixit· Райет пи? А С1Шете © 
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тешз tſau an non. Acceſſt 1Ше ad patrem:⸗ ео, dixit Паае, 
Уох диз дет, vox Тасоф:{е4 manus manu⸗s ſuntett об о 
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anima шеа. Quos cum oblato⸗ obtulit е: сенат vinum. lid Iſaac 
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ↄ ſumaſſet Па — ес æÿ тай Hebrard. 
ас benedicere tris tuẽ.qui maledixetit tibi ſit Пе Физ: в чи! СЫ, Reuerſut @ 
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жука ат неа 
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сн, ито Чатоге пафто:е вия ait, denedie в ет 
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quid пол reſeruaſſi.ait.⁊ mihi benedicioneme В сфоп4к iaae, 207 Житег „№ 
: тупит tuum Num соай вый ‚© omnes fratres ен (стибий Alius ſub уит аи о ei. 
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С жим сое ſuo.V enuient dies luctus те, < occidam Тасоб habitato⸗ 
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ТасоЪ. 5упе а4 Laban filum Bathuel Rebecct matris о” 
обе, —— ———————— Тасоб, ет ИМТ 
— *8 ve mde vxoꝛemdu сете: 4 анод рой Бе 
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у 141$ ИТеё in Зупае 3 пи «Теги 1 
РИз,асори == < ии Каз > Съапаал pater oculit eius ЙА 
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ia⸗non г kle anud т domus 561,4 пр, очнь же acob Вот” 
сура lapidem,quem —— зо уч crexit п titulum vbi ое’ Бай 
р olcũ „Арре т. поте утв) Вене; дис ptius bitat. 
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ети те avia а © ad veſcedũ, et Газа. 
— ad — пеие изу (исто. ꝓſpere а4 domũ patris тей v otiũ lacod 
2... ‚с вето in себ, lapie iſte quẽ erexi ба titulũ vocabiti domus ое: Viciũ æ v⸗⸗ 
| сё qut dederis пу decunas обетат 05. СА. ХХИХ. 108 petit. 
& 3 стро lacob venit in terram О петиаета. Её УЧИ puteũ 4 
P $165 qunq; greges duiũ accubantes iuxta eum:nain ex illo Deꝰ 1асоб. 
Фиг ресоза, & оз смаз grandi lapide elaudebatut. мотз$; Бест le⸗ 
erat ус cuncus ошиз con gregatis deuoluere atlapidem,⁊ refectis gre uitis mini⸗ 
Физ пи (огл ſuper ов рип ропететй . Dixitq; ad райогез, Fratres, ſtrie уе, 
уп4е сйн?г Оцисфопаени,Ое Haran. Ош о$ interiogans, Vunquid, У бе 1acob 
у Nunquid ей аи,лойзз Laban ſilium Nachor⸗ О ixerunt, Nouimus. r5auuſne сит ad Laban. 
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Rachel та / 'арелай vuluam чения, ſorore еп регтапепее, >. ето ож 
у тат — инете мкл ея Вы» at , 
фитат. > зи» обо, ол пт фо ба фе neri 
те ` 
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я, mãdra в. В едсин $; aa усфегат Тасоь ое арто, egreſa ей т оссчбит 5 Хх — 
orie emit cius алан, АЗ тент abis:quia тетседе сб терю mã Не бьаа ‘ 
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аз БаБал habuiſti ante quam venirem а4 (ее пипс diues сЯе@из es:benedixitq: бат 
РР lacob. Ил deus ad introitum meum:ꝰ auſtum eſt igitut vt aliquana РЯ Г Р(& 
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Ге. ait Оотише сит але рориат ит? quare тНИН пегЕХ 60 671 rentũt, veĩ Ф 
А чиотортеТаз ſum а4 РВагаопев vt laqueter сх потише #40, а пб meliu 286 = 
А еатИ си хи populum лит: поп hberaſti eos. САР, уг. retur cũ ем, 
бе’ диИбо р Noyſen, Nunc videbi⸗ que fadutus бит Pha⸗ (ирег оз, 
00 ſuarã. таопй рег manum enim Фет dimittet е05 , + т manu тофийа © 213 
b romittat cheiet Ию ое terra ſua. Г ocutu⸗ Зусй dominus ad moyſen, dicens. 
deu⸗ libeta ро domiaus qui apparui А гаПат 1 ſaac ⁊ —— —— — — 
пой, 9167 entet⁊ aomen meuinꝰ АОО МАТ) поп сл ев, Pepigit feœ / ⸗¶ копа та ⸗ 
А Chana / виз cum eicvt darem ИП $ terram СВапйзт ‚ беатат регерипанопм пб 61 потё 
ап. — В еопио И» доа fuerũt адистр.Е ро Nudiui gemitum moõtumm iſtael effabile, ое 
мо 5 * *7 oppteſe mat 08: гесот datus (ит ра@! теь, Тдео dic quo vide 1 14 . 
ſcuat 6) ТО $ рае. Ego dommus Чи! сдисат уоз ое ergaſulo АерурНо tetpᷣ atisibus 
rael и отл гит, етаат ое ſeruitute eorum:ae tedimam in brachio ехсе о 4 1 поттит Бе | 
tie Моуй. пар о аТитат уоз mihi in роришт 4 сто уейег deus:⁊ btaicorum, in 
м иы(тоу ſcietis да04 еро Галь dominus deus —2* cduxerim vos de erga · dictione. 
ſes et Aaro ſtulo А gyptiorumꝰ⁊ тдихейт уоз т tertam, ſupet qu⸗m leuauiaa АРОМАТ, 
ad Phatac ига meam ve darem еат А braham, (аас ‚< Тасоь : daboq; Шат * спат 
18. С ро@депаат vobis ego dominur. Магаин стро сз отта 5+ * опепЬиз © 
Сепкаю / | та, qui р м ег апои А opus тва, 
#14 Kuben оотИбамит \. Locutus ; ей сопутиз ad Moyſen, dicen⸗, ingrede⸗ſeruitutẽ du⸗ 
ес Sunton. ге, loquere ad Pharaonem тесто Aegypti уе dimittat filos iſtael ап, 
6. В de terta ſua. Reſpondit cora огитито, Ессе Во Iſcael поп au ⸗ врал 
е.:6.а дним тиеза даотодо audiet РВагло vreſertim cũ incitreunt iſus ſim 
i.para.5.a labij⸗l oentisq; eſt doaminus ad Moyſen + a aron:æ dedit madatum 
ꝓp̃ara. 4 ·a ad Вов 1 ſtael ⁊ ад Ррагаопет tegem Aegypti vt eduterent filios 
Genealo ⸗ Итасрослета Aegypti. ИН ſunt principes оотогат ре бат! Иа 
па Гай. (аз, Filij Ruben primogeniti iſtaelis: Henoch + РБаЙа,Н сои < 
1, Рага, 6, Спам. he cogn tiones ® ибеп. Е Зипеов : Тата, + Тапий ⁊ 
а. с. 2з.а. Ahod, ⁊ Тайии, & Sohat, ч Saul filius Chananitidis. В | ети 
поте, ‚<. Ameou. Et hee nomina nlioriun Leui — cognatianes ſaas Ger⸗ 
Ме > . g· Гоп Сааб < Метап.А ми autem vite Сей ſuerunt, cẽᷣtum trigin 
1. раг.6.а. (ерёё, ЕИу СеГоп:обий я Semei —— (шах, Filij Caath: 
23.0. А тгат, ⁊ Иааг,4 Небтоп а Оле, апт vit⸗ —— 
Anri, pa / trig inta tres ИН Мегап: Моной Muſi.he cagnationes си pet 
er МОУ < faminas (ваз. Accepit ашеу А пиатз vorem 1 оспаБе4 · patruelem ſoroten pa⸗ 
Aaron ſuam <1 А агол + Moyſenꝰ ⁊ mariam |, Риет@ $; anni без (ал. 
2 Ущл centum triginta (ерёет. Filij quoque ſaat Core,⁊ 
Aaron pa⸗ М TZechri. РУ quoque Оз: МИае,ч aliſaphan,⁊ Sethri. 
ter Naũuab А aatem A arun vxote Е1МаБев filaam Aminadab, ſorotẽ Ма —X 
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МОУЗЕ$Я ЕХОру$. . 
tarum. At verõ ЕТезтат биз А arom accepit ухогё ве ВПами Phu⸗ 
uietqut peperit ©; РЬмсе; Рио principes famuliarus Leuiticarum 
ре соспаопез ſuas. Iſe eſt Аагоп < Moyſes quibus рерсерИ do⸗ 
ĩninus vt елшестеги hĩios Iſtael de terta A egypti рег саттаз лаз. НЁ 
ſunt qui loquuntut а4 Pharaonem tegem Aegypti, vt educat filio⸗ 
Aracl de Aegy ро: Ще ей Moyſes ч A ãron in сле qua locutus eſt 007 
minus 24 moyſen in terra А egypti.:t lacutus ей donunus ad Моу Ргра 

ſen,icens, Ego dominus: loquere ad Pharaunem tegem aegypti, Моуй 104 
omnia qut сво loquot tibi.at ait Moyſes cotam domino, In incit · Phataoni 
cuncilus ſum, quomodo audiet me РВатао? CAP.VII. 
D dominue ad Моу(ст, г cce conſtitui te deum Pharaonis: А 
A on frater tuus etit рторреа tuus. Та loqueris ei omma d.a.d: 
quę mando tibi:e Ш loquetut ad Pharaonẽ,vt dimittat ſilios Iſrael оу cũ 
ꝑharaodia, de terra ſua. Sed ego indut abo cotꝰcius.a multiplicabo Пола ⁊ oſtẽ a aroe mit 
ta mea in terra Aegypti, a поп audiet voꝛ:immitiamẽ; manũ me⸗m tit ad Pha- 
——— exercitum ⁊ populum meitn filios Iſtael rabnem. 
оегета Асрури реги аа maxima. Fi (с Aegyptij quia ego била Signa facit 
tune сиу ex / dominus ꝰqu extenderim тапир meam ſuper А срурбат a edu/ deus, vt co 
tendeto. xerim Ввоз Iſrael de medio eorum. Fecit itaque Moyſes ч дагоп роб! © 
ſieut ргссерега сот тиз:На серег. Етабашет Moyſes обор а ш; potens. 
аппомит,< А агоп ово. —— locuti ſunt ad pharao⸗ 
пот. Dꝛxitq; doranus а4 Moyſen ‹ Аагоп, Cum dixerit vobie Pha В 
гао,ОЙет4ис ſigna:dices а4 A aron, Tolle virgam шат , < 
eam cotam РБагаопе , ас vertetut in colubruin. Торт надие У irga Moy 
к —— ⁊ Аагоп ad РВагаопего fecerunt ſicut рерсерста dominus. ſi сии па 
xx proiecitꝰXulatq А aron vitgam согаз РЬагаопе ч ſeriui eius, que verſa ей colubtum . 
т colubrum. У ocamt autem pᷣhatao Cpientes ч та! :‹ ſrcerũt Magi idem 
4 etiam ipſi рег incantationes Aegyptiacas < Агсапа quędam ſimuli- ſaciunt. 
ы бет. Praiecerunt $; ſinguli упраз (аз ‚диф verſe ſunt т огасопез 4 a.timo.g.b 
deuotauit vitga Аагоп уфа сопит.Тодигаиит $; eſt cot Phatao 
⸗locutua бе пи, поп auauit со; бам ptteeperat сотутиз. ОИ autem do⸗ Moyſes тй 
та 13? ны ad Moyſen, Го ртацайзт ей сог РВагаопа5.4 поп vult dimit / паши Pha 
ФрЬагаощет Гете роршит.У ас а4 *сит \тапе:ессе,ертедеит а4 адиаз:е Па, taotu. 
. bis in oecurſum ешз ſupet ripam бштииз:< уйрат дир сопцейй ей © 
еж in огасопет —— manu —— сит, dominus * ыы 
decrum пийг me ad te, dicens, 01 pulum meum УЕ Nactiſi⸗ 
епт deſerto:⁊ vſque Ap —— noluiſti.Hęc igitur di⸗ 
с demminus, То Вос ſcies ди Фопипиз:ессе ресинат virga 
и mea eſt, aquam Auminis,⁊ vertetut in Гапешост. Bi⸗ 
fe tebunt р ſuni in Йишо , топсивит,< сотрийгс ел ^ аби, 
laborabunt < ’абивамиг aegyptij МЬстёея ` адиат fluminis. Dixit ди 20 
Aegyptij уг bi пилиз а Moyſen, Dic а4 А агоп,ТоЦе virgam Фиат, extende тах 
bant (4сй * пит tuam бара aquas Aegypti.e ſuper ſiuuios eotum,⁊ tiuos асра 
vertũt. LXX, ludes,⁊ omnes lacus aquarum, ус vertantur {а (ап 34 М аио 
поп poteruni an Фета Аевуры „бат ligneis vaſis quam in ſareis.· Рес» © Т 
A egyptij —* runtq; На —* —— ſicut Г дер —— vir / Адис Нам 
ге адиаез duminus сот 4 ſeruis ver⸗ го ус 
евр. да Et piſces qui etant in Fumine mortui р F 
| 3; ſuuius,e поп poterant А. biberẽ aquam Витниз, Р(21.у 7. с 
— it ſanguis зп tota бета A egypti.F ſinulite malefici Aegy Марл idem 
$ * — р а та induratum —* ел у аи —— 
locutꝰ ſuerat diuit eas ptyceperatꝰ dominus·Auettitq̊ ſe ⁊ ingteſſus eſt do/ Sapi. 
⸗ſuum adhoc. mum ſuam, nec аррой@И corꝰctiam Вас vice. нам отпся * 
с тоис ⏑⏑— pote⸗ 
еб tantum tant aquam flurmnis. Impletiq; ſunt ſepton dies, poſtqquam 
xericulum) peicuſſit dominus ſuuuum. о 5 Г 
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МОТ$ЕУЯ № ХОрУ$. 4 
24м! 11° САРУТ утЕг. №, 
А рег а4 моу(си,Тостедесте а4 Pharannem, & 7 
11 се; ад eum, Uge dicit daminus, hDimitte populum meum, vt ſa/ 
Rant criſicet mihi. Si autem nolaern damittere, ecce eg percutiam umnnes 
terminos tuos tanis. 5 Бис Яшин ranas:qut aſcendent.a ingre/ 
dientur damum Фиат ‚< cubitalum lectuli бл, ſupert ſtratum Тиз, 
ч м domos ſeiuotum tuorum in populum биз, п furnca 
$ reliquias сфогит tuorum:) ‹ ad te чад роришт tuum, ⁊ аё ?уе! тая ба 
В Отос ſcruos 105 пигабилетате. Dixit t оопипиз ад Moyſen, Dic 25. Уох Вел 
ad Aaron, Е хёет4с manum tuam * ſuper Вию юз ас (ирет uoe 4 4 Ыгра & igñae 
ludes,⁊ edac tanas ſuper terram А egypᷣti.xt ẽdit Aaron manum ‘ур 4с94 @ссиз + 
aquas А egypti, aſccuerunt ——— terram А egypti.Fr ṽa nña те 
`Зар. тр.Ъ. ceiant ашет ⁊ maleñti рег incantationes (ваз ſmiliter:zeduxcruntc поп свак, ) | 
Rodat Pha tanas ſuper сет a cypti. Vocauit aũt Phatau Моу{си ч Аагоа, +1 viga 04 — 
та Моу/ ‘ви аз, Отабе оопилига vt aufetat гапаз Я тс ‹ Я рорию тео: 
ſen vt pio dimttam populum vt ſacrificet domino.Dixitq; Moyſes ad РВагао 
Зе oret. пет, Conmtue mihi quando deprecet pro te < рго (сии ие рто 
Cropulo tuo vt abigantut гапра ве а damo га, > © А (с пе | 
рори!о 10: ! а ап» из fumune remaneant. Ош! сефоа4 И, Стаз, ' 
"Ав Пе uxta inquit, verhum tuum faciam: vt (лаз даотат поп ей 
бан оопипи$ 2 noſter· et tecedent tant à te ⁊ domo tua ⁊ a ſer 
Orat Моу uis из, А роршо 00:4 tantu⸗m in flumune remancebunt. Е сте 
(г ры’, ſunt ресет РЬагаопе:< clamauit Moyſes а4 —— 
таопе. # рго(ропйопе гапацит quam condixetat ⸗ РБагаоп!. Вески; domi⸗vel ppter ra⸗ 
dus iuxta vetbum Moyſi:æ⁊*]Mortut ſuut ыы ое domibus,⁊ dẽ УШИ, паз диаз рог 
e de agris Congregauerunt саз?т immenſot aggeres, < сопри/ (аегаг 1 * 
епий спа. У14епз autem РВагао ф data eſet eqquies⸗, ingtauauit⸗ пи асегио8 а? 
Induratur cor (шит < поп audiuit соз,йсие *ргрсерега: dominus. 0341$; 50 сегшов (1. 
ФЬагао, muinus а4 Moyſen, Loquert ad Aaron, cᷣxtende упрат шат,я pet⸗ асетаоз * —2 
111 ‘амершшетет стра ſiut:cimphes)an vaiuerſa terra Аерури-Ресее асстиагил) 
Сыры, Я пни; ita.bt extendit А агоп папит, virgat tenens: рений у ри #баеси и ‹ 
9 pediculi uetem terre, g facu ſunt ciaiphes in hoininibus < iumẽ is:omanui рш 2 | осш” ба 
in holbus æ Ш terte verſus eſt in eciniphes рег totam terrain Aegrpti. Hecerũtq: › редкий 
шпкои;. ſimiliter таеба meantat ſuu, vt educerent cuphes ⁊ nou ва, 
potuerunt :стапё q̊ʒ ciuphes tam in hominibus фуга iumentis.bt di⸗ 
Digitꝰe ро xerunt malefici ad Phataonem, Digitus ос ей hoc ndut atumq; ей 1* 
tentia dei. сот Pharaonise поп ак eos ſcut ptẽ ati danus. birit⸗ locutꝰ ſuerat 
Б 9304, dumnus ad Moyſen, Canſurge описи о, < ſta cotam РБагао» 
тит c, egredietur enim а4адиаз:4 dicea а ешт,Н сс dicit dorinus, Di-⸗ 
Muſcę, ſiue вице populum плей ус ſacriſicet mihi.Quõcd Й по dimſeris ей ex 7 ſeruiat 
omqne genꝰ ⁊e еро immuttam илсе, in ſeruos 6193,4 in populum tuum, ⁊ in do/⸗⸗terav vox Ме = 
ferax, а be / mos шазотле релиз 7пш(сар:л4 implebuñtut omnes domus Аеру btea бротбеае 
ſtiarum по ptiorum muſcis diuerſi genetis a vniuerſa terta in qua fuerint.ꝰ Fa/ 06 сепиз be⸗ 
магии. = аат4; mirabilemꝰ in die Ша terraz Gegſen in qua pᷣopulus meus ей, atum пожфа 
vt пол ſiatibi тис: ут (аатдиотат egõ domunus an meco {ето ferpente⸗ 
‚ те Ропат $; ’онийоаёииск populũ тей, < —— tuum:cras erit quoq; ас ſet⸗ 
rſſigaum iſtud. Fecit dorunus на. Бе venit а стаи та in Фо piones.⁊ ва). 
Saßſᷣ.is.b. о воз Phataonis + ſetruorua cius ла omnem гетат Асвури,согга ?усЕСГерака 
>. ей ста ab чище. Уосаии4; Роагао Moyſen Ъо 
Rogatpha + Аагоп, чай ев, Ие  (аспбсагс осо уейго in гстса Вас. Её ай Моу те4етриотё 
тао Моу, (8,Моп Е Иайеп: > abominationes елип Аехурпопут immo⸗⸗amne Бей» 
‚ уф ſe labimus вопипо deo побто?ф й mactauerimus са диф coluut Ае/ попах зел”. 
ог — — obruent.V зал trium dierum ренёе» 2ей гс УЕ а 
mus ĩn ſolitudinẽ ⁊ (аспбсабили: domino ©ео пойго, ſicut ртрсери патиз йе: 
4.6 о омолаеомоетсь vtſactiticetia оопипо deo аБопипааю2 
я _ убиола deſctto:vetuntamen 100 $13 пб abeati togate pto ше-Е; цех A egypta 
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МОУ$ЕЗ, * ЕХОру$. } * . #6 
populo ао, а Moyſe⸗ greius orab⸗ dominum: recedet muſcaã Pha С 
стиле fertatũ —A мя биз, —— da⸗ veruntamen пой vltra fal· 
феи 1ете угол dimittꝛ рорийит (астбсаге вопиао Е стс Тиз 9; Моух 
'ЕЁ dominua {3 & РБагаопе,огаци dominum. ꝰQui бес iuxta verbum ñlius < 
аБбаНетии(сав А РБагаопе, А (спи (и ,& А cius: поп 
—— quidem. Её iogt auatum ей cot Ррагаогиз ita vt пес Ч 
* СА р т 1х ы 
у . 
р: ея * чье —— —— * 
с dominui deus ‚о „ : 
"(ела — робу тей уе ббаеиса` пуб. Оидд Я а номелах Могз peco 
’ 23 ессе тапиз уиса erit (лрсг бартоз (10%, * < ſu per equen 4 айп0$,4 ca Г. 
ſũt in арто тео, ошез, а ошез valde стан. Ес "Вст вотойия пигай 
уе! , didei це › ииег рой опся Ира, ?роеопез` Аерурбогит vt nihul 
Зоттая отипипо регеаё ех his диф pertiuent ад filios Итае!.СопйИшиЯ; 507 
$ ресиде; minus (еториз, таз faciet dominus verbum а in вата, Ре 
? ресога с егро dommus усфит БосаНега die:mortuaqͥ ſunt omnia 71 ту 
\ Аерурпогит ое animalibus усгО filio⸗ iſcael nihul оти И = 
по рей. ЕС пу РЬагао ad videndumẽnec erat quicquam mottuux 
Берн 9% Тйае1. 1ортацайит q; ейсог Pharaonis, < поп 
Фит роринит. ЕбохИ зопипиз а4 Моу(ет, ч Латоп , То!ие В УГ 
7 [зе ſotna plenas тализ ?апейз ое camino,)⸗ ſpargat Илит Моубез in cxlum у сбер, Ум 
cis et согат РЬагаоле.5$И $; риши ſuper отлета terram Aegypti: erunt ccta. 
спит т haminibus ⁊ миоепоз Уставе tutgentes т vnuerſa 
terra А Tuleruntq; cinerem ое сапило,4 ſteterunt сотаз ФВа/ 
гаопе, 1 фа {И Шит Moyſea т cclum:factaq ſunt Уста уебсатах 
turgentinm гл Вот оз, 4 iumentisnec poterant maleſeci ſtare co⸗ 
⸗omnibus Ас тат МОУ р" vleera диф in illia erant ит Фотий Фета Асру, . УПТ 
Зугй» ри) —— dominus cot Pharaonis:⸗ пб аиб И — * Ctaudo. 
сибиз ей deminus ad Moyſen. Фив; dominus ad Moyſcu, Ma- © 
пе conſurge e Ва согат Pharaone⸗⁊ dices ad deum, Hec dicit dunu- 
ſeruiat пиз си; uchrtorum, Оитийс populam meum vt ꝰ ſacriũcet пи 
Она вас уке mtiam omnẽs plagas meas ſuper cot шит, & (ии 
ſeruos 6105,6 ира populum tuum:vt ſcias ‹ поп ſit ſimilis mei 
отл — — — —— 1е,ч —— 
opulum tuum 89; дезета, 14еи‹о autem Це, ус сирби Рац 
ны —— meam,⁊ narretut нь зп omni №5 ad Ro⸗ 
terra. АЗБистейтся populum meuin: поп уз dimittetre сит. Ел ma.q.d. 
pluam стаз hac ipſu Бога grandinem mult am aitnis:qualis поп fuit © 
ĩn Aegypto ã dieẽ qua futdata eſt,vſq; in pteſens tenpᷣus.itte стро 
ват пипс, congrega iumenta tua, æ omma —— in agro:homi 
nes enim,⁊ umcnta, ⁊ vnuerſa диф muenta fuerint foris пес сопетее 
de азии cecideritq; ьрет са grando, motientur. Оли timuit уст 
тт dommi de (стил vĩharaomi, ferit ronſugere ſerusa ſuos, НМ 
поп poneb at menta in 4010$ : ди! autem it (сттопет damini.duni⸗ 
ad cor Hed. Пе (етиоз (05 ‚4 iumenta т „ Ес рае дотутиз а4 Моу» ь 
ſen, kxtende manum tuam in софит , УЁ баб стапдо in vniuerſa ter 
га А ерурий ſuper homunes, < ſuper inmenta „ее ſuper omnem Ве В 
Бат арт in terra А срурй - Ежстди у моу@з уират iu сеть, её Зара ð.c.et 
⸗Aſlcurrebat — И 14. 
#574 per cerram: pluitq gtandinem ſuper чет А egypti. Et gra· * 
30 et ignis miſta рагиег ferehantut:tante и magnituainis, quan ро 
62 antẽ пипдиат apparuit in unuerſa terra А срурй сх дио gens Ц 
> 1а condita опер —— 9$ 
fuerunt та homie vſa ad iumentum: $; Беата — 
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Ро такта Сет У erant fij ieael gtando пб седан. миф Руа ® 
Peecatum гао,ч vocauit Moyſen 4 А атоп ditene а4 соз, Peccaui etiam пипс, 
ſuum agno dommus iuſtus:⁊ соч теиз тру. Отате вопивит, УЕ ое 
ſeit Рпа/ ſinant tamtrua ое! grandatyt dimittaz у0з,4 педиадиат с УМ . 
зао togat / tea maneatis. Аи Моу@з Сит ертсйаз баето ое утье,сбет4ат рай 
$ Moyſen таз meas ад сопипито, ⁊ ceſſabunt топйгаа , < grando пол erit : УЕ 
vt oret pro Гааз спа domini eſt terta.noui aũñt ‹р < ви, < тит а! necdũ 1илеа 
&. dominum deum · Linim ergo,⁊ hordcum бат ей , со ф hordeum 
Eeſfet virens,r linum iam ſolliculos gerrinaret. Triticum ãutem/ ⁊ @е 
О: Moy пол ſunt 4, quia rotina erant. ЕотеТиз у Моуйз & bhataone 
Че сыТае рта сх vrbe trienait тапиз ad сотилит:< ceſaucrunt tonitrua + gtan⸗ 
4.’ —* Vlta Иан pluuia ſupet terram. Videns autem Pharao ф 
pluuis,⁊ grando ⁊ touitrua, auxit peecatum: ⁊ ingrauatum d 
eſt сот ешз,< ſeruorum ИНиз. Е зодиганит пт ‚пес dimiſit 6108 ‚ ч 
Ива, бош йрерсерсгае dominus —— моуй. loeutꝰ бщетав 
САРУТ . 
УПТ А Tdixit dominus а4 Moyſen вин phacaonem:ego enit 
Locuſtę. E сот ен ‚< етногита ИНиз: УЕ @аат ſigna mea Вес in 
1пдигаг eo,j⁊ narres in autiban бб), ⁊ перобит tuorum.quoties contri 7 que @4 ва 
РВагаоцё шести aexyetios, < ſigna mea fecerim in ©15:4 (2205 quia ego do⸗/ Aegypto, 
minus. Тиесто eigo Moyſes ⁊ a aron ad Ррагаопет ,‹ оси 
“М оу[с; mi tunt а, Нссоки соли deui Rebreorum, Vſquequoꝰnon у (их renuit hum 
ваше Pha Бу пи? dimnte populum тену, ут 7 ſucriñcet· mihi. Sinautem ге liati сое me⸗ 
—E 1юси Ик попу ое ево тдисат стаз 1осийат т = ſetuiat 
аз. nes (105:4 ес ſureiciem тетге пе дизсдчау eius арратса ſed 
Зар.16.Ъ. comedatut Чао reſiduum fuerit —— cocrodet а omnia уд graa 
Ugna, qux germinant in agris t mnplebunt domoe tuas, < ſeruotuʒ dine 
tuorum,⁊ отита А. , quantaz поп viderent patres tui. 
” чаш, сх quo оп ſumt * terram, У(у т pteſentem окт . Аиег/ 
1И3; 2, сотеТизей А Ррагаопе. Dixcrunt autem ſerui РЬагао, 
пм а4 вит ‚У ſquequo райетиат Вос (с&Заат?) dimitte Бопитез, ?у Вапстийи 
Vt ſaeriicent dammg сео (по-пбппе vides ф репене А egyptus⸗ Ве пат?йше kac | 
цосаиетите/; МОу(ео,< Aaron а4 РРагаопет : qui dixit ет, lte. ſa / laqueume 
«ибсие сотну» deo veſtro qui nam ſunt qui Кип (пе? Ait Moy- 
{с;,Сит paruulis пойти, ſeniotibus ретоспиаз сит ſilijs ⁊ filiabus. 
С cam ouibus ⁊ armentieſt епт ſolennitãase donuni⸗det noſtri. ЕЁ nobis. 
* reipondit Рпагао,5 к dommus ſit vobiſcum, qu omodo ego dimittã 
03,4 рапиНоз velta:ꝰcun dub um ей ф & cogitetis⸗ Моп videte дата = 
фас на, 4 ite tantum viti.⁊ бсибсаве сопуто: Вос спит ⁊ ipſi рей! 14 conera басё 
15, Ftatim q; ее@: ſunt ос conipectu Phataonit. Dixit autem ох venta. LAXX. 
minus ad ——— tuam ſuper terram Aegypti ad videte ꝙ (се 
Тосийат, у dat ſupet ат, deuoret omnem herbam дис teſi 15 vobie 





¶Aꝛa fuernt стати. ег crtendit Moyſea virgam ſupet terram А серу» ройгиу eſt: 
© pu:« та indurit ventum —— аа 2* тута J С 
пе о, ventus vrens leuaut 1осиИаз, С} и aſcenderunt ſupet vui/ себуздетс усов = 
uerſam (стат А ебу ри:ч ſederunt in сипав бифиз Асрурпопиа aliquid шай = 
innumerabile⸗,qualea ante Ш ternpus пол fueruat, nee ройса futu тои.) # 

1{ ſunt.Opeructuntq; vniuerſam ſuperſicie ветер ,’уайаптез отима.) ?опепба[су ia 
Рецотага ей · тен, 4 quicquid рототшт in arboribus terram 

п,диф тата ониНегат И 400; опицто virens telctum ей {п 8 < obſcurata 

еле. фе Асрурго. Опат об rem feſunus сена. с 
о vocaut моуГп ⁊.Aaron, ⁊ dixit ей , Рессаш т daminum - 
4 


—— 
й pha - Р 
petit deum уейтит,я in vos:ſed пипс dimittite peccatum mihi etiam Вас 
orat ф (©. viee⁊ togate dominum deum veſtrum, ут aufetat А те поет #44. 

Вагаопиз, 1 огаци оопипать, 
еси ventum ab осидаце у ⁊ atreptam а 


МОУЗЕЗ . ВХОРУ$. 1327 
фа mare tubrumnon temanſit пес упа quĩ dem ĩu 
cunctit finidus А Te naurauit dominus cot Phataonis,nec 
У ори ашеет Фоты тиз а4 МОу(еп,Ежеп4е тва, И 1Х 
пани зато ал сот: ſint tenedtte (ирет tett am —8 ат denſt, Те 
vt pa queant. вет; Moyſe manum in ctlum.ꝰet 24 ſunt palpabiles. 
⸗caliglinoſe ен т упише (а ‘ета А ерур tribdus ое. ’Мето $ар,17 · a · 
{УЧ де) УЧИ (ит Эулес тоши(е ое loco за 910 её *:vbicunq аш, Зари 3-2» 
поп 14а (ету Вабнафате в) ИтасЬдх стае, У осац $; Ррато oyſen её 
queer alterum, Aaron,et рый ев Ite.ſaciiũe ate domino:oues tantum veſte et ar ⸗ 
Acha тела temane ant paruuli veſtri crant vob cur.A К Moyſes Noſtia⸗ 
ſeruite а раБз по 40$ offeramus domino 060 пойгО, 
? сима accipie ао стерео pergent пой вт: пой гетапефи сх с vngula.ꝰquę © 
mur ee ie ¶ посбтила (ато и cultum опти рез пой! : preſertim сит ignote⸗ 
“дошло = пива фе иотойи* ,4опес ad трбит юкиз региев1атых. И 
датаци ааста dominus сот Pharaotus, et noliut dimittere ео» ом 
2:4; dhatao а4 — — — * —* videas лас; 
Aeam: quoeunq; die аррагиепз тит adit Мо 
9 реде 21а ба ——— — "=, 
* А 
Е" dixit dominut а4 Моуст,А Вис упа plaga tangam Pharao · © бу iubet 
nine пет её А сруртитуее рой Вес оне? уоз * „7 et exire cpellet.) ſpohate ae 
2 сито dimi / Dice⸗ его отли plebi vt poſtulet vit ab amico ſuo, et mulier vici сурНо$. 
(ети vᷣa⸗ om / па ſua vaſa Mentes et aurea. Dabit autem dominus grataam popu⸗ 5,8. . 
по ptoijciet lo ſuo согат Азур» Euitq; Moyſes Ук тазпиз уаМет terra т.е. 
уоз Ни, = АебурИ согат Ррагаопиз{ отол: рори!о. ЕЁай*,Нес 4“ В 
® мо = сиботьив,Мефа пове ертелг дп Аеруриитгсе тотивит отле вс. 47.2 
инт за сета Аерурношт АргпосетНо bhatanus qui. Х 
—— оно ciue, уу ad primogenitum ancille и © ad molama, ⁊ Morts ptĩo⸗ 
отита primogenita umentorum. btitq elamot magnus an vauel geaitotus · 
| (а1еиа Аегуро, qualia пес antẽ би( ‚пес poſtea fututus eſt. Ари С 
ot aahelabit оптез aue бНоз Иае пб mutiet cania ab homine vſꝙ а4 ресоз: 
cvt fauunt ca vt ſciatis quanto mitaculo diuidat dominus Aegyptios ct iſtael. De⸗ 
пез безе feendent Ч; отитез ſetus ва iſti ад me, et adorabunt we,dicentes. Е те 
, — детета 1 опмиз рориая qui ſubiectus ей tits. Poſ с естефетит. 
2ей шоред1 оз Весбий А РБатаопе иавиз питиз. О щи аист domnua ad Моу/ © 
зан.’ Н6Ф. (ез,Мов зад уз РВагао vt multa @фла "бапе in чета Аср. 
®пеа = МОИ ашети её А атол бесетиги опа ſigna её vↄſenta qut (стра 
(алё;согат РЬагаопе:с1 ipdut auit dominus ог haraouis, пес di- 
+ — — САР. Хт!. 
akrum хи quoq:. dominus еп агоп in сста А Ме А 
РБ» сое о” т отт ни в т р апа i. Preceptum 
⸗perectua( .· ĩ. Loquimini ад уп ecetum бБотштя iſrael et dicite ев , Deci / et ritus е4ё 
за ашо поп ſit та Фететйу —— — a ра/ 
poſẽt ad —— ларь 
2 4елотиз © 8 merum апатит que ſumũcete pogunt а4 ат арт. ЕЙ autem 
— виз ау macula maſenlus anniculus:ꝰ Iuxta дает ritum tolletis 
tis аить —— —— vſq ad quattamdecimam Фет menſis 
⸗cœtus Бопигитито и Зусих vniuerſa multitudo ЯАногот^ ſſcaelꝰad уе В 
» уе! iter duas фетать^ Е1 ſument dte ſanguine eius, ас ропё ſupet vtrunq; ройет, 
veſperas. et in aribus damorurm т qquibus comedent Шт ЕС edentẽ 
Фатзаей (4. cũ carnes по@е Ша аа умею фи рапез, сиу lacucit agreſtibus.d 
атаго 2 Й/ Мол сотедетв сх ео quid nec соит aqua ſed аРат тат © 
ше faubacerbi⸗ =. igniecaput eum редфиз eiui et имей; votabitia Мес tema⸗ 
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ЕХТТу$ ТКАЕБ 7 `П%®Хору$. чом 
menta veſte⸗ habebitit п ’ред ия, \сепетесз baculoa ĩn manſbur, © ? спи bur 
сотедеия ен 4 т dom ini. Ве (гад 
bo рег стат урн node Ша, регсиЧат q; omne ритореаНит 

к шек Леви ютите vſq; а4 pecu⸗:et т cunctis 4» левури 

. Бопат udicia еро daminuc.rit auiem (ап ия vobit in ſignum in 
Бия in сти егуз4еБо ſanguinem,et tranſibo vor пес спб 
С пуд diſperde⸗s quando ретси ето terram Aegypti. На 
bebitis autemn huncdiem in monimentuentet celcbrabitia сата ſolen⸗ 
пет aominc {т generationibus veſtria cultu ſempiterno depteʒ die⸗ 
Баз агута сотеденялт Фе peimo пол сти fermentum т дот ibus · 
_ Ут quicunꝝq comederꝛt fermeutatumm, peribit алита illa de i ſcael, | 
< Ари die vſ̊ а4 aiem ſeptimum.Dier рента 7 стл (ата cata vet voeabit 
lennis,et ле ſeptima eadem feſtantate venerabilis: ий a⸗ 
cietis т eis,exceptis № диф ad ueſcendum pertinent. Ес obſeruabitis 
arymain садет спит ipſa die educam exereitum veſtrũ de terra А e⸗ 
Буры, cunod etis Фет ит уп generatioues уейгау titu perpetuo. 
Leui.i .a. — РИтО menſe quattadecima aiẽ menſis ad vepera come acta ary· 
Мит.:$ „с. та у; ad Фет viceſimamprimam eiuſdem тел; ad усфегат e 
ptem diebus fermentatum поп inuenietut ит Фоты биз ус: ей 
, comederit frrmentatum, репьи anima сих de cœtu Итае! „бат де 
з aduenis {с ndigenis тет. Omne fermentatum пой сопзедей 
‚ 2 in cun ·ii Бавиааши veſtru едсиз атута. У осзий ашет Моу» 
НФ. инс. (с; omnes ſeniores бНогит Игае ст Ча асов, Ие воЦемез Запах 2 pecota 
malo рег бит аз veſttas et итипоие phaſe. Ра(асинит4; hyſopi 
eingue inſanguune qui eſt iu linine,.det aſpergite сх со ſuperumina 2 уа. 
ге vtrunq poſſem:nullus veſtrum egrediatur оНита Зотиз 
— wane. Tranſibit enim dominus pertutiene Aegyptior:cuma У 
с 4еги (апритетил ирейитипая ⁊ 11 уго ройе,дапепаее ойиу 
. domus,ẽ поп ſinet ро ingredi огутьоз veſtras et едете. Саи 
Darentſbus По! ^устфит iſtud legitimũ tibi ст АБ tun vſq; in eternum. cuq; тет НЫ (уе 
pᷣcipitut vt intro eritis terram диау dominus datucus ей vobis vt pollicitus eũ, morem > 
61103 туйе obſeruabitis ceremonias аз.) Её cũ dixerint vobis 65 ей, Quẽẽ рго ſtatuto 
riuz paſcht ей iſta religiue dicetis ев, Уз ита сгапй из вопит! ей доапдо гай —— аа 
doceant. ſiuit ſuper domos Ноги тает А ебурго регсоцетз лерурьоз, 2 Овза бы 


> де. 


В <4250то$ noſtras БЪегапз. l ncuruatus 4; роршиз adorauit. Вт vult ſeruitiux 
Clades ptĩ · ſi 6 tſcael fecerunt ——— Моуй et Аагоп. Рау itud quoa баш 
тозепиох дит ей autem in по petruſſit dominus mne ptimogen/ < Киз 2 > 
А tam in сета aegypti.ã ргиворепко РВагаогия дин (оПо ен Ге/ 


$ар.18.5. debat, vſq ad primugenitum captiue диф стаё из сатсеге, о отле ри/ 
ых а, — — ити ри b harao подс * ‹ —* pP 
cit ſilios ui eĩus, xunctaq; д egyptus:et ortus ей clamor magnus {п Aegypto: 
Afraci. neq; e ит стае оопииз in qua non iaceret тотииз. У осаён 4; Раз 
№1! тао, Моу(с < А агоп побе,ам,батоие,сртедитни А рори® тео, её 
0 et fit̃ Iſrael:iteetꝰimmꝛ:late domino ſicut ФжИз Oues уейгаз ? ſeruite 
её armenta aſſumite уг petieratis,et abeuutes benedeite mihi. Уре» 
bantq; aegyptij populum de terra ские vclociter, dicentes, Omner 
Taudei Ae/ топетиг. Tulit igitur papulus coſperſam farinam antequam (ее 
ho mentareturet liganẽ из pallin poſiut ſuper humeros (оз. Респ у 
ге уайз В — 5 et petierunt 25 Aegy⸗ꝰ dixerat Мо 
argenteis. рез уа(а argentea et autea, усет 3; р. ат.Оопипиз aute оси (5 “+ * 
Е 4 gratiam роршЮ ‹огат aegy ptijs yt commodarent ез се фойа, ‚ 
У.лт.а. ее Ргобе@ь ſunt Ц) Iſtael ое Катей т, Зосойа у 
ЕСКЕОГ ſexcenta с millia peditum virorum — mulierbus. iĩ 
УМТУВ $64 ес vulgus promiſcuum innumertabile асеп4и сит ен ‚оиез ар и 
18 iſtael. menta et animantia diuer ſi genetis multa nimis. Сокет; асныё | 
quam duduta de aegypto conſpetſam tuletaat:ei —— — вест: атс — + 
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БХТТУ$ 13 АВГ У 1ЕХООУ$. 
тоя panes азутотез; enĩm poterat ferrmentari cogentibut exire 
Aegypᷣtjtet nullam facere баепН оз moram:nec pulmenti quie quã 
ocerae preparare · · Habitatio autem ИНогит ĩ ſtael qua manſe 410, {109 
плели А egypto fint quadringentarum triginta аппопит. Quibus kabitaue / 
| садет ое паз eſt Amnnie exerritus domini de terra Aegy ⸗ типе Aexx⸗ 
Aomino „Мох йа eſt obſeruabilis im quando eduxit eos ое terra ptum. 
* 4Чотто 4 Бас bleruate обфети * отпез БН) Рае in gencraticmi⸗ 
® Носйаниау Ыд @н. Брчеузопытиз а4 Моу(еп сё Аагд, ”Носей regio pha мов се/ 
piraſe (.4. Вс (е,Отимя alenigena поп соптоде? сх ео, Omns ашбету ſeruut стра dradi phaſe 
I се ти”, пая тела Че, ſie comedet Aduena её mercenarius поп е4ет С 
Нее ↄbſeruan⸗ ех со. Тп упа ото comedetut.nec сете ое Aarnibus ея бгазтее Мате. 9.5 
па:Бос тоге 05 АЦиы» сотбитренз. Отв сети ЯБогит Итае асе. С. $ тоапь 3.6 
celebtandum Й дим peregtinorum in уейтат volaerit tranſite colanam, et facete 
haſc, phaſe зотили, тата сит ptius omne maſculnum сизая, et tunc ti⸗ 
in го че clebrabteritq; ſicut indigena tertę.ſi quis autem eireuncilus и 
ſuerit, non veſcetur ex eo.t adem lex erit ть мы et colono qui регей 
$тапи apud уз, Ресссите 4; otanes б) Игае ſicut preceperat do⸗ 
тинуиз et Аагоп. Ее сафст die едихи dominus ſilios еле de 
тета Aegypti pet tutmas (ваз. САРУТ, XIII. 
Осшизуей сопипиз ad Moyſen dicens, Sanſtiſica ПУЫ отие А. 
primogtnitum 9104 ушюат in 18 Итае хат de Боби/ Р т 
‚ тубиз $ de iumentia:mea ſunt enim omnia · ¶ Et ait Мос; ad рохчл deo (ап/ 
рийит, NMem⸗tote diei hiuus in qua еее eſtis de Aegypto et de dꝰ @бсатда + 
то стана даогиат in manu бу едцеК vor domnus de 1060 J54 .с. 
зЗо:урпоп соитедайз етпегиавия рапет Ночь сртедитии тел? Моле.8 › © 
Abib, (4 © (с поцагит бшепт. “Сита; нигодихене ве оотитиз in 0етгА Cha Гис. 1.4. 
menſis Apri / пап et — Атос © Нешето eboſei, qua пильие piibus Memoriæli 
Us an дао от п vt daret tibi terra ſuentẽ lacie et melle celebrabis с moremꝰ ſa ber ationis 
пла поца 644) стопат | тете Йо, Septem diebus veſceris a/ ymis:et Ап die ſeptimo celebtada. 
сти PMlennitoas сотии .Азута comedetis Гербер? dicbus:non —*— в 
я bit apua ге aliquid fermentatum, пес in cuudis бл ня tuis· a⸗ Е ИЯ docen 
“ом 12553; Бо шо п die Шоуоепа, Hoc ей quod fecit wihi dorvi· ai.ſe bbec 
пик Чнапдо сртеиз (ат ое Aegypto. Ее erit quaſi болит из wanu 10$ Бит & 
tua ‚с дай moↄnimentum ante ðculos tuos:et УЕ lex domini ſemper tyrannide 
потеют тапи сойт forti сдихИ te dominus de Aegypto· Сц РВатаби + 
⸗gatutum (о побцез Пин сето4! 7сиКит Чаво tempote А diebus in dies. Сб]; Ритобе». 
астроте 940 иигодилеги 1е оотиния а стат СБапапфь, ſicut зотаци о et ра/ ока опиума 


ап. — —— omue quod — dei etant. 
domno,et quod ргитибшита in pecotibus биз : quicqui ие» 
216 о Рива тис Решобсивии ап! тих 


еаЬз оше.ф @ пол redemetis interfici·. Omne autem primogenitus С 
Ботиниз ое ſilus tuis, нефитиеяь Сила; имстозаиети1е бНиз РИМ) doces 
tuus crat dicent ей hoce reipondebis er На manu Кий eduxit di cut pri⸗ 
203 оопипиз ое ста Аерури,ре оото (етайиез. Мат сита indu mogenita { 
ва1из «Тег Pharas et поШегтоз dinuttere оса4И dominus omue pri Гат dei (6 
mogeniturm in тета Ae Ариторепко hocninic,vſq; ad primo · patentur. 
genitum iumenttum: ſmmolo domino omne quod a perit 
Vuluam maſculmi ſe опима рутобепца ſiliorum meotum гё 
ато. Епезойли даб ирпит in manu tua, et дай арреп(ат 94, | 
оътесог4аботетатёе оси108 108:60 Ф п папа ботг 46 поз Оше 44 
ей ет 
⸗dicebat етиу eo⸗ + 4еиз рег terre Pui па сй: № 
Зеи, — ———— — —— 
? рорийшит,@ reuerterccut т А ссурт .бе4сиаиифики *рег узат deſerti; диф © 
4 ———— — 
————— ь ит 
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Се.5о.4. дкем, У Имаьи vos дея ве ве оба mea Бос vobſſcum Роб 
Nõe.i 4.с. Aiq; 4е Socoth сайтатетай ſunt in Etham in степи бо {аз (о 
3.с0г.10.а. низ Dominus autem ресседефае сз ad ойст4ет дат узат р diem 
С опа пи in columna nubis, сё рег noctem № columna ignit:vt ’оих еее исмле # luceret ей з4 
Ъ 5 iguis. us vttoq (строе, ` Милдиат дебий column ã nubis рег Фет ,пеф ат Палбита 
Мест 9.4, сошштла ignia рег поет ‚согат роршо. die чпоае, 
ра 4 Мой —— Ва ifraet, 
А Ocutus ommnus а — oquere га 
Jubet deus ТГ кешей ‹айгатесчих сгезлопе pPuuhaluroth диф & имет Magda 
РР сайта lum et таге contta В юпа соафефи eius сайга ропейя (и 
тара! Тре рат таге. О итин{; ей Phatao рег Ш lſrael. Coartatiꝰ ſunt ĩa ⸗ Confuſi (уе 
riculoſo у terta concluſit соз deſertũ. ЕЁ indut abo сог епаз ac perfeuetur Уов: obettanter.) 
co, ут / et glonũicabat ш hhataone ей in omu exereitu ciu⸗ ſcieatc Аеру/ 
gis glotiſi / ра quia ego ſum dominus.Feceruntq̊; ita. Её nuntiatum ей теб 
<еиг. BA⸗syptiotius ꝙ fuguſet роришз: iminutatum q; ей) сог В Вагаогиз 74 гешс (ау е@& 
Andurat et ſeruotum eius ſuper роршау, ей dixerunt, Quid voiuimus васеге уё 
cot phata/ dimitteremus Iſtacl, nẽ ſeruuret nobis⸗ Талки стро cutrum, et omnc 
vnie deus. populum ſuum aumplit ſecum. Tulitq̊: ſexcenco cutrus @еоз , © 
Pharao in / quicquid in Aegypto cutruum fuit:et ducesꝰtotius cxetcitua Лпташ» пре’ vniuer 
ſcqtut Iſta гаци $; dominut сог РБагаоиз regis А iet petſecutus ей боз (оз plot. 
ест, ИЦгае:ае Ц ест стайл manu а. Сит4: perſequerentut 
С Acgyptij⸗vemgia ptecedentuum, tepeterunt с05 in сайти ſuper ma⸗⸗ eos 
2. Mac.4.a ge: omnis equitatui et currue РБатаогия ‚её vniuerſus exercitut erant 
De ſalote an) bhihahirothꝰ coptra Beciſephon. Сит/}; арргорачаее · juxta 
deſperates Pharao, leuantes ПН) Iſrael oculos viderunt Aegyptios рой ſe et ti ? aute 
Aſraelitt muerunt valde clamauerunt $ ad gominum et axerunt а4 моу(еп, 
mutmut 4, Forſitas поп erant ſepulchta jn Aegypto 40 гай поз УЕ тогеге 
murt № "лу р 1 о Бос (ассте voliuſti.vt е4исеге; поз сх Аеру/ 
О ро?МОпае Ве ей (егтло quem loquebamut ad te in А бурю, diten 
Promittit 165, Recede А nubis vt ſeruamus АерурёдчгтиКо спит тлешиз етае 
ваз ſalutem {спите eis.qᷓ; топ in (обе ае. Её 2,6 МОу(сз а4 popuium Моше ti 
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осо. mere:nate xt videte magnalia domini диф батя ей Вофе, А c⸗⸗falutem de 


enum пирс videtis.n чает vltra videbitu vſq п пары ааа, 
С1атапу роте но ри — etvas tacebitit. * 
Morſes ad dominus ad Moyſen, Quiã elamas ad те: loↄquere 6 уз itraei у ри 
deuz, ше! Tu ашет eleua vigam биат,ч extende manum tuam (а 
Vigã таге рег mare,⁊ diuide illud:vt gtadiantut ВВ) Iſtael п тефо таг рег 
diuidere. м autem indutabo сог А срурйопии vt ре{едиеиг уоз: 7 
Б ‹еопйсаБог т Ррагаопе,ч in опул! exercitu еназ , т анти & 
зп eguitibus Шах. Et ſcient Aegyptij quia еро (ит dñs:cũ пса 
*8* in Pharaone, < т curtibus atq; in —— сз. Гош $; "Сам. Петре. 
Апео ſe/ ſe angelus domini qui ptecedebat сайта И(тае Abijt poſt eos: & cum clariſie vertie 
te саг со pariter columna = ‚рпога dimittens, poſt tergum. Stetit intet пабе; obſcu 
а аа а Ассурпотит ⁊ сайта Цтае:< etat aubes tencbtoſa < Шнитих 1125 Асру». 
зта4ни( р папз поет, \ Ка уг ад ſeinuicem ого побиз tempote асседете поп ри , Итаей 
mediũ ma⸗ уа[егепе.Сит $}; extendiſſet Moyſes manuʒ (арег mare, аБйи Ша 4 ачбето стае Шх 
#5. dominus, Чате vento vehementiꝰe ‘утешёе\ оба поде, < vertit п оба поле, 

E ſiccum:diuſaq; ей aqua. t ingreiũ ſunt Я lſrael рег medium са ® опегеа В. 
РГ.77.Ъ.4 maris:erat епт aqua quaſi nurus ã dertea согат + киа, реше, ? опибааи(уй 
в04-$ Не» quentes $; Асрурцу тетей ſunt рой е05,< отпиз equitatus РБагао т_етий , ⁊ 
зе. nis, cuttus eius < equites рег medium maris. Iamq: aduenerat vigilia сетогет ия 
РЬагаопе; matutina,⁊ сссе reipiciens dominus ſupet сайта egyptiorum 2 со/ ти ſuper) 
<б exrcitu lumnam ignis < aubis.ꝰinteilecit exetcitum eotum.⁊ ſubuertit roꝰ уе! ĩpeanie 
lubmergit tas cutruuto.ferebantut Ч; in ptroſundum. Dixerunt его Aegypeu.ꝰ < вах е0$ 
deut. изиз enim puguat pto eis contra not. ЕЁ ai 


—— гоопиаиз ait grautatẽ (уе 
Sapᷣ i zb. domiaus ad oyſen, ateade manuin iuam ſupert mate, vt teuertan⸗ сё nacte) 
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Тост: fugientibus 4; a egyptijs occutretunt 
& е05 vominus in medij⸗ т ру 4 оретие» 
низ сштгия < equites cuncti exercitus РБаса015 о! ſequẽte⸗ 
merant mare:nec * атидет ſaperfuit ex eia · РИ autem Neael УНо ти 
* an са таз, aque eis er at рго muro А dex «Шо iſracli 
у < Аб ин: Бета 9; dominus п die alla ИеаГоетапи Aesy⸗ te tim ent 
ptiotum.t viderunt Aceyptios томно (ирег litus тат ,< manus Опт, < сте 
ттабпата дпата еестсаега! ботийлиз ста С05тиИ 4; populus do dunt ei. 
minum,⁊ credidetunt domino.⁊ Moyſiſeruo eius. 
САРУТ ХУ. 
а 8 теж ыы Ита@ саптей Бос domino, & dixerũt. ё — 
Сапа antemut domiao:⸗glorioſe спит magnificatus eſt, equum ⁊ cum 
maguifice aſcenſorem еее in mare. моуй. 
Aã— ея р ри и in ſalutem. —— 
vel, taberna / Те deus eum, deus mei æ exaltabo eum. deo Иа 
Урала 


си; @бау:а Dominus або, oninipotens nomen eius. te pro ум 
aut Вофию Curtru⸗ pm < сестсиит eius proueit in mare: electi ptincipes опа. 
(арат чог eius ſubmerſi баги in mar rudro· $ар.10.4, 


паБо. АЪу operucrunt eos, deſcenderunt in пит диай ь а. 12а» 
eoua dũs Derra ва обилие тата ea 1 и ББ РЕ. 117 ч6ь 


пе’рег Фе . 
мови в 
‹ Е tuam eos 
? Перст@е ſicut Ва реа баготи вы соптей; ſunt адис: йе vnda Auens,ꝰ сб 
— —— ие — imple ⸗ 
mpilebit ex bitur а1а mea: euaginabo gladiũ тей, interficiet eo⸗ тапиз mea. 
ев (4. vouu/ — ришния влаз,горегой соя пваге {шлет ſunt quaſi plum⸗ 
ptatem capiaz мч —— ети —* 
сх песе со. и Ярокоьия^ domine:quis ſimilis tuie тар й сия 
225: г) Ч пиве петь 6 Мода — а, 
о — 
?рих ШИН @ сита — — — 
(dua е2) А келфении^ рорий,я пай ſunt: dolotes obtiaueruat habi tatores 
НИИ — (алерипаре ‘сзез Вот лобшй оз oab obtiauit tre- 
—— тог: — 

vel Cecidit мене ори меч рапогАп тазлии ле brachũ tuiꝰ ſiant О 
tacueruat —— — lus tuus domune, ро 
Я тат ее пес populus tuus ——— 
⸗vel юго Бал Introduces со, plantabis ia monte Фик, ſirmiſſino Вах 
Билоби ик,  Биаашо tuo quodꝰ operatus ез tuum domi⸗ 

ne.quod firmauetunt 


quem manus а. 
> п perpetuũ. Domnu⸗ вл стат < yltra.) 
2у( сз пес Тиз ей епт eque⸗, Phatao cum сот Фив ⸗ eiut in В 


pharaonis т ге: < reduxit Гарет es dominint aquas mar aꝛ: В) autem Mael 
НЫ * unulieres tũ 
и м ргоупеййа(огог А агоп бутрапиз т тах 
5 по азарте: $ ал опа пинене рой свт сил «спо —* * 
antate паши precinebat diccusCantemu⸗ dominoꝛr⸗glocioſe· епт Vemũt 
⸗wagnufce та * AMentoten deiccit in mare · Таш autem Зиг ſlij Ци 
7. 0. Мой iſrael de mari биол in deſertum Фит: ambula/ гай. 


uetuat tribus dichus iat aquam · Е 


МАНМА xrxoors. 
Уп Мага, и успели" т Mara nec poterant bibere адм de Mara, eo ꝙ eſcat᷑ 
оЪ aquas м amarz: vnde congraum 10со aomen ————— Ulum Ma⸗ 
matas тиг га, d с amaritudinem.l Et mutrut aui рориаз contra Moyſea 
mutant. dicent, Quid bibemus? Ар ille clamamt ад сопаит и aſtendit @ 
Оп Моу Пепит: диод сит пый ср п aquas, in dultedinem Утв ſunt.ibi con 
$2 оо!^ С @нии ei precepta, atq; ша < 161 tentauit eut,dicens, Sa audieru уд 
сео би адо$ сет damini dei tiu диод tectum eſt eotam со feceris, obedierua 
rudih.c.c mandatis — — отогла precepta Мпиз:сип@ит langoꝰ ſtatuta 
FVeca.zg.a.rem quem рога in А egypio non inducaz варить (ит do ⸗ 
рт minus F (апатог —— aũt и ——— т 
deus. uodecim Гоп; адцаиу, 4 ſeptuaginta : & am etati ſunt 
—1— uas. д — СА рут Ху! * 
«А А Во funt de Ето ‚< venit omnist multitudo filiotu у lſtael 
deo vb рес» in осеглит Sin, qð eſt mter Elim < Sinai:quintodecimo die inẽ 
Запагог deꝰ ſis ſecundi poſtquam egreũ ſunt de terta Aexypti· ЕЁ murmutauit 
Veniũt in omnis сопстерано fiirum ſtael contra Moyſen < А aron in ſoli⸗ 
Ем. ши пе. Олхстити 9; 65) Итае! а4 соз,М плат тои ета рег та 
Мот 535. Ъ пит domim п terra a ерурб quando ſedebamus ſuperꝰ ollas саге’ 508 = =, 
Veniunt in пиию < comedebamus ралето in ſaturitate: cut inauxiitis п08 п ей 
ðlertũ у. ſertum Nud, vt occideretis ¶ mnem multitudinem fame Dixit autem „д 
За. .а. dominus а4 Моу(еи,Ессе сбор шат vobis рапез de celo:egtediatut 
Murmutat populus, ⁊ colligat диф ſumcrunt рег ſingulos 016$ : УЁ tentem eum 
pto cibo · · Убит ↄmbulet 11 lege mea.an поп. Die autem ſexto parent диод из 
ferant:& ſit duplus q̊ colligere ſalebant рег ſingulos оз. Dixcruᷣt qꝛ 
м ч Аагов а4 отит; 6Цоз Итае, Veſpere (аепз ф domiaus 
В eduxerit vos de terta Аерури. ЕС тапе videbitis glotiam дотла 
diuit enim murmut veſtium cõtra сотиинт:108 verõ quid ſumus. 
ia muſſũtaſtis contra nos: Её аи Moyſes, Dabit vobis dominus УСА 
фае сагпез едете, et mane рапез in ſaturitate:eo ф audiertmutmnu⸗ 
Caᷣtra deuʒ rationes уейтах, quidus muᷣt murati etis contta eum.nos спит 94 
mutmurat, ſumusenee contra поз eſt mutmut veſtrum,ſedeontta doaminum.Di⸗ | 
9 ста пал хи quoq; Moyſes 24 Аагоп, Ок vnuerſę congregationi filotum <. 
niſtros eiꝰ. Iſtael,Accedite cota domino:audnuit спит murinut усйтит. СЗ; 
Loqt Моу loqueretut А агоп ad omuem ca tum ſiliorum Игае!, reſpexerunt ad 
Я оси; за ſolitudnem:e сесе gloria damini apparuit ит nube Locuᷣtus eſt au⸗ 
nube. tem dominus ad Moyſen, dicens, Auuduu mutmurationes попил 
FEcch. 4 .a Итае Додиете ad соз, У ефсте comedetis carnes.a mane ſaturabumi- 
РЫИ С о! panibus:ſcietis 4; ꝙ сво (ит dominus deu⸗ veſter. Factum eſt et⸗ 
roturnices о veſpere ⁊ а(сепдетя сопитих coc/peruit caſtra:mane доз гоз Ча” deſcendit 
чтап. duitd per cucuitum сайопим. Cum q⸗ её ſuperficæm сеттс,\* deſcenduſet 
Мит.11.Ъ арратаи i ſalitudine minutum,ꝰ æ quaſi pilo tuſum an ſimil оз, а 
Р (41.7 7.с пет ргийк ирегбетат. Quod сит узЧиТели Я) таерлестиле а4  гобшодить > 
16. Пикет, *Мап hue)qð ſigniticat, Quid eſt Бос? lagnotabant спит minutum 
Iohan. 6.4 чи. Quibus аи м ей panis дист domunus dedit уо’У осез БеБта? 
a.cot.id.a. bis ad veſcendum.Hic eit ſermo , раба at dominus Colligat $ ſunt que м. 
Lucqusꝙ сх со quantum ſumũcit ад veſcendum:gomort per ſingu бт „доза 
1а сариз, жа humerum animarum veſtratum.ꝰqu e habitant ла hoc⸗vel donũ 
bernacuo ſictolletis· Feceruut ; На filij Iſtael, < collegerunt, alius ©Й Вос, ſubau 
3.сог.$.4. —2 пули. ЕЁ menſi ſunt ad menſutas; gomot:nec qui plus со! di dei.) * 
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оне рагацетае , герегИ: пития: ꝰ ſinguli 2 5% 
— о ſinguli зама 4 quod едете potetant, ‹оп стопе, Diritq; qui ſunt т ва 
an ferua / Moyſer а4 соз,МиЦив relinquat сх сот mane. Qui поп audieruut bernaclo ſuo, 
tum fœtet eum,ſed — —— — х 
ч сбрииси сотр. Ет согита ©0$ Colligebant аа | 
ſcit. — veſcendum:cumcqu* ſingulo 
collegetunt cibos du⸗ 


вх5р уз. | зе 
г сев 34 ea duo gomot pet Яприюз Помня уетети autẽ omne⸗ 
реа ААС Кытабенох Moyſi.Qu ait eis, Нос eſt 96 В 
ме ей бопнинистеияе =. —— * F Фото cras. а 
2 содист дит даодсатау ’орегаюфит ей басне: qus coquenda ипесодчие:` qe пе содее q/ 
—** :4 р ———— — —— У ам. *Еесетий $; на» 4 Раз erat. 
quod hrat uri vt pxceperat м non cumputruit, пеф vermis inuentu⸗ eſt in 
enn, rate: co Dien q moyſe Comedite Иод поле quĩa ſabbathum eſt domi In ſabba/ 
ЗЕЕ topoſue / погпоптиегиеии hode т agro. Sex diebus colligit⸗? in die autem (Но ое? пб 
runt ра у(› (ербтю ſabbathum ей А4стгсо поп inuenietur.V спа; (ерита dies: рик тап. 
⁊* de populo vt colligerent non mu enerunt. Haxit autem do Inctepat de 
тие ad Moyſen,Vſquequo поп vulti⸗ собо4ие mandata теа , 9 из ppln, ꝙ 
meam⸗ У Зее ф dammus dederit vobis (аБба ит ‚т ргой/ Е ſabba 
hoe die ſerta tribũt vobit Ни» duplices: maneat vnuſquiſq; (Бит поп 
ſemetipſum,nullus egrediatur се осо био die ſeptimo. Tt ſab⸗ cuſtadiant. 
Барта populus печи бете < domus та потлеп 
en мап:даод erat quaſi ſemen сомапай аБит ‚сийиз q; eius quaſi Мап. 
бт cum melle Dient autem oyſe⸗, iſte ей ſerrno дист precepit man reſer ⸗ 
эрепегаНотез dominus, Лтуре gomor ex со,4 cuſtocaiut т futuras retro сепета» uat in те 
У‹Йтаз (1. po бопез: У пошетии panes quo alui уз in ſolitudine quando educti топаз ро’ 
Ясговусйтозь) © $ ое ета Acgypta. Она; Moyſes а4 Aaron Sume уаз упит ,‹ С ſieru. 
mitte У man, quantum рогеЙ сареге gumort а геропе согат domi / 
по ad ſeruandit да репеаноперуейгая ‚Пси precepit dominus у 
h.Poſum q; Mud А атоп in саЪегтаси! reſeruandum. Filij autem 17 Мест ,д.4 
nel eomeaetunt man quadraginta annis:donee venitent т terram iudith.x.c 
habetad·lem· Нособо aliti (иле, у(диедчо tan getent fines стр Cha 
naan. Comor autem decima pars ей ephu. Сотог. 
САРУ Хупт. . 
Си profecta ↄmnis multitado БНопит_ Иа! de deſerto $т, А 
1 рег тапботея аз auxta ſermonem domini, caſtrametati ſunt ĩn У стает 
N aphidia vde non erat aqua ad bibendum populo. Qui iurgatus Карат 
contra Moyſen, ait Da пом; aquam,vt ЫЪатих , Ошиз *— Mutmutat 
ди Moyſe⸗ Quid штратити coutra me⸗cut tentatis doninum⸗ Siti⸗ ob адиф ре 
un ergo № №5 pre aqut ⁊murmutaiut сбта Myſen, пийат, _ 
dieen⸗e Сил ей поз erire ое А egypto,vt оса дегс$ поз, < liberos Nũue ra. 
* fadam к еее инея Ве рае 
а ulus,⁊ Е те, Et ait do· В Моу(е 
* ad Моу(ест, А nteccde учите eccum ое ſenioribut $. —— 
Итаейх virgain qua in manu tua, Уа4с;Еа Pſal. 97.6 
ego ЙаБо сосать tegbi (арта а нокь:регтаниз Ч; petram, ⁊ exi т.сот.10.2% 
° ыцекса aqua, vt bibat . Ресн Moyſer на согат (епочфи$ Dat aqua 
⸗Maſſa ‹ ме Итае Е уослаМ потеет Пос Ши 7Темайо,) ргорчет штоиит Я» ð рега, 
па tenta⸗ полит ав quia tentauerunt docminum осел ея, Е пе dominus Т&аге ded 
по iurgiũ.) in acbis an поп? УспИ autem malec.e pugnabat contra iſcael in quid. 
‚01; Moyſes ад 1olue ЕВое viros ,ч езтеТиз pugna С 
chntra Amalec:eta⸗ хо т vertice collis hadens утрат ое! Amalecite 
тапи теа . Fecit То(ме vt locutus ета? Moyies , < pugnauit contra оса 4 йе Я 
- A malect Муз aute, Aaron,⁊ — яз (та, 
⸗dimittebatz Из.Сит у leuaret oyſes manus, vincetbat Итае!: {т autem ?рашш orate Moy. 
ат remiet. ſuperabat А malec Manus autem Moym etant ста» 1 .4 
ue⸗:ſumente⸗ пои lapidẽ poſuerunt (иЪ ет еитио ди ſedit: Matõ Sapᷣ.i а. 
autem,⁊ Hut ſaſtentadant тапиз enus сх parte ee facux ей vt Пепе... 
Contriuitq; тат трбиз поп ladarentuc, Ур ad xcaſum 7РИбзаи ‘То тобе. “о 
Гое Ата[ес,* populum eius in оте $124). Dixit autem dominus а4 0 
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еп, Зетбе Рос ob топитуеибила in libro/⁊ trade апт физ Тобие: Amolecita 
спит тетопат —— —— Morſes al⸗ ей iĩtertũ pᷣ 
are.⁊ vocaut ma dieit deur 


Ро 
О 


Тейрто iui /— Ут 
ſit Moyſen qut * 


_ Ум 
тб $та! еретшешетея Уд и де(еишит бала, сайгальегае (ао 1 воет 107 — 
Nume.gie coubiq; iſtaei fat tentotia ctegione montis. Moyſes autem 
РР га, ai ad vocautq сит damunun —— аш, ure aicea 40» 


LEX. арх 'Хору$, ма | 
пб Abbellum domini erit cantta A ſlup гот 
А пе! репетаболет. * ревет 
ада его ſacerdoe Madian.cogaatus МОУЙ , oĩa erponũt, ата 
at deus Моуй,< iſtaeli populo (окр eduxiſſet ооти/ uit ойз р фе» 


сй ухоге < пиз ifrael ое Аерурботш и Sephotam ухогет Моу@ quam temiſe / пит ſuum. ſic 
жд та1:4 400$ &Н0$ сш ‚даогит Упиз vocabatut Са(ат , aceate pa / епау Cha ldeꝰ 
моуй. 


пе, Aduena би in вета авспа.аНсс vero ЕЦегег ‚О сиб спит, а, pꝑa⸗ ицегресз.) 


I.a.d. tria mei adiutot meus. ⁊ eruit me де gladio Pharaonis. Venit стро 


— t — 
Теерго собпавиз Моуй,& 6) енд < ухог eius ad Moyſen in deſcriũ. сет ¶ УВ 
УЫ! стае сайтатеасия щита montem 461. Е mandauit Moyſi 48 , т Бос сарие 
Ego lethro cognatus плиз устаю ad те, уког tua,e дао hiij tui cum lege (осёг , a 
са, "Ол egremus in occutſum — ſui adotauit.⁊ oſculatus ей cognatus.) 
В ешиапнацепии $; (е пигио уебн раабаз. Сит $; иисайети ta Ес моба 


Мата! Мо bernaculum, narrauit Moyſes cognata (ло сита Фи fecerat тих 

угсз libera шиз Ррагаоп! ⁊ a egyptija proptẽt Игае!, vniuetſuim ру laborem диф 

lionẽ lio/ эсадИТе ев in tinete a Ф liberauerat eos dominus..xtatus $; eſ Те 

пит LUſtael mro ſupet omnibus Боб qut fecerat dominus lſtaeli eo ф eruiſſet 

(оссто. — сит de manu Aegyptiorum,⁊ ait Benedictus дотилиз qui libetauit — 
Dea iſtae / уоз де manu А egyptiotum ‚4 de manu harauns qui cruit 
1132665 le ſuum де manu А (1. Миос cognoui quia magnui dominus ſupet 
Вто, обе отулсз 4с05 ео qꝙ luperbe egetint contra illos. Obtulit etgo Ietluto 
holocauſta cognatus Moyſi holucauſta ч hoſtias deo:venetuntq; Aaton ⁊ ote 
Noyſes ſe/ (еплогез бпотать iſtael, vt comederent panem cum со cotam 4ео. 
cũdũ lege: A lterta autem die ſedit Moyſes vt iudicaret populum, qui aſũ nebat 
а С моубАтапеуу ад усфаат,. Quod cum УЧИТЕ cognatus ее, 
iudicat ро/ опима ſcilicet * agebat т populo,ait Quid ей quod глаз in ple⸗ 
puli lites. be⸗cut ſolus ſedes, ⁊ omnis populus preſtolatut de mane уу ad ve⸗ 


{фегать С ии tepondt Моубек,У ent а4 те populus quttena · ſentẽ deum. 


Qu ęrere de пат dei. Cumq; acciderit eis aliqua ЗИсербацо, venuat ad те vt 
um, quid. из сет имет еоз,4 endam prpccpta dei.⁊ leges сз, № ille, Non 


bonam пуда ,геть бас: ·auito iabore сопитет з\ч да , + роршиз.* vel. cadend⸗ 

ine qui ꝛecum ей; уКга vires tuas ей псробит биз Що пой роге, са4ез.( Ви 

rie ſuſinere. Sed audi verba mea atq; сопЦа,а erit dominus весит. — —*— 
uccumbes) 


D eut.i.b. * tu populo ба his que ad eum pertinent,vt гебстая диф dicunturt. 


ешт;\0й 425$; роршо сегетьотлах ?ч плит сот, узат $ › * cotam 


Тидке а рег диат ingredi ебсате < од facere debeant. Ргоиеаи» vt tcferas БР 
ot ſecũ ↄſti — — —* 


et timentes deum, in quibus йе tes eꝰ ад deũ. 


шк Moy / veritas daeriat auantiam, et соп еше ск eis tribunoẽ et centu leges, така 
(=, ‹ аа. —* и у decanos.Qui iudicent populum omni $ ез Узапа 
© чепрогездшеди 


cquid autem maius fuer.t.retẽerant ad те, сё ?рй minorafotte⸗ 
tantummodo udicent:leuius q̊; ſit tibi partito т alos onere. $1 Вос 
feceris amplebis imperium dei. сё ptęcepta eius poteria ſuſtentate:l 
et отииз В рорийая reuertetut ad loca ſua cum pace. Quibus audi⸗ 
#5, Moyſes fecit omaia qust Ше ſuggeſſetat. Et electis viris ſtrenuis de 2 
cuncto Иса сотни 95 рипеарез populi.tribunos, et centurio⸗ — < 
nes, et quinquagenarios et 4есапоз. Ош! iudicabant plebem donuini 
отп! tempore:quicqund autem grauius erat, tefetebaat ad 
ога запбататподо надсаеся „Оита ’собпабшт\ (шит: ди! te / Morles ſoce 
ше аз; abijt in terram ſaam. ‚ САРУТ, Гу . тит 

А Enſe tertio ертеЙмииз бБогит (а de terta А in die 
ий аа Мас venerunt in (оби ё пай, Мат ptotecti de 





h Игаей. пли Тасоь ‚её аппилда6 оз Бз 1ае!, У обрй ука риф бесетать . 
745  Аебурйй.Ччоодо роцаислль vos (орет alaj aquilatum, р абиоь р 


и 


о ет —— — —— роли * 
mnihi. еп; vocem meam,⁊ Deu o. a. 
"м ны, пуецит уст mihiꝰ in peculium сехита в + иеа ЕЙ ета ото 1. 
ри vel, the / пи бета. at voe eritie п in regnum tale ⁊ бет ſancta. gacerdota/ 


dile / heyc ſunt verba Чиф loquerit ad filio⸗ ИГае!; Vxenit МО: < con / le tegn 
aus pt) udcatise maioribus р окр ет ormnes ſermonei 910$ пап 54а * 
dauerat dominus. R №3; от populus ſimul Cuncta quẽ lo В 
cutus ей daminus,ſfaciemus. Cumq retuliſet м усфа popu⸗ М оу(ез аа 
$ 24 dominutm, ait ei dominus, Таги пипс venias а4 te in сайте па nũtiat ver⸗ 
bie yt audiat те poxulus loquentem а te, credat tĩbi ia perpetuũ· Бат dei. 
Nunatiaut стро oyles verba populi ad dominum Qui dixit ei.V a Moyſi xbi⸗ 
de ad роршитл, < ſanctiũca юз Боде cras.lauent q; veſtimẽta ſua. оеиз vult 6 
ВЕ ſini parati in diem tertium:in die enim tertia delcendet dominus dex haberi. 
eot am õmm plebe ſuper moutem inai.Conſtitues terminos po/ lubetut ро 
pulo рег circuitum ‚< dices ad eos Cauete пе aſcendãtis in montem, pulus ſan⸗ 
nhee tangatis ſine⸗ ꝛownit qui tetigerit montem, morte топе’ Amcari. 
иг. Мапиз nontanget сит (ед lapidus opprimetur aut confocie/ Tãgæ тбл 
prolicum (о tur aculis ſiue iumẽtũ бисти ſiue homo, nõn vuet.cũ cc perit Чап (6 ие, 
nitum dede / $ at in montem: Deſcenditq моу(3 de НФ ne. 
=. — — ртр р — lauiſent veſumen/ бапёзбса 
ta рагай т от t „тие арртортацей$ * 
—— veũnna. Тат; aduenet at tertius dies,⁊ ——s—— р 
весе cœperuat audin tonſtruaac писаге fulgura & nubes den ſiiſi Уп tonitru 
та opente montem dangotq buccinę vchemeniaus peſtrepebat:⁊ ⁊ fulgui ap 
итии отли populus qui erat сайте. Cumq; eduriſet eos Mor- patet оеиз 
{ез т oecurlum dei de loͤs caſtrorum, getetuni ad tadices montis. уг popu 
Totus autem топу$тайитабассо ꝙ deſcendiſet domisus deus |0 timea⸗ 
(ирег cum in igne⁊ aſcenderet fumus ex со’ quſi de fornace: erat bau. 
⸗valde com / оплиз mons terriditieðoeEt ſonitue buccinẽᷣ paulatim creſcebat ina 
оби. пани: ргойкиаз tendebatur:doyſes loquebatut, ⁊ deus reſponde-⸗ 
* ш усе bat ei * deſcenditq; domunus ſuper montem пал in ipſo montis 
deuee ⸗ уосаши doyſfen iĩn cacumen eius. Quõ eum aſcendiſſet.di ру 
ки ad eum, Deſtende contenate populum:ne fortẽ velit tranſcen/ 
детелеттутов — domnuin,⁊ pereat ex cu plurima и 
titudo Sacerdotes quoq; qui accedunt ad dominum, ſanctuſicentut, ne $ aificant᷑ 
e⸗diuiſſonern Pereutiat· eos.Dixit q; oyſes ad dommum, Non poterit УШи$ (зсетдобез 
faciat vel cõ/ а(сеадетсла montem dinartu enim teſtificatus с; < ний dicens, Po Рр№ < (а; 
minuat) do / ne terminca отсатаомета,ч Гапё!йса Шот. Сота! оопилиз, Уа/ се 4обез пе 
minus $; ва,‹ Aaron tecum:ſacerdotes autem < Рори 14546 той 
103 поп tranſeant termants пес aſcendant а4 сопипит ne forĩẽ in / 
terũciat illos. а ее oia папаши сз. 
Т, Оси у eſ deus cunctot ſermones Вов, ро (ит dominus 964$ А 
ии, едой te de tetra Aegypti 5е сото ſeruitutis. Non ha реоз alie/⸗ 
Беби осоз alicnos curam me.don facies tibi ſculptile, neq; omnem поз пе Ва/ 
Deu.c.a. био itud nem Чи ей зп eelo dcſupet⁊ Чи in terra deorſum, nec eo/ Бедтиз, 
r ai. 0. c. гит дис ſunt in aquis ſub (гта, Моп адогаЬ ea neq; со1с:св о ат 
Т.еш.:0.2. dom as deus Фа furtis xeloates, viſitan —— pattum in = 
Фси.х.а. Воз in tertiam ⁊ quattam genetationem согит ди! oderunt пе, 4 
Ат cient miſericotdiam in minia his qui diligunt mea cuſtodiunt 
Рец... 5. t 
веде. | iaſontem domnus eum qui aſumpſeut nomen соли 051 ба 
маг.у.с. @та. ermnenta vt diem ſabbathi ſanctices. Зее diebus operaberis. 
r̃e.ao. b. A facies опима орета tua.sextimo autem die ſabbathum donuei dei ʒabbathur · 
Оса... tui eſt:non 963 отлеориз in ео ба ⁊ баз tuus ⁊ ВИа tua. 
551.5. {105 ⁊ ancilla tua umentum $015 ⁊ aduena фл eſt intra potas tuaa. 
Сёла. = $ сил ditbus fecit dominus clum 4 ватата ⁊ mate. ⁊ опима Чи — 


а пед. Мой aſſumer nomen оп! dei turm vanum.nec спит Бабе, Iutatitũ. 


ТУОТСТА ®ХООУ$- 


Parentes. п @з ſunt:et die ſeptimo.deirco ФепедЫЙ дотким 4  ‘ 
Deu.c/b. ſabbathi et бсаци сит. Hanora patrem tuum et matrem вай, 
Мас. a. vt бя longruus ſuper terram quam doninus drus tuus dabit tibi. 


Ерьс.6.а. Non occides· Non merchabeus, Моп furtum facies. Non 10! 
с т contra proxitaum tuum falſu m гейитопшт. Моп cunacupi 
O ccidere. Ге; domum реохилиии, „ Мес deſyderabis ухогст сих пол у 
М24.5.‹. поа апайлт поп Боцетулов абллут., пес отли диф Ши ſunt. ’., 
мафай. —Сип@из autem populus узкфае ус; <Идрадев,с{ (опий Басс - 
Типит. петопит3; ſumantem:et pertettiti ас рапоте сбси®,Яеестипергое 
FRaifũ teſti. cul,dicentes МОуйЛюдиете tu nobis, et audiemus:non 1охиайзи по 
ↄcupiſcẽtia bis dominus, ne $ moriamut. ЕЁ ай Moyſes ad p „ Моше 
Вот, 7 .Б. timere: vt спит probareꝰ уоз venit deus,et vt terrot аа eſſet in Уо я tenta ret 
244, © поп pecearetis.Stetit; populus $е.Моу(с; autem acccſ/⸗ 
Рори *Йь ſit ad са елоё in да erat deua Олки prtterea dorunus ad Моу{ет, Е 
аб .Ве Нос ке: Из 1(гае , У оз УИ диода 4е ctlo locutis ſim vobin. 
тео.1з.е. — Мопбааейзтеаит 4е0% апретесоз пес 4с0з ашсов facictis ус, . 
„Раклу.с. АНаге девставаасия атаксия мирной, 
Vt timeret са veſtra ое; усйтаз et boues in omm in чо, memoria испб 
appuit ĩ ful попития тей venam а4 сес benedicam tibi Quðd ſi altare }арь4ей —— 
иге deus. feceris mihu, non edinicabi⸗ а de ſectis lapidihuatſa enim leuauerit *р Ua. 
Би argetei cultrum tuum ſuper eum, polluctur. Мол aſcender рег gradu⸗ ада, "ТР" 
пе бат. tare meum, ne reueletur ситрии о ща”. $1 ей сотроге_ 
А А сс (иле аа диф ргоропе; ем, $1 emerit ſeruum lebttum, fuerit:cũ согре 
Ре:. 27.1. 1х annis ſeruiet Ола (ершто cgredietut liber gratis. ”Сйдиа ао срте 8, 
То(не, 3. 1 усйе нитацсив, сит а excat.) 6 habens ухогет:< vxor ерхедье» {НеБгаЙт” &, 
рейних с/ ии ſimul. Sin autem dominus dederit ИВ ухогё,я реретсти Бозе би Чиё ſic уса 
пё@з „4си. nas: muuer 4 Шен ензз erunt domini ſus, ipſe усго сви сит ?уейз, СВа1. Исгр, @ 
зу с. 1стсь и ſuo.) ©} ид ſi dixerit ſeruus, Daligo domiaum meum ⁊ vxorem ſolus iatrau 
34.60. ас lberot поп ертефлг liber: oneret cũm dominusdia,d < аррисах ©" — 
В Ришад обо ⁊ ——— aurem eius (ибо а, et ети ei (сс 
xilia ven / пая in ſeculum. ¶ di quia vendidern бВала (чат in famula, gon egre Heb.i.ſolus- 
Ata in an / dictut бо авс) cxite conſueuerunt 51 diſplicuerit oculis dami/ꝰad iudices, 
сШат. об, Язшитадиа басти,` 4итиее сало *; рорию ашст aueno ven Мегш. 
Ношисй Чет! поа habebit poteſtatem й ſpteuerit сат.5$зпаш(су filio (ао де/ дша вол 4е» 
Leuit. æa —— morem бфагит faciet ИИ , Си? ſi alteram onbuit — 
pAcx рег ei асгерепи,ргош ви puellsꝰ nuptaas veſtuncata, Pretium ри "Поста. , 
diciti поп Nsbsꝛ tria Айа поп fecerit egredietur gratis abſq. peꝰquãdo 
* + } + ре ’ди&4очет, 
Риге 161, сил, Qui percuſſerit hotninemꝰ усе; осадете\ morte топаци. ꝰalinentum 
1065. С Ошашет пов ей inſidiatus, ſed deusꝰ Пат tradidit in manus сз: Яёриз пб di⸗ 
ист .10 «с. сои шат tibi locum in дист fugere debeat.Si quis per inauſtriam minuet её (УТ 
Ма.1у;а. occderit pruxrumum ит, ч рег in ſidias:ab altati тео auelles сит cocubitũ eius 
Мэг.7.5. vt motiatur. С и! percuſſerit patrem ſuum aut matrem,morte mo / попф 
маек riatur. Qui бтаци ſuerit honninem, < vendiderit вито, nuicdus LXX, аи» 


аси, пох `лойс топави. Qui maledixerit patriſuo vel паст! токе ſiue — 
а 
J 


ый к 


Aater. топави. Si rixati fuerint улья perculſett altet proximum ſuum Ла пб рим 
Ра», ЮР |4еуривло,< llle mortuus поп fuernt,ſed iacuetit из Деб о: ſi ſut ꝰita vt т 
Acẽ⸗ Бай. техсгие,а am ulauerit furit ſuper baculum ſuum anocens erit qui ꝰvel fuit са, 
percatient регсшТай, ма tamen у? operas eius ct ĩmpenſai in medicca, reii/ ур venitet 
unerẽ ф^ tuat. Qui percuſſerit беги» ſuum, УГ ancillam virga, et плоти 7 inuctus 
папёста, kuerint а manibus erus Rrinins reus eritꝰ. Sinautẽ упо bie vel оцо rit manu 
спа гаво bus ſuperuixerit, поп ſubiacebit роет quia pecunia ИШиз ей. $1 пика ^атпй се а 
р фо а ее реет Пе рено гора ЗА 
ей, 24.9. у ipſa v ſubiaccbhit damno таня ти бут 
4 arbitriꝰ iudic auerint Sinaũt пьосз eius fuerit ſubſe tietut. * 


Рем. 19.4. > 
* cuta апиваю уго anima, oculũ pto oculo dentem pto denie.udiccess. 








$1МАТ. , -ЕХОБУ$, РЕ —* 
manũ pro manu,pedem pro pede,aduſtionein pro aduſtione из Оси! eru / 
рто ив - г кт пе осШиго (ег спз , УР 


и! (ил aut апач lufcoe cos fecerit hiruttet ео8 ВБегоз рго oculo excutis ſet 


quem etuit.Deniem диод; ſi excuſſerit ſetun vel ancille ſuẽ, ſimiliter uis. 
* dimittet eos lberos. $1605 cot hupcuſſerit virũ aut mulierem, e mot Bos cotnu⸗ 
— tui fuerint, lapidibus obtueturꝰ 4 поп ccmecdentut carnes eius, dñs peta. 
1 — р ре рее За ов умрет Бей ч пы/ Ё 
и ны 
rũ aut muliereʒ: bus obruetur ⁊ dñm i dent. 

дети $ ртеёпип стечь отр рго anima ſua quicqd fuerit ро/ 

—* põten guletae . Flium дио & брат ſi сотпи ретсайети , ſimili ſententit 


2 ий anillam ду muaſerit triginta ſiclos argenti спо 

41 in её coſti/ — ее Др * ети citemam, ⁊ fo Ро < р 
tui. vel пб аи де чб о сат, сеет 1; bos aut aſinus in сазгеддеё dñs ſternã ĩ qua 
morti ооо о рода тортом тот ры. $160; Боз себе 
2) а\пиз Aterius ушпегаце 1 Ше moctuus fuerit: vendent bo С 

ров ei, гед вет Чет ргебиши ‚садаиее аб плечий тет (е орех Во bouem 


deũdo reddet tient.siĩ aũt qð bor tocnupeta сЯеЁ аЪ heti e nudiuſtertius ⁊ occidens. 
C. сти тот пой cuſtodiuit eum dominus ſuus:reddet bouem pto — тт 


оптом”. УГуЕ uet integcum | САРУТ. т, 
пгсй Отдых — * bouem aut ouem,⁊ occidetit,vel vendiderit: А 
с о Иа. «Эдитф Бове рго vno boue reſtituet. quatuot ос; ф ила обе. Репа бий 
vert ici $ ейпо реле биг сотой Ге ſuſſudiens fuerit muentusa. c accepto vul/ 
418 ppetramt. пете motuus веси ретбшТот’ поп erit teus ſanguiais. Quõod ſi ог 
уе, actit Во / to (ое Вос ſecerit, Romcidium perpettauit.⁊ pſe morittut. $1 пб 
micidi ↄſtitue haduerit дао рго furto теддае,тр(е venun dabitur.ſ inuentum бе 
вит ĩ ей, < терё г apud сит диод Кизи eſt. uens, ſiue bos, ſiue aſinus, ſiue оц: 
ſiue paria dupſum reſſicuet. Si lzſent quiſpiam agrum УС vmeam, ẽ dimiſetit Danum fa⸗ 
сте.) umentum ſuum,vt depaſtatur alitua:quuicquid optimus habuerit in дить 
aederit ро agto мо Ул vinea , рго damni фйитайопе reſtituet. $1 egreſſu⸗ 
асс, рп muenerit ризая,4 comprehenderit aceruos frugum, бис ſante⸗ 
N ſcgette т agris reddet damnũ qui ignem ſuccendernt. $1 xoͤmẽ de ðpoſito 
vup о!териа aauert ames pecuna aut уаз п сийоат:< ab ео qui ſuſceperat, В — 1ех. 
rcaticusa (л. ſi furto ablata fucriat: ſi ruenncut баг duplum reddet:ſi latet биг, domi 
29: ассобие domus appucabitur а4 deoe,ꝰ & iurabit lꝰ quod)nõ extenderit 
ги ãlterũ ĩ alig̃ manũ in тега prexinu (Ш, ?а4 регреталдА fraudẽ tam in boue фу 
qualicũq; АС айпо,< oue ас veſimeato, * «94 damm inferte poteſt: ad 960$ 
Eremouẽ. gc уу cauſa peruc iet:⁊ſ Ш подкаст ‚опр reſtituet рае Depoſitum 
eralnt J по (0. Si физ сбтепдаиете proxuno ао aſinum, bouem, ouem, Зиото4о 
офа Ист. J— ⁊Anne mentũ ad сийо ат, mortuũ fuerit aut debilitatũ vel са cda⸗ dum. 
‚ рей ab цз; hoe узаети: пита спе лтедю\ ф пб Сер... 
quã Фхсти dctenderit maaũ а4 rem proximi (1: $, dñt iutamentum, ⁊d Сбтодаей 
* ſbcpũ бе: me теддете поп соссеш Ош 04 лигу аЫ1а0д (лети хеинее оати@ зи осаей. 
quẽ акс; сотипо, $ сотейит ана, deterat ad um quod occiſum ей 4 С 
*aomini пол reſtituct. Quii ã proximo (ао quie quid Богата пи poſtula⸗ cõn 
Ялте vtrũq; цеК, 1 debiltatin aut mortuum гасперотито поп pieſente: тед4е упро, 
2453 ( (ибза те сотреЦеви. Quõoa ſi ·· mpreſcntiaruin donunus бисги, поп гей М ь 
Саъйалие яч ег, таже @ соадаёит venetat · рео mercede operis (1. $167 С олепз cũ 
#: гарей fuerit duxcrit —— песдй deſponſ tam ост ет”; сш ед; dota umento. 
aaducei 1 teac.bit eam⸗ team укитет, $гра(ст virginis саге aoluerit eddet Iaololatta. 
$ dlacetatũ 6 pecuntam ли modum doru, quãm vrgines асареге ↄſueuerunt· Leui.io.g. 
Зи ео м асйсаз пб бет viucre. Qui солепЕ cũ био епаочай. А Зисаа. 
Яр mercede ‹б Qui imm at di обочетит ꝓr terquam оплло ой . А диепат 
ducus, venit пол ecateutabis ие; ситтадиелр спит ⁊ ря funtie ia тета р умиа 
Сл. УС Ассурь УЧщеа пол поем. $1 leſeritis 0$, vociferabũ 4 pupillus 
Стр ·ↄxulci.) tut 24 тез ego audi am elamotem сот: Вто псих, дас. 7. с. 
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ТУОТСТА м ЕХОРУ$. р 
pecũia та регсайат 8; vot gladio ⸗ erunt укогег уейте Уи, venĩ ри/ “убитая 
‘шо 41а. РИШ. $ pecumam mutuam оедетз роршо тео qui БаЫ, Iud cibus 
Ррпога — Са tecum non vrgebis eum quaſũ adot.nec Убит оррипит. $1 7 репо ны 
чё гедаёда pignu⸗ Я ргожито №0 ассерейз усйитепиит,атие ſolis осса(ит теё < lacht ymarn 
Марта” Чет ei.ipſum enim eſt ſalum ди0 орстиит, та поет p 3* пы (1. 
Ргпстрез . пес habet аи in quo догтиа(:й ‹ uerit ad пе ‚ exaudiam сита, са боба, 
А. 13а. да оИекогабит, # 0 пой денарск princi В аи вой пе (ст 
РипиНс. maaledices ”Оеситаз tuas ⁊ ргитиаз cua⸗ пой tardabis redacte: t, ⁊ p 
Р riogenita ꝑtimogenitum filiotum tuotuʒ dabis mihi.De bobus quoq.⁊ pu bus oluʒj 
Lcuit.ar.b. Бим бет facies: ſ ды Е cum matre ſua, aie одаиа reddes Ио vt vitu ole 
Tace.44. 15 mini Viri ſancn etitis ulu carnem 9$ * a beſijs блеги рези reliquo 
Сагод Бей: Пава пол сотедейв (ед ргобеейв сапфиз. САР. ХХ! Гасргуюме Че 
i laniata. М Оп (и(ариз уосет mendacij: nec iungea тапит tuam УЁрго ſcendẽetium 

4 mpio acar баМи т сейзтоплиго. Non ſequeris tuſbam ad Гал tpteulari) 23 
мепдасй. Челдшт maiam nee in dudicio piurimorum acquieſces ſententat, УЕ * п авто = 
Тадех еди” & Усто deuies.ꝰꝑauperi⸗ поп miſerebern п За Фю, $1067 · — — 
— антеги Бош поте Во або стали, тефис а4 сить . 55 уетя ›Раиретсу 2ф 
баста шт айпи ое те дасете (46 опегелов ремтатй и , ſed ſubleuabis honotabie 
Den. . сит со. Nonꝰ declin abis т iudicium рашреиз. \ Меодасини бл» * швед а, бше 
Рай... $103. Пуощет  ийит поп oecides quia ато” нтриит. № рис; 1 
Решы.4 асерАезатитета, диф etiam excycant ргодетй ев, (ибиетилй уста а 145 (уа 
Ес 10.4. отит. Ретро moleſtus поп сп На сайта адисптатшиа ан!“ — 

В паз: дшае 1рй peregrimi fumti⸗ из terra A сфурИ. $сх anqus ſemina/ · ей. 
Сп. 46 а В terr am tuam, æ congtegabis ſruge⸗ eius. А пло autem feptamo 5 ao —— 
ЗаБьзениу mitter cam,e requicſecre facies, yt comedant paut eres pot uli и! :ч bo (.i.non 
тесте. quicquid cuquam en eaaut Бей agti. а Гасез in узла ‚чт na inultum) 
ара овисо шо. $ех dicbus operaberis ſepptimo die ceſſabis, vt tequie/ tegelcat 
fepunu diei ſcat bos < aſinus tuus, 4” refrigeretut nlius ancille ие , ⁊ aduena. naomin 

С Отта дас фа vobis cunodite. xtper попаеа “ежетпогй 4согит * 








Dij еше! поп? инаБиз,› педие auaictut сх оте уейто, Tribus vicibus ст ба 0. 
ij erni рег ии › АЫЬ (4 р | 
Ариз, ма 


ЕеЙиу ра/ 8410$ annos пу йа celebrabiti.Solennitatem агутогиг? си0о 2 

(Фут apu. сз. Septem diebus comede⸗ atyma, ſicut pigeepi 1 сетроге тели 

Aa. [= Из nouotum, quando ертеТия сз de А грот apparebis in con 940 ПоЧа 

}34.‹.  Феитео vacuus. Е ſolennitatem з риитишогит operu tui, ꝑJ И 

Раб, 4 дарошиф бепипацеиз п авто: (оеопиагст Чао in бы атом, 

Есе11.5 5.2, дцап4о congregaueris omnes r̃uges tuat de agto Tet in anno ap 
©  рагеЬи omne maſculianm плит согат donuno 4е0. Non типо — 

perhetones labis ſuper fermento ſanguinem victimt тер , пес temancbit * 

п имо. (еспиаия тер Уфу mane. Реитиаз бириу (ет гы defctes in 40 |<. waie 

ТаБегааса пота дотити dei tulnec содиез Воедит ^ lacie mattis (ар. Ecce ugit lach 

юпип На ВО ат angelum⸗meum,) qui precedat ке < cuſtodiat via, < 7 согат te 

саоые. introducat in locum дист ргератама. obſetua cum, ⁊ аи4 vocem * 

р №. ешз,поп ontemnendum pᷣuies * quia пов dimittet сит рессаисти 7 cxacerbes ей. 

Рец. 14. С, ‚15,1 ей поте meum 110). 104 ſi аифзейз vogm dus.⁊ feceris 

$34 с. Е oiad loquot, munueus его inimũcus tuis.⁊ а раз affugẽtes се, Русс» 

^пса” 4е/ det ; te angeius теиз,@ introducet te а4 А тогитит, < наррит, А 

auc рори ⁊ Ррегеурит, С папапфит < Hleugum 4 lebuſtuin, 40$ ego con⸗ 

14 а. teram. Non adorabit deos coruim, nec coles eos: non facies opera eo⸗ 4 


333 „а.лоГ, пит (ед дейтися еоу:4 confrnges atuas согита, ети, 15$; Чотито ` г 


24. 4со уейто, у: benedicam panidus tuis, ⁊ 245,4 аш! стат infumita ⸗ 
Реш,7.с. (ет de medio tui.Non erit infœcunda,nec ſterilis in бета tua: nume⸗ 

Ро гит Фепит баотит Ûlebo. Terrorera meum mittam in pręecutſus 

alieni tuumæ ос@дат отлета populum, ad диет ingredieris: eonorũ V к 
адогя 4} пнткопит tuorum сотА te terga У СИА еп ет cra btones Эрих, \ аще ве, 
seruite 0. —— — — — — ый 
Оещс,7 „с. Моп cuciam 605 а ia anno уво; всвеиа ſouu к 
51, 








$1НАТ. .вХоф $, я Ана щит 
- * шо donec augearis. et poſideas terram.*onam autem termuuos 
#105 8 тан гит (ар а4 пвате Ра полит, et à deſcrto уу а4 щи 9-9 
uium:tradam in manibus veũtis habitatotes ст, et eijcaam eos ое Е 
уейго.Моп inibis сиз eis fœdus, uec сит 45 tum · Мой Сы 
оч & па terta tua, ne бое te faciant in те, ſi ſeruetis cijs Deu.⸗.aꝰ 
corum:quod tibi certe etit in ‚ 34-5. 
—— — тт, Варе д 
Оуй quoq di ⁊ m iu et aaton, dadab сё 
— дне еле оч iſtael,et — Moyſes Ни 
Norſe⸗ aſcendet ad damuinum, et illi not appropinquabunt: лесро Бе! iutſum 
ulus aſcendet сипуео. Venit Moyſecs et natrauit piebi omnia ſcãdere тб 
Verba domini,atq; iudicia:reſp cuncus роршиз vna уосе, t cũ бац 
Опииа уефа сотни, дд locutus eſ faciemus. Scripſit autem Moy & (еп 
_ Чезуошенов ſermones domnini:et mane couſurgens pᷣaiſicauit altate Iſtael. 
‘ 4 тафикея montis,et duodecim titulas рег duodecim гоБиз Ира Scribit moy 
Aſuq; uuene de ſilijs Iſtael,et obtulerunt holocauſta ſmolaue В (сз vet 
тии; vaaa расса: domino,vitulos. Tulit #29; Moyle⸗ die/ ba ре ivnũ 
‚ фат Anguinieet miſit in стайстаз:рацет ашст teſiduam volumen, 
dit altare Абитст 9; volumen legit audiente рори ea ; рорщ 
lo.qui dixcrunt. Omnia 90$ eſt dominus facicmus, её ecrimus 10 legt. 
obedientes. ĩije vero ſumptum ſangumem teſperſit п populum, et Sanguis fœ 
г ‚ аи,нк ——————— pẽpigit вопулиз vobiſcum ſuper dera. Heb. 
cucue ſermoub из his. 6; Mopſes её Аагоп, Nadab et АБщ, 9-е, 
ау ен роща у о viderunt — * пы Ьре С 
: п irini,et qu aſi сени сила ſerenum 
г а4 рип@рез ей. Мес? * и ие оейщз\ Игаей тИЦ и manum 
tſiue ас@оз ) (пат vi #3; оешт сё comederuut,at bibetunt. Dixit autem Moyſes с 
Glorus ( ·.vt dominus ad Moyſ п, ſcende ad те in montem,et eſto ibi:daboq; ti deo ĩ nube. 
Chald. Мер. bi tabulas ——— —— 9$ (спрй : vt doccas cos. 40. diebuã 
И Surrexerot Moyſes et 1обае тб ег eius: alrendenq; Мо Ной nocubꝰ. 
rael nuilluz in tem 5) ſeniotibus ait,t apectate hic donet reuertamũt ad vos. Habe 
esmodus fuit из Аагопуеё Hur vobiſcum:ſi quid natum fuerit que юой „тгейсе, О 
.i. videdo deũ смрад eos Cum $; aſcendiiſet Moyſe⸗operiut nubes montemjet habi ſSeniotet 
по tertiut eos tauit gloria domini ſuper nube ſex diebusẽ lepti/ taeĩ ia radi 
ſua poteutia) изо autem die votauit сит ое meo са фл «Е га aute ſpecies &10/ ce т 
р = quaſa 1611$ атдепя ſuper verticem montis in ‹оп(реёи iudicantes 
— петчтоз — тед шт —& шой populum. 
terntet 1 aginta dacbus, et quadragiuta п * 
с рут ххх. РК А 
Ocutus dominut ad Moyſen,dicens.oquere filijsi уг... } 
ТГолонлое пиВ: реги аз: — п ое —— Dona vo⸗ 
accipietis сазьНуе ſunt autem ‘рис асорете debeiis,Aurutn,et argen-⸗ lũtatia exi⸗ · 
tum, et ęe hyaciuthum et purpu tam, eccumq̊; bi⸗ tin ctum,et byus, и ое'Аро 
⸗taxorum, ———————— $; antimas а ро ф 2 
oleum Уп/ ĩigna ſeiun oleum а4 luminaria conci atomata in⸗vnguen / onẽ ta⸗ 
dcionuis, што, \ < tiymiamata boni odori, lapides onyclunoc, et gemmas ad betnaculi. 
ornandum phod, ac rationale. Facient дула ſanctuarium, et habi vISs5.a · 
tabo т edio eorum:iuxta omnem ти Шип tabernacul quod 
oſten dam tibi et. ↄmaium vaſotum in cultum eius,ſic —— НФ.д.а. 
ш4.' Atcam ос lignis ſetim tompingite cuus оо $1030 habeat Atet болта 
duos et ſemis cubitoꝛ.latitudo cubitum et dimidium, alt tudo вм 
tum ſim iter ac (ет ИТет · Et deauraba сат auro тип Ито. intus 
® ода ей et foris,facietq; ſupta вотопать auream рег сиси т : ct quataor В 


сто 0$ аигеоз,4иоз pones р arct angulos.duo circuli йо® 
в скупо — ———— 
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» оабопет 
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„? $. 
`орене е5у зато Та@асеу ву * per citculos qui ſunt ĩn artt lateribac ® угле 
гугромегог in eis:qui ſempet count in circulisnec уп quam ext ahen 
Dropitiato ut ab er. one: q; in arta teſcatonem фиат dab⸗ ыы. Faciet 


rij. К. ннаопит обацто mundiſirno:duos cubitas dimidiuʒ 667 
Enherubim· оби iongituasn Сич, cubitum ae ſemicem latatudo · Puo⸗ 
—8B— зитсоз ,& ptoduchles facies ex vtraq; pte —S—— propitlato/ 


Ге ура бен аете упо , & аМег т altero. Vtrunc; latus propitiatotij 1. 
пера! * пдевтев 2125 *,& *орегтелеея^ — мене: тт оч 4 Я Свацьна 
—— —— — in ———— quo operieuda eſt arca ‘т *ſuperne 
от ^ затроле teſmium quod Чаво вЫ. Тааертрарлат`, 8 1одаат 7 tagẽtes аз 
| ad te ſupta ato iuu ae de medio duotum cherubim qui etunt (05 

< ера ка педивопйзаи ue mandabo per te ще Iſcael. Ба» Et ропез ꝓ⸗ 
Acs e menſam de еле ſeti bentem 4105 cubitos longitudinis, pitiatoriũ ſu⸗ 

ne саит, т altitudine cubatus ас ſemiſſem. Ес inau ⸗ рег arcam: 
rabis eam auro putiſmo:facies $ ИВ Aabium aureumper ctitcuitũ, teſtiſicabot tĩ 
ipſi labio a мена ета” altam quatuot digitis 34 ſupet bi.ſ.i.notum 


* _ЭЙнт Кегатсотопат” аитеойат. Qu atuor quoque citculos ац/ tibi faciam ꝙ 


я `теофртерага я, & pones 20$ in quatuot angulis еш(4ет menſtę рег tecum т) 
Neuio pedes subtet cotonam exunt circuũi autei vt mittantut de /cotonam au 

9, чаера со & рой meta ромап. 1рбоз quoq уе@сз facies 4е № теат 
Застогй уз бет, & снеипааЬ и зато а4 (абменен А тембат. РагаЬвя 7 асе ? Алиби (УТ 
Фор гта 1аБы а ас Газ `, вии, & qyathos, in quibus oderenda ſunt тагёллё) рег 
* in ine e auto ритИбто, Её pone⸗ ſuper menſam райезргорой/ citcuitum 
Сааадьи . on а сопрейч тео (етрег. Facies & сап4ааьтит ductile de ? у лага» 

> ашто плит то ВайШе cius, & calamios бурно: & ſphetulas.ac Ш’ пет. 

© ле 0 роседетил.$ ex calami ертефетвиг de latetibus "тер сх ſcutellas eiꝰ 
— Aue trer сх aiteto· Тез ſcrptu quaſi in писё тодага рег · tochleatia 
мы «аатоз ſinguloe phetule · пм я На, 6916 ſimilitet (суры ат» еб, 

ы. Nar писв in calamo ато 144 бтш! lilia. hoc ег opus ſexꝰ vei patella. 
са!атютат ‚д producendi били de Бай. То ipſo autem cãdelabto дис сага, 
erunt quatuot leypluim nucis поди (рыси; рег бпзшоз,ч la.ꝰ candelabti 
Sphetuie (а dubbus calamis рег eria loca.qui ũmul (сх биде proce/ 
м I де БабИ! уполЕе (р сти igtut & calami ex ihſu etunt. уп 
У советнагй ша даа 4е лаго рийито. Васе; & Шасегпаз ſeptem, & рол 
—* nes eas ſuper candela luceant ex aduetſo· Етил@она дио/ 

que, vbi дис спита ſunt extinguantut, fiant auto ри о. 
| Отпе — candeiabri cum vniuẽtſis vaſis ſuis habebit talentum 
мель act. ани purumi.Inſpice, в вас ſecundum exemplat quod tibi in monte 
74. товйтавити eſt. САРУГ XXVI. 
А —— ус На бер, © ссё cottinas де byſo retotta, ‹ hya⸗ 
ога Ча, `` сиифо,ас ригрига,с0ссо$; зо, ?уапайаз` оретершетано 7 спеть ИА 
ФертасыЙ, асе. Соприи до согёт упих habebit Vigintioßo cubitos datitu- 205 % 
ст do, quatuot саб Когит ей. У плиз отсобите бету уплшек(а tẽtoria·ꝰ vniuerſe сое 
Quinque cartine ſibi iungentua пзыбаб , & ай quinque nexu ſimili @пс. 
coherebunt.ꝰ Anſulas liyacinthin as in lateribus ас ſummitatibus fa· Dicio hke⸗ 
суез сотлпапиа, У робиелпийсет соршат. Quinquagenas anſulas bt ta ſigniti- 
.. сотита habebit за уча; parte ita inſettas ус ао(а contta anſam ve / саё подо Ч» 
В па, & altera акен рой adaptari· Facies & quinquaginta сис оз Биз ово pani 
_ асов quibaiscorimatum vtẽla iuagenda ſunt.vt упав tabernacu ſimul iuᷣgunt᷑) 
гл ТИ ет бат. асе & ара обета» vndecim, ad opetiendum tectum cortinãs м 
‚ ваБегпасий.Сопзиодо fagi vnius habebit triginia cubitot, & lati⸗- ge⸗ 
tudo quatuort:ęqua erit aenſura ſagotum omaium. quibut quinqꝰ cottinas ẽ 


> 
* 


Запрс ſcorſum; & ſex ПБ лики д copulabis На УЕ (ехёила ſagum ia pilis captatũ 


Г ботеевев aupuces. Facies я quinquaginta anſas in ота (аз уп, & оба. - 
эзуссбшл гл сит altero queat: quinqu aginta ап(аз из ога асгаКси # ſiue citculos 
«шв, vt сиу ‚ Фаясз & дидиабица ũbulas) пса vel vucinos 


А1: въ З.1. 52 л #10 м 1942 
*_ Ба 8 


летал Кат anfe vt vnum ех omnibus operĩmentũᷣ ſiat. Quod 
bimidiũ cor ашет (арейнети т ſagie дор paratur teco id eſt · vnum ſagum 45 
и amplius eſtex medietaie eiu⸗ к ройспога саБегтасиИ Ес cubi/ 
—* tus супа parte pendebit & ехамега qui pius eñ т ſagorum 7 


loagituaine, vtrunq latus tabernaculi protegens · Раде; & орей/ 

ь 24 —- —„- ево de пер апеат ———— —— rur⸗ 
earotum 54 operimentunꝰde ſanthinisꝰ — aciet tabulas 

* —ñ— ſanttes tabernaculi ое lignis ſetim, при denos cubitos in lan © 


г gitudine habeaut, & т пе Пари! оз ас ſemiſſem. То latetibus 
и то Маме ор ineaſtrãturt fient, quibus tabula alteri tabulę соплеватит: 
eabernaculi 214; 7 Вале moaum сил: 


+ паба! * рагаБитгиг ‚ Quarum ул 2102 
Ae n са/ стл latere пейфапо guod vergit а4 auſtrum · Qu iba *quadra + 
ыы’ фича Ба(е; argenteas бил Черуё Бтф Бабе; ſiagulis cabulis рег duo⸗ 
AIgulos ſubijerantur.inlatere quoque (есит4до tabernaculi quod уес 
gi ad aquilonem,yiginti tabule erimnt, quadr aginta habent⸗⸗ baſe⸗ 
‚ атрамеая. Втр baſes ſingulis t Фарропенеиг. А 4 occidentalem “С° 
* пусто раба 1аетпаси асе (ес tabu lac · rutium alias duas qut _ 
in angul erigantur poſt tergum саБегласий типе; ВЫ сопла 
с доеойит (а, ſurfum, & упа omnes compagno reunebit. ОизБиз 
‹ quoq; tabulis дала angulis ролетау ſunt. ſimilis iunclura ſetuabi * 
Фит Ес erunt ſimul tabulẽ octo baſes саги атрепёс; ſedecim, duabues 
(аа `БайБиз ре“ —— — ſupputatis. Facies & vectes de liguue⸗ 


— 
-ть 
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м. 
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ебу дшупара4 сбётёдля tabulae т упо larere tabernaculi æ шт 0 

oalios in аНсто, & eiuſdem numeri ad occidentalem plagam qui тих ниот 
tentut рег meaias tabulas А ſummnc vſq; а ſummum. ipſas диоф № 
tabulaẽ deaurabis, & fundes ĩn eis aureos рег диоз vectes ta... 
bulata contineant 410$ operies laminis auteis.t eriges tabernaculũ 


iurta сгстр1аг диод ВЫ ип monte montatum ей. Расе; & velũ У Чите 
ре hyaciatho, & ригрига , соссо$; bis tincto, & БуТо гота орете 
⸗facles Ша 4 ротапо?& ppulehta varietate cõntextum: vquod appendes ante 
сб ſguris che —— columnas de ибп —— ipſe quidem deaurato сти, П 
rubimẽt habebunt capita аитса , ſed) baſe⸗ argenteas· Iaſe retur autem $Низ агсфе 
# ſuper уешт рег оси quod ропез arcã 1ейитопу, quo ſanclua⸗ 
* qua/ rium & (аи ап) ſanctuaria diiuidentur. Pones & —— они с 
tuot ſuper arcam ten той) in ſancta ſanctorum:menſamq; extra vᷣelumt ropitiata 
contra menfam canãclabruʒ in latere tabernaculi mendiano meſa гу. 
сай Пап раме A quilonis· Расе; a tentotium in introitu ta/ menſe. 
де hyacintho, ригрига toccoq̊; bis tincto, byſſo retot / Cadelabri 
# се lignis (си ia opere plumotij. ЕЁ дать сошлитав ?осаигаЬ!5 Нрпопит ſetim). Tentotius. 
tim ka ies pſi > ат quas ducetut tentornum —— erunt capita autea & Ба(ез 
tabernaculo, zney. САРУТ XXVII. 
quas осашга/ Acies & altare de lignis ſetim, quod habebit quinq; cubitos in lo A 
4 * —— totidem т latitucneꝭ id en quadium, tres cubitot Fotma alta 
дите; fun / in aleitudine Cornua autem рег angulos сх ipſo eruut: & из, 
aentut @. operies illud сте. Расус; Ч; in vſus eius lebetes ad ſuſcipᷣiendos аллеи 
гсз „& *богрез т atq; ſuſcicuilas, agnium тесертасша.отима уа(а,ск 
#(сораз,< cta ęte tabricabiẽ. Стайсшат 4; 10 тофлит тез раса : рег cuius qua⸗ 
. tuot angulos стае quatuor annuli $06, 405 ропез ſubteratulãꝰ al 
и tarit *. сете; craticula (д; а4 altaris mediũ. Hacies & уеёе; altaria 
-? mbitum de lignis (ит о00$ | quos ореиез lamunis пез: 6 induces р сноса 
#иете los, ctũtq; * ex vtro laiere alĩatis ad рочапаит. М6 ſolidum, (е4 В 
№ уса шапе & сацб imntrintecus ` аасз Лад icut ТИ гл mõte montatã ей. 
#Сопсапит Fac.es æ atriũ tabernaculi, in cuius auſtrali plaga сбца тей erũt А. 
ска! tetqtia de byſo retorta. Сей cubitos vnũ latus tentbit in озни4те; Teatoriox. 
vel бу eas ⁊ colũnas viginti са baſibus totide ꝑneis quę сарма eũꝰ cęlatutis ſuis) 0 cotti⸗ 
cageatibua — озна natum. 


: 
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СЕВЕМОМТАЕ зХоруз, из 
cntum — — baſes стеб eĩuſdem питтей ,& ? 
capita earum сита exlatutis ſuis argentea.in latitudine усго 21 98 ta 
reipicit ад occidentem erunt tentoriaꝰper quinquaginta са БИ), & „Чаноз к; 
С соштиле decem,baſes q totidem.In са quoque ай latitudine Лис ге * рго ытан 
{руси ad ——— cubiti erutit, п quibus quindecim (уГа4шсё4а} 
cubitorum tentoria упо deputabuntut,columngq tres & baſes diſponet (ар 
totidẽ: т latere altero exunt teñtor ia cubitos obtinẽtia quindecim, pꝑatabit) ›: 
ccolumnę tres baſes сойдет Та introitu vero atrij её tentoriũ cu⸗ꝰ у тоз би 
bitotum viginti сх hyacintho & ри xoccoq bis tincto. byſo це ſtatutum 
retorta opere plumarij columna⸗ # quattuor, сит baſibus ioti gñatisibus 
Colũnaruʒ dem.omnes соштп attũ рег circuitum veite erunt argenteis lam пад 
Dnis capitibus argẽteis, baſibus слей .1п loᷣgitudine occupabit аби х 24 береза 
cubitos centum an latitudine ——— quinque йо ебу аа $4 
пит си. 9604; ое byſſo retotta, habebit Бабу рпеаз . Сиаа vaſa one "УЕ 
tabernaculi 11 omaes Уаз & сететопзаз, ват *рахи105) eius $ 289, $ peaoraie 
Oleum ШИ ex ete facies. Dryeipe Щи ĩſrael ут айегаие tibi dieum de ОН д пба, 
cetnt · ¶ oliuarum puriſſinum, piloq; contuſum ® : vt ardeat lucerna ſempet # уепё Писать 
in tabernaculo teſtimoũ сита velũ quod oppanſum ей teltimonio.ra acvt ope 
Etcollocabunt)eam Аагоп filij eius, vt vſq; mane luceat coram phiygionieo 
domiao.bempetuus ей ultus *рег (иссеопсз\ сор ãiij iſtaei. р * 
4 hplica quoquꝭ ad te А агоп вает tuum сита fitijt ſuia de me/: уе] pucum 
Ornatꝰ Аа А dio fliorum Итае у ſacerdotio fungantur mihi Аагоп, Nadab (уф ушат 
ronis ſacet 4 А diu Е1еагаг, & ithamar· Расе; ?уейет (атбата\А ато таб це Сарой ае 
4065 , &8/ по gioram & decotẽ.t loqueris сит 5 (ариетийзиз сотде, 00$ спиошИот) 
ога (5 , терреш риши htudentigvt бавалё уейс; Аагоп п quibus (аа 2 ке ар 
catus) miniſtret по а, Нос autem erunt veſtimenta qut —— ( ирпотета 
„ого ”) Нопае\ ſuberhumerale tunicam & 7Нпеат ат), адатит 1 & |5 48 ей (ар 
baltheum. Facient уейию&а ſancta fratri tuo Аагоп & Из еше, ; „со4ё оре 
ſacerdotio fun gantut milu. Accipientq; ↄaurum & hyacinthũ & риг/ —5 E 
В рипат,соссит Фу bis tinctum & Бубит. Facient autem ſupethume aẽ materia 
ale de auto hyacintho & ригрига,соссо; bis tincio byſſ retot 2 Ruiptura ед 
ta opete polymito. Duas oras unctas habebit ил ytroq latere ſummi гот qui ñgũ 
tatum vi in vnum redeant.ꝰ ipſa quoq textuta cuncta operis ‘ах 1а tulpunt 
—XR rietas eritex аито hyacintho & pirtputa, coccoq bis tin do,⁊ byſſo * um 
retotta. Sumesq;; duos lapides onychinõs. ſculpes т eis nomina⸗ [ар!4ез тел 
: Богата Исае(ех nomina из ар е упо, & ſex reliqqua in alteto. iu⸗ тогс 
$ари8,4. ха от4лпет natiuitatis eotũ. Орете ſculpᷣtot 28: сйабига gẽmarij % бастез е15 ох 
bculpes со$ * nominibus Я Иотить Итае! зле (оз аиго atq cupda⸗ те рей 
108, ропез in угоду latere ſuperhumeralis.ꝰmemoriale “ВЕ Итае!. (| ад бей 
Portabit $; Аагоп nomina согит согат domino ſupet vtrunq; Вых пё гатогй ас 
< тегб, ob тесогданопет. Раб; & упапов сх аито,& 4иаз catenu Бо содел(е 
Крео Чавашя рис бол ſibi uuict собугетнея,* quas inſetes vᷣaeinis, Ra⸗ (е пис сбр@ 
.._ Чопа диод; iudicij facies орете ройутйо ника tertutaʒ ſupethume депнит) 
ralis ех auro БуасниВо;& га,соссо4; 55 tincto. & БИО тевог $ риодеау, #5 
82. tangulum etit & оный рай’м habebit сам in lon nola pſorum 
Е e $ т latitudine Ропез; in ео quatuot ordines lapidum. {си р 
рито vᷣerſu exit lapis & topariuc, ſmaragdus. in ſecun⸗ —— 
doꝛcatbunculus,ſapphirus, & iaſpit дп tertio:ligytiut achates, & ате 7 anamo⸗ 
thyſtus in quatto olitus onychinus, bẽtylluc:cluſi auto erũt * оре plectili 
п ре ordines ſuos.Habẽebunt q̊ꝛ noinina ſiliorum iſrael: duodecim по уе раш!о.5. 
minibus cęlabuntutꝰ, ſinguũ lapides nominibus ſingulorum pduo⸗⸗ ambos 
decim tribus. Facita т rationabili⸗ caten as ſibi inuicem funiculoet 
Тек * сх auro ри Ито : & 905) annulos aureos ꝰquos pones in лигеоз 
rationalis ſummitate ; catenas $; auteas junges annulis qui ·pſotũ duoj⸗ 
ſuat in marginibut eiusẽ & ’’р(анит catenatumꝰ смтеда daobus tuniculorum 
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ЗТМАТ. 77 ХоОру$ 1 иомз 29 
?упш® `@ те, vncinie т vtroq вод шее вареное о дай абон | 
бе аветиия. рис). Бадея & duos annulos aureo⸗ ——— с; in ſummita⸗ 
duobus an ⸗ tibusrationalis,ꝰ in otu дир eregione ſunt —5 & poſte⸗ 
zu⸗ пота eius афиши. Necnon & аНозоцоз annulos auteos qui po⸗ 
м == ога eius, nendi ſunt in vtroq; latere ſuperhumeralis deorſum, 5 р. точ) 
(ар маадет шпл@иуе фтбепотя , УЕ арын! роПВё сито ſuperhumera⸗ 
—8 му 1, & ſtringatut rationale алпывз (ив.ашт аплшв © meralis 
dinlecue, уШа Бузалета, у тапеле иписа батебаЗа., & А(еииисеттае 2 
tionale ſuperhumetale nequeãt (срагай. Portabitq; Аагоп по, 8 
асы mina бНогита \(тае] in — iudici ſuper pectus ſuum: quando 
⸗ п memoria ingrecuetut ſanctuarium⸗memoriale coram сопило in eternum 0 
rix Thũ пез autem in rationali iudicij · aoctrinam & усгИавет`, * 
mimẽ.i. lumẽ pectore Aaton quando ingredietur согат domins: © 
pienitudi/cium filiorum lſrael п редоте (ао т conſpectu domini { о жай 
— = ч tunicam ſuperhimeralis totam Буадп платил cuius тей 
(ирга ей! сарИшт ‚& ота рег eius textilis, ſicut бег (о1её 
4J а lori —— veſtuum рагеиз` зпе Иегатраваг. О богата У 
(4 ) —— tunict рег circuitum quaſi mala punica facies ex hya- 
ригрига, соссо bis tincto, miſtis in medio tintinabulis ita F 
=. ппабш ога’ aureum & maium punicum гибли: $ пайпла 
bulam аби aurcum & malum punicum . Бе venietur еа · A aron in Ecc. 45.b. 
ст №. - miniſterij vt audiatur (опия quando ingreditur ч ертед Кос 
2 _ алацаеит in сопб рейи отит! & поп moriatut. Facies & lami 
ы ‚ ват оезшго риеИвазо:т qua ſculper ореге саки *. 54 ит 40 
Эзапаиав muno· Ligabis $; сат vitta hyacinthina, ecit ſuper tiaram immi⸗ 
— uficis.Portabit q; Аагоп ĩniquitates eotum диф ob⸗ 
daificauerunt 6) Итае in сип 85 munerbus & dona⸗ 
Аа benepla ————— lamiua ſemper т (токе ея, ут placatus ſit ei @ 
citum eis co dominus . $11565; tunicain — пагат Бу аат facies, & 
гат оопипо baltheum opere piumarij. Porr 16;5 aron tuneas lineas рагаыз 
(кур ipᷣos te & baltheos ас пагаз № gloriam & оесотет : veſtiesq; his отли 
conceiliet оо» датоп fratrem tuum ſilios elus сит 60% Et cunctotũm conſectabie 
1100.) тавие ſanctiſicabis q; Июз,ут ſacerdotio fungantut mihi. Рае 
feminalia linea, уг operiant саге; turpitulnis (и Я renibus У19р 


Е —— vtentur аз Аагоп & ſilij eius quando i нет 
ꝰstatutũ (уе! bernaculum teſtimontj уе! quando apptopinquant а4 аМатеу mii 
mos) ſtrent из ſancuario,ne iniquitatis гей morlantut.ꝰ Legitimum ſem pi 
гр ел уст ternum ст Aaron ſemini eius poſt eum. 
—F САРУТ XXIX. 
м ц Е & Вос facies* о оао това А 
: Элли оеагтепга, arietes 4105 immaculatos panes q; агутоз ,& М 


acent cruſtulam) аа; fermento, дис 7сопфейа бо * * —* р (а„ 
— — смо de ſimla triticea cũcta facies, Et рока in caniſtra cerdotes ði. 
etiam oũeres:yitulãautẽꝰ duos arietes. Её А aron, ac ſilios eius applica t itus qq; ое 
bis ад oſtium саБегаасий ——— 1ацейз patrem cum И Ш rendi рез. 
5* ⁊ «я = то м madues Аагоп veſtimentis ſuis 4 eſt linea & tunica), & (а Leu.q.a. 
hummetali rationali, — conſttinges baltheo.t pones tiaram 
<= сое жа 4 laminam (›пдата (ирег Чагат „а oleum vnctionis 
—* вит. fundes —— аритезиз ата; Вос —— О —* qu 
я Alius applic ibis < indues tumcis Илен, cinges q — 
aatuto & ШЬегоз enus, & тт — плитки и 
25 + т жеж initiaueris manus — У 8 
ре ето ропети 3; Аагов < ЯВ) eius manus Leuĩ.i.b. 
$2 — coput Низ, mactabis eum ой ta⸗ 


—— 
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СЕХЕМОНТАЕ ао ву$; тлит2 
Leui.ʒ.a. baſimꝰtlus. Cum̃e ⁊ adipem totum qui орейе ĩnteſſina rcũũcu⸗ꝰ Пана; · 


Leuait.q.g. dus veſcet aron < 61 eius. Рапез quoꝝ Ча! ſunt та caniſtto in уе 2 усйез 
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lum iecoris, ac 2и0$ renes ,& адйрст дит ſuper соя eſt ⁊ aferes incen 
ſum ſupet аЙате. Сати verõ vitul * — fimumcombutes в < 9. 29 
йз extta сайта; ео quðd рго рессаго бе. Vnum quoq; апевет ſu/ Низ 
mes ир сии caput ponent Аатоп & 61) ету manus Фисто: cum ©` 24% 
maciaueris дос; de ſanguiue eus, ⁊ fundes сиса altare. pſum au⸗ꝰſup altare la 
tem апевети ſecabis in бийа ога Чу teſtina eius ac⸗pedes ропез (и circuiin. 
coneiſas сатиее ‚< = сари illius. Et оЯстез tatum arietem in⸗ cruta 3 
incenſum ſuper аНатегоаНо'ей оопипо, оф (али тих у@ите 
готйи. ТоИез 980; arictem aiterum, (арег cinus сари А агоп « ? eleuationi⸗ 
95) eius ponent тапи; О шет си immolaueris, ſumes de ſangui Н®. > 
не из , & pones (ирег extremum auticule dextre Аагоп & бПогити 2 placenta pa⸗ 
cius & (ирег pollices manus eotumac pedis сек бита; $; ſangui плз Упат 
пет (ирег аКаге per сисинит.Сит $; tuletis ое ſanguine ди? ей би 7 heleuabis il⸗ 
per altare & ое осо уп@ютиз, а(регрез лагоп & уейез сш ,@Бо$ lud шецанойн 


ЮР & успрпема eorum Conſceratisq; pſie & уе МБих , гоЦез адгрет пет. — НС. 


‚. 76, & оцоу геле; atq; adipern ди! 


эеапее, & caudam & атитат чи ор‹ти vitalia ac гейсишти Чесол ? фене. тей * 
‚а рег eos eſt, armumq; эектат,ео ус Са ſterpᷣ 
94 ſit ates conſectatihnis: tortamt; panis vnius, Агайеами» Е ſufcipiatur 
conſperſam ео laganum ое caniſteo агутогит , quod poſitum ей cũ ——— 
in соп(ре@и donum:pones q; оттиа ſuper тапиз aron ⁊ mliorumꝰ eleuabis 
ен, < Яап@ са е0$ eleuans cotam domino Suſcipies; vniuer⸗ elcuationem 
{а се manibas cotum. incendes ſupet altare т поосаийити 0402 * nebtea ſie 
тет ſuauim umꝰ п сопбрейи donum, quia oblatio eius ей.” Su⸗ lhñt ad ЖБа;’ 
тез диод pe uſculum de ariete дао initiatut сей А агоп, ·ſaniea⸗ Ве ca⸗ 
bis q Иша eleuatumꝰ сотапгоопипо,& cedet ит partem биат. 7$апл ред” eleuatio 
@ийсаЫз 4; & pectuſculum conſeet atum,⁊ atmum de ariete ſe⸗ плз, ватт ele 
рати; дио ĩmtiatus eſt a arun + ñilij erus. cedenttʒ in раиё Аатоп uationis q 4е 
orum eius iure perpetuo Аб}: Trael, quia ꝰprimitiua ſuat ‹ uatꝰ ẽ, eieuatꝰ 
та те victimie ебгат paciñtis фир обес оотуйтоу › #У ейст\ iqua ex ariete 
аш ст (ап@ат qua vtetur А агой — — ЯМ) eius рой eux vt vn ог) 
— пел, < conſecrentur manus entum. Septem diebus vtetutil Cedẽtq; æc. 
quiĩ pontifex рто ео fuerit conſtitutus de ñlijs cius, ⁊ qui ingredie/ eleuatio ей; 
Фиг tabe rnaculum teſſmonij УЕ mituſtret зп ſanttuariõ. Atietem спе; eleuatiq 
autem сопбесгаботиат tolles ⁊ coques cutues eius in loco ап@о qu i ã filijs Iſtael 
ſibuls tabernaculi teſſimonij⸗comedent,vt ſit placabile ſacticium.ꝰ eit * 
eſancificentur offerentium manus.) А lirugena non veſcetut ех eic.⸗cotmedẽt ea 
quia ſancꝰ (иле. Оба ſi remãſerit ое carnibue conſecratis ſiue de Биз фри 


аз vſq;mane сотьит о: reliquias igni.aon comedentut, quia ( vel ↄdliatic⸗ 
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cficata (ши. `Отима дар ргрсер Чт, facies ſuper Аатоп чл Ес4 ей) vt ↄſe⸗ 
Пр eius ергат ditbu⸗ аз татииз сотитие уИШит рго рес eretut manut 
cato offeres рег ſingulos онз ад expianduml Mundabisq; аКагесити сопит (ай 
immolauerie cepiationis Бой ат,х упс: illud in {ап бсабопет, бесп. 
Semptem ойфиз expiabis altare ⁊ ſanch exit (ап ит ſancto⸗⸗ ſanctiñcata 
гал. от qui ен йа ſanctiſicabitut· Нос eſt quod facies in⸗ 
altari, А $поз anniculea duos рег ſingulos dies iugiter. vnum аспиу facies ei ©: 
mane⁊ ãterum veſpere, эсстат partem ſimile conſpetſe oleo tu⸗⸗ quictis ОО 
ſo quod habeat menſuraim quartam partem hin vinum ad liban⸗ полет (.i.ve 
дот eiuſdem menture т aguo vao.Alterum устд agnum оЯетез а4 — 
veſperam Ника ritum mattine oblationis ⁊ iuxto са диф diximus) у oblati $ 
зп одогет Mauitatis:ſactincium eſt domno, оМацопе perpetua ſcipiatut сое & 
ёл generationes veſteas ad oſtium таБсгпаси  сейипови} сотату4о» domino.) 
тю, ybi ꝰ conſtituamꝰ У Ioquat ad te. 51; ·ptęcipiam) 63° (2 ?уС1 conueniqᷣ 
rael,⁊ ſanctiũcabiturꝰ аНаге и glotia пока Запёйсаьо ‘< taberna / yobiſcum 
rulum зело спо ага Aaton cum 50} би уз ſacerdotioꝰ pucaiam оф 
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У1НАТ У аежор у Ут л чт 9 
nethabitabo in meaio бЗогих Игае его ей Фей, 
а чша сео вотиная веиу сопатудий едизй соз ое tetta Aecr⸗ 
npin vt mancrem̃ inter ·lo⸗ о бот deus ipſotum. 
оные 1 А бей. ри О. Бройбейтува. А 
Г: [Е Da cie⸗ are ada de lignis ſetim, ha 
—* — * Бепз — longitudinic,⁊ alterum latitudinis, id СЯ —s Бопиа al⸗ 
сеодепаат п Фиша, daoe cubiteo in altituaine Сома er ipſo рговедент . уси {аи chy⸗ 
сепбит_ (ирет Ячез Чу mad auro puriſſimo ето оставит * сн ‚ди йа parietet рег miamatis- 


24) стомииио ‚< cornua. Рабез у ei аи па рероумии; 9”, 
едит duos anulas аитеоз ſub * рег У vt mitt antur ‚= 
—8 го; усАсз, 1 аКаге portetut· l pſos диод; vecte⸗ acies ое рп ſe⸗ } 
Фу] ante Пола п aurabis. Ропез$; ааге “согига) ус, дао 2912 атсат $$. @8 
чей прот] согат propitiatotio quo tegi tenimonium, vbi де». - 
ЗЫ. Ееадокыи neenſum ирегео Аагоп , ſuaue бабеате 6 кос 
ſingulo тах mane. Quando сотропей lucernas incendet Иша :я quando ẽ ollo 
пе. сафи сз а veſperum, vret thymiama ſetnpiternum согат domino⸗ 
из репетапопс; veſras. Non обетейз ſapet eo {Пупцата. compoſi⸗ 
ов анепиз,песоЫааопет « уз@нтали, тес Боаб!из Ибапилан ке 15777? 
expiabit deprecabitur Aaton ſuper cotnua фо ſemae Fannam in Fgni⸗ Энит и 212 
* (соси an / пе quod oblatum eſt р'о а Иррасаьи{ерегсо т geacrar⸗·⸗ 
во Abue уйти (апт (ав ен ото, Росилиз $; ей ой Ред а: 


гивз а4 М оу(еп,окспз,Ошат4о tuleria ſummam Acrum Тбрае iue · vſus taber⸗ 
® тедстрйопй са питоетитьоабшги (пен ^ргебиеь \ рго аойтабих (ав вотзо; naculi. 
«поп ев piaga in eis, cum басне гесез Я. Нов ащет эАБК omnis Ми 6т.Я 
> паста батл финтаю И ад пигепитойтив нить 4 лает еп(итат @стрй. $ ziclus 
uarij. сразу низ обоз habet. Media pats ſicli ↄfferetur bomino· ОИ Ба Leui · 
? оМапопет Бег in питето & viginti annu 4 ſupta dabit ·pretaum · \ Piuc⸗ non NMume. у .© 
—X— aaaet ad medium ſicae pauper nihul пише” . suſceptamq pecumã, Ercas · d. 
Яосотю — дифсоНаа ей А ба ileael trades 1 УП taber nacuii ЕЙНооВЯ,МЕЙЕ |2 ПоЕт 
Я о 9 dat т топитет ит eotrum cram — — — —VVV 
оЫанопёойо · Lacutuſq; eſt dominus ad моу(еп , dicene, Facie⸗ nbium соси Раши 
рго ꝓpitiatio um tutn фай (аа ad lauandum: pones q; illud mter tabernaculum фибипа» ..; 
пе ИАН уЕа/ ентот < altare. At miſſa aqua lauabunt in еа Аагол, Я СА 
та (А.УЕ теб пня лаз ас реет, quando зобтеТий (иг tadernaculuin геЙитбт у), тои 
ciliet ус.) ч дал до ассейии ſunt ад аМаге уё ↄfetant in eo tiymama donn Со ол 
поле fortẽ motiantut. legitimum ſempiternum crit ipſi. ети 3243 
7 т репстано ера йрет ſucceſſones.ꝰ Locutus $; ей сопипиз а4 oyſen dicen * 
mubu сот — тут Ве elece quingentoe #108, < пла olei |2... № 
momi medium, id ое оо — ре Нл 
bacentos quinquaginta ſiclos caſit дшет quiugento⸗ ſi in ЩАЗ 
dere ſanctuarij oleum а — а,.19:3.5 
оеит (апт? vneuentuta сотройит ореге vnguentar̃ 224 
ges екео tabein 1ейитопй,< arcam icſamenti menſamdt ср 
уабз (из сапдеагитух убеп@На eius, altatis thytmiamatis bo о. 
* т Де пре жь еуте реийтее? соо 
ре аНбсдЫ в 6; опиума, ч стиле (ап@а (ат@тиит . qui tetigerit ау > 
сш. ‚ бапбайсаЫ и А атоп 9 6 НО$ e ius vnge⸗ (аб саБ5 Л; 208 , УЕ бел ом 
«егдоно итфавгит паб, Е} quoꝝ ĩſrael dices, Нок ойешту ув 5. 
@юп# (ап@иеа сте mihi in generationes усйтаз.С ато Бопиоосх 0’ 


Фу (ый тет vngetut сх со, iuxta сотройопет eius пб facietis aliud, quia бал 


aromaucũ c catuz ей < ſanctum её vobis Ното quicunq; tale compoſue⸗ Сов 


_ ? апабсацо пе,л dederit сх со аБепо exterminabitur de рораЮ {ио. Рыи 3; caymiama· 


ей. ХХ, ор’ сопли, аам бите БЫ агота(а убьет „ва 

СВ, — — — — осваБер ря сор 

зиистфый (ап/ от: % у орсте уприеман mitum 00.’ - 

саббаролет, робот, я ратио, $ ſancliſ и мч 
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nich cam pulueren vaiuecſa сопидез,ропез екел сотат фена = ^^ 
culo зейивосб п quo юсо ру АР ван v0⸗ 


bu thymama. Talem compõoſitioaemꝰ поп facietis 10 (аз усйтоз, 7 Tale (ии | 
—* anctum eſt domino. Homo — fecerit ſim Це vt odote mentam | 
4 1 eiſtuatut peribit de populis *. — м 2 > у J 
— — ХХХ. | 
AOo cutus dominus ad Moyſen, dicens, cce уосаш ex nomi⸗ | 
 деббаьия [иле Beſeleel filium Мл filij Ниг ое tbu Тиле impicui eum Рии а | 
Beſcleel & tu 261 баркпйа,е intelligentia.æ (нато omni орете афехсориапе. ` | 
Ooliab dat dum quic quid аБтейси ровей ex ацго,я агрепго,ч сте , тагтоте &. Р 
ſpiritũ ſuus gemmis⁊ diuerſitate lignorum. © 413; ei ſocium ОоНаБ бий Асы cotda 
УЕ оксо (тес ое офи ап. Е Иа cotde, omnus eruditi* ро(ш fapientiam: | 
зи oĩa ar vt ада cunca реке ВЫ, tabernaculum foœdetis, ⁊ атсапа te⸗ 
Tificia. В ſtimonij, propitiato ium quod ſuper eam ей, ‹ cuncta vaſa забег» 
menſam $; vaſa eius, candelabrum puriũ mum cum vaũ⸗ 
ſuis,⁊ altare thymiamatis,⁊ ———— отиша уа(а eorum, labium 
cũ haſi (ал, veſes ſanctas in miniſterio Аагов ſacetdot, & Ыб ciu⸗. 
sabbathuʒ vt fungautut oſficio ſus in ſactis pleum vnconis, 4 Пупиататага 
le ſignus табу дл ſanctuario.omnia диф precepi tibi. бааеги. Et locutu⸗ eñ 
.ꝛo. p.eze. dominus ad oyſen, dicen⸗ — ſael,& dices ad е05, У 
зо С —* vt ſabbathu —22 iatia:quia ſignuin ——— voe 
in generation⸗ uv ſciatis quia ego dominus аш ſanctiſico 
Vo.Cuſtodite ſabbat ша ſanctũ —* ее — illud, 
morte morxietur:qui fecerit in ео opu⸗ it anima liut de тедю 
aul⸗ ſui.Sex diebus facetis opus:in die ſeptimo ſabbathum ей ge⸗ 
CA.d (ап@а domino.omnis qui fecerit opus in Бас die,motiei. Си» 
D lfſiodiant ſilij Пас ſabbathũ, ᷣ celebtent Ши дат зепетайотифиз ue. 
-2 ср фавита ей ſempiternum intet mẽ ⁊ 60$ iſtael.gnumq perpetuũ. 
Tabulę la/ſex enim diebus fecit dominus cęlux terram: in ſeptimo ab onnt 
| ре; digi/opere ceiſauit. Dedit quoque dominus Моуй completi⸗ $ и АС 
то ос» Rodi ſermonibus in monte Sinai duas tabulas фейитоо 1арй4еа, . 
ри .Зисо-Ь ſcriptas digito dei. ого РУТ Хх" , 
А- уе ашет роршиз quòd тпогапа faceret deſtendendi de mote 
Vitulo ац/ У Aoyſes, congregatus aduetſus aaton, ait Surge, ас nobis 960 
тео attribu qui поз рефседапе : Моуй enim Бшс viro qui поз eduxit de (ета 
_ шара б/ Аерурирбпотатиз ди accidetit ei. Dixit q̊ а4 соз Аагоп, ТоЦие 
————— ос yxo um filiorumq.⁊ бБагат veſtratum зая 
liberationt aſſette ad me. Fecit populus диф iuſſerat, deferens inaures а4 ` 
(14, еит4; Aaron⸗ Quas cum Це ãccepiſſet, богтаии ореге fuſotioꝰ, ⁊ tecit сх? па; 
адотАе.а@. cis vtulum conlatilẽ.Pixctuatq̊ʒ, НА ſunt dij tai Iſtael, ил te eduxe- 
7.с,РГ. В tunt de terta Aegypti.Quod ешь viditet A aron, dic⸗uit alt⸗re са 
ao5.. ranveo, preconis voce clamnauitdicens, Cras ſolcunitas domini ей. 
Surgentes q mane,obtuletunt holacauſta e hoſtias pacificas, & ſedit 
1. Corao.b рее manducare, & сте, & ſurrexerũt ludere. Locutus ей au⸗ 
De peccato бета domnus ad xaoylen, diceas, У ае,фе(сса4е, ’рессаши` populusꝰ cotrupſie 
| ро Че лы одре у и Aegypti:receſſerunt обо de узла, qquã⸗oſtẽ (ſub.via ſuc) 
шба моу, diitaꝰ eisfecerunt 4; ſibi vituluni conlatilem. ⁊ adotauerunt atq; im⸗ꝰ precepiſu * 
ſen — molantes heaſtias ci dixerunt, 1 ſti ſunt dij бий Iſtael,qui te edux erunt 
Deu.o.b. de terta Aegypti.Rurſum q̊; ait dominus ad Моу(сп,Сеттодаб4ро ‘ 
3¶ Kegu⸗.· g pulu⸗ $ сеплай ſit:dimitte те, vt itaſcatur furot плсиз contra ſes ꝓ ИЕ obnj 
5:33:24. Сео: 4 гп 20$, te in реет magnam. Moyſes ашет сепз promit 
Ceruicis ди daminum deum —— iraſcitur багот tuus ея део. 
ге populus contra populum tuum. eduxiſti ое ета A egypti па fortitudi / Num· iq.c. 
ы — ae magna, & in mann iobuſta⸗ Ne queſo dicant egyptij Callide Gen· 4ſ.c. 
Р121.105.Ъ едахи cat vt interũceret in montibus deſetet tert a ; диаг ага Gen.xę.b. 
oOrat or/ ata, eũo placabilis ſupet neqaitia populi газ, Recotdatt abtaha, Cca.u.b. 
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—*—* ——— оо temetipſum, bĩ Рив 
ад tuorum, quibns⸗ i ⸗ 
сепз, Multiplicabo ſemen за ſtellas Л vniuerſam ter 
тата Бапс,5е qua locutus ſum, dabo ſemini усйго, & роевияз еау 
| Гетрег. Р1асабаз Ч; ей damiaus пе facerct malum quod locutus @4е/ О 
заГрекИ, < de rat aduerſus porulum ſuutn. ЕЁ teuerſus eſt Morſes ое moõte рот моу(ез de / 
ſcendit газ duae tabuia tenimonij in manu ſua, ſctiptas ек vtraq parte, & ſcendit de 
factas opere —— зн ; рей стаё ſculpta т tabulic. Аш monte. 
| diens autem Тобае tum populi уосйегаши dixit ad Моу(ет, Tabult Ао 
# узаотат „У luiatus раст audit in caſtris. Ош 1 reſpõdit. Мб с clamotadhot⸗ ſcripte. 
neq; ов qui tantium а4 pugnam, пед vocifetatio entium а fugam: ſed 
Уз (але; ſed уосет cantanuum ego audio. Cum q; appropinquaſſet ad сайта, Itatus сот 
чак уишито, choroearatus $; valde prolecit de manu tabu аз ‚< fel git tabu⸗ 
tea а4 radicem топ. Arripiens q; vitulum quem fecerat, las туп 
сотр, contriuit vſq; ad ришегет , чиста (ра! 1падиат , & В 
® мо) (8 › веди ск ео робит Бе Итае|. ФыиЗ; * а4 Аагоп, Ош cu fccit ОБигзая 
Нас popuius vt nduceres (прет eum peccatum maximumꝰꝰð ий ille te Аатопсть 
ponit, Ме indignetut dominus meus:tu епт пой} populum ium ſtateem. 
⸗malus 6, — даа ’ргопиз Яба4 тат. di xerunt mihi, Fae nobia deos qui po⸗ 
pręcedant:huic сайт Мой, 105 eduxit de terta A egy pti neſci/ 
тих quid acciderit. Qubus ego 44, Qu is veſtrum habet aurum?e 
Tilerunt, & dederũt п proitei Ша in —— ей hic 
dituin.Videns ergo мое роршат quðd eſſet nudatus polla ТР 
A intami az uerat cm eum aroa ?ргор(ег 1епотиниат (ое, inter Бойе; Interſieiun 
jter Бойсз ео пидита сот tuerat) & Яап а рома caſtrotum, ait, si quis eſt do гит 1401014 
пуп. (ХХ, шп lngatut лы. Сопотера и; ſunt а4 сита отпез ЯВ) Leui: qui ис Leui⸗ 
que сз баш / Баз аи,Несоки dominus deus iſtael, Ропаё у! glaaium ſuperle / 05, Ва 
та etat gau⸗ mur ſuum:ite, & гед ие 4еропа vſq; а4 pottam рег medium сайтол моуй. 
40 Бс@Бия гит, & осада vnuſquiſq; fratrem, & апусит ,& ргожутлиол ſuum. 
eorum. receruntq; fitij leui iuxta ſermo пела —— in die Ша 
m piete (4. quaũ сна uilia Ботилит. Ее ait Moyſes ”Солйестай8 manus уси 
conſecrate) aras Бойе aomino, yauſquiſq; о lio & т fratre ſuo,vt detur vo⸗ 
Chald. Пар. bis benedictio. Facto autem altero die, locutus eſt Moyſes ad рог Pam̃ РРИ 
ОБанав ab ришт, peccaſtis peccatus maximumaſcendam ad dominum,ſi quo⸗ С  терте/ 
1200165 ve⸗ тодо qui уего *еита дертесат! pro ſcelere veſtro. Кеце ($4; ad hẽdit Moy· 
газ hoaie co зотиции ак, Obſecto рессаши populus iſte peccatum тажитит, Vult deleri 
тат, Золило бесегиой 4; ſibi deos auteus. aut Чите eis hanc похат : aut Я поп de libto 81, 
2екраге рек/ faci dele те de lihro tuo диет ſcripſiti.Cui reſpodit dominus, Си! aut populo 
catum усйгиз peccaucrit mihi, delebo eum de libto meoꝛtu autem уаде, due põ ⸗ peccatũ ой 
(ув! рго pec⸗ palum из дай оли (ига tibe. angelus meus pręcedet te. Ебо au / ти. 
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cato усйго) тет ia Фе уп) viſitabo ч Вос peccatum eõtum.ꝑ Scripti ĩa lĩ 
Vtatioun domnus populum pto teatu vituli quem ſecerat А aron. —* — 

САРУТ XXXIIA. вс. а. 
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Ocatucq; ей domnus а doyſen,dicentV ade, а(сеп4е de loeo 
Г. ino — 11715 диета cduxiũt de terta Aegrpti in tettram 2 
—— Abraham, ſaac, a l acob, @сепз, Sernini tuo ЧаБо ei. ррГоое” Ч 
mittam рг curſorem Фил angelum, vt ада С Бапаприта,© Amut / осшсаг, › 
rhaeum, & Hetheum, & Phere⸗uin, & Heueum, & lebuſeuc, intres Gen. i⸗.b. 
n medio ви in terram duentem 1аде melle Мпа enim aſcend am⸗tecutn), quia $. 34.с. io- 
— — аште сегийаз es:ne fortẽ diſperdam te in via.audiens $; ро (ше, aq. ©. 
alur (етиотиета hunc peſũmum, 139124 aullus ех поте inauiũs ей оси,7 „с. ; 


⸗momento puius durt ccuicis сё ЧетеГ а(сеп4ат 31 mẽ dio tui, debebo te. cũ pplo aſce 

упо(уе! упо Тит пипс 4еропе otnatum tuum, Уё ſciatn quid бааат tabi. Depo- deie. 3.31.2 
} {иеготи ство В Ибеае| отпавита (шип А monte Нов. о Моу’ В | 

Ге; quoque tollene tabernaculum, tetendit extaa сайга ргоси|, уо* Luget ppls. 


644; посл виз Сароадешшть боди прощий ророй уч тарелки. 


айва (о. Driti donuaus а4 М оубепокуасте filij· ИтаеЬРох Се” tenuit 


ЧР 


са м 


вх; ЕХОрУтЯ Вот: 
habebat atiquam queſtionemo, egrediebatue а4 tabernaculum foedeꝰ quẽtebat da 
ris extra сайта. Cum q ——— ad tabernaculum, ſi t — — 
vmuerſa plebs. llabat Vnuſqſq; ип oſiio papilionis ſin, тефь q; interpre. qui 
oyſe vi/ ttgum oyſi donec ingrederttut tentotium· ĩogreſo auiem эПо ta qu trebat гол 
deniibus cũ bernaculum ен — columna оз, ſtabat ad oſſium atinã afacie 
@з loqtur loquebaturq сит Moyſe, cernentibus vmuerſis quõd columna пи отт) | 
cum deõ fa 13 daret ad dſtium tabẽrnaculi.stabantq̊ apſi & адотаЪате ре ? уши; 
miliariter. ſores tabeenaculorum ſuotum). Loquẽbatut autem dominus ad⸗ прив эт 
NMoyſen facie ad faciem, ſicut (ст loqui homo ad amcum {пит обо лабеста 
CCum qtj ille reuerteretur из сайта miniſter сз Ioſue filius Nun puer са бил, 
Poſtulatðũ поп rcẽcedebat се tabernaculo. Dixit autem Moyſes ad сопипит, 
ее ſecuʒ in Pręcipis vt educam populum illum:d. поп indicas пу quem ла 
reducendo ſurus es mecum preſtertim сито Фей, Noui te сх nhmune, & inueni ⸗ 
Го 4 via ſti gratiem coram те. 51 стро ĩnueni gratiam т conipeclu чо, oſtẽ/ 
* ойёа!. де mahiꝰfaciem tuamꝰ, vt ciam te inutniam gratiam ante oulaa⸗ у} | 
Inure gra хиозилерие ‘роршит tuum репёеу Напс\. лжи; donnnus, Facies⸗ quod рори 


баз cotam тез prycedet (с, requiem сабо tibi. всай Moyſes, $1 поп tu ipſe из tuus ẽ 58 
` J 


deo. ptyecdasꝰ ne educas nos de loco Йо In quo ел (сие poterimus со Вес 
& populus tuus inuenie поз gratiam in сопГреёи tuo niſi ambula⸗ ——— 
ueris побит vt⸗glar m̃eemut)ꝰ ab onnibui populis quui habitant ceã 
D орет terram 2 ОчИ ашет dominus ad Moyſen t verbum inud 98 $ уе! diuida⸗ 
rauditur Юаня ес faciↄm:ĩnueniſti enim gratiam coram пе, te ipſum пов mur(ſiueſepa 
$.  схпопипсь Qii ait, Oſende пи glotiam tuam. Reſpondit зо тети) 
CTloria dei oſtendam отте* bonum и , & Фуосабо in nomine domini cotam ® сут 
xretit viderte⸗ & ттИетеБог сш voluerol, aꝰ clement его тт quem mihi pla/⸗i бас in⸗ 
от; дс сиси Ки (ит $; ait, don potetis vĩdere валет meam:no спит vi· a пот 
Jubet᷑ ſiate debit me homo, & усё. 1 ite rum. hcce inquiteſt locus apud те, & d согат Фе’ 
in petra. ſtabis ſupta ренат.Сит 4; нап! glotia inea ponam te п богата 176]. сит an⸗ 
пе рейуу& ‘ргоеват dexiera mea donec trauſcam:tollam; manũ tegteaia по». 
meam, & videbis ройепога mea, faciem autem meam videre пой тей оЯё` 
й А С deincepe. Pręcide ани duas tabulas 1ар са; тат pciorus, bĩcut ab⸗ ве. > 
7Tabulas no 4 ſcribam ſuper eas уста чи habuerunt сабы quas ПевиН: 2 сираз miſe⸗ 
uas рагаге Ейо paratus тапе, vt aſcend as Найт т montem sinai Йа; пех гебот, | 
iubet deus cum fuper уси кет montis.dullus aſcendat tecum, nec videat (ра ? тИегсБог 
‚моб per totum montẽ boues дно; oues по paſc⸗ntut пб ecõtra. Ех/ iua niere⸗ 
Deu. 0.a.cidit ergo duas еаыШаз lapidcas, quales antea fuerant: & ^ос поде\ Бог, . 
Orat deum conſurgens aſcencdit in montem dinai, ſicut preceperat ei dominus,ꝰ орецат te 
Моу{ез vt portam ſecum duas tabulas *. Cumq; deſcenditet dominus рег пи уоа 
Ро И bidem сит eo muocans потей domini. Оцо папбешису —eR ` 
412. фа ‹огат со: ait Pominatort domine осиз miſericors & clemens.pa⸗ жаре J 
cordiaʒ dei tient multę miſerationis, ac verax, qui cuſtudis тИспкогфат ш ; 
сбтет 4: . millia quiaufen iniqquitatem ſceleta,atq peccata, nullusq;; apud — ай 
"Ра.141.2. 16 рег {с тлоссоз eſt.Qui redais iniquiatem patrum tfilije ac nepo⸗ 
Зет. tibus in tertiam & quartam progeniein. Feſtinus $; Moyſes cutuatus р 
Deu.⸗5.a. eſt pronus in terramn, & адогапз аН , $1 inueni втацат 10 сопфеёи 
‚ В шозопилеесто vt gradiaris nobiſcum:pop ulus enim дцее сети 
> №0 eſt auferas iniqtates пойгаз ау рессага поз; рой4еаз. , согат 6 
Dromittit Reſpondit ооттиз,Еро inibo pacium⸗videntibus сита ›, ſigna 
.X 1сттау ват que nunquam Va ſunt ſuper ee in у Ша gentibue ve РА 9 tuo. 
СБапаап . cernat ine in euius es medio ‚ориз domini tertiile quod ва. 
Фили; um̃.Obſeruã cuncta диф hodie mandaui tibi:ego ре eijciam * 
——— tuam рее им —— фиш, & —— чот 
ocietas ре rexgum диодие, & Нора, от.Саце пе vnquam cum Вах _ лай 
—** —— — итраз amicitias, диф ſint tibi in ruinam: ſed 
— аи обе 


ſtatuas lucos 4; ſuccide. Мой ado⸗ 


т с 


$ТНАТ, ? ЕХОФУ$. АТН О м #9 2 
тате deum ЗНетит ‚ Dominus эс; пота eĩut, deue ей emula/ 
tor. N ineas ра@ит cum hominibus illarum терлопитигте cum Гог 5. 11.4. 
nicati fuerint cum dijs их , & адотаистий ſimulachta сопит,уосеё Оси. 7-2. 
® (из. ——— — —— —— ео F 
тут accipie⸗ ое poſtquam ipſe fuerint fornicatę fornicati) · Reg.it.a 
4 — & Бо сш лосей, beos condatiles поп асе; tibi. г 
öSolennitatem aaymorum сай ос», берёт diebus veſceris агупиз у Solennitasc 
, 5 (т ſicut рт ecepi —— ——— — ато 
ата te terrpott с; de о. О шае aperit vu De prloge/ 
ouantut) ——— — anime utibus tam — — 
2 Ари ¶ ; de ouidus, mẽeum erit· Primogenituma вой redunes дис. ſinautem 
nec pretium pᷣto со dederis,occidetur. Ptimogenitum filiotuin tu⸗ ⸗ 
пути redime⸗s:nec apparebis т ‹оофеди meo vacuus, Sex die bus 7. 23.Ъ. 
м2 о # operaberis die ſeptimo сета агате mttere. Solennitatem heb⸗ Оси. 16.4, 
a4bsruadaruin faties tibi in ptimutijn frugum ineſ⸗ ше цлесер „ ſo⸗ Bccł.g.a. 
ecollig ũtur. lcunitatern quando redeunte anni tempote cuncta Vnduntut. Тих Sabbathũ. 
bus temporibus anni apparebit опле cuaſculinum tuum а сопфее Feſtũ triuʒ 
⸗dominatorie du⸗omnupotentis domini dei ĩſrael. Cum гонт tulero geutes a facie hebdo тах 
& сопеирИс ма, dilatauero terminos tuos, nullus: inſidiabitur tete tuei aſcen· dax.ẽ.⁊z. b 
terram Фиат, deate te ча te in couſpedu domini dei 3 (ег in anno. “Мой · as · e. 
2 уф mane рег fermeuto (апротет hoſtie mex,neq; reſidebitꝰma · 
Anaedoe мира ſolennitatis phaſe. Primitias frugum terrt ис oſſe/ D 
xes in dorm dotmini dei tur. Nom coques hadum и lacle mattis Primitit. 
⸗quia ca ver ал О; dominus ad Moyſen ðciibe tibi ycerba hec quibusꝰ 5.23. 
botum ор. tetumct cũm Iſrael pepigi баедиз Рой etgo ibi cũ doimino Moy⸗ Deu.4 .c. 
ſes quadraginta сз & quadraginta nocter panem поп. comedit. 5.14.4. —, 
aquam ac bibit ſeripũt т tabulis усфабаденн 4ссет. Cumq; Teiun ium 
deſcenderet Moyſes de monte sinai tenebat duas tabulos teſtimonij, Moyſi. 
⸗ſolẽderet сн & ignotabat quod rnuta «бейбабся ſua сх со(огию ſetmonu * Facies moy 
15 (ада ар пиар. У identes autem А агоп & БИ Itaelꝰ eotuutas Moyſi 4, ſi cotuuta. 
«х ео 1ю timuttunt ргорё асседете. У оса; ab eo reuetſi ſunt бат А ат ба 
quutut fuidet quam principe ‚ Етройф; locutus eſt ad eos venerũt ad г 
‹ит со: _ «Нат опись БЫ) рае: дшБиз ргзсерИ ешт@л диф audierat & ого 
# ф reſplende полп monte тай, mpletis $5 —— bus рой velamen ſuper бах Velamẽ ſu · 
ге cutie fa / ciem ſuam. Quod mgreſſus ад dominum, & 10 queus сит со aufe⸗ рет. 


* 


_ <. Моуб . тебаё допес саге, cone ioqueha tur а4 60$ рас отпала дис @Ы Moyſi.. 


2 терепаа& , fuerant ит ui videbant faciem еслейстЫ $ oyſi «Те ог х cot q.c. 
г —— — operitbatille ги из faciem ſuam ſ quando loqu batue 5 
—— — ры 

quẽdũ cũ eo. Catur congregata tu тае ок ad eos, xe ſunt ый 

м 1 черви dom̃ inus бей, бех diebus facietis opus:ſeptimus dies спе. Руса 

— ſancus ſabbathun requies domini:qui fecerit ориз зо со, ſabbathuc· 

accidetut. Non ſuccendetis ignem Ча. отлив. habitaculis veñtia 

ст diem ſabbathi Et ait Moyſes афоттлета cateruam fliorum Е xigun tut 

ſtael Aſte eſt ſerao диет ptycepit oumluus, dicens, Sepata/ рирь 

2 oblationem te apuã vos ꝰptimitias domino. Ошл voluatarius & prono bonart ia. 

2 . апт ойстае а; эопипо : autrum & атбепбит , & 4$ , hyacinthum 5. 2$ „а, 

рее; {ахоъ, & ват occumq̊; bis побит, & Буи , рИоз«арталил у, & 
ож $} arietum rtubricatas, hanthinas, ligna ſetam, oleusi 

4.4. lapides j. ad lummana eoncinnanda, & vt conficiatut Vaguentum thymia 

«1 (05, & дор та ſuauiſſimum, lapades anychinas, & genmas⸗ad otnatum) ſu⸗ 

ĩpieãtcelatu⸗ perhumeralis & гапопаЦз › ©} идиш veſtrum ſapien: ей , veniat, 

таз qut ит & баса quod dominus иорегашй „. Taberuatulumn ſcilicet, & xe⸗ Во 

Рирритесган ) ctum) eius, atque operimẽutum, annulos & tabulata сит уе/ уе 

———— dibus , ‘раюЦоз` baſes, Atcam & уве; , propitiatot ium 

Роща 9104 дик illad орралфиии , Мащат сдду усОаЬия &; Уд, 


Фу 


3 — 


СЕКВМОНТАВ с жхору$, завле | 


ſie & реороббот "рат andelabrum ад lutluaria ſuſtẽtandæa, 
ие щен точу метет 
таз, & усё ев, oleũ vnctinnis & ех агота Низ tento⸗ 


’ тиаль аа оййат аБеттасий, A itare holocauſti, æ стайси!А еизз спе& * 
Am veabus & уаз ſuis labtum & Байт eius Cottinas ат cus со 


с 
Deuota 


шла & БайБиз tentorium in foribus veſtibuli, paxillos tabet nacu. 

а) сит funcuue 5, enimẽta даоу vſus сл miniſterio (ап + рахИ10$ 
Auarij, veſtes А агоп ропабаз ас filioꝝ eius vt ſacerdotio funganturt А. | 
пива. Е сте; о muitituas БНогиу iſcael ое рбреёи Моуй,?о6 7 ЕЁ успешле 
летит! побе реотрёййта апр deusta рилиназ >. domin 0,24 facie Упи(9 (4 9ис5 ы 


садо дат ориз tabernaculi tetimonij.Qu icquid а4 аи; & ад veſtes ſan Чецацегаг сое 


рорий ойе @аз neceſarium erat, xii сй mulieribu⸗ риръшегилй ат ая & mau- ©1° (.1. Чё in / 


те. 


вает & 


гс; ,аппи10$ deſtralia:omne vas аитсига п donatia ой ſepacatum citauerat сог 
ей.$1 дих habebat aurum, hyacin Илит 9 ригригаз,сосешоз ʒbis tin eius) & о cu 
aAum БУТит 4 pylos captatum ꝓelles aretum tubricataa.& anthi⸗ ius ſpõtaneus 
паз,> агсепЫ erie metalla obtulerunt dño ugnaq; (сиу т vatios Са ſpititus:⁊ 
vſus.Sed —— рН ое4етиле inthum, put/ ря erunt ob 
ram,⁊ vermiculum ас pylos captaꝓ. propria cun ‘апопет > 
* — РИпорез у —— ** onychinos & gem⸗ —F taxoj, 
таз ад ſuperhumerale & rationale, aromataq; & oleum⸗ad шла. , cotde 
На ↄ2einnanda, a ad prepatandum vnguentum, ac thymiama adaris „. uos neuerãt 
(ильти сбропеадит. О viri & mulieres mente deuota oj- plenitudinuʒ 
тапё оопаца, УЕ бегеп! орега ‹ие НиТетае dñe рег тпапитМоуй» vide ſuptã. 
Сила 8] рае! уопииайа волипо оедкацегиое, Юзай; Мое - ` 
(с; ад бноз Итае Ессе vocauit dñs сх попите tzeſeleel nlium У п : 


ОоНаЬ аг/ № Ниг зе Пива тор1ечи ву сит ſpiritu det, ſapientia дс злее | 
1йсех, сот gentia & (аеппа,& опий оо@ппа а4 excogitandum, & faciendum 


mendantur õpus in auto < atrgento/⸗ 


А 
ое. 
Узтьа. 


тео реп ар и$,4& opete carpen 
еапо Чса4 ват аист роб "едит сотдеешв. О оваь ди * & БосеЦ, \ 
Брит А фИатесое ви Dantambos спафий ſapientia, vt faciant › carpenta 
орета ‘а ан), polynntarij ac ршта ое hyacintho ас ритрига, уе cuiuſ 
воссо $ bis ипао,& — — пора 944; reperant ñcu аа | 
САРУТ XXXVI- 
ЕСИ ergo Reſelcei Odlab oĩs vit ſapiens, quibut dedit do 


еде , | 
rabrieatio Е пили (аркптйат ntellecium, vt ſcitent баБтё орегаг ие in * отпез, сз: 
Фавесла, УЙм (ап ацаг песеТана (ипё, &) que peecepit ой;.Сит; уоса®е 7 ſecundũ оба › 
ну садёе е05 МОу[е3,& от ета Кит Упит сш dederat dũs ſap ient am qui A 


rẽ vᷣba, qut 


in ар. 14, 


Бы. 


J 


ſponte ſua obtulcrant ſe ad faciendum opus,ttadidit eu упше а оо 

пана 6 огиго 1 (тае* , Ол! сит inſarent орет, quotidie mane vo- * дас dederãt 

ta 11; оЯегеФае.У п4е artiſices venire compulſũi dixerunt Моуза4орцз тай 

$,Рв оЯет роршшт q; пегейатнит ей*.1щй® стро Moyſes рерсох Вет ſʒandua -⸗/ 
п уосе сашай, Месуи пес тиИет зайса; ofletat vitrã in ореге (атит, УЕ {Па fa- 

auar 5; РсеТатй ей) ã muneribus offerendis, со ꝙ oblata ſuice· сстепт. 

тети Aperabunaatent · Feceruntq; ocs corde ſapſentesꝰad explen Montanea 


Сотбпар , dumꝰ $ табетпааий  сотетаз эесета оеБуФо геропа < Вуастево, * а4 ориз 
к? а рига косо ЬН по @о, ’орете уапо,* & анербупина. диау обо} — м 


< Забота, 


ува Баба п опа те уетеойо сиб, in latitudine аа ꝓphibitẽ — 
шов упа тепйига стае опт cortinaß. Cõiunxit q; cortinas quinq;,* ex 1} qui 

Ateram аей, 1 auuas quinq; ſibunuicem copulauit. еси  ап(а5 hya аа * | 
сноённая Нота сомик: упния ех vtroq; latere, & in ога cotint аЦе» 7 chald.ĩterpᷣ | 
пря бтийеее > У согита (е huicem ventrent ал, & таги д iungere cam ай › 

Фит, › упае a quinquagmta fudit creulos aureos, qui morderent сог chetubia 
праатйта апблз, \& беге упит tabdernacutum. Feeit & (ара упде/ aiuscret сот. 

ст 4е ря саргатт а4 орепепёит теб ит tabetaaculi: Ури ſa/ (паз аКегд а$ 
зат м longitudine habebat eubitos —— in latituaine cubitos altreta aaſu. 
Заапцог, упацр пабрбиг: стадтопима база, quotum Чл шах vel vcla 


- о.“ 


с 


Ут МАТ 


7 уп поз (у —— * 
ctculos) vnum pallium 


ẽtaxorum 


ſaub 6%: 


lſab 


1354 :& +* J $ 
ſcorſum⁊ ег аа Герага та. Ееси $; anſa⸗ quinquaginta Ти ота ſagĩ 
(1 
ех 


naculi се pellibus arietum rubricatis: dẽſuper velamentũ ое 
nanihin iexFecit & tabulas tabernaculi ое lignis ſetim ſtan 
- $$. ресал cabitop erat longituao tabulę vnius:de vnuʒ ac ſemuis са Та 
- Бкип lattuas retinebat. Biat incaſtrature erant рег ſingulas tabu- 
las vt alter altera iungeretur. Sic fecit in oſbus tabulis. 
Е Vginti ad piagam тенёзапат erant contta auſtrum сит 


ещо baſes ſub упа tabula ропебапи 
etur ec veraq parte angu адин ара апр и 


| — ———— 


— 


fecit ea сит 
—— 
ve um 
eius Чпф & 
: < Ма рых 
‚рага Chald. 
atem̃· celatu⸗ 


—— 


* ceutella⸗ 
$ уе] coehlea⸗ 


ria ecius, 


ап 
де тр erant & ſutſum: Фра 
упат сотрартет — — p ſin ⸗ 
4 "епт ſimul & БаБсгеой Бабез argen / 
дит ad ↄtinendas tabulas vnius lateris tabernacu⸗ О 
6, & аНоз ad alterius lateris coaptandas tabulas:a емта Роз 
vectes ad occidentalem plagam tabernaculi риа mate. 
еси quoq; vectem alium,qui рег mediãs tabulas ab — vſq; ad 
an gnlm perueniret Ipſa autẽem tabulata deau auit, uſis —— 
earam argenteie.· Ngt ciiculos eoꝓ fecit auteos p quos усе? induci 
робете-диоз & jpfoe Латино aureis opuit· Fccit vclus de kyacin⸗Veli, 


В, ra, vermiculo ac БУТо гефота,оре —— rarum 
— quatuor columnas de ügm — capi 
Е 


приз deaur auit:fuſis baſibus сагат argenteis. tentorium Tentocij. 


in нитойь tabetaaculi сх hyacintho, putputa, vermieulo, byſoq; ге/ 

torta орете columnasꝰ quinq; ей и ſuis quas оре 

тай auto* eay fudit rneas. САР. ХУХУутЕ,. в 
вагацтет В 4 агсат ое lignis (ейт habentem ©4054 


па Бес або 56 паре афавт, тие усдез Уст, . 


А 
е тв cubitos in юприи4те, & cuditum ас (ети ет in —5 
таз earum) сх altitudo vnius cubiti бай dimidij:veſtiuitq eam аиго puriſ atex се» 


ſimo itus ac fotis. Et fecit ИБ сотонат auream per бути , сопйалз 1014), 
quatuor annulos aureos pet quatuor angulos @5:540$ annulos ina 

latere vno duoe in altero. Vectes quoqᷓ веси de lĩgnis Гейт , quos 
veſtiuit авто, & quos miſit in annulos,qui стал in lateribus arcę, ad 
portandum еат. Fecit ꝓpitiatoriiu, 744 ей гасит, de auro Р 
пит фто, нор cubitoꝓ & сит т Топзнадте,& саб ас (еу ©), 
mis in latitudine. Duos eti am cherubim сх аито ductili, диоз рок 

вх vtraq; parte —— b уп in ſummitate vnius ран , & › 
cherub altep т ſummitate —B——————— cherubim in ſingulis 
ſummitatibus propitiatotij extendentes alas, tegentes ꝓpitiatoriũ, 

ſeq; mutuo illud teſpicientes. Fceit & menſam de Нот ſetim ĩn Menſt 
То! e duoꝝ cubitorum, & т Лаба те vnius cubiti дас Бабе В 
Бат аКни те cubitum ас (стИТет,сисбде4и Ч; еапу auto тип» 
dimmo, fecit ИИ labium aureum рег рупит #рй 3; 1аЫ фу сотопат 
аигеат НИ етай ет quatuot digitorum, & ſuper eandem аШегау со 
топат auream. Ро quatuot eirculos auteoe quos poſun in qua 

шшот angulis рег ſiagulos pedes menſę contra сотопат» miſitq т 

eoe ус@сз,уГро@е meſa portati.i pſas quoq; vecles freit de йо ſe 


vel paiellas tim, & circicundedit eos auro. Е vaſa ad diuerſos vſus тей, ?асех 


aut citlaros, tabula.ꝰpliialas) &суаов, а” Nec аиго puto, in дифив 


— 


м 


СЕЙЕМОМТАЕ '?ЕХОБУ$. 14u12 
——— —8 ных e— — * 
De 5. $ Ва, „ 
* bant: ſex in уго latere tres calami сх parte упа,Х tres ее altera. dee 
ſeyehn in⸗ ueia moda ра calamos ſiugulos ſpctule; Ятн в Ви? ат АЙ e. 
Ба: 8 tres ſeyphi таг aue is in сйато {рр у безе Ни infta 
* lia.Aequum 67а opus (сх calamop qui пере рмехап дем, c·· 
ты ыЫа тр autem vᷣecte стай quatuen ſcyphi in uijcis modum рН / 
rule q; per ſingulo ſimul < ВНа:е ſpheriũi (6 dussbus calamis р la⸗ 
<а tma.qui ſimul ſee fiunt ealami ртоседетеся ос усе vno. < прил 
lz igitur.⁊ ealami сх ipſo erant у пе (а ductilia ex auto о. 
Тлсетау , Fẽcit ⁊ lucerna⸗ ſeptem сбетил@ о (из, & vaſa vbi сачирети 204% 
© @абтьескиораатни ое auro mundi о. Гале аи appendebat а 
Alarie. cand⸗ cum oibus vaſis (из. Fecit ⁊ altare thymiam a Их 
п ſetim per quadrũ ſingulos hñs cubitos,e in altitudine ditosẽ cu (М 
и; априйх рседерлие соц. Уейли $; Шоа auto рип ито сщат 
# сацайа ` ас parietibus* < cotnibut. Fecit $; ci согоп4 aarcoiam рег ® teao биз" 
футать,‹ duos апли оз аитеоз ſub corona рег ſiagula [аёега, УЕ mit т стс а, 
—— vectes ⁊ о —— — 
Aeio ‘эй etim, в opetuit laminis ашен. Сотро@й’ < oleum 2d⸗vnctioni⸗ 
ре < — — vnguentum,)æ thymiamata de aromatibas truncuſ· ея я 
5. С * мк ортерютемай; САРУТ.:Х ХХ У1тЬ. СЬаы. Спас 
А Е гагчаматеноюслийгое lignis ſet im quinq; собкор "рег qua/ vncuonis, 
jfabricatio Tadrum, ⁊ ttium an altitudine:cuius cornua ое angulie ꝓeedebant, 
а Катз Вох реп; Ша laminis eneis. Et in vſus eius parauit ex сте vaſa dauer * ста longitu 
icxauſti. ſa,lebetesforcipes fuſe inulas.vncinos.⁊ ignium receptacula. Cratieu / do iphus,æ дп 
lam q; ein⸗ in modum retis fẽeit лед, а ſubter слу in altarie medio у cubitoatum 
arulam,ꝰ fuſit quatuot тез апы per totidem fetiaculi ſummi / latitudo cius. 


tates,ad immitendos vectes ad partandũ.quos + бей de hani⸗ (иъеет атЪЬ 
4 


ſetim,⁊ peruit laminis gneic:induxitq; in атс оз qui 
traris erniaebant. рить autem altare non erat (об 4ити, ſed cauum ex ae vſq ад вте 
Labri (пер, tabulatic,⁊ intus vᷣacuum. Fecit ⁊ labrum tneum сб Бай ſua ое (ре/ aium ету» 
205 сай Кро ercubabant) in oſtio tabernaculi. Fecit 4 ай, 2 craticult 
B т свя аайтаВ раза erant tentotia оебуйь гебойа, cubitox еп, спер * 
columnt спер viginti cum baſibus ſui,capita columnarum < 60а ?ус| ↄueni 
21.’ 7 орав с Йайшгаагветеса. А equẽ ad ſepientrionalem plagam ело/ tiũ диф ↄuen 
к: - ря сариа columnarum eiuſdem inenture ope/ bat Chald май 
RX ‚ 88 ас met 
. 


tum оная набег 


егапе, п еауегд рИара дис ад occidentẽ терки fuerunt вегр.т 
quinquaginta, columnę оесет cum baſibus (415 дир venlebant 
46$ ,< capita соштпаиит,< tota орепз ctatura argentea. Pott cõ уг otatent 
па опемет quinquaginta cubitoꝝ patauit tentatia ẽ quibus, quin⸗ соЪКотаз, с 
5 decimcubitos columnarum trium \ сита baſſbus (115 vnum tencbant lumnt eorum 
latus: in parte altera ша inter vtraq; introitum tabernaculi fecit, tres 
indecim equẽẽ cubitorum er ant tentotia columnęq; tres,⁊ baſes to 
С пдет,Сипаа atrij teutoria byſu⸗ мета texuerat. Ва(с; columnatuz 
fuere сперсарНа autem earu n can cxtlaturis (ав argentea. 
ſed ⁊ ipſas columnas atrij veſtiuit to. Е in introtu ешз opere 
8 ршгпано fecit tentatium сх hracintho putpura,vermiculo, ae уг 
eetorta quod habebat viginti с4БНоз ш 1опонидте ,аЮиадо У 
quinq; cubitarum ста iuxta menſuraz quam сила air ij tentota Ба 
hbebant. Columnę autem in ingreiſu fuerẽ quatuor сито baſibus eneis.Clauo⸗ 
карма; earum < cęlatu· с агусптер. *РахШоз) диод; tabernaculi Miſãt Наив 
ап) рет gyrum fecit спеоз. ꝰNęc ſunt inſtrumeuta tabernaculi te/ п (у he fune 
й17100) 15 enumet ata ſunt iuxta —— ptum Moyſi inꝰcerimonias numer * 
euitarum рег manum Ithamar 6) А aron ſacerdotis:quę heſcleel fi aut Вес с nũe 
Vn funij Hut de tribu Гада domino рег мести емо 17% 
ſibi ſocio Ooliab ſilio А се de tiibu ал; Ч $ miniſtetium 
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\ 


мере — xXod vs. АИС 
и Тото" прежнее Белдтит egregius fuit. ройугаНа ва ata plumarĩus ее 
: . не нь БуТо. Omne — cpenaſum eſt 
{п opere ſanctuarij, & quod oblaturn ей т donariſt,viginti я доче 

Teundũ ſielũ taleatoꝝ fuit,⁊ ſepiin gentoꝝx triginta ſieloarumad menſutam ſan⸗ 
cæcentũ autẽ auarij. Obiatum eſ aũt ab hia qui мапйении ad aume⸗ дури 
numeratt сой annis 4 ”Гариа, | ое ſexcentis eribus ИНЬ < quingentie дит иди 
onis сё ginta > агоабор, | Еиепихе pᷣterea centum talenta ãtgenti. d quibus 

20 cuenta mil conlate ſunt baſe⸗ ſanctuarij ⁊ introitus vbi velũ pendet Centum Ба 
ie ſeptingeati ſe⸗ (зас ſunt de taleati⸗ сепё борши talentis рег baſes ſingulas (ар 
ſeptu⸗ginta/ рии ое ч ſeptuaginta quinq; без веси са 

а 


.’ 46 > 
о. . 
бирршаца › 
ртей) рра 
pald oblati 


ва! , бт pᷣita columnay, quas © ipſas veſtiuit Aeri oblata ſunt 
—— в ч * ud вы 


\ t 3 | 4 . в * bus в 
* capi / ſunt Баг а — — — 2 2* 
ta 


lerunt la ſua, oĩaq; vaſa ие ad vſum eius ptinẽt, ⁊ baſes аб] tã in citeuitu, 


— —* 


АРУТ ХхХ1 


р 
и ап@иаи!. УЕ bhyacintho уегб $. icul⸗ веси ус аи: А 
—— 


abat in ſancdis, ſicut pᷣcepit dñs Moy 
Я: x*ecit igitur ⁊ ſup namerale de аито,Вуастё Во; мы соси 
it 


eedaertch coq; bis tincto.abyſo тол, ——— п Ыаасаз 


‚ 
РАЙ еерпипе риа; 4; отаз быйтишсето copulatas in vttoq; latere ſummita 
*атесН ва Фит, baltheum *сх eiſdem coloribus, ſicut ри —— orſi. 
аё и» Рагаий 4 duot lapides onychinos aſtrictos < 
ре Ша4, = роз arte gemaria noĩbus 8 


ох 1(тас1. Ро(и НЗ} соз in lateribus ſu⸗ 
т топилелиии Або» Нтае|йсие pᷣceperat рой» Моух 


Ornatus ve 
ſtiſtorum 


Aarõ : Нфе` 


заЫМаёй — аитедя ertenuauit т) ſala, vᷣt poſſent тогдией cũ рнор соо} — habe⸗ 


xap.a6. 
— ⸗ 


(оз аито ; 4 ви / tale. 


Eecit ⁊ rationale ореге ро]утНо ĩuxta ориз арБиттегаз, сх ацл, Ratioale. 


| го ВуасниКо,ригрита,‚соссо$; М5 tincto ч Бубо tetocta, я 

№ тат Та тот аи 2 — из ео зетта ос; >= 
Фидте ф in [а tuot ĩn рато verſu —— ſecundo, саг. 
titudine bunculus ſapphirus ⁊ iaſpis. in вето Всупиз, amet 


3 


J in quarto chryſolithus, onyehinus, e beryllus,citrcandati æ incluſi au⸗ с 


го р ordines (аоз Тр; lapide⸗ duodecim ſculpti стае noĩbus duode 
®ышо funicul сто пфий Итае,бовий рег nomina ſingulox. Fecerunt т rationa⸗ 
ото 910$ Ва catenulas быниикет eohetentes, ое аито рог изо, + duos vnci 
‘сотита facies ——— аигеоз, Poriõ anaulos poſueruũnt т yttoq 
‘ера quoã iatere ration aiis ẽ qbus pendẽrentꝰdut catenẽ аштер, quas inſerue⸗ 
табопа!е те/ runt yncinis дит аз angulis eminebant·.Hec ⁊ a 
фо «тетд Иа рис Бат ПЫ, vtſuperhum erale < tatioaale mutuo пе’ 
$ ресетбт в du детепбиг Йа ад baltheum annulis fortius copulata,quos iunge/ 
лозалошаз au Баб\ vitta hyacintuna,ne ака flueteat & А ſe iniucem mouerentut. 
тео; 9105 ро баш риесеретае dominus Моуй, ¶ Feceruntq: tunicam (преитех 
= in dño/ rali⸗ ——— сар# шт in ſuperioti раке contra тех 
априйз ре 4шт” ога 
‘@ота! ( ты mala рипка скфуасииБо,ригрига, vermiculo, ac byſo tetotta: æ tin 
ationalis,) Ч раша de auto ри ито, ие poluerunt inter maia granata in te⸗ 
чет т ога eiꝰ тета раме tuniceẽ рег gyrum:tintinnabulum autem aureum & тах 
ad latus ( vel —— quibus drnatus incedebat ропбйх quando miniſte/ 
agebatut ſicut 


eNup ⸗ ца $ dominus aoyſt Fecerunt tu⸗ 
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о 
Таака. 


сари) textilem:dẽotſutn autem а ред $” 


с" 


N eralie ти пика; bym̃n as оретесехаН Aaton а filiſe cius: mitras cum coronu⸗ оо ^. 


ви(есив. Еесе № (из сх БУТоевытаа диод; Воед Буа: стрит vero de byl ⸗ 
rũt & 6105 ап час vermiculo — arte — 


naulos alias сх 


‚ авто дио$ poluerũt то duobꝰ anguli ſuphumeralis infernae, она вас еш®(л уп@ , 
лы vbi copulat ſuphumerale ad Бай Нешть. ЕЁ рцпхегале рейогаи t 
le = aun * орассоконо *cut оз сФЬРА 


у ПРИЗ АВ". РТУ | 


= И 


КЕ $ > РУ, — 


—— тп В ХОрУ$. Зи, 
Lamina ſa ſicut ptęceperat бе recerunt & laminam lacreę veneratio/ꝰ corotit 
caca. nis)de auro ру #4; п ва opere вётацо Sancũ dñi: сапой 
⁊ ſrinxerunt ват cũ mitta ука hyacinthina, ſicũt pᷣceperat ой$ Моу 
В Й.  раб@их eſt igitut omne ориз tabernacuᷣli ĩicu teſimonij. ̃ẽꝛeẽe 
Populus oł сети; бИУИеаеГсипда диф рессерстагойз моуй ttꝰobtulerũtꝰꝰ attuletũt ad 
fert domi / табетасшит & 1е@@ & vnuetſam (иреЙеЯЙет annulos, tabulas, Moyſen- 
no cuncta vectes columna⸗: ас baſes, opertorium ое pellibus atietũ rubt слон ,& ок: 
q̃ fieti iuſſe alud ореоетей de antiuois) реШЬаз, уе: агсатоус@с; „рр!»” taxotum 
tat. tiatorium, menſam cũ Уайз ſuis ꝓpoſitionis panlbus: candelabt из, , + 3 
iucernat & увепб ба еа р сит о1со:аКаге auteum, < ?упеиеп ит, & oleum vn⸗ 
С групцата ex arom atibus, tentorium in introitu tabernaculi:a Мате 10019: 
_ таза retiaculum,vecle⸗, æ уа(а eius oĩa, labruin сит baſi ſua:ten ⸗ 
| гопа ан, & columnas еб baſiu⸗ быв tentotium дп introitu а ‚бал 219 
РЕ 
заБегпасий ‚8 in па ſoderis ииТа ſunt Бег; У ей с ще р ОИ 
/ — — за (авцано, А агоп (аНсер Ве БА ешз , ?оБше» "веселий - 
пии\ тси рефсерста! dominus. Qu У oyſes cun 
да У сотр еведьи в : Ея . 
А Оаииз ей domwinus а4 Моуеп ‚5фсепз, Menſe primo, рита ое habitationeʒj 
xelgitur ta —— erigertabernaculumꝰ teſimonij, e ропез in со arcã,ꝰde/ tʒhernaculi 
beraaculũ. повез Чу) ame ИЦ veium: & ага menta ропез бар eam дис гИе рее "(иреп4е5 
риа ſunt.Candelabrũ ſtabit сит lucernis (8 ,& аМате аитеи; т quo ? Ропез 4; ай 
афо1етит incenſum сое атса te monij. Teatoriã in iatroitu taberna um { а м 
сллейитопй pones, & ante illud аМате holocauſti labtũ inter altare & tentotiũ 
& габегласий quod implebis aqua.Circundabis $; attiũ tentotij & рога attij. 
iĩngreſum eiur. Вс agumpto vncionis aleo vnges tabetnaculũcuꝝ & Gla * 
уаз i vt iana cẽtut · altare Воосашй & aia vaſa eius: labtã сиу со ſunt: & lan 
Бай a: oia vnctionis око ↄſectabis.vt ſint (апда ſanctox.. Applĩ uũicabi⸗ 18, 
В саб; Аагоп еБНо сшз ad Роге; tabernaculi teſumncnij ⁊ 10103 аф 9 01а уа(а © °, 
— ſancti⸗ — miniſt tent — —— Гасетдо/ exit * 
tium ſempiternumꝰproſiciat.) Fecitq; oyſes oĩa que pᷣceperat dñe. Vnges 421 
1 — ны Гесйд то рита die menſũs collocatũ ей га ге ле 


фе м с мые 


— 
— 


Nume.7. a Бетта .Етехи $; Муся illuda poſuit tabulas ас baſes & vecics, < 01а vaſa ei. 


Яавши coĩiumnas & cxpandit tectus Гар tabecnaculũ mpoſito о ⁊ ſanctiicabit 
рег opimento, ſicut dñs impauerat. Poſuit teſſtimon iũ из atca, ſub altare:⁊ сте al 
Atis infra уебаБиз, & oracalum dẽſuper.Cumqꝭ; inuliſet atcam {п tate ſancuñea 
betnaculum Фей ито оп, appendit але eam уст, ут expleret ой! tio ſanctiſica- 
С попал. РОМ men ſam in ———— ад pᷣlagam ſe Цой (.1. оу 
ptentrionalem екга velum, otdinatis cotam ꝓpoſſtionis рат биз, Ап@1итиз) 
cutpᷣceperat dñt Моуй. Põſuit я сапдейаьга зп tabernaculo со то Уп8с$ спать 
п егертопе тео in ране аийгаН Лосайя р oxdinem lucet nis.*iuxta labrũ & Ба 
preepeũ dñi Робий altare aureuin ſub зе о геййтоти) ↄtra yelut, ©, ſancũ 
Aaaoieuit ſupet ео incenſum atomatũ, ſicut ĩuſerat dñs Moyſi. Ро cabis illud. 
Гай ⁊ teator in нитони tabernaculi teti monij дс altare holocauſtiꝰ erit eis т Зе 
in veſibu lo сто offeres ал со holocauſtũ & ſacrificia, vt об; ип nerationes 60 
ацегат. Labrũ чо; ſtatuit inter tabernaculũ telimonij,.⁊ altare, таг, 
D 2 Шид aqua Taucruntc 10 ео Моуз & Аагоп , ас 6) ciur* & texit arcax 
7 тапазйгаз < рефез cũ —— tectũ fa detis, accederẽt ad alta/ Тейт, 
re eut мой; МоЙ. Егейёч аннит р фу! сабетасий < а! *согат dao, 
) Аррате taris ducto in иитоки ешз tẽtorio · Ройфо а perfeda ſunt, opetuitꝰ replente ta⸗ 
вы ой1 пи aubes tabernaculũ teſſimonũ, < gloria dñi ĩmpleuut 4. Мес poterat hexuaculum. 
operien моу(ез тете tecũ fœdetis,nube opetiente oĩa,⁊ maieſtate ой! со 7 пб proſiciſce 
te taberna / гибсаюге,) 92 сила nubes орегистае. Siqũ паБез tabernaculũ deſere Бап( РФ а4 
р сшат. Бар бебсбфальше ВПО iſcaelo turmas ſuas: ſi pedebat 5арег, Ятале 564 # * 
Nume.q.c. БЕ п е04ё loco Nubes qppe ой! incubabat p diem tabernaculo, 7 qu ãdiu pt 
—⏑—⏑———— аб выванниг" * * 
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НЕВВАТСЕ УАТСКА. 


— ОСАТУ ТТ аииет Moyſen,æ lacutus йе А 
dominus detabernaculo вейитопй dicens, о Киз oſſe⸗ 
И] слете 6195 еае,< оксез ад с05,Н ото qu оь тел асы 
21  зшстК ervobis hoſtiam оотипо вересопфиз, ta. 
14 ей de bobus < ouibus ofſerẽs victimas:ſi ho 
locauſtum fuerit eius oblatio, ас ое аилеото, 
immacula 


— В 
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- 













naſculum tum oſſeret ad oſſuum ta⸗ 

2 bernaculi teſtimunij. ———— Exod. ꝛq.d 
.: * manus ſuper ca час 
«Мреби ов: ^_ серва о оса вона вы ргоб» 


. дез immolabitq; vitulum chram domino, ⁊ otlereat ЯВ А агоп (а № 
* (рег auare Арии cius, fundentes altaris circuitum, d eſt 
incircuitu, e опт аБетоаси.оспа@аурее hoſtig, actus ут fruſa os⸗ 
iieari 1спету,йтие lignotum antè compo ſita⸗ 
membra quẽ ſunt ао В —— —* 
tecori,nteſinie ⁊ pedibus aqua: Е; e⸗ 
оса: * пели Во1осаийити © (алшет одотетойо,\ Ош04 Реса4ей. 
obiatisl 049 $ ве ресонЬиз ob latio ейуре ош из ſiue ое сариз holocauſtum: та с 
тк 59. Гоша ⁊ abſq macula Aeret:immolabitq; ad latus altacis quod re⸗ 
„ниве, {оне ада опет согат domino. ſangumerm vero ИНия fundent ſu/ 
holocauſn ↄb рег затей) А гол рег circſutum⸗ diũid:at cq; mbra.caput + опииа 
1а6о ей 4 дир а4Нетете 1есот/:4 imponeut (арет Брла, quibus ſubijc endus eſt 
ſcipit cũ dene пи-флеейла устд < pedes laubunt aua.ᷣt oblata omnia adole⸗ 
placito cotam 5 (сегоз Гарег altare in holocauſtum 4 odorem ſuauiſſmum do⸗ | 
558 па. пупо. р ает ое auibus Во[осаий1 оайо ſuerit domino:de tur А це» 
oblationem Gr bue « роз columbse оЯетеЕ“ eam ſacetdos а4 аМаге:а tetorto ad О 
¶.Et otleret i сарие,ас tur to duiaeris 1осо, decurrete facret ſanguimem (а 
2 упбие (ес се ceanem altara:· veſſculam усгд риешия ⁊ plumas proijciat 
ос 1’, яНаге а4 оНетта!ет ра зато ил 1осо in quo cineres сот ſo⸗ 
4 95 аррагее |757 особое; а(сеПаз ез,) чтоп ®есаЫ , пез; ето | diui det 
| 52254 саль, адофеБи (ирег аКане Поли (оп барробо. tiolos auſtum ‹@ 4 
са; М оао Гале odorn domino· САРУТ 11. 
`` Мита сит обейене оайопез (асе вопило, без Иа ей сз А 
А оБачо ип4е!$; арег eam оешел,< ponet thus ас deferet а4 Вл Ое obl atic 
* Нов Аатоп ſacer⸗oĩes:guorum Упиз ilet рисШить р!епат ſinuie ne Габи 
adolebit (47 г ое ae totam (Киз, ?ропег ?тетопа]е`(арег altare ил обосет ао те 
22 „ли олит ойо. 904 autem reliquũ fuert de (асс, А агоп Thutis, 
уе офотё eiꝰ ‹ Нор ели. (апт (апаор ое оЧайогиБия ошитЁ, Tum autem Ес". 7. d. 
оБищен ГасИботт сойши п сибало:ое ſimila, рапез (ашссса (у В 
м Еттео сопбре 0$ ойеоьа lagana агута о[со 1ща . Si oblatio ша Рапипа, 
йт а erit блетй ое (амаруте: Янтие сопйрей р) о1со < а5Гу; fetmento, diuides Laganop. 
conſperſa емп тникабт,е fundes ſuper eam ойеига. $1 autem de craticula fue 
—*8 nt ſfacrtificium, zque ſimila õleo conſpet getur, ид ofetens domiuo, 
* УЧ odorẽ eiꝰ падсз глапаБия ſacerdotis Ош cũ obtulerit eãtũ гоШеё memorial e⸗ 
«и е(асиба, < эдоПеЬН (ир аМаге п одогеиа (илинайз обо . дика С 
$ Aten fteliquum © ,етй А агоп + ЯНор eius, ſancium ſanctorum фе Fermẽtũn s 
obiat ion due dommni. Отай oblatio диф ойснит domi (ес crat obla 
+ тело Бетлес quicquam fermenti ас mẽllis adolebitut in 
Я рошпо. _ ЭП prmitias taatũ Я ай vero поп $21е 24иа 


лаг in одогет ſaauitatis. taie oblatio · 
* — ——— а ео а оо в 


СЕБЮМ О НТАЕ. СЕУТТТЕСУЕ. ТЛИ 
чюлеойстея (217 Гашеет oabtaleris caunus primitiarum fragum 
tuarum domino de (рн аднос entibus госте igni.ꝰ confrinꝰ СЯ ↄtuſũ 
$ег in motem farrisᷣ Исовегся рентицая tuas dom ao fundens ſu- (реф vitenti⸗ 
рег са ойсиги thus imponene quia оао ”оошии eſ.de qua рем 
, adoteuit ſacerdos 11 пастопат 7тилейз Ёп ба@Г & ое ?рацет fru⸗ 
ae totum thus *, САРУТ 191. < тела cotuſi, 


5: о ты пет ſfuerit ей оБаво, & веЪоБиз volue /* cðlatio #09 


и обете,тагст ſiue foeminam, immaculata обегеё согат do⸗ mino. 
ficotum, de липо.Ропе{ 4; manum (арет м ти ſut,que immolabitut т 
БоБиз. intioitu taberacuu tenimonij funentcq; В) А агоп ſacerdotes, ſan⸗ 
Exod.iq.b.gu inem ꝰper altaris citcuitum.t oftereat ое hoſſia paccutum in ſuper аМаге, 
* оЫаполст domino adipem qui operit уКаба, & дикий 4 pipgus/ 1п cãtcuitu, 
dmis eſt intrinſecus:duni renes сита ре quo tur Ша`,& reti⸗ & infra. 
В culum iecon cum а *.Adoledunt 7* —— Вох Хобеге тая 
locauſtum, Ирин те вот oblationẽ ſuaui otie do⸗ꝰ qui eſt ſuper 
Фе ош. mino. $! 8 ое ouibus fuerit eius oblatioꝰd paciſcotum hoitiaꝰ, * а 
De aguisa. ſiue maſculum obtuletit ſiue болта; immaculata стип$. $ agnum Ша & за — 
obtuierit * coram domno ponet manum ſuam ſupet caput ут * autert 
Сор, ‘дис im molabitur а ешо tabernacuii Чейнтопу бп dent $; * Я) А aton 
6 Аагоп ſanguinem eius рег cireuitum altaris. Ее oſterent ое раб» in lactiſiciut 
CAcorum Боба facrificium дотипо:а#рет caudam totam сиу ге/ pacificotũ do⸗ 
пи , & ририедтст 94$ operit ventrem atq; vniuerſa vitalia, & pino. 
Virunq; teunculum cum adipe qui eſt uxta ilia, reticulum $; iecõtis oblationeta 
_  еита renunculis *. adoicbit са ſacerdos (ирег altare in pbulum lu, offeret ip· 
De capris. Роги & oblationis domini. Si capra fuerit eius oblatio. obtu · ſum 
lerit eam dommo ponet тапиз ſuam ſuper caput eius, imnol abitq; quaã mactabit 
еат п atroicu tabernacuũ сейитопй. Её ccuun dent 8 Аагол {ап / remoucbit 
© рипст ешз fuper аВаиз сесиит, ”ТоЦел( Я ex са in райиу igniaꝰ РЕ ойстеЕ © 
Ботшки а41рет qui орепё уепыет , & qui degit упшега унайа. са оБаНопе 
- 1 D воз renunciulos сит reticulo quod ей (ирег со; паба Ша › & аии/ [ы4 оыановй 
} пат iecorn сит renunculis ——— са (ирег аКаге ſaccerdosꝰ in domino, 
umomaz ап, А ſuauiſmi ода. Omnis адерз ↄomini cit iute *remouebit. 
регрено in вепегапон4Ьиз & cundis habitaculis veſttis:nec langui · * pabulum ob 
hem̃ пес а4'рет omntuno comedet s. САРУТ 1111. 1апопи eſt, ма 
* Осиваз 8; ей оопипиз ad М оу{ет , dicens, oquere 6); Iſtael, ↄdorẽ quietis 
Но№{ pro LAnima сита peccauetit рег ignotantiam, æ ое uerſis manda⸗ vel, ſecundũ 
— р Из вони que рибсери уг поп üerent, quippiam есеси : Si ſacetdos сейсита РР 
. дир упаиз ей pect auerit.ꝰ delinquete ааепз роришт`, оЯстеё рго ? уций 
ь рессаго ſuo viiulam иптасшаит оопипо. & aaducet 14 аа оп 
заБеттаса! ссЯнтоий согат эопито , ропеЁ 4; manum (ирет сарий 
2 еназ\,& ипиаойаБИ сш сопло. ”Нашиее 904; `5е ſanguine у1/ *А quo 
tulinferens illum in — Св intixerit 4 que ſacerdes 


в * зп (апошитети а(регрег ео ſepties cotamm domiño cõtta убит vncituese 


Фиму:ропег 4; ое со4ст ſangiune ſuper cotnua altaris thymua- 

тай; отапййти domino, quod ей in tabernaculo teſtftimonij. omnem 

autem deliquum ſanguinem fundet за baſim altaris laulocauſti in 117 
вгоии ваБегпасий. aapem vituli ойетег рго peccato,tam eum qui 

унайа орегк 4} ?отима диф intrinſecus ſuntꝰ. Duos tenunculos & 2 Шит qui ей 


ret од си со; шаба ша, & га рета`чесойз сит тепиа Гар inteitinug 
| сы —— — ое унию Бой рас : & adolebit ea гейсиила © 
С бра а\каге Воюсаив. Рейст уго отисз сагпс$ ана сарце & *тетове 


ре mnteſtinis & бто & согроле efſferet extra сайка 10, ? tollitut 
mundum, vbi cineres ſolent: incendetq а ſupet lgno 
ctemabuñtut. ай 


' ſtruem, диф на осо eſſuſotum 5% 


2 Фа анфа horũ Цгас! зшеги^, & рег imperiuam вессги 96. 7 етаиетй реф 
ролл маи роскавиль 


< 60994 тав ſuuni ignoiantiam 


2 


`5ТМАТ, ГЕУТТТСУ $ Кети 
* сопртерашо обетеё” рго peccato (по vitulum adducetq eum а4 taber⸗ 
5; ет naculi.t ponent (стаюгс; рорий manus ſuper сариг сшз согат do⸗ 
кто immolatoq́; vitulo in соп(реёи domini, inferet ſacerdos qui 
vnctus eſt, ve ſangnune eius in tad etnaculum —— tincto digito 
® сотат dño. aſpergens ſept ite ® contta velum.ponetq̊ de eodem ſanguine in estrt 
=. паз аКатия quod ей согат сопипо т tabernaculo teſimonij.teli / c 
quim autem fanguauem funcet iuxta Файт altatis holocauſtotum, 
quod eſt in omno tabernaculi teſtimonij. Omnemq; eius adipem tol⸗ 
let, & adolebit ſuper altare:ſic faciens & ое Вос vitulo quomodo fecit 
? екрИЗЬИ (vel & priut:dtogaute pto eis ſacerdote,ptopitius erit eis dominus *, р» 
bit, рев ит autem vitulum еЯетсё eatra сайта ‚або; comburet ſicut & рпогеу 
crdos (и. vitulum:quia eſt pro рессаго multitudinis. $1 рессацет princeps. 
dorninum,)& & fecerit vntim ẽ plutibus рег ignorantiam, quod domini lege pro⸗ № 
dimittetut eis hibetut:⁊ puſtea intellexerit peccatuj ſuum, of̃eret hoſtiam domino. 
— nircum de сари; immaculatum. Ponetq manum ſuam ſupet capuẽ 
hirci: cius xumij immolauerit eum in locu vVbi ſolet mactari holocau⸗ 
ит coram domuno, quia рго peccato eſt,tinget ſacerdos digituʒ in ' 
⸗ponet ſuper (априте hoſtit pro рессаго, t ngena) cotaua altaris Воюсаш(н , & 
reliquum funden; ad baſun cuus А dipem усго adolebit ſupta, ſicut 
24 — ей за vicumis paciñeorum бет ſolet:ꝰ ogabitq̊ pro ео ſacerdos proꝰ 
Ccerdos a. peccato сни, dimutetur с. Оша Й peccauerit anima per igao/ № 
antiatu de populo terrę,vt ſaciat quicqu am de his диф дотии lege 
.. ртов елииг аа, delinquat, cognouerit peccatum ит, oſſetet са 
са‘о " * 
РГО Раса ртат Ититаси! Чат *. Ропег$; тапиз (ирег сариЁ Во дир рго 
О чо pecca регсавое(ь, д, ито! аи сат пп 1060 БоГосаива. ТоНе $ бов 
—* ве ſfanguie* зп aigato (ио:& Nangens сотаца altari haicauf , ‘И --1 
Уф relquum fundet ad Байт eius. Omnem 201; adppem auferen⸗ Экз 
у РА, диета ое де узЛить pacutcotum,adolebit (ирегаМаге т одогеу 
д 1 ва её ſuauitatis dom ine⸗:⸗togabit Чу рго ei dimittẽtur её. 51 ашет ое 
—* peenndue обищеги vielimam рго percato, ошет (ойкей Ититасш аи 
Гасетдот, ат: таий р ‹арисешя,& immolabit сат in юсо vbi (04 
Е —— сё —— — пои. Sumetq; ſacetdos Зе ſanguneꝰ eius)digito 
УСТ ао (0,8, Uſgen соплиа айатз Ботосаи(и гейдий бапчег ад Байт ешь 
— <; От 90% aukerens, ſicut забеги —* — qim / 
—— J molatur pto ра 24 cremãbit (прет altate in —2— 
—* Би; рго со pto peccato eius \,& dimittetur ei. САР. V.A 
ви Рив < 1 рескацеги апита А ашдити уосст ималев › тез uerit 98 De ео Гы 
Я садаичт J 84 ipſe viait, aut о (сия eſt:niſi radicauerit, portabit᷑ miquitatẽ рессака к. 
пришла, У (ват. А пита дир tetigerit aliquid immundum, бе 798 oeciſum abiut atem | 
садашег аТай д Бена ей здие рег (е тогбаить,аи qðlidet aliud герие` , & ?оЫша пб indicat. 
unmunc, vel fuerit immuditit а „теа с ,& deliqquit. ſi tetigerit я de Тараз па $ + 


ла 


* 


cadauer rẽpta / итипадиа Бот па от unpuritatẽ диа Гос Роща» пипаита + 
НУ immugdi ouerit poſtea,ſubacebit деи во. — quę iutaucrit & иж Expiatio ца 
tucrit eam tuĩerit 1аЬ 5 ſuis уг vel male quid faceret уе! bene.ꝰ a idipſum ша» tamcuti. 
latuerit р ©, mento ſermone ſirmaueritꝰ .oblitaq; poſtea intellexerit deliclum 
& пба. ſuũ,ꝰagat pœnitẽtia pru рессаго\ , & ойстае de gregibus арпат бис В 
ecuadũ ойа саргА, богаби; рго ea ſacetdot & рго рессжо\ еше „(т аи пб рог 
eſdlet рто/ tuerit offette рес, aferat duos tuitutes, vel duos риНоз columbarũ 
—— homo cũ dño, vnũ = — alterũ in —— eos ſacerdoti. 
amento и риа © рго рессагю returqͥbit caput cius а lasata vt 
2 собщеавит id =. > adhęteat, & пб *репибиз мочь нь 
pec cauit, ешз рагитет ataris.qquucquid auteʒ reliquũ fuerit. aciet (Мате ad 
$; (2 fundamentũ cius рго peccato сй, А Шегё verò т halocauſſum 
40$ ресса” adolebit, vt fieti ſolet: rogabit q; рго со Гасетдов &с рго рессаго eius, „а 
вил & зоба, & dimittetut а. Quõd ſi поп quiuerit manu⸗ —— tuttu 
— аня ас 7 


СВКЕМОНМТГАЕ. СБУТТТСУ$. 2 
с decimam пой mittet in eam oleũ,nec Чиий aliquid ипропее, * оЧоге; ейие 
* рго рессаго eſt:tradetq̊; eam ſacerdoti.qui plenum сх са pugil (vel.in mon 
шт haur ene* etremabit ſuper aitareꝰ in monimentum eius qui o / mentum eius) 
—ã ргозНо & екрйапз rcuquam ver⸗ рамеу ipſe habebit т * ſup oblatio⸗ 
Explatio munere. ——— рей dominus ad Moyſen, dicẽs, Anima ſi pte пез dñizobla⸗ 
сай per uaricãs ceremontas errorẽ in his дис ойо ſunt ſanctiſicata рес Чо ей р раб. 
лог ` сачеги oferet* рго ое Но ſuo arietẽ иптасшаей ое gregibus, qui ЕЁ expiabit (ар 
Р ети робей daobus ſiclis ‚лиса *рё4из Мап@ ап): pſumq 99 intulit сет40$ ресса/ 
damni гейраее,& диний partẽ ponet (ирга ‚(та ſacerdoti, qui го/ #0 pſius & di 
gabit рго ео оЯетеля ariet dimittetut ei. Anima ди peccaue / mittetut ев 
р рег ignorantia feceritc упй ex ВН диф domiai lege prohibentc cit ſacerdoei 
94 ресса( тел упгеПекете лпйдииеавё (ад `,оетет аЧеёё иттаацаей ſicutſacriticiũ. 
de gregibus ſacerdoti аа menſutã eſtimationem 1; peccati:qui ота 2omino 
Ыерго со quia nefciens fecerit: & dmittetur ей qui ã рег ettotẽ deli// ſiclum 
К damino. САРУТ уг. *& 48 ресса» 
А О азиз eſt dominus ad Moyſen, dicens,Anima ди? uerit,⁊ uit de 210 
Uoſtia рго contempto domiao ge cauecit ргойто (ао оеройгит , 4104 сайопе(У in 
рессато у 64е; ейаз creditum басгае,* vel vi alquid extorſerit ꝰ лиё савитии сопйестабо) 
полео — ессти,! биетет auenerit & тбааиз inſuper реетащени, 7 & пб собпа 
quodubet alnad ее plutibus fecerit in quibus ſolent рессаге homi / aetit, deli/ 
пез conuicta delicti xcddetꝰ omnia дис рег fraudẽ voluit obtinete, дист, potta⸗ 
inteera qaintam aiuper partem эомыло сш! damnum intuleratꝰ. uetit ᷣ pœnaã 
Bio peccata autem (о ойегее аглебет immaculatum de gtege, & а inidtatis Гар 
bit cum facerdoti лахба eumat onem тепГигат $; Зена! coga / LXX, & аесее 
bit pro со согат Ботто, dimittetut illi pto ſiagulis quꝭ faciẽdo peccatut 
Тег holo / рессаии. Locutusq; ей dommus ad Моу(сп „41с ,Рераре Аагоп luũ.Chald.ſu 
caulſti. nnje ен, Н сс с lex holocauſti Cremabit 1а altari tota nocte vſq; ſcipiet iniqui⸗ 
В mane gnis, in содет altari etix.veſtietut tunica ſacerdot & feminaii tatem Гаат 
bu лево ее; cineres, quos votans ignis exuſſt. & ропепе йа, 2 preuane 44 
ка altare ſpoltabtur ptiocibus veſtimẽtis ĩndutusq; а eſteret eos п damiaum 
ertra сайта ĩn осо mũdi то. 19плз autem in altar (етрег atdebit. * vel tapuerit 
quem nutriet ſacerdos ſubreiens Ибпа mane per ſinguloẽ 4165, & т 9 qð rapuit v 
poſito holocauſto dẽſuper, adolebit adipes paciſicorum.igais СА iſte уг ской, УР 
Тел per/ perpetuus, ди! палдоанз deñciet in altari. Нос ©й leꝛ acnicij * 98 герой 
цу. — Матегонит, че” oferent В) Аагоп согат Бопипо ; cota al / fuerat apð 
—— сан, Tollet ſacctdoẽ ри gillum ſimile ‚дас conſperſa ей о1ео, & vel ап у 
«< ibamẽ бриз, 9004 (арег тат poſſtum eſt:adolebitq; Ша 4 т а п цели о 
чо. — топинсиат одот$ ſuauiſſim damino· celiqquam autem рабет рго ди База 
с рт чом Алгоп cum 615 ſuis, а беттаетео: & comedet а Го пиаий 
1осо fancto йа atrio tabernaculi.ideo autem поп fermentabitur qa ® ео 4к quo 
pars ешия т domimi оЯециг incenſumꝰ.ſanclum ſanctorum ег, ſicut feret obia⸗ 
о peccato atq; delico.date⸗ tantum ſtirpis А атоп comedet Иш4. попе ф рее. 
. Герйипит ас етрисгаало её 1п фепстаезот из уейтв еГасй/ ево цо. 
ОМабода вс domini. omns qui Се зети (Иа (апасабиит. С oeutus $; eſt аи 
топ & ЯНо/ dominut ад Moyſen dicene Несе oblatio Aaron, & ЯПогат 5, губ 11 Одо. 
пот саз Фа Чаат бете обет допито {п де упблопй и. Бестат раметь шетн, очах} 
ое yndlio/ ephi offerent ſimile in ſacriſicio {етриетпо , mgedium еп mane & — * puau⸗ 
пв (# —, medium eius veſpere диет (ачарлае oleo сопбре а бет. Oñe· Maitem torũ 
+ ©  гезиест сат ?calidanaꝰ in одотет ſuauiſſimum domino асе! 40$, а ее оМал 
qui iure * ſucceiſer и, ве вода cremabitut т altari.Omne eaim ſa⸗ vᷣ bu тез. 
cnñcun laccrdotum igne conſumetur,n ec quiſquam comedet сх е0_› attun 
Тег hoſtie Tocutus eſt autem domuus ad моу{еп,4жепх , Содиеге А ато ; 5,4 caaa 
рго pecca⸗ & баз ея Ла ей 1ех Во рго рессабо , п lsco vdi offertut Во * др; а бийта 
то. этой бииг сов бпищо- ана (аваотита Е, Засет/ ах оЯете 
40% д обеим“ ,сотедет сат in 10с0 (зп во , т авто таБетаса Ц. # ло 
сапа | re/⸗ 


Wicaa tengen eius ſancliſicabitut. $1 de ſanguine illi⸗ 7 сера Ша4, 





$ТМАТ, ГВУТТ1К УХ тис м Фр 2 
Пиар 48 вв Шей * jauabitut in loco (ап@о . Vas autem ſiaile м 
aſperſuz дно сода < копает. Й уаз ęncum fuert, defricabitu⸗ & 
muabitut aqua. Ото maſculus de genere (асстотай veſcei ос саг/ 
nibus eius, доза ſanctum (ап@опит eſt. oſtia епт que ceditut peo 
рессато, сша ſanguis infertut in tabernaculum teſimonij ad expia⸗ 
4ит по (аодиапо , пов comedetut ſed comburetut igni. 
. : САРУТ у 11. 
1 Асс quoque ей 1сх Вой рго 4еЙво ſancta ſanctorum eſt:ideit· А 
В У: нитоаы пы Боосаайит,тайаБциг & уз@йта рго ое. сх Во 
⸗ſuper altate ибо ſanguis сииЯрет gy tum altans fundetur. Offerent сх са caudã pto ао. 
in ОтеаИи — & афрет ди! орети умайа,Омо$ tenunculos & —— — 
а оба. пажа тебают Зе есои$ сити тегов * „& adolebit ea ſa- 
remoucebit 40$ (и рет altare: meenſum eſt domini pto delicio. omnis maſen⸗ 
из de ſacerdotali genere in loco ſancio veſcetut his carnibus, quia 
ſan um ſanctorumn eſt. ке pro peccato ofertur hoſtia „ка pto 
deuco: vtruuſq; Бой lex упа etit ad ſacerdotem qui eam obtulent, 2 
pertinebit.Sacerdos qui ой holocaunti victimam, habebit pellern 
- аз, Et omne ſaerificium Пти ‚диод < т cubano, & quic⸗ 
quia т craticula,vel in ſartaginẽ рефрага( › ейиз erit ſacerdatis А quo 
offer tut ſiue осо — айда fuerit.cunclis ſilijs А атоп mẽ⸗ 
Гита рег ſingulot diuidetut. Нуссй lex Вой раабсогит , у! 
аи вотипо. $1 рго grat arum а@юпе оапо беги ‚обе Но рай 
`пеператея аа; fermeto coſperſos око, iagana агута уп@а oleo, cificotum. 


ao * ſim lam, & тие пития пои тив рапез В 
lacentas tatos сит hoſtia gratiarum ‚диф immolatut рго 
— ob / абаз:ск — — — — 


latione dotu се Ной ſangunem cuius carnes eadem comedentur 
oblatione даних сх eis дикдиат уутапе, Si уобо , vel ſponte 
, abtulerit hoſtiam,eacdem ſimĩliter/edetur die: ſed & 6 Чт. 
caſtinum reinanſerit, veſei скит eſt:quicquid autem tertiut in⸗ 

denenn dies Agnis abſumet.& @ quis de carnibus уз@ите раббсоги$ < 
? пов plaecdit die тетю comederit.irita ñet Cus obiati, пёс proderit occcreuti. 
potius quẽtuncq; anĩma tali ſe edulio contaminauerit, pttuati⸗ 


—8 tea ert· Саго quę мана imtnundum,non сое 
comburetur 1201.41 тилдиз veſcetut сх са. Anima 
РоШийа ‚диф ейей ое сапифиз Войзе расйкотит, доб ога ей 407, © 
— 8 ——— lie ſuij Et дир tetigerit mmunditiam homi⸗ 
reptilis а iumen omnis ге див’ polluere роей,& comedetit de 
—— — — — 
туз Loquete 1 си! а bouis > 
[. сари пов соттедеин, А арет са4ашетя отб, сз апата’ А 4ерз 
поп come / [15 quod а beſtia eſt habebitis in vatiot vſus.ꝰ si quis adi / guis nõca⸗ 
Инта qui обет in incenſum domuni сотедеги , peribit ое рол medenda. 
in сб@1з Ба’ ршо ſuo Sanguinem omnis апитайз поп ſumetu in cido* 
bitationibus {ат de auibus q; ое Omnis anima диф ederit ſanguinem. 
ей: | и de рорыйз из. Locutus $; ей dominus ad aoyſen.dicens, 
в уз Исае оке, Оша у тат раабсогита domi⸗ ь 
* раабсопит по,обегае ſimul & (астбсиат, 74 ей lihamenta )ẽ ius tenedit mani⸗ 

— ——— 3 
ſecrauerit,tradet ‚ди adolebit аФрега ſupet altare ꝓectuſiu⸗ № 
lum autem сти А агоп ,& ба ена5 armun — 
corum hoſtijs cedet и primitias ſacerdotis. Qui langu⸗ 


‘пет, & —————— e habebit armum dextrummumn 
pott one ſua. Pectuſculum епт onis, armum ſeparationics 
м5 Абу Iſrael de hoſtijs eorum paciñcis, dedi А агоп ſacerdoti 
* Glius eius lege perpetua ab — — ура 


а АЕ 


СЕВЕМОНМТАЕ; ГкУТтТтеУ $. . АТ 


Азов & ВНогит биз сететопйз domini ia die quõ БВ ec⸗ 
моуГез уг faceraotio fungerentur, & que рессерИ ей dat dominin a 
nie iſrael religione регреша in generationibus ſuis· Iſta eſt lex Но» 
Pcauſti, & ſaerifici pto рессаго ат; delicto, & pro conſectatione & 
paciñcorum victimis qu⸗ conſtituit dominus Moyſi из топе sinas 
quando ana muit 9} iſtael vt offetent oblationes ſuas эотто in 
deſerto Sinai. САРУТ VIII. 
4 — — с dominus ad Moyſen, dicens, Tolle A агоп cum 6$ 
dfecratio Lſui,venes eotum, & vncuoni oleum, vituulum pro peceato duos 
arietes,caniſtrum cum агутия, congregabis отпеу cœtum ад ойи$ 
Aaron, & tabernaculi. Fecit Moyſes vt dominus итрегаиегай , ое еж 
вор сшз. опа! Сита ante fores iabernatuli —— диет iumt da / 
minus fieri.tatimq; obtulit a arõ & eius. Сота; lauiſet ecs. 
veſtiuit pontiñcem fubucula linea, accingens сита baltheo, & inducs 
eum шока hyacinthina, 4ирег humerale impoſuit,quod aſtri 


` 


aſtrin ⸗ 
8 атешю anit rauonali in quo erat · aoꝰ rina & verita⸗a. ci⸗⸗ Vrim, e ТЬЯ 
— веке сари: & (арег cam, enntra помет poſuit laminas тит( „1. Вытьё 
ашгеат соп(естагат in (апёсаопе, сиё preceperat ei dominus· < plenitudo.) 


‹ Ти & vnctionis Нани tabe rnaculum cum опия а 7 У Mitta 


рейс! {ил.Сит 4; ſanctitẽ ans у4ет аНаге ſeptem уз ия vn⸗ 

хи аа, + omnia vaſa епаз ЛаБтат $; сит Бай (аа ап@ сани oleo· 

Вой. 4.с. Quoã undens (арег сари Аагоп , упхИ сит, & conſecrauit· nlos 
‚у ева oblatos veſtiut tunicis lmneis,⁊ cinxit baltheit ипро(а у 
Cerat у uerat dominus. ОБ & vitulux pto „сит; 

ſuper сари ен poſuiſſet Aaron, filij eius тапиз (цазунаглорац 


eum:hauriens* fanguinem, & ет@о digito .ꝰtetigitꝰ соташа altaris * Мо 


* 


— доо од Е алаубеако ев (апошитеу а * ройши (рез 


за cius А dipem vero qui стае ſuper retricuium 


lecon 4аоз; тепопеш оз сит апитийз биз адо1еше *(арег aita-* Morſes 


ге:уншит сит peile carnibus, fime⸗ cremans extra сайта , ſicut 
О preceperat dominus. ОБИ & arietem № holocautum:luper сих 
18 сари? сит imapoſuiſſent Аагоп & ЯВ) eius manus (злу , immola⸗ 
ийеит, А вади (апзизиет eius рег eitcuitum аВапя. Трём “р arie⸗ 


У 
2 


серета 1. Obtu t arietem ſecundum, in с onſetrationem ſacer⸗ 

догат:роиегИ 4, fuper caput eiut Аагоп & u eius manus (аа. 

quem cum типо МОУ ſumens ое ſanguine eiu⸗ tetigit extre/ 

| Е тит запаса; derxtre А агоп ‚в роШсет пзапиз eius dextre, ſimili⸗ 

П-’ ча & рез. Obtulit & 610$ Аагоп сит у ое ſanguine лез сага 
` iati tetigiſſet extremum auricule бпрчюгиз екго,& роШез manus 

ac pedis dextri.t eliquũ fudit ſuper aliare per citcutum ·ↄaipem ve⸗ 

г0,& сап4ат,отпет у pinguedinem ‚фоорене inteſtina reticu⸗ 

шт 1есогз,& наз гепез cuin adpidus (из, a armo dextto ſepara⸗· 

аи. Tollent autem de caniſtro arymorum, quod erat cor am domino, 


?рапет аа fermento vnum, a со ат о1ео ia⸗ꝰ пота ( 

3; tſuper adipes, armum dextrũ 1. ſimul omnia placentam) 
— в еше. Си! ро@4} енашетй! ел ога допипо; паба tortam (уе 
Га(серва ое тапй5оз corum aaoleuit ſuper altare holocauſti, eo 46 placentam) 
<ой 


-м 


естаотия еее оБацо in aorẽ ſuaiutatis ſacriticij domin⸗. Тил 


уе! 


у 


14$; * pectuſculum elcuan⁊ И соталу ровупо Че апейе стйесай мо. (5 * 
v 


— вые бац ребер daminus. Aſſumensq; vn⸗⸗ 
zuentum от и барс * а сан 
чейниепга ей, ſuper filiot ШНи$ ac v согит. ип у 
@ибсайст соз ил уейим (но`русерц eis dacen⸗ Coquite catnes ante 


—1 % 


вогига, 


cum veſtibus 


/ 
ЦЗ) 
aua 
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бота tabernaculi, & ТЫ comedite eas. рее им тот 
* 9 * {але саги@го , бе dominus —* 
ea: — 7605). реа зачета reuquum балет В хо. 19. 
2 panibus ignis abſumet. 8 tabemaculi avn 7.2 
оби ſeptem Физ, УГ; а diem дао етриз сот я 
аапопн уейгс (ерпет епт dicbus fimtut conſcer atic⸗ ſrrut icnpre⸗ 
⸗ dñ⸗ ſentiarum factum eſt.ꝰvt ritus (асйб о сотрИетеци^. 01 ae noctẽ та J 
у 3 а4 пббин т ?каБсгпаа|о`оБегазаеся си ae оопутьле moriami ⸗ 
erpiandũ vos.ni:ſie eiim mihu preceptum ей, реет Али 51) eius cuticta 
oſtio taberna < loeutus eſt d minut рег manum Moyſi. 
tuli teſtimonij САРУТ 1х. 
ся ойзио die, vocauit Moayſte Аагоп & бНоземт ‚ас А 
впаоте; паи Итае! сиу а4 А агоп,РоЦе ое агтепео уиш@ Рита Аа 
—— „№ апстето а Войосанй й,убгитк$ атутасшавит,, & ойег Гоп ОМА 
соеат bomino. Et ad ЯНоз МгаеНодиенв , Тойне Бихит рго’ 0 ,# ſe & 
рессаво‹&е уииит, 21а арпить авлсийию , & бое тасйа твои РОРШО. 


cautum bonem & arietem рго рае: & иютойке соя сетамубо» — 
mino in ſaeriicio ſingulotuca ſiralam око afferentes. 
hodie enim dominus apparebit vobis. ии ergo cuna quee 
* iuiſcrat moyſes ad vſtium tabernaculi:vbi сит omnie multitudo aſta 
— Бол 1её * ‚ай ————— ſermo quem dominus:facite,æ ар» 


vobis gloria сшз+ ЕЁ dixit ad aron, А всёЧе ad altare a пы В 

———— peccãto tuo.offer holocauſum —— pro te & pro 

„вит; ma⸗taueris Воатурорий, ota pro eo ſieat рерсе/ 

ана —— вает; А aron аесейете ad аКаге и uit vtulus 
—— ——————— in quo tinge⸗·PV 
— —— боди reſiduum а4 daſim cius. A di t 
гспилашоз,ас reticulum iecoria ул ſunt го to, doa⸗ "ом 
—— ь 1 НВ 2и 


- 1265 priu⸗ ой & — —— 
mundauit — — — пы —— 5 


те Ба ео ребе ори тие ЯВ) би бап бий» —— 


ĩuxta morem. реет лы altare т circuitum. Adipem миет бой, & 
— оеоопртифине енто пик тети: 3; сит adipibus ſuis. & текшшт ксоез А ррез ва, 


— , ить роблетили (ирег рейога сит} сгетай ейетё а41рез (ирег altare pe/ domini· a. 


—— тапа dora esrum armos dertros ſeparau eleuans согат do⸗ я 2.с. 


— — preceperat Моу(сз. р ны 24 populũ, а. =. 


1еми edixit ст.5 etis hoſtij⸗ ————— — 
р ———— —— >: holoc auſtũ 
в * | пе ‚Аррапи 
ой а, 
rauit с; t 

ſent литое laudaueiunt зови арт гал Аэео. 


САРУГ х. лике 


Гиз deuotac 


— ** лы АБш 60) Аагоп Био „Итройлег бе рт, 1 у 24 · 2 


ег —— рати о — — 
ИЕ — ро Регби сер › 
2 glotiſxabot. Quod audidu, tacuit Aaton. тон мать па зао 


уе ТАБУ рРУТ 


СЕКЕМОНМТАЕ ТВ... * 11$ 
(5 мНайе, в Е ЯВ Оле; рапи/ А агоя, ait ad eo⸗ Ite 
tollite fratres усйгоз ое сопфрейа —— & aſportate екца сайта. 
Confeſtimq;; pergentes tulerunt соз ſitut iacebant, veſtitos Нпез tu⸗ 2* 
pla au⸗ ił. - таки, & eiecerunt foras vt ſibi fuerat imperatum. Locutuſ eit Moy 
rael о, В (за Aaton, ad leazat, Ithamat ñilios eius, Capita усйта noli⸗ 
inctſos Мах © nudare vᷣeſimenta поше ſcindere, ne forte топатиги, & ſupet 
dab ⁊ Abiu. отпет со oriatut indignatio. Fratres уеЙи, & отп doᷣmus ĩſ⸗ м ® 
rael plangant eendium диод dominut Ги(сизой: vos ашет поп 
egtediemini fores tabernaculi, alioquin peribitis. olecum 2* ſan ⸗ 
cę vnclionis eſt ſuper vos.Qu ſecerunt отииа iuxta precepta Моуй. 
rnterdicit Diritq; dominus ад `А агоп, У тит, &’отпе quod incbriare pᷣo⸗ꝰ ſecarꝭ᷑ voren 
ſaccrdotibꝰ teſt non bibetis tu & ВЫ} tui.quando intrabitis in tabernaculum te/ hebraica, 4 lati 
vino. ſtimunij,ne motiamini: quia pᷣtzceptum (етпристпита eſt ли genera⸗ пеГопаё «ие 
tionces veſtras, ВЕ vt habeatis ſcientiam diſcernendi бет ſandum t atẽ aut ĩjebria 
hanum, inter т ⁊ mũdum:doceatiſq filios Iſrael omnia mẽtũ, id ſcilicet 
с ита meã диф locutus ſum а4 с0$ рег тапит Moyſi. Locutus q 95 ĩcbriate ба 
sacerdote: сй Moyſes а4 А атоп, ad ЕТеагат & Ithamat flios cius, qui erañteit.) 
comedũt ге teſidui. Tollite ſacrincium quod temanſit de oblatione domim co/ 
duum ob⸗ medite аа ад; fermentoõ паха аКате, quia ſanctum ſancorum eſt. 
абон. Comedetis autemꝰ п loco (ато quod datum ей ВЫ: & 665 tu ей illud 
oblationibus domini, йсит ртрсертит eſt mihi. Pecluſculum 404 + 
© quod oblatutn eſt. armum qui ſeparatus ей, edetis п —— 
р & В) tui, & БШ tug tẽcum. о елит ас liberis tuis теробиа 
ſunt ое Бой 5’ ſalutaribin nliotum iſtael: eo ф armum & реёия; &? Раабсотита 
adipes ди! cremantut т altari, eltuauerunt сотат оопило, a perti⸗ 
⸗. Мас, 25. neant а4 се, & ad filios tuos lege perpetua, ſicut precepit duminut. 
Таки о Iater hęc hircum qui oblatus fuetat pto peccato cum qutereret Moy⸗ 
моу(сз, qð ſes exuſium reperitẽ iratus qꝛ сома clea:at & Ithamait ЯНоз Aaron 
пб сотеде qui remanſetant, ait, Cut поп comediſtis Бой1лт pro рессаго in ĩdeo 
rint reſũduũ. ſandto.qut ſanda ſandotum сй, data vobis уг роцейз miquitate⸗ 
multitudinis,ꝰ & rogetis pro ea in conſpectu domini „ргейеит cumꝰ expeietis eſ 
de ſanguine ĩllius поп ſit Шабат intra fancta, & comedere debueta/ꝰ cᷣmedere ob 
и; eam in ſaucluatio, ſicut рерсереит ей т! г Кефов4й Aaron, [апопё р рес» 
Oblata ей hodie vicima рго рессаго & holocauſtum согат domi Сао? 
no,mihi autem accidit quod vides.quomodo ров comedete eam.nunqd place⸗ 
Aaut placere domino ĩn etemorijt mente lugubrie Quod сит audiſ⸗bit ĩ oeſis dñie 
Aet oyſes.ꝰ tecepit ſatiſtactionem.ꝰ САР. ХТ. ?Placuit l oeu 
A7Ocutus q; ей daminu⸗ ad Moyſen ⁊ Аагоп dicens, Dicite 6 10 lis ecius. 
Deut. i4.a. Laàam ſunt animalia ли сотедеге debetis ое cuncis апипап/ ии. 
АЗаНа mũ / tibus 174 Omne дио4 liabet diuiſam vngulam ruminatꝰin ресо/ ? имет aialia. 
да, imun tibus,) comedetis Орки autem ruminat, habet vngulam, ſed `, 
да»: нь 2 * & срисга,поп eomedetis ид; — intet р 
iculus. immun tabitis. Cheœtogryllus dqui ruminat, vngulamq; поп 7 Cun 
——— та м eſt. Lepus Чи вы & —— упрой qui herinaciũ 
Lepue пой они. Е! ſus: qui cum упршат ов алой tuminat· horum ſiue eticiũ ia⸗ 
$03 сатыфиз поп Усбсстили , пес садлисга contingetis, quia immunda tetptetentut.) 
В. ſunt vobis. Нее etiam ſunt дие лепит in aquis, veſci leitum 
Piſter тйл en. Omne quod habet & (Чиатаз tam in mari q in lunu⸗ 
di побаг, по; & — он Quicquid ашет pinnulas & (дцатаз пб 
nabet eotum диф in aquis mouentur viuunt, abominabile vobis 
cceerandumq erit.caties corum non comedetis⁊ тогйста vitabi/ 
tis.Cuncta диспб habent pinnulas & ſquamas in aquis,polluta ег. 
Ацез тб, Uęe ſunt ди ос auibus comedere non debetis, &vitanda ſunt vo/?abominatlo 
де. Ыз»А quilam/ gryphem, halixetum, а muluum ас vulturem iurta 
genus ſuum. omne cotium generie ип ſimlitudinem ſuam ſtruthid 
< 195, noctuam, & latum, ãccipittem iuxta genus ſuum, buboneʒz, 


"ъ 


— ЧАН... не — вх 
< у * & ет, “ 
& ребсапй,& вегофопет, ⁊ ерагаййол макса genu⸗ (шит, урарат диоде я уе» 
сузпа, & cico⸗ щиток volucidu⸗ quod gradtur (ирег quatuot рег 
плат. Abominabile erit vobis. Онзеша живет amnbaiae 914 ſuper Auer тий 
р quatuor редез ſed habet lon A erque ſaut (ирег ier⸗ dt · 

vei ſcarabeus гатусотедетеовейе, увей Бгисия зп белее ноу” автаеие) айдие — 
(аб) brucũ in / Зорртаелиз^, 26 ое в ти enut (ит, Quicuid aute 
——2 ex volucrbus quatuot tanium pedẽe⸗ 1еейё vobae q⸗ 

ух БСА сп; тогета вопит лейфетй,роРиевиг, стйнптишт 405 Ура © 
Nargel, ſigni⸗ уе(регот:& @ песо fuerit vt pottet qupp⸗ Ронит помои да ‚о. 
без genus 10 nabit veſtunenta (на, & залушо Низ ес Ур ад оссабаго бои. О тие АЧаНа 
©4й{). = ` апита! | vngulam, ſed поп diuicit сатулес ват 


horum quicquam 

ны з4атсо frangendum ей. Ото афиз чет сотеце Са: 
?ой potus пн, а сит адил ититиал диз erit: &?’отае liquens 96 Роя 
dibitur de 3 erit id ое mo rticinis 
r оо а(е питал ит Е 


се 
Па, immundum erit, бе dibani, (ие 
& тиви р етииг. Роге; уе & бете, Е008- 


& отит tum coni munda erit.Qu i morticinum eotum 
—— —— — polluet сат. 9 Зетелий 
аист quiſpiam aqua ſementemn perfuderit.⁊ morttieinis tacta 
fuent.ilieo ойеви «$ точалит fuerit animal ди о itet уо5 в c⸗ 

ев епрети итал диз ent vſq; ad veſperum. 


5 quid сотедете < reſpuere debeatis А, Х!г.. А 
С #55 Ира, Тек ити 
> dices а4 605, ũ ſuſcepto (етуте Нл 42 пусты 
тобда сии fepie dichus риа аз рагав 015 тойние, Ех огобацо си poſt ptum. 
ебаде( лобаои Ара мего виниа tribue diebus та (апеш Сис... 
punñeatianis ſus · Omn⸗ поотапзек, nee iagtecietut in В loan. 
ſanctuariutm impie antut dies #3 (ше. жилу к. 
пипато рерстеги, immun да сиё duabu⸗ dibu⸗ пана. Luc. 


СВБВМОНТАЕ 57 у ТЕУТТТСУ У, лия. 
С абон барСит®; ор мение ыбез риибсаноий ий, ргобИа 


Luc.⁊.d. 


А 
Сопбана/ L 
пох ыйт 
&1юКрц 


Кра, 
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ſue ргойНа deferet agnum anniculum п Боос ⁊ рипа co ⸗ 
о биссотет РГ to а4 ойнит —— ый, | 
« tradet ſacerdoti, qui ойетее? Ша \ согат оотито ут roxabit proꝰ ipſum ‹ 
са,\ A ſie — — Ша ей 1ех pat ientisꝰ скразЬИ ed. 
maſculum aut fœrminam. Фи 4 @ поп Muenerit manus ейаз, пес ро $ 
tuerit offerre agnum, ſumet duos turtutes уе duos риПоз columba⸗ 
гит, vnum т holocauum,⁊ alterum рго peccato.otabitt рго ea (а 
cetdõs,⁊ ſic mundabitut. 
САРУТ XIII. 

Ocutus Ч; ей dominus ad Moyſem ^ч Аагоп, dicens, Homo in 1:39 
аниз cute & сате ortus баеги ое из соот) ſiue рийша , аш” бат о ‹ 
* lucens quippiam,id eſt plaga leprę, adducetur а4 А агоп ſacet⸗ 

em, vel ad vnum i lorum eius. Qui cum viderit le/ 
ргат in cute & piloe in album mut⸗tos colorem 


ſpeciem le / 
pre humiliorem cute аа а ? уттати дит 


из (ерагаБииг.^ Sin autem lucens candor fuerit п але, пес Вити, iudicabit сиу. 
Фот сате reliqua,e pili союз ptiſini,.recludet сить та 
diebus.⁊ conſyderabit о ſeptimo.a й диет lepta УЙ"а поп стер * 
uerit,nec tranſierit ĩn cute priores termiros,rutſum ге ludet cum (р 
ptem dicbus alijs, ок ſeptimo contemplabitut. ſi obſcuriot fuerit 
& поп caeuerit {п cute.ꝰ mundabit eam: дша ſcabies cu:laua⸗ꝰ tnundam 7 
bitt Бото veſtimenta (ва, æ mundus erit. Quõd й ройдтат Я (а dicabit 
cordote viſus ей < redditus типе, ĩterum epra ereuerit: adauce⸗ 
сит а4 сит immuncditię condemnabiturt. Hlaga lepre ſi бет т 
homine ad ſacerdotem, ⁊ videbit eum Ситусойог ai⸗ 
bus in cute fuerit, & capillorum mutauerit aſpecum, ipſa е? capilli ĩa a⸗ 
iudicabitur т 


° «аго ума apparuerit:lepra уси И та atque i — Бит mutati, 


©. Contammaabititaq кит ſaceraos, non recludet. quia peripi· ĩmmiunauia 
кие нитипд ИК ей; Si cflaruerit diſcurrens 1ерга за cute & Нас ꝛudicab it 
operuerit omnem carnem Я capite vſque ad рефез ſub aſpe ⁊ inſta 

Aum oculorum раны сит (асетоз,4 ten ——— 

diſſma iudicabit:eo ди04 отп т candorem уса бе, Во’ 

то тилёин erit · Ошапдо Уегд саго vuent тео appamerit tunc 

ſacerdoia dudicicꝰpolluetur.) inter отца ох тершаЬ иг . саго ” ĩmmunda ма 


_ аи уша ſi lepra aſpergiturmmunda ей. Ошо й та Нат verta dicabitur, 
т totum 


аогет, inem оретиети, conſyderabit eum 
acerdos ⁊ mundum eſſe decernet. Caro autem ⁊ cutis in qua у - 
сз парит eſt ⁊ ſanatum,⁊ п loco vlceris cicatrix аа apparuerit ſi⸗ 
ше ſubrufa adducetur homo ad ſacerdote:qui cum vident locum ie⸗ 
—— — — 
п ; ет опа vlcere. Quod ſi pi з eſt 
rriſtini, * cicatrix пт vicina сатпепоп eſ Бит ог , те а 
дей cum diebus.⁊ ſi quidem стешеги, ад 4каби сит 1ергр- 
ſinautem и т loco (ао, усетв сй скагак,‹ Вото mundus еп. 
Сато autem < cutis quam ignis exuſſerit ч ſanata аБат бое ru⸗ 
fam habuerit qcatricem conſyaerabit eam (а”е4оз , & сссе vena сй 
фт alborem,⁊ Юсиз eius reliqua ое ей humiliot:contaminabit сиу, 
quia piga ерге id cicatrice опа eſt.Quod ſi pi color пов ſue 


rit mmutatueꝰ nec humilic carne ь < ра lepte ſpe/⸗ abbus. 
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СБВЕМОНТАЕ > БЕУЛТТСУЕ. тии 
седой duos turtutet aut duos pullos columbaꝝ ad ой tabernacu/ 
| teſtimonij:qui vnũ Бас рго рессаго, < altexꝝ in holoc коза ? cxpiabit eam 
bit q̊ʒ pto ea сога: ойо,4 рго Нихи иптой4ние ей. Doccbitisꝰ его (асе 405. 
Яо iſtaclꝰvt caueant immũditias. ‹ пб motiatut аа (от из (ий, * Separabiti⸗ 
с8 polluerint tabernaculũ meũ quod ей inter vos.lſta с lex ciut quꝰ ab immundi 
patit duxũ ſeminis,⁊ 9 polluitut coitu,⁊ ие mentuis tpibus ſeparai, tijs ſuis, 
xel 81 —— [015 d dotmiert cũ ea. САР. ХУТ, 

А зе — ры ————— Аагоп,9й Ау ® 
Sacerdoti oſterentẽa раста alienũ ĩn (ип: ptęcepit ci dicens. Loque 
obſeruanda ге ad Aaron ſtatrem tuũ пе ото! tepore — — => 
——— вася —— 
in Чат пи or aculũ) niſi heẽc ant у 
забыл, рессато — — ————— ica ——— ми 
зао, Halibus lineis verenda celabit:accingetur гопа linea cidarim Посат 

| imponet —— enim уста ſunt ſancla:qbus сапа cũ lotus 
В баиладис. $и(аре 4; ab vniuertſa ти оба ое filiox Итаё duot 
hircos рто рессато ‚& упй апебет in Бо1осаиата. Сит; общее 
nt УаЛит* orauerit· pto ſe & рго эото (ша duos Висоз @асе *рго 
ры: сотА dño т oſtio tabernaculi teſſimonij:mitiens 4; УФ ſuo 
otem.nam dũo, & alter am capto ет Тачо:сииз exierit lots dño.ꝰ cxplationem 
offeret illum pro peccata:ꝰcuius aũt in caprum emiſſariũ,) ſtatuet сиу fecerit 
viuum coram dño vt fundat preces ſuper eum.⁊ emittat сит in ſoũ ‹ пяа 
Ctudinem. His се сабтаиз, У А 10845 рго ſe рго гото ? Висита autẽ 
г Малпило1аЬИ еиз aſumptoq̊ Зипьщо диод ое ршлиз аНапз ит ſupet quẽ се 
pleuerit* ‚< hauriens Мапи сотройей mymama ла песет, vitra г Согз рго ‹а 
Velum intt abit in (ап а; уе poſitis ſupet ignem aromatibus cotã 504 рто спийа 10, 
uuno, uebula еоу < vapor opetiat oraculum quod ей (арта ето» ® 2 conſpecu 
ẽxwpiatio 34 ций, 4 поп motiatut. Tollet даоф de ſauguiue уний,ч aſperget di роны, 
Auarij. gito ſepties ↄtta propitiatatium ad опепест. Cum q; nadauerit Ви 
Н&.9.4. в cũ рго рессаю КА ра лыж ſanguinem eius intra уе, ſicut Я 
зо. . ей ос ſangiuae vituli,vt aſpergat ст‹ gione огасий& expiet᷑ (ап 
__ @царй ab итивб из БНоз ИсаеЬ я Я ризпсацот Ъиз соруслайн $; 

О рессайз. Iucta Биос titum faciet ĩn tabernaculo teſimonij 9$ бла 
Tabernacu ей inter eos фа medio ſotdium habitationis сор. Nullus hominũ ſit 
U. in t aber naculoꝰ quando розы "сх ſanduatium ingreditut, УЕ togetꝰ⸗ expiet 
Тосл.а, pro ſe ⁊ pto domo —F vu iuerſo ca tu ĩſtael,onec egtediatut. сана 
Altatis· Cum autem exierit tare quod coram dominõ eſt, otet pto ſe, & 

ſlamptum ſangiunem vituli леч; hirer fundat ſuper cornua ешз р суе 
тата; $; digito Герасз,скриг, ſancuñcet Ши ab imnun⸗ 
41; о а Ройдиал стил 4аисиё ſanduarium ч(абствае 
culũ ⁊ altate tunc ↄffet at Писит viuentem:⁊ poſita упаф manu ſu⸗ 
x реа сз, conſiteatur omnes iniquitates ПНога Iſtaei, < vniuer ⸗ 
ꝑeccatorũ {а delida ау; pᷣcccata eorum:que ипргссапз capiti ешз ‚есле Шт. 
мо[ика сб [= hominemn *‘рагацит, \ in deſertumn. Си т; pottauerit hitcus 06$ * aſſuekum (4. 
Фо. aiquitates eotũm ĩa tett am ошщапат , & ойтиТиз fuetit in qui пы ваз tẽ/ 
Во та ан о р аи 
О стаё сит intt ате {ап ав у аи ур deſet 
пабе же ſuam п loco (ато inductut 8; уст биз (из. ЕК рой/ рые 4 
quan egteſſus obtuler nt hulocauſſum ſuum ас plebis.ꝰ⁊ogabit виа 2 стра 
(с quam рго populo: adipem qui oblatus ей рго peecatis ado⸗ 
——— с vero qui они сит caprum emiſſatium, lauabit 
venimenta ſua < согриз aqua, ⁊ ſic ingredietur in сайта. У пишит au 
tem а hircum Чи! рго рессаго fuerant 1, дцогит ſanguis Ц ‚. 
_ Мария ей in ſancluãriuũn vt expi 460 com Aportabunt fotas ca а: 
се Яна, я comburent igni, tam pelles дит сагпез согит ас бтий: < ди / 
combadexit саЛацари усАител(а (ша catuem ада, ſic ngte 
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miaiam @и$, ет vroris баз tui non teuelabis:quia бит 
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тает ur ahne ia vuente. А mulierem диф patitus menſtrua 

Roa acceder nec teuelabis fœditatem eius. Cum укоге proximi tui пб 

coibis ‚пес ſeminis сопити юпе maculaberis. De ſemine tuo non 

3.Жел8е. dabis УЕ conſecretut õio Moloch nec pollues nomen dei tui.ego 

та(сшо поп сот сеаийз со баетитео, да abo- 

ппаво ей, Сит опти ресоте попсой ‚пес maculaberis сита ©0» 

‚ р миг поп ſuccumbet iumento, nec miſcebitur ei quia ſcelus eſt. 

Centiũ оре _ Мес pollaamini in omnibus 15 quibu⸗ Seaminate (иле упшей $ 

та решз рго gentes quas ego дуаат анис соп(рейшт уейтит , & ди физ polluta 

ер 4лих ей сетса:сийиз ego ſeelera viſitabo.vt euoat habitatores (иоз. Си’ 

ап, Aodite 1ернита mea а1$; iudicia & поп faciatis сх omnibus abomi⸗ 

notionibus 1015 ат ета адчйго со!опиз дигрегертоатиг apud 

у0;.Отпе; сайт схёстабонсз iſtas fecerunt ассоК: qui fuerunt 

ante vor, polluerunt eam · Cauete стро пе & 08 сиртаг, 
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о рорий ſui.Cuſtodue mandata ‘тел. Nonte басеге qut fecetunt hi 


Чи! fuerunt ante vos & пе сет in — 20; оси veſtet. 
з.Ре.3.с. Ocutus ей сопитиз а4 Моу(еп, dicens Годиете а4 отушет Сол 
Parentes. вит богата Неа, & © сез а4 05 ‚Зап? сое , quia ego ſan⸗ 
Забъаа. @из (ит оопипия deu уейекь Упо quiſꝙ patrem ſuum & mattez ſecũdum 58 
aola 1$ ſuam timeat. Забава пеа сиподИе.еро ойз deus veſtet. Мо’ placitu veſtrü 
da. ще сопшегй ад 30а пес 4е0$ сопваез faciatis vobis.ego domi / lacrifi cabitis. 
Нофа quã паз deus уейет. $ литойшай® hoſtiam раабсогата dominoꝰvt Chald имет, 
ао enaa. ſie placabilises die quo ucie ито ава comedetis еат, die alte / volũtarie ит 
ув.а. то:дшсдш Я ащеетт reiduum fuerit зп ет tertium, igne combure/ molabitis ей: 
Рима. В 63.4 ди рой biduum сотедеит сх са,р hanus erit &^иприЧай$ 7 пб placebit: 
Mendaciũ. reus:ꝰ — iniquit atem ſuam, quia ſancium дотла роЦий,ч ?поп metes to 
Решил. ЬИ апита На de populo о. Сит4: плести ſegetes terre Фи, tum angulum 
ско. зо.Ъ. ?поп сое ad ſolum ſuperlicem вет: пес remanentes ſpi⸗ арт в, 
рен.;.5.л ЖазкоШее: Мет vinea tua тасстлоз & этапа веадепйа\соп/ 7 ссоре; тая 
Сашлица. зтераы (4 раарейфих & регебтип1з сагре ainuttea еро domi/ сетоф( ſubau ⸗ 
сссГ..ло.а. 043 06из уейст. Мол faciet бытбит. Моп?ептеепи ай лес deci/ 41,9 рой viu⸗ 
5с1.:4. С ре умей реоимь лип» Мой periurabis in попипе пасо, детёата гет Я 
слоь.4.с. песроЦися потел дей 41 с срооопыпиз. Моп Мааез calumaiam⸗ ſerit)neq; стаи 
cura Сре ргоато аоулее у оррите`ешт. Мот morabitur ориз inexe/ па vuę 
Та.4ената _ < паб tuu apus te уу mauc. Non maledces ſutdo, nec когата << naegabitic, & 
сааб pone⸗ обет киить Ге отл сотни deus tuuna, quia ego (шт пб пёнепиюй 
кгс, = бопилля:“ Мол facie⸗ quod inmiquum ей пес имойе1а дса. Non упо(у pro- 
во. ла.1.а сообудегев perſonam —— Вопогся vultum ꝓotentis аи ximo йо. 
ах Че падаса ргожило tus Мой eris criminator nec popu / vim iulere⸗ 
— ю, Мол @аЫз сошта ſauguinem ргожити о < erzdabetia. 
ол 


&УО1СТА — Arvrricvs: * 
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# ре(ро(мха vi топе, Аша пой бий: ВЪета.рго еНао анбет (чо обес domi· Иа. мат. 
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423 сетах шриег. xtra velum чето in tabernaculo fœderis. 
ſewper don аз Атаоа А уебрете ууу тапе ога обо, ’айга) тИи $ 
——— generationibus кво вос ии — * 
ептиг (етрег из eonſpectu domini. поз бтИат,& Р апезтрга 
а qui арх duas 


oques сх ea duodecum decimas: poſitionis. 
— * ſenos altrinſeeus menſam ау cotam Зйо ſlatues, | 
Та ИТитииюа ve ſit panis in monimeatum ſe 
domini. Рег la iabantur сотат dño ſu / 
55$ Iael feœdere 4; Аагоп & ſliorũ cius, В 
vt comedant со; т 


баз domini iure perpttuo. cce ашиё сотеТаз бШиз mulieris iſraeli 
na quem ререгегай ge viro А тибе Во ſraei utgatus eſ В 
„до сай cuin уно рае Ме, С Ыа(рЬетабее потеп domini —* 
`& таед Те «1 , adductuts eſt ad моу(ел „У ocabatut autem вает 
виз $аватоИЬ ma dabri ое ши Фап. Miſerunt q; eum in varceres, 
⸗exponeretut вопес поет!” ди iuberet ото. О iocuĩus ей а4 моет, С 
с: Acene,t duc blaſphemmum ехёга сайта 85 ponant оё qulaudierut ma 


идет мечи ui * Ехо, 
mai reddet vicarnum, id ей пионер — ры - 


2 рмойпыотить сшйари сист’ овйиго `иогиев:бсше бест, бс бе е,ба@иеат ро ба мар, 


aura, oculum осо, aeatem pro dente reſttuet qualem iafliae⸗ bxod.n.c. 
— — па Сиййтеге советиг. Qui регси Теги iumentũ, teddet Deu 10-4. 
"у: aliud. Оу! percuſſerit hocnnema, Aequum) audicium ſit А equi iu / 


Auer vẽe hue peregtinus ſuue —— 


`ЗУР1СтА; ` ЕВУТЕТСУ ЕЛ ТЕ 
тв deus уе. о ое ——— ed 
cum blaſphemauerat,extra та, а Би; reſſerunt. Fe/ 
243* iltael * арт моб" р | 
* ут | у 


‚алом Ocutusq eſt dominus ад Моу(еп т monte Sinai, сё, Г одиете 
© * 
ЗаБЪа физ Таз аа «се; ad * — * ingremũ fuenu Теггат quam 
terrę аппо еро dabo vobis, fabbatiret ит Зотто . $ех annie бетез * вета 
(рилю. а tuum, & Гехапив put abis vineam tuam, colliges 9; frudus 
ито autem аппо ſabbathum erit terre requietionis domini: 
agtum поп (сте; ,& vineam поп putabis Сиб ſponte gignet Бит 
поп metes:a vuas primitiarium tu⸗rum) поп соШ сз Чиай утась # й 
miam:annus спит requietiom terrę ей [ед crunt vobis ĩn офи, НЫ Пше (ап@ са» 
ſeruo tuo,ancilleę tux & mercennario по, aduent ди! peregrina⸗ tionis tut(.i. 
Jubilei ап / tur apud te:umenis tius & pechridus omnnia диз naſcuntur, pᷣrebe / quae ВЫ уё 
пи; Бипгсфит, Numęrabis quoq tibi ſeptem hebdomadas annorum, prias —* 
В id eſt ſepties (ерест * ‚диф ſimulfaciunt quadraginta nouem:a Ц, ueras. 
$6 buccina тете (ерито decima die menſis.ꝰpropitiationia вет и ий. 
роте т упизеИа ета уейта: Зап са в $; annum quinquageſimũ. quas tibi teſi⸗ 
& vocabisꝰ temiſſionemꝰ сит" habitatotibus terr⸗ẽ * ей ди.) (17% 
enim iubileus.k euertetu homo а4 ро@еотет (иат, & vnuſquiſq* аппо& 
rediet ад famuliam рийтат: quia а Цецх eſt —S апх? expiationie 
nus. Non ſeretis atq; metetis ſponte т арто пайсппа & ⸗primitiasꝰ hbertatem 
vindemit поп colligetis, ob ſanctiſicationem iubilei, ſed:uᷣatim ob⸗ ſepatationet 
lata comedetis. Аппо iubilei redient omnes ad poſſemones ſuas. tuas (vide ал 
Quãdo vendes quixpiam 7спи` tuo,velemes ab со, necontriſtes fta риа.) 
исто tuum, (е4 пихта numerum аппотат мер стоез ab со, & iuxtaꝰ арт fructum 
Cſupputationem визит vendet tibi. Quãto prures anm remanſeriat⸗ ргохито 
рой iubleum,tantõ стеГсет pretium:quanto minus t № nume⸗ decipias 
daueris,tanto minotis & етрио conſtabit.tempus enim ту 
det пы, Моше Яа@изете cntribules⸗ veſtros (4 timeat vñuſquiſq;ꝰ decipete рго 
ыы deum ſuum, quia сво dominus deus veſter.Facite prcepta mea iu хилл 0$ 
‚ аа cuſtoditẽ, mplete са, уг habitare ров in terta abſq; уЦо ра 
uore, & gignai vobis humus fructos (из, qbus veſtamim vſq; ad {а 
Solicitudi / turitateẽ aullius impetum formidantes. Qu õd ſi дис ‚Ош соте 
рет ое vi / demus anno (ерйто,Й поп ſeuerimus,neq; collegerimus fruges no⸗ 
Фи tolliiu · Nras· аБо benedicuonem meam vobis aano Гехго , & faciet fructue 
bet deus. trium annorum : ſeretis tq̊; anno обацо , & comedetis veteres Горев 
О (24 nonum оо па(саптит , —* —— Теа» 
Benedictio га до; поп vendetur —— ja meã ей , & уоз aduent & 
dei о сою тес, упде атерю ——— veſtre ſub redemptio⸗ 
Terte ven/ni⸗ ино уепаегит .51 = — tuus vendiderit 
ſiunculam ſuam, & voluerit quus dpoteſt тедитете quod 
ie aaerat пашет — proximum, & ipſe pretium ad 
——— inuen buntur frůctue сх ео tempo/⸗ 
re quo у & quod reliquum ей reddet emptori, ſicq; recipiet 
— ſuam.qquod ſi non — manus стр < = 
пилу habebit emptor диод emerat annum iubleum у 
enmim omnis оо еде ад сопипит , & — хня 
| пот. Ош vendiderit damum intra уток wuros, habebit licen / 


1 


— 


Etiam redimendi, donec vnus impleatut annus.ſi поп тедсте"К,‹ ап, 7тс4итй pote / 
Domur vẽ ni citculus fuerit euolutus emptor poſſidebit ea, poſteri eius in pct⸗ ги, 
ditio.petuum, redimi поп poierii etiain т (ео .$паиест т villaã fue⸗ a qui rede⸗ 
12.2 ие domus, quẽ muroe non habet артопит ше vendetur·ꝰſi antð re / meri ab Leui⸗ 

Le dempta поп fueritꝰ, in нео reuertetur ad dounum ſuum. tis, doimus æ 

ак ve/ А саса Leuitarum диф in vrbibus мой жи :4 а 

ctcdemptt non fuerintꝰ.ln iublleo teuertentur ad допилоу,ди1а do/ nis (5 


ЗтМАТ: ЪЕУЗТТСУЕ: 9: 
ти | рго poſemonibut (инь бет Нов 2126." 
— s*uburbana autem сотит поп vᷣcneant, quia poſeſſo ſempiterna ей. 
deelinaue ие Si attennuatus fuerit ſrater плиз & Упбетие трапи” ,& (а(еретз Сиз ед qui 
тапиз —— * 
газ ab со,пес amplius дий т де time deum Флот, УЕ уаете 
$4 ſrater =. = —— tuam мл —— fru * quomo⸗ 
т попе ‚Е deus ‚ Чи: do a 
орон terram Бава, & Сота — 
та , усйст deus.Si pauperĩate compulſus vendaderit ſe tibi бат сел зы в 
сит opprimes ſeruitute ап отит , (Я доай mercennarim & со 1 


. Ш , 
ор 


—D пет patrum (моцит mei enim Гений ſunt & ево cduxi соз de terra 
ное (2 у} А —8* усасат сопанлове (ептогит асы eum рет ро» 
май #8 — — — По ус ое serut 
ва ВЫ nationbus диф’ circuitu уейто (апт, Ее де адаепи qui регертизат А па[аь 
A р 5 Фиг apud уоз , уе] qui се и пай fuerint in terra уейта, Боз habebi 
к. тез ‚ #3 атицоя , & hexecta: io ине tranſmittetis а4 ройетоз де poſde/ 
рае, Бута, (сы deae 0 geinum * „баетех autem veatru Яо; Итаер пе орритай 
us 0 554 обв.) tie per pote ntiam. $1 пааюеи? apud то; тапиз aduent аб рее © 
с.) vodis. терпит & attenuatus блавст ых устает (ее, аиё сандаатя ое гр — 
20708. cius poſt успдиюпет робей тефит . Qui volverit сх ſratribus 
грибов усё сит , & рати , & 1, conſa сз, am̃ / 
—* нь 
2: — venditi in annum̃ $: 
7 (ие — fuerat.uxta анлок numerum & — — 
5 ſupputata.si ртс; ſuerint anni qui remanent vſq. ad iudilcum, ſe⸗ 
п т cundum hos reddet pretium.ſi pauci, ponet гтаНопет cum сода / 
гот Ма annotum numerum, reddet строп quod теб eſt anno⸗ 
apu⸗ rum, quibus antẽᷣ "ое —— сит ую 
: lenter in соп(рейа шо. Quòd Й рег Вес redimi поп робей, ат/ 
горе 9 — — сит БЫетя Mie. Me елёт ſunt Гений Бу icraei зы 5, 
eduri ое terra ⸗ * 
* и сАРут ХХут. 
сие —— Вере 
пес ес ета а, Е] 
— р ео т Сойодие ſab⸗ рыбу Яе 
Бара шеа, pauẽte а4 ſanc uarinm тлеакт . ео damimus. $1 т ртф? Еко4. 20 .ае 
о — — 
У ету terra ув ‚96.6. 
& ротв р почт. ме фт ть о еде —— —— — 
miam, vindemia occupabit (стегиет: & сотедеиз panem уеЙгоу ſetuantibus 
п ſaturitate, & abſq; pauore habitabitis {п Фета уейга. О abo расё in . 
ſinibus уейтиз:4оттиеен,& пб etit qui exterteat.Auferam malas be · Оси. 13.2. 
лу, & gladins nõ tranſibit terminos уейтгоз. Ре{ефиетит mmico⸗ 105.11.4. 
1 veſtrot. rruent со vobis. quinq; de veſtis centuxs В’ 
———————— iha:cadent inimici veſtri ghdio * 
multipleare а р нь уейто. ВеФКИ vos, сгебсете faciam:ꝰmultiplicab 
* я ро продук а - р ис 
vetera п 1) ‚ Ропат , | 
abominabdi / culum meum in тео veſtei у ель mea. Am / пб (тиви 
ой ро шт bulabo inter уовреето ешо ебет ера Бы фор 
дит dominus осиз уейет, ий едим уз de tena А Чепивсйя Оси. 28. В 
⸗ еде! . —— — —*r ее, ТЬтей. 1.6, 
Leui⸗ Qu —————————— alac.a.a. 
—— Фошла ебет, a ша па cotepleritis уроб боба с 


с ИЦ 


` 


вх ——— ГЕУТТТСУ$, ТИТ! 
;‚ & aditritum perducatis ра@ит плеиту его quoque 
Ь-с @оат vobis/ У ИКаБо vos убосиег inꝰ egeſtate Я ава нетоее & тер 
cont;eiat oculos уейтоз, & conſumat апитау veſtras. Feuſtra ſere роте, & бе; 
tis ſementem, quę ab hoſtibus deuorabitur. Ропат faciem meam con $ 
tra vos, coriuẽetis сот hoſibus veſtris,a а ciemini Ня qui ОС» 
unt vos.fugietis nemine perſequen te. Sinautem пес бе obedieritis 
mii addam correptiones veſtt as ſeptuplum ptopter peccata уейта, 
& согиетат ſuperb· am duritie veſtte. — celum осГарет ꝰvel,fottitudi 
ſeut ferrum. terram rneam. Conſumetur саит 1абогуейст,поп nis 
D proferet tetra germen,hec atbores рота prebebunt. $1 ambulaueri/ 
iie сх aduerſo nnhi nec volueritis audire me, addã plagas veſttas У 
т ſeptuplum propter peccata уейга : статут уоз beſnia⸗ agri. 
que сооитлие упз, & pecota уейга, & ad paucitatẽ cuncta redigant. 
веет 9; fiant vie тейго. ©} иб4 ſi пес ſic vᷣolueritis tecipere оНари 
— * — сх вые пиву еро quoq Де, у05 э4› *Я те 
зы ь 4 incedã,⁊ регсийй vos ſepties ргорит рессаба veſtra, induca 
ſuper vo⸗ —— — Жа detis mei Tumq —— 2 (41.9 vlciſce 
bee, mitt am peſtilentiam an medio усйи,& стадии! т гар из ho tut бое4цх me⸗ 
Niun, poſtquã confregero baculum panis veſtri:ita vt decem mulieres um.Alij legũe 
in vaõoclihano coquãant panes, rteddant eos ad pondus, comede/ vltiuuis.. 
в А поп ſatutrabimini. Sinautem пес per hec audieritiz те/(ед am 
bulauertitis contra те, & ego — erſus vos in futore contra / 
no cortipiam vos ſeptem plagis propter peccata усйга, Ма vt co/ 
—* ЯБогат уейгога & ЯБагит уейгомит denruam de 
сеКа усйга, ſimulachta confringam #Сафейз ииет) пипаз idolo⸗ꝰ Pond cadaue 
гит уейгогит, abominabitut vVos anima mea, intantum vt vrbes га veſttaſuꝑ 
veſtas redigam in —— deſerta faciam ſanctuaria уейга,пес 
recipiam vltrã odotem ſuauimũmum. Diſperdamq; terram veſtram. 
& ſtupebũt ſuper са mimici уст, сит habitatores ИВиз fuerint. Vos 
autem diſpergam in gentes, euaginabo рой уоз ура ter 
та veſtra deſerta,æ ciuitate: —— Тиле ꝰplacebunt тет Габ/ —— 
39 со Бава fua cunca diebus ſolitudlnis ſuẽ:quando fueritit in бета Бой ſua 
тел НЫ ſfabb athie abit, requieſcet in Сабах ſolttruamis (ие, eo дида 
| поп requieuerit из ſabbathis veſtris quando habitabatis in са. t qui 
de vobis remanſerint, dabo pauotem in cotdibus eorũ in regionibu⸗ 
‚тт Бойлер eos ſonitus folij⸗volautis. па fugient quaſi ри 2 тршй, 
Зы aullo perſequente, & cortuent ſinguli (арест бане; (10$ 
СовЁео quañ ?ЪеЦа` fugentes.nemo veſtrum inimicit udcbit гей®ете; Ре/ ? gladium 


pᷣcecati & Поз мет репиез , & Нойз у0з Гегга соп ſumet 
—** 
uratio. 


Й & de 
em 9$ aliqui — — — ИМ» # ргорёег ий 
nicorum ſuorum, propter рессага раёгат ſuotum & (ша ?а@Н1 реп ^ tates (аз, 
tur tdonec cfiteantut iniquitates (ваз, & таютит ſuorum и из ? Идиаебег 
та ſunt in me ambulaucrunt ех адие о mihi. Ambulabo 
Igitur ego contta со$; & inducam illos т terram hoſtilem.donetꝰ vel. tunce hu 
erubeſcat neircũciſa mens earũ:tunc orabunt —— miliabit ſe 
St recoidabor fœderu mei quod pepiga сита Тасоб,& (а, & Аа» 
Dromiſio/ Бат, Тег quoq; memor сго2дих сит теН@а басне а ев, сотрЙах ? ребесИ ſab/ 
nis ſut me / tebit ſibi in ſabbathis биз, patiens ſolitudinẽ ргоргег Нов. Трй уегд Бабва\иа,” ° 
mmor hcus, togabunt pro peccatis ſuis, eo диб4 abiecetint па теа, & 1ерез 
parcit po⸗⸗ meas оефекспот. Attamen etam cum eſſent in сета hoſuli.non ре» 
— ол сера ирина 7 
peceatum. pactum meum сшт см; ЕФО enim (ит dominus deus eorum, & гей 
44 — de terra А. м 
Ат аТет осиз eorum. ego гопипиз эеиз.Н$с ſunt 
Audicia lege⸗, quas dedit dominus бег ſe & ЕЕ би 


Этыл1. ГЕУТТТСУХ $; 


. 7 13 Арут *. СХХУ!Е 
А аоиа ракет годе ВЫ Паб. 


7 рт шате уо Т.ыисе ад соз,Ното ——— Poponderit Bbae уда 


шей votum ſuam ſub 
vſ⸗ 


саыи pretium. ` $1 fuerit оаайив а укейто У06з,& ге/ 


бт (ытайо/ аппо’ $ 34 (скабейтиит anum, dabit — бов argenti demytione 


пёааройо: ad 


‘штат (аа аи: й поет ово ашеёаппо Ур сОгО4Ста 
а4 узсейтиит waſeulus рае узений По fa miaa ресет. Ab УПО 
menſe ними ди бит,рго табайю, Забатеат quinque бай: 
1те. Зехабстатиз уНта таба из dabit quin 
«оз:вастазпа — бк —— — пб va⸗ 
кБ, nabet cotam (ас quãtum Пе eſtimauerit & viderit eum 
Ait. А пива! autẽ quod molari paten йо, 


* 


[текли 
⸗bonũ рго ma — mutari поп potetit. id ей вес 
фо; vel malum meliu⸗ —— peius bono. й mutauerit:æ ipſum в 
tatum eſt,& d рго о; Ап 


3 м 


дно mutatum сйусЭЖестаеит ео domin⸗ 
пай тит ао ЗлутоЛаг1 ФОПИЛО ПОП рой, ди vougeit. 
adducetut ante —— ans vtrum Бопита ап плата 


(естоа (Нл бейаше рнов".Ф С тедипеге уофаети 8 д обет дас ирет ни 
пзабовё (асет пабе деи сое Ното @ уошети domũ (ит, & 
удетаь зап mala 85,4% 


доз йсаи. 


pretium — — — bitur. ſinautemn 
стл redimere сат © 
partem аз (шрга, & ВаБбЬИ vomum· 954 ſue 
ас domino:iuxta caen tie ¶ſtim abi ⸗ 
⸗coto cvel go/ Я ^ Бот ей (егбиг бета, quinquagi @» 
тег) «5 denundetut argenti $1 Паб а аппо лари 2ЪЙе vouerit 
2 арйаии,  азпит, мате poten tanto сбита вит. Плачет 
‚ ша р Га iucta —3 
тенора ————— detrahetut © Qu 
$ voluerit redimere Ще qui vouetat tam 
elimate pecu t ешт. tein redimere.ſed 
9 пб redimetur alteri cuilibet ene устал datusꝰv сита qui xyouetat, гедитсте 
amplius: поп potert: quia ста изъ фе: vegerit dies.ſ domi ⸗ 
Ra ager ana no * сопбестана а наз ретбит с Гасегдовит. баба ет 
апапе, (асс ptu⸗ & поп ое ройеопе т an tus 
dotis erit urta annorum aucnerun у( ad iubileum ꝓpte⸗ 
(ео. пла: а оаьи* Пе ди Уоцетат бат) Ботито дл изЬео аще ге/ 
* с(итапопеу шететиг 4 опти да Уст 414етай соть & habuetat in 
in die pſa  бщет 6. Ото eſtimatio ſiclo Сапа pondeta⸗ 


bicar ·Siclus viginti оБолоз Бабе, erimuguit * deum per⸗ 
tinent, nemo — ке & уоцете, ſiue 50$ ouis fuerit: 
вот (ип. Оп Ой Ирпл ато ее апитаьтедитей qui obtulit 147 о : 
ааа е(итайовет баат, & 44 дайте ат partem рис. Итедитеге Еко.30. 5: 
ouent,vendetur alter quantacunq fuerſt timatum. Omne Ире. 
$103 domino сопбестабие,бше 1009 — Ninii (ше age⸗,nõo Е2ес.45 
уеплебулес redimi potert. каша (ет бисп ſanctura 

(апаопит coaſectatio 


сти domino. Et omus дас ofſertut ab homi ⸗ 
пе,пов reaimetut,ſed поте ы decime чет ſue de decimt · 
а mncantur. $1 
—— —— —— ‚-4 
пит .Оталний т ре 113 У 
ед екон уевитИ domino. Мб 


веские лее плашт, \ пес. commutabi * 


⸗ Бот 
вс ап поафаь, влкбашет 4 404 пила ее, де рго quo mut atum 


о аи 


мои, 0%. 


LIBERNVM ЕВЬНЕ. ^^“ 
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deſerto $1пар ит табеглааЦо ба det ·s, рг 

та die menſis ſecũdi, аппо аНего росте лм 
еотот сх А срурто, dicens, го е ſummam 

vniuerſe congregat: onis пНогй Iſratl рег co 

gnationes & domost ſuas nomuna ſmgulo⸗ 

пит quicquigd ſexus ей maſculini & viceſinc⸗ 

аппо & Ге он мы fortium с ей 9 


Итае, numertabitis eos рег turmas (аз, а ꝰegredientium 
& Алгоп. crunt q; НО ера 24 pugnam in 
эс domorum in ationibus ſuis iſta ſunt notaina, De 
bu КоБеп, Bliſut Пиз Sedeur.de и uncon, Salamiel в Близ Зита» 


aan ое 21а Тада, Маайол anu⸗ ——— ое tribu Machar, Ма 
гралае! бВиз Зоаг.ое оби абшоп,ЕВаь fildus Helon. Filictũ au ⸗ 
чет То(ерь de пи ЕрЬгЯнт, ЕШата ãlius Ammiud de tridu Мах. 
В пате, Сатане] биз Ррадавсиг. ос ви Benamin, Abidan ЯН 
Седеопв ое tribu Оап, А ётет бриз Amitaa ve мч 
РБев!е1 Низ О«гап. de ти Сад, ЕНа(ар В Виз ие, се а 
Nephtha * БНох Ева. Н: по В@ит: principes mult tudi / 
вн рег ationta ſuas & capitaꝰexe citus) ИтлеЁ т quo⸗ 
меч агоп cum обо vulgi multitudine & — пива 
uerunt ри тзо die тет (сути, го cenſentes ©0$ рег сова —— 
75 acfawilias & сариа& попиюа ſingulorum А ——— 
а,баи —— ceperat dominut Moyſi.Xumerati —— deſerto 
Bde k "ритовешто iſtaelis рег geneta 
—— ‚= ‚ & попипа capitum —— omne quod ſexu⸗ 
maſculini д —— taprõcedentium ad ——— 
© рта (а па quingenti — crauoner & fa⸗ 
ас 0010$ cognationum ſuarum recenſiti (вот рег nomina & 
eapita йа ри опт отпе дио4 ſexus ей maſculini ã viccũmo anno & : 
entium ад beilum quinqua duem millia trecenti. 
——— & зас 20т0$ cognationum 
* ты потула ſingulorum ã viginti апп & (аи 
ра, omnes qui ad 


procederent. quadragintaqquin hia ſex⸗ 
de m⸗ Тода рег о нее 

у вы и: попипа а о аппо 

ыы р они чм —— па аж 

р ми тнт . —8* —* gulotum & 

— ды — 

| т СНЕ о — бое 

тени ть есть апло ſu — 

ль В —— вы > 

— оон ДС ром потеть Яазщюшт А укей 
оо ———— 
—— — рег nomina ſin |’ 


в. ть НЫ —— 


—ö Фу гота Мои ь За 
т 


\ 


в: 
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domor eognationum 
п/ш; боршопив & умейто аппо & (арга.отоез qui poterant а4 
bella Itriginta Чите; тИВа quadringenti Фе 6; Dan 
—— & fani⸗s ас domos cognationũ ſuarum recenſiti 
nominibue ſingulorum & vſceſimo аппо & (арга‚отлез ди} 
terant 24 bella ртоседете ſeragintaduo millia (еропрепй. De [> 
Aſex рег репстаНопез & (ятиназ ac 207705 cognationũ ſuarum тех 
cenſiti (ип рег попила ſingulorum Я viceſimo аппо & (ирга‚оталез 
qui —— trant * ны де хпиПе quingẽti. F 
De м generationes & [ат аз ас готоз cogna⸗ 
пони — ſingulorum & viceſimo == . 
& ſupta, mnes ий poterat а4 госсдете qui 
а —— —— ————— & лагоп & 
Фиодести рипеурез (таей, Поби10з рег готоз собпавовй ſuarum. 
`Риспили $) omnẽs В) еле рег domos & ити аз ſuas А укейта 
аппо ſupra, qui poterant а4 bell · ptocedere ſcecentatria т Иа vi⸗ 
тотит quingeati quinquaginta. Leuitę autem in tribu familiarum 
ſuarum пов ſunt aumerac сит ей. Lõcutust; e dñs ad моу(еп, 
окепз, Trihum Тан пой вотоетаге, пед; рос; ſummã eorum cum 
——— 
a ceremonias pertinet Ipũ с 
naculum & — eius:d оп о munſteno, ae per gytum Teibus Le⸗ 
tabernaculi metabuntur. Cum proficiſcecum ſuerit, deponent Г сииф :й cõnituta 
ſabernacu um:cum caſtrame tandũ erigent * acceſ⸗ taber 
ſerit ‚осадетит. М ctabũtur autem сайта 25 vnuſquiſq; pet tut ⸗ aaculum. 
⸗vexilla ША ‘паз & cuncos) atq; erxereitum ſuum borro Leinte per taber⸗ 
пасов йети селгопа, пейат т па Ча Нид 
Г. сие Тиле в excubabũt * п cuſtodijt саБетласи! {стоп у. ест 
8%} Ита@ шиза omnia си ри серетаг об, Моуй. САР, 11, ‚1 
Ocutua $; ей dominus ad моу{сп & А ато dicent, Эти! рег А | 
К atq & d mor cognationum ſuarum сайта/ О rdindtur 
metabuntu⸗ В а зугити tabernacũuli беедстз, АЗ orientẽ 1и/ Яайопез са 
4лз ре tentorla рег tũrma⸗ exerciĩtus ſuieritt ; ptinceps ſiliorũ eius @тог 
? ехетсНиз eiꝰ, Naaſfon биз А питадль, & myie de ——— pugnan/ баз 
enurmerus е0/ пит, ſeptuagitaquatuor millia ſexcenti. сит caſtramet atiꝰ liarũ princi 
тот ſunt ое tridu Nachat quorum princeps fuit Nathanael Б1иаз Зоаг. & ри. | 
ecaſtrameta / omnist numerus ее ое р псих че millia qua⸗ 
duntur dringeti. Та фи princeps fuit ЕНаЬ бНиз Не!оп. 015 
ч та de йтре ея еже Гиз pugna tora доидиа та дал 
aumerue dringenti. Vniuerſi qui иу сайив Тир аптиттетат, ить, биетате сей» · 
tum willia quadringenti рег turmas ſuas: primi egr; са 
aꝛentut. In caſtris бНотот Ruben 24 meridianam plas m erit рип № 
⏑⏑— ——— * 
merati quadragin а qu mgenti. Iuxta сит caſtrametati 
— Simeoũcumns ремне бед Salamuel ñlius Suriſaddai и т 
cunctus excrcitus ugnatorum сз qui numerati (ип, quinquaginta | 
зоной саба и бо Саб ринере luit ЕНа(арь Ваз Vuel. 
⁊ cundus exetcotus pugnatorum сих qui numerati (апё, quadragin⸗ 
inque та На ſcxcenti quinquaginta. Omnes qui recenſiti ſunt in 
Eroſciſcetur сайпз Ruben centum quaqu⸗sga — чолёпаветей 
а 






— м аи ии в 2 
orũ. mas rorum * ропефиг. \ ſun Saea 
Я ата о ое — 
buntur, fihorum 






princepe eut cliſama ЯШиз А mmiud. 


ро ПРИ 


СВКЕМОМЗ АВ: мумект: 


Et aum eie tribus бНогит Мапаве, quorum рии | 
exercitu⸗ 


‚вера и Сатане! Виз hadaqur „хип $; exer —— 
Aue qui numerati ſunt,tagintaaus millia ducenti.In Боги 
Вегиатииритеерз (и АБ ап ИВ” Седеотизя сипдиз exercitus ру 

gnatorum eius, qui recenſiti ſunt — millia quadrin⸗ 
—— ди numexati ſunt in caſici⸗ centum octo mil 
centum per turmas ſuas:ter tij proñiciſcentut. Ad aquilonis pat⸗ 

Фет савтатевае (во! 68) Оап:диогипи princep быт Achieret filius 
A adai. сит В q; excreitus pugnatorũ аз qui numerati ſunt. 
ſeraginta duo nullia (сропсепа. Тома eum fixete tentori⸗ de tribu 

о АГет,поотиту рипсерз fuit РЬерие1 filius Ochran· cunctus $; exerci⸗ 
из pugnatorum eius qui numẽrtati митек тива & mil ⸗ 

ĩe quingenti.De tribu filotum Nephihaii printeps ши А hira биз 
Enan xxhaunctus exercitus pugnatotum < ‚Чи aria millia 
спадппселй . Omnes qui потетай (шли м caſtris Dan fuerunt cen⸗ 
ога ашлдиарииа Герест та (ежели : & пои proſciſcen⸗ 
Фиг. hie numerus ſfiborum iaei. per domos cognationum ſuatum & 
mmase diuiſi exercitus ſexcentatria millia quingenti quinquaginta. 
Leree autem т оп ſunt num erati Ст ſilios Цтае:Яс enim prece⸗ 
Фоотизиз Моуй.Еесстаии $; 91) Игае! iurta отиа qut тапи 
Чацскае сотуйтиз © айтатосвлт ſunt р tutma⸗ (лаз, & реа рег fawi 
ут” _ Вавасоотоя patrum ſuotum. САРУТ тии. 
га: -А — — Аагой & Моуй in die qua locutut eſt do⸗ 
‘ру Аз. плиз ад Моу(ст in moute $! . 64 hec nomina ИНотат Аа/ 
хо4, 6.4. ron, Primogenitus eius Nadab peinde Abiu Flearat Ithamat. 
- Не потута бНолит А этов Гасегдобат Фо уп: (ип, & quotum 

replete < conſectate manus lacerdotio fungerent. Mortun ſunt с 

ANaaa № Аш cum offerrent igoem allenum in —— 
гай ло , но сесно тада; Боев бат ſunt ſacerdotio х ира 

#.раг.24-2. таг сотат Аагоп patre (во. Locuus 4; ea dommus ad Мот di /· 

— 7 сепв. А ррНса тиши ешь, я ас багет сопбрейи Аагот 
чето инйте , оксзбетЕ & оБбеплете quiéquad ad cultum 
* В пыбсадный согат tabernaculo teſfimonn, & cuſtodiant vaſa taber⸗ 
Чайна dat пасай {епиетися дп поиуйето сре. Оа 4; оопо-Г-еиНаз Аатов &` 
эдтитал 81) пади ſunt а —* iſt ael.Aaron autem ſilios eius 
бо (асгогй сопй вис; (ирег cultum ſaccrdotij. Ех ternus ди? ad miniſtrandum ac 
сеет monetur. Locutus $; eſt domau⸗ ad Moyſen dicens. a go tu 
‚Е cAtas Я 6х Nrael peo отп? primogenito qui aperit vuluam in 
вх Итае] стати Фу сие mei. acum С ео м шрот 


1 А: 


$: ‘адио\ресий титорепйа in бета aegypt ·ſa по аш Зоб вов у 


nem maſculum 
au / perat dommus, & anuenti ит 69 eui рег nomina ſua 


Leuĩitt & 

зоетапеия. «Сам «Мета. ЕС еНоп*: орлы & Белье, АВЕС аь eer аа 

5504.6... Те(лат,Н & ое. Е) маан:Мовой,& de Certon fue ſuas: 
тети cemeitica: 


мий, 
; риплетаия «й рори/ 
lus ſexu⸗ — — quingeutorũ 
ui зто тоебаБилеот ad осаденет ſub зАсз3 * 
о бо Laecl.ꝰ ЕЁ habebunt о ад ni ltem eu /⸗ 
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* саре . — фот т 
ига = Ее фо ори о — — 
го уп —— ресотита г 
iliorum (0 авы — * at dominus ритоя кей 

ео р iſrael. fucrunt — рег — ſua ã 
ſupra, vigin i —— * 

— — — 8 
——— —* —— "> 


тат Iſracl,a ресога leuitatum pto 
Pretiũ auteʒ НЫЕ ducentorum inta⸗ tũ leuitax 
redemptionis —— — — 


ое primogenitis р, 
—— тет — 
—— —* — рии 
qui fuctat a — ам ро 
а $ бот Бава роз 6-44 4. 
д обала ое ено — А 
pteceperai ſibi 
eſt &А ТоЦе ити Om̃cia Ге 
—— — ыы —— к 


Сада а ито ба обл —— лы — fa⸗ 


Noe ей ори: — ОН —* о Саш — —— О cium 
отита —— caathitap· 
———— ео агса; 
taxotum — —— — — 
=: пд пез — 
nyacinthino pallio a ponent 
$ (швея м. —— тот и 2145 а4 uba балет агра 
«о сапа в бапрее са стиле, —— llium coccineũ quod 
ſuper eam — пибиторейеле у lamentoꝰ вап —5 inducent уе/ 
taxot um ——— ва —— 
в пба lucernue & ыы порок Зы не бити vaſis —— cõ 
cianandas luceraas neceſaria (ипе.& ſuper ompia 
tum ianthunatum inducent — етич altare au⸗ 
reum hyacinthiao усйител (о ‚4 extendent , 


* 
СЕЙВМОНМТАЕ — МУМЕВТ. | ВА ит | 
В Би; тнийгани п (ап@нана inuoluent hyacinthĩno раШо, ⁊ exten⸗ | 


Чет орейтепит ianthi natum pellium,induecatq̊; vectes. 
sed ⁊altare mundabũt cinere. ⁊ inuoluent illuc усйитеть ? altaris апеё = 
4; cum ео отца vaſa quibus in mini сз vtunturt, tũ remou 


to, pouen 

id ей ignium receptacula, fuſcnulas ас ꝰteridentes,vncinos ⁊ batilla.ꝰſcopas ⁊ 
Cundctã yaſa altaris operient ſimul velamiae iantninatum реши телега. 

inducent vedes Cuũ q; inuoluerint Аагол ⁊ filij eiu⸗ з - 

⁊ omnia уа(а eius in⸗ commotione сайготит,) шас intrabunt ſilij⸗ dum сайта ꝓ 

Caath vt pottent iauoluta:æ⁊ поп tangent valã ſanctuarij ne morian ficiſci parabut, 

—— — Caath in —— ивы 

quos erit Е1сагаг ВВиз А агоп ſacerd culus cutam реа 

о1сит ад concinnandas lucernas «‹отройнолн incenſum < ſaeri⸗ 

ficium quod (етр обекиг,< oleum vncuonis.⁊ ad cultum 

tabernaculi pertinet omnium у vaſotum диф in ſunt. Lo 


а ооо рота ам р 
Сейопиа/ ИРЯЧ: 0 t отита 1 от 
хил. —— т пойме узеате 91 — — Auj поп 
"С ра шаошапии ,) alioquin morientur. Locutus 9; eſt domi grediẽtut vt vi 
nus ай oyſen,dicens, Tolle ſummam ецат ЯНогит Се{оп per do deaut qũ ope⸗ 
2* ac familias ⁊ cognationes ſuas ã triginta annis & ря < : ма. п ſanctuatiũ 
аппо$ quin а. Миплега omnes qui ingrediuntur 
ſtrant in мови Носей fanulie СеКопиагиу, 
У t cortinas tabetrnaculi & tectum kœderis орейтерей 
58 omnia velamen ianthi num, tentoriumqͥ quod pendet in 
inttoitu tabernaculi fœderis cortinas ау, а убит introͤtu 
eſt ante taberaaculum. Отта дис ad altare pertinent funiculos & | 
уа(а muſterij iubente А aron & filijs eius ꝓottabunt 6} Се(оп: & ^^ —* 
ſcient ſiaguli си! debeant oaeri mancipari.ꝰ Hic ей сит» ати Noc Орше‘ 
Serſontarum in tabernaculo fderis спите ſub manu ТеВатаг ⸗ 
ода Me lij A aron ſacerdotis. Flis quoq; Merari рег familiaa domos ра» 
ratitatuim · ——— —— — 2* ня 3 
inta, amnes qui in tur cum mini cul⸗⸗ У t 
и СЕТ 
Бегласий & ус@сз eius, columnas ас baſes ea rum, columnas quoque 
atrij per circuitum cum baſibus & paxillis & ſumbus (ав.Опииа уал 
ſa & ect lem ad numerum ãᷣccipient, с; ропабиле.Босей of 
ficium Вит Meraritatum & пуп из tabernaculo fœdetis: 
5 —— —— Athamat ſilij —— Recenſuerunt 181 
пи Moyſes & Аатоп & Caath а’ 
tiones & domos — — аппиз a ſupra —5 J 
num quin пола ‚ото с qui ingrediuntuet ad min ип ба“ 
Бегпаси fœderis:d inuenti ſunt dus millia ſeptingenti quinquagin 
ta.hHic eſt numerus populi Caath ди! intrant tabetnaculum· fa de ⸗/⸗ opera atur in 
ris:hos numetauit Moyſes & Аагоп фича ſermonem domini рег та tabernacui⸗ 
пит orſi.Nutertati ſunt 66) С еоп рег созпановез „а domo⸗ 
ранит (иогит Я tri inta annis & (ирга , у(у а4 дитдиасебтит ^ 
aAnnum omnes qui ingrediuntut vt miniſrent т * (еде 
113: & inuenti ſunt duõ пи Ша ſexcenti triginta.hie ей роришз Сего 
ſontarum quos numerauerunt Moyſes ‹ Aaron uxta усБит 600 | 53° 
о минм мо иво (ао г 
rum ã ttiginta аппиз & (арта, аппат от 
пс; qui iagrediuntut а4 екреп 40$ ritus саБеттасий (осени: де inuen 
luat tria cullia duceati.hic eſt numerus filiorum Мстап quoi тссё 
ſueiuat Moyſe Aaron iucta unperium domin рег, вапциа Мой 


$ЗЕТМАТ; МУМЕКТ. 
7 даортейю й.От rerenſitĩ ſunt de Сепин, & quo⸗ recenſeri fecit ad пол 
еро habito. men М & Aaton от ое др рот 2010$ 
2uertet рат patrum Зее апп15 ⁊ ſupra У; а4 аппит —— 
ſaũ in caput il ſinum ingredientes 24 тип ети баБегоаси И ,ч onera potianda. 
[из (.i.rcuerti fuerunt база! обо по Ша quingenti ocoginta. Тима vetbum 


domi⸗ 
caciet rẽ in аб ni recenſuit со; Morſes, vnumq̃quemq; iuxta — опста ſua.ũ⸗ 


юсй,ча4 poſ/ сиё pręceperat ei daminus. АРУТ у. 
ГСТотё (из, < — речи рметылх en, dicens, Precipe Я; Iſtacl vt 
aa eũ in quem Leijciant ðt сайту omnẽ lep quſemine ſiuuit, pollutus Qui dea⸗ 


etat. — ей ſuper mortuo:tam та(си шт f minam eycite ое сайт, пе, Пиз епся 
ХХ, reſti / contaminent са, сит habitauerint vobiſcum.) Ресегат 4; Ка ВВ). 4 
ешеё рати ſuũ Итае & eiecerunt eos extra сайт. t locutus erat dominus Моуй. 
ſummã. Locuũtua 4; ей dominus ad М. ꝓicens, Loquerte ad бо iſꝛel. 
И) ſic.expia / Уи ſiue ост cum fecerint ex omnibus рессайз диф ſolent Бот (т. 
bunt рёзй ſuũ Риз асаЧеге, < ”’рег negligentiam: tranſgremũ fuerint mandatum do⸗ пиз, 
<б ипита: vel mini,atque deliquerint.eonfitebuntut pẽecatum ſuum, æꝰ teddent ip Сопбе@о 
ſorte eius) —— partem dẽluper ей in quem pcccauerit.Sinau p 
redimẽs vt re tem поп ва —* tecipiat dabuntꝰ domino ,& сти ſacerdotis, exce⸗ 
ituat delictũ pto atiete qui рго —— vt ſit placabilis hoſtia. От 
re пе; Чао · pimitieꝰ диаз t E (са ci,ad ſacerdotem perti/ cx 
· песо: дис ил ла ſanctuatium оЯекиг а ſin gulis traditut mani· aru 
душою ipſe ↄeci / Баз ſacetdotis ipſius erit. Locutus у ей оотипиз ad Moyſen, dicens, Lc zrloty / 
latur.(vei сх Loquere ad 60; Игае1, & dices ad е03,У и cuius vxor etrauerit.ma/ —2 
— ntunm q; contemneas dormierit cum aliero уго *,1 Вос maritus de- 
oblationes prehendere поп quiuetit.ſed latet adulterium⁊ ten du⸗ atgui пб рол 
соки (ст Чей, quia поп с@ lauenta in йирго : {риКиз —— — 
? тетой $ те virum contra vxorem (уат,диф уе! pulluta ей , у а ſaſpicione 
moratis m̃iq · appetitur:adducet eam а4 Сасегфовстп,я ofleret оМайотет рго Ша 
tatẽ. LXX,me сесилат partem ſati farine hordeaceẽ non fundet ſupet eam oleum. 
moratics cã/ пес imponet ——ùm̊ ” v c ſacriũcium зефобурле ей , < о inueni⸗ 
memort ãs рай запз adulterium.) Offeret igitut eam (асег4оз , ſtatuet сотат do⸗ 
puluer i типо, adumet aquam ſanctam т vaſe вай! , < pauxillum —— 
mnuueris, —— —— uet За сат -Сит 4; === mulier У ©! 
*(лсет4о5 ‚ coũ domini,diſcooperiet сари ?ещх,\ а ропеё 12045 
> таре: Ваз: lius ſaericium tecordationis.⁊ — ри autem * се 
_ Суё, оебесте оби aquas атаий ах, п quibus cum ехеставопе maledicta cou⸗ 
— ег, * adiutabitq сат,ч dicet si поп опиши уй alieuus tecum, 
⸗muũda сЙо ab ч@ псп polluta сз deſerto· тана Thoto попе notebunt адис iſtę 
aq̃ ita аслага, ата те а quas maledicta congemũ. dinautem declin Йа А ума 
та|е4:а( уе] ао atque polluta сх, ⁊ concubuiſti cum altero уго: 15 таед ной 
бсеЕ faciete⸗) bus ſubiaccbis, Det (с dominus п тае41 осу, ’ехетрт; cun 
я‘чадилаБией ctotum ап lo ſuo.putreſcere faciat femut tuum,⁊ > биту vte 
ſacerdos adu⸗ паз tuus diſtumpaturt.ingrediantut aque maledicte зп ventrem бич» 
тайбе maledi ⁊ vtero⸗tumeſcente putieſcatꝰ femut. Ее reſpondebit muliet Amen 
aAiãu: dicetq; атеп Scribet ſacetdos in libello iſta m @а , ⁊ delebit са aquis 
а4 еат, а из дп quas та @а сопрее д dabit ei bibere. Оцаз cum 
Зв адшганотё ehauſerit, ĩollet ſacerdos de manu eius (асибсиат геюбура, & ее № 
(vel уртесано uabit illud согат оопипо тропе; Ша (шрет а te:ita duntarat 
вё.(.Вотез di⸗ vt prius pugillum Гастй а) соПагое го quod осетии ‚4 incendat ſu⸗ 
сое СЫ ое рег altare ⁊ йсрошт det mulieti aquas ататВтаз . Оцаз ана bi⸗ 
из бам ин) и,Й polluta е 9 contempto уп дади си ссауреита 1ЙБипе eam 
Эстер але cadat адие malediuonis, в ?иавато ventrecnmpatrteſcẽt \ temut. erit q; iau 
; itvterꝰ ета та опет, Ла in exempluml omni рорию. Ошо 4 — 
внут саде luta non fuerit.erit innoxia. ⁊ taciet liberos. Iſta ей lex Г 
Яед mũda:in⸗typit· $1 осагапе и muliet & уго мо, ⁊ ſi polluta fuerit, mati- 
вос ам, 654$ eclotypit (рийц coacitatus, а4дихейё eam in соо(редщла 


СЕЙ ЕМОМТАЕ — МУМЕКГ, ТАМ: | 
domini. fecerit eĩ ſacer dos ĩutta omnia сир ſeripta (ат @та ий, * 
* ра ст, Ша recipiet iniquitatem ато. САРУТ ув 
^ cu dus Чу е@ оотипиз а4М оу(ен ос одчесс ай ЯНозИтае тол 
Гех ↄſecta №/& dices ад соз, У И ſiue mulier cum fecerint votum⸗ vtſancuie 7 аз 
тор,биспа Фиг, \ а ſe уошетии оолипо conſectare. ã упо,& отё quod 1тей 21 | 
загротит. briare poteſt,abſtinebunt.) А cetum сх vino,⁊ ск qualibet alia potio ſepatabũt ſe 
пе, quicquĩd ое ——— non bibent: vuas recentes ſie⸗⸗ ус madcfa⸗ 
— > —* ¶vdus сх —* —* conſectã Aum ей 
2* tur:quic quid сх vinea vua райа vſq; ad acinum * пой ⸗ acino к. 
comedent. Отии — она пой сакбьк Ура — 
— сз vſq; ad сот окт 9ио domino couſceratut:ſsa сета (vel fol⸗ 
В Aus erit, creſcente cſatie сари eiuis. Omni tempote conſecrationit liaalum 
Гис ſuper mortuum поп ingredietur,nec ſuper patris quidem & та» Ро, 
tris fratris ſotoris q; билете contaminabitur, quia caͤſecratio dei (ай А. 
ſuper сари? епиз ©й.О ти Физ dicbus (ерагаполн (ас ſanctus erit do· нф 
пиво. ташета mortuus fuerit ſubito quiſpiam coram eo. роШие» {ща ешпь > 
tur caput conſecrationis eius:quod radet Шсо т садет die putga⸗ 
tionis (и ‚< rutſum ſeptima.in octaua ашет die oſeret duos tuttu⸗ 
гез,у‹1 040; pullos columbę ſacerdoti п introitu fœderis teitimonij с? - 
аа; ſacerdos vnum pro peccato, a alterum in holocauſtũ,oe⸗expiabit ей; 
ptecabitut pro со,\ ша peccauit ſupᷣer mortuo:ſanctiic abitt к- = 
смз in die Шо, & со п(естаби dotiino 5163 ſeparationis illius ‚о 
С аблит апаки ат рго рессаго:Ка tamen vt dies ptiotes ит! Ваве, 
—— роШиа ей (а cuñicatio eius. 1®а сЙ Тех ?соп(естай отв, ? Матаг!, 
um оз 740$ ех уого derteuerat. eomplebuntut:adducet сит а4 #параграс” (ай 
oſtium tabernaculi fodetis, offeret oblationem eius оопуто, арий 
anniculum immaculatum у holocauſſtum, & оцеп» anniculam ити › 
maculatam рго рессаго, & апейст iamaculatum, Вой ат раббсау, 
«ап тит диод; рапит arymorum, qui —— at oleo & 1 
па abſq; fetinentõ vncta ово,ас па ſingulorumn: сееё * oblationẽ © 
{асет40$ согат социо, & facſet tam рго рессасо ‚д uam in holocau 
Пита, А пет vero immola bit hoſtiam раабкеат domino, offerens 
D ſimulcaniſtrum arymorum, libamenta quẽ сх more debentut. Tũc 
tadetut narartus ad oſtium taberaaculi fœderis сапе сопбесга 0х ? caput пагай 
nis ſug: tolletq; puos ешз& ponet ſuper улет, qui ей ſuppoli тфагих fui· 
tdus ſ io pacicorum. Е armum соЯит arieti, tottam v̊ abſa ꝰcapiet ſacet 
ſermento упаптое сапИ го, & laganum arymum vnum, tradet in 40$ 
Nanus nat arei ponquam raſuzuerit сари * enus. Suſceptaq; turſum о 
ab eo, eleuabit из соп(реди domni:e ſanctificata, ſacetdotis erunt,.⸗ 14 рт ее 
Acut реди(синит quod ſeparati iuſſum ей,& (етлиг:\ рой Все Ро4 aatũ ( ſuue ог 
бей bidere пагаграз vinum. 18а ей lex nazarẽi, cum vquerit oblatis / ыа1 ) quam 
пет ſuam dominotempore coſecrationis (аз ‚> exceptis his ди n / Aamus. 
БВ иепай manus eius:) uxta quod mente deuouẽt at, tã faciet ad perfe / · pro пагага 
пни: 2* —8* ationie — — F —— * —— га (о, 
imo Г uere Аагоп < filijt eius ceti⸗ 1 < ое ? 1. 4 potue⸗ 
5. —— об: dominus < cuſtociat te.Oſtendat dominus faciem ти оЯсте : & = 
ЕссН.зб.е. шат tibi. miſetiatur tui. ХС опиемае сонуииз шит ии а4 te пб рыфстие 
& det tibi Aauoecabunta nomen пасито (орег ſitios iſcacl,ᷣ а 1ере plura 
А ego am ем. —— САРУТ УИ, опеме 1. рой 
—— А ит eſt autem т die qua —— oyſet tabernaculum, tuerit) —* 
—— —— — < ſancuñcauit cum — №. —— — 51$ 
aguloruęs бюЦИа 4 omnia уаГа eius.Obtulerunt р ис tael < сариа: 16 ſuã ad te 
duciu В liarum диф etant рее ſin gulas tribus prẽtec —— qui numerati ве Chaid.iterp. 
ĩ aelitleã rant manera сотат domas {сх piautra tecta сит duodecim bobus. Auterat —J— 
dicatoe —— btulere duo dutes, e vnum bouem ſinguli, obtu / иг {и a te 
Бацасий, 4} саш сопбреди дабегласий, Аи воет Бот а мое Ровеыф 
-. * 


$1МА в ——— —* Ух 
{ож enſcipe ab eis vt т miniſterio tabernaculi.⸗ ea Le 
uitis шжа ordinem miniſierij (и. ау cum ſuſcepiet м оубез plau ·⸗ 
Яга, < doues ttadidit са Leuitis. Ошо pᷣlauſtta < quatuot boues dedit 
60}5 Cerſon.iuxta id диод habeban neeelarium.quatuot alia plau⸗ 
7 ориз ſuũ( vel dra,a обо boues dedit filijs Mer ati (селу д 6 ’овбаа cultum бай, 
quoa habebãt ſub папы ithamat 6 А агоп ſacerdotia ВЫ} autem Саа поп de⸗ 
neceſarium) dit plauſtra boues:quia in ſanciuario ſeruuuat, я опега реорий рог 
tant hume is. Igotut obtulerunt duces in dedicationem аМапз ‚5 Oblatio 
oblatiquem ея о * 9 
—— —— — 
упа ге in са > кит © 
e infta centum ttigi —— ——— uagiata 6<10$ 


con 
cochleate crificiumt mortarolum ex decem Айс) aureis plenuʒ incenſuꝛ bo 


* ист de — ⁊ agnum —— holocauſtum: 
*1 hircum рессабо:а т io раабсотииз boues оцоз, anetee 
⸗ſien⸗ — hee et oblatio Naaſſon „; 


«тба } Апыупа425. Sccundo die obtulit Nathanael бИаз Suat dux de оыаво. 
itulum vnũ Би. ldachat, acctabulum atgeoteum appendens centum trigintã © 
de boba⸗ clos, phialam argenteam habentem ſe uta 940; а pondus 
⁊ inlta ſan⸗ ·uarij,vtrunca plenum ſimila с oleo in (аспбашла mot ⸗ 
tariolum aureum habens decem ſiclos plenum incenſo: bouem de ати 
mento < anetem.⁊ agnum anniculum in holocauſtum:hiteum q; pro 
peccato: а (асибаю pacificorum boues duos,atietes quunq; Виго 
quinq;. agnos аппика!05 quq; · hec fuit ablati Nathanacl БН} $цаг, с 
‚ Тео die рилсерз бйотат Zabulon ЕБаБ filius Helon, obtulit асе 


агрепсит appendem centum cio рвала агрё» Oelatie 
team habentem рану ſiclos ad us ſanctuamj, vtrunq; pie⸗ 
naum ſimila conſ⸗ осо in ſacrincium: mortariolaum auteum ap⸗ 


$ ресет uͤclas ели incenſo Бошет de —b = 
& азой anniculũ in holocauſtũ: hireũq; рго рессасо:< in ора. 
boues duos.ariete диз у,Ртсоз Чо, а8 0$ antuculos quq;. 
oblatio ЕЦаБ filij Heion. Die quarto рипсерэ бйотит В ци ь 
— арреп4сия ceatus О! 
irigiata баоз phialam argenteam ‘ет ſeptuaginta Яо 24 Е. 
роп4их (ап@цайу , vtrunq plenum ſimila conſperſa о1со па ГасибИ . 
cium:mortatiolum aureum арреп4етя decem plenum сси(о: 
em de armento, e arietem, ⁊ agnum anniculum m holocauſum: 
um q; рго рес: in —— Бои; duos, arictes 
и 150; quunaq; agnos апп quinq; Воск oblatio Eliſut 
—* dDie quinto ритсерё nliotum Зитсол Salamicl из $4 9, 
iſaddai obtulit —— агрсоисшт appenden⸗ centum triginta Оба За 
liclos рыа!ат argenteam labeutem ſeptuaginta ſiclo⸗ ad ропдиз lamuel. 
ſaacuarij, xtruna plenum ſinula пе оч Гасибеииоистоки 
tariolum auteum appendens decem (105 р1епшт incenſo: bouem 9$ 
armento,⁊ анетет,ч азпит anniculum п поюсаш ик : —— 
то peccato:⁊ in ВОН; orum сие; duos,arietes J 
—— — — 
princepe Б ⸗ 
acetabulum argenteum ср triginta ſiel a⸗ 


``“. 9 


СЕКЕМОМТАЕ; | — „aurt ⁊ 


по и oblatio ЕТаТарь 
ЕЩагва. о орт м —— ЕШата 615 —* 


Во } boues 410$ 
СлшзВа. сы1оз —— а, ао 
г ср т мапайе Camaliel ЯВиз Phadaſſur, obtulit acetabulum ан 
argenteum appendens centum их hlalam argeteam Бах 
[3 речи числ крут Гм кит 
| — чот ож 


р У ат 
annhiculum тп holocauſtu —— #8 in hoſtias 27% 3 
АБщап. р ‚ Неси oblatio Сата an Р . Оепопо рип» . 
в отита Beniamin Abidan Виз Седеопия пстяьнито 
ри — — — ſiclos,ꝑ аа —. 
ſeptuaginta ſiclo⸗ 
* pondus —— 3 


сом ео in ſacrificiumn: 
сет ſicloe plenum incenſo: bouem ур апаетя , & ароит 
anniculum in офосашйит: гонт $; pro ресса10: & in Нойназ рас 
Gcorum boues ов оз atietes quinq;h —5 agnos anniculot 
АЫект. quinq си оацо А baan ВВ Седеопи. bie decims рип 
- черз ЯНотит Оап A hiẽcet ſiliu⸗ ре ть 
* ние арреп4ептв centum triginta argenteam * 
—— —— — нее жа vtrunq plenum ſi⸗ 
та coni Гастбашт : той. aureuin appenden⸗ 
decem ſiclot plenum ии — ——— 
Е о м — 


rcos quinq, agnot 
Аа. ово РЫ — —— 
xephthall hita ſiliue Enan, t acetabulum at / 


tabulum, & ———————— 
omnium сх argento ſicu duo 


tum boues de armento in ariete⸗ 
gecim = ————— rigin 
9 (схабииа , ара! anniculi ſexaginta. Нос oblata ſunt 
quando vncum ©@. Cum q 
м Naenu сббщетее aucuebat vo⸗ 
сет loquentis ad ſe de propitiatotio quod etat teſumo⸗ 
cherubim, vnde loquebatur ei· 
A4414 


с > у _ . у 
Ocutus 4; ей dominus ад моу(ет dicens,.oquere А агов, & 5/ 
то Cum реет о мене = :‹опа сат рамет сробва' 


reſpicit debebunt. Fecitqʒ Аагоп, im/ lucernarux⸗ 
* сопна facieʒ [пор зы . — 
—— н с candelabri: ех ашго 4а@Ш ‚ат —— 
а ре cun ех vttoq; calamorum — ——————— 
ciu⸗s —* обои бани eſt 
(ſiue ВПа) eiꝰ 1а6гит . Et lacutus ей dominus ad Moyſen, dicens, Tolle Leuitas p e 
ductile ет: > ſliorum Iſtael, purificabis eos те 
⸗puri ut aqua ijonia,& tadant omnes pilos carnis (и. Cuin $; utarum. 
усйител(а (ца, & папа fuerint. Бошет эс агтеп» & 

Тули tis, libamentum eius oleo vdouem al / 

terum 4е armento tu accipies pro peccato: applicabise leuitas co⸗ 


Uſtael. 
fuerint t ЯВ Irael manus ſu as 
—— 

АБ iſcãel, vt ſeruiant Leuite 


т miniſterio eius. 


ина: т соабре@ц Аагоп & бВопит 


` дао ропепё тах 
nus — рота ен — 
® а4 , 3‘. Le⸗ В 3 м 
_? а4 скрёдиу ттт Боюсацйит отит, УЕ deprecccs рго ея —— 


| С. г. 3 
Роба Пабы , Т Ocutus eſt domminus ad моу(еп in deſerto та? anno (есилда, А 
Том kaciant 


& ordineẽ( ſiue 
годится 


м 


mino ас ſeparabis ое medio ВНогита iſtael vt ſint слеп: & ройеа ти 
vt ſeruiant mihi. $$; с 
conſecrabis ео т oblatianem domini quoniam допо ſunt 
ini Я ſiijt Iſrael. Pro риторепН — omnem vuluam .j.e 
in трек литья ſunt enim afiorum Ехо4.1 .4 
Ирае tam сх hominibus q; сх iumentis. 6х die до реси omne Luc.a.a. 
in terra А ſanctiñicaui eos тиб: tuli Leui⸗ 


iae pro cunctis из ибо» INſtael:tradidiq;; еоз dono А aton 
& Вуз eius de medio и —— мик 
federis,& ?огети рго ей \ пе ſit in роршо рва, 
fuerint асседете а м оу[с; зе 
multitudo ЯБогот Исае (арег l 9иф ргесерета! 
nus : purificati $; ſunt:d lauetunt ус@итеска ſua. Е1ецаш 4) бу 
eos Aaton in дот, & огаий pro © vt 
derentur а4 отаа (ша in tabernaculum fe coram Аагоп & в, 
Ш eius.sicut ре ко ито о роет 
Locutus {; ей dominus а4 Moyſen. „Несей 1ех Leui Аеаз Le⸗ 
annis, & Гарга , УЕ miniſtrent in taber· циагала , 
(едет: , Сит4; num $4265 
гии (етийге ceiſabunt стил Ч; fratrum ſuotum in t abernacu⸗ 
о еле дтн зо 
с В 
САРУТ. 


рее дети сет baſe prt⸗ 
— —— ad бер 
о ионииа — — —— 


— нов НУМЕКТ. : РНАКАКМ: 
РИУМ Т(еяеГ уе facerent phaſe. Quĩ feeeruntꝰtẽp ore ſuo:ð 7 1 рио((иБаш 
quartadecim· die теп@; ad ое т ——— omnia di —— 
Immundi 94$ mandauerat dominus моуй , feecrunt filij iſrael. occe auternꝰ deſerto 
ſuper mor⸗ quidam immundi ſupet anima hominis q поп poterant facere phaſẽ 

шо, Phaſe м die illo accedentes ad Moyſen & Aaron, dixerunt eis, Гита ſu 


пб ꝓhibent пииз (арг anima hominis:qu are ttaudamiitꝰvt поп vᷣaleamus ob/ꝰ prohibemut 
facere 2 г» 


„ В МНопет обсие domiao —— inter ſilioe Итае Quibdus * 
reſpondit М оу(ез валет” ааа оружие ре уд! ? аифат 
bit.Locutus 3; ей Зопийиз а4 Moyſen dieens, Loquere 615 Исае|, 

Нопю qui fuent immundus (ирег anima, ſiue п via р An geteꝰ сх vobis vel 
уейгл` Faciat phaſe domino in menſe ſecundo, quartadecima die inẽ/ ex сепегайол 
ſit ad усГрегат:сит агутй alactucis agreſtibusꝰ enmedent illud. nibus veſtrie 
рго4.1:.©. non telinquent ex eo qunppiam vſq; тапе, & os eius non contringẽt, (.1 ta Пас сет 
I.qF. omnem ritum phaſe obſetu abunt. Siquis autem & mundus eſt пп —— 
itinere nõ fuit,& tameri поп бис» phaſe, exterminabitur anima Ша uturis (есайз ) 
de populis из, дийа ſaccrũcium damino поп obtulit —— ſuo:ꝰ amaritudini 


peẽccatum ſuum upſe portabit. Peregrinus quoq; & fuerint физ (1. herbis 
apud —— edomino iuxta ссгетогиаз ть ата) , 
. ſuat.ꝰ preceptum idem erit apud vos ват адиепф / quam преп. ойшк face⸗ 
nube ope / Lgitut die qua eredum ей tabernaculum, орений illud nubẽes. А ге(уНаг4аик) 
riente с. ——— ſuper⸗tentotium) erat quaſi ſpecies ignis Уфу шале. ? ус pœenam 
пла, та 96 шуег рег Фета at allud пы сз ‚& рег noctem диай расса ſui 
nent in 1ол ſpecies 1п.Сит у ablata fuiſſet nubes quę tabernaculum protege/ꝰ Statutum 
со: recedẽte bat,tunc proſlciſc ebantur ВВ) Iſrael in loco vbi йе ес hubes abiꝰ tectum се 
реет сайтатстафатеит. А 4 imperum domini proficiſcebantur, ad im/ monij 14 ей ta 
(сити. О permin аз figebant tabernaculum.· Cũctia diebus quibus ttabat au. Бегоаси ит, 
Бхо. 40.5. Без (ира tabernaculum manebant из eodem 10<о : ſ ceueniſet ут * ſermonem 
Cot.io.a multo tempote пзапетее ſuper Нод , ”егале 6) Irael in excubijs du⸗ д lnfta 8 
пи! ,& поп proficiſcebantar quotquot diebus luulet nube⸗ ſuper ба ? сийофеБалЯ 
bernaculum.·A 4 ипрейит domim erigebant tentatia & а ipe/⸗ſilij Iſrael cu⸗ 
rium iIus deponebant. $ бат nuber д veſpere vſq; ad тапе,я йа: 10414 (.1.саше 
Фа diluculo tabernaculum teliquiſſet ptoſiciſceh antur? & ſi рой die bant (ше qb⸗ 
noctem receſſſet.⸗dipabat tentoriaꝰ.Si усго biduo aut vno mẽ ſeruabant де 
ſe у Tongiori temporeꝰ fuuſet ſimet tabernaculum, mancebant |) пл Фа dei abi 
рас п содет №юсо,& поп proſiciſcebantut: ſtatim autem vt teceſ· teut, пе nube 
nouebant caſtra Peſ⸗ verdum дотиы ſigebant tentot ia & pet поп ſutgente 
Vverbum Иниз proficiſcebantiur, etantq; Га excubijs сот iuxta⸗im / ſut zerent) 
perium tius рег mauum Моуб. САРУГ X- proficiſcebd / 
А Ocutus $; eſt dorunus ad Morſen, dicens, Рас tibi duas tubas аг гиг. 
Tubt argeẽ/ teas⸗ductiles, quibus conuocare poſſit multituainem quan ⸗· апад +. 
& саг! до mouenda ſunt сайта. Сита; increpuetis tubis сопогераьКит ad⸗ (стиполё Е 
‚ <: omnis turba ад о'Нипа сабстоаси! doederis. 51 ſemel ciangueruis, ГНеыи шие 
venient ad & рипарсз capita multitudiais Iſtael. $ autemꝰpto⸗ ———— ой 
lixiot 26; conciſiot claugot ĩ metepuetit, moucbuat сайта ptimi qui a⸗ 
ſunt ad orentalem plagam. in ſecundo autem ſonitu & рап vlulatu |, —— 
tube lcuabunt tenturia сё habitant ad metidiem. uxia hunc mo т, nena бшз 
дит reliqui facient vlulantibus tubis in proſedioneiu:.Quando aũt да; 
coagregaudus с populus ſimplex tubatum clangot etit. non conꝰ dx utatatata 
riſẽ vVlabuat. FBiij аш A aron ſacctdotis clangent пяти; 
hoc legitimum ſempiternum ia genetationibus veſſtus.Si exietitis ad | 
Бешоз ое гта уецта contra Ос quiꝰ dimicant aduerſumꝰ уоз, ’ але vel 
dangetit vlulantibus tubit, & епт гесотдацо veſtei cotam оопиао Би а 


2 фе eru amin де тапфиз mimicotum уейгогит.7 54 иди * Та 4 leti g 


habebitie сришт` „де dies feſtas, caledas, canetis tubi⸗ ſupet Но ventt. 
eauſti.a расбаз victimis,vt об vobis in tecordationem ое! y⸗ 
‚ „@вьебо ойз осиз vener. Anus ſeaundo, menſe ſecundo, viceſima 
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ЗЕРУБСНКА СОНСУР1СЕ; - < МУМЕК!7; ги 0 
>’ ре тенз` deuata ей gudes de tabenacuio &еиз : ртове У ſunt Ое Siaaĩ ф 
; $15 (ае рег turmas (лаз de deſerto Sinai, recubint nubes ii ово босс 
еб итропетх ° tudine Phatan. —— ‹айта prim uxrta ?итрегиит` domini ВВ) Iſcael. 
`` регтапит моуй. Е) Гида рег turma⸗ (ваз, quotum punceps erat Восойбетиия 
Маатоп ЯНиз Атёпадаь. [о фа бБогат 1@асраг ши princeps сайтога du 
Марапае биз Зиг, Та tribu Хабщюоп erat рппсерз Е Ваз 66548.15, 
` Наоп.Осройсй $} ей tabernaculũ, qð portates egreiſi ſunt В) С ет/ 
Гоп & Метап.Ртое@: 3; (ати & 66) В Беп , рег багтьаз ordinem 
(ий, 9зопит princeps erat Eeliſut БНиз едет. п trihu autem оф 
5 inceps бл! Salamiel из Sutiſaudai. РоггО in tubu Са4 
erat —— бриз duel. profecq⸗ ſunt & Caathite ромй © 
1е; ап@иай5. Tandm tabetnacu шт portabatut donec venuret а 
erecuonis locum.Mouctunt caſtra & ЕрЬтдит рег tutmas ſuas, 
+1 quop exetcitu princeps crat Eliſama ſilius А miud. 1п tribu autem 
uerum manaiſe рппсерз furt Gamaniel ſilius РБадайиг. & т tribu 
Вепатий erat diui Abidan filius Gedennis. МоцИТти сайтор от 
пнит робей! ſunt В Оап pet tutmas ſuas, in quorum cxercitu рип 
верз it А Бзбгст Низ А miniſaddai. 1 п tribdu auteen ilorum А (ег 
erat princeps ꝑhegiel filnua Ochtan. Et in tribu — Nephthali 
Ahira биз bnan. НесГипёса!га ,& profeliones filiox 
acepe fuit Ahira ВВ ſo pofe тез fiox gobeb у 
— ⁊* жен р шилаз ſuas quando — —* obab и; есоу 
| Aauo Ragu⸗l Майапи$ собпатоЧиао, Иситии а4 Тост дист - 
dominus datutus eſt ——— по ат уг белевасатьиз ВЫ , Ча —— 
dominus bona promiſit iſtagli Cui тропа, Моп vadam tecũ. 
·A coena · (ед teuertat in terram ее ое Ще, Нов та, - 
20; теНадиете ги enim пой in #5 рег deſettum сайта ро А 
——— рее офи eris ductot пойег.Сит $; — — 2121,67 9 
ое дар (а Ра —— cx —— * nobis —— eſt dominus dabi , 
mus ВЫ, bProtecii ſunt ет monte domimi vmam trium Фит 
F дот моления +. еоё;рег лез (тез *ргош4етз сайто 
ое вр пит iocumd. Мас; quoq; domini ſuper eos erat рег diem сить ince 
ПИЯ 09095 дерерк, Сиит $; eleuaretus) агса, diecbat Moyſes Sutge оотте , & 
ее us вИБреплит пирог, & fugiant qui одегиги се А (асе тиа.Сб autex 
ен, deponeteturꝰ,aicbat, Кеисисте domine а4 multitudinem exetcitus 


iſtael. САРУТ ‘ Хг. 
дит vbi геде —— ortum eſt mutmur В quaſi dolentium рго labore co А 
— — — —— cum ratus ей. Et accenſus in eos Mucnutat 


| 120 вопль deuorauit ехистат с } рамет.С ит Ч; 1атавее populꝰ „05 
7зезииесстее » —* ad —— Moyſes ad ме он — ей ignu. iaborem. 
ХХ, Рршз Уосаии$; потеп loctilius 100enſioren 98 ſuccenſus fuiſſet contta Рип igne 
murmur а; ma eos ignis domiti.ꝰv ulgus поить же 98 aſcenderat сит Zxaudltur 
12 м auribus eia), Варташи осбудено, ſedene nens,aũctit ВЫ pariter filus Итае, Моу(<. 
dũi.Alij, рр дак, © из dabi nobis а4 veſcendum сатпе;2 В ecotdamut piſcium Optat cat⸗ 
cũ doleret vel quos comedebamu⸗ ia Aegypto gratia: т mentem nobie veniunt В 068 
mutmuraret , cucumeres, aes, portiq; cepe & allia Anima noſtra arida &, 1.Сог.10,а 
diſplieuit ĩ au пйзИ аБид reſpiciunt oculi пои о тап. tat autem man quaſi (е, Faſti ait ma 
tibut domini. men coriandri colotis bdellij Circuibatq̊; populus, colli сё illud, Еко4.16 „в, 
vel. collecta frangebat mola, ſiue terebat т mortatio coquens in olla.a зех (АР, s xc. 
tutma $ erat ео tattulas ſaporis диаб panis oleati. бат; deſcenderet побе (ш» РГ:1.7 7 2 
in medio eius регсайта гоз deſcendebat ратшег & тап. Audiuit стзо moyſes dea ТОВ, 4+4. 
{бе iter е04) сет рориштз рет (ап Нах, ſiogulos рег она ——— icatus $; ей Murmurta- 
vel. reuer· furoi оп valde:ſed & Моуй ‘игойетан а tes viſa eit. & ай ad ойт, tio 
биз < СигабшИегий вай quare пб inuen io gratii cotã tee & сит impo⸗ tas Morſi. 
diſplicu И, ſuiſti pondus vniuerſi populi huiut ſuper те: Nunquid еро conce· © 
——— ` р! omnem haue multituamem, у вели eam,ꝰvt dicasꝰ той, por⸗ * 
$ ia ecos щ ſiqu ще ſicut pottate ——— т т 


«ФНАКАМ;: к. J суму МАТ. к - яч ‚$ . 
tetram pto qua ĩuraſũ patubus еогитг У пе п ВЕ сатез vt dem 
multitudini⸗ Реп сита те, сс; Da nobis carnes ут —— 
Моп робит (оз ſudincre опизет Биос populum, quia ·grauis ей ſuper vites 
mihi .Sin аШбег tibi videtut obleero vt ĩnterũcias me iaueniam meas eit. 
Onꝰ Мой gratiam in oeulis tuis ne tatis amũciar malis. Dt dixit dominus а4 ” $1 ita tu facie 
рез —————— mihi ſeptuaginta vitos de ſeiubus Iſtael quos ва пи, 

.70. ФР aoui диете рори ſinĩ ас таз: duces с0з адойнит taber⸗ videam тар 
ſeniotes dacguli foœdexis,faciraq̊; Им Пагегесити, & Чебсет4ат & Подиаг ЧЬ: 4 lum meum. 
$рёз Моу’ ———— tus дта4ат $; её, У! ſuntentent tecum опиз popu⸗ 

&.Сагпез р И,& поп Фи (ошз* зташегз`.РориЮ анод 4йстз, Зап капиай таз ortabia. 
mittit ро/ comedetis сатпез.сро eniʒ аа4инуоз ® dicere Ош dabit nobis е[саз " nentec 
xulo dcus.carnium⸗ebene поБН стай п А egypto. У г det уд dominus сатпез, 
& comedatis:non упо фе пес диобиз ‚уе quinq; aut Чесет ‚пес ух 
ginti диет, ſed vſq; а4 menſem dierum donec extat pet пагез ve⸗- 
газ, vertaiut п ’пашеат^,с0 qð repulertis dominum дит meꝰ Chald.ſterpᷣ. 
dlo veũti сй,& feueritis coram со dicentes, Опаге egremũ ſumus сх Обспсша у , 
Е — Et ait Morſes Sercenta та редий huiue рорий ſunt*: * п аниз те 
Anfidelitas & си dicis, ао eis ит сатойат menſe integro: Nunquuid ouium 410 ego ſum 
мой, A boum muiltitudo седегитуугро@е ſum̃cere ad cibum г vel omne⸗ 
лов, в .Ъ. piſce⸗ п vnum congregabuntur, ус еоз ſatient⸗ Cui reſpondit 
Омпро! dominus, Nunquid таниз рот inualida) eſt ⸗ Тат пипс videbitꝰ abbteuiata 
—— vtrummeus ſermo opere compleatur.d Venit igiturt Moyſes nat decurtata) 
aa. cqo.a. tauit populo verba dᷣmini cgregans (ертиасииа viros de (етих * vel pretioſuʒ 
Drophetat ея Йаге (еси circa tabernaculum — domnus per ЧЫ ſit verbuʒ 
ſeniores, сб nube ꝙ. locutus eſt ad eum aulerens де ſpiritu ди! стает мое, & meũ(.i.nũu ро 
Nituti à deo dans ſeptuaginta viris.Cum qj requituiſtet т eis iritus prophetaue tentia шеа ti- 
Е runt,nec УИта ceſauerunt. Remanſerant autem т caſtrie duc viri, bi admiratiõi 
Рорий cuʒ quotum Упиз vocabatut Е\Ча4,‹ altet Medad Гарет quos гедшеии futura А: В 
Nofte. —— & ipſi deſcripti fuerant ⁊ поп exierant ad tabernaculũ. aliquid valeãt 
cidad & Cumq prophetarent in сайтв,сисиити ри, а notiauit Moyſi aicẽs, НЫ xͤba mea. 
Nedad р/ Вад ч Medad prophetant in caſtri „лет 1о(йе ſiljus Nun muni ап non. Chal. 
phetant in ſter моуй, & eiectus & pluribus), ant Domine пи prohibe interpᷣ accidat 
caſttis. eos.At с, Quid. nquit. emularis рго те? "диз в фуропийз verbũ meum. 
Моу(сз ор ус ост eis domiaus ſpiritium ſuume В еист(из$; ап пой. ·* 
88 отпез © Му, тафогез паги Пре] йа сайта . У спгиз autem ерте@слз ^ © шоспй уз 
Бефиге & domino arreptas папз таге coturnices ети т , & детНили сайта eius( vel сх ele 
Роже ое диллбит упо die сопби ролей, ек отии раме сайтотити рет @15 <) 
икс. cucuitum,ꝰ volabantq; т aere duobus tubitis aitſtudine ар 1ст» Hoc aduer⸗ 
(41.7 7 .с. am. Sutgens ство popuius toto cue —— bogre/ bi in laco vtũ 
gauit социтисся: ди! parũ decem 7согоз: в "Песашегиги\ eas per ух ит Hebiti, 2 
puniuntur cum сайгогй. А Бис сагиез erant in Чет Бил согат» пес Чебссе» со quod 
<атпйаоть, rat huiuſcemodi cbus: 8 erte fu ror domini contitatus in рориу, poui vtinam) 
PIA. . percuſũt сиу рава т от, Vocatusq; ей ille lacus ЗершеБта " опий > 
— хопсир йо: Ил — —* populũ qqui deſyderauerat Е ртс cumulos: 
Ма них autem ое Sepulchris —— —— in ии. man⸗⸗ ит 
- . 8 РУТ 11. 
МСА —— Мана & Аагоп contra Moyſen proptet vxorẽ eius те di 
мабаея А ЧЬЮЕИТат* direrãt. dum pet ſolm aoyſen locutus ca geſtt сапе, 
Мор. dominus: nõnne & поБз йтиет ей loquutuse Qod сит audiſſet 
1 de domnus ratus eſt). bat слип Moyſes vit тии верст omnes · quam acce / 
а homines qui morabantur т (ета. Statim 1осшиз eſt dominus ad реа, о. 
& манат, ©1424 А aron ⁊ Мапат,Е gredimini xos tantum (те; ad taberna ꝰ Et audiuit do 
Ир абв foderi Сто у ſfuient gtem deſceadit dominus за colum/ minus. 
— Быбсево пой 
eſermones meos, (п / ы | 
им рсшз 48 903 роррв бошшип боле" дррагоро ci) vel pᷣet ſainnium ium пас аа, 


РНАКВА МН: МУМЕВТ/ | ЗМУКМУКАТ!О °' ‘66 
, Тодмага ют. Ат поп talis ſetuus meus Moyſes, qui in отт do⸗ М es 
per viſonẽ, по mea fideliiũ us eſt. ore enim ad os loquor ei: Palam,) & поп па deꝰ. 
рег елуртзата ſigutas dominum videt. Quare ergo поп timuiſtis Heb. .a. 
betrahere (сто meo Moyſi⸗ тай contra eos, abijt: nubes quoq; С 
Яга: leptoſa ecemtq стай ſuper tabernaculũ: & ecce Мапа ’аррагай candenẽ 
а — пов рек рем ра — 
у , адин * i e аз поз 1 012 А 
—— оне ивр у кит пе баг Нес quaſi тока; & ав, Moyſea æ 
ortiuum quod ргобемиг de vulua matria ſut. ecce тп medium вату Matia. 
п eius deuot aium eſt & lepta. Clamauitq̊ Moyſes ad dorum „5 0 
cens, Deus obſecro ſana сат . Си! reſpondit dominus, *i pater cius Orante 
—— in faciem illius nõnne debuerat ſaltem ſeptem biebus rubore Moyſi ſana 
die Separetur extra сайта, ⁊ poſtea reuoeabitut. иг Matia. 
Еза(а eſt Иа — = diebus : & роршмз под © . 
motus de loco НЮ гопес тецоса(а ей Мама. - 
САРУТ хХиив. 
р Вов из $; ей роришз ое Найто бин бой т deſerto РНа А 
тап. 151; iocutus сй dominus а4 Moyſen, окепз , Mitte viroe Mittunt᷑ ea 
qui conſyderent tertam Chanaan quam daturus ſum fiijt (рае! , ſin / ploratores 
Lculos de ſingulis —— incipibus. Fecit Moyſes quod domi/ а tert am 
поз mperauerat, ое deſerto © haran mittens principes virbe, quorum Chanaan 
iſta ſunt потта.Ое tribu Ruben, Sammuqa — Zechur · De tribda 
тк hat filium Ни. De tribu Иа, Са ſilium Тервопе. 
Daetridu Лава а бют Г De tribu ЕрЬгдит, ОГеебВит № 
95 ВЪи; Num, De tribu Вепапип, phalti Кари. Ресифи Zabuton, 
Ceddiel бит $04}. е tribu То(ерь, > мапайе, Сада: 6 На; 
5ый. дения О ап, Ато Ни Сета ре ифы Аб, ЕБыг бу 
Чая маеБае ре гиБи Меры аН, Мара 65а Уарб.Фенфи Сад, 
Сие бит Machi hęc (ип попута умогат 9ноз т! бе М оубез 24 Oſce quĩ & 
} Е conſyderandam terram: vocauit Oſee filiam Мап обще. МИ er / то(ас 9498 
* Ве $0 ‹0$ Moyſe⸗s а4 спат Chanãan & dixitad 0, © 
Aſcendite *а4 meridianam plagam.Cum q̊; veneritis ad montes co 
— стат диаНз ſit:æ populem qui ĩnhaditator eſt eius vtruta 
4 == 1 — — — ржа тет —— 
oborate la:vrbes quale⸗ mut ãt кв, от guis ал ПепНя, пе 
vyo⸗ тото(а 8 —— Confortamini.* aſſerte nodis de вы; 
2? ритИ@ vua Фо Чен .Вга? autem tempus даапдо ат рисодие vut veſci poſ 
J ſunt chal. ſunt. ое роль, метет тепат & deſerto ут , У; Ю 
interpᷣ. рии Rohob intrantibus Етаф. А 11$; ад тей ет & успепий | 
ущ aaiure ⸗ in Uebton,vbi етап & chiman & siſai Tholmai ſij tuac · vam 
Гави. Нфгоп (ербет annis ante Tanim уфст Aegypti condita сй. Рег, Deut.i.æc 
⸗botro —— vſque ad torrenterm botri abſciderunt palmitem ctum⸗vua gote a duo 
ва, > quem portauerunt т усёе duo viri Ре mali⸗ тт 
| #15 & рейс; юа iMus tuletunt, qui appellatus eſt Nehel d ей tatut. 
эзЫванем Torrens botried quõd botrum tdunde 6 Mael. Reuet⸗ Е 
Aq; erploratores terre рой quadraginta оиз ^ отп regione eircui / Reuecſi ex⸗ 
ва, venerunt ad Моу(сп ad Aaron & ад отпет coœium filioram plotatorer 
тает deſertum ФБагап quod eſt т Садез . Locutit; eis & omini derrara lau 
„рай ога: oſtenderunt пи из вет & narrauerunt dicentes, У сп / dant. 
с fructue mus т terram ад даат т поз, дартс уега Яыи 1ае < тес, vt 
сш ст his fructibu⸗ робей: ſed cultores fottiũmos habet, & vt F 
bes grande: atqueẽ mutatas.ſtirpem Епас vidimus 11: А такс habi 
ват ое фе ия а Iebuſtus Amorrhfus in montanis. Caled hor⸗ 
—— ——— circa —— — ие 
Caleb сета mutmuat qui arichatur сопиа Моу’ aſcenda⸗ 
* балы дот "т аи 


ЩЕ? 


РНАКА М ос” УМЕ 
Ibobtinere eam. Аб уст ди fuerant cum со, diccbant Мезазаозт #4 
1142 explo⸗ hunt populũ valemus aſcendere, quia fortiot nobit ей. О etraxerũtq: 
ratores, (ст terte quam inipexerant, apud 10$ iſrael,dicentes, Тата luſtra⸗ 


<Я > из рсшогат habitatore (:05.роршиз диет -афехитиз “ ргосег 
Ви, * eſtribi vi monſtra quedam fil otum⸗ Епас de де О 9 


ganteo,quibus comparati,quaſi locudę yidebamut. 
:©САРУТ Хаигтг. . 
А * vociferant оп turba Ясий побе Пл, & murmurati ſunt 
flet, Л сопна Moyſen & Aaroncuncti filij Итас осели ‚- У йпат тог/ 


.* — 


РЫз 


murmutat tui eſſemus in А еруро, & поп” in Вас уайа ([омид те. tinam ре» у 


ob ехр1оса гелтиз,& поп inducat noe dominus in.terram Пат ие садатиз gla 
te тете рее фо, & ухогез ас Цей noſtrĩ ducanturt сарбог, Мопае melius eſt те, 
Vetationẽ шстй т. А срурнит? Dixeruntq altet а4 alterum, Oonſtituamus пор 
Ьв висета, reuertamur in ^ ‚ Оноанано Moyſes ⁊ Аа 

топ ceriderunt ртопи п terram сот отойти одте ſiliorũ iiſcael. 

Ас усто ТоГие бНиз Мип,& Calcb Пиз Терпопе, ди! ipſi luſtraue 

В  пагетат ſcidetunt veſimenta (оа,& а4 оттет multitudinem 6/7 
Са ч 1о Пошта ИтаеПосий (иги, Тата quam circuiuimus, valde Бопа eſt.ſi 


(це сепат propitius бити duminus, inducet поз т eam, & саде humũ а4е, $ 


1а4апе, 48. & теЦе manantem. Мое rebelles «Те contta оопииит: пса Втаеах 


ор. vult ti⸗ lum huius, quia ſicut panem Иа ео; poſſumus deuora⸗ 
* alt @з рори о ’ р volunta Эй | 


се. гелесейи ab с omne ртейЧиат,^ daminus nobiſeum ей ло Ще me; 
ЕСМ. 46. ere соз. Сит у clamaret облик multitudo, в 1а pidibus соз vellet 


в.Мас.14, оррийтетс н аюна вопие! прет сить Соедетия ‘сит биз ВВ 5 52 и 
аи „. ИИтае!. Е ие ad моей У ſquequo — — * 


ре puius Зе’ Quouſq; non credent пуб п omnibus ſignis que вед сохр 


С р ſu гот: magnam, ботаюгет quam hec eſt. Et aĩt 
юмду/ —— * м 


пот, Vt audiantꝰ Aegyptij ос диошпитею0 * n fortituai⸗ 


‚ noplo xiſti populum ſtumꝰ „& habitatares Гете huius qui audieruut ди 


parcat ое”. tu domine in populo ĩſto @з, facie videatis ad ſacicm, веть ИА ; p⸗ 


Ехо, 13.4. ꝰprotegat 1105,8 п columna nubis precedas eos рег diem.æ in co⸗ 


топа Enit per поет: б4 occiderus tantam mudltitudinem quaſi + Aae са 
famam de te, 


пит Бол пет, & Косап!, Non poterat introducete populũ in tet/ 

тат pto дал iurauerat:ideirco осс dit eos in ſolitudinẽ.Magnificetut 

Р[11.10:.6 егро‘омии4о сотой ſicut iuraſti pirens, Оотитиз *рапепя) < mul 
СМ —— — iniquitatẽ & —— —— ое» 
Unquene qui viſitas рессата patrum in filius in tertiam & quartam 

о — * —— peccatum.populi tui —— 


тарпицётегт miſericordie вис, ſicutꝰpropitiut fuiſti egredientibu⸗ ? реретс ИН ра 
milſeticor/ порты у(згад locum iſtum. Dixitq; —— rta ver pulo iſti ab 
` асе» _ Быт анит. Уно сро : mpicbitur юпа domuni vninesſa terra 


Екау4ниг ” Attamenꝰ отп —— videruntꝰmaieſtatemome, & ſigna 
мое. qut бат Aegypto & т ſolitu 


aleb qui plenus alio фийи ſecutus ей те, 
СБаваал. Mäaucam а tetram hanc дай аесиние, & ſemen eius poſſidebit ат: 
‚в. двошат а maleenes & Chanantus habitant т vallibus. Сгазтох 
burmura ⸗ dete сайта, & reuertimini т ſolitudinem рег узат таня rubei. 
воь? #45 сиу ей Боппиз 24 Moyſen & А агоп dicens. ſquequꝰ multi- 
acael pᷣale зидо Вс ре@ита пли murat сопита me · querelas ſiuorum iſtael au⸗ 
deꝰ interitũ diul.Dic ergo eis.V то сроаи ми Лок lotuti eſtis audicte те, 
бсбадат фон. Та шине Вас засефилЕ садаиета уста, Отиия 
РГа1. 105. ий numerati чи мой annis & (реа, & murmuraſtis с tra me. 
0.1, поп inttabitis tetram (ира quam 1ецаш! папа meam УФ habitate 


icritabit те 
чата ск? Fenam igitur сох peſtilentia atq; caſumamꝰte autem ват , ———— 


би те, tentauerunt пе iam per de ОШ 
Тобшел 4+ <ет уе ,пес оБеЧктигЕ ое терлоп учебине (етат рго qua #7 › 10028 
ЗРЯ Са raui patribus eorum лес — сказ ий ?остаки: nntue ictitauit me 
ꝓnmuttitut bitur eam. Seruum meũ 


— 


к? 4. 


РНАЖАМ. ^^ НУМЕВ!, › о МУВМУКАТТО; вт, 
vor ва сеет ‚рестег Caleb бНит 1ерКоле & Тобие filium Nun. Раг/ Тобае. с. 4 
выоз ацфега у САтоз ое дой5из ОБ ди prede Бойзфиз fotent, in· 
нодисат: у © уздеалететгат диф vobis diſpſicuit. У ейта cadauer- а 

$ ра[с #5 (У el cebunt тп ſolitudine Е) veni спим 2уару т deſerto annis quadta- 
riucates) . зп, & por tabunt fornicationem усйтат ‚оопес conſumanturt сада Fornica⸗ 
dera patrum ип deſerto, паба numerucn quadtag nta dierum quibus tio. 
conſydertaſtis ————— 9 ое imputabitur в: quadraginta ап/ Е 
⸗vel prohibi тв тестя miquitates Уейгах, & (слет. a vle opem теат: дно Pſal. 04.4 
под пе (. |, бан 1еагаз Гат иба басат отии ль ион нс ре@ те que сбу 
ф со prohi ſurrexit aduerſum те. {ош те Басоебас & топеаи. Igitur Moriuntut 
о 0$ / отпет у иоз тибетаё МОУ ad соаёр1ая ат terram, & qui геи exꝓlorato- 
gtedi terta.) иай топтутасе фесегапё сотита сит. omnem multitudinẽ оста ей ге , реет 
с 1; бете 904 еТеё mala, mortiu ſunt atq; регси@ in сопфейи domi Сакьх То 
п. 1обае ацита биз Мип,& Са бНоз 1ерроне убсиИ сх оли! (ие. 
bu qui ретехегат! ad «оп(у4егап44 terr am. lLocutua q ей Moyſes 1.Cor.io.d 
aubia устБа Бес ад отп; ſilios Ипа, luxit populus nimis. ЕТ tleb. 3d· 
ессе mane primo furgeutis,aſcenderunt verticẽ montis atq dixerunt. Гаде. a.b 
Раган (ипизз а(сепдеге а Пост de quo оотпиз locutus ей ; quia 
- peccaumus. Quibus Moyſes,Cur nquit tranſgtedimini устои? do⸗ с. 
⁊ ini quoa vobie поп ‹едеё из ргофетй: Моше aſcendere non enim 5 — 
| ей вопилиз уобсит:пе соггил 5 ©0174 inimicis уейги. Amalecites pp а’ 
5 зай пб (©. & СЪапапдиз ате уоз (але, диогат Лаёо согтаейя ‚го ди04 яп tum бить 
даа ей do lueritis acquneſcere оопупо,\ пес ати tomi au⸗s ус (ани. АГИН 7сб Populus m 
Зошет.___ ЗепеьгаВ > а(селетале п усе слопияе Алса ашест вейатоеий 20/ iuſſu 061 a- 
$ уе гоБогай тии & Моу(сз поп тссеетал? de caſteis. Deſcendit $ А maletites & ſcendent сб 
(vci рбомай: Chanantus qui haditabant in т0066:85 petcutieas 605 ata сбадетз, Ча Ama⸗ 


aut repugnã · perſecutus ей eos у(ф Нотта. САР. Ху. 1ес,оса4Н. 
{сз ч оБаи4й т Оаииз ей готитиз а4 Моу(епуеепя, Гозиеге ad бПоз Итае, А 
#65) . & оКев а4 сз; Ситалеге® блеф tertam habitatiouis уейтр Lbamenta 


дшат dabo vebis. feceritis oblationem domino in Во (ста т 
2 а 4 feparãdũ aut vicmam расбсат vota ſoluentes) vel Montę ойегете; тие ſu 
M пега, аш in ſolennitatibus veſtris adolentes odorem ſuauitatis domi / 
риеуош) . по, бе bobu⸗ шее ошЪиз ; оФетер quicunq; immolauerit victimã. 
‚ Хастйстт ſimile decimam раста сопфейат о1со, 4104 тет 
{агат ВабеБИ quartam partem hin: & vruum а4 ББа fundenda ей: 
деть menſutt dabit т holocauſtum ſiue in victimam.b с: agno⸗ ſin / 
фе & апесся сти Гасибаши йа duarum decimatũ дис сотфее 
‹ (6 {ео тете рагиз hin, & vinum ad libamẽtum tertie pattis ела 
дет menſure т ſuauitatie эотто. ©)иапдо у 
⸗vitulie de⸗ Бориз\ (есейз holocau аш hotiam,? vt impleas уст» В 
infra уе! радбсаз via imae рав рег ſingulos bouti ſimile tres decimas сб 
ſegreges vo⸗ ны habeat —— — menſure hin, & утит ad liba fun⸗ 
Фит (.1. фе еи(Чет тепбигр п oblationem ſu auiſſimi odoris сопло. 516 ; 
01 4412$) facies рег ſingulos boues & ariete⸗ & & Ьоедоз. Tam indige⸗ 
| пе peregtini eodem ritu oftetent Фаспйпа. упит ртфссрёй ей 
Я ее потта. ар а сиии` ата уз дидт афиеойя вето, Гоаниз сй ойз а4 РТН 
(биетерша) õyſen,dicens,l oquere filij⸗ iſtael & dice⸗ ад eos, Cum veneritls in 
= йетат ди або он, & сотеегииз ое patubus гсзопй Чит, Ре» 
чЛепапопель рати рота; оотйто ое eibis veſttis. Scut ре areis рений 
не. _ Герагаьив ма & ое грийтепз` dabitis ритйлиа эопипо. Quöod oblatio 
& тйа Я рег ignotantiam preterieritis дшедиага horum locutus ей do/ peecãtis рег 
76nperſo/ minus ad моу(ел, & taandauit рет eum ad уоз, а die qua ecepit iu/ ĩgnotatiã. 
пъиз( це ра bere & у, obliiat; fuerit facee mu ititudo: обес yitulum ое at © ¶· 
г. placetum mento holocauſtum in odotem ſuaumtatis —— * 
Expiabit ac liba vt ceremonit poſtulan peee ogautꝰ 


РНАКАМ МУМЕВ Го ТУТТА = % 
поп ſponte peecauerunt, nih Пойтьниз oſſerẽtes ĩacenſum domino рго 
{е & рто peecato atq; сттоте ſuc: a dimittetut vnuerte piebi nuorum 
Aſtacl, aduenis ди peregrinantur inter с0з,диошат сара сй on· 
nis populi per — 9046 —— neſcien⸗ —— 
offeret capfam anniculam pro peccato ао, tecabitin pro са (а, 2 
ба inſcia рее: я —* — че орон е1 усты, menu er⸗ 
& Бтитетит ИН. Тат mnaigenis quam в упа[се ет опизнит Иа Не. 
Рапа рГа qui рессашенги #рпогавиез. ‹ лойта уетд Чи йрег (претЫатл аб» Рег $60 
РЕТЬМ pex/ quid commiſerit бше сниз и Ше,бие aus:quon am aduerſus 00063 ſuas, * 
каз. dominum rtebellis ии, peribit de рорую @о.у спит соты › УЕ 8044 
contempũt & — Виз fecit irritum ·dcireo delebitur· ромах —— 
‚9 Ыбююинает (ат, Facum с autem cum cene 669 (таей ль (о уе) <ог 
Lapidatut licucine, & омеги ети Ботпет соШетиет Врпа те (аББары, а Га (14 7 
«и! со! оБешеной! ешт Моуй & А агоп & уплие(; тибнадии Ой тебшь З1бсае диод 
Asgna ĩſab · ſerunt eum ĩn сагсетет, пебсетисз дий4 {ирег со Еасеге оеБетепе. "Оли тегр. vertit. 
batho · ¶ хи4; dominus ад М сут, Моне топагиг Бото се оБтаае ешо [а 14 ей пез 47 
РА omnis цифа extra caſira. Cum $; eduxiſſent сит богаз,офгае» С т qð (еп/ 
ь пит cum ар из, & тоиииз ей бай — dominus. Он ип in сот4е 
*imbrit Р quoq dominut а4 Моуйет Toquere Я 1 [рае], & озсез а4 с05 Ува” ſuo, quodq У 
2181105 УС дав ſibi ſimbrias per априюз раШопит, ® & ропепее; in © vittas eis, ſed бт ре 
Amentop. hyacinthina⸗ quas сит УЗеплй гесогдептиг отпйит тапдавотит» сер!а 561) 
2.32.6, domini.pe lequantur сорнановся (аз) & осш[о8 рег тез raua бог? ЕГОоШИСЙх 
rornica⸗ nicantes. (е4 таз Vemores рерсербогит domini faciant са, ſintq; ше Герагаци , 
Но. (ап ссо (шо, Е ЗО dominus Феиз усйет ди сдихЕуоз de сета А си (иБаца! Гар» 
Sandi. —V vt eſſem deus veſſer. САР. ХУ, ſum а кН) 
‚А << аштст` Соте Ши; аат, и Сам 6 Н) сих Dachan 26}; 7 уб1, maiore⸗ 
деьеШо A diton ВП} ЕйаБ,Нов шоб; ЯШиз рее de би) В бет, биг сбсШ у по 
Соте,Оа/ гехето contra моу(еп, д); Побить 1 рас] бисепё quinquaginta minati: 
tha, Abi / vir⸗ —— ſyagos e.ꝰ qui tempore concilij рег nommna уоваЬЯ, 7 сбатеваее 
топ пт. Сот $; "Все г aduerſum Moyſen & Аагоп ость, 25 (е 
Вай. 45 6. си vobis. ила отп multitudo ап @опита eſt. & in ipſis e 0х ? микбусьН 
2044.1.4. minus:cur eleuamini (арег рори опт! под вв анёлбер Моуей (1. роз 
a.Cõ.io.b. (езкес4 И ргопиз in баста юкшиз 4; а С оге & а4 отрпет ти tquũ буи 
одет, Мапелюдий побит faciet ominus qui ad ſe peitineant, & раз, сд veu⸗ 
ſancios ap plicabit ſibi. даоз elegerit — — —2 — ei.ot г videri ſan⸗ 
пл Расие, Tollat vnaſquila thutibula ſuã, tu С оге & отпе conci- aiorer & (пре 
um ит: & hauſlo стаз 180е ропие deſuper thymiama согат 507 поте, ауой 
т по. & Чита, скбегй " „в тре сти (ап биз. ли Шиа епрутуой бт $4 (ап@1) 
В 95 ге ОБ 4; ло ат а4 Соте, А дис ЯН) Се № ит ратит о, * (апаа ей, 
М уст / ББ сй qudo —* vos deus ĩſtael ab omni рорию , А шпхи БЫ, ? арр 
стераг т убепигейзенл cuitu габетпасай, & Вагейз ‹отат бедиспба populi faciet ſᷣi. 
Со. & т Игагейз 2 4отсо ad ſe fecit асседетее &`окптез fratrer гиоз соттиаз 
‚608 Leui, vt vobis etiam ſacerdotium vendicetis. aæ * отпй $104? (ис. vo⸗ 
из плиз ſiet contra dominum г quis eſt спит Аагоп vt murtnureti bire vei vt (ал 
contra сит? МИИ стро М УЕ vocaret Dathan & АБтоп б/у рга anuotata, 
Боз t liab.Qui геропдепии, Моп venimus.nunquicd рагит ей 0 тока у05 6) 
4064 едьхИН поз de terta диз 1аае & теЦе тапаБав, у оксдете т ? диутайз 
deſerio.ꝰniſi dominatus низ пой > #Всшега) зп дих поз т * ва & 
terram дис Вин riuia 1248 & *теИи , & dediti поз робе®опез * ф ри 
< артопит — *— oculos 7пойгоз» vis eruere⸗· поп уст facue te 
Ога! МОУ! поз. ĩratust; МОУ; уаЧе,аН ad dominom, Ме гебрёдаз facca 10$, & ритейл 
Ге; contra сопит:ва (45 диб4 пес а Пот —— acceperim ab eis, nec patum вене 
Core & teli herim ое corum. Ощи$;”а4Соге,Ти,& omnis сбрге/ ? ЕПат,поа 
ччо;, с ша сопит согат dominõ,a — вы фу. 
бит. Tollite ſinguli thuribula уейга,& ſuper са incenſum обе,” Мом 
асус ропило Риски quinquaginta атол чо ицеж ® моу(а 


РИАВАМ.. МУМЕВЯ2 = ТИАМ < Ес 
пропан ул. Ошоа сито бесётети, Пао бе М оу ве Магоп, & ^ 
# соасетиаТес” ———— co отпет multitudinem ad от nber 
uacul apr aruit concue gioria domini.Locutus $; Фот Пиз ad МОу/ 
(еп & Аагов,аИ; Separamini ое medio сопетерайот 5 hrus,vt 0$ 
—— и} ceraerunt prom п faciem, atq; dixerunt, Fot 
nme deu (риКий упией $ carnis, num vao peccantẽ cõtra ↄnncs 
па ша сели? ЕЁ ait dominus ad Моует, Рераре упс бо ро’ ОР 
$ circuitu ta / pulo vt ſceparetut {5 `Соте Daihan & АЫгоп. zurre / Oratio 
ыстпасв1огй ` 3; —— abijt ad Dathan & Apiron:et ſequentibus æũ ſenio⸗ Моуй. 
аз о пои Т хе ад пифат, Воеседне*Алабегласи Из Вот итр/ $ерага( ро 
* Пот пио*,& поме — 24 еоз peninent ne⸗ тиоатиии in рес pulus ã ia⸗ 
pereatis in catis eotũ. Сот у ет & (епт corum рег сага, Dathan bernaculis 
опимфиз & АБтоп ест Набапела нитоми рар!опй ſuorum cum vxoribu⸗ С оте. 
paruulis 4$ — & Бей, ’отли Ч; frequentia. \ ЕЁ аи Noyſes, in Вос ſcietis ꝙ domi Мы 
сони. пиз Пети те утбасете упизеНа диф cernitis,& пд ex рторпо:са <от/ 
де protuletim: $1 собича Бопитй то Ме ниепетни; & уциачей! eos 
Раза диа cxteri viſitari Гойети:поо miſit me dominus.ſinautẽ no⸗ 
изиа тет (ест сотни ,& арейетз terta оз (ий deglutiat cos & от 
‚ ра дир ад Шо perment deſcenderntq vmentes in бек ſcietis В 
9 сотёр(аии ? абрретацеци“оотиаб. Совет #8 Миг УЕ ceſauit loqui ditu Соте, ей со 
уши риа ей terra (ШБ ре Фив еотйс& арефетз оз лит dcuotauit 110$ сапа nhorte perit. 
заБегпасши (ив & уписИа аБ@алба eotum. deſcenderuntq; уни in bſal. 105.5 
infernum Винт, penerunt de пед multitudinis.At vero Deute.ii.a 
отнув Игае! qui tabat per gyrũ fugit а clamore pertuntiũ dicens, № 
он & поз ета оео1апат. $24 Ignis egreiſue Я domun⸗ пмеесй: Трпе Ноги 
асс! 0; quinquaginta viros qu oertbant пси. Locutusq;; eſt cũtut 150, 
Фотиниз а4 Моуст,озсё,Ргеоре ЕЧезтаго бо А этоп ſacerdati ух 
поЦаетитйи а que aceni in сет, & ignẽ БисНи у diſpecgat · Thuribula 
⸗churibula quomam ſancificata ſunt 7 тот torũ pruducat ; са in extendũtut 
pecatox Шоф laminasꝰæ аб рае аНац, 60 9 оБлеб йе in eis incenſum обо, ſan то lamau as · 
вл аын сор. @йсма int vreernant сарго ſigno & тотитеио $0) та. Tulit Е 
(4. per mortẽ стро cleaꝛat ſacerdo thu пед mqubus obtulerat hi quo Им > 
мые еее 
coope / berent у} ibus erentur accedat ali 
riaturaltare. na qui non ——— — — ——— 
in —— panatut сие palus е@ С оте,& отп congregatio eius hquente 20 
tum altatis. nino ро еж `Мотиутзи 2406 опотиз тойотадо бога ſrael Interßcian 
2 топ ſeciſtis ſequenti die ctra Моубет & Aaton окепз,У 03 mterfeciſtia) 191147 20 
то i m ей tumultus increſceret, n ob тит 
Ак ———————— ие ——— мы —* in 
пс; apparu⸗ domini. рот ad Моу М . 
Хеседнеое пебло Низ тикер ив, спат_ попе) delebo 05° С 
? осуцз (У т Ситздаетем ла вета, опоё Мос а44 Азтоп, ТоНе 1Бцибый, & Ога Аагб 
о ео ом п" 
2 cum: ус ое го аз: Ма dom a ig 
& юпа Qu д — ————— ad mediam — зави 
? рес о, —— пи ты = тест — ac viuẽ 
populo deptecatus æ*uerũt autẽ qui 
(ип? quatuordecim п за 
2 | С ых о 
упрат ;‚ Т юакиз ей dñs ad dicen Г осуиете а4 808 Икае1,4 <’ А 
?&Р Повый Беорезре ива бт р Uones ſuas а cũcha principibus De У 
сари” domꝰ tribuũ virgas dusdecim. —— пот ſuperſctibeir vitge (и? лабопя 
(зогит поглеп 214ё Aaronerit из ttibud си, <*упа ума cunctas ога {а бои. 
intab eimaiulo Бос сиз cot 0 


Чиа из — — 


РИАКАН * МУМЕКТ. tvore ГА 


ы Мосщагы чел quetn ex his инь унфаешь,е со 
© 


teniñcabor ti 


hibeb o Ате querimonias filiorum Iſraei quibus contra У0з тигти u Нос юсо 


rast. Соамиз у Moyſes ad бШоз Итае : & оедегипе ci отиез 

рипарез *уиаз\ рег ſingulas tribus: fueruntq̊; унзр оподесни 

© abſq; virga Aaton* Quas сит ро её мой согат эото т 

tabernaculo teſſimonij ſequenti ðie гертеТиз inuenit Cermin ane ун/ 

'' ат Аатоп in domo Leuiroar· turgentibu⸗ —— пё flore⸗ 

zdui folijs dilatatꝛ in amygaalas dcfotmati —— о моу 

omnes vitgas de conſpẽctu domini а сит ов оз 1(гасЁ: узел 

Р ruptq; receperuat ſinguli virgas ſuas.Dixitq̊ сопипиз а4 Моу(еп, 

геегуират А aron on tabernatulum сейтуолиу „уе ſetuetat 35 т в, 

gnum геБелит filiorum iſcacl, quieſcant диете! согит й те , пе 

morianturt. Fceit $; Moyſes ſicui pteceperat сотитиз . Dixerunt au⸗ 

tem 61) Aſrael ad Moyſen, Ecce conſunpti (итиаз „отиисз renbimus: 

quicunq accedit ad tabernaculum dotmini moritur. num У; aa in- 

ternecionem cuncti delendi ſumus: САРУТ Ху111. 

А хи; сотипиз а4 А атоп,Ти,& 6) пи,< dotnus ранив tui te 

De of cij⸗ DJ portabitis ĩniquitatẽ ſancuatij:c са а БЫ пи Пти! ſunae 
Кеш. bitie peccata ſacerdotij уейт ſed fratret tuos de сабы Т.е, 

* 11$ tui ſume —— бое minuſtrent tibi: tu autem & бу 

Уши iiniſtrabitis in tabernaculo teumunij , ЕжхиБаБил у lcuitt 

ad pręcepta tua, а4 cuncta орета tabernacull:ita duntaxat ур ад уа 

(2 ſancuat) altare пол aecedant, ne & Ши moriantur a vor perea 

tis ſimul ſint ашети tecum, excubent т cuſtac⸗ tabernaculiꝭ & т 

omnibus ceremonũs eius. А lenigena поп васебниг усов. Ежецьах 

ве т cuſtodia ſancuarij, & п miniſterio аНапз:пе опа indignatio 

fuper nio⸗ —— vobis frattes усйгоз Г.еицаз ое шею ã 

lorum 17261, tradidi donum domino, УТ (сти in тиски тах 


bernaculi eius.· Ти autem filij tui cuſtoute ſacerdatium уейтит 


omnia —— cultum altaris pertiuent, intta velum ſunt per lacer 
otes aamimſttabuntur.ſi qui externus accciſetit. соевые. Locu⸗ 
B tusq; ей daminus ad А атоп,Вссе dedit tibi сайофат 

Aardis erat meax· Omaia диз ſanctitcantur alhje тае ига Е об a 61 йа 
©анопе; pro офею ſacerdotal legitima ——— фе Ни 
ритих4 ſi дир ſancuficantut, oblata (апё ?оотто.\ Оз ſacriũciũ, 

мег оесите, саша pto рессато atq; ое Яо тед4Ниг ть, & cedit п Гап@а{ 
я бе 9 войниушити сч Нор tuorum. In (апёиапо сотедез Па льа/ 
«1 оо obla res tantum edent сх соудша ↄſecratum ей НЫ, Рига; аш т quat 


portantur,cedent 10 у(изТиоз veſcetut 
—55 iderint 5) Iſtael tuum erit Олисдий 
primum eꝛumpet ẽ vulua euncqt carnis quam обегиое сотипо фие 
с hominibus ſiue de pecotibus fucxit,tii utis сти: Иа duntaxat, уё ꝓ 


` ашыё Бош & ouis & caret пб focicũ сент зма (ап @абсаа ſumt 20 


пипо.Га ист сапоно со биобсибирет —— 

—25. * — рот Отоез рей» 
4 armus а erunt. сз 

—— Фили] quat oſſerunt filij Iſtael dowino,tidi dedi & БЫ}, ас Я 


J 


teſtari ſumit 
loq.nam 
monia ре, ſũt 
сз ог 
voces (& @о/ 
ча1а:) 
7 бпршйаз уу 
аз ‹ 
диета т 
тефо virga ⸗ 
tum eorum. 
ptotule rat ca 
тоз,& florue 
tat Вов, ted / 
diderat 
Ча1а;. 


in ле, 


АЦУАЕ РИЧИ, „Адонис. * —— 
d cbitic aec rꝛego рагз 8 Нуте ditas tua т тех Оеснте Г. 
фо Ноу а. ЕЦ autẽ Leui deai се —— Nache т poſ⸗ виз crant 
ſeſonem спи in tabernaculo fœderis: рго heredi 
у поп accedant vltra ЯВ) iſtael ad tabernaculum, nec cõmittant рес tate. 
ecmortiantur, —* Не olu ВН Бешт —— ны о 
ortan eguimum ſempiternum erit 1 gene ⸗ | 
—— — 4 pomdctant ecinatũ oblationẽ con/ 
теги? ‚дав ип vſus eotum neceſſaria (ератаий. Locutusq; eſt dãa Lenitla рай 
и гоиете ad М оубепуокеиз, Prteipeꝰ ————— Cum 118 рые УЕ с 
hecatate Аз iſraei decimas quas dedi vobia ꝓtimitias сагй otſerte рот · decimit,de⸗ 
усйтат 14 ей ресртат рамет decimt.ꝰvt геривеше vobis in оМайопе; сипаз оеа 
> & терма БИ — Сат ое аней Дойль ое гогсшатьни.` Et de vn iuerſis qu обегате 96 
vobi deua⸗ га —— ‚ обеме dũo, date ea Aaron ſacetdoti. Omnia optimi. 
Но via ас ſi 4; ее обета, т, Бопана domini bitis орйтва ele 
dareut frume Аа erunt cuncta Diecesq; ad ео, $7 pteclara & melinta дасф obtule ⸗· 
tũ de агса , & о сибе минелероезиые аб ое анса æ согсшШап dederitia 
plentuaaem primitiae: come detis eas in omnibus loeis уст. vos $ ат Е 
de toiculati. denee qa pretiũ ей рго miniſterio ди ſeruitis in tabernaculo teſtimo 
nij dt поп Aup hoe egregia vobis & ртоша reſetuates:»e 
polluatia⸗ сз бно» Итае, с motamini· САР. XIX. 
* Нос «Паш ‘т Оаниз у ей dominus ad Moyſen aaron, dicens, Ia ей че" А. 
41515,48 | 9 ул quam) солй ний оопипиз.Рераре 5 Iſrael yt 24 у асс паба 
досави: ад че уассат габдл таз "отерте ип дал па Я тааша лес сх сш ° сне 
ео сата Е1сагаго ſacerdati.qui еди дат схе ibus 
сайта нато in сол(реда отит: tingens digitum in (ап аГретботия 
gzuune ея aſperget contra fores tabernaculi —— бефа pro 
retq cam cuncuẽ videntibus бат pelle & carnibus eiiu (добу peecat⸗·· 
пе & бтзо famme tracutia. Lignum cedrinum к. ВУЯдрат, Небу, 
coccumq;; 55 tinct ‹лл (асе 40$ mittet in Вапиталу que узссата vo⸗ *х 
* Гасегдоз — demum — согроге * г. * мер 
cõmatulatusq; erit vſque ad усГрегат . e qui combuſ⸗ № 
(епт eam lauabit —— р corpus, & immundus erit Убу а4 
урегшт, colliget autem vit muudus лете; vacet, & etſundet eo⸗ 
а сайта 1 [осо рот ау , Ут бое посади богата iſrael уп са 
& 1 aquam а(ре Погиз : quia рго peccato уасса сотийа 
ей.Сит у йети диаг Узссе ротвашегай с1петез уейутиелёа (аут: 
| erit vque ad уе —— Вос * Iſtael,æ —— 
, bitant inter 205, — — Qui tetigerit С] 
——— minis propter hoe (ербет diebus fuerit — басни с 
Бас aqua die тетю ſeptimo, ſic muudabitut. Si die tertio а(рег/ 
(аз пов fuerit ſeptimo поп poterit emundari.Omnis qui tetigerit hau 
папе апите погасили стул aſperſus Бас com mixtione поп fuerit pol С 
inet таБегласиат domimũ, peribit се ĩſracl:quia aqua expĩationis 
non eſt ны ет, & manebit ſputcitia сна; арег eum. 
1Аа 8 1ех hominis дит moritur за tabernaculo, Omnes ди ingte/ Lex плот ви 
анис tentotrum Ши ,& vnuerſa уа(а que ibi ſunt, polluta erunt из 1 taber 
ор diebus Уаз quod поп habuerit oᷣperculum , пес ligatur am naculo. 
per mundum её, Si quis in agro ietigerit cadauer осо ho Lec пб бат 
тии aut рее ſe mortui,ſiue oĩ allius,vel — еще енота etit gendi ип» 
oblationia Tepiem сия. ollentq̊; ое cinetibus с юпа atque peecati пилите» 
pto peccato, mittent aquas viuas сот vas:in quibus cum Вот mun⸗ 
415 tinxent hyopum aſperget сх ео omne tentorium, & eunctam (и) 
peurculem, & homines humſcemodi contagone pollutos: atq hoe 1% 
Noao mundus гай immundum tettio & ſeptimo die.expiatuss 
die ſeptimo dauabit ſe & venimenta ſua immuundus erit vſque aa 
veſperum.di quit Вос па пой fuerit eapiatus „риф animã Иша 


САрвз;: с „МУ МВЕГ; _ кят тр“ 
.. de medĩo ее еб" quĩa ſanduarium вот РроПыН , & мот eſt aqua к 
luſtt ationi⸗ erit hoe prceptum legiſimum ſempiternum. Ip 
ſe quoq; qui alpergit aquas Лапа И veſtimenta ſua. Omm qui teti⸗ 
— ей aqquas expiationis фтитива доз erit Уз; ad усГрегат . Quicquid 
eetigerit immundus, immundum басс: & anima Чи Богат quip/- X 
—— 
> № VM Бу Iſtael, & omnis multitudo in deſertum $т menfe 
Norit aa · У primo:a manſt populus in Садез Mortuaq; eſt ibi мата, ſ. ° 
па, рока т содет 10со. Сит$ — aqua populus, cõuenetunt р 
Рр/о mur / aduerſum Moyſen &-Аагоп, & verſi (едюпет vixerunt, У тата 
mmiit ate dan perijſemus inter fratres пойто; согат оотто.Сит eduxiſta “еЧейа\ ? уе! congre⸗ 
tur aqut bortuini т ſolitudinem,vt nos & пойта iumenta топатиг? Ома, рапопет. — 
а. те поз feciſtis а(сепдете ое Aegypto, adduxriſtia in locum Нат ре» 
хо4.17 .Ъ, ſimũ qui (ей поп робей, дшёпес бет кет пес mala 76 
ага и (арето aquam поп habet а ЫБепачу? — моу * 
& А aron dimiſſa multitudine т tabernaculum 13 corruerũt 
ptoni in terram, Telamaueruntq̊: ad dominum atq; dixetunt, Фоты Неё тел М» 
de deas audi clamorem huius põpuli, aperi eis theſautum Фан бой Поп > Г ти 
Во ит aquę Зори fatlati ceſſet murmutatio еогит, 1 Ех apparuit glo cuſa nec ĩ (сей 
‚ паоотии (орегеоз оси; eſt dominus ad Moyſen, офсет, Той ризулёе ла ва, 
- Деунрат, $ ортера populuʒ #1 & А агоп frater tuui,⁊ ипим ad РГ * 
би ренат согат сн,& Ша раби адиаз. Сита; eduxetis адиат ое рел уё пес 11 he⸗ 
Зар.т a.a. та Бе отой multitudo iumenta eius. Tulit igitut Moyſes vit Бери legũtut. 
= Затудиретато conſpectu сотни, ſicut preceperat ci, 2 а то] 
Р(21.7 7.Ъ пыле ante petr am bieit ен, А адНе гересз > 8 зстедай, | Кат 
a.cot.io.a. ое реёта Рас vᷣobis адиат —— eijcere· Cum Я; eleuaſſet Moy⸗ 
ſes manũ,percutiens virga bis ſilic egteſſę ſunt aquel —— vt 
Moyſes & populus biberet iumenta. От; doimninus ад Moyſen & Аагоп, 
Aarõ nõo т Олма non credicuſtie mi hi vt ſanctiãcaretis те cora ВН Павло Ио” 
greſſuri tex⸗ introducetis hos роршоз ĩn terram quam dabo eis.Nec eſt aꝛqua con⸗ 
тд реотИ» tradictionis,vbi инрай ſunt 6} ас! сбегал dominum, & ſancuũca⸗ 
ſisis. Ctus eſt in eis. МИНИ mterea auntios Moyſes de Cades ad Едот, 
Ре. 1.6. qui dicerent сс mandat ft ater tuus tſrael, Мо ommnem а 
Aquę ↄtra apprehendit поз ,диотодо deſcenderint райтез noſtri т Асрурши, 
411078. habitauerimus ibi та Ко tempore:afixerintq поз aegrppti. ⁊ ра 
Едот ne tre⸗ noſttoꝛ:⁊ quamodo ctlamauerimus ad сотилй, ‹ exaucierit поз, 
ет те * qui eduxerit поз ое Aegypto. ЕЁ ecce in vrbe Ca⸗ 
Ша iſtael. дез quę ей in extremis finibus вов poſiti ohſccramus vt nobis tranſi 
те liceat per terram tuam. Non ibimus рег — рег утеав, поп 
bibemus aquas ое puteis tuis (5 gradiemur ута “рубка, ` nec ad de /ꝰ regla 
xteram.nec ad ſininram declinantes, зопес traſeanua terminos tuos. 
Са! reſpondit Е4от ,Моп trauſſbia рег те, Ноа armatus occut⸗ 
rant tibi.Dixeruntq: БВ) tſcael,Per тит стаёесттиг vlam: & ſi bi⸗ 
derimus aquas tuas поз ч ресога noſtra dabimus quod iuſtum ей: \ 7ргеёат eax? 
nulla erit in ргено difſũcultas. tantumꝰvceloeiter ĩtanſeamus.) Atꝰvel.nihii de⸗ 
© ile reſpondit, №оп tranſibis.Statim Чу естеТиз eſt obuitis cum infini trimẽti ег, 
{а muſtitudine manu forti.nec voluit acquieſcere апт, vt сб pedibus пол 
cederet tranſitum per fines (оз. дат об тео diuertit ab ео iſtael. йт‹ цаайыл 
Cum t; сайга mouiſſentde Cades,venerunt in montem Ног, дит @Й таз. Ueb. 
in ſinibus (ето dum:vbi осины eſt dominus ac— ——— * 
С 
1 66] И qu us torimeo contradi 
Morit aaro Atonis. Tolle Aaron ⁊tñlium eiut сит eo, & ducet eos in montem 115 
Faz.e. Aor Camqj nudaueris ^райтет ) усе (аа , indues ва bleararum бл ® learat 
Deut.zt.g· Ium Физ, 4. Aaton colligetut,.⁊ motictur ibi. Fecit Moyſes vt ptece.ꝰ Aaton 
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‘64 
| perat domlaus,⁊ aſcenderunt {п montem НОГ eotam от? multitu ⸗ Би 
— — (ропабее ус ия (ий паши ев Есазагат 67 ЕТеагатия. 
® мо; ¶ Пит епиз. Шо томио in montu (прегоШо ребсеп4 И *сит Eleata / Оси. 10.5. 
Г то .Отлпйз ашет паи до у14епз оссшБщи Те А aron, feuit ſuper eo Luget Аа/ 
tri ginta diebus рег cunctas familias ſuas. С АРУГ XI.ton pplus. 
Vsod сит audiet СБапапфиз тех Arad qui habitabat ad тей/ · 
em, vene ſeincet iſrael рат explotatoium утат, в сб vincit КИ 
#(еает, tra Uum › < victot exiũen, duxit сх 60 At уогю ſe tegẽ Atad. 
domino obligansait,sĩ tradideri⸗ што» та in manu mea de⸗Võtũ lltael 
lebo уфе ей. Екаидли (4; dominus preces Iſtael, & tradidit Cha/ 
палрат : диет Ще зле бес (аби vrbibu⸗s 1155 & vocauit ПО’ 
х men 104 Низ, Могта ‚14 ей апжрьстаа. Ртобе@! ſunt autem ое Нота, 
monte Нох , рег viam qut ducit 24 тлаге rubtum, УЕ citcumitent ter 
° таги Eom.c (едете <оери populum itineris ae laboris: locutus q̊⸗ 
<опа dominum & Moyſen ait, Cut eduxiſa поз ое Aegrpto, у В 
Toreremur in (опейЗнуе г Оеей рапиз, поп ſunt — пох Tedet рр 
anguſtiſe 28 Ята iamꝰaauleatꝰ (арег cibo о 1еи то. Оцат пийе оо 16$. 


citutr winus ит populum ignitos plagas, & mortes Loquitut 
и venetunt 24 Moyſen ⸗ atque сжетиле , Peccauimus, ↄtta deum · 
quia lacuti ſumus contra dominum 4 6е; ога vt tollat nobit ſer⸗ Serpetibus 
ter Oraut oyſes рго populo⁊ locutus eſt domiuus ad euʒ, Fac ignitn рай 
о | ооо етц & ропесит *рго й$по.\ 9ш percuſſu⸗ а(режсти (из пог. 
* (арсе усы еитьуишее. РесН стро Моубез $8 ВРЕМТЕМ АБМБУМ,С $2а1$.а 
( 4 —— ———— iaſpicerent, fanabantut. i. cot. io. b. 
& тва. . еб Неа Arametati ſunt in Oboth. Улдеерте хе, ЕТСУКА 


vei п cumu гезепбоца на 7ТеаБагио зп (ойтите que teſpicit Moab ра опеп С НВ ТТТ 
ш АБагив, — сясто Рабат, Ее тае тоиепсеу, уепегипЕ а4 гогтевеет Zared. Тофал.3.Ъ, 
› @шет тенодисойез сайтакьеай (ити солега Атаод, ие с 10 реет Сайта тес 
о, & рготите in inibus Атос · ſiquidem Atnon eſt ци Ataõ. 
dicetut ¶  моабррнидетя МодЬИаз & Атотроз» У пе dicitut· ·In libeo) lLaai. и 
1 уе] сблите hᷣeliorum domini.ſicut всс > in mari tubto. Як facietꝰ in totretibus J 
ratiõe (aut сё Arnon.ꝰscopuli totentiũ iaclinati ſuut Ус requieſcetent in Ат. те. 
beia dr сот ситьегеп п биз М оабНагит ..Е1 ex со loco appatuit puteus,) 
поетогаит() (ирег quo locutus eſt dominus 24 —— populum, da 
748 саг veĩ bo с a uam. Т але cecinit iſtael carmen intud.Aſcendat puteus ⁊ꝝ © 
опиз ſiue ор! аофапе,Ригазе диет foderũt рипарез, 6 pat auctunt duces ти 
— вси) шаниз п вагоге ея, <> in baculis аз. Etofectiqᷓ; ſunt de ſoludi 
<ф сви 6е пе, Мабапагое M athana in Nahaliel:de Nahaliel п Ватой. Ва’ № 
(уерла са ит. то уаШз\с® м сезоле МоаБуп vertice Р haſg- quod reſpitit сб 
сштепз) га ебсмит. Miſit autem Iſtael auntios 44 Зепог tegẽ a motthto Vineitut 
‚ Ят Beer .i.pu tum dicens, Obſecto vt tranſite mihi hceat рег terram tuam: noa de· 5епоп. 
te) nue autem cunab imus in agros & vineas, non bibemus aquas ex puteis. via те’ Deut.⁊.f. 
рен ©@й ва стафелии vonec tranſeamus tertninos 010$, Qui сопсееге по 141. 11.4. 
foderunt неф У1 тапбгее ((саей рег finet ſuos:quin ройия ?екегсии^ congtega A mos.ꝛ.e. 
rales рр cum го,ертеТаз ей adeſertum, Venit in laſa, рахпаии 4; соп/ Р(а[.13 4-6 


е паеить, А к = —— 4 in оге gladij,æ ройТа ей terra паз ab 

- Я ве Ватсё В { Атлоп уз ВеБос,& ЯНоз А питоп:да forti pteſidio tenebantut ет F 
ꝛuem inA ттопиаила, T ulit ergo Itael ꝓamneã cĩiuitates ев, habi Атон ео 
огппа рорил ‘аи а утьфиз Атопбип Aeſebon ſcilicet, & viculu eius. У $ rũ vtbe⸗ рой 
`бю мо нефоп би $еВоп regis А Па фи зар и Moab: ſidet Итае 
ſtaele tulit omnem terram диф 9110041 crat, vſq; Агаоа . 14си^ У из неся 
2.2645 9 ꝓuet / co dicitu⸗ꝰin .) уепце in Heſcbon xẽdilcetut десопйтча/ 55 Moabi / 
5: ушлбше, гигсшиль хевопь1 *ертсТия eſ ое Нео oppido ср vicu ab 
enim sgehon.⁊ deuorauit Ат Moabitarum, & habitatote⸗ m At / Атос 


tibi Moab cChamos.Oedit ſilios eius fu⸗ udi. e⸗ 
ое ба Пе До ол НВ 
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САМРЕУТЕТА МОЛВ ^^: МУМЕВТ ВАГААМ 273 
С ыфейй аь Heſebon vſque От, lam̃ peruenerunt т» MNophe & ? себойаайтии 
у(дие Medaba. На * tael — Ан Е 20$ (4% 
Моу(ез ди! explor atent 1 aret:cuius по viculos, & * скрши A⸗ 
habitatores: Verteruntq;j (с, aſcenderunt рег viam Ва(ап,& осо тогей 
сим eis Оз rex Ва(ап сит отя! роршю ао, pugnatutus in Е 4гай, егаё ibi. 
регайНиг Dixitq; dominus а4 Moyfen, Мс time a⸗ — in manu tua tra⸗ 
os · didi Шт, omnem populurq.ac terram cius:faciesqʒ МИ ſicut feci-/ 
Decute.z.a·ſti Sehon regi — Бабай Heſebon. Pctcuſſerunt igitutꝰ vſqquo в 8 
29.b. hune cum В ſuis, vninerſumq̊; populũ eiusꝰvſq; ad internetio/ геНпошесй © 
пет, ` & poſſederunt тетгат ut “САР. ХХИИ. qui aufugeret 
А Кор сайгатесае ſunt in campeſtr ия Moab,vbi тапз 101/ (у ſuperũue⸗ 
Rex Бас Рае ericho ſita eſt. уз4етз autem Balac биз Sephor отита с@ 1) 
ти ОГ ad que fecerat та А то ро, quod pertimuuſſent ей МоаБИе,? & 
Balaam vt impetũ eius ferre пб ройепе dixit а4 maintes natu Мафав, 7 l ta de/ꝰ quia multu⸗ 
maledicat· lebit в роршиз` oinnes да in noſteis биз commotaniut, quo/ стае, & апри/ 
| .  тодо ſolet bos hecbas (ху ад radices сагрете. Ipſe ашёеть * стае ео й5з аЯе@из еб 
‚24-6. temporte rex in моаБ.МИИ стро nuntins ад Balaam filiũ дв 
ася, qui habitabat ſuper qumen тегг$ @Потит Ammon, vt уосаей Но 1 ь 
В ешт, & dicertent.ece egreus е@ рорш!из сх А ui uperuit @ 44044; Мой 
ресет terte (ест cõtra те, У ети igitut, & maiedie: ppopulo huic/ аб олива 
quia fortiot те eſt:ſ диото4о рот percutere eijcere сита de terꝰ Мс lambet 
та mea.noui епт 9104 benedictus вам! benedixeris: & таед ия ( (vxcitodet) 


in диет maledicta сопреТеиз. Petrexeruntq; ſeniotet Moab, & та Вес овтерапо . 


iores⸗ пап Маф ап habẽtes diumationis ртейшт in manubus.Cum АВаае 
veniſſent а4 Rolaam, & nartaſſent ei omaia уефа Вайас,Ше гефойк , 7 interpre вета 
Manete hic nocte æ reſpondebo quicquid mihi dixerit dominus. Ма Готмог у 
Cnentibus autem И apud Balaam, venit deus, & ait ad eum, Quidꝰ те 

ſibi volunto homines Шт apud 1е:Кефопак, Ва!ас filius Зерроглех * 8 ша ſuui 
uoabitarũ miſit а4 тедосепя,Ессе populus ди! egteſſus ей de Aegy/ 

Balad pbi⸗ pto, operuit Гирейает terre:veni/ maledie ei.ũ quo modo рой 

Бег ос’ та/ pugnans аБбсеге tum.Dixitq̊; deus а4 Balaam, Мо! ire cum ©5,Меф- 

ledicere Ц» maledicas papulo ‚дша benedictus ей. Qui тапе conſurgens dixit а4 

raelitis princpes * a te in terram vedram, quia prohibuit те domnus venite Balac 
vobiſcum. Веший princ pes элхегиое ad Balac Noluit Balaam ve⸗ 

© nice nobiſcum. Ко{атШетино plutes & воБНогез дит antẽ 

5:45.  тИсабтийе, Qui cum veniſſent ad Balaam dixcrunt, соки Ва| с 

Вадт пб ſilius ephot, Ме cuncteris усписа4 — {ат honorate te. e * valde 

põt maledi quicquidꝰvoluetu dabot тет, maledie populo iſti.Reſpondit Ba dixerus fa ⸗ 

сетесопта мат, $ уедет пи: g alae plenam domum ſuam арене c auti,.non ciam: 

domini vo робето “итититаге» verbũ domini ое вет, vel⸗ plus vel minus lo⸗/ 7 tranſgredi 

luntatem. quat. ОБесго vt hic maneatu ебат Бас поде, —2 quidꝰ parũ vel зла 
тир rurſum reſpodeat dorinus. У спи etgo deus ad Balaam пойе, gnum басы _ 
& аи е!, $1 vncare te venerint hominrs iſti ſurge, æ·vade сит ваза Небо от 

- Е  Бимахае, vt quod 1: *реусерего\ баста ‹ Загтей: Balaam тапе,& 
Balaã eunti Ягаса айпа profectus ей cum ея. Rt aratus eſt deu⸗ 
ad maledi / domini an viaꝰ contra Ralaamꝰ qui inidebat aſinę & риоз puero⸗ 


— 


cendum, ос habebat ſecum. Cernent айпа angelumꝰ antẽ in viaeuagina ich gia⸗ꝰ уг aduerſa⸗ 


cutrit 410* ‚лиси ſe de itinere, ibat рег agrum. Qu⸗ cum verdetaret Ва/ returei 
№5. о а, месиво бовыданисодоснедеьс — — ——— 


®ижрааг о 
Stetit; ang· lus * perge / 


з.Реё.2.с. тасена г ушее алзбаогие, Ошеть у14еиз айпайиаме (с оп тави ый” | 


Ти44.1.4. ранен, ꝰaitluit (едения\редет, At ille iterum verbetabaĩ сат» & # соа 
nmilominus angelus ад locum anguſtum traaſiens, vbi nec ad dexte / ſius 
тат лес ad ſinitram poterat de niari Abunus ſtetit. Cumcq; vidiſet al/... 


ſtan ИЦ ——— 8 vehe *Вааать ^ 
__ Боди — — — рн — 
айца eſt, Quid Ка иг аи раощиз 


Е ча — ——— и № 


У. 2 — 


ВАТЖАМ- 1 ИМЕ КТ, зом” 771089 
оацье оейа6 ват, > Отбаеотитений & ый отт Вабете claa⸗· 
тет че, ^^ 227] #6 ве регаиегет „` Oixit айпа, м опле?авиаа ит) бита тр Фор. 
Я бпа ва  бедегеготблени чадо риебемгет око quid ſimile упдий 
⸗Auertis рег сейт тии? At ille аи, Мавааать. Protinus apetiut dominu⸗ oculos 
m пы! сб Вааата, vidit angelum Малиетоа уза cuãginato gladio, aduta⸗ 
caria pſa у! aitq; eum ptonus iũ terram. Си Angeius, Cũut, inqunt, tertio verbe⸗ 

сне, деи зай абаа шатёЕео уеп! уё адиецаие а, q- "региейзсй via * 
о бродили 

я велит, че осо ЧИТети-, & Ша ума ессаи п 
* — сопма me:⁊ aunc ſi diſpucet tibi vt vadam, teuettat. 

it 


vicibus. 

21юдиие” (ше/ АМ алёеиз, У ао саб бесаше пе аи дит | R 

⸗cduſtate (то quaris· аи igitut cum — 

$ 1има termi / eñ in occurſum eius in AMoabitatum, бит ей Аа c⸗ вадае Рыба 


паг Атпов, tremit ſinibus atrnon)ꝰ⸗ 2 alaam, МАЙ nuntios vt * 

чи ей Госте te cur поп Вайт уси а me⸗ quia mercedem aduentui 440 3 *8 
то temi dere nequeoe Cui Ще ге(ро aaſum: nunquid loqui — В 9141 
$ усё 45 пе’ 904 оса роГисой Му оге оо? Репероли ‹1бо ИЗД с о вк 
queãt се Бопо & erunt из Уфе 244 in cxtremis tegni eius cai.Ca A 
атс? cocciditet Balac u u ad Вааат,& principes qui сил 
pilatearũ(vel eo erant, munera. Nane autem facto duxit сить ad excelſa В 


aal, & 

гад. u atuitus е@ естетати partem populi. 
р бот САРУТ. ХХ. | 
Cuius рт —— ад Baiac, Aediñea mihi hic ſeptem ага; , & para А 
vitis & malie D униюз eiuſdemq; numeri arietes. Cum $; feciuet Balaam с5 
и” ас риейз (@ттопет Balaam, ĩmpoſuetunt ſimulð уни & апегст (орег ага. Йтцй, atas. 
етап тебенци) Факс Ва]лата а4 Вас, $42 рай? рет дата ВоГосашйита Пит 50” 
ГоБаий Ва, ее чада, бопе oceutiat пы сопло, & 9$<паф; mihi impe/ 
одиат вЫ. Com 3; abiet ’убоскег` » оссшги ШИ сия + Ре’ dat ipſi 
обеты пит Ваз у ad вить В alaam, Зергет личи 4, Агаз тех, & impoſui уши Balaam 


lum arietem deſuper. aðtem poſuit verbum ал оге фз, loquatut⸗ 
— — — 
Balac ныма holocauſtum (ий, & omnes principes Moabitatũ: 
pea patabola ſua. dixit, De Агата а4дихи те Вас тех Moa Balaa bene 


сор , тдой › де та1е с * асоь : ргорега & ditit ſemini 
J ры “ара deteſtare Г ſrael. omoaa паефкат, си пб maledixit ры Оца В, 1Йаё» 
° тапопе aetener диет dominus поп deteſtatut ⸗ Ое ſummis ПВафиз 15 „ртс 
$ узчеБо сат,& ое collidus conſyaerabo Шит, Роршиз ſolus habita тай. 
quartã рамё Би, & inter gentes поп —— — dinumerate рой ришетё xiruum g 
рита 


Г 
- 


7 робшсие фт Тавоь,&с пойе *потоетит mepis d ИтаеЁ мопавиг апита тса тоне 
огепео = иоцип& бапг пота теа hotũ ſimilia. Oixit q; Ва!ас а4 Вау. 
? — qdeʒ laam, Quid ей Бос qð agievt malediceres initnicis mein,voaui te⸗ 
videas ‚абехи & го ссоочано Бепе4аю 13. Сш ille reſpondit, Мит а р ва 
tremã tantuum loqui niſa qð ᷣuiſetit dominusc Dixit etgo Ва1ас, У eni т вай 
partem ipſius, Фепит locum, уп4е pattem iſtael уз46а8,& totum videre пб 
А пов totinn: & ince malecucito ет Cum q;; duxiſſet rum in locum —— с 
peculatorũ, устекет топаз Phaſga, с cauit Вайаат ſ атаз,& итройия. „о › 
(ирга vnulis atq ————— Balac, Sta hic iuxta holocauſumm 
пил, donec ego obinus pergam.Cui cum domuuus и: . 
(Ч; verbinm из оте ешз,аи,Веценеге ad Вайас , & Вс loquetis «1. 
Reu erſus muenit сага ſtantern iuxta holocauſtum ſuum, & рппаре$ 
52 моаЪкапии cum со. АЯ дост Balac, Quid лодок locutus eſt dori 
perniieat сй. aus⸗at Ис aſſumpta patabala ſua, ait Sta Balac auſculta, аш В · 
Vel miquitas Sepliot. Моп eſt оси qu⸗aſi homo ух mentiatut nec vt fillos homi устах deꝰ. 
(аш 2010г) — плз vtmutetur. Олли стро, & поп facietelocutus eſt, & поп imple⸗ 
? ув pteuari/ bite Ad benedicedum adductut prohibere пой 
cauo valeo.dou ей ᷣdolum)in lacob,nec videtut * Aſtacl 


РАМРЕСТ. МОАВ -` МУМЕА!; ЗАБААМТ с “^ 
© Оотимик белу ея” азу со ©, clangot victorit in ills. Deus v habitatio 
F.iq.v едрниниь ое Аеруртохиния ботнидо йти Из eſt фитосеговз. М6 (аш amicitia- 
ей висит in Тасоб ‚пес эпитаво т Iſtael Tempot ibus (из олкевие 
Засоб & Итаеб оретатие ſit deus dcee рорииз УЕ 1ебпа conſut 


5 quaſi leo erigetat: non atcubabit 4опес deuoret & о‹/ 
отита ſanguinem bibat. D Balac ad Balaam, Мес maledicas 
ei nee b Er·lle dant Nõnnue dixi tibi qð quieqd mihi deus imꝰ Balaam 


вос басетет? ЕТ ан’ Ваше ад сит, У епь& исати ве а4 авиз Додщеге, 
ое шее ео —— | 
Чирет vertirem тол РНофот, qui teſꝑicit ſolitudinem, сен ©: Вах . 
Чазт, А е4бса пик (ербет атаз,& рата totidern vitulos eiuſ- * 
и АН 
| р: & ete⸗ ‚м . ъ т 
4 А Сретение domino vt benediceret 2 
$ а vt типа . 
о оо 
терпо Ира tentori сотттогаптет рег спфиз (125:& итиетие п ſe ſpi 
ба. ти ое Матра parsboia ан, © ие Вала БШиз Веог, dixit horio 


опиробетив 1пеииз ей посади & с aperiuntur oculi ейзз, мау сш: 

* tabernacula ——— tentoria ша Iſrael:vtꝰvallea nemmu⸗torrentes ‘ба <“ 

то(е лу horti паха duuio⸗ irrigui, vt tabera acula диз ſxit doraus 164 tedẽte⸗ 
сед prope aquas. Рег aqua de ſitula eius, ſetmen illiut erit 


тут № — Чана тищкая 2 ТоШетие propter А зах, Мск eius, &’аибетевие тех Яр хаИабИ та 
$, 3.4. —— Фея еды ИБ ое Аерур‘о ‚сишз fortitudo ſinulis зб quam А 
= chinocerotis ——— рф 3 — eorumꝰcon⸗ $25. 
преп — ани. ane ий vt leo quaſi icuabit 
155 30 — ибснагего ая audebit. Оч benedixerit Чет vpſe⸗umet (ſub. 
Баас italei Бел "биз: ди maledixerit tibi, in maſedictione reputabitur. Шиа» оеиз) 
r 182124. пи(З; daiac соппа ð ai am, comploſis manibus ait, a d тайефкета@ Mntcinget 
ii тев vocaui te quibius econtrario tertio ben edixiſli: reuerte⸗ xontereĩ 
ã 1юсит taum Осстешегат quidem magnuifice Бопотагее, (её бабе 
Фоттутиз priuaun епопоге diſpoſito Reſpandit В alaam а4 Вайас; "дома. . 
_ ©. молве пати пизуднов АНИ а те, 464,51 dederit т И Вайас ple 
#154 — пат оотит (чат агрепе & ——— pteterite (етпопеу do 
wiin ва mei, vt vel отт аш, реобетат ех cotde вто, ſed ⸗apertut 
quicquid роте тиалет pergens ad Ncem̃t ( vet 
Тат? naeum, dabo ВЫ lium quid populus tuus populo Ват fa / ambulauit, pᷣ ⸗ 
СНАТУТТ Ча ентето {строге.ЗитрИа igtut patabola, tutſum ак, СЫН: Вах teritũ 
адиетей p· 1аау бБиз Веог, ды homo сии’ obtutatus ей oculus, diut auditot —— 
Acie Ва1а8 {еттобат dei, qui поци собттатта тя viſiones vomnipoten / ſiciſcetut 
matth.a.a 14 videt. ди! caden⸗ ры habet осийоз, Videbo сит (64 поп mo / оцебит. ) 
ao:intucbot Num, (ед пол р В1ЕТУКВ`\ $ ТЕГ. ГА се Же оз — 
1асоБ, conſurgei унра ое Итае!: ве pereutiet:duces oab, уайа» Aciet ан! ВИ 
© и; отта mios $, Et ent tdumta poſemo eius: heteditas Seit д;.СНа!4 3 
А malecita cedei inimicis ſuis: Нез vero fortiter aget. De Iacob e domi {1 #1 
га ĩteritut неба , & perdat тесная ciutatis. Cumq́; УЧИТ Атас, аТа/ (40а. | 
—— тъепя расаБойат ай, Рипоршт gentiug Amalec cuius одтета* рег *n cternum 
ю. 4етиг. УМН даодиеСтрат: в aſumpta рага к $ роте! 
ей Бабнаси!ии tuumn: ед @ in ресга poſueris nidum 010,74 ад Cin ĩcẽdet 
(ие; electus ос ſtirpe — poteris permanere⸗ Aſſut епит са (Vel 
Фев отал piet te. Adumpta . pat Негит locutas eit, Heu ди victurus de, обес Adur 
по imperio quandoita faeiet deus⸗ У стене in trieribus се Капа ſuperabunt taptiuum da / 
уацаииау. vaſtabuntt; Н ‚гад ectremum etiam ipſi petſbunt. cat te. 
Ва1аат in locũ бий; Balac quoq; via qua ve⸗ꝰvel deſolaue 
стас о ЕН 36.3 1318 . — са & infra, 


у 


САМРЕЗТ, МОЛВ. МУМЕВГ мое отб 

—— 

ео tempore Ив — 

pulus сит ſiabu⸗ — — eos ad ева Fotnicatur 
Ddeorũ Гиор. Яца. > At uli comederunt & адоганегипе deos earum·Imtiatuſq; ррЁ cũ ia 
cõiũritq ſe ей“ Итае] deelphegat ratus dominus ait ad moyſen, Tolle сй@оз 5 Moab. 
7согат dño: ры мы розн — — vt auerꝰ Ioſ.æa.d. 

tatur meus ab iſtael.Dixitq/ Moyſes ad ludices Iſtael, Occidat deu.4.a. 
iſque proximos ſuos, qui mtiati ſunt Beelphegor. Et ecce . 

РуспИ 4 addu vuus сей 5 ИтаеРиитаци сотат fratribus ſuis ad ſcortum Madia 
юж: fratribus nitidem vidente Moyſe & ото! tuba filiotum iſtael, qui Яебат ап 
(из ſcortum. te fores tabernaculi. Quod сит vidiſſet Phinees filius Е№агай 60) Phinees oe 


vel, attepta А’агоп ſacerdotu, ſurreat ое medio multatudinis a⸗ pugio⸗ cidit Zabri 
lancca пои ртЕТоя eſt рой virum Ncaelutem ——— it ambos ⁊ i. 
Aabemaculũ, virũ (Не mulierem 171095 gen emauitj pla⸗i.mach.⁊.c 


?успиет, ga aiij iſrael, occiũ ſunt viginti quatuot miilia hominũ О» С 
dominus 4 Moyſes Phinecs filius Bleazari filij A aron ſacert / pſal. io5.e 
auertit иатутиеат ã ñlue ĩſrael:quia го meo cõmotu⸗ eſt con Т.сот. io.b 

Fcœdus тез (та гоз,У1 поп ipſe delerem бНоз ĩſrael in acio тео. 14си‹о loque / Р 


der 
acem: ad cum, Е ске со cpacem foœderis mei,)a ет ват ipſi quam (ет? са 
ешь три бон ex⸗ — 2. 


lorum ſcael. Вгаё autem nomen уйт Исае Ме qui ос / Ecclu.qx . a 
dſus eſ cum Madianitide, Zambri ſilius Зашурих de cognatione ⸗ О 
не tribu Simeonis. Роб тие — patiter interfecaa Zambrti. 
АЁЬЗЕ Малей, vocabatut Corbi filia $пт principisꝰ iAMadiamtarum. Coebi. 
aianita⸗ Locutuſq; ей dñs ad —— — vos ſentiant Мафалис.> Madiaita⸗ 
eor:qa ⁊ ipſiꝰ hoſtiliter еретипе риа) у05,4& dec tin / iubet deus 
an guñtijs 28, idolũ Рог & Соя ба; ducis Madian ſorotẽ (чл 4 pcuſ ocadete j.· 
9 Га ей т die plage pro ſacrilezio Phogot. CAPVVT.XXVAI.a 
2 рой plagam⸗ ра noxiorum ſanguis eſſuſus eſt, dixit dominus а4 Моу? А 
autem Ра ЕТеахатит ſilium Агоп (асетдовет, Numerate отлет Митегате 
ſummam miorum Iſfrael А viginti annis & (арга,рег 50тоз & согти (ит filij 
e⸗ (аз , cunctos ЧиГробите а4 bella ргоседее. осин Ига@ tertã 
иадие М оу[ез & Е1еагаг ſacerdos т campeſtribus Moab ſuper С ВапаА пм 
1огдапет` сопта ТейсКо а4 eos qui сгапё & viginti annis ſu⸗ greiſuri. 
pta, ſicut сотах ппретаиетае ‚ quurum iſte eſt aumerus: В иБеп.Се. 46.5. 
ав вы виз Непось ‚а дицо. familia Henochi⸗ exo.s.b.i. 
м : & Р®ВаНи А дио алина Phalluitarum: & Нейоп ‚а quo pata.5.a 
ба а НеГопйатит : & Chatmi, А, дцо ата Charmitarum · 5 
(те familie осбире Ruben: quarum numerus inuentus eſt qua⸗ 
acagintatia тва < ſeptingenti trigiata. Filiue Ahallu, Suab .hu 
газ 66), Namuel & Daihan & A biron iſti ſunt Oathan & A biton 
⸗dĩuiſerũt ſe рупоре popul qui ſutrexeruat ^ сотига. Moyſen & Аагоп inꝰſe⸗ В 
3 atione atioue Eote quando aduerſus dominum rebellauerunt: ape⸗/⸗.io.a.g. 
ео rene вета 05 ſuum deustaut * Соте morientibus pluritnis quan⸗ 
⸗fuerunt in ſi 40 combuſſit ignis ducento⸗ — уго. Et ?facum ей: 
де mitaculum.vt Core ве БШ llus nonperitent. Fi⸗ 
perierunt. D $ипеоп рег cognationes (ааз,Матие|, ab Бос famila Матаси: 
tarum: & Тапил , ab Бос пира laminitarum: Iachin, ab hoc 
familia Tachinitarum: Zace, ab hoc famila Zareitarum: За аб. 
53 Вос familia Saultarum.he ſunt fanulie ое ſtirpe Simeon, 
omnis aumerus а vigintiduo па ducenti. Filij Cad рег co⸗ 
tiones ſuas: Sephon, ab hoc fanulia Sephonitatum: Aggi, ab 
ос ата ggitarum? Sum, ab Бос {апиНа Sunitatum: Ога. О 
ab Бос familia О заианит: Неп,аб Бос familia Heritatum: АлодаБ ‘г 
naoc familia А rodtarum:ariel, ab Вос} familia А деШатаз АПу ſunt· 
ние ти <... 


|! 


САМВЕЗТЕТА МОЛАВ-- МУМБЕВГ. соо: тзачм = 
Сазраь р ritij —2 Onan, qui ао mortui ſunt in terra С БазАап; 


Тода рег coenationes ſuas:Sela д дао familia Selu-⸗ 
ketarum? quo бапиНа bhateſitatum; Zare дио ſamilia Za⸗ 
в: - тенапию.Рогто 65 РБагез Не(гоп, а дио ат Ша Негопиагит : & 5* 


Нати| Я дио (апйа Hamulitarum. лйе ſunt ſamilit uda, quatum 
omnis numertus ри —— millia — x* — 
er собпайопе$ fanulia Т (а; а, 
гта т Phuaitarum:i aſub роты белой о 
familia бетгапиагат Ве ſunt cognatione⸗ iſſachat, дуагитл nume⸗ 
rus fuit ſexagintaquatuor millia trecenti. —* bulon per cogna⸗ 
ctiones аз: „А quo {а Sareditarũ: ——— 
—J nitarum:i ahelel А quo familia lahe bi 10168 
;_з@  2аЬщоп,чация пиапастаз бои (ехарима millia дит $84. ЕЙ 104 
(ерЬ рег ognationes ſaas, Мапа@е & ЕБтАнт. Ое мапае ortus eſt 
мафии A quo farulia ——— 
familia Сайзадиагит. Galaad habuit fſilios: Гезет Т1еге 
‚ ткагат: & Несс А зо апиЦа НЧеснагат: & Аба А quo familia 
A lrelitatum: в Фед quo familia Sechemitarũ:. Semida А quo 
7.2 (ата бет4анат: d нерест А quo familia Hepheritatũ. Рой aut 
Це ẽal нерЬег pater байрБаа4 quui 880$ пб habebat (с tantũ — 
Йа ſunt пота, Маа,& Моа,& Hegla, Мера; & ТБ: 
< би familig Manaſſe 6 numerus earum quinquaginta duo са ſe⸗ 
pringetn. Fuij autẽ phraim рег cognationes ſuas бастиги hi: ſSu⸗ 
maia д дао типа duthalaitarum: ñ echet, quo familia Весбетиай 
‚ тип: henenã дао tamiũa T,ehen tarũ Рото АНиз duthaia fuit 
reran А дио fannlia Heranitatũ.he ſunt cognatioes filioꝝ — 
— пиления бай помиадно пиШа quingentotü. ТИ funt 68 "а 
оГерЬ рет ата (аз. Е Beniamin in cogaation 5:Во 
12, А дао ſamilia веанагит: А зЪе1, А quo {атша Asbeluarũ А ИБ! 
ват ‚А оо апыва А сытагамагит:биррат, А дио familia а’ 4 
коИагит:Нирраш , А quo Ша НирратиИае. ЕЦ Bela, nered æ 
—2 — Наедиат:4е —— familia Моета/ 
м: ditarum.hi ſunt 68) heniamin рег cognatioae⸗ nume/⸗ 
гиз fuit quadragintaquinq; асы. Filij ровнее 
пез ſuas: quo familia Suhamitarum· hᷣe (0 cognationc⸗ 
Danu рег али аз ſuas. omnes fuere Suhamitę, guarum numetus etat 
ſexagiataquatuort millia ti. Filij А 006$ (ца51 
1етва ‚А диобатиа Тетпанаго : Ти, А дио {апы ва геТанагит: 
Вне, А дио ат На Виейашт. Filij Вие.Небег, А до familia Hebe⸗ 
E  гиагат:с месмеА quo @пиШа Melchielitarum. Nomen aute БЫ 
А (ег вии бага Ве ſunt cognationes ſiliorum Ат J а ана 
quinquagintatria па диадпосста. РИ) Меры ‚ регсосптал 
32... — лейе А во familia се дчо ата Gu⸗ 
анагит 1 (ег А дао бапива Те(ейсати т: $еПетуд quo familia selle-· : 
° тиапит Ве иле сорпабопе; богат М cphthali рег (али аз (ва55 = 5 


ря ори тот vocabulorum in — Ра л 
физ maiorem dabis, & из пипогет : ſiagulis ſicutꝰ hereditatem 
пипс recenſiti ſunt tradetu⸗ на dũtaxat vt ſoes terram и1/ 
bubu⸗ amiaat с бати уе, Qucquid ſocte contigerit, Вос vel plute⸗ 


0 vel ſe диод ей пилаетиз ВНотит Leui 
бис Кии вайаА = Се(опнатплиСааь,А у» обпНагите 
ар чех = 4 * quo бат а — — а вс 


— — 


_САМРЕЗТКТА МОАВ ^° МУМЕК!. о вяз 
ба мой, ата Соге. At᷑ vero Сзаё репой А тгат ? да? habuit 
О рИТей —— ухогст Iochabed бБат Leui qut пага ей ет А —* ge/ Exo.6.c.ꝛ.a 
пий Агат уно ſuo, ſilios, А агоп & Моу(еп, & Маплт ſororem 
еотит. Фе Аагоп о! ſuni МадаЬ Abiu & Е!еагаг Ithamat? 
quorum Мадаб & АБ mortui (але , cũ obtuliſſent igntm alienum 
я согат оопило.Р uerũtq; omnes qui питегаН ſunt,vᷣgintitria ти, Н 
Та релав maſculini 26 упо menſe & барта: ша поп ſunt recenſiti 2.3.4. Leul. 
#4 —————— оу —— роется то.ал. pa⸗ 
отит Итае], зи deſcripti ſunt моу(е & Е1еазаго e, in 12.242. 
cam —— а Tordanem сотита Ierichornter ны 
1х би earum ди} antẽẽ numerati ſugt Moyſe & Аатоп т deſerto 
тай, Prydixerat епт сотня omnere morerentur in бои 1 .С0г, 10,8 
ле, Nuilus $; remanſit сх eis,niſi Caleb бНиз Iephone Ioſue Ву 5.14.4. 
биз Nun. САРУТ ХХу 1: 
Ссейститё autem filig Salphaad, ſlij¶ НерЬег, 8) Са а4,6) Ма’ А 
А фи ‚6 Мапабе , qui fuit filua loſeph: quarum ſant попупа , Тех В 
Мазь 4 Моа & Нес & Масла & ТЬеКа, сете рсог мое лаз Баг 
& Ееагато (эсстдо(е, cunctis рис изтрорш! а4 ойпит tabet / Salphaad. 
паси боеденз дёдуоегите, Райег пойег mortuus eſt п deſerto, пес 3.16 „4. < 
9 ш соортеса Била (ефоте диф сопскага ей contea dominumm· ſub) Соге , {24 -}:} 6 ,а.1 99 
tione по peecato ſuo mortuus eſt: hic пов habuit mates ilios· Curꝰcolitur 4.17 -& 
diminuetut потеп ИНиз de familia ſua, quia поп habet filiume O ate nobis рой» Supta. 16. 
$ Баттс ſmonem interꝰ cognatos пой К си ШЕЯ; Moyſes си ау са» `В 
& шва, пит вет Гы а4 сит ; luſtam тет poſtulant 
Я6е Sal 54а сб роте Попета inter cognatoa patris (ие eĩ in h 
гефлаве басседали. А Вов autem Nae ——— моек ре heredi/ 
mortuus ſfuetit ЯВо ‚а ſiliam eius tranſibit herecaas, ſi ſiliam tate lex. 
поп habuerit,h t ſucceſores fratres ſuos.quod ſi fratre⸗ пб ще 
паб, dabitus hereditatẽ fratribus patri⸗ eius: ſinautem nee patruos ha⸗ 
bitut hereditas his qui ei ptoxnni ſunt.eritqͥ Пос бб} а, 
т flatukum Tancum lege а`, ſicut ptecepit doiniaut Моуй, Dixit 
iudicij dominus ad М Acſcende т montem Nurn АБайт, & с 
де tertan quam daturus ſum Я ANcael сита; videris еат, ОбепдНит - 
? сопртераБе! ЗЬНЛ& tu а4 populum tuũ, ſicut ĩuit Натег tuus А атоп , quia ?обету моуй ter⸗ 
78 аз течи 46ено п п солчади@оле multitudinis лес Гапйся га гота 
2 теБеЙез kui ге те уошИ В согат ев (ирег адиаз.№4 шлсадиф соптади ют йопв, 
ſtis оп тео in Садез deſerti Sin.Cui «бай моусз, Prouideat dominus deus Оси. 31. 
⸗preñtiat риши опа сагтуз, hominem даре multitudinem kanc? Supta. 10. 
2 екне & нитаге ante eo⸗, educere е0$ vel introducere ne ſit 
#Согат xclea вопит йе" oues abſq paſtore. Ош"; dominus ad eum. 
таго (асеадо, ТоШе поГие Нил Мот virum гп дао’ ©й ſpiritus, в ропе manum 
че ВаБЕ ди! > зат брег ет, Оба согат Есагаго (асег4оте & отойтай Бо, 
(1 „ шаше , & 4аЫк егргссера сипёне узде из ‚4 — Зоне ее; СОН 
Би паст уе УЕ ацёнт вит отпйз упароба Япогат Игае. *Рго Вос й quid ах 1 дих 
ritatis(aut сет dum ей Elearat ſacer et donmum.* АЗ verbum 64$ 
ituame, vei Фев & ingrediet ipſe, & отлез ВВ рае! с 60,8 сета muſtituão· МОУ. | 
ЗШиттаво, = Ее мос УЕ рессерегае её ой. Cum q́; tuliſfet Тобие,Патам eum Deu. . d. 
п) согат 90 coram Е[сахаго ſacerdote & omni frequetia populi.t impoſitis ca/ 
пило. | piti ешз manibus cuncta teplicauit — бой. ‘› 
7 риусерц ei САР х 


ут VIII. —* 
Ботйлиз а4 moyſen, РтрарейНз ifrael & dicc· · · 
Пе, Ач — а одопз (вам Вт: за 7 
*гошло ———— uer ойетте debetis Agnot | = 1 
„2 anniculos immaculatos duos quotidie ито; tatibus ое 
Зоб оба пм, — сспдат. 


КАМРЕЗТЕТА МОАВ; > НУМЕЕКТ. о оТУОтСТА. 


iuge ей quod obtuliſe in тове’$ та! т odorem ſuauiſſimum an /ꝰ in odorẽ фе/ 


cenſi donnniꝰ. & vini quartam partem hin рег agnos бобии 03 к = 
105 in ре фо Вепит 4; — ——— ус ойо.СВа14 эт 
фрегат iuxta отлета ritum ſacrificij matutini, libamentorum cius, tetp. vt бах 
оБанопет ſuauiſſimi odoris domino. Die autem ſabbathi обетех Но voluntatie 
055105 = apnicuiot immacuiatoe, duas decimas ſinult oleo ſuſcipiatut со 
<оофа{$ 1 ſaericio liba дистиё funduntut рег ſingula ſabbatha га спо 
новости (етрйегпит. Га сай ашет ‚>14 ей п тепйшиа * in mugus 
ехог 4, | оНетену [отв domino, унию; ое armento duoc. 

atietem vnum, agnos anniculos ſeptem immaculatos, & tres decimas 

че. осо conſperſe т(асийо рег ſingulos vitulos: & duas deci⸗ 

таз ũmile око contperſeę рег Йпешоз anetes: & decimam себе \ 7 Небга тия 
ſimilę сх око шЧасабао регарпоз ſingulos.holocauſtum ſuauĩ / ей, рго,Яприй 
пу 04015 Ятсетй ей сот о. ТлБатестиа ашет vini диф рег 125 decimas. 
ſingulas fu⸗ ſunt у итаз Ча erunt, Media pars hin per Япби &infta. 

10; vitulos,tertia рег arietem, quatta рег agnum.hoe ег holocauũũꝰ ſactiſicium 
per omnes menſes qui ſibi anno vertente (асседиот, Hitcus 


С Обет domino рго рессайз in holocauſtum ſempiterno cum liba⸗ 


mentie в. Menſe autem ‚даачадесита сле menſis phaſe do 

mini сти, & quintadecima ое ſolennitas:ſeptem dichus veſcentut ary 
плиз. Quarũ dies primaꝰvenerabilie ſancta erit: omne opus (етаЦе 7 conuocatio 
поп facietis in ea.O fſeretis $; incenſumꝰ hulocauſtũ domino уНи10$ 7 ſactiũcium 


de armento эчо$ arietem vñum, agnost anniculos rmaculatos ſ· 


A ſacriñcia ſingulorum сх ſimilã quę сопфейа lit oleo, tre⸗ ме 


рег ſingulos vitulos, duas decimas рег апегст, &оеситА decimt рег 


А 
не те 15 4; Бо1осалшй ито т одогста ſuauitũ 
21с, 


culatos ſcptem:d in ſacriñcis eotum 
——— — vitulos, duas 


28710; ſiugulos 44 В per (ерёёафтоз. ЕЕ hircum pto рессаво уп, ут 


зехриетиг pro vobis, pretet Боюсаийй тат пит 38 ſemper оЯстейк. — ſacriũñ ⸗ 


набчейз рег ſingulos dies ſeptem dierum Эл fomiten тив ,& \ а 60 en cvt panẽ 
odorem ſuauiſſimũ domino:ꝰqqui ſutget de holocauſto ПА oferetis а Га’ 
nibus ſingulorũ Dies quoq; ſeptimus celeberrimus & Гап@ аз erit уо спбаит) 
bi⸗:omne ори ſeruile поп аси in eo. Dies etiam primitiustum (ар. holocau 
uando offeretis попа; fruge domino, expletis hebdom adibusꝰve/- ſtũ ире Ват, 86 


о — ſancia etit omne ориз ſerunle поп facietis in са. Обете/ lIbamen 2145. 


#53; holocauſſum in odorem ſuauiſſimũ domino, унию de armen/ Chald.ĩtetp. 


to duos anetem упит, арт о; anniculos mmaculatos ſeptem: atq п ег Ною + 
—— decim a⸗ г: тер ла iuge & 
‹ Лю йрег атйстея duos per agno⸗ — * (лот ат libamẽ еее. 


hircum упит qui тадатиг рго cpiatione:preter o⸗· сопцосапо 
- —* — & пси Зо ла 3 duas deci⸗ 
— E ХХХ, шазр апеш, 
ЕлЙз etiam ſeptimi рита dies venerabilis & (апАа ей уобя, 
omne ſeruile поп ба; п са, quia слез clan eſt & 


сопфей $ (тез deci/ 


vitulum ое armentõ vnum дПегет а agnos aaniculos питал 
per айетет, упат decimatn 


—* decimas 
oeicndũ. [= арт, дий ато ао? (ереет-& Висит рто рессато ‚диз ой 


тит in ехрапопет гриечет holocauſtum calendatũ cum Га 
сиб; (из, holocauſtum (ет сит ИБаЧот из ſolitis. 
offere tis т одотет ſuauiſſimũ mecſum domino. 


xLiſdem 
Leui.i Decima 21; meſis Бы! timi erit vobis {апдаа в’ 5? 
148 } —* г us р п. ** 


—* 


г & animat veſtras:omne ориз {спе поп ас 
са.О — domino in офогет ſuauiſimum, vitu/ | 


‚2 1 бвосаттыевио уплить айекет упит,абтоз апллси1оу imm acula⸗ 
соо озериела 1 ведлбастабюуе сотитр Я т 4 о1ео сопфей$ тез ребйтьаз * ſingulas Бе/ 
м О р ара а а таз, & лба 


ы 


a e—2 ге мМАОТАМ2 89 > 
$110; t ſimul atuni ſeptem: & Мтамо peecato. 
ей реа рава рю Гела 
*оБабопе’ ° риегоо, ?& \ & Ватт аз согат 

* 


intaaccima уетб. 5 
Хаба. ^ оетелйз бероты, Чи$ УОБ (ааа ети аедие уепега И , отпе 


®Гасибощев  (ербет ожог обетсьз $ —— 


тая 2103 диа(н 
—— —c —— укий tredecimẽ 
—— — : — —— —————— — 
decim 15 ſinguli⸗ а вп ма: hircum 
ро —* queh баса, {асабао & lbamine 
ешз. еек иене аппаио — 
duo⸗s agnos an immaculatos quatuordecim:ſacriſicia q: & 
* я — ты 8* 
& hircum pro peccato. о о ао 
& —— — ——— duos. 
agnos anniculos immaculatos quatuotdecim:ſacriſciaq; & lbami-⸗ 
‘ва ſingularum per vitulos & arietes & agnos tite celebraditia:⁊ hi⸗ 
вит рго peccato.abſque holoeauſto ſempiterno facriſicoſ. kba⸗ 
Vine ета. Се quarto offeretis vituloa bᷣec em, atietea Физ , арпо® 
‘волков итак 4108 днашот декит:(аспбса $; в Васила Яго 
ulotum рег vitulos & A nete: agnos тие celebrabitis: & hircum 
го petcaio.abſq holocauſto ſempiterno, ſacrificioq; eius & libami⸗ 
ре, die quinto offeretis уКиЮз помет, апейез duos, agnos annicu 
oꝛ immaculatos quatuordecim:ſacificiã $; & lbamina ſinguloruta 
per y aricie: & agnos rite celebrabitisa: & Бисшт.рто peeca г. 
зо. holocauſto ſemᷣpitemo, (асс; eius а ИБатте. Die 
Рено ocrctis vitulos oqõ, arletes duos, agn ot annicalos mmacula⸗ 
tos quatuordecim: (асибса; & lbamiua ſingulornm рег уиы в сс. 
& апсйез & agnos тие celebtaãbitis:a hircum рго рессаго. abſque Во» D 
Досаий о {стрието (асийю $} eius & ПЬжтле, О ſeptimo of⸗ 
feretis vitulos (рита , arietẽs ошоя ;авпоз anniculoa immacula⸗ 
to⸗ з: 12$; e ВЬатила ſingulorum рег vitulos & 
# 31 quo 8 сее atietes & agnos гие себгаБШ : < harcum рго peccato. abſque Вой 
виз (уе ↄgre⸗ а ооо ета отр —— 
рориь) celebetimus. отпе opus lctuile non facetis.oſerentes holocau- 
— ———— 
anniculos immaculatos ſeptem: (асийаа; eius & Ибатта 
gulorum рег vitulos ‹ arictes & agnos rite celbtabitis, « hitcum 
рю peccato. abſque holocauſio ſempiterno, ſacrificio enas & liba- 


—f 


& в 
Вой рая но АА Воск ЗЕ 
А паши; Моу{ся бЩз 1Itael omnia Фот — — 
NMNM——————— —— 
по диет рерсерИ dominus, Sĩ quis virotum votum domino уоме/ те4/ 

aut ſe iuamento:non faciet itritum verbum (мита фепда. 


* отпе quod ми: vou 9 
Он 

ru votum 16 ⁊ iuta Нл 
⸗ ета п фт три „Руой геа ети) з * 


quicquic pollicita ей я iurauit. орете. сотор{еши . Йпашеет ſtati 
аш сопнадети равен ——— р-р РАГС" 
я со 9и64 сопра@шети раит. $ паи ‚о, 
и ВИ сш» 






ее 
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Ace animam eius obligauerit iutamento:quo die audierit у 
с И ооо адом апойе еиесуем * УЗ еЙ оо , 


524; дириз оБбитхстав апитает (шатл: реори их ет © оО рагсей. о.» 
<узапа а tepudiata quicquid уошений ге adent. Vxot in domo viri «оба; м 
отн е уого сопйиикетте < Гигатепсо ,@ audictit у, вчакиенцие ^^^. 
соппайкети фопйолиьгеадее тост стас. пашет бет 
ро соптайшети поп чепеиит рголы га; дша martus con⸗ 
тацик, а dominus ei propitius erit. $4 vouerit, < iutamento ſecon/ 
О пипец уг per eranium vel etterarum terum abſtinentiam 2615.26 
` апиат зат ? in arbitris viri erit ſiue fatiat бие поп faciat.quo ſi 
audiens Уи Нуе in alteram diem diſtulert ſententiam:quicquid 
vouerat atq readet:quia ſatim vt audiuit tatuii. ſinau⸗ 
сет cntt adicerit poſtquã reſciuit pottabit ipſe iniquitatem eiu⸗. 
(п ее; quas conintiut dominus aorſi inter vtum & 
te ратет &cſam qut in puellati adhuc etate eſt, vel дир тапе in 
rentit dono и САР ххх Ьь 
А cutus 3; ей ойз а4 М ое У 1асете prius ſilios Итаегое 
мафапи$ Г. мафапиуа ſiocolligeris tuum. $6214; М оу, 
зисбаии Аттабе дпаши сх vobit viros ad рибпат, из роте ую do⸗ 
гат,< УТ ИИ ое ма1а 5 лиНе vui de ſingulie tribubus eligantur 
ipſotũ com ex aſtacl qui mittantut ад бел. Оедетип у; millenos ое ſaguli⸗ 
Баголбм, wubus АЗ eſt оцодеат пиШа expeditotum ad рибпат : 9408 пуб 
$.2;.4 моу(ез сит Рытесз бо Eleaaati ſacerdotis. vaſaq; (ао@а, ч tubas 
ад clangendum tradidit аз. Сату pugn aſſent солита мафа аз 
укитеги, опис; mares осадетиле, & тезся согит ЕЁ & Кесет 7 Madianita- 
1о(ше.13.6 & Зиг & Ног & Rebe principᷣes Centis.) halaam quoq; Я» tumꝛ 
В l.um beor имефесегил Teperuntq mulieres eorum par/ 
Balaam а, ualoe omniaq; ресога cunctam ſupellectilem, quicquid Паьетеро 
tcñatur. erant depopuiati ſunt. tam vrbes quãm vicalos & сайеЦа` 
conſumplit. —— рердать& vnuerſa ди at tam ве Во — 
Рес ае, min dut quam ©х iumentu де aacuxeruut а4 Моует & Ееахагит * ртс n 
пни ИсаеЫ (асстаобет, < а4 omnem multttrudinem flioeum i ſracl· cuqua au⸗ < Ppolia oĩa 
с ad моу/ tem vtenſuiaꝰ portauerunt ad сайталт caupeſtribus Moab мама lot 
(сп зАдгб. дапет соалеа Гепефио. Egreſt ſunt autem Moyſes æ EHeasat ſacecdo⸗, 
ч отпе; ретейрез ſynagoge in occurſum eorum extra caſtra.Itatus q 
м ptincipibus excrcitus, tribunis centuriobus qui venetrant 
с ьеьаю ди Сит богтипаз тебсииай 9? МОппе И пе да deceperunt 
Тау.а Яюз Итае!`а4 ſuggenionem Вайаат , ч preuaticar voe fecerunt in 
aneres 1/ dommum бирег рессаво ꝛogor УВЕ ⁊ prreutſus eſt populur⸗ Ета 
icctur. dunos interſicite quiequid eã generis maſculini etiam in рати! 
alulieres дас nouerunt vos in сони, iugulate:puellas autem⸗ om⸗ 
йе; foemnae virgine⸗ reſeruate vohi wancte сита сайта ſyte 
diebus. Qui occident hominem, vel occiſum гей luſtt abitur ое 
vVirginer tertio ⁊ ſepᷣtimo t de опий реа ей т п бей ſiue у, 
гостайны. & aliquic in vtenſilia рефрагатит de captatum pellibue & pilis & 
no expiabitut· earãat = — ————— 
aauerant, бе 10cutus ей, Hoe et preccptum legis 4004 та ſatutum 
29 2097 ро Моуб, А чтит & т тат: & сз &бетит & рютьни & 2% 
виз ет ет бы, о —* —— 
4 1 поп рога пете, aqua сорапопи 40 tis 
в 8 ыы неон Но, 2 И ро‘ —— 
‘сайта latrabitis. —3 а = итмат ооо 
Рифа ск corum Ча capta ſunt ead ресиз, и‘ Bleasat ſaccr⸗ УХ 
у й 40$ К о, ane⸗ р ех cquo) predam irtet bimidiabdi 
—5** * ив А ее а ——— 
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САМРЕУТАЛА МОЙВ; МУМЕЕТ. КУВВМ.& Ст; 09°. 
О п аа пет оонайь а Му ди рирпайетийе 
⸗taerunt in ео, удаит ал зал ое дите, бат ее Вопмо ий ^ 
654 ага сх боБиз aſrnie & ouibus, & dabit cam Р1елехео ſacerdoti 
⸗GSblationem * фа pritit соли! ſunt· Рх wedia qusque оны Иаё 
domuni.· 


accipies дит caput hominum & ‘с айпогат & _. 
— — a Teuiis, qui excubant В 
in cunodij⸗ —— Ресепии; Моу(ез xlea⸗/ at, ſicut и 
at domnus. autem preda ercreitu⸗ ош! ⁊ 
| ſeptuagintaquinque о — Ра, · 
iie апйте Фотиитишио ſceus fewiaic. 
⸗ que пов coẽnouerant viroc, trigintaduo millia. а ique eſt mediã 
pare ВН qui n prytio fuer ant они та trecent⸗ trigintaſeptem На 
сект ſer 


agente 18 quibus М domini ſunt oues ſexcen 
—————— ——— bobus о —* 
стига ве ошо 156 аби Сирииа табов quingentis абл ſeracine⸗ 
‚ упия : oe ammabus hominum (едесит millihus, ceferunt in рацепа 
177 ратйй trigintadue аните. Та И; Moyſes rumerum * 
domino И der — —— 
» раме ſiliotum iſtael, quam ſepatauctat his qui an telio fuerant. De 
шефа vero рацедие contigetat reliqut multitudini.ad ей ос ошая 
‚ фгесепев trigiataſeptem тия quingentis, & ое bobu⸗ trigintaſcx 
пи из, & ое аЙпз trigiata millibus quin gentis, & de hominibus 
iidue, а Ш М оу(ез дитаиазейтиит caput, & dedit Ге7 
‘ов дай скстоабат м tabetnaculo гот, ſicut ргесерета domi- 
паз. Сши Я; асейМеле principes exercitus ad моубео, triduni. 
сепбафотев у oixerunt, Моя (ети! tui recenſu imus aumerum рабпа/ 1 
torum, 910$ {26 тапи пойта : & ле упиз quidem и, С 
ОЪ Вайс слш(атт обеттоия Та оопайй вот! тран quod in реф Gratiarum 
42 аай potuimus inuenite & амийаз , аппш в & de / aaio А В» 
— ain ас ппитепиаз, Ус ’оергесетз рго nobis dominum. Suſcepe- hijs l ſtael, 
15 2115 An М оубез А Е\еагаг (асегд 0; отпе aurumin diuerſis федел диба ее бе 
пойг2$ cotam из* ропдо (едсейт’ та (ерёт gentos quinquagiata ſiclo⸗ Зам aullus 1 del 
—— =. = & —— —* —* enim quod in preda — * <сазиа 
‘алии стае, 6 ſaſceptum intuerunt in t abernaculum teſtimoni 
vaſis ſabtefa / onimentum lorum iſrael cotam domino · t 
САРУТ ХХХт!, 


&, 625 . 

Е 5 ашет Ruben & С а4 habebant ресога ти!а, & егат Шиш Ао! 
опен пбана (ц5бапеа .С ит УЧИТепт Тагее & Galaad Ruben & 

ар!аз апитаНЪиз alendis tertas, venerũnt а4 моу(еп & БТеагатит Сад, & 5 

(асегдо1ет,& а4 рип рез multitudinis atque ожено, А tatoth, midia tribꝰ 

Dibon, & Тагег, Nemta.⸗ Neſtbon, & Е1ее, & Sabam, & Nebo, Manaſſe ре 

& Веоп, (ета quam ретеиИ dominus in сопфейи fiuotum та, ии ſibi dari 

regionie Убетите eſt 24 paſſum апипават: & поз (сти tui habe / роеотё 


mus iumenta a precamurq; ſi iauenimus gratiam сотага ic, itas Iotaa⸗ 
vt dee nobis duis еат in paſſemonem, пес facias поз tranſi / пё ad oricta 
ге госдайет. Qu ibus и Moyſes, Nunquid fratres veſtei ibunt 


t 
° афравпат, & 08 Тс беде г Сиг * Габиствия тиепиез\ Вбопит 5 
гуйтенании Изер, це onte аидеаие и Тост ет 28 оавогия 2 dor in· Аше 
сешока5 Мбппена соегипграте: уе@л‚дий40 тир ое СадеГьатиеа4 ехр1ол & Саёие 

3-й гап4ат бепат? Cumq; yeniſſent vſq ad уаЦет Во ludcata отл! cotripiũtur 

infra, E lone (иБиететий сот бНотит iſcacl, vt поп intrarent ſine: quo⸗ а ** 

—— 5-1 Фопи!пиз БеЧН. —— ее homunes — 

domnus aſcendetũt ех А 2 ап upta, теттат дчат по Е 05» 
: —— —* Талас, & табов в — се cũ fib 
умри mium iephone Сепеа ити, & ioſue НЙ Nun? $. .6 
 морецсча8 Уошщащи рабдть. 1440454; dominus 514.6 < 


САМ РЕЗТАТА МОЛВ — МУМЕВГ, МАМОН Е$: чого 
С . Ша, натдихи сит рег deſertum апой,ропес соби ? vagari 209 
ſumeretut vnuerſa ссосано зи fecctat maluin т собфеди eius. ЕС fecit 
‚ ессе inquit vos ſutrexiſtis pro рати усйиз inctem⸗ẽta. & alummðꝰ multitudo 
bhomipum percatocum· vi абегсие гост domini contra iſcael. Chald anterᷣ· 
Оу 64. Й пошстцз ед cum,* in ſolztudiae populuca ’ветерпдие,>5Нарий 
Rubenĩte <. & 905 cauſa ertit пса; отинит.. АЕИЙ accedentes dixerũt.* шит ^^ 
Сане pro Саша; onum fabtit abimus, & ſtabula iumentorum. 13 quoqueꝰ diminuct 
muttunt ſe пойиз ус munitas: | поз аш pũ armati & accnchu· — feſinanter 
reducturos ad рт ante ſilios Iſcacl ꝓonec iniroducamus eos ad loca (ва, Pat/ (vel propti) 
Я 23 И tertra ций пой & —2 habere рот ели in vibibusa munitit.ꝰ aecipie mue⸗ 
ꝓmMons. proptet habitatoxũ inſidias.don rcuertemur in domos nfttas,vſqutẽ Бред Иасеть, 
О дит —** filij Toel hereditatem ſuam:nec —— дист) cum eia 
Ioſue.i.a trans Тогдапет а iam habemus пойтат ро in orientali 
че ре. Ош Риз Moyſes ли, $1 ſacitis quod рготии а, expediti 
pergite соц domino ad ризпА:& omnis vir bellaiot аптагоз Гог4аоё 
irafeat, donec ſubuertat domninus lnimicos (105,4 ſubiciatut ei omnit 
rerta tuncꝰ сти в meuſt abiles арид dominũ < apud iſ acl.æ obtinebi /* reuertimint 
#13 regione⸗ quas vultis, cotã doᷣmino. Sin autem quod dicitis пол вел м 
сеттоз, > nulli dub um ‹Й quin peccetis in deum:)æ ſcitute quoniã рес #ессе pecca/ 
В слить veſtrũ apprehendet vos.Aedificate etgo vibes patuulis vcſtris, nis domino: 
eaulas ⁊ ſtabula ouĩbus ас iumentu quoã pollelta сз ор. ? сртеТит ea 
Рижеги $; 6№ Сад ⁊ Ruben ad Моу(ео Serui ĩui ſamus, faciemus 98 de оте veſto 
фиъерьйя noñer.Paruulos noſtros,⁊ ———— ⁊ pecora ac iumenta te neb. 
linquemus in vrbibua Са]аа4:10$ autem балла tui omnes ex editiꝰ 2 а ccindti ме 
регретиз ad bellã ſiut ги domine lõqueri:. Ptycepit ergo doyſea ты 
ЗоГие.4 .с Е|сагаго ſaccrduti ⁊ Ioſue fillo Nun, v principibui familiarum рез п 
bus iNael,⁊ dixit ad eos, Si tranſierint ВИ. Gad, я 6 Ruben võobiſcũ 
Tordanem omncs аатай ad bellũ coram dominc⁊ vobis futrit лета, 
F foubiecia:date eis Calaad т ро@Чбопет. пашет noluerint зао те 
=. atmati vobiſcum in {стат Chanaãn, пист vos habitandi accipiant 
Rubenitis loca. Reſponderũtq ВЫ Qad.e ſilij Ruben,dicut locutus cſt dominus 
% Садив feruis tuis ка ааегиз :&рй аптай pergemus сотат domuno и tert ã 
вашг poſ· СНлодап,ч ро@ЧБопё ат у > поз confitemur кап; lotdanẽ. 
ГТО папз  Ое4И Иадуе моу(ез 66 Сада Ruben, ‹ dimidit tribui Мапаве 
Зотдапё а4 &й) То(ерЬ regnum Schon regis Amotrhei, ч regaũ Оз regis ВаГа 
duentem. terram eorum сит, ут ия ſus рег circuitum. 1еНит екгохегоот 6 
Зое. щ 5 Сад. Рот, ⁊ Ataroth.⁊ А гост,$ Во + $оррап,< 1 але, Iegb 
#2 С —— Betharan, vrbes nunitas, ⁊ caulas pecoribui ſuis РИ 
Фен. . b Ruben rᷣdiũcauerunt Heſebon,⁊ Bleale.a Cariathaim. ⁊ Nabo. 
Teñ. o.d Baalmeon verſis nominibus, Sabama quoq: imponentes vocabula 
-«АтопЬ” УТЬиз quas extrux erant. Porrᷣ 6] Мас, 6] Мапабе. perrexerũ 
Seciditut. т Galaad, ⁊ vaſtauerunt eam interfecto Amorrheo habitatore eius. 
Aenaſe dedit стро Moyſes terram Galaad Machit nlio Man⸗ſſe qui habita⸗ 
—— uit п са, Тай autem filius Manaſſe abijt.⁊ occupauit vicos eius (00$ 
Peu.ab арреЙлий Hauothiair,id eſt villas lair.Nobe quoq; рее, я 5* 
зан ро(Йо hendit Canath cum viculis ſuis:vocauit $; eam сх noinine ſuo Nobe. 
Мое рой. САРУТ БЕ коль 
J a орел | 1; дот 
ЗМатемт IN turmas ſuas in manu МОЙ ч Aaton quas deſctipſũt а 
-таЙопех В xtaꝰcaſtrorum а, ияоте таваБат. Ртобеа вмиг У ofedio / 
‹ бох, из, ое Катейе menſe рито ‚ диймадесира сле menſis ри, аКета die nes eotum. 
. —8* phaſe, ſilij Iſrael п тали excelſa, videntibus cunctis Aegyp tijt.⁊ ſe⸗ 
ых pelientibus ритовеоио$ 90$ at сот Или, (пап in 58 | 5% 
6 еотига. cexercuerat уУюопет) ti ſunt in Зобо. Ве de $0 
Erod.iꝛ· d coth venerunt in Ват ‚дир eſt in extremis ſinibus ſolitudinit. Inde 


E. i4.. a сфро услети сощха Е Чите ВооНерьоп, & вар 


3% 


слмритиза мо В} МУМЕЕТ;: , "МАМУ$ОНЕЕ: 77а 
ſte ametati ſunt ante Magdalum. го фт hha hiroth таайе/ В 
runt per medium гоате гл ſalitudinẽ:a antes tuibus diebus рег Eo.iq4.e 
deſertum tham caſtr ametati ſunt ил ata.Ptuſect ое Мата уепе ꝑ 0.15 „4 
runt in ЕШол, уф eraut сцодесит богёс; aquarum, & ра!гас (ерша/ 
— caſtrametati ſunt. Sed & — fixeruñt ten toria ſu⸗ 
— * htoſecuq; ое тай tubro aſtt ametati ſunt in deſet / Ехо .16.8 
т. ее уепегити in Daphea. rolecditu ое Daphea ca⸗ 
де Ат аз, ны fixere ten⸗ 
toria vbi ad ————— Ехо. 17.2 
——— р бам iu —— Sinai. 5е4 & ое ſoltudãe Sinai egreſci, axo.iq.a 
venerunt ad ‘сет „Рой; de⸗ꝰ из con⸗ С 
сарИсст с — ——— maſe venetunt in Зла. 
чи rofecuq; се Rethma, caſtrametati ſunt —— —— — 
venerũt in Lebna. De Lebna caſtr metati ſunt а Reda. 2.3 .& 
—— — in Ceclatha Улде proſeci, caſtrametati 
t in monte sephet. Бртейй —** ЗерБег,успепии in Hatada. 
Lade proſciſcenĩes сайтатаай Maceloth. Profecq; de ма/ 
Eoin,yenctunt in Thahath. De Thahath caſtrametati (пла Tha⸗ 
ге. умер {хате веопанл Nethca. At de Methea сайгатеай D 
—— heſmana.b rofeciq; сс Heſmona, venerũt п Molcroth.t de Deu.io.h 
—— ſunt in Вел алсап, Ртоб@!4; ое Beneiaacan 
увосиИ in пзотиё Садрад. уй —— — letebatha. 
— — —— ЕВ ты Е ‚ 
* оп, у. с реоЁез, успеий in deſertum $41, Вес х — 
* Cades, caſltametati ſunt ia monte Hot —22 * 


СЕ {ет Едот.А (еп 4ИЗ; А агол ſacerdos in montem Нок В 
iubente сопло: & 1 mottuus ей anno quadrageſimo опр &/ 
Norum Иеае] сх Aegypio, menſe —* рита die сито ее 5. 0.4 


annocum centum vᷣgintittium.Audiuit q;; Chanantus гсх Arad, qui Oeu. 32.· ¶ 
— еси {ета — уепиТе ilios (рае. Етрго/ 5 -Аль& 
ре monte ——— ſunt ia Salmona. Vnde egte успех ĩ.a 2.6 © 
runt in РБипоп. bbrofeciq; ое hunon caſtrametati ſunt in Obath. 
———— in Teabarim, диз n...—— 
— ———— 0\01$24 Упде cgrei· р 
Пгатебай ſunt in Helmondeblatchãum. Tgreſiſi 4; ое Helmondeblathã 
im,vceruut ad montes Abatim contra Мафо, а ре monti⸗ 
—* Abarim, tranſieruat ad campeſttia Moab ра гог4апет ста 
Тейсро. ТЫ; сайгапаевай ſunt ое Bethſinoin vique ad Abeiſatim 
7 бреййьия in Planloiv iocis Moabitarum, vbi lcutus ей domnus а4 Моу 
в, „Реарейз Цсае!, dic а4 соз, Опап4о ttanſietiti⸗ —— с 53 
ен СЪапйдае, „оИревдие сипдоз habitatores 1етгр ИШиа: : ов ШЬ ое 
delubra сор, сопазйе 7105 \, & Яавидз сбампы цена; отима excelſa уайате, из occideĩ. 


- {УЫ 25 ив 7 mung antes tertam . habitantes гл са,еро спи, ос убьы Ша С 


orationes ах —— diuldetis yobit ſotte. plutihus dabitis 1а601ё, & 4.2 
— шеи; vt ſote насти. —* 
peẽter Ва — tnbus & Г: Иа — interſcere 


вест наша Чл оси, & 
bitãtore⸗ Гу 

и <1тоз Яапсер) п —— ——— ОБ in terta ия 
——eS —— 85 совИацег (а — — 


— aa соз,С ит лоб fucxiti⸗ — 
* НЫ ра ыы = < 
* (обвыаиие БаБЕБи Ветеолов ога опеп & (еитйи. 


САМРЕУТАТА- МОАВ - о МУМЕКМ ме ме то ма — 
mine А даг,& tendent vſq; ad Aſemona.abitt; рег gyrum terminus 
`В ея дроби А & пай litore бое, 
- фиг’ Рафа autem occidentalis Я таг magno пери ‚4 ipſo ſine 
Чаидеи, Ропд ad ſeptentrionalem plagam Атай ыы teimi 
ni incipient. cnente vſq; ad montem/ Ра тит,» & quo ve⸗ꝰ Но? 
nlent п Emat —* terminos едАда buntq; confima уу ad Ze 
phtona, & vnlam Tnan.·ho erunt termini in рае aquilonis ‚ 1п4е 
Detabuntut бис contta ост! а1ет plagam, ое уШа Епап vſq se- 
рИАта, < ое Seph⸗ma deſcendent веттуп т Reblatha совма оп 
к т Daphnim: inde peruenent совка опетёе; 4 ппаге С епегевЬ, ® ab otlende: 
tendent vſq; ад 1огдапет,ч а4 vyltimum (а тю claudentut та 
и. Напс habebitie terram рег ſines (ао; т citcuitu. РтрсерИ$; Моу’ 
без биз ИтасТ окепз,Нсс erit вета диат poſſidebitit ſorie, ⁊ quam 
зи оотилиз dari поцет tribubus,⁊ иле tribui. Tribus епит 67 
lorum Ruben per familias (ваз, спит filiorum Cad Ната cogna⸗ 
donum numerug, media quoq; rribus manaſſe.id eſt фи ſernis tubus. 
aeceperunt рат ſuam trans lotdanem conita aericho ad orienta⸗ 
1ет разат. Et ait dominus ad моу(ет,Н сс ſunt поачпа vitotus 
Р чеметат усы’ эйидете,Е1еааг ſaccrdos, ⁊ Loſue Ваз Мот, ſ 
Nomla го рой риорез ое tridubus ũngulis quotum Ша ſunt vocabulade tri 
rum qui ter Бы aa Caleb Низ Tephrone De tribu $теоп,батие! Виз Ап ® pein 
А debebat шиза de indu deniamingt Бад Био Chaſelon· De tribu ſiliotum in гс дз va 
dindete · ¶ Dan vbocci mus logu. РИ отит loſeph de triba Manaiſe, Haniel Я? decim repeti⸗ 
Ioſue.ꝛ · a Низ Ернод. ре tridu cphraien Camu · | ſlius Sephtan. De tribu Za · tut hec dictio. 
bolon cliſaphan Я; Pnarnach. Oe tribu Iſachart гих Phaltiel i⸗ 
Но; Oxan.De tribu Aſer, Ahiud ſilius $аюти.Ое tribu Nephali, pPhe 
dael биз Ammiud.Hi ſunt quibus pteceperat dominus·vt dinide⸗ 
rent 6$ Iſtrael terram Chanaã. САРУТ ХХХу. 
Аес3 locutus eſt dominus а4 Moyſen И: сярейтБиз Moab 
4 Ньыра Тотдатет contra Iericho, Pręcipe ЯВ Итае1 vt dent Leui 
уфе Leui цз ое ро боттьиз (ив vrbes ad habit andum, ſuburbana earũ рег 7 cubitorum 
tis dandt. circuitum: vt ipũ т oppidis maneant. ſu a ſint ресатфиз ae⸗eritq; vrbe 
ãoſue.a i.a.umentisquẽ ĩ muris ciuitatum Соплйесия рег circuitum пиЦе pal⸗⸗ а Все ſubut ⸗ 
ſuum Vpaiio tendentut. contra orientem duo millia erunt си , bana eotum. 
-— ——— — * нуу»: mare 910$ quod те^ ? утоез cuaſio 
Я ад oceldentẽ eadem тет(ига ет, & ſeptentrion⸗li раба сдиа пб dabi 
уе: relu ее — ——— — ое жи 
2. 1рйз ашет орри 5, cuitis dabitis ſex eruntꝰin fugitiuorum au * vrbes q̊s da 
—5—— —*2 ad са qui fuderit @притст:& 3 БЕ — * 
Deut.aeg · alia gintadus oppida,id ей ſimuil *диа4тарвиаойо баз их $ vr lugiai il⸗ 
urbanie ав Тр; ус; даф dabuntur ое рой Баз fuliorum luc homicida 
Aſracl.ab №5 9 Раз habent plures aufctentũr:a да! minus, раш0 qocciderit ай 
из ори iuxta menſuram hyxtedita из ſue dabunt oppida аи. поатр igno⸗ 
Deut.iq.a. АНоотипиз а Моубет,Содцетей у 14, & оке ad еох,Ошап rantiam 
То(ис,:0.а 4о trangrem иен тогапет in тета С Бапяло decernite дц Ут 7 хедёрвог („5 
Без eſe debeant in preſida (ар тотиг, qui nolenies (ап байтст ба {5 9 tedimit - 
derint: in quibus ант реги ognatus оса поп pote vlciſcit зай 
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nabene eas in manibus. dcripſiiq; in ĩabulis лама 4 auoa ptuu ſcri⸗ * 
мой 'а>рЁ таг, verba decem, диф loquutus eſt domipu⸗ ад yoe in monte de x 
(едит ns meaio igais quandoꝰpopulu⸗ а; eſt, & dedit саз т. Re⸗ — 
Фета сита a че из $; ое monte,deſcendi. & tabulas ип агсат quã бес 910% 
13. _ que hucusq; idi ſunt ſicut malu риски dominus. ¶ Fiiij autẽ Мга 
Мите, 3.4 тоцегале сайта сх Вегоь. бИотит 1асап ’и: Мойта,) УЫ „Аагоп verſus МОЙ 
Aume 10.4 тонииз & ſepultus ей, рго quo ſacerdotio вап @из — — зав. 
"ТоБ’Сеш, сз. Ande успели in С adgad:de quo loco piolecli. metati 
nont in талЬЯра ую бета aquatum atq; torrentium · ‚Бо yors 
Крагаци tridum leui, vt pottatet acam fo deris damini, ſtaret со 
in tam eo т —— —— — т nomime illius уу in 
фол. 40. tem ост. Опат ob тет поп И Leui раме 
р о fratribue ſuis:quia ipſe dominus рой а ` 
Тит бей, ei dominus deus tuus. Вроаотет ſteti in monte, си 
А * diebur ас noctibus exaudiuitq пе dominus etiam hac vice, 
in убз 52, te perdere noluit. Dixit· mihi, У аде, & рирседе populum, vt in⸗ 
Bugere. grediatuc, & poſſideat tertãm диат iut aui pᷣatribus eotum ус trade⸗ 
ЗепиЕ beo. гет eis. xxthnune iſtael quid dominu deus tuu⸗ petit пе ; ой vt 
мМарпна4! итеаз dominum deum шит, & атс; in ууз eius diligas cum, 
A & Бопи. ас ſeruias domino deo tuo in toto cotde tuo, in tota anima tua: 
ре оба. сабо (дие mandata domini, & ceremonias eius quas hodie/ gatuta eius 4 
Атог percipio imi, yt dene ſit tibi⸗ En, domini dei tui cœlum 0, & са 
Тео. © сей terta, hmuia «риф зп ea ſuũt:ꝰ tamen —— паб дот У я vel,tantum⸗ 
Скааайо Ипатиз eſt оопипиз, & атаии — д.4 согит,рой @0$, подо а 
со45. 19 сй,уозре cuncus gentibus, ſicut hodie сотуртоБавит папа ? сотр1аашй8 
Deu pſona dite igitur preputium cotdis усйц, ceruicem veſtram ne laduretis (15$ 
пбасари. ampuus:quiia dominus оеиз У ей ipſe eſt deu⸗ & рота 
2.Р2г.19,< domnnanüum, deus magnus,& A terribilic qui m пой 
19554.65 асари, песпиитега. РасИ pupillo & учи, amat peregri⸗ 
$. пит, dat ei у шт atque тей Кито. vos ergo amate peregrinos. 
cdie 35.5 ша & iyſi ов aduent 1, у, Oominum deum tuum 
Котя, 2. $ бен, & с! (ОВ (ети; 1рй абртеЫ, lut abis Ч; за nꝑminte виз. ? уф „1аи Чар 
Сашл.6. Пр@ ей ‘Лаз Миа, & deu⸗ ани, до fecit tidi Вос тарпаНа a teribilia tio decatatio. 
Timor dei. que videnurt tui. п ſepiuaginta р deſcenderdt patres hymnus tuus. 
$.6.с. плаг. ti in Левуриио; & ессе; nune multiplicauit te dotninus deus tuus nellas 
4eut *айга` со. САР. Ха. 
Зайти о Набу dominum deum tuum, a obſerua ptecepta «из, 8 сете ” сиЙо4! сай 
1аш.. ‘А шомази аа аду тапдата от сетроге. © ognoſcite hodie ЧЫ cius, & Ва 
Сей: 46.е: “аш потап 6) убйл дир non viderunt ·ðiſcip lin amn dumini 96 guta cius 
Tmortatio venti, aa gnalia cius & гобийат — они brachium ⸗· ша пой cũ 
а4 ритит $па & ореа ду (ес № пед Аерурй РБагаоти гез\, & Уоблеи В УН5 9 вб 
сербы Тег ей, оготи $; cxercitui ^ ерурпогит ,& equia*ac алиби: Чиох * 
um. о ое шп, дит vos —— eruditionein 
Am . & delcuerit eos dominus Уд; пел ет : у — — 
д ое сти зп Юм 2 р 1: & * — * biron —— 
ЯБиз ВыЪеп : quos aperto ore о тета abſotbuit t ſuꝑ ©05 
—28 * —— „& утише ® fubſtantia дол ра quẽ kecit 
ут — 


* 


= 


— оли р Оси * videtunt omnia 2 = 
в —S— доу ——— 0% 


РАЛЕСВР: ЖФ ЯМОХ 2 7 ФБУТЕВОМОМИИ М: то 77 
ит № са viuatis rempore:quã ſub iutramento ро _^ 


сай ſeminẽ ?адие 
montuoſa 6, & са —* —— 
pliuias, фиат d ominus deus tuus пли, & ский Mius 0 Oculi dei. 
т > ы га фи’ ризьурло апт! vſq; 24 ſinem cius. Si стро obedieritis т 
—— — datis meis que еро Вофе precipio vobis,vt diligatie dominũ deum Toto cor⸗ 
— * Алина © т 1060 когде уейто, & tota anima уейта: de осо ſer⸗ 
= бела” оаьи` plinuam чегтр уейтр* етпрогатеят` & ſerotinam, vt colli- uiendũ. 
а : разу бишасалшит, 4 Удтмшеть,  ойсшетубоонит 6 ск т а рабет4а с 
* — ас uremiai. Саиес пе fortẽdeci/AMabũdantia 
‚РЫСЬ РИ совета, везенодавы оды ша ени ога. 
ба 4 ———————— бя «ао latria 
e⸗ wen velocuer ое Фета optima fugienda. 
Ват №0; —— vobia. Ропие Вес уефа mea in сот» х 
М: о $ _ Баз & № авития уейие,& бифепаНе са pto ſigno п тар из, & т, Verbũ гаТ 
29350’ — егоещозуейтоя соЦокаке, Юосете 610$ уейтоз,уе Ша леди иг, согде &. 05 
2 ато а — а А поводы в пу, & ассиБиеиз атез 0003 а 
зи’ УЗЕНЕ urreretis з ва ſuper ройсз & запиат domus 6: vt ПШ Ада» 
Зет иг 6.5 
Бра БЕТт 6 ых пав уёрагее ев доапёли 7сайши ытыйлетет (ет. $1 епт си О 
— са Аоки mandaia 99 5* vobie, Гесегииз ea,vt diligatis Е] docen 
— ати m опулйиз vijs cius adhẽt en · di № dei. 
——— e endperdet dominus отл genics аз ant⸗ ciem усйта,& poſ.V ое 
ту сай) баеБив ваз ‚диф талогся & Боготе xobis ſunt. Omuis 1065 quem Чи © 
ри сайкашеги рез уейет,уейет сё. А осо, & АЛЬапо битуте тах te⸗ 
7 —— —— — тате ccidentaie crunt termini veũti. Nullus Diligẽ deũ. 
* J— Е согита уоз:етотст уейтит & годе dabit dominus deus Ат 
— уейст бираг отилето {ета quã са[сабит! ‹@лз,бкие locuius eſt vobis, in Уф dei. 
—R 3 ‚ Епургоропо п ‹опфейш усйго во4и Ъепе ост & len⸗5 
* оБеймтий поддайз вопит! de уейти, qut Тобе.1.8 
у со воде рчемо усов: тае ди юпст,@ поп obedieritis manda- Встс@1 81а 
од дю 9550 уси! ſed recederitis ое За quam ебо aunc ойепдо» obedictlbꝰ 
Aie фар vobis, & ати laueritis рой оеоз а№епоз, quos $001245. Quum verbo ое, 
устд занодиже 1 te dom inus deus из in icram а4 quã perg Вах така 


ау бил пап loraanem рой viam дир vergit Физ. 
р . 24 $о№8 оссшЬНип т Фета СБапапе!, дай ВаБИа! п сатреййьиз сд Сага 
мог. на — — dmem ева ntem intrantem procul.) mons. 
‘Ус; павбЫиз Тотдапета, vt poſſdeati⸗ —— — неа moc.· 
— ———————— * * — 
УЗ м onias \ atq; iadicia qut 1е ponam in 
Netuta ——— * — ха, 
Аес munt рирсерба ata iudicia qut facere debetis in чета ий do⸗ А 
пупаз deue раётат tuorum daiutus eſt (УЕ poſadeas cam cun F 
ё - мвае. —— ——— —— — omnia loca мель 
, Г erunt poſſeſſuri deo⸗ ſuperemon / & fugienda 
—* — не Цошит — — — — „1 ОИрасс —— 
* aras cot ingue aatuas, lueos спе cobuiite.⁊ iaola cõnuouu⸗ . 
oblationem вирег4ие попал corum de оса Ш Из, Non без — с 
⸗potanea (.1, уейто 24 ”а4 Посит диет eleggut dominut 96$ veſtet ре cunctis in loco 
mincra 4 po· inbubus veſtis,vt * потеп (лит 161, & hab tet in ео, venietis: elegcrit ро 
: Боослийа & у1Айтаз усйтаз, deciinas & ри пап” tes- 
ro animo о —— оба а оба росе зоо та ргомм 
ета) & ош, ЕС comedctis Ц ал соафещ сей ven ас ЦиаЪЫ бой, 


РА ЛЕСЕР, ЕТ ТУОТСГА; ТОРУ ТЕРОМОМТ УМ; позе ла 
mini in спб ад дор miſeritis тапот У0$ & domus т qul⸗ 
RF физ benedixerit vobis эопипиз deus уейег, Non que noe 
Facienduz БК facimus hodie, ſinguli quod ſibi теёит videtut. Мед; enim vſq 
35 deus Фа из prſens tempus vennis ad requnem, poſemonemn ди dominus 
РИулоп qð оешз veſter daturus eſt vobis. Nanſibitis Тогдапет, a habitabata то, _: — 
тей nobis terra quam dominus deus veſter daturus —— — * тедшет dee 
videtur. cuncue homtus veſtris рег circuitum:a УПо timore habitec ia уофа, у 
1осо диет elegerit dom inus дев vener,vt И потеп едет еосИше <-> 
отипза que ргеарю, соойтейз, — ое жи ео 9 — Ч. 
? рут аз) таришт уейтагить: a⸗quicquid precixuum ет у оао 
поз) дие vouiſtis dumno ibi⸗exvulabimim сог4 Фотито дед ve⸗⸗ omnia «ева * 
ſtro, vor & ЯН ас ве уейге & ти! atq; lcuites qui mur⸗ vota усйта 
ЫБиз veſtris comotantur.neq епт habet >аВат ‘раме & рой»? па 
г’ © Попет inter уоз.Саие пе ойстаз holocauſta ша in ов сос quem 4; 
у videris:ſed итеодиет elegerit оотипиз in yna tribuum але обе, 2* 
A nguine тез hoſtias,a без que cunq; ptecipio tidi. ⸗i autem comedere vo⸗⸗ Нсстов ре. 
Зета, lueris, & те eſus сти де але, оса 4е & сотеде нома bentdi/ * с 
. @Нопет допил dei tui, qu am dedit ridi in vcbibus пиз:бис Тит bᷣt aice icgitur. 
дит вает Вос eſt maculatum, debile:ſine mundum, Бос eſt inte / д КБ рог Су. 
grum & ſine macula quod offerri licet ſicut capreſ & ceruum, come⸗ detauerit ala 
Decime vbdi ães abſq; eſu duntaxat ſenguinis диет ſuperterra «ша адий efun⸗ ша „тада 
romedebã/ дез. Моп potens сотедете ?т oppidis ив еситат бамиет 8 ` 4 сотейез сат 
tur. vini, olei tin ꝓriimogenita arcnentorũ & omnia бше vᷣo пё кл bened⸗ 
uert, ſponte offerre voluerit.æprimitias тапий tuarum:icd co⸗ Qioneẽ 451 dei 
ram aomino den tuo toredes ea п —— elegerit dominus deus tui, quã dede/ 
пах tu & flius tuus & ЯНа ſeruus & ſamula, atq Leuites, ди} таб cit НЫ Ита oc 
РУ vᷣcrbibus ши lxtaberii, & Rreñcieris coram auminc deo ола portas: imũdũ 
Те ап cunctis ad qut extenderis manum tuam. Caue ne derelin quas Leui/ & mudutn co ⸗ 
р. тет т отп tempore quo verſuis п тета.’ Quando dilatauerit do ‘гаедез { УС 
С‹ё.13.6 типо дам tuus ĩerrnnos tuos Ясиеодииваз ей 0, у ошейз уе тб Е < го 
infra. .c. Cci carnſbus quas # апита tua:locus autem quem elegerit do/ робей соте 
dinus deus Физ УИ aomen eius 11,6 protul fuerit, occide de ar/dere) ſitut сах 
=. тебя pecotibus дис habueris, ſicut рерсер! 15 & сотедез ю op preã 4 ceruuʒ: 
Sanenit пб рн ви vt tibi placet. Sicut сотедкие саргеа & ceruus. ita усе» ад eſu c. 
comeden/i eis.a ar æ mmuncus in сбтрипе veſcentur. Нос ſolum intra portas 
dus. ёлие пе ſinguinẽ comedas ſanguis enim eorũ pro anima ей: & idcirco tuas⸗ 
поп 46ез mimam сотедете сит carnibus : #4 ſuper terram fundeaꝰ oblationem 
quaſi aquam, vt dene ſit tibi 4 filijs tuis рой те, дай ſececia диод? pla и intra portas 
са` т сопфе@и доти Оп autem ſancificauetis в voueris domi / tuas: А 
полоПа, < уеп!е; а4 1юсит диет elegerit domminus, < ойетез оба»? па роНаё 
tione: таз carnem ⁊ ſunguinem altare dumini деи! : ſaun gui / tuas. 
пет homarum tuarum fundes in altari: carnibus autem {ре veſceris⸗ꝰ vel. mũdam 
140!012^ Obſerua & audi ola диф сво precipio tibi vt bene бы a ВИ tuis ⁊ ĩmuũdd разм 
тиа ſugien рой te in ſempiteraum, quũc feceris quod bonum eſtꝰ a placitum)in ter cotm 
4а. ^ сопфейи domim dei tu Зы —— — rectum 
Е от сот ante faciem tuam gentes ad quas ingred reaum 
burenter М cas, atq habſtaueris in terra сатот:саие д иены роки te⸗ к <. 
`Бопотет нете ве (Бис, & гесуийтаз *сегетотцаз) eatum dicena 547 рой Ша, ^^ 
Беотит: —— саЕ coluerunt gente · iſte deot оз, на & еро соЙат: М оп facies ſini⸗/ 408 
уаЪат с Ме Ботию des 610. Отпеу епит аБолувафопез quat aueratur obſeruare de 
Фаст, dominue teerunt оз ив, oferete⸗ БНов & flias, comburetet 101. betis Ур Ша @ 
‘фата, сиё! Quod ——— Ч, Бостаппит facito * си пес а44аз * datuẽ 
bil aadeda. nec minuas. >. .’ тг, 
8! ſurrererit т medio ва prophetes aut qui Отит УИ © di /⸗ 


аа 24 —— — — —— аа, 


# + 


РЕЛЕСЕР, ЕТ ТУ О бЕУТЕКО МОМ! УМ; пу 7? 
ЖизтизеВ пов audie⸗ verda реорвете ив aut ſomniatotis quĩa си Я уем 
ſclat tentat убя dominus deus уепег,уг”раЙт atꝰ vtrum ФИаен сит bo dei ab⸗ 
ап попу осо corde ⁊ т tota авита veſtra. Dominũ deim veſtrum ducenti пб 
ſequimin⁊ tiiete 4 mandata Из cuſtodite, audite уосет credeuc· d 
7бттопет  Фаетрй ара. **38* Mie Ще зи баг от осодёфизь 
auertentẽ уоз niorum ииетваейи en РЕ уз auerteretꝰ а дот" В 
deo уейго, qui eduxit vos de terra А redemit vos de chmo М нас! $ 


riunutis: vt errare te aceret de via 065 -ргссерМ оотипиз deus tentai fidex 
® 91 amdula/ tuus *r auftrer ав ое тео тиф) CFietibr voluerit petſuadere паз осиз. 
тез per cam frater tuus Но moattis tux aut ſauas tuus vel mia ſiue ухот ди ей м О 

ꝰin calauerit te ſinu tuo aut эт 8 vt anmam Фаато, ФАт dicens, Вал си! Я nae ⸗ 


пни; & ſeru 08 Agndeas ш & patres tuncunctaru бдиса } 

фо аташи спит — о лет — 
non parcat ей оси / & 

—— ——* — ити manus tua ſu РУ м 


сит, & ро@ te отп В lus wittat manum. Сар из obru⸗ © F. 
—— — одни ого ре едих 5434 % 
te de terra А —— ⁊ vt omnise iſtael audiens ti ядийа т 

У 


meat, & п atꝰqui huius го ſimile. $1 аи deum adãu⸗ 

езде ета Чрез 0; 6еиз Физ dabit tibi а4 ha⸗ — ВЫ 
in medio tui. ditanaũ dicente⸗ iĩgereiũ (или БВ) dehal de medio tui, a auet ipſe beꝰ бе 
2 ` етой habſtatores Ут офкеги camus, ſeruiamus 55$ alie Бигеге,‹ Ба 


п noratis: ‚ & dnigenter ге veritate „ Баюгев 
ии БА ————— & аБотипае ——— 
8 29 F tim pertu 
— от, — — — — 
27 2*7 npeüenin Вет Labis tearum eius, & ант 
* Кате Гиссеп4сз, а осныво ооо ве 
тиви @т non zaficabiturt amplius, & пб adlerebit ое allo 
anathematẽ qncquam in manu tua, vt auertatur dominus аб ira биг 
78 ſui, a mi reatur tui multiplicetq; се, ſicut utauit patribus ий, 


quanas auaen⸗ Убсет i dei шё, cuſtodiens omnia precepta | 
? тебииа —— НО 
Зи: < domin dei а. САР, XIIIVI- Ч. 
И eſtote dummi dei veſtiunon vos incdetis, nec facietis calui/ оп ит 
vel eaie ¶ tium ſuper mortuo.quonia populus бп из ез domino deo tuo: 4,5 г? ре 


& те Чери vᷣt ſis ei n populum peculiaremde) cunctis gentibus 4$ 4 
ре Ом * terram. Ne comedatisqueę immunda ие eſt ап а а 
? отпет abo mal quod сотоедете эебепз,Воиё,& ошет,л сартА, сет ,4 сартсат, Ifta.aso.d. 
пипапопет. bubalũꝰtragelaphũ, pygatgum orygei,camelopardalũ. Отлпе аи 
7? Ыгсшт буше mal 93 т duas рацеубари vngula  титлатсотеде. De hit 
@тст, autẽ qut tuminant ⁊ Упрой поп било Всс сои дете поп 5, Quęẽ᷑ alalia 
__ вам ст, chœroẽylliũ:quia ruminat, ‹ пор diuidunt vngulq, X ‚9% 
234 immũda стоп vobia 55 00; quoni diuidit vngula.e поп rutui- —88 
па immãũda erit:carnidus eorũ поп увести, < cdaueta пб tange | ел .11.а 
т. и;, Нес comedetis сх omnibut диртпогатит in адин, Ошо Бабе до 
? уе сист piunulas. ⁊ ſquamas сотедие: до abſq; pinnulis, < ſquamis ſunt,pe расез чуб 
2по@цат ‚У сотедайз, Ча потобда ſunt. Omnes aues поп 425 comedite. Imnũ 4; 4 тб 
}ат, уефеий/ аз пе сотедавзасрИА Гокелут gryphe, halixetũ xion. ⁊ УШИ д цез иий» 
ь —— genus и omne сотийи —— aruthionẽ ae то 4 
anu @цат, < Яап асс atcipitte iuxta genus Яуето и ас я ка 
—— Хы, лас merguia, рогрВупопё,ч nyeucoracem⸗ —— * 
г асопат, ——--- —— ſuo vpupa — —— 
omnes aues ne qð tepiat 4 нотип а erit nec сотлейетит. +. 
боба —— —— — — 7 
* 044... вы exco.l eregaius qui iatia щаз Аура * vi comcdat, aut 


РАЛЕСБР. БТ. ТУР о РЕ нА Г Им 
vende ei.quia tu populus ſanclua domini dei Фи es. Моп. coques 
Decimt da hedum п 1аде тай ſuf · Decimam pattem parabis de cunc⸗ 
4. Нод баз, диф naſcuntur in вета рет 20105 ſingulos, & comede⸗ 
Вход. 33.6. п соп(реёи Ботии ве гиййт loco quem ебет, УЕ 60 поте МА 
$43. из inuocetur decimam fromenti и1,9 vini.⁊ ОЮ, 4 ptimogenita de 
р —— не ое о ор ром 
tempote. Quum аш ст бек мал ; еерей 
—— muswi — —————— © Вс cun ⸗ *vt ponat ac⸗ 
аа portare, yendes omniaꝭ ⁊ in pretiumi diges, portabis q manu men ſuuʒ №» 
© шал iſceris ad locum дист elegetit donunus deus Гоиа:ч emes ( vel,inocetur 
ех садет petuma quequid ubi placuerit, ſue ex armentis ſiue ст ош aomen ſuuna 
bus, vinum quoq ſicetam,⁊ omne —— ——— — 6:12:40 №) 
тоедсз сотат domino deo шо,Ф 8 tu ⁊ domus Leuita 
{/ qui intra portas паз ей саме qua⸗ лоп habet aliam 
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dentem inno/ тего captuotum mulierem рик газ, & 2 нага eam, volueris $; п ухогель 
cente (апзщ»^ БаБеге ухотелолитодисся ет {п domũ Оша: tadet себйст, & о 
пез ре medio —————— ———— 
пи, cuʒ @ссп то tua, nebit patrein & matrem ſuam упо & ройса тнабзай a 
(Е.Х, В @сех еаповонтйез ву ами Ша, Фе ет укогбиах $1 ашйет ройед поп Чёдеге "^^^ 
151. анф ti⸗ апто дар, dicnittes еато ’ИБетаго,` пес vendete робепз ресита, пес Тиз prĩmo/ 
Ы ſit ſacẽ) 98 ’оррипиеге рег poten uam:ꝰ quia numili aſu еат, $1 habuerit БОЮ оепйиер, 
сей С® согау ухогез оиаз, упат оПеЯат, & аКегав офюбит ,бепистиой 7; 1 lide пов 6044 
domino. ros, & fuerit ñlius 0410 Низ, voluerit $; ſubſtantiam intet сх а 835% 
7 214 fut, Не. ВВох ſuos diuiderg:non it ium dilecte facere ptimogenitum, & 
negotiaberie prefterre mio odioſe.ſed ии — сес primogentä, dadiicc 
de са (УГоррЁ ое БВ дис habuerit cuncta сирьааийе ей eaim pt cipiũ ”ВЬего/ - 
реа 4) тии“ ейы,& Бик · debentut релозспиа,` Si genuerit homo fiuum 

fortitudinie ? сопвитасет & proteruum.ꝰ qui поп audierit астана Фи ^' 
debetut us региить, coercitus офедие сопёетрй чи: а endent сит, & оц - . 
—— сети ад ſenore⸗ cuntatis ilius & ad portamꝰiucdicij, dicent $; ad eos, 

ecnnantẽ & Fiiue побег me proteruus & contumax eſt, monitã пойга ац4ие оп Пот 
rebellẽ. ifta. temntꝰcomeſationibus vacat,a —— — к: Мари: сй 17 
71! физ, — оби рориаз сша, & топени,ут ашиетайх malũ ое тело ve⸗ 
»шгсо & po/ НЕА упашеййия Игае] аи епз регоите(са. Quando рессаиета Во суша, 
вабот<й: mdð диод топе pledendũ eſt. adiudicatus moriappenſus ег о - оо 
у. —— patibulo non it бы ——— * * МТТ 
ictioneẽ dei ſu ⁊qui её: и; А deo из Нопо,` & педиа9 
Физ в,уа, в а {стат ‘ат quam ны фиш; dederit tibi in 
pendet male ройеопет. САРУГ ХХ11,, А 
ре! сй, Оп ув Бопет бан tui aut оцет errantem & ресет: вез 
. {24 reduces fratri tuo,etiam # поп eſt propinquus Пагет tuus пес perdita пб 
abſconde⸗ ¶ па eum:duces in dotnum tuam, erunt apud (е quandiu quttat са hegligẽda. 
е ана” — Набег илох recipiat. Smiliter (зас; ое айпо, de veſimentõ, de Ехо... 4 
ве аБ eic· amni ге * баз п дар perierit:ſi inuenetis сапе” мибегуер 
ата alienam. $1 videris aſinum Нан tui aut bouem cecid 
occultauerit: eſpicies. [ед ſubleuabis сит ео, Non induetut muliet ——— —— 
ſubtr ahes (с, пес уй vtetut усйе fœminea.abominabilis саит ара4 dcum Реп!4д ia 
Этошгй (УБЕ аси Вес. ЗратЫшШапз регаты п агФоге у т фетта didum аш Му ето 
Г. о, чспегя, & 








‚ & ташет ри vel ouis deſuper incubantem: поп tenebn: Теаот о 
3 | ‚= сит ЯВ (ед abire ране! ;сар108 tenens ть dene ſit р mus, murco 
р’ о ушаз tempore. шт сфйсацей domũ понат,басез’ти muniendũ. 
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п domo tua, ſis reus В 
вышенв неа —— — Мол (те — vnes. 
— ————— —— —— 
” г. ой 1$ ё ы У 1 
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РКА Ик а г ди 4 ТББУТЕКОМОМТУМ; 17 - 
Ут ухотет, * ройеа оо habuert ea дас ſieritq; оссайовея Чи *ingretuc 
«Баз dimittai сати`,‚оБбдетя 2? потеп проно га, 
hanc accepi⁊ ingreſſut а eam поп inueni virginem: tollent сат ра 7 робастИчиче 
а пет matet cius & ferent ſecum ſigna vreinſtatis eius· ad ſeniores © оссаЙопет 
у ди рома ſunt:e dicet рае, kᷣitiam теат dedi huie vxotẽ. vecborũſ Ата 
quã quia оз, it er погист mũ, vt dieat Non inueni ſiliaz ponit ei ана 
Etam virginemn ecce ое ſant Йрпа узнай ñlie met· ct ехрап nau vñ ver⸗ 
dent veſtimnentũ toram ſenioribut Чаи арртецелдет 6} (спе ут Бабапг 
Vie Шноз virum Я уебУеБитГ Ив сопдётатиея inſuper сстбит ſi / мы - 
в агхепй quoe dabit рае pucile quomã dittamauit aomen рей» — 
„ ай мра укупет лы сат ухотет, & топ poterit о уеор, ь 
ес nattere eam отайл ия diebus Ур ое. Оп 6 уе eſt 98 оби, & ⸗ꝰvel. хе 
По 2 аб ел puella auenta ук Яниатедсфеле ea extt a ботез дотиз'рИз bunt. 
коло г. Ч, «Пари отит Ут саня ПБи",е morictut: quoniama в * 
Репа adul си’певаз ут табу fornicaretut 1п domõ patris ſiut ⁊ aufere ma⸗⸗vel, ſtultitiaʒ 
вет. ют се mediq а, Aormierit vit cum vxore alterius, vterque той 
Тем! 10.а пеш 14 е,адайев & unera: a aufere⸗ malum 4е Iſcael. si puella 
р угзтат 4еропде у & inuenerit eam aliquis in ciuitate, & спа 
ре уно, саЪаай cum саеиеет vtrũque а4 portam Чина ИНиз ‚а lapidi⸗ 
пебёеайа, 53 обтаелгае раса quna поп Чатаий, quum eſſet in ciuitate⸗ УИ, 
р — укотет рр + —* de — ой. ЗУМ , 2916 
аииже пашет т абто reperent ут риеПат ие ata ей, & аррте’ oppremũt 4 
vel agro. — cum са оне Гош; : puella nihil ` * 
Т.к Уи! ор ПЕС © гса mortu:qm Пса Тито\ conſurgit согита fratrem ſuum, & Рух 
ритеоы; ocqat anmam стая: Иа & риеНа регрейа ‹® ол erat т астозатиа 
у! аз, & поз авы ди ПЪегасеЕ сат. 51 inuenerit vit риеЦать ум #ур(а у 
па, ginem, Чи поп В; Гроп(нт, & appᷣhendens concubuerit cũ Ша, aꝰtes ⸗inuẽti fuerĩt: 
а4 4 аит успейе: Aabit ди! darmiumt сит ea, patri puella quiu⸗ reteger( diſco 
‚ дааз ma ſiclos агоетй,ч habebit eam vxorem, ила humilauut ША: орепе) у 
Vxot рН ‘поп роёли dimitiere cãm cunctis diebus vitt * Мб accipiet homo 
вб ducẽda. ухогета patrie ſi nce· teuelabit operimentum eius. кт 
САРУТ XXIII. Ру 
5.14% М ов intrabie cunuenus анейй vel amputatis teſtieulis 6 ас» 
Qui admit ГУ (о veretro ccieſia domini. don inagredietut татигет boe⸗ обё 
ФАЗЕ 1 ccetuʒ eſt де ſcorto патиз т есфебат domini vſq; ad decimã genexationt 4 состить 
РИО. Аттопнс & Мозес & рой оесттат уепегацоптё поа тата 
Noabite & сефейд оби in свето аоа noluerũt vobis о соштеге сит рапе & а4 
Апипош!$ п via ай ей 4е Аерурю:& quia ↄduxetunt сопита 1е Вах 
пб admittẽ лат Бис Всог ae Meſopatamia уп`, УС malediceret ВЫ: & no ⸗ethot 7 ме 
«1 Тесбау Лай bom deut Таиз а те Вайаат ‚уси; maledicuonẽ eius та (о, — 
пебет. 15а benediionem бад ,ео qð diligeret се. Мот facies cum © pacem, пес р 
04,22. В qutras eis Бопа сай олбБоз УЕ in (атриегой. Моп аБотита» Вай, 
Чите! beris aumtũ, quia frater tuus ейслес А egypᷣtius, quia адиепа бы ву 
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cerptij поп И (ета виз. Qui пай fuerint ее ев десйа geueratioane intrabunt а 

aboininadi eccleſiam — ав egrecus fuetis aduerſus hoſtes tuos in puga⸗, 
Zellum. — сыПодиея ис а стол тета» $1 fuerit intet vVos homo d ag ucas aaiait тр 
pollutio по ppijutus ũt (ото egtediet extta сайта, в пб teuertetut priuſquã ad + Мер 
бита, deſperã lauet aqua,t — (ов ———— 2х 
Ека сайга Ыз [осй сита сайгя а ди евтедниия” а тедизИа пабасо |, её рай 3 —— 
мне ieuũ / xillũ in balte·cumq; ſederis fodies р eitcuitũ, æ egeſta humo оре я, А. - 
4из. С ие дао 'Чевани с (Ойл «деи наз ambulat { тефю сайгор* уе ГПРС ата 
Зега fugiti cuot че, тада 95 питов tuos ) ſiat сайта газ (ап а:а пи 1 оса 
шиз В trade еб appareat cce aitatie ле dereli aquat te. Мо trades (стай ойо (ао, —— 
4?обо (шо. ВабиаБиетекй Ну 1юсо ди 1 Масиеги, & зп упа уцый , МО 
мстевия & Вар теле ссРте. йе с) .М д со поете 4е бЙаБия Пае.лес Лоо * у 
ſcoriatot. ſcortatot 4‹ БИ 1@ае М ойстся mextede proſtibuli. nec pᷣtiũ canu 29 9... 


п Атат) Ма’ 


ча 
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#1 эотпо dũ ое в quiequid аа eñ 48 vouerint:quia abo inao Метсе 
ей уч; apud — пит. Но — ad vſuts Аба. * 
‚ресшийат,лесисс,пес дшатаВЫее а тета-(её аНепо. Fratag* 
'Фао дЫа; Убата, 14 дио а рее,стода8 : УЕ БА@сае ВЫ ой; де; © . 
Чшиз п о орстефно п тета а4 дай тпртейете робаета4. ©; иё уо Мой бета 
пни уоцейз обо ео гоо,пб ага тедаете : Ча тедшиее Шиа обЯ тапдот, 
У * еее moratus fueris reputabitut они —— с: о ый 
2; уро! р ао eria Quod aũt ſemel egreſſum е la⸗ 
табы ыз — — Гарт ойо ео (о, < ꝓpria vo deudum. 
- ве шгнаее & оге 10 1одшигиз ©. ТпртёТиз Утеат ргохит! исоте/ Фе vinea @ 
Ге? уд вио 4е упа сшапей tidi placuerit: Vfot as ашет пе сйстаз tetum. $ пи ſegete pro⸗ 
ii ропсх. 'саоеиз ſegetem amiti tui.ſtan рез (раз, manu conteres. falee au атм, о — 
ее —— 2 + * i р А . 
Иса са. acce perit „73 ети сат`,& поп inuenerit ста Я 
57— бане —— propter aliquã оеанаё есть НЬеИа геридуя vermiſio 
| ааБи п папь Из, < Читиее © 4е ото (аа. Ол; ертеЙа аМел герид 9. 
пит maritum фихеги,ч Ше одие daent сат ‚едете; ©! libellu СЕНА. 
— ЗиьНеии Че Фото Пил у сецё итога беги : пб роет lq. a › 
гот тан из recipere eam in ухогё: ша polluta ей,;ч abominabilis mat· o·a 
< согат допипо,ле рессате аааз terram tuas quam dñs deus 
tuus tradiderit tibi дат, Сшить ассерсй Вотто nuper vxo- aupug 
⸗oneris milita ——— belũ, nec ei дшррёат”иесей Кая iniunget ри/ М6. accipi 


из шыодей: ефчасаби зЫдие ера domui (ше, vt упо anno letetut cuʒ да loeũ 
ухоте(ца,Моп ас ри 1юсо pignorit inferiorem· Юте; той: В 
Яттилй еси Чиа? атиоат (ид арро(аи Ч. {1 фертеНепйз баетИ Боето 7 ſolici сате 


рого (ща. апу\татета (иб 4е 6$ Iſtael, устано со а ptetium: inter ге пой põt 
фр ipſis бт вы 4е —* че ————— пе 
01 запить plagam 1ереф, acies Чиа ocuerint te ſacerdõte⸗ вс gene уси 
11$ излома 4 quod — сз, inpie ſouate метёо диф tecert 45 465 holem· 
mutuatꝰ бас» $ deus газ Майе т via, quũ етедегетани de А ссуро. Quus Cauẽdũ ale 
ptormo tuo тет aliquam quã о; tibi non ingredieris do⸗ реа петь 
u, поту eius У pignus auferas: ſed ſtabis бот, Ше ВЫ р чоа С . 
* habuerit ſin autem pauper поп ЗЫ apua ге pignus, ſed Qo acci⸗ 
заиига oecide ſatim те84сх еРатс (оз осса(ата: УЕ дотиетз п уейзтьетно, (10 рисоди; рй 
ги о Бепе ат 9, habeas iuſtitiam согат oomino 060 640. Мой?пе» gnus, & 95 
?уип Нйегев gabie aercedem тета, 6% pauperis frattis ва} бие адцеп? qui te 
ессспайо.. _ а тотайи т (ета, & Зита portas tuas eſt:led еа4ё aie reddes ei pre/ №5 detmen 
enn — бити labori⸗ И зас Гон осса(ит, ша рарег ей, сх ео ſuſtentat Фа mertes. 
^ абал (шатеве Чате сбёга ге а вотйшт, & тератетце 3 п ресса 161.19 .с» 
. Фит. Мов оса4епй рацез рго 6 ‚пес №) рго ратифиз:(е4 vnuſquiſ Гоб.4 с, 
чиерго peccato (шо топегиг, Мб peruertes гала аист 4 Кин; В! ф 
пес аобетез pignoris 1осо yidut veumentũ. Мет о ры еиейз й punicdi. 
edemit шА „достает ме дотитиия Феиз плиз inde Т4сисо рцарю О 
ЧЫ Уа9а$ hane rem, Quando meſuceris ſegetem т agro tuo a ОБИ a. teg · 4.* 
(ау man pulum reliquerte, non гешегё из vt collas ИН: ced эдиепат, 2. para.oↄ · d 
&р „& у4иат auferte patierisvt benedicat вы дотлизиз deu⸗ bzc.ig.e 
deue а отит opere manua сиагат . d fruge⸗ collegeris опоатат, bupiũ ad⸗ 
Фисдий 4 тетап(етй in arbotibus, aõ ceuertcris vt сой3 ав: ſed relin⸗ оба, vidua 
doe⸗ aauene pupilis ac у Чи. yindemiaucrie утедт euam вол КЕ Г a⸗ 
. —— temãnẽte⸗ —— cedent in vſus — eupilli,ac ум За улеа, 
иф. Memento & та (сгшепз in Аевурто,& 4сисо prycipio Vmeto. ра 
ибо —— ene РИ, к 
aeuerit сашта in ЗА ЭФ ——— 
и: (‹ тега! иоу,& 1 1% пасе йа 
⸗li р1арагб $ те рейрекение ИН шине рафтат dabunt:quem ĩmpiiuum, condẽ 
cue Но. aabuni unpietatis .  Зташщеть сиси Ч — 3 vide⸗ 
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РКАВСЕРЕТ ЧУЮ; сх... РЕУТЕКОМОМТУМ, 
сах оо Яеравв:>ргойетленв,а coram ſe facient устЬстам, Рто mẽſura рес *Гое4е laceret᷑ 
ис. ваще а рарапит пъодца:Ка 4бахае vt Чиадгазепайит, пизоаетй (velvileſcat ‹ 

Масс ia · поп счедаосЯс4& 1асета(шз ‘апёе осш|юз 010$ ® ава! | бапсттииз. hottibilis 54) 

Богапите{ Моп Бра 0$ Бока 4 игал Из ап лгеа fruges tuas. 0440 а, 

„Чета. В ‹пацетии fratres ити ,< упиз ex eit abſqueliberis тогбиия мет ,Ухог 

з.согньыда оебал@и поп побег а[ел {ед сари еато кадет cius, & Ги(сиаЬи (е 

в... с теп баня (ие ритореоНшт сх са биз потте’ Ши `^арреЙа, еагиз ий ое 
Дек с» Би) ус пол deleatur погаё cius сх ĩſtael.Sn autem пошетй асарегс бт 

@1 (етё бар ухогет аси (и даре lege debctur, perget тает а4 —— dui / #14 е@ поте ви 
Чегииа, ‹ Лаиз,< & ппайогез паша 45$}, Моп уцИ байт vn пла аб «Е, 

ЧМаьь гс (и(сиате потеа баша. (ила ИпасЕлес те га сопли ет (аллее. 55а УГОКай ИНиз 

Мас.ла.Ъ. т д; асе ат баети:е ибегозарите, $1 геГропёети , Мою е4 defuncu поз 

с.:0.4 ухоет асарете:ассейев пищит а4 сита согат (епй Пиз , tollet eius fratrie Ч 

Вибь.4-Ъ. сакеателий ое реде uus ſpuet q; и faciem ИШиз, & кет, 51с беё ho / сит репай.) 

"о © шнычи пб ефбсаа огошеа батиз (ий. Её уосаБИИЕ поте uilius йо сот ИТо 85 
тае, С опия о(са]сем1. $1 nabuerint intet ſe iurgium viri диод Rab.salo. 

Domu diſ упиз сопна аНегй ихаи сирейуоет ($; ухог aiecius етисте уго 

саеаи, › Гай етап татиит,х арргебёей Е уетё4а ©’; Pcutietis т. 

Мане abſcindes manũ ИЦиз пес” в (арг eĩ уЦа пибейсог ал, Моп ?рагсеё 3 

тапаз аБи Бабе т (асайо Фщеа роп4ега таз ч minus: nec erit in дото 

Чаюдёда 4 ша modius maiot minõt.pondus Бабе iuſtum & усг@, \& пои 
дна? оиа в & устиз лете Ч: vt multo viuas ре (арег тстат quam и 
#3 аррие ьйз deus tuus dederit tibi.abomin atut епт эпз dcus tuus cum ЧЁ/ "рЕе&” ‹ пабах 
феваи. _ арок, Рашеаит отлет пло .\ Метеого ди сей НЫ А/’обт facientẽ 
Рбдета 44, malec ĩn via даете ве ат сх Асбурто:480 осаштег tibi. < сете iniquitatem. 
же $. › тоз арт ша ша тебдефале уссаЧети, 9 tu етаз’батле,1 12/ 7о6БИез, 

Тыьегиг __ Фоге соеди ,& поп олиаегй сита. Спит ecigo 05 deus tuus Laſus < fati⸗ 

А шаес ос dederit tib гедшет, ⁊ labiecerit cunctas рег сиси вапопс in беге Бата’, 

cidi. сход. са quam tibi pollicitus eſt:delebis nomen eiu⸗ ſub cœlo. Caue пе memotiam 

e7 + —— САРУТ ХХУ!. аа а 

Уши; iatraueris tertam диат dominus deus tuus НЫ datura 

РИМИНИ Ол а едет ромоу и habitaueris пи са, ое; 6 ^` 

riennaiet, cunctis rugibus из primitias, & ропез 117 саня \рет ad 1 ?уе| кайт 

Leuiti pu / cum quem ойз deus tuus eleget it.vt biꝰinuocetur uumen eus:acce/habite t 

РИШв es q; а4 ſacerdotẽ qui fuerit in diebus illa, dice: ad сить, rofiteot 

див Ф адие Бо4е со сопипо осо 610, quòd глбтсТи$ ſum in tett рто qua u⸗ 

#43 dandę. tauit dominus pateibus пойтз, ур datet сат nobis. Suſcpieaſ; ſa/ 

«2 да сегдоз cartalum ое monu ша,ропсё ante аКаге ой! Че! и, & loquẽ·⸗ Laban . ве 

#3 № сопбреди сопур1 dei tur. ᷣytus petſequebatut ратот пас1, ) дао С ела 1 
В 91 deſcendit in Acegyptũ, ibi peregtin atus cſ in paucuiſſino aumeẽ/peribat 
rocreuitq; п gentẽ партал ac tobũuſt a & infinuttẽ multitudinis.Af/ meus — 
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cica:donec conterat 16,6 рег4аг velocitet ptocter адиушет дез (ша; пёе ꝑpaitione 
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ро®ает4ат Тейся inuoco hodie cœlũ æ terram quod p im ума: | 
, р нь мыть ода али-у 3 ео 
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Amatotum ſericho: 1 о1еЩо magnincauit ойз То(ае cot am 4 рае, ус time из мапаГ 
⸗tranierũt ап rentꝰ eum ſicut timuerant Моубеп dũ adhuc узиетст. Dixitq; а4 *ей ,) (е аптаеГ р 
че ойзад рис Фидре ſacetdotibus qui portant агсй foderis, vt aſcendant de Тогда сеци @ез. 
Бит а4 = ве. О рисери ев ‚ак, А ſcendite de Тотдаве. Оша; aſcenditſent ци. .4 
< итиети portãtes атс fœderis ой, & 0ссй humũ сайсате соериТете reuerſe ſunt от danis { 
"То[ас ‹ адие in aluen (иб,& fuebat ſicut antẽ ——— aſcendit 
ое Тогдапе decimo die iẽſis ——— ſũt in Calgalis сб цекииг. 
tra Orientalẽ plagã vrbis Ieticho lapider, q̃uos de р 
Тогдатиз alueo ſumpſerant, poſuit Ioſue in —— dirit ad ſilioe 
<: Эа Qu ando interroga ucrint 6) veſtri стаз ране; (ох , & dixe/ 
eint cis, Quid ВЫ volunt lapides Мг docebitis соз,аёдише — 





` 


зЕВтСНно; 1 ут ото ЗУЕ: * тт ет 
8:04. 14.е atentẽ alueum tranflult нае] lordanẽ intũ, Nccante domĩno Вед ve⸗ 
@то aquas cius in conſpecu уейто,дотес ĩraſiretis:ſicut ſecerat риши 
in mari rubro quod бссаий donec tranſitemus:vt diſcant o· terrax 
——— domini тапит, у vos timeatis dominũ deut 
Ядиа ——— —B 
о m ergo au t omnes reges А koru 
мч. > р ——— ad Occidẽtal рарат,& сари сы 
гб рр в паап, 9! ргорача ро@б4ерап! парт! таг ioea 9464 do 
aunã minut nuentã lordanit cota 68; ĩ ſrael donec tranſitent. diſſolutus Mquefaaum 
саней , © сот eotũ, & поп rem ЙЕ in eis ſpiritustimentiu introitu⁊ ИБогот ° — 
воды га, tempore ait dñs ad 1обае, Рас tibi cultros: lapideot), acutos. 
Ai circũcide ſecunds filios ĩſrael.Fecitq: quod iuſerat dominus.⁊ cũei 
к —— рае] in — ася ec autẽ саиТа eſt —— 
De ſcða tit / ciſionis О тив рори зей de Ассурго geaen⸗ 
ni, vniuerſi bellatotes viti mortui ſunt in эе(епо,рет loa giiſimos 
—— агашеоз ———— erant. =. — =. Ру 
deſerto draginta аппо; ит авиа е ſolnudinis incircũ / 
м ciſus fuit ——— пб — voet domini.⁊ 47 * ны 
bur antẽ iuraueratꝰvt)oenderet eis геттат Чаде & теШе тапапвез. сх Ае 
Нога 66) in locum ſucceſſerunt patrũ, eircunciſi ſunt Я ——— ме: 
бан пай стат ризри © сгапе,пес сот т уза aliquis сисопа4С (13 рат а4га 
‚ щавройдиат аи отпс$ ĩTunt, manſerunt 1 eodem сайт? стул 415 апь 
т © 1юсо,допес (апагеп(. Dixitq̊ ойз 24 ĩoſue, Нофе abſtuli оррго» — 6 
Caigaia, а АсрурЯ & уоБ в: У осашт 4; ей потё 1о@ низ Сава , vſq 16 Теле! рег 
®. фт preſentem оста. Мап(етитг $; 60 ИтасНа Galgalia, & feccrunt Acttun 
phaſe quartadecima die menſis а4 veſperuʒ т campeſtribus 1610: #0 —*8* 
< comedenunt de frug bus tert die altero,aʒymos рапет,& polentam уно» Безо 
dDekßeit ma eiuldẽ апт обес; таппа ройди4 сотзедето de frugibus 6617 г qu сергей 
ва прулес уЙ ſunt уНга сфо Ию И) iſtacl, (е4 comederunt 4е frugibus бегог = 
d prelentis anni terte Chanaan. Омит ашет еТа 1oſue in а$т0 Ут дегурго 
roſue iubet bi⸗ ieticho deuauit oculos,⁊ УЧИ уно ſtantem contra ſe euaginatuʒ › вов 
в осо (йа сепемет giadium perrexitq̊ ad eum. & ай,Мойет es an адиеано’ —22 ага 
ге сайсеатётито? Qui грот, Медцастиат, (64 ſum рилсер$ екетсНиз бот, uit pte de 
бил. пипс venio.Cecidit Товае реопиз in terram. xĩ adorans ай , Quid patrirut o 
iqa юсаз daminus meus loquitut ad etuum ſuumesolue,inquit, calceamentũ Чшо4 dart 
У — — tuum de pedibus tuis:locus спи iĩ n quo ſtas ſanctu⸗ ей. Еесий; —— вета 
deust. {ще ус ПЫ fuerat imperatum. с АР У т У 1. бл ро йе, 
А 1 xricho autem clauſa стас atque munita timore filiorum Итае , & 
Deus dae nullus egredi audebat aut ingredi.Dixit dominus ad loſue, Ес/ 
уфет ieriee, Aeci in manus tuas Iccicho xegem eiut.omneſq; fortes vitos. 
«во 1рй по Сисиие vibem ungi beliatote: (ете! рег dieʒ:ſic facietis (ех dicbut. 
‚берйта autem die ſacerdotes tollent ſept· buccinas* quatum vſus . 
ей — ptycedent — Я роты сина» ЯПебщая 
& ſacerdote⸗ gent buccinis. итп 4; пбопаетё уох 145$ у з 
р ава совеШот, {п ашЬиз уейе осгериеги , eonclamabit СОТА ацеви 
отп рори!из уосйстапопе maxima, ⁊ muri бил Низ cotruent сии ри ‚реонаьй 
rolue, сит таеи поте етви $; Ппрый рег locum сбиа a quẽ йесгии. У осаши loaitum, 
‚ стро ioue ſilius Nun ſacerdotes, & dixit а4 соз, Tollite arcam fœde⸗ 
Биг, шадИ cut⸗ (ерёета alij ſacerdotea tollant ſeptemꝰiubi lẽotum Бисатау , \ & Я 
Веро, incedaat ante агсат дотити. А 4 põopulum даодиеай, Це, агсаце а; ацеви 
В сшйжмет агтай,рерседет(ся агсй вопит. Ошит 4; 1обае уефа 921 ь 
пит, & ſeptẽ ſaccidoter ſeptem buecinit ао регсиг ante arcã fœderis 
dominai, отп; ptecederẽt actnatus exercituẽ, teliquũ vulgus arcam 
(еда Фавиг ас buũccinisꝰ omnia сопстераБате. УРтёсеретаё autẽ loſue, т 
о,А4етз,Моп «апьаБИН , пес аифиетиг уох уста „пед Пиз Чап$ фам, 
ета о сх ote veſtio egtedietut:donee уста" dies in quo dacaj УО 3, 


* 


ТО s УЕ: | ЯЗВИТСО: „спо: я: 
lamate & убсбетат 1. СтацаН ergo атса oomini eĩnitatẽ Гете! р 
7тапе diem,⁊ reuerſa т сайга manſit №54. 1 ит Тобле? де побе\ соп(игреп 
УГ, 1162$ айе це xulerunt ſacerdotes arcam domini ‚черте сх ев buecinas 
tinas: quarũ in iubileo vſus eſt: precedebantq arcam i ambulantes 
264; clangentes:⁊ armatus populus ibat ante 20$, autẽ reliquũ 
ſequebatur arcam, buccinis perſonabat: Circuieruntq; ciuitatem ſe⸗ 
Aeptem cundo die ſemel.a teuerſi (ипё ĩn сайта, 5$ feceruntꝰſex diebiis:Die аа 
tem (ерито diluculo conſurgentes circuierunt vrbem, ſicut —— 
ит сель жет. иво circuitu clangerent buccinis (аси @ ) 
до4ез раки ad отпё iſcael, У осбтатйт: etadidit enim vobis $ирга, 1. 
dominus ciuitatẽ ciuitas hec anathema?⁊ omnia диф т са пе, 2 
eaupona omino.ſola R meretrie Viuat сит vniuerſis qui cum са in do | 
mo ſunt:abſcondit enim пит 0$ диоз* 4 геюитиз .\У о; autem саце/ ы 
⸗miſimus еж в ть отр рр сбтрайз , ſitis ргсиайса/` ^^ 9 
⸗nathemate tionis те & опагйа сайта Итае! ſu —— t aique turbentur: Tericko ей 
ЗРРА aeci pia Quicquid autẽ auri, & а бысти, & vaſorũ спеот@ ас fetri,domi рише Не. 
и; по сопбестеват герой сит ĩn theſaurii eius. —————— vo 11.6. 
сайта еле | фблатме, & Чаорете из шв рой т аате; то ыазт 5 ох (О; пас. 11,6 
ап ‚ & вии ау inctepuit muri ilico corruerunt:æ aſcendit vnuſquiſq; рет 10» 
turbetis са, сит петров тали 9 ciuitate о interfecerunt отина 44$ бегай В а/ 
crant т га. А уно vſq; ад mulierẽ ab ĩfante vſq; а4 (епё.В ошез диоф НаБ теб 
& очез, aſinde т оге $124 регайТеталё. ̊ uobus аа уни. ‘р ци. 
скр1ютатогее тли fuerant,dixit Ioſue Ingredimini отит mulieris ——— 
7саироп$, — 7тетащейн»е ргодисие сат,& отима qut ĩllius ſunt, ſicut И juta · Невилл 


mento бетай. п зте $; iuuenes, eduxetunt ВаВаБ,< patẽtes eius. тенсно co⸗ 


fratres quoq; cunctã ſupellecnle ас cognationẽ ЦВиз, & ежта сайта г, ' 
Aſrael manete ſecerunt. Vrbẽ ашету,& omniĩa диф inuenta ſunt in Rahab сиу 
ea, ſuccendemnt:abſq ашго & argento; ⁊ Уаз спезуас Гетто, диф №1 (из habtat 
7еавропат, ftarium вотили confcerarunt. В ара verd meretricem & опиив п те. 
‚ рабиз cius omnia стас ВаБеБас веси Toſue ушете , & habitauetunt | (рас. 
ит тефто ĩſrael vſq; in preſentem эеуео — ——— 
quot nuſetat vt expᷣlotatent lericho. In tempore Шо ĩmprecatus ей Maledicit᷑ 
Ioſue dicenc, М aledictus vit coram domino, ди! ſuſcitauerit,æ с Й/ Ясавое 
cauetit сшнабеу ТейсВо.1п primogenito (о fundamẽta illius iaciat, ‚ Те» 
& ил по то lberorum ропаё рома; eius· Fuit эро до minus Во. 3.16 
# уе] fama с Ioſue &’потьеплени vuulgatum ей in oĩ чета. САР. У11. 16.5. ^ 
и 1 autẽ Iſrael preuaricati ſunt mandatum, < vſutpauerũt de ana А 
thẽmate. Ма Achan filiue Спапи! filij Zabdi ſilijj Zare ое tribu Acha vſur 
Тода tulit aliquid de anathẽmate:itatuſq;: ей dominus contra filio⸗ pat de ana / 
1 — mittetet То(ие de tericho viros рита На: дис eſt iuxta memate 1 
Bethauen, аа Orientalem plagã oppidi Вере Че си, А [сеп4ие, 4 c̃a.er.d 
explorate terram.Qui preęcepta сотр]ептез explotauerunt На. Е re⸗ keplotatur 
uerſi dixerunt ei, Nõqᷣ aſcendat oĩs populus, ſed duo vel tria millia ум На, 
torum регате, < deleat сша: шаге ов з Яийта vexabitut роз На! 
Гете сбига Бойе; рашсИГитоз? А ſcenderũt er а millia pugnatotum. реши Илае 
| Ош! hatim (стра vetentes, petcuiſi ſunt ã viris vrbis Наз, < corruerũt ет, 
*ferme сх eis triginta < (сх hoĩes р(едии у (ит eos адие {ат ð potta vſ 
7 сог РРИ, ad Sabarum, ⁊ cecidecũt рег ргопа fugieates:ꝰpertimuitq; сое рр, ) тоше Йеё 
ad inſtar aquę Паиеба@и ей; Ioſue vero ſcidit veſtimenta ſua · ргох согА йо 
nu⸗ ct᷑ᷣcidit in Сегед сога агса dñi vſq; ad veſperã, tam ipſe⸗ оё В 
ſenes Итае Е теги у puluerem (ирег сара (иа ,& dixit Isſue, Ней 
domine deus,quid voluiſti traducere populũ ит Тог4апё Виииу, 
voluſſemꝰ,⁊ vt traderes noᷣꝛ in тализ АтопВй , ⁊ perderes 2 vtinam⸗ УЕ cpi· Conquerit᷑ 
mus, marniſiſſemus (гапз l ordanẽ. м} domine deus,quid dicã, videᷣns Toſue cora 
aſraclem hoſtibus ſuis terga усе? А udient Chauanti, & omnes оо, (га 
Чет , patitet cooglobau мы 5 atque fupetari. 


Сл ТЕВТСМО: „бт от ТОЗУЕ; №4107 
delebunt потё п Ве terra:a quid facies magno nomini 107098013 
dũs ad loſue Surge,cut Васе; pronus in terra⸗ Peccauit Iſtael, & ри» 
uaricatus ей meũ:tulerunt 3; de anathemate & бигай ſunt at 
mentiti abſconderũt имег уа(а ſua.dec poterit Iſtael ſtate ай ho⸗ 
ne (105 eoſque fugiet: quia pollutus ей anatnemate. поп его vltrã 

сс coteratis eum qui huius ſceleris teus eſt.utge, ſan⸗/ 
diñea ppln, dic eis Sanctificamini in оч чье domu⸗ 
nus deius Итае ‚А nathema а medio tui eſt ИтаеБоб potetis ſtare сое 
С тат Вой us ги, допес deleatur ex te диРВос contaminatus ей (се de anathema 
НН сте. › А сседс Ч; manẽ ſinguli рег tribus усйггз:< quãcũque ст ий te ассери. 
с ЧМ (огз inucnerit, accedet рег сорпапотез (лаз „а cognatio р 4009, 7 ccꝑit tubus, 
bet deus, Ч domut q; рег унтаз. 2 дикбашел Це т Бос facnote fuerit аергебсте к 
de anathe (уч сотьигстаг igni сита опт (ИА ва ſua: qm preuaricatus eſt рае 
mate acce / дит ой, fecit перраз in 1бтае]. Surgens itaque Тобие manẽ appli 
РИА. | сай ifrati рег tribus ſuas, inuenta ей оби Гада. Оле quum inuut⸗ 
ſfamilias ſuas еТеё ablata inuenta сй фатиЦа 2.аге. Шат диодие рег 
domos ойетепзгереги 2.а64сшиз 4отй п ſingulos diuidens У 
ть ФоЗдпишетие Achan filjum СБасти, 66) 22641,64) Хагеде tribu ще 
4а. Ее ак То(иеа4 А свай, РН mi Ча gluriam domino deo Итаеье , 
«СТонд deo сопбиете atque т ка пи: quid feceris ле abſcondas. к 
“С оп бо Achuan То(ае, & ant ei. У етё еро рессаш! dom mo део Итав, & йе 4 
3-я Ю йсбеа мл enim inter Грова pallium cotcineũ valde Бопыту du⸗ 
Achan. — сеггоз (4105 ——— auream quinquaginta ſiclorum: & 
—— А cãcupiſcens аби, д abſcondi in terra cõita mediũ tabetnaculi mei, 
chan ð ana десепеит боба Вито оренй»— МИИ ergo То(ие тнийто 9 cur / 
themate. теме; ад ta bernacuium ilius repererunt сип@а abſeõdita in lo⸗ 
co argentum ſimul.a де tentorio tulerunt ед ad l oſue e 
ad oẽs 60$ iſtael praitceruntq; ante dominum. Tollẽs itaque 1о/ 
ſue Achan Ни Zare atgentumq̊; ч pallium, auream ·te gulam,) Anguã(.ĩ.au⸗ 
ББоз quoque fſilias ciuc boues 4 aſins 4 oues ipſum $; tabernacu team virgã [2 
А chan 13/ шт, сапдат (ареНе@цет: ве отиив 1(рае] сито ео, 40хтитё608 Ваг Вобис, 
ава ойа а уаШет chot, vbi aixit Тобие, Quia turbaſti позу ccuubet te do⸗ 
РИ” eõbu / minus п die hac. Lapidauit q; eutn omnis Iſraci: & cuncta· qut illius 
runt, pp баг drant те conſampta ſunt · Congregauerunt ; ſuper· сита aceruum 
„Числ . апа/ magnum —— permanet vſque in prrſeniem diem. Et auerſus 
eſt domini а 


thematis. 0 х 'Уосабит уе попиеп оси, а Аи оо 
«ое ,у(аие Бок. `` САРУГ Ут 11, 
за 2 158 autem dominus а4 То(ие, Ме timeas,neque formides : tolle 
А tecum отпет multitudine pugnatotum, æ conſurgent aſcen⸗ 


Deuse dat дет Нагессе сад in manum tuã regem сз , & u⸗ 
уфат — ры тета Facicſq; vrbi Hai regi ен, ſicut ай 
Hai а тах сво,& regi Поз“ ртфдат уегд,& отиа amm antia diripietis vobia: 
пиз То(ае. бан уИы рой еата. Surrexitq; Гобие,е отгаз exetcitus Бер 
(ирга.6.4. сит ео, ут асеп4егё т Нач cdeca triginta millia уготат 
„Тобае com болит пои accte ꝓtecepit Зуев dicens, Pomte inſidias рой ciuita * 
eẽ:rnet longius recedatir. l eritis oõmne⸗ parati.ego ащет, ⁊ reliqua * ab vrbe 
сии (5 пи ебодо,4 тлесй ей, айёчетниз сх адие{о риа уг. Фи; епеплё : 
согита поз ſicut antẽ сситиз билет”, & terga усцетиз: 4опес рег» 
В {едасилея ab vtbe longius ptutrohaniurt.putabunt enim поз fugere 
ſicut prius. Моя стро fugentibus, æ illia perſequentibus соабит ее 
р дате ——— —— tradet q; eam dominus deus⸗ Ва 
ег п manus veſtras. Quumq; ceperitis, ſuccendite сата , & Йс сшы 
omnia facietit уни. О и со, a реггекетииий ад 1юсит пб ——— 
aiarum, ſederuntq;; inter Bethel я Hai ad Ocecitlentalem plagam vt. ẽdixit обз , & 
bis Hai? loſue ашет nocte illa in medio manſit populi, ſurgenſq; усыз e 
diluculo (осо ух aſcendit cum ſeniotibus па fronte оке» 


. 


` 





ТЕТСНО: за ЖОЗУЕ: ко 5 жа 
iue vallatus auxilio pugnatori. Quũt veniſſent ⁊ aſcendiſent ex © 
aduerſo ciuitatis eteruat ad Septe onalẽ уф plagã, inter quã & 
eoe erat valut media. Quinque autẽ millia vrros elegcrat, poluetat 
in inſidus intet Bethel & Hai ex occidentali parte eiuſdẽ ciuitatis:om 

Раш! in inſi / пм verõ reliquus exercitus а4 А quilonem асё dirigebat ata vt aouil 
аз erant· ¶ бт multituain occdentalem plaga vrbis atnctent. Abijt er⸗ 
50 loſue nocte Ша, ſtetit in уа Ш medio Quod quum УЧИТЕ rex 
и occurſum nai feſtinauit —* ертеТиз ей сит omn exercitu ciuitatis, dire 
aſtael xit ; aciem contra чая quðd ров tergũ latẽrent in 
аб быте сои Ч: ioſue verõ. omnis та сеТегил осо, Gmulantes metum,& 
тат ев fugientes per ſotudinis viam. А Ше*уоайстапие; раст, & ſe ти О 
т сыне tus сопопалтех perſequuti ſunt eos.Quumſq гесеТитете А ciuitate. Тобае 135 
& пе vnus quidẽ in vrbe На, & Retheĩ тета С qui поп рейедиете ſimulat. 
Фиг Iſtael ſicut eruperant арена oppida relinquẽtes, dixit dominus 
maſtam 4]; 24 Iuſue.Leuaꝰclypeum qui т manu tua eſt contra уфет На, дао 
niam 45 tradam еат .Опит 4; · leuaſſet ciypeum сх адие {о ciuita / Бенз ↄſulit 
#15 inſidię дир latebant ſurrexerunt confeſtim: & pergentes ad ciuita / ipſi т оГае. 
вет cepetunt:a ſuccenderunt eam. Viri аш eiuitatu qui perſeque / quid азаг. 
bantur loſue reſpicieutes & videntes fumũ ут ad cœlum vſa соп/ nnai ſuccen 
ſcendere non poiuerunt vltrã Вис illuct diftugere:preſertir quũ hi ditut. 
qui ſimulauerant fugã tendebant ад ſolitudinẽ сои perſequentes На! ppla oc 
ть забав forti inẽ reſtitiſſent. У14ет 4; Ioſue ⁊ omnis Игае! диод capta eſſet ciditut. 
datas* e битиз утв aſcenderet reuerſus percuſſit vros Hai.s iqui Е 
dem —* qui щи & —— ciuitatem, egreiũ сх vrbe соли 8 
ца ‚0164105 ium ferire ceperunt. Quum ех vtraq;pat · Век Haĩ с 
—* —* ſu деадшейасу cderentut ‚(а ут nullusde tanta —— ее prehenſus 
рн 941 терет quoque vrbis Наз apprehendetunt viuentẽ, в obtulerunt 10/ ducitur а4 
› бел аа ommbus ние ея qui Игаев ад deſerta tendentem fuetat Ioſue. 
uti в 30 eodem loco gladio cotruentibus. теие 1 Ш) Итаей 
pᷣcuſerunt ciuit atẽ. Етапё aũt q т eodẽ die cõciderãt a уго vſq; ad mu 11000. т 
Пете, duodecim millia haĩ um oes vrbis Hai.Ioſue vero пб contraxit Па ос й 
madnũ, quã in ſublime potiexerat, tenens clypeũ, donec interficcrentut Preda diui 
оё hahitatores Hai.Iumẽta aũt & рес 4а ciuitatis diuiſerunt ВЫ 9 аци 
* ANei ſicut pᷣcepgrat ойз — села ут, & fecit са бита В. 
in deſoiatio шт ſempiternũꝰ:regẽ quoq; eius duſpendit т patibulo уу ad уе(ре Rex hai ſu⸗ 
пё, vſque а4 (оз oecaſum. ии etunt садашег eius ое ſpenditut. 
diem hane Fuce: pieceruntq; que т ſo нигони cium atis, cgeſto (ар сит тах 
Et quũ occu aceruo lapidum, qui pinanet vſq; in pñtem 6. Tunc ędiſicauit Cõſtituit᷑ al 
buiſſet ſol, ptę тобие altare dño 5ео Итае т monte Hebal, ſicut precepetat Moyſes tat᷑ lapideũ 
# тощая dñi я Iſtael, ſcriptum eſt in voluminẽ legis Moyſi, alta cul inſeribi 
Angtegris (.ũ ге de lapidibu⸗ impoliius quos ſertum non tetigit. obtulit ſup со tut Deute⸗ 
ſectis ‹ицдиа holocauſta опо,тоацИ 4; paciſicas vicima⸗ t lcripſit ſuper 1арм гопопи м, 
9: 4ез Сеаисгопотйит 655 Моуй, 18 illeꝰdigederat cotã БЫ Ilrael. С 
ſcripſetat Gi⸗ aũt ррЬ,е об таюгез папьфисе 4; ас всея ſtabat er vtraque Ехо.г0.4, 
раме агср in conſpectu ſacerdotum qui portabant arcam fœderis dñi осшбе.27 „а 
Vt aduen a Иа ⁊ спа. dedia pars eop па топ Сагииту те 
dia ника montẽ Hebal,ſicut рессерегае Moyſes famulut ой. Et pri⸗ 
* mũ quidem benedixit ю iſrael. рой hęc legit oĩa уефа benedi loſue bñdi 
эра @1юлй5 а тае д югиз,ч сада Чоебайрея фен in [её 5 volumine си populo 
поп legit 10 Nihil ex his ис Moyſes iuſſerat it ика@ит , ſed vniuerſa тех Iſtãel. 
plicauit coram omni multitudine Итае тицепфиз ас paruulit & 
aduenn qui inter eos morabantur. 
1* САРУТ 1Х. 
| ие тр ẽqui уеНафат ие 1 топ А С 
пы . ип тай ас Шоге magni m aris hi диод Cõgregant 
_ яма habitabant iuxta libanum, НЕ {из — — cöt a 
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„в Мени & rebuſcus congregati ſunt рагИег, vt pugne⸗ 
rent coñtra Тофе & Iſtael упо animo cademq̊; ſeutentia. АС qui 
habitabant т Gabaon, audienter cun a дис @хегае Ioſue, Iericho & 
Hai: callidẽ cogitantes* tulerunt > ВЫ cibaria. Нассоз vcteres aſ* abierũt tanq; 
п} imponeutes, & vtres vinarios * ſciſos atq; conuto⸗, caiccamen· то а за, 
(23; —— iadicium vetuſtatit pitacis conſuta erant, дп Чопет,& °. 
ди vᷣetenbus venimentis: panes диод, quos ромафаг ob viaticũ,* устегех, 
duri етап, & in fruſta comininuti: perreieruntq; а4 oſue ди! гипс? ſicci eraat a 
morabatur п caſtria Саба, daxerũt ei atq; ſimul опала iſtaeli, De mucidi. 
{ета longinqua venimus, pacem vobiſcum facete cupientes Repon⸗ 
deruntt ſilij Iſrael adeo.)atq; dixerunt.ꝰ Ме fortẽ iũ tetra quę nobia⸗ Нешрот 
ſorte debetur, habitetis, & поп poſſmus Ро dus тие vobiſcum At⸗ Бокса me 
Я аа Ioſue, Setui, iqqu iunt, ий ſumus. Quibus Ioſue ait, Qu ĩnoↄm dio mei ги Ба* 
eſtis voe:aut vnde уси? eſponderunt, De тета longinquã valde bitas: quo⸗ 
venerunt ſerui tui in nomine domini dei iui.a udiuimus спйт famã modo pcutiaʒ 
Ppotentit leius,cũcta ди fecit т А egypto, & duobus regibus Amor⸗ tecũ боедцз? 

робепи$ оз, спа ие 

theorum Чи! fuerũt trans Тогдапет, ꝰehon tegi heſcbon, Og tegi 
Baſan, qui erant ĩn Aſtaroth:dixctuntq̊́; nobis Teniotes omnes ha⸗ 
bitatotes петр пойте, Tollite in manidus veſtris cibaria ob юпа Ир 
тат viam, occurrite ев, & окИс, Setui veſtri ſumus fodus тцепо 
Ы(сит. Еп panes quando egreiſi ſumus ое domibus noſtris, УЕ veni/ 
remus ad voe:calidos lumpſimus,* пипс ſicci fac бить, & Aunaie т еГсата 
питиа сотт пи, \ vtres vini aouos impleuimus,nunt rupti ſunt ? тис. 
Gluti.veſſes & calceamenta quibus induimur, & диф habemus т ре» 
Amhus,ob longitudinem longioris vit trita ſunt, & репё conſumpta. 
suſceperunt igitur de cibarij согит, & os domini поп interrogaue⸗ 
runt. сиб, loſue cum eis расет, inito fœdere pollicitus ей vt 
поп oceiderentat:principes quoq multitudinis iutauerunt ст. Рой 
dies autem tres initi fœderis audierunt диб4 т vicino habitarent, & 
inter eusꝰfututi eſent. Moueruntq̊; сайга 66) Итае1, venerunt in⸗ habitarent. 
ciuitates eotum die tertio quarum Все vocabula ſunt,Qabaon & Са» 
phira & Beroth Cariathiarim. Et non percuſſerunt eos, ео quod iu 
raſſent eis principes multitudinis п nomine domini dei ав Mur ⸗ 
murauit Иад; отпе vulgus contra principes. Qui reſponderunt с, 
lurauimus eis in nomine domini dei Iſtacl, & 14сисо пой poſumus 
cus contingere.Sed Вос faciemus eis, Reſeruentut quidem vt viuant. 
ne contra поз та domini ————— peierauerimus eis:ſed ſic viuãt. 
vt in vſut vniuerſe multitudinis ligna cędant, зая comportent. 
Quibus Бес loquentibus, vocauit СаБаопназ loſue, dixit eis, Си 


2 поз ›оебрете faude уошИНз` Vt diceretis hrocui valae habrtamue А ? decepiſtie 


vobia:quum т medio poſtri ſitise ад; аб maledictione eritit/ nõ 
ребе ое ſtirpe veſtra* ligna cędens,aquas q; eõ т damum * ſetuus 
рей тей, Quiã reſponderunt duntiatum ей nobis feruis tuis ꝙ рота 
ſuſet dommus deus tuus Моуб то ſuo vt traderet vobis oᷣmne чес» 
diſperderet сип@оз habitatores eius. Timuimur igitur valde. 
Dptouidimus animabus noſtris, veſtto сетготе compuli a Нос con 
ſilium miuimus.nune autem in тали tua ſumus:quod tidi bonum & 
redum videtut,fac nobis. Fecit etgo То(ие уг dixerat, & hberamnt 208 
de manibus filiatum iſrael,vt поп occiderẽtur. Decteuitq п Шо die 
eos eſſe in miniſterio соп@1 рорий altaris dominicdentes Попа, a 
== comporttautes у(дие и реет tempus in —— quem dominus 
итег. АРУТ 


egiſe 


quaum audiſſet А doniſedec rex leruſalem дада ſcilicet cepiſſet 


ое На}, ſubuertiſſet ат. ( Scut enim frcerat Leuo regi⸗ 


bellũ infert снах, ſie fecit т: 4 tegi illius) & аб ЯталзвирыТет СаБаоп! 4 а4 8 (:. 


ab Amot⸗ 
4 


iſtacl, a aolent ſcedeiati cotum timuit vaide. У т5з cum шазпа аб 1 


ив .+ 


САВАОН; rosv ve ис. л > 
сзЬада,& ува ciuitatum е таг орМа На], 0779; della Пон, 46 ей 
totes eius они. м ИИ нь тет Е ad Oham ге’ —* раке 
вап Него, а4 РБагат терё tcrimoth ad Зара quoq; regẽ ах ſeciſſent. 
<,‹ 24 ОаБи терет Eglon dicens, А 4 те aſceaite,⁊ пе реб 

#32 расет бел vterpugnemus СаБаоп, 7дизге trancſugerit ad Toſtie ad боз\ 1 
«и cũ loſue rael.Congtegati igitut Achaerũut чипа ре Атопреоф:тех тет " 
зат 65$ &Лет тех cbron rex ТетитобВ rex Тавра ‚гея Eglon ſimul сй ехетсф Gabao 
tibu⸗ —*& сайта metati ſunt огса СаБаоп,оррирпап?с; сат. Ha/ petũt auxi⸗ 
bitatorer aũt Gabaon утв 06 ве тет а4 Nſue, qui сс mora- 66 а Ioſue⸗ 
datur in сайт арий Са 1ат, di tei, Мс тетаВаз плати tuas В 
ab аих о тиоф tuotum aſcende сиб, Поста поз, бету рее @4нит: 
conuenerunt enim aduerſum 008 omnes reges А morthrorum, qui ha 
bitant из montanis А(сеа4и$; 1обае de СаКаНз, & отп crerei⸗ Deꝰ dat А» 
tus bellatorum сит со УМ forti ſimi. ОН dominir 24 Юле, Ne motthtos 
meas 05:1 manus enm * — — спит —— * те —— 
Я@ете poterit. Itruit 1oſue eos repente; tota 
contriuit — етики фроте dominus  ваае Нгае: сот, Впаё Антое 
о а © 
& t vſque Arẽca Quum e⸗ 
rent filios Иа eſſent 32 dem noron ‚готниз тИИ бл РЫЯ lapi⸗ 
рег eos lapide таепоз ое са1о у(аше а4 А гёса -@ mortui ſant mal des. 
то plures Пар из grandinis, дойт quos gladio percuſſtrant ВИ 
ФЕ dominꝰ Мга, Tunc loquueat ей Тобле зопипо in die qua iradidit * a mot 
Брит in сопфейь fihorum Iſcael ов; eorameia, $01] eontra Ga⸗ 
[= —— — ‹опна уаЦета и gteterunt у ſol * =. $011 
# tectorume donec vlciſceretut 13 ре рт; ſiue. Nõnne ſcriptum plonga⸗ 
——— — in medio eceli.a поп ſfeſtina / tut dies 
ый occumbere ſpatio vniut diei. Моп Ви antea ⁊ tam longa Иа.13.Е.. 
dies obediente domino voci hominis,& pugnantẽᷣ рго ĩſtael. Rever Eci 46.a 
615$; eſt Ioſue ант отл iſeael т caſtia Galgale· Fugerant сит 
quin терез,& (© abſconderant зп ſpelunca уфв Maceda. Nuntia· фе. фе 
Фит $; ей Ioſue quòd зписо Ти quinq; teges latentes in фешпса us voci №9 
Aaceda.Qui pręcepit ſocijs a ait, Voluitẽ ſaxa ingentia ad 05 фе» 
—* —2 —— — Чи elauſo⸗ ыы autem >. Ре 
te Паге uimini Бой е;,‹ сет оз quoſq пот 
ternec ое ут бар intrare реа, 910$ па@&4И dñs ſpelunca. 
deus in manus уейтаз.С (5 адие туз plaga magna, & уу ad 
iaternecionem penẽ ↄſumptis.h qui ĩſrael eugere potuerunt angrei 
‘шп но. 6 ſunt ciuitates munitas. В сис я $; © отп cxerctus а4 Тофе ва 
рые Нк, Маседа, ybi tunc erat сайта, ſani ч ицерто numero:ꝰ nullus р cou⸗ 
tra ſilios Iſrael mutite auſui eſt. Prpcepitq̊ 1oſue dicẽs, А perite ой 
ſpelunce, producite ad те quinq; reges Чи! И ea 126044. Fecerũtq⸗ 
кину ПЫ fuerat imperatũ:⁊ edurcrũt ad eum quinq; rege: ое фе 
lunca,regẽ leiu ſule regẽ Hebron,regem lerimoth rege С аср теб ста 
Eglon.Quum 4; едч@ 1 eſſent ad сит, vocauit оттез viros Итаей, & № 
Ait ad principes exercitus ди ſecũ о лее ела у 
la regum Попит Qui дит м ſubiectorum реф» 
bus calcarent.turſum ай ад eos Nolite nec paucatis. | 
di ‹ eote robuſti:ſie enim 9 ойз сб БоНФиз veſtris aducrſum 
quos dimicabitis.Percuſſit q̊ꝝ Тобие, & ſterfecit eos.atq ſuſpedit ſuper —2 re⸗ 
Чад ſtipites:fuerũtqͥ ſi vſq ad vtſpex.Quũq̊;ʒ occũberet ſol ſuſpen⸗ 
locijs vt depoheret eot de $ Ош 10; ресет т 
—— = ſuper оз из —— рта 
{42тз. Еодет die Маседат реш» 
2 ука quĩ eua/ Сет —* сто наивен ФЕ ожила работ ев? масёйа — 
а 





САВАОМ. 9 У ЗТОЗУЕ; 'ИЗАЗАЗ 
1,7 Е Q tfecetat тер lericho. Tranſiuit autem сот omni iſtael de Maceda 
Села. тела, pugnabat contra eam:quam tradidit dominus сит 
ao in manus ĩmeael:percuſſetuntt vrbem in ore gladij, æ omne⸗ 
bitatores eius. поп dimiſerunt in еа vllas reliquias. Feceruntq; regi 
Supta.s. Lebna ſieut fecerant tegi lericho. De Lebna itaſiuit На Lachie cum “12° 
omni iſtael: схегсим рег gytum diſpoſito oppugnabat сат та › . 
ditq; dominus Lachis in manus Iſtael, a сер! eam се altero atque 
percuſſit in оте gladij отпетй; animam que fuerat in са Саше fererat 
Lebna. Eo tem aſcendit Hotam тсх — —— — 
Lachis. chis:quem регси И Joſae сит ото? populo eius vſq; ad intetnecio⸗ 
Hotam тех пеш. Ttanſiuit qq; de Lachis in Бооп, & агсипдеди atq; ехрирта/ 
Gaꝛer ос» uit сатап eadem die etcum̃tq̊ʒ in ote gladij omnes animas диф erdt 
dit urꝛ⁊ ’> 10 ea uxta onma que fecerat Lachis. Aſcendit quoque cum опий 
С Илааое Eglon т Uebron, pugnauit cotra ecam:cepitq. & percumũt 
Ехризпа( п оге Ладу, regem диод сз, omma oppida герлогаз ИНиз vni⸗ 
Б;ЮП. = 54; an mas que па са fuerant cõmorate: поп reliquit in ea vllas 
Нероп. — rcliqui as: ſicut fecet at —— fecit & Нефгоп сита доф in са гере/ 2% 
. rit conſumens gladio. Ande reuerſus in ОаБт,сери ват, аууайах 
ций cegem eius omnia per citeuitũ oppida percuſſit in ote 
Eladij:aon damit in ea vĩlas reliquias:ſitut Гесегаё Hebron Lebna 
Dabit о Аки сагит, ſic еси Dabir,& regi Шия, Petcuſſit пас; Тобае опа 
nem terram montanam meridianã. atq; сатрейтет, & А ſedoth cũ 
regibus Гиз : non dimiſit за са vllas reliquias {4 отпедис4 ſpitare а 
põterat intecfecit, ſicut preceperat ei dominus deus Итае! А Cadesbat⸗ 
ne vſq; Сагат: Omaem terram С оп vſq; СаБаоп, vmuet ſos q; ге? 


Deu:t $$; regiones eorum vao impetu cepit atq; vaſtauit: dominus спит оз $ 
—— deus Нгае! pugnabat рго со. Reuerſus 4; ей cum oinni ĩ ſtael ad locũ 
= caſtrotum in Сава, САРУТ 


г. 
#5. № Ураиит audiſſet Iabin гех А ſor,miſit ad Iobab герет Мадоп, 
Сопетерй/ \-С адтерЕ $ететоп аку аЛ regem Achſaph:ad терсз диод; ади! 
tur multi re lonis,qui habitabant in montamẽ & т рые сопиа пей ет Се» 
contra пего(В п campeſtribus диод .& in regionibus Dor iuxta пзаге: Cha ⸗ 
—TF палит quoq; аб oriente occdente& А motrhęum atq; Hethrum 
ac Phereerum ebuſtum in montanis: Heufum quoq; qui habita- 
bat ad tadices Hetmon in terta Maſpha.Egtemũq; ſunt omnes сб tut⸗ 
muis ſuis ꝓopulus multus ni mis ſicut atena ис ей littore тай, 
quoq; cuttus тт с multitudmis Conueneruntq; ↄmnes 8 
№ улит ад aquas Merom, уг pugnatent contra Ша. Dixnq; dñs 
В а4тобе, Ме timeas с05 ; cras епут Вас eadem Бога ego trada отпез , — 
Deus tradit оз Гушастапт40$) in conipectu Итас! equos eorum ſubneruabis, & occiſce⸗ 
об тере cutrus вле combures. ‘У спи; laſue,& omnit cxercitus сит eo а4/ 
pũ iotuei щег(аз Поз ad aquas Мегот ſubnõ & итистити ſuper оз, ага И 
зо(е ос@/ Шоз dominus in manus Итаер, Qui pexecuſſerũt с0$ ,& pet quat ſunt 
аи Neutos, Уфу ad Sidanem magn⸗ aquas Mſerephoth cainumq Maſphe 
теби(сов qu ĩ eſt ad orientalem ПНиз patemta реа отппез, ут пи а$ В 
reliquos. ritteret ex eis reliquias:feciti ſieut ргрсеретай ei dominus equos 607 
Vrbs A ſot tum ſubneruauit cutrus Зусот фт. KReuerſus q; байт cepit 
percutitut. Aſot:a regẽ eius регси И gladio.Aſor епт antiquituẽ inter опа 
regna hec princip atũ cenchat. Percuſſit omnes animas диф ет 7 Tantũmodo 
mõrabatur non dimiſit an са vllas teliquias, ſed у[4 ad interneciont᷑ ocs vtbe⸗ qut᷑ 
Cvnuerſa vaſtauit рат; vrbem peremit ineendiu. ЕЁ omnes рег cit Йа iuxta tu 
Deu. .a cuitum ры об сагй cepit percuſũt,atq; deleuit,ſicut pre mulũ согё пб 
Ртр44 par / ceperat ei Moyſc⸗ abomini. ab $ vrbibus дир етап т со» 4 без q̃ſaa 
tluntut in · из 410 tumulie ſite cetetas ſuccendit Iſcael: vna tantum А Юг mu⸗ & 
бет ſe 1: \Я4 та соо(итрбг. Отпет 4; ptędam iſtarum vrbium ас interp̃. } 
6. ¶ laomenta diuiſeruat ſibi БЦ) Iſtael, cunctia hominibus iatetſecua.sicut bant in 


J . 5 
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ТЕХ КАЕ Зорь м1? ах : 0 
fuo i.quatũ ptęceperat domiuus ſu м т ИЕ Ехо. 4.5 
—* * —— copleuit:non pictecijt de п миа — 23 Deu.ꝰ .а 
apereatut пб Чел ус quod iuſſecat dominus Моуй. сти 1обие отпет Тобе оба 
diruertat 656 planitiem, æ occi / implet qut 
LXXAmMmõ⸗ dentalcm plagã,mon tem у iſ: ael.æ сатрейца eius:æ moͤtis ре, 
оу . 


te Halac qui ди} aſcendit seit у Baaigad per plantiem Libani ſubter motem 
Aermon:omnes teges eotũ copit ⁊ oetidit. Multo tempote 

pacem се’ ризпаши Тойле contta reges 1103. Non fu duitas ие? по trade ⸗ О 

ret cum тег Nije i ſra ueueũ лог habitabat т С аБаоп : omnes enim Нешии in ⸗ 


beuan ao вери. Dd omini enim ſententia fuerat, vt hãaurarentur сога duratus А 
2 те ев miſt согит,а pugnerent contra iſrael. cadetent:⁊ поп ’петегеотиг УПА d̃o reſiſti 
ricordia аетей ат, ас реиео; бе рефсеретаг. dominus oyſi · In Шо (ас. 
ол 1етроге venit ioſue,⁊ пиееси упасни ое тог(апй НеБгоп, < Da / Е 
уе А паЬ, «ое omni wonte tuda ⁊ Итаеуцчех 4 chtum deleuit. terfectus. 
мол сеНдьй УШит с @ире Епасттойл гта ББопато еаесаЬ; 9х 
инабЬиз С ааа, СОБ, Агоюйп quibus ſolis те ſunt. Серм ги 
Ioſue omnein — — eſt dominus ad — 
48 cam in pogemonem ñlie Итае] ſecundum ране в iribus ſuas. 


quleuitt; тега ã ре. , J САРУТ. XII. 
ſunt reges quos 9) 1ſtael, < poſederant terta со” А 
Ни папе Тогдапет,аа оз отит, Аготеме Аглоп у(дие а4 Catalogu- 


>: топит Негтоп, + отает оба ет рай сие teſpicit ſolitudineẽ. тей 
зеноп гсх А пог! orũ, qui habitabai | ро, оотойтакия ей аЬ Юта & Я 
Атос! дае ка ей (арет Ира totrentis A5noo modte pattis  уа|е, тай ‚ 4х 
от е4; Сайаза, а; ад ‹очтептет 1еБос ий ей terunnus ſliorum lordanem 
Апитой < А ſoutudine уч; ad mate Cen сопёга oriente, < vſq; Sehon 
ad mare deſerti, quod eſt —————— рег 
УНато дас сиси’ Вен битогВ:< а аийтай раме, диз ſubiacet ſedõth я 
vſꝙ РБаГра, Tenmnus О тер Вабо реги КарЬай», qui Ва В 
наше т А Ваго®; ч т ЕЧедь. о сова ей погие Непот, О& 
зп аесра, ава; тупит @ Baſac, vſque а4 termiuos С ео, © Май ⸗· | 
свай, я ойтй с partis Galaad. v terminũ бепоп regi⸗ Utſebon. мч 
23 бытии; зоны, < 6) Мас percuſſerunt eos, trↄdidit $; 
моув т роеТопет Кибеий йе, я Cadditis, æ опти гии Мал 
ЕО 
anem ad occ а Ваа т $ аа топи 
LXX, На|а тет ?ашйаз рат \ о наи eam обе ĩn роеотё Rege⸗ Ата 
34 tribubus 1 —— — ſuas,tam in montanis in planis ſue occiũ 
cam ‚ТА ‚ст ſolitudine ac in mẽridie Hethrus 3". 
йа A Horrheus, Ohanangus < Phereetus Heucus < Tebuſcus. Rex Pſal.ii4. © 
encho vnus:ecx Hai quę ей ex latere В vnus:rex Теги 16 vnus, 
тех Небгоп упизугех lerimoth vnus тех Lachis vnus, tex Eglon vnus. < 
тех С заст упиз тех Dabit vnus, тех vnus, сек Нсгта vnus, tex @ 
Hered упиз, тех Lebna vnus, rex А dullam vtus rex Maceda уциз, щи 
тех Bethel упизугсх Та упиз тех НёрБег упизугех А росс уйи $, J 
* меооп — гек$агов упиз иск Мадоп упаз иск АГ упизусх 5етегоп ” упиз, 
тек А @рК упиз , тех Thenach упиз , гех Мабе44р упиз „тех Седс; 
⸗ipſi Мал — упиблек ТасВаой carmeli упозугое от, ргоийзае Оог' Упизутек 
phathdose — времина Саба! упиз исх Taerſu vnus:omnes герез itiginta æ vnau. 
т САРУТ ира»: ! 
пех 


ti⸗ Би dominus ad ей, бели е А 
То —— —— necdum —— Та 


"кю 4 ierta 
xeputat ipſi ци, Сао 


? отпез vide/eſ:ꝰomis videlicet Salilea, уе упшет в С еТай. а Ви» ас diuide- 
бес Шайс ¶ июл о’ qui и бат Aegrptum, vſq; ad сеттиитоз Ассагоп coꝑtra ге 2 
Chanaanqut in reg 


—S 


r⁊RRAs Р1у!$!О;: т ФОбУ ве О тотУута 12 
о тенфет verd ſunt Не ‚отп Чета chanãan, Мага sĩdonẽorũ, 


vſq; Apheca ⁊ termino⸗ — — Бат! диод; 7 Её Ченга Сл 
томе 


терто согита оцстет Я Ваа1ра4 егтоп сопес тртефа БИ. 


п’ЕетаК.?Оптий ой БаБаБав? in monte a 1ЗБаво,у(; а4 адиаз Ocs hiĩtato⸗ 
Мите. 5: Maſerephoth, vniuerſit; 9140г). Е ЗО (ит qui deletbo eot а блае В/ гез motis a La 
Ногит iicei eniet строп parten hered tatia ANcael, ſicut ptecepi bano уу ad 


В НЫ. Епипсьниелета № роебопст noueimn tiſbubus, ⁊ dimidit Май 
Би! мапае, 0 qua Ruben ⁊ Сад poſſederũt:terram, ди ` tradidit арта, 


ев МОУ; Бпиашз domim trans flueata l ardanis, ad orientalem р1а mos скреЙя 
amↄ А то-т que ба ей п пра torcctis А tnon, *1п уаз mecuo. асе iorum 
dniuerſuq; eapeſtria медаьа, у; © bon. + сип@аз ciuitate⸗ sehon Iſtael: tantum 
Ceſun. тебе А morr. Ч герпаци in Heſebon vſq ad terminos ſiliotum садетс ſac cam 
визвач. Аттоп.ч Сааад,ас terminũ Geuri ч dachati, отпет montem (уара cam) 
— 


Напюп, < vnuem Вай, Уч’ ad salecha, omne regnũ О$ in Вал 
Яап, qu теспаий п Anaroth 4 Е4т ‚5 * de reliquija ваш: 


раме; ſua⸗ 


регби 014; co⸗ Моуз, ата; ойеик. Мошепи q; оИфетдете ВП] И(гае1 —— 


Сич Мафаб: habrauerunt т medio ИтаеГ vſq; in preſentem eſt 
TAbui те, diem. Fridui autem Leui поп deait poſeſſonem:ſed ſacriñeia ⁊ уе 
ыг поп 52 Я эти еЯ Итае 1рЁ ей eius hęreditas, Ясие loquutus eſt illi. 
dece гро Моу@з ройБопет епьиз filiorũ абс iuxia сораа 
00.18 с М0пез баз. РЫЙ Чу четтитиз eorũ аЬ А тосты ſita ей in пра гопей 


1 лот, * зп УаНет (аст гоггстиз тела: упшег бит рапёйет, ® 44$ 


Рой 6 90 ducit dedaba:⸗ небо ип 054; viculos earũ qui био in ca⸗ 
Вы Ви: О ibon 9104,4 Bamothbaãal, oppidũ Ваа!теол, ч ТаФа,е 
* Седтол,а мерЬЯл,ч мч заБата,ч $атаерайт т 
те сбиа Ш. вБрРозот ч Aſedoth, Phaſga ⁊ Вейцейто в. otanc⸗ 
ут; сатрейгез vmuerſaq; геспа $епоп regia Ammorthei, qui te⸗· 
ANum.u.a ghauit т eſebon, quem pereuſſit Moyſes сит ptincipibus мадапз 
Нешей, < Recem, < sur,e Ниг, < В ebe ducca sehon habitatore⸗ 
dal⸗ Е: Balaam БН beot ано осетии! 6) Итае] giadio cũ 
Ваз ое иеньа Райиз в < ветйния БЬой Вибе Тогда Яшийия. Ву 
Ронро “ то м —— ſuas мень ⁊ —— 
еди Над; Moyſes tribiu Gad ⁊ us pet cognationes [аз 
о: г {«Гпопета,сигиз Вес diuiſio eſt: Terminus Гагст,9 Omnes ciuitates Са 
}ад ‚4 dic iaiam рапет вет filiorũ А mmon:vſq; а4 roet диф < 
сотга В.аБЪа.‹ а Нейфоп уе Вато в, МафЬе а Вегопит:ч & 
2! Мапнт у( ад 1сеиптоз РаЫг. 1п valle quoq Вефагат, ч Beth⸗ 
петиа, ЗосоёВ , < Saphon reliquã рамет гео] sehon regi⸗ неси 
Ьоп Вы; диоф ſinis, Iordanis eſt vſq; ад extremã partem таз Се 
201. лее erant Гогдапет ад orientalem pᷣlaga.hęc ей рой по ЯНогиить 
Сад рег бт! Ваз (иаз,ч ciuitates,e УШе саг. Dedi ⁊ dimidis tribui 
Ройео — мапайе, Ш}; cius iuxta cognãtiones ſaas ро йопет, culus Вос 
сити c —— манят упше ат Ва@л, cuna regna Og regie 
hua Manaſ —— vico Lair ди ſunt in Baſan: ſexaginta oppida.⁊ di⸗ 
©. 0 . Са|аад,ч Aſtaroth,⁊ Е г! vrbes regni Оф in Вайт: 
618 machit ВН] МапаИс * pᷣarti Ябога Machit iuxta cogna⸗ 
one⸗ (иаз. Напс poſſeſſidnem эми Moyſes т capeſt bus Moab. 
тапз 10 4апет отита iericho ad orientalem plaga. Ти} autem 
Маш. 13. с тей! поп ред ройебопег, quoniam dominus deus Iſiacl ipſe en 
то биз, У loquutus eſt il е. САР, ХтЕта. 
| Ос ‹@ диод ройедетити ЯВ ĩ ſrael in terra СВапдап,диат dede⸗ 
4 Нанкев Е[еатаг Сисет4ок, < ioſue биз Nun, ⁊ ритс!рез ſamiliarũ 
у рег физ iſrael:ſotte omnia diuidentes, бам риссеретат dominus in 
Ма, 34.4 тапы М оуй,лоцет tribudus, æ damidit спи, Duabus enim ии 
с ня, dimidi dederat Moyſe⸗ 1тапз 1отдапет podeſſionem:abſquo 
аа вол асдеролиофлдр бед басова ь 


ТЕВКАЕ 21у1$10; `` 105,8; с: 104 
ſerunt locum 8 ТО РЬ In duas онийтньая, Мавабе, & ЕрНгяно: 
nec t Leuitę allam in terta рамет,о1й vtbes ad habitandũ, 
A ſi та earum àd alenda iumenta & а ſua. Sicut precepe⸗ В 
tat dominus Моуй, Ка ſecerunt 66) Iſtael. diuiſerunt terram. Ac⸗ Manaſſe & 
ceſſerunt Нас ſilij зада ад loſue т Саба, loquutuaq; ей ad eum ЕрАгайт, 
Caleb filius Тервропе Сепегсиз, Мой? quid loquutus ſit dotminus ad Leuitarum 
NMoyſen haminein ое de mẽ & ге an Cadesbarne. Qu adragint ã an/ accipiũt h 
ны погита егат диав4о пийгте Morſes ſamulus dommi ое Cadesabat reditatem. 
# уе quẽad пе, vt conſydetarem terram: nuntiauiqͥ; eiꝰquod mihi verum vide⸗ 
тоди; саит batur. Fraires autem тез дит а(еетдетап  поссига diſſoluerũt cot ро 
сог4е тво. ‘ри & мех оне демо — deum meum. iura⸗ С 
$. — и; Моу@х in die mo,dicens, Terra quam calcauit рез tuus, etit рой Calcb 
о а, & liorum tuotum in eternuin: quia ſequutus с; domiuum lat 6Ы pro⸗ 
— deum пеши, С опсей ergo —— ры —— pollicitus — Вел 
in preſentem сет, Ошадтарииа inq; anni лс quo lo⸗ гедкабета. 
Млн ини verbũ Nud — ноша iſtael Мит. 14,4 
рег ſolitudinem: hodie оборииадите; annotum ſum ſic valens, У D 
ео valebam tempore,quãdo ad ехр1отапдшт miſſus биз ИНи$ in me 
temp oris forti ур hoaiepe erat,tam ad bellandum quam ad Supta.i.a 
gradiendum Da ergo пил montem iſtuin дист pollicitus ей domi/ ЕссИ.46 .® 
⸗holes magni dus {< р audiente an quo tnacim ſunt & vrbes табо$ atq; тих 
(бе рег йа * ſit dominius giecum, & potueto delete соз, йсие prõmiſit 
тигруетае имет wibi. Вепе 3; @ той: & tradidit ei Hebton in рой опё,ледие, Traditut ей 
паст: (уе, ex eo fuit Hebton Caleb filio 1ерБопе Сепегро У(даеза рифетисто Нефтоп. 
уг а) voiunt Эс: quia ſequutus е@ dominum̃ оси 1(гае[. Мотеп НФгоп ап 1.Мас.1.5 
Чт Азфе и УосаБашт Cariatharhe:Adam maximus ibi intet Е nacim ſitus eſt: 
Ьб magnus in & вата «ий ã pttlijs Ад. САР, x у. * 
Фет Епасив) Citut биз бБогит Iude рег cognationes ſuas Наби: Алетошо А _ 
в ре: ЕЗот Уаз ад delertum $31 cotra тест, 7 & (у а4 сйтетать бот; бот 
? аБекиста райет“аийтаВя рас ливни Физ А ſummitate Сб@ити,& & ludtę · 
апе 5* eius ди Neſpicit meridiem. tuti; contta aſtenſum ſeot Num, 34 · 2 
р итие (уе, pionis, & pertranſit дп Sina:aſcenditq̊; п СааезЬате, & ретиеой in - 
ета quey· c aAon, aſcendens ad А 44ат, citcũuient Carcaa, atq inde pertraſiens in 
$ уе] teminu: лЁтопа, & perueniens а4 totrentem А. ег у termini eius 
тагс magnum.hie erit 65 > meridiane р1аре. АБ oriente усто erit 
initium m̃are ſalſiſamũ vſq а4 extrema Iordanis: & са диф telpiciunt 
ad aquilonẽ А lingua maris vſq; ad eundẽ Iddauis ſluu um.aſcodetq 
terminus in В gla, tranũbit ab адийопе in Bethhataba:aſcen⸗ В 
dens ad lapidẽ Воеп В) А ибеп:& tendẽs vſq; ad terrunos Debeta de 
уаЦе Achot,cõtra aquilonẽ reſpiciens GCalgala, quę ей сх aduerſo aſcẽ 
бот А doẽmim,b auſtrali раке согтет 5:14 6$; aquas диф vocãtur 
Eons (013: & спи ехимз ериз ad fonte Rogel.aſcuutq̊; рег уаЦет 69 
ẽnanom сх latere lebuſęi а4 пси фе, hęc ей уста: & ĩnde ſe erigent 
ad уст сё montis, qni eſt ста С спот а4` occidentẽ ia ſumm tate 
allis Raphaim ẽotra aquilonẽ.pertranſitq; Я vertice montis ура 
Hantẽ адиф Nephtoa: peruenit vſq; ad vicos тбиз ЕрЬгоптеНпая 
“($ in Ваа1а, дир ей Сапа апт, >14 ей уз ſyluarũ. 1& circuit ое 
Baaĩa cotra —* ad montẽ seir:tranſit· iuxta Лат montis 
Лагит ad ↄaquilonem.an Cheſſon: deſcendit Rethſames,tr anſitq in C 
Thamda.& peruenit сбёга aquilonẽ partis Accaron сх latere inelina⸗ 
тшг4; Sechtona, & tranſit montẽ Baala⸗ иду т 1еБлее ma⸗ 
—— 


imaris contra occidentẽ йпе ſunt пении nuotũ а 2 
рег сисший п cognatioiubus биз. Caleb verò БН 1ерБоше ое» бо Сай 
x ‚ Чирамст in medi⸗ ñĩliorum Iuda, ſicut р tei сотах Саи leb. 
riatharbe patris nac, ipſa eſt Hebton сх ea Caleb tres filio⸗ 
Eaac, Seſui Ahiman Tholmai de *Atꝗ; iude coſcen/ Iudi.i.b 


ТЕВВАЕ ОТУТЕТО: "У УЗВОВУВ. 911-11 
dent venit ад habitatore⸗ ОзЫг,дие prius vocabatur Сапа ЫёрВег, 
О ей, ciuitas literatum.ODixitq ——ã percuſſerit С 
& еат,раБо/с! А хат nlam meam ухогё.СерИЛ; сат ОВО . 
‘Ака БНа пе Низ Сепее nater Calet шотог : реди $; еЁ А хат бат ſuam 
Са№ рей ухогет. Ош! quum pergerent ſimul, ſuaſa ей: а уно (10 yt peterei А Е 
2 раете чег/ ране (во азтит, Чийриаше у у1 еда т > абпо, Си} caleb, Оша 7 - delcẽdit ве 
24 urigua. habes додий? А illa тей Ра пир! benedicionem:terrara ам, (уе ©, 
Йга|ет ч arentem dediti mihi.ĩunge ⁊ ит deat itaque ei de.Cal.iatet/ 
Catalogus Са irriguum ſupetius 4 inferius. Не «бо tribus morũ р iadauit 
салат < Тода рег собойволея (шаз.Егапи$; сшаез а ейтетия рагифиз б› Ге ое ainog 
УЗЦагоу 1 Погй Пида ожса сетолйтоз Е дога Я пасе; Сас] < Е4ет в арит, (асе 
Ышз Гада. Ста ритопа < А дада Седсзч А г еббпаа , 2АрЬ < Тат 
Б сваю, Аг попа & Сацоёв Heſton, hec eſt A ſot. Ama ,бата & 5.) 
мойада,ч А йтрадаз ‹ НаТетоп < ВерЬае © Набт(иа я Веву Эа Ы д 
(Я5ееч ВайоЧма ч Влайауа Iim & Е(ет,& Eltholad & Себе Наг с aquatum · 
Slcces © Medemena et denſenna, l ebaoth ст бет et Aen et fonie⸗s: ſupe⸗ 
Ветоп-отас; ciuitates vigntinouem,et ville сашт.1п — notes ⁊ inte⸗ 
Биз уегд: Ей ао! её carea её A ſena et Zanoe et ЕпоАпит et Т. ша её tiotes. 
Епайр, сх ierinoth et adulla, $ ocho et Азеса её Затант 4 — х 
< Седета et Седсто фату сз quatuordecim а villę сапит .5апай 
< НадайЙа сё —— — et Maſepha сё Iecthel, Lachis «Ва 
Е о (Рад et ЕВ Фа, c hebbon et Leheman её Cethlis⁊ Oidetoth et Beth⸗ 
* dagon et Маата ст Maceda:ciuitates ſedecim et vilit eatum· Laba⸗ 
ла се Еее сс А Я Iephta et Eſaa et Neſib et Ceila et Achrib ч Ма 
теб: спибатез почет et ville earum. А ссагоп cũ vicis et villulis (из, 
Ab Ассагоп vſq; ad mare:omnia ди verguut ad Atotum et vicu-⸗ 
os eius.Axz⁊otus cum vicis et villulis (ив „Сага ани vicis et villulis 
is.vſq ад tatrentem А egypti:et mare magnũ terminus eius. Et in 
montercamit et lethet ее Socoth её Danna et Сапа (епоа „Все eſt 
Dabirt Anab et 18emo et Anim, С обеп et О lon ⁊ Cilo ciuitates уп 
* decim et уе earum. Ата et Ruma et ſaan, et Гапона et Beththa ⸗ 
с Рае Ареса, Athmatha её Catiathatbe,hęc ей Небгоп:с1 Siot:ei 
Veates пошет © УШф earum. Maon сё © Баппе et 2лрЬ et Iota, Ie⸗⸗· 
гла Гасадат её Zanoe, А ccain, Cabaa et Thamna : ciuitates decẽ 
ее уе earum. Nalhul,et В ethſur, сё Седог, Mareth, et bethanoth,et 
rieheeon· ciuitates ſex её ville earum.Cariathbaal. Вс ей Сапа а, 
ити > уз (ушагит,' Arebba:ciuitates * carum. Та deſer⸗ 
—— го:ВебпатаБа, Medadun, ‚её Sachacha et Мат, et ciuitas зуб En⸗ 
карие т #2448зещиаеся (сх —— iebuſtum autem habitatorem Те 
—* in lem поп роёзегалт Я ĩ ада delere: habitauit ; ichuftus cum би 
3 — уборе чет САР. Ху1. 
son Ерыа Гм лед ↄtum loſeph ab iotdane contra lericho а4 


— 


:& 

з еотат согитаоцегет A taroth А З4аг уф Bethhoton бирейогеу» 
—— Uonem teipi 
tterminoe contra orientem in Thanathſe lot & pertt an ⸗ 

С — — — ö & Мазин: * рб 

56”: peruenit отдапет.Ос aphua an 
— — ſuntq egreſu⸗ — 
Giſimumnnhee с Во tribus бНогй Epltãim рет ата; ſuas. 

< д уфе @рыай Ephtãim щ пс $0 робебошз богата . 


ТЕВКАЕ Отут$10; - ФОЗУЕ; 01: 9х 
- Мапабе <^Не етим. Её non interfecerunt 555* chana⸗ О 
nfum qui habitabat т Сага : habitamtq̊; С физ п medio Chanantꝰ. 
Ephraim vſq; in diem hane tributatius. САР. XVII. СВапап(". 
С Е аи autem ſors tridui Мапа@е (ipſe епт ——— тю, А 
›®рь) Machit ритобепно Мапайе рапи Galaad, qui fuit уй $015 dimi⸗ 
Рирпагог Наби та Са[аа4 ‹ Вабт.& 1еНашиз`бБог 44 физ 
Мапайе iuxta бату баз ſuas,ſil А bieret,⁊ б\у Helec, ⁊ ñilijs ſriel, Manaſſe. 
& В Sechẽe ñlijs Hepher⁊ filijs Semidã.iſti ſunt мапаТе Я) Мит.26 d 
` Торь‚татез,рет cognationes (аз. уегд Но nepher i⸗ dalphaad й 
` в Са 6 Мани ЯВ) Мапабе поп erant ſilij ſed © бе : quap liabꝰ ваше 
Ма ſunt nomina, маа < Моаз Неа < Мера & Therſa Успел РОЯ о. 
runt ут con Е ſacerdotis⁊ Тобле БЫ} Мил, principũ, Мит.:7 „а 
осетбез,О ptecepit рег тапит Моуй;уё daretut nobis poſ/ &.36.4, , 
# уе, ВетедНа Гео ĩa пед fratrum пойтогит ‚ Оеди $; 5 iuxta imperium 20» В’ - 
и. пил? ро@еопет п тео в айтит раз earum · ВЕ ссаегати Фил: Мат. 27.6 
culi⸗ улГа; вета Galaad ⁊ Baſan {гапз Iotrdanem. ЕЁ 
li enim Manaſſe ройедсгапе heteditatem in medio filiatum ет. 
Terra autem Galaad cecidit т ſorter ſiliorum Manaſſe qui reliquiĩ 
erãat. mu⸗ Manaſſe ab Ат Machmathath, дис reſpicit $6 * 
«Бет: egreditur ad dertrã iuxta habitatores fontis Taphus. Etenim 
IJ т ſortem Manaſſe ceciderat terra Taphut qut eſt iuxta ĩerinicios, Ма 
7а4 to trentem naſſe ſiliorum cphtim Deſcendit⸗; terminua vallis arundinetiꝰ in 
aruudinut meridiem torrentis cinitatum Ерыгдит , диф in medio ſunt vrbium С 
anaſſe:terminus Maneſſe ab aquilone torrentis, ⁊ exitus eius pergit 
а4 marerita vt рой ВрЬтяит ſit а аийто,ч ab aquilone Мапа! 
{ея vtranq; claudat таг, coniungantut ſibi in tribu A ſer ab Aqui 
- Топеза in tribu Machar ab oriente. Ри Ч; hereditas Manaſſe in Та» 
«Баг а т Aſer, Bethſan e viculi eius⁊ Ieblaam cũ viculis ſuis, в Бах 
Биаеотсх Dot сит oppidis ſiuuis habitatores дао Вп4от сит уши 
15 биз: ſrmterq; мя enac сит — *2 м 
7 (тез regioᷣer. Mageddo cuin viculis ſuisꝰet tertia ратз утв Nophet. Nec potue 
⸗ — Вазпиме Ву мапае Баз снийавех (абщегсте,) {24 сари: —— ha 
bitatore⸗ ve· bitare in terra iſta. Poſtquam autem conualuerunt᷑ filij iſrael, ſubiece 
bium marum. tunt Chananen, a feccrunt ſibi tributarios; пес interfecerunt eos. 
Loquuti 9; ſunt 66) Ioſeph а4 То{ме, < dicerunt. Quare едит D 
i Газе funiculi vnius, cum ſim сапе multitudinis, Chananęi 
nucuſque & Аней оные Pominuee А 4 910$ loſue ait, Si populus multui tributar @ 
сз aſcende in ſyluam, ſuccide tibi atia in terra *pᷣhete⸗ti & Вах Шз Iſtaci. 
*4 phaim: ·quia) anguſt ей tidi poſeiſis montis ЕрЬгЯит.С и! reſpon / Filij ор 
derunt 68) toſepu, Мол poterimus ad montana conſcendere сит fet Manaſſe & 
reis сити vtantur СБапате! ди! habitant in сета camꝑeſtri, in qua Ephraim ре 
ee ſuint Fethſan cum viculis ſuis.e leerael mediam poſũdena vailẽ. ctunt тат» 
724 ЕрЬгайи Diritq toſue ad domum То@рь 7& Ephraimꝰ ⁊ Manaſſe, ꝑopuius сет poſſeſ⸗ 
multue es⁊ magne оси ии ‚поп habebis ſortem упат ſed гапй Пос ета 
Ы5 а4 тотет, я es лба; purgabis а4 habitandum фава:& 
роге vltra реоседете сат (ибистиств С Бапапритт ‚диета dicit fer⸗ 
р тете не я XvIII. 
⸗eceleſie con Опсгерае 4; ſunt отпез filij Iſtael т $1 19; Яжегате taber ⸗ А 
— ск к. teſtronij, N fiuit cis terra (4Ыеда Remanſerunt аш/ Mittunt᷑ 4 
*raratns (Vel, tem богат Игае! ſeptein tribus, qutẽ necdum acceperant poſſemones deſeribant 
оцой с5) ſuas. А 4 доз Тоблеай , Vſque ucꝰmarcetis iĩgrauia, a поп mꝰ tettã ꝓ reli 
Tradite Нан; меб ети че стат; дат dominua deus patrum veſtrorũ quis {рису 
dedit vobu⸗aligite ое ſiagulis tribubus ternos у1го$ : vt mittam tribubut п 
? hereditatem 205,4 pergant atque ctcumeant terram,⸗ deſetibant eam iuxtanume ter ОП; 10 
eorum. тит vniuſcuiuſq; multitudinia:d refe antq; ad те quod ſeyh & Iu⸗ 
п. Diuidite vobit tetram in ſeptem pattes: Из4ав ſit in terminis 4. 


ТЕКВАБ РТУТУТО; т ОТОЗУЕ Гута 
ſuis ab аайтай plaga, & bomut То рь ab адиЙоне : те ат inter 
hos terram in ſeptem раме; deſcribite: & Вис vᷣenietis ad те ; УЕ co⸗ 
тат domino ео сы mittam vobis — * —— 
vos Сеакар ſed ſacerdotiũ domini,eſt evrum au 

? вет —— dimidia tribus Мапайе тата acceperant poſſcſionts 
ſuas trans Готдапет ad hrjentalem plaga:quas dedit eis Moyſes ва 
mulus domini. Quumq ſurrexiſſent унт угрегрегеп: ad ben ⸗ 
dam terram, pręcepit eis ĩoſue,dicẽs, Citcumite dertam, е deſeribite 
еат,астеиецнийи ad me:vt hie согат ——— vobis ſot 
вет, 11а; perrexetunt:o luſtrantes сапа tem partes отт, *delcripſerdt 
—— — volumine В спе 9; ſunt ad 1ойле in сайта 5Цо ‚ ОИ ез ре уфе, ® 
miſit ©1165 согат —— $ —— terram filij ро 

ет раез; et aſcendit а aliorum й с 

Бон ВНоей —*— pomdererent terram * ſilios luda ⁊ iliot об. Fuitq⸗ 
tetminus eorum contra aquilonem А Iorxdane,pergens ĩuxta latus re 

richo ſeptentrionalis plage, ⁊ inde contra oxcidentem ad montana 

voncendent. регистиелз ad Юма dinem Bethauen atq реги 

iuxta Luaam ад meridiem,ipſa eſt Bethel:deſcdit q; ĩn ᷣ taroth А’ 

Г dat in montem qui ей а4 мед кти Bethhoron interioris: 6 ĩnelina 
Мы < чыг агат сл согта тате 24 тепст топе qui тефики Beinho- 

` хоп ꝰeontra Africum:ꝰ але; exitus eius inCariathbãal, даб voca/· meridie⸗ 

Саи ⸗ ur æ ariathiar ĩm, vtbem nliotum luda.hęc eſt plaga contra mare 

бад, ad occidentem.A тей е autem ^ех раме\ Сапайайт egreditut/ ав еутетиа 
terainus coutta таге, peruenit vſq; ад ſontem aquarum Nephtõa. д ба 
Deſcenditq: т ракет montis qui reipicit vallem ñĩlorum Ehnom: 
eſt contrã ſeptentricnalẽ plagam in extrema раме valli⸗· Raphaim. 

Deſtenditq: Ceennom 14 eſt vallis Ennom, iuxta latus ТеБиГ ad au 
ſrum:& pẽẽruenit ad fontemn Rogel tranſiene ад ади ютет, egte/ 
diens ad ð nſeme⸗,ideſt fontem $05: pertraſait у(су а4 tumulos 

{тие regione aſcenſus А dommim:deſcendiq; Abenboen,id с Да, 

Г радет Воса 6} Kuben & pertranut сх datere адшфовиз а4'сёрейна: 
deſceaditq inꝰplanitiem. & ptytergreditut ста адиПовет Ве у аа: 
hagla:ſuntq; extus eius совка. ⸗linguamꝰ maris СЛОЯ ab т Эа ей Ваз 
лет fine Iordanis а4 auſtralem plagam: qui eiſt termnus illlus ab —— 

orieate.hecen pogeſo orum Beaai amin pet terminos ſum ти уп Че зе * 

cuitu, familiãs аз. Fueruntq; ciuitates eius, Iericho & Bethha⸗ р F 

51а & уаз Caſic, etharaba & Затзагйнт Bethei · auim · 41 33 
та & — Нетола + ОрНи! & С АБесгсшанае оцодесии,& (1 ; 

ил ville сар.С абаоп Rama ⁊ Beroth & мере, & С арБага «Ато } 

} $ & В есет /Тагерве ⁊ Pharela < 54а, leph & Тебиз, дор eſt leru⸗ 
ſlem, Gabaath < Cariathecuitates quatuotdecim ville earũ. Нос 
ей ройео ВНох Beaiamin ша familias 445; САР; . ХХ. 

у Е Т ертсМа eſt ſors ſecunda ſinorũ ‚битеоп рег cognationes баз: 

„аа № fuitq; hereditas согау т тео poſſeiũonet бйор luda: Berſabee 
$013 Зиоеб abee < Molada æ Haſctſual, ala 1 Ат & titholad.Rethulhar⸗ 
та Siceleg < hethmarchaboth ‹ Наций Berhlhebaoth ‹ $а/ 
rtohen:ciuutates исде туч уе сагат. Ала & Вепипоп A thar ⁊ 


А п ciutates quatunr, в У1Шс сагат ; отпез viculiper circuitum —— 
уши iſtatum dſc ad Raalath, h eerramath eoutta аойтаеть р1азй. R 
hec с heteditas *ПНогит битсоп нада coga ationes ſuas.⸗ mid pot/ * tcibut 
Amone & бнисшо nliorum. Гада *: quia maiot став. < idelteo 665: 0е 


теоп pogederunt in medio hęteditatis eotrum. Сеад ИФ: ſots тега * би 
Zabulon. ſihotuin Zabulon рег —— 12:4 facus eſt пси робей, 65 ar $ы 
ſiones сотй vſq; Satid.A {сеп4и у ое тай & мега , & регасон и 4 
ОБЬ бегу; ad tatreutem дот ей eõtra Ieconam Бе teueritut de meon · 
ãatid contta одели п finem) Cheſeletathabor:a egteditut ad Da⸗ↄtta tettainũ 


ТЕВЁ АЕ ОТут$10; 3) -тО$ув{ * —A—— 

dẽereth (сета у contt a ТарШе. Ет inde pertranſit vſq; а orieata 

ad itacaſim: Разат — — —* — жж — * am⸗ В 

? 4 citcuit ad ihar 4) Noa.t circuit ab Aquilone Hanathon:ſuntq̊; ертаТоз eius 

(УЧ deſcribẽt vallis Iephthahel < Cateth + Naalol ‹ Semeron  Теча!а < Bethl⸗ 

liue gyrãs aut hem:ciuitatet duodecim,⁊ уф earũ.ęc eſt hęreditas tribus filiorũ 

— о о О ие а ным 

со ва . аз 1 1ехтае! & 

Сара — —— 17$ 


corũ Nalcath ч СЪай < Beten + АхарВ Elmẽ᷑lech ч А тааё + М 
$1: решепи уйф а4 Carmelum таг & Sihor ⁊ Labanath. Acte⸗ 
uertiiur сотита orientẽ Bethdagon:æ pertranſit vſq; Zabulon < val⸗ 2 
lem ephthahel ↄtra aquilonem in Bethẽmec ⁊ Nehiel. EBgteditut $; © 
ad leuam Cabul,æ abtan Rohob < Натоп & Сапа, —— 
пс magna:ercuertitutqj п Hormavſq; ad ciuitate murutiſũmã Tytũ. 
——— —— 
о я АЕ —— | 2— АИ Neph 
рег * earum. Нах, 
Ногат Nephthali ща рагз cecidit регаты аз (цаз: сари теги Ч 
пы; се НаерЬ + Е1оп 1 $алпапит,@ Adami, q̃ e МесеБ,ч lebnael у(ф 
Lecũ:e ертебиз согй vſq; а4 Тогдапёлсвени ит 4; terminus ↄtra осей ` 
dẽtẽ in Aꝛ anothtliabor ‚16; inde egreditur т hHucuea, pertranſit in 
Zabulon contta meridiẽ a in Aſer contra occidentẽ, in Гада ad 
1огдалет contea от} 63 диатез топи те, А Геи, Ser Ата _ 
math < Кесса < Сепетаь & Е4;та & Атата, Aſor ⁊ Cedet & 
Ета! ЕПРаЮг < }тба М el, Horem < Bethanath < gethſames: 
ciuitaies decem 4 поцё, & уШе сатй.Нссей poſſemſo tribus ſiliorũ Ne 
per cogaationcs ſuas vtbez viculi саг. Тиби ſilorum ту 
дп р familias ſuas ертейа ей ſots ſeptama:⁊ fuit terminus рой ан 
cius *Saraa < ЕЙао[; ⁊ Hitſemes.i.ciuutas Юз, Sclebin + Aialon & 
Iethela,ẽ lõ Themaa ⁊ Acron, Е Несе Gebbethon ⁊ Baalath ⁊ lud 
Bane ⁊ Barac ⁊ Gethtẽmon: 4 aqut lercon ⁊ Атесоп убит tetmino 
qui reſpicit них ——— г. ſcenderunt q; 6 Оал, 4 
pugnauetunt рита eſem,ceperunt eam percuſſerunt eam in ore 
—5— poſſederunt habitauerunt in ел,уосжез nomen eius Le/ 
ух nomine Han patris ſiu.Hxc ей poſe io tribus бНога Dan. 
cognationes ſuas & viculi earũ Quum q; compleſſet ſorte 
diuidere tert am (приз per tribus ſuas dedetunt НЫ} (бас! робей о 
nem Ioſue filio Мапа —— pteceptum domini * 
quam poſtalauit, Thamnathſaraa п топе cpᷣnrãnun:d са бсаии 
т ети ати са. Ut ſuat обоя 92$ —* incue ?No 
ecxlelie tiearat @сет405,& iĩ oſue близ Моп,& ритарсз Сати! arum, ac ii/ loluc. 
? тер,  чатбИонив Исаеып Silo cotam domino adoitium tabernaculi · te 
Я егип vobis 1 ſimunij,) рами $; ſunt tertã. САР. ХХ, А р 
косит а р Tloquutus ей dominus а4 l oſue,dicenc Кочисте #6} Пеле , & Сшиаыа 
дао зарам LDdic eis, Separate xtbe⸗ отит, de qquibus loquutus ſum ad р ‚зач 
п (А.пе ос У0$ рег тапй 5* ã qul ап/тапо рёссийе о изу, м 
да(зь со 4 сб пепси: & ро euadere и ргокити диз УМО СЙ блрийгия,) дай dasD⸗ 3 
anguiaecus ей ad упат hatum confugerit ciuitatũ .abitq; ante pottam ciuitatit, & Deut.iq · 


ſeniorbus vrdis illiusꝰea диф {© сот t тета: 
*F бя не. —* ſuſcipieat eum, & dabũt ei а habitandum. ——— 
⸗propinquut а Або ний цао in matuu eius:qa ĩgnotane 


ТЕККАЕ ОТУТЕ5ГО.  ^- ТОЗУЕ; тт ЗА ЗЯ9Т 
t ргожйтиитй cius.ꝰnec ante bidinum triduum ve eĩus probatut 7? пес odio ha 
ту сиз. > ВЕ ака In сиббаее Шауоопес ſtet anteꝰ iudicium cau / buerat сиу № 
ит теддетз 191 и) &етойлни (всего тара” qui fuert in ЦО Вей & пидлай 
С четротемийстквемеци —2 == < — — * — 2— 
ſuam̃, de qua fugerat. Decreuerunt т СаШра montis и ве) 5 зи 
«Ва, & Зет in топе Е Нед, Санавафье, {рб < Не гоп 7 ccetum ad 
in monte Гада. ЕС traus 1 ето contra опепбайти plagam Leri / iudicium. 
deute.4.g oatuerunt Boſot.qut ſita < т ca ſolitudine de оби Ru⸗ зари 
а р аи ды 
о е.Нса n tecun iſracl⁊ qui 
habitabaãt ое eos:vt fugeret а eas ди! animam neſcius percumũiſet, 
& поп moreretur п папа proximi сбит ſanguinem vaadice cu/ 


pientis donec ſtaret ante * сашат ſuam. 
cArer ГУТ АЕ 
А Ссейегит! $; ptiacipes familiarum l eui ad ꝑlea:atũ ſaccrautem. 
Cĩuitatet iIoſue ЯНит Мол, & ad duces cognationũ рег las tribus 
тешны aa / miorum Иа loquu titq ſunt ad eos т $По тет С а dire 
ане. топе, dominus precepit рет manũ моуб, уг datentut aobia vtbe⸗ 


* ;.а habtaudum· & {иБифапа гагат 24 alenda iumenta. Dederũtq; 
ИИтаеГое aibus ſuie iuxta im т domini,ciuitates ſub- 
sort Caha «ава eatum. — ей ©; т зат Cahath ЯЦога А агоп 
вНиагит. — —— — — tredecin. Et 
uie nliorum Са id eſt, ſuperfuerant, ое tribubu⸗ 
xphrãaim, æ Рав, &е dimidie tribus Маска ресет. Род 
Саблна/ 8 С ертей ей оз, vt acciperent ое tribubus idachat & Ас 
tum & м кони у teidu Manaſſe in Ват ciutate aumeto (ге 
Meratitarũ Веста. et ilijs Merari рег Г Газ ое tribubut Кибеп & 
В ; - ие = vrbe⸗; та. рек 95 —— а 
25 *& ſuburbana earum, Чаи prycepit manũ Моу - 
13 че tribueter Бе пбцьия бНога Тада & —— "6 
СоНаз tates: quarũ iſta ſunt aomina 66 Аатоп рег familias Cahath Leui⸗ 
akna⸗ / ЧА вепез рита enim ſors illi⸗ en Сапаатфе рай Епас, 
гит. | * Уосавиг Hebton дп monte Тода, & ſuburdana eius рег тси ау. 
з.Раг.6.4 ры — —* ешшз dederat Са —— —— 
а» 1 t 3 Аатоп ſacerdotit Uedron coafu кето ^^, ас # : 
а и Аовой сто Сыбатьаи (нае Песне, асеЯвето, ПОПУ 
& Норп, & ОаЬт,& А1т,& teta, & Bethſames cum ſuburbania (из: 
сшКатсз поцет de tridubus Уфо ит eſt duabus. Oe tribu autem й/ 
Ногпит Вешат т, СаБаоп & Саьае & Ава & А поп ‚ саит 
mbu banis би ciuitates дизоог. Omnet ſimul ciuitates filiorũ А аи 
топ бисеговит reecim, сит ſuburbanit биз, Reliquis уегд рег fa- 
таз ЯНоголус ава Геос! generis hec eſt data : Бен 
с БШЕРМАнО уфев confugit* ЗАсвето cum СаБотбап (йо изолее + 
Ерыдна, в Саше & СЗЫ ит & Вейногов, сит Гафитьаля (изусий/ homicide 
eeates даааогОе tribu quoq; Dan:ltheco c Gabathon aialon & 
- *› Сефутетитой уста ſubutbaun ſuis urtates quatuor Porrõ de di · * 
фа tribu Mauaſſe/ Тапа Ceihrernmon, cum ſuburbanis ſuis.ci⸗· 1 
Seronita⸗ —— Аи —— * —* ——— ел саг: ſunt в —X 
ртадиз; Filije ачоф С beuuci generis dedit о 
6 ^^ ве она ши Мапайе солбае!) Чинагс, Сашол #1 Ваб,& Во( * "ебЧий „в 
2: тата burbanis ſuis ciuitates duas. Род de tribu МТаспяг: Се’ 
``: Йоп, & dabereth,& Tarainoth/ Engannim, cum ſuburbanus (15а r 
— — uraies quatuor. De tribu ашет А ſer, Meiſal a A bdon, & Helcath. > ‘аа 
———— ſuburbanis (из ciuitates доашог. De tribu дозу Ме 
thali аиКагс; confugij. in СаШеа, & Ammothdor, & Car / 
luburbanis биз, ciuitates tres.Omnti vtbes famliarũ Сео. = ° 
tiededm, 


ди 
—— а м ие Бал 5 {ста Cha 
Data 4; eſt а со —— — =. Mmaan 1 ре 


—— — тей@ете ап пе ут eorum ‘аюотетл 


blle vnum ан ſe Pax ИтаеЙ 
——— «ве — — еж — 
*bonum УТ в) эр ХЕ 
Е —— — loſue ® ubenita⸗ —E & ыы ^ 
Е Бит ——— ad с05, ие ат. | рис —— ба 


⸗cuſtodientes dis басс; уе@гоз longo * У; i —— — — Ниро ила * 
cuſodiã impe ——— да veſtti. igitur dedit dñs deus veſter fratribus ve/ bus Man aſ 
cij. но. р pollicitus ей: reuertimini ite т taber ſe,remittũ/ 
veſttae ил terta ——— пай ув Мое балеиг зп (ваз 
полз domini tran⸗ * :На dũtaxat vt cuſtodiatis attentẽ/ e орё ротеТюпё& 
те compleatis mandatũ & ест —— аж — Рак ИтаеН 
lue di Vtdiligatis ойт ей veſtrum. ⁊ ambuletis in olbus vijs ев 
obſeruetis mandata llius adhtteatis $; ei.ac ſeruiatis т —— Ми. 11.1. 
* in omni anima veſtra ни г loſue⸗ —— >= р 
reuerſi ſunt in tabetrnacula ſua.Dimidixę autem tr 
ЯЙопё Moyſes dederat п Ва(ап:& idcireo medit диф —— 
Ioſue ſoriem inter cęteros fratres ſuos trans Тогдалет а4 осетин, раны У 
lem ены plaga. С чй3; ить ое tabetnacula (ца; &. Бепё эп ап, на 
dixuſet ежи: ад cos, ĩn multa ſu Ут, пани гецеситит! ad bet 10ſue 
< (едсз veſtt as сита агрегго & аитаудте 46 —— veſte multiplici:diui/Rubeit ia & 
сдат hoſtium cum fratribus меда, Reue:ſiq⸗ ſunt abierũt Gadditis. 
В ню „& 5 Сад < dimidia tribus реет 9 Грае] ae $ А Шате im⸗ 
⸗ qut йа пл chanaan уе intrarent Сайаадаетй роботи (ас, (6 wagnitu 
Aimlies <}; — obtinuerant iuxta iperium domini in тара Мой. О. и; dinis с 
Tent aa tumauloe tordanu дп terra Chana an ; cdiñicauerũt juxta cat ab ск 
ум рекам altate iafinitt magaitudinis. Quod * audiſſent Я!) monumẽtũ 
iſtael.⁊ ad eos certi пал) detuliiſent в бсаве filios Ruben, < Gag. С 
ejn tranſitu @ ⁊ dimidie tribus Manaſſe altare in terra Chanaan, ſuper Тогдапйз па 
те muloꝛꝰcontra ЯНоз > Итае:сбиспегапй отлпез п $0, vt aſcenderent 
на &атисатет сопбна с0$. ЕЁ нистил ттё(сибе ад 1Цов #1 бега С ааа 
отиз ꝑ hinees Нато ЕТсагап ſacerdotis, decem principes сйео ,Япри1о$ 
—* (лор 1 ое ũngulis tribubus.* Qui — —— ай бНаз Ruben.⁊ Саа4, & dimi 
uw 1 (сас1, dit tridus Manaſſe in terram Calaad, dixeruntq; ad eo⸗ , Нес mandai ————— 
u rũcaei. " опутИз’рорш из do О) из ей Йа тапб — reuqũs dñm deũ ии а 
28 rebellates ĩſrael,rdincantes аНаге” т мо cultu illiu⸗ —— Ап Ящ (га 
Бофе сопиа parum vobit ей quod рессайля in — * — Ми.25.а 
фо: 2 сет тасша huius ſcelerit in nobis ——— 
7* domini cortuerunt⸗t vos hodie тей жеж ‚ * —* in —* о 
rebellantes ſum —— па eius deſeuiet· Q —— immu ndi ее terrã 


бца ей, ſemonis veſttę tranſite ad tabernaculum domini 
— acaoudõi а ия ——— — 5 


ТЕКА АБ 2Ту1$10. то ЗОЗУЕ. О. ттт азлА 7 
cedatis ęaifjcato altari preter altare dominidei veſteil М бапе Achan preuatteatꝰ & 
ео тео биз Z are peyteryt mandatum отн; > ſuper бттет populum · Е an athem ate, 
Iſrael ука cius ncubiut⸗ Ис erat vnui Боло, Хабар vtina ſolus ре биз ( (46,9 
ее in ſeclere ſuo. Re ет; filij Ruben,⁊ Gad, dimidia сп toᷣmuſerat рес” 

xbus Manaſſe pri юпй Iſrael, Fortiſſimus deus дот» catum) 

Rubt᷑, Сай пра fottiſmus дотитиз ipſe пои, & Iſt ael ſimul intelliget: "дей. о пд. 
я —— mim hoe alt are conſtturimus пов cuſtodiat поз; perijt pp и” 
ant (с ſed puniat поз in prefenti:e Й ea mẽte fecimus/vt БоЮсаийа, (а tate ſuam. 
ар altati скат, & расса vactimas Горег со imponeremus apſe quetat >в Imillium 
сойтадо. пыфсе 11 поп’еа та де atq пабат\У Чиетстов, Сеав * & тебеШои 
aicent ſilij veſtri 66} пой; Qu ĩd vobit & domino 4ео Итаеметти: dñz воет” 
#42 №1523 — плиз! ет 205 & 05 9 ſiij Ruben mij Сад, ioraanẽ Му: aueta⸗ 
207 Ищи ай тео, пб habetis in domino.t per Влас осбайопё тизга 460, | 
auertent ſl venri 660 пойго$ А ейтоте dñi. Ригаийтиг 44а; пе, ev таб 1 

17 указ, diximus dxtruamus nobis altare non т holocauſta тие, 7 -су 

ат 3; а 


№. 24 уАйта:з ‹ din teſimonium inter nos & УОЗ 


34 у 
noſtram veſtt ато, 4 (стай 4отито, ie пойй ’обетевфа. ^ 
А ———— viciwas pacificas Вос 
dicant tas БЫ veſte бе noſtris, Non eſt vobis pars in año. 
‚23 voluerint dicere reſpondebunt каз ,Ессе,’аМагелдотитй би пов + $5а 
erunt patres поКрупогит holocauſt aneque in (асе срать (4 in вех caonibꝰ п, 
im onmum пойтбасмейтит. A боя оба Нос ſcelut vt геседатия ſimilitudinẽ 
о обо „чения Veqigia relinquamus cxtrucao аКап ad holocauna AAa alt aria * 
eriicia victimarẽ oſſeren eter altate domini dei noſtri qð cetru 
Eum eũ ante tabernaculum из. › С из auditis Phinces ſacerdoc 
nprincipe⸗leg atidis Iſcael. qui erant cum ео pꝓlacati ſunt:⁊ verba | 
Arum К ао: Gacq dirdit tribus Manaũe,libentiſſimẽ ſuſcepeꝰcœtus, capita 
Тег. ии ви. Оки Phineeẽ бПаз Eleasari ſacerdos ad eos, Nunc ſcimus mi lliũ Пас, 
40un ада побит ſit dominut quoniam alieni cſtis Я рериайсайбе Вас, 
N liberaau Янов iſtael de manu dom ini. КешеНа сйсй princi *сбта dñm 
я ——— Сай de terra Сайаа4, т terram chan Я 
ту фа Иа a retulit eis Placuit q; ſermo сив в aud ſentibus. ЕТ lau 
* 66) Ипа х nequaquam vltrã dixerunt vt aſcenderẽt 
contra eos atque pugn arent delerent terram poſſed ionis сотй. У д 
= —,——— — — Эда ей ти 
niuma qu 


> ы ры ipſe ſitdeus. с т. * ТРЕ ес noe quod 
— ^ > Уошто autem multo tẽpore poſtquam pacem⸗ at danunus 
— Ве ев in вуго natianibus — ioſue iam lon⸗ 
tatur pplu gruo, 6 дели; vocauit Ioſue omnem Итает , maiores q; 


а сут паи, < principes,ãcꝰduees. 4 magiſtros, Фи; ад еоз,ЕРО ſenui,eꝰiudicec 
ини . пе реорте т вез (ит гУоху cernitis omniã дис бесеги ойз deus 
alij adhete/ усйсг cunclia рег сиси nationibus quomodo рго vobis ipſe pu⸗ 
ant ſidat, ghauerit & пипс quia vobĩs (оне diuſiꝰ omnem tertram ab orien и реет reñ / 
quã (ой во dali parte Iotdanis vſque ad таге тазпит, > пи; adhut ſuper / duas аз т 
Bſunt nationes. daminus deus venerꝰd ſperdet ea⸗, auferet А facie ve hrᷣutatex, occ 
Яка, < роди terram carũ, ſicut vobis pollicitus ей лашит con⸗· getes quas di / 
м& iurãdũ fortamini, сйоее ſoliciti vt cuſtodiatis cuncta дие ſcripta ſunt in —— 
nomĩiaa volumine legis Моуй: & поп declinetis ab eis,neque ad дежегау ne⸗·propulſauĩt ·⸗ 
olorũ. дис ad ſiciſtramene poſtquam intraueritis ad gentes quęꝰiutet vos fu схршИ eas a 
` Рибпагое” сес ſunt. vuretis in aomine deorum earum, & ſeruiaiis К, ⁊ адоге/ facie уейта „ве 
>И a ipſ tie ———— adheęteatis domino deo veſtto.ꝰquodꝰ feciſis vſque in роте йа 
а4Рстепе. от hane t tunc auferet дот ця 4еиу in conſpectu уейго gentes ꝰvobi 
Emaguas ⁊ robuſtiſm as,⁊ nullus vobis reſiſtere poterit. У пиз@ vo⸗ man 
bu фто ча отит —* veſter pro vo ſcut 
Diligẽduse ее t pallicitus eit Hoc tantum diligent: Mme pet ⸗ 
4сцз. ем domiatuim deum veſttum. ©1048 *xolueritis * аа 


(сила т@ 


мовз ТО и =. 7108уЕ. турА $ 71 Ву: 


⸗eſiduarum Е Ho iter vo⸗ —————— adherere,e cum 
erare ad eos, ei Пе ети ter am tunc caniote 98: 
ipie пигеле ооо Цен Уейет пов 25 ЧФ HNe бастё veſtram, [е4 etunt vᷣo 






aa vos: Am aclaqueum, & oſſenaitulum 62 latere veſto· &2 (а! 

21а, & орет ОО уейтя , допес уоз auferat atque diſperdat de terra Вас: О 
бепатсйито < орёма 9 наи уоЫ я. Е перо ho Aor viam gmuer⸗· ia vniuer 
nagellum — e отайоия уст * quę ſet terr- 
Ярт m voba ее ей ; упат поп preterierit ‘готом | 


domiqu 
убйто лает. mpleuit о — п, cun nes ſuas ИЕ 
< а — нь па ат базе 
усйта donet У 0$ лыстаЕ atque о! de terra Бас орбта quam tradidit pieuit ое”. 
optimis №,7е0 Чи цечетыя ра — Чуой ера ма ии. 
и ——— т орон бр 
ги усЬй. —— НЕ УОх | ета 
*отпе verbũ та quam dit vobie. САРУТ. XXIIITII синое. > 
bonum [2 то(ае онизея НН ifrael in sichem, & уосашй А, 

uando aſorcan — — in Ioſue вби 
dom —— 
d (рае! Т гапз шит БаБИаиетат patres gari ab initio, Tha- hortat 
тераег АБтаБая & Масбос(епйении $; 855 абетиз. Ти ergo рагрр!т ad le 
Я осо erat trem veſtrum дрова 15 бо из: )ч aaduxi cum in Виз obleruã 
tran⸗ еп, стат ehanan muleiplcaurc iu⸗ aedi ei ſaac:vliq;ꝰut diam. 

(зас (из\Чед! Тасоь < ЕГаи.Е —— Eſau dedi mõotẽ seit ad Nen. t.d 

т р 


у уето,х ВВ) @з его 1 Accyptum. М4; moyſen Gene.⁊i.a⸗ 
7сиёлатодиу & теч, стс cxyptum тия Я ти$ atque portentie ЛЕби, В) `` 27.4} 
ее и шеёю м; У0$ е$ усйто$ de acgypto venias а татегре{едичи Сев .а , 
cius. #3; ſunt Aegyptij patres veſtras cum us equitatu, у(д; at Gen⸗.a .a 


таге гобги.СЛатацегил autem ad ойт Я Uſtael: qui фа te ⸗ Вход. 479 
nebras ймет vos 4 — авар арт eos таге, operuit Ехо4 .12.Ё 
со. Узаето ос уёйи ата quęẽ in Aegypto & Баба» Ехо. 14.& 
#35 п оБадшетацио сре: петодия! У081 (6114 Ато, 9 Ва 
rabat trans Тогдапё. Quã $; pugnatent cõtra vos tradidi eos п ma⸗ Мите 
виз уейтаг, а роНе4И 5 tertam zorum, atque interſecaſlis eos.Surcexit 
aũt Balac [И Lephor тех мор era ШеасЁ. — * с 
4 уосаци Вайаат ЯНит Beor, vt eret АУ ego nolui аа7 Мите. 11.8 
alaam дне’ешт, Мед есотигацо рег lis benedixi vabis ubciaui у05 4е 
›  шапы ви ТтааАь ау погдатё уст ад тепбо.Рибпацен у Зрга „3. 4 
«дна уоз унЕсшиа 0х ея, А топи & УР Бетекриз ч СБапаприз ©.а 00 | 
& Нерену < Серееизч lieueus 8 гео (риз: 8 tradidi illos in та/ s upta.ai. & 
пив ‘уейтаз. МИН Я; ante vos crabtones: eieci 60$ 5 1095 ſuis 940$ 
1ерез А топбсогит поп in gladio & in atcu tus pediq; vobin ter Sup ta.ii.d 
qua non laboarafis, vibes диаз поп cdiicaſie, ут habitaretis 
‚м азутеля & oliueta аз поп plaptaſtus· Мипсеро timete ойт,@ 
Я п ЙтрИсИа (етьнеей рее о cotae atque verimo)e aulerte 4еоз abus (епиее > дэ 
те & усгиме: га patre уейй Ап Меоровапиам in Аерурго,ле (етайс обо. ſin⸗ © - 


Эстапз Aumen autem та vobie videtut vt dño (ета vobis datut:eligite 
⸗ vchs, Воде” диод р1асее \ кий —— ebeatis.vtrum 55$ ий 
Виз cauitrunt patres усн in Meſcpotamia an 49$ A morthe ↄ cum 


т дчор tena ВаБилиз:есо а & дотиз mẽa ſeruiemus обо. Веро паче Ной 
41; populus, & аи, abſit А по vt relinquamus ойт , ſeruia / опт ſibi in 
пушз 08 Nenia. Dñs deus noſter ар едихИ поз < райез пойго$ ое deuin cui 
чета А езурн ое domo ſeruitutis:fecit q vidẽtibua nobis ſigna тр ſexruiat. 
tia.· cuſtoduit nos п опт via —— ⸗ombulauimus & in саёы ^^ 
рори!5 per quos tranſiuimus: i cecit vniuerſas gentes, Amor ⸗ 

Meum habitatores tertę quam nos intrauinus.Seru ſemus igitur do⸗ 

Rino, quia ipſe eũ deus noſtet. КИЗ lobue ad ея 8 


. Е кисно.: с КИС. ое н —— 24* 
poteritis (ета domino: deu спит ſanctut — 
nee ignoſcet ſceleribus veſttis atque не рт д 
ſeruieritis dij⸗ —— (с, чае и Aatque — 


Ioſue. Neq 


4; 
3 нами i —— 
* —— ато ус: вопишипо У{ Геша *сона ) 
— — ‚Теа. шас а deo а!споз сете. ` $ 
—— — ши —— iſtael. D 
Е роршиза4 Ioſue Domin obedien 
Сотда те тиз ии ум Тобле in die Шо — — сит’ —8 
папда ad иро питон ет 


deum . hec in volunune — — 
Е и 


Тары 1 te а4 отпет роршит,Еп си vobis in teſumon 5 
В10топшль ег опиуа verda а 944$ ржет ей —— ne fot 
егс@из. gare velitis: а mentui domino осо veſtro р А 
моащЕ` $и10з {п робеопет (ват, Её рой Вс —S ое 
к Nan (если сот сети, № decem аппогу : ſepelieruntq; eum #1. 
_ С; быфо; poſſeſſionms {ара Тапоза(ате, 4 ей за п moote — 

septettionali топе Gaas Зегонш! $; iſtael dominõ 

diebus Ioſue < ſeniotum, qui longo Устали tempote loſue 
аа бе nouerant ош а орега dñi qut — изба, GON quoque о 
—— — tuleranttu ſraei de Acgypto,ſepelierũt т ив рак 


—— стастае Тасоф & hᷣlij⸗ —— patri⸗ —— тт 

п > — A fuit in робот ſiliorum То Ох « 
—— вы 'Аагоп mortuus ©й4 (ерецегип сит in ——— * 1 д *7 
Ae⸗arat ПФ ВН) сз, Часа ве дп monte ЕрЬгами. 


ТЛВЕК. [УР1СУМ НЕ: 
ВВАТСЕ ЗОРНТ!М. 


ОЗТ МОВТЕМ ТОЗУЕ соп(аше 
ним: ВВ) Itael dominũ,dicentes, Quis aſcen⸗ 
det ante nos contra Chanantum, & ет dux 
dellie Dixitq; dominus,Iucasa абеёдет: сссе та, 
didi terram in manus си; . ЕТАК ludas Si⸗ 
meoni fratri ſuo.Aſcende mecũ in ſotte те, 
pugna contea Chananfum,vt & ego реги 
зат cum in ſorte ша. ЕГаБИ сит со $4 
теоп. Aſcenditq; iudas tradidit дот 
ый пиз С Вапаприт ac Pherereum in manus со 
роже гот : & at а Всхес decem пиШа virorum· Inueneruntq̊⸗ 
вс». - Adonibeᷣrec in Вёесс,в& pugnauerunt contra саз, ас percuſſerunt Cha 
— & РРегеерит. Fugit амет Adonibẽcec:quem perſequuti 
derunt,txſit ſummitatibus manuũ сз ас — о; 

—— —— героя атриба $ тапий ас pᷣedum ſummi⸗ * 
Adonibe / tatibus co —— mea ciborũ reliquias:ſicut feci.ita —* 

вес cõprelẽẽ didit mihi опз. А 4дихетите $; сито из Ieruſalẽ,⁊ 151 mortuus а. о 
— ergo filij luda leruſalẽ ceperũt ед,< pcuſſerũt in оте 34 
Ieruſalẽ си — теста ciuitaten.t ройса deſcendente⸗ — 
uerunt contra Chanantum ди! habtabat ĩn montanis,⁊ ad пет 

С па Збиз, Регрепз Ч; 1и4лз сбита Chanantuʒ qui Базы 

Зое, 1у.с т НеБгоп (cuiut nomen ии antiquitus Сапаагое) percuſſit Seſai 


Ahiman, & Tholmai de proſecius abijt ad habitatores Dab 
—— а Забава к: 


. 





ь 


авЕК Туртсум; › - 11 отно ти o0 
рт; Са, percullerĩt A vaſtauerit сат раба 
ноты omoniei ЯВ” РаБи ! 


pergentem in nee mñut уп (из уг peteret ã patre ſus agtum· Аж бет, 
тъсетаё 8: Оч" (ибриайее ſeden⸗ поры а Овза —— At dat Са 
— ——— и, Од ти БеоефиНопетиудий сета arentem Чей (стать irri 
— mihi⸗ & иирилт aquis.dedit ergo а Caleb iruguum ſuperius & guatu. 
Гире/ роют иван ЕП асе Сие » Моуй абеёдети ое О 
101; ⁊ тре, сшнаве раииатб уст Ау зада м delertũ (огиз сз, quod ей а4 те 
аибеного, Чет Ата, & Вабкааетипт cum eo. Abijt аи 1145 сита simeo 
15 пебаее (40,8 регсшетиги бтиШ chanangum ди! babitabat п $е/ > 
pliat, æ in сит. У саит; ей nomen уго, Ногта, id ей Нотта; 
- апабета:СериЗ; 14а; Сагат пит Во биз ſuis, ⁊ Aſcalonẽ atque Сага. | 
А ссатоп сит — —* Fuitq; —— cum Лида, — — 
paodedit:nec potuit enhabitatcrer vallie, quia⸗falcatix cutri ccaron. 
изм — Dederũtq; Caleb негоп,йаи rerat aoyle⸗:qui ое Мит. 14.4 
еий екга тс; ВВоз Епас, 1ефибат autem habitatorem leruſale —— 
пон осйечегипе 66) Веплатил:БаБйаии а; Tebuſtus cum 65 Вета, Е 
ини зп Вегабайет Уайт ресет окто. ” Оотоз диоф То(ерь (её tat leruſalẽ 
ait in вебе би; сот cum eis Мат tyvrbes. 
———— уосаБагиг,у4етат  потет ертефептез ое стнаге, Bethel 4 æ 
* $  рлегиги@уад сит, Oſtende nobia introitum ciuitatis, & бааетиз Гиза, 
auelamusa miſcceordiaz. ui quum oſendidet eis, регсийетиле vtbem in gnat a 
оте лад: Вопипет ашеета Шиа, & omnem cognat onem eiua дит ĩoſeph. 
беток. Оу? сит Тиз abht in tetrain eihim, 4 4 бсаци зы ciuitat⸗ 
уосацИ у вать Богат:дие Ма appellat (4% т entẽ о. мапа{ ига, 
_ (сз дао4упол deieuit Веб (ап, & Tanach ват хо (ив, habita⸗ Ё 
вогез Бог 16 аат,& Маре440 сит уни ſuis, ссерИ4; chapa- СЬапай 
приз habitare сот eis· РоНдиат ащест с ей Иса, fecit tributacij· 
05 вчисатов, & десе повит. ВрЫтайт ейат пой interfecit ha- 
палит ди habitabat т Сагет, ſed habitaut ат е0. Zabulon пб 
ъасан БаБиеабогея © Итоп , & Maaalol: ſed habitauit СБапапсиз а 
5 спедю сз ба из; е@ ei teibutarius. Ат Чиоф вой deleuit habi 
ватогез Асеро,4 $14013, A halab, æ А chaaib, & Hẽlba, & Aphec, & 
Rohob, habitauitq l medio Chananti habit atoris Иная terre, noc пи 
вебеасез.МерваНаВ опор non deleuit habitatotes Bethſemes, & Ве с 
прапа:& Бабий сет СБапапевль habitatotẽ terre, fuerunt у ei 
ва (тис & vechanithe Иова. Artauitq; АтопНфиз 
Рап п товее,лес dedit её юсй vt ad рытюга deſcenderent: habita 
ви ут monie > диод nterpretatur teſtatio. т А1а1оп,ч 5а 
⸗jpſfe Amot / Чета ЕЁ aggtauata сй тапиз domu⸗ —— ей ei tributa⸗ 


физ тия .Еш И autem terminus А тот ab оп Рега,& 
) ſuperiora loca. САРУ тт. Д.23 
Bochim, ——— —— — it, Angelꝰ си 
Еёих оз ое А ерурго, & iatroduxi т terta pto Чиа iutaui patt probrat 


⸗dixi 48 поп Баз уейня:е роШсииз ſum УЕ поп васстет ний acum тешт уд? Игаеша | 
оекьо (сита in (стриетой:На Чабакаг УЕ поп feritetis (оедиз сито habita 98 с cha⸗ 
Ac усы т taribus иттр Бийаз,< агаз eorũ ſubuerteretis:d пом audire voceʒ пало бер 
lateribꝰ Ueb. тедт.а Бос 05: па оЪ’гет nolui 4етё“еоз & facie о, и ие 
<ЕХХ, епии vt nabeatis Нойст,\& 50) eotũ @пГ vobi⸗ neuinaz Quumq; loque РрЮ ие 
ап гени апзс1я ой Ве усфа а4 отпез ВНоз Итаст,е[ецаиетипе у сё о idola 
3) {наен, & Вешегот. ЕЁ уосаей ей потел 106 Шуи,’ Е1епбй ſiue лбу relingt de⸗ 
пап: imi auerã $; 1 nocas ойо, Oimuſit стро t oſue ррип , & 
р & —** —* —* ль ой 5 (ис, 4 
1 и dũño в 9 50 рой сита уф Г 
= æcunt ĩempote, ⁊ acuccant олима opeta — ТТ са 
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Aſtacl. Mortuus eſt autem 1oſue fihus Nun бытии та 
101 О арест annotum 8 ЗереНенат гит эп близ роботи библ 


0 Themnathhares in monte в рЬЫгант, Я ſeptentricnalip топ 
—* 3 Сяаз. Omnisq́; illa generatio congregata ей ad pattes o⸗: a биг 
ора ое! ибчтехстилт alij, qui пой пошемт( хопипит, & орета Чик ftectat um 
зоцетаре, Aſtatl.Fecetuntq 66) Irael таит in совфеёи сотой, & тина * 
Adorat ido ВазИт. Ас dimiſerunt dominũ deum patrum ſuorum „сд eduxcrat 
la. 2 de terta A egyptie ſequuti ſunt deos alienc 2605” quoq 'рорш. 
С lorum qui habitabantan circuitu eotum, & adorauerũt e: ad га» 
сила concitauerũt dominum, dimittentes сита, ſeruiente· Ва”? _ 
Ttaduntut Aſtaroth. тай; 4; domuinus сока Цтае пафаиеоз ia manus di > 
n manus ripientium:qui серегити с08,&: уепфетити hoſtibus qui habitabant J 
Койшт. рег gytum:net potuerunt тебЙетс aduerſurijs (из, @4 ре 
Audiceʒ 21 реге voluuſent тапиз domini варег 0$ стае, ſicui loquutus ce ш/ 
гай deꝰ ſup гаш eis: & vchementet аб: бин, Зискацив; dominus фи 
басу, Ут дит liheratent eos ое vaſantium manibut: ſed пес ©05 аидие 
1р$ libetẽt. runt, fornicantes cum dijs alienit, & adorantes eoa. СИд’оебешенайт — 
Фогкайо viam рег quam ingteſũ fueraut рабтез corum: & auaiente· папдав › 721 dñe сить 
domint om.nia feccte contraria. Слить у domiaoe инадеея биболавее, Песе, ч ſerua 
2? лп diebus вопит Яебефавиг тео, & ашодеБаг ана отитифе РаЁ 603 е тах 
Vtus,a ИБстабат сз ое «еде уайалёит. Ponqua amem твои 9 ЗАтТИСОеЯ 
во eſet ĩudex reuertebantutꝭ & multo facichant реюга quam ſccrant ра 074 0 * 
tres eotn,ſequentes deos alienos, ſeruentes сз, & адотатез' оз. №6 Ро т 
(аа; adin/ dimiſerunt adinuentiones (наз, & узат зип тат даат ambu⸗ фтеае.о- 9й& _ 
шепёолея. [аге соп (шеиетапе Дтабля ей Ватог Боты п ара аи, Ола них gevitũ согих 
| tum ео: gent зйа работ тей диод pepigeram сита рантиз согб, 990% ©4664 pᷣ 
& уосст теат audite соиетрёи, & сропоп deiebo gentea дшаз ·nguſtia Чиа 
miſit 10ſue, & mortuus eſt: фа #рйз ?ехрецаг` Ига@унй сойодати eatiebatae ab 
Vam domini, ambulent in ea, ſicut cuſiodierunt равгез eorũ an пд. 
D imiſit ergo dominus отпез nationes Ваз, citõ ſubuertere holut. а 
пес — manus Тов е. ‚ ФА * ‚= — * 
А Ас ſunt gentea quas daminus dereliquit,vtꝰerudiret ineis МИтае 7 tet Е 
Chananti, Н [мет поп nouerant bella —— ройса оШсех ſeitct genera 
Amorint, тет ſitij eorum семаге cum hoſtibus,ꝰ a habere confuena mem pre/ tiones fllioruz 
moi ce landi: quinq; ſutrapas ꝑhilihinoiũ, отпет&; Chanancã & аи Итае! docere 
те: а во, ошит 264 —5— qui habitabant in monte 11566 de monte haal 5os dellum, 
Петли асов hermon Vſq ад 1оионит Emath. d ити; eor ve ain ipũe experire⸗· qui antea пб 
Aſiaelitę mi tur lſraelem vtrũ audieut mandata сот диф preeeperat patribis cognouetaat 
ſcent сдпи , сотит рег тапё Моуй,алиб. Itaq ВН) Iſ ael habitauerũt in впефю Са: 
Ыа cũ ido⸗ СБапац, & Неве, & —— Phere:ti.a Нов, & lebuſei:a tentatet 
lolatri, & duxerunt vxores Баз согаурй 3; ſuas 815$ согй чад етап, & <. 
Eruierunt dijs eorũ Feceruntq; malum in сопфеёо domini & ОБ x 
шего. < пере (о ſeruientes B aalim & А ſeroth. Itatus Ч; contra заеду, , * 
= - в Итан deos in manus Chuſantaſuthim герб deſopotamit· еее» ’ vendidit 
runt q; обо anuis.ðt clamauerũt ad dñm:qqui ſuſcitauit eis Бали 
liderat po⸗ ит, liberauit eos, Othoniel videlicet filiũ Tene⸗ frattẽ Caleb uno 
„> меб п со финиз dñi a iudicauit Iſtael Bgreiſusq; eſt ad ри? 
ея п, & itadidit dñs пу тализ eius Chuſantaſatnim tegem Syrie, æꝰ toborata С. 
ши се. | 55 ed.Quicuitq terta qua па апп!5, 9 moetuus ей Otho manus cius йх 
Aſraelite сб ин биз Сепег, АЗащегите Aſeael асссе та! эпософе@и рег ей. Heb. 
ша ad ido dũi:qui confortauit адие(ит(е0з Ręlon regẽ Moab:quia Исепита = _ 
12 ſermunt ——— ——— а $ | 
Е юп < расиЙи Итае!, аб; ройеди утфет palmarũ. $епи 
моаь * те —Be аптиз: & ройса clamauetũt ad dñm: 
* lbe/ до ſuleitauit с ſaluatotẽ vocabulo Aod ſiliũ Сега б\у Iemini.qui⸗ ыы 24 
— Угар aanu рго dexteta убавить) iſecunt q̊ ВЫ ре Ци verbã ſie leg/ 
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АОБ.5АМСАК; 176185 1УБГС;\ РЕВОЙ А: ^^ 096 
г богата aaun era Дн моаь ош си йы gladium апарнет, haden 
* dextera — о м 1 ` manus м accinctus ей со: < 
15. 93 теде ſubtet ſagum in acxtro бетоге, ОФВ q muncra ЕБЛЮт regi Мох _ 
у14е{ устеите аЪ. втаб аш от Е glon стаи пни Quum у met ei muneraꝰ 
aterpres yt ſequutus с (оков qui сита ео venerant. i teuerſus de Galgalia vᷣbã 
ехо.:0 ca.hu сап idola dicat аа герет ‚У сбит ſecretũ Бафео ad te О rtx.t Ще . 
2из рай роб mperauit Цепёита:ерте 9$ omuibus qui eirca ес етап? iagreſ⸗ 
A сд4ё vᷣ et / ſus eſt Аюд ad eum.ſcdebat autem за. tſtiuo cœnaculsa (ошз фи, 
ba де утиль дез БаБео 24 ге. Qui ſtatim иски 4е фтопо. Extendit q⸗ 
ХХ, упип Ао бпййтатлианй, & си бсат ое оехёго #стпоте ſuo лубки $; еа$ 
аты ‘оещер. из ventrem снизу тат уаБ4ё vt capulus ſequere tur ferrum in ущасте, 
АБ уемати а рт ито laaipe Йгиобетеригь/ Мес eduait gladiuʒ (её ца убр/. ^'` 
за НОО’ cuſſerat reliquit in ——— паги:е alui ſtetcora ^_^ 
cometaria, prorupucrunt. Aod autem clauſis duli 055 сопаваН, < ob 
д оемета та, бита (ета,рст рой сит ертейиз ей.Зети утере го сте@ videtunt РР 
пи вН © [ашазботех соеплсиВ ata джейи .Роггап раба aluũ in eſtiuo се 
triebat ſed бл! пла о. Expectanteſque они” 4опес егибейвегео! , & videnies 404 
Яга 26),4 004 aullus aperitet tulerunt Фанет : варсйстие$ inuenetunt ominum⸗ 
@га умфаци (шт Вл бега 1асегиет тогишт. Ао ашет dum illi tutbaren⸗ 
у!се еще) шилебиси, & репгапбу Iocum idalotum vnde reuerſus fuerat.v 
* Ао4 пы п етайн:ч Йа аопи Бакапа in monte Epha-im: deſcé- 
⸗longitudinit Aetuntt cum со 6) Итае, ipſo in fronte зтафс. Олн dxxit ad eos. 
< упй, бединини тезвтадк и? спит οMiinus лит 40$ noſttros Moabitas in 
Эдит пзавы пой аз. Оессод стил рой вши, 5 оссирааеним уада Тот» Мод 
qui 4208 диф бапбай шо п МоаБ:& пов Читиетии tranſite диёдыд, ſtadit deus 
cmunas· {е4 pert м оаБИаз т tempore ĩllacircitet decem п Ша, om⸗iq auu⸗ 
Яар Чи dez·robuno м fortes viros.nullus eorum euadere рок. Hamilia- Aſrael. ⁊ oe 
non.n. ск, tuſq; ей Moab in die Шо ſub тапа lſractꝭ < quiciuut ета ет о ит, 
rat gladius ẽ длишз,  Ройрипс fuit атм быш Anath, qui регсийм 4е РЫЦи sagar рс 
успёе сз. ПВйт (ежсетгоз упоз’уотасте:) < 1рЁе диодие defendit Iſtael. ЧЕ РЫША, 
агат, САРУТ ТЬтХ, ‚Ибзуотьей: 
Яаритая, 244егат! 9; 6) га асете malum in eonſpedu dñi рой този Г . 
inguc Аз А од & (тай Поз 565 Нутапиз ЪаБтьтере СВапдат, 4, Аг. 
аш Бо/терпаий п А Гог:РаБиИ $} Фиеё екеге ие Га позе $) тать, pſe aute р лье 
ш15: nautebat in Haruſeth geũtiũ.Clamauerũt $; filij (де ad ойу .non⸗ ola ↄauert 
A cauit · geotoe a habebat саня cutrus.a рег vigipti anao vahemeate ttadunt Г 
Яетеоз &} ЭР —— мерки 2* Е — Гар о, — р 
кабае populum in Шо tempore Её at ſub a que nom та 
— ne Низ vocãbatur. inter мыл & Вене! т пуорйе ЕрАтди:а(сели Час Нав 
деБатё Ч; ад сала БН) Iſtael in omne iudicium. сы тии а vocauit та. , 
Вага виа Аабет 4еСе4е; МерываН: ами ьаа вит, Рерсери М! Вал 
8. БЕ вотоииие 4гиз Итае, У аде,а ис схегсииитал топе; ТВаБот, (ас а4 рф 
зоШеГ3; tecum decem Ша pugnatotum ое 6] Nephthali, & дей gnandum 
1 2Aulon: eeo auem aaducam aa ie in loco totrentis СИоп. $17 Siſatam. 
(агат рипарет exercitus ĩabin, currus сии, atqus ↄmnem па 
‚< падать cos in manu tua. Сы; ad eam Barac.si уст в 
терит,уа44;  пошепз уепнетеситьпол реграт» О ки ad 
`ей ТБО quide tecũ (ед in Вас уме vicioria пб ceputabit tidi. qa т та 
au mulieris нас $Иага. а а СЯ ааа Вага 
ФредТьия (из о Cedes.Qui accitis Zabulon & Мер ФаВа(сеоди* сит десё ЦИ 
`_ из рирпаботй,ВаБепз Обфогат in сотИаи (ао.Нафет аш ет си 
лез гесебесас диоп4ат Я сёетз Cincis frattidus биз 65 Hobab, 





физ * 
Яосей яоспаб\моуй:я 1есп4ета! ‘аБхпасша у[д;а4 valle que уосави 

— ‹ ста! Нииаа Седея. Nuntiatum а аз сета УИата 
* отп; ди’ Вагас биз А Мпбетут montem Т 4 ittaongen obuia de⸗ 
вил 40,  позбаацоя чаитоя „65 omnaca caccciamdc тады №23 


„ФЕВОВА; , › АЗЫ, ое ине РЖ, зи . ; 
totrentem СНои. © хи Ocbora а4 Вагас, биг, en 
№ ——— in manus tuat:en „р ductur eſt tuus 
с 4 наф; Вагасое monte TMabor, & оссет millia pagnatoũ 
iſare exer/ cum ео. ”Репегии! $} ` dominus S агат, & отпез currus cia⸗ v⸗·⸗ Соптый 
а чет 4; multitudinem ia оте а4 cõpectum Вагаё ; iataitum⸗ саегете ога 
tur А deo. у $ га ое сити deſilien ре —8* Вагас —— сайта Убе. 
РЫ1.3'.С giente: currus, exercitum vſq а4 Нагой репйшат, & Бои асе озай 
$Нага fugit Йзцть пыНидо vſque а4 interneconem садетет. \_ Забиа auem бя уё пеуц ч4ё 
ав тои giens peruenit ad вептотита 1аберухогз Набег Cinei. Erat autẽ рай гетаг сте. 
бег occidit имет iabin тест Ат, & оотит Набст Cinti. Е те 12 Ниг ianei — 
$Иагат ‚ое {1 оссш(ит $ атс, ое ад cum, tatra ad me domnue⸗ тьнигауле и’ Оив у : 
бхо рег 1ё^ mear. Quĩ in fabernaculum 15 ,& оретиз ab еа pallio, dixit ит * = 
рога clauo.ad сат,О а пиров сто;раив цт адис, quia йо valae. © аре» 4 фе г. 
гай vtrem lactis dedit ei bibere, & operurt Uum. Dixitq; ЗИига 24 —— —WR 
eam, Sta аптеойнит tabernaculi?a quum уепейе aliquis ĩn 4; Вофкие м4 
ве, dicens, Nunquid Всей aliquis г relpondedis, МиПиз ей, Tulit в —*æz& —B 
Иду Iahel ухог Habet clauum aaculi, aſſumens pariter & там о * 
leum : ingreiſa abſconditẽ,a cum ſilentiõ poſuit ſupra tempus сах ра * — 
рин диз clauum, percuſſum утаЦео defixit in cerebtum (ау ad ter⸗ 2 <.) 
тат: дш! орогет morti ſocians рейс, & mortuus eſt. Вгессе,Вагае , о 
Я диет; $Иагат veniebat: сртеФа$; lahel in occurſum ешз, рый ей, — 
Veni,æ oſtendam tibi vitum диет quetis. Qui quũ intraiſet a 4 сат, но 
vidit $Натат iacentem mortuium, clauum 1пбхитл in tempore eius. — 
Numiliauit —— in die illo ĩ abin tegem Chanaan согат fujt Ме ды: 
(рае! : qui t quotidie, & ſforti manu opptimcbant та Ча —— — quẽ 
gem Chanaan, donec oelerent сит. а тип 
роны Яо Аба По die ревет, ſurrexi Debo 
Ecineruntq Debora ac п ‚эре, $ 
ыы С; м т бы тети reſtra⸗ 4 ——— 
|: nedicite domino. чо с . | 
——— Audite reges, auribiu pe⸗cipite рип ре: ЕБО ſum, ego (ат диф do/ ты 3-я 
аа1о Debo ‘вито сапат pſallam эопипо эео’ (елей. ое вай Иа 
#{ & Ватас Domine —- еагез * $, < —— per tegiones) ſdom тега — 
mota ac aubes diſtillauerunt aquis. = 
бы Мопс ——* бое domim⸗ дула Эссе воть dei (аи. == 
Га diebus Samgat uij Anath, in diebus Табе! quicuerũt ſemite:ot qui Ё = 
Angredicbantur per eas lauerunt per calles deuios. т та 
ЭСеааегили` битез“ п . = quicuerunt:donecſurgeret Debo⸗ —— 
ea ſurgeretꝰ mater п iiſtael. — 
enoia bai elegit сопли, & portas hoſtium ⸗ — 
Ти” а вава ›б’арратенле и quaar aginta millibus iſcael. — 
Cot meum 5 —— (елей: ди! горна voluntaie обо Иа Ус, м". 
2’ у diſcimni сие dominðo. — 
в © — — Ano⸗ æ aeti ſupea in iudicioæ 35 бей 
trahentes ¶ ambulatis т умодинит, 
cveiguber? УМ colliũ ſunt currus & Войнать ſuffoe atus eſt exercitus.ibi narren/ * ——— 
natoreeſty / cut ĩuſtitie оопил, & dementix tfortisũ —2— ресет И popu Хаби Ша 
тв РН 
оо . * e Не == „зала ſunt reliquit po г => < 
ſeribt „рогайтиз Вип fortibus vdimicauit. 
аа Й Б; ЕрЬгАнт deleut eos у А таКс,& poſt eum) ех Beniamin in ро ©" из. 


—Htie: 

д мае рипарезое(ееодетайй,& ое а , РС 
Е ен Ижс — 
> — (ао ( дите сова 
— — аа ве, uator 
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ВО — —B ———— 
⸗magni etant Ruben m reperta eſt соп A 
—* Qu are inter·daos terminos, о нед ое ое ети, 
сое. (Ура 6 contia ſe — — 
Хора cogi⸗ — ое ож & — сотня ——— 
Auone⸗ cort ⸗ bitabat —— ‚8 т ромибиз тотал ит. 
45)& тба. Zabulan y⸗ Бела obtulerunt — — то in 
⸗ duas саа пе Метотел ея 
venetunt & егит,ри auerunt ‚с Та, © 
—SE сексе Ка ^ ach — ageddo, сы п tuere реф дате; .> 
арт. ре со энтиеанити ей сопита соз : ſelle masentes п ог ле & & аи 
—— и `ризпавститу ’^ 
пб accepetunt Томе СИбт traxit cadaueta готцти ; ботелз Cadumim, torrens Ci⸗ 
ори — 
a re vn tfugien & гие 
ИННА 
аи! сх capti⸗ МаедАенечет о Мегог ‚Иа ——— , maledicite 


uor тедёрио , а пб убтегбе а4 ааа оба ааниог#й Мот тог@ ei 
— = 06 — —— waueen Табе] ухог Haber Сп, & benedica 
erunt 


conculcabit А * **8 in phlala⸗principum ob tulit butytum. 
uaſſate ſunt sinrã — * Чай, аа 3 fabrorũ malleos,percu 
calcationid — —8 —— ушвтен 1осй, & 1ёриз valide perfotras.⸗ 
—— ‚редея еше пит, & томииз ей: volucbatut ante pede⸗ 
ре — & тета. 
—— сз рег епейтат teſpiciens, vlulabat mater eius: & de соптаси!о loque⸗ 
fortium) Бао, Сиг —— eereai cutrus eius 2 quare tardauetunt pedes 
⸗ cum 
оС — ——— vxortibus eius, hee Hecui verba reſpondit, Fot 
$ тиНень” · пипс овиси {фоНа,& пт feminarum еВовиг евуе 
% оиНеньия ^ йе diuerſorum colptum ее traduntut in ресдата, & бареЦех va⸗ 
т о — — Ан 
* —— пи! domine:qui autem diligunt te, ſicut 
а Ча —— . ‹ 


— * — рт овца terta регдиадгастиа аппоз. 
tempus eius · Sapiete⸗ F A V я 
дет —— dut ри «Ис сарН! уни! ( 4.erunt уп ес аз роеЙа aut Фи рией 
ie de фо qua⸗ inter видилофоНа оНсоТопа } . $1 diſcoloria уе я 
polymita, diſcolot риф Усе: У = —— о 2" об. (аВ,аа рад.) 


Е xeetunt 266 66) там ы ‹опфе@и —* падай Mor in ай зд 
таль Маап ре ап, & opprem бипё vaide ab eis. tecerũt ода ежу 
eimenter гри ВЫ апита ⁊ фе бсаз 11 mẽtibue*, < пап ба ad 048 жа. {о 2 ной 
* anane⸗ Сиб; ſeumet рае aſcẽdebat Мадй & Атас, —— © 7 
паНопй: —— чеоз Kgeies tentoria. ſicut СР in Беы$ ата) va⸗ * р 
— abat vſq; а introitũ —* ВИ; Отто ad viti реле рая —J “$ 
+ Коайчето bant in Итайюб овезупб boue⸗ байпоз, Трй.п .& ума 
* еотё venieb aat сб tabernaculis ſiuis⁊ inſtat ре рт упше 2 


bant iaaumera doleitudo Воли, & camelorũ tetigerat ое/ 2 
Attenua⸗ uaſtantes — жа тела en —9———— 
tu⸗ mauit ей ут auxiliũ сбита Маёап (аз, уе адеоз “ 
virum ть ей, носок 065 deu⸗ 2 
coſcen —* чедшя у03 de doms ſeruitutia & * 
manu А им inimicorũ ——— eo⸗ лови 
ad inttoitã veſteũ и ум. ойз dcus уе 
Йет,пе еж XEt мы 


Пе лизик усе пех, аа о Ка чаши 4094 


ЖЕРЕОМ: ‚ыг®.-туфтсум; ‚> 122 
in kphta, & ретеБа ad 1oas pattem ити: ari Сити у Седеот * 
—— — — боль — —— ВИ п 
С dian,apparuit ei an di,a ак, Dñs tecum vitotůũ D⸗ 
С сдоп q̃ril æitq; ei Gedenn,o тете, 0 ой; nobiſcũ ей сит ergo apprehẽde 
deo Iſtaelẽ runt поз hęc oĩaavbi ſunt mitabilia eius диф папашени patres пой 
11241 Ма / atq; dixerijt,. De А egypto eduxit поз dñs⸗ Nunc autem deteliqunt поз 
dianitit. dñẽ,e tradidit in muus Madian. Reſperitq; ad ей ойз, чаи, vade 
mittit deus п hacfortitudine tua, ⁊ llberabis l ſrael de maau Madian: fcito д’ mi 
edeoneʒ ſerim te Quĩ reſpondena аи, Ото mi dũe n quo iberabo аа 
УЕ liberet ecce фата На теа inima eſt п Manalſſe, черо minimus Иъхогао рах 
Итафет. tris mei.Dixit q; еРобз,Е со eto tecũ ⁊ решена Maa an quan vnum 
1, Вер. i.bvirum.t ĩlleq. ꝛaueninquit gratiã согата te da mihbi ſiguũ tu 0$ 
©. qui loqueris ад me.Ne recedai hinc, donec reuettar а4.1е„рокатз б/ 
sĩgnum, ã саба, обегепя ВЫ; Qui — ро pteſtolabot aduentũ шит, 
deo рег, Ingteſſus ẽ Нас С ’е4еоп ‚я coxit hedũ,⁊ ре бу; modio —— 
С сдсоп 4 nextatnestq; ponens п caniſteo ⁊ us caraiũ mittens Ма о, dulit 
certus ſit ſe ſub quereu < obtulit eꝛ. Cui dixit angelus dñi. Tolle catnes a ai⸗ 
25 eo wil / тоз рапез,а ропс ſupta petta Мат, из Рёйлр funde. Сул р fociſ 
ſum. ſet ia, extendit angelus 261 ummitatẽ vitet Чай tenebat in тави,а 
Седсоп оленем саге е роде атутоз:а(сел4и $; оп ое реа, ⁊ сатлез,азу/ 
kert deo ho т 0$$; рапез собитурб:ап рез aũt ой! cuanuit ex oculis сйз.  Уй 
locauſtũ, qðᷣ 4епз$; Седеоп —— «Мег angelusdũi ай,Неи mi обереиз quia 
1215 tatus auge um dñi facie ад ſaciẽ Dirit qq; ei dñs, ĩ ax tecũ:ne cĩmeat aã mo⸗ 
abſumit. Б rietis. A edificauit ergo И Седеоп altare dño vocauit — 
Timet С с/ patvſq in — Quum 9; adhuc eſſet in Rphea qu eſt вау 
deon 98 апп ãri.noci lilla dixit dñs ↄd eũ, Tolle taurũ раз tui. a 
elum facie taurũ аппога m deſtruestj; ата Baal, диф ей patris tu⸗:⁊ петоцх, 
24 fauẽ vi / qð стёа ата е9; iuecide⸗⸗ ęiſ cabie aitare ой deo tuo Из i и 
дет. репу huius. ſuper ди anteẽ ſacriciũ poſuii:tollesq; сашгб ſc m.eꝰ in огдтанбе 
Рах ое! cuʒ oſteres holacauſtum ſuper ſtruem Брпога, дис ре пепоге ſuecide. Ci.a ог@тал. 
Седсопе. Aſſumptis стро Gedeon decẽ vit de тив ſuls fecĩt ſicut precepe / БИ ſue р 
E eat ei dũs Tencs перер тие, пи, e homineã ИНиз сшмати рег. 4; —8 
Altare. diem noluit facere, ſed oĩa войе cõpleuit. Они; ſurreitent уф 
Jubctur Се oppidi eiut manẽ,viderũt deſtrucã at ВАЗ шей особи, < tautũ 
deon euet / Aite rũ трое (орет altare qð tũc amcatd стае. irerũt 6; ad iauicẽ, 
tere arq Ва’ Qu hoe веси Quq̊: pquitereqt authotẽᷣ ан, ей, cacon в 
al ptis (аут laus loas fecit Вес ойа, ct dixerũt* ad ТоазРтодис um ий Вос,ут * vii ciaitatie⸗ 
altare deð —— — Baal,⁊ſuccidit aemus.ꝰ Qu ия Ue xñdit.ꝰ Её Ioas ока 
<опйгиете. Nunqd vltorer ев Baal. УГ pugneus р eoe qui адиста низ ей ее, aibue 0 бал 
Ioas р#Се шопашг anteqᷓ; шхстайта уеплас. @ deus ей vindicet & ое со 9 (а, — е (ау 
eonũ irri/ fodit aram сшз. Ед 110 die vocatus © Седеоп ЛегоБАл1, со ф ыйхИТей сит 
—— 1оаз,’ dliſcatut ſede eo haal q (ао ara ciut ТоНиг 013 Мадат vegabitie р 
Ва. Сс Amalec,e orictalea рорий сбетерай ſunt ſmul. ЗА(бипие; Тогда Ваа[, & ОШ 
СедеопЛе петр caſtrametati ſunt in уаЦе ĩ cerael. $рбз ай об} ий С е4соп, facietie vel Ме 
robãal © qul elagens Бисата сбиохаци готй А „УЕ Едцеге( ſe. Miſitq; betabitis) cũ⸗ 
Aue. 0010$ 11 yniuerſum Мавайел, qui < ipſeẽ ẽquuta ей ca · au⸗ па, qui litigauetit 


м.б 


Зрёое Иан 105 п Аба ФаыШопа М 90 оспитегй Се/ рго со. 
т Себеб, дгопадоей ЗЕ бай ре тада аш оо СЛ ви 14 авт 
it а4 tus vellus lant 20 atea: ſi tos а о vellert Nerxit. a п 01 * 


‚Киа ſiccitas.ſca фр per manũ тей, пси Ioquuius es Мета Ита|, 
ride⸗ eiꝰ т екр@» xellete conch гоге im⸗ꝰ vel, phialaa 
ꝓtmimoneʒ pleuit.Dixitq̊; ги аз ад dũm, Ме rafcatur furot ив «ца we ſi ad, 
dei accepto huc tentauero. —— — Oxo vt ſolũ vellus ſiccũ 
бло т уе terra готе madens. Вес; ой Ula ус ройшацегае: & 
т GBlo то in omni ета. о САР. У11.. 


беге, cotto⸗ * > 
поедете Ч а 


в 


—— РТ А ионы са 
valle ad plagã collit exclſi⸗ ola ПЫ 
Юре Мозес eſ popu lus лес tradetut мафал in тапиз ввела" дю, офи ие 
*une netut сбрта me Aaela die at, meie vir bue iberatus бит 1 одиете* ad bellatotum 
populũ⁊ cuncis audĩ⸗tibus ptedica, Qu fotiudoloſus.e⁊ timidus eſt, numexũ mi 
reuertatur.Receiſerũtq; ое moñte Calaad,a reuerſi ſunt сх рорию vĩ пи» 
xintidus mullia vitorã, ⁊ tantum decem millia tein aſetunt Dixitq; 
dũs аа Седсоп, Adhuc populus multus eſt:duc cos ad aquas,⁊ ibi В у 
БаБо illat:æ ое quo ощего tibi vt tecũ vadat,ipſe — Deu зо. 
buero reuertatur.Quucnq оспа ИЕ popuiu⸗ ad aquas,hiait dũs ad 1. Мас.3. & 
Sedeon, Qui lingua lbuerint aquas, ſicut ſolent canẽs АБеге ſepara / Probantut 
bis eos —æe— а cutuatis genibus biberint.in altera parte erũt. ad aq̊s q̊⸗ 
ик itaq; numerus 074 qui manu ad os ptoijciente a etant, velit dũa р 
rrecenti ушной aũt relqua multitudo Яехо рорше bi t ait d рее cũ C 
ad Седеоп In trecentis уз пи labuetũt aquas, ſiberabo —* trada 
о уме 2062 reliqua multitudo —— in —— 
8. 5 рго numero cibarie в tubis omnẽ teliqua multitu 
Naẽ abite рисери ad tabernacula (ва: R сит trecentia vitis сет Сеёеоп cũ 
* сит (Габза (дампа ое „Сайта а4ё мафап erant ſubterꝰ in уаЦс+Еа4ё nocie di-· trecetu.x⁊ 
ai Сеаеооё) хИойз а ей, Зигре,ч deſcende in сайга:да tradidi соз in manu tua. dĩt ад bellũ 
Ta aute оз ire tornndas, deſcendat tecũ РБага puer taus.k t quũ au⸗contra Ма 
⸗4dieris quid tur,tũt сопбомаь иг manus tut, ⁊ ſecurior а4 ho/diantas. 
4 ебтета — Яшиа‘сайта оесси4с$ Deſcẽdit ergo ipſe + Phhara ристетз Чл раме; Deſcendit 
armatorũ 901 caſttotũ, vbi erant atmatoxũ vigilſie. Ма ав ам Аттарес,4 omnes Се4соп in 
in саййз. особа populi fuſi jaccbat in valle, у lacuſarũ multitudo: сатос сайта Ма“ 
— — quẽ acet in итоге таз. Quũtq; © ап. 
veniſſet Gedeon, nattabat aliq⸗ ſoiũ proxrino ſuo:⸗ in hũc modũ 
rerchat 98 erat, У 14 Котин, узЧефатие пу quaũ fubeiner/ Audit па 
биз panis ex hordeo volui, + in сайга Мафап deſcẽdere:quũtq; pue/ шит natta 
aiet ad ————— — illud аку ſabuertit.a сете funaitus cot᷑ / ti.ſignificas⸗ 
quauit. ВАИз си loquebatut, Noũ ей hoc aliud, iũ gladius Си futuram vi 
— —— 22 dũñs in manus eius Ma / ctotiam· 
di a сайта cius. ; ааЗиТее Gedeon ⁊ interpreta / 
т паи —* сЙ ад сайга Итает ait име tradidit «В 
соо ойу ла пзары$ войлаз сайта Мафал. ОшИи в; несетоз утоз т Седеотй с 
ис в эс4И tubas т manibus eotũ,lageuas ; уасваз ac 1Ара и ttecenti⸗ я 
des in т lagenarũ. всоци ad eos, Опо4 me tacere умения пос г та de 
тенетит eꝛciter ingreaias paite сайгота, ⸗ qð (есего Гедатипу. —— рр 55 Маф 
nuetit in manu тса,уоз quoq рег сайгогйсисиий Чао Це, сб aitas. 
⸗cealum Aamate Dño 4 Gedeon. Лири из Ч; eſt GCedeon. trecenti Ут qui 
erant cũ eo in partocaſtrotũ cipientibus vigilijs noctis пасе, < сиу 
Nmoaibus ſuſcitatis,cœeperũt buccinis —— ⁊ coplodere intet ſe lage 
паз. ша; per gyra сайгота in tribus р(опагепи lᷣcis. в hydtias соме № 
&\Тепсьселоетае naiſtris тагифиыз ИраЧез,л dexitis ſonantes tubas, cla 
тацегил( у, C ladius dñi æ Geſleonms: ſtantes ſinguli in loco ſuo рег 
сай сайтот@ Боупь. Oĩa над} сайта turbata (апё, æ vociferates, РП. 41.6 + 
violantes 1; fugerunt:⁊ nilailornus inſiſtebant гесе® ут buecinn 


perſon ates Изити Ир dñs gladnũ т ↄmnibus сайту, < mutua ſe суде и 

® п батеги В чпипсаБ\биритие лата стер пет — — 

⸗vei ad Шт Tebbam c õonclamãte⸗ auie viti Iſtael de Мерыевай < ſer отп 
⸗Congregati Manalſe perſequebatut Мафап. МИИ 3; Сеёеоп nuntios in отает С ` 
поет Lpht⸗im, dicena, D eſcendite ип осси бит Madian, 4 в ош 

» Соприерал aquas у(4; bethberaꝰ аб, Тогдапё, Clamauittq omuis Е 54 От + 2% 
615 $; ей pręoccupauit aquas atq Iotdanẽ убор веБЬста, А q ово? pelcipes 06 


"рНпаре — #уноз`Маат, Oreb a Zeb interfecit Оле in petra Orch, 26 verð tguutut · 
вы in torculari 26. БЕ реМедии® (ат мафаокариа ОлвЬ 4 265 рог/ Е. о, у 
tace ад © одсов ixana Исп lordauv. Ур ианирихосло о даа, 


у 1193 
САРУТ УЕ иЯ 


_СЕОЕОМ; = 77: тв. Губтсум. | 
летал! $; ад eum vir ЕрЬгЯнт, 7 Quid ей Бос quod facere уд» 7Сиг hot бе 


: А 
УШЕ О. vi поз пб УОСат6$ аа а регреге; ↄtra Маф ат? ſti nobu. 
* к мае — — из ille 


ип iſurgũt iurgante⸗ > & propẽ vim inferentes. Об teſpondit. 
in с — Quid enim сео роды —— vos feeiſtie⸗· Ronne тебог ей га» 
пё 9и0$ пи! сетиз x phraim, vindem АБёст21 п тапиз уейгаз БОН tradi 
uigat laudã ait ptinc/pes madian, Orcb Zeb:quid tale kacere рой ‚Чиа удз 
aõ eo⸗. feuſtise Quod quũ loqquutus eſſet.requieuit iritur сотб,дчо tumebae 
«бтасит. Quũq; veniſſet Седсоп ad Тогдапет tranũuit © сита 
ttecẽtis viris qui ſecum етап: в рее Па ш4те,биолетвез perſequi пб 
ро(етапт. Они; ad vitos Socoih.Date, obſecro рапез роршо дай 
mecũ eſt quia уае defecerunt:vt ро ти; ui Zebee & ата 
В па reges iaadian. Reſponderunt ptĩncipe⸗ Eorſitan palm 
Soecothute manuum 2 ее & $ aimana п manu ша (пт, æ ideirco potula⸗ 
перапт Се/ сетиз cxereitui tuo рапез Оо ibus Ш ait, Quum ereo tradiderit оо 
deon⸗ Ве minus 2 6се S almana т тапиз теаз conteram саге; Усйтаз cũ 
Речи! ге pinic trabulis 3; deſerti. Et inde соп(сеп4етз, уепй: т РЬапие {107 
Бес & $217 диитиз J ей а4 уно 1061 Пиз @тШа.Сш & ИИ reſponderunt сай 
тапа. reſponderant уй1 Зосой .Оши Иа; ев, Ошитьгеие из его узо 
dhanuel у’4п bace, deſtruam ситиит Бапс, 25ее aũt & Зайтапа гедоосебави 
п рапез (1 * сё ото ехегоби (по. Qu indecim спит тИНа УНР тетап@ сане сх ® in Сагсаё 
ск отп ри$ turmis oxientalium populotum, cę ſis centum viginti ni⸗ 
етой С bus bellatatũ, educentium gladiũ.Aſcendene ; Сееоп per viam 
пебаш. corum qui in iabernaeulis mõtabantur ad orientãle partem МоБе, & 
Oſce.io.d. egbaa, percuũũt сайта hoſtium, qui ſecuri etant < nih aduerũ ФЕ 
cabantut.Fugetuntqͥ; Zebee Salmana, quot perſequent Седеой 
* —— tbato —— тет = = , и. de bello я 
Socothiteę ⸗ante Юй; опала ета puerũ ое унз ЗосоН * terrogau de exi ⸗ 
Ясте pœnas сит пота а. ſemotum s ocoth, a deſcripſit {ри =, ſtete —F 
ĩauſeticot / ſeptẽ утоз, У епИ$; ad Socoth. dixit „Ёп, Zcebte < $а ſu / а ſolis оци.) 
dit ſut · ¶ per quibu⸗ exprobr̃aſti⸗ — ———— manus Zeᷣᷣdee ‹ За» 
тала in папы tuis ſunt, et ideiteo poſtulas vt demus ут qui а 
оя (али, осесть, ралез? Ти ст (емогез ciuitatis, её (ртазоех 
РРапие! — иг ae tribulos, сопиии cum ен уабу cũminuit уйоз Зосо. Тигр 
abitatores rim quoq; Phanuel ſubuertiit, vcciſis habitatoribus соНаз. Dixit 
occidũtut. ad Zẽebet ⁊ Falmana, Оша[е; fuerunt viri quos осЧ4Иия т Tabor⸗ 
Zebee⸗ $21 Ош reſponderunt,s ит Иез tui.. vnus ex ен quaſ us гераз . Qui / ‚> 
тапа intet bus ille reſpodit. Fxatres mei бистати, filij matris терумши оопипиз, 
Sciuntut. quia ſi ſeruacetia 20$ ‚поз vos octiderem.d Е; —— * а. 
оно (мою ,игре,ч сеет жим Auxit gladiũ:timebat епит, 
РД1.3:.с. qa adhut риег etat. Dixcrũtq; 2.воее & ЗаМтапа, Ти прет irrue т 
з —— etatem robur eſt hominis.Surtexit С едеоа, + interfe⸗ 
Е си < $а\тала:& tulit ornamenta ас bullas quibus соНа rega⸗ 
lium сатеюгиу decorari ſolent. Dixetuntq; отпез уп Итае!ад Се 
Бай 1 (та 4еоп,Оопипаге пойти tu < filius tuus, & @Биз Я) гы? : да Бега? 
elideũ,ñ ſe, поз de manu Мафап. Ош Физ Шеак,Моп сот таБог уе, пес do 
vult Се4гб minabitur т vos ББиз теиз ſed dominabitur vobit сотня. О 


Рап( таи, хи $; ад соз,Упат petitionein ройию Я vobis.Date mihi ааитгезеи ° г 
гсз auree риеда в. enim ашгеаз Iſmahelitę habere confueuerant. — 
© е4сопй а Ош reſpond ibentiſtimẽ о abimut. dentes q; ſuper tetrã — 


t in со inaures ое preda:a ши pondus poſtulatarum 
ſeptingẽti ———— ‹ топ из, & * . 
* рол жи очи они {ап У ſoliti стаги,ч preter totque⸗ 
ЕрНо4 Се аигеаз Беси у сх со С едеоп ЕрБод,& poſuit Ша ĩn сй ` 
dcouis in tate ſua Ephta.Fotnicatus $; ©й опииз Игае! in ео, facũ ей С сео 
=> ай ai et omai domui < in tuinam. Humiliatus eil aut Madian с028 
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65 ИсаеГ лес potuenunt у|тА ceruice: eleuare:ſed дшеой (ета рев уо.б1) Се 

ива. Седеоп ‚ АЕ deo e, 
о оо м пе 


Loas,⁊ habitauit т domo ſua: 
ны бы plures haberet ухогс;.С опси та autẽ Пл tibus. °у 
- Низ quam habebat т Sichem, genuit ei бНит nomine A bimẽlech ооо 
> могциз у ей Седеоп биз Ioas п ſenecute ола , & ſepultus eſt Abimelec 
т ершс ко Ioas patris ſui in ЕрЬга de familia аи. „Ройдиат а Мог Сей 
moriuuʒ ей Сейеоп,анетб ſunt ВВ) Игае!, & Гопикай ſunt 1 Raalim. deon. 
poluerũtque ꝰ percueruntq сить В да foœdus,.) vt edet eis in deuta: пестесот дай, 
А ſunt domini dei ſui, qui eruit с03 de manibus inimicotum (мор om⸗ 
И Зря 
от а ста . „173 } — >. 
— — ——— 
loquutus ⁊ < anem domus Abimelecle 
штаны; ром м ad 0& мыса бы eſt $11” Седеы 
melius yYt daminetur усйг! ſepeuaginta у! отпез В lerobãal:an пая: осо 
vt dominctut vobis vnus ун?Йти!4; conſyderate ꝙ os veſtrũ, са 7о. бацев 
⸗dominoe @ r0 ме ſunt fratrer matris ciue de eo а4 оппое$ 2У1 (203. 
infta. тоз) уйпле{0$ с; Поз, & incliaauerunt сог eotũ poſt 
A bimelech, dicentes, Fratert пойегей ‚Осдегипе 9; Ш @ршартиа рб Toathã ВЫ 
Чо argenti de РВапо Baalberith. Qui сбаихй ſibi er eo vitos inopes Cedeon it 
vagos Equutlq; ſunt eum.Et усл in domũ patri: ſui in ЕрЬга, æ minimus 
ЗЧ fratres ſuos ſilos Terobãal ſeptuaginta уноз ſupet Lpidem abſcöditur. 
— * — Ioathan filius Ierobãaĩ тт, а abſcoditus ей. Abimelech 
гот 


| аё (але а отпез Рун КВ — ЗуьН\ ний тек 
рупоре) : {$;,9 conſtituerunt tegem АБит есь пока quetcum 
domus que ſtabat in $ 8 od quũ nuntiatum eſet 10atham, ви & В 


* Папа (пбпв] пепел уетёсе monti —— cleuata Ч; vocc clamauit + dixit.Au / I0natham, 
li vertũt диег дне те ?упа) dichem, ta vt audiat vos deus.lc̃runt Ирпа, vt vnge · ꝓpoũta Ш 
cum procerã, xnt * # regem dixeruntq̊; она, Impera nobis. фт — $погй л 
у:  ехрой, Мипаа рот оейтеге ририе т тей, дна? < 69 упииг, ⁊ Вот ао, ам 
tio hebtaiſmi) пез: venire vt inter lignã рготоисаг?О жении $ Нела а4 arbo/ си. ниеи 
domini тет ficum.Veni.⁊ ſupet пов а ды eis Nunqd Sichimita⸗ 
honoriũcan / робити deſerete dulcedinẽ тез q; ſuanimo⸗sj.⁊ ire У intet ср гот + Abi 
#1799. | чета Ирпа promoueare Loquutasq̊ ſunt ligna а4 уКет, У стл im⸗ melech. 
Яирет ⁊ inſta. рега поыз. Оше гефопаи ск ,Мипа4 та deſerere vinum ineum, 
quod letificat deum я Бопищев, < inter ligna сета promoueri⸗ Dixe⸗ 
runtq; отила ligna а4 тратой, Veni,⁊ ипрега ſupet поз. Оше гей 
Рупа 1теё dit св, 51 verẽ mẽꝰregẽ vobis ↄnituitia. уепИе, а (аБ vmbra тел Же 
Гаре vos , quieſcite.ſi autem поп уши тг зай ое Ватшло,л deuoret 
2 [регаве. седгоз Libani.Nũc igitut @ саб, & ау; рессато\ Ани (ар уо с 
ям veritate egẽ А bimẽlech, Бепе egiſtis cum lexobãal,⁊ с@ ото еб, 4 ted⸗ 
ſiwplicitate diainie vicẽ deneñicijt eius qui pugnauit pto vobis.⁊ animã {ад de⸗ 
dit periculis,vt etueret vos de тапи Mad an.qui пас ſutrexiſtus cõtta 
domũ рая тлей, 1 interfeciſtis alios eius @ршарииа viros ſup упб 
Пар ета tegem Abimelech filiũ anciſie eius ſuper habita- 
⸗in veritate e tores Sichem,eo ꝙ багет veſer ſit:ſ стро rectẽ abſq; унес: 
ЗипрНИсиае — cum — domo сшз Воде letamini т Abimẽlech, ⁊ ille lete ⸗ Ай 
22408 бы vobis паи peruer ſe egrediatur трлиз ек ео, рита Ва» ОЙ? immit 
г ропиыа —— Гасогез) Зет д горрит) Мою: ертед вит; прове virie $1 0 (рт 04 
chew,⁊ de орр4о меПоуя deuotet Abimelech. Оше дай dixiſſet, fu/ intet Sichi⸗ 
вич abit и Вё ra:habit autq; 15 ob metum Abicnelech Нан би. mitas ЗАЫ 
Regnauit Иа; bimelech (арег Итас itibus annis. Miſit q ойз ſpi melech, р 
ritũ ре тай intẽt Abimelech,⁊ habitatoret Sichem:qui eceperũt eum in ſidiatur· 
води ſcelus interſectionit ſeptuaginta ſiliotũ Гегобяа\ < еЯъйо О 
пё ſanguinis сота conlette in Abimelech баш сла согита, $ а tgteras 


на в 


АВТМЕТЕСН: 15187 МУБТСУМ, аи 
| $ топит рипстрее ди! епт adiuuerant. Poſueruntt ĩaſidias ad/ 
ие {ат ет ны montid: ⁊ “от ИНия р arencut адаё 
чат, cxrercebant lattocinia, арепеев рердаз de ре НБУ . Молл 
Са! ра/ Чапиа $; е@ АБилеев. ‘Ус ацет Са! ая Бей са бани 

—— (из, & traſnuit та Sichina.ꝰ А 4 cuius aduentũ егсаГ\ habitatotes 51» # In 268 
lech chẽ egrem ſunt ĩn agrosvaſtates vineas, упаз бу са[сй нев: fac⸗ Су 21 
10 спот — hanũu dei ſui, inter ершаз `& росшатае 
азс Abimelecn, iamate Gaai бНо’ ОБ, Ошв ей Ме Abimcicen 


< дир ей ichem, vt ſeruiamus еРпилдш 4 поп eſt mius Тегобяа! , & 2 
сопй На деи Чешит fuum (ар уНоз^ —— — Seruite у 


chemec аг ergo ſeraemus ei⸗ vtinam daret ры populu 
manu т, auferrẽ de medio Abimelech.Diciuq;; en А bimelech Cõ 
aerercitus multitadinem,⁊ уст, Zebul enim pri cuit atis 

зади ſermonibus Caal filij Obed, iratus ей уаМе , et miſit clam ад 

A bimelech nuntioe dicens, xcece, Taal ms ОЪед , venit а ЗК 

№ там сит бай би 5, ————— седина. Sutge Наф 


подесит роршо qui чес\ ей. + in арто:её primo mane orien⸗ 
te ſole irrue ſupet ет ЦЮ аи —— — — > оли ^ 
Го (по,йас е! диод potueris. уштехи Над; abimelech с@ отит! cxerci » 

в (ао поёе, 4 ваел4 и зай daia: urta sie humam ·n quatuot 1068 2 geuor duce⸗ 
Е стеа$4; c Саа1бБоз ОБе4,ет йе а нигони рой Чцнане, бт (ХХ сциы 
rexit ашет АБитесВ, < отита exercitus cum го de mſidiatum 107 с, — 
«9. Quumq; УЧИТЕ: populum *Esaldlait ad Zebul Ессе, de monti ? 

Биз muitituas ое(сепай. Си Це герой4И , Утфгаз топит уе Е 
quaſi сарна hominum, ^Ф Вос еггоге эебремт. \ Вити; Саа! < 
ап, Ессе, роршиз de утЬЙсо стер deſcendit ‹ упиаз cuneus vennt . 
рег у1ат 7диф reſpicit quercum⸗ qui орк Zedul. УБР ей aũe as т, 2, 


— 


quo ebatu, Ош; ей Abimelech vt ſetuiami е 2 Nõonne hic 
Lepugnat pului ей, диет dᷣetpicedas:ts бтедете,е pugna contea cum. Abt № —— ме» 
еси — Саа!,Яребаще > sichimorũ роршо, & ризпаай 'ебёа ^ , ^- 
Саа| quiꝰ peiſequutus ей сита бисеммет, *а а утоё сотры! Гессе % д сек 
Атас * ex parte виз plutii, УК а4 portam ciuitatit · Abimelcen 2 
Е 4н Вита. Zeboul ашет, С аа1,ч оз“ тая eapuht ve Убе, пе fratre⸗ 
Saal еб in ea раТаз ей сбтогай, gequeati стро die естатиз ей рорииз ĩn 
ех укъет, сёрот.Онод quum попа eſſet a bimelech,tulit ecxercuum бай, & 
Abia dech эта НИ in dres turmas, tendens inſidias in agris. Videnec; ꝙ 
demut tut populus de ciuitate, ſutrexit,⁊ Итой in coc cam Яситео Гао, op⸗ 
be Sichem, рибпапз & obſidens ciuitatem 4 аи аитие palantes pet сатриу май 
ĩatefea ’абшебитов рейедиеБаттиг:) Рогед А bimelech оду ое ШЮ орри»; * 
habitatori / gnabat уста ди cepit interlecdis habitatoribus cius, ipſuq оейтих ра 
Б;5. - @ай@ vt И саоНререгс. Quod quum audient ди habit abat ржу | 
Тан 5 вито аеритог@ дастей (иле рБапит der ſun Вет, УБЕ едиз 1 нь 
врет cum. сй ео pepigerant.⁊ ex со locus nomen ассеретае, фил erat munitus val * 29 
зооо. ва. де. АБитёесВ 400$ audiens утоз пит $1битогй pariter еб о 
пони, с5 batos д(сепёи in топи selmon сй ↄmni populo Гы = ка ſccu 
Багиг. n ꝓręcidit arboris tamũ, impoſitum 4; ferene humecc ‚ое а4 ſocios 
$ир!а, 3.3. uoa me ух facere сто facite.i Зиг cortatim ramo⸗ ое ardori⸗ 
vba prrcidentes ſequebantur ducem.ꝰ Qui citcundante⸗ —— Ты 
Abimelen (иссепдетиисатоу На а@ит с@ ус”бито & попе тШе Ботипа пех,“ РОПЛетит@ 
оррирпап сатепёии, у! рагиег & та{егсз ВаБНатог\ вату zie hem, Ателие 
ашиатет еб аби пе ргобсИсетв venit а4 oppidum Thebes quod сисии в х р * 
"ТБ: а ОЙ скетсни. Егаё ай сотня crecice 1п поела Чанаке,аа стал es tete 
пюБете пу fugerant ſimul viri ас muliere⸗ ⁊ amnes principes ciutatis Лав (и бе 
mme lanua,⁊ ſuper turris tecium ſtantet > рег ргориспаайа.! Ас» 
ceedemq; Abiinelech iuxta turrum, pugnabat fortitet: арргортди 
зе ſupponeie $} & ecce, упа muliet fragncu о 


capitibus 4 


ТНОГА` ТАТВ, м рек АЕ» СУ 
Рус, cetuiceẽ deſuper ſaciens ДНИ сари А bimelei, 82 ^ ей : 
х Qui те aitad ет, duagina gladium :‹Веф, им 
ее че ии 

erñiti ат. 1 с 
и ное боб. dit реив malum 

— ——— 
mitie quoq; диофаретай etant retubutũ eſt⁊ 

а — ——— ‚СТАР: х 
Ра 


’ aret Abimeiech ſurrexit dux in Iſtael Thola filius Phuaꝰpatrui | 
м bimelech, xit ое Тара: , ий habitauit in Зап о мя 
#5 родо, Ephraim: & uaitaunt —— & сия annis:mortuusqͥ ыы еле 20 
Ра 2004 ——— Uuic тай Galaadite⸗, qui iadicãuit ИУ cuitut·· 
raelem рег Урата a duos annos habent eriginta Яо ſedentes ſu/ Aue ſuece/ 


triginta pullos aſin arum, ⁊ prinelpes trãginta ciuntatum, ис ск dit lait. 
Зы — — — eſt Фан „Учиёе 20 
п нутета Calaad, Mortuus 9; ей Тай:ас ſepultus та 9 
? лит, = ‘соул 6 уосабиит Сатоп. Е жокет бас ’рессайз усе Низ В 
te⸗s пова У fecerunt malum in eonſpectu сонат, ‹ ſeruierunt О Мою 
ту & А Паго, & 655 ФуЧ а sidoni Moab 4 ſiliorum trid В) (> 
ГА пепом & "РЫБ т: dimiſeruniqq; сотой, & пб coluerunt сот. rael itradua 
Сота дао dominus t atus xradidit eot in manux Phiſthijm < filio tut in РЫЙЯ 
тат Ammon. Afnichq; (ип, & vehementer oppteſũ рег аппоз decẽ hiaotum. 
{23 & ово отйез ди habitabant (тапз Тог4апеу in тета А топе que 
ей 1 С аПаад:имамит vt filij ammon Тог4янестаойиИТо уабагй у 
Тодат Beniamin & ЕрЬтАнт а ие сей Итае пития, 6! Ча’ С у 
mante⸗ 24 dominum,dixerunt, Рессашитизя 47 quia dereliquimus Cõñtenter 
deum ſeru uimu⸗ Baalim Quidus loqquutus eſt daminus, рой ſfuum 
Nunquid поп А egypti · Amotthęi Аттоп & РЫШЯАН т, clamant 24 

⸗Mahou? 4079 quoque & Атас & Chanaan oppreſſerunt vot:& атай pſum. 

—* а4 me & ета! vos de тапи eorum⸗ Е tamen теб дий Не тё, colui / Екргобгае 
#15 deoe аНепозадетсо поп addam УТ vltra vos liberem.ite, & пао т 
cate deos quo elegiſtis pſi vos Пете ит tempote Не уеЙтт. qð a ſe 
Dixeruntq̊ АВ) Vael ad dominum, oeccaumus redde ги роб quit / iuti, tũ фол 
quid 96 placet:tantum пипс libeta поз. Си dicentec, omnia бе fini reliquerint. 
bue ſue alienorum deorum idola ргойссёегиий, ſernerunt оотто О 

⸗ deo:qui doluit ſuper т ИЕ еогить Itaque Ву Аттоп oncla №6 ceiſan⸗ 

an guſtjt у: 

аведа ей ага пати, т Са|аа4 Виете tentoria:contta 40$ с ай БЫ) rael, Чих ↄñterĩ 

ее рег ал" Ма(рБа caſtramctati ſunt. © жет ричарея Сайза4 ſinguli 24 рет, + ть 

—2 proxinius ſuos, Qui —— сх nobis contta miose ammon cceperit di р clamatiũ 

α Пике crit dux Galaad. ———— Х Г. muſeret deꝰ. 

— —— vũ itaque То ia tempore ТерМе С а[зайнез ум ОЧИЙтиз аку А 

—— pugnator ſlius mulieris meretricie.ꝰ qui aatus ей de СаШа4.На lephte тей 

* quẽ авы buit autem С а а4 ухогет ‚ое диа бери filios:qui poſtquam сте/ геие mie 

tat p uerant, eecerunt Терье dicentes Ну п domo patris пой eſſe n пах fugit 
—— de altera matre natus —— Ива $65, ау deuitaus, fec (105. 

‚  Фабкаици in terra Тоб: 383 пеа4 сист у торс, ^& la Терме 29 

7 Рой aliquot стостапися, | & Чиа рипрет — Та 5 diebs) pu⸗ turt бир V 

die⸗ gnabant 65) Аттоп 1(ае м вк эстет тПавЬия per ⸗ таета. 
техегчти maiores пата de Calaad, vt toũerent Iin auxilium в ТерЬ 
te de terra Tob:dixeruntq̊ ad сит, Veniq eſto puacepe пойег, ‹ ри/ 
gna contra Но; А ттол. Фифиз Me reſpodt, Nõnne vos ей qui 

УапраМа — оду me⁊ eitelſtis de domo patis mei, пипс успИИз ad те?ие/ 

ceſſitate сотрий г Ощепии 4; principes Salaad ad ephte, ОБ № 
hane igitut слаб ат пипс ад te успутия , vt proſiciſear ic поЗИсит, 
& риёпсз сопиа В№оз Аттюп ,Явше вых отпнию qui Бамя 
tant in Calaad. lephte quoque си си, $ уаё усшЛы ad тё 







ЧЕРИТЕ; 21 и Ю ЕВ, ТУрТе Ум: чес точт 
1 vobit сбита Mor А damon ttadiderit eos domi- Л 
идти +55 ——— 
Dominus qui hec audt р mediatot ac teſtis eã ф noltta promiſſa 
пище. = — — 2 
|: Е т te сил 
бло; ели болоно м мыбьа, ЕстНИ nuntios ad regem filiorum 
Аттов ‚ди ск perſona ſua dicerent, Quid milu НЫ veni⸗ 
ni cõtra me,vt vaſtares terram meam⸗ Ош ille 8 
сш Обр поно ода ое Асю, бла ДУ, Эа 31% 
Ребер у(ч leboe atq Ioraane:nunc ergo сй расетедзе пи а, сала, Ре! 9805 оч 
вер пйп0; ги Чат mandauit —— vt dicerent гс. са а 
—— ———— — * А ‘оо ы* 
ои& quate поп: о ре Aegypto coſcen —— 
те овал —— 4$; vuntios ad * р бай 
ара. BLaom,dicens Oꝛmitte уф tranſt am terratn бал „Оша 
Мит.1т. f. ſcere pretibus cius. Miſit quoq; ad regem Moab ‚ди: & ре арбат 
latere ‚..-. 


Ammõ те с contempſit. Mauſit ſiaq; {п Cades,⁊ ciicuit ее 
it terta⸗ ⁊tertam Moabevenitq; а4 orien wetertt 2 
о — 
поп quippe сопбойитт ей terte Moab. Miſit т г 
©, еж Amotthtotum, qui habitabat in Heſebon.⁊ 
Num.ao.c. Dimitte vᷣt tranſe am рег terram tua vſq; ad uuium⸗Qui м» р 
© verba deſpicient пой dimi ſit eum бгапйге per terminde (40564 710’? отий popu/ 
Num.u.c. бпНа тийиидте congregata } ертеТиз ей contra cum {п аб, + / I0 (ао cougre 
&, с» олег reſiſtebat. Гга и 4; cum daminus {п manus Итае сит от рабо 
exectitu ſuo,e percumũt сито, & poſſedit omnem 1ета А тон habi 
ватой; tegionis illius,& ем бас cius ре A tnon уу lcboc, & 
de ЮШифпе ух; ad ĩordanem.Dominus ergo deus ĩſtacl ſubuertit 
A motthtum, pugnante сошга illũ роршо ſuo Iſcael, < tu пос Ув —— 
е сета eius? Nõnne ea диз — Chamos deus tuustbi ⸗ pomdere fa⸗ 
В late debẽetut ẽ Qu ай dominuã deus noſter vicort obtinuit. п n сфер пе 
Мот, 22а. ссдетт poſſemonẽ:niſi fortẽ meliot ей Ва!ас бо Sephot rege МоаБ: 
aut росете potes, ф iut ſit cõtia Итая pugnauerit cãtta cum, 
quãdo habltauit а Heſebon, ⁊ viculis eius ⁊ ла А гоег,л УПИ illius, 
vel in сита —* р 1 —— —— аппоз, Quate⸗ tertninos А, 
tanto tepore nilul ſupet hac repetitione teñtaſtis⸗ ние пой с89 ꝑxcx поа съ 
—— + сом * tu сопиа тет а agit даа кет пыль Фей поп ша, 1 . 
Бригии dei dicet dominus arbiter hulus dier inter Iſtael,⁊ anter ſilios Апивол. | 
ассеп (и Мои; acquieſcere rex Morum А потоп verbie Терйте ,9и$ pet - 
Зермеша nuntios пза4ацета. Рабиз ей ergo ſupet Терме Грициз ропиии,$ 
НАТ ccuient Сайаад,4 мапа@е, Maſpha quõꝙ Сааа4 , ча4е а 
повна;. _ 24 ЯНоз; Аттоп,У0 vouit ропило ок еп, 51 tracuderis hlioe Am 
У ой 1ерВ топ in тапов meẽas:quicũ ритця fuet it ертеиз ое lot ibus domis 
&е. тер mihih occuttent᷑ teuertenti cum pace a ñlijs А питол сит №019 
Vincuntur саит domino. Tranſiuuitq; Iephte ad filiot Ammon, vt 
Ammonitt ugnatet contta cos: Чиоз паи dominus in manus ея. Р 
а терье, Из ab Агоег ур dum vepias п Meanith, viginti сы Кавсз,ч У(дие 
acphie {то а4 АБ, див С утев сопбиа раба magnã пнтв В вамшаи $; але 
127 4 Нод 6 л топ 00 ИгаеЁ, Ксшенеой aute m lephte лю Maſpha фол 
$ ПЫ упа пит (оат,осаити е упбезИа Бра ſua сй tnpanis < chot is. вой 
осшнегае, ат ВаБефаг аНоз ПЬегоз. О ца На (си услилепеа (аа, ай,Неи 2 {псигаЯ ао -- 
С  птейШа ть, ?оссерИЫ плс, & пр decepia es. aperuĩ enim 0$ meum сигваге 
Aperite оз 44 Ропипит,ч ани facere иб рогего Cui Иа героп4и , Рабетти Й те ( 
Гиз 24 ей apetuiſti оз шит а4 —— mihi quodcuũñq; pollicitus es, con ге ас; тте) 
г убикее. ВЫ vltione ай vidotia ое hoilibus tuis. Dxit $; а4 patiem, упарез 4 те 
н ſolum mihi резйа quod:deptecot. Dimitte me vt duobus теп/ etiam turbei 


ТЕРНТЕ, 18. -ТУртсУ М: ЗАМЗОЯ? “#95 
ſibu⸗ ват mr i J 


meis Cui Шетйди, Уаде. Е! —* диобаз menſibus. Quũtu 
аа cum ſocie ас ſodalibus ſuis Acbat унранатет ſuam in mon⸗ 
tibus. Bxpletis q; duobus пет Фозгецен ис а patrem (10, & всей 
баш уошегат.да$ ignotabat узи; Вале поз incceuit т Iſrael. 
ad alloquen сопбеадо @таака ©, уёрой апп} стай сопаетзате in пи 6$ 
авт. `Неь. Па, ^& рапраи Бит 5 Саааане diebus quatuot. 
САРУ ХиЕ. | 
«совцепн аи ТР *С<е autem in ЕрытАнр оба eſt Фо.) пат teanſcuntes conta А 
ето ЕрЬгайт. aquilonem, dixcrunt ad Терме, Ошаее уадетз ad pugnam contra бед Чо Ел 
гуи пхс ви ЯНоз Атгров,уосаге поз пои ‚уг ретрегетиз Фест? igitur m⸗ ↄhtaim сбу 
еро a popi e pu⸗ te & domum ————————— Ne reſpondit.ꝰDiſceptatio erat па lephte. 
теиз. НВ. ви! & роршо meo) contra ſilios Аттоп уебстеля: Уосаш у убё Зи "15% 
$ д оЫеа те У prebecetu⸗ п ашо ито, & басеге noluuſtis. Сео сетпепв, — 
расыйз. · т maniboe meis, гала у ad 905 Атттол,& 17а’ о ^ 
Aait ео; dominus п manus тез. Quid commerui,vt адиегит пе | в. ” 
> вогиаедайв in реебит? Vocatis Над; ad { сипав унз de Calaad pu Риопа Те? 
с еопёга ЕрЬгАНта:регаш ето $; ИГ Сайаад Ергани, ша 9$ рые сдна 
Abieai ipſi хегаи,? Ро бИиоз 8 Galaad ое tꝑhraim. habit at in тедю äphraim Брыана. 
ЕрЬгани сейв ЗЕМ е\О ссирзистии $; Caiaadite уафа Гот4атиз рег qut ЕрЬ:Я 
уоз Са1аадй» стас. Опита 4; veniſſet ad ea de ЕрАии numero. fu⸗ 
— зы ОБ есто усе мапйге permutias· dicebant © Сах 
ЕрЬтайт, in 1аадиу, Мапи Е рта бриз es Зо diccnte. Моп ſum:interrog⸗a ⸗· 
тефю МапаГ бай аит, Ос ето Зерььое шо Иетреевавии {фика. | СИ те? С 
(и. 1 —— —— елси г timere —2 уаепз. > 
⸗ pote ⸗ ебет (ато iugulabant in ipſo lordanis tranſitu · bt ceci / : 
» белой, dertunt — de phtãim quadragintaduo millia. Iodica/ не. * 
ий Над Терые Galaadites Ирле Чех ати : & поте eſt ас ſepul/ A beania⸗ 
Рой Билс ш4клий Иае] дебил ое 41а аку 
ве @ет: qui habuit teiginta ſilios. & totidem ſilias:quas emitten: 
fras, mantis dedit, eiuſdem aumeri 65 биз accepit Ухогез intro⸗ 
дшселз из оопай (иат. Ош реет алии о аши Итати; р. 
eſt, ac > м dethlchem· СШ — blon 2abulonues: o ми 
2.: dicauit ĩſtael decem annis:mottuus ac —** т * Zabulon. 

Alalon ИЕ “рой нос шакаши ИтаеЕ А Бот, биз Е] ФБатаопиез: дива, —— * 
Бик чоаёгарика 610$, triginta екев nepotet aſcendentes ſuper ſe рой диё, 
ptuainta pullos айпагит, & зшакаицй Иса оёо апп 50 иии8 $; Abdon. 
ей ас ſepultus in РПага ол ге xphrãim.in топе Атас, 

‚ САРУТ XIII. А 
. В у Цит; ББ Та fecerant malum да софейи domini:qui ‘тах Тдою! 
. дай: соз ит тапих РАБ лога quadraginta annis. Srat ао 91 
вет quidam vit de $атаа,% ос 4гре ап улопупе anue, habẽs укох иадцищ 
тео веет. Си! аррапиё angelus сотни, & ШИ а4 сат Sterllis с; рысь 
& а Шея ſed concipies & paries ЭБили каше бо пе bibas май $10015 пах 
ас Псетапо пес immundum quicquatm сотедаз: даша concipies & ра/ tiuitas prę⸗ 
те БНало сшлиз п › ао её сара! почзайа:етИ епип пагатсик dei ab nuntiaiut 
> она бла, вех Итаби$ УГего, & 1ре incipiet ПБетате 1тае[ ое па Мапые рае 
по РыЙ лога. Quẽ quum спите а4 maritum ſuum,dixit ei, Vir и етих, 
on исто её усай 24 терабепз-ушит angeücũ рег ЯН пит. Ошет quũ В 
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За: нибетгорает) quis ее, 8 vnde уст, & шо потите уосягеит ſon 

* iadicauit ꝰaoliuut mihi dicete, Че пос —— — & paries вый: триз — 

и, саис пе упит Ыаз пес йсстага, & ne aliguo yeſce atis т do erit tuᷣtꝰ Iſcaelẽ. 

⸗dixii епйт риа пазатся dei ab · infantia ſua, & сек lvtero matris ſu,vſq; Отаё Ма» 
* ad diem mortis ſut· Otauit itaq Мапие dominũ, аи, ОБГесто 20 пие 44 agẽ 
&. путе,уЕуй ое quem miſiſti venlat Исто, doceat no⸗ quid debea dẽat de ЯВ 


наши сте ое расго Ч пабы д. Бщдцешивр оба оерисссаацеть паба иго 


3$4 МХОМ: Л › СТВ; ТУРТеУ М} : этнЗаЕ. 
К пса” ар мапие,ч аррамай cutſum angelus ое: ухо! ей ſedenti in атома › 
рагЫ Ма/ autẽ maritus eius пой erat cum ea. Сие quum viditet angelum, 
aue. inauit, cucutrit а4 virum ſuum:nuntiauitq̊ ei, dicent, Ессеари’ 
рати пи уп диет antẽ videram. Оли ſurrexit, «@ уху 
чет —— ad угит dixit ei, Tu es ди loquutus es mulieri⸗ 
CyL]ÈE llle tñait, Ego бит, Сай Мапис, О ã doy aquit fermo (из erie — 8 
expletus,?quid via vt faciat puer⸗aut А дио ſe оБегиаге. debebit⸗· 7абей и. 
Оки 4; angelus domim а4Мапие, АБ oĩbus диф loquutus ат Ухо спит риен, & 
tue, abſtineat ſeꝛquicquid сх утеа naſcitut, поп comeaat: viaum opus ci reb. 
Sſicetam поп bibat, nullo veſcatur ĩmundoꝛe диод —e— —— 
pileat atque cuſſodiai. Dixit itaq; Manue ad angelum оби, © й дао 
* ie yt acquieſcas precibus тен, \& faciamus ВЫ: Боедилу Че capris. Эраст hie ай 
Апоа® пб cui теГроп4и апзейшн, $} we⸗ поп comedam рапёз — заря 
vult ſidi of tẽ vis holocauſtum ассге; обет muã ойо, , Et neſciebat Manue qu ея . 
Ети оо, angelus domini еее: 29; ад eum, Quod ей tihi потепумай г оды 
cauſtũ: (е4 пло tuus fuerit expletus,honotemus бе2Са Пе гсй dit, Cut queria но 
60. ..р. потел пей, диод eſtmirabile⸗ Tulit Иасу Мапие Воодаз dec vel, occultã⸗ 
A4bament⸗. ⁊ poſiut ſuper petram, offerens domino ий басИ пытать” 
bilia:ipſe aute vxot ejus intuehantut Quum 3; aſenaerct aa· д * 
altaris in сошт,апоеих dommi patiter ал Ядта aſcenait. * — 
Aanue о» quum vidiſſet Малис, vxot eitit/ proni ceciderunt in tetea, & ‚© 
ferte deoho © 5 поп appatuit angelus domini⸗ таит; intellexit Manue ange ·⸗ 
locauſtũ. lum domiũi ее, & ори ad ухогет (лат, Morte mriemut quia vi 
> ти dominum. Си reſpondit тег, v dominus поз velict оса, * 
деге,4е manibus noſttis holocauſtũ ⁊ liaamenta non (асериТа, —F биз, 68 одл 
oſtendiſſet nobn hee omma,ꝰneque ea que ſunt ventura далек, УРе виду, 22 
Naſcitue | Рей itaque filium,e vocauit потуспейаз Зат(оп Creuu q риег» & —— 
— хи ei domimnus. С сери 4 ſpititus отит Те cum со`ча сайт НФ. 
ФТ Рап inter $агаа ⁊ Е@Бао], САР, Х1111. -ояоБогатееб 
А Е(ссп4Я стро Samſos in Thamnãtha.videnſq: ibi mulieter de 
$4[оп ducit D p haliſthim, aſcendit, nuntiauit ратио, ⁊ тай ſue 
vxorẽ defi / dicẽs,v idi mulietẽ ĩn Mamnãtha de filiabus philinunorum: 
Бабе Phi quęſo vt ПИ aecipiatis vxorẽ. Cui dixerunt pat т (виз < mater Ми 
фо, quid пб eſt mulier ĩu filahus fratrum tuotũ, ⁊ in ото popul tuo ` 
и. Чийа у accipete ухотет ое ꝑhliſhijm, qui ĩncire cin ſunt⸗·Oictq; ев | 
у ато а4 patrem ſium, Hanc mihu accipe:quia placuit оси mein. 
xenter autẽ eius aeſciebant quoͤd тез donnao йегег,а quereret 06, 
caſionẽ contta Philiſthijm.eo enim tempore Philin njm domunaban 
В ше i ſcaeli. Deſcendit ſtaque Samſon cum раме (ао 4 тацеш ТВА 
giſon 105 сея veniſſent а4 умса’оррЫй, ^аррапие catulus 1ебиз. "Тампа: 
us, 
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tugiencæ occurtit с? rruĩtꝰ autem ſpiritus demini И Trtanſiuit 
рт ‚Запиот, & оЦасстаний 1сопет , диаЯ hœdum т койа дессгретев, › 
ц nihil ainnino habens in manu?ẽ⁊ Восрайт matri по] indicate. ы 
— Deſcenditq: , & loquutus eſt mulieri que placuerat oculis eius. ЕЁ 
рой айдиое dies tcuertens УЕ accperet са peclinauit vt videret садах 


ист leunis,⁊ ecce ехатё apum inꝰre leonis ета acꝰfauus mellis. ⸗corpote 
м сбарй Quem пит ſumpſuſſet in manibu⸗s, comedebat a уза : vemenſq. ad Эс 
A nune та patrem ſuũ ———— eit pattem qui < pſi comederunt:nẽe а 
corpe еб. ев voluit indicate quõd mel 4с согроте |е0045 aſumpſetat. Deſcea 22 
ети г. 4 Нас pater ен а mulietẽ & fect nlio (ао Samfon conuiuuz с я | 
Nuptit $4/. спим ошелез facere conlueuerant. ОЙ егро” шея loci linus 1 у 2 iadicaueritie 
(дан. > фептейосдетит © ſodaleꝛ trigiuta qui сти сё со Quibus loquu min & нише. 
$4Гоа Года tus eſt 5аот; Ргороой vubis problematquod ſiꝰſoluernusmihi ту nerius. 
65” ив р tra ſcptem dies conuiuij dabo vobis triginta ſindones.⁊ totida tuni · Nutcammina, 
ponit ppbie саз; боле поп potueri бофлеге, у 05 dabitis пы trigiuta ·Vnaoner,d⸗ mutatorias 
та ое асбуелиьси олаь О деним ,ргоров ывп м аци veſtes. 
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$АМ$ОМ: ‚_ щтврчуфтемм: И: 2 
се ариев, De сотедеовееенийе cbu⸗. де. Гот евтейа ей — 
| о-Мёе рогшегие? рег (тез 45 рробеюлсти ſolurre. С} ит 
раде * er Черенииз овкесити e Зана(оп;* Вапётетуно о, Роге ‘йе 
оо ор: "а ааде си vt andicet ui· quiu ſigniicet РЫета.4ио4 Й басете пох tat mel. 
ще ie inec gecau te & Чопуату рае Фиат laerres vocan: 0105 ве 8 
nuptias уТроатсия: Са бипдерат ра $АГопЛасНгутаз ,& > дие 2571574 
achatut. dicens Ой! те & поп бра гео problema quod ꝑ· @ . 
_ со Ро БИВ populi mei, uon уве ехропере АЗАИсте(ропан,Ра ^^ `` 
9 ва тео, табл пои! dicere: ⁊ tibi ndicare poteroe $ерест 1 ве. 45! 
И pp ſui. Быз совы ай fiebat ante eum: tanem Ч; cue {ерёто бег са ттое ^? 1 
НЕ саня , Пазекрабаин» Оле Вайт 4пакаци? сиди (ия. лЕСИН direrunt ei die ' 
аоейи пика” ſepusao атае оз оссШб Кит, Ош аси тео, & quid fortius leo 
101125 veſte⸗ —— апа4е0$, 51 nõ araſſeti само mueniſſetis * а 
ЯодаНЬ” q ſitione пиеат, Itruit itaque теб риоя Aomin deicenditq· Айка бот 
Год? ей fuerat lonem e petcuſũt ibi tginta ут ablatas venes деф“ qui у xot $ 
. q uerat problema ſoluerant. tratuſq;; питйя абсео dit ĩn domũ patris ſui: vroe п де" 
eũ in nuptijs aute eius accepit maritum vnum deꝰamicis enus ꝓnubis.ꝛ баш, 
сё сфгап@;) т . САРУТ. ХУ. | . в: ’ чи 
р autem iemporis quõ dies triticeę meſſis inſtarct A4 
спи батл ииКеге ус ужогст (аз, ве-атиное нседих ое $0 рр” 
‚ сари: Они; cubiculũ eius ſolito vellet iotrare yprohibuit Ши 56а 
ода pꝛter illius cenʒꝭ bputaui quod odiſſes еат,& ideo tradidi НЫ? ап гб, incenſi⸗ 
cotuoꝛſed Бабе (оготет, ды iunior & ри тот ИМ ей, ſit iiba ро ушр cau 
anocc А валикое, Си; бат(оптади, Ab Вас die поп ert culpa и me ve⸗ ais ſegere⸗ 
Гете] ста _ РЫМЯАНсов faciam enim vobis mala Percexit ув сер иссказ — 2 
РЫН@В 20$, ушреусаиааз 3 сатит iunxit ад саафаз уч басез Браии т те? пор eautit⸗· 
бесето © тай Кова Яеле(иксеийетя отИИ” уис са diſcut rerent· Qut вар 


Гия. ___ Фиг регееюетни 2 ſegetes phitinhinorũ· Quibus биссеп Из, & 5 
*саидатит‘_ Фар am fruges*, adhuc ſtantes in ſtipula xoncrematt бат, —* 
*face⸗ — ус утеаз диод ве оНисва, Ява соботлегее, Отжениое$р РН 9 


®:п асстиоз ЯБбтО ла еб Вале 12 Олибие о\@еей, — сеет ТЬЯпа Вей 
ГодаЙ cius дача ужоте ева Неиитад Нес ется ори Сбъачет 
?соха (ирег fe nanijm? cõbuiſſerunt тат mulierẽ qu 
mur piaga ma ай saſos, Lacet В свеч, ей adnuc ex vobis cepetã vltionẽ tune phuli- 
gua. ẽbraiſ ——— сотой ара усйиреез ſura етом ĩpo⸗ Ява. 
спиз. (СВа!4, пететь, >» ct deſcendẽ⸗ habitauit in —— xta.igit aſcedentes 
имегр.< ее pnunhijm in (стей Iuda cattramect· ſunt la loco сит ponea уоса · 
peanwus. tus eſt Ш ech Aa ей птаха: ГУБЕ сотббобая ей чехетско „ Dixerũt q; м 
АПЭ 05 ЧМ ad eos de tribu Nda Сие aſcediſtis adaerſuʒ 905? Qui mderunt, Vt l gaſmna Ноа 
iẽeter cadebat gewus 540 услитиз, reddamus еРоше т nos dpatus ей. Обет сиб наз 
зл адсу, сожа * ergs tria millia vicox ое luas уд рес ая kta, dixerunt q; phiuantie. 
орет femut,ex ad ол, Маз 9104 РЫЯ Вт этрегене пов: дте егро росе сну 
отб.) < тетоаИНгОшЬия Ше аи, Situt fecerunt mihi беса eis Lagate n⸗ > 
Ясаситуте quiunt, te venrmus.⸗ tradere in mauus Piliihinox. Quibus sãſon, 
aete e ſpongete lmihi quòöd nonꝰoccidati me.ixcxunt. non AMaxilla ай 
$ — 
Sunenne — иббиибина ВИетбг eum 4е репа atam· quũ vᷣenuſet adꝰlocum зе 
Мах Л РЫБА уоабстатиея осечеиТетиее, Чет (разойа пЦеунов 
Lechi, еб: пеш бо аа ат4отё лоте Ипа сбита vincula qbus т —— 


erat ва (ап ſoluta inuentamq⸗ masula id eſt manai ай 

п, 91 Apiens ante teeit итеа тие vitos & ай То, maxilla ай 
A сети? acer / оба т а ры! añnarum deleui eos ретсий mille xiros . 0 
u п а Quumq hec verba canen⸗ ecit madibulam de manu, ^” 
xilla aſini А`уосаиН потеп 1оа Шшая В ата бек” quod anterptetatiu ве» о. 
Ру4е пот цаво таже. gitiensq; уа14е , damauit ad dominum, аи, Ти: 
па Неа, Фед an паапа (ела вл ſalutem hane maxim am atque вы 
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—— м МА — иозыАз 
ЗАоцат еп ſiti тоНозв бат in manus iacireunciſotum.ꝰa ренйб Над ? 
фон, dominus molarem дет; т maxilla aſini, т В м ыы 
29: < dente Quibus hauſtis retocillauit (ринит баш, vñe⸗ recepit ideireo apꝰ qui erat 4 ` 
то]ай aſi⸗ pellatum eſt nomen loci Из, hᷣone muocantisꝰ de mariiia: уу Гери: 
г! Вы, pᷣteſentẽ diem.Iudicauitq: ĩſcael in diebus Phuliſlhijm viginti ати, 
— и XVI. 

A В" quoq; т Сазат,& vidit ibi mulerem meretericẽ ĩngretnuſq 
saſon igre⸗ А ей а4сат, Quod quum auduiſentꝰ Philithijm < ——— бай 
git 24 mu / apud eos ‚иита@е утьст Samſon, circundede untcẽum, рой п рог/ 


lierem me / tã ciuitatis cuſtodibus:a ЗЫ tota поде сит Иепйо ресбойатиез У 0 * 
— саж — i —— Saſon —— 

0114$ Са’ поз: inde во з”’арриеНепа! аз 6$ сит * *теа побе 
ри, bus ſuis ‹ (стат Бы meris ſuis — 3 verticem —* 


Sontem tis qui гори Hebron· ¶ Poſt hec атацИ mulierem, quę habitabat 
t. in valle $0гес,4 vocabatur РаШа.У спегип $; ad еау principet РМ 
(опата{ —— —— ⁊diſce ab Шо" quo habeat 
Dalila, qua tantam fortnudnem, ⁊ qu com perre valeamus, < vinctum 
ſepe ан afnigere quod @ fecer ic dabimus ВЫ ſinguli mille < centum агреп/ ‹ 
РЕЯ b, teoꝛ. . oquuta eſtergo Саша aa $ат(оп, О пы obſecro, иг quo 
919 Le tua maxima fortſtudo ⁊ сш! ſit quo ligatutꝰerumpere педиеаз. —X 
пажа ſotti Си! reſpondit Samſon, $1 ſeptem ’пегикез unbus пес4ит бссв, — иег. 
#140. &adhue БитепобизИрашзвиетонабгтиз ето уг срвей Воипея, Жо 
Attuleruntq ad сат Гатаре РЫЙЯ топит ſ пе йеЙ И 
rat: qu bus утхй сит | из apud ſe 41$, & in cubiculo те; [> т 
‚ ве екребапиьш: dam auitqj; а4 сит, РЫи@А ут (ирег е Зап(от. | таз г 
| Qui upitꝰvincula quomodo Й tumpat quis бт de ſupa tottum eaum 
ſputamine кит odorẽ ĩignis acceperit: 9 поп ей cognitu⸗ т дао eiſet 119$ 
titudo eius. Оки; а4 eum саша, Ессе Пой пБЁ,ч баз 
виз е:(аМет пипс уса пир quo Изаг! обБез$ „Си Ще =. «= УИ“... 
< дк, ligatus fuero пош funbus, ди! пиадиат fuerunt ina 
бити ето,4 аНогит hotmanum бт, Quibus rutſum 313 
xit eum,⁊ clamauit, РАША т ſuper te Samſon:m cubiculo aſidije 
zparatis. Qui Ма rupit vincula quaſi На telatum. Dixitq; Dali 
rurſum ad сит, У ſqquequo decipit me ⁊ falſum laqueria⸗ оВеп4е 
дао vineiti debeas.Cui —— ——— ſeptem силез са 
ри те! сит 60 рехисиз, clauum Би circũligatum тегте Йети, 
$ (оп 44 бити его Qu Чай сайе ОаШа, dixit ад eum. РЫШИ ут бар 
зака да!» te Samſon. Quĩ ебтрепз de ſomno ecttaxit clauum сита crinibus ,9 
aco (и Вао. Dixitqᷓ; ад сат ОаШа ©} потодо dicu quod amas те, quũ 
бои animus tuus поп ЙЕ песита? Рег tres vices mentiius es п, & ПОВЫ 
до,& ©. Месте дао й тата fortitudo tua. Quum q; moleſtã ег ев, бус ſuĩe 
deaupitur. а рег пи оз дез ĩugiter адВетсгее ſpatium ad quiẽtemn поп tribuẽs, coartaret eum 
defecit anima eius,ã а4 moriem vſque laiſata eit. Tunc aperieneꝰve oĩbus оЬ*, < 
ritatẽ rei. dixit ad eam. ferrum nunquam aſcendit ſupet caput тей, moleſtaret ебу 
quia пауагриз, id eſt cõſecratus 14отито ſum de vtetõ mattu пез: ita vt a 
aſum fuert cãaput mẽẽum, recedet а me fortitudo теа,& дебсй ето; amceretut aia 
Siſoni ъеб ſicut cęteri Ботиоея, У Чет; Ша диод eõſeus ei «ЕС оталегл дали прбыз У; ad 
ск бобишх пини iuum, miſit ad рипа рез РЫБ тогит астап4аци, Абсет тол, 
до.) te adhuc (ете1 quia пипс т арегай* сот ſuum. Qui aſcenderuut сот (али, 
aſſumpta pecunia — ptomiſerant.At ille dotmite cum fecit ſupet Nouaculã 
* аа,” & п ſiau ао reclinare — зот(огет , & совать * 
nalſit ſeptem ctines eius, ⁊ copit:abigere eum & гереЦеге: ſtatim aſugere 
А реб enim vb со fortitudo 41" ———— — — — ſupet te bamſon. 
лы 5 ————— п ammo (о, agrediat ſicut antẽᷣ ſe 
neſcien 
* 


ее i 
РЫ me excutiam: 64 rceet ab со сопилиз. Quem 
Раиль — —— ————⏑— * * 
—W 
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ТТВЕК ТУОТСУМ; 1 то 
7 етап Сага vinctum сетке clauſum in сагсеге побусте бет, ней ча 
„Л Адие capilli eius гепа(с1 ссерегатё < ptincipes Philiſthinorũ сопае, [© Ибщий® 
nerunt in vnum уё immolarent Войзаз magnas Dagon осо о; & Саган 
epularentur.dicen tes, Tradidit deus noſtet imicus noſſrum Samſon captus 
31 manus пойга;. Quod с04 populus videns Баг deum ſuum, ЗатГоп. 
* eadem q̊; dicebat, Tradidit deus пойег adu noſtrum а та, Е? 
Фех noſtris. пиз пойгаз, ди: Фе кий сетать пойтА, 1 осей риаитов* „7 tateſq; уЦеайе 95 
quũque hila / рег сопилиа ſumptis iam epulias `рифсерегипе УЕ уосагй Зат(оп, & ſom РЫЦ» 
ле сог сор с, ante eos luderet Qui адди@из de сагсеге ludebat ante eos Ву па 
cum Ваге inter duas colũnas. С) и! dixit рието regenti greiſus ſuos 
Duec Pimitte ime.vt tangam colũnas ди физ omnit imunet aomus, &те/ 
onitat eis. clinet ſuper eas, paululum tequiccam. Domus autẽ eratpiena уно 
Порег tectum rum ас тийстит, < erant №1 оё рипарезг o i orũ ac de teao 
& ſolario circiter tria millia vtriuſq; ſexus ſpectantes ludentem Зат 
оп. АЕ inuocato dño ait. Domne deus meus memento mei,⁊ ted уе sSafon 
ae ту: пипс fortitudinem теат реп дез meus, уг умИсаг тие ед: бы 
de 1Би$ тем, < pto amiſſione lumunum упат vitione 
recipiam.Et apprehendene ambas columnar, quibus innitebatur do⸗ 
mus, alteramq earum dextera, alteram leua tenens ait, oriat ати t cum 
та mea cum pᷣhilihijm. Concuſſis $; fartiter columnis, cecidit do/ —D 
mus ——— principes, cyęterã multitudinem диф idi erai:mul т / 
104; р№шгех иисисси топепз,дидта antẽᷣ viuus oeciderat Deſcenden бд тепа 
че; autem fratres eius, vniuerfa coguatio tulerunt согриз eiur ſ unue 
peliecrunt inter Sataa & xſthaol in ſepulchro patris ſui Man ue: нь 
чай Фу iſtael viginti annis. САРУТ Хуцти. 
Е Уи}; со 1строге у" фиат ое monte Ephtãim nomine М ме. iu⸗ 
74 НЫ аЫан &` фаз, qui dixit matri ир,МщЩе < сетбилт argeteosꝰquos (ерагаше/ Бе о а 
fuetant ( йс таз № барет quibus те аи сое шгаиегаз ),ессе еро БаБсо, 7& мль бе 
LXX. apud теле. ` Cui Ша reſpondit, :̊ enedictus filius meus domino. 
maledixeras, Rieddidit ergo eos matri (ис ,Чиф dixerat ei Conſecraui. ч уси? Вос 
ego acccpi il argentũã domino, vt de manu mea ſuſcipiat Виз meus, ⁊ faciat (са № 
рее atque сопйа Ще: папе тадо Ша tidi. Rea ant зенит сов та ẽ* . 
3 iti ſue:quę tulit ducentos argenteos, я dedit eus argentario vt fa ceret — 
ex eſs: ſculptile atque cõſatile диод пи in domo ме. Qui zdiculã 
oque in ва осо (ерагаии, & fecit ephod. & theraphim 4 ей vene 
Иартесташи у — 8* idola: mpleuittjꝝ aius filiorũ ſuotũ тапито, & ва 
физ ей ei ſacerdos. In dicbus Mie поп erat rex in Iſtael,ſed уши 
equod ВЫ tectum учеба hoc faciebat. Fuit ди altet adole 
* de dethlehem Тода сх cõgnatione eius:eratq̊ ipie Leuites, æ С 
habitabat ibi. Bgreſſuſq; de ciuitate ВЫ Вет, pperegrinari ian doleſcen 
vbicũq; ВЫ сбтодит reperilſet. Quũ q veniſfet п monter Ерыйнт tẽ ethlehe 
Ист faclens, declinaſſet рагитрег т domug icunterrogatus ей ИА ſumit 
ab со vnde veniſet.Qu гебропаИ, Leuita (ит de hetnicnem вы ſibi Michaſ 
da, æ vado vt habitem vbi pᷣotueroꝰ & vtile mihiptoſpexero D ſacerdotẽ. 
хи; МкВаз,Мапе apud те, eſto mihi parens ас ſacerdos: daboq О 
Ротфтё veſti/ пы рег аппоб ſingulos decem argenteos, acꝰyeſtem duplicem,⁊ диф 
тор. (Аб) ad victum ſunt песеТапа. Асдиксой,ч manſit apud ——— 
conſlitutas уе ИН quaſi vnus de filijs. lmpleuitq; y Michas тапит eius, < 
Пез, ha in риепиит Гасегфойет ара (е, Мите (ао, @кенз, ид4 Бепебаее пи 
ветр .раг усл осиз habẽti Геи а generis ſacerdotẽ САР. Хутии. ^ 
йшт) 7] М dicbus illis поп erat rex in Iſrael, tribus Оап quttebat рот/ А 
Coſectauitq — БЫ, ут habitaret п са.У ſque ad Num enim diem iñter ср Tribꝰ Da 4 
e— tera tribus ſorttem пой acceperat.Miſerunt ergo filij Dan flirpi⸗ —— 
балов (4$ quinque viros furtiſimos de Загаа & Е xt explo/ «Гюпё int 


rarent tertam, daligenter inſpicerent:dixeruntq̊; ей ,Ие,е con ſydera teliq̊s tribꝰ 
‹ . terttam. Qui quum pergentea veniſſent in montein ———— 


24 ЕТВ; ТУРТСУмМ;: 
ratotbut — тает! отит и еее МСО. 
За tertam⸗ Jeſcentit Leuite утесе ау Ни оше оно ,@хентига4 — * 
hnnuc adduxit⸗quid ее axis quam ob cauſſam huc vemt e хо" 
Angrediun Quireſpondt ев, Неа hec preſtitit mh maichac, me mereede ‚1 
tur caplota дихй vt ſim erſaceraos Rogaucrunt autem сито vt eonſuleret do 
tores in ФО пит, & — — tinere pergerent. tes haberet ee⸗ſecũdaret 
tũ icht · бит. `Ош Е reſpodit ев Ле сиго расе, хотитиз reſpicit viam уейтЯ, p я 
Успии  & iter quo pergitis. Euntes igitur qquinque viti venerunt Гав? у 7 т 
95... — роршит habitantem in га abſque vlls timote fuxta con ⸗ via уейга 
fuetudinem viaoniorum ſecutum ⁊ quietum nullo ег pentus тебе" quã ambulaq 
te magnarumtg; opum, & procul & idone atque А cundi Ботил idned⸗ 
nibus feparatum. Вене Чад fratres ſuos т *at aa & Fnhcaoi quid voep 
Reuerſi fti еритепе(а/сиаийЬив теропдегапе „Зато ite, & а(сепЧачниз 54 60%. `С04 а 
Риз пана vdimus спил terram мае opulentam & уБегет те перНое/ — 
ЗА Ем. ге oute ceiſare eamus, pomdeamus ат,” nullus ‘ег Бог. 1 беда, дие$ 
| Latrabimust ад ſecuros in reg: onem latiſſmam,ꝰ tradett nobis do/ пето 
Jminus lotum an quo nullius rei eſt penuria отит дир gnuntur in —— й 
Proficiſecũ · чета. Роб! 18 И иогоесорпапопе Оап ‚14 ей ое Уагаа + czaol те» 
ит. 600.5 фехеети viri accincti armis benicis aſcendenteſꝰ manſerunt Фа Сама рой ( ус1 , ай 
venatiõe maãarim iuae:qui locus ex ео tempore Сайгогат Dan, поптетаесей псто граБаг) 
dDan ĩLais. pita <й рой tergum Catiathiaeiq̃ · Inde tranſierunt n montem Бу ꝓpeul a $406 
О срыдит Отит q; veniſſent ad domutn Miche, dixerunt quinque У remotum, nec 
n qui prius 3 ИБ fueraut ad conſyderandam Теттат Таз, cxteris у cõmerciũ vllũ 
ibus из Мой quõd in domibus 108 ſit ephod, стар Вит, ſeul hũte сит а} 
ptile atqut confatle:videte ди vobi⸗ рТассат. с quum pauiulum hominibus. 
erlinauient поете ſunt domum acoleſcentis Геи qui стаи do Reu 
| ` то мия : otauerunttn eum ув раабсй. Sexce antem vi Эта 
и! на ус стапт анти , ſtabant ante ойит. АГ Ше qui ĩngremũ бие» Фу, Seitote 
’ рати оопмиа. пишет 5* ſculptile & ephod ⁊ theraph n, аа; ‘сова *priut quũ ск 
tileꝰtollere nitebantut. ſacerdos ſtabat ante ойнит , (ехсел в viris р!югагё terr Я, 
fort Wmis haud proculexpectantibus. Tulerunt иг ди intraue⸗ vulerunt 
Е тапбайрше,ерпод, а 40а лаёдие сопваше. С) ня dixit ſacer⸗thetapluy + 
Auferunt 240$ Quid басни? С ий леропаенит,Тасс ‚ч ропе? @рНит Маре 7шапши баз 
Adia М1» 6 инт суета; поБИсит, vt habeamus ie ратет ас (асегдобеть 
< 5$ ſacer Quia пБтлешиз ©; vt ſis ſacerclot in ФОТО vpius У, ап in vna 
ОЕ Ех. ou & бапипа т. iiracl⸗ Quod даши auduſet.:acqurent ſetrron, бабах ей 91 
физ сотито, \. а гие erhod æ Чо асбкирще,& pᷣrofecun eſt cuʒ сог4е (ао , 
ев. Qui quum г, ante ſe ire РесИТеое paruulos ас iumeũ 
42, & отае диод стай pretioſum, mque · сото iche eiſent рта» 
01.’ вый уу ди hobitabant ĩn оф maichtꝰconclamantes ſequutt але, 7сбетеран, ру 
зоо а ройчегрит Чататесоеретиое. > С} ш quum тебрехи ел , diaetunt ſecũti Гапё 6 
зи В’ аа Маеват Quad tibi virecur⸗clamas Qui teſpondit, dens imeos 105 Dan, cla⸗ 
uor mihn аи  басетаосета ‚78 оттиа диф Бабе: dicitis, mantes рой 
«ооо | Флидаы ей 2 Осетии ei 6 Oan, Caue пе vltraã loquaris ad eos. 
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mnt aa te уптапйто contiiati. ipſe cuin оп! domo сб —7 


. ЕЕ ſieccepto itinere ратехегиюе, Videns autem Мы 726415 quid 
а аа ——— бей in damum ſuam. Sercen / mihi уКгае 
аращискл_ мп пи етииый Слсег довело qué? ſudrã diemus, venerũtq; “беседе М 
п рав ад poruium quieſcent· m atque Гесотат, & регсиТегипе0; chas: 


з4у : уфе; лето tracuderunt, пы Йо pemtus feren⸗ ä 
ВЕ um ме procul Бабиагеп а За4опе ; & ст nullo +28 
8 У; Бопитита Бафетепе дшаедиат ſocietotis ас перо. Ета autemci, 


уфе 3 и и 2 
уу ко зат tutſum exttuentes habitaue/ꝰvalle { erea 
Зеёфю а» сте р — о ль ива тобмнинен рено бй 1рбиз Ч 
пай еитив genuerat Utael ‚дих prius Lais dicebatur · Poſuetunt q ВЫ — 
— Топаз бишь Сошо БЫ’ моба, \ ac Поз © ща (ар ’Мапае, 
in са. г 9 * д 


а» ч. 3%. 


ТГВ: — 1:5 
cerdoies ĩn triba Dan.vſa а4 diem eaptiuita tis 4 . Ма; ара 
Ро" вов aalum da iche omm пои ——— * die ⸗ 
bat 15 non erat rex in Iſtacl. но @А РУ-Т, ХХ. 
й уйди 4атуй Leuites ВаБидя in laterę тек pht⸗im, qui ася Алу ox⸗ 
#соиси тата Е и ухотет *de Ва Вст Года: дае * теБдий сит, & у хог) 
* тока” ^ вби patris Ян п Bethlehem Гада,тапи $; арид eum qua / Ча; Leutt. 
ари4 сит taot menſibus. $еаииз$; ей eam vit ſuus/ꝰvolene гесбопай ei ata тесен 10 
⸗yolens loqu⸗ анту ⁊ ſecũ teducere nabes ĩn comitat pũuerũ duo⸗ aſinos: queẽ domum ра 
ааа cor, Heb. * сити, ntrodrwit in от patris Ян. Quud quumn auamnet © цих, 
«ет eius, eum у vidiſſet occurrit ei вв, & amplexatus с hominem. м 
‚Мапи; репет т рото ſoceri tribus diebus сотедст сит ео & БЫ / | 
7 папе _ БызбалыПатиеть ОЖ aũt дианооепове’сбвигоетв, ргобе(а той => 
7 ЕШа cot 1, низ Орет tenut сет, зи а4 гит, Cuna priue рийНиу рапи.‹ сб №". 
вт БиссеПа бора бук Боть,) & бе proficiſceria Sederu ии; {итиш ас it 
2215, с & тит Я ча р ны ай , Чи —* уче 
ув hie maneas рат ау сети", АсЩесо зусоери velle рго 
coõpulit eum рт — жой оз cum Heer — ри & Кей — 
Mane aut во parabat Leuites ſter. Cu⸗ пси Обо ‚Че, 
falcias сот ау, paululum cibi capias, aſumptis viribus, остес increſcat слез, ° 
um · Et tardare обед ptoficiſcaris. Comederunt стро ſimuil.dutrexitq adoleſcen⸗ | 
КЕ сб убдие vt pergeret cum укоге ſua ⁊ puero.Cui turſum —————————— ета 
24 п паат ſyaera физ а4 aceaſſim decliuiot 66, & ptopinquat а4 усГрегаз:та . 
т ОИ. — деаридтеейлт Боге, & вис антов, & таз реобейееиа vᷣt xa редис её 
aa in вопит шат. Мой gener acquieſoere Я monibus cius:ſed 
— futrexit, æ venit contta debus и altero потое vocatut Пе Тори 1 
УСТ Е те Пе пибдезуьисет$ (есит-0в05 2610$ опий, & coneubinam. Лат а4е ‹ т 
xrant iuxta физ, де dies mutabatur in пойея окиЗу puer а4 domi/ | 
qum бой у eni obſeeto, declmemus а4 vtbem ТеБи(еогит, & manea⸗ 
mus in са.Сиртефотди dñs,Non ingrediar oppidum gentis alient. 
quf non eſt оебщя Iſtael:ſed tranſibo Уфу Сабла,е quũ illue perueneẽ 
‚ то manebimus in ea, aut certẽ in vtbe Ката. Teaſierũt ergo Iebus 
ecœptum catpebant iter oecubuitq; св ſol iuxta Сабаа, ди} eſt in tri d mertuntk 
Би cniamincdiut tterunt $; ла eam, vt manerent 161. Quõò quũ inttal 
ſent ſededãt in platẽa cin/ tatis, e nullus eos tecipe уефа ——8 (сер 22) 
xEt ecce арратий Вото {пех геиен ное лето & ое opere (по уефе» пе 4443 
диёа роет Ме erat Еры#туа peregrinus habitabat т Cabaa. а 
Г ь homines aũt⸗cegionisꝰ aillius erãt nñlij Iemini. leuatisq⸗ оси УЧИ 
loci ner· ſeentem homine сй 5 бил piatea сниёа0з &x ОБИ 
deambulitẽ ad eum п4е venis:⁊ quò vadis: Qui reſpõcuit с, Ргобе&! ſumus de 
Bethlehem Ти4а,& pergimus ad locũ побтит, qui eſt in latere mõtis 
+ хит, vnde eramus in ВеНанегт: & папе уа4итив а4 domũ ей, 5. 
‚49854; ſub свиту ſuum поз vult recipere habẽtes paleas æ foenum 
in aſinõtum pabulum, рапст ас vinũ Из теоз anculle tue vſus, & | 
` риеи ди mecum eſt:nu Иа ге пусти ой hoſpitio. Си? reſpondit | 
ех,Рах tecũ гро prębebo оба диф neceiſaria ſunt:tantũ диф пе 1 
inu platẽa maneas. 1птофихи $; еат in оопой ат: & pabulum ай 


де? риффииае poſtquam lauerunt 605 in сот: в 
1 1 


3 


iocũditate Е 1 miaꝰepulantibus ⁊ рой laborem itineris Бо 4 ро тобеетифиз — 
ceutibus cot согрота,\ veneruut virciuitatis illiusſilij Вена id ей abſq; —— 33 
ſuum. Не. circundantes domum fores erunt, elamãtes XGxe Се 
ꝰ viti impijj domus, atq; опере, Е4ис vᷣirum qui in ей domum лат , у Я +" 
abutamur со. Е greiſusq; ©й а4 eos иех,сай, Nolite йанся,поШе а № о... 
cere malũ hoc:quia ĩ eſt homo hoſpitium meum, ceiſate ол, 


noe ſclere `гваейиивах” Бабе йНат о. 
2 ища 2415 едисат ваз а4 ve vt humilictis саз ; в усйхаь тета сор сос: } 
`` фимчею leam iantum оо пе Кеша 69 â— — arurunuuv 


: $ ГВ ТУОТСУМ. 1 
vitum Nolebant acquieſcere ſermonibus illiue:quod сетей Кота 
quũ 


* сорпошег йа 
сат:; 


едахи ad ео; копсиЫпА (нат, & eis tradidit Иаделдат: > 
ога плоде abuſi eſent, dimiſetunt сат папе. At muliet 
Morit vxor tenebris, venit ad oſtiurm domus, vbi manebat dominus ſuus, & ibi 
еше». сотиМ. Nade во, (итехи Вото,^& арегай: обмать,уе соереат {054 ия, ^ 
erpicret vianm: & сссс* сопсаЫ а eius ĩacebat ante ойнит фай in В muliet 
mie manibus.Cui Ш,” putans eam quieſcete. ПодиеБабиг, Surge,vt 
ambulemus. Qua ов reſpondente,. intelligens quod erat тона, 1 | 4 
^ МЫ ват, & ипроблигайао reuerſus у eſ ĩn domum бат. Ош quũ т 
Maritut п eſſet ingrelus,arripuit оа4нитл, & cadauer vxoris cum obus ſuis ĩn 
duodecim duodecim рас; асбийа concidene та in ornnes terminoe Iſcael. 
partes eam Quod диит vidiſſent ſinguli. сопсфатаб ат, Nunqua ге; talis баба 
рани „палё» ей in Гас“ сх eo die дио aſcenderunt раете» пой 1 ое a egypto, vſ⸗ *пест 6 
Сепз eas а4 1 pryſens (етриз: еце ſeutentiam.) in commune dectnite * сопбудеваве, 
бо: ИИ. Ю4о opus ſit. СаАРУТ хх. Иша, 
А Ес" Надие ſunt отпез БИ) (Рае, & рай ет сопотерай quaſi ук 
ЕП Итае! С» упиз de Ban vſq Веьее, де terta са[лад ад dominũ из Maſpha: 
сботераше отпе 4; апрой роршогит, cunctę tribus ИгаеНо есфебатрох + 
in Мафва, ри! dei conuenerunt — willaa peditum pugnatorum. Мес 
ob укогет [ати alioe Beniamin дид4 aſcendiſſent 619 Irael n МафЬа. Tater⸗ Аб 
Leuitę. „ Тора Ч; 1 сима maritus тие 5 interfecte доотодо tantũ ея 
Ойфнод регрепатит ебет лефоп4К, У eni in С аБаа * Ветатит, cum укойе® qut ей р@ 
1 теа: ис; diuerti, ecce homines tiuitatis Пиз citcũdederunt пох 
@еротит п qua manebam, volentes те occidere, & укогет meam 
тете futore libidinis ycxantes, denique moriua eſt.Qu am arreꝰ aſligent 
рат, in fruſta concidi, п у рае; in omnes terminos робеогиз ВОРОВ 
уст: quia:nunquam tantum nefas & ат grande piaculum в 7 1 (рае: 
ей in Пас.) А 4ей35 отос; 66) Iſrael. decernite quid сете обфезвнь # бссгап! abo⸗ 
$:Ап 4; omais populus, quaſi vnius hominis ſermone reipondit, тпайопеу æ 
aſtaelite pe Мол recedemus ĩn iabernacula пойга, пес ſuam quiſquã intrabit do⸗ feditatem На 
ãt Сы па; mum:ſed hoc contra Gabaaꝰin coõmune faciemu⸗, О есё viri elĩ gantut ĩiſcael. 
44 hoier а centũ, ex omnibus tribubu⸗ iſtael, & centũ ое mmile mille de decezꝰ рег 
ſcelus ppe/ millibus, vt comporteut exetcitui офапа, & poſſimus pugnare contea 
Gabaa Ветатит reddere ei ptoſcelere quuod meretut. С баети $ * fœditate 
vniuerſus ĩſtael ad ciuitatq; quaſi homo vnus⸗eadem тете, vnoqꝰ ſocj, 
conũlio miſerunt nuntios ad omnem tribum Beniamin, qui dice/ “у 
тете, "Сшг tantum nefas in vobis tepertum ей2` Tradite hoͤnnes de⸗ © 8 Е 
—* 


О 


Beniamini СаБаа, 7ди! Вос fatzitium perpetesrunt, vt топапии, & зибегавит eſt Бос 
te negat ſe malum ое (рае! ОЕ noluerunt fratrũ ſuorum ſiliorum ĩ ſrael audire ctum 
ато, (4 тап4абит ſed ex cunctis vtbibus quę ſortis ſut erant, couenerunt in voe⸗ 
<опиа Sabaa vt Ш ferrent auxilium, & согита упс {ит роршшит iſraelꝰ ipioe vitos, 
&пдийг Са эитёсагепе. tnuentit; ſunt viginti⸗quinq; millia ое Beniamin edu⸗⸗ — 
Баопиаз. <айат giadium, preter habitãtores Gabaa, ди! ſeptingenti erat viri 
25700 сек ит, Ка ſinũca vt dextra preliantes: & (с funan pides а4 сс" vide tertium 
oeaiamin. бит iacientes, vt сар ит дао; poſſent ptreutere, & педиадиат in caput huiue 

C alteram pattem 1@ la —— Virorum quoq; ifrael,abſq; de А od. 

1{ 66; Benamun,inuenta ſunt quadringenta millia educentiũ зади, 


varatorum а4 риблат. Qui ſurgentes venetunt in отита deiꝰ bethel 
асе сои Бос ей in 5 10:\ со ии; рота dixerunt, Отиз erit in >> 

5 соп exercitu пойго ptinceps certa nie contra $ Genamin? Си цз те. > мА 
а В фола эотиниз, Тодаз ſit dux veſter. Statim $; filij Игае! ſutgzente 
min pu папе сайтатсвай ſunt iuata С абаа: a inde procedentes ad am 


вил cuaẽ cons gemamin, vtbem oppugnare eceperunt. Е те; 5) Вела * 

Rurſum сб т de Сафаа, occidernnt — iſrael die Шо узтааио пиШа vi во: а 

ſulto обо, гота В шит 6) 2 тае1 2& бога те, & numero сообдетисз, } * сопбоетаай * 

viacuntat. ——v оба) р 
1 0 — 


ТВ ТУбтСумМ: 7 


цией olcenderent; a Ветепт согат золуто vſqut 23 пойдет: с08 


.- быетени у сит, & осегепа;Оеьео ут ргоседеге 24 озпойсап40 соп7 
ие 412 650; Веплатйт атс; пез ‚ап поп? dus Ш тефбаИ, А (сеп/ 
ане 24 еоз 8 imte tertamen. Quum Зуб ИтаеГаета 5 contra ſi⸗ 
Ноу; den iamin аё prelaum procementcuperũt Ш В enamin эс рог 

ия СаБал:& осаитепея 298 Гагиа т Из седе baschati ſunt, vt оеегу 

& ояо па virorum educentium gladium proſteracrent. Quam 


в; Боосииауавдое рапйсаз у итаз, & ſupet ſtatu Йо interrogaue 

_ . пи Es tem pore idi erat атся fe dent сот, & Phinees ſilius clea/- 
Эпаъагай eas тай 9) Аатоп ртфрой па; сот. ` Confuluerunt igitur daminum, 
¶npufeaus ау эыените Ее vierã debemus а 4 pugnam сопба 10$ Bbeniamin 
ета {рб атс {тан пойтоз ап диче(ссте? Qu ibiis ait dominus ·A ſeẽdite:cras enĩm 
federis тада 205 {п manus уейтаз. Hoſucruntq: 51) Tael inſidias рег си» 
сииаит у СаЪаа: в че а укебаи ſemel & 65 копа benamin 
tum produrerunt.Scd & 6) beniamin audaciet eruperunt ое Ч 
# 1 (ле! cbat uitate. fagiente: адие ſurios longius perſceuti ſunt:ita ут vulnera⸗ 
ſoes (60, a rent ex eis бешёрито die & ſecundo, cederent рет dua⸗ ſemitas ver 
рейса у ое tentes ветра, филтит упа бетебани in Bethel, & altera in Gabaa, у 
ciuo) СаЪаа, proſterngent iginta cꝛciter viros putauctunt спит ſolito ео$ тоге 
ЕС venerunt едете. — ане mulantes merunt eo ſiium vt abſtraherent 
та унотй ©0$ эе cate, & диай fugientes 24 ſupradidas ſemitas perducerent. 
е1едогй га Ототех Мах ВН) тас1 ſugentes de ſcaibus ſuic, tetenderunt aciem in 
сбта СаЪла, 10с0 qui vocatui ВааКБатаг. 10741 дно, 7дие сита vrbem етап» 
1прта0ай $; ращацт ſe аретге ссерегили, & а6 осеёЗегиаЙ утв рае ргосе4егс 
⸗ zed aalia decem millaa viroruin de упше © ИтаеЁ habitatores vt⸗ 
21164 aute bis ad certamina proupcabant. iagrauatum $; eſt beuũ сова fios 
ſeſtinanies jpe enamin: a пой intellexerunt quod ех от parte Mie inſtaret inte / 
24 сете опа ritus. Percuiſitt; eos dominu⸗ 1пкопфеди бВойит iſrael, & interſe⸗ 
СаБаа, ptra⸗ cerunt ex eis оо vgntiquinqꝙ; millia, & cgentum vtos, Отопе$ 
сз buccint bellatores & caucenter giadium. Iilij autem Веплатут сит {ети 
Gaitũ, & реги feriote⸗ епсуаитетестреги fugere. Quod сегоетйсз Бы Iſtael, de /⸗ 
quſſerun Amt s ад fugiendum locumyyt ad ptrparat⸗⸗ на; deuenitent, 
wre дах ма уст, ро(летанё.? Qui шит геретёсое iat bulis ſurte⸗ 
* Тпаеие accnt, & Вешатиа terga седел Пиз daret, noteſ ſunt сшнатет, & 
⸗identes aũt етап ‘сага итоге gladijsignum autemn dedetant mij Aael hie 
Я ben amin quos И inſidijs collocauccant. ꝓt ройлшат vtbem cepiſſent, ignern 
етел(, асседетепе : УЕ aſcendente in altum umo са рат vtbein остопйтаи 
5е сина” тео. О) под quum cernerent Я) Игае in рю семапипе рой (риал 
—8 ей; истатё спит nilij Benamin cos кие, & пВап о; perſtquebantur, 
4: ) paecbatut ск з ое exercitu опала ® та уни) & viderunt даай соштпапа 
(уа осаде fumi ое ciuitate соп(сепегсу Beniamin quoque reſhiciens retro ,сиаз 
фиг) т тедю captam cctneret ciuitatem·/* Ядтаз 2 (оБШие та: “ди! prius ſimu⸗ 
еназ(у 11 рю lauerant u gam, verſa facie боги teſiſebant. Quod quum vidiſene 
8 нь 606» 6 Вемапип, in ба verſi (ипт, & ad yiam deſerti ие cceperunt, 
ед тие ab Ишс quoq; eos aduerſurij⸗ perlequentibus.ſed hi qui vtbem ſuccen 
ИИгаевея:) — детапг,оссителайй eis.) А 14; Ма бита ей, уг сх vtraq; раме ab ho⸗ 
# вегасстане Пиз седегстИитупес етаё уд requie: morieatium. Ceciderunt, atque 
НИ co а4 у ргойтае ſunt ad опепаето pigam утЬВ СаБаз. Fuerũt autem qui 
аси inon из eogem 1060 лос @ ов есст & обо па” vitorũ, otnnes го 
dimn ſerunt сх buſtiſſimi pu gnatotes О под quum vidiſent qui гетаистапгое Be⸗ 
с cacemũ vel — — етрефате ad petram, cuius voca⸗ 
imum.)bulum eſt n Ща диод; Раба palante⸗/ in diuerſa tenden 
УЧ; 24 i, tes, occideiunt quinq; mullia vitos. Во tenderent, 7—4 

Чаи tun 08 *, atcteceunt etiam ма мо паШа, В ſic 
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Табо 2 
gzechel. о тети отлез 6) ИтасРуелетаги doꝝpᷣum de Adentes ſebant lentes deux 


te in manꝰ 
ipſotum. 
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.@. ле 


J ЕВ ТУРТСи М2 
вх (И Вей 8 vt omnes дий cecidetant ое heniamin in diuerſis loeĩs Ment у 


| согез\а4 beiia * horte⸗ 
пло вое tiquinq; cllia ризпа тогорибач. В —— —— 


талии ВЫ de orni пыпоего Вематит, ош? euadere potuerunt. & т 
perſunt. tudinem, Фей vintſedecruntq; прага Вститов плен 


ей 


Чиаицей о 
3 . вт а; ciuitatia & ух ад ñliot Ве 
соот, Косрти В обет БВУ aſtael* omnes reliquias < 1 м ( 


‚ аа iumeta gladio percuſſerunt,cuncast; угря viculo⸗ Beniamii 
vorax ſamtua conſiapſiſt. но АР: XXI. 


Vrautrunt quoc; 6) aſcael п Мафра, воет, —— дя * 


: А | 
РИ 1(гае1 | оаБ И № eniamin de ſiliabus (15 ухогет». Успейи omnes 
3+ @ de domum Фе! in $4ю:^ & in сопфеди eius ſeden tes vſq; ad veſperam, Де 
aneae n/ muerunt уосет,& magno vlulatu eceperunt flere dicente⸗ Quare do 


Раз биах гстте ак Нас factum eſt Бос та in⸗populo tun,vt Во упа 12а ‚.: 


сих Бия tridus auftretur сепобы? Altera autem die diluculo utgentes. 
oARnamin extruxerunt altare:obtulcrunt q ibi holocauſta, & cas vicuma⸗, 
dixerunt, Оз поп aſcendit п exercitum domin de vniuerſis tri⸗ 

babus Ига@? Grandi enim iutamento ſe сообиохекайт, quum eſſent 

г м мафвайлиева ео$ qui овбийем. Ducuq; pœnitentia filij Ива? 


ſuper fratre ſuo Benianun, серег dicerc,. Ablata eſt tribus vna de 


&} 
1 
КР, 


В - 11а, упае vxores accipient ꝰ Omnes ешо 7 сотипе? iuranumus — 9 
‚ поп 5210; поз his БНаз noſtras. 14сисо ожепии, Quis eſt de vn⸗ꝰ ра ойт 


Nabitato⸗ uerſit trbubus Итае), qui поп а(сеп4 И ад dominũ in Maſphae bt ecce 
гс Табе inuenti ſunt habitatores га сз Galaad т Шюехегсии поп fuiſſe· ВО 


` ` 2 в & 

Са|аа4 per Чо tempote 7 дит сете in Silo nullus сх eis МЫ repertus eſt, Mi/ numctat 
Ни. типекад; Яоесетл ‘по Иа vitoe горы тов. & pttceperunt eis,Ite, pple, & nullus 
percutito habitatotes табез Са!ааё № ote 1245 пота vxores дийт hita toribus 


ратио corum. Ес hõc erit quod obſeruare debebitis, Omne generis 
Vreiner Haſcalini, mulieres дие conouerunt vitos. anterlicte. наст 
ео. д оо бое Табе; Calaad quadringente virgines que netſtierunt vin tha⸗ 
раргиг Ве/тить & адацженим eas ad сайта т Silo aa terram Chan aan. Nile / 
зиатоп. ‘тии Зуи: ад Во; Bemamin, qui erant in petra йпопу & 
с серашиев vt eas ſuſciperentꝰ "расе, у спели ув) Benia min 
ВИЙ Те леГ МЮ tempore,a date ſunt eis ухогез ое бНабиз ТаБс; Galaad:alias au 


dolent бар ет пов — * (тай modo tradetent.ꝰ у ие $; iſcaelꝰ Р 
636, & egit р 


interfe ao⸗ valde во cœnitentiam ſuper иное оте vnus tribus ex 
пе Benia⸗ Atael Dixeruntq; maiores паш, Qu 4 ети горд, об ассе 
win. perunt vxores? onnes и zeniamin fœmint сопадетить, *& magna 
nobis сага ingentiq; био prouidendum eſt. ne vna tribus deleatut 
нех (тае1. Filias enim пойтау eis dare non | жи conſtricti iuta/ 
тело; maledictione qua оботиз; da aledicus ди dedent се ilia/ 
bus ſuit vxorem Beniamin. Ceperuntq; conſilium, atq⸗ dixetunt, bcce 
ſolennitas domini eſt in $10 аппшейи Ча; сие бла ей ad , 
|ь —— нех orientalem plagam у да ое В - —— 
eine;s #8 ат; & а4 meridiem oppidi lcbona.Preceperunt }$ Веп 

М сари win atg dixerũt, е,& latitaie п Не ыы * $ 
гиг in ухох ad ducendos <Ногоз сх тоге ptocedere, exite repeñte de vineis rapi / 
ге бПотоз е ех ия ſinguli vxotes ſinguĩas, pergite in terta Beamin. Оша 
Beniamin· venetint patres earum, cf atres адие иго у0з реет пике 

- пибапурметняся iſec emini совипоп епйсатариетатсеая ие 
Паппитуару отит, (4 togantibue у ь пы) 
«& А уейта parte pectatum eſt. Fecẽruntq; ИВ) Ben amun vt ſibi uerat 
чтретатит:& имта‘пытепит fuum rapuerunt ſebi de даб duce/ 


Banmchorca vxores ſingulas:aba eruntt in * ediß⸗ 
canter vrbes,a habitantes т сз. Filij диод; Ира рег tri 
Бизу& famlias in tabernacula ſua*. 1п diebus Alia пог» ба 
+1424 vauſquiſq 4404 ſibi rectum videbatut Вок феи, о 
о Вт J * — РЕ а 24444 Ыб 5 


labes Galaad 
duobdecim 


vocauerunt 


n ны 
етлат йа, к 
feciſſet dũe fra 
—— 
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упа 
сх iſrael) 
? Ор; ‘4 У® 
beat 1 Ч сх 
mamin ца 
tuut, 
? ааа 24° 
#5 ei⸗ 
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.ИЕЛВВЕ КУТИ;: т т: 
М ОТЕВУ$” уп iudicisʒ quando та A 
41ссз prrerant аа ей fames т tẽttã. Abijtq ЕШтесЙ, 
\ Бото зеВаЫёнет luda, vt peregtinaretut Вееней 
J и regione Mbabitide сит vxote ſua, ac duo/ mita cum 
bue Нету, pſe уосаБатиг limẽlech & ухог Ухоте Мое 
ейз Моет:& Био ЫЙ,аМег Mahalon, & al/ mi т duobꝰ 
ter Chelion, phrathti Вест Tuda Тл ВН)5 pegti⸗ 
г | ; ерюпет oabitidem, тогаБапиге па! 1 терзбе 
„Бетоиииз (ЙЕ тс maritus Noemi: Moa biticde. 
— man у ip сит duobus 63: Qu ĩ accepe Motitut 
> пи vxoree oab tida 5) Фиат упа vocabatur ОгрВа, altera Ви. Elimelech. 
Мап(етии 4; idi decem апов ,& ambo mortui ſunt, ahalon videli 
ау тыНег онкавл эшобия Пегас тагно. ЕЕ В 
Питед\ УЕ 16 paenam pergeret сй убтас; nutu ſua de regine Moabi/ Noemi de⸗ 
ае-аодуета! епт оба гефейтесоотй ти: рори!от ſuum, & de / functo тая 
diſſet eis eſcas: —— — de loco ретевйланоги (ие cum vtraq; tito g ↄuo⸗ 
пота: зал п У тесте 41 ройга Чо енд tuda, diait ad eas, Ite in bus ВЫ}; га 
вот тафи8 усйге ,быдае vobiſcũ dũs miſericordiã, ſieut беса сит uertitur 9 
пог < тоесй. Регуо5 5 nuenire гедшё in сопуЬих vitotũ, 10$ pattiam. 
Setnurt enis. et oſculata ей едз. Оше cleuata уосе, Вете ссерег0 (< di 
ссте, Тесй pergemu⸗ ad рори лат, Quibus Иа тои, &cuertnmini 
4: > ЯБе поерусит denicie плесдетиит УПА habebo ЙНоз in tero тео, УЕ 
”  УКо жше фазе poſſitis⸗ Reuertimini ЯНХ тес, ⁊ аБИрлато спит 
Зъзсетеу mihi ſencute cõſecta ſum, nec apta xinculo caiugali сенат ſi poem hac 
еТе фе, & Вас ПОйе &бйреке, \@ ратеге 51505,70 eos схреёаге vclitis сопес ctcſcant. С 
поле ебу 1 2110 рибсиабз moleant, ante ccien vetute &$ пыБайз Мою 
ттесит» ЯВ пеф сте hoe:quia yeſtra anguſtia таз ine рии, яереа `. 
2 лилсиа 03 © тапоз ой сова me.tleuata igitur vote ru сте cœpetunt. 
ехрей Зе  Огрвя‘оГамагя ей {остб, ас reuerſa ей: kunh заса Кости ſue Cuidi В и а4В $ 
Бопес стос ЖИ МОСТ, ЕП reuerta ей состава сна a рорий ſuũ, ⁊ ad 9603 ſuos, гег спи: 
пипад запада Уаде ога, Омфтбч, Ме пе тир) vt relinqui (с аБсата: бас тецето/ 
$ даосйау enim brexeris pᷣergd. ⁊ vbi morata аси ‚1 ерогратиет то ti. 
т — or bopniu tuus рорш!ия meuse deus tuu⸗s deua acas· Оше #6 СТ. Л 
то ара? ва тонемёйиерситт са топаг 16 уу locũ aceipia @рш иг» Н 1 
ii баагосиз < Нусадальй пб а mors теле ſepauerit. У1 р 
m уз 4е “9 Мост, 9; obſtnato апйно Ви сете се са мур 
гай ет д Я пои, вес аа 605 Ут гедиб реИиадете: ртов Чу ſunt пп 
УСЫ, аа’ усе т ВейаВё. — От\из ут пис в ,у1ох арий сп 60$ @та УИ“ 
peretebuit:diceb ати ут Нется, * нс 1 Ша Моста. Quibus ait, ме Bethlehẽ. 
* Мат Уосейз те Моем > ей та; Не уосае те Мага >14 с ат с ^ 
тат, да атаниате уа/е replenit те огрогепз Е тета ſum plena, 
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* сопита quam 2 3 5 , 
вез 4 vacuã reduxit те ойз Сот ergo vocatis те Моети, ?дид ой; Бипи 
— Нашла afn ние mmpotens⸗ Vemt ergo Мостиса Ruth dmoabitide 

aum ша de terra pereg inationis ſug:ac teue · ſu ей зп ве, диап 
do primum ог4ел metedantur. САР, г, 


* Е» Atem уто ЕНт ес cõſan guineus Бото роцепз, ⁊ таррау А 
БИ т omme Вог. Dixitq; Ви Мои ad ſocrũ мат, Ruth со 
бита ЕЙ 551 Нзбез’улаати т ogrũacolliga риа аи fugerint manus meten $ ſpicas iti 
во гии, убей; Чепуёз Та те раз аниа$ герегесо gratid· cui illa 28то Во0х 
эовиие гиду ае йа пи, АЪЕМАФ «<оПНзкьаЕ ФАмах рой чета тсвепе собтаН [9 
рава сот. АсЧаи ай у’ авег < Бабетегойт поте Воозудии erat melech. 
de coghatiohe пед. ит ессе др успиБас ос bethlehem, оу 14 
— men due Dominus vobiſec Оли reſponderdt ei, hen edicat пой. 
Daatq; Booe mueni дай meſſoridus preetat, Cuius eit hec puella⸗ С 
reſpondit, Н сс ей Mſabitis диф уепИ cum Мостьре regione Moa⸗ 
2. Мечер rogauit vt фиая colligeret temanentes, ſequens meiloxum 


— 


т т 


ь ↄſolatus es me.⸗ 


{ки Е «Те р (ат kRucth ancilla tuatexpande pall·um tuum ſuper famulam 


я 


—F ‚ул свт: 
В veſigia:a de mane vſq; попса in & пес ad momentum qul⸗ 
Ви ще рокер ета ад Кий, — уаз * 
Ne стабау terũ артй ад coiugen ag лес recedas ab Вос loc: 4 шобсте puellu 
сога oculis тен, vbi meſſuerint ſequere.Mandaui enim т 8 УЕ nemo 
В00г. nolenus ſit tibi:ſed ева В ſitietis, vade а4 ‚чЫБе*”ациаз“ 7 de hit 
ве диз < puen те! dbone Que caden⸗ ип ас бй,< ?адогапз Пар incutuan⸗ ſe 
тетей xixit ad cum, V пет Бос , vt inuenirecn gtam antꝭ осШов 
Benignitas #105 4 пойе пе dienarern peregtin am mulierem Cui ille reſpondit. 
ВОог ergo Nuntiata бил пой omnia диф feceri⸗ ſoctui tut рой той ут тай: 
Виши. 5. reliqueris —— — >> — qua natã су, veneris ad po⸗ я. patrem tuu 
Пат gquẽ antea neſciebas Reddat tibi dñs рго орете (шо, & р!епат.& та 
— recipias  ойо осо iſtacl,ad ре уст, 2% ИБ сшриз сб ? У 2 
fugiſti alas. * ait, Inueniam —— 05 йе ——— 
oquutus es ad cõt ancille tue, quẽ non ſum 
Упиаз puellara)tuarum.ODixitq ad сат Вог. — hora veſcen ꝰ ancillatua. 
41 (аетй, уст! Ри, comede pane, ⁊ intiage bucccũlãa сай т ассфо, Зе, | * 
dit над; ad meſſorũ latus,⁊ polentam ſibi comeditq.. < би rporrexit (ver 
Bedignitas durata ей, ЯшИ relqquias.) Абу inde ſurrexit. t Picas ex тоге col · ↄcut 
Воог ед Нестеё.РтссерН ай! В 00 pueris (из,окепз,ЕНат Я убей p⸗ ſuperfuit (УР 
Ruth. iuent пес ꝓhibeatiaꝰ ea:⁊ de vᷣcſris диод; manipulis proijti ре —8 


© de naufria, ⁊ remanere ymittite, vt > аа гибоге! colligat, < . 
Ruth сое ет петло corripiat. Collegit ergo т ато у а4 уефет:< диф со” iater ma 
Aae ſpicas degerat virga сё ч excutica inucnut hordei aſ ephi menſura, Adeũ yel⸗ <оШрас 
екайи,ч de ис то@0$:1 —— reuerſa eſt in сша, а oſdit ſocrui ся pudot ава 
fert ad ſocx тар ргоны Ия dedit eĩ de reliqui⸗ cibi ſun quo ſatutata ſuerat. Di/tuc 
сит cibis хи; а ſoccus ſua. Vbi hodie collegiſti,a vbi (ес opus:ſit benedi/ 
ij⸗. диз; Чт ети ей ви. Тосаии $; ста * operatat e пои ” софтом (УТ 
теп dixit у", Ф Booe vocaretut.Cui 57 2 & Моети , Вепе и; абпомй ие) 
— qt ã dño:qm̃ eandemgtam фид p¶ buerat уник ruant & morue miſe neotdiſ 
Ruth ruͤr / Rurfumq; аи, Propiaquus пойег ей Вото.Ет Ruth, Нос дао 
‘фиат ad Bo · qun pᷣcepit miju, v tan aiu meſſtibus eius iungere.duncc опал — 
ог сатрит getermeterctur Cui ОВО! ſocrus Meliuꝰ ей бВа ут сй рые ci ел 
теис ſa 1х ехедз а4 metendũ, ne п аНепо асто ди! рат ꝰreſiſtatꝰ tibi. Iuncta ей м 
са; colli git itaq рие В Вос: tandiu сит 5 тес donec hordea < triticum 
imn horreis conderentur. CAVTIII. > 
А Ойдиат aũt гей eſt ад ſoeruʒ ſud it ab ea, Filia мя | 
Ruth ©" Р тат Ы requiem, ⁊ xꝓuidebo у Бепе ſit tidi.Booꝛ Ще, cu us ри 
бас iaſu р ũs id agto низа es, ꝓpinquus пойет eſt,a Вас node агсат Бога уё 
ба ad вилке. Lauace lgiture vngere, < induere cultiotidus veſtimẽtis. deſcẽ 
Воо:. = де меат пабе уе поторопес сбит робат Я; бтисти. Qran 
„до абилеги а4 dormiendum, nota 1осить in дио гогпмат, venies 4,4 
Ъсоорейез рат дио орей ци & раме редит, & ртофскя це, & 3Ы 
cebie pie ашет dicet tibi quid agere оеБеаз. Оше reſpondit, Олик 
Чи серег басат, Deſcenditq̊ 1п aream,⁊ бес ↄmnia диф бт , | * 
В регаиетае Юстия. Quumq; сотс4 её Воогга ЫБИТеь,& Габиз eet· ĩn батуты 
” Ватт Иа рад dormiendutnuxta aceruum man pulotum, уе (ет асспай, — 
Dormit а4 пи а(сопдие,е diſcooperto раШю А pedibus сш, 1 ptoiccit. Её” =. 
—— Воде сссе,повейат media homo, & cõtutbatus ей: \ УЧИ; ти | 
оо: аепо Цесет iacentẽ а4 редез 05, ай ИИ, С) ив е5? illa q; —— во” арЁ х. 


Бъе. ват, 


Ча (аш а — 
ро ip/ ꝓpinquus ет. Ее, Renẽdidia.inquit.e⸗ Adũo бНа,ч priotem тии tus 
Ruti. Vraiam ройеногс ſuperaſti:qa пол с ſequuta juuenta рлиретех, ſi- ————— — — 
dediaeee. Мой ergo metuere ſed quicquid dixeris т, faciam vͥbi.ſciret ча —* 
scit cnim omnis populus qui habitat intra pottas уз mex, mulietẽ J 
е ce vietutieꝰ Мес abnuo те ргорйлдий, \ ſed ей alius те propin ⸗⸗ nũc aũt 
quiot. hac nocte:a ĩacio mant, ſi te уошии ptopiaquitatis ꝑ pia quus 
< % 


* тн, #1 


Чате retinere,bene гс; acta eſt: ſinautem Ше aoluerit ego te vlle⸗ 
bubitatione рат dommnus dormi vſque папе. Бой" 
itaq; ad pades eius, vſq ad noctis abſccſum · Suctexit Иа; antequam 
hee vor пом hominea ſe cognoſcerct mutuo,⁊ dixit Вдог , Cauẽ ne quis nouerit О 
eſt in Бебгро: ф Вис veneris. t rurſum expande inquit, pallium шит , quo орей/ 
Ed tantũ, ſex — vtraq; manu. Оша exteudente, a tenente лайв ей (2х о 
hordei, ſubau 4т05^ hordei.⁊ poſuit ſiper eam Quę ромапз ugreſa eſt сниёжет, Ruth ſex 
41 титаз.) & venit ад Коста ſus:Quę dixit ei. Quiid ел ſilia·dartrauitqʒ ei om hotdei mẽ⸗ 
8 па дис ſibi обе Вот. Et ait, Е ссе {2х поз ` Боге осай mi/ſuras retert 
Яо таотия ие Бай, Мою vacuam се reuerti а4 ſocrum tuam.Dixitq; Моепи,Ехла4 ſoctum. 
та Воог, videamus quem гез exitum habrat.neq enim ceſa⸗ 
$ Вопр almo bi homo nuſi compleuerit quod loquutus ей. САР, 1111 
пав & та А Eendi ergo Восх ad portam, ſedit ibi.Quamcq; vidittet po⸗·.4 
— бат inquum —— * prius⸗ſermo halitus ей, тов ad сштуВооу acci⸗ 
Вече дих ab еды рашшрег,з {24е с; ‘уокапз ей попипе{ио.> СЧиГошейинури Ruth $ 
неысзокий 24 ТоШ& а Воог оесетл viros ое ſenioribus сшИайзохи ad укотё, е4 ге 
рыг. у потеп С0°54ейе hic. Quiĩbus teſidentibus loquutus eſt ad реоричий. Рат/сиигие реа 
аби тейсё. ет авт fraters пой clicn clech veadit dcoemi, ош teuerſa et фетелруадио vi⸗ 
уе вос,” — AMoabitide.⸗qð audire te volui < tibi dicere cora cunctis И eius de⸗ 
Aeiae аигё 9600 maioribus natu ое populo тео. $1 vis ро еге iute ppinfuncti. 
4 ус Не, guitatie:eme, & пашет · diſplicet tibi пос фт, така пи 
$ ите ppinqui ВУ ſciam 94 facere осей. пиШит enim eſt ррпдииз excepto ‹е ‚дай 
265 поп уз РОТЕ: 6 me. qui ſecũdus бит. Ас Шете(роди, В бо ?абтихетА. Си В 
ройваете, ОЫК Воог,Ошап4о emeris agrũ ое тали 7тинейз,> Клей quoque 
ppiquus ero Aoabitidei qut ухог defunqi fuit pebes aceipete:vt ſuſcites nomen 
{ние фр» Propinqui вит) ĩn hereditate ſua.Qui reſpondit, Седо luti ꝓpinqui/ 
Чай абгоу 2030$ епит poſteritatem famulie met delere debeo. и *посо vtete О её, 15.5; 
стат.) м quo те НЫ&ег сагеге ꝓitent. Нис aũt crat mos antiꝗtus 
— Мое п iſcaei inter ꝓpinquos,vt ſi quànda alter alteri ſuo iuri cedebat:.vt Сакеатет 
⸗aai er ſirma conccſio ſoluebat homo calceameatũ (ий , & vabat ео» tũ ſuũ ſolue 
⸗ ppiquus p uo ſuo hoc erat tetimoniũ ceſſonis in iſrael. Dixit егсо ꝓpinquore.⁊ date ꝓ 
pinqtte теа, 0 Воог, Volle calceameatũ. Ошо ſtatim ſGluit de pede ſuo. Atpiaquo. 
9206 робит 2 с maioribus па, & уплае Но роршо, Гейез vos,inquit, ей Вох 
ете ррпдших, 4,Ф poſeaerim oja qut fuerũt ВНлоесв Cheliun & Mahalon, © 
7 роде, ги Чадеме Мет: В шё Моаает , ухотё мава!ол „в ⸗ↄiugium 
Ческе ео “баторйетит, > уси полет defuncũũ in hereditate бла пе ^уосабщ 
—7* ит сз ое familia (ца \ас fratribus & ’роршо’ deleatut.vos.ina⸗ 
⸗ Нейт. quam, huius tei teſte⸗ eſtis.Reſpõodit 01 роршиз qui erat т рома , & 
— Пза#югез пати, Мох вейея ſumu:taciat оз Бапс mulierẽ, дир беса Асса 
|| — domũ лат, сиё Rachel,æ Liam,q̊ edificauerũt domi iſtaãel:ꝰvt ſit domum. 
2а схетр уши 1 Ерргага,< Вабсаг celebte nomen in Bethlehem: 
Р 106 —— tua, ſicut domus Phares, quem Thamar peperit 1и4р,ое Сепе.;8 - 
ада унии ſemine 98 tibi оедеги dãs ex Вас puella. Ти itaq Воог Ruth,⁊ ae 
(-Бопейе у! (РИ xxeungteu $ с а4 сатя dedit НЫ ойз vt о@ретей « ратегее О 
шаг а ргобе) Я. Ошепыи } пишете ad Моепы, В спе из da ди! поз ей раГ/ Ruth parit 
Men тпдегее) баз vt 41бсегее (иссоТог ато tue уосагевиг) потлей eĩus in lſ·filiũ õbed 
"268 ВаБсаз qui ↄ ſoletut апитат tu. < сои ſeacctutẽ. ое пи nomine. 
афать (УГ, те 11 СПИ ша пабы ей, "дисс diliget: & пиКо tibi meuo ей, $0 @ 
ис йа haberes бцо5, Fuſceptum Noemi puerum роза ſinu 
Aeα ο, & nutricis ав ети! fungebatut ocio. У ста autem ꝰ muleres 
eam congratulantes ст, \ & dicente⸗, Natus ей filius Noemi:vocauerũt по 
2 де duigit: "псп eciu⸗ Obed, hic eſt patet 1, ра Фаш4. Небе genetatio⸗ 
?уосдксз( уе! Т 5 phares: Phates genuit Егоп,Б топ зепии? Атат, А газ genuit 
роде) ei по А minadab, А пипа4 25 genuit Nahaſſon, Nahaſſon реги Saimon, Ех qbut or 
— Зайтоп genuit В ооз,Воог зелий obed, bed genuit 16, 16а ge⸗ из Олш4. 
7 Ват, Ваш 1 Dauia. : О РЯ 





< 


о снтм 4 


ННЕРОМУМГТМ 11880 ВЕ: 


сум, РВАЕРАТТО: —* * 


УТСЕМТ! две рой На у оо 
& свай teſtatur 
И 
0; charactetibus. $ amaritam etiam Pentatẽ 


putatio, ſub leuitarum, ac ſacerdotum „вое о. 


men domint tetragrdamaton м quibuſdam Стр уошима ия у 
hodie —— 175 ĩuenimus. Sed а pſalmi triceſimus ках, 
centeſim — — 
и05,& cen 
tur metto, tamen eiuſdem — texuntut а1ррабео. 61 
mentationes, oratio tius: тень in * 
loco т quo ан, Mulierem uit inuenete ijſdeʒ — 
inciſionibus ſup putantur.· Рот ых Шете duplices — 
ſunt:Caph, Mem, Nun, Phe, Sadẽ aliter enim ſcribuntui * 
—— * $ verborum, асе блез. Vnde ⁊ quinqã 
bi diuplice⸗ — рагапии у Васа, 
Ie em ĩas, сити Cinoth, id eſt lamentationibus биз. Quomoado igitut 


vigintiduo elementa ſuut per que ſcribimus Ucbraice отте 5 ^ 


qu mur, eorum initijr ох humana сотреб&ниеиа 

volumina ſupputantut ди из quaſi Мет ꝛ отели = 
чепега adhue < lacten⸗ ты 11 eruditut папа. Рут ариё 0$, 
liber, vocatut В.Б К ЕЗТТН, диет поз geneſim dicimus. 
УЕСБЕ$ЕМ ОТН, 4:1 еходах арреашг. Тен, мА № 
СКА, 14 ей leniticut Орагии, У АТЕР АВВЕК, диет па 
гаегоз Уосатия . Quintut, ЕССЕ НАООЕВАКТМ, qui 


Бешктопопайит ргепобявит. Ui ſunt ——— noyſi: —— 
— —— те! ый —* РЕНО 

оё р ci u а apud е0$ 
5УА ВЕММУ Мои: Фе $ ОРНТУ М4 ©& 
Judicum Ета eundem * У 7THquia in daebus 


ны плавно ОТО бант ВА МУЕЪУ 
ре о еорчений воина: очи? МЕГА 

qui tertio quarto терит уоатите сопбае _ 

бот. ми ага сит ы „14 «й тевб-даАт МАх 
тТАСНО У ев лерноиеете ой ему пы —— 


regnatſod vnius iſtaelitici 

@пстат, Оштеив с 15 АТА 5. ные —— 
ЕДЕС НТЕГ. О@зают, liber duodecim ptophetarũ : qui apud 
0; vocat THEREVA $ АК. Tertius otdo agiogtapha рост. 
ри ет 

iĩneſionibus, & упо pſalworum volumine unt. с = 
eſt S ^ ГО МО М,тс5 libros ВаБепз,Р que ИН parabolas. 
id eſt M l SLE appellat. Quartus. tccicũ en, 4 @СОНЕБЕТИ. 
ое ше titulo $1ЕНАЗЕВТМ 


Sertus eſt А МТЕ О1ВЕБ — 
——— На Ь 


издиагтих, quanquam diuerſo ſerian⸗· 


- Ф 
— ⸗ 


т 


вх „Е. 


— > +. 


из 


Анны 
ptimus in —— ОКА$: 4013 ipſe ſi⸗ 
milit⸗r Фес в atinus, in Эиоз Ито они eſt. Nodus, 
БЗТНЕВ. Аср Иа dunat pariier усбетз 1515 ЦБ vigintiduo:iden 
»: ово, ла1овтарВоникь посто. Оша 
дчат КУТНАС1мо пиег арлостарва ſcupti⸗ 
вет, & 60$ ВЫгоз in ſus putent numero ſupputandoe: ac рег Нос ейе 
еб iibro⸗ здаоз (аб unero У Ндиайое 

А Зорбапов inducit adorantes agñnum, ⁊ coto⸗ 
vultibus bus cotram ог am /⸗ 





‚в 
— | пей оне отт 
рии 40,4 рег ſingulas pecie⸗ ⸗ 
Зета биг; din inaio pelin cecutuc ilocia araoremq. 15 4 
probibent. L⸗ primuz 


ſolicitius & ра 
те exiſimato, ſ gratus пе нк —— | 
5: „бт „диап 

и обе ие има * 
tate Certẽ ſi incredulus es.le ge С соке; & Latinos: coufee 
ант his opuſenlie· a —— ſo videri mntetroga 
debeas Идет . Е ſt 
пойта firmauerit фр сит поп сайте; conie:ſtorem, vt i eod⸗ 
со mecum й > реек рено над а ор 
„диф domini diſcumbentis ргено@ та тупа у ca⸗ 
—— ſaluatore⸗ асов iam а4 
—— vs Ту $ aſcendit:vt contra lattantes canes qui адиес. 
me rabido ore circumeunt ciuitatem, atque in ео ſe 


docios arbitrantut ſi alijs сета veſtrarum 9$ 
———— ода 
cuſtodiam vias meas:vt поп delinquam т Ипбца mea. 

Poluidoti тео cuſtodiam.quũ соп peccaiot aduetſum пе, ОБ 
mutui, humiliatus ſum:⁊ ЯВ А bonis. — 

я» Аанибх { : 

| | 1 канул < . 

94 г - 3 т 
⸗ — * и: > $ зи 
4 ах Се ИУ оч ь., 5.43 24 ” 
С” „5 
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№О$ РЕЕМУМ ВЕСУМ DICIMVS. 





А УТТ Vir vnus de Вата ни Sophim, 
Е1сапа du / de monte Ephrãum, nomen eius elcana ni⸗ 
2$ vxores lius leroham, бу ЕВо 6 Thohu, fili Suph 
Ву, АппАх ЕрЬтариз ; & habuit duas vxores, поплеп: 
phentnam. * А — & потей = —— 

uerunt Phenenne В): Annt autem 
erant liberi. Е аб vir —— 
ſua "Аааа dicbus, уг адогатст,л ſaerica⸗ꝰ annuatimn, 
ret domino exrercituum in Silo. brant autem 
Ophni & ibi duo #6) Heli,o phui < hinees, ſacerdo⸗ 
phinees ſi / tes domini. Venit ergo diet, immolauit ẽlcana, deditq̊; Phenen⸗ 


ней. — пе укотИе:е uncienij eius, e filiabue pattes: A ant autem 064% 
Я ов * Я, > сина А ппат diligebat. Dominus aũt xel honota⸗ 
— Ьйет, 
РЬеспеппа апёефа, ntanta vt сиргобгагсе ф dominu⸗ — vuluã ©: atrit abat 
caprobrat (с баса per ſngulõos annos, quũ tedeunte tempore :aſecderent iaimiea 
лппф ſteti/ad петр! damini:⁊ ſic prouocabat сат.рогт0 Ша Вера, & попса 5 Seci 
Шасси. piebat chbum. Daut ergo е Е капа vit ſuus, А aua сит des⸗ ⁊ quate cendebat 
поп comeals?⸗ днатобтет аз Ног сог tuumenunquid об ego me 
Ног НЫ ſum 4; оссет Аш? Surrexit ашет-Аппа ройдиати сотея 
aerat а biberat т xilo t Ней ſacerdote {едеше ſuper ſeilam ante ро. 
Пе; templi domini, дит eſſet А nna атаго animo, otauit ad donu⸗ 
Anna petit пот Я сп: == — & уошт уоин,окепз, Domine скегсинит,@ тей 
a dño Я. ſpiciens viderſe —E— famulẽ (ас, e recordatus mei fueria, nee 
О Аппе ablitus ап tue, dedetisq̊; ſerue tut — ——— —— —— 
Cmino отоиз diebus vite eus, æ nouacula поп aſcendet ſuper caput 
O ratio in cius Facium eſt autem, quum Ша multi plicaret preces согА domino 
de. ус nen obſeruaret оз cius. Potrò Anna loquebatut in cotde ſuq, taũu 
i repu / tum ЗУ labia illius mouebantur, ⁊ Уох penaitut пб audiebatut. Де 
tat Annam mauit ergo ре» ней — — ее роты 2* erise di⸗ 
cbtiam. aulit num чо mades.Reſpon aua, Nequaquam, 
| мы рт пайег избаеНх пойти еро бит, vinũ © от Ратаго ſpirita 
пе дно nebriare poteſt, noci bibi, ſed effudi апйтат meam in eon⸗ 
сот. Ме teputes ancillam tuamꝰ quaſi упа ое filiabus Ве? сог4 ((аБаш/ 
1121: да ех то Нате ·doloeis,d maroria mei loquuta бит уаз di ьйо) га0ф 
тр Taunc ней ай ei, Vade in расе, deus Мга det tibi рейх fili ипрьата: 
tionem tuam, quam горай! eum. А: Ша dixit, V tinam ueniat an⸗⸗ —— пля 
© «Иа ша раба in осой tuis. Lt abint mulier n viam ſuam, & сох (LXX, пед» 
пей, Фуше $; inius поп ſunt amplĩus in diuer ſa mutati.) 5 Йнте tat· onis лзез) 
ce папе, о aaorauerunt согат domino reuerſi q̊; ſunt, ⁊ veaerũtꝰ ira am/ 
Anna, pa⸗ in оПИиВ (аат т Ката. —— autt lcana Annam vxo⸗ plus цб ба. 
e Ыб que тети ба: a cecocdatus ей ciu⸗ „Е faclũ ен рой circulum die / 
уосаий За ит, concepit Anna, ⁊ it filium, voe auit у nomen eiut samuel: 
тие, со даб4 а сотипо ро а Те сит. Aſcendit autem vir сиб Ека» 
па, т отп domus сз, vt immolaret domino ПО ат ‘бойетпета\ 7 anniue; ariã 
оетига а & Уст ſuuw, & Аппа поп aſcendit: лжи: enim уно #10 , Мой 
пиериег ба vadam, donec ablactetur infans, & ducam eum, vt appareat anie соп 
пи обо. peaum domini, & maneat ibi ĩu giter.ðt ait ei elcana vit ſuut, Рас 
a quoa Бопит НЫ videtur, & maae оопсе ablactes еше precot Ау уф 
Е ипрелёоотитиз verrum ſuum. Manſit ergo пи ет, & lactau ñi⸗ 
Ноги щас , vonee amoueret eum Я lacte. Её adduui сит ſecum, 
ponquam ablactauerat ‚ид vitulis tiibus, & упо modio аи, & 
awnphoaa 


ный 


ЗАМУЕГ. в: ВБСУМ I. .5 < 18 
. amphorta ул, & adduxit eum ad domum domini {руб Йо.Риег auteʒ 
tat adluc infantulus: imolauerunt уни ит obtalerunt puertuʒ 
2; рп * на. етак, О есто пу domine viuit anma tua domine: еро ит . 
ecum, illa шо ее quę ſtetiꝰcot am te hic orans dominug. Pro риего #10 ога 
ui, ⁊ dedit milu dñs petitionem meam, фиат ройшаит вит. Т4атсо 
ч ego comodaui ситп domino сит deebus quibus fuerit accsmo⸗ 
4 из эотйто. Ес adorauerũt ibi dominum. t oraiit А ппа, чак. 






У, пе НосгаН1. ’уаМеГаЬятиа( .1. upbe loqui). сиейа (ип ора. (а 

беса ий ойегайа ſũt oꝑpa, ſubaudi hoĩuʒ:qa ие УЧ, < пб Вб. А 
$рй ſoli пйега | _ САРУ Та. в 

© гора. а Xultauit сот meum п болт, & скаМанат eſt eotnu meum $0 С446й Ап 
Горе рече К ооттозоНабапит ей 03 meum̃ ſuper inimicos meos:quia letata пе, т дао 
34, ушг, А, ня: —— —* и НН ь веАвав ав 
ipſe рраёора, Мол сЙ(апаи$ ут dominus:neque en $ ежта {с поп ей осо * 
—— * они паи acu⸗ побет. # ых 


— Моше muitplicare loqui ſublimia, gloriantes: геседапе vetera de 44 feciſſet, ⁊ 
аталз 

Зое (иаз,) Axcus огдит ſuperatus ей infirmi accinc ſunt robore opptobrij⸗ 
ſeptem: Satutati prius pt⸗ зо фи осашегили:л @атейа,(атигай ſunt: do Вопитишиа 


ЯреднаЕ nete ſterilis plutimoe:a сис multe hebat alios irmata &, Осше, 33. 
at eo⸗ Dominus тотайсаь & viuificat aeducit ad inferos.⁊ reducit. В ы 
?уе1, пето in Фотайтиз раирегет аси, & ditat Витас & ſubleuat. Тоблу:а 


Комкаёте — бшенаЕе poluere ерепипь А дейегсоге eicuat, pauperem vt ſedeat ЗарЁ.16.Ь 
Гаа сти fortia ° cum рипар из, ſolium ют’ ис сах, domni erum ſunt сат И 
vel, Oñe ре! — пб (тг, poſuit (арег eos обет. ‚24 
rant гхе cius, Редс; (ап отит ſuorum (егиа Иа impij in tenebtis conticeſcent:qa 
fortitudinez non in forutudine ruborabitur vir.ð 
УГ, ↄſuctuäoꝰDominum farmidabunt aduerſarij ешз, \Гарет lpſos in cœlis tona⸗ 
at ſacerdotũcũ bit:dñs iudicabit fines terrẽ⁊ Чаби‘итрепш че! ſao, ſublimobit 
ррГо стат, 45 cotau C RAS TI (и. bt ahijt капа т Ватра уп ðomũ (ай: Chriſii re/ 
gincũ к autem erat пили ег in соп(рейа ой! ante с; Не ſacerdotia. рой $ати/ 
?аТет гг о БВ) нев, бу Вена neſcientes ой Япедие ой ſacera tum “© ат 
Ф уе, р nebãt а4 populum:ſed quicũq; ĩmolaſſet vicumam, veniebat рост (асетдо/ niſtrat deo. 
⸗anauatim, tis дит eoquerent carnes, habebat fuſcinulam eridentẽm ia manu Vilj НО 
⸗nanueraria. бал, mittebat eam in lebet⸗. vel ĩn caldariam, аи т оШау, ſiue т са |) nequa 
⸗cmdato cabum:⁊ omne qð leuabat fuſcinula, tollebat ſacerdos ſibi ſic faciebãt pᷣccatũilio 
ↄ8tcgabant᷑ vaiuerſo Iſraeli venientiũ in Зо. Etiam antequã adolerent adipem, tum⸗ 
<. XX.aderat veniebat puer ſacerdatis, e dicebat ſinnlan ti, Ga mihi camem, у’со 
ус Глешпйз 4 quam faccrdotirnã.n.accpiam ã te сагастз coctam, (ед ctuda. Dice⸗ Ней ſacet⸗ 
Sonibus va⸗botq; Ин imolans, Inreadatur риттй iuxta moteʒ hodie adeps, 4 tol dotis. 
‚зн | le tibi quatũcũq; deſyderat aĩa ша, Ош rũdeas aiebat ei, Медиадий: 0 
*ceicũte УЧ, пилс.п „дан, alioquin tollam vi.t rat ergo peccatũ ристогй graude Samuel mi 
amis cor am dũo:quradetrahebãt lomne⸗ ſacriticio ой. FSamuel пита dño· 
adicabit illũ aũt miniſttabat але faciem dñi:puer, accinctus ephod lineos. ЕС tuni 
ое” у? ndex. cam paruam faeiebat ei matet Фиат, qquam afferebatꝰ ſtatutis деи, 
diaio hebtea aſcendens cũ уно ſuo, vt imolaret Вой? ſolene. Et benedixit Heli 
& ое; «НЕ Elcane ⁊ ухоп eius, dixit у ев eddat tidi dñs ſemen ое muliete Бас, Вепе# 
сё ſgnificat. pro fœnore quod cãmodaſti dño.t abierunt in locũ ſuũ.Viſitauut нев, 
Chan iterp· nõ etgo dñs Аппау,& cõcepit ⁊ pepent tres Шоу, duas fihas:a magni Anna rur / 
пе adducet со ficatus eſt puet Samuel арид сопипит Heli autẽ стай ſenex уа14е,4 fum parit 
гА шакезч аа audiit отгиа que faciebat И) Гат vniuerſu ИтлеЙ:& диоглодо dor 1тез tuae ⁊ 
aetvba Шор, miebaat cum mulieribus ——— де omum tabernaculi* æ диаз в Ваз. 
< онича иег dixit еб, Quare facitis res huuſcemodi, quas ego audio, res ре таз, в | 
105214 eſt di / ab omm populo⸗ Nolite 6 mei:non enim ей опа ата да неё сот 
rimet litẽ диф audio, уё trauſgredi баба populum domini.⸗i peccauerit чи и ЯМов 
а Шов сей? ) уиит, * placañ ei робей deus:ĩſi autem in — vit, uos. 


r 


ore уейто: ила deus ſcictiaxꝝ ойз с, ipſi pꝓparatur cogitatiões. liberaſſet ab 





$ А МУЕЕ; Т м ЖЕСУМ. ‚УР | „1 Ух. 
| — 
Чи otabit рта eo? Ее пон audierunt уосё patris (ай: quĩa voluĩt уе, dqjudiea/ 
dominus и г0з.Риет autex Samuel proñicicbat. atque creſce/ БИ cũ Шо?.1. 
Atguit Не bat, placebat tam deo дай hominibus. Venit autẽ vit dei ad Ней, as сте ve 
Наше ⁊ ait ad eum, Hęc dieit dũt, Nunquid пб apertẽreuelatuts (а5\ domui вас сиу il⸗ 
tit erga й/ pattis tui,quum eſſent n Aegypto in domo Pharaopia⸗ Et elegi сита loe ſiue vt iu⸗ 
ок.’ Е ск опи из tribubus Iſrael mihi in ſacerdotem, vtꝰaſcenderet ãd alta дех conſtituai 
ге meum,⁊ adoleret tuihi incenſum, portaretꝰ ephod coram тие: & cũ illo, vel 
дед! domui pattis tui omniaꝰde ſaetificijs nliotuin Ltael.Quateꝰcal По, Г 
сеаесй В \у1 ит meã, munerta mea дис Реер vt оЯететит т сета” iudicid 
‚ Яетрю:\ч тар Бопогай ЯШоз 10$ дцат те, Усотедегейз рУ inter vos йс © 
з-Вер.л.е. mitias omui⸗ —— iſracl populi meiꝰpropterea ait dominꝰ 4еиз ſice vel. 4; Из 
iltael, Loquens loquutut ſum,vᷣt domus tua ⁊ damut patris tui mi dicabit рШоё 
aidraret п соп(реёи meo, viq in (етрИегтау. Мипс autẽ, dieit dñs, 41. дз iagredi 
аби hoe Я me:fed дыйсйа; honoriñcauerit те,’ glorificabo) ещз: дай auſus сти iudi 
autem contemnunt те, етап спо ез. УВ ссе 41; veniunt, & pryci ciũ фр ĩllo cum 
aam brachium tuum, e Бгас Вия damus patris tui,vt поп ſit (епех in 4логС Ва Ап» 
С 4отоша. Ес videbi⸗ ęmulum ат т Фетрю,Ча упс proſpe terp.a quo го 
rit Ивае:< пб erit (епех in domo tua oſbus diebus.Vetũtamen пой р = & гб 
т те репНиз * ее ab altari meo: led vt deñciãt oculi о сегат её’) 
са anima гна,%’рагз тарпа 4отиз tuę попе дима ad mbulabat 
gadoe ſacer УК ilem eatem ем Но autẽ сти tibi ſignum quod venturũ ей ———— 
доз без auobus nljs тан Ophni & phinees, Тп die упо morientut ато. Е ще 
сот упво ſAſcitabo mihi Гасст4отет fidelem qui iucta сот гасит, animã тей усе ойсги 
де! $зайюто (а ч с4саБо ei ao mum Вест, < аттьш аи сог4 chriſts meo ре 
ве. cuncli diebus. Futurum eſt autem, vt quicunq; temanſecit in дото $ ус одел 
tua, veniat ут? oretur рго с0,& ойсгаспбтита argeateum ,& tot/ пста|е 
тат урапв, 4 ав, dimitte те obſecto а4 упат partem ſacerdo· nitac 1.06 
ta сотедат bucellam рапй, 120566; 4 igni 


«обштиие) 7 сакитаизсолиа ’оМапопез псаз ЯсаБегоасшо :; _Мазтейя уо$ 
4е рить Вопопбсао cõtẽnentut. 7пиписй in ВаБ(асш о ?уЕ сббит ocu 
105 10$, 2015 muititudo domus пис топеп( iuuenes.ꝰvel domũ ſecurã. Macuruet 


(с ар пйто агрёео,< bucclia( 1.реёёз nũmũ ⁊c.Ylõge те (о vni ри ſacexdotali 
с | 


АРУТ ТЕГ. 
А ух autem Samuel miniſtrabat domino cotam Ней, 4 ſermo do 
Сао тии егаргепо(из in diebus illis non ста ую manifeſta. Fa⸗ꝰ yel tatus 
? зо дат eñ ergo ные quadam, Ней асеБаЕЧт loco (10,8 oculi сз са dormicbat 
7 bã Ирашегапе,пес poterat videre lucernam dei antequam extingueret. anteq; асс 
ох. $ ати] autem Votmicbat in templo domini, vbi etat агса 4е1. Е vo па 44 un⸗ 
— cauit dominus Samuel. Qui reſpondens ait, ẽcce ego.Et cucuttit ad gueret, Samu⸗ 
Quater (5 ней, & дно, вссе ego:vocaſti спит me.Qui dieit, N on vocaui: тешет & ( Прокат 
са Затише (еге, 8 4огти, ЕЁ абс, doarmiuit. Et adiecit дотили$ тат уо/ поет fuige 
‘аобо, В саге samuelem.Cõſutgeaſq; Samuel abyt а4 Ней, & хи, Ессе ego: qũ interim la⸗ 
vt ſit bphe quia vocaſti me.Qui deſpondit, М6, vocaui te ПЦ miꝛreuertere < dot pa⸗ ardebat in 
та биз. пи.Ропод camuei aecdũ lciebat dominũ, nec reuclatus fuerat © ſermo ĩa 
дос domini. Et adiecit dominus,æ vocauit adnuc Famuelem tertio.Qui domini) 
ẽ amuelt 94 conſurgens abijt ad Ней, & ай, Ессс ego:quia vocaſti тс, Intellenit 
гыдетегоро ergo Ней quia dominus vocaret puerum: & а ad Samuelem, У а4е, 
уосапй. —& дот: & Й deinceps vocauetit че, dices, .oquere domine, ша au⸗ 
ан (саиз tuu⸗. Abiji ergo Samuel, & dotmiuit in loco 40. ЕЁ ve/ 
редки С ой долипаз, & сес: уосаии ſicut vocauerat ſecundo, Samuel $а^ ?гет vnam 
жет гола. ЕС а Samuel.Loquere, quia audit ſeruus iuus. Et дай dami⸗/qũ maledice/⸗ 
ndonet паз ad Samuel⸗, Вссе сво facioꝰ verbũ in Игае диод —— audie / tet eis © бий. 
Пен ob рес tit tinnient ата $ aure⸗ eius. То die Ша ſuſcitabo ↄduerſum НВ, ош (1-Х Х ‚Чата 
‚ ата Вор. пла див ь ſum (ирег domũ сшуЗтарат & сореБо, Prędixiledicerent де 
: enim ei ди 0 из сабля Гепа domum eius in —— —X ini Я ſui,) 
qauuatem,to quod nouetatꝰ indi пе agete filos [106 ,` & поп ? сот 


— 


ь. 


1 


НЕГГ. 
* .’.\ 


’ КЕСУМ ‘т; т 
pueritl eos. dcĩreo ĩurauĩ damii Неб,диб4 пб epĩetur аа Ная 


Фолл” паз eins vicimis ꝰmuneribus vſque эт eternũ. Dormiuit autem 
marufe ſtaue / samuelvſq; manc 3; oſtia domus дот. Ве Samuel timebat 


rat ſe 


закате viſonẽ Неьу ослии ergo Ней затие!, < паг, ати i· © 


Эа (у, ЕЁ Н ой Qui rñdensc, ай, Pryſto ит. Ее interrogauit =; ой eſt ſermo 


Samuel loque qui dicus ей ad te:oro te пе celaueris те. Вес faciat 


batur 
— 


*1 


⸗caſtrametati 


Ст 


Alrerunt 
те 


iento mortis 


deus, & Нес Indicat Я? 

аддаг, Я а ‹опдсиз Я те ſetmonẽᷣ сх о verbis qut 41а ап тие! У 

НЫ 1одсаци иаду ei Samuel упиле (оз ſermones, & поп abſcondit пет {рб 

ab со. t ile relpondit, d ominus ей quod Бопит in oculis ſuis,fa/ ней, 

dat. Exeiut autẽ Samuel, dominus erat сиу ©0,4 nõ cecidit сх опа 

nidoe устье ешз in terram. cognoun vniuerſus Iſcael Я Оал, ар 

Berfabec, quõd fidelit Samuel propheta eſſet domini. ЕТа4 АИ do 

minus vi appareret in Silo:quoniamꝰr uelatus fuerat dominus Зал 

muel in ailo, iuxta verbum domini. Rꝰeuenit ſermo Samuelis уши 

uerſo Iſcaeli. САР. 1111. 

— р ри тет тещи in ризтаз.' А | 
—* eſt naquẽ Итаей obuiã hhaliſthijm уп рес, ⁊ сайтате соднае ‹ 

tatus eñ iuxta Lap adiutotij. Ропб РЫШЯНут?успег 1 Арье; аа аРЬ 

д зпйтихетале aciẽ сбёга Итаей Лао ашет certamine.ꝰ terga vertit inneis. 


диатиог millia virox. Её reuerſus ей рез ad caſtra:dixeruatq maio 

тез паба de irael, Quare percuiũt поз ой; hodie coram philnhijm⸗ 

А бегатиз ad поз де Silo arcam foœderis ой! & veniat in mediũ п, 

уНашее поз de таги inimicoꝓ noſtrox.diuũt ст м т $ 

1ю, & tulerunt inde атсат fœdetis dñi exercituũ из ſuper cheru⸗ 

bimteraatt; duo ſilij Heli cum area fœderis dñi, Ophni & РЫтеез. в 

Оиит; venittet атса fœdetis ой п сайта, vociteratus ей ols Iſtael Cĩamor 

clamore grandi, ⁊ perſonuit terta.dt audierunt + hiliſthijm vocẽ ela⸗ aꝛgnue ай 
— 

Тиё 


с(ивё Ира Иеае ГРЫ из: ⁊ са (апп illo certamine ра@у per agros,quaſi дйег arca 
in сайта, 
у 


moris direruntq. Quena eſt hec уох clamotis табий in сайиз Не» 
Acoenounerũt quod агса dñi veniſſet т сайта, Timueruntq 
icẽtes, У ели deus дп caſtra.t ingemuerunt dicentes, рут» au 
Væe пон non.n.futꝰtanta exultatio heri audiuſtertius Ус aobis. AReter арсау 
Qu ie поз ſaluabit ое manu deorũꝰ ſublimũ itoxchi ſunt dij рой не де} Те сиб 
AMerunt Aſcyptũ omni р ба т deſerto. Contottamini. Aote ĩracuti. 
УШ,РЫШЙНута:пе ſeruiatis Achrfti⸗, ſicut & ПН ſetuietunt nobis:con 
fortamini,⁊ bellate. Pugnauerunt и РЫЛИН ут, < cxtſus е@ Итаей, 
д базИ vnuſquiſ⸗ in tabernaculũ ſuũ:⁊ аа eſt раба magua п! gcðo 148 
ceederunt de ĩſrael triginta тИНа peditũ.t агса dei capta eſt:duo ieue 
quoq ЯВ) Ней mortui (пе, Орви! & РН—зеез. Curtent ашет vit 
ре Вепйалит сх асе vent т $10 т die Ша ſciſſa veſte ⁊ cõſperſus pul Nea са 
шегс сари. Quum qj Пе veniſſet. Ней ſedebat (арет («Пат catra Уз; Оры & 
Ярейапз. \Егаё.п.сог eius рашепв рго агса дей, Ул" autã Ше ройдцат рузпеез 
—— nuntiauit уг: vlulauit ornnis ЧиНаз, Ее audiuit Ho ur. 
Г Чатотз Зы, О. ан с с бопния ото Каз оная? АЕ уипбаеие 
ime бйглаик, & venit, & пионаий Heli Heli autẽ стаё aonaginta & соцай ⸗ 
одо аппор, & оси! eius саб раиегапе, & videre пб робетае Et dixit 7 не ae 
а4 Ней, ЕСО ſum qui veni 4е ртбНо,& ео 4 de acie fugi Во . Сш et сай. 
nie ait, Quid 241 ей БН пи? В дез aũt Ше 9 nũti abat Ризи inquit, 
Ира сот РАЙПут, 1 типа magna fed ей in pplo:inſup, & duo Ви 
№) ви mortui ип õplini + РЫлеся:4 arca dei — «й.Оцит; Ше О 
пота arca dei ceciait де {еЦа retrorſũ нача oſtiũ, & баз сегизсь” МОЙ 
mortuꝰ ей .Зелекл ‚стае уН,х отЯдеи" а ipſe⸗ (аа. anis. 
Nurus а eius ухот РАтеез фрпапз егат, ttui:⁊ audito 
naũ tio qð capta еее arca 49 ‚а mᷣõottuus сет Госег ſuus, vit ſuus им 
рол, >  & —— ея dolares⸗lubiti.Vn ipſo aũt ino 
Aixetunt eĩ Чи ſtab ant circa cam, М * 
i 


ЗА МУЕГ, р `ЗАМУЕЕ 1. тек 
Мсииг — Ыитгререг Н.С) плов "еропИ ais nequeanimaduertit.) ЕЁ уо Poluit сое 
Зеъаро4, а месть т гаобаей па 4 —— ca / (чит. не. 

Pta ей агса 4а,ч pro ſocero 9 уно шо. Ац, \`ТтаЙава О t diait 
ria ab iſrael eõ диб4 Саре ее ака да “с АР. ко 
^ НИ аш tulecuat атсат der & а(роитанстии еле, Я lapi⸗ 
Accha zux Nae adiutorh т Азошит, Tuleruat РА бол аесат дева 
1а Рабоп А talerunt еат Нл веторат Оазол,& ſtatuerunt сат ша ра 1 
РЫШИВез © шит; (игтежиГсте аЦиси! А г06) altera die ессе расол лассБае Яес4етае in 
collocata ргопиз in terra ante агсать 20:8 tulerumt Оабоп,& temtuerunt ей (ласт (вата 
<огий РЁ из locum ſuum В избит; тапе с а|еста conſurgentes inuenctuat 
Разоп. Dagon iacentẽ ſuper аскет (иать по гесга <огат агса оби сариташё 
Рароп, & сир palme manuum eius эЫсИТе erant ſuper limen: porro 
В, рабов Гош; truncus тетапёетае {п [осо (о. Ргоргег Вапс cauſſam 
Регаишой поп сакап Con, omaes qui angrediuntut templum 
mariſci eius, ſuper limen Dagon т t, У Болегоит Бет, -А$» 
РАШИВ. grauata сей autẽ тапиз 55} Гарег A⸗otios, & demolitus ей ео5:е ре ! + 
РЕ у 7 „4 сует (естейоп раме паенась ЗА гобито № hnes eius БВеБиШецИ ·marilci⸗ * 
У У с ави in weaio герйолиз ИНиз, 4 заса Гл mures, з да 1 у 
Байо топ m agne in сшйаге, ГУ Депее autẽ viti А гобу hui 4 
* modi бапьЧщетои, Мб тапсаг агса фе: 1454с] арид вов: сони вы 
а’ ро Иа с тзатииз cius иоег поз & (рее Оароп {еит noſttum. Е mit > 
С теме congtegaueruat отиаея Габгараз Р. liſthinotum ad (сб 
гоп, Со! facremus de агса бей паев с(роп4стипи д; С Си, 
«@аисайиг атса dei Iſraei Е сесйажхегиые агсат ое! ĩael. Ни 
gccducentibus ед „беБагтациз боты pet ſiagul ac самався ier⸗ 
kfecuonis тариф пин: решисьае viros уп (сини; уг 
‚ _ 40 Убуа4 maiotem⸗ ева пои cxtale⸗ 
Atcam reij Aniciuntq; Сене с бы fectt ib (ест pei· ВПИЕ ег ев 
шо деву ergo агсат аейп А сеагоп. Уепи ЕЕ агса Че! in А ссагопуеха пат(ее, А 1 
nibut (изо Фитаиета@ А ссагопщце, dduxretũt а4 aos агсаз dei Шгаей; 1604 08 ш па 
и D vx nterũciat поз & рорийит пойгй. мцегите нацие, & сопбтеваие цы; ) : 
Accaronite tunt omnes (итараз Р hiaorg:qui Рикегиле, Diure агеап de 
Atael,⁊ rcuertatut из locũ ат, УЕ пд нмегбеза по; —— по 
Вто’ FPicbat спип’рааогтоги вл Яобч 5 vibibus & стацИтва Уай 21 <би а» 
4е maunus dei уит диодие ди? тома! пол баста? ‚„регсацеБат in | 
ſecretion parte:natium ⁊ орден vlulatus Упи (сини (аае саиа, 
| А 0$ 1 саит, нь К * А р УТ * 
Vit ergo ака one Philinlinorum ſeptem ibus. Bt 
—A Е — —— — ‹ он тет аа lacie / 
——D три бе атса дотниитанане во? йо’ тети агзиз eam {а lacun in 990 
$40 Гута: Опнохени. 51 ere агсакт dei iſtael, поше оитИеете саб , — в + 
оз 94 4е уасиат ſedꝰquod авс pedane с ‘рго рессаго, а шпс сигаБитили: — 
атса Че а» в (лери Чате пб тесе4ат капи$ сшз & усы, С ш ixcrunt, Оша ЗО ат 
61. ей диод рго Чешбо едете оефелтииз «#28 баста; — ——— 
таспуиргошоатии РАБ огиа un алоз аигесз баейз ч pruncipum 
Ап 207. дал) пигез — Раба voa fun ↄmindus уоыз  & (апариз 
‚ЗМ шея au⸗ уейия. Расы; байнаато апоп уго, а (ли дез тиоб 
га. —— * — Итае $1опат:6 forie сасией 
тапш ſua а уоЫ5, < 29; ча terra чента. О цагса и; 
В — сог4а уейта (сиё авотацаии АХ жи Kaum ей in 
Exo.ia.a ейуитс ойтьИЕ е03, hcrat Мипс ство. & с0з, ит (стае 
е рлойг@ поий а 4иаз уассазвачах ‘диз —* — 
ра шп —— recludite vitulo⸗· eax сот]. ar teduci 
ма — plauuro, vaſa autca ив оо, 105 сар, (едщё 
ропеия 1 capſella а4 latut ешз: в Чтунекс с угуадае, Вра(рисеыз: (сз eas ad 40 
&й34ра Уаш бала luop асек риа В СИА Ар (ебси no / mum. 


м 


`. . 
24 antea пса 


‚ Яробить упито, obtulit ANum holocauſtus integrum)dño: ciamaut $а/ 


sAMvetr. ` КЕСУМ/ Е т 
bis Лос таит rade ſinautẽ minime ſciemus Ча — 
ея tetigit nos ве caſu accidit. Fecerunt ergõ ИИ Бос паб: & tollẽ У асер redu 
ter duat Vaccas qut iacabant vituios unxerũt ad plauſtrũ, vituloſq̊; cunt atcã. 
⸗du xcrunt Из ау? at donu.dt poſuerunt arcã dei ſupet plauſſtum. ⸗ 
допиоа — Alam диф habebat плите; амтеоз & ſimi⸗ апоф. 1Ъапёа 
зв оиейит» уассс рег viam дир дист ethſame⸗s,⁊ тете упо с 
diebantur,pergentes & mugientes:æ⁊ пб decliaabant педие а4 > — Уч 
_ лат пед; ad бтайтато ſed & (тар$ —— — ет ` 
minos ВЕБ те. Ропо Bethſauute metebat trrticum in valle: ne alamiet 
uantes oculos ſuos,viderunt are..⁊ аш ſunt quũ vidiſſent Е plau | 
тит — agtũ * ват, & —— —* * в ще: В ==. 
Acuderunt us ⁊concderunt ligna рлийт , vaccas q; verun 2 
— ое са * Аб oge⸗ 
ста! сато а erant уаГа аигеа —— up 
„дет. Уш —— obtulerunt auſta, —— | у 
таз ое Шаопо. Ес шло ſatrape РЫША пор viderunt, & te/ 
‚шей ſunt А ссагоп in die lla.hniſunt autem ani autei quo⸗ о 
derunt РЫШЬут рго де @ю,обо: Агошз упит.Сага упоу, Аа ^. 
А lou — —— * —— aureo⸗ —— nu⸗ 
отпыт исп т ptoumcia ab vrbe murata. 
⸗princixum vſq; ad vMam диф erat —— — —55* ſuper R 
apidem Зв оРагслт ‘Фон дис erat — aie Ша\п agto То ethſamitę 
2441 атса (ие Beihſamiti. Рес! aũt ойз се viris Rethſamitibus, eo quõd prutiuntur 
⸗ad diem Бас vidiſent arcam dominn⸗ реги де —— —* — viros. ЧП 98 intra ar 
уно» quaginta milla⸗ plebia. Сид; 9:04 dñ⸗ реа ca aſpexiſſet 
rlebẽ раватазоа се direrunt ум В Зуй роки Вате in $40; deus 
солей оопипи de ſancti huiusa а4 ——— ПообмамИе, Ира, 
111179; пп 0$ ad habitatores Сайт еле»; Reduxcrunt —— 
РЫЙШЙЫйт arcam сопити, deſcendite а тедис Це сат ad ver. же ис УТ 
САРУТ Увы =. 
ия ergo уп} СайлИ Маги, & reduxerunt атсат Фотий, & "1 АГ фр 
intulerunt cam in domũ А binadab из С аБал: t irararum autem и лы 
ЯБит eis (ап @абсаистат с, vt cuſtodiret атс ой. Е factũ с , сх qua 2*. 
e manſit arca dñi т Cariathiarim multiplicati ſunt dies, exat Чрре А ав 
Яо it (Viam annus укейтиз:4” tequieuit ois domus Iſtael рой эй. АЙ : 
autẽ Samuel а4 vmuerſas domũ Итае dicens, di in гого сог4е уейто * бой 
тецегитии} а4 эйтьлий це 4е0з айепоз de medio усйи , Baalim & 540 
Alat oth:a preparate сот4а уейтаойо, & (стане е (ой, & cruct 0$ |, 
ое тали РАШЯБит. Abſſulerũt ergo 21 1(еае] ВааНта А Вагон —33 
& ſeruitrunt обо ſuli.ODixit aũt Затие Cogregate vmuetſum S аи 
т maſphath, vt отет фр vobis ойт. В: ↄucnerũt in Maſphath: hau⸗ ео Тов 
ſeruntq̊: aquã пь, & eſſuderunt in сбГреби ой! , а 1ентаметт in die ,. 
nNia atoue direrunt 16, Рессацитиз ъро. Тифсаци; Запиие бНоз 2.6 % 
ИтасИп Maſphath. ЕЁ audietunt РЫЙЬ т quod — Ом 
бу iNſcael in aſphath, aſcenderũt ſatratę РЬЙИЫпо» aã iſtael. 1’ J 
Quoa quum аобиТаи 6) TNael timuerũt A face РЫБ пох. Оке © я. м 
гии $; ад Samuelem Ме ceſſes рто nobis clamate 24 dñm сиу * с сова 
У ſalutt поз де папы РЫШЯ поз: Tulit ай! Samuel agnũ la - 


muel ad ово" ро (Рае, & схаид ий cum dominus. Рабат роет 
ей аист, дит Запиак] обеттее Босния, Фы Шт iniere РЕ а * 
— = * — — —— — — 
uper Philitin,“æ exrterruit eos, & СС ſunt 1 Е 
8 iſcaci Зе ма(рвайй рейедиии (шие РЫВИВеоз, < ео Отв $ 
у(аце а4 locum qui etat ſubtet Ве саг. Ти aute $ amuei Лар4ет Ф и 
‚ ушла, poſuit cum intet Maſęhath & inter $еп, $ — т 46.4 


ФАУГ; 5АМУЕТЛ Г; зума 
© Яо Шик, Rapĩt adutorij. Dixitq ucus $ зо ава ей но ба # 
. minus. bt humiliati ſunt Philinlijᷣ, пес арро(иегийе УНЯЯ vt veni/ * 
‚те terminos Iſtael:facia eſt Над; тапиз dñi ſuper РАЯ Нео cun 
Ав diebus FSamuelis. Et ſunt vrbes quas inlerant РЫВИБут г Нине 
аь И(гае1, 1(езеН,аЬ А ссатоп vſq; СОБ, *& гептитоз ſuoe НЬегаци$; 7 ‹ бегтийтнтла 
- Маелое тави РЫШАБтогит eratqͥ рак inter Итае] & А тотеВей. Физ lbetauit 
Рах а iſta Тибсабае quoq; Samuel Игаект сиб diebus vite ſue: & Баг рег itræei 
1. ſingulos annos атс ств Bethel & Саба Maſphath & ша; 
Aſraelem in ſuptodidis юаз . Венемебайи ; т КатЯфалЬ сойт 
erat domus eius, & ibi iudicabat Iſraelem: сбсаии енат ЗЫ altare 
domino. САРУТ VIII. 
< А фе о ſeouiſſet Samuel, poſuit ЯВоз (10; ше о 
Зато сб, Nſuper Итае. Кин; потеп 96 eius primogeniti 1061 : & потеп, 
Янии Бо; ſecundi А bia, iudicũ inter Berſabee ЕЕ поп ambulauerũt 6) ноя пт 
(408 ш41ссз vijs eius:ſed declin auerũt рой auaritiã acceperuntt; пмтета, & рег» 
Гир iſtael. uerterun t iudiciũ. Cong ereo vniuetſi таютез natu рае уе 
Зофссв, nerunt ad Samueiẽ in Ramat ha. Dixerunt $; «1, Ессе ги пин, & #9 
auari. tui пб ambulant in vijs tuis:Conſtitue пов regẽ,vt ĩudicet nos ſicut 
vniuerſę habent nationes. Diſpliciutq̊ ſermo п осийз Samuene 
в 0х — nobis regem,yt шк поз. Et oraut S·muel a 
Regẽ petũt —— —— ad —— и пре + рориН итопии® 6; 
Т(саейис и tur tibi.non епит ‹е abiecerunt,ꝰ ſed теупетертет (ирет , 
—* осени а сре ſua дир fecerũt ды qua 5* Аеоух ` биение, 
Бета. pto vſq; а4 diem Вапс: 7Йсит) dereliquerũt me, & ſetuerunt di⸗ 3х, * 
Oſet.o.b пс ап etid tibi.dunc etgo vocem сотй audi: veutamen сбесх 
23. Яате eos, & predic eis Им regis qui regnaturut eſt Гирегеоз. ФЬИ 
С Над Samuel omnia уефа dẽmini ad pᷣopulũ ди! petierat & regẽ, & 
8.13.6 ait,Hoc erit ius regis qui imperaturus «@ уси, Роз venros сое, & 
Юта: Samu ponet in cutribus ſuis, facictq̊ʒ ВЫ equite⸗ & рерси бое; quadrigarũ 
#1. т,& «ойнии ſidi tribunos tcentutiones, | ‹ агакоге; agrorum quinquage⸗ 
Regit ше. (шопит,я meiſote: 1 ВЪго$ armorũ ⁊ curruum ſuorum Pilias па:105, 
qudq; veſtrasꝰſfaciet iibi vnguentarias aꝰſocariasæ paniſicas Agrosꝰ toliet п 
9104}; уейгоз,ч vineas, olueta optima collet.⁊ dabit {низ ſuis Sed⸗ piñt icer (ус 
а ſegeter усйтаз < vinearũ additus adaecimabit. vt det eunuchis < co quay 
р famuiis ſuis. Setuos etiam уейгоз,‹ ancillas,æ iuuenes optimos⁊ aſi/ꝰde (сани 
поз аийтет,< ponet п opere {ао Vreges диод; veſtros addecimabit, veſtri · vn⸗ 
9058; eritia ei ſerui. ЕЁ clamabitis in die Ша Я все гов уси диет 13 уейтиз capi / 
8; «ер5 уз: пб схаифе? уоз ой т die Ша. Монс autem роро^ её deciman 
веб то 193 audite vocem Samuelis, ſed dixerunt, Медшадий тех enim сти ſu- 
тесё чо, РЕГ 105; erimus nos диоие ſicut отпез gentet:⁊ шкаби поз тех 
*3 e. ПО, ijetut ante поз, ⁊ pugnabit beſia пойта pto пофи, ЕЕ 
audiuit samuel omnia verba populi, ⁊ loquutus eſt са т auribus do⸗ 
mini.Dixit autem dominus а4 Samuelem, Audi vocem eorum ⁊ сб/ 
ſtitue ſuper eos regẽ. At ait Samuel ad vitos iſtael У адат — 
in ciuiatem ſuam. САРУТ 1х. . 
Terat ун ое Beniamin поте С ,бВиз АБС, В) $стог В} Ве 7 СБа!4. Пер: 
ога, 5 А рыа,бЫ) уп Iemini fortis tobore. Ететат ей lius pulchet:(deco 
раз уоса био Saul,elecus ч ’БОпиз:) пб егатун сей] Итае! ЯтеШог гиз) 
uUo ad humero < и {ит eminebat йурег отпё рори репетаце аб chald ãterpᷣ 
aſiat Cis patris Saul:æ dixit Св ad caul filꝛum (ий, Tolle tecũ* vnũ frleknoe 
— de ⸗ↄſurgens vade.⁊ Чите аЙпаз. Qui дий eraſiuent p mont⸗ð Чи © 
Ephtaim⁊ per Сет Saliſe⁊ поп iaueniſſent ав етой etiã per tertã xel timeat 
Зап, пд erant:ſtd per ‘ета Тс, < пипите repererunt Quumꝰ nunc 
puen ſuaſu autem venuſent in terrd Зы г заш ad pucrũ qui стаё ‹@ ео, Ус, ? Clioſus (у 
жз4иа4 $а —— Бе dimnuierit pater mcus абпаз, < Glicitua ſit рго ' honotabilis:ſũ 
duelcmm. поры, Сун ait i hcceꝰ УЦ р di ia cuitatt hac, vᷣt nobila:) omat це Фатих) 
——— с 


J 


gaul filius 
Свфи аб 
nas 


‚ЗлУ г АБСУМ;: 1; №. ы 
veniendo ve (вод loquitur/ Vine ambiguitate уепй Л пбе ergo Фабия Ис, б 

nit НС. ве така nobisꝰde via пойга pptet quã —>х Оыи$; Saul 24 В 

? у1ат пойг25 puerũ Наб, Е ссе тих: feremua а4 virum dei⸗pani⸗ т би. 

рет quam am / атс > пойте рота пб habemus ут оетиз homini dei, nec qc 

bulemus. quã aliud.Rurſum puer тефоди *auli, & ан, Ессе muẽta eſt in manu 


vaſis mea quarta рагз 7Йабетз ` agẽti demus homin dei, vt indicet nobis 

mutus viam noſttd. О Бт in iſtael ñe loquebatut vnuſqſq, vadens ↄfulere $ 

7 бе ей, У епИе, & еатииз а4 у4етиё. Ом! спит оапи Нофе,уо Propheta 
cabatur olim videns. ЕЁ ое Saul 24 рае Я, Optimus ſermo tuus: Оба dicc⸗ 


veni, camus. Et ierunt п стае го qua crat ум 061. Quumq; а(сеп bat усов. 
derent cliuum ciuitatis, ĩnuenerunt puellas egredictes ad ʒaul оба» 
aquam.· dixerunt ев Num >В ' ей viden⸗ Оше тефбдется , dire / tutus viden 
runt mi⸗, Nic eũ:ecce ante себе ла nũe:hodie ели venit in сана, tẽ 
ſie За бсибоииа ей hodie рорий {п ехсеНо. Ingredientes утет, ſta⸗ 
‚_._ Ятлниитией$ eum antequã а(сёдатехсе! т ad три ти 
2? ук! ſacriũcio сопзейития (# эопес Me veniat.qa ĩpſe benedicet hoſti, 4 
я СБ. Иетр. dar⸗ + 0} "уосай битё,^ Мис его абсепдие. Ча №о/ © 
parati ſũt (16. фе» сита. t aſcenderunt in ciuitatẽ. qu um 3; МВ ambulatẽt «Зах 
24 comededũ) т тедзо vrbis,apparuit $ати ерте етз о`лат ei vt aſcenderet 
⸗hac Бога in ексе бит Оотитиая autẽ reuelauerat ааткый ЗапинкИз ante vnam Samuel 06 
diem $ venitet Saul dicen⸗, at p Вога, рае поле + cras mittam cutrit ſaul. 
virum ad te de terra hᷣeniamin, & vᷣngee сит ducemn Saw ucti — — 
weum ĩfraei: & luabit popuium тешт ое тапи Ру от, qa gpit ое” У 
тефей lum meum:venit enim Clamot сойнт а4 те. 2 ſaulem vn⸗ 
aſporſet Затие! Faulem, dominus dixit ©, Ессе vir диет direram gat ĩ regẽ· 
tibi, Ine dominabiturt populo тео. А ccemt autẽ $ а] а4 Samuelem Act.ig.c· 
in medio роце.& ait, Indica, oro, mihi, УБ ей domus УЧепизгЕсте Затие! рее 
Pondit $атиае! аш ,52септз, go ſum videns, aſcende аще me in dei 
——— vt ме — — а te тапе: omnia 
que ſunt т corde о 141 Erde aſinis quas п 
deſydetabilia dditi.n ſollicitus ſis qa inuente ми. ЕС culus crunt:optima⸗ ма w 
Aſrael⸗ n õnne НЫ, omni domui рай он? Reſpondene autem За о 


ait, Мапдш поп filius Iemini еро йит се типа tribu Та, & со ЗаоБ ся 

⸗minot ———⏑ — beniaminequa ſamuel aſi⸗ 
те ergo loquutus сз mihi ſermonem iſtum⸗ Adumena — samuel has ая» 

7 созА ⁊ quod Saulem puerum cius, introduxt ео т triclinurm ев locũ & Фт теб 


& 
erat бар ау, in сарНесогат ди fuerant inuitati.erant enim * triginta viri di fueurum 
Са. interp хи; бЗатие!сосо,Оа partem quam deai В, & precepi УТ teponeres ꝰmuel 
coxã & femut о{ит apud te. Leuauit autem cocurꝰarmum,v*ꝰ & poſiut ante Saul. Heo æ cbo 
из, ри; $апиае,Вссе диод тет aſit, pone ante ге, & ‹отеде:ича ое honorat 
7 т iſtud tẽpus пашйпа\Етолвит В ЦЫ двапдо рорёЙ Уосаи$. ЕЁ сотед Saui ſaulera. 
1. ХХ пт teſti сит $атое in die аз Етоеепдегалеое ексе № in Чит, & 
тошит. lioquutus eſt сит $аше т ſolario· Опит у mane в, ⁊ iam 
? (прет tectuʒ· о1ез luceſceret, vocauit Samuel Saulemꝰin Glario. dicens Surge. в 
& тба. dimntam te ЕС ſurrexit аш :е те; ſunt атфо пр у1Чейсей & Зал 
* тодо,(Вае тие! Отит; deſcenderent т ситета ране ciuutatis ſamuei dixit 
Бота) ad ſaul Die раето vt апбеседа поз , tranſeat: ба ашет 
? уе! уаз olea⸗pauliſper.ꝰ Ут кет НЫ verbũ 561. САР. Х. 4 
т, Уй antem ſamuel lenticulam 016, & eudit ſuper сари eius Заы1 vugit 
deoſculatus ей eum, ait, ссе vntit te dominus ſuper —* 
> | мет ſuam in рик еж ар НбетаЫ в. чит ое тан из я 
inimicotum ели, дий in сисийи eius бе. Ее Нос tibi бртит, да vn⸗ АД. 15.с. 
ти ее dñs т рипарет. ! Quum abieris hodie a me inuenie⸗ duos vi Ое.0.4, 
ꝰSelſah (пол гоз iuxta ſepulchtum Rachel ĩn finidus Beramin in merticie di ⸗ signa Физ 
теп 106) ¶ centq tibi ĩnuente nint абпе,а4 quat lera⸗ intermite credat бы] 
ПР ру — ———— 


$АУГ, ‚ ЗАМУЕГ т: ` 
Отит Чу аЫ ея ĩnde & УИга trauſieris. veneris а4 quere Thabor 
3 ——— 
Надох, alius tres tortas panis, alius pottans lagen⸗ ут! ий; 
te ſlutauerintꝰ abunt tid dui panes, & авариз de manu сопит. * п расе 
В Рой Вс venies in соЦепуоеьу! сй ſtatio РЫШЯоогй:& quum in⸗ 
Drophetę greſſus fueris idi vchem, оБанита Бабе gregem prophetarũ deſcen · 
prox betan dentum ое excelio ante соз pꝑ ſalierius `& гутрапит, tibiam, qunt quĩ ver 
ве; ſiue lau citharam, ĩpſosq; ptophetanter· ЕСА Ик) Зе patitis domin tuat chorn 
4ё осо сапё prophexabis сит 38; & mutaderis in унтит alium· Quando ergo ие (ие об База 
te⸗ miaſitis neriat ſigna Вес omnua tiba ſac quecũq; inuenerit manus tua quua do ге 5$ согпатиц 
muſicit. minus tecum ©. ЕС deſcendes ante те Calgala: ( cgo quippe deſcen egeicet 
Spititus dei dam ad те) vt ↄfſetas oblatiouc immoles vicumas pacutcas: ſeptem intea 
ianouat diebus erpectabis ропес устать ad се, oſtendam иги ſacias. 
‹о4а. = Иа ант ети humerũ ſuum vt abiret a Samuele mmutauit eĩ 
Сог Saulis deus cot aliud, venetunt omma ſigna hec in ое illa. Veneruntq; 
ĩmutat ос» а prędictum collem, cece cuneus ptophetatu obuius ев inſiluitꝰ⸗ requieuit 
Prophetat ſuper eum ſpititus domini,& prophẽetauit in medio eotum. Videntes⸗ 
Защ, autem отэпех да! nouerant сит Бег & nudiuſtertius, 0064 eſſet сит 
ptophetis, & —— adinmuicem, Ошспа гс; accidit ſilio 
С Сузлнит & Заш ĩntet prophetas· ВеГроп4и alius ad alterũ, dicens⸗ уе iade 
Et qauis pater eorum⸗ Рторытеа verſum ей in ptouerbiũ. МУ М ЕТ (хх quids 
anfta.r o.d $ А V i inter prophetaiCeſſauit autem ptophetare, & venit ад еже 
brophetia celſum. Dixitq̊; patruus Saul аа eum, ad ри-та eiut, Quõ а ве ⸗ 
dei сопит Qui геропдельм, Queęrete aſinas:quas ди! non герегИТетиз, venu⸗ 
п ex carna mus ad Samuelem. ЕЁ dixit © patruus ſuus, Indica пы quid dixerit 
li aatluita/ 451 Samucl.bt ait Saul ad patruum ſuum, ladicauit nobis ꝙ iauente 
к. eſſent айтс.Ое ſermone autem regni поп ĩndicauit eĩ диет tut 
vcrouerbiũ. fuerat ei Samuel. ЕЁ сбиосац® Samuel populum ad dominũ in ма(/ 
Conuocato phat, & ait ад ſilios Iſrael, Нес dicit dominus deus таеЬ ЕО eduxi 
populo, $а ĩſtael de Аерурто,& спи Уоз ое тапи Acgyptiorũ, & ое mãnu om⸗ 
muel лай / hium regũ qui afnigebant уоз. У‘ 0; autem по4е proicciſtis dominũ 
cat eis pctm̃ deum усйпит qui бои ſaluauitvos ое vnluerſis malis & tribula/ 2 
1685 ре tionidus усйтн: a ое, Медоааия 424 гебет conutue (рег поз. "ТИ 
рейс” Мипссгро йате согат оотито рег tribus уейтаз ,& рег "бити Иа. Её , пра уейа 
иле, аррисии Samucl amnes tribus ccidit ſots Гар и ВЕ, 2. * 
2 мати. Еваррьсай 3 сеа4и , РИО, 
Зоце& ſi юз ſuper cognationemꝰ —— vVq; ad Saul hiumCis. к а 
$70’ exter⸗ Оше стили сгоо-сит, & поп ей inuentus ЕЁ сОбошегит рой Вс 50 ПИ. —** au⸗ 
по, indieat minum vtrumnam venturus Теа. Reſpondit· dominus, Ecce * УТ 
deut {2 eli / ⸗Abſconditus ей гопи, Cucurreruut Кас; tulerũt cum inde:ſetitq: 4 в 
$сте-$ашеу in medio popuii altiot fuit vniuerſo роршо ab humeto & ſurſum. —— * 
an regem. VTt ait Samutl ад опуса „Сене videtis диет elegit dominus, р 
Anuſtꝰ Saul quoniam поп ſit ſimulis И а опт рершо. Et lamauit omnis рох vala. 
conſtituitut ришз, & ait, У палас тех. Loquutus eſt autem Samuel ad populũ legem 
rex. ceena ſcripſit т ВЫго, & геро(ии согат dominoꝛa. ой Samuel 
У шаётех, omnem ſinguios in domũ (иат {24 saul —— 
Supta.g.c ſuam in Сафаа:& сит со exercitus, quotum сеет 
О РИ) ver⸗ и Не шаге поз potent ег ве’ impij 
diſſmulabat 


Corda tan/ сит & поп attulerunt © munera: ille у 
—* ſe audit e. САРУТ №1. 
А.Г Та(сеп4й Мааз Аттописз , & рирпаге сари aduerſum Iabe⸗ 


Naas Апи С Сава4. Оептии $; omnes vii Iabes а4 Naas, Habeto поз fœde- 
топ ев ob гагоз,& Ve emus @Ы . ЕС reſpõdit ad соз Мааз А ттопиез, In Вос 
Я4её Табе; @пат vobiſcum боди ус етат omnium усйта oculos dertios,po⸗ 
Сала. —патбу; уоз орргобиит т упшейО Итаей. t dixerunt 24 с 01076 
| iabe С опсе4е поз бела слез, УС mittamiu nuntios а4 vaiuetlos 
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: д ВЕсим т; 7 
termĩnoe 1бгае a ſi об fuerit чи defendat пов egrediemurt ad (е. Уе —— — 
nerunt ergo nuntij in Gabaa Saulis:cx loquuti ſunt уефа Бос зе tu 
роршо:& leuauit опция populus ты fleuit. БГессе Saul liũ А аще» 
уетиефат ſequẽs Бошез de арго, & ай, из populut ꝙ plotat⸗ В 
ЕТ nartaucrunt сё уефа virerũ ĩabes· Её пб ий ſpiritus ой in Saul, у 
quũ за4ИТеё verba Все, в магия ей fur ot eius nimis. Et aſſume⸗v Saul Piritu 
Poucm сопел айа, (ИЗ; Ир ото с Тептипоз (рае! рег manu dei accttus 
nuntioium, dicent, Quicũq; пор сбеги, ſequutus fuetit Saul & Sa⸗ ꝓmittit eisa 
тис, ſic бес bobus смз. Tauoũt ergo timut domini popułũ, egreſſi auxilium . 
(ипеди@ у vaus. ЕСтессойне cor in Berecfuerunt $; urũ 
иесема тЫйагунгогб autem Тида riginta тина, Бе обета? aũtija Титог dei. 
qui venerant.Sic 24665 уния qui ſunt in labes GCalaad, Ctas erit vo⸗ 330000» 
bis ſalus.quũ incaluerit ſol. Venerunt ergo nunti.& ann <. 
vitis labes:qui Цна бое. ЕЁ dixcruntꝰ, Маае сх 29 у05:& ба УИ Iuda. 
cietis по отле qð placuerit об» Её ctum с, дий dies сам ©. 
nus уста, сои баш! рори т тез рагбез: & {артеНиз ей шефа 8aul осей 
caſtea {п уда танииза, д ретси бо А путоот уу aum i ncaleſceret aat Aammo 
dieseliqui зверь dilperũ ſunt ta v nõ reunquerentue in ем 206 ра паз. 
riter. t ait populus ad Samuelẽ Quis eſt Ме qui dixit Saul плит te/ duptg 5.d 
gnabit ſuper поз: Date viros. ĩnterũciemus со, Et ait Saul, Non ое vasua· ? 
dadetur див: in die Вас, quia hodie бейбойя СЦиеё и iſcaei. Dixit bubet аа 
ашкт Samuel ad populũ, У emte, & сатиз in С ара ᷣ innouemus & уоп& 
ЗЫ герпб. Е ретехи отраз роршиз гл С аа, & Исетоп НЫ regem 260 tribuit· 
Saul согат dño in Сава, А ĩmolauerum узитаз раабсаз сока Тплочайа 
ЙО. [баз сЙ 264 бан, & сйаЕ у Игаейлйлиз. _ © А.Рь ХТ. герлй saut- 
р Ixit autem Samuel а4 урше (ит Итае, Ессеаи4 ии уосетмси А. 
ſitam iuxta omnia диф loquut ей а4 те, conſtitui ſuper voʒ samuel ĩu⸗ 
терет. ЕЁ пипс rex graditut ante vazego ам Фет, in иго Чех innocẽe 
$1) mei vobiſcum (ипе.Нав; cõuerſatus сотат vobis ab за eiateget 66 
mea via ад hanc diem, ece ргейо (ат. l oquimini детей соват do рори!! teſtĩ 
пупо, coram chriſto eius,virũ bouem cuiuſquã tulerꝛm, aut aſinũ пою. 
ũ⸗quepiam сайта из ſum,ꝰ ſ оррге@ aliquem, ſi de manu сай (» Boni паз 
да топиз 2ссери: 7 & ‹слиетад Шиа Боб е, renituamn $; vobie Et cis ſiue риа 
dleeruut, Non 76; calũniatus поз, пед; oppremſu лес па ое manu cpis скаты 
alicuius quippiã. Dixit q; а4 соз, Тейлз ей об; адие {ит уоз,& 55 . 
cnriflus аз ит die Вас, quia поп inueneritis in manu mea ди ррЫ. Et ЕЙ.46, 
dixerunt, Teſtis. Bt ait Samuel а4 populũ, Pominus qui еси oyſen Arguit 
& Аагоп,& edueit paties пойгоз de terra egypti. Nunc ergo ſiate, пише РР 
унию сопел А адие и vos согат обо ое ↄmnibua⸗miſericor В та’ 
4) `оотйти, quas fecit ус (сй,& cum patribus veſtris:quomodo Та titudis стра 
cob пп ртеиз ей — camaucrunt patres уейн ад dominũ: deũ, qð pra 
miſit dominus Moyſen & Aaron, & patres уейтоз de А сбу, 260 rege 
ро» & ‹оЦосаши со п 10со №ос. ой ОБ йни domini ое (и, & hoiem гв 
ĩradidit eos in талия 5 ито magiſtri тие Haſot, & о manu Phili⸗ petierit. 
anhinorũ.ẽe in manu tegis Moab pugnauerunt adue бит eos. Ро/ С еп.45.а 
gea autem clamauerunt ad domnũ dixerunt peccauimus, quia осте ludi.a.a 
Uquimus dominũ, eruiuſmus Ваш Anaroth:nunc ergo erue ludicũ.6. 
поз de тали inimicorũ noſtr otũ ſeruiemus НЫ. БЕ mi ſit dõminus 
ЛегоБда| & Badan Iephte & Samuel, & eruit vos de manu Зайти» 
corum veſtrorũ per citcuitum, habit aſtis confidenter.V idente⸗ autẽ 









Ф Naas rex ſiliorũ А тишол veniſſet aduerſum vos, dixiſtis mihi, de / С 
quaquãà, ſed tex impetabit nobĩs:quũ dominus deus уейст regnaret in 
vobis. Мис etgo preſto eſt rex veſter, 1$ 1 


At ус dñt герель, $1 Итисгкия ой», А (ета 
Уосст ешз,& поп exalperaueritis оз ойл:ейи$ & У 
tat vobu ſequentes оба deum autem поп 


$ АУГ.- -ФАМУЕГС Г; ра 
Феи mara сот 4 ехафеташетии ·ſermones eius. erit manus Богини * оз 
№10 cogit vos.⁊ рег ранез Уейтоз. Зе ч пбе Йаце, < videte гет Чат стап4ё, Heb. 
гига ‹от4а диз facutus ей ой; ĩn сопфеи усйто, Мипди 4 пб meiſ tritici ей 
Вест рам, Бофетиосафо обт, < раБИ *уоссз,) а pluulas:a (Чез < уЧеБИВ ? 1опИтиа. 1$ 
Т.ех.. Чина grande malũ ſecentisꝰvobis т сопфейи domini petente⸗ ſuper⸗ vo⸗ 
Oratio. vᷣ regem. ЕТатаии батие! ад dñm, ⁊ deait ойз уовсз, в ршизаз 
м ЛЬ эс. Et timuit от рори!из пит ойт < Затиаеет. ВЕ оае 
„О упшеиз рори из а4 Затисё, Ота рго ſeruis tuis ad ойт' dcug пай, 
Zuãgelium угоб тоНатиг ад итиз eoa увнкив рессаиз noſttis та]ат, 
ФиосаЕ 24 ур peteremus поББ зерет. Ошиашет $атие! а4 populũ, Моше 
рат < ВУ итеге,уоз ИСИ упшегбит тва Бос:уеннатев поме гесе4ете & 
Ein 560. сегро ботни {Е тие эбо т отв согде уейто. ЕЕ nolite declna / 
Ргорит Ф^ ге рой vana диф поп proderunt vobis, педие etruent vox, quia vana 
mimõe⸗ ſu (але, ЕЕ поп остеБадиет do minu⸗ populũ ſuum, ptopter потеп (ий —8 
аз рат ое · magnum:quiaurauit dominut басеге уоз БЫ роршй, А Ббг autemꝰ voluit (9 
Отацо. ¶ Ате вос рессай n domino, vt ceſem огате рго уоБВ ‚< doccho vo⸗ cœpit.Chald. 
Via recta. viam bana ⁊ тейау. 1ениг timete ойт,‹ &тине ei in устцацеусх toto intẽtᷣ.placuit 
еет4иу соте уейто. 145 спит mage, ие 1 ус ВЕТеги. Quòd согаш 5йо) 
бо itate, реёеистацения п mania: 08 а тер уейет — peribitis. 
toto corde. САРУТ XIII. 

AT Пия vnius anni erat $аш1 сб тсрпате cœpiſſet duobur aũt anni⸗ꝰ vel,Veluti 
*crcutiuni герпаий (ар aſtael. It elegit ПЫ cau са тИНа ое Краб а erat lius( Sunt 9 йе 
ря сит Защ dus millia т МасЬтаз, + п тогие ВеейлиЩе ашеё ант vertũt, saul ге 

⸗aule ⁊ lonatha т Gabaa denamun porrõ cęterutn рори remiũt vnum. gnauerat vnũ 
Зопа@а. quenq in саБетаоша (ца, Её регси@ и Топа'Ваз Панютеп РЫБА, авпщл: ) 
114.15 4 попут, Язи с\етае т Сараа.Оцо4 quũ audient РЫШИВ т, Заш сел ? —2 
РЫБИЙ спиБисава т опиум ra.picens,Audiat НЕБЕС упше биз Па, Бисет) 
Пий рвте | ашаши Били сетов бита, Регсийи аш "Паб опел РЫИЯ пох ° qui 
Бабе рае таг: стей $ бе] адиения 
ai Чета рой Saul in Calgala. Её РАНЫ т сбресвай ſunt ad о дн рисё ще ре 
bleodũt $ сопцта Итаеивниа тИНа аитий,ч &х та едийить, ⁊ euquum @4ет) у 
ia cauernis. igus, баш агепа дас ей м Шоге тай ршита. Et aſcendentẽs ca⸗abominabi 2 

tametati вии п Machmas ад crientem dethauen. Quod ий УИ lis fuit (уе бе 
$21 elatꝰ ſent vin рае] {2 п аг@о pꝑſito⸗Cafaicu⸗ enim etat роршиз)аЫсб нии) ИИ пиег 
тейпзаНиг aerunt & п фешосв,е За бабай, Мо petris Чиоф, in antris, ⁊ т ci Philitheot 
ſun. Ястпиз. НеБгег autem iranſierunt Ioraanem п Фетат Сад ⁊Galaad. (уе сота РЫй 
Защ рчар Сшит; адрие «Те зап Сара[а упс роршиз ptettitus ей, Вслз.) 
tas 52 qu ſequeba tur eum. ЕЕ uit ſeptem diebus ꝰluxta placitũ gamue · coart⸗te 
по екреВа/ ĩa.e поп venit Famue Palgala,dilapſus 4; ей роршиз ab со. munitionibꝰ. 
10 mue⸗ Ait ergo Saui А бес той Воосаийй,‹ са, ЕсоБийи holocauꝰ (бт tempur 
le, ſacriũcat, пи. Они; cõpleſſet offetent Бооса ũ, ессе Samuel veniebat:⁊ qð dixctat а/ 
упдеч 25) ауте" ей Заи! оБшеамо ер, уг Бшгаге ей. quutus $; ей а4 сит $а пи, 
cit à осо» —B ——— $аш, Оша vidi ф popuius diaberetutꝰ venlebas а4 
те, tu nonꝰveneras ĩuxta placito ок, \ — eogee / фз diex Heb. 
вай fucrant п Machmas:dixi Мипс detrenacat РЫШЕБбт а4 те рго, гресоп 
С саеза,ч бет ой! поп *р4асашй Месейкате бриз, obtuli Бо пио,петре {Е 
Тоюсашйит обо. Dixitq; Затие! а4 $аш1, $иКе е giſti пес сийодиу ро ое. 
mandataꝰ эй} ош, ие рерсери 5. Оцод { поп feciſſes зат nũc 
рирратайе ойз reguu tuum ſuper Игае] п f mperua 4 naequaq; Roboraui 
e¶ tuumꝰ vlem сопбирег. Оу tũun обз бЫ бий: те —— 
Раш! pᷣ/ < precepit ci dñe vt ее сих m,eo 3 поп ſeruaueris animũ (ит 
itut. уз dũs. Furrexit auiem Затие!, « а(сспи о реромь 
Е Beniamin. "ЕЁ reliqui рорий а(сепдегати рой Saul офшат ? nabit. : 
; Бапггоз venentes ое Са1ра in Cabaa in coue > | # 
32* 





—— —— — qui mucnti бастале ситео, °°' 
cAꝛtos vito⸗; Е 5аш 3 Подяфьаз ОШид ciu⸗ роришз $ Чё 


ЗЛУГ: ТивСУМ 1: тренд ми... 

3 vel сайтате intientus fuerat cum cĩc,erat т Cabaa Вепат М * рот p 

ваБапиит ror ſederant Ут м ее ЕЕ egreſſi ſunt 724 рерцапдит\ зе сайт Фо 

9 ди! vanartt РЫШЯБИтотй (тез ситеЁ.Упоз cuntus pergebai сбиа ут ЕрЬгАни РЫШИ 156 
ꝰ terruni 99 re ad terrã Saul.pottð аз ingrediebatut рег viam Bethhoron tertius ſcendunt сб 
{с риа val аист уецегас ad На Часто immmentie valli Sebonn согита та Iſraeli⸗ 
lem( vel regio обиит.Ролто Фет ſerrarius пб raueniebatur in omni terra (тас1, 625 | 

di vergent in слосгапе епт РЫМЫйт, пе Gete facerent Небес gladium aut lan ⸗ fuutia phi 
vallem) се# deſcenaebat стро omnis aſcael ad РЫШИ ут ‚УЕ схасистет vnuſ / lithinotuʒ 
# Кир 61; Уотстекл (от ,а ugonem,⁊ ſecurim,⁊ ſotculum. В ецИз “Нас; carent $124 
?асшепЧит, егагё acic⸗· хотегит, · Бропот,я tridentuin, < ſecucium, yſq; а4 83 445 чата 
3 уе|, ЕртаЙ торт ЯсотНрепдит .^ Огит q. veniſſet dies ри Купол сй inuentus 1 . 
ſunt рипа рс$ enſis ⁊ lancea п manu Фобиз рорий qui erat cum Зашеч lonatha, 

erercitus excepto Saul ⁊ Ionatha fuio сз. Е рта eſt auᷣt Йапо` Phalhien; 

5уа аае (аи У tranſcenderent in Machmas. САР, Хт111. 

Рей ſiue du⸗ ты quadam die vt diceret Топа аз filius Saul 24 240, А 

ссз систе?) <: OEſcentem armigerum ſuum, У ети, а таб атиз ad Тзцогст`РЫЙ Е щиаа ĩu 
2? мартоп: ſhinorum, quẽ < trans locum Пита. Patri autem ſuo Рос ipſum топ deum,.lona 
duoa indicauit. Рот *3 ремень нь. рае Gabaa ſub Раю thas апт 
Ф рез т 8тапато ‚дир етает ато :\ erat роршиз сит со диай ſex⸗ сот» 
Ри —— — ——— mius Achitob fratris Ichabod В Phi оба 
белу ретси пеез, дай ortus fuerat сх Ней ſaceꝛdote doi т $Цо, portabat ерро4. РЫЯ {08 
ии де: $64 ч popalus ignorabatquqᷣ ИГ lonathas Етаё autem inter а(ссп Achias. 
Фев ſus ꝓer quos nitebatut Ionathas малйгс ад Папопет Philinhinotũ, Зирга.4.@ 
ХХ, аНаа * cmminentes petre ex vtrac; parte. ¶ quaſi м modum dent⸗ um ſẽ 1 

поз: (зу hincinde риторй, `потеп уп В0(е8,< потпен alcer $спе:упиз {ол 

сис бвиет РУз `ртопитетз а4 адиопет ех aduerſo —— ⁊ alter ad m 


ег 103) пет contra Сафаа. Dixit ашет Ionathas а4 armige 
Ро о тот вит, У em, eranſeamus а4 Яапопет ĩncitcunciſocum Боги, б УЗ а 
не. fortẽᷣ Вдатоотитиз Ярго nobis:) дша поп с ропуто ос е> @1+ dei ей. 


$ риебееН ( у чате vel т тия, УГ in paucis Ожи4у ei armiget близ, Рас отийа В 
зас 1. отт 918 placent атйто (шогрегре дио cupis, его {сит vbicunq уоше , 
#с; БЕПа < Па, П8. Вай Tonathas, Вссетоз tranſicnus а4 уноз 0$. Сиитуар» signo уш 
ешептез рр/п. paruerimus eis, ſi заме одни fuerint ad поз, Manete donec уетах сегабсай 
Ehaia inter wu⸗ ad уоз: сти; т 10со пойго пес aſtendamnus ad соз.@ autem di Ionathas 
cuſtodit 1,4 ножен, А (сезаие а4тоз:асадатииз quia tradidit eos dominus т тах ve victotia 
сисиНи сайта 5 пов, < Вос erit aobie ſignum · Арратай gitut vterq Вал dei. 
сойо4 аи) юг РЫНЯРтопит:о вето 4; РЫНЙЫйт, Еп Нее? egrediuntut Сопфейо 
й те de caueruis, ĩn quibus abſcondiũ иегапт, Е один ſunt viride ſta · Топафа ее 
paris (ſub. tione) ad lonaihan⸗ ad armigerum ſuum, direrunttq;, Aſcenchte ad territi diffu 
Бой.1. поет 80%, < ойепёетиз vobis тет. Vt ait Топа!заз 24 armnigerum (лат, giunt phi⸗ 

98 раг Бой т Абет4атиз ſequere тейта4и спит dominua 60 in tnanus 172е]. liſthijm. 
©;сагаге сол · Aſcendit ашет опа Баз manibus < pedibus тер(апз,< аттизет eius 

faeuerat) сит. ĩtaq quum viciſſent Фаст топа, (а) cadebant ante 

2 биерацог Топаав,аВоз aimget сз interficiebat ſequeni сб, ЕС ſacia eſt ра/ 

9 рисерз схег За рИта, qua рег lonathas ⁊ armiger cius, quaſi viginti virorũ 

qiꝰAntor № medi⸗ ———— ыы» Бошт а die атаге соп(иеии. > а С 

зиених д бит ей тпасшит п са@из —— ſed ⁊ omnis роршиз? Вайотиз. 

Е сотит qui ierant аа редапдит ОБйирии,\ч conturbata ей tetra,æ Petſeqtut 
ха ЕиИ теггог ã accidit quaſi miratulum Я осо, ?вттефехегиий фесйатстс; saui, qui $аи1 vᷣhi 
5ео. ука uue erant т Cabaa heniamin,⁊ ecce nultuudo 7ргойтаа, \ æ huc Ilueq; ſthros. 
БаИтй её уо diſſugiens. VEt ait За populo ды! стат cum ео, "Ведите, < уз4ете 

-Фбеуецетис: а quis abierit ex nodis. Quumtq;ꝰ requiſiſent.repeẽrtũ ей поп adeſſe 10ꝰ vel nume⸗ 
№ т рапоге nathan, ⁊ armigerũ @и$. Et ait баш ад Ас ня атсА ост. Етаё caſſent, 
—8 спит ibi arca dei т die Ша cũ ñilije Iſtael. Quũt; ioqueretur* saul ad * adhuc 

осьзе ſe trdoce tumuitus maus / cxo tus ей Чо сайги vhibnord:creice⸗ muiipli⸗ 
— 6245” рашафитня Чая гобалЬ а, 156 а. баш а4 са 40, Сошае сари. 
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влуг; ЗАМУЕГ.- т; 77 к8 
ре manum ат. Conclamauit· стро $аи! ‚ a отп Таз qui "Сопотерани 
* —— У а4 —* —— «се < биетае eit 4. 
ут 24 proximum ит & тарпа отв . $е4 . 
& Небге! qui fue tant сил Philiſthijmheri 4 подай си(тиз,^ а(сепде 214 сй antea, 
таги}; cum eis 10 сай reuerſi бое vt cent cã aeſ qu егапе сит 
Saul < Топафа. Omnes quoq; ſraetite ди! ſe abſtonderant п топ» 
Ро че Ерьмит,зодтее quòd fugirent РЫПИВС, Мосатените {сит pſequoti (ее 
vidoria. (ину п рес Но, bt Бшаой dominus deus ĩNraclin die Ша. ugna au etiaz рб 110$ 
ео tribuit.tem реет уда hethauen Ес vin ĩNaeiꝰ сан Гале no п сле 2 БСПавокз аа 
Juramento Шазадайьгаий аи Saul lum, dicens, Malediclus vrr qui come/ tẽ tranſierunt 
oↄfte ingit sa derit рапет vſque ad veſperum donec vliſcat de inimicie meir Бе Хабы (Уса 
ul рорш", поп mᷣandocauit vmuerſus populus рапет:отнте$; terte vulgur ус artati etan 
ве Quequa ой вит, фо erat mel ſuper faciem agri Ingreſſus ей пас ро/ 
guſtent an pulus ſaltum, apparuit fuen· —— applicuit manum ad os 
te убойА. — populus iutamentum. vᷣotrõo lonathas пол au⸗ 
Jonathas dierat quũ adiuraret pater eius роршнт:емет4и у (итгоиает уй 
©4141 pater ge quain habe bat in тапи, < тёлки in fauum сле: сбие йе та 
22 1504703, пои ſua·n ad 05 зато уе Numinati ſunt оси eius.d В ефооетз $; id ей ⸗ↄlorta⸗ 
т degu⸗ vnus de populoait,tureiutando conſtrinxit pater (из populum, di/ tus 2@ < Ба» 
ſtat. сет, Мае4и оз vir qui comederit panem Во „оебесегае autem ро пог appatuit 
В рии: Dixitq; Топа Ваз, Turbauit pᷣater meus terram:viciſie pñ да vuito cius, q 
Ирина ſuat оси теьео quõd guſlauerimn paululux ое поеПе о: оейсёз соте 
quanto magis Й сотедиТее рори!шз de prrda ийтикогит (вопит, Бипь ог 4 14 
quam герсги?поппе тают plaga facta Тег т РЬЯИ Вт 2 bercuſ/ 015 арратефае. 
РРРыз fa⸗ ſerunt ergo in die Иа РЕНИИСоз Я Масртиз у(дие 0 Алаюп. be⸗ 
tigatus со. fatigatus eſt autem populus плиз, verſus ad рггдат tunt осу › & 
medit cum bouec.⁊ vitulos. ⁊ manauerunt отит: роришя ‹ит ſun⸗ 
ſanguĩe, сб guine Nuntiauerunt aũt Sauli dicente⸗ ди populus peccaſſet го, 
tra ост реф’ mino comedene сиу guine. Qui ай. icati eſtis:voluite ad те 
ceptum. дат пипс (жит grande t dixit caul 0 пит vulgus ⁊ ок 
Deut.ia. te eis vt adducat ад те vnuſquiſq; bouem вит arietem a оса4ие 
ſuper iſtud,⁊ veſciminij⁊ пб peecabitis domino cmedentet cum (п 
guine.Adduxititaq; omnis populus vnuſquiſq; bouem т manu (а 
Vſque ad noctem,⁊ occiderunt ibi.Aedificauit autem Saul altare do⸗ 
Е mino:tuneq; ptimum сари ęditicare altare domino. Et dixit Saui. 
Alare dño Ттоатиз ſuper Philiheos поде, & vaſtemut соз у(диедит Нш» 
taificat Sa⸗ ceſcat тапе, пес relinquamus сх eis утит . ОЕ; populus, om- 
ul. ne quod bonũ videtur ĩn оси tuis,ſae. Bt ait ſucerdos, А ccedamue 
⸗Sul ↄfulit Бос ad deum. Ее conſuluit Saul dominum, Num рейедиаг oᷣnu⸗ 
ру сдёта —— (тадсз сё п * — — а и die Ша. | 
hiliſthzo divit q Saul, А pplicate Бис уп angulos populꝛ Гсцойе,& #; aio⸗ 
videte роет рессашт пос hõdie.V ии! domunus 6 ва» — 
тот Иа, ила ſi per Ionathan Вит meum facium eſt abſque tetra⸗ 
datione moretur.do 4 quod nullus contradixit ei de omni populo.t 
а ad ynuerſum Iſtaei, Separamini vos in partem vnam, ⁊ еро cum 
Топаёра ſilio тсо его т раме altera. Reſponditq; из а4 $аи!, 
Quod Бопит videtut т deulis виз, ас. Tt dixit ad dominum 
Aonathas а deum iſrael, Domine deus da iuaieiũ, quia ей qu —— 48 
рее occidẽ/ſeruo шо Воде. $1 т те аи in Топафа бо тео ей т вс, 
диз 965$ и ра oſeaſion.aut й Вес iniquitas eſt in populo шо, ! ?оа ип@Наее.) ? ва рено. 
Йа тер, а t deprehenſut ей lonathas Saul, populut ашёейий . at ait аш, —* uod 
populolibe мшие ſortẽ inter me.⁊ inter Ionathan nñlium теб. Е captus et Тспа гс@ 6. 1. X 
ratut.chas. Diat aũt $241 а4 lonathan, Indita mihi 4 весе. Et inditauit а тапабейа 
Cei lonathac,æ ait Quſtane рийаи а ſummitate virge, дир erat т tiones.) 
manu mea, paululũ mellis ecce ego moriotꝰ Е ait Заш,Н с faciat шоцие 
м deus Вс addat, quia шоке motictit Ionatha.Dixii q рори, 2 


ик. 5 


крае ал * hkã — к. « 
145 24 $а т а; morietur 4 fecit ſalutẽ haᷣc magad т 1 Operatꝰ 
аи: тае]? Вос пебаз ей: viut dee ũ — саршиз ое саруе епаз in ter ор 
тат, да cum ово operatus eſt Пофе. Liberaiut стро 15. Топах thas dicituc 
т уе пб тотеге(, ——— $аи1 лес pſecutus её hilithij por р дает de 
bo hilithijm abierũt in loca t Saui ↄñtmato regac био iſcael, оса стат 
5* pcitcuitũ aduerſum oẽs inimicos eius ↄtra —— ñlioa bhiliſtheoe 
mmon,⁊ bdom,⁊ reges боба, ————— vetterat, Saulis bella 
vitiuiter age⸗ —— ECogregatoq: exercitu роз Чи a maleeh.⁊ eruit ĩſrael хе 
Г": (УЧилие^ папи vaſtatorũ еиаз. Fuerunt а 68 Заш,Толааз, < ТЯ, Ме Saulis 65. 
8 © Sete/ chiſua:a потта duarũ АЦага eius nmen ptimogenite Мегоб, по 
men minotis Michol. ЕЁ nomen vxoris Achſnoam Ява Achi / АсМпоат 
maas zee потёрию ры Це eius А baer,ĩlius Мег,рабие $ Faul. A baet. 
Ропо С1з fuerat patet Мег pater АБлет, оз "АЕ нае añt $ащ{ viroe 
bellom potens aduecum РыЙ Ноу doennibue биз Saui Nam obunoe Й» 
tobuſtum, —— — — — ad риши) * bi — 
тещи п а САР хр. 
Токи 24 Saul, вы Мепыб вопил упфенсно * у А. 


*УНЪогит № —— audi vocem ——⏑ 

Kecordatus — 78 А malec ifraeli ия delei Ата 

ſum eox que пиилей т — мун А „Мапсегсо уаде, per⸗ 1сс УГу а4 

42а дие А malec,e demolire vniuer ſu ерз:по рагсаз =. чпоп эвирисаз ĩternecionꝰ 

* роб. ее теБиз {рбиз ава: 4 ниетбсе  упо ууу а4 тии етеу, paruula ЕхО. 17 „6 
atq — uem, camelum ⁊ aſinumPerecepii Иа saui 


——— —— ее 

оп auit к xitcotũ 1а4а. Ош $; yeniſſet аш] уу ad ciuitatẽ А 

наду Защ ро’ гепёллйайая а corrae Оии4; Saul Сто, А dite recedite atq; о се В 

puluʒ (С ХХ, днезь А гзаес:пе оце зом ве\сй со. би — miſerſeor aia cũ Сиро miſe 

Et би аи mnidas 6 6}; (рае quũ а(сеп4етеитое д Et recet Cineus псог4 бе 

Уз populo. * medio Amalec. Реки; Saul Amalect ab НенИл,оопес уетаз тНепсоки 
J ——— тре; Ата ai 

24 diſperdaʒ ес упиготле аб vulgus terfecit in оте 21245.В ——— beccat Sa⸗ 

роршиз, А зар, a optimis ges idu⸗ ouium ⁊ armẽ tacũ а # ul pᷣdam еж 
Рим, д апейбиз,& УпйлееЙв диф гршеБга зетапе, пес оегар — А aleciti 

(14 ей орипиз ea·quicad уето vile fuit а гергоБ\, \ Вос demoliti ſunt. Ра@ит ей —— < 

ресопьия) — ашет ve dum ой! а4 Затииеуо1сепя,Р сел itet e ф ↄſitu ‘пи аи! т 

5 УБОПа = терет:срна quia dereliquit me, verba mea ореге поп ипр{еий. Contri⸗ * der 
cõtempubile aaus Ч; сй camueie Чатаинав ойт tor поде, Ойит;*0е пох С 

‚. ОТО, Деу било Те Запишеф ут ера Зап] тапе,пилеаеот ей батией, Pœnitere 

м ног со ф уста баш т Саттоешит,ч erexiſſet ПЫ] боттйсст triumpha⸗ dei. 
locum р Ку a гене би tran есгоесачиТесау шп С арайа У вай гро — Зала 

ad $аш1,4 sxaul holocauſtum do ое Из predatum el р Saule. 


attulerat ex А. t quum veaulet samuel ad Saul. dieit е Запас! cur 
Вспеф из tu оуиттр\еи! устоит domini. Dixit $; Sa/ башю а 
—— уох gregum аб reſonat in autibus mei, & аси ſtulat quod 


mentotum quam — maiee aauurcan са: * pᷣtece 
epercit саит populus meliutibus ouibut & acmentis vt iinmolaren ptã вет pre 
ЕЕ и autem —— 


оете,& do minus ad тепох © æ 
ЕЕ 

— ляет Я 
пет согит. ergo пой ее 
; ЕЕ т 

аи 
рр ему тым ие 
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о. А а ры 
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$АУГ, Г) . —— и в 
autem de ↄreda populus oues boues рипи Ч аз гогау quę се (М 
В Ус immolet domino deo tuo in GCalgalũs. ЕТаи —— * 
Obediti pᷣ / dominus holocauſta victimas, e поп potius vt obediatur voci do 
ceptie биз minie МЕСТОВ В5Т ЕМЕМ ОВЕРЕМТТА СФулм 
таций ©с’УТСТ!М АЕ: & auſcultare magis дчАт onerre adipem айеит. 
тия Чиотат quaſi peccatum апойап ей, териспагс: › & quaſi (сешх ? vel,rebellatᷣ? 
offerti.idololatrię nolle асди сете. \Рго со гро 1и04 abieciſti ſermonem⸗ чф! i 
Ес{.4.4. domini, abiecit te пе ſis тех. Оби; Saul ãd Famuelem, Peccaui, quia ( .i.imag её 
Ос. 4.с. prruaricatus ſum ſermonem domuni, ⁊ verba tua, timens роршат,< физ бицта ге 
Mat.q.b. dbediene voci eurum.Sed auncꝰporta диф peccatum ипештт, › < re/⸗ipiciebat diui 
Е dertere mecum vt adorem dominum. ЕГай Samuel ad Saul, Non re/ni) traſgredi. 
Баш abijci / uertat tecum, quia proieciſua ſerionem domini а proiecit te domi⸗/⸗ vel, рагсе ob 
витаосо. пиз ne ſis rex ſũpet iſtael.Et conuerſu ей Samuel vt abiret:ille autexꝝ ſecto peccato 
Saul с664е( apprehenditſummitatem) pallij eius qut ſeida ей ЕС ait ad сит meo, 
ſuuʒ. Samuel, Scidit dominus reguum Ца а (ес вод; tradidit illud proꝰ otam 
ЗА обт( te/ хипо tuo meliori е.Рого Xriumphatot in) Иса поп *ратсес, &æ fortitudo 
gnũ 1(ае| pemtudiue поп flecetut:neque сот htmo ей vt agat pœnitentia.ꝰ meatictut, 
Jauli:a da Ас Шеаи, Peccaui:ſed пйс Попога пае согат ſentotibus рори| плен, (vej fallet 
tut dauidi. & согат ĩſtael, reuettere mecum, Ус adorem dominũ deum Фиш 572: 
‚ С Веайх або Samuel ſequutus ей Saulem:⁊ adorauit баш donu⸗ 
Deũ пипд; пита. Ожи 4; Samuel, Adducite ad те А баз тест Amalec. Et obla 
pcenitet, (5 tus eſt ei A баз "роза тиз, ЗЕСОЫИ А баб, "сапе ſepatat ата» ? delicatiſſimꝰ. 
immotũ ЕЙ га murs: Ec ait Samuel,a icut еси ау Бет nulieres gladius оз, 7 У сте venit 
36 ſtatuit. ſic abſq; liberis erit нист muleres mater ца, Е in fruſt a сопа4иИ сита amacituda 
Samuel ос/ Samuel cotam dumino in Calgalis. Abijt autem Samuel in Ramã mottis. 
аи А баб tha, Saul усго alcendit in domun iuam in С ааа *. Et non Уи sa / * Защ. 
amalẽe тие! vlttã Saul vſque аа diem mortis ſue: veruntamen lugebat Зал 
$атие! lu / muel Saulem, quon iam donunum реа а qu od conſtituuſet ге» 
teisaulem. сет 5аш ſuper iſtael. САРУГ Ху. 
А \хиа; сопли; а4 Samuelem, У ſquequo tu leges Saul, quum 
Бата! ti/ О.» pᷣtoiecerim сиз пе regnet барег ĩſtael: mple cotnu tuũ осо, 
midũ mit / & vem, & mittam се ад 1 би Вейцевепив ети: риа cuum in filijs ев 
tit deus ad пир: regem.Et ait Samuel, Quomodo vadam̃ audiet en im 8Saul. 6 
vngendum interficet me.Et ait dominus. У и de armeato сое; п manu tua. 
Баш ет. & сз, Ad immolandum dommo усп1. 56 vocabis i ſai ad vicumãa, 
Bretextu ſa ego ойсп4ат tibi ди баса: & упр: quemcunq; “тоайтацсго` ? dicam 
<ийа) vn tibi. ЕСС erzo Samũel ſicut loquutus ей ei dominus. Venitq; м 
$и затиа Bethlehem,⁊ ꝰadmirati ſuat) ſecuores ciuſtatis occurreates ©, dixe/⸗moti (пе 
dhᷣauidem. плим; Раайсиз пе ей ingreiſus tuusa: ЕС аи, Paciucus: ad immolan⸗ 
дит domino veni.ꝰ ncuncaminid veaiteme шт: Ус immolem.ꝰ Chal.intetp. 
В Sanctificauit ergo Иы & ſiuos cius, & уохаши eos ad бкпйсиит. peepartatt 
О шит ingtem eſent, vidit Eliab & ait, Num coraim domino eſt ус, 
Cytiſtus ciusꝰt dixit dominus ad Samurlem, МегеГричаз vultum⸗ certe 
Но1е; iux / eiut, neque altituainem ſtaturę eus: qquoniam abiec ват, ^пес iuxcta⸗ Chald.iterp. 
ва ſaciem а intuitum hominis ego ао, Бопи»елит vꝛdet са диф parent, do⸗ quia пб quem 
Veant. mius autem intuctarꝰcot.ꝰ Ес vocauit IIa Abinadab adduxit à4modũ videt 
PERI.. cum согат Samuele. Ош! dixit, Nec hunc elegit dominua. А. Е 615 honunũ. 
Кот uet autem Тби Samma.de по а, пат hunc пой elegit daminus Аи › дар ſuat in 
deus. дихи цасу би ſeptem alios 108 соед Samuele:⁊ ай Samuel ad tai, сог4е, 
Dauid pul/ Мол ГД сир че —— — 2* * 
«Бег vñgi coplet reſpondit, Adhuc teliquus paſeit 
иг, & оцез. Бе ац 5: а4 11, М ше, & а4дис и diſcumbe / 
2.К еб. 7.6 приз priue q; ие Ше мела Miht etgo & а44ихи eum·Liat aut ꝰtu⸗ уе! телу, 
Рй1.7 7.4. би, + aſ⸗ cotaq; facie ⁊ ait dominus, Sutge, & vage 
№.58.5. — ор ей enim. Tulit стро Samuel согац olei. d vaut ела medio 
24.7 бл баш ашуа “оиовиз с‘ (рициз domini à ок illa in Dauid, deui⸗ ? vel, manſit 
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ФАУТЬ, КЕСУМ. Т: СОСТАТИ, °‘’ 10 
серу: (игреля $ Samuel abijt т Ramãtha. Spititus aũt domini receſ Spũs (6 
⸗terrebat (уе, бе à Saui *ехариаЪаг` ей (риНиз nequam А ойо „ Dixerupt·; ſerui п Dauide- 
turbabat) $ aul ad eũ, Ессе ſpiritus dommini ташз eragitat te Iubeat důs по/ Deus imit ⸗ 
* qutſumus ſter⁊ ſerui tui qui coram te ſunt.qutrent holem ſciente pſallere citha tit ſpt ша 
bene ſit tidi. гагуЕ ай arripuerit te финиз dr inalus,pſallat manu ſua,⁊ leuius @ lũ in Saulẽ. 
таз Et ait Saul ad @тиоз ſuos, Prouideie ergo mihi aliquẽ bene pal ꝑ ſaltes д 
"тв, lentem, & adducite eũ а4 те. Ее геГроп4епз Упиз ое "риев,\аи,6с/ рго Saule. 
ce vidi бий 16 Bethlehemitem ſcentẽ р@Шете, 4 fortiũmũ тобогс,+ D 
virũ bellicoſum, prudentẽ т ус, vitũ pulchrũ:⁊ dñs ей cũ ео. 
МЕ стро $аш huatios ad Iſai dicens, Mittẽ ad те Dauid ſliũ ша, Dauid lau⸗/ 
? асетзит pa⸗ 9 ей anpaſcuus. Tulit etgo 16 Aaſinũ plenũ рапиз,` ⁊ la у1 datur. 
nũ:vel, айлиу В he aum ое сари уп, ч miſit рег тапё Dauid Я ſui и, ЕЁ Баш ант 
Естепеё рапсз, УПИ Раш а4 5аш1,< ſetit согава 20:26 ille dilexit сити пития, в la- ке 
® осо ” @из ей ешратирсг, МИИЗ; Защ! а4 1 i dicen⸗, 564 "Оли in соп Ее ре 
фейи meo:inuenit enim in oculis meis.Igitut qñcunq (рух cithata Там 


J 


tus Бо! auid tollebat cithatam, & petcutiebat des deo: 46 
тете manu ſua, ⁊ гфосафавит Saui, & Уюиня) habebat. геседеБаг спит tecedit фз, 
ab со ſpititus malus. САРУТ Хути. таГабаще - 


Ongregantes aũt Philinhijm agmina ſua т ресНит,сопоене —^ д 
т Socho Ти 4: & сайтатеа ‚= ие Socho < * 2 бах naijna 
Баз Dommim. Ротто Saul niij Итае con Ч venerunt in val · ↄgregantuc 
ЯЕТа (14 eſt Лет?” Terebinthi.) dixcrunt ааст ad pugn contra philiubijm· ‹бца Iſrae 
quercus. ЕЕ Philihijm ſtabant >) оп сх райе Вас, Iſtael ſabat ſupta ет, | 
$ вапз ег am montẽ сх aliera раме:уа Ч; ста пит eo⸗. Е сей уп Гри» Соня 47 
bos (убБимет rius ое сай РЫШитор попмпе Coliath ое Сай, altitudini⸗ ſex Ш, & аппа, 
duas 2968. cubitorũ ч palmi:æ са@з grea ſuper caput ни: lorica ſquamata in / {рйиз. 
LXX. potẽ) ducbatur.porrò pondus loriet cius quinq millia ſiclarum физ crat. 
® ус, laminas ч?осеав стеаз \ habebat in сии: cypeus zreus tegebat humeroe 
reas cius.hamuie аб *Вай$ * еб стат quaſi liciatocium tercntium· рб В 
vel lancet aatem та cius ſexcentos ſielas habebat ета: ыы = ап. 
tecedebat сит, 5215$; clamabat адие {ит phalangas Ихае,е оке 
Бас аз, Опаге уси! рагай ad preium nunquid еро поп (ия РЫЁ Сова ſu 
? ад тие mantur voe @ги баш Е ugite ex vobis vitũ, ⁊ detcendat а4 Пти phu⸗ * 
lare cetiamen. ſi quiuerit pugnare тесоу, < petcuſſerit me erimus УФ cat „. 
Ы; ти: имет срорираашето, < регаайето еило,У0$ ſerui etitis, e gulate cet⸗ 


⸗probti⸗ affeei eruiectis поз. Е Саба Ahiliihtus, Е со erprobtau · agminibus 117 слеп. 
acies ИгаеЙ$ таб ВофеОме mihi бе изеаё mecum ſingulate certamen. Au Тит ЦА 


diene autem Saul, отпез ĩTeaelite ſermones Bhiliſthei huiuſcemo raelite. 
.upedant. & metnebant оли, Bauid autem erat filius viri Ephra С 
Mei* de quo (арг dicum eſt.l ое Ве Нет luda iu потеп etat Ттез ſilj 
⸗veniẽs Ucb. И, habeb at ово оз & erat vit и diebus Saul ſenex, а gtan / Iſai bellato 
⸗vei, modiã deuuaꝰ Ни viros.a bietuat autem tres ſilũ eius maiotes рой аи ĩn tes. 
# саК оз lacte / prelium:e попила trium ſiliotum етиз qui petrexctunt ad bellã, :᷑liab Supta.t ⸗.a 














о; hos ſecundus Abinadab, tertius quoque Samma. Оаи14 Dauid hu⸗ 
⸗paciñce (уе, autem erat rau⸗ · Tribus ergo maioridus сия Од milis ⁊ abie 
сит utatiq uid,& aul, ух paſceret patris би ма Ве Петь, dus. 


пе) Не. Proces РЫБЕ; тапеч ус(реге , * ſtabat —— Оаш!4 ра“ 
| Об аб 101 а4 Саш ſilium ſuum, Асаре Нами tuus (46 $168С$. 
гатоПез.(тоз ерМ\ройисья decem рапез оз, < cutte in caſtea 24 frattes 10}, & рае. ” 
militũ eavt de * ‚бое — — м —— р уй “ ое го 
бее реситиа 7 26 * #4 апт quibus отатай Пири се, ^ $аи| autem,⁊ 1^ па пм 
рад 1 а 1,4 оплпс: теле, уаЦе Гетры рыбпабале адшетии РЫ О. раш4 
рабо Зигсойе 16а; Оаиз4 тапе, 4 солист аци\ ргерета сайол аЪ 1 а › 
41: & опий из рр ре Иаь ЕЕ —— Трамп Мал бане» · 
аул ad cxercitum Чи рибзат уса $ стаЕ ал с4/ са. 
баоде . С кешета ева асита Мен, ————— 
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СОСТАТН;: $АМУЕЕ Г. РАУТО- 
Dauid сит/ © етап! реёрагай, Derelinquent егро Оз уа@, дис attulerat 
ги а4 са’ (Ш тапи сайон а4 — ай Тосй «етапыйв, & лалено ^ Лаба би 
йа. t omaia тейе agerentut erga fratrer ſuos. Quum q; adhut \Ше (76$ (40$ рай» 
тети eis ?аррапие ут Ше фопиз а(сепдетз, С оваёБ потиле, fice. НФ. 
РЫШЯБсиз, de Сел ,ое сай; РЫШИР пог: & loquente со het саде  Вссе УЕ 45 
Ритйиии verba, audiuit Dauid. Oomnes autem Iſtaelite, quũ vdigent virum ба iter duas acice 
— geruni А ſacie ездите; eum valde. ЕЁ dixit vnus quiſpiã ое Та, 
ар. | гот vidiſtis virum hunc ди! aſcendit? ad explorandaum enim iſtaeli, 
Фаш4 ſpũ aſcendit. У ит ergo qui petcuſſerit eum,ditabit тех diuitijs magnis. 
вайиз дти & бВат (14 аби ©, эотй рагиз сз let аа; сИыио т Праей. 
оссабопе; Rt ait Dauid а4 vitos qui ſtabat ſecum,dicens, Оша dabitur уно qui 
vtã * percuſſerit Philitheum hunc, & tuletit opprobtium ое iſraelꝰquis eſt 
усе cõtta enim hie Philitheus incircũcſus qui exprobtauĩt aciem dei умен? 
Сойаш. Referebat autem ei populus eundem ſermonem, dicens, Нес dabuntur а 
D viro qui ресиФе сот. Quod quũ audiſſet ЕНаЪ fratet eius таг, 
loquente со сит аз ratus eſt cᷣntra Dauid, & aĩt, Quare veniſti 6 
Баша, (115 quare dereliquiſti pauculas oues illas la deſerto⸗ 680 пои! iuperbiam 
iĩnuidiaz & ат, & nequitiam cordis tui:quia vt videres preum, deſcendiſti в 
— dixit hᷣauid/ Qu id ſeci?: nũquid non⸗yerbum et⸗t declin auit paula/ꝰ ĩd ей саша 
кыетай. lum ab со ad alium:dixitq;; cundem ſermouẽ.t reſpondit с! $ 
Dauidis б/ verbum Пан priut. Audita (цпсаитех verba дир lsquutus ей Оаш! д, 
Чез,е бан! & aununtiata in con ſpectu Saul. Ad quem дий fuiſet addu 96510 
diſidentia. —— ей ©, Non cõncidat сот tuiuſquã in eo: ego ſeruus tuus уал ? у, рр eum: 
Dauid Я 4с$ дат, & pugnabo aduerſus Philinhęũ. t ait Saul ad Dauid, Non мах (и, Colatn) 
* dei les теййсте Philiſtheo ИМ пес pugnare aduerſus ей: quia pher с, Ме 
ad utorius autem vir bellator eſt ab a duleſcentia ſua· Dixitq; Dauid ad saul ba⸗ 
еблга leonẽ ſcebat ſeruus tuus patrie ſui gregem, vemebat со vel угля, А eal/ 
я vrſum пб lebat arietem ое *8 gregis & perſequebarꝰeos.) & percanebam,ꝰ eum, 
НИ ad/ eruebamq de оге 204. `& 2ИН с ſurgebant aduerſum те, & аррге» cuue 
futurũ реа hendebam/ mentum с0гй,& (аТосаБат interſiciebam $; 05. Мат & ? Ще копйигое 
Сойаф leonẽ vrſum interſeci еро ſeruus tuus:erit igitut РЫНИеия hic bat 
Bincitcunci ſus,quaſi vnus сх eis Nunc vadam & auftra opprobrium⸗ borbã eius, & 
Есй.47 .а pupuli:quon am quis ей 18е phiĩliheus meireũeſuse. сима аа биз et pereutied ã ей, 
Dauid reie/ imaledicere exercitui ей viuentis Et ait Dauid, Dominus дитеприй > 1 
@ armis me de manu leoms, & ос manu vrſi pſe me liber bit de manu РАЙ! 2 robris afſe⸗ 
Saulis de j /ſthei Войн, Оки autem Saul ad⸗ Danid, У аде, & dominus tecũ (1. eit acie⸗ 
сб Et induit ба Dauid устает Гиз, impoĩſuit galeam стела (и ? Dauidem 
из ꝓcedit рег caput eius & veſuit eñ laxica. Асст@из ergo Bauid gladio eius⸗ cæpit(vel уд 
cõtra Phili ре VvVenem Платт, сер tentare ſi armatus poſet meedere:n enim ши) тео ба. 
nheũ cũ ba habebat conſueta Фаст. Dixitt; Oauid ad saul, Non poſſum ſic in⸗ antea tentaue 
culo & ар —— поп (ит Бабео.* ЕЕ оеро(иц са, tulit baculum ſuum rat( бе, peri⸗ 
Аи. диет habebat in manibus: elegit ſibi quinque⸗ impidim- culũ ессгае) 
moe lapides de torrente miſit со; п регат райогает quã пабе? резкие 
maledicit bat ſecum, fnnda manu tulit: ⁊ proceſſit aduerſum Plith um. Ibat lenes 






Coliarn са ашет РАШЯНси$ incedens,& apprpruquans a Dauid, &аг 
uidi. оирег ея аще сит. Quumq; in peciet Phi в, Зуи Те: Фа 
Апоа Da / uid it eum Erat autem auoleſcens га пая, & тафейи. Et 
uid potẽtia dixit РАЦИИ низ ad Dauid, Nunquid ego ап ит tu venis ad 
dei. me cum Бла о? ве maledixit Рафи Dauid 90 ſuis:dixit· ad 


Е Dauid, Veni ad me, dabo carnes tuas volatilibus са, 8 Бер (сти 
1$. autem Dauid ad Рыси, Га усам а4 me cum gladio, 
Ola a Найа,& tlypearegeo autem venio ad (с m попиле damini exercittuum 
о УЕ обартиний Иса, “диз екргобг о; hodie, &^ аби te domiaus 11 › quẽ pbrit af⸗ 
— ре’ manu mea, & —— зе, auftrã caput пит, А te dabs cadaue / с, die nae 
15 N га сайтоиит РАЙАН hodie volatilihus ccelie beſtjs ierre: vt ſciat 
gentibu⸗. опиматета quia et оби Ира, > Rtaouerii ушей eccleſia сс / Iäacli. 
ща non 
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утоз Бей —— ста ип oeulis vmuerſi ре иен се. 47 а 
* ейать — иыио 2 $аы], РоттО сит’ теиетстевиг ротора то тои ая 
tcuerterentut а ſunt mulieres 4е vniuerſis vtbibus а, cantante⸗, Г аб 


рб, 415 teuet morciq ducentes in осси Чит $ аш тер, № —— Цао & — ——— 
icretut а рев» Пйиь УЕ pettinerant muicree uaentea aiq @исетбея, РегсийИ. gaul п dauidi 
cutiendo Ще ржи decem ви ла. ина Ве — а ФаИрЬсий стбшл и 
vel сапе. 40 оби 2108 бегото е Редетат! Оз! 46сез та, ти 1пизднит 
(ХХ, ум — одета сд е1 би упй бошка терпоз? Non redu «10 ſaul а 1 
фа) . аы14 а фезЦач . РОЙ aem autez С та 
alteram. Гриниз der malus Защ, ‹ п medio 40“ р(аПи 58 
wus (4: К фея оли рии ——— — tentat 
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Фа де { Зотайпиз СЯ? сито 20,6 А (е тесей ег. amouit er аш риа 
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лу! С: тЭжсу м: Г м ТАЗ 
‘ЗаоГ, Чи еб ии фе. рее 
и, в ИИтае! ур бат actum сй аш tem 
—2 Aerob бл — eſ nadrieli —— ухог. мы == vſe 
da / autem Micholfila ет и а 1а/ 
№140 МЕ / ‚анг Оли ð au або сат МБ УЕбае с 0 —* 
<Ъо1 Ябата ету тапиз —— а — 1 даль 
ſus alteraʒ gener meus ей им Saui ſeruis (из, Кофтйи ad * 
Ро Ито Ша Чая me dieentes dece places тесф, omnue⸗ бет ета; diligunt 


ст. че. Миле ето «Йо репет ВЕ laquuti ſunt ſerui Saul in aundue 
`` № Ош ola derba Веса ай Мит parum videtur vobis genetũ 
Gul peiit a еТе tegie· ego аитега бить р ет Et ten untiaueruat ſer/ лем 
dauide.a оо ui баш dicenter НийИсетю4! мета «1 Dauid. Dixit au⸗ 
жа РЫ тет Узы, $ Тодийтругаа ава, м гех ГропГаНа aeceedeſyderat га 


пой, пиано баё vltio Че ainucis dotem 
vt ab еб ос герв.Ромд сте Фашёа дп авизо: йа # facere 
cidatut. Quũq; и ные бр ета lacuit са! Ра 
С Гтто а оайв Фа, — — . ЕС —— 
Ам са реп; Саша, 20 erat t 
dauid ad re ducento⸗ ое < — 
* — edet gener eiu⸗ deacuag —* Nichol ſliam ſuam v —* еб 
ак * intellerit quad dñs eſet cum Dauid icioi auten n ий. 1. 106 
* За, dngebat синт, Et Зак magu cœpit ттете аш: м оё рейегав 
—— м тт вы ——— Ее ſunt —— м * 
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ый —* Томи (08, vt oteiderent Они .Р олто Топа аз бНазЗаи 1, ом 
оса! daui ſgebat dauia уа14е. Ее ъёйсаший 1 опавваз Озш , Фсеаз, эп ий 
Чет. › аш pater meus оса4стеегдшаргорит обета че шапе,е та 


Aonathas — пен Ат, & аЫсоп4АВЕФО аист заза patrem 
от 2а/ теит т арто,УМебаое fuetie:a ego loquar de de а4 patrem тецуу 

uidi pattis & quodcunque ча же и Loquutus ей стро Ionathaẽ 
баны. — ъе фаша овала 


а: . * ата —* А —— 
топе lo/ {т ſeruum п’ — п auit tibi, unt 
* ага НЫЕ valde. Е poſuit —*—* ди т мало (аа ——— РЫШ "НеБ.рго ое 
е поп —— fecii dominus (ато magnam vniuerſo ĩſracũ.vidin, eit ſe —— 
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г eſt abſque си!ра?Опо4 сриит auduſet vcniplacat voce lona⸗ 
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55. —— — Ша. miſit егро За! (тес; —— 
Е: in оопиии О и учите eum,⁊ interuiceretut mane. Quod 
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eruat = — — — ——— рег бепейтат. , роб Ше abijt 
;- > —— микро! 55* polſuit ей кк 
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ad — loco пе — ей а, — Na 
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Want Е инь еж хе ие & < tat 
derit т Е ге tabat Убиедит veniret in Маю | ети Ргоце 
Бапе, поп eſt ipſe [е усИйтепия (ив, & pro Г з сотата Зале ,& $ирга.1ю „6 
miicogntũ.ꝰcecinit udus tota die illa node. cciuit 8 
Ра J УР №. * 
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а тете Бавей |3 УСН аа Саша 4е моба ть Аа 
поп с Бос, уе ей согат Топяа, ——— <й iniquitas 
Зустит о4 рессайит meum in раётет tuum, quia —** animam m 
taquã ui dixit ei, Abſit, поп топе : neqque сайт faciet pater meus 
Упиз * quicquam giande У paruum , пЯ? priue iucauern ый: 
* mortem стро celauit ã me pater meus (ттовет tantum 

рн С — erit inud ТЕР iutauit rurſum Dauidi: & Шеан, 5ск ————— 
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dar qð ter tuus quia inueni gratiam in oculis тв, aieet, Neſciat hoe tc 
м уоиасета пабраз ле (ое сийетиг. ^Ошийто\ ум опытиз, & УВИЕ ал 
зы 211), ma tua, ша *упо tantum ( у Ка 4кат)ота4и ‚еро то; diui⸗ к р. 
5 4итит .^ Её ам опааз а4 баш ‚› Оподсзадие Фет т ^ 
— ĩ anima tua faciam tibi. Diait autem Dauid ad Ionaiham, tceeꝰcalen Е 
То дев erai —— ——— — 
iebria 4). dumedimutte се сео те те уг abſcordar in азто у(дие а4 усрегат 21} В 
recordãdo те tertig. 94 7 teſpſciens requi Чей тие pater tuus reſpondebis ©, Ко? ` 
cordatꝰ fuerit gauit me Оаш4 , УЕ — nlee смавет Саат : :9а 
ве (УТ mẽtio и оеппе; id ſunt vniuerſit contribulibus ſuis. $1 dixecit 
Г. de me [есе/ —* ах erit ſetuo tuo.ſi аштет faerit iratus, ſcito quia —— $ —* 
rit) па снах. Рас егро тИейсова!ат фо (егиатл tuum:quiã (ем (1 
аси ап/ "_ domini те famuluma tuum tecum mire бес . ſi autem eſt ini⸗ 
nuũ eſt 161 to/ quitas aliqua т те, me intetiee, & а4 patrem tuum тре. + па аз da 
вт. — сазте, сай зопаЛаз, АБ Бос Зе: пезше enum Йса рой, * 
An tye hoc vt ſicerte cognouero campletam «Пе раз mei malitiam —— 
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(БК cras, de auatiabit auh бои повете —— tuu⸗s dure⸗ xt ait С 
bie icro 5.) Топаз а dauid, У артит. Quum 
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‚ги. шва поп бла тех Quem perſequeris тех ИтаеРдаст Nuetiseca ⸗ 
бе вет mortuũ perſequeris, pulicern vnum $ dominis иг де, iudi 
eet inter me & te: videat iucicet cauſſam плед, eruat спе de ma⸗ 
DAau tua. Quum autem cqpleiſet Dauid loquens ſermones huniſcemo / 
на 41 а4 Sam, dixit $аи}, м очи tua с ЯН п Dauide Ее 
(и agnoſcit uauit vaui уосет ſuam, ficuit dixit q ад Dauid, Iuſtiot tu 
Фезтавих; свои спит tribuiſti ти bona, ego ↄutem redaidi tida та, ВЕ tu 
i пса hodie qut feceris mihi bona:quomodo tradiderit me dom/⸗ 
docentiam пиз in manum tuam, non occidern те, Озиз en im quu m inuenerit 
Aam буи флиса ſuum, dimittet eum in via бопа? Sed dominus reddat tibi 
emeuainccahanc. yto eo quod hodie operatus es их те. at uuneꝰ bonum, 
игаё «да» да (дю дуба ceriimme rtegnatutus ſis, & habitutus in manu tua тел 
ы145аи Ц. gnum Iſtael: iura п in domuno пе deleas ſemen meum poſt me, 
педие aufrras потеп meum ое domo patru тей, ЕЁ iutauit Dauidꝰ ad munitio⸗ 
башни. Abijt ergo Saul in domum ſuam: Dauid, viri eius aſcen · пет. ( vel,ptę 
deruntꝰad tutiora 1юса.^ САР, XXVſidia.) 
А От(шиз ей ашет Samuel. & congregatus ей упше(из Iſrael. 
Мой $2“ М lanxerunt ет, & (ереНсгати eum 1 эото (аа 11 Ramatha. .ч% 
пин. Сопбигрез 4; аш deſcendit in deſertum Pharan. Etat autem ум 
Ес. 40d —* 11 utudine Маоп, & ?роео` eius in Санте, & homoꝰ ориз ез( 4 
Nabal 1 р”. Не magou⸗ aimis:erantt © dueẽ tria п Ша, & тие сарте & accidit ресидез & Ба 
Abigail @, У tonderetut grex eius in Carmelo. Nomen autem ума ИВиз егаё Ма пс; етра ди 
pies & pul⸗ bal:a nomen ухо eius, Аа, стай; muliet Ша prudentiſſima ſe exercere 
eco porra ve cius durus & peiſimuẽ, & malitioſus:etat autem de let homo) 
DMa mit / genere Caleb· Quum 20% audiũſet Dauid п оеко ꝙ tonderet Мах 
11 оз Ба! gregem (шут оесё iuuenes, & саки eis, Aſcendĩte in Catmelũ, 
Фиовад Ма & устиеиз ад МаБа1,& ſalutabitis eus ск nomine тео расйсе ; Е1 с 7 viuo.i. та ⸗ 
Ы1 ры. окей. 75 бастьиз meis, & 6 рак,& domu tut рах, omuibus по УЧ Юг 
“ —— habes, ſit pax.a — — м дит емо уно, Alij ſic 
2 1 ей” п deſerto: nunq; #99 moleſti fuimus, \ пес аВай defuit quicqᷓ; vertũt ad vitã 
aei de grege lomni tepote quo fustunt пос т Carmelo. 1тёетто # тез. lij, v i- 
puetoꝛ duoee nabar 1. Мипсетро iaueniant pueri tui gtatia ис. А Ш, et vi 
т deula вела ое enim bona venimus quodeũq; inuenetit manus uentem) 
р Мал dua da ти ги, & Но tus Dauid. Quðqq; veniſſent рисй hauid, condeas gre⸗ 
тефобл ioquuti unt aa Nabai omnia veiba hee сх попе Оаи14:& ſiluerũt. g es tuos: pot⸗ 
бо Ев К Е 
etunt 


autẽ Nabal pueris Dauid ай, Quis eſt Pauid⸗ & —— г райогез бий 
Рашаз. Alus ИаРВодфе inereuerůũt ſerui qui библиле ©й 05 10$. \ То! ergo 

— paner — — о — —— 91 —— tonſoribus⸗ ignominia 
Diãa Уё теб, & dabo оз neſcio vnde unt кадр pueri аЯсситиз 
viciſcat & Dauid рег viam ——— venerunt, & annuũtiaueruut — р —— 
de м 
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Dauid ел ſuo:a equuti ſunt Саб y бадировео iĩ * 
dacenti тет iſerunt ad rcinat. АСЯ autẽ vrori Nabal паба» С 
ый упиз de pueris биз dicens, xcce ODauiã miſit u⸗ вс сео, 2у1 топа De 
evel, vt ſaluta —— АНА и — ыы uidis Я rebꝰ 
t tis fuetuut воы о ——— ij 
Я пшейия ё т четроге дао — — оебио.рго тиго exant пох ——— 
55. (утесе Бы tam in nocte q;; im die отп из diebus диз pauimus apud eos abſtinẽtis. 


aut Quã ob удета, & recogita quid facias:quoniam сб 

— сари 

valae auus ВеНа ца усаето poſũt её loqui. Fen inauit igitut Аа, 

defut tulit ducentos panes, & duos vtres УНИ, & anetes содоз,& Abigail ſe 


?ойт пойтй „дул; ſata 6, & сета ligaturas vut йрабу»\ & ducent as таГаз общат Фа 
? 15, —— & ſuper aſinos pixitq pueris Низ, brecedite me, aidi cum © 
7 уе! ſeck, ce ego рой cecgũ че уоз.уНо авита био. МаБа! поп indicauit · barijs. 
. Ва 2 vir cius deſcen —— ое при 
рег viri Иа оса ; & Ша осситих. D 
ван — — — hiuus стай in < Uumanus 
оси поп *реги ^ шеф ое cuncus qut ad eum perttinebateo redaidit mihi oauidi 
таит pio Бово.Нце fariat овиз micis Dauid, hec addat, ſi reli⸗· бебия. 
quero de omnibus que ad ipſum pertinent vſq mane iningentẽ ad ра 
* Obſecro xietem. Quũ autem vaet —S it deſcendit ое Oratio АМ 
⸗wpiumaſino, & реоадисота ре ча ть ſuam, & adotauit (ирег {ет gail ad Da⸗ 
2 с Ей: Маъа! га, сей ad pedes снах, & dixit,* In me ſit обе то! hec —— из 4, 
потпеп еб, 1юдиаци о6йсто апаЦа tuà in aut bus tuis дм уста ати [$ Га. 
2 ус| ПаБШеу Мерозае ого dñs meus тек сот —— — niquũ Ма 
(Caut ſecuri) Фабаша Eeũdum nomen ſuum NAulius ей); aen cum eo:ego 
⸗colligata autẽ ancilla tua поп vidi puetos 103 опе 1,905 ‚Мите 
эепаа1ааЙа обетёумй2й5,4 УМИ anima tua, qui ptolubuit te пе усонея in бит 
Ьниг | тео рштет, & ичави manum tuã В: & aunc Бапё йа: Маба| пло 
Чек funde. пы qui quetunt обо про ташт. Ошарго о/ в 
ГХХ, ЕЁ 21а; пет Вапс, quam attulit ancilla tua tibi ойо 0160: а рису дш ſe⸗ реш ви 
фоитисога tus quuntur te dũm meũ. А иг iniquitat⸗ — enim бе ре ан 
иапда!аси/ Оопипаз @Ы обо тео Фотлит бест) дуба рерНа Осипа Обе п с} 
13Бенз in me/ пи prxliaris: табиа стро пой inneniatut 20 {< omnibus dicbus УМЕ ара 
ао аоф; — таб. $1 еойо битексгие авиддо Вотю рейедистя te & Чо ап, ВаДею 
СВа.моетф. папа Фадей аптра бота пе ’оабодиа диай\ in laſciculo viuen⸗ т —* 
Е ара пи! паг apud dominũ deum tuum⸗ potrõ inimicotrũ tuotu anima to⸗ рессаей 9 
<ор ог уо tabitut, quoſi in impetu. & circulo funde. Quum стро всей о — 
lare faciet quẽ nus tibi dño тео oinnia —— ей Бопа de ге, coſituerit ду вы 
адто4й уса Че ошсет бпрег Пас, поп еп Вос п ſingultũ, & in (ти › 
те сии ((аБ. сотёз йо тео,ф Воде бпзштет Запохшт, > ашё гр te У 
60461215) tus fueris:d quũ фепебкет PDominus обо meo, tecotdaberi⸗ ата 
Тар14ёбла4е. . бир. Есай Dauid а4 ^ЫбАИ,Вспе и dñs 265 iſrael qui пб В р 
2 обепбо 4 о с ге оссшИ ит пси, Фепед нию сюдшщт tuum, & Беле Аа „5 
Яодкишт — шар ргоБ ий те ое пе ист а4 @лрийлет, & УПеИсетет ге F - 
$ кийга тали гаеа ЛА Водип УШИ ойз из iſcael qqui ptohibuit me пе та, Бо осы 
= лиг сет! @ ; Вито басететь НБ сво уелйТев ил оссатбила тор, поп тетат Е ——— 
Ы ыйнетьобз Маба! рад сет тааёлат пуобетз ad parictein. Зибсерй ег авы 
— ны Dauid de ==> ей * 948 —* = —— — рвет 
& Стоагёта in domum tu:ecce audiui уосет Nonoraui faciern tuam· 
Nadal ebriꝰ 
не. + сопинойита regis, & сог Nabal iucũdum, стат епт ebrius nimis: 
+ ХХ, reueri & поп п каше! уефит puſillum aut зтааде vſq; тапе. ОИиеш о 


из ſu оре@ЫТее узой МаБа!, maicauit © ухот ſua уста В Nabal oeci 
—5 —— на ваша в — аа ово 
этот ` редшаайеае * оссель вис, рогов ропоарие МаЬа, оси (9. с 


$АУЕ; -ЗАМУЕС 1; Аз 
Ctanarum Quod quum ав 66 Раш топий МаБар ай, ВепедГ% из Бо /оый 
actio Daui/ qui iudicauit cauſam не тег ое тапи Nabal, & ſeruum ſuum 
Au, ob тог сибофиИ Я malo malitiam Май tedaidit dominus {п сари! ейи» 
410 Nabal. МИ стро Dauid, laquutus сй а4 А БАН, ſumeret сат ЙЫ1 in 
Dauid du⸗ ухогст. Ё{ veneruñt pueri Саш 4 ad А Ба т Carmelũ, loquuti 
< Abigail ſunt ad eam, dicente⸗, ᷣ auid miit поз ad 1е, УГ aecipiat се Пт ухо» 
ал vaotem. тет. Ор conſurgens adotauit prona in terta, & аи, Ессе Еитийа tua 
ſit in апаПат, vt lauct pedes &таотй domini mei. Еее зпаше, & (ис 
токе Abigãil, aſcendii ſuper aſinum, & quitq; puelie irrunt cunm са 
pediſe quẽ̃ cius & (едлиша сй nuntios Bauid: a ада с i ухог. cca 
A chinoam accepit Dauid ое Ierrahel: & fuit — етич аа 
auter dedit michol ЯЦат ſuam ухогет Dauid, рва, Но Гав, дий 
втагое СаШит. САРУТ ХХутг. 
И 4 Т vencrunt Ziphti ad saul т р реги тусует ДУ тт 
Achinoam № Ииз eſt м *сойе\Н асс, див сй сх адис о Зои тв, ^ Её бат у СаБаа 
м рог ул xait Saul, & deſcendit in deſcriũ Ziph, & сит созиа ша virorã de 3 т 7 
хог Раша, Я Итае, уг quereret Dauid т deſerto ет" bt caſttametatus ей д, я 
dat рЬаН, $201 30 СаБаа Нас Бис, диф · crat ex аби оШидти т ма: Раша ; сайтатьсцай ` 
Ziphei рго autem habitabat т deſerto. У еп; ашет ф уепШ ее $ аш] рой (ет в ма ^ 
4 Раш 4ё deſertum, miſit explot atores, didicit ꝙ venluet ссиНБлье. Е (иетскй; 
sauũ. Dauid, & venit ad locũ vbi стат Saul:qquum t; учите locum —— 
saul Daui/dormicebat Saul, & Abner filius Мег princeps пис cius, & 
4 pſeqtur.dormientetm dentorio, reliquũ vulgus рег аташ cus ait Dauid 
а4 Achiwelech Нефрит, & А 61 hlium caruit frattẽ Ioab dicen, 
В О! deſcendet mecũ ad баш! {п сайта? Оки $; a bitu, ЕЗО ое(сеп4$ 
Рагсй ſcðᷣo сит, У епстити ство Раш & Abiſui а4 popᷣulũ пойе, & пошепегае 
аш! 4 тах Saul iacentem & ооганетеет in tentorio, haſtã ſixam in бета а4 са 
mico Sauli ри @из: А Бпет autem populũ dormientes т снсиии ешу. Dixitq 
dormienti, А biſti ad Oauid, Concluit deus inimicõ шит Бофень тапиз ва35 
haſta & (су пс стро perfodia сшт lancea гп terta ſemel, ſctũdo ориз поп её. 
phum eius t dixit 0 2114 а4 АБ, Ме ицегбоа; cum:quis enim екоёдее manc 
ашетсля, Гаат in chriſtũ domini. innocens eritet она Фаш4, У ни соты 
виз, ша п ойз регош Фей: сйаие dies cius уепетИ уё moriatar aue 
зп prelium deſcendens perierit,ꝰPropitius ſit mihi ойз` пе смет та * 
пит mearm in chtium · domiai. пос igitut tolle halam диф с adꝰ abſit mihi ã 
cput eĩus, ſeyphum aquẽ᷑ abeamus. Tulit igitut Dauid hana, обо (.i.auer⸗ 
Prouidetia ſcphum aquę,qui etat ad caput Saui abicrunt· a поп таг qutqua tat Вос оеиз 4 
dei oppri/qui videret. ĩntelligeret. & euigilaret, {ед omner dormiebant, quia те пе ac. 
1% отпо dommu irtuerat ſuper воз. Quumq; папй@её Dauid сх vel, добо: ' 
Saul cum ©, ſietiſſet т vettice montit dcelonge. & «её grande interualiũ иль (а), veneme⸗ 
(из. чет соз,1атаий Баш ад рориит, & а4 Abner бНит Ner, dicent, interprettur) 
Раша ех/ Мбипе гефопев АЪое 2 ЕГтефопаеи А Бтет,ай, Слыйз © ви сш ^ А терёе (+4. 
probrat АЪ Чатаз, *& inquietas tege ᷣe ЕЕапОашА 24 А bner, Мипди 4 поп qui tus Чат 
вст ſomno / УИ tu es? quis alius ſimilis tui in Iſraelequate сто пб сийодИН do (Е excitas te⸗ 
Кац, ро minum tuũ egemeiagreſſus e enim Упиз ое tutba vt ĩnterũceret ге вот) 
фет d m tuum Мой ей donum Вос od ſeciſti:viuit dñs quoniam 
Я) пог) eſtis Уоз ‚ди non dominũ усйгит, chritumꝰ Heb. рго di⸗ 
domini.nũec Vde vᷣbi ſit haſa regia, vbi ſit ſeyphus адис qui gni motte 
ета! ad сари! cius Cognouit autem Saul vocem Фа di un⸗ 
quid vor hec ша ВП т! аш? Et ай Раша, Vox mea ойе ти сх, ы 
Et ait. Quã ob cauſſam dñs meus —— ſeruum ſuum⸗ Оу все 
aut 004 ей malũ in manu mea⸗ Мипс стро audi ого dorune mi tex⸗ (4. бепо ша 
vcerba ſcrui 01, dominus пена te aduerſum те, ’одотевиг @сйб» пбейо ойёЧае 
В дит. аист 65 Бопилб:та1е414) (ищо соафе@и сои! киа лин вед, 
весстопе те рофе, vt non labitem in domini, dicentes, ſicut in ſacriũ⸗ 


Vade,ſeiai фз абс, Et aun⸗ цед undatut Али щи in iera во Сад.) ^ 
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cotam agola tecgu ей · iſcai t qux ratpulieam УЧ, Atnoſci 
egpia ——— — perdix т montibus. xt ait Saul, Peccaui, tenettere Не 
2.5 6 пи Оаш:редшадий enim у Виа п так дат, со quõd рено & пиапь 
Из: mcrit зойта mea из оси 605 Воде: apperet спит ф пише состип,< Dauide бЫ 
Ретацент (а ignorauerim multa сит, ЧЕ t reipodena Dauid, ait, Ессе Вайа tegis: Фата _ 
риа modum. tranſeat ynus de puetis tegis tollat ат, Dominus autem retiibuet Е 
vnicuiq;ꝰ ſecundum ото ſuam fiddem:tradidit enim te donunus 
а. " Бофе п manum meam, & пои! tatea dere manum meam in chritura 
domiui. 24 ſicut wagnſcata ей anima ша hodie т oculis теля, бе 
magniſcetur anima mea in oculls demini, liberet me de отл? an⸗ 
на. А it etgo баш ad Dauid, ‚Вепед 15 tu бЫ mi Dauid:equidem 
ciens facqes potens poteris. Abijt autem Dauid т узат ſuam, 4 
aul reuerlus ей т locum ſuum. САР, XXVII. 
rõfumar упа 5 —— ——— у Ancidam упа die in manua А 
die — saui,n — —— — Паша 1 а 
—9 deſperet баш сес me quererte т cun bus iſtael⸗fugã ergo сиМа cot⸗ 
de manibus anos dejus. ВЕ шиски Dauid, & а pic, fxent vrri F es ad 418 coſtitu⸗ 
Ас; filjum Maoch тереть Geth. Е hab⸗ aiut Dauid cum ·clus in tus,fugit а4 
Сев, ix ſe у eius. у domus сз, Dauid dug vaores eius, Аср rego 
А chiadam Телабаии, & А сц ухог Nabal Carmelitia Е nũtia⸗ Са. 
tum с Saul ꝙ бе О лол СБ, & пб адф и vlerã qutrett ей. В 
т аппиз › сит Dixit аи Dauid ад Achic,si ĩnueni рглба in oculis tuis de ur mi lri 
uatuor meſi Досиз in vna vbium huius vt habitẽ iba cut пит manet ſer ее ‹пй 
Риз. С Ра. 19 uus tuus ĩn ciuitate Оса Мар Е a chie in die Иа Каса: газ а Оли 
terpᷣ Dies ali ргорнт quã cauſſam (аа e кр in diem hanc. uidi inhabi 
quot cũ qtuot Fuĩt autem numerus ост quibus ВабНаиИ Dauld п герлойе РЫБ tationem. 
menſibus. ſthinorũ quatuor menſium.) Et aſcendit Dauida у сны, & * с 
impetũ fece / Бапё ргсфаз de Geiſuri.a de Ста, & ое А такой: козы аш си 
runt in Geſſu bitabantur лета antiquitus, deunt биз бит vſq; ad ет Ау. ЕЕ cuem а4 ря 
ritas,& Gerti / percutiebat Dauid omnem terra, nec relinquebat viuentem & дат, РЫЙ 
каз, & Amale- mulitrem: tollens $} oues, & boues, & поз, & сате $, & уейевуле» ПП соз occi⸗ 
citas hi.n. Mha цекебаит,& усофаса4 · chie Dicebat autẽ ci АсЬи In доёйни» деп. 
bitabit tetra q роБодеекефоваеЬае Раш, Совига пен еть Тидф, & соштатей О 
в ã ſcculo. diem Ietamecl, coutra meridiem Ceni. Vitum mulierem пол РУ Da uid fal⸗ 
"оо uiſuus Vcebatd auid nec adduecbat т Getn dictne, пе fortẽ loquã tur ad / Це regem 
ad predam derſum 008. Нас си Раша: & Вос crat decret Ш опти dichus АР. . 
7 нсБ.р relin / qudue БаБизши in тете РЫИЙ юнит . СтеФАИ 10 Achi⸗ 
uebat viud. Рац dicens. Multa mala оретагиз сй contraꝰ populum у ИтасЁ: 
bowinadꝰ cit igtur mihi ſeruut ſempiternus. САР. ХХУ111, А 
abominatꝰ eſt до <® autem in dicbus Из, congtegauerunt РИН 5т ag Раш con 
F типа ſua, vt ргбрагатепиг ad bellum coatra Nael:dixitq; А chis tuit cuſtoe 
ad dauid, ſciens пис ſcito quoniam теста egredietis in сайта tu & герб Achie 
viri tui. рый; Dauid а4 Achis, Мипс ſcies диф fadurus ей ſeruus 0 СПО. 
Ptoſedo ego tuus.Et ait Achis ad Dauid,ꝰt еро` cuſtodem capitis mei ponam te Samuel 
ав diebus. Samuel aute mortuus elſtplanaii Ч; ей omnis ба, mrtuuv. 
ſepelierunt ей in Ramatha уе ſua.Et daul abſtulit magos & айо Supra.ig.a 
de terra. С ſunt Philithijm, & venerunt caſſrame бац! auſere 
tati балет $ autem & ба! упше {ит Мга ve/ magos & 
ок м —— — phiuſthum, & timuit,& expauit сот atioios. 
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saut ен; nimis. C oinum, & поп г а лезу рек ботаь/ к 
? упт (noſter ma neq рег. ед, —— Dixitq — ſun, Зы phiti⸗ 
interpt. эодй Quęxite pyihonem, vadã ad сат,& (> ſheis cõtra 


2 mterptac, (сиаБог рег ат Et drerunt ети cius ад сить, ЕВ пизиег рублох ſe cogtrga⸗ 
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РАУТО;: —— ЗАМЕГ Г; фа ^? 
Ч, ЕЁ eum, Ecce tu пой quanta За; диотд 
‚. фота пае0з,9 апо1оз ое ета : quare etgo паек” апутое "рой а4ие 
$шснае © теме ’осаёатР> et Инга ei Saul п —— ож ротйаие (.1, quare Фак 
тие! апоб 96а поп eueniet tibi quicquam mali proptes Вапстет- Dieitq; @ орегА УЕ Трои 
946 Син тоНет, Quem ſuſcitabo вЫ 2 Оли аи „бат mihi ſuſcita „Отит паз laqueũ пой 
попет , 4 аибет УЧАЙТее ист $атиеетусхЧатац_ уосе тарпа, ⁊ dixit* ad В: quo 4018 
РЕИИ‹ оз аш, Оиаге impoſuiſti пир 2щ es сп? Saul.Dixitq; е rex, Мой сити @1агг) 
у1@опа ро te:quid У ЗИНРЕТаЯ ти ст а4 аш], Deos vidi arce dentes ое terta. пой facias 
1Китоз. — 20и$ ei Qu alis ей огта eius⸗ Qut᷑ ай, Vir ſenex aſcendit, & р тег 
с - атибиз ей раШо. Ес mtellexit аш ф Samuel себ, я inclinauit & м’ punitio 
aed as a ра бабе а чета адогацй.Оый зи $атие! а4 Заи!, Ошаге* тойег 
——— уе быбаагет2 Ес ак (аш, ”Соамог пний:^ бдшдет О iuum vidi 
РЫ\Ь рибпат адосйит ше, & осизтесе ЕЯ те, exaudire me а(сеп4еп ела 
nolut, 1641 а ‚р nia уосаш етсо te vt oñderes mouiſti 
‚$: 6, — па facia. ct ant ſamuel. Оз iterroga⸗e me quũ ойз гесиТегта се, A приз аЁ 
За! quare ч traſierit ад? рпий tuũe Haciet eniʒ tid dominus ſicut loquutus eſi fcior valaeꝛ 
зыевиза м плапо глса,ч ſcindet терпит tuum de manu ба, dabit Шиа inimicumna 
го. хто о dauid:quia пд оБеЗИН voci domim, пед: бес тат furo/ 
Зта бов из eius in А malec.ideirco quod pateris fecit tibi doõminus Во е. ЕЁ 
ра. ваБи вотиоиз едат el tecum in тапаз РАЦ ; таз autem 
Заш из Арал tu < 6) tui mecum eritis:ſed ч сайта iſtael tradet dominus in manus 
вах ое» РЫНЯМут zeatiatz; saul cecidit porrecun п terraextimmuerat enim 
феабо* ¶ valde vccba —— —— —8 in * ты сотефегае, ^ 
о em tota die Ша. ® In m ad Saul, & viditꝰ æ tota n 
—— — enim erat девы ад еит , вссе обедние апсШа т 
тиа уос шс,4 ро(Ёаайпат тей т тапи теа: в audiut ſermon et 
110$ 900$ loquutus сз аё me.dNuue igitur audi & tu уосет ап 
tut ponam сот te bucellam panis, УЕ cameden⸗ риже(саз, ⁊ ро; 
иег арете. Qui reniut,⁊ ай, Моп comedam.Cocgerunt autem ей ſer⸗ 
ы ſu & тибет, + оч — —— ſuirern 25 eſedit 
lectum. Muliet аист Й $ vituluʒ paſcuale т оото, 7 счет 
а Кпльй, & оса еблоЦетз Ч; farinã таит ей, 5 coxit агута, риа 
& ро(ий ante Saui ante ſeruos cus Ош} quũ сотедИТет ‚йитеке» 
гта, ——— —— —* — Ab. F x —2* 
п unt стро Philihum У agminad in А рНес: ? 
daua С С га а паки eſt ſuper fontem дит стат ** Е — 
—5 * Вигаре quidem philiſthijm incedebant т centutij а millibus:Dauid 
та бое 9090 У глаз стал in nouiſſimo agmine сит achis.Dixeruntq; 
РИВА, рипезрез РЫНИВйкт, К ила 6 Фегиьз ; мопс МЕ 
тели р» За! regu 1(гае, & ей apud те multis diebus vel annia⸗a поп inue/ с 
вала <. п; п со quicquam,ex ок qua transtugit а4 пе vſq ad diem БАс, та, 
: в! (ил ашбет афише аз сот рип@ре; РАША), dixcrunt ©1, Reuer 
=. Раг. 11.4 А уп, едеаи in [осо ſuo in quo сопй ии гит: поп t 
ага biſcum in реебитие fiat nobis aduerſarius, quũ рефНат с 
Dauid lau РИ Ят08з2) Nonne с ей Dauid cui cantabant in choris, dicẽ⸗⸗ —2 
@мие а се; Регсий —— ——— —— 4527 аи — —— 
voeauit er auid, & ait ei, quia rectus ex 64; по; 
Аь. а —— meoꝛa exitus tuus.⁊ introtus tuut wecum аа ба 
дп сайпз & поп nuent in te quequam тай сх die qua успий а4 те, 
. Aque in diem Бапс:{е4 бигарй поп places.Reuertere стро ,& vadẽ 
in расе, & поп AMtendes oculos О}; Ра» 
ад Аср, Оу спи ео, quid ошелИ in те ſeruo зу Ане ‹ 
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—— 
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? уе ad еп voce⸗ 
@от. 9х биетапе, А chinoam 
* рав: 4 ‚ей а 
А 
ad Фаша, метит dominũ, diccs, Dauid, ap⸗ 
cxercitũ hũc. Раб — п еоз ай ЕЁ оо саг бы 
р ODauid # t тит и. ——— 
ег eran 
retiqui vero а * — —— Е Е 99! ред 
Г —— enim ducenii,qu⸗ tran lecitae 
torteniẽ Beſor.ꝑt muenetunt virum A 
* t cum ad dauid:dederuntq̊ ei panem ур Ibi Prouidẽtia 
beret ⁊ fragmen maſſe caricarũ, ⁊ dua⸗ dei occutrit 
О едите reuerſus ей фициз eiut, & ‘поп buus Атал 
епит сотедетаё рапёл at aquam trihus dicbus ов Оа 
` bus.Dixit taq; ei D с; tu⸗ vel vnde⸗ Оман, Риет Aegy/ ше; ducit 
рии аист имет гоегеНЧЕ autẽ me ойз тпепз , Ча а4 eos qui 


lauimus а4 —— сор — поз erupimusdad аийта1ез р ſuccenderat 
ридат Се, & cõtra —— Mad meridiem С а, Siceleg биссеп Засе;. 
ad id quod О ыиа; дуб, Роге гпое ducere а4 7сипей) ит? Qui О 
ей Та4ф, ай, Тата mihi регоеит,ф поп occidas те, пб tradas тет manus ледурНи 
? екегации ЗопаНИ mei ego ошгй бе а4 cuneum iſtũ. Qui доит duxiſſet eum, meminit гы 
— ессе ИН diſcumbebant барег faciem —— terte —— «ыы —* * 
tri ates te⸗⁊ꝰ quaſi ſccttum cancta preda, фо диф dau 
серега ео д, —— — 0 Атас 
ме ры». vſch ad veſpet am — — —— ры 
niſi доадпо репа vᷣiri adoleſcẽte⸗, quiĩ aſcendetant camelos, & —2 р 
—— речей. рой геле ‚< duas ухогез 
мы ея \,! 
аптуотиа redurit Da 
——— атие facien ſuam: р} 
бош ен успИ ашет Оз! а duceto УИ | 
— 35* d auid/⁊ reſidere соз iuſſe 
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ОЗАУТО: я № ‚1 ЗАМУЕЕ —5* ‚а1чАа 
vos quiſquam ſuper ſertnone Нас: enim раз ем beſcen dentie ! 
ad preliuin, & 4 сте а4 —— — ЕСба@ит 

ей hoe ex 4 Иы,х deincepe сойнтивях ⁊ prea taẽ a дал Лек 1 17 ? iue (УР) 
` Crael vſq; in diem hanc. Venit ergo D auid лю ери& п Чопа! 
Ex pᷣda ета de рес да ſeniorbut luda proximisuis dicens, А ccpite benedicoꝰ vel,amicis 
ибса( Da / пет Зе preda hatium отт Ни qui erant in ſethel, & Ч п Ва} 
uid omni / то acd meridiem, qui ia Gether e⁊ qui А caet qui in 5срва о. 
физ amicis. moth, ий in Е Ват, 4 Rachai,⁊ Чт veibu⸗ Тегаинее ап > ⸗ 
vrbibut Сет, ‹ qui in Hataina, ⁊ тип Яасил А ſan.⁊ = ‘Атас, Вог СОТ 
⁊qui м Hebione reliquis дит erãnt in his ют 4 сбетота» 
‚и - Физ бега О аш ipſe & ушешя, 2. ОРУТ ХХХ тг. 
А uilikijm ашеемо —— adnerſum Iſrael:a fu ум Aſraet 
ohiliſthijm Pꝛ fatiem РЫШЯРуо» , < ceciderũt interecti те Gelbõe. #1” роет 
deridunt 1{ rueruntq;; iliſthijm in Saul & in ВН > eius, percuſſerant опа? (р 
raelitas· (Папе Abinadab⸗ Melchiſua ñlio⸗ Saul eotumtij; preij ver⸗ За: ⁊ clio⸗ 
a. Pat. io.a· ſum eſt ia Saul:a conſe quuti ſunt eum у vulacatus⸗ cpauit 
$201 < 61] еА\ vehementer в аа Оу Saul ad acmigetum ſuum/ eua⸗ 
оса4йии. gina gladium 006,9 percute me:ne fortẽ уайапе mciceũciſi ian in⸗ р 
ре реет 4 
thas morit. mio terrore Нах $ m #1; же 
Saul ſeipᷣm сит Quod quũ vidiſet — et ꝙ moriuus све Saul. уз * 
осн, itruit епатар® (арег gladium ſuum, ⁊ mottuus ейсоу ed. Mortuiua 
Armiger ба eſt ergo аи! a tre⸗ filij eius, armiget illiut e vniuerſi viri eius in 
бе тру die На pariter· Videntes autem уп еле! дай erant trans уаЦет ·* 
оса4и. — ‘тапз Гогдапет,ф баз ident viri iſraelite & ф mortuus еее аш, & 
ſracuitę fu 6) cius reliqueiat ciuitates ſuas fugerunt:vᷣcnerũtt; РЕ 
8; С habitauerunt biĩ. Facta autem die altera veaerunt РЫБ у 
Phiſthijm expoliarent иней оз, inuenerunt Аи! & тез ſilios и ĩacentes in 
Poliato Sa mõte Celbõe,Et preciderunt caput бац, ч expoliauerunt сиу апт: 
ule,deferrãũt miſerunt а terram Ры тор per circuitum vt annuntiaretut вл 
caput ĩ tet петро idoldrum ãn —— . ЕЁ poſuerunt arma eiut ба Фет plo⸗ fixerunt 
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alaad сб/ т: venerunt q; lades —E combuſſerunt ел 151 2 tulerunt oſ⸗ 

* cau⸗ @ сор, ſepelictunt п пелюге labes ⁊ ieiunauerũt ſeptem diebus. 
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Я,& puluit malee, maneret ĩn Siccleg duote dies. An 
ир caput, die autem tertia it hono устепз de 
Gęena luctꝰ caſtris Saul —— conſper⸗ 
Annunt ial ſus capui vte venit а cecldit ſu⸗ 
Раш: рет ааст зат ‚4 адотаие ОБИТ; 24 сит 
mort бац» Daud, Vnde уепи> Ога ад гит, ое ca ⸗ 
1$ ⁊ Iona/⸗ Пиз TNael ſugi. ве ад cug Dauia Quod 
«В verbum, qð бит лапа ой. аш 

. __ аи, Биби populus ех pre Но , multi corruentes & о того 
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Блугв: ЗАМУЕГ. ‚21; о ИР. 
—— —— — ———— я 
vel, рег #21.) < сби tergum ſuum,v⸗ | 
аи № 
u Ш?ЕЕаю ad сит —* т u 
рег me interñce те: = ны 2 см нм 
та те зп те 6.5605 —— enim ф vi ‚хо 
crat 


tc dicenc,t bet 
Planxit aũt Dauid planctũ huiuſcemodi бр баш + lonathan би ей 
: о —— — * т 
reaocum мари Е 5а 
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За : мос — тоз,пес pluuia —— Иа / 
— * — di adiccuu ей cypeus боги , Зуреия saul * Е 
Баг vos аш п осо. 
А бприте intere ой, ab adi ре fortium ſagitta Тота пипетаат 
—— они gladiu⸗ ня поп eſt reuerſue т —— Г * 
«ао: я Топ215 amabites, оесоп valde in vita аа п motte quoq 
ilia velociorer: ieon ibar боиботез. 
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ата а р РЫ Aſtael ſuper saul dete, qui veſticbat уоз coct ino an delicijt, ий 
wihi valde) чево — 
mitablior Опотодо — 
vel arctiot) Boleoꝰ ſuper te frater mi Гопабрал ?оесоге типиз,^ — * 
ihi amor рег amorem ꝰmulierum. 
фа’атое ^ } —— —— ä——— 
Одо ceciderunt tobuſti.a perieruat ата САР. ТТ, д 
реет тури потечет Мит aſcendam т 
левое салаеьая luda⸗bt ам dominus ad ей, Aſcende. Оки; to dño atc⸗ 
— Dauit, Quõ aſcendã⸗t —— 1п Нтол. Atenaut ство "Оал ЧиГ Нет б» 
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ФАУ:р. = ЗАМУЕГ ТГ; \ 2v40 
перст $$ сова ſuper С амад, < Гарет А ит, ч ſuper terrahel, + Фи 
2. ре 2* ſuper мае Ира vniuerſum * + 
Hauid qua/ ĩa аппогити стае 1 filius бы, quum regaate са рИТее (ирег МУ, | 
41а терпал гае| а оцобиз' аи regnauit:ſola autem domut Тода го | 
ше Ир Тау ША. ЕР бытии Осии бповеоливо аа "Я оаа!4 , Нпрегапя 
in Hebton (ирег отит —— zgno &х тепбат; keret 
(13$; «й Аст Ны мае риси Тоби 61 u de сайи т байт а 
—* eer⸗ —— Toab ——— рис dauid сергей ſunt, curre —W 
us teme ⸗ runt ей iuxta piſclnam Cababn 1 quum in vnum ↄueniſentere 
ae ſederunt, ВИ упа Гете, N er altera. ð — 
ЗоаБ,$играп{ рией,‹ 1а4ане согата acbiee reſpondit оаь; 
Surrexerunt и aſierunt nirmero вцодест de Beniamin © par 


о. Зав], эиодесит ое 
Уи У] дар сарНесбрайз Горрейки о1а Чи in latu⸗ а ceciderunt ũ 
я я ес ей потеп locallius, АзегтоБийотв м СаБаопЕ1 
Ч. , отытей БеШа сиг? бут ея Бира умей А пере vin it⸗ уаНе 
Abact ſu гае| — —B———— 
Зиг. ‚ & Абе:ромол бей ватт уеосИбани fuit диай утих ое сергей 2 сот 
ВЕРЕ ше поогаеаг дп Я. рейедшеБзви ашёеть А ие * А Бпетух поп ? ао 
85 Ала, доеа4 
‚ фай itaq; Abner рой сте (ий, ван, Tunc e⸗ Аб > Олйчефбан, . | 
фаща ЕБО Шт. 2; ©} А Босг, У адеа4 осжстат ше а4 Яоинае а тит ь 
а „, РЕбВепае упй de а4ойеГсетийжиз алое цы ›фоНаченз. Noliun ый: veſtem (уф 
бету д бе wittere quin vrgeret сит: Кито; loguutas с Abner ad arma) 
———— @ашиулеботиё сореаг* сошбоченее ‘217 ев» 7 реше te 
7filus occi/ тат, \ ч 1соагепоп potero facienr тей ad Тда5 2$ 100: зи ите 
Анг. соп1ёрйт, в пошИ Фес тате: егро сит" А нее РамеНу Найа? сие Чаи 
— 5— in ingaine ⸗ tran;fodit.⁊ mortuus ей Та содет Тосототите; qui сер n quinta 
eant рег [0с8 т дчо сесфета А ае,‹ mortuus erat #. сойа 
Фо АБпег, ‚ренедиепеьия де Поз е ан fugientẽ АБпег, © оссибийе : & 
Е уепетийе vſꝙ а со *аарди из, \ qu ей ее адие о уаз > Рите? Апута, Г 
ri⸗ deſerti in abaon С 6отера $; (ати ВЫ) Вешапип ad adnet веб › са, 
Slobati in упб cunenm, ſteterunt п иозтьнасе сита уп. ЕЁ СК рег viam 
Чатаий Abnet а4 Тоаь,‹ан, ми 2 у; ad internecinnẽ ция чсгол $ tolli⸗ 
deſtuiet/an ignotat ‹ф гренсию@ (и deſperatio⸗ у(лаедио поп эй » in ſeculũ (УР 
ce⸗ 19 vĩ omittat perſequi fi atres ſuore ei Ae толь, Vauit dori/ регрешо } gla 
плиз, N loquutus баЙТсзитапе* ессеП Тег рори!аз erſequ ств fratrem in 
ſuũ Inſonut тоаь buccina,⁊ ſtetit — 
lunt у Илебтеу iniere certamen . АБпег аи vVin ешеаьени Пон поч» 
С ре сатрейпадойа поде Ша:а птапбегите Готдатет ‚е lutrata o/ то2 
п} cihhoton denerũt а4 сайга.Ростд ТоаБ гебеНизоитиТо, АБАет, ? п loquutꝰ 
ↄgregauit omñẽ рорщат:ч< defuerunt de pueris dauid decem ⁊ повё бе ((сИасее 
- ,excepto А {ие бетий autem dauid регсиТении de В стат in 52 sutgant рис 
Xirii аш стапЕ сит А Бет treentos ſerꝛaginta унив, сш & тон & Шшдаиг 4.) 
5* боле, Tuleruntq ^ би, ереНетипе сит т Чери! ches рави ий ЧА шас 
АВЧ., — Валет: 8: апШааеги това поёе Тод, 4 viri qui erat сео, п 
О оерибшо peruenerunt in Чебиуть САР, < ть. 
А Е А да eſtlergo longa сопсстезно inter domum daua ‚+ тт do⸗ 
ога. теро! К° той Заи Раш реобаетя а &трег 1 ſo robuſtiot domus а 
Физ а Ба $аи! ресте(оё доб. №264; ſuat {6х1 —— та Негол: ве 
и 4. ритозепниз ещи Атпопое А сАтозт 1 еагавейнде. в рой 
№И) dauid Сьееаьье А укоге МаБа! Сагтей:ротт® tertiue АЪСогь 5, *X 
in Hebton. lius Maacha бе 21 regis Geſſut· Qu rtus auten А 4от/аз, В» 
врага. уьа. Циз Haggithẽe quintut $арпайаБНаз А 5емиз lethta⸗ 
+ 2-5 *xote dauid.hi паб ſuht dauid т Н топ. ит ergo 
уч в later m Защ + domum фаш4 , Аве "Мег 
tegebat 














и олУтот 

tenebat ſe р терфай 
domo( vel,ſta Ява Аза.Оший 
Баг араце 20 nam рами тс Qui 



















715) e⸗put cans сво 

qui ат Зарег голой saul о 

⸗vibtaſti р поладь чел cuanus Сац 6 6 

те iniquit atẽ пизрсте hadie⸗ Hyc facat deus 

mulieristid eſt ромео учи facaa cum сом 

mẽtione сз т Dauid брег 1 * 

inidtatis диаз уу; herſabee. At поп 

сори сш iſn стро abner numuos au 

muliere ым т 

* диз, < 91 
adduxeru Напа , ———— 
—— —— ке 
а бобра Аба 
ergo ИО, Рра№зе1,6 Шо Са. $; АБлег те, 
eam уй ſuus, plot ane уу dixit adeũ Abner, vade, & ге, исп i⸗ 
uertere · Опр гене {ия «. Seimonem диодуиими Ш А bnet ad ſeniotes 
Aſrael,diecus, Тат Вс $ песо 2 сви пит — тевоагст Ноа . 
ſuper vos. dunc ergo facte:quonia dominus loquutus сй ad Фаш taeutas УЕ 
diceue о manu тол mei Dauid бшаБо populũ тей: i ſrael ое года Гай piant 
РЫШАНут, mum inimicorũ cius. Lacjuutus eſ autẽ A buert ttiã Dauidcm⸗ 


‚ аа Benamin et abijt vt loqueretut ad Dauic Нефтов ocania que · O·. 
—— iſratla vniuerſo Beniamin. У enit рад Dauid иене $ 
ron ант vig⸗nati vitis:o вот Dauid Abnetoc учти eius⸗ ЖЕ чо 
сит со,соиенит. Есожи Abner ad Фаш4 ГСО Сопши 
24 1е dominũ теит regem отаё Итае, & ineam tecũ ei celchat 
тс; omnibus, ſicut deſy derat anima tua. Quuim ergo V 
ecanris, Abner 6 Ще ilet in расе,Йайт pueri Dauid ĩoab —V 
iatronmbus,)quũ ptę da тазпа пит: А Бег autem пд erat cum ba⸗ 
о п nedron quaa iam опа егае cum, profectus fuerat да pace. bt 
Золь & omnis exercitus qui ctant сит eo vener ant:nũti⸗ 
ей как; Ioab narrantibus, V enit Abner бриз Мег ad regẽ dinnũt у 
am abt in расе, t ingteius ей. Ioab ad regem, & аи, Quid feeiſu · 
все venit Abner ad te:quare dimiſiſti eum, & 2ЫЯ & тесоТи ignorasa · · 
Abner iut Net quonia ad Вос venit ус deciperet te, ſciret exitum 
шит introita плат, & пойссотола ди-арля2ь greitus нас; 1оаБ А 
Юли, обе nũtios рой АБлетуя teduxit сита сист 5 иауенове Со 
Deauid. Эпит а; г Фе А лег ia Hebron ſeorſum ад доки ей Iaab xx 
Фуа. рае бсе: 24 wedium роте ув lq uccccu⸗ еп —— — аби докт 
о Соь` Вале, & поминая ей Ао утв пили” д бы] беат ки > 04 Олий тай 
р слошиыё 994 ав4итсе Раша rem iam geſtam ‚аи, миодия ego ſum. a regnum 
Нео тели арудрей уу ва ористий А флеше АБлст 6 Мет, & уе, 
mat dſupet сари 1о2Ъ,& (ирег отлетсотй рабиз tius·nte deficiat 
de domo Тод Вих@ тии; дам чета 
cadens Ладо, & — 22 
ſeceruͤt Abuer eco ꝙ кА 
Оки ац Оли 24 Ioab ад оп: ро 
дие veſſimeqta уейта, & асе nuſaccis 
$ . A bnet pottð tex Oauid ſe 
ſuper псг и Негопсиави rex vocem (ид & Вей 
2 ше, Веий аист & omnis populus.Plangen Зуи 
2? 11 сотредез уста ſolent mortuus eſt Abner. 
#1605 illau. & pedes ша цой (404 * 











































| 


РАУ!О;: 2О0?Е БАМУЖЕ 14; revroer vᷣn 
vwi бе inlquĩtati Де — ой populut deuit — 
Мир eam.· Quũq: veniſſet vmuerſa сит сарсте cum Da? vt comedere 
uig, dxlata adhuc die nurauit Dauid, её ‚Не faciat mihi дез, hęc faceret ру 4а 
Табе _ а4Зае ſi ante occaſum ſolis guſtauero рапё vel alud дийсди . 015$; ш4 рапет, ‹ 
‚ роршиз”ав аи, placuerunt eis cuncta стае бес тех т ↄſpectu то» 7 cognouit 
. cius populi.t cognouit оё vulgus, & ушие (из; ИтаеГ m die Ша ди > 
aon acſum ес тебе vt осадсге Abner из Мет. Оси | . 
рот века leruos (чо „мия ignotatis сей — тот < cecidit ho tener 
aie in iſtaelet go а adhucꝰdelicatus & упдаз rex:portõ viri Нбр LXX.duric⸗ 
uiij Запис аи али milu?ꝰretribuat agaminus faciẽt maluin iuxta ma те бала уе ^^ 
J Ива ſuam. САРУТ 111 (ур foruotes 
. А: ори чур Abner п Uebron, & ао» 
(та tur/ Mtx ſunt manus eius отии5 $; ИтаеГ perturbatus eſt. Duo aũt viri Г 1 
521 ab тог рипарез’ топа erant filio баш ‚потеет Уп! Ваапа,< потеп аМей” turmar um 
tuũ abner. Rechab, 6 Веттоп derothite 4е бя Beniamin: ди! < Beroth (у militux) 
Ваапа. ^ геркмага ей пт Ветапойт.4 fugerunt Berothite т С аБяйи , fuerũt· 
< и.о. № aduent уу адрес ад. Trat aũt Ionathę ВИ $аи! биз debilie 
В реффиздитаити enim fuit 47 venit nuntius de баш! & Топафа 
Rechab. — ск Леман лойепз илореиу nuetrix ſua fugit:quum q; feſtinaret ус ва 7 дай incaleſco 
Deroth· geretcecidit claudus etlectus eſt: habuitq; vocabuĩũ iphiboſeth ret dies 
* VeEnientes igitur fiij x emmon Вегоенис, Rechab Baana gremꝰin cubiculo 
Чел niue ſuntꝰferuente die ao mum iidoſeth:qui dormicbatꝰſuper ſtratum ſus meridiano. 
Топафе; merdie. Et oſtiaria domus purgans triticum, vbdormuit· 1 тет > 1 
Daana · re ſunt autem domumꝰlatentet arumentes ſpicas teitici, & ретсийе» ’етртогсз в 
chab ocei / runt eũ in ingume Rechab & Baana frater спи ,& берегите, Quum mentotum, 
dunt С жмет ото faient domum, ille dormiebat (ирег lectum ſuum in (Chald Негр. 
в conclaui, percutientes interfecerunt eum:ſublatoqʒ сарие еши abie мет epto/ 
c —* 1 (7 runt pet урл deſertitota nocte ве attulerunt caput Iõſeth ad Da⸗ res битёор. 
h affe / iã т ebron areruntq; ad tegem, весе caput ПГО titij За ви ue.ſ.agnoſce- 
rũt ad daui mici tuiqui querebat anmmam ати: ос Ой; domino meo regi тепбиг) 
de, cuiiuu vltionem Воде de caul de ſemine erꝰ. Rõdent aũt Dauid Rechab ‘дика 
осадил. 4 Ваапай ани сз бНз Кетитоп Веги, dieit ад ео, iuit domi⸗ LXX,qut 
Libcratot — поз qui ети апипат meã де отп ати а: сит qui annuntia / а4 occal am 
аз О пези м aixerat, mortuu ей баз: ди! putabat ſe ргобрега aua⸗ꝰ qui putabat 
Гарга:т.Б Чате tenuiæ оса! cum in Зевер,’си! орочебае паегсейсти dare ꝓ 95 datutua 
Зи(репфеге пипёю: Quanto пар пипс quum Попитез ĩmpij mterfecerint vitũ оТет meiccdã 
Sepelitur. Annoxium, Ми domõ (а (арет 1ейат (и , поп queram ſanguinem · luſtum, 
3 „ ей детали уейга д auferam vos де terta⸗ Ртесери на р Раш 4 рие 
ия (а, & interfecerunt созгрерсдетее; 4; тапиз & ред еопит, ſu⸗ 
Vngit dð ſendcrunt ео (ирег piſtinam in Нбгой:сари! ашёет lſboſeth tule⸗ 
ны чате, & ſepelierunt in ſepulehto АЪтег п Hebton САР, У, 
И А cr успетипе vnuerſt tribus iſrael ad Dauid in Hebton ‚ется, 
aꝓara·a ca С, Ессе noeꝰco tuum, & саго ша“ ſumus. 564 & heti & nudiuſtertius Нар 
Ра(сеге ро quum еее Saul tex ſuper no⸗,tu ста educens & гедисеиз Iſtael:dixit qui tui 
N. autem dominus ad те, Tu paſces рорйит meum Iſtael, & tu eris 
сарИ аг сах (арег ĩſtaci· Venerunt quoquẽ ſeniores те] ad тебе о Не?уе, ſed а /⸗ 
её Sion. — Мот, percumũt сити ем чех Daiud баедиз ĩ Hebron coram 40а gent te 629 & 


‚2 ac по:упхсии Чу Dauid Зи regem арег (саб РИ triginta аппогау Ч ло! (рыба 













lebu erat Оли дит ть ео quadraginta annn терозий. bant епип) 


cũ раз То Него: ии (ирег абиит feptem annie & (ех тет ЯБиз: т Те оды! 42 eo п# 
4 claudis. ruſalen ей тет it triginta tnbue anme ирег отуает тай & ingteſurum. 
Р:оце uc omaces vri qui erant сит сбута letuſalez ad CXX, да an 


гогелу terre:dictum q; en Dauid ab сз, Non ingre / ſuttexerunt 
Abſtaleris cent в ли оз, )cicentetꝭ Моп ingreaue⸗ claudi + сре.) 
ис. Cepit ашссат ШФачи4 атесп Sion, het eſt саназ Оа/ dixctat 
па `слил Daaid in die Ша” prrmum, Иди! ‘реги С ^Чал ров сме 


м чт <хг 
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РАТУТВ: < 39% 7 итбум 11 ое — я 
Теби "а, & rebuſcum, tetlgĩſet damatum ſiſulas, abſtu rtent clau⸗ т, „14.9 
врет {Яо 40$ odientes аптат Dauid: 4еко’ dicitur проце о, \3 сия ⁊ —* 
rũ сала я а claudus поп intrabuntꝰ in а autem Dauid in ar⸗ 6141 сопйе 
nuleit dear сел осаш" еатуСЧайает Оз :ветийсаий рег сутат Mello та 648 
claudo⸗ Annatrinſecus.t ingrediebatur proñciens atque басстесств,& domi⸗ catut· 
odio habitos пи а = — — *32 и со. —— Виат —— F —* —* vro⸗ 

ал. ола! поза4 Оли д 4 hxaa а, 6 а gnorum., ати ' #15. 

к. ((ираи4: dum ad parietes:x «А сашетати domum Оаш 4. 1 eognouit Dauid rilij eius 9 
erit dux,vt le quoniam eonfirmaſſet eum dñs мое зумом quonam exal⸗ leruſalem 
5. г.рагаН. гаТес regnum eius бирег populum ſuum ſrael. Accepit ergo Dauid © паб» 
—X adhut concubinas & vxores de Ieruſalem, poſtquam venerat de Не» —2 
* t,broncnatiq; ſunt Oauid ⁊ alij 66) < aliee Бес пота еотаудий пай ſunt 
9 ш. Я нее Йеу, Sammua ⁊ Sobab а Natã ч Salomõ < Iebahar < ЕШ@аа < Ме рга 3 

— & Тарша: ве cxuſama 4 Ноа & Bliphãlet. лофепии * 
О зада бабке ааа в терет (ирег tſcrael: & абсетде» '.рата.т4» 
runt vniuerſi vt Dauia quod quũ audiet Dauid, deſcendit Ъ ©.4 
ece·linn⸗preſichum. autem — — фа уаЦе Ва Iſa.eg.f. 
[ phaim. ЕТ —— pniſihume Rurſã 21 
ſi dabis eos ln manu пед? ЕЁ us ad Dauid, Aſcende, qa to 
tradens Чабо Philiſthijm in manu tua. V enit ergo Dauid in Baalpha persucit 
та (ито, percum̃t eoe И, фк, Dicuſit dominus inimucos meos cora philithtoe 
rmme, ſicut diuiduntut адие. < поте юа Шик 2. ` 
ФкошЪиПИ — ВаарНатай ти. Ей reliquerät 11 (ойроНа Гаага ав О зин4уе уз Deꝰ inſtruit 
eiue · ¶Et addiderunt adlue РЫШЯ ут ут а(сепетеле, < aitu ſunt dauideʒ aa 
> | м vaue Raphaim Conſuluit aute Dauid ойт,”5ра(сет4ат contra рита & 
РЫНЯНСо5,4 tradas 205 10 manus таза Qui героо4и Non а(сеп/ РЫНЯБСов 
‘ Заз” contra соз, {ед рута рой tergum согиль, ⁊ venies 24605 ск ad/ ipſe ꝑcuiæ. 
"епосогата uerſo ругор, Е ий ао43ет5 (оп ить рта летия гп саситте’рно»,\ . 
ь tunc inbis репо: ди а пас egredietut dominus ante баает ат, . 
ус регси а! сайта Pholin lujtn Fccit itaq; Dauid ſicut pteceptrat а 
dominus,& petcuſſit —8 — — venias Cerer. я 
* У Ув. г 
Сота autem turſum Dauid omnes 1е@ох ex iſrael trigin / Reaucit о8 
ta milla.Sutrexitq; Dauic, abut,⁊ vniuerſus populus qui erat ateſ ve do⸗ 
cum eo de virit luda, vᷣt adducerent ateam де орет quam inuocatũ то Abina⸗ 
еф nomen domini exereituũ ſedentis п бет ват. ЕС Ниро @АБ, пес] 6» 
‘ luerunt агсат' dei ſuper plauſtrum nouum:tuleruntq; eam de dumo @4 а Saule. 
АБтадаЬ, ди! гай п С аБза:Ога ашет, ве. A В АБтадар,тй г.раг. 13. 
паБапёер1аийгит поцй. Quumq; tuliſent eam 4е ото А binadab. т.Кеб; 7.-а 
: qui erat in Саба cuſtodiens atcãs dei, A hio pręcedebat atea. Раш [441658 
⸗abiegnie, autem, e omnis ИтасПодеБале согат ооо ĩn ommbus Поп’га ram ойо 
паб Бесба биз, 8 серая, & у & tympanis < Пг & сутраз. Рой т. 
⸗aec ИпаЪап quam ашет venerunt 24 aream Масвоп , еесоди Ога тапит а4 Озаосо 
Бошез ( vł im ⸗ arcam 461, & вели cam:quoniamꝰcaleitrabant Боисз. > Itatusq; ей а dec qð ac 
РЕЦеБапе, gut indignatione dominus contra © гат, percuſſit eum ſuperꝰtemẽrtita ca й я 
ouebat ſub (с: ди mortuus eit ibi жа arcan ое. Соиагаз eſt autem Dauid В’ Leuitia u 
акат.) со 95’ретай® ет об Оглт,`4 voc⸗tum eſt nomen loci ЦИиз, * Регу жа рсер! 
? уе, errote: cumd ð 26: арта о ВАС. ВЕ cxtimuit Dauid dñm йо die На, ойсепз, (аб: УЕ У 
Энебтаке а4 Опото4о тзтефени а4 те аеса допити? Епоши асиеге а4 т:раг.1 5 © 
verbut 16$ И, (е агсата ой: $1 cnutatem Dauid:ſed diuertit eã 1 дотй О бедедот» Ducit агба 
diuiſit ой; di саду. Ве В abitauit агса соци m domo Obededom Gethei tribus in domum 
uiſionem in menſidus⁊ Беледии doaminus Obedeaom, & отаёдотит cius. Obededom 
Ога, Nuntiatũ 4; eſt tegi Dauid quòd benedixitet dominut Обеде4от,& Bũd as ся 
?ош йо omma ейзя ргорит arcam 4а. АБ ст8о Одо д а44нме atcam bucit 02014 
> |! ге! де4ото Obededom гл сивиасст. Фа сита зашло: > < crant arcam · a @е 
сага О auid ſeptem сроц, & vicuima уни. 1 — хо) <й gaudiq. 
ви ” зараш: 15-4 
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C.aulent qui portadant arcam domini (сх разу imolabat bou⸗ 2 *7 
оли етув Саш” регсийеБ ас и пен лете ее 2 Алан 
пре ——— Раша erat acciactus ephod lineo· xt Da оз 
7* и14, < 05 domus Итае| dutebane arcaꝰ teſ пп зы Ноь, Ро о. 

t ichdl. & ла elangore buccint · Quũ 4 изегаее атса domini aa сшйает а ось 


ноослийа 14, Michol бВа баш] proſpitiens рег епейгата , МИ Раша о 
— — новы флоре от: 
ша 148 сотат ойо; 4еГреки eũ ia cotde шо. ?У ий agẽt 

р ор ЕЕ отофилегал эсати обл, йтробистио ват 1л 10со (ад ее * * 


ais tabernaculi, 3 tetender at eĩ аш: Бат Dauid Нем Но» 
— — рай»: · 
г ттт т О 
} ultitudin⸗ vito quam mulien ſingulis⸗collycidas ‘ра 7 
auctit · он упал, <*абамигат hubale carnis уп, ſamilam пм, ы 
кро и с асов populus упш и; in domũ ſuam Keuerſuſq; ей Da⸗⸗ рый 
uid vt bentditeret domui ſuere ертеТаМиеро filia аи in —— — 


Dauid, ан, О glorioſus fuit hodie tex iſracl diſcooperiens ſe ante 
aneilas (стаотй оф,” ‹ audatus eit· quaſi Й падет п о 
- Из’ оне ву Dauid аа Мисно1, Але qui езите робиз, ди& ре ут!) 
№. рамет ай, < ий отлет dom eiut⁊ ргфсери mahi vt су dux ſu аи. 
о Ба рр dñr in \Итаеь я tudamya⸗ утюг бат 2 lacusſuper 
ео по: 4 его Рита in `оаИ 8 пей 5$ cum атс, bus loquuta⸗vel, contem⸗ 
826 646/ сз. оТопобог apparcbo. Tgitut Michol р Saul попе natus биз ptibiliot 
те 4от& Vque in ета лог (ие: САРУТАСМЕЫ 
А Аата © autem quo ſedidet rex in domo (на,& dñs ЧеИТе с ге 
1,рак 17-2 quiem уп; ab vnutr ſie inicent (ий „Фи ad Марло he 
— tam Vid⸗ ſnae доб4еро habitem т фото cedrna, area Че! poſita 
—— ма ЯН тев о 1уытт? Свен  МатНап а4терё, Отте qð eſt соти Фу, cortina ⸗ 
врал, 64467 ве 145, Уаде ас сиИа ойз тес ей: Faaũ ей ато Ша пойе; ecce гд›(рраппо» 
«ате соплиу (70 ant ad МАСНат ое а4е, & 1одиете а4 (сти тез Даша, г оф ехрагье 
пе несоки обе, —— 
КИВИ ушел Вата воть ое Га, cduri Яюз Ига@ ое 1ста`Ах8у bernaculorut 
deue a pti vſg in diem hane ſed amnbulabam зп tabernagulo· & 1п Гео, compoſitiõe. 
пе ро 4 ты сап@а 1оса дих Напйит сат отп ия6з Иае| : 00094104; 
| ——— vnam de tribubus реет в зи ут pãſcerei 
7’ во Ри тали рае дует Одаате поп сай mihi domum cedri 
Сбелетога amtt —* —* — м erercituum, 
- ЕСО tuli te de рак ſequentea gregesvt орет populamꝰ с бага 
—— пей Naelte едите пт УИ, ambulaitija илейеа уп — 
МОУ тИтисоз оз atacie tua tce q; be omea·grand⸗ muxta поаё 
да funt in terra: et ропат locum populo meo Цеаефя РА 
‚д асаре, 250 ат, Бабняи МЫ со, \& поп tutbabitut amplius:net addent:in [осо ſuo. 
1, В бруавье ЯБуииойаен уг аб равт cum ſicut prius ех die qua contui iuci · 
— — пеот ſcael·a requlen dabo tibi ab omnnibus aninu⸗ 
———— ой. Ош бу сова | 
рака, 13 с Ре биенте 41е; cu, e doranern сиу рав ия вай ſuſcitabu ſemen 9] aatuam 
3 “с шитройце, quod —— vtero ао бйтабо regnum eius. 
nne Тесс оотит попу ‚е Вана thtonum tegni eius 
т, прот ис ЧАНАЯ ЕКО ЕТТМ РАГКВЕМАЕ( ит 
У$! ен ионы — т virga vi заза 
>| —— п Масв Яном Боги. Метсогазанта autem паса; воп ти 
Ant uferam а5 со а & Зак! дает amoui А facie tua ВЕПасиз) ^еГ, бета 
Нл ак опий ба, & тертиту саб Уорда веет ante faclem сад thro aut йаьй а 
n ем menus из ег. ceo отина уефа Вос, ч Боба vniuerſaz | 
‘у опет Мент, Пе озоций ей МаНзат 24 Оль14. ^ ГобтеТаз сй au *X 


рать тех Олич, Х Геи О Гавуайе сея 
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ела соп(рей и лновотите ьецздий овен еМати de дото Гетй 1. ан4яе 
ominum — ролик > 4 


A оп ea бт гоупедие ей О сизземта 16/0 om · Chrum· 
naibus que аду ue auribus пойт$ Queen autem vt porujius в ЮР DP 


#е, ба, сет terra ptopter ый deus vt tedimeret сат ſibi in ро вайс!а 4 
Arr лата ровен ВЫ ралли ——— idueda № 
—— 4 ата facit popul⸗ —— teaemiſti —* ое вУро genn / —* 
us и cius⸗ Farmaſti епил pulum тии роршит йога 
—— ий зимние в льдов 55 ©; еб in deum. Мипс стро do volõtati 


Басра. м пинуе dau verbum дао loquutus 63 ſuper ſetuũ tuum, ⁊ demũ м Цекоги 
отр. уст — Пси laquutus с;,& лари —2 
Гробпопет ея tuum Убе раленлит ‚ас Фкагот,О бя екезсмиб, 4сиз (ар Ит : 
адди@из.) — дав. Ендотиия (ети а Даша сти ſtabrluta согатт ‘ото, > дима ей ое} ррЁь 
рег funicu зву deu Цтас! пешейай 1 auriculam (стил полу dicẽa, у реот@ 
—— <Я Dom Abuproptetea inuenit ſecuus tuus сот (из vt ога (без. ſuas 
небгака, q̃ ſi — ата лы: устфа tua столе Грег, ога? 
ыы режет 4 [о повел м ——— 
tertia ра tu dom 
AMoabitaꝝ (и — #3 — domus ſetui tui 
р меч помня ыы 1110 д 
79 Гейл ›а + ‹ т А Зипьсй лит heepercuſſit Dauid РЫШЯБ т, < Бит ах а 
оао ета В аиеоя евый Од емо ара ФНО ут. В: ры 921 УГ 
чо. 1еразК, сийм Моаь,9 тепбызй ` зтусзИия 6 аи РОО, 
Регсш: дио (ст duoe @апки|05,” Убита ladoꝛctiden dum, aꝰvnumm) ad viuihtan⸗ фас 
que Моды‘ дит @из у ей МоаЪ Озш4 ſeruiens ſub фик Е ретси Е Оз 5 iributa 
таз, па vt auas лид А darẽrer ВЫ@ Rohod regeen goba, qñ penfecus en v is 
ресз occidetet, бирег ſums Е прет Et сари Dauidd ea patte eiut ꝛille А 
де упА р vi⸗ из equit dus, д viginti millitus peditum, ſubneru auitꝰ ЧМ 
tx ſeruaret.) овечка деяний чит 
Рата(а у vt ꝓreſidium бетее А Загёгет герл Зобас& p Саш В. , | 
то curtus: ве бупа vigineidus та virorum. Реройше Dauid preſidium му бу 1-раг. 189 
яд ей (ешау та батабслбааа у сей зупа* Раш бепийеть ба с иго 5 (етаави $; Роса йгие, 
о ſibi опипаз Оаиз441 отл Бия 24 дисситоие рговеВ из ей, Ес tulit Da- АЗатстет. 
*ipſiue 14 апта ангеа,аие habebant (спи А dare⸗er, detulit ea in Iexuſa- о: 
Чет. Еее Вете.<.4е Beroth citutatibus А дагёлее tulit tex Dauicl 65 ; 
> | пайей пития де дао бесй Salomon omiua vaſa erea in 46р10:4 Фа 504. 
alutaret еиу зе пеш, & сой раз, altare Audmit auts Thou тех Ета, qudooõoh-. 
фаайсе ( vel ꝓercuitaet DPauid тобиг А дагёнст,& тНИ Thou Тогат ſiliũ (ци; © 2 
-- —— — —— мать те * т аресте: —— 
eni)e bñdicẽtex ео Adatecer/⁊ сита. ppe erat Е ⸗ 
hebtaice а4 сы 4 Фезп тали сни еталё vala aurea, vaſa —— tit a dauide 
53 moneta / ꝓata creat дир (а ſancuficauit rex Dauid donuno quum argtu/ pacceta. 
от, nego тов ſancineauerat de упине 0 gentibua quas ſub⸗ +2214 49 


begerat, 
tia gereda сбе de AMoab, 95 Ammon Шут, & А такс,ч de ma 
а ром т тт Яы Dauduo⸗ 
Нек eſt. пели тие уаНе$аНпа & оо 
Я сете (став п «ро 1 аз odes,ſtatuit q udiũto facia eſt vni 
упа er ат» зе (а Фета Оли4 & ſeruauit 20$ Фаина im ibus 24 сб * Га 
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Е 


Ярийейрея (УТ, оборЬатбЫ? АНИ дтаё? А 14 Зацае ob & ‹10 
РИай) За ев бан етф0{св- затаьа бета: Ва e 
—— „айрбь” оауйбар с стой Рыбы: Ваау ба * 
аи раореь} | УТ ба 
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А в м в, ив @АИУ Т,> > Эбуои2^ п Я ь 
Ciba (авоз рае —— гетаюбеги de domo $ащй, ого“ 
aul. MDve faciam cum со miſericotcaa ptoptet ТойавматР Е тасаите} ле 


Aiſerieot domo Saul бас стае quum уосаеетех аа Че, к 2), 

чада Ай Tunc es о Ш егеГропан, Е со {ит ſeruus tuie. БЕ зметех, Мип 

ciũq; ргох quid ſupereſt aliquid de domo Зав: Ус faciam сб ——a— 

ptier 4сит. Оки; siba сеть Supi те nlius ТопаПап дез pcdibus.dtiinat. 
8eſt⸗Et ба ад regez, ece aitun дото ей Machir ВА тина Ба 7 а № 


Dasid МЕ даБае, miſit etgo tex Раша, & tulit eũ 4едрто Ман: балах ооо 
phiboleth miel de .Lodabat. Quũ autẽ усп се Miphiboſeth filiue топаапт ni⸗ Ши > 
Zlio ола, №) Faul а4 Dauid, cortuit in facicſua e адотаии, Divit Опа, мт | 


{рр oes ſau phiboſeth· Qui reſpondit А dſum ſeruus tuut.bt ait eñ од; e ti 
13 авто» те meas, ша taciensfaciã ĩu пе miſericordiã propter Iduathan patrem 
ео ми 18, ĩemtua tibi hennes арто$ $аш рае (ил, & ти comedes ратиета 22—53 1 
ↄmimo C in тел(а maa (стрес, Qu adot ans eum divit, Олизеро (ат ſetuus 
nt lonatht tuus, qm̃ reſpexiſti ſuper cane mortuum бт тер У acauit иду rex 
swico био Siban puerũ —* фики ei, Oomma quęcũq fuerunt Saul e vmuerſatt 
@аат. domuin из, де nlio dommi tui.O perare igitur ei terram би ув бе оо | 
lij tui,⁊ (стил tui:⁊ inferes бНо damin tui eibos, vt alatur: Miph | 
ſeth autẽ filius damini tui comedet ſemper рапеу ſupet menſag тей => 
xrant autẽ $165 quindecitn filij,& уйти ſcui.Diaq; Siba adtegẽ,. 
© кис dũe mi rex ſeruo tuo, ſie raciet ſeruus tuus: Miphubõo⸗ комы 
ſetla comedet ſupet menſam meã quaſi упиз de уз tegis. Habebat ао , 
ма, ^— лес мые у paruuid пойе миа Готпаз уетосорпано\ x0— ha⸗ 
omus cibę ſeruichat Г т Ропг Miphiboſetlrhabitabat ĩn ——«ö 
ТОТ Челщбает г quia де мер ugiter veſcebatur: erat claudus ра. 
* `А_ угоду реде; САРУТ Х, | * 
Ми 55 Я вони ем ооо ав не Аттол, 4 ге 
(тиоз #4 Mgnauit Напоп filius eius рто со.Олхи 4; Dauid Расау muſericor . 
pſolandum diam cũ Напоп filios Naas, ſicut ferit рат eius mecũ miſericordiaz. —V— 
Налоп. Miſit ergo Dauid conſolana ей pet ſeruos Гаоз ſuper patris interitu⸗ 
Quũ aute m venuſſent ſerui Daid in terram filou Ammon, diaerunt 
Т.раг. iq.a principes filora Ammon ad Напоп dũm (и, putas quod propter 
aiſcricor —— patris tui miſetit Damd ad ге conſulatores я поп 24е0 vt 
dia. te inuefligaret exploraret ciutatem, & cuerteret сат тии Duuc 
Conſolari. ſeruos ſuõos ad tee Ти наду Hanon ſeruoa Dauid, таб; dimidiam 
— partẽ batbę eox,e preſcdit veſtes сах medias vſq; ad nates, & dimuſit 
`В` ©05. © 5 quũ nuntiatũ elſet Dauid, muſit in обси tlum eoꝓꝛerant. . 
remittunt. viri cotuſi —— valde:⁊ талии eis Dauid, Manete in ieicho do 
Ammonitę nec creſcat фата усйга, tune teuertimini. Ус aũt filij A mmnõ,.ꝰabominatic 
cũ бу а 96 iniuria ЧесиТете Dauid miſerunt, ↄduxerũt постседе Syrum КО пё (уе, гетаь, 
ant in hob, в 5угиз боба viginti milia редий,л Атсре Maacha mulle vitos, fœdam 
— ab iſtobꝰdecẽ millia упор. О. дий азиат Раша, milit ТоаЬ o⸗duodecim 
hauidem: ойт excrcitũ bellatoꝓ. Egreiſ runt ergo БИ) Ammon, direxcruut 
quos debel aciem ай {рат роие:$утиз aũt зора,& ВороБ;ч 1Й0ь, 
1: Паша. e Мааса ſeorſum erant in сёро. У 345 agit Ioab 05 pręparatũ eſſet 
адие (аз ſe — — ройтегей, ев git Пот 6х о’ electic 
С Иа: & inũruait ааё сотитабунтейдил autẽ partem рр! trod dit 
Abiſa ван ſuo:qui direxit aciẽ — filioe АтитольЕсаЙ 10ab. 
si pᷣualuerint aduecſum те Syti ers поз in adiutori ſi aũt falij Ао 
mon риашстии адие из ге, аихШабог tibi. ЕНО. vit во ,& pugne / ь 
mus рго pplo ntᷣo, ⁊ꝰ cluitateꝰde пойп:ойз aũt ſaciet 98 bonũ < т ЯсщКа ие 
oſpecᷣu шо 1 iraq; Ioab pplẽ qui erat cũ со кстате ↄtra Sytos: 
ſugerũt facie сны. Ну aut A mmon уе; Ча fugiſſent 5у 
$о bhae рп — ipſi ã facie р м ſunt ciuitatem: тсис из; ей 
вера висте род 4 бк Amuion, vcnit ĩetutalẽ. Vldete⸗ igit Зуп ил соци 


— — А >1-т 2 $ кису м: ил, ста 
сотаа ' „мик Адагвестуя eduxit tut = 
Зугоз qui exant tran⸗ ке пос ом чево rer, oecidit 


“ре ecn. тарйст militie л Чагёзет, стай : princep⸗ сор, Quod quum nuntiatũ сб 


* р А аае пав, & осааИ Юаш4 ое уз &рааретлое — ыы 

› той — —— * п кач мы ты | 
топииз eſt. У ат уп И ‚аз Ч 

А dart᷑rer ſe vidos eſe ab ĩ ſtael fecexunt сё Теае: & Япиетой 5УВ тб 

из питинее Ч; бут: аи рЬете НЕА 6: Аттб. САР. ХО 
орла ——— — — * 


а 1 Раш; idab, ſtruoe 105 сит eo,· vniuet⸗ 

ſum — о тута чо чения Кабьа: Оша #6»... ° 

autem remanſit in Тепи( ет. Dum Бес agerentut, aceidit quadam 5 — 
⸗tpe veſptino, © vt ſurgeret Dauid ое ſtatu о poſt mericiem, ⁊ deambularet in ран а4 
⸗Vel teao Mlario vdomus герои; mulicrem & lauantemꝰcx aduerſo бы АС 
7ек4о: рег дит ſuum?:erat autẽ uber pulechra уа!Це. МИ ergo tex, & 

requiſiuit qut eſſet muliet.Nuntiatun⸗q ей ei ipſa све Bethſa / ь 

bee БИа ЕЦат,ухог У пе Нав, ми мор аш nuntijs tulit ea: 
evel, purifiea / queẽ quum Зо ртеа eſſet 24 Пить dormiuit eũm ea:tatimqanctiũ/ 
ta.i.ceſſauerſit cataꝰ eſt ab immunditia ſua reuerſa ей из domum (ИЯ concepto ое 
wenſtrua illa tu.ttens q; nuntiauit Oauid, & ай,Сопеер!. МИН autem 
fœminaruʒz: 14 ad Ioab,dicẽns, Mitte ad те У пат Нафеит . iſitt;; 1озЬ У пат в. 





$ ей ſignum ad Оаш Ее venit У паз ad Dauid: 14; Сава ^4геаеаре» У бат ab 
рев ое 8 Ioab, роршшия,& диотодо - -— ЕР ой exercitu re⸗ 
cepiſſe. auid а4 У riam, а4е и do um tuam,⁊ laua редез tuoc.Et сете 49са1 Da⸗ 


? се расе Ioab ſus ей Vrias de doᷣmo тер, ſcquutus $; cñ eum ОБих der/ ud yt иль 
чье pace рол miuit autes У паз ante poriam bomus egit cum аз * dom УХОГе 04 
puli ⁊ ге расе (1,4 пб deſcendit ad ротиз (ий. Мио tiaium у et Фа А оби Петя cela⸗ 
Бе. — Не. Non мые У паз in domum бад Ее ай Damd aa — —6 
⸗ſequutumq; de via уси? диае поп deſcendiſti in domum tuam: dt ait У паз ad 614 бы 
ей сит donuʒ Раш 4,Атса,< Птаей,ч luda habitant ну рарНотбиз ; & ь 
териит. meus 1026, ſerui сопип те ſuper facitin terre папе: в ego in соо 
grediat domum meam,vt eomedaʒz ⁊ bibam dormiam cum vxore 
7 уКать госагрег (аиста ` Фиат, & рет ſalutẽ anime ие поп faciam тет Вс, 2 5 
Ait ergo Dauid а4 У пат,Мапе к etiam hodie, & стаз отит ра 
ас. Мао ſit autem У паз in leruſalem in ое Ша + аЙега,‹ уослий cum ©) 
Dauid vt comederet согат ſe & ———— egreſ⸗· Ул. 
{из veſpere dormiuit in ltratu ſuo сит domini (и, in domuy litetas ſut 
ſuam аб deſcendit. Factum eſt стро mane,⁊ ſeipſi Dauid epiſtolam 0704, 
ad Idab:miſitq; рег manum Vrit ſeribens п epola, РопИе Vam loab 1 
ех aduerſo belli vbi бои тит eñ — остенпдийс сит, vt pet / timet perde 
cuſſus intereat.ĩgitut quum loab obſideret vytꝛdem рощи У ia te priucipis 
loco vbi ſciebat vitos eſſe ſottiſſimos.t Те уп de ciuitate, bella/ gtatiam. 
bant aduerſum loab,⁊ ceciderunt ос populo ieruorum Оли, & mot М 018 У И. 
Физ ей cuam У паз Неси, МНЕ Каф Тод, ппаваии Раша Мизфие 2. 
отита устфа р рикери $; nuntit dicena, Quum compleut уп l oab nun⸗ 
uerſo⸗ ſeriones beiii ad герб, сит videtis inagnati a ошсти, Опал tiat аш 
⸗ciultatea, te geceiſitis adꝰmurum, ) vᷣt pᷣlaremini⸗an ignorabain ио4 moita moxts У 6 
deſuper cx тиго tela miitantut· Quie р tAbimclech um ie- Judi. q. g. 
топ õune mulier тИИ ſuper cuin fragmen de mure in О 
teſreit eum in Thebes:quate iuxia murum ассейИНзго козу ſeruus 
tuus У паз hetheus occubuit· A bijt —* nuntius, успи , & narra⸗ 
uit Daud реа ыы Гоа —— ad J 
Pręualuerunt aduerſum 10$ М9, exreiſ ſunt ad поз in agrumt пох. 
cuitaaꝰ во порча! —— — 9— *— 


9517 
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м их 


ОАУ! Об ЗА МУБЕ ТТ: © ВЕТН$ АВЕ 013 2 
7177 11 бнавв ДР Бнеелуу вай gittarij ad таз ттт того deſſuper: 
2. хп ош q; ſunt de ſerus regis quinetiam ſeruut tuus У пав Hethtu⸗ 
vwaortim ей ее они али ad nuntium, Hec dices Ioab, Моп te ftaꝰ di 2$ 
ее рае ·ina res: или enm eucatus ей БеЦь, 19 aune Боле, а обе аНито tuis. 
рой ших conſumit радия coforta bellatores #005 aduerſus vrben, vt deſtruas 


viri * — — ——— т теле 


до ĩ и павуи Гиз уг planxit сот. Tranſacio у luꝰ а тИИ баш, нитох 
ухогат. aurit eam in оо (ват, 4 facta с@ ei ухог, peperitq; filiũ· о dic licu it р 
{т `; 1 х trerbum Нос 9$ cerat О amc corram ой. ы с А Р; . т 1.7 бить 


V dixit eĩ. Duo vir erat in спйайсупауугиз diues ⁊ alter 
proxoſta Оле; habebat oute ⁊ baues plurimut valde. Раирет aute ие 
раирети & Ба ооёт/уп4 paruulam quã emerat < пибйега, я que 
diuitis, Ма» creuera сб tum ſitije ен тосе рапе от comedens, de са 
——— hiet ен Бет, т бои — — ЯЬ беде * — — 
uide autem peregrinus “отдает veniſſet ac diuitem, parcens ille ſumere deꝰ vel,viatee 
quet ſaſam ош из, < de dobas ſuia vt exhiberet сопо ит petegrindo ИИ qui ме * —— 
— пегаго4 ‘4; г ouem ут зу ртерагаий с\оз homini illi 
с — ди! я —— aatione Олий — —, 
nem illum it ad М уу ине dominus,quon a⸗filius mor⸗ НеБ.рго Ги 
tie eſt ут ди! fecit hor О пет eddet in дем feceritꝰ verbũ gnus — 
Маале поп pepetcerit Оки: autem Nathan ad Dauid, Vu es alle vir.ꝰtem hanc, & 
necdirit dominus deus ĩſrael, ЕВРО уп te ĩa regẽ ſuper Итае, черо оба. 
ceru te de manu $26] < е41 1 domum соли 1.4. veorer dam 
Ре; ’ пит ſmu шореё у tibi damum Iſtael ⁊ —— ſunt int — 
Cõternnere adiciam tibi multo maiora· Опатеегро сотетрб verbũ . 
verbũ 6а. vt eeres malũ in сопфеби Япеог` У лт Неси регсо ИН gia⸗· 7 ешо 
2 ^_^ дю, ч vxorem aillius accepiſti in vxctem ОБ, ⁊ interfeci соль gladio 
оч © Шнжаота питов. Quã об rem non recedet gladius ое domo tu⸗ 
Репа & n ſempuernum, e ф deſpereris те, tultrie ухотет vtit Неси 
етих Daui · стер ухог гла. ĩ taq; Несоки оотипизуессе еро ſuſcitabo ſupet te ca 
415, "трой ium de domo га, < tolla vxcres tuas т оса! а, коаБо роте , 
122060. — в1о,а dormuet cum ухоефия га in осе 8 Gine huius То епёт @ИН 
а сопдиё:сро autem бызат verbum По in софеви omnit iſtael, 
Dauidẽ —— in сопфеди Юз. t dixit Dauid ad Nathan, Peccai damino Di⸗ 
nitet pej. itq; Nathan ad Dauid, Dominus quoq⸗ tranſiulit tuum:non 
О пюиссв. Verũtamen quomam blaſphemare вай inimico⸗ потей 9 vel oↄteaere 
с. 4 7.Ъ вопувёргорит уетфит Вос,ЯНия Чий пач ей НЫ morte monetue 
РЁ с640 вт ей Nathan in domu ат . Percuiſit quot; domitrus рагл 
nat, teſerua auium quem ухог Vne Dauid < *оефетасия eſt. Oepreca/⸗ LXX,Eto-⸗ 
та асе. vuet; ей Оаи!14 domnum рго paruult:⁊ eiunauit Фа ĩeiumo,⁊ tabat. 
аси ſuper terrã У enerunt autem ſeniores domus $ pnoaauit, & 
‚ен, ogentes eum vt ſurgeret ое terta qui auluit net eomedit cũ eis⸗ðt ſutgere ба 
Orat e ieiu софит. А ceidit autem die ſeptima vt moreretut infane ctimucruuti; сет сие сипа 
ла! }. Сеня Dauid nuntiare er толиоз cſſet paruulus.dixerunt enim, В ссё 
oritar an quum paruulus adhuc vĩueret, lotqquebainur ad ут, ⁊ поп. audiebat 
Ens. Е уосет пой: quartomagis ſi охетая, Mortuus eit риет:{е affliget⸗ 
quum стро Раша УЧИ ſeruos ſuos muſſitantes antellexit ꝙ mor⸗ 
—X tuus eſſet fantulus:dixitq ad ſeruos ſuos Nũ mottuus ей растг Qui 
reſponderuntei, Mortunt eit. Surttexit соо О а ое (ета, 9 lotus 
- уп@из $; —“ —— ей =. domintde ado⸗ 
тали, < уст т domum (од petiuit $; vt ponerent ей рапету, я cume/ 
ди. Dixerunt autem ei (спи ſui. —— ей ‚ока ка —— 
infantem т adhuce viueret eiunaſti ⁊ febas mortuo utem puero 
фам оо бт об анис уз» ° УСТ, пет 
veret ꝓeiunaui ·⁊ il eui diccham слив, Quis (0: 


— — м 16 его dominut Nathan ад Daul qui quũ veniſſet ад eum, 
1 пе. 


Кё donct eũ пы) tut mei 


* ЛЬ, 


` 


а 


ABSALoOM. | ЛКЕСУМ: ЗЕ то 
—  зойиния, Vuet intane Мил autem quſa mortuuven quare ĩeĩu⸗ р : 
8% эс: погпазаий 4 potero reuot are eum amplius exo vadam таз ад ей: 
к 7. Ше vero —— те... В conſolatus ей Dauid д ее Naſcitur 
пп. ·dile⸗ vxorem Я; ad eam, dormuit cum ea: quẽ genu ут, salamon 
@ат А обо!) vocauit дна льна: domnus ыы м миа; ет Маг. 1.2 
etiã сер! 15 in manu dathan ptophethe,⁊ уосаши полем u⸗ Amabi⸗dñoro⸗ 
capta еб оаНретее e мат рибпаБа! Тод сотита ВБ» гхрибптае 
⸗Vocet потё ан Ноа Аллий пу екриолаБае У ет терлайт, МУК Тоаб Rabbath· 
—— ——— — — Rabbath, 4 —— — 
eſt vrbs aquarũ. oigitur con tem ч obſi⸗ 
educens de cuutatem,⁊ cape раме стен ая оне оный 


poſuit @р тео \болетеваик наду Dauid отлети popalũ то 
еоз ſertas бт» аа або ить ока сер ето. Вел ‚ 
diadem⸗ терла 010 


reas, & паВаз ое са; pondo auti talentum habens о 
бете < Китая — ед р щи рем ed ч predam A mmoni⸗ 






тез ferreos:t tã снах, valde eius adducens ſer / grauis 
ре а-я rauit,aꝰci — дна cultris⁊ traduxit in Ре 
ре cotuace la/ вуро latetũ:) ciuitatibus бога А mmoy: 4 ге! 


типы ° ей Раша. omni о Ма Теа ет. ‹ о САР, XxIII. 
4 vt Abſalom ũlij Dauid ſororem ſpecio А 
ſim adamatet А. mnon mlins Dauid, & i nceſtꝰ А па 
dcpetitet in ват уаЧенга атотё сия —— 9260 Оал 
9J «Та —— —————⏑—— арест cum са. uid cã Tha 
ipſi ЕтаЁ autem "А попой anncus, pvmnine › БНых бетипаа frattit таг rore 
⸗ęgtotui es Dauid vit prudens valde Qui oixit ad cum, Quare ſic attenuaris та Abſalom- 
дебри pet * dierccur пб indicai mihie Dixitqa Amnon; пы 
Thamar оготео» fratria cei Abſalom ато, Си! тефоади Топадаь 
, Сыьа ſuperledum tuũ, & languote m ſimula: quumq: veneiit 
9 се, cibum, = из v Ntet ic,dic еЬУ саг ого Тратзая ſorot meã:yt det ты ci 
= пп оо теаш ,& @адас ‘рийоеией )* & копи ое manu 10$, Acca 
$ уг у4сат Атпол,& *диайсетоваге сари; шит —— rex ad 
2 Впхи ſe фото сипьаи А maon ад теретуу ацае obſers Фогог mea,vt fa ⸗ 


ate: ciat in oculis тя —— —— cibũ cat jam de manu ем. во | 
lagand vnuz iſit etzo Dauid ad — обыски, Ре в обни& А тпой * 
аотоцо, > — баиб ии, & @с ei pulmentum· V enut· Mamat in отит А тай 
* оБфсо, = Нани бил Иеашст iacchat: qus гоЙеля ſ aanam сотИсан у & lquefa 
⸗lagana, ‘ава in ocuſis cius сожи ſochitlunculaa.) Tollen⸗ $ ’ашо4 
a зпва. сЯоди & ро(ыЙ согат ко поши соте4етелоикиЧ; Алттовп, Ее 
#? палет, угие оз А пе. Quum рес at отиез dixit А maon ad ТВатат, 
infer cibum in сфашьх с усбагое manu tua Tulit ——— ſor 
Ыпилащаз даа бессгаь intulit ad А тот fratrea Фиш la сах 
ий ОшотиЯ; обо Ве 1 cibd, apptehendit еат ‚в ан, У сплусира w⸗⸗ 
сит оса, Ом $ ефопан ей, Мой fratet mi noli opprimere тез, 
? сво abite ka · A ———— а 
с1ат, (уйачо ге пов ройсто app tobriũ туго, a tu erit quaſi упоз ое in ие 
—— ——— 
meum?ẽ caus, Уи; 
—— — каеьми фич одиз magno nimis: 
О) па ур тащя ее офила quo одеватеат» amore дио ати оНсхсга, | 
рый; @ атпоо ‚5 втбе,& xade. ге ны ее 
lum 4404 оипс agit аа ое, 4; quod antẽ беай 4, 
Е } 424 уосавористо qui miniſtrabat ео бес 
— рапса me ботая: & «Даме ИИ poſt едит. Ола рта etat 
Зы 


a 


No 
«4, 





Фу: ЗА МУЕГ- уг. РАН ль * 
ſuum ibatinorediens,ꝰa clamans.Dixit autẽ ei 
Thamar Nunquid Amnon frater це concubuit tecum⸗ ſed попе Кого taec ба 7 ропаз coe ca 
dolens, que ter ину c:neq; а вая саг tuum рго Басте. > Manſit нас; ТВатаг ит ad hoc 
те aſpẽrfa ⸗ꝰcontabeſcens in ото. А Е от бан (и, ‹ Отит autem auciuet оба 2 
‹арог ma / rex Dauid уса hec contriſianu Й уае,” & повие сотипйаге фи? ® | * 
net apud tum Amnon iij ſui,quonia diligebat сиз quia primogenitus erat ci. · 


Abſaldan · ¶ Porrò поп, eſ lo utuue АБ ſuom ad Amcion,nee тай, пес bonum: — 
AbEals ‹ оп одстаё спит AbNlom д mu on, о ꝙ violadet Thamat ldrorem (14. ^^^ 0 о’, 
шило cle Facum ей autem рой 1етриз етой, Ут гопдегеовиг ос АБбИот — 
brato in 19 in Raalhaſor, ди eſt ĩuata ЕЯтдит : vocauit Abſalom отлез nuca 320% 
боле 005, regis,venitq а терет, & ай а4 сот, Ессе tondentur ошез {еп и:  ‘ 

осази Е услуаг ото гсхсито ſetuiĩs ſuis ad (стой ſuum. ужи вусск а4 А Бот, Че 2 


бет ſuum Nol mi mi nolirogare vt veniamus опуося, & gtauemus Се, ©) вит 1 15% 
Атпой, autem togeret eum noluiſſet ire.benedixit —* АБ ют, $1 пб > - 


“ ув уепис, venat obſeero hobiſcum Ист Amnon frater meus Di⸗ | | —* 
хи; а4 — тех Ио eſt * У * tecũ. Cocgit Над; — тен 
сил, оноНИ сд со А тпоп & vniu ВЦоз teg ſc.Ptocẽperat аи 2 д. <б4ат 
Abſilam pueris ſuis, dicens, Obſeruate quij — ки Ай г № 


поп уто, & ощето vobis:percutite cum, & пистйсие nolite 
сво епт ит qui ркорю vobis:robotãmim, & eſtote ун1 @иесз, Ре 
«еп стро рис А БЁ{от aduerſum А mnon, ncut сагсв АБ 
Е бот: $ отпез ſilij regis aſcenderunt ſinguli mulas ſuat, & 
* tQuumq; adhuc pergerẽt in itinere fama peruenit ad Daui 
- Тнав Da / dicens, Percuſſit Abſi lom отиез ſilios regis & поп remanſit ex 68 
224 ОБ mor {ет упиз.битехи басу tex ſcidit veſſimenta ſua:d себ И ſuper ter 
ит Amno тат omnes ſerui Mur ди! aſiebant ei, ſciderũt veſſmenta а Ве 5 
ав. фоп4елз autem lonadab вНиз Semmaa пани Оашазрый, ме ИИ, Г monteẽ 
met dominus meus гех 9 omn es putri ВВ) regia осей nit: Annon © ” ЕЁ deſydera⸗ 
lus mortuus <, iam in ore bſalom erat poſitus ех die qua ор» uit aia Dauid 
ге Thamat ро ешз. Nunc etgo пе ропаё dominus meus гсх 76819 свт 
* сот ſuum verdũ iſluddicens, С тез ЯН] regis оса funt: quo/ pter АБС 
С пт Атпоп ſolus mortuus ей, Риби autem А бют, & cieuauit (vel. Et deſyde 
Хорн Ab/ pꝑuet ſperulatut oculos (105,& aſperit: ecce populut multus устех Га п! abſa 
блю» | ре Иег ’осиниех 1авете montis. Dixit миет Топада ad гезё, 10т Dauid 
Ессе БЫ) regis adſunt:nuata verbum ſetui tui, бс factum e. Quumq; yt eaederei е 
сеТаст [оби арратаспии a 6 гезиз: & meranter 1ецашегйе уосетл 10с0 (10 а4 8? 
ſuam, eueruũi ſed rex & omneẽ ſerui eius euerunt plotatu та/ 15 ſuũ. XX. 
Фтор Ронд АБот — а4 Тойота ии A ЕЁ ceſauit р 
та regein Ceſſur.l uxit ergo Dauid Бит (ий пня diebus. АБ titus regis Da 
Вот autem дить Арес, & veniet о Сеат, вый ЗЫ dae ато, Ш vt egrede⸗ 
2С Язи; тех Dauid perſequi А от, 60 quòd conſolatus ети Ги "ит ↄtta Ab⸗ 
рег Атпоп intentu. САР. Хттти, 610т) 
А —— — loab —* 75532* it verſum eſſet — 
Шота Thecuam, a tulit inde mulierem pientem, dixit 
—* ad am, lugere te ſimula*qᷣ induere veſe lugubti. пе vngain осо, *obſeers. 
а 7 уг бз дшай таНет раито фату (етроге шёетв Angredie⸗ 
ох уе 11; а4 герет,& loqueris а4 ей Геттопез БаниИсетодь Ро(иИ аист ! 
¶at Abſa родь уста поте сш. Иас сани пбтейа аИТе ана Цет ТВесуй а4 
и regem ctidi согат еоТарег terram, adorauit, & dixit Seruaꝰ те Alur faciẽ ва 
eet ar odea ге Оля сашбр habe⸗· Оле гебропаи: Нез, muũ erꝰ bcrocao 
а сро(ит:тоноиз eſt спит vit ти. xt ancillt Се crant duo 
_ в): дыЕ tixati ſunt aduerſum ſe in ↄgro nullus q; trat ве 
в ее о ети —— 
vniucrſa cognatio aduerſum а tuam, dicit, Ттаде cum ⸗ 
ати беастето (ид ‚уг осадатив сит рго amma паб би 2 
"фест, & delcamui hetedemiaᷣ — — 


ь АВЗАТОМ; А ель —— м. 2% 
пат relicta eſt vt поп Я yito песо порте, & ) ет. 
——— Еб ait rex 24.9 Негсто, V ade in domũ ат, & ego 8 ; 
vel pœna ĩni xit mulier Thecuitia ad герст Та me domine потек ſit 
quntatis (ſub / & in domuin patris mei: rex щие thronus eĩu⸗ ſit annocena. Et сай 
audi, ſi 44 cõ/ tex Qui cotra ireut ibi adauc сот ad тие, viltrã поп adaet vt tan 
tra legẽ ſeceris занес аи, в ecordctur tex сот рем, vt поп muitipueentur C 
oohenao) р лор ad vleiſcendũ, nequaquã interſciant бита тей, 

t 





осо, тай, ушИ dominus ди!а пов cadet de capiſli⸗ 66 tui ſuper terra. 

it ergo mulier, > taucilla tua ad dominũ meum герела ver 

Бит. сам, boquere uliet Quare i huluſccmodi rẽ 

—— utus 0 rex d ve 4 nõ re 
que deſuunt ducat ſuũom пс; motimiut, 


: аи di ма 1еси Е16.1$.8 ) 
(vel, decurtũt) tam quę non ꝰtcuertuntur:nec vult dcus:perite anima, ſed тегавае 33.6 “ 
congregant: — — pereat qui abiectus су Nune igitur мел vt lo 
acciperẽ quar ad eutn герег verbun Бос’ реет populo. Et dxit 
21: q ↄbieclus ancilla tua l oquat ad regem, ſi quo фодо Nciat исх verbum ancillt 
eſt, АЕ дао ſuer t audiuit тет vt hbctaret de manu omniũ quiꝰvõ D 
Epellatut. lebant de heteditaie dei delere cae 6 haum meum ити. Dicatergo 
® сиод апоЦа ша, у баруе Юй damini — — xicut eumn 
2 с4 eſt, qa ter / angelu⸗s сотой бей dñs mtus тех, vtaec benedicnone, nec тай 
tuit me populꝰ @юпе moucatui: vnde dominus сте ан ны xt reſpondens⸗ 
(ſub, dicẽs · qð тех dixit ad mulierem, Ме abſonda А те verbum quod te ĩntertugo. 
поп расти cla Ощи у а muliet, Loquere dñe пы tex. Ес ай тех, Nunquid⸗manus⸗ 
пог пис? cota ТоаЬ тссй ей in omnibus 3952 Вефопаи тифег, & ай, Рег СИотет 
це серасте.) авт tut обе пи тех’пес а4 ſinig.aec ad оехбегат/ей сх отли в 
?А иди спит hi⸗ 9% loquutus eſt dñs trieus rex:ſeruius euim tuus ТоаВ, 1р prece/ 
тех vt lbetet рита, ар —— os ап с! ие omnia verba Нес. У t verterẽ хот 
volunt Aguta fermonis huius, ſerui tuus ĩ oab ?ргссери Иа: tu autem dñe 11:1 
#Оын(уесо m тек ſpien⸗ сз баш Бабе ſapientia augelus оо, vt intelligas omnia 
Зизши) Luper teri a. Et aii rex ad 10ab. Ессе” р1асатиз l бес уетой Чит: уаце 
ба › & гезоса ристит АБ от. Сай; ТоаЬ ſuper ſaciem ſuam 
vt audiat bo (ет, adnratut, & benediit regi: dirit 1оаБ, Нод иисЦеки бете 
пит & malũ: uus tuus quia inueni gratia in oculis tuis domine mi гех : ſecit enim 1 
id eſ cõſiuʒ ſermonem гск ſerui tui. Surrexit стро Ioab. abijt т Сеат, & addu 
27 144 eſt, tem р хи- Abſalom in Ieruſalem. Dixit autem rex, Reucrtatut (п domũ бай: Раба те 
Бит УЕ С, di & бафета meam пол videat. Reuerſua eſt иаф, АБбДот in отита — 29 
эй. болт, & faciem терлз поп УЗИ. Ропд бак АБбШоть,уи поп стат АБД 
Усе тё hanc: ры ее о оп Neaei д 7оесогия` пития: & усло рей у(дие ай —— 
Plendidus vVerticem non erat in со тасша. It quando tondebai сара (те зе + 
д autem п anno tondebatur quia grauabat eũ cxſuties) ропдетаБае сах си 2 
#терю. pillos сари бар ducentis #18 ропдете ри ко.) Май ſunt autem т я 
Abſalom & В) сз: & биа vna, notnine Taama⸗, elegantus ſormt. Mau к" а. 
214; abſalom in leruſalem duobus апп, & faciem tegis поп vidit. "4 bſalo. 
МИ itaq; ад Ioab, vt muitteret ей ad tegem:qui noluit venite ad ей, с 
Quum а ſrcũdo пи тес: & Це noluiſſet vemte ad eũ, dixit ſexuis бий, 
Scitis agtum Ioab ша agtum тей, habentem meiſem horde:ite ол 
сиг, & ſũuccendite ей igni. Fuccenderunt стро ſeꝛui А bſalom ſegetem 
igni.t venenter ет То ſcie venbas биз, dixerũt биссет ств „1 ‘ев 
Abſalom partem agri 1рл. Surrexitq̊; 10ab,& успи 24 АБбиб АБ Ют 
17 domũ сз, & dixit, Quare (исселдегит {ети и! @зеита meã 16017 пис i dat 
ыы teſpondit АЪйют ad ТоаЬ, Miſi ad зе obſectaa vĩ venires ад те, Гисссоаи.. 
& miitetem te ад regem, vt diceres ei, Quare veni de С сИит 2 оеШа$ 
7 Пей in me wihi erat ibi ебсобБ сто етро vt vicdeam faciem regis: ꝙ 6 тетог о | 
iniquitas, eſt inquitatis терл инаболете. Ingreiſus Над; Тоа6 ad regem, Abſalõ in⸗ 
nuntiauit ei omnia vocatust ей A bſalom, intrauit ad —* & почиви: А 
ЯыА, п «па, adorauit (прегбавкиа Черт жогато возобийаце у eſt тех АБС, — ргсобша в 


?.ь9 


DAVIbD. ASsaurert ТГ; „мазА га: 8 
За а Пен РУК. Е. < О ат 
А т Сногрой Ве ое ГЫ А bſalom ститоз © & 
Abſalom 1 та уно qui derent eum. Е г manecon 'АБбиожи ; 
animos ро Ба iuxta in portg in vaa, omnem virum qui habebat neẽgo⸗ 
тез ПЫ рей фига vt veniret ad биз, vocabat Abſilum аз ,& 


at, volens Ют qua ашиаге es tu Quyreſ вх vna tribu (а Ребо 
перпате, — Ими то ани К 14; АБ ют, У identut т ſerinoec 
tui Бон ⁊ пт поп ео te audiat eoniitutus Я гере 16216; 
Abſalom, Оле тс ав сет ſuper terraz; vt ad me veniant 

ↄmmes qui habent 


1 


aunẽ ucicem⸗ бед «диет aceederet⸗ judicid а ĩu⸗ 


ad сит лу lutaret luʒꝰ — —— nin бад ез2. 


со oſculabatur tum : Нос отап! Marl denienti ad Ни» 


*‹1 


> - В —* С 

АЪСЛют сту УЕ зади Атеред Пошиаьат сотдау гот Игас|. Рой — 

metit @ | верна одеть пися ВЫНРА бо а грёзы, У ат, РА тед — Кое АБ 
епт ош т gion (1. фе/ 


Бад & vo / дат vota mea que уси doemad in М стоп. У сие 

Ист Рух зна tuus quin ейесн © сиг cyric, dicen⸗ $1 тедижстИ ас dominut 

—— in Leruſulem⸗ſacriũtado ddom ino Dieit q; сьтск Dauid, Vade in 
taude re certt ſurtcxine abnt an Acbron· diſet autemn 


cie iuſftitie, ри 
—— 
auferebat 


570 quętit. n mnaerc сте —— dicens tarim vt auderitis tlangorem Бас $ сог4а , ут 


Соштайо cint,ditne, Regnauit А 


nebton. Porro quum шея Бесерй 
Abſalom. runt vuienti уг de ГегабИет у осасувити сх о вии саша бо” “Л 
bſalom Эл» * оБбесто, 


penitus igno rantes· А четбии диод; А 


С чет собпаини Фамое банае мл СНо, дит иптойагее У, 2 (тата 


та: & Рай сбонигапо valida, рории5$; contut rerit 
хо @® АБО. суелеюнот вио 5 ad Dauid, dicens, Того сотде 
* vniuerfus INſequitut Abſalomn. та Оли ſeruis ſuis qui став 
Тоби Оа/утиеб1н Tercſulen/ Sſuergite fug iarnuscneque enirn сей nobrs ем 
uid ↄ facie руна ſurie А бют: И ate ерте4 ле rtẽ veniene occupet nos. 
Abſalom. белтреНа ſuper vor tuinain, & cintatem in оге gladij Di 
xcruntq; (етот regie ac сот, а 9 
пой ег тек, lit entẽt скеди imur еси! Egreſſus с@стео гех,с vniuer⸗ 
ſa Ботиаз спит pedibus в к detelicquit гск оссств пищаегез ↄcubinas 
Р ad cuſtodicnda отд. xgreiſus trex & отигия Итае рефЬиз ſius ſe⸗ 
‚ диргдайя оото:< упшетй ети сих — тети 5 т 
ne Cerethi & Pheletin, 4 отт; СЕВИ > рирпанитс; уаБЧЕ" 
_ п уни ſequuti сапу fuerant de Geth 
Duit autem тех а/Е сна Getheum, Cut услах notuſcum⸗ 


ufcunqprecoperit dominusa⸗ 


2 
у 


№ 3 


omner 


pereg пая сх, gredus с ое1рсобию. ) Ней уе vagu⸗ сзза 


—B ea ей тебе. 
ЕБа} ꝓſe⸗ аа Бофе сопуреЦен$ поБ/са egrecu⸗ ego autem vadam quo Но locũm tuum.· 


Без, аш тиб уч тезис tetum frãtres 0405} 7 в dom 


ет tecũ 
г де miſericordiam я усимет уда обесп ртабат в йдет:) Et reip Чат Ее, УС ne⸗ 


р. 416 Е парте dicent, У пн сопивиз, ® УШИ dominus meus геи. Ист eas: 
ыы 8 tecum ſit mũ 


” в ал ту laco иен; domne mi техсПиеат томе, ſiue i 


n 


2 мак Наше. ЕС ое Оз ЕАН У елё, & 1сд0й > Вс натбо Сгсог@а & 


”” ера Сани, < опитея ут qui cum ео стацеч те диа па НКидо. 
Отопс; $; ВеБЗЕ уосе тарпя, упше из populus trã Йбайтех. quoq 
tranſgrediebatut torrentem © е4топ,4 cunctus populus incedeb at cn 

$а4о‹ (ка tra узат quẽ тефки . `УспК autem 4 5адос ſacerdot, & 
доёсй ar/ vniuerſi cute cum eo ꝑortantes arcam бое4ете ое, & оеробистит 
са ſfetquentẽ, arcam dei⁊ aſcendit Abrathar donec eapletus сет omnia ртришз 
rennint Da quiegremus fuerat ос име. Вроде tex ad Sadoc Reporia aream 
ша 1 vrbẽ. ост Vrbemſi muenero ртайй п оси оотрии гсфисей пае, г coſten 

F det min ват < taberaaculum бота, 5 autem dixerit mihi, Моп pla⸗ 
уаа ſun р кии согА 42 646 dixit rex ad Задос ſa 

(2 


погайсах reuertere in ciuitatẽ in Achitmaas filius tuus + 
сю, тала lonathan filius Аааа duo В) : 

gatio. 

|4 а X 


veritas. 
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АВУА КОМ. яъсуы +11. О. 
’ дао пе 4 ВНИИ ——— ме обра | 
eporta t dachar arcam dei in cetuſalenn, 1 д ‹ 
7 ре alcenſuʒ о бт або вы ава об ош —— 
nudis pedibus inceden ——— рег. Dan⸗ 
— * Huntiatn чи. 
* 
| ———— 
Г. 13 Йитиуваветь montis in quo аотавогиз erat deum, eece оси ei cſũ тех 
ſuper сари? СВЫб: А cachitec·ſeita veſte a terraꝰ pleno capite Et Dasid, пин фах 
ое — — 14 Теги 
* п = беео тие —* пз Ады ———— — 
tecum Saae Abiathat ſacerdotes:⁊ quodeunq 


^^ в 


#‹.уанеме amico Dauid iciuitatem ‚ А бют quo⸗ 
que ingren ей reraiecees АИТ КИ А 
—— топ verucem —* ое 
eci atarũ,ð + vtre vini.t dixit пех 5154, Оо ſibi volunt * 
—— —— — ——— и м 
+2` а4 veſtenau pueris, vinum autem vt quis detererit in ое * 
р 
т deruſalem deens, Hoche reſtituet ооо Исае! patrie 
mei et ait тех $159 Гиа ſint omnia qui fuerůt | Тоба, i⸗.e. 
?икигаап: &, сз, 7Ото vtꝰ inuenia gratiam ie dñe mi гсе: Venit етоо ге 
Dauid vſq; Bakutimt⸗ сссе egred inde vir ос —— 
тиз $201 попите semei,fitiue Cera, procedebat ерт уч така в 
еб: те еж сбита Озиз4 + contra vñiuerſos тов ге бетлей male 
Dauid:omn рориз, о vdiucrſibellatores Я dertro ã Я (си Пашу 
о atere teg is incedebant. Ita aũt loquebatur Зет до‘ таке» д: ugieni 
ret тей e etedereegredete vir ſangui vit ера]. Вед iba da Re .v 
vainerſim Оли domius $а01: inu aſiſti reguum го сое · Vãcaie 
веди dominus regnũin manu от нь teina уоипеав 
' Аша, quonia уй Бпфиттиия es. Dixit autem⸗ Satue. re· Е > 
тои — 21,Оцагстае ки сапе hieꝰ moriturus обо тео тез 244 ^,а am ⸗ 
obſecto — Запиее — 
ри ет УЕ тасёкасоотниитеяйт ?рерсери» её ус тожейеетсе ба 
ыа:& — ети ео ее ſd fccerit: t ait tee АБВ со 
vniuerſie ſeruis ‚ ессе бНиз mens qui egreſſus сй de vtero тео, dauid м 
режиме рва ыси 
пес нога феернит вопит, fotte reipic· at domivus afucuont ег тег, 
—5— edaat тн dominus danu pro maleaicionc hae свето datcirat 
na Ambulabat не чтение ſocij ет рег viam cũ ео:бетебашеть яз Ал я 


elatus Янзенит > тот > ея Пабетс, | contra № gracliebatur, malediten⸗ 
— piaer адаетвит eum легата atgege ·VNe mi ta rt· —* iur⸗ 
кидали зна, & уплата Хор сот со Пай, веба бои С 
Abſom ацёсу ч`оттиз рориз р ети нач чо 33 Аа 
, ‚ chitõphel сат е0: Quucn ай venitlet Thuſai ·Arachites м: 
Vluat rex,vi Оз аа А бота) «Вад сить, 2 але тех, ушел Аа "р" ^ 
21 тем. диет Абарии Не еп тана ша ad amicũ ви диателот пой > 


сб аписо шо? В фопди 4; Сриби 24 Abſalorn, d 
2 * — 


— 
"+ 
Ро 


В 





о. м ао. ‹ а 2 — 


— ЗАМЕЕ 11; мМезьТЕК 
терьйси рати рии вто, Из parcbo tibi. Dixie 266 АБСЛот аа у 
Ablalõ сиу АббкбрвеДтнеэй на, а4 * debeamus · Et ait Achitõphel ad 
concubinis Abſalom, Ingtedete ad ↄcubinas patri⸗ —— ad cunodien ⸗ 3 
Раби$ con/ 44 domũ:vt quum audietit omni⸗ Итае! ф ег 1 ‚то 7 тапия отита 
cumbit. borenturt бесит тапиз сор. ^ Честдетилиегро bſalom taberna/q ſunt tecum. 
саит и: ан ingreſſus р eſt ad ↄcubinas paeris бий согаз vmuerio учит ое: 
Игае1. С обБат абе a ВИО) dabat in diebus Низ, quaſi й див 212 Daua 
55 cõluleretdeum:) ſie стаботпе uum Acutopnele quam о «Те ой а сад 1 лы 
õphel. Dauid,ꝰa quum eſſet cum АБ, > САР. Хулт. (от. ^^’ 
‚А пер лорд оо, igam mihi duodecim па» ива 
Сова А Уи viropyt ↄſurgens рее диаг Оаш 4 hae nocte. Еситиетз р 
‚ сие (дшрре qui 1аиз ей, ſolutit manibus)ꝰpercutia eum: quũq̃; * беттеба > ^ 
— — cum со еЙрсийат regemꝰdeſolatum. i⸗Pium. 
т vniuerſux рот ^ quomodoꝰvnus Вото reuerti ©, vnũ * аа ге 
еп! ур tu дист: отп ег И т расе, Р1аещи $; ſermo еп Фоитыв 
A bſalom,⁊ сит mai aatu Iſtael. Ait aute a bſalom, У оса 
Ebuſ · tachiten. ⁊ audiamus qd etiam ipſe dit at· Quãq; уст 
fet Chuſi ad abſalom ait Abſalõ а4 ешт,Нанибсеоло< e mone 10 
utus ей. Achitõꝑhel:acere debemut ап пб24ио4 раз ит? $ di 
ОНИра( а ха chuſai ad ЛЬ ют, Мо ей bunum Вит qð dedit А спиорЬе 
р@Низ Вас vice.·t tutſum intulit Chuſai, Ти по patrem tuum, < уго qui 
—— ео ſunt eſſe боге ттоз г атаго апито, veluti ſi vtta rapeie caiu / X 
ра chuſai. Из in ſaltu ſeuiateſed & patet tuus vit bellatot ей пес 7паогаБИнт» сиу › pernocabit 
. populo.Fotſitan aune latitatn цен, aut п упо quo voluerit lo⸗ 
coꝛ⁊ quum ceciderit vnus qlbet ia ретро, audiet quicunq. аще 
пс оке, Facta eplaga in роршо да! ſequebatut Abſailom. $ or⸗ 
обилия р ,ациз cot сй диай leonu pauore ощеше (си сапа от 
015 Iſtaelfortemn eſſe раегё плит, ⁊ гобий тв 065 91 сит со ſuut. $64 И: 
С hoe mihi videtur requm сео — — ad te vaiuerſus И! 
rael,ã Dan vſq; Berſabee quaſi arena таги umet abilia: & tu erit ва 
пае4ю воф. ЕЁ —* us р —— in —— ее бен: & 
. iemusꝰ eum, ſicut cadere tos ſupet terta: a п у ; " 
— qui сита со ſunt ne vnum — Quòod ſi ох Стран 
fuerit ingreiſus eircũdabit отли Итас1 сша ШИ funes, tranemus —2* 
eam in torrentem,vt пб reperiatur пес саки из? qdem сх са.Олки у 
АБ(а1оглу omne⸗ viri рае, eliut ей ↄſilium Сибай Ахасви$ 9 
„о 9 В АсиорпёЬ Ооо аеет пои) dipatum eſt ↄſium Ак, о, сре 
Со? те toͤphel vile ие ладасеге dos ſupet А Ббают таний „Ебай Спибы РАЯТРЬ 


тот реери Sadoc ⁊ abiathat ſacerdotibut Нок ⁊ Вос mdo ↄſilium dedit achi — 
dauidis, ꝓↄſi tõphel Abſalomy⁊ ſeruotibus ĩſtael·a go tale ⁊ tale dedi con Шт, 
Но Acio Мите ergo mittite cito a папке Dauiã,dicentes, Ме moteris подс 

hel indica Бас т campeſtribus — ау dilati/ne trauſgredere: пе fortẽ 


ник ip abſorbeatut гсх,е отт роршах ал сит ео ей, Топаёлап autem & 
дат, А спинмадз ſtabat urta foritem Коса йе алсЩау< nuntiauit ©1з:. 6 
-_ МИ ргобейз ſuut,vt reterrent ad терет Оз палит: аб епт робе 
Е гапё videri, аш! пигоне ciuitaten· У И autẽ eoa qdam риет,& Ни 


Aeauit a bſalomeilli уегд ↄt ito gradu лосей бил de muin сили4ау * 
A 3* —** пары ‹ ———— —— лань 
уе ехрап4к уе ар 0$ 1 Иссапу 

onaiha ab puuſang⸗t · —— — — ао оолпюз *бкратёеая & 


ай ад гМЬгей А стая 1 Ровапап? Елтефоваи ез РТ Ша fru- 
—— — ——— аш фута адша,> АС ди! а соба(а; 


ти АЫа queteban аб —— erſi ſunt in leruſalem. aum agut 
lom. а обет l — — тыр (ус1 ада ль 
Р чл щен, бигрмед иапбиссно били кушоныйй Бинаботкоа №426) 
асан о шила contia ув achitoõphel.saticii сто аш, ©:035 


в 


24 


— —D— С. 
populus си cum е0 ета, 4 tranſitrunt ТоР4апет donec diluceſteret· Achutopliel 
зле vnus qdem — —— tranũet auuiũ. Porrõ Achi а —* 
tophel videns ꝙ nõ fuiſſet ſa⸗tũ ↄſilium ſuũ ſtrauit абой ſuum. ſurre — * 
® вабз берёт xiiq; abijt ĩn domũ ſuã ⁊ in са (ид; a diſpoſita domo (аа, ба Abtnon р” 
бош ſut, ſPecus виспия ſepultus ей т ſepulchto patrit И, Dauid aũt venit ſequit бал 
— in сайта; Abſolom trãſijt Тогапет , р ⁊ oes viti Iſtael cum со. ист. 1 
— A ma ſuri уегд ↄſtituit Abſalom pro ĩ dab fup ехегс Кит: Ата(а ай А mata. 
#1 erat filaus сини Я viti qui vocabatut letra ое Ieſraeli диф потеПат С 
AMahanaim eit ad = 584 мах {огог: Saruit диф fuit mater ldab Et са@тах 
Llſtael cux Abſalom in terra Са 


#1еа1 crate metatus ах $; venier Оа Drouid⸗tia 
кез (vl pelues) и!4 та “сайта, Sobi Низ Naas de Rabath бнох А ттоп + Масиг dei ceidi at⸗ 
Far toſſum ia filzue А оизеГое Ser⸗erlai Galaadites de R obtu / fetruͤntut ad 
Stnace, lerunt ei ratoria dvaſa ficlia,frumentũ & Могдсшт Dauidez in 
aſeoa vacei farina а polentã at ſab lentem ⁊⸗frixum oleo cicer/ + mela buty deſertum. 
—XRX rũ,ouer a pingues vituloe \ оедстипе 4; Dauid, & роршо ди! сит. 
ео егабад enim ſunt роршит ſame & би fati⸗ 
in обе, осо 64 XVVI-. 
7питеа о‘ J Situt ·ↄſycrato⸗ ſuo рии ſup воз tribunos ⁊ cẽ А 
попе; её! popu partem ſubmanu То, < {ети 4 par / Ptęparat 


че тапа я —— я рагет ſub че Оав{4 се’ 
3,3 erat de тек ad populũ, agrediar & ego vobiſcũ. citum опа 
ponent (ирет Et герба populut, Моп erbia nuc епйту бобегииия, ид 7тарпорел АБ. 
no⸗e сог НФ. геа4 соз de nobie pertinebit:· Nine media раз & побйпб ſa⸗ 
$. пб curabũt tis сшгабиле: 74а’ tu vnus ſolus pro decem millibue сбршати: тениз 
aunc autem eſ igetur vt ſis nobis т vrbe pᷣſidio.ad диз текан, Quod vobis vi 
detur rectũ Вос facam СТИ: техника з ани; В ‹ 2 
*ipſũ paopulus рег turmas ſuas centenr a millent· Ее реер 1036 & АЗ dauid pᷣce⸗ 
⸗Quiete ꝓpter и ч ЕВА diccus, FSeruate пиНтраем\ А Ббйоть. Ве —— ай pit ne occi⸗ 
me puero(ſub.diebat prtipientem regem cuncus principibus pro Ab tag dat abſalo⸗ 
habetote vos) ертеТаз eu populus {п cĩpum oↄtra (га & лит с Рам ia ien У пс сх 
Ephi dim. ЕЁ сс бия eſt ibi ppſus Ifrael ab exercitu Dauid бабай; eſ pla спиз Abſa⸗ 
$а magna in die Ша уцити mi llium. Fuit aũt ibi Рио ой ſu от. | 
® рет (лает 018 сете, multo plures етап? див ſaltus ↄſumpᷣſerat ое abſalom 
к Рори; Ш У уогапетаг gladiut т die Ц. Асад autem vt quercu рак 
dccurrerot Abfalom @пиз Dauid, ſedes mulo:quũq im greſus би ее daent обо 
mulus ſubter ↄdenſam quereum & magnam, 45 caput ея исто tut a 10253 
ви Ио ſuſpenio inter сот + terra ити ия си mſederat perte anſi⸗ С 
uit. idit autem ос qſpiame nuntiauit Ioab dicens, V idi АБГают 
pendere ое quercu Ес аи Тоаб уно qui nuntiauerat 1, $1 viditi qua 
ге пол ↄtodiſt eum ситибстга? & еро оса; tibĩ decem argeti ſielot 
& упит baltheũ. Ош! dixit а4 ТоаЬ, $1 аррепетейт тали; теб 
mille argenteos nequaquam mitterem тай плеау in filnum тер: au 
nequiter, dientibu⸗ enim nobi⸗e pᷣcepit rex tibi e АБН, Lcha dies Cca /· 
¶ Xniqu / te публ puerũ Abſaloim Sed ſi ſeirem ↄtra апит ей ·audactee 
ат п пос тес latere potuiſſet. tu ſtares сх адие®. Вели ТоаБ} 
?пд с екрейа Non вен агун ſed aggrediat eum) сотат 2, Tulit егро 17; м 5... я 
bo (1.по ebo ceas in manu па тбпкй её m сое А бинт си; эдое рай ^^ 
пит vt morer pitaret пегсия in quercu cucurterunt decẽ ĩuucnes анус Тод, & — 
cora te, ⁊ ехре pereutientes ĩnterfrcerunt eũ.Cetinit aũt тоаб Ъисста, + tetinuit pp· 
вет УТ сдз ad ри пе pſequeretut а ес Iiſcacl, уст parcere тика». Её Мата 
0с14ё48 виз) tulerũt А bſalam, ⁊ ꝓiccerunt ей in ſaltu 17 шей рулю дет, & 5* J 
viueret tauerunt бар eum aceruũ lapidum mag funn i mi⸗e omnan айс iſtael“ 
monumeẽtuʒ tugit in tabernacula ча, Portõ a bſalom erexcrat ſibe quũ даНас у» | 
(ſtatuã) ч Ита, цетев, ив qui ей ĩn valle regis:dixer it en n Мб Пабео бу у & 
ocatum eñ Вос erit monimentũ ПОП пер, ocaun $; Оо пое ſuo, ар» 
illud Госиз pelatut мата Abſalomẽvſq; ad hanc diem· Achimaas aute moe 








ь в. 


в: 1 озАмУЕЕ 11: ола а 
Е ЗафосаН,Сителтуя пипбаКо тер! дала зи fecerit eĩ dominue de 
СЪой nun тапьлитйсор cius. А 4 пт чату erit пиа ах iu Васа, 
tiat Oauidi ſed nunt abis {т ана:Вофе пооме nuntiare биз enim regis ей mot 
Vdoria, & tuus.t ait Loab Chuſi, Vade,a⁊ nũtia regi дас У. a durauit Chu⸗⸗ 
топайАЬ (Водь, & сосший. Ваш [икабе Асритааз ббиз бадое она оаь, Ни 
боль Quid трей Я) сия ego сштат ро Chuſi⸗ Оки; ее Тоаб ‚Оша 7 ва 
: уп синстебЬ пи? У епгВисупоп eris Бол: пио у Бат ие гефб по ай (УЧ 
_ И, Quid enim @ cuturteroẽꝰ 26 ait ei Curre Curre: стро Achumaas ↄtiuget, aut da 
рег viamcompendij, tranſiuit Chuſi. Dauid aũt ſedebat intet duas bitut) merces 
— —————— vero qui стали faſtigio porte ſup murũ, eicuas оси tibi ꝓ nuntio· 
зу Возет currentem ſolũ. ЕЁ extiamans п саци гебь го; ° Quicqd ſit. 
гек, $1 ſolus eſt Бопиз eſt nuntius in ore ен. Рторетатшие а Шо, сита. 
accedente — ſpeculatot homitiem alterũ cutrentem &æ⸗voxti planitiei. 
ferans in cuſminc,)ait, А pparet mihi alter Бото cuttens ſolus Di⸗ꝰ c UV—amans ad 
ки $; rex,bt iſte banus сей nuntius:Speculatot auũt, Contemplot ait cut ianitotem, 
бит prioris, quaſi curſum Achimaas fitij Sadoc.v t ait tex, Ук ꝰ bo⸗ 
паз! ей: aunatium pottans bonũ, venit.C lamant autem Achimaas, 
dixit ad тебет, Salue rex. ЕС adot ans regem cora сто pronus in terra Pas. 
ait, Benedictui dominus deus tuus, quicoutluſitꝰ homines ди lcua/ꝰ vel,tradidit 
Cuerunt тать ſuas cᷣtra dñm meum regem.dt ait тсх,@пе раж pue⸗ 
‚во Abſaloam: Oixitq; Achimaas, Vidi tumultum magnum,quuy mit 
teret Idab ſeruus tuus ‚0 tex) те deruum они: ею aliud. А quẽ Чего regiũ, ⁊ 
вск, Tranſi, ait: & Па ыс:Ошит q; Це tranſuſſet.⁊ ſtatet appatuit Chuꝰ nuntlal * 
Й:& vemens ait, Bonum арроно пипииу domine mi rex:iucucauit meo tegi q 
enimꝰ рго te doaminus hode de manu oinum⸗ 2* ſutrexerunt ꝓtra iudicauit 
Dau М aece te· Dixit autez тех 24 Спи Aane pax puero А бот Си тефодетз 
ро nuntio Chuſi, fiant. о Че, ſicut puer intmici dũi mei regie:æ vniuerſi qui ↄiur te 
тотаз Ab gunt адие ‘из “сил за таит, Contriſtatus naq гех,а(ссп@И cana 2 БИ пу, 6 mi 
Slom, plan culũ potte,E Ясин. Ет ſic loquebatur,vadens Ра mi АБ от, АБ, a bſalom: 
—* ſalom БИ mi:ꝰquis muhu tribuat ус ẽgo топаг рго де? * Abſalom в, ad ей vtinan 
li п, › 66 mi A bſalom. САРУГ-- ХТХ, ego &с. 
А М у ntiatum eſt autem ТоаЬ quõd гех fleret.a lugeret filum ſuum:a 
Тасоь cõſo ЕЁ М verſa ей victoria in luctum in die Ща опий роршо зади тит “ — 
atur reger Populus in о alla diei Poleð tex ſuper бро ſuo.t declinauit popu⸗ꝰ furtim ( у 
tem Ab 115 in die Ша ingredi спас quomudo declinare ſalet ppulus уст cla) iuit pplus 
Auc. ſus, облет се pręlo. Porrõ гех opetuit:caput ſuum. в clama⸗ vt iagtederet 
‚ Баг уосе тарпа,бИ пи А бота, pſalom БЫ та". Inxrecun стро гост, quead 
ТоаЬ а4 regem in domũ dixit Соби Фи hodie vultus отонит @тох modũ furtim 
пит оф ди ſaluam ſeccruut anima гад, animã блога tuoiũ < ЯВа (vel claz реб 
rũ tua⸗. anma vxoꝝ tuatum, ⁊ anitm 4 coucubinatum tuarum. Dili populus ста» 
gis odientes с, odio habe diligentes {сч oſte adiſu ое quua uon beſtens о@ tu⸗ 
cura ое ое tuis, ⁊ de и из: уг cugnoui ma quia ñ git e preluo. 
в АЫзют viucret, & отпез aos ccubuiſſemus tuac | laceret 51. Мс tacicm 
igitut Пирса — allaquen⸗ ſatisfac ſoruis мов > што спит 0 * бы ой. 
Ы рег зопизит, 900.1 поп cꝛietit.ne vnus qutaeu геталйагия #4 ^ |о4ге а4 
бам, ‘°С тпо@е Вася рбох са hoc tibi фол mala дир мсрепиы барте ſeruoen tu 
# ‚ аБадокенна tua УГау 14а pᷣſene.ntceu eſga· тех,а Фа проца в (Не. ро, xu 


—* 


det 
ОА рт оцибаионеф лсх {еЗелеслл-роца : усои а; уни а Че аЦо 

2: ил — —*— —— Коби in laberaacula г — —— 
а quoq; populus сечабаг ia са itbabũe iſcael, diceus, Rer НЬстаци м, 
К: > п он ное у — Н * буре стало РАМА — 

noptx nunc ‚Ар Elom aũt каст vnxi⸗ 
фроте mo фи СЛ о аа reducun 
96 вед сх verõ Dauid би 24 $4406 & 4 ſcerdotes, dicen⸗ * 

— ЖФ quimini ad maiotet aatu Ча, bicentes, Cut enitis ——— 4 
—,,,——— —X 
есь со, 

— 














—— ы 4 КЕСУМ в Зы 
> ad regem дл bomum a dixerat феи ad ppłe т hortat 
Fratres «= vos o⸗ м мо [о = оаш! 4 пе 
tis rege Её —— | tecfaciat red 
пит deus hec addat: й — —— 
vonius: 


t о 1о2Б. Её inclinaut cot опия уно 
у — а ерст, асек — — erui tui· чешет» А паба 26 
J (из ей тега уеой уу а4 Гогаапетуа ой 14а уепй убул Caiga-tuit росере 
За, уё осаитстей герйуч падисете! ей iordanẽ. Feſtinauit autes стаей рго Ioab. 
` биз Сета 66 етлии 4е Вавигит, & дебет cum viris аа in ос luda геди 
curſum regis Dauid сит тШе viris 4е Beniamin, ⁊ Siba puer de do cit tegem 
а mo saul:⁊ фо фе Я еназ ‚ас viginti ſerui erant сита 60:4 itrum⸗3. Keg.i.b. 
ремез ТогЧапё,агие герет tranſierunt vada, vt traducerent отита © 
#38 bonuʒ с& 1685, < facereatiuxta iuſſionẽ eius:Semei autẽ Ни Сета 


ва & тебе, зат {гар ее 1 огдапё,Чнаё ad сиу, Ме са vealam тд 
in оси eiut СОА rege диита ап — = 


















(уе, 48 ©: Бо dominẽ пи ĩniquitatem, neq; meminetis iniutiaꝓ 
idetei с; ойе mi rex de 1етий зп corde tuo.A gno & iurat ei 
—** о ник перу орки фе дете  ивы 





отп! 4ото 10 т 
ſpondens verõ Abiſai filius Saruit dixit, Nunquid 
осадени Seme maledixit chiino довиги? Et ait Ол, ОЧ 
mihi & vobis 6 Saruit⸗ cur соот mihi hodieꝰin ſatan⸗ergẽne 
hodie interficiet уп in Итаерал ignoro hodie me factum бр 
Iſeael ЕЁ ait тех Semei, Мб топенз.ИнацИЗ; ei. 
que бНиз баш десси4и и осси(ать regis Цой 
barba:veſtes Ч; ſuas поп lauerat А Фе qua 
акт —— eius т — т: <. ыы 
"десер е1 rex Quare поп veniſti mecum М Et rñdens ай, О. 
пет tet ſeruut тез’ contẽpſitme: дир @ ego famudus ии 
ſterneret mihi aſinum, < aſ⸗ abirem ай rege:claudus enim ſum 
ſeruus из. 1 nſuper < accuſauit те ſeruũ tuum ad te dñm meum 267 реа 14 8 
кеты autem doᷣmine пи rex, ſicut angelus 40 es, fac 98 placitum ей 
ПЫ . Neq; enim и domus patris тел morti obnoxia dño meo ге 
duria⸗ vel у ВЕ auie m poſuiſti me ſeruum —— meunſe 014: и Чет 
йе) vel iu / зо habeo ше quereie⸗ aut quid poſum уа уосфстац ad 
Ан ство а гск Ош! ут 1одиепзбхот e quod loquutus Гипь: Зифга, 16.4 
⸗Nahanain 5 51а дли че pogemon⸗⸗ Rõditq; phuiboſeth regi. ЕЧАТ 
па Пат. спа accipiat, poſtquam reuerſus eſt ойз meus ссхраайсе ĩn Фотиз 
eci диоч СаВа4Иев, есепаели 4е Ковент мафию Р 
а рее терет 1отдапё,ратаиаз снат vltra fluuium proſequi сит. Егаб auta у. Вос .1.6. 
* Вегее Ца! С а1аадиез ſenex valde id eſt ↄctogenatius.⁊ ipſe pabuit ali Be 8 
2 тер1 шит тотагей зп7сайт15: Фи quippe virꝰ diues nimis. уе nobilis 
чаце & ата/ Гун иадутех а4 В стае Цай, У ст meeum,ꝰ yt tequieſcas ſecutẽ mecumᷣ ⁊ diues пб 
таз? aut Зийа — „Етам derreilai ad regem, Quot ſunt dies annorũ уне vult ſibi дс 
те poᷣt ſcruus тер, уёа(сеп4ат cum гере т ĩ erutale⸗ ogenarius (ат hocue⸗ фи >. 
tuus cibum & quidꝰvigent ſenſus mei а4 diſcernendum ſuaus aut атагот? aut 4е, ро bñficije 
ви 1ейате робей ſeruum tuum офиз potusꝰvel аи4те робит ша . 
а4пис уосет сапбогит ав сапа пантгоиате ſeruus tuus ſit* опсй доп бета, — 
⸗a vt ЧА те/ по meo тер" Раши у prucedat famulus tuus ab Тотдапе tecũ. non Зиргай7 . $ 
tribuet mihi indigen Бас уаадте, Хед оБбесто vt reuertat ſeruus tuus, & mo⸗ 
тех retributio rrar т ciuitate mea, ſepeliar iuxta ſepulchtut ря mei 4 поз пер» 
пет Шаг? — БИ а (тицз cuus С Вапзаает,йр(е vadat tecum dñe mi rex, & fac Со 
—— тян ен о + 
за ei gequid аси ве petieris те, petrabis. mitai regẽ. 
— Ас задние РЕ & тех Iordan⸗ ꝓſeulatus с тех Вто 5 
ге Пат, & Бепедшисей & me reuerſus ей in locum (от. Ттапбий ег oſculum, 
$0 icx in Calgalam Chamaam cum 60:08 autem Aude 
‚>, „.% 





осси Чит дотии те regis. Re⸗ сит 







тацше (ай) 
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_ РАУТР ЗАМУЕБ 11 
Зла eũ lu лор нь AUrael. 


da cõtendit omnes viri cõcurrẽtes ад regẽ ꝓixerunt с, Опате te furati ſunt 
qð поп бе fratres п и & 4отйё eius Тог4апеу, 
=. vocatus omnes $; 1 озу 14а ad viros iſtael 


reducen Quia т propior eſt rex:cur iraſe⸗ris ſuper Нас те г попа comedi/ 
durn tegez. u⸗ id ex rege aut munera nobisꝰdata (иле? Et reſpondit vitꝰdedite 
Aarael ad viros ада", ⸗ ait, Dexcem partihus maiot ебо (ат apudꝰ æ et apud Da 
тереть Ятабн q; ad перета Daui 4 quam ad te: cutꝰfecit пой nide quã баз ^ 
ки’ ива, № попа auntiatue eſt priotivt reducerem tegem meuʒ⸗ꝰvilipendiſti 
Duriot autem reſponderunt viri Iuda viris Iſrael. те, 
ЯН РУ УТ ай е05. Напа успийа акс паГ. Ист, Чсшо уси 1. Г. Г. 
& 9 ‘ САРУТ ХХ. шика , уе 
Зеа (ера, р quoq; У еТе vir belial поготе ſSeba баз Bochri, vlt (аа {ирег {е) * 
вас гааё ГА Тетитеа яв cecint бисста ‚< ай ,Моп ей nobis рагз т Dauid, Е ipſe (6 
& Паше, пе hereditas т ЯМо Майтеиенете 11 tabernacula tua Iſtael.t (ера ГоаБ) 
Се оа$ ratus ей отп И(сае1 А О auid ſequatus $ ей Seba ſilium Bochti:vi⸗ с: в ccudit 
(125 овсат Н авс; Рада adheſerunt regi но Iordane vſque Тег (а№. Quũq́; (ſub· gladius) 
фадиди ра УепИТес ree in domum (а am in Тепа(а tulit decem muliete⸗ соси У 1, ХХ,ч ертс@ 
@4. ^ nas ſuas quas dereliquerat ad сПофепдат дотит & tradidit eas ſus eſt gladiꝰ 
В м cuſocaam, alimenta eis prxbens: поп ей ingteſſus ad eas, ſed erat & се4аи.) 
паб clauſe vſq ĩn отет mortis fut in viduitate viuentes. Dixit autes тех” МИ (аш? с52 
Ат: гу А та($,С биоса mihi omne⸗ уфтоз Iuda in diem tertium, + tu адейо 2х oſcularat 
ме prten АБ стро Ата(а УГ сбиосагее 1идат,< тогацазей extra “уп manu 
рее * placitũ quod ei cõtuerat.Amt autem Dauid ad А biſai, Zunc magis illo in qata 
ль ( — 1 afnicturus eſt поз Seba nilius Bachti,quãm Abſalom:tolle igitut {ст сойа, 
auit $ с’ 105 Нео ви, & —* eum, ne че mueniat ciuitates та! 7‹ ола loca Ве 
tas ух eſfſugiat поз. Е unt ergo cũ со viri Ioab, Ceretin дио,& rim:coͤgteg 
Ре до, рыбе: отлеу тои — —⏑ — — 
aEcit ba lum Вон. · Quumc; И eiſent паха lapidem grandem qui ей & 10ab. 
6+ и Cabaon Amaſaꝰvenem occurrit eis. Porro Ioab уе (из стаё\ та ?еЙидег И Ба» 
niea Йа а4 тео (ат habitus (из, & deſupet accinctus gladio оерё ita(vtagge⸗ 
dente vique ad а т узла,’ дай fabricatus leui motu egredi робеи м) па ciuita 
таг, percutere. Dixt itac; Ioab ad amaſam⸗salue)mi fratet. весел (2: < ſtetetrunt 
пай тапи aertera mentun a maſquaſi ↄſculant deũ. Porrò Атай (№. viri ciui 
© (1 поп obſeruauit gladium, quem асы т оаБ. qui percuſſit сизЯт tatis( in ай пм 
latere.)e etfudit имей ла eius тп беттат,& mortuus ©, пес ſecundum тай: (ЕХХ,< 
уши appoſuit Ioab ашёет, Abiſaiĩ ftater eius perſcquuti ſunt $е iecetũt vallus 
Ба Пат bochti. Iate ea ди у quũ ſletiſſent uᷣxta cãdauet Ama рёга ciuitatex? 
де(окуз ТоаЬ,джетйи, вссе дий cde voluit pto Тоаб comes аш. & ſtetit ( ſub. 
maſa autem тя ſanguine, acebat in media via. УЧИ hoc ppls ciuitatis 
quidam уг дад4 ſubſiteret отгиз populus ad videndum, amouit т уаШе} 
Awm aſam de via т а operuitq;; cm veſumento пе ſubſiſterent ſa ид гере» 
Е tranſeũte, propter cũ. А тобо ство illo de via, tranſibat omnit vit uetat viti lo⸗ 
sebam pet ſequent loab ad perſequendum $еба ſilium Bochri. РогтО ille tran / ab vt mututa 
leꝗt᷑ Ioab. ſierat рег oes tribus Iſrael vſq; in Abelam, < В В таасва:” 065; viti dituctent 
Obſidetut deai congregati метит" ad eum.)Venerunt itaque, & oppugnãbantꝰ рёеба ſũt(. ã. 
АБ. ecum in Adela, с т Bethmaacha, ⁊ cireundederunt numiiionibus ciui ſuccedebat.) 
tatem,⁊ — ———— — quẽ etat сит Ioab,mo/ꝰintet 
—* еее пигоз. ЕТехЧатаий muliet ſapiens de ож * =. 
Ане аидке, 4кие Ioab, Ар паша пис, loquat tecum. Qui (vel, ерта 
Equum accemſet ad eam, ай —* сз ldab⸗e tille reſpondit, fide Аз уч, 
1п Abela Ego (ит. Ad диет ſicloquuta сй, Audi ſermone⸗ пения ше. Qui Chal. им 
у! (ра ое! ди, Аидю.Ки (ит; illa Sermo, inquit aicebatut ĩn усе 477 поз ſumus р 
——— С УГЕМТЕК КОСА МТ, interrogent м Abela: с in ſide су 
(ед ‹ ббребаа ог. \ МОлое есо (ати геродео усгилёсть > из ИИтаеЬ, 1(еле1.1. 9 ſer⸗ 
е1 agere (о tu quxrit ſubuertete сшкацет,& сиспеге matrem aa та] 2 quatẽę uamus 64 re⸗ 
Ши crat. 7. &,& РР) 


‚. РАУТЬ: ы ‘7 жебом ‚ИИ 2 —— * 
о раз przcipitas Ана оп бам; тоаъ, ай, Abſit abſit hoe & те.мо Сариг 
— (уё, Е — пез ный ев; — ae moõte t pludim tradit Ioasb · 
diſſpo) deba ННиз Вон сорнопите leuauit тлапй ſua ↄtra regẽ Ози4иа 
"тие дне ШО Го, & геседето* А сие. ЕЕ ай muler ад ТоаБ, ЕсеС сари ^^ то 
na fapientia е!’ mittet а4 te р тир Лпрте"о ей егро*а4 обт ррйз, & loquutã ей 
ſuaꝭ.i.oſulens eis ſaptter:q ата сарие Sede ЯВ) o ochti ꝓlecerũt а4тоаЪ. Е! ille Ordinatio 
ев apiẽter) cecint tuba reccerũt ab vrbe vnuſaſq tabernacula ſua: Ioab aũt ault Daui⸗ 
я>Натныз (УГтешетвиз eñ ierotaie а гесё. Fuit егсо 13ab {ир от erercitũ Иа: ai· 1 
rincepe И. роны фене (ар Cercintoe 4 РНЕ оз7А duta verõ ſup бирта, 3.4, 
| же СВа[. стйъиа:роттд го(аррае ВЫ® АБ 4  сбтёатуз: Siua aũt. (стфа:бае 
iaterpres..pti 406 & А агат, Габеедойех : 1та autem rairites стае асе! 405 


то; + таза” Dauid САРУТ ха: ! 5 
in 205 Ga | Адаей fame⸗ п diebꝰ Dauid tribꝰ annis iugiter: < ↄſuluit А 
uid. — ʒul,a domũ eius ſan Fame⸗ trid 


Terem guinũ, Ча oce dit Cabaunitas лы тех ‚ЗИ Запптогй, ой 
ioquutus eſt 24 еоз.(Рогтб Сабаопир пб erat $665: Т(еае ſed ге Зе amorrbęo violatam а 
г1:61 фрре рай пагашег44 ei Уи Зав peutere созйге!о, 4 `ф.Заи!е cum 
*ай elatus eſt filijs Игаё, & Тода.) Dixit ergo Dauid ад С: Quid @а4 vo Cabaoniij 
bia⸗aqo сти veari рас dvt daicatie hraitat эй! Pixerunt у ет 4 (едаше 
я шо expiabo СаФаопис, Мб ей nobis (ар агретви ⁊ auro 96, ед эта $аи1,& ↄtta тоне ſeptẽ 
* рессаёй) domã ©’: `пеф volumꝰ vt иметбаа( hõ de (рае. А 4 диз ait. Quid Но р Sau⸗ 
8 120 vultis УСО уд 5? Ол dixerũt чер! ‚У и qui attriuat по8 & 5», 
аа сз: орриеенизу, ма’ aelere дебет ут пе упиз 94 reſiauu⸗ ſit de и loſue.q.c 
2асадоетии ре сз т са} беив Итае]. Dent поБн (ерйет уп де 6 eiut В 
9 сбширМ & ctucingamus eos ойо т СаБаз Saul 9644 electi ой ЕЕ ait гск, $9 Паш рае 
(исади оао. Рерси $; rex Miplunboſeth filjo onatht 6 Saul, рр iuſiut⸗dũ фига mttum 
Perdemus, ЭМ qð fut mier Dauid, & имет lonathan ЯНит аш, Ги ас} 12% qð 1ба6 
duoi filios Reſpha filit Ала, quos ререги Зац , Аттопй, < plubõ iurauer at 
ſeth:a Anq; fios Michol 9$ Защ дов genuetat Hadrieli õ Вер» teg · 18 .а 
rꝛellai,qqui fuit de Molathi,a dedit со in тапиз Cabaonitax⸗zq cruci Septem И 
ſrerunt eos in mõte cor a обо: & ceciderũt В! ſepte ſimul oeciſi а die Заз (и(рё 
Виз пос primis ancipiẽcte meſſione hotdei. Tollens д Reſpha ИЯ duntut. 
lacenm, Аза clcium, Nubſte auit ſidi ſupra рег ab initio meſſi donec Ш» geſphe та 
laret aqua ſuper eos de cœlo: & пб dimiſit aues lacerare сх = 1$] 1стла усе 
пед Бейза; рег пойё. Е! aũtiata ſunt Dauid диф Jeerat Reſpha Виа С га. 
Ала сбки па Saul. Et abijt Dauid, & tulit оМа Защ, + ота Топаблай Pluuia ĩm⸗ 
emaloribus — ЯН elus viris Iabes С а1ла4, 4 furati fuer at са 4е platẽa Bethſan, ип muſa decla 
& ſpeacrant соз Philinim qu ã iterfeciſent Зав in Gelboe⁊ aſpot гаё deus fa⸗ 
tauit inde оба Saul, oca Топ с 9) eius: со оТа сор, ди! mẽ тет > 
$ $е[а (nomen ай fuerat,ſepelierũt ea сит ombus Заи1,& Топа! ап 6 eius ĩn ter Dauid ſepe 
eit 10а) га Beniamin, inlatere,un (ершеВго Cis patris eius: fecerũ q oĩa дир lit оба Sau 
ptęcepet at tex, герторизатиз ей deus terrt Рак Раб ей aute 13 & Топа 
па аз рес ий РЫШАРитор адие Киз Итае, я deſcedit Фави4 < (ети ” 1 б- 
cũ со,& abant ↄtra РАЙ Нут. Deñciente aũt Dauid, Тебе тлерди.с , 
Alancet fertuj по, fut 5 genere А гарра,аииз”Вайа trecentas vncias аррё4еба т О, ваше ĩ 
appendebat асат@ит егаё enſe nouo, niſus eſt pcutere Daↄuid. Рейн; ei fuit й риа bella 
crecẽtos 6408 A biſai бНиз Satuit, pcuftu РЫШИЬСЙ ние ес. Tũe rauẽcunt УР О Dauid 
tris, п Dauid, dicẽtes, l & п › egredieris nobiſen in БСМ ле extinguas lucer cãtra phili⸗ 
пА iſrael. Scðm quo р fuit in Cob эта Ritheoe ctãe ресиб. 11 Асов 
⸗x lhanan На ſit obochai ое Huſa —— дейире Arapha. Тени поз; uit 11 
заваеО tgim Бе Па ĩCob ца РЫШ сот ,1 quo рай? А 4сода В За!" ройутиа icſdibenob 
п’ ВефеБелинея ФоНаёр Се Неб,си "Вай Вайс erat qſt Бдавоти® atercicit. 
texetiũ. Quartũ bellũ бан 1 Се: quo уй fuit скс аз, (ептоз 1 та’ ЕТТТ 
exrel prtobtis nibꝰ pedibũs Ч; hebat о Нов. ха. стае 6 origine atapha. ЕЕ7Ыа т,рага, 10:6 
абесх . auitꝰ ĩ Hael:peum aũt eũ опа РА 60° $атаа бат, Dauid.ti 
иди ſũt ос Atapha 1 Сел, ceciderũt ĩ mau —* ее. Сова 
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$725 = САРУГТ XXAA. $ “8%: 41° * 


—— verba carminie Кии „ ĩn Ве 
све о —*—* ——— 


сит dominus de manu omnium 


2 р libe спите de manu уче мым 7 
а —— ара — 8 


пы. | 
— ао 
«5.9 — — 


р * i Uber 3 
—— > = * —— ‚Зы —* 
стане дай —*2* —8 vcla 
— — erunt тес —— tortentes tertue * — 
⸗xane забей citcundederunt me:⸗ pt tuenerunt авс laquei тотем. V 
За tribulatione mea inuacabo —n а4 deum meum clama / 2% 
toꝛ exandiet de templo (ао vocem meam, clamot meu⸗ veniet 


ad aurter 6%, ›. 

— < хойбиттий ча, Кам "оон — 
ant & сотитноба диотйать iratus ей сай comota 
— вепопьаь в до Фоты votab it:catbonet 

ſuccenſi (апт ab со. ыы — 
о и ни ſub реф из еше \ . 
зазоре "изо, 34 — &арбаз ей) (арег реплаз "веть * 


в "РОО сева а бившвабыо  аббайотьг7 «слоя Аа ate au⸗ — ——— 


F 


—— wiuealanen 

а conſpeau eius ſuccenſi ſunt сатБопез в, aquarum nu⸗ 

— иж dominus, ⁊ ре ебет tvocem (цат, W8 eſt den⸗ 
Mſit ſagittas.⁊ воз ВИ риг, & conſumpſit eos. (аз ад лиф} 


БЕ apparuerunt сЯийюце8 matu ⁊ reuelata (иле с ſfandamẽta oxbis ab Tonauit 
и доптий, аЪ inſpitratione ſpiitus furoris eius. Зе + 

мис ое (ато & aſſumpſit пас, & exttaxit me de ади multis. 

Liberauit те ab титисо meo potentiſſimo, & а his qui oderit =“, 


oniam гоби юге: me ал, 7 Ргриепегипт 
— in фе а ioni⸗ ме ори dominusſiewametã vbaculꝰ· ти 
теб, da eduxit me и latitudinem:liberauit me,qa с ei. non 
Rectribuet mini dominus ſecundum пай ат me am, x ſecundum mũ * со. 
дат manuum mearum reddet mihi. meam, 
Quia cuſtodmi vſas domini.⁊ поп egi mpoie & 4ео тео, рю pius 
Отпа —— сз in conſpectu meo < рерсерба eiuaꝰ поп о зева 
‚5 сыборт me ab ТЫ 
из coram со,ч т me ab iniquitate mea. 
с. ре зе —2 ſecundum iuſtiti am —— lecunddò mũ/contetaz ке” 
дат’ aguum me arum, in coaſpectu — ſuotrum. абат, 
С штат йо (ап из deris, 4 сот’тобийо`рее@и риа { а 
Cumelecto — * мне — 
Et populum рашрегет (аа tuis excellos humiliabit. —— 
tu lucerna mea —* 6 Зиотата 
а; meas. | — 
In te enimꝰcurtam асст из, Ча deo meo tranſillam murum. — 
Deur immaculataꝰ via eius cloqulum domini igne examinatum:ſcu ва (У, 
tum eſt omnium ſpetantium in ſe. cauit те 
— ptztet dominum: quis deus fottit prter deum —— 
о шакалы ше огбба4 те, \ & › сотр\апачи \ рефедат ре4Иат бес) 
СО (и * 
— ПРИ сете И сова ния бофол ши, ‚агсиз.фесый +“ 


— пы рот, ити" и 
в * 


5 м 


` 


рлу?7 9 ТАЗСУМ г ча 
‚рейды: дуралю бен пир, вс manſuetudo вне multipca · „> 
* uit me· * 
oseetinauerot Dũatani greſus meos ſubtus me.⁊ nonꝰdeficient ЧаН тей. | о 
⸗nſuenter Ре{едиаг ®Итсов т с05,4 contẽra, æ пой геиемаг допес ↄſumd сое 
т те,&:;  Фоп@тат ©08 confringam, ут поп conſutrgant ; cadent аб ре ру 
ЭсетисКл. уст aibus meis. 
ИН ог Adcinrini me fortitudine ad prelium, incuruaſti eſiſtentes mihid 
mieoa mtos ĩ ſodtus ac. 
) Тонис оз meo⸗s БеДИН mihiꝰdorſawodientes те, а diſperdã eos.⁊ 
ег. e Clamabunt,ꝰa поп ети qui ſaluet:ad dominum, ⁊ поп exaudiet со, 
—— ———— ОТ platearum comminuam 
4 co tque confrin +5%%.'. © 
— — men: обоих МЕ ТМ дз 
ЭкогитетИс& С АРУТ СЕМТЕУ М: роршз дисурпото, (спайса, таро & 
ас (т (ин РИ alentre ſinent ти пы аш obedent ми Ъ!. 3 сай 
{1.1005 mu Е) allem deſuxerunt, 8 согигаБеглог ĩu anguſtijs ſuis.) 
паза qbus Уши dominus, beñedictusꝰ deus meus.)ꝰe схаНаБИиг deus fortia 


abſcondũt ſe) ſalutis тер. — 
⸗ 4 Рав qui das ут аз ой, ч дав ſub те. . 
м ^  @взефшоя те аьдойтуав киев, & м1} eleuas тех оао 


#14 ea, дтах уно iniquo liberabis me. ` 8 cuanã. 
п КоМа propterea con ſitebot tibi domine т репёЪаз,е пот! tuo cataboꝛ р, мы 

зиет ‘тер — 7МазтИсатя ſalates regis (ия (абетя miſcciesrdiam СНАТТО с 5 

шо 5УО\ РАУТО, & (сти ems т ГаерНетиит. Баша вм 


— — —— ⸗ — —ñ — — — — — 
сексе хфз( уе1удий сбЯИивиз 4u—. 
Гир Итас №) п dingua mea. 214 ей ое me, hoc сй „Фи аи <5 «ет domlator 46» 
уе 95 ð ſemine тео сие Маз q donunatei &с. ?Нефтака @с hñᷣt ad ЖЬЙ, ЕЕ 
ecut шх matutina оиё&е ſole cũ тапе с@ abſq; nubibꝰ,nũe a (р1ёЧоте ‚пе а 
herba de terra ((иЪ.оп() (с пб сти domus пса сиу deo( ſub audi obnubi $ Стр 
(ис 9 ра@й etetnũ iuñijt mecũ,diſpoſitũ in oĩ bus, < Гашага, (уе бтой.)С аа,» 
(31; mea & ом volũtas vt nõ ретитеК 1. nõ ſit ſicut авт! qð ава) 
3 208 14диА САРУТ — ХХИЕ. 
* атопех АЕС аб vba пошта? диф dixit Dauid ſilus 1(215 Рай А 
Бип(упег@, & N virꝰeui conſntũtũ eſt de С —— —V— pſaltes 1 ſrael. Noniſtſ ⸗ 
4 manu nõ а. $ риНиз ой! loquutus ей рег те, ſermo ciuiꝰ pẽt linguam теат.> xba Dauid 
mouent. Sed Dixit deus iſratl, mihi loquutus В fortie Iſcatl domnatot holuʒ, Spus dei la 
ſi доз tagere iuſlus dominatot т tunote dei.ꝰSicut lux аигогр otiente ſole mane qutus с) 
Яп ВаБиаси» аа; nubibus rutilat, a ſicut Риз germiuat heiba de tetra. Мес (4 — 
lo(.i.loco vbi ва ЕЙ Зотиз mea apud dcum. УЕ райит um iniret mecut ſirinũ 
— т — а ——— enij mea.⁊ опти; voluntas: 
ſSedẽs ĩ cathe пес eſt дис сх са quod поп germinet. Ресцайсяютез autẽ 
ига (арьёз са-Й (рт cuellentut моче — — пазл ив. ЕЕ — 
t ma voluerit са", armabitur м: о 1апсеаво, igneq; Гассе Catalogue 
ее 2 ре мм ну mihilum ——— fortium Dauid.ꝰ Da fortium 
Neſnita. ош ша ſedens in cathedra ſap entiiſimus ptincepa Ниет (тез, ipſe ей диай Dauid.i.pa 
Dodo Ре tenerrimus ligni vermiculus, qui octingentos инейеси упо; toa.ib 
8 Рой нь речи нс Ahohuites inter trea qui —— 
robris aſſece erant сит Dauid quando exprobrauerunt РЫШЯ ут, рамы ` 
cõt bhiliſthe / ti ſunt illue in peflium — aſcenduſent viri Мтае|, pſe cutit к 
©8(уе1, expð / percumũt РЫВИЬсоз donce deñceret manus сз, & ОБ сити #5405. > 
ſuerũt бе diſcri gladio:ſecitq; dominus ſalutem тазпат die Ца:е роришз ^дшл ба Зета, т 
тт! cum РЫ стае, еше (из е?а4 с{огат`Гроца detrahenda. ЕГрой Бис, Уоца 
ВЯВри) Temnmna filiue А ge de ——————⏑————— deo tribuit 
„рой ей, а4 erat quippe ibi ager lete р\епиз „Оу um 9; fugiſet populua А lacie Р 
—D 5 Зоо а водо арм риаеиий д, Раю РА, ..-;`. 
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отт, ФА МУЕГ. 11; == 
Dauid @/ ahedert feeit dominus ſalutem . Меспой 4 antẽ deſcenderant 
163 пб vult tres.ꝰ qui erant рипа ре intet и venerant tempore пас adꝰ ex trlginta 
babet᷑ aqus Dauid т ſpelunca О zcaſtta auiem philiſthinoꝛ —— 
quã princi дп уаЦе igantum. kt Dauid erat т ptyſidio: potrõ ſtatio Р 
2 norum tune стае in Bethlehem. Deſyderauit стро Dauid, < ait, О ſi 
НА © ди; mihi daret potũ адис de ciſterna дир eſt ĩn —E iuxta poctã. 
t №: irtuperunt tres ſortes сайга —— hauſerunt aqquã ое 
ter Phili / айстла Ве Бет, дб стае uxta porta attulerunt ad Dauidꝰat Ше 
ahtot. — «оши bibere (сё lWamt eam обо dicene, Ptopitius ſit ahi dũñsne fa 
ciam hoc:nurn ſanguinem hominũ iſtorum qui рой (шо, 4 14+ 7 cum periculo 
matum periculũ Бат: Noluit ergo Ыфете. Вс tres robuſtiſſi зпитагиу (уе 
mi. Abiſai quoq; fratet Ioab Виз Satuit, princepa erat ое ttibus: vitg 
РЕ eſt qui leuauit haſtam ſua contra trecenls, quoã interſecit. nowi⸗ 
natus in tridus, ⁊ inter tres пом Ног, ста( $; eorũ princeps, ſed vſq; ad 
tret primos поп petuenerat. Её Вапа!аз из 101246 viti 
тарпогит operũ ое Cabſeel:ipſe percuſſit duos leones Moab, ⁊ ipſe 
оекепаи,л рен leonẽ п media ciſterna т diebus niuis. Ipſe quoq 
int riecit viiũ А пит, virum dignũ фейасиЮ habentẽ in manu 
haſta:itaq; quũ deſcendiſſet ad сиз in vitga.vi extotrũt haſta de manu 
ч interſecit ей haſta ſua.hęc fecit Bauaias ſiliue / oiadt. Её 
ЗР(е пот/таиз in ter tres tobuſtos, qui ctat inter triginta aobiliores: 
venitamen vſq ad tres поп peruenerat:fecit $; eũ ſibdi Dauid auricula- 
u А Четко. А(ае басс T0ab inter triginta, tlehanan fius pa⸗ꝰ Dodo 
irui eius de bethlehem, Semma de Harodi, xlica ое Harodi, Helei ое 
Dhaiti, НнайНиз А ссез de Tecua, А biezet ое Апа зо ,МоБбоа! 
de Hafathi, Selmon А hohites, Mahatã. Netophathites, Нед ñilius 
D⸗ana a ipfe Netophathites, Iihai fillus Ribal de Саба богата 
Веп1ати Вата pᷣharathonutes, Heddai ое tortente Qaas, Abialbon 
Amathiter, А стей de Beromi, ЕНаБа ое Salaboni.Filij ТаФеп То 
124, Semma ое Отой, Ahiam БПиз Sarar Ататис;,Е пры&ее вниз 
Ааа! 65) Machati, Е ЦА бЦиз Achitõphel Саопие eſtai de Сати 
melo, phatã ое Arbi, Igaal ВНиз Nathã ое $офа. Вапг ое С 241, $е 
сое Апипопй, МаКаг! Вегоф Ис; armiget Ioab ЯП) ати. 1та Тег 
. thrites Carcb ⁊ ĩpſe Iethrites,V паз Hethtus, Omues 11 
ем САРУТ XXIIII. 
a р дерет уч iſcaei cmouitq Dauid in eisdi / dicendo. 
centẽ ad ioab,V аде,& numerta iſrael < luda. Оки rex ad Ioab 
Dauia aà ^риторё crercitue би, perabula об tribus ĩſtacl А Dan vIiq be ſabee. 
deo vt nu⸗ numer ate populũ,vt (4ау numerũ enus.Dixitq —— 
тегее ре, обзьсиз биз ад popuiũ ий, quãtus aũe eſt, terũ $; сбирбсее п 
Уй puaial ав ой пей еаа4 ВЫ опятеия гех уц а ге Бо бетод РОБ 7 уе, УЗ. 
РРЁзсотита вуше лат тт герйв уста Гоа, рипетр@ скегаеиззергеТиз q; е ` 


ВАХ 
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На4й,ч venerũt т Dan Чушейна. Citeũeuntes 1; илча 44опё тап/? Iaan. 

ſierũt тоста Tyri, + отпё terra Heu 1 < Chananti, у 

аа ;# Гада т derſabeer ⁊ luſtrata vniuerſa terra affuerũt рой по» 

$0000 1 пет пу; < Vα ntiR оз М Теги 6. Dedit стро Ioab numerũ deſcri⸗ * 

Aſrael. — — — — ——— 
educcrent gladiuʒ:⁊ ое quingenta millia pugnato⸗ 

Теда. шт. bercuſit aute evr Dauid сит numeratus eſt pᷣopulus:⁊ 

вый Daud а4 сопипб,Рессаш! valde ia Вос facto: ſed precor рот 


— ——ä zurrexit | 
01 4ё aume/ Над; Dauid тапе, 4 @тто отит eſt а4 Сад зу? videntẽ Da⸗ 
аа оч Ош Нерли и, — 


ив 


u⸗ 


ее 
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©лУу10; - = | _КЕСУМ 11: 94 > 
^ 160 TFium БЫ аб Age угли quod volueris вк ВЫ, vt ſaclam 5 г рипа 
Ы.Ошит $; пери ара ВР Дж 
annis veniet tibi ſames 10 terra тиа : aut trihus menſibũs ſugies ал ponuntur. 
uerſarios tuos,⁊ illi te perſequentue:aut certẽᷣ tribus diebus erit ——— 
lentia in чета tua.diuñc ergo delbera, & уе teſpondeam ей © 
qui me miſi — ———— Coattot nimis: Bellum. 
4 melius eñ у incidam 30 manus domini (multe спит miſcticorait Рей. 
ешз ſunt) quãm in manus hominum. поп; dominus п рей» Рейё eligit 
lentiam т И тапе у це а4 iempu⸗ * tum & поки 8 
ſunt сх роршо А Dan vſque ad Berſabce ſeptuaginta millia viro⸗7 0. mil lia 
таг u umq; extendiſet manuin angelus domini 1е/ viroxcadut 
peenitu ĩt do пет УЕ diperderet eam.ꝰnuſertus сй dam inus ſuper atncus⸗ рейс. 
minum ſuper оет, › к ait апр@с percuiienti populum, Зи си › пчас соли Dolet Da⸗ 
ева, вс manum tuam . cxat autem angelus domini iuata агсата Агеипа и! 4,рр @ ов 
—* Ои3; Ор а оно нет viduſet —— i 
(ст populuui, Е рессаший , & цеерл: ИН qui к 
и бе — р те, & * 
contta damun раз тер. Venit autem Са propheta а4 Dauid Сей реа 
in ое Ша, & вии а АГсепае „& сопйние аКаге domino in area oblatione а 
Areuna 16и(рь. ЕК aſcendit Оаш4 ца @ттопета.Са4, диет ртр · Dauide (64% 
«ерегае сз dominus. С опбркмл; 4» Агсопа „апипадиени ерет & О 
* панлаци & Ето смз tranſure 24 @&:& из ?адогацигерет` ргопо уцИи in 
из, terram „& аи , Quid са cu vt veniat dominus тобиз тех 24 (1 
uum ſuum⸗ Си Dauid аи , V temam ã te aream, & с1ссаь alute 
domino, ceſſet interfectio диф гавани ia роршо- tait A teuna 
ад Оаш4, Асаруз, & обета dominus пасия гск, ſicut placet е1 ; Ва/ Стаи 
oinframenta bes boues п ———— Nuga boum зп vſum ligno accipit Da⸗ 
rtum.Oinnia dedit Areuna ĩegi: diait Arcuna ad терет , Dom ⸗ изд aut au⸗ 
⸗cplaceat tĩ / nus deus tuusꝰſuſcipiat votum tuuim.v ui teſpondens теж,ай , Мсе еп 46 oc 
Ы (уч, place/quaquam утув, ſed стат pretio ас, & поп ойтат domino ео tataco. 
ал 65.) ео holocauſta gtatuita.binit ergo Dauid aream & boues „а! 
ſiclis quinquaginta:⁊ tdificauit Ил. Dauid altare domino, & | 
holocauſta & раабса ; & prop itiatus ей — , & сома 
ей рызааь аа, 


Е1ВЕВ ВЕСУМ ТЕВТГУ$. SE- 
СУМНОУМ НЕВЕ АЕО$, PRIMVS МЕГАСНТМ, 


т ВЕХ рлу10 Сливти, Бабы Ао — 
ету» | а а 
Qu tamus domino пойто regi адое(сещи, dat д 

ВЫХ — — 
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Gucbatq; 25, хетати —— ее ” имя, 
ь nimis, 
ое аи У под ван с, Adonias occupat ге» 
— 8 ———— eum. Мес” —— vicinuis⸗ 

С * \4 
а 
У , * 


| d avro дтн:  ЗАБКОМОМ 1123 
к риорневуа ель, a В, 7овтпе гобие ееебстия Фан о ета Гот daui⸗ 
| м В сит Адома. Ито ergo Adon ias atictibus, & УНиз, & уп 46 поп стаи. 
| `: созьин йрча 1ар4ет овес, qui erat vicinu⸗ ſonti Во» 
| — — ſuoe egis, omnes viros Та 
Nathan autem prophet⸗ Вапазат, & robuſtor 9004; 
| есбтю Ма & $аютопет fratrem (шит см, рый Над; Ма ап а4 
| man, Ве dethſabee matrem diomo⸗. Мит ав ЕГФ regnaucrit А 400128 
| фсе та биз ты ergo veni. 
cat Dauidi accpe con лот Я me, & ſalua ammammn ат, 613; tui Salomounis. 
Adonia re/ У ————— 4,5 die 4, Nõne tu domint mi тех 
атас tut vicens, Опб4 salomõ filius tuu⸗ regnabit рой 
ſedebn т тео? quate ergo regnat А 4011252 t ad⸗ 
| 1 ке сити rege ego vᷣeniam рой te, & cõplebo ттоте$ 
| : 120$. —— ка торе р п cubiculortex autem ſe⸗ 
поста рип, & АБ Зипат 5 miniſttabat ei. то утавя ſe Вефи 
| 2. с & адотаой тест. А 4 qud тех, Quid tibi inquit,vis⸗ Орест 
3 — —— —— — = | 
mid⸗ Физ тероаБ рой пъе, & гр ſedebit п ЮНо тео. 
| | ессе пипс Adomas те domine mi rex рога. Ма@зий bo⸗ 
* 


Saluno⸗ 
че 5’, аист тай плит поп уосацй. У египиатвел domintè т ТОБА 
У] ФЬ оси тефиспии totius табу ndices eis из ſedere debeat in ſo⸗ 
бо шо Ботте ити тех рой te ritq; дит dormierit Опт meus 
_ лебтранйян @йвзетоия сро & БНиз тез Заютоп Ярессаотез, + (14 ей, vĩde⸗ 
4+ анис Ша юдшеше сит гере,Мабвал ptopheta усов. Et пап aue · bdimui - сте. 


` воли тероетиез, А дей МаёБап ргорВеЧа. Quum $; ИМтоЙТее 9 оп аб сопита 
ы }феит iegis, & adoraſſet сита pionus in tertã, dixit Nathan, Domine те, cũ ptiuabi⸗ 
5 той телу па ок, А ФотНаз терлее рой те, & р дедеа fuper chronu тии ера) ^ 


-— © таногОъ йа офеепаЯ Во, & Ититои И 6006$ & рприиа & arie ⸗ 
1е; рии!ттоз, & уосацй ушие оз ИНоз теб, & рип exercitus 
4 бсетдойет : Ni; veſccndus & bibent bus coram 
— ме ſeruũ плит & $адос ſacerdo 

ет, & Вапайат било 10}24$,& Заютопет famulũ tuum поп vo⸗ 
—— эр —— verbũ, — non in⸗ 
tuo onũ domini 

Dauid pre сит? Et —e У еее а те еле к — 
анове еб, поиаийЕ току & ИУ Оо, 
топё * minus qu стай animã ipeam ое отл! ап quia ſicut iuraui О 
обт Юесит 1 (еаеЙ обесп Salomon filnus tuu⸗ regnabit рой те, & 
1344 & бирет ©Шит тей pto те: йс faci⸗ hodie dũmiſſoq; Beth⸗ 
т terra vultu ддотаии dice У шагойз meus rex bauid 
8 im gternũ. hixit тех у осле ми! Sadoc ſacerdotẽ & Ма’ 
J ап Вапайат бНито roiadt . Qui quũ сте Пепе co 
тат 24 ео», ТоШие vobiſcũ ſeruos doinini уси, & ром’ 
ЯШет тей прет тиаги тей, исие ей п СШоп. 
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— — < 





МОАТТУЮ ОлУу!в ЖЕСУМ 111. бт ад & 


РИЕЗ; бадос ſacerdos сотпи olei vneit $ а10в101: 
A tccmnerunt Бисала паба родить роде слоем пора 


ſandebatur о — — 


donias, a отпез м ом Росй Аа 
2 . ут & —— мо из id ſibĩ vult clamor п145 ли 8 
она tumu liu ieue⸗a dhus По loquente.i биз А biathat баютопе; 


ſcerdotis venit:cui dixit A дошаз1петедете. —— Уфе бог с, Бо 

7 ргодо dña па nuntians. В 1$; Ionathan Адопк,?М 
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equotum. —— regis pᷣtfrcti:ſed necea · $15 vichet ба, 
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— as; Ласор quãdr ingegtos, qui сотедитё ое menſa Теглье. 
плиз 59 › МИ А са 24 omnes Вох 1 ⁊ cogregauit prophetas in moöte 
орали tlias аа отпет роришиа 1 и, У@, 
[аз сока даеано Чзиёканз {п ошая “ратсьг` боопиоиз с бош, ссрлитт ” cogitatlòes- 
ри оз р еит: аист Ваа1, ſequimini —— 4 ор уп 
Р 


ео —* —— оо С и бов —8 
8 1$] 1 inta Den⸗ 

* —* о аи Уве а ср” шо iuueac 

22$ епёез ропан! ſuper за aũt пб ſupponate⸗ баса Бопе; & оба 


Таз ЕК рег спеть, —— populus аи, Орйтза 
‹ оти аи, 

рго эсо. ройно. ОИ ergo ЕНаз фр А 

Б пи, дела уоз шее ейаз & 1апоса!е попипа овоф уейтох ; лет} ирет › 
Екашне р пов прропаив , Qui quum tuliſſent Боцет, ‘оедегае св, бесе» ? исройй Ш 
. тина пиаосаБа! пота Ваа[ое тапе ууу 24 теста эзкетиез, eſt УГимевит&, 
Ваз! скло! поз. Е пб erat vorx nec qui гефодетей : забей у гыг) aut Не» 
arridet ЕВ / altate quod — — Ваз, сию iaicrucc 
в 0сё Ваз! окепя,СИатьа!е уосе пьайогеговия enim #й,& эбуеблал, Поздий тит aut 4 (-1. огбаал 
зо -ебопо ©, > aut in itinere, aut сие оота У excitetut. С1атта perſeqtut мм» 
БЕ етро усе тазла, я iuciacdant © 2 ſuum си, 8 поз. Al ver 
donec perfunderentut Рой ф папбетейчися „@& 47 оссирае 
Пи реорведИЬш α 1еториз 940 баса ОН ſelet, nex au- по ив ©, 
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то$АРНАТ ЕЕТА$ КЕСУМ 111, АСАВ ТРУАВЕС ту! 
aebatut vox, п ‘ога; 


пес ана р attendcbat ыы Altare 
xuas Ол а сие. ВЕ абсейевие 44 рорш о › Иан ий, обет 
сейта от баста Е — арьет holocauſtũ 


auhi 
mehot растез mei. broꝛccu —o Край 
ЕЕ 
неде + Е + & сссе а4 caput ‚ & уз 

ме раб 3 


ао деи Фото! ‚ & у 
* 
— — 
На * я —— — — ecce еее ре — 
Г ИН’, Ош БК 255 АЕ Ше тефоваи „2 аи ррреви 44 
. ы & т ь ь 
— р а ——— 
— — ЕСА Е — ; пешивеае = 








ТОЗАРНАТ. о ^ АеНАв о? 
3062,3: раз. Qui ait ад ету dicit domĩnut, Quĩa dimiſii virum di⸗ 
—— ле перис С ое ров ре ити 
мии рго роршо син. В елемия ей igitur rex Iſrael за domuin 
——— ифиньия уе о баб, фр бы, 
= J J У * _ * 
Пе пр — 
У к 
вед (4 de/ а4 Маовьаин, а mihni vineã — Ре иронии 
жи и те ион лич ч, vineas melote: 
Achab. aut Й сбт ubi pueat argei pretium quantus gigna ей, dabo.).aut ſi placue⸗ 
„АА Сш гады Мао, Ргоршиз ſit пи —— —— — * tibi aabo ti 
ibi argentum 
dens {ирет verbo ioquutus бега ад eum Naboth learahelites, pretij зр@из. · 
В оо 


„* ® 
4 


Тибаые Aulum ибуаасти faciem ад” а4 1& пот рапет» обо, vt 
Achab, —. арта eſt autẽ ad cum еза ког ца, dixitq; ei, Оша ей рос, triſtis 
к Anima tua соб ава ей2е quare поп comedis Отс $у@ futibũd⸗ 


и —— У. 
eã ый ecepea pecunia:aut ſi tidi placet dabo ЧЫ vinea рго сах Е” 
miie ав, Моп даБо tibi ус meam. Dixit ergo ad виа iczabel vxot 
Impla Тел cius. radias authoritatis 5, & — — Teael: › шире, & ХХ а пбе 
соп сотпеде рапет, А дио animo сйо,\№ 0 пЫ vineam Naboth ſic facis ſuper 
С 1ераБайе. scupſit маср Шетаз сх aomine Achab, < ſignauit eas regunũ iſtaele 
1 ſud annuis 115, miſit ad maiores natu, optimates qui exant ĩn ciuta (..tu тех 5 
ев, зе сти, & habitabant cum Naboth. Literaꝝ autem Вес ста! ſententia, сеё 98 у зу 
teſtibꝰ lapi / predicate шпинат ,& ſedere facite Naboth intet —— ⁊ a alijs ſubdi⸗) 
дашь (аБтиеке 4поз уноз”АНо$ Бефасопита eum, <” falſum tetimonin *ocundet cot 
МаБош, дкапе, Вспедни 4со & тевЕч educite сит, & lapidate, ſicq; пота, tuum, 
‚ rFrecerunt стро ciues eiut таюгез natu, optimãtes qui habitabant mpios 
сит со п vrbe, ſicut preceperat ев l exabel, ſicut ſeriptũ etat in lite 
Из; quas miſerat ad eos:preci ieiuniũ,⁊ ſedere fecerũt Naboth 
O inter primos populi.Et duobue viris: ljs aiaboli.) fecerunt⸗impijc 
е08 (едете contea cum:at В, Йнсее vt viti diabolici. aixetunt сот 2 У ор, 
. eac teni monium сотат multitudine, Benedixit Naboth deo & 
Achab арл regi:quam ob тет eduxerunt eum extra ciuitatem, lapidibin inter⸗ 
© Я/ fecerunt 


—— Acunt ᷣ aa lerabei, dicentes,l apidatus ей Naboth æ 
а 1е^ mortu с@. Раб ит ей aute, quũ audiiſet lerabel lapidatũ М 
табе| ухоге mottuuʒ eſt ад Achab,S vine Naboth Ieera⸗ 


oquuta 
heilitę, qi nolut tibiꝰ aequicſecce,al date са acccepta ma:naõ enim 
5 уши МаБов(е4 тпотбиия ей-Оцо4 дай зи ие — — 
videlicet ⁊ deſcendebat 


т ушей Naboth Iecraheli⸗ 

ни от —— — — 
— г. ' . 
wortem. ист фене МаБонь десепан, у — —— 


rie ад eus acens,ti ꝑc dicit dñs deus, Occidiuii, in ſimer poſſediti.ẽt 
рой ———— юго Бос т quo linxerunt canea балу nimcũ баб” 
«ль = t ſanguinem tuut. Et ait Achab ad ЕЙ, угас: Лено 

am inuen лье’ minuce пи Qui ки Пошел, ео доб venunda лье ить ааа, 
— } Обо Е басен потопа ——— у дан с 


te паши, ч* dẽmetam ша, ) & т 4е Achab : 
— [= — — iſaci et aabo agoma — 


* 
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* — — — —— рее енота 
Рес ‹ ев у те паста атез,4 рессате feciſti ſtael. * упна апества 
пе Ом оииньев обидно Canes соте & Пегас an > 

aabel > —— — ео мы 2. вой 
4-$-9-$- Висте in agto,co⸗nedent cum volucres cceli.igil aon (дети $ А сб 
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в 
А, ыве бы Аа дн енд ел басс нося 


ша, & ?аБоттая < ^^ 
⸗vel abomina — ———— 


попсз fecit 


вн биз ей чата виа уе (садшететат Зо" fecetant Amor ⸗ 


lracl. ати АН ров 
Фаиа omnia а ие баа,& | 


Aaecn 
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facie проса, 


ecornupete: 
c ecutiei) 


АНаЬ бегололься 105,44 * 
ети * 
—— при | 
Тиз елей саша ,мпб ое malũ in — in бы 4-128.19 й 
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ых 4 КЕ Ри ем 
бити m ore ⁊do 
> —* —— @ 7. 
м: рт : м@с\ 1 те 
pheta. 4% —— —5* во кс ” — > 
Ailla quando in Яп cubiculum ета cubiculum.)vt abſcondaꝰ vel, de cubi⸗ 
#8. ЕСаЙ тех тоне michtam, maneat арид А топ prin / сшо ника cu⸗ 
eipem hum⸗ Amẽlech.ꝰæ aicite ей, Нсс dicit biculum. 
тех, mittite унит in сатсегелу,® ſuſtentate сит pane tribulatioꝰ ус! regit 
⸗ априйц,Зопес reuertat т расе. Dixitq; 51 reuet / 
(из fuerie {п расе, пол ей laquutus т те dominus. t ait Audite ро 
puli omnes. — in Ra⸗ 
* moth Galaad.Dixit itaque rex i ſrael ad Aume arma in / · Mutabo me 
* pyrelium, ⁊ induere yeſtibus гех Iſrael mutauit Вау (.1. habitum 
м * uũ,· ingreſus eſt dellum. Rex autem Syrit preceperat рипа» плей) & ingre⸗ 
pibus cutruum erigintaduobus, dicens, Non pugnabitis coatra име diat 
ана потет @ maiortẽ диет piam,niſi contra i ſrael ſolum ©) цб 
viadiſent principes curruum loſaphatſuſpicati ſuntꝰ 9894 #рЁе ее гожегате 
ааа ды тех iſcael + треш facto pugnabant сопита eum:⁊ exclamauit loſa⸗ 
intellexeruntq; рипе рез cutruum qð поп eſſet тех Игаеуе с 
= -1 at ab со. Уи аш tetendit arcum,.*in incertum Япт бтрИска 
часы ния терсу Игае] ние’ рийтопсу „)че(аа (26 ver 
| At ile dixit aurigẽ (во; У сие manũ — омуте tunt ſũmã vi) 
Achab то *pcranitet vulneratus (от, CSmiſſum ей ergo ptęlium in die illa: 
* тех ifrael ſtabat т curtu (о ста Зугов, a mottuus eſt veſpere: Вис/ (ſub. armatu ⸗ 
—— — — — inſanuſt in vni / de ciut) & lori 
ceerſo exercitu anteqquã ſol occũberet, dicens, inuſquiſque reuettatut сат. 
—— а в mediã 


& cõiunctutas⸗ 


7” Заплацат : ntq; regem in $атаца, lauerunt currũ ©5 
—* рИапа Затай с ‚4 linxerunt canes ſanguinem eius habenas laus⸗⸗arma (.ХХ, 
Барта. ai.e ant auxta verdum отит qð loquutus fuerat. КеЙ4иа autem ſet meretrice⸗ 
топит Achab, & vniuerſa диф fecit, & domus eburnea диат $164 10; ſunt in (6 
ваше — ут дшаз ектихИ ‚попле Вас (стра (и о И ше смз) 
| bio fermonum dietum гезй ĩſtrael· Оотпишй тзо Achabd сй patrihꝰ 
о (ив, етеспаок — peo. Ioſaphat verõ БШ Aſa 
тех согрегае (ирег udam, anno quarto Achab tegis Iſcael. Tri⸗ 
1 gnta quinque annorũ crat quum regnare са piſſet.e vigintiquinque 
ре апой regnauit in leruſalem: nomẽ᷑ maatris еб А гофа бра Salai. ЕГ 
ambulau it in omni р (ие поп decliaauit сх са ; fecit q̊: 


тедшт ета а domini.Verũtamen excelſa пой ? а/я силы 
—* adhuc enim рори!а$ ас; adolebat incenſum in excel * 


ſacrificab 
— Ваши 1 cum Итае В autem verbo 
— {Нап — —— 
< оС шо verbarum cegum — eftemin atorũ, reliqua fror⸗ 
qui remanſerant in diebus А ſa patru eius, abſtulit de terta. Мес erat a —* 4 
‚ шве тех cõontutus in ЕО». Rex уегб ĩ oĩaphat fecetat claſſes ĩn ma ̃a Г: 


еп ОрВ 
in я 
— Aſiongãber 


огат ſilius eius pto to.ochↄꝛas 21165 pnat —— 
би; — и чт ——— вос» укелерйа) 
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euten Moab 
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Мипди! алом < deus а ————— Ыб 
— ноев ЕБаз» Вемс $ interſiciat. 


er, Vit оси то, те, 5 ‘ 
терет ти у05у< dicetis ав ав, Noqusd quia од стай х 
Бенз т Итае mittis vt м неощь вез А ссаговё 1dcirco 


en 
ве са о, денотссте, о дитацав ма 6104. - 
И 
ата о cum; & ‚> 
retiol⸗ Ното dei deſpicere nm⸗ *7 га ог Фи } сс 
—— ani Lõquutus eſt autem ап/ м 
а спбе сито со, пе timeas. sutts⸗ J 
м... — р но тет ку „Несакидо В] —* 
ſie inue Quia то аа ВесмеБаЬ Ас/ рак Оф 
а 
—* моя ст на ато о 
en ЕБат, & огат” ftatet 
oram Е Быт, Ве — 
Кача autern verborum $ operatus ей п Вс 2 
— ——— ——— —* 
оао тие оеыйа фолиныя де оао 
- 2 — чт пос dereunquam comei 
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— E— 10RAu. 
vult celare, erant in ad ТЫ diacrunt еГ, Миа ой hodie do 
пе аз minus tollet dam tuum a (ег Qui m̃dit —* —— р 7 асарие tuoe 
rcuelatum  ЕПаз а4 ей, $еде hic quĩa тибе п ericho. ве ан, У М Hebraiſmus i. 
«сое са. ии daminus, & уши anima tua quia об derelinqua те. О) бб; vᷣeniſ poſſhac ã erit 
ſent lericho, aᷣcceſſerunt & —— qui erant т lericho, ad ЕЁ, ОЫ blias do⸗ 
ſrum,⁊ Фет с, Nuos quid noni сина dñs Боде гоНеойт tuum ã cot. ad caput 
te⸗at att t ego noui:ſilete. Divit aũt ei clias, Sede hic, quia domi / поз eiſc eſt 40 
8dus miſt me У; ad Ioxdanẽ Qui ait У ни asminusy < vuit anima В отё eſe:ſicut 
аз ат, аи пб derelinquam се. Легат igitur ато рагист, « quinqua-/ ad pedes, се 
Качиаз ЗА ун de БЫ) ргорветагй ſcquun ſunt eos, qui & Пебстегити econ diſcipulum· 
paus orgeum antein amba ſabant ſupet Iotdanẽ· Tuluq; t las рай“ 
num ſuũ, & inuoluit Mud & percuſũt aquas рас diuiſe ſunt in У 
$РНИЗЕБЕ btem· ꝰ тапйетате ambo рат ſiccum. Quuw q; tran бет На; 
pupũee рей НГ ad vliſeũ, p onula у; vt faciã ti.antequã tollat ic. Di⸗ 
— —— хи Чу Е iſeus Gbſecto уг бат те duples ſpiritu tuus, Qui teſpon 
dit Kem dim̃cilem poſtulanattamen ſi videris me quãdo tollat А ге, 
* crit tidi quod рей: аи: поп videris,non erit. Опит; pergerẽt 
incedentes ſetmotimarent᷑ ecce curtus igneus, a equi igne diinſetũi 
Rapitur п Rttuq to aſcendit :las рег turbineʒ п сое, ЕШсиз autẽ уефа & 
саб ЕНаз. mabat pater той pater mi currusa iſcracl ⁊ autiga eius.at поп УЧИ 
ЕЙ. 48.2 мчит venimẽta (да, < (ад Ша in duas partes. 
с Etleuauit pallid Ее диод чейаетае ei:reuerſuſq; Фе ſuper рат 
aliſcus ра! Тотали, & раШо ЕШб 46 сейдегат ei percuſᷣt aquas. ®& поп иге> 1 
Бо Ее 4» Ир! оми, У Ы ей* ео Е со пипс! Регси Е q̊ aquas⁊ diui * dominus 
Nait адааз @ ſunt Вос 24, Шас, & tranſijt Е], У iꝛdetes autẽ Бу ргорбетагау 
erant in Теперо econtra, dixerunt, Ведикий ſpititue Еф ſuper 
liſeũ.t t venientes in occurrum eius,adorauetunt ей ргопй in гетгау, 
* diccrunt q̊; ИА,Вссе, сз ſeruis tuis ſunt quinquaginta viri fortes qui 
— poſſunt ire qͥuerere dominum tuũ, ne forte tuletit сит ſpiritus 407 
* —— proꝛrere rit сит in —8 — in < —* он: —— ЕЯ 
бп Моше пииете.Соеретити 9; ей ес acquieſceret, мии сс © 
——— ве. Е стене — уно: * Че ſuent * diebꝰ, tet сил, 
naon imnuenerunt.ð t reuerſi ſunt ad eum:at Ne habitabat п Лео, 
& dixit eis,Nunquid поп dixi vobis Моше пишете? Dixerũt quoꝙ 
—* ciuitatis ad —— ——— huius — eſt Neut 
сре domine proſpiis:ſed peſſime ип, terra⸗ Пс 15\, At orbans (ſub. 
—7— Ae ait · А сие | срам in а (21; Quod quũ ани Ц habitatorea 
ор ЕШеб ſent egreſus adfontem aquarũ, miſit in illus ай, а, Нсс dicit дотии (0) 
Сас , дисс, бЗуЗапаи aquas Ваз, & поп erit vitrã из eis mors, пса; ве ая. ?отапз( 1. тб 
(саде, Запаву ſunt егро aque vſque in die Бапслиха усТЬй Е Ша quod 10% упбстсоз пой 
Рис! ЕН Jeoutus ей. Aſcendit autem ande ЕШсия in Bethel:quumq aſcende пеш УШга.) г 
ано ret рег уфатуриси рами egreſſi ſunt de сизцабе, & lludebant исп” 
‚. 165, А (сеп4е calue aſcende саше. Оли = reſperiſſet, vidit сов, тах 
з ——— in nomine dominmegrteiiq funt duo уг Зе (аи ‚< lacera- 
uecrunt ex eis quadragintaduos pueror. Abijt auteimn inde in топи 
tem С аниеН,< inde ет п —— < 
. АРУ 111. 
А - 
ЗЕ вс Т Отау уегд баз А саб regnauit (рег тает $алана аппо de / 
ТИ епоодамо ioſaphat герлз ude· Kegn auit ду duodet im annis. 
Etfeen ma lum ‹отать оопило, ſed пол ſicut patet ſuus < тает: tulit 
Ма em ſatuas Ваа1 quas fecerat рабет ©. Vetũtamen in peceatis це 
10048 abathꝭ qui peecare fecit aſrael, adheſit, nec тосе с аЬ eit 
те eſa rex Moab, nutriebat ресога тиКа, < ſoluebat regi Итае1 
3 ет аспопит , & centum по Ша atietum ———— 8 
п г, um $; mortuus fuſet А сваБ’ргецайсавиз ей боди , cfecit 
ыы прак), Пока aam ũegs dſtacl. Egtedus eſt gitut rex —S Шах 
— 3 1J 
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ecenſuit vnluerſum — ТобрЬанефи тиб аа 

эпит уепиЯ Тадаьзееи, вск Мод тс Я Зуев» тест сопиа сит 26 рарпааи 

ſcat ego 66 —, тез ей оз ©: рорши риа моаь 

—* тез о а с о ео Вы ОР 
а(сеодетиия? at регоейцот Таша. Ратокетитк ы 
флеш rex iſrach сех три ши В, 

стена & ſequcbantut 


gem йа, О 
› мециадиау: ин ас. и ПЬгек 1 еае!, ”Ошате) 106; rege⸗ 
са ая ВЫбиз, У ниг оо РОК са0ё 


en 

renit hoc па гатого болтео я Бызыз баз & с —— 
оба Каз (ль Non videditia СП олова: alucu йе replebitur ь 
`рАсооло узо & bibein У03,4 Эт У уе бытеоа уейта. ’Рагики р ей Бос 
Роба: бела ФОП баре р ⏑⏑ валв Усйтаз, Ей 


ре уат 14 терича с ета зао. У пднетй ащбта МО 2 

бете до асе Иеол сз УЕ — о 

⸗cdin gulo uerun t onne⸗ qui inen cant· vba J 

# (арег aquat, dinu Рио папе iu zentes. x orto iam бое [ р 
54 м : 


я уд роте di $ап 2 —⏑⏑⏑— ſ ſunt ? 
ее РЕ папе реп — 2* ежа ‹оп 


де cius in ра’ ſurgen⸗ изрек маза бете о бы 
ее narcſeih паг до деталь < роет моаь,‹ осйтижетим : & отт 
— — —— а на . 

бета иташетой 4 орла боди, ь тив 
ПЕ На о овию бОМез иетьавекеи 2) — — 


——— * —— —— о 2 
901 упгиио 124 терет Едот:4 ПО и Были Кех coy 
БИреег литых —e—— rexnaturus выд 
Эоз те Веб) ов: была < Чодурлано поа вла во 1 тупо rerege · ſuum · 
percuiſe tunt то аь αι бы а па $ А 11а т, 
вать qutdam ое damabat ad А 
— аш УВ ый пои ФА. Ио Ча Раирегси!4 
feruu tuus ото: 9 ©66С < усой: УСоЦаЕ сов 140$ 221 
оз meos бы. Сирохи Е 4 ув м Ыдат осиз оси 


⸗ —*2 
— а 
— 33 ſuerie ва р 
п селе к оотиа аб М За 

да пошел ФОРУ #9 








ТОЗАРНАТ. т: ЕЁ 1бЕУ$, ТОКАМ: 
уаб, & Ша infimdebat. Опит $; plena fuiſſent v⸗ſa dixit ad Бит 
бай, А ег пой БЕ aahue уаз. Et Me reſpondit, Non Ваьео. 5611$}; oleũ. 
у сей autem Ша, & indicauit homuni 59. ЕЕ ille. Vade, inquit, vende 
oleumʒ redde creditori tuo:tu autem.⸗ БШ ти viuite de reliquo- 
muſier di / Faaa сй autem 90648 dies tranſibat Ея рег Suua:erat autem 
ис; fuſcipit Зы muuer magna диф ели eum vt comederet ppanem:quum $; fie⸗ 
Вофию quenter inde tcaſiret viuertebat ad eam vt comedetet panem.Quęt di⸗ 
Е ‚ када унит башу, Апипадаено ф уи 26} би биз ей Ме, qui tranſit 
per nos frequeuter. Faciamus ergo eĩ canoculum ранаб, & ропатиз 
еп со lectulũ men бит, ſellam, candelabrum, vt quum venetit 
ad nos,maneai 1. Раба < ergo diea quędam, veniens diuettit in 
ccœnbeuiũ, & requicuit 31. Dixii q; ad Gier puerũ ſuum, У ока Уила» 
С шиет nam. Qui quũ vocaſſet eam, & Ша ſtetuſet cotã eo, dixit ad 
Виз ho / рисгат (аб 6 сдиете ad eam, bcce, еше т omnibus miniſtraſti пох 
Фи йе вуз ув УС ciam uienunquid habes negotaum & уф; УПодиаг 
форешае & deg ñue principi militie· Оше тефооан То теёю ророй! те! ВА» (14 ей (ит её 
deõ БШ ꝓ о лвеан, Оо ergoxvult vt faciam ei⸗ Бы; GieridNe дистаз:6/ терра тей тел 
cninuſterio. Нат епит) поп Бабе, vir eius ſenex eſt. Ргрсери itaq; УЕ vocatet i ей 
— quũ vocata unſet, ſtetiſet агле oſium, dixit ад eam, Ти tẽ/ пл перо т 
ео, Вас еадет Рота, @ vita comes fuerit, habebis in vtero ſi а] сете 5 
ши. > Аз Ша teſpondit, Мой дис domine mi vit dei, noli mentiri пист уфпох. 
атс 5 с. Етсбсери тоцет,& peperit mlium in tempore.ꝰ in hota 
cadem quaꝰ dixerat ei Hliſeus. Ercuit autem риет. 60 quũ eſet quedaʒ ꝰ quidẽ НЕ 
dies, & ертеТиз iſet ad patrem ſuum, ad meſſtes ait рацио, Сарий Фуше te am 
О тат, саристей. At inlle dixit puero, Tolle, due eum ad matrem я. Дехаьсз бл 
РИО тог/ Qui quũ ие, & duxiiſet eum̃ а4 тает (ий, poſuit сит Иа ſuper дит. 
ешо hoſpi / репша (ма УГау а4 meridiem, mottuus ей. Aaſcẽndit autem, æ collo⸗ꝰ гро, ipſa vi⸗ 
та пытй а4 саши сит баре ieculum hominis ©е1,& clauſit otium: вс ертеТа vo uente quoa 
ЕИицш, = слой утат (1,5 ан, Mitte mecũ оао упит de риетй, & або, ‹ 
vt excurtam vſq; ad Бопитега ое}, reuertat. Qui ait illi, Quam ob 
cauſſam —8 ad ——— —* Сакп4$ пед; Sabbathũ. Quę 
reſpondit.ꝰ adam.) Strauitq̊; або&,& precepit риего, Мата, pro⸗⸗ м 
pera, ne о: mori баз in било, таль асе quod pręcipio tibi.ꝰ — сы > 
аа en igitur, & убпи ad virum ое п тооптет Carmeli:quumqꝰ п ото я 
у ИТе! eam Уй dei ccontra, ан а4 Слей puerũ (шит, Всее Sunamitis |1; 
& Ца. Vade ergo т occurſum eius, & ок ei, Recttne agitur citca te, & 
внес virum 010, & circa ЯНит пиши? Quę reſpondit, cecte.Quum q 
В уе ад virũ ел moͤtem apprehendit pedes eiuc, & acceũt Cieꝛ i 
Ciern cum Vt amoueret ат. Et ait homo dei, Dimitte illam: an та enim ст in 
Басцо (по ататнифтесй,& dorninus celaini Я те, & поп indicauit пи. Ом 
etit ЕНИ dixit ЦЬ, dxunquid па бит & domino meoenunquid пб dixi НЫ, 
бриз ад и Ме Шидаз пое?Е ille ait ad Сей, А ccinge lumbos tuos, & tolle Баса 
напдит_ ют meum in manu ша, &-узде. $1 occurrerit ЧЫ homo,non 1016$ 
цетото. — сити: в Я ſalutauerit te дийфИ поп тефоп deas ИИ ‚8 ропез baculum 
Меапниз р тешт Гарет бету рыей.Рогтд тацет pueri ай, у ĩuit dominuc.& vi 
у лаг, uit апита ша,поп онтИ че. Surrexit его, ſcquutus ей сд, Сей 
1 ис.10. аист рессеЙстае апте соз, poſuexat baculum (ирет faciem риеп:в 
non erat vox, neq; "бета: еше из у eſt ит осси ит ея, & nuntia⸗/vel attentio⸗ 
Uit ei dicene, Моп ſurrexit риег. Того Тиз eſt etgo Е из ©отб, & 
сссе риег mortuus ĩacebat т Леди ю сиз:т таТаз clauſit oſtium (а 
None ЕН рег orauit ad dominũ. Vt aſcendit. ⁊ neubuit (орет ристит: 
ба ſuſcita ⸗ 05 (шит ſuper 08 cius, ⁊ Oculos (105 ſuper oculo⸗ eluũs.a ma⸗ 
сиг filj· Вол пиз (иаз ſuper тапиз eius: ⁊ aeuruauit ſe {орет cuʒ,⁊ calefacta eſt cato 
фич, рис. At ille reuerſus, deambulauit т сот Четей Вис atque lluc:⁊ 
—— iacubuit Гарет eum:⁊ oſcitauit риет титр ocu⸗ 
195. 55 ille vocauit Саки, dixit ei,V оса 3 Бапс, Qut ve 


ТО$5АРНАТ, ат нь ее ы 
ь ат. tuũ. Venit Ша, < ЕЩЕ ama⸗ 
24 peacs виз, < адотаии бирегветий тама бат бл, сстаТа ©, гб роте 
ч тешебия ей in Саба. Ета анеё батось #0 (ета, 6 ргО/ бит dulce 
рЬсратй habita⸗Ü сотат сори у vm ое рис, Ропе оЙат gran reddit. 
——— — 3— с 
ус calligeret herba артейсязииеи quaſi Nem kylueſtem, < col 
# ут y Alueſites. X са союсутийдаз ба5п,’ < ипр!еви pallium ſuũ.⁊ con 
и олег сойт ой «Те. Пободетати 
viris, Ноа, ус сотедетса-дии" $ eunaſſent de соёюйе, t 
то оЦа — сотейче. АЕШЕА? 


ſuum 
Пиифуется Syri e mantam hietas ad iltacl. Qui в 
р! —— {есй decem talenta ат — 
— — ад regtin правда с Во dei⸗ 
ани аккерсия ео Васко р Пт ad te 
⏑⏑ 
beciimenta ſua,⁊ ан,Мопди сия ебо (ито, vt осадете 
бт, улибсате: а А Вепуйс ад гос, vtcurem Бозииасть à 1ерта 
апитадиет ве, videte оссайойс$ ии пос. Оно 94 
ое ЧИ узденсе тереть ИтаеГуситсива Г4а, 
имйтад eũ, dicens, — —————— ad те, ſciat 


с 
па. У сое ето Мааилав, ©й ели! < аиьо, < 12028 Ма@ 


пен ад ой сотых ЕСА: ИЗ; а eum Е без adam.dicens, man 11 108 
уаде‹ iauare ſepties in 1огдапе, < геарик ипМацеть сэто @аа а Час Аб 
тилдаБейя. icatus Маатав соседа 10%, па(, ш.4.е 


Ф 
ad — запрети ‘папы (иа Соб 
розни curaret me· ре би толпа а Ре —— 
—— dorat. 

t ad cum 


фасете : 

авео сета lauit in тогдапе (еруся мака ſerovnem vni deiv ге 

— 0—— рати, mdatus ©. Кешейиз 4; ЕШа пои 

о аи —— 
роки в уп ей ‚ псга, пе vi⸗ 

сто ав чтасорйая Беле 4 @зотет о шо, Арс тефован,У Ал ео 29 

ше оли але диет Водила пой — ——— nũ vedeie. 

mulotum ео ——— ты : те 

опиз 
— 








ТО5АРНАТ, * БЕТЗЕУ 5; 5% ТОРАМ; . г 
Нос autem eſt ге quo depteceris Aſeruu шо,Ошап4о 7 Pro ге haa 
ingredictut 50$ meus Газа Кеттоп, ут к —8 nnit ente pucat dũs 
Гарет manum me, ſi adorauero го ternplo В епутоп,афогатейсо in ое 
eodem loco,vt ignoſcat mihi ойз ſeruo шо pto hac re. От ржи 

rade in pact.a bijt ство ab со’ «во tertę петроге. > Dixitq; Ска 7 milliare( vet, 
т риа viri dei, Pepercĩt dñs тсиз Naaman Syro ут пб, acciperet ab ſtadium) вет 
Сей тёЧа ©0 90$ at tuſit:vViuit dominus, quia ‹инА рой сит, & асарзат аЬ со 
5 тилста aliquid. Et ſequilus © Стел рой tergũ Маатап:дист quũ vidiet 
зетрИ, 4 тс Ше curtentem а4 ſe deſilijt ое ити in оса бат сшз, & аи, В eacne ' 
ристае ойз ſant отца? Ес Шеак, Recẽ:dñs meus miſit me ad te осо, Modo 
ur т gio/ venerunt ad те duo adule ꝛrentes ое monte Е phtaim сх БИ Ре Ж бас (уе, 
пат а. tarum:da els talentum агрепо,& veſſes mutatotias duplice⸗ 1$; acquiefce) & 
Naaman,“* меНиз eſt vt accipias duo сета. t coegit сит bᷣgauitq̊; асаре 
duo talenta argenti in duobus ſaccis, duplicia veũmenta, & ипро/ * aa агссу (у 
С Ми duobus pueris индий potrtauerũt согат со, Quum Ч; vcnidet иги. xchai. 
⸗laim veſperi.) tulit de manu eurũ, & геро(ии т dom dimiſu q; vi/ ниетр лп iocã 
тоз,& abierunt:ipſe autem ingreſſus Ле согат dominð (по. Li dixit decu vel 
ЕШеиз, Vnde venis С ки? Qu reſpondit, don iuit ſeruut tuus quo⸗ obſcurum) 
quã.Aille * õnne cot Зы п ри ‘а ста, `доапдо reuerſus ей 7 ambulabat 

: ото ге ити ſuo in occutrſum tuiꝰ⸗Nunc itut ассерй tecum. 

30 & се у они 7 уса; & —*— 3 8 $ Аппб пой 

& ато ПАз- а Маатап tebit цы, ſemim tuo in о аи 

—X. рег ſempiternũ.bt egteſſus eſt а со lep а, САР. уз. —— 

"А Ixetunt аш ет 6) prophetarũ ad Е ШГешт „Е ссе Досиз ĩn дио Ба 

НИИн вт Пат сотА te.anguſtus eſt по 5. Еатиз у; ад Iordanem, & 

71 патие 6 tollant бобы се(уша materias ſingulas,vt с сетиз nobu ibi о, 

си, унвие cum а4 habitandum. Qu diait, Ite. Et ait упиз сх Из, ?У спи сто & # С 1 
Г о, ИИ (ети ция. Вефооди, Е $0 успйат.Ет 2 сит ей. Оцит $ асасфке) ОБ» 

venilent а4 loxdanem. ꝓdchant Ибпа. А cidit autem, vt quũ Упиз сто, & ус 63 

таспат ſuccidiſſet caderet ferrrum ſecuris м моба, 

& ги,Неи heu heu domine mi, Бос ipſum mutuo ассерстат D 

autem homo — cecidit⸗ Ас ille monſtrauit ei ос: рее ereo 

lgnum, miſit luc:nat auit $; ferrum,ᷣ аи, ТоЦе. Зи} exiendit ma⸗ 

В пот, & выд. Rex autẽm Fyrię —— сопита } _ 

Syri iuadũt поту Е cum ſeruis ſuis dicens/ ĩn 10со По & #1 ти” tatie &talie 

рае : qð 04125.) МИНИ itaq vit dei adregetm iſrael.dicens, Caue пе пап(еав т (УСТ, illiue 4 

indicat deꝰ locum illũ:quia bi Syn а т ſunt.) iſit Над; rex Iſrael ad locũ illius) 

re Ипа! дист direrat ег vit dei ртфоссиранИ “сит, & obſeruauit (е 57 поп erit manſio 

* (сте пеф die Contutbatumt; В сог гей у рго Вас те:& сопшо ттеа(а сайва 

тек саб: ſeruis —— indicatis milu quisproditor mei бе ропетиз) 
$уйе 9 са/ ародтерст\1 и; vnus ſeruorũ ем, та тои риа illuc Syri de⸗ 
piat ее „тек(е4 Е uſeu⸗ propheta ди! ей in — опиза уе ſcendunt. 


Ба quecunq п сопбаи (шо. Оо; eis.lte videte monuerat 


^__ УЫ ſit, yt mittam & сарйат eum. Annuntiauerun inter 00$ #6 
in Doihain. МИИ Mauc equos currus, & caercitus: qui 1658 
m veniſent tciuitatem Con autem di 


Е < vᷣden⸗ кофту ре egreſſus с, учи; exercitũ т Ии дана» 

nihil timet 045, equos currus nũtauitq; ei dicen⸗, Heu heu Бси domine той, 

faciemus⸗ рот Noli timere:plures enim nobiſcum 

deo. ſunt, quam cum i llis.Quũ q: otamſet liſeus,ait Domine арен оси!0$ 

DOD Баня videat.t aperuit dñs oculos pueri.a у Ив ccee топз ple 
syri peumũ nus equorũa — igneorũ № cireuitu tiiſei. Нобез vera deſten 


derunt ад сит . огаьй дкетз, Ретошве ый 
— — паротит орет ты ь 
damatiam. ciuitai: ила те, oſteadam vobis vitum quem qutiltis, Duxs 






ТОАРНАТ. ЕТУ $. "ВВСУМ 1111; ТОВАМ; * 1;8 
строе : Вытете т Зав анзет, divt ЕН т. 
‚0610 уче рт, Е ” 
— ЗА тех а4 ЕЦ» Вех 1:24 
аа вол ета соо рае Ш Моп оба м 
косе, одет сер соя ГАЯ ао ро cũ, & dimit 
—— иена вже —— 
роет & Итае: — —* 

2 сказ из tert у 
—F — ыы 






А 
——— — 
* - „у 

‚ =. 
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о — — 
3— 





— ——2— 
+: оф 
3 дв: —_ — 


авы. аи в ВИС 
—— — ——— — СИГ, 


—J — — 


pᷣanis р ой 
уже 


— — — — — — — * 
ПИ РТИ 


— — ФН 6 бара ирег шбег со4 





ТОЗА — *— 1283 Бол. МИЯ 7 ФОкАм 
Ра ordina 105 {еп lerunt portarij,a palatio re 
tionem аб де ни ——— ап ад ſeruos ſuos Dicovobis qd 
Aairco 


noſcunt. сей nobis буп,5еиИ да те egtelũ ſunt осса 
= 15, & —— — ſfuerint de ciuiſtate, са 
piemus со; у#103,4 tunt ciuitatem in poterimus. Reſpondit au 

ста — —— qui temanſetunt in уг 

ре Рен дне, 4 сок рае alij enim ↄſum⸗ 


ут фа poterimus. Adduxctunt сгро duot 
ẽquos, miſitt тех ра сайга Syro ее videte Ош abierunt 

рой eõs vſq ад Тогдапет:ессе aũt уза plena erat veſtibus, & 
Vaſie, диф ф1есстати syri quũ tutbarentut 19; пати iadicauerũt 

` D черт. ЕЕ сете ditipuit сайта Syrit factũs у ей ?тофиаз б/ ? пита ſimilę 
Dur q vbo wile Фацте упо,` & 20 modij hordei ſatere vno iuxta verbum dñi. бо. 
ое meredu Рой тех ducem Alum, in cuius manu jucumbebat, conituit ad рог/ 

lus fuerat tam:quem conculcauit turba ĩn introitu ; & mortuus eſt нба 
coculcatut quod ſuerat vit ое), quãdo deſcenderat гск ad сот. Рай 
а1шЬа. en ſermonem viti dei quem dixctat reg quando ай , Оцо 
modij hordei ſtatere упо стипё, modius vnd, Вос eo⸗ 


рости Ясй quod laqueria? Е dixit ei V idebis oculis tuit,⁊ inde поп, 
—— ergo ei Первая, мы 
pulus ĩn рома, mortuus eſt. САРУТ у пит. 
А — — ad mulierem cuius viuere бест filjum di 
акт Е Ако, Surge чу ч domus ша, & peregrinare vbicu + . \ 
о Батё reris:vocauit enim dominus —— Яр terram лоно ых 
ГерёЁ аппох Qut ſurrexit, & ſecit iuata veibum homunit 51:4 Уадепз сит dom⸗ 
—— биз peregtinata ей За tetra patinhijm · diebus muitis ·· Ошо; Я ſeptez ава, 
e credula diti cſſent anni ſcptetm, reuerſa ей mulier de terra РИА т: ев» 
wogit in Ae ſa eſt vt ĩnterpellaret герет рго domo ſua < рее agris (шв. Rex aute 
gyptũ. в loquebatur cum Gieri ристо у dei,dicens, Мата пр опима вал 
Зирга. 4.6, gnalia дир ба Е Ш из. Quum 9; Ше notraret regi диотодо mortuũ 
К еше {сти ſuſcitaſſet apparuit mulier cuius унибсаистае ilum, clamans а4 гей 
Нем tradun ото а, & —— —— Сен, Ббопипе т тек 
tur poſſeſo | mulier,⁊ hie eſt Виз ети ГИ иметора 
пс и техктриетет: до; пагтаий ei ; е тех eunuchum упит, | 
Гоа (им, vñluerlos redditut артогит Я 
а4рг((спз. Venit xlſcus bamaſcũ, 
:пипЧаиеть , 


эокрии темно СЫ вет ВА 





ТОКАМ ОСНОТТАУ ЕЕТ5БУ$ КЕСУМ т1ТТ; ЛЕНУ #9 
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с > 
#14 Мат: м Г детею та. 
и —— И ЗЫ 
диск дотития , Уп 45 
(айс; 


АМК стро adoleſcent риет 
ашет 


ſanguinem 

Четолит domini de Паб 
& ниебалт ое achab wiageate 
(пай. Егоаьо отита 
бам оотинт Ваа@ 6) Ама. * 


I 0/5. Ketz · is · a 


Е 
ей пи; а, Н {< ОКИ оО 


‘`` рр 
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р я о радар 


— — — > ЗО" — — —— — 1” 52 
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‹ ОСНОТТАЯ т ито: 7 Тот: РОКАМ © ЧЕН 


raretut п tezcahel, propter vulnera да percuſſerant ей ðri preliante 
contra Hazael терет $упу .Гунае lcku, si placet vobis nemo | 
aatur ꝰprofugus de ciuitate пе уадаг, < потйее in lextabel. bt aſcea transcuga 
О 41,‹>2 ал Тегана Гог епит р отобаБанЫ, 1 Освоая тех ° 
Виреа. 3.5. Та а delcenderat ad УННапай i aram.ĩ citur фепйатот qui ſtabat ſu 
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ĩponaeruat nodis dicentes dx ſumus ſerui dñi, qui ſeeit со & = {416са, 
batut Вес domus ante 400$ inoe multoa ã rege magno⁊ 
Филитага ca. et qm̃ patres пой схассйь ес; стати, рессашетае {1 оеб бас , та 
Aidit eosa in тапия МаБасВодозо (ог regie Babylonitxegi⸗c V ——— ^ 
4 0 n рейто * 
со герпие Суго гере habylonie.ſerip Суназ сх domũ hac с бсате : & На и, 
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Тетис, УБЕ етавг рома у ропапиаг Ист феерисиеат а сте viſenaem в 
верит Зутцья Репин, < ЗамаБитапё,‹ ſodale⸗ сит, Фил отфизай eraat 39 
Зуна я РБаепсе обе, vt ай Злетети + ав содст осо, Веро до pᷣecxi ia to Гу 
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ЯЛапотит, & атасого, & ригритатосй енз, & сёо сб@апя зпипо из Шт © 1 
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нок ã aurũ er argentũ тада eſt in domo ой dei пойН Маптоь ви. 
ивы 
бус ' ва 18 Leute ad пит 8 уп . | 
рей ей ропдиз ipſoxꝓ са4ё Вога. Оз р рок са барцанат, рее 
обо осо iſtael, iauios duodecim pto о! —— fogintaſex, —* и. < 
gintaduos, hitcos рго рессмю duodecim, et рго ſalute уасва5 m oa in 2 
обе а. ибо оцени ии —8 diiptlatoubus. ct ſubtegulu Се 





„д-р 
—: 

«у 4 
ли, 


34 
* 
у. 
к: 


.:* ЕЗОЕК АЕ 111. 
ayac, Рем анее олонбеааеги 


quiretis pacem habere cũ Их omni tepore vt inualeſcentes по 40208 ⸗ 
ВО уе ба пы. р дут гс 3, , 
er noſtta Ч а й ; 
то ти 
alienigenarũ gentiũ ст Виши: М пов perdere n 
————— — поди 
п 
за ОВ — * 
з.ЕМло.а гойтатиз ante стор, Гапёесй сх Ieruſalẽ tutba magna val 
——— —— ——— ini 
. Е 


legem ехрНса. Ad te erim Ppectat 

рик чека —— с —* 
‹ | 4 auerunt — — 
* А ет —* * Ц в Мал: 
.тО. 3 ` п И адча 14 mul⸗ 
* — рамы я — — qui etant ско 
captiuit ate т leruſa УЕ поп occurterit biduo vel dici 

iudieium ut Acultiter (из, e ipſe alienu 


caretur * captnuit⸗tic. Et cꝛ ſunt omnes qut ctant се tribu 
а НЯ 
в 


ab vxoribus аНет Et cam auit 
р ме —* отп munuu — Убе 





;ОКАЕ ТТТ, 914 


р енд ор рибоб а во уп vdal, ma 
слип ia В peecaumus ent рт Я па Зи c qu пой inha⸗ 
Бала а а Не арена, Бат абсерго сх 
оз обо р сту tt iudices, vſqquo фо об! проб) Вии „Топ ай 

< она» вест а Labba 


биз Е (её Весса Во@хатиз, ее еб 

ро ſimul аи (6 сб Un. ЕЕ бесетй | Все dia —æ етап сх 
пойте. ВО сфер ſidt угов ЕГ4таз бисеедоз рипа рез тазлоз ое рагаьиз сом 

ſcᷣm adla повот о тепйя Феситы скапипате 0 Под. ВЕ de⸗ 

terminatũ ей ve а, аретселаз, Убу а псотоет А рейты с 

ба хилиет о ſuat ea О укогс. Вл бл 

еб 65) loſcacc. с ен? Ман, ЕПоегич, е6 ТОТия, 8 1оадеов, © 

iaieccrũt manus У marſet ad Ши in ехотаНопё aret⸗ 


сплава виа .ет се бе Затен: Маз сх Е 6 тецесь А запаз et ск ВИВ Род 
тел. уе Мфалес, Тао, Кеддоя сё Таз ие сх Геи, Той 

зорашз ее Зепанует С оби, С ава, Рабеаз, Е СаЛиав, < паз. тех бысайа 
ваойотбни ЕНабЪ, 7, р иен То№алея. сё ее Итасбсх В» 
Бия roro Отт Вал 4 С с мания © мибеаз Е|еагатия et Тату 
Ызз ei Ваплаз. с ex 1% тойатат:С вата; et Zachatias et тесте © 10ddius 
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verbum quia oẽ gð усе facet,a ilo piate pienus ей:пес dice⸗ co nius. 
баз (oppot reei диИчий põt. Quare Иа — екре Ргоилу.4 


паке ОИ) кп ина овай. Трнадиббопельмое варит НиесШее, ол тер о 


cutata, da ignotatꝰpttterita.)a futura nullo (сие pat auso во, Non ей т 8 
7поп telinquet Ил Во15 ptate ꝓꝓibete —— уд mortis nec "Пой alit 
her in рено. = (се ngrute bello,ne. abit lPpietas пари. За hęc ↄfyde tate⸗ 
eruet raui, < деф! cot meum 20 065 operibu⸗ че nunt ſub (о: ĩnier / 
*tituneccibi) дит dominatur hõ homini in malũ баб, у ia ipio⸗ ве] Ч 2 
⸗qui ierãt 1 ambu сйат quum а4Бис viuetent, in 10с0 ſancio егаё, & laudabantur 
lauerãt ĩ lacoſaõ, in ciuitate * iuſlo 7 ſed & рос vanitas ей. Eteniz quia 

& ош! па» поп proferti «Ко ↄtra таюз ſaĩa, abſc; timore уНо 6 Бо{иу ppe 
(ие п сшкас trant тай,’ А ttamen )peccatot ех 0.46 centies аси таит, в С 
УЫ бе исеаапь — рег patientia ſuſtentatut, ego cognoui 98 си Бопиз timentibue 


узлы 














*Татей, deuin ди! уегеп ( faciem eius.)ꝰNon ſit Ботй ип ес prolon 
* —— — РА —— eius, ſed quaſi vmbra tranſeant q реле са 
5165: шим, Ей & аПа vanitas, дис ſit ſuper terrã ſunt о qbus там 


Руб, мов erit la proueniunt, диай opera t impiorum: ſunt irapij а Ка 
п ſunt, quaſ uſorũfacta t. ſed & Вос vaniſſimum аи 
* беса ſunt, quaſ Ё По * 

dico. Laudaui igitur letitiam, qð поп eſſet homini bonũ ſub ſo / 

1е,п1 qð comedc⸗et, biberet aiq hoe ſolũ ſecũ au⸗ D 
exiderem occupa ferret de labore ſuo in diebus УИ; (4 quos dedit ei deus ſub ſole.in letitiavĩ 
боле, (уе1,си8,) — ЕбарроГай cot тей vt ſcirem ſapientias, e intelligerẽ Чет о uendum. 
em que verſatue in terta.eſt homo qui diebus 4 пои ſomnũ Opa * ab 
вас: поп сари оси . Её intellexi qð omnum орет 421 пиНат ро ое 
зуетий пето ей В5аспиетбост со 4$ Бип ſub ſole: qu ãto plus laboraue- —— 
Ч 2тогё aut duu tit ад quętendum, tanto minus inueniet.etiaꝭ ſi dixerit ſapiens ſe 
поней п oterit reperire. ©&Ф:; Е.Х, 
Ру ид , На & q о Май hec tractaui in corde тео, vtꝰcutioſe перст: > Sunt А, 
—— iuſt atq; ſapientes, opera eotũ in manu дер” тп паб ре Имя 
(ата п согде vtrũ amorc, an odio dignus ſitcſed от incerta, eo орер aefcie 
(ао {4 ушиое. 98 УПшеМа eque сист шо ipio.bono 4 maio, mũdo 4 т | б ап ато 
Я. п. ослагат бо, ſcaolanti vidimas ſaeriũcia риёпеп сит hopus/ йе & у одна 

" peccator:vtꝰpiurus,ita  Ше 9 уер дети, \ oc eſt 

яд omnẽs viuẽtes 
рез, АП. Си dia че ſub ſole Баша eadẽ сип@ В eueniũt.vñ ⁊ согда 
<ё.л.еёо Ист Бош; iplent malitia &’отёри 10 уНа ва) & рой Бес ad Зайтоз 
deducuat. Nemo ей 4 (етрушав, < g huiuia rei heat hau СА: me/ В 
ог cu cauu лева `` ЗО 
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я Е а 
Е bilartate. оутй placent ора (ма. —— — 
инет” —— —— 





ergo —— сбеет 
Зарщб,а Vẽma lapicatium р а А отр ме ь 
^ р тег ſtultos.Melor ей —— | те — 

in vno се ея тели bona * А р у —— 


* ſet woricates perdunt —— —— vicut 
Mad ———— к ве чих 
ар! — фе ПН р бед 1 уфа биз — 


о ре ао ае Зее: *5* и — 


tiofaciet сеТаге peccata пзакита. ЕЙ malum 
р ата 25 Ваей in di⸗ ыы РССЧеТИ. рта ус 
р ара ——— terta quaſi ſeruos. — fodit 
сз (с 1 
Е —— ——— еб colaber Qui и: — 
Ргои. 6.4 — in —— ине ев. 9 лёре ip 
ебайЫ. тебабии зе 


Наз : а ШаОрирп эл ĩſcmitate mmanuũ il potationem. 
ыы 2-4 и —— — — viuẽter Е . 
roſperitas cunit obediũt oĩa. In cogitatiõe е dettahas,⁊ in 
cubſeuli ии пой — музы — ну 3355 
laxum) 








'’САНТ!СУМ $т6 
гуенй, um, nõ ſemĩnat: ды сббудегае aube⸗ aunq; поете; Quo modo В 
cõgtuat (aut тер ĩgnõtas дис ſit via Piritue & qua rationẽ cõpinguantur оба Иа O la cõmit/ 


ито ſit Xntre petonatis:ſie eſcis ора dei qui ſabticatot ей omniũ.ane tẽda diuint 
Фу! ſie pſe tã ſo ſemina ſementem tuam, & уебреге пе ccet man us tua:quia nefci⸗ ptouidctit. 
lã recordat dierux quid wagis “опаше^ hoc an MRd: ſi vtrũq/ бт melius erit. 
0210г quod tam  Ошее lumen, & delectabile с oculis videre ſolc $1 nan шой с: 
multi ſunt, 08 95 #8 ужеги Бото,& фл БВ oſbus 196 ſuerit memininte debet tene 
vbuenit 1 malũ.btoſi temporis, dietrũ multotũ:qui quum venexriat,vanitatis ar⸗ 
vel, moleſtiam, guentur pteterita. Lętare ergo ue nie iu —— tua, & а 
tednun Ъопо ſit сог плиз in diebus iuuentutis ва, ambula {п vijs cordis о 
yvel uuentuslſi ва, & п пииНи deuiorũ 6и0гй, & (сено  рго очи из 5 аддии 
ве риси Ча) cet te deus in ꝛudiciũ. А обе? Я corde ius a amoue malitiay & 
= тат рацср сапе ша, А doleſcẽtia erim.⁊ꝰ voluptar уапа (ити, САХ 
фа ſunt. м Етепго geatoris tui ia diebus uuctutis tut. anteq; veniat 6 д 
get риз afflictionis (ие, & — anni,de qbus dicas, non Совилаия 
# Ресксе® mihi placent.anteq; tencbi т ‚9 Пе, < ата teue 4епе 
? уе], reprobabi / tantut aubes рой риши :дй сбтощебигииг сийо4е; сопли: , < 0 пзапаь, 
tur cotus, & one/ tabũt viri fotiiſſimi, ⁊ otioſe ен molentet· ĩn minuto пилоего, ме 
cAbitur софит, tencbreſcent videntes р foramina . ct claudent oſtia за platẽa in 
deſyderium.(atte itate yↄci⸗ wolentis⸗ ⁊õſurgentð ad vocẽ volucris t obſurde 
au⸗⸗ ſcent об ВЫЕ carminis.ꝰ xcelſo диод timebuntʒe foeraidabũt in В 
я оп бета Уа,’ dorebit amygdalus, impinguabitur 1осшйа, \ л abitut 
⸗ote ur ля ^<арратз,\ Чи Вб т domã cernitais ит ——— 
aureꝰ vei denciae pgentes. Antequa 7гбравие fumculut * 
копа ашгез,) Atia aurea. 4 cõteratur Буда Гар ſontc ⁊ gatur tota 
2 ус! Юпест. ®  ” ЧйеттА.` Е т teuertatut рии in derra (а упае етагуд (рийкия тех 
полей 9620 а4 ое qui dedit Шиу. Vanitas уапнабожи ксфебайск,е С 
9 аш(сиаге бес: Отта уааназ. Quumq̊ «Тат @ррет биз вссфебаЯ сз оосай® 
® есс1сбайс; opulũ, *спаггаши quę сета: Не юатз cõpoſuit patabo = 
я ассерла, mulias. Quęſiuit* verba vtilia.)  сб(сиреттопез геН» 
?ртазинох сд mos ae уецеме рипоз. Verba @ретйить, бам — 
абон (а. Чао! altũ себ, ?диф рег magirorũ concilꝛum dat⸗ иле арал 
сИ реа. таз Кое УПО. НИ атрН из ВИ тт 7пе tequiras.) Faciendi раке ве 
сортезанотй дшё bros gullus eſt блы: тедиетз $; теднабо,) сагойз аАу@Нохей. 1 
Бай (шит &с.) — Пет loquendi, pariter отлез\аиатиз, Deũ time, ⁊ mã dat a eius 
7 топи? cao ·vel. obſerua:ꝰhoe ей enim опия —* 4 cuacta дир ſiunt,adducet 
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гейдуй а5 5 БЫ deus in ĩudiciumpto опий ) Яцерова, Пие malũ ſit. 

— тина ° СА МТ1СУМ CANMFICORVM SALOMO ⸗ 

не concio⸗ nis, quod ebtaice dicitut Sir haſitim. 

па 

——— отп $СУББЕТУКЕ шеой шо oris ſui:quia А 

(уе лет omaiũ) meliora ſuntꝰvdera tua уйто, ꝰfragrantia Нос eatieũ 

? уе! , quia prinet vnguentis optimis. Oleũ euſum поел 604 ей ту 
omnes 60165. tuũ:ideo addleſcentult dilexcrũt се. Trahe В Chriũ 

$ отпеасбдий, пое:рой te сапгетиз, introduxit me rex из 78а Гроб; 


celatia ſua:cxuitabimus & ietab итиит фт ба eccleſia, 
te memores vberũ tuorũ ſuper vinuz:tecu ac tutſum 
diigunt се, Nigra бит, ©4’бчтоб` aue В * 
АА мнит < еп а, ſicut tabernacuia Cedar, (си ре] ства С hrᷣm 
согтроаийе 1е5\ Зайютопв Моше те ↄſyderare д; ſu ine prehen 
J — Ия (ак {са ту quiaꝰdecoloraut⸗ те, там тс; ?риспацегиле» ſibilit ато 
сера, contta me,poſuerunt те cuſtodem т утен:утеат телт поп pleniii/ 
® уе, сон (вау cuſtodiui. Indica ти, дает ЭПК Й апива теа, vbi ра(саз, vb mum. 
реш) <ибез in тетю, пе уарай тарат рой фтезез ſodalum во 
бЫрошЕ Ицан (44 40а» $496 0148 460 ранга пут — Я рой С 


? усГатаотея 4: 
# у офоге й 
piatut Бопит уа 
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таг а 
* 
ФРИЕ 
ſciculus тит meus mihi,in паса comotabitut. 
Botrus ꝰcypri dilecdua meus пиры vineis * Ессе tu pul⸗ (фа a 
ета сз атиса mea, ecee а pulchta es, oculi (и columbarũ. Ессе atomatica, qua 
tu pulcher с; оИеде ть & ‚ Себойи пойстйойдиз — —2 


domorũ noſtrarũ cedrin ойта * 
о ны 


с 
— * ter ſilias. нони С 7 г 
ledus meus inter бноз.баБ утЬга illius quem a: (1. Ра 
dulci⸗ тео, introdurt 


рой parietem noſtrũ reſpociena рег епейгах, proſpiciea 

сапе Поз. Lt dilectus meut loquitur mihi, Зи ami⸗ 
— Е Е >= ет 
& „Е 1огс; appatuerũt #1 terra, tempus putationis adu 
ел < оо уча де и боже 
утех Norentea dederunt odarem ſuũ.Surge атика тса, федо@ # а(сбаио 
С Сома ие иадвлмь № —— 
ети doſlende mihl faciem tuã, пет vor а п auribus meia: vox cemiaentiua 
enim tua dulcis, ſacies (аа ’оссога, \СарНе nobis vulpes ꝑaruu⸗ * 
las дар demoliuntut vineas.namvinea noſtra doruit. ileaus (сес 3 
meus mihi. сро ИИ, ди? paſcitur ист lilia, сопес aſpitet dies, & › узле 
inclinentut — — dilecte пу! capret hinnu miautẽ —— 
а реа щение отек вт САР, 111. аз ре 

ради — уз мари anima mea⸗: — 

а 6, & поп inueni. Зе а * ‚< circuibo ciuitatẽ:pet уков æ pia * пипс 
125 ист дает diligit апита mea.quxſiui illũ, & пб inueni. ие 
uenerunt те › сайт ` ciuitate. Num quẽ diligit ani citcumcunt 
та wea, УИ 8: Paululũ quum pertranſuſtm е05, пишет quẽ dili 

anima пере ——— AUum —* 
тит matris т cubiculũ а; ы фито vos ЯМ у 
———— camt orũ, ne ſufcitetis, п реек, „колите . 
те ſfaciatis оЦедать, сопесорй velit. Опс eſt iſta сабетай рег 
—— се щечки , & Випз, & —— 
vniuerſi теб Еп Ашот Salõmonu @харииа (орехи 
— ати сх боги Ибеае] оопез велено Заанюв, & а ОНО 
БеПа год пу, паба enſu прет trut ſuum proptet imo иед; 

— 
Columnas eius ſcit argenteas.ꝰreclinatorium Заптеито,Ра(сеп ила Г: 
ригритеит ра — * —8 — р. сс ти ] 

Egtedimin & учас, ВИе Sion, tegem Salomonem ema⸗ — сова дабы 
ве, дпо coronauit йоту mater (аа п die сефопб ол & (УЧ шина ские 
2. — —— — А 

у га сз м <. ; - 
Оль — — — 





САМТТеСКУМ. 9? 
Aam сосбйтей$ йен поп е@ ãnter e· бк Рупа сосотеа labia 01а, cloquluʒ 
# ус, ueunda(de⸗ шо ошсе, ки fragmen таН рису, Ка ene tut, abſq; со 48 
\еазьНе.) о писи latet. Scui Баша collum tu — в 
# уе1,а4 docendũ. ргоризпасив АпиЦе clypei pendent сх са,?оть armatura бог 
? отиез ciypei Пит, ОиоуБета виа, бсиё ово hinnuli саргер реп, дит ра(сй» · 
шем Из, donec alpnet dies, 6 inclnentu⸗ vmbrie. У 244 ad mon 
чет myrthęe. ad collem арии, Тога рига ез amica mea, о та 
> Месит de `^ айапоп «лю те. у спгоельапо фос@ mea.ꝰ ven de i 
wecum de ует: ronaberis ое capite А пава,ре устисе Запйул Непот, 
* ргофке ое cubilibus leonũ, de montibus рагдотй. ulneran сое та, © 
ФАЪЛЬНН —&} тогтса опй зушпетай» сог тей и упо oculorũ шогат, & ил 
? упа torque ?упо crine colli tui Ошат polchte (ип mamme гс `Югог mea 
* руки ſũt amo Ponſpulcuriora (ап уфега (ша Упоу& odot упфиепгогй го 
те пи  & та, тит (орет omnia aromata. Фациз оли labia ша фопб, т 
⸗Libani. lac ſũb lingua а: одог усйитеон шой Пси одог фир 
7 оз coneluſus, 15.) Нониз сд рог тва си, hortus concluſus,l Юлз 
# ус! Ргорарииез ſignatus. Ето haradiſus malorum рипксогй сит "о О 
dulcibus тогит > Ни ия, 7Сурё вит пагдоупат4из & стосиз,бйш ах ^ 
Cephatim (фё cinnamomum сить манит lagnis Вау, туиЬа & аюе сита 
аготабса ей,) omnibusꝰ primis vnguentiao Роз hortorũ:puteus aquarum ум “ 
Pcipuis(optimis) uentiũ дис uunt impetu de Luibano.Surge aquilo, vᷣeni ацЙег, 
aromatibus. реа hotium meũ, & uent агогтага ciuẽ. СА 
* дедогат(ое» у Егаеомеиз тсиз п Бога ба, & сотедат (ти рототй® д 


—— ſuorũ. У сои horũ тей Юго mea Фобос Тай прут 4 wea 
— cũ aromatibꝰ meistomea ий рей сб welle weo, БЫ утпй теб 
у си; lacte meo:ꝛcomedite апис,а bibite ⁊ те charimi. 


Ego dormio, ⁊ сог тей vigilat: vox оЦе@! те atis, А рей 
mihi ſotor теа, amica пока, columba mea, Imat mea:quia са 
put тей plenũ eſt rore д c meinu те guttis noctiũ. те 
turrica тса,йо тешаг аа 21а} ре4ез meos, до тапаБо Шозе 
О|ейи$ meus miſit manũ ſua рег бматё, ‹ удет тецз intre muit 
ad tactũ eius. Suttexi,vt aperitẽ dilecto meo:manꝰ тех Я Паше № 
deflurerunt wyr тут В, + обе те Plen ſunt тупа ФЬаНта.> РСТ 
tha а4реТишт. mei aprui 5Ие@о тео:а Ше deelinauerat . atq пабегат, Аза теа 
? сриа liquẽfaca eũ ус оцедиз loquutus ей: дифйииь а пб пишет НИ: у 
«аи пб reſpondit т], 1пиепеиН те сай ос дий circũcunt 6 
mcum 9404 erat utatem cuſſerũt me⁊ ушостаие и те, tulerunt pallium·med 
Яра ше mihi сойоде; титогй, А што vos БЫ Теги бет, й inueneritu 
dilectum пей, vt полей с Чиа amore laugueo. Оша ей di - 
— «ву виз ex dilecio/ о рёсветита a qualis сй сИейиз & 
⸗ Рив dilecie аз, ишив °ех оПе@о, > ша йс эфига поз? Daedus теиз сао44из 
& шба, ⁊ rubicũdus.elccus ex millibus Caput ео aurũ optimũ. Сотф 
обои реф ое ериз ſicut elatt райтаго, > ой 1$ quãſi otuus.Ocuũ ей сит сой 
ob ſuper nuulo arg que [ау ſunt lott. гей сти ника Виза 
Cincinni cius си пиИбоза, Сепф Иов ſicut агео{ агош ай «Сби$ Я pigmentaria. 
аесштииаия) Labia ciu Ца обыИана пуутеВА "рита. `Мализ ИНаз Фогвабст 
fuentem. аитерур1епе Руасинь в. > У спиег d⸗ durneus,din @из @рры О 
? ур annuij аитей, туз. Стога НН colãnt таптогер, диф funaate ии бар Бай; ?аир 
Реп ФиуюШ в — теаз.^ ^Зресйез \етиз уё ГЛЬапьЧедиз у! седи С uttur Ilus ſuauiſ 
el hyacinthic) тб, & го deſyderabilis лаз сй эцедих meus, & Ме ей аписиз 
yt candidũ еБиг тез 8 Тетобйе. Оь бай оНеаизлииз о pulchertima тие 
70296 вес Илаши: оПейиз (шиз,е Чизтетиив сй ес? СА. уг. 
— obriꝛi. Пебиз meus —— in бить ſuum 24 а —— — 
vel, Apectu⸗ УЕ paſcatut in 3 ба colligat. Еро сео сео, & © 
» lecus м п, qui paſcitur Нист —* bulchta et amica mea, 
| анты: ſuauis & decora би Теги бета сти в УЕ сайгога асе ога 


пан, Aucite oculos цу тедша pl meꝰ auolate ſeccrunt.Ca⸗ 
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`ФаАмттсум › р 
з 
р бария эрропиниие ий Кабы я оетовб; (илё 
ЕЕ 
—— ——— Videruat cam —— 


& скиту, laudauerunt carn.ꝰ 
— — vel vireatia ad 
——* acie⸗ Ватев. 


феайзай ети mala ч 
— Reuertere. teuertere ——— 


reuertere vt intueamut te. СА 
choros 


vnecas, Вогез fructut 
turnunt, ſ dotuerũt та рипка di dabo НЫ ?уфега mea. г == осГудена ( 
4гарогв dederunt одогет In ⸗ noua — 
— —— — 
vt inue⸗ 
te deoſculer te ein те пето — —— 


й» табет залы? violata itrix tua. Ропе те vt —* 
ſu ‚ий drachiũ ат 
——— vt — Е = 
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ТТВЕР ЗАРТЕМТ ГАЕ, + 


ТЫТСТТЕ uunueiam qui iudicatia Чет en⸗ 4 
79 | чесое вотито in Боле, & in mmplieitate cot ©) бо веша 
4 даме Цит: допы iauesitur ab В qui hon дистелдиз 
— 00 п & дашь 
Шла спи Г e⸗ ſepatant осо: inuenatut. 
—— унтиз согИрИ и руетвез. quoni 1,5 б.а 
п —— nimã попало И: —— 
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те vite ухе, пед acquitatis ее in operibus manuum усйтага. Мо. 
овомат deus mortem поп СНЕС letatut in peraltione viuotum Ctea 
tClutẽ аисты, vt cgent отатиа : & элаьез` бес папопея отфй петтагат : & 
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inſtmũ ей, inutile авео ат Circũueniamus etgo Ад, quonid ая 
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ыы поет ——— educere ĩllũ de тео ИИ, 
ä autem tes, поп nec ponentes in ртрсог/ 
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пб ние реп quid cogitauerit ое {По deus/ сралге munierit Шота domi © 
жиз, У at enim, contemnent ет: об autem dominus itridebit. 
etunt рой Вс deeidentes ſine honote,r an contumeliam inter mortuos in 
cpeiuum:qquuoniam diſtumpet illos ĩnlatos ſine voce, < сбтоцеби illot 
ſfundamentis,e vſque ad ſuptemum deſolabuntut:⁊ exunt gementes. & 
тетопа iUorum periet.Venient in cogtatione peccatotum пор timidi, 
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бал ад ſumus Чай Я vento оо биз eũt a tauquã memoria hoſpiũus vuius 


san tarum 
dier pertereuntie Laſti aũt а ã viuent ⁊ apud dominũ с@ metces 
— Шор apud па. Tden ateiplent regnum decoris, & beerunuao 
dia aem· (федеое manu оо dini, quoniã derteta бил teget еб , btachio 


(пао ſuo deſeadet ĩllos.Accipiet armatuti xelut illius.⁊ ата стеагит& 
24 уШолект {а йтусогига1пдоеё рто thotace Гай а, ↄccipiet pto Atmatura 
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вой атобх docuit те @репиа.ЕЙ enim зп а ſpiritus ге Нее ,бли 
us, multiplex, vnicus, ſubtlais, deſertus то , псотоилавыя › сети, 


tus, ſuauis ‚атапя bonum acutus, qui nihil vctat Бсоебасете , humanus, 
benignus, Па, certus, ſecurus, õmnaem habens virtutem, от йа * 
ſpicienc, & ди! capiat omnes ſ iie oteinedi тоя, АБО „От 
поз пил оби биз, по Шогей ſapientſa.attiᷣgit аще vbique рго/ 
ptet ſiam munditiam.V ароге@ епип уния ое! , & етавано дисдат 
<8 Чагкайз omnipotentis ос! ſynceta: & 14е0 nihũ inquinatum in сат 
ancurtit.candot ей спит lucis cierne, ſpeculum ſine waͤtula dei оатейа/ 


из, & ипабо bonitatis illius. E quiin Тула, опума робей: in рег Hed. .a 


тапепз omnia innouat, & рег nationes {п animas ſancia⸗ ſe trantfert ami 
cos dei & probphetas сопй Кай. Neminem спит * deus, miſi eum qui 
хит бретиа inhabit at. Е@ emm Вос оедойог de a ирег отпет di 
froſitionetn ſtellarum, luci eompatat a inuenitut prioe . ИИ сайт ſueccaut 
nox, ſapientiam * — — malitla. 
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auten ſcaſus operaturquis hotum que бал magn дада» Па сей ат» 
fer: Е ſi iuſtitiam диз dilig ĩt:labores Вилиз тарпаз naben virtuter? ©/ 
brietatem enim, & ſpientiãm doect.a ат › © УНШИт uibus vti/ 
Низ nihil eſt in vita homiaibus Et тыка ſcientie deſyderat quis: 
ſcit ptęterita ое fututis eſimat:ſcĩt veriutia⸗ топает , & это Но 
пс; argumtotum:ſigna & monſtta (СН antequam fant, & сшепбиз ст 
рогит ſtculorum Ргоройи ergo Вале а4дисете пи! а сопийасте 
ит: (деп; quon iam mecum communicabit de Бот, erit alloquutio co 
xgitationis & tedij mei.nabebo propter Вас ciartatem ad turba⸗ Ahono⸗ 
тет apud ſeniores ſuuenis:a acutus inuenar зп а Фо, фа сопрейи ро 
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пес инт conuicdus illius. ſed letitiam < gaudium Нес cogan⸗ apud 
me, & commemorans in corde meo quomam (тока аз ей дп cognatio⸗ 
de Gpientit.a м аписша illius обе @апо bona.⸗ т оретЬиз талии; Це 
lus honeſtaa ПлеоейНопе. & {п certo m ine loqueie Шиз @ репа, < рии 
<1а11125 0 communicatione ſermonum /рбоз сисшат чибестя Xt mihi 
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dies ſeculi див dinumer auit⸗ А Нате сое, & lati/ ред ꝓcedit. 
tudinem Сетер,а profundum abymũ 45 ониет (из ей га 

pientiam dei рерседепиеу omnia, qs иней раций? priot 

отит creata eſt ſpientia, & нисИсйиз ие 

26 спо. Ропз ſapientię verbum ое ĩn exce в, et in * 
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"робепиуе meiae ndus nimis @4ейз (арег thronũ оз et оо папу deur Тр 
„стсашт illam in ſp iritu п бо, et АН, её ойпштоетаи И её mentu⸗ ей . Ре ecuae 
{Пат <= отита орета ſua, et ſupet ᷣmnem carnem бт datum (иб,её prrduit 
Allam осетия $; Tmor ой юпа, се $юпайо, 4 Цица ‚её согопа ки!» Vmoꝛr 551. 
t⸗tionis. Типог отит! delectabit сот,её dabit 1 © рашдшит © longitu di 35 
‚®ств ойегат. Ticnenti dominum Бепе етй Из екгетий et о die оебар@Ногия (а и 
Бепенегие Dilectio ое БопогаБИв @р1епйа. Олибиз ащет арратшег И ту Ргольа. вые 
u, diligunt еат 10 vmone, et in —*— magaalium (иоу. Iaatium ſapen ⸗ p Ruo a 
Ацуитог dñi,et cũ fidelibus т ушоа concreatus се cũ electi⸗ feeminis ста С 
пит, et сё uu et ſidelius apnoſcitut. Тиоог ой (етим: teligloſitas. Reiio 
Kias cuſodiet, et iumnicabit cor „Пасат надеть atq; gaucdiũ dabit. Timenti dñm X 
Бепе спе in diedus ›@аттацопи ИПаз Беледсегат Р1епнидо ientit ей, 
ti mere deum, et plenitudo & fruchbue ИНиз, Осопет оси? ИВиз iplebit & бе» 
- ваайоафокуее гессрёасша А the ſauris из, С огопа бруеп Итог ропипЕ, 
repleas⸗ pacem, et lutis frudum:et у4Н, 1 этитетаий eam.vtraque ашеу: 
ſunt dona ое. Зет А et ſteleaum prudentię @ретиа compatueturret во, zermin 
зат tenentium ſe, exolĩat. Radix брал ей, тете сопипить : сётатй {наз 
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famt eſt qui —*8 patrẽ:e eſt пед ã deo qui езафетае ili,in 
manſuetudine орета tua регбсе,< (прет hominũ glotiam daligetis· Quaᷣto ma С 
gnus сита te ĩn 0021503, 9 cora deo поете; gratiam:quoniam Агсапа deĩ 
ppotentia dei Низ, а ab hummbin honoratut А бота (с пе queſicie поп inqui⸗ 


та те ое ſcrutatus сте дис ргесери tibi deus alla сосна эт ‚ тепда сит 
bus operibus eius пе fueris синойя поп ей спи tiĩbi aeceiſatiũ са диз abſcoa⸗ ſius. 
dita ſunt videre oculis tuis. In ſuperuacuie rebus пой ſcrutoxi multipᷣliciter, Pto.as.d 
in plutibus operibus ejus пб eris curioſus.lurima enim ſuper ſenſum hominũ 
обет ſunt tibi.Multos enim ſupplatauit ſuſpicio illord.⁊ т vanitate detinuit ее 
ſeaſus Пот. Сог durũ habebit позе in пои то:е доб amat резки! дл Шо С’ог ꝑtauũ/ 
peribit. Cot ĩngrediene duas уавупб habebit (иссеТизул prauũ сот n illia ſcan ⸗· D * 
aaliz abitut. Cõt nequã grauabituᷣt т dolotibus,⁊ peecaior adijeiet ad peccadũ. 
synagõgę ſuperborũ поп erit ſanitas:frutex enin pettati eradicabi illic,⁊ 
поп име рег. Cot ſopientis intelligetur in @рийа, ⁊ aurit Бопа audiet cũ 
отл! сбеирисепца Gpientia. apenẽ сот, inteſnugibiie abſtinedit ſe & pecca⸗ 
03, чп ореньиз ШИН осетия аи. Вотёледсте; сштро адия, < ее РТеетобу д 
поГупа reſiſtit peecatis ч deus рфеёот ей eius, qui reddit отацА. Meminit т па. 
poſterũ,⁊ in (строге caſus ſui inueniet fimmamentũ. САР. 1118, Danie.4- 
Е ьесетойупА paupens пе осей яи ет, 4 oculos tuos пе era ſuerta⸗ и — А 
А пита cſurentem пе deſpexeris, < пд схафегся арх т inopia ша, Сог Моп auertã 
inopis пса ея, e поп protrahas datũ риа. В офацовст cõtribulati dus oculus 
веки пб auertas басфет tua ab ерепо, АБ море ве auertas oculos tuos ã рапреге» 
pt opter ид: поп relinquas querentibus Ч угеего moledicere maledicentis.n. Tob.q.b 
ribi м amaritudi ue апйте схаи етит deprecatio Miu⸗ eraudiet autem сиу qui 
feeit Ш, Congtegationi pauperũ afabilẽ се facito ⸗ ytero humilia anima 
ти, — humilia сари! чий. Deelina раирей бпе и а autem tuam; 2 
redãe debĩtũ tuuʒ, ⁊ reſponde illi раабсе т maſuetudine. Labera ей дойти в.) 
atitur ое manu ſuperbitæ пб —* бета; т anima ша. I до eſto pupil · тадехк ſit 
miſeticors УГ pater, 4 pro vito matri Шогй;а ств па Уи Нах ат оЪе тИрисогя 
diens,⁊ miſctebitut tui magia $} mater.ſapientia ſlijs биз vita inſpirat, (Ша егра pupu⸗ 
it ский вся ©, preibit in via Иное. а и ПА ое ОНИ vita:⁊ * vig [о5. 
uetiũt ad ills cõplecentur р1асогё eius Quĩ trnuerat Ma, vita herediſtabũtẽ⸗ Зара е 
qu introibit, ben ẽdicet осиз. Qui ſeruiũt с оБдиегиея erũt ſancio:⁊ eos qui сотода» 
diligunt MNã, viligit deus. Qu ĩ andit ИН iudicabit gentes:æ qui intuetur Иа, 
perm anebit cõſidens. $1 crediderit ei, hyᷣteditabit mam, e erunt in cõſirm rione 
«теабит$ llorũ:quoniã т tentat one ambulat eũ ео,е in primis cligit cũ. Timo 
тет ⁊ mᷣetũ,⁊ probationẽ inducet ſuper ĩllũ,⁊ cruciabit Ца in tridulatione do· © 
ctint @цуоопес tentet eum т cogitationibus ſuis ⁊ credat animt Низ. Bt ſit/ 
таьи 110, < Кег аддисее ъисЯй а4 Патч 1еббсеабИ б,‹ БеподаЪИ аЫсопи 
dita ſua ИИ, а БебиихаьИ ſuper illũ ſcientiam < intellecũ iuſtitix. 51 autẽ ober 
rauerit, derelinquet eũ,⁊ tradet eũ ĩn manus inimici ſui.Fili собтил тетриз, ⁊ 
ешИа & из. Рго’апипа та пе сббльЧатй о1сеге уст, eſ enim cõſu По addu 
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teri peccata ша, пе ſubijcias te ото! Бот! pro peccato. Мой reſſlere cotra 
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cua, ⁊ vſq; ad mortẽ certa pro ша, < deus nabit prõ te imicos tuos. tia ad mor⸗ 
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луаъовиз «Пе п таниидте ргеТупегогй, & поп Шегся устах {п отаопе @а. С.аБогела 
Non одет laborioſu орсга,& ruſticationem сам limcno. Мол te tepu precipit · 
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ЗНопога deũ ex tota anima ша, & konoriñica ſacerdotes, & ptopurgt⸗e cũ bra⸗ 
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йегит Зетен homĩa honot abitur Босф Читер оей:@теп аб Нос ейопо» Nmot 56; 
rabitur,ꝙ pigterit mandata dñi.in medio fratrum tectot illorum п honote:a 
qui timent dñm, erunt in oculis Пиз. Glorla diuitum, honotatorũ, ⁊ pauperũ. 
iimot dei eſt:no deſpicete hominem #180 раирегет ‚< пб таспВсаге virũ 
catorem diuitem. Magnus eſt ——— ей honore:⁊ пб eſt maior Шо D 
qui timet осей. ето ſeaſato Вост гие в vir prudens diſciplinatus поп Scruus ſen⸗ 
murmurabt cotreptus, inſcius nõ honorabitur. МоН extollere ге п faciendo Gtus. 
opere tuo, & пой cunclarĩ in tempote anguſtis.eliot ей ди! operatur,e abun ргои. 1 .4 
dat in omaibus, 4; qui ꝑloriatur, ⁊ eget pane. Fili i in etudine гал ani Labot ton 
mam tuam, & са illi honorem баз meritum ſuum· Neccantern п animã ſuam упеодашг . 
quit ĩuſtiñcabite ⁊ quis honorifitabit exrhonerantem animam ſuã⸗p auper glo⸗ ppou 
riatut рег diſciplinam timorem ſuũ:a ей homo Чи! honotiũũcatur ptopter СЛона ĩ ий 
ſubſautiam ſuã.Qui aũt gloriatur п paupertate, quonto тарв т ſubſtant ia⸗ pbunuoae. 
Et qui gloriatur п ſubſtantia рапребжет vereatur. САР. XI. 
$ Apic atia humiliati exaltabit сари Илия , ĩn тео magn atoxꝓ 2@4ете il А 
шт бас Мот laudes virum п ſpecie ſua, пед ſpernas homin ein in УНИ Non ludiet 
ſuo.breuis за volatilibus eſt apis, a тит вах боба; illius. Та Уе aum ба @ 
пни пе Лопез упфулес in ое honoris tui extollaris:quoniã mitabilia ум» ciem. 
аб ой Ши, glotioſa,⁊ abſconſa, ⁊ inuiſa орега illiut. Ми! tyrani ſederũt ТоБап, 7.6 
in throno,⁊ аб, ркаЫ Из portau⸗t dadema Muiti tes opprem̃ ſunt vali 
4е,& glorioſi када! ре м — —— am interroges, ne в; De ифаа 
ретез Чаёдиат:ч quũ anterrogaueris cotripe ĩuſtẽ Priuſquam аи ах пе гетегапо. 
Aeas vecbucn,⁊ in пед ттопй пе а4 аз loqui. Oe ea те да te поп mole⸗ prou 18.6 
Вас, пе cetteris:⁊ in iudicio peccantium пе ↄſiſtai. РИ, пез тих бпе аби; В 
tui: ſi diues биение поп ейб immunis Я оеН@ 0,5 спит ſe quutus баегзупб ар Ошез deli⸗ 
heades: & пбейи8 сз, рерсиситтетз ЕЙ homo 1аБогатз, < @Йтапз, & 502 @0 поп сам 
impius, < tauto magis пб abundabit. ЕЙ Ропао marcidui ерепзтеси io ret. 
ne, plus deſcient virtutẽ аБип4атз paupertate, oculus ое! teſpexit Num га 
bono, ereait вит ab humilitate ри ⁊ exaltaiut caput: ‹ mirati ſunt т Шо 
ини, honorauerumt осит.Вопа mala, vita & more ꝓauperta⸗ hone / 
Яаз, А осо ſunt.sapientia diſciplina, & Гаепиз ес apud deum . ОНей о, & 
УН Бопор ари4 {рбат. Етгог tenebet рессагот из ↄcreata били : qui autem 
erultant {а malis con ſeneſcunt in malo ð аНо dei permanet и, & рго@ из 
allius ſuceeus habebit in zternum. ЕЙ qui locupletatut patce agendo a Всей © 
рагз mercedis llius т со quod dicit, Iunueni reuiem пи, ⁊ nũe maãndutabo Luce.i⸗e.c 
de doais ааа Юз .& neſcit quod tempus ptetereat illũ, æ m gts appropinquet. 
& celaquet omnia аз, & motietur.Sea {п (ейатет!о tuo, & {п Шо colloque⸗ 
ге,& in opere mandatorũ шор учега(се.Ме manſeris т operibut peccatatum. 
Сопбае autem in deo.⁊ mane in loeo шо. Facile eſt enim in осайз ое! ſubito 
honeſtate о еее ое! in тетседет пи ſeſiaat, & in Попоге уе 
loci реосеТаз ĩllius ſructiſicat. Ме dicas, Олиа ей mihi оризуч que erunt ту Таба, 18.6” 
вх Пос Бопа? Ме dicas За аетя mihi (ит: quid сх Вос ре таБос?1т die Фо 
norum пе immemort 5 malorum,⁊ п ок malorum пб Ититетот Я; boncrũ: 
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„маша поте cbliuionem facit luxutie magnt,⁊ in бпеБоттв эепи4а» D 
по oꝑerũ illius. Алие mortem пе laudes hoᷣminez quenquã, quoniã in ſilije ſui⸗ 
ярпобииг vit. Non omnem hoĩem inducas in отп 614. то Но сайт ſunt inũ 
dię doloſi.:sicut enm eructant pręcordia fœtentiũ, ſicut perdie ĩnducitur т 
Aueam, ⁊ yt caprea т laqueutũ йс < сот (арефогй , ⁊ сит proſpeot vidense 
caſuz —— {.Вопа enim in waia риетбетя mũdiaiunala ее imponet 
naculã. ſcintilla enim vna augctur отв, ab vuo doloſo augetut ſanguist 
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леч —— рее ель 10 —— "торга 
ГАЯ ит olbus eſtugier 
— ровер вое 
п решьшавовв illiut permanẽ ИИ Я дев ус & 1 hxteditate ИНиз 
— ienẽ camini уарог в fumu⸗ inaltatur:ſit + ante 
41а, & contumelit,⁊ Amicum ſalutare поп tonfundari⸗. & Илия 
поп шезЬ(сопдат:< ſi mala в euenerint рег Ш, (ай бтеБо. не же 2241. 
Зее ель во, Чин а Вон тео сийобдат,& & ſuper labia/ чеа 
«шит certum, vt пб садат а #рёз у lingua mea ше? СА. —— 
ыы & dominator ур тер пе quas тет 4 
conſilio eorum : пес ſinas те бен: in Ша сиргобганоте . —— 


мита ое ее & т сое doctrinam баре 
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— dupliciter: ſi iauatuũ iutauerit, don беса 
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& дат ereauit me requĩeuĩt ĩn tabernaculo тео,ф dixit пи т Tacob Ва» 
аа т меди верт ое 1л асаВ meis mitte гадссз. АБ initio ante (со Ла 

ercata ſam,⁊ vſq; ad fururũ ſeculũ поп дейпат.л т habitatione (ап ва согата 

ä — ſie а Sion * бит,е x ——— — е В 
дико ч in letuſalẽ poteſtas mea.Tt radicaui о houorificato, а in 

гс; dei mei hrᷣditas Tlus, in plenitudine ап detẽtio mea· а 
exaltata (иго т Libano: quaſi сургеТиз in monte sion.quaſi exalta⸗ 

ta ſum in Cades, quaſt plantatio го in ТейсБо, Quaſi aliua рено in с&/ 

pis,⁊ ача@ platanuẽ exaltata (ога шиа aquam in р1агёз. Sicut попатотиу, = 

‚ balſamum aromatizans odorem dedi: тупра eleda dedi ſuauitatenm r 

Sodoris:⁊ quaſi Погах ⁊ заЪапизуч ус пре quaſi Libanus пой incl⸗ 

ſus vapor ui habitationem meam,⁊ диай * поп miſtum odor meus. 
БО terebinthus extendi tamos тез ‚а тат! те hondrisæ 24. ago ай 

‚ уз fructitjcaui ſuauitatẽ odoris:⁊ flotes те] fructꝰ honotis e honen atia Еоа 

wmater pulchtę dilectionis,⁊ ито, арпИ зе ſancte ſpei. in те ао 91 @ 

te e veritatis in те dĩa (рез vite а vittutia. aſite ad те оё дай соп 

tis пте,‹ & generationibus meis adimplemini.spititus.n:meus ſaper те aui- 

«уе а mea (ирег пе] fauum. Метоца mea {п generationet (ес ол То&б .@ 
„ааа, Qui —— —— a bibunt me, adhuc —— } аби 

пс. 2tun $ antutr me, non #тпе, 
—— — — ыы, — aeditis 
veritatis. Legem madauit М in В; от 


| adim 
— multiplie at quaſi Iotdanit и сре пей. — Г —ñ— 
cut lucem,⁊ а Йепе диай С из die vindemit. perficit primus ſcire 
ipſam⁊ infitmiot поп inueſgabit сат,А mari.n.abundabit 
⁊ conſilium Шов in abyſſo magna.Ego ſapientia etfudi Aumina. Вро 
trames aque lm ————— Oorix.det ſicut aqudacua/ уе евёй 
exiui ое patradiſo. gabo meũ plantationit, et incbtiabo ptati а ера 
mei ибо . ЕЁ сссе баб из eſt mihl trames аБип4апз,2й fuu ius побия арргом бога 
« —— тате. ат dodrinã quaſi antelucanum 13 о oĩbus,et спата 
ат —— Penetrabo оё inferiores partes inſpiciã 
Ooðs dormientes, et i паБо оё ſperantet in dño. Adhuc —* p⸗ 
игр ен i —— пау * 
pᷣcogenies illorum vſq; in ий ſanctum.V поп labor aui 
еее рек —8 — —— ase· v·v 
их placitũ и ао t ptobata deo et koĩbus, оп 
Керман — бЫ ↄſentientes. Tres 4 
Греасз odiuit aĩa mea,et aggtauor valde aĩ Шоу , Pauperẽ ſuperbũ: её Чийш 
mendacc:et ſenem fatuũ et aſenlatum. Оше ĩn iuuetute iua пб сботера И, ао 
тж ioſum canitiei iudiciũ, et рееЪубейя co⸗ 
«ие ſpecidſa veieranis ſarictia, се glotioſus iᷣtellecu⸗ сб 


ба cotdis magnificaui, et decimum 0164 in lingua hoĩbus, Hoᷣ qui iucundatur v 
An filij, xiuem et videns ſubuerſionẽ inimieop ſuopꝓ.Beatu⸗a qui hab tat cum 
ти Пете ſenſata, et ди! Пориа ſua nõ eñ lapſut et qui поп @ indigni ſe. 
Beatus qui еп amicũ verum,et ди! eñ arrat lumntiã ао! аафетй. О ода 
magnus qui ишеой ſapient ат et (Фата (е4 поп ей ſuper timentem об. Ti⸗ 
mor ре! (ирег omnia ſe (ирегро(ие. В сабиз Вото,си} donatum eſ hẽre ити 
rem dei.Qui tenet Пит си aſſimilabii⸗Timot сей initium dilectionit eius:ũ 
dei autem mitium ас luunadumm eſt ei. Omm⸗ piaga На согй етой @ 
спаНЧа nequitia munctis ЕЁ оёт plagã, et поп pᷣlaga videbit cordis: et oranex 
i поп nequitiam mulietic:eĩ omnem obãuctum, et поп obductum 
oadientaũ ——————— —————————— 
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бу Mora in deu 
peccantiũ офюб, я И бит 
QAu Loquela multã iutana, αα 
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obturatio auriũ.tffuſio ſan in —8* malediaio 

ры — реги, < поп шиегие ат © 
сит 24 апищит ſuuũ. 01426 ргожитишт, < рипосте Бе сиу Шо, Он д4 й оспа 
dauerit abſconſa ры рой cum̃. sicut епт Вото qui реб х 
amicũ бай: бс ‹ аш регди атс 8 prarmi @щ, Её ſicut qui dimte аист эе 
manu ſua:ſie dereliquiſti proxicã поп cum capies. пол illum ſequa tic 
Ччопй longe abeſt:eſlugit enim qua саргеа de ——— vulaetata ей 
ЕСИ ВВ 
: anime ial „А ппиеля осшо с 
— рай coſpeau р шпор сбдшсаБИ оз (ий, & уе 
mone; 


12.5: qui Юга падет сапа; & qui Йа у ргойто (ио,ойеи Ртои.16. 4 
det in * Ча laqueum а — п. Шо. ет aequiſſ mum соп/ ЕсеГез ло 
ſClium, ſuper грит осмолаевиг, 4 уп4е adueniat in Табо чт 

ргорепит (ирстога, & уп да си ео айфаБНие Н,1.адиео peribũt 

obledantut cãſu iudoꝓ,dolot autem cõſumei оз апёеф; оопатгиг, паз 

гог vtraq ехелаы Ша — vit peccatot вниз еиеЦор, СА. ХХуци, 

У} утка! уу А domino ишепйеё ут ата рессаеа ИНиз ти: @: А 

Оль вейтаве ргойто шо посепй te:a tunt deprecanti НЫ peccata кю Осиё. 3 1.е 
ur. Homo homini reſruat Гат: & осо чщенииове ето обет те; Кот.17.4 
ты поп habet miſtricordia:⁊ de рессаиз i 1 * саго (И уге» Mat. p 
ſẽruat itam:e ргорапопет —— — EStabit рго вен Аля ИНиз г ме, ar.ci.c | 
wents поиИБязотила,< deſinẽ пилусай. ТаБНидо ет , & топ Иптипа а 
1204205 е5. Метогате timorem dei @ пой iraſcatis о. Memortare цех 
пу а1 бл, я deſpice {ел огап ат реж. ae te Ме, с minues В 
рессаба В ото enim itacundus incen ait n⸗ E ресвагог turbabit аписоз, & 
#1 тео pacem Бабеойи у лили пат. Fecundum епт Папа у 
Де ĩgnis cxatdeſcit: eundum унциет hominis,ſic itacunaia ИНиз —— 
ыы ſubſantiam (зат cxaitabit Нап ат .Сенатеп Еваит сет Е 
—— И —2 жеж — lin —* п; adducit wortem.si 
flaueris, quaſi nic exat и; reris ſuper 14, ка etur vtta ex 
юте аа ето ‹ —————— оз —— | 
БаБелеся. 1 триа tertia таз ‹бточИ, я diſpetũt оз ое зете п безо 2 - 
вагерпииара; ош deſruxit. 6010$ табпабогит свои, Virtutes 
ит caocidit,⁊ gentes fottes diſbiunt. LUngua tentia au весе; vit ata⸗ веси 
priuauſt illa⸗ 1афопьиз luis.qui reſpicit Шапо,поп Бабе cequiem, aec habi⸗ 
rabit сб requie Flageiũũ plagã liuore —— aũt lingue cũminuci оба. Mat 
ti cecidetuat in отв gladij. ſed поп ſie qua 1 441 intererunt рег при 5 
ius qui ел ей Апиа педид, ди {п Наеоан Шх поп tranſuit, & qui пб 
atttarit iugũ Виза ĩa vinculia cius пб ей lig a tus.iugũ спи ИЦ ет, 
вел 1,4 vĩaculũ illus упс стейк Мог Низ, тогз пед ла: & уйн ро’ 
оз inerus ,ф Ша. Рецешстаба ИНаз по регтапеби, @4 оБилеБИ узаз пыйо р ь 
га За (ца пбебЪитсе воз. Qui derclinquãt dam nacident in \ПАуа crar⸗ 
к 33. 5,4 пб cxtlague в Ганиенаг т Йоз quaſi {60,ч диай parau⸗ 145 
& 108. $ер! aures щаз (рт, liaguã педий пой udire⁊ ог! шо беНо оба в > 
{таз autibus из, А итб саб < ат uo ↄfa.a уст ив бсно ateram⁊ be 
20; ен tedoꝛ:⁊ attende пе Юиё абанз т — cadas in ↄ ſpeau imi 
corũ aſidiantiũ ВЫ в Е caſ c· ИаплаьЙв птоцет. . САР, ХХХ. 

V Бе тИебсотат коста иг proximo (40: 1 Чи рериа4еф тапи утап д; 1 < 
Ода Четтак Рогпегаге фито шо т трое пес Таиз Шиав,< iterũ хедЧе ` 
ptorimo 1 tepore Тао, Сопбита уеит,е Бег аре cã Шо:ч № опий бету 
роге inueaie quod Ы песеагнит е8 Aulti quaum писпфолет Итал 3 
ето бопцз , < pteſiteruut ое Мат Раз 91 @ адшиешие , сс 


plant, oſculaaiut пари бал , чп ptomiſſondus ори —————— 
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диз. Вопа гергоай То я 

рот о ——— 
ти бутапу питате 

9 gentibus авенн. Ресетот Я 

— Чай сопавог пнйва арегео се го Фо, В, ргожитий (фев 
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placem Ъеб,ч tontine.⁊ сботера сое tuum in Gneitate eĩus, ⁊ Иа (опре 

егреШе А че. Мис бот к trittia, ⁊ поп ей vtihtas in Ша. Zelus виа’ 

сопёйа пупиб ante 1стриз пе адфисеесо$ Матиз, Splendi dum сот 

Бопй in серий eſ:epule епит ИНиз обретет бат, САР. XXXI. 4 

Та None ſtatis tabeſaet camnes/ a cogta tus ИНиз auferei ſomnaũ.Cogi, Ч 

У pᷣtcientit auertit ſcuſucn, < nficnt as gtauis ſobria ſacit апиты Сабо itiaren 
вас оне; in ↄgregatione ſubſttit, ⁊ п requie ſua ищ bonis ſuis. Гафо 

rauit paup in diminutioue мены”. in ſine тор; бт. Qui aurũ diligit, пб ШИН 


Aitur а аш inſequitur cõſumpuuone, replebiiut ex ea. Multi dat: (ап in auri 
«аз, 4 ба ей м Феде 1р@из рензю Шота ignũ обелйолиз ей aurũ ſcri / Luc.c.a 
cantiũ ve illis qui lectaniut ад ,4 опий ипреад ет п illo.s eatus di 
ues, qui muentus ей ſine паса уе qui рой aurũ non hec ſperauit in 
раз еботз. Quie ей hic, ⁊ laudabimus ей? Fecit eaim тина а {п vita ча» 
в eũ in Шоу inuẽtus уе ей ИИ gloria стета? —* в 
вый аорте, < поп ей паббтеТоя, я facere malĩs, поп О азыШНа * 
Бопа 15 т обо, 1 еКетойупаз ИНиз enarrabit ой сефеба ип@отит. Зирга 
тепат тазла ЙЕ поп арепаз ſupet ИЯ баасети tua рибог‚ Моп dicas, ”В/ vetera ещфи 
‘вона funt да ſuper ИЯ (опт. Memento quoniã malus ей oculus недил. Мех ИаДерии, 
диз оао quid <театй е14ей ab отт facie (ал 1аегутабИит, ди viderit. ſimulata 
Ме сист аз тапй tuam priot,⁊ пи а cõtamin atus егаБеГсаз. Ме cõprimatis 
фт сбинцо,” уто. Или зе див ſunt ptoximi tui сх teip ſo.tete диай Вотзо 
бо Ьв 94$ 9Ы apponũtur: У! поа 404 4 ducas multũ, odio habearis. С еТа 
рпот, саша ор Ите:ч поН nicnius Сеуле Фе обетдаз, Её ſi in те mul/ 
Фогат ſed 18 пе скбеп das manum бы :пес рог ро(саз bibere. Quã ла 
— © Вотни етапоут 6 ей фай, < п богпиет4о пб 1аЪотаЫв а53По, © 
чпоп @ пез dolore. Vigna ꝙ cholẽra, ⁊ tottuta viro infrunito:ſomnus @п + 
#23 т hoje parco.dormiet vſq in mane.e anima illius сё pſo deleciabitur.t 
$ соабиз fuetu т edendo muliũ, (игре & medio vome: & tefrigerabit te 
поп adauce⸗ corpori шо infirmiiate А udi me 6Н,ч пе ernas те: in nouiũ 
то uemes veroa теа. 1п oĩbus operibus tuĩs ео ую, ай infitinicas пб рощ, 11 55 
dccurret tibi. Splendidũ in panibus Бепе dicent labia тиКотбуа teſtimoniũ ve⸗ 
Asaeti⸗ Nias бд@е.1п nequiſſimo рапе murmurabit сах, < teſfimoniũ 
tit Nus уста eſt. Diligentes ia vino noli prouocare: multos enim catermina ⸗ 
и утит Ignit probat ferrũ durum:ſic vinũ corda ſuperbotũ atguct in ebtie⸗ 
чае potatum. А сдоа vita hominubus, vinũj in ſobtietate:ſi Баз illud mode · О 
rate, eris ſodtius. рае eſt ei qui minuitut уто? Quid deftaudat уНатё ^ 
Мот. Vinum in ucũuditatem creatũ eſt, & поп in cbtietatem, ab initio. ЕкШ + 
tatio апийф ⁊ cordis Утит moderate potatũ.s anitas eſt animt & — 2 
Баз роз. Vlinum multũ potatum itritationem, iram, rulnas multas ſa⸗ 
си. Amartudo anime vinum пи potatum. Ebrietatis ãnimoſitas, impruden 
tie denſio miaorana virtutem, faciene vultdeta. In conuiuio viñi поп аги 
5х mum: & поп deſpitias eum in шсйаКае ИНиз: уефа ипргорей) пб 
dicas Ш, & поп premas ĩllum т repetendo. САР. х XII. 
в пе ро(астапигпой ео :ейо in Из дай упиз ех #рбз. Curam А 
- ИН ВаЬе, & Йс собудета,& omuni сита tua схрсИа recũbe vi leteria xto⸗ 
реет Нов, & огпатетей gratiz acciptaa сотой, & diga ationem coſtquaris cot⸗ 
Па У о о а або, 
гл, & пб im muſica. auditus п поп effundase & 

e во ско т @ репа tua.Gemmula carbũculi п ornamento auri, & 
<отарагацо пи @сопот {п conuiuio vini.s ĩeut in fabricatione аи! ſignum сй › - 
(оагар 4: бе aumetus то бсог@ in iucundo & подетато уто. a udi tacens, & 
рго reuerentia accedet ЧЫ опа gratia А doleſcens loquert n tua са Та ущ x 
quum песёТе Кос. $ 1отеггобавия ſuerls habeat caput reſponſum ий. 
muitis eo quaſi физ, & audi tacens ſimul & quttenc.i n medio magn 
loqui поп ptfumas:& vbi ſant ſcaes, non multũ в. Аше toñlruum 
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ом 
— teddet Ши ſeũdum 
баб. Сопша та Бопит ей, & сова Е 
< ИА ‚ био сбиа сио, & 
У0: & ego ——— & диай Чай сои апоз рой 
тез. —— УФ Vinademiat̃, repleu⸗ t 





—— aui, ſa 
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о & тийеп атисо пол des poteſtatem ſupet 
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— вины — 
—— in manus 
ры Ме dederis таси п glotiam 
р А 
РЕ ор (арта, & аи 
— — аа 2* т lbertatẽ. Тарата lorũ⸗ 
durum, & ones amũdut. Seruo maleuola 
des, mitte о и, пе vacet.multa спит 
Яназ п орегесопйНие сит:бс cnim 
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фо до altertut Котов. А immudo quid munaabitute a $ men dace quiĩd verũ 

dĩcetur⸗ Diuin atio erroris auguria au endacia & ſonnta —— vani⸗ 

as ей. ЕТ ſicut partucien 4 cot tuum ранит: ab —*— * 

ети Та viſitatio пе dederis т Из cot ius.multos enim errare fecerũt ‚& 

екодег И ſperante⸗ п Ш .$те mendacio cõſummabitut verbũ legis, & бреп 

ria in оге ба@в cõplanabitur. Ош! пб eſt tentatus, quid ſcit⸗ v И Ма multis exper 

тия xogitabit multa:d qui multa didicit en atrabit intellecd. Qui поп ей * в 
-Физураиса recognoſtit:qui * in maitis fatuus eſt, multiplicat malitiam.Qu 
— * и ſcit⸗ —— ей;аБипдаъ леди а. моКа у 


— — . АНацойе$ УК; ad тонет peri · 
нони liberatus ſum $ ваза. Уриниз ителиит ðeum 
— цз denedicetut istã {п aluantem illos 
К Qui timet уу ‚ & поп 
ем, Timentis сопуйй beata ей anima eius. А 4 quem 


и о timentes eum, protecioe © 
potentię,ſitin amentũ уни tegimen aculũ meridian я 
р а иде —— —— 

* я & Беп озна eſt macu/ 


———— ——— пе Ртоц. 4 
* * * —8* ева & поль —* пе они 


= in оБанопе; inquorũ 36 
ditur рессай я. Qui обей — у 

бНит in сопрейи —— И жд 

Пит homo —*2 i aufert — * о 

mum (ба тп. Фит caun dit —— 7 

Тит. У поз с бсапя,ч vnus deſtruene: ен ——— oras. 1 

чупоз maaledicen⸗:cũius уосета exaudiet ре bapuzatut  пойио, ite⸗ 


пит tangit mortuum, quid proficit lauatio Ilnut * —— 
сай —* и iterum eadem faciens, quid ргобси ВипиНапдо 


Зи exa СА — * хх ху. 
vi > legem,multiplicat ога тет. Sacriſicium ſalutare 4 
dere mandatisã оны iniquitate:⁊ propitiationẽ 4 
cij лаз: deprecatio pro ab iniuſtitſa. Re 
по, qui offert ſimilaginẽ:⁊ F бас miſericordia, быт фсе ато: 
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—— —— 











ЕССЕВЗТАЗТТСТ: * 319 
р ойнеытей Nathaã propheta п diebus dauid. Её а4ер: ſcpara А 
Р выд ев Dauid АЯ Игзе1.С ит 1еот биз 11 дай сб арт: & ꝝreg.ia.a 
фо уз ſimiliter весе ſicut in agnis ouium За iuuen iute (аа. Мапи поп ос 1.1ер. 17.4 
«АН gigantem, abſlulit opprobrium 4е gente⸗ 1пгоЦеп4о тапит т (а 168.17. 
хо fundt deiecit exultationem Со, vbi Huocauit domiaum omnipotentẽ, 
Зее in 4емета eun tollece Болишет fortem т БеПоуя екааге согпи еп ря 
tis ſut · Sic т decem millibua glotificauit cum & 1аидаци сит 10 Бепеф@1 от teg. ad* 
bus domuni. ſn offerendo illi corouam glorit.contriuie ai mico⸗ уп@ ие, \ 
ектраии РЫШЯЬ ут contrarioe vſquẽ а Бофетошиа Фет : сообтшй. сота 
# vſque in tternum. In omni ореге dedit сот опет ſanco & excel⸗ В 
т gerbo glotit. De отп! cotde ſuo laudauit dominum.⸗ auerit acam qui 
fecat inã, a Чен ИЦ сопиа inimicos potent ĩam:⁊ базе СИ саптогез сопна 
alt are ⁊ ĩn (опо eotum dulces си тобов. ве деи т celebratiotibus decu, 
ormnauit tempota vſa п conſumationem vitt уг 1ашагеп! потеп. J 
domini.⁊ атрийсагеве паи 4 Gucutatem· © Н ВТ5ТУ$ рирзий 2..4 
рессиа pſius, e exaltauit т ternũ corau ciutæ dedit И ieũ am⸗cũ рен 
4: glotis т Игаей» Рой 1р(из ſutreait биз (епбабиз,а ргор(ег Ша ciecit 065 
potentaa inimicoruʒ.Salomon imperauit т diebus рас сил (3Ыеси Чеиз от J. eg · 4 · 
рез Бойе; ‚УЕ со4етеё сот in помипе {40,4 paratet ncitate т ſempiternũ, © 
иеаальоай сто4низ с п инаёиие (аа, 60 иоревиз ей даб Вштьё (араёба, я 3.1с5.4.4 
ierra retexit anima (ша. Ес repleſi in сбрагайот физ ее igmata, ad иИШаз lon 
ge diuulgatũ ей nomẽ tuũ, d dilectus 3 {п расе ша. [п me & ргоце 5, 
ег сорагаНот из, & intet pretationibus mirate (опт tertz, ⁊ an nole dũi dei cui 
«й cogaomẽ, Peuã Игас1. С оЦер ИИ дчай — ат, & уг plumbũ ре у мертв 
@р ато стей < inclinaſti femora ша тиНегЬиз. Ролевабст Бабай т согроге 
tuo. Оф maculi in glotia tua, et ргорВапай! (етеп шига Нодисеге iracun 
aiam ad lideros 0105,64 п ceteris Яша tus УЕ rere iperium Ыраинц, 
et ск Ephitaim ипрегаге {репит dux Deus а поа derelinquet ти(епсог {ау о 
(из, спб сотитрег,пес delebit ора шапеф; рее Айире —— ед» (ий: 
et ſemen cius qu ИИ 4бтулб соггитрее ‚Ос4И аб rellquũ ĩacob et Dauid 
ос ipſa girpe.ẽt бл? Баш Salomon cũ ра! физ (ан, Ес оегеИчий рой ſe de ` 
(стоите (10 gentis Пилат, ее ĩmiautũ ргадетаа КоБоат, ди! auẽttit сетей лев ел,в 
conſilo ſuoyet 1егофоат Вии МаБае, ди; рессаге веси 1(тае!, ее 4еЗИ узат 
рессап Ephtaim, et plurma cedũdauerunt peccata ipſoxꝓ. Valde.n aucrerat 
Alos ã terta (аа. Ее qut ſiuit omner aequ tia vſq; ——— ad Шоз de⸗ 
fenſio её ab omnibus pᷣeccatis НБегаий еоз. АР, XLVAIII. 
Ета ЕЦаз propheta, quaſi igni ⁊ уса Пиз диай басша 4, А 
Qui iaduxit in Шо балует в im ĩtante 18 ина ца,рацс! {а Гиое. 3.сер. 17,8 
поп enim potetant ſuſtinere р domini.Verbo domin exaltauit саит, 
et deiecit А ſe 13 пет —* атрИбсави ей БИаз п тона Низ (ав, Ерш; 
Чий робей боист йе clotan ВЫ) ий бий ый тогецита аЬ обегн де (ох, 
1е тогзут уефо domini dei.Qui deecini teges а4 pernitiem⁊ 
facile рости ipſorum,a дотого де [едо(ио. О и! аи т та их, . 
& т Ногеь ludicia defenſion Ош vngis герез pnitentiam, propne/ $ -гер. тд ` 
газ facis (иссеТГогез te. Qui receptuẽ es т turine сти фа саги equorum 4.45.45 у 
ĩgneoium. Qui iaſeptus ев зп ши петрогит насип ат обкой В 
= рации; а4 бат, & геййвиете Физ Гасоь, Везй (шо 941 te дети, . 
& ал апачиа tua decntati ſunt пага 0$ УНА ушитиц$ Гапит рой morte аи» 
ест поп erit tale потеп noſtrum. Е 123 qui т turbine (едиз Ва 
pletus eſt ſpititus eius:in олеБиз (ан поп pertimuit риперет, & poteatia пел. 
зо vieit Иры Мес ſupt auit illum уегфито аНдшо4,& —— реорЬетаи axeg. na 
ий согриз eius In ума (ца (еси попйта,& т тоце тина Ва оретавиз еЙ. ^ 
Та ота1Ьиз 108 поп pœ nituut рорш из , & поп гесейетигие & рессайз [ий УТ, _ 
qꝛedum eiecti ſunt де тета ſua/⁊ lunt ia omnem terra с. 
сп; реграиса,е рипсерз #1 сот Озшй4. С} издат 1р(огита бесетие — 
кр осозащашё maltã сопиш (зи рессаба, cciuu —— #475136 
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т тв; 


Радий И medium Грот Яо, et ſodit ет? з4 
4.1.13 .4ееит тп diebu⸗ Грбиз aſcendit зеппас Вет, = —— 

num (и4 ↄtta Ио et extulit manum ſu⸗ 1 а рим ей potetia 

О ша, Tunt mota ſunt сотда,сё тапая "роге Ччай parturientes au 

⸗. reg. 19.8 licres.t inuocauerunt ойт miſericotde т, et ехрап4 ие» manus (ваз catalerũt 
Tobſ.i.d а4 саешу:ет ſanctus ойз deus audiuit cito уосё pᷣſop.Nõ ей сбтетога ия 
3(2.37.$ сабор Шоузупедие эс Шов mimicie из Дед рограши ео т вата вы 
а.тасН.7 (а: +. Оаеси сайта А „а сбетаи Поз angelus dñi. па бес Еуег 
«1.2. mach.chas 96 placuit deo, et fortiter п va Dauid patrie ſul qua гоаодаий ИМ 
$.е (аз ре тарпиз et ſidelis in 3 dei In diebu⸗ retro redut 
Ateg. з1.а ое t vt⸗ z. Spũ та, et Кая 11 $оа 
1(а.33.а У (еп Оо наиаана сешеанё, ©. XLIX. 


А Гойс т ſitione odoria баба ория pigmentarij. In omni ore 
a.eg. ⁊3. b ЛУЕ quaſi mel la — — же. ре 
eſt dire aus онипНиз in pernitẽtia вепти, ет culit 
gubernauit ad dũm cot ĩpſius, et in diebus соттофотацИ 
ег Deauid,et cxcchiam, се 1 cõmilerunt. пд reliquerunt 1евсть 
atmau reget ĩuda,et contem t timote dei. Dederuntn. терпит (а ца 
аз et glot iam (ата —— genti. Incenderunt electam (аа 
et deſertas fecerunt vias ipſius т manu leremit. Мат male tradauerunt 
Тете.33.5 Ш уетите matru conſecratus eñ —— сгисте, & perdere & ке 
Же... мат renouare. ЕзесНи qui vidn conſpectum Лот, даа обек: 
Буск. dit Ш т curru cherubim. Ма eſt титисотв уп итбге , denefacere 
С И ди ойепетаи тейаз урз. Ее ——— 
со во.пат corroboraucrunt Гасоб, ‹ гедестении (ет б4е virtutis (ав. О бо 
Agge.⸗.d атрИйсетии ФогобаЪеРтат ⁊ У ſegaum in dextera manu 
zꝛach· 5.na lcſum БЫ 1oſedecequi т diebus (из ptjcaucrunt domum, & exaltaueruat 
a. eſdtt.1.b templum ſanctũ обо paratum #1 gloriam (етриегпатз. в Nchemias in шеи 
Ache. 7,а. топа multi temporũ, qui erexit nobie тоигоз еше оз, & are fecit portae че 
1.44.6 О газ, qui стей Jomo⸗ пойтаз, Мето паз ей | Тегга аа ЕпосН. в & ре 
Ска. у0.4 гесертих ей А terra.t Ioſcph qui пабия с Бото, men⸗ 
шт gentis, rtectot батит, баб lirnentum ророй, ofa грбиз —*88 шие 
рой тоиет prophetauerunt.Seth < $ет ари4 hominea $1офат адерё (ши, 
& пра отиет апипат м origiae А дат. Сл т 


vita ſua (ити 
а рана 


* 
* 


{Айс ‚< excelſ Una diebꝰ ipſiꝰ remanauerun 

— mare тре аи (ирга modum —— феста ре ле 

ый сат Я рег4Итопе. Ой рериаШИ ат cduitatem̃ qui adeptus ей 

riam in conuerſatione сет: & ingreſſuen domus,⸗⁊ а атарИбсацн. 

ВеПа matutina in тедо nebu офисе (спа in Физ (ав lucet. ве qũ 

(91 cefulgen⸗,ſic Ше сто МИ то teplo де. ` ©) чай arcus refulgeae inter пеаая 
чай gos roſa т п 4 


уепиз, < ай ПН qut отт in trauſitu адир, 
redolens п diebu⸗ спа, 1 ета! Пиз 
thu⸗ —* —* ‘Сы бан —— ат» 


‹ 
$ дети igne Оша vas auri la . Соа@` 
оНиа ап, 4 < ia ст п — 
lam ‚ве esſammatioue унтиз ‚ТА aſcenſu altarn (ат Рю 
ат Раааей ато а рапез Зе manu 
|... жа aram. Circa a бани: quaſi 
ſic citea ат ſteterunt quaſi rani & 03 В A aron т 


р г аа | б 
ч : * п ежей 

————— exelamauerunt 68) А arsn 8” 
rubit ſonuerunt.a auditam tecccruat уосё $ из етот сога$ 
бо. Tunc ом populus ſimul ррегашегия!, < ceciderunt ип басста (арег tettat 





ых ———— —— — * 

ddorare dntn deum date preces omnipotenti 4ео Е атрИби 

cAauerunt pfallẽtes ia еже = Гай,ч п тафпа 4отд auctus ей бы 2 

tis р!епиз. Et поль орлы dñm excelſum in ргесе vſque dum ребебиз eſt 
um perfecerun 


Вопогойй, 1 типиз ceruat. Tunc deſcendens, manus ſuas extulit т 
от eõgregationem ſlioꝓ 1 Иса] aare glotiam deo А labijs (ан, ⁊ in nole ipſiꝰ 
glotiar.⁊ Terauit orationẽ уст oſtendere virtutem 467. ЕЁ plus ota⸗ 
и! оешт орт, ды! тала ео 1 ол бета, ый auxit dies пойгоз a ventet 
траст; пойт(,® fecit поб(ашт ſcðᷣm ſuam miſeticordiam.det nobis iucundita 
вет со, & бег! pacem in diebus noſitis in Iſcael рег dies ſempiternos: cre⸗ 
Чеге (рае побит ее оей поЦепсог ата, vt Hberet поз in diebus ſuis. Duas 
enter одка!а mea tertia абгпоп ей geas quam oderim qui ſedent. in топи 
че зен& hiiſthijm: & ſultus populus qui habitat т 33 Dodtinax 
rapientie < diſciplnt ſcripſũt т eodice 80 leſus Низ $НасЬ leroſulymita 
тепоцзии (эркпбат ос сог4е ſuo. eatus qui in itis vetſatut bonis. qui р 
он Ша п согде ао,(арйепз erit ſempet.sl enim Бес fecerit:ad omnia у 
аа шедо уе оно сия Й, | 
: Отано ĩeſu filij $мась. САРУТ ГГ. 
O nñiebot НЫ domine гех,& collaudabo te deum ſaluatorem теот Cofi 
tebor — —* пов он protectot —— wihki, — *2* 
Я: cotpus meum попе ис inique.⁊ 5 opera 
Часшт,& in conſpectu aſtantium facus с; milai ао lberaſti me (Спа 
гони лет miericordit полип tui А cugientibus pręparatis ad eſcam 46 
manibut quete ntium aĩ am meam, & 4е роз ий мы qut атсаЧеде/ 
runt тие: ргоТита мечт ры пе, бл пе о вов поп ſum gſtua⸗ 
выз.ОсаКиафте vent Нет < — паёа,& & verbo mendaci, Я 
этере miquo. lingua тва. (а Е У — mea dñm, ⁊ vi 
ва wea appropiaquans er at т inferno deorſum Circũdederunt те vndiq. & 
поп erat qui adiuuaret.Reſpiciens eram ад adiutotium hoĩum, & поп erat. 
метогагиз (ит п енсогац tue обе, operationus в диф & leculo ſunt:quũ 
егик (ипсотсз te обе, х Шоетаз сз 4е тат из gentium. ЕхаМай: ſupet tertã 
habitationem пасат,< рго morte 4еВиетие deprecatus —5 dñz pa 
тет родит! тег У поп derelinquat me in die tibulationis теб, & in tempo 
те (иретБогит йпе adiutorio.l audabo nomen вай ао, с Бо Ши $ 
тт сопбопе, & схааиа ей отаНО та, ЕЁ liberatti те де ре от, + ети” 
№; те де tempore iniquo.Propterea сопбиефог, & laudem dicam НЫ, & bñdi / 
сата nomini bũi. а4Бис пало: ſam, prius дийт oberrarem, ди! ſa⸗ 
ркпйат palam п оГаНопетеа. А гие tem ut poſtulabam pro Я ,чу(чче 
зп поабтиз iaquiram ей, ЯотеБИ tanquaʒ prẽcox vua.Lxtatuʒ eſt cot meũ 
зп са атьааии рез госиз Негтейит, Я iuueniuie mea inuengabam еау, Тай 
Anaau тосе aurem meat, e сквер! Шат.МиКать inueni in meipſo ſapien⸗ 
иду, maltum profeei in ca. Danti mihi ſapientiaz, dabo $10125 · Cↄnſiatu⸗ 
ſum. na.vt facerem #125: (иго bonum & поп confundar. Colludtata ей 
апёта теа п Иа, in @асепдо eam сопбттватиз (ит. м anus meas eatendi in 
аист, & (арка а eius luxit anima mea, ⁊ ignorantias meas illuminauit. 
Апираутеат ditexi ad Ща, а in agnitione ĩnueni са, Pogedi cum ipſa cot 
аь intio:propier Вос поп derelinqu at.V enter meua contutbatus ей диф 
— БопА pomũdebo рос оп, ре4Н. п.п В domiaus linguam 
пзе ,& in ipfa laudabo сиу. А ppropiate а4 те тдо@, & ‹оп 
уоз in отит оНарИт$ ди adhuc retardatis quid dicitis in 65? апите 
уейте ſiciunt vehementer. A реги! 05 поеиз, & loquutus ат, Comparate уд» 
Ыз Попе агреп!о, < соПит уейта ſubijcite ро, & ſuſcipiat anima уейга diſci 
рН п/п prorimo eſt.n.inuenire eam:y idetẽ осшИз уейти qula modicũ labo 
caui⁊ inueni mihi multam requiem.Acſumite diſcipliuam {п multo aumero 
агреп,ч copioſum autum pom̃dett {п ea.Lttetut anima veſtta ia atcico⸗ 
41а cius, a поп confundemini in laude ipſius.Operamini opus veſtrum aute 


⁊ dabit vobij metcedem veſtt am д стро 
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МЕМО Суум verſhus vidert eſe ‚вето 606 

ет се арад Небесол Иса, & аНдш йтИе Ваьете 4е Р 

bus Salomoni⸗ {64 дио4 in Остойвепе & Тао ſulet ñeri, уг рет cola leri⸗ 
сопбепрётити. Моз шой 


рр офи & поп 
terpretationem nouam ſcubea⸗ 
—— из итое ло 








апр eloquentit, пес haben⸗ 

in eloquio га ат ат .У пе accidit vt Aotem —— 

eius,tta aſlatio поп potuerit conſeruare.Deindeẽ Бос ы 

поп (ат реорнета dicendus (1, qua енапое Йа Ла епно упше{а СНАЕ 
аа ааа ей: 


жито Хед 4е tie Ы@ойамь Сехете. Vnde conijtio noluiſſe 
—38 —* adei (аб ſacramenta peripieue Еагй$ 







—— —* ———— 

поп Ю . 

— ——— ——— tububu⸗ 

tatem ductis:ac де vtroque e commiſtim, nunc {ера чеки ота/ 

culum . ЕС quum interdum а4 poſt abyloait 

captiu⸗tatein reditum populi ест tudeam: tamen ото eius cuta de 
——— СНЕАТЗТТ роща чом lus ата 

а —— — — — —— 

аа и Бос п perexriat ип ав стад топе (идабеле Пи ae бу 


АВСУМЕМТУМ 1М РКОРНЕ/ 
ТТАМ 15АТАЕ, { - 
1$ АТА $ ТМ Ieruſalem поФИЕ genere опия ей bique tauit. $6 


‚; Мапа гере е@из т du at рамезоссуЪий, Ны(дше ей Кой 
пара бб адотоио даай 
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Т$ ТО ТК 6 А поз, quã vidit ſupet Ти’ А 
дат & теги ет т * ок, — Quo рег 
Achat, & Exrechie regum 14а. А иднесай, РОС t 
| & авньоз pereipe ‘ета, диоп А dominus lo⸗ * 
Фоейкетии & [К quutu⸗ ей, 2103 епиегни, & скаНаш рб аи Ingtatitu⸗ 
те (У@,2ка С [ето о, 0 140. 
uerũt in ше.) & айтиз реёре оопаии и: 1 (ав 
° СР | ашет поп собпоинуе ро ulus meus ибп» 
eg рессаёна, роршо рташ ий 
ы quitate, пит! песо, 66 (сеетавз Остен ®1 gñe рае 
e irtitauerunt querunt dominũ, Plaſphem ueruat· @пай Ира аБацепаН (ипетел datũ pcum 
ꝰvltca addetis trotſutn. Super quo регсийата уоз? ут adaentes prruaricatisne dudei поп 
Отпе caput апри!4ит,е опте cot ппеетепз. A pianta pean viq aa lunt телей 
integrum. Verticem поп ей {п ео Naitas У таз, мот, piaga бити? nõ 24 deium. 
# гесет8: сй grealigata net *сигава тефезтиие, “ве а око. Тема уейга iafta..d 
?осштаа, deſerta:ciuitaies уейте Гассет бо би ВЕ: ВерЮпет усйтат когат? Со, 
`* усн аНепГоешогате:+ осбаБниг (си т уайнате Боб, БЕ бете” Рад ар» 
4 linquetur бБа $1юп уг vmbraculũ ĩn утпеа,е ſieut tugutium in cucu⸗ ẽtij Ч 
та: werario⁊ бам ciuita⸗ ‚4: уаПавиг.^ №0 ботёилиз ‘екетеаита теНА 105 ) 
> (ирйНез pau quiget nobi⸗ тел, Sodoma ВуИТетив © иай Сотона й х тали теН 
coꝛ ( vei ſupa "Иез еТетиз. АидНе устфат вопит рипа рез Зодотог регор!7 Вота.9.Ё 
1с;:1абт) te auribus legem ое! пой" populus Сотоп» Сиб пи тив Gca . io.c 
Satut ſus:ho пе victimarum уейтагот, ой вотитаз? *Р]епиз ſum holoeaa no D 
locauſta аце, апстат,е а ре) pinguium, < @притет уНоТЮт@ ‹ арлотат + Ши · Сегетоайл 
tum её а4рез cotum пои! . Фит уепейиз ante сопфейшт meum и qu cũuit as et силу 
heg de тап Физ veſtris: vt ambularetis in atris meie⸗ Ве оНегане уу ут 3/ 
(1 ſacrificium гойта incenfum аБопивано сй вв `Мсотепдатьч 5”. t 
bbathum, ⁊ Язев аНаз ВОЙ Eram. iniqui ſunt cotus Аст Иа . 
lendas veſtras, ч ſolenlſtates уейгаз odiuit ama те. баба ſunt mihi 1е16%.а · 
moleſta:labot aui ſuſtinens. Et quũ extendetitit тапиз veſtras auertax В 
oculos meos Я vobis:⁊ quũ multiplhicaue titie orationem, пой exau⸗ Amos.⸗5.f 
diam. Manus уейгр ſnguine pien⸗ ſunt. Lauamini, munci eote, ба. c· 
⸗vet, operum auferte тай / cogitationumꝰ venrarũ ab оси з тен. Quieſcite verus оа 
peruerſe, ОНеие bentſacere:querite — — тр. cultus. 
* попе, (vel, {© ꝑupillo, defendite уаз. ЕЁ bentet. arguite me, dacit сотни: i.bet.ʒ.d. 
obſecto $1 fuerint peccata уейта v᷑ coccinũ: quaũ nix dealbabũtut. в ſi беги ‚Е м 
lſccptemus, :ubta ſicut vermicuius velut ата, аа тб. уошенин,‹ ао етиы, РаоИН 
Бопа вет сотедейя О ш64 й пошегив, а те а4 Згасоалат ргоцо» "СтИбо:тб 
caueritis: gladius deuoradit ме 0 сопип! loquutũ сй. Ошо» pcœnitẽtibꝰ 
modo Рава ей merettix ciuitas fdelie, plena пас. Iuſtjtia Вабиаий: cxitium. 
an ea, nunc аи Бос. Атрепёй шат verſum ей {п ſcoriam: vinũ Deplotat 
{вит miſtũ eſt aqua.Principe tui п fideles ſocij futũ. Oomnes diligunt peccata Ie/ 
munera, ſequuntir rettibution я. pᷣupilio пб ludicant:æ⁊ саша зас tuſalem. 
nõ ingreditur ad Шоз. Propter hoc ait ойз deus exercituũ бов 1(рае|, lete.5. 
Ней coſolabot ſuper hoſtibus тев ‚< утакаБогое inimicis тев. с 
uertam manũ mẽ am 4 це, < eacoqua ad purũ бопат 60%, & аобтать Ingemiſcie 
oSyne ſanum ой, е reſtitu ĩudices сиоз УГ uerunt prius a con ario⸗ (1123 latuiꝰ 
#п princpio. tuos Паш? antiquitus. Рой Вес vocaberi⸗ Ciuitas ШИН, утьз ſidelis. in 1рюз: ри 
? вари! $ Sion in iudicio гедитевит,Ф — ea in iuſutia.dt риске ſcelenos, Acĩt 1; коп 
ч рессаготез ſimul:æ⁊ ди} cereliquerũt dñm cõſumentur. Coõunaentur ſeruai.a рбз 
? РидеБК vos enim ab idõlis qbu⸗ Рей ее сез (ор hortis озере» lecuſalez ia 
ан quibus глаз, quũ fueritis velut дшетсиз denuentibus Оби, velut hoͤrtus аа; РУ йа/ 
** eſtis: aqua.pt erit fortitudo уейта уса Ша ſtuppe, opus veſtrũ quaſi (ст т 
qui бас eam tillaꝭ⁊ ſuccendetut vtrũg блич по — 9 Р.1 1, dam. 7 
У * 











РКОРН. 
А 2 quod vidit 1as ſiliu Ато? ſuper ludã et Теги Мет. Её 
Mons eccle У erit п поили dacbus реррагаФиз топз domus dũi т vertice 
Яа рита! montiũ, et eleuabitut ſupei и xt duent ad си; omnes $60165, Е® 
lIeruſalem. ibunt В оно et dicent, М спе aſcendamus ad montem 51 
мкь.4.а а4 dei Гасоб, ет doccbit nos уаз (лазьет ambulabimus in тай 
С епой in⸗ из ешезаша ое dion exibit lec, et verbũ domini ое Теги бе. Vt iudi⸗ 
gre ſus in сс cabit gente⸗,ct atguet Ю5 па 03: cνfabunt gladios ſuos т В 
себа.. —# уотетсз п, байсез. Моп1еиаьи бепз ста болеть ugones. 
родог chri giaanum ec crercebũtur vlteã ad preliũ. опия 1acob уепие, ет ат/ 
Я0з. В ели рори м @шит, 2опьй Га , 
Есаеба пб собсошйа repieti ſunt yt olim. et augute⸗ “ъабшегас у enniinin, abundat рай 
contendit. etꝰpueris alienia aaheſecunt . Et repieta ей (ста eius atgento et аиго: quã orient ales 
осу. с поп ей бов Бебиагой ©15. Е гер\еа ей тема еду сев ли В: ‹ 
лысёо!иа пуегаБИез диадиеф сз. Et repleta сй теста ебия 1405, © птапый * бах 
dtorum. ſuatum ад0г ‘дао erunt digiti earũ. Е incuruauii # Бото, in ре 
Еханайю  сгпипицаци сй ум. Ме ст50 тина: сн. Тпетедеге in petram, сё п 
5а п ри/ аысопдете т ба hutno А ас timou⸗ рот, 4 А glotia maieſtati⸗ пы. (уескте 
всп in / наз, Осы (ЗЫнтеь homiais humiliati unt, et acuru abitut altitudo cuerũt ſe пищ 
445. Cvirorum:cxaltabitut aute m од Юз 1 К Ша. Qua dies domini Фит.) ' 
audicium exercituum ыы (претЬа сс cecelſum, et (орет ото атовап^ 
generale. лете hummüabitur) ЕЁ (орег отл седгоз ГЛЪай (аЫШоез © тех * УЕ, Билойер 
„: @аз,е ſuper omnes quetcu⸗ Вабп. Ее (ира onnes montes excellos et 
(арег omnes colles eicuatos Е" ſapet отлета tutrim excelſam, et ſuper 
огьпет тигиат пали, ет (арег отллез ааис Ва, ct ſupet ↄmne 
Гис, 13.4 к уКа pulchrũ с@. Et incutuabitut ablimitas hominũ et humi⸗ 
Ойф.лю.6_ НаЫкиг анцицо vitutum:? ЕЕ eleuabitut dæm inus Glus т die Ша. Е 
A ꝑoc.q.b 40а обегериг. ЕК ло тофил in ſpeluucas pett arũ, et п vo- 
О Acnes лез де fotmidinis dominutã gloria maieſtatis eius, quũ 
ſurtexerit . п ие Ша ргобсйе? Вопзо з401а argenti (из, 
ет бамафасвта аш дис бесетат бЫ: уё adoratet, talpas et уе 
мет Chri Попе, Et ingredietut —*— pettarum et in cauctna⸗ ſxotum ſacie 
iccis битиание сотни, са оца пабе аи биз, quũ ſurrexerit регате ‘уе а q̃ 
пе ойетдах {етат. Ониеисегро а Попипе, ашиз Фики in паньиз еб ей; tatus ей 1 
сиг ди. quia ’сисе№из гершбабиз eſt ipſe САР, III 
А — erctuuz auferet & lctuſalem & &_? facũdur (у 
xxcidiũ ĩe ЛАЛода уаНдит & оиетуотиле гофит panis, & отпетобит . отабогега 
— —— —* — Гы нм Де .: ? рик май 
, tincipem uinquaginta orabilẽ у cõ um, ? уно Расе 
рецесиН ол @рещет ое * tecis& pudeniẽ eisquij wyſtici. ЕГоаБо pueros —— 
de 2 ludtis principet сот, αν рота ше © „Е corruet populus, ест 4е(Ные 
баш. — утадун@,& vnuſquiſlq ad proximũ ſuum: tumultuabitut puer eõ⸗ ſcet) ?Тотаы@ 
ira лет, & gnobiiis сома побЦеть А pprehendet enim ум fratremꝰ сго пед 
бит соплей ка patris ſui, У eſti mentum НЫ ей, рипсерз eſto пойсг, (аш, пол эйа 
“В гита ашето Вес (45 manu Тиа. эрефопдеИ` зп die ma dieena, Non Бот. Спад 
# бита поедйсиз, \ in domo паса поп й pan22* veſtimentũ:nolite terp. Мол бить 
<опйИцеге те рипа рё рорий.Кии enim тегобйет, & Iudas conti/ dignus УЕ йа 
dit:quia Нариа сопь & зазписпиопе eorũ contra dñm, vt ргопосах рип .) 
реп осшоз табейай в сз. А ро vultus eorũꝰteſpoadit 15: `& рес 1 ‹8 
саит ſuũ дцай $одота шетбутес abſconderũt.vt animtę eo tra ео. 
пит: диоти rrata ſunt cis тай. ине ’ийо quonia bene quonia)⸗ꝰ iuſtue @ ſue⸗ 
сотедес. У $ тр т malũ:) reitibutio rit 
< сини тапой сз бас ”Роршб тешт схабогез би фоБашени,`& ? уе 
Ананва @ плшШетез вотйтаис бил сия. Рорше тив, * qui 1 beatũ dicunt. 1рб , РрЬ mei exa 
cerdotuʒ & че decipiũt, & viam greiſuũ tuorũ оНПрале. stat ad iudicadum dũsʒ & ore⸗ 
peincipum. ſtat ad Га сапд0з роршюз. D ad шой veniet сиу ſenibus рорай бить, 
Аросн. би, риаорфия сиу; оз сани сера cſtu viat apiaa раирсиз ia ductotes фай 


в _ 


м ТЗ АТАВ 341 
> уе, ſallacibꝰ сот о veſta.Qu are аНайН роршб тешт, & ет pauperũ сёто . 
_ сай, Без, dicit dñs deus exercitud⸗ Ероы обз,Рго ©0 98 ееца(е (ип Мьйегй 1е# 
> зп рев” ав бые $юп, & атЬшашегбт емеп(о <ОПо, & линия осщогй, > але гобутИая 
_ кажеатима Ра plaudebant, ambulabant, & pPedibus биз copoſito gradu incede⸗ natũ tuina. 
debant uam bante · Decaluabit oõ⸗ verticem marũ dion, dñs cinemꝰ earum 
wata: падаБи.1а die И auferet dominus orn ame atũ calceamentotum, & 
nates Тапи!аз .& torques, & слот На, & armillas, Et mittas, & diſcrimina⸗ 
raptura & ꝓ На, & periſcelides/ & паотепи1 а; & о@Абной, & inaures, Е annu⸗ 
__ ани о фбле 105, & gemas in fronte репдеп(с5,& пииатойа,& раШю!а, lintea⸗ 
_ фачан тфоа ›& асшз, t фесша, ſi сз, & унтаз, theriſtta. геев, 
⸗Aageulũ ſacci. рго (азы! одоге боетот, & рго гопа бтсой из, & рго criſpanti crine 
‚  тадийНо-ф рш caluitium, & то (а реёокай *аейиу. > Pulcherrinua Чи У 
«гид $е vici u садо cadent, & ſortes tui а риеНо, 6: mœrebunt ata lugebunt 
portę из, & delolata in чета ſedebit. САР. 1111. 
Т арреепдети ерёеиа mulieres virũ vnum 10 ок Шарки, А 
e8glotia Е Рапст пойгй сотедетииз,& уейитетиз пой орейетше(ап упой тай # 
dei, имег у» ватодо inuocetut потеп 06 ‘(прет поз,амт орргобтит пойтиз, tas {п ехо а 
ven tes пью Иа ет germen domini п тасп сева,“ gloria, & fructu⸗ Ietoſolymita 
⸗Quando _ сте Бит, & екаНацо^Н аш @ ай ſuerini de Итае]. Е ей: по. 
# р 1оса &*, отие qui relicus вит in *one тебдимя {п Тега ет, тия vo Chriſti incat 
‚  (@Ь.ЗюпьУЫ cabitur, отт qui (сприаз <йЯп ума» in Тегиб ет: ſi⸗ ablucrit пабо, 
<опртералшг 065 идет ИВагй $юп,& борот leruſa lem lauerit ое medio eius iam fideiiũ. 
еле тет т фики ад & Фиби агдот, ВестеаЬИ ойз Япрет отоё [оси бапа? д” di 
® попс пзопз Sion.vbi inuocatus ей nubem рег diem⸗ umũ & ſplen miſſa ра. 
# ат догет {$115 ВАтапев {п поёе. Fupet omnem епт glotiam prote Fceleſit 
Anea ſua: 10. ЕС tabern arulũ erit in Abraculum diei ab tuu,⁊ п сш Нав, ) titas. 
эт соЦе1о & аЫсопйотё а tuÜrdine & Я plauis- САР. У. 
со рта, < обабо*оНейо meo canticũ —— те утес бе? утеа А 
piantis УШ (ада сй оНейо тео т отли Но 016. > 21 ſepiuit сага, & Лар№ Рагабо!а de 
орт: ”Сиг 463 clegit ex са, oplantauitꝰvineam «еЯ:` & са савИ turrim in ludeis aſſumn 
# ад paſcendũ. medio ius toreular extruxit in ea.& екрейашИ vt faceret vuas, сы рее 
Шара Пер: бес labruſcas. Мипс ergo habit atotes eruſlem, viri Iuda 
— * смениег me & утес meam · Quid ea hoc quod debui vltrã Iere..d 
o⸗opdvdonee пб ne vinet тер: в поп бе 2 Ап ф\ скрейаш vi ſaceret vuas, д бе ia Мабила. 
ос” ба аз. bruſcas⸗ Bt aunc ойет4 8 vobis quid ego ва утефр еб. Аобтам В 
| ЯНе 5ЫК mi ſeyem сш, & еги 7 direptione: diruam maceria сш, А ей in сби Reiectio Iu⸗ 
hi 568 сжегах culcationein. Е pona cam ое ид: поп putabitur, & поп fodietur: & боги» 
Фиитя,) Acenaent бирегеат уергез & pint: & nubibus mandabo першат Vinea. 
Amã упиз, uper eam imbtẽ. Vinca спит оопио схекИиб,оотиз Iſtaei eſt: С егтеп. 
< @теии Во УИ 14а, germen сш; delectabile. Её скредаш vt ſaceret шашт, & Auaritia vi⸗ 
mer, facient ecce Aniquitas:) & iuſtitiã, ccce Чатог. Væe qui coniungitis do⸗ ПС dei⸗ 
cpha. пит ад отит, & арпит agro copulatis“ Уаз ad terminum loci. Arietas. 
oea hec Ма Миди Баьнабий уоз ЮВ тедю (ет? in auribus meis ſunt Captiui qua⸗ 
in tertia Бес domn егегсииб,\ МИ domus mult⸗ deſeri enat grandes & ге То, 


ieen pulechtt, abſ⸗ раънагоге. Decem ео iugera vinearũ ſacient ·lagũ⸗ с 

н чи же „вк, лет triginta то4 тет аЧсо( то 0$ tres. = Реепа ebrlo⸗ 

# СГ eius,viri conſutgitia wane ад chrietatem &@апаа, & potaudũ vſq а4 veſpe- гит. 

сай (44.9 в тать у узо tſtucti⸗ сиБага, & Пута,& tyropanũ, tibia, & vinũ in Deꝰ ſublimie 

‹  Болой стапь сопли veſtria· ориз domini aᷣ reſpicitis, пес орега тапой ен 1 ſan us рр 
Ame абоё.) conſyderati⸗.ꝑropteea pꝛu⸗ ductut ей роршиз тез, ди!а поп ind cum· 

’  Ярииег moreʒ Вабий (аеанать & эпоБЫев ейзз тибецетй бате Л & тии до оз Райт уетЬо- 

‚ № ресога$ би скагои. Ргорегеа dilatauit зпбетоиз аоноА ſuaz, a aperuit os ſuũ berſeuerates 

ia eiꝰ & ” а; vllo termino.) Et deſcendentꝰ fortes eius, populus ет, & т peccatis. 

_  екакапя in Фа. "(атс glorioſiq ея ^а4 ед. ЕТ ncuruabſtut Бопзо,& humiliabi О 

_ ву, арраге, tur уни, & оси, (4 Шт й deprimentur. Её exaltabitur Обз скс Иоиу У erbum dei 
и Яла45 in iudicio, & deu⸗ спб цз Racuũcabitut) in ща, Етрабслиш danantes. 


ан 


РКОРИ, 
исп! iuxta ’отает\ (итп, & deſerta т УБе (вет ус aduenẽ со ®тогет (у 
medent. Veꝰqui trahit ĩs ĩniquitatẽ т ſuniculis vanitatic, & даб verbum, ſub⸗ 
vinculum plauſtu рессапит.^ Ст dicitis, ЕеЙтеь cito veniat райога бо) 
ориз сш, vᷣt у 4еатаз:8е appropiet. veniat conſiliũ ſincti тай, ” a.qui рен 
& ſcremus а. У qui 518 malum bonum, & Бопат malum: in miquitacc 
ponentes tenebras сё, & lucem tenebras:ponentes amarũ {п dulce, & поп УШИ 
Е & рисет amarum. Усдш ſapientes сейв т oculis veſris, & сотаз споспдай 
Заричез ПЫ vobiſmetipſis prudentes Ус ди! роется ей ad dibendum УШИ, 
Prouerb. . a & viri fortes а4 тИсепдат etatem. Qui са ĩmpium рго 
Кота. ::.8 muneribus, & iuſtitiam ай} aufertis аб ео. Propter Вос ſicut огиох 8 
ый rat ſi lingua ignis,ꝰcalot fammę )exurĩt:ſic гафх согб диай ’ quiſquilias⸗ 
Aniuſtitia рр” fauiilaꝰ erit & germen eorum vt puluis aſcendet. Abiecerunt епт Яапхита  ^ 
muneta. тп domini екегсНий, в elaqulum ſandi iſrael Маф стаиегие. putredo 
Е 1460 iratus eſt furor domini in populũ бот, & И wanum ſuaꝰ coutcpſerũt. 
Емегтута „ ſuper eum, & percuiſt eum:a conturbati ſut тост, facta 
во Тиёротй morticina corumquaſi Пегсиз* п medio platearũ In ВВ om 2:27 
ob оБе@ю/ non ей auerſus furor eius {24 adhue тапиз eius одетиа. Et eleua⸗·ꝰ ſicut ег бо» 
oe legis dei. БИ ſignum 71 nationibus procul, ſibilabit ad eum de finibus terrx, пет ( .1 
& ecce ЕЙтих velociter vealet. Моп eſt deficien⸗ laborans п lutn ad aces⸗ 
eo non dormitabit, neq; dormiet, пер ſoluetut cingulã renum tĩus, diũ реобе@иу) 
С пестотрешг cottigia calceamenti ое eius асиф, & оттез 
А Komanis агсиз eius смет. Vngule equorũ eĩus УС 


ех, & totx eius quaſi тах 
1* * 





зач deſtru⸗ tempeſtatit. Rugitus eius vt leonis, rugiet vt са! 34 
а! < дю. епаеа tenebit рираатл, amplexabitur, & поп erit qui eruat. Ех ска 
ſonabit ſuper eum п die Я ſicut ſonitus таг :афусетвиз тетей, — 
& ессе tenebtęꝰ tridulationis, & luxꝰ obtenebrata ей {т 7 caligine 
аш. , САРУТ уг. lux ( 
А | Маппо дао mortuus е@тех О аз, УЕ оотитиу ſedentem (ирег па) са 
Viſio q̃ ое/ ſlium excelſum ⁊ eleu⸗atũ:ꝰea дис ſub {ро етап гер1ефап! ет» 7 ` 


ribit Газ plum. Зегаррит ſtabant ſuper Ша -4ех 216 Уп, Хха анег1.ошал , сито бов, 
mittentis ſe 8 velabant faciem сейм, ^ duabur veiabant⸗ peae з\ч виа/” редез би» = 
authoritatẽ. Баз volabant. Ес clamabat alter ad alterum, ‹ dicebat, зап@из @п/ 


Apoca.4.e Фи ſanctus dominus deus cxercituum, plena ей omnis terra gloriaæ вт. . 
В eius. ЕЁ cõmota ſunt ſuper liminatia сатдтит & уосе clamanti⸗ & — 
А gnoſcit рес domus repleta ей ſfumo. t dixi, Уф wihi quia [аси quia vit poilu⸗ — 
сий pphieta. tus labijs ego ſum, ⁊ in medio populi polĩuta labia ———e—— Ба — 
Signo чо БНа,ч regem dominum exertituum у оса: теб. Её volaunt ad «$ 
ве Ибопет_ we упоз ое seraphim, ‹ # тапи ейаз сайси!из, > диет pe tule⸗⸗ * 
Рабу 2а!. tat de altari. ꝑt tetigit os meum, ⁊ dixit, ece, teligit hoc 1аЫа tua, ve.caid 
auferetur iniquitas tua, e peccatum tuum тбдаБНиг, Ебаодни vᷣo — 
Mittit vt ап сет domini dicentis, Quem пибага? ⁊ quis Фи nobĩs⸗ ЕСОБЯ, ВСС — 
nũtiet ptẽ im/cgo, mitte me.pt dixit, Vade, ⁊ dices populo Вик, А и4Ие audien⸗⸗j 2% | 
Чутат 41 ;риеу (5,4 uolite intelligere:o videte уНюпет, «поШе сорпобсегс. В кр 2ет з 


ит АЗау . cxcaꝰ сот рорий Виз, aures eius aua, & oculos е1из claude: 
mat aA J.bne ſorte videat oculis ſuis, auribus.ſue audiat, corde (по ние Ши $ 9— 


т 
аг.4.6 221, conuertatur, & ſinem еит. ЕТОЩЬ У ĩquequo domine⸗ Её 
ый сии, опес ебет cimater аб рабу tatore, domus ſine ho⸗ * — 
Luc. b пос: (ета relinquetur deſetta. t longe ба domunus опт, $ д сбвенер® 
Idan. 2.6  З’пи риса иг дир derelicta fuerat тп medio ето. Et adnue т г 62 
дал. +. ` ко 74 сошенеит, < erit ‚> ——— ſicut тете ив, сш ЯНах 
Кота, 1,6 ſicut quercus expandit ramos ſuos:ſemen ſanctuʒ ее, 

Vanati udel ſtererit т ca —* cus, quaꝝ 


Ikowa c· неро» Пе Е — 
—B——— диегсиз диб4 т ег аб свите бе бтепбтав : чет на 


rum 6444$. In са сиг. А Нууего (с, < сбисмегит, & ет скобопет бе сете диз, ч Яоы © 
стсиз qut © in daiechein dane д 5, Яешеи бщанарз Вано ен. — 
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м 4 ISAIAE. 34: 
ом —— САРУТ . УШМ. >. 
. — Е T ſAum ей п diebus А ‹Ваг © Ioathan, 68} orit гео 14а, А > 
aſcendit Вабл тбх Зубр, ч РЬасее fmus Roine гсх iſtaeſ, in Те/ Тег ob 
ы ruſclem, ad ргфНап4й сопта еат:ч пб potuerot debellate с. ЕС nun / ſidet a Кая 
ecũ (1. расё@ tiauerunt вопли Dauia dicenter Requleuit бупа ſuperꝰ Ephraim, ſin < Pha- 
61 cu ЕРЫАТ) cõmotũ ей сог ен, cor popuũ енз:йсит vouentur Изпа ylaoruʒ & cee. 
> facie venti. t dixit dñs а4 1буат, ебтедете т — chas tu, 4. Кел6,а 
seariaſub qui dere ſiqut ей табл alius cuus aã extremu aqueductus ртр Рот” 
quieter (у, fuperiorie in via agn vlonie. edice⸗ ад eũ,· Vlide vt ſileae: noli ий ое“ libatu 
obſetua У mere⁊ cot tuum ne⸗ formiaet) & duabus caudis titionũ fumigantium tũ Acha⸗ cũ 
виз ſic ^^ Мог на furoris —— «бу В omelieeo 98 сотни pplo (шо a 
? паоЦесаб ^, ИНейг contra te —* in зао, ——— ſnlius Romẽlie dicentes, В итоге 
— А епдатоиз 24 1041,1 исИетиз ебу aueilamus ей ad поз, + pona taſin ч РБа 
пишу герсти 11 тео eiue Ыб Табе. Нос dieit ойз ое, оп Пабй, ссе: ſinẽ te⸗ 
| чпоп 11 inud: sea сари уп; Фата(сиз,ч сари Оата( Ват. ЕЁ $11 Оатал 
⸗fraget ЕрЬга а4Вис ſeraginta · дату лиф ’оейпег e pht aim еетрорииз:е са» Фа +. Иа 
фо пе 1 ри Ерыдип $ атана,ч capui батай; Виз omelie. 51 пб сте ел ptecice⸗· 
Adeo ей ga nõ 103, поп — ЕЕ adiecit ойз loqui ad Achac,dicen⸗/ Pete А 4топеё 
MAi dabiles· tibi стог ã обо ого tuo in ргойут 6 побетяйПие n ecelſum ſupes. cceaers in $ 
F die Асрах, Моп petam, пов tentabs бопмпй, ЕС dirit, Ап4Не пу & осо 
* сгро domus Dauid, Nũuquid paru vobis eſt moleſtos «Те hominibus, auxilium, + 
# респапе — moieni ей ч ео meo⸗e Рторит Вос dabit dominus ipſe vobit C Виш 
эта. ſgnum, Ессе vitgoꝰcõcipiet ⁊ patiet ЯНит,\ vocabitur omẽ eiu⸗ —— 
=) Еттапи@.Вобусй 4 ое] comedet, У (Чат гертобаге malus ч eligere [ро qͥtere. 
$ се (отит, Бип. Quia antequã ſeſat puer reptobare ва? + eligere boͤnũ, dere / bromittil 
{ ус, delennis naquetur (ета ди би deteſtaris А facie duorũ cegum (цогих, adducet Chriſtus. 
vallibus) dñe ſuper (ел ſuper populũ пната < ſupet domũ patris фай dies qui пб Nat.i.d 
# рип (у, са' venetũt à diebus ſepationis Ephtaim ã luda cũ tege Aſyriorũ ЕС ей Сис.тьс 
‚ое i: cuabit dñe пер, ар ей in ertrems Яатил@ Аерурё:ч АЙ. chim 
$ Ули аг7 ар, дор с {п {ета А иг: venient, g requieſeet omnes п to c паей,гедтй 
Бопь”. (Ва, ›узШб, )< т сашетий ретагй, < т объоя frutetis ‚№ Нгупинет 8 бога Итае detru 
ĩnterpr domi / туп бия An die Ша radet 003 in nou⸗acula сбдойа in his qui trans Ва О ит. , 
тат exi men ſunt, in 7— Ach norũ caput æ puoe pedũ, ⁊ barba · vnluerſam.) Regni iude 
Nmationis.) Eccrit in die Ne nattict Вото vacel Бой, < duas оцез, а ртс УБенме deſruct 
conſumet. 1845 comedet Буг. Ва спит < па maducabit die qui relictus ab Абу 
7 уе, Ad mon Fon п пед бете. ЕТеИ ит die Ша: locus У fuerint mille унех, Detiytio 
ве 20 023 qui Mie агреотен дп филаз е т уергез erũt.C um ſagittis ⁊ arcu ingrediẽ Оу 
былой о ſatrie (ше Постусрге епто а Филе erunt in vaiuerſa ста, ® Е 065 montes futurt. 
bantur по alcẽ до] т @гошо ſarrientur, non veniet Шас terrot· inarũ ‹ veprium, ⁊ 
с; оса ей т paſcua bouis ⁊ т tõculcativnem peco 5, САР. У11Г. А 
уати ос Е Той ойз ad me Sume tibi übrũ grandem, ⁊ Гейбе т ео ſylo Бо А й chrini 
Фу ассейетее 3 пигиз, У ост ФоВа оенаБете,сИо РЧап. Et ад фата Ве” natiutatez 
реали , И / йез бЦеКЕ У г @сстд018, < Zacharia @На ВагасЬ 4: acceũ ad ꝓphe quẽ pᷣdato⸗ 
шее РОШаге» ‚(Тат я cõcepit ⁊ peperit Йа. xt dixit dũs а4 те, Уоса поте ешу, tẽ ⁊ redepto 
`` Ассйега фона —— — ат, Оъ а antẽ q; ſciat puer vocate tẽ пт уе 
patrẽ ſuum ч тайё Гай, а до Рата(а ⁊ фоНа Затане саб, ИтаеН» 
cora rege Айупогй. Есадфесс ой loqui ad те ад пис, о1сё, Рго 5: 43 denructi 
ꝙ abieut populus ĩſte aquas siloe queę vadunt cũ nlentio, ⁊ aumpſit ab Aſyrijs. 
m̃agis Вайт, а ſiliuz К оеНе,ргорее Нос ecce daminus adducet и» В 
рег со; адиах Яитилия fortes < multas, герё А Фупота, & omnem То’ Тор оейги 
riam eius:⁊ aſcendet Гир omnes поз ей1з,а fluet Гарет упйзе из праз @ ab aſ⸗ 
eius, ⁊ ibit рег Годат дай4апу, < тапйету vſq; ad collũ veniet. ЕС erit Гупрз, 
exten ſio alarũ eius, implens latitudinen terre tug о Епипапае. Cõ/ vᷣateritũ АХ 
aecingite —— рорий, < viaeiminie audite vniuerte procul Фет: con/ (утюга рой» 
v⸗ пал 7 & viacimini, accingite v & утатии ; тие сони, ст ꝓpheta 
& орабцог ; loquimini verbum, & пол ſiet: quia побит deus. ad ↄſolatio 
цет ptio⸗ 


РКОРН. 
CnNee enlm ait dominus адтс, "бан in manu И Лего ай ое , пе quaſi appre⸗ 
2 Зада т irez in via рори huius, dicenẽ, Ne dicatis ↄiuratio omnia enim que hẽᷣderet пое ad 
o, nõ ĩ hũa loquitut роршаз Шесошгаво с: ⁊ timorẽ eius пе тез пез ра, manum, & 
по’ аихю. шеа(з .О õ munum exercituum рат ſancicate ipſe *— veſer a palatiũ (1.1 
забор па! р terrot усйст;ч etit vobis за ſanctiſicationc In lapidẽ autẽ обеп сё ут ↄlugiae 
па оь шае ſonis 4 pettam ſcandali duabus domibus iſtaei, in laqueum ln tul ad ipſum 66, 
adauctaiez in па habitantious leruſalem. Et ofſendent сх eis piurim⁊ cadent, 4 cõ/ꝰ gattiunt ⁊ ĩc⸗ 
сыт, terentur,⁊ итецеп иг capientut. Liga teſtimoaiũ. ſigna legẽ ĩn © quunti( vel,q ĩ 
Luc. eſeipulis тез. Ее expecabo dominũ дш abſeodit ист [ат а domo затий auiuna 
RoO.ↄ. О lacob, preſolabot cum. Ессе,с во pueri mei,quos dedit п ро ãduertunt) ч а 
з.Рет.:.6 пали; т Ирлит, в in portentuin Iſtael ã domino excteituum, quiĩ Ба ↄadlutatoribus: 
Апяйиа bitatin mote Зюп, Её quum direrint ad у0$, Querite Я pyrthon due induratus, 
а осо. & аошииз ди! Айа т incatationibus ſuis: Мио 44 пой роришз о Мсигайо{уР 
6.1.4 — осо ſuo requiret у оп? 1 рго Уши  томий? АВ legẽ ** circunfuſa tri⸗ 
уетфиз dei ad ten moum. Quõd ſi поп реги iuxta verbũ h crit © та ЫМацо, ) 
епозАдиу tutina шк. ЕС traſidit p ea.ꝰ ⁊ corruet,)a eſutiet:⁊ cũ cſũrietit. наее!, 7 о Ирена 
& @чиёад. & таеанетер ио,я 4о (но, & Сайрус (шит. νJ e eat ег 
Рапапер ше: & ессе tridulatio tenebre;. diſſolutio, ⁊ апри а, caligo * —— illa q 
$81450 61 ſequens.ꝰa поп potetit auolare ое априйза (ла. АР. — 1Х, асе! , ſicut 
А Rimo tẽpore alleuiata ей ета Zabũlon в terta Мер ай, ‹ пои priote ре leuĩ 
Сис ба, Р ито aggrauata ей уза maris trans Iordanem Сай пПцу» ) огс malo аи 
piunt Ецап Populus ди! ambulabat in tencbris, узи lucem таро: habitãtibus хи (46, Ay⸗ 
;Чшт. in regione vmbreę mortis lux otta eſt св, aultiplicaſũ geatem. пб тра пиве Za⸗ 
адайа. — ртибсао letitiam.Lxętabuntut cot am te, ſicut —— meiſſe, ſi /· bulon < trram 
«и exuitantꝰ vicores capta реа, | quando diuidunt Гроба, 1а м В, & 
enim ane ris eius,⁊ vitgã humeti cius, e ſceptrum скаЯотз eius (ире/ та 
. raſti,ſicut in die Madian. Оша omniaꝰvldlenta рездайо» са tumul и uma, бол 
Tudic.7.fFtu.⁊ venimentũ паз боршиле, erit т combuſtionem a cibus фол. пра Богдапиз 
CHRI PARVVLVS со МАТУ 5 с noble, e fillus datus ей поБ, + ⸗ continium ВЕ 
$ТУ $, Aus eſt principatus (арет humerũ elus:oᷣ vocabitut aomen ей ад! tium affixit. 
Regnũc hãi abilis xoſiliarius, deus,fottis.patet бац р у ра. Миа] Чат рибпае,. 
В прИкаБиит eius imperiũ, раб поп erit бол, бирет ſuum аи! 4,3 та 
Мотта ſuper regnum eius edebit: vᷣt сопбете Шо, cortoboret in Ив а0 $ д ретрефит, 
СЬий!. — «1ай а Атодо & vſque т ſempiternum ⁊clus domini exercituum 
ВсрпбСЬИ faciet hoc. У сти; miũt dominus ла Тасоб, < cecidit фо 1 (аей. Е ſciet 
Рак. omnis populus ЕрьгАит,< habitantea Samariã ĩn ſuperbia magni 
Жостбопе; dudie сог4 в dicentes, Lateres cecidetunt, ſed дшадиз lapidibus $416 
decẽ iribuũ cabimus icoinoros ſucciderunt, ſed cedrosꝰ mmutabimus.) ЕС@еца я уе, ба 1 
Vrael vatici bit dominus Бойс; Raſis ſuper eũ, & inimicos eius Чп tumultuʒ уег со кет 
паё —— — 
ob ſupbĩam гае[ toto оге.1п отл из his non eſt auerſus furot сз {24 adhuc та аыг, хе 
сор: deũ.nus сз catenta: populus поп ей reuerſus а4 регса {ет ет @ , & 81 
Cdominũ exrercituum пой exquiſierunt.Et diſpetdei dominut ab Итаей _. 
Caput & * & саидат iacutuaniem deprauaniem) die vna Long ?ташб + iun⸗ 
et honorabilie, ipſe ей сари ptopheta docens mendacium, {ре ей с6(.3. бет в 
cauda.t etuat ди! ·beaiucanĩ) роршит Гита ſeducentes.tt 9 "5ва“ ;пьссЦет ) 
ибсайит, \’рееариац.) Ргорйет Вос ſupet adoleſcentulis сшз пб Ще › убфошевай 
tabitur dominus:et рирШогита eius, et viduatũ поп miſerebitut: Ча» уер оо (аб 
omnis Буростиа eſ et hequam, et vniuerſum оз loquutum ©Й Йо Ша › 
Нат. In omnibus ВВ пб eſt auerſus furot eius, (е4 adhuc тапиз сз 
о extenta. Зиссер @ с enim qua ſi ignis mpietai, уергез её ſpinã уогае 
се ſuccẽdetut in denſitate ſaltus etꝰcouolueiur т ſuperbia бити. > › Aeuabũt © 9 
1п ata domind crercituum "собифава` ей (ста , et ет populus quaſi ие сошли: ба 
«(са 1015. У ива ſus поп partcetet declinabit а4 derteram, et eſu · ꝓ 
пе: comeact ad ſiaiſa, et пол ſEtutabitur.v auſquiſꝙ carnem bea Ус cutata 
64 ſui уогарц; da anales крыдиа < f pntãim anauen, бл ipũ 
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ТУАТАВ ;43 * 
eontea Тодзт ТИ omtmũbus ВЯ поп ей auetſus furor eĩur, ſed adhue 
— ——— бьет ая бой > А 
УСО ди Ас’ ди condunt :Ф tes, iniuſtiti р 
Мси, & infra. Улей opptimerent те рашретез , & Ут’ бисетепи сли; Сей 24И@ 
- БитиЙот рорий пену eſſent vidut preda и тя он ре tes iniquos 
3 тем. Оша @ев ое уНнацопн,я сайта dclonge ven iea⸗ aloquitut. 
. 142А @си'ах cõfugietis auxilium? a vbi derelinquetis р1опат veſttã 
niſi р т пе incuruemini ub vinculo, ⁊ сит interfectis cadatise Supet omni⸗ 
curuabii Баз hi⸗ поп eſt auerſits furot cius,ſed adhuc тапиз eius extenta. Уф 
упсаЮ , & са Аба, утра багогз теч Басшиз р@ ia папо сор тзпабо теа. В | 
4ейз intet oc/ АД gentem fallacem mittam eum, < contra бой mei mida / Deꝰ Iudtos 
cuſosc Бо imi vt auferat (роЦа,& diripiat —— Са in conculea/ lterfectutus 
Vonem quaũ lutum platearum. Гр autem пб ſic arbitrabitut & сое miniſterio 
`ейз поп На сайитаБи:@4 а4 сотбегет @ ее со ен, & ad interne / · ꝙ otum 
«опет репйй поп рашсагат. Diĩcet enim, Мапд4тб рип рез mei vtitut. 
Amui герез (ип? Nunquid поп vt Chatcamis @с Са1ато: & у a⸗⸗ 
ſic zmathe Nunquid поп У Damaſcus йе Samaria· Quo mo⸗ 4 
о поепи тапаз теа тероа 1471, бе & бпишаениа согаги ое Теги АПу Ч 
1ет & ое батаца. Мата пб Йси "в Затанеч 140 еншз, бе бла баегае УГия 
тет Мет & биооГасьи еде? ^ Вей: кор!еоети сотни У ие 
сита орета (па п monte $10 & {п Гег ‚уНиаьо брег cruaa ait аНбНа 
тартиб ей сот теб А иг, & (рее $107 aiciiuainis oculorũ eius. пёупе glocis 
. га — mea — т 21194 е# 
{2(.1. х: 8 аБйиИ terminos populo inciper deorum depredatus ит» 
cqzqur 4 detraxi quaſi potenẽ Ап —— Е nuenit quaſi —* о 
бы ĩpoſueraãt) тапиз meaꝰfortitudinẽ роршогит: ſicut colliguntur оца, qut ое 
® Ваз. тен ſunt, Пс vniuerſam terram ego сопзтераш 1 & поп фе ий 
2 ус, (15146 топегег реппат у aperitet 05,4 запой. Мапдий4 gloriabitut @ св) 
ы 90$ 1р@ ое’ из сопита сат да! #24 11 ea⸗ aut схаМаБНит бета contea сат & дио 
#4 се leuet изНКит?”ааотодо @ eieuetut virga сопита eleuantẽ {@, exaltetut 
xitgã.ſimul eũ Б aculu⸗ а уйду ſignũ ей. ` Ргор!е! Вос mittet dominaiot ойз exei⸗ 
Шо qui eieuot скай п piaguidue eiue tenuitate: & ſubtus gloriã eius ſucenſa ardebit 
eam, quã facile quaſi cõbuſtiolgnis.t etit lumẽ iſtael п гроба ſanctus eius in ſam В 
leuat 57 A ЕЁ Vecenaet, & осиогаБи (рта eius, e уергез in die упа. ЕЁ glo⸗ 
попе баз ео, & 7сагтен\ еиз аЬ а1а учу а сагоё сббатьей, 4 ети бег ие рой 
— мс rore pfugus. et ге * Низ cius pre paucitate numetabuntut, рец Тб Абу 
dolutus У puer (ие! eas. At erit ĩn die illa:non et reſiduũ Irael, hiĩ riũ ОН de⸗ 
vexillifer р ее de doms ГасоБ/тти: ſuper eo qui petcutit eos:ſed inni солб4ез 
detut (прет dominum @п ит iftael, in verita te Кеш conuerten ludti pau⸗ 
неги inquã laeob ad deum fortez. ði сот fuerit populus tuus ci Gluati. 
vel,abbreuia iſraet —* агепа тай геНаийе conuertentut ex eo.ꝰ con ſummatio Rom.o.f 
@а о@атрёо аЁ abbreulata iundadit ни ат, Conſummationẽ enim, & abbreula⸗ 1пта.:8 „6 
ret Чат сопет сопитиз deus erercituum faciet in medio omnis ет. Рго Ё 
ã аБитё\ ва, риег Вос, сс ОКИ оотития оби ечегсний. Мо (тете рориз тлей © Оба 56° 
? а4 ›атрио из Вабкагох З1опуаБ Абиг.1п нра enim percutiet te, Басш! бий le Тод, дао4 
пет. dabit ſuper ве п ум Aegypti· А 4писепт paululum modicumq;; , & Бгсив ба 
> ргорег pin / рбилитаБние таитано & багог тенз "барет (сефаз` сор. Ее ſulcita·a ſit 1’ аби 
сатет. — ЪИ ſuper cum domnus exetcituũ agellũ, iuxta plagã ма4н т Рема mactio, pſe⸗ 
recenliut erer Otebe —* (14 (ирегтаге, 4 leuabit eam из via A egypti. ет erit in quutoreſ⸗ 
скот ſuum. die mia:auft tetur опиз eius de humero оу гар eius de collo био, 4 eiꝰ punie i. 
?уа41СаБаа cõputreſcet чей ſacie olei.d У еще а Ала, ПЬЮ in Мартоп: С 104.7. 
10 рег ари4 Мастаз ’ебтевалЬК уа@ (ма, Traſieruut curſim Саба ſe / Уз што 
пода; — 46; пойта:\ оБйирий Ката, СаЪаа! $аи 5 бис. ”Н той уосе tua) тез Фе а4иё 
$ Екаца voceʒ ЯМа СаИитаео4е Laiſa paupercula А пазов. Мизтаци edeme ки Scaache 
ват hamahitabitatores Cabim· ↄAfortamini А вис dies СП vt in Node rib in Iexu 
vei, congrega вфшсавиаЬИ тата (мага ſuper monteʒ filit aion, collẽ letuſale.t/ ſa lem. 
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Уоиети"$ен ce domiaator dominus excreĩtuũ ↄfringet laguntuld 1 беттоге Ав еА 7 excidit тату@ 
uacherib. сс ſatara бисадетиит ‚в fublimes humĩliabuntur.t ſuluertẽtur сб in robote. 

denſa тов eius fetro:q Libanus cũ excelſis cadet. САР, X. 
a E Degiedetut virga ое гадше ее, ꝰ os) ос radice eius aſcendet.ꝰ ramu⸗ 
chfr̃us naſci К, Ее regeſcet ſuper eum ſpititus эй, ſpiritus pictie & intellecu⸗s. 
turus extadi ſpiritus ↄſlij ч fortitudins ſpiritus (сек pitiat s. Tt replebit eum⸗ timotis dũf. 
ce Тебе. ſpititus тю domini. NGn бт viſiouẽ осщор * iucicabit. пез © Et lpſe bñ (р 
Аа.13.4 cundũ audnũ auriũ atguet:ſed iudicabit п йа pauperes arguet rantery cum бы 
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СЬпапо» копией и ей Фагот tuus & con ſolatus es пе, г 
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⸗Ae — заб БЫ &cteſpondebũtꝰ ibi у ĩn сих eius, < ’(утетез\ un de 
draeones lubuaus voluptati⸗. 64 Хи А 
—— P Коресй уЕ veniat tepus ету 51ез ешз поп ciongabũtur· МИ@ Reuerſi 
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einumbranti \^ e terre cymbalo alatrumꝰ 4иф eſt trans Яциута А ‚9 А 
2115 itut in mare legotos in уабз papyriꝰ (арег адиаз.Ие апеей А egypto 
# vel, naui ша yeloces а4 gentem сбии Шато, dilaccraiam:ad рощи уч сеглЬЙет, vatas реб 
кеа ? рой quem поп ©й аНиз: aa зепёет ’схрейалие\ & сопсийса!4 cuius dicitut. 
2ех quo fuit & ditipuerunt ſiumina беге eius. Omnes habitatores otbis qui mo ami 
Уша: &} Нема, аб eleuatum fuerit ſigaũ in montibus, уе, elango 
⸗nneatim сах тет tubt audietis:quia Бес dicit dominus ad те,6 50 quieſcam, cõ- 
ин сааа ел (удетаБо m loes тео ſicut· meridiana lux clata eſt e ſicut nubes ro⸗ в 
ruuntur 45; из чае: А тие meſem enimꝰtotus eflouit. ĩmatuta 
? дег ſerenꝰ рр 10 germinabit, а > ptocidentur ramuſeuli eius falabus:d «ие deccli/ 
_ ет,ройрш Аа шение abſciadentur, ) eacutientut. t relin quentut ſimul auibus 
—— а топбциа , beſtijs сегеф ем —— erunt (рег сит уошсте, Aethiope⸗ 
# Пат угс;/ & omnes beſtix сетф (ирет ПА hyeinabunt. Та tempore Шю оейгстйт luſceptuti 
Стая ве Н папиз бот то схегавиит # роршо diuuiſo & dilacerato: à popuio Ечао бе; 
0х , & уца а/ ен, рой диет поп бий аНиз А вепёе скребапие, скреатие, & СВ, 
сета maturae сопешсага, cuĩius diripuerunt flumina tertam eius, а4 locum nominis 
«и, domni exereituum montem ſion. САР. Х(Х. 
Raiculi бат! /^\ Миз АсбурИ. Ессе dominus aſcendet (ирег nubem 1ецет,& in № 
©) gredietur A egyptum, & mouebuntut ſimulachta Aegypii —3 


culi (..deittu/ 

аа) cie ешз, & сог АерурЧ tabeſcet in medio ея. ЕЁ сопаитсте Чат Уанай 
А egypiios aduerſus Aegyptios & р t vit contta fratrem ſuum, Aſſytijs. 
& уг contra amicum ſuum, ciuitas us ciuitatem, tegnum ad⸗ 


® епасиаЬ иг uerſus tegnum. Её ꝰdirumpeturꝰ ſpiritus A egypti iu viſceribus сз, 
Ррейгиат: conſil am eiusꝰ preeipitabo: d & ĩnterrogadunt ſimulachta ſua, & 
| diuinos (10$, & pythones & ariolos. Bt tradam Aegyptum in тата 
dominorum crudelium, e rex fortis dominabitut eõtum, ай domi⸗ 
# атесеё пиз эеиз cxercituum. Et areſcet aqua ое тай, & Вий оеабиит“ ^ 
ь atque ſiccabitur. Е С ——— 





ых о ВФ. о 
—R Зейн iielcet найдено Нотта А 
ны боюте шоу ото (стей сне риа ſiccabituc, areſcet, æ пб erit. ВУРЧ. . 
В ЕЕ пегтефвп рИсабогея , & Пит опилез лает in umen Вай сеет ( gra⸗ 
| чийноу® ря деттез tete (прет [16 aquard ет агсесет(. С ббитфептиг mineta 4 бит! 

—3 ‘аи брегал( Иди, Леся & tereter· fubtina ЛЕС eruntꝰ ĩcrigua ſeĩus iuata ии ол, , 

СО hu / Racctaa: oe ий Гас фати асипля ад сар184оз piſces· Stultt рип ^пааз. ( 

wanũ ↄtia uper Тапеоз (ар %еу сбНаг Рнагаопй”дедег А еб ий обр! лз.` теца.) 

Об ВИ quomõ diertia vᷣharaon, РИ (ар — —— аппацор? tetia 

potett. › УЫ пипс (ии (арйетее (изаппит & & таке #4 софКаце ?сопеа: 

1п (ариев ее ойз екетеиит (арег`А бури. $ (а! Гаптрирез Тапеоз, 2 Пат tata 

АсБУРНО$. ›етагеастоп ртс Грез —— — Аеруршу, angulum шашт. 

Зри" wẽ роршшу виз Pominus miſcuit т medio cius ſpi Ба уеги рт: 6 ſeducu ſunt 

daces. С етаго fecerunt А ерур‘ау in отп! оре (но, ſRut ebtius + Уот. * petuerſitatũ? 

Aegyptij вепбейе Аерурго ориз quod faeiai сари! & caudi incutuantẽ 8 тех iuncus & та 

сошей ad брелапаё тп А ent Aegyptus quaſi тиНеге, ſtugebunt & п, тб. (А 1 ver⸗ 

Chriſſtum. — пебипга асе сбтоНовй та лаз ойЕ erercituur, 9ы8 ipfe mouebit (а tunt Овен 

Сашавиг рег ебу ейелета ада А czypeo 14 рацогё. ОМ 4 ИНия fuerit ccoraa· гурт ↄnliũ 

СР” ab us, pauebit a tacie >И ой! ——— 48 pſe сора бир ей. 11 24 geren дату 

ТЕУРЫ в. die Иа еки дата ciuitates in terra Арури loquentes llagua Cha- res, v рой» 

Стих nte регойт схегсиий: Фи аз ſolis vocabit vna 1п ге тиз ſit orcien 

р ui ent altare dũt ia medio terre aegro Низ о diurta termi Фито vbi бА 

пб диз: & ее ſignã + п teſt / monia йо excrcituũ l terta aegypti. nieaũ ſiue tee 

— — ет ã facie —— mittet eis ſalratorẽ -^ > — mari) 
pugnatore 205. ЕЁ < dñs ab А срур 0,4 cogno omiao 

и —* АСУ == in die —— in Войдя & {а Чень: & votaꝰ magnatem 

ро Хы, уоцевипе обо; & Гош. ЕГрецетойя д еруреЯ рава, æ ſanabit es. ‚ 

Сис; Игае ЧтеШечет( ad —* placabit —* * еоз, Та die illa ert via 

ое Aegypto {п АПуНоз, х intrabit АПуция т А {< А tius 

— in —* —8 } АЯ иг. по НВ —— — Е, 

А во & АУНО:5А4ЕАЮ т тедю terre, си БАЗЫ ойз exerel / : 

зи буосетз, ВАН из populus meus Асбурй, & Ориз тапий mearum . 

Acynus,heteditas ашет mea i ſcael. САР. ХХ. с 
д 1“ —— o ingreſſus ей Thartã т miſiſſet —— 843 
тек Ayropye —5 па она Azõtũ, < cepiſſet ea:ĩn tpe illo loquu — 

—— биз поди и тапи Ца® 95 Ато, dicens, У аде,5 — de — 

—3 Aegyefio⸗ 

ны 4” Фазы — Е гобкИ ойз, $1 атьийащ (егииз тлеиз 112125 пи * ср (оз, > 

pᷣdicit. диз ааселеиз, и аппор ſignũ < рой erit (ар Аефуре! ч [ар ———— $: 
АЧБор:йЕ’айпаыи тех А упор’ сарбинаие Асбури\ь 5 traſmi- — 2 
crationẽ Aethiopit, iuuenẽ ᷣ ſene nudum diſcaiceatũ aiſcooper —* ен ей 
65 пабЪиз а4 ignominia aegypti ЕОйтебать\ч cõfundent᷑ ab Ас’ ic erat a 
miopia ſpe (ша, ab Аевурто giona ſua. Ес aicet habitatot inſu⸗ Фи; поет, › 
ie huius in Фе Ша, се, ’Вусегае Грез пойта, ad 410% confugimus ИА; икие@ 
фо ацо Цит, УЕ БЪсгагетй поз & (асе tegie А бупор:& диотодо Ти Г.Х Х .рериай 
тель ней п еАР-В Х ХЕ. сапз риашеа 
А _ веГего! га, $4сие tutbinet ab А phrico veniunt, de deſerto в iniquus ĩ 
Deſtruenda ¶ уепн.де terra horribili. VVo dura nũtiata eſt mihi:⸗q ĩctedulus qua agtt. 
dabylon Р anſideft аби: Ач q depopulator ей,уаПас. А(с54е Aela, obſide Ме/ 7 brtauit цей 
Aciiut. < дегобт ветииу eius сете еси. Реорбетеа tepleti ſunt 18 те! 2010 тг, 

_ Марас.?.2 те саприНаробеди me ſicut априйна рапийели в. С отт! диз au- ^пойет оо 
@её, опатьатия (ата сиу Уз4ете.* Е тата dor meu, tenebtę ĩllupete- 72 16 В 
cerunt те:?ВаБуоп dilecta mea, poſita ей milu {п mitaculux. Роэ 41 а сторш(ай 
тат, еёр1аге тГресийа: сотедаез & 5 ея ſutgite prĩcipes. arri · 13 осирий) 

\Пурешт Насти ти ойя, Уаде, & ропе ſpeculatorem· ſut mhi J 
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< ‘дфсита viderit annuntiet. Ес vidit cutrum dusx едит aſcenſotem tertotem⸗· 
Nabac.⸗, а ãſini, & aſcenſotẽ сапе: & Ateplatus сй ——— intuitu. tꝰvngile 
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орде поет анода д ре орт де и 345 


сийо 4 теат Бия. Ессе@е venit а(сег(ое 
vir bi ет rũñdit & dixit Cẽcidit сваай в A ola ſcul 
а ое, eius ↄtrita ſunt п Тена, ТтНига тел, А ВНиз aret теб, 4 Пете. уе. © 
*. . audui a dño скегсНиб 4ео Irael, annuntiaui vobie. Onus Duma. 
a ſn 4d me clamat сх Seirt Cuſtos: quid de побег хийоз 94 de подс: ОЕ А ро. 14.5 
ча одет? . 2 <ай0з,У еп В mane ⁊ nox:ſiꝰqut itis. querite:ↄuerilm ви, х veni/ ldumet гиф 
сы * te. Onui in Atabia Тп ſaltu ad vccpera — — in ſemitis Оси па, 
„Руа, УЧИ in ант, Осаштетиев бЦете сне (ет *Амйзь лей А габита 
. м Вы panibus occurrite ſugienti.A Гаде п. 14 юр fugetunt,ã facie tuina. 
— Аа o inentis. Afacie агсиз exteti, а фе зташй ре: qm̃ Вес dicit dñe а4 
`Гьетап * me,Adhut in vno anno.quaſi т аппо чт j.⁊auferet 013 
"бош ап} И Cedart.tꝰreliquit ———— fortiũ de Вх Cedar iminuc 
— *z*———— tut:dñs.n.deus ĩſtael loquutus ей. САР, ХХЕЕ, 
обета Nus vallis viſionis Quidnã диод; tibi eſt, quia aſcendiſti æ tu А 
= О’ in tedaeclamoris plena, vr as, duitas exultans:in/ obſdio уе 
Рите чо{а. чеке tui, nõ ĩterfecti gladio:nec mortui ий in bello.Cuncii pᷣncipes Ыз lerſin @ 
— tui fugerunt ſimul. dure q̊ ligati ſunt: оё qui лист ſunt,vincu и gennache⸗ 
— pariter, proeul fugerunt Ргориегса dixi.Reccdite &те ,атаге ſicbot rib. 
поше iacumbere vt ↄſolemini me ſup Vaſtitate Яр poͤpuli mei. Di⸗ 
* enim interfecuonis & ↄculcatiunis, Ясон ойо ео erercituum $1 № 
Ум уаПе у оп, (спибапз гпшгиу, & magniieus (прег топи ёл ВЕ Aela 
Ато пм, fumpfit pharetra currum Бойз едшй рапс падай <урешз.» о. | 
мя 5 24 втетоо сей valles tut plent чара, & * ſedes ſuat 
я * in рома. Её rcuelabitur operimentuj ĩuat; videbis п die Шалва | 
u саг И$ mentariug domus ſaltus: a ſciuurar ciutatie Dauia убий да тй © 
cquites ас vpucate unt. ве сопртера@н aquas piſcint ло поз, в дотоз Теа. ^^.) 
* ſunt, ſalem numeraſtis, a deuruxiſtis domor ad muniendus паотиз, ВЕ1аси$ 
ui.ciuitas ебу аз ег шов mouros, aa —— veterit & пб ſuſperiſtis ad cũ· 
СЕВ fut, fecerat cam, a ©} eratorem tĩus dclonge non vidinis. Е vocabit 
Cyrtent nada вру deus erercituum а die illa а4 себ, & а piancic ад caiiua· ооо 
uit №2» ад cingulum (асс: ecce, gaudiam & Тена осо Зете vitulo⸗· & шв 9. 
lare arſetes, comedere сагпез ⁊ bibere vius, Comedamu⸗ bibamꝰ 
р ‚ _ стаз.п moriemur.h t reuelata ей in autibus ꝰtneit уох 1461 аа, $ар. 1.5: 
helaut ariuʒ $1 Диойсераг inigiat Вос vobie ЧопестоНатит 4 4йз crercituã. 
—— Нес dicit domiaus О йз ежегсиииу, Vade, in с ад сит 9 habitat x ‹ 
#998 8Ы —  илаБетасйо”а4 $04 рробвиз 2рНуя всех а ешз, О) би БК? 1.сот.14.45 
Асы qui хо аш’дшай 45 ic·quia егодИЫ 4 hie 1ерш Без, скс та ексео_ Тоба. 16.4. 
ай п —* memoriale Зее —* tabernaculuʒ ЧЫ.Ессе dñe чае Зофта pᷣfe⸗ 
ſepulchrũ 120, (акт, паи а(рома! а заШлассив,& 48 ат Чит ſic ſubleuabit биз domꝰ 
& Чи 1е,`^ огопапз 
# ргой@лопе обл 3 
тона latam ſpatioſaʒ:ibi morieris,⁊ ibi erit cuttus glotit tut, ignominia вер! а во. 
viti (.vche / Amu⸗ ори. ЕЁ te de ſtatione tua:⁊ де питийепо шо depo 
menti.⁊ ami⸗ п te.t etit in die ШагуосаЬо ſeruũ meũ xliacim filiũ Не „ве те xliacim а 
* 5* duã illum tunica сиу cingulo tuo ↄortabo eũ, ptatẽ па dabo in оо vocatꝰ 
Та ог t manus tlua:a erit 48 pater БаБНаЧЬ? уету(аВ,&х damui Гида, Беда ſabſutuit l 
— bo claue domus Dauid (ир Битер eius: a —— & пб erit qui clau locum $0% 
Aeuum aat, daudet, & пб erit дш ↄperiat. Е ——————— уфа 0со% С пр. 
Rabili, — 43; дей, a erit ло (опиз ой —— 4. Её ſuſpẽdet (ир ей оёу вю A po..b 
25 & перо/ п4 4отия pattis еив,7’уаореНа рйа,\оё уаз paruvium й тай; Тоб.1з.Ь 
„ве: onus craterax vſq; ad oẽ уаз mulicox 1 @е Иа dicit dat ———— Рам ſiue 
* ret paxillus Ч firus fuerat т loeo ñdeli:a fraget ⸗ г. опр iate 
Уна у ñ ſup/ pependerat in eo, quia 4йз loquutus ей, ’ КАР, ХЕТЕ ritus. 
domus:nec О миз Туп. у lulate naues maris ша уайза сй*дотив vnde ve A 


34194 ampliꝰ пие conſucuerant:de {ета Cethim reuclatum eſt ен, Тасае qui Vri eacl⸗ 
Ràbitati. in ба 30 ne gotiatio 54 щ иапитегатиез гоаге , i 
— —— И” —— 
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| - РКОРИ: ' 
р! te Ла зай multũs ſemẽ МИ meiſis umãnis fru че Ни 324 * 
а с; пероцаНо реп. Егабесе sidon, ait. n. mare, fotẽ tudo таги, м 
её, М 0 рии! и, пб’ pepi.a пб enutriui —— inctemẽtũ p⸗ 
В 411 virgner. Quũ аадКа fuerit in Aegypto & ий audiernt *{<35 audtux 


’  реТуто. xaſite танца, vlulate 9 habitatis т inſula:nũqd пб уейга $ог. (1. ſicut 
Бусей/д донаа АолеБиз Айги 1а ап ее ſuae · ducẽt ea peas doluii Dyrus, 
loge 24 pegtinãdũ. Quisꝰcogitauit·hoc {ар Тур quodã coronata, quũ primum 

cuin⸗ negoũatores pticipes, i eius пуб тете? Dũs exer cituũ audiji. 
cogitauit Бос, ут detraheret ſupbia о!з giorig⁊ ad ignominia эедисе exuit aa⸗ а die 
регупиьй ов nclytos сте Ttãſi вет Фи q Витоё. На) maris, aõ & bus antiquis 
Anguia viera ei.Manũ ſuã extedit ар mare a ↄtutbauit regna:dũs — ен. 
тадаии aduerſus СБапаап, vt ↄteteret еж, dixit, Мб адуаез coſuluit æ 
— 
28 азбезлы а обе тес БЫ веседета Chalatopꝰtalis ppleꝰ vttortitũ 
пб би, Абит ейзт сарцона er ·duxerũt гобайоз еГ „або "дшаНаа = 
дети domos eiꝰ,poſuerũt сё т tuiua.V lulate naues плагз, Ча зайа са; manibue 
1а ей огнадочейта. Её ет пе Мази оБибе eris 0 Туге(ерша$1 (1 ут @Тес | 
D ra annis, ſicut dies regi⸗ уп;*:рой ſeptuaginta aũt anos etit Туто’4 ) у , а 
^. сайтик плегссофся .бшиае сирага, citcui ciuitat em meretrix ОБшибНта ф Я: 
Рой.7о. 42:58 проси. веет саней уететона tui бе. Et erit poſt (ерша @Та habitacu 
аппоз Ту 10а аппоз, У bit ойз Туг@, & гефшсее ей а4 merces (иаз:а rntſum № bediarum 
reparatio „саит сд упниетйз regnis (ар faciem бетеф. Е etunt aegotiatio unt at⸗ 
promitit. dae mercer е10$ (ап @бсате обо.поп condent, пед catur: Ча сез eius, 
Ьх а БаБнацецот eorã обо, aegotiatio ciusvt maductt in ſaturiveluti 
que ад усе. САРУТ ХХ1111. сы 
А —— падаы ея, Ât ас еиз,& 4Ирег” сиси 4; 
раго!анол „А ее habitatores eius. ЕТ сих рез, с Гасет4 оз: ſicut ſeruus, у 
пёлои? огл бе обяз ея ſicut ancilla, ſic dña еня:баи emẽe, бе ille q vedit:ſicut + 
в аЧай/аиевайот, Мас 15 q mutuũ accipit: ſicutꝰ q терен,@е q оз \ОИбранбе utaanc·· 
Ысуе Та Ы( дегга, а эгерибе prydabit dũs.n.loquut ей verbũ Вос,’ Ги Aebitot йе _ 
дор ип. И defluxit мета, & infirinata ей: дейахи orbis, infirmata е@ altitu/ exractot. 
О(е.4№ 4орорчИ чет. Ве terta ·itecta ей^аь Баьнаовьия (ой: ша парте deſtructa 68, 
Яап ерек wutauerunt и ‚М Прашегой боедиз (стриегий. Ргорег zuit 
рос аа 0 уогаБИ Чета, <" рессаБ би `ВаБНаготез ету. ldeoq́; in- тре egit 
(апйети cultores eius, в relinquentut hoſe: pauci.ꝰ Luxit vindema, in cchald ter / 
В бизиаа с ум лосетиегилт 0 да ltabantut cotde. Ceauit gau/ ртс eccauit 
$ 1утрапогв, иле (оп Низ letantium. сообсий: duicedo сивае. deſolati ſuat 
$ саписо пб ЫЪ& утв дтзага сти рофо Бет из illas. А ttrita ей, "Рейх 
«чпаз уапнаця, clauſa ей об дотиз hullo 1ппоешите, Clamot erit 
унто На piaten: deſerta ей отт! Ца ttanslatũ ей gaudiũ ter⸗ . 
; це: веНва ей та утье(оЩидо,ч сайат Иа; о imet portas. Quia В —J 
ег in medio вето, тео —E тб рас oliut 9 ых аш секси о 


тип сксшиаий ет оса, ` & тасепи чи fuetit баца упдела НИ ева/ 01$, ‹ 
, 13 уши уос ий маме 1аидаБили: ди Фотбсатоз fuerit обз, hinnient Фета бе В 
Cbde mari.Propter Вос an dorugloug⸗ ai⸗ domnaa: in паз ma⸗ qui erun t ab 
‚ 15 попы сотни 4е! Иа. А би сете tlaudes audiuimus, Ло ` осадетке. - 
ыы ВЕ ки, 7 5естегй meũ mihi,ſeeretũ теб ув. лу mihitpecuarie ã уда 
вез рефчанкав (ип ршайсаи бе Фгап(ртеТогй речайсай (бт, Рог in glottacxt. 
10.48.8044 д ‘оцел,& 1адисиз (рег te дай habitatot es Чет. Ве ети: q fu- 1аидетв) 
’ реек А басебости и са4ет in Роше 14 ий (@ сирисацепт 4е Гоаеа Qua; пасе 
у: Сыч р ке сочтет ое 15 aperte ſunt & сопситет био, qua ma- 
93 з Фаодапуеиа (тт, Con tactione confringetur ета cõtritione соп(ете cet ‚ 
орз бе соплошеЬНиг terra:agitatione азнаы! тета ſicut — 
D «ншзул зшбетеиг диа баБетаси! д” упивпо@ в: grauabit ean . 


cert 
злее Чиа, & сотас, пб адуаее vt театра вета die Ша vi * 
—2* — 









*— 18ALA 347 
Neut сдетераи` [о lunt ирее terram Её сопотерафил и? :ĩn утих, - 
44 ушаы 4 сагсете, (а(ах in Пасат, вает in сагсеге: & рой тиоз dies viſi 
tabuntut. Е erubeſcet (шпа,& confundetut lol.quum герпаист И. 
dominus erercituum in monte Sion,⁊ in ict зы п conſpe 
@щ ſenum ſuorum fuerit gloriſcatus. САР. ХХУ. А 
onſilia доб реак) © дне deus meus eã tu exaltabo te, & сопбиБог nomini Син аб 
ſu аюпре (ип cer / tuo:quoniam бай mirabilia. cogitati ones antiquas ſide / vaſtationex 
#е уста. - Кзашеп\ Оша ро ciuitatẽ in tumulum, vrbẽ fortẽ ĩn тай / ſynagogt < 
ꝰalatium na domum alienotũ:vt пол {И сшНаз, < ĩn ſempiternũ пб с 8 СУ 
Ярйе «епи,Зорег пос laudabit te populus опв Чи аз gentiuʒ tobu· daĩci deſcxũ 
——— Йагиу timebit це. О) ша factuẽ сз fortitudo рапреп, fortitudo ege и ꝓpheta. 
⸗ſeut Atus пути no in tribula tione а, а инте ymbraculum ab си. тя в 
ыа ‘рамайеу ritus сайт robuſtoꝓ qua сшгБо }пурейелз parietẽ. Яша йиз т 
— и. би, МитиНиз aliendrũ Бата: а? quaſi calote ſub nube tot 
т т тов тете propaginem fortius marcelcere facies. e faciet ойз exerci⸗ 
⸗xt auferet п гоп tuum omnibus populis {п monte ——— — pinguiuʒ, conui 
тео уфатеп, уе uium vindemit. pinguiũ medullatoxꝓ.ꝰ vindemit᷑ dcte cate.) Et р. 
1атё 48 еп ob aciẽ precipitabit т топе Мо ſaciem vinculi colligati ſupet ов . 
оит роршотв, а шов, Чет 94 ого ей Гарет опия паб бек. РерориаЬ Рае, т 
п; 9004 топ in ſempiternũ:a dominus deus iachryma ab omni 0 Тая 
operit оё <> (асе, opprobriũ рорий (ар auferet 4е упс (а Чета : quia 54 
<{уа. 


Ет Дегйрзе Тодиивиз ей. ЕЁ dicet ое Ша, Ессе дез. пойст 11е , скрейашй/ 615 Тао 
Ее ага. от паз mus йа ſaluabit nos:iſte domin $ Су, & сы ſint multie 
— ——— ос О ва 


{ир оЪиз рох ап топлес оз лишаИие М оаБ Ти со, (саб) гегаглит рал (етот 
3 роны > let inplauſtro.t extendet manus ſuas обе их рСыИшу. 
веда ей (ирег отл (аз а4 aatandum:a Вит Вари giotiam eius сит а Попе ва, А роса. 7« 


^ « : о д.31 
пез genten) nuum eiua.)tt munimenta ſublimium язагогоз tuotũ сот А, 9-1 
erquilinio. ⁊ humiliabun ше, < detr ahentur in tertam vſquẽ ad pulueremn. 

—— — 
вуз т оби (аау. ТМ 4е а cantadiur canticum ид in бега Тода, А 


` 


Яйпоов Он к» 2 У fottitudinis: noſtet ſaluatot,ponetut 1 са mutur an / —— 
<ИпоБв питоз, — › еаннае.^ ‚ ь 
?Бих со ‘оеГуде perite potta⸗ & ———— — iuſta cuſtodiene veritatem. ſctibitur. 
пб штабных ГУ ешз етот аби (етиаЬи ра расё,дийа in (6 щз. >, 

сое; т расе, Speradi in ропыло in (еси з dterait, п оопипо 4е0 бон ĩu 


Ван. —— Ро iaturuabit habitantes ĩn excelſo. ciuitateẽ ſublimem hutni / 

riae dño т рре/ Uabit:humiliabit ed vſque ad terra, vtrahet ед vſa ad pauluere. 

taũ quia т deo do Conculcabiteam рев pedes pau peris,greſſus egenotum. 

— ————— . 
тип д! гобиг. Et in ſemita ĩiudiciorum tuorum ойе ſuſinuimus te:nomẽ ции, № 

ЯсаНЕ iuſti põdera⸗ — не ше —— —— — * 

Бе ca deuy Aanima mea deſyderaui На тео ба у 

чер аевыь = абе тен’ Ае папе уЕИАБО а пы ще ил 


7тапе дибтат te: in terta, iuſtitam diſcent habitatores ог. Imploy⸗ 
uomam eiereamur ĩmpio, a поп diſcet luſtitiã facere, ĩn бета’(ап@ ох citas, 
эм (епсот4* ате/ / rũ imqua ви: nonꝰ videbitglotiam domini. la поп vids 
з ей ĩpius¶ Ротим”ека manus tua vt поп videant:videant, & con / бит 

A aebet гс@а fa⸗ fundantur xelanter populi, < ĩgnis hoſtes воз демогет, ‚ Рах ſideli⸗ 
ее, Domine dabis расет aobis:omnia enim орега пойта opetatut bus. 
——— er nobis. 

eſt 


со зв® 
ексеКа Ботте дез пойег родео вов —— ;з 
*беа Го а? in te recordemut nominis tui. ‚с лора deꝰ 
о бы Mortientes поп viuant gigantes поп reſutgant: ptopterea viſita in acbis. 


J 


J ——— 
года ИН ел domlaendulſiũ geati aunqeia ини == етой м 
‚ ев югпеай! omnes Мег тоя ет» 
ботите а апри а requiſierunt te, An vibulatione mutmurtis ſti * кух 
Tibulatiol — * у ВЕН 8 —* tua da 
dus рреШи це cont ĩpit quum appropinquauerit ad partũ, d cuit огаге eos. 
— ſe ана допы ин: с @ у &1 ſumus ã facie tua ойе. Parturientes о 
D Соперитиз, aꝰquaſi partatiuimus/· & ререгитиз —— пойти оу › 
пб из п бега, \14ед пб ceciaerunt habit atores (ет. unt ар ео 
СопГо во Viuent токи! tui. intertecti meiꝰreſurgẽt:expetgiſcimini 2 "сш —— 
m 20914361 date qui habitatis in puluere:quia to lucis xõ⸗ tuus tertaꝰ vitidis campi 
Би; челог gigantum detrahes п питатз. ета ptoijciet тое — 
tatio а4 ра Уа4е populus meus, intra 1 cubicula ша, 4льде ой ша Гир бе, 1105(уе terra po⸗ 
Непцат , abſcondere modicũ ad momeẽtũ.,donec ptranſeat раны ——— Фета) < 
mich.i.a Ее enim dũe egredietut 4е 10со (шоу? УНИе диабет ha 
bitatotis тен cõtra сит, reuelabit terta (ап рийтсу (шб, 5 
`` оренетуий пмеце@оя luos САР. ХХУТЕ, . 
J мог Ша viſitabit dũs ia gladio (ао ого, grandi a forti ſuꝰ cantabunt рб у» 
53* 2 рег leuiathan ſerpentẽ vecſem, ſuper leuiatnan ſerpente — 948 bona че 
tuõoſum,⁊ оса ей cetã Чай и тан! ей, 1о 4 ШаРузпея пет сап 4а 
ср —* ei t go dñs qui (ето eam, tepenteꝰ ꝓpinabo ei:ae fortẽ vi⸗ ево 
— ſitetut conra eaz, aocte < die ſeruo ea j. ndignatio пб ей пи: *у ео | 
—— {риа ч vepteʒ ia ру Но:\ graãiat ſuper eam,ſue/ꝰ ув /t prelier: 
cendi eam рае? А п potiu⸗ Г ее пъе$, faiei ра, ?Ео 4сиепий 9104 
ЕР В си расёбаде ой” Qui ерлед И тред» Я\агов,в (4 tadicabit 
ь пиаъиеае, < plebũt её arbis (етите.) Naqd luxta plagã бана 
cutiẽtis ſe реё И eũeaut ſicut occidit име Нево’ eiusꝰ бе осей? сора т 
;сйг’ Гот отга ↄtra пбп(атау quũ abiecta — саге: > * 
med ĩtatus eſt ĩn (рина (ао duto рег diem (аз. Adciteo ſuphotꝰ l pſe са; ĩudicabit 
дитини iaiquiia⸗ тит tacob:a Иботав fructus vt aufera —* ———— а” 
© 19" Россабити\ Физ, uũ poſaerit оё Пар ев altaris ſicut lapide: ть iugeri. & 
* —— —— —* ша & а - аз —— уепто (цо —* 
* deſolata сти, oſa, uetur & aimittetut quaſi ое(ейиу: го хе Вае 
n ‚ЗЫ palſcei * æ ibi — ↄlumetꝰſũmitates cius in сора —— 
| ſiecitatt —————— — mulieres venẽtes, & docẽtes ea nõ —* oẽm fruaa 
D «рр ſapite, ppea пб пы еее eius 9 fecit euʒ:a 9 fotmaui t 
ей ло parcei ев. Ес crit:in die illa peutiet ðdñs ab ашео ЯипИзу{; 
aa torrẽtẽ А срурй,ч vos ↄgregabimini уп” & Уп? 6 i ſraci pule htuz 
diedicatio ето die ana «рее т aubã тала, eveniẽt q pditi fueratꝰde ter amot 
РТ за» АПупотит & Чи! eiecti егапс de terra А срури, & адогаь И ’ 2$ залитый 
28 обод попе (або о Тегбети = С.А Ре ХХУЕЕ Пе 
у: cotont ſu русь tphrãim,⁊ Яо деи, $ скиМа» in tettam 45 
асе; %, 


tioai; а ч\стап in vᷣertice vᷣallis риа ое errates А vi м 
@тианю а ПО. Ессе уаН4из Ч Ро оба ſicut фреш grãdinis:turbo cõfrin qut 
Aq , 98 йе ipctus азия пиар iaus dantiũ a ета» ſup terrasꝰia ета in бога 
243 —* aiioſa. ———— bit edriox Eyhrãi· Et erit dine. 
вест, р 4е 425 Ту exultatiois xiut, < сор уегнисё уаз pinguiu, 


‹ерогапей ante maturitatẽ шей 04:98 quuʒ aſperẽit —— — — — —* 
а vt manu tenuerit, deutrabit llud То. Фе * ег ——— 
— шв сбтота #1, & (сна exult auõis тей дао р Т, 3: & Грёз iudiꝰerrauerãt in де 
11 дед —— fottitudo reucrtẽtibus де bello ad pottazx. ptyceptũ p ча 
вез & Уер Ы 90 оны в ргф тес errauerũt.sacer ptuj реершу ſu | 
ва: ЗЫ 41408 4 ꝓpheta пеаег и —* — (4 А vino стает ĩ р 5*8 
фегриотег. , ecbrietate neſcietũt уд») <. Occn.meſę хер, а (4. 
соци уотци —— в ну == 10<?. Оше docebit — ze ne ſcia 
AIn. 15960 —— — — —“* ab —— eta — 
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Го — 

Qula balbu / erpeſa.modicũ НЫ modicũibi.: n 10а п Лаба liagua altera lo xuangelj 
tenidꝰ 12505, диеё ad рр; №0: cui ощИ, Нсс е@ reqes теалебсие а ос ей ри4кайа» 
hte tequies: meũ ге ве: anoluerunt зодне. Ететй eixᷣbñ dñi,ada тетёЧа, 2.Сог14.& 

пап4а гетоАдл ‚схрейа гесурс@а,скрейа геегрейз то сит 1 то РЕЧИ 14 
dicum ibi:vt vadant,a садапё г ———— 
capiantur. Ргорёет Бос аи4йе verbum domini ум ĩuſotes, 1 mpiorũ ſe 
9:1 воттатил! ſaper populũ тей qui е@ in leruſalem. Dixiſtis ел1, cusitat. 

- Регса тии седая cũ morte.⁊ cum inſerac ſecimus рабит . а / О 

№1 14 п04зоз ий тапбейлоп veniet Гарет поз: ща ро(интиз m̃en ⸗ 
` Части; (рет пой, & тепдаво ргое@а (ити, 14сисо Вс оМИ 00%, 
wun №, без, Ессе,е$0 mittam in fundamentis $00 арест Лар4ё ?рьайй, 
органе бал зоолагел робит , in fundamen to fundatum.d Ош! сте еги , пб Chtᷣus стей 

ит @йлиет. Егропа п ропете) ди, ай ат in menſuta: - ſubuer ЧБ бич. 
⸗ ad luniculus 1) отапдо (рет тепдаеу:а р(ебЗопет,ади$ mundabunt · Et delebi Р1.117 „Ч 
Cvel, amuſſim) гиг у дз уейгит сб топе, ’райит усйго) сит inferno пб ſtabit: Мар, 4 
ꝰpugabit —— Яасеит ишадапз дий tranſierit eritis е in ↄculeation ei Quando· А@.4.5 
iis venra сипсурентабело[е уоз: доп mane diluculo регтайЬи {п die .Pei.a .a 
Geiet ĩtellige < т поде, tantummodo уекано ntelledum dabit auditui. d Вот 10,6 
re audi tum· & Toanguſtatum ей спит баш, На vt 7аНег deẽcidat, palliũ breue Ао пб 
ети рацог 5% 4 унипо; орегие поп рой „ бншестии фт поле “Ооболата, \ Иа recip ientibꝰ 
intellererunt 4 бота in vaue диф ей м Сабаот iraſcetur:vt faciat ориз (ай, Chr̃u. 
*obis рипз И) ⸗ aljeaum opus cius: УТ toput ſuum, peregrinũd opus eius Е зле. 5.4 
# аш ſuperũt аБсо. ЕСпапспоШе Шо dere пе 6 иё сопййпратиг vintula уе’ т.Раг.14.& 
Регагио Йга с Оипипабовет ола 7& abbreutationẽ) auaiui & сотто оео loſue. 0.6 
vel, quod ф^ exercituum (пре vniuerſam (сте Auribut регорИе, х audite уосез txhortatio 
це пор ей deam attenate & audite eloquium гасит , Мол quis tota die arabũ ad pœnitena 
certe alie ⸗ ans vt ſerat proſcindet ⁊ Ririet humum ſuame uac Чиа а4$ tia. 
numeſt quauetit бет еше, & ſeretꝰgith.ꝰ æ cyminum ſparget. & ponet triu caluadi pau 
rticentut dum ·per dra nem. e hotdeũ,ꝰ туго, e iamn·a ciua 5? С 9%, 
в уе deciam — зе аль Ча оао, веиз (из восёЬ Шот. Мот епйту 1 т Оерюра@ 
сок пя imorabita giih, песлова ррап@ и! ſuper сутёиит ciecuibat: ſe d ia icuoae.ia 
vittam. Viga cxcutetur gith, & cy minu in baculs. pᷣanis aũt cocacinue tur: ter quo⸗ 
⸗menſutatum, уст поп 30 регрешй иЙигапз triturabit Uum, neque vcxabit сита magis 
in раме agti года рации, neque vagu lis и comminuet cumn· ЕТ Вос гот то minus а 4 
— deo exereituum exiu уу mit abile faceret conſiſium & — guntur. 
за йа, ДРУТ ХХХ. 
# вп qua хайга \у^: АНЯ, Ап ciuitasquam expugn auitꝰ Dauid adaitut ей А х 
роши ‚ У ария а4 апп Дойтигансз соци (аси, Ее сисдиа Избо* А ие рей, 
У затей aaua "Е (0й$ « тоетепя, я стили дцаб А пеТЛЕ Acũdabo quaſi ſphe Теги « 
т бабсейя тат тп decuſtu 199,4 acam рта te aggeea · обрекая роназ ш ; го 
25 апринабо оБй Фо (и „НитиШабейз, ое лена юдиеиз, < de ВиО audiet 102 —F 
#.1. п аа vgrbe аи 20:4 ей дааб pythonis ое вета vᷣox ва, ‹ ое Вито elsquiun 
уошео а ай mumtabſt. ЕТ ей @ сие puluis tenuis multitudoveatlantru 0; ' 
вто а, & Пси fauillaꝰ рейгалйспя multituão оф qui cõtta © prtu⸗luetũt: в 
84 САН, ег; гёрё ие 2ейно-А domino exereicituũ уНИаЪНит ЗА totruo 
diſpergentiũ ‹отоопе terct, voce magna пов & tempeſtatis, & Ватта 
luma Зал deuorantſs.dt сие (сиё ото ium viſions aoutueę multitudo 
⸗ imicabunt ор gentium диф dimicauerunt contra А НЕ, omyes quĩ mi 
(хаба Ла le/ Шацегиогя obſederuat.e prrualuerunt адиеКиз eam· Е? ſieut (отр 
tur in futu niat еацелз ‹ сотедИ quũ aũt fuerit pergefacrus, vacua ей anima С 
ко Нео). Ausa:⁊ ſicut ſomalat ſitiena bibit, & ройдьат —* сре ая axcxcatio 

2. да 1аТиз adhuc б@в,е anima eius уасиа сей: (с erit wultituas отапати рыдро» „ое 
и, эйтисашегип( contea montem $юп. Obcupeſcite, & аа врея 
жабо: сексе  адтииатии , Водице & vacillate: пефйавит! › & поп & уо: rent сот 4 
зан: пуошетза! › & поп 26 сопетае : Чиошат тай vobie отИтия prediced к 
# ©1266 ° - Грибить Юрой, Claudet oculo⸗ уейгоз — м ус реорьец. 
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. РКОРН. * 
or qul vident yinone⸗s openet. et erit yobie viſis отл ſicut УЕ 

тадй reie / ba ВЪЯ ео dederint ſcienti — ———— nũ:a 
41 doctrias repondebit, Моп ву рпасыя ей епйт Et dabiturt ВЪет deſcieati 
Ботат та ева а,гере& e ondebit. Neſcio literas. Bt dixit dũs, 
dato deipſe Eõ ф approxuaqu —— me ore бо, labijs В gloriñcat me 
145. 0 согаМ паз опре ей & те, & timuerunt те mandato hõminũ & do⸗ 
мМаё.17.а ати: дед ессееро аадат vt admirationeẽ faciam populs huic mi-⸗ 
Mar.⸗ .Ь гад тат! ecpens, peritit enim ſpſcatia Я @руети из ciusæ 
1.Сог.1.с пиеШейия ртадетЫй ейн аБбедаени, ‘УЕ’ ргоблла! ев согде. >” УОЬИ qui i 
ЛЬК.1.с У оро abſcondati coſilium, quorũ ſunt in tenebris орега, dicũt, — ab ⸗ 

Е Отв уУаа пог, & дав повИ поз? регоей& © Вес уейта сориано:} Гсопаии 
31 е0:4 ſe — бы conta пов cogitet. dicat opus бот! (шо; Non вес» ubuetſio ув 
р@бтез пб 4 те. бой (о, Non Забей. Nönne аист ſtra | 
agnoſcunt. то со & т breui conuertetur РЪализ ĩn Catmel. & Сагте ĩn ſaltũ 
Рай. :1.с reputabituret audient in die Ша ſurdi verba libri. & ое tenebris & сах 

Е Пете оси cxcorũ viachunt. ЕЁ addent mites #1 970 lxtitis, & paupe 
Regnuũ сай rer Нот ines т бт@о (тае ехиКаБасооот рейси qui prrualebat, | 
29а То сббититатия ей От, д ſucciſi ſunt omnes а де (прегваз ”рейеиегЯ ее 


у. 


Aen рых quitatem ди? ессате ао homines in уе с 
24 geter се7 "баррИтабат Га Бесташе бана Яо. - 
cas ↄuerſũ. ой; а4оотй Тавоь, ди тедет  АЪгаВ4, МОП тодо cõfundetur Ia. gebant & fru⸗ 
о соб, пестово vultus eius erubeſcet: ſed дий viderit Вод (105, а Йга оссИлате , 
Сетиез Ра! табиита театй т лед 1о 1 ап @бсатис; потел пеат, & @па1б^ fecerũt iudum 
сагиез оау саб бп@аги Тасо, & еша Пеае! рт сабите,\ & (еп сттатес; ” С 
Сим. ° фиа оО САР. ХХ * 
А Ае БШ deſertores dicit dñs УЕ faceretis сот Пит, & поп ex me: ——— 
Та 1450$ У vel tegerent 


ateguentẽ in рома 140 — 


⸗ordiremint се „\& поп рег Pititũ meum,vt аддетейз рессаей ſu 
qui ſPretis рег peccatũ ди! ambulatis vt deſceadatis т Acegyptũ, & оз meum пб 
dei coͤſiijt, ниснорайв, фегапте аша И т ſfottitudine Ррагаопн, haben tes 
(ие pruden haucia Ти утабта Aegypti сети yobis ortitudo haraonis 10 coſu⸗ 
Г: — Попет, & faucia vmbie Acerpei ĩn ſgnoini . Zcant enim in Tani 
ĩn creaturis руб coee 1, & пит сы! Ур ad Hanes peruenerunt. Omnes сотой 
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ба ſempiterna ſuper aput eorum:gaudium detitiam обилебой 
fugiet оо1юг & germnitus. САРУТ XXXVI. 
А т Ы@ит «т quartodecimo anno regie ЕтесЬК ‚а(сепдИ $еппах 
senacherib Езеь тек Anyriox р отосз ciuitates luda типНаз, & серИ eas · 
ета xze/ ЕЕ miſit гсхабупох Rabſacen ое Lachis т Ieruſalem, ad —* Ere⸗ 
chit · «Нат in manu graui, ſtetit т адисдийи piſcine ſupetiotis т yia 
4 Нес лвь авт оПопйн ВееотеТиз с ад сиу ЕЦаот биз Н ск, qui etat бар 
2.Раг.за.а сотб, & $обла (спа, & toahe mius А ſaph & cõmentaris. Et dixit ad 
е0; ВаБбсет, Dicite Eꝛcchit.Hoęc dicit rex moagnus тех АбуЧох, Оп, = | 
ей Набдада qua рбав? аи дио ↄſilio vel htitudine гебеЦаге ом 7 dixi (уеТ, tea 
{(роп1з2) ſuper диет habes fiducia, да гесеВ: А те?Ессе сотб4 В (ар риго сбита 


В Баашт arundineum ↄfracluʒ 0 бирег egyptum:cui @ innixus fue & уфа ша а4 


ИЕ БотодамарН т manuʒ eĩus, ⁊ pforabit вату: йе РБагао гех А ебу bellum, tantũ⸗ 
р omnibus ди! ↄfidunt 1 ео. Quõd ſi и с Га domino modo ©@ Пай 
deo пойто ↄfdimus:nvᷣnne ipſe ей cuius brechias ercelſa в al bijs tuis. 
tana,⁊ dixit Iude & Icruſalem coram altati Мо adotabitie⸗ Et nunc 

etrade te domino meo tegi Aſyrioy, e dabo tĩbĩ duo millia equox,.⸗ fideiuſorẽ da 
—— reꝛ te prebete aſcenſotesa eorum:e quo ſumnebi⸗ ſi quidem 
фид vnius 1005) сх ſeruis dominĩ тей mindribus? Quòd 2648 ? диотодо ге 
#1 А egypto in чадо in едий 0$: & папе nunqd ſine domino ſiuete poteris. 
aſcen ad лета ст —— ear? Dominus ОБИ ad те, Aſcẽ & vertere in fu 
4е ſuper tertam iſtam, & оИрет4е ед. Ее dixit Rliacim, < Sobna, ⁊ ioa · gaʒ vnũ сх ac. 
he м abſcen, .oquere 24 ſeraos лок Зута Нпроа ĩtelligimus eni. 

ne loquaris 24 поз ludaice т autibus popull дин eſt ſupet пота, 56 

dixit ай eot Rabſaces, Мадий4 ad dominũ шит & аб te, miſit me do 

minus meus vt loquerer omnia verba iſta:e поп potius ad vitoe qui 
{едет ĩn muto, vt tomedant ſſertora ſaaæ bibantꝰvrinam) pedum aquas 
ſuop Уи? ЕЕ ſtetit Rabſaces, clamauit voce magua Гада!се, 
—— verba regis magni тер Aſyriox.Hyęc dixit rex, Мой 
$пафень Rdutat vos techaas qã поп poterit егисте у05:& поп vobis triduat 
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фз ſduclam хе арег domino, dicens, tuens liberabit noe domi⸗ 
deũ я пиз,пб dabitur сшита; а т папа гез15 aſyriox.Nolite аидие Ее 
«Мат. Н ссепия оКИ тех А Пупор, РасИе тесит benediclionem, 86 . 


; а4 те, comedite vnuſquiſq; vineam ſuam, & vnuſqſq⸗ — 


ſuum:a bibite vnuſquiſq; aquam сего ſue, donee veniam & 
tollam vor ad terram,quẽ eſt у terra veſtra стат frumenti vin 
ро тату panum & vinearuʒ. Necꝰↄturbet уоз Втес Маз, dicent Оо » па ver 
воз liberabit nos.dunquid liderauerunt dij gentiũ ynuſquiſq terram А 
ſuam ое manu regis мт ?УЫ eſt deu⸗ пе реф * 
laſphemĩa deus haruaim⸗ dxun t Samaria ое manu mea Ош а 
о: ии божия Вага, qui eruerit tertã 64 de manu лез, ‹ 2%," 
vt eruat ротииаз leruſalem ое тапи пиеа? Ет ſluerunt, x пб герой “о то 
‹ детали ei verbũ. мапазистае enim eis tex dicens, Ме ропсанз ei. ЧА 
J— Et ingreſſus eſt ЕБаст fillus taelcie qui erat ſuper domum, Sobna 
—A (сйЪа,гх ТознейНи$ А ſuph Я comentarijt а Бесс ГсИТв veſtibus. ПА 
” & nuntiauerunt ei verba Rabſacis. САР. XXXvII. 
4 —— eſ:quum audiſſet тех Brechias ſcidit veſtimenta ſua, ось 
Aiettit пб, / Lobuslutus eſt ſaceoe intt auit т ротой оотии. xt тТИИ kacim 
cios ЕзесЬ qui erat ſuper domum а Sobnam ſeribam, ſenĩores de ſacetdotibus 
as ad 1 ſataz opertos ſaccis ad Иат бИит А mos prophetam, & dixetunt ad eũ. 
od Scnache Aee dicit Eecluas, Dies tribulationis, & соттер бони , & blaſphemiẽ 
tid. dies hec:quia vencrunt filij vſq; ад ранит virtus поп ей pariendi. ни 
aueg.io.a $1900 modo audiat dominus deus из уса Вас, диета ооо ^ 
| тс АПУуНОгат dominus ſuus а4 blaſphhemandum dominum deũ у” atguendum 
uenteni,aꝰexptobtandum) ſetmonibus quos audiuit dominus deus ( corrpieda; 
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> Уре 
Чета ergo отабопет «уаз que reperte (ине. ве venerun 
—8 тер — ати Таз Нес dicei —8 в’ 


по уейго,Н 


В ꝗbu⸗ Бетадети т цей терё АПугогй тг. Ессс,еро сабо ei deu Уи 


t оопипиз, Ме timeas 4 дас устБогит 94$ audi / Ptomittit 


ititum⁊ audiet nun xiur ad tetrã ſuam, & сотгцеге ей ба па Бусы» 
—— ао in terra я autem — inueni * 
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t 
liantem aduerſus Lobnam. Auacaæ en im 
а audiuitde Thatãca —— к =: 


Е ртеТиз ей р ле Рига (е. Quod Чиит aũuduſet, m пап 05 а4 . 


————— audiſti omaia диф fecerunt tege⸗ Aſſyriotum aiaſphen⸗ 


Верь, < mo⸗ 


‚ба НБегат? Nunquid егае 
НЫ Созат — ———— 
Eden, qui erant in Thalatare у с гех Emath, & гех 


А ч тех vtdis Зерватшайи, Апа & Аша? 5 tulit Езестах 7 
— ое тапи пипогй,е le git 608,8 Nenat |1 отвала оо, & 
ехрапаН соз БуесЫаз 074 Ботто, ЕЁ огац а4 ooaiaũ, dicens, Оо Oratio Ее 


deus iſcael,qui cherubim:tu е; deus аз 


отит герпор teri tu ес сито ветг& . Inclina domine аигсу о 


— вол 
enim domine 


tum · ЕТ dedetunt 9605 eotum {спой епт erant dij, {© 


nuum hominũ, 


реп ропиле oulos 1103 vide & зи4{ ота уефа 


бу — Зелпаснеть, диф miſitꝰ aa Ыа(рЬетапдат» зенит viuentem. устё 


Чесегит гезез А Пупотит иетазуч роза ea⸗ 
ma⸗ 
lignum & lapit;¶ cõminueruat соз. РЕ пипе domine 


deus пойег ſalua поз ое manu ‘- ‹офпо(сапи опима героа 
р 


quiatu с5 dominus hiut. ЕЁТ 


Иайаз бНиз Атозад Бона" Таз рб 


Белз,Нус Оки ропипия deus 11261, Ро (шбиз гора п ое Зета Еуесвы, | 
пасбец rege Adyriorum, Бос ——— ей domiaus victorii реб 
ſupet сиу, ОеГрек te 5 (цЬ@плаай еунро ВИа юп:рой te сарш u 
mouit Яйца Ieruſalem.cuĩ —— quem Ыа(рыетай, & У 

& 


* схаЦай1 vocem шА, 


euaſti alũutudinem oculop ваогитиь 


в 
г 
пита 1(еае] 41 manu ſeruop tuorum erprobtaa domino.t ОИ 


ſ, An multi 


топит uga) лап: ſuccidam ексе 


abietes illius, & 


пе quadrigarum mearum о aſcendi in аШиаайтеть 
седготит eius. е[ебаз 
introibo altitudinem ſummite rei⸗ eius, вать Carme / 


ещз.Е бо fodi,æ bidi aquam 4 exiccau veſtigio pedis тей omaer И 


vel, munitos. 905 aggerum.vꝰ xunqd поп audiſti ди; olim ſeccrim ei⸗·ex бай _ 


7 Уще annota aniqu со plaſaaui Ша4:& пипс а44ил!,& абита ей т etadita⸗ 


пил: agri, gramen paſcut, e herba teacrun Чирекатий аз диат 
matureſceret Habitationem tuam, & egteſſum сид, & introitum iuum 
<50 собптош,ч тбищать tuam ↄtra mẽ Слай ere⸗· адас(иет 


$5 cecidit Гота аппо 


пипе) & авпо 


`` реа ша aſceadit in ашгез пеаз:ропа стро citculuʒ т naribu⸗ 
? ре Чиа ( 


теЗасат tẽ in viam̃ рег Чаат venin, Ti а 


а; шв, & 
veh сет Бос ети Йрочт, С остеде Вос аппо Jat ſponte па(ситйие , в п 


у сете: 1п anno aũt его етмаае & теще, 


plantate упеав „в сотоеане бибит catum. Её mittet {4 диод 4 


Ecũdo ſponte цабит бе ое одто 14а, 46 teliquum сВ;тисес-гафсет особ» 


naſcentia 





aciet ibi ſa 


ſum, ве faciet fuaun ſurſamẽ qã ое Leruſulem ебите teliquit, 1, С 
опс вапо de топе Знопзвейая Фотий схегсиаито ааа Чо4. Ргортетеа — 


ſemin hefc dicit dominus ое гере АТупога, М iatrabit ciutatem Бапе , @ 551 осск 
ь ыы п гере АПупога, Non , 


:% поп оссираьИ eam <1ур1еиз,+ поп пийчег а скегсий 5ей 


Sicuitu eius азрегет Ти уза Ча уешй,рет eam teuertetur & сш!ба» пасвець, 
gredietur, dicit 


‘Чет hane пол 


domiaus.t рготезат cluitatem аз, 4-тер. 1). 
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* РАОРМ. 
ТоЪ.1.4 vt ſatuem еат propter те, ⁊ ргорист Dauid та meum. Е ртеМаз с 
ЕСИ. 48.4 autem angelus 071,9 — canti⸗ Aſytiox селей обовтил да 
Мас, 7 millia. t ſutrexerunt mane,⁊ сссе оёз садаиета mortuox. t ертс их 
%.:.3.е eſt, & abijt: reuerſus ей $еппаспей тех А бупоууз habitauit м Ni- 
Oeciditut пе. Е factũ eſt,quũ адотагег ĩteplo Neſtoch ое (ий, Адтат ес, 
Scnacherib. ч Satãſaut БВ} ciu⸗ percuſſerũt eũ Ладю fugerunt у зп terraâ Атагаеу 
А Aregnauit А ſarhaddon fius ещз рго во, ‹, САР, ‚ ХХХУИЬЁ 
Aſaraddon 1 Xdicbus illis соголаши Егес аз vſq; ад томет:е introiuit ad eũ 
regnat ꝓ en 4 Иа; ſilius Атоз ꝓpheta, ⁊ dixit em, Hec dicit dñs Diſpoue ой Риге 
Асртоаг mul ие, Ча morieris ги, & пб viues. Et ↄuertit Execluas басеть ſuam 
Zxzechias. ad parietem, ⁊ orauit ад ойт,ч dixit, ОЫ@сто domine, тетёо qut⸗ 
aeg.o.a © 9й0 ambulaueirm cotam te in уставе, & из согде perſecto.⁊ qð Бо 
з.Раг,уг.Ё hum elſt in oculis tuis frcetlmm Et ſeuit cacchias fetu magno. ЕЕ“ 
Aum eſt verbum domini ad ĩ Gast, dicens, У ade ⁊ о Eacchit Hec di erciſione (4; 
qt dominus deus Dauid patrĩs пи, А оби огапопет и, У ал antequã ſint & 
В chrymas аз. есссусро аддаат вирег ом tuo⸗ ест аппоз , & niti diesmei 
Асорн ©, 56 manu tegis Абупоф eruã te & cãuitatẽ iſtam,ᷣ protegã ей .Носаш : 
5 бин, tem ЧЫ ent борй & domino quia faciet dominus УеТЬй Вос quod lo саг о Нади 
№ Бого quutus <А,Е сес еро reuerti бас1ё vmbram linearũ,pet диаз orbis. 
Коро. rat in horologio А сваз т ſole retrorſum оссета Пос; . Et reuetſus aditatio 


ей ſol * ней | * — deſcenderat. иена 
ига Ес Бе uum egtotaſſet.& соп/ i 

ыы — олени ба те п 

Caticũ Еуе/ В бо dixi. Inꝰdimidioꝰ dierũ meotum уадаз ад portasꝰinferi:ꝰqut·ꝰ conſume⸗ 
«ый, биз тейдиит \ annorum теогит, . ? МЬ.те Vau 

Diri, Моп videbo dominum deum in бета viuentium, поп aſpiciam rum, 4 

А 1 hominem у га & ВаБиабогет ’ дне . > "тия «Вида 
< ’Сепеайо) mea ablata сй:ч ’сопиовиа ей\ те, quaſi tabernaculũ 7УГкекесе бас 


райогит: ри ей, velut А пехегие ; На те: Хошт а4Бас otdi⸗ꝰ a dixit УВ 


тег, бисо4И вое: ‘ое тапе vſq; ad veſperamſnies те. чи qð diexit. 
sperabam у; а4 *тапе, \ quãſi leo с contriuit omnia оба mea:de 715 осей 
mane vſque ad veſperam ſinies те, Domie vlera 


Sicut pullus Бип таз) ſic clamabo, meditabot vt colũba: attenua⸗ eos ( ſub.t .an 
1 а оса mei ſuſpicicies ĩ excelſut:dñe vica patior И рбде р me. поз 908 adie⸗ 
14 dicam,ꝰ aut quid teſpondebĩt mihi, quũ ipſe fecerit⸗ꝰecogita СИН) упав ОТ 
tjbi опизе; annoe meos }п amatitudine animę ее. baus dica, 45 iu 
Dñe ſi суши, < ĩ talbꝰvita [раз те! cottipies те ⁊ viuiicabis me. eis ей уна (рб 
Ессе п pace, amaritudo mea amariſũma:tu ай ста) апизА meaz тео ſanabis 
DdR n реше ргонсиИ рой tergũ tuum omnia peccata mea. Quidaſic.Dñe 
quia nonꝰinfernus)conſitebiturt tibi. neq; mors laudabit te: поп ехре рр Шоз & 08 
Rabunt qui deſcendunt in lacum, vetnatem tuam. 91 —— 
iuent viuens р confitebitut tibijſicut + ego hodie: рамт бЁзпо dones mihi 
tam асс vertatem tuam. ta: abdormite 
Domine ſaluum me fac, pſalmos пойгоз cantabimus cunclis diebus facies те, Не 
№ туго in ото domini. rũ еси me 
в: Мыаз vt tollerent шза@ат ое ficis, cataplaſmatent @лрет * рсирИН (6. — 
vulnus Gnaretur. — 
Et dirit оно ſignum ша aſce adam in domum вои 7 ИН д! ſunt 
* | р САРУТ XXXIX. in ſepalchtis 
А ке ветроге По miſit Merodach Ddaladan бИиз Baladan гск ВаЪу, то! 
вхесМах re Кор, "Но & типега а4 Bxechiaz:audietat enim Ф > став. 
cipit mune & —— — eſt —9* ры —— — ес * аго 
raa rege ме matum, & argenti & аи, & офотатешоу 4 vnguen тот | 
о, ne⸗ ſut 4 Оита тр и 
Виз ея. Моп И ? verbum) 98 поп oſtenderet ей ВуесГиазтл рото 7 дийсиаме 
чё лом бла йа ода робода ба, Iattoiuit аще; 1 баз propheta ad Lc/ 


— 


ее ы 





КА _ УЗАТАЮ уу: 
_ Фат regem, с 5ЫИ Е, Quid direrunt УНИИ, еупёе venerdi ad te⸗ 

Ето БуеВ1аз, О слета longiaqua venerunt ad те de Babylone. 

Et dixit Qu 14 viderunt № dom̃o tuae Et daut Excchiaa, Оптина диф 

in domo ea ſunt, viderunt: von fuit тез quam поп oſeaderim © п Тостеравае 

алеби у поез ЕСО 1 1аз ад Еуефат, А одЕ verbug domini exer 26 10а ob 

<Ноит:Ессе dier успеть, æ auferentur опина диф in domo tua ſunt, Ос (408 

& диф theſaurigauerunt patres бий УФ, ad лет hanc, м babylonem: ibeſauto⸗. 

поп relinquetut quicquam, dicit dominut. Et de filijs Фив qui ex bunt 

de te.uoã genue tic,tollent.a erunt eunuch i in palatio regis ВаБую/ 
nit. xt dixit czechias ad [биат, Вопиз verbũ domini quod loquutus 
ей ет т —* =. 2 —* {п diebus —— * —* 

— m тей, Onſolamini conſolaminipopule meus.dicĩt deus veſter.. в. 
—53 & С winiꝰad сот* Теги ес, & — — — са vce 
blande. mmtia) eiu⸗ ;онти а ей iniquitas illius:suſcepit de manu сот! du miſſio pec⸗ 
ᷣei completũ plcia pro omnibus peccatis ſiuus· У о clamanta п сео: 7 pꝑara⸗ рег 
ей гстриз 11 ут отн ле аз facite т нид те @ таз ое пой. О тай Chriſium· | 
я схригеме — У2а скамаЪ Кит, оп топе 4 сов Нити абНот, & erunt praua 105406 Ва” 
- дп онейа, + айрета т уЧаз planas t reuelabitut gloria оотити,ч Узи РИЙа аппй 
‹ 4еЬВ отпв сато pariter диод 05 domini loquutũã ей. — У ох ок, iiat © 
Р спама (miſe / СЛата. ЕЁ о, Quid clamaboe Ото саго боетнит ‚т отв ога» В 
псог а) из 1чай 103 ар]. riecatum eſt· fenum,) & сё 44 os дша ſpiri/ Ма4.5.а 
$ у Бефа — биз оопиий ſufflauit {а со, У ег fœnum eſt рори!из: exiccatum еле Mat.i.a 
пит, cẽcidit aoe: vedum autem dei пой manet из eternum. $? l.uc·g· ⸗ 

> рег montem excelſum aſcende tu диф euangelizas Зопсскака т ſot / iobaa 

tudine vocem tuam, que cuange ав ĩeruſalem:exaita non @итсте. Н па 
О!сеаиае ии Лор, Ессеоеиз уейетессе сотИтиз deus п forutuai аз. 
пе уст, ч drachium сз dominabitur. Е ссеупзегсез еб ситеео , & Есть. > 
ориз illius согат illo.Sicut райог зтерега ſuũ paſcet:ĩa beochio бло С Лас. 
таб ducet. ‹отётераЬН арпоз, п бпа ло киа, fo tas р ронаБил Ош 1-91. Ч 
# уГррагац!{? теп (из ей — quas, & ccelos раито poncdert auit⸗e Qu it арреп/ Тобан, 12.2 
Я1пткайна — 44 ЖНБиз ыоИВ тост мет, & МотацИ п ропёете тогиея,& сои М ет5б ое! 
райаетет 1ез in Вапёга? Оз ?аднии г (региб ротимеаш див сббБаниу ея СВИ ади& 
опа би ꝰ oſtendit illie Cum дао inijt ↄ nlum,⁊ mſtruxit eũ, ⁊ фосин ей k*auor, Chei 
docuit eum⸗ Ятиат ИК, ⁊ erudiuit cux (Чета, via m реидеп у oſtendit il⸗ йиз. 
в риши тай В? Ессе, gentea quaſi Иа Яве, quaſi momentũ Пат ceputa⸗ ТОРА, 0.54 
—2 ſuntceece inſuit дца@ puiuis rigaus.d ЕТ Libanus пб афас аа О 
projcientur. басседетаиет, animalia eius поп бийв ет ad holocauſus.Omdne⸗ eʒcch. 34 . l 
Без quaſi поп бп, бе ſunt сотат 0, ⁊ quaſi пит inane te⸗ B8 
рипа ſuat ei.Cuĩ ergo ſimlem feciſtis deũꝰaut quam imaginẽẽ pone pottua 
63 eie Nunquĩd (сори ↄflabit faber? aut auriſte auro ngurabit begnitas 
⸗catenas argẽ lamims argenteis) argentatius⸗·Forte ии æ imputribile ele⸗ Roma · aud 
pocet | со git:artiſta ſapens ди диолзодо ſtatuat ſiwulachtum qð поп mo в, Cor.a.d 
Fne ue⸗ia deatur. Nunquid поп ſcietis nungd non audietia· aunquid поп an⸗ Sap · o·e · 
а с& (ор ОА» пвябаат ей vob ie ad по г пита поп ее; fundamenta аа 
Ae⸗ (УЧ, Раш ет?! ſedet —— по се nabſtatores eius ſunt quaſi locu LSenta ити 
гг) ugnum —— veſut⸗mnilũ) ecloe expandit eos ſicut tabernacu-⸗ ес мах... 
; 105 (рЬё» № ад inhabitandũ. Qui dat @стегор ſcrutatares quaſi пб ſint icdi in Iaolola 
$1054 ¶Cpht qu 
28 сез бете veiut папе с: equiaem песу Малёатов,песу оз пефу гад! (12$ 
о сеат (ре) cato т terra trunco ео :терстие Яаши ля е0з,4 апоегии!, iurbo два АД.17,3 
# п о гел Я apulam auferet сз, ЕЁ си а@ ии] ай 1 те, & адедозйноки , би ; => 
aucit рийсрез, Qusꝰl cuate in excelſum oculoa уейгоз, < vaett став ereaiaſt hec:qui р о 
ут ducit #1 патсто ” militiam) eorum, & опия сх domine vocat: РИ стер 
ти КИ ле fortitudia ic, & roboris УНИИ q; cus veq; уп teliquuʒ —— 
ши. uate dien Тасоь, " Юашев нае, А Ббеозаиа < ум тей со, лок 
— ‚ ротуто,ч Я осо пасо ĩiudicrum meũ ба и? dauaquid песн, поп те, 
—_— `воЗНЫ , "Осиз @орщелих фопилыз , 44 лего егаитов бег › J 
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* РВОРН,. 
поп Бебстей, neq; laborabii, пед eſt ĩaeſtigatio @рТАТе elus⸗Quĩ dat 
laſſoꝰvirtutẽ: a hisꝰqui пб от а гобиг —S— бои тет 
пасте риси, & 1аротаБиле, < iuuenesꝰin infircaitate cadeni· Ош! aũtꝰ quibus пбей 
(ретап in domino, mutabunt fortitudiaẽadumen  рёпаз ` (сш! aqui forttudo. 
Траст поп laborabũt, ambu labũt а пб deñcient. САР, XLI. cadendo 
А рр а4 me inſult 4 geates mutent fortitudinem: accedant, aſcendet а 
diſceptatde № tunc loquãtut, би ad ĩ udit iũ ꝓpinquemus. Ош ſaſcitauit ab 
0$ сз ppls otlente ĩiuſtũ, vocauit eum vt ſequeret {ег Хоа! ĩu ↄſpeu cius gẽetes.ꝰ verba hulus 
egentibꝰde < teges obtin ebit:dabit quaſi puluetẽ gladio eius, ſicũt рш А vẽto га Хз ⁊ 406, 
potetia ami pta atcui eius.Perſeque eot tãſibit pace. Четиа т. peaibus eius lege in pᷣterito 
ſericotdia dõ apparebit. Quis Вес opatus eſt < ſecit, vxocãs genetationes а exot nam ое Abta⸗ 
ſua,taq; В 4102 Ебоой;,ритцз + nouiſimus ego ſum.V idetũt iaſulę, & timue Бал: loqtut. 
согА за» РИ, ета {ет р obſtupuerũt.⁊ ————— acceerũt. У пи! Четина ppeabꝰ 
Баз сашТау qu 3 ptoximo ſuo auxiliabitut,.⁊ йа! о dicet, С оюцате, С обца, ſuis nõ ĩ 
agens. ий faber erarius percutien⸗ шайео,ей 9 из cudebat tũe tempotis, dices ёпб ИУ 
_ 44а, ° ршибто,Вопй ей; ↄfortauit ей` Чаи, vt поп moueatut. ЕЁ 1/1 ред” (и. . 
\. 48% гае! ſerue meus, Tacob quem ее 1, теп Abrahã amici паер, in дшо\ faber Брпай 
Apoca.d. — te ab extremis сете, & a longinquis eius vocaui te, · dixi ап ВЫ,  1а 
22.6 С itſbi, Seruus meus es tu, elegi (е,& пб abieci tẽ.Ne timeas, да ego tecũ picida fabrũ la 
Cõſpitatio ſum:ne declines,ð ша ego оеиз tuus:con fortaui 1е,& auxiliatus (15 ии: dicit 
оит ad ſa tibi, ſuſcepi te dex ieraꝰ iuſti тег.) Ecce ↄlundentur erubeſcent om ð ſede idoli, bñ 
bricandum пе; Чи! pagaat aduerſum te:etunt quaſi пб ſint, & peribunt уп! qui ſe 65: conſola ⸗ 
idolum. ↄtradicunt Ч, Оп сгез 605,8 поп inuenies:viros rebe Це; tuoc.⁊ etũt bitut illũ q at/ 
Cõſolantut quaſi обйпее vclũ tiꝰↄſumptio. homines bellantes aduerſum te: Язи idolum 
РА vt coſta / Оша ego dominus deus tuus apptehendens manũ tua, dicen⸗ 4; НЫ, 7 даша 
те», О Nẽ timeas ego адщи te. Noli ипалеге vermis ТасоЪ, qui гони с ? terrearis 
rant aduer / ех\ Iſtael:eᷣgõ auxiliatus ſum tibi dicit dominus, гедёргог tuus ſan⸗ꝰ iuſtiti met. 
Gpᷣdicitur/ctus Iſtael,ẽgo poſui teꝰquaſi plauſtũ tritutanẽ aouum, habens гол nihil 
$ еп; Ну Йга` ſertantiã: tñturabis motes. а cõminues: < colles дцай puluereʒꝰ viti 
#1 oĩbus af ропез. У entilabis eos, ventũs tollet с05,8 tutbo diſperget eo⸗: vel,vt (таЬ4» 
fututum. м exultabis in domino, in ап о iſtael lelaberis. В бет, & рапре/ УЕ trbula пом 
res quętunt aquas, пб ſunt:lingua eorum ſiti aruit Egõ dominu⸗ ий hñtem ога 
Б exaudĩam eos deus ĩ ſtael поп derelinquam eos. Aperia in ſupremie⸗ quilquilia⸗ 
collibus flumina, in след сатрор ſontes. Ponam се пил in Па —2 
Т4о1ор vĩt gna aquarũ, & tetram ĩnuiam in 1110$ aquatũ. Dabo in ſolitudinem 
tus {п апоб cedrum, & (рат, & тучи, Ugnũ oliue: ропА in deſerto abie⸗ꝰ ſitta (ей genꝰ 
tiandis futu tem, vlcũ, æ buxum ſimul:Vt videant,E ſciant, recogitent intel седи орт) 
ав itridetut Ноапёрагиег quia manus domini еее ес, боёиз Цтае! ссеаш И ” атботё риз 
a осо; 114. Ргоре сие iudiciũ veſtrũ, dicit dominus: aſſerte, ſ ди! tte (УГ, Бат б,) 
E рафейз,\ dixit тех lacob.Accedant, nuntient nobis дассиаф. усол * lite⸗ (vl cauſ 
Де ſolus tura ſunt:priota диф fuerunt nuntiate:a ропети cot aotũ ſcie⸗ ſas) усйгаз; 
qui fututa pᷣ mus nouiſſima eotum, que ventuta ſunt indicate nobis.Aannuntia⸗ 
nuntiat. te quẽ ventuta ſuat in futurum, ſciemus qa од edis vos.Bene дао; * veniet ſupet 
СНЕТ$ ГГ aut male, ſi poteſlĩs басне: loquamut, & vᷣide amus ſimul.ccce, уоз ptincipes 
ductũ pai/ cuis ce ninio & ориз уейнит сх со quod пд ей: абопипацо ей дий * (шт д от ad 
«И, demon elegit vos. Suſcitaui ab адиНопе, & veniet, ab ortu (015 уосаЬЁ по $Топ, ессе he 
Биз та С шеп тешт, 4 ꝰadducet magiſtratuẽ quaſi lutum, velut р1айез con ſum:⁊ mit tam 
æ ĩe terribilẽ. culcans humum.Quis annuntiauit ab exordio,vĩ ſciamus: & &рили autios ad Leru 
о ſũt pec cipio,vt dicamus, iuſtus сз? Non ей annuntĩanẽ, neque predicens, пе» ſalem, qui аНе/ 
catotes & que audlens тосе; veſtros.⸗ Peĩmus ad Sion сеет, Ессе а4йит, ant bona ауд 
'СЬЕо ий В Теги ето euangelitam dabo.) 6614,6 поп стаЕ сх 1015 quiſquam Йа ei. 
catoẽ egẽt. quiiniret ↄſilium.ꝰ intetrogatu⸗ геропдеге verbũ.Ecce оёз пиши * leitet aliqd: 
4 удпа ора сор, ventut < папе ппиШасЬга сор. САР, ХИ. м 
РыВХ 15 ſetuus посиз , ſuſcipiam ебзе@ из meus compiacuut ПЫа ? тонаг (4; 
СВАх ры Шо anima mea:dedi iuus тей ſupet eũ udiciũ geatbus profe·Noilet.(vei.eã 
—— tet.don clamabit,neque accipiet perſonam.) цес audietur — teudet. 
— 5. 


ein plateis. › обе Мат quaſſatũ поп сбита Мали отб рати пб`еитеиее: Lenitas к 
эеапраьи (УВ in veritate educei паста, onꝰerii 105, \п из, do⸗ 
Уи дебает) пес ponat in Чета iudicium:⸗⁊ 1ерё сни inſale ехредаБит(. Нссоки Deua. 
Яавраьн (4е^ ойз deus стеапз с0е108,4 скоёдепз соз: баз метать, оф Вегоз/ ›, : 
_  бамунь”.) ват са:дапз?Яабит qu ей (арег e, (рбт газ. Хр: fœdus 
О и т М 
* уе, а te popu у ‹ . 
Arcere о ро о | 


⸗xxoaltet voceʒ do eius:i ⁊ habitatores ea tum ciui 
| У quas — льариаЬ Седаеаидане — —— O rientales 


— фабдта топ ез, 4 соЦез,< отле gramen ео ridelibus 
ИАабыфаз, я Чабпаагебас А. Бе дис срез аванбе · 
diu из viam ди neſciunt:⁊ раста Чая {зпогашето! ambulare е0з (а ſi nullũ а 


оби” пос? ий ев,ч поп детеЙди! е05.Сбщегй {аа сего (ит: сообиаЧатвигсопв ии Поп Шо 
1саё реб из? Попе, ди сбб4ите — (арб, ди Филе созйайЬ, У 05 49 пойй. * чапбаг. и. 
бош ии амаНе « сео’иииевойт ад уЧ4епдита, Ой cecus, niſi ſeruus —— 
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ЫШй oeſer⸗ пбпие сибод1ез2дий аречаз Варез ашеез,й пе aucler⸗ 41 aominus О 
ша;: & 404015 voluit vt Гап@абсагет eum⸗ тат саге legem, & емоетее. > Ipſe 


Н1ВЙ тател  оббшя)сагсесит abſcoaditi (але! (или п гарулатьтес ей 9 exuat: : 
exaudit. direptionem, пес ей ди! dicat, Ведде. Qui⸗ сй in vobie quĩ audiat 

— Беле Босдщет4а уч ашбео Нет боба? Су 446 Фо 4нерноплет Тасоб,я Auulſi 16 
УШЕЙ ob iu га vaſtantibus⸗n onne dominut ipſe, cui рессаштиз? Бе aoluerũt de direpti 
ЯН (4, in чув ея ambulare, а поп audierunt ферет cius ВЕсЯы4и (ирегешу 960 ludti. 


a laqis сари Е 
TNat 06 ia ca · Котеге quia тедетй те, уосаш повиле tuo meus сз tu. quũ tran- oromittit· 


⸗epretium ‘паз ego dominus deus из (лови Итае аьа(ог бил, edipropitiatio- aftaturũ ec⸗ 
Бе рреа qð * тат) А ezyptum, А ethiopiam < Saba рголе:? ведио`Копогал 14 ſut 
Фуосашт no / ч hilias meas ab extremais ieit · Её оплата quinuocat nomen 


пупельсо, ia glotiam тей creaui +ещта, < (есй сила. Е дис богаз ро’ ТейитбЮ 


#91 formatum попеет йод, я ди ретта (ипуаыдне пов бас? ет тейех — deũ verũ, 65 


утес п empet. ИИ! patien⸗ fui, бам pattutien⸗ loquat:diſſipabo. æ аЪ/ 
ſorbebo ſi оп 


ta videtis, aĩ / nundatus ей? дай ерсаз,’ niſiletuu⸗ * —8 уе multa, 1 


фоибсаье naenationem вагогиз ſui.⸗ ſone denum: & combuſſit eum in cicui⸗ 
Ziorigea it le нь поп cogaouit:a Гассео 4 еитьх пот intellexit. * 
спа ſaam. САРУТ X——, 


18AAs 253 


Гешаиле. Её noſtrum · 


сатсетз ſedetes in ienebris· 
Баовйя Вос ей попеп пей. №: — 
mearm ſculptilibus. Оф рита fuerũt, ecce veaerũt: nou⸗ Чао «во Clotia & 
аппил во:ап( еды опапиг, audita vobis faciam.Cantate опо 
cum п ан Таба.45.6 


ко _ 1+ ° Чая ЧатаБите. Ропеп 20uino ога, < laude eius 4п anſulia nan / Chriſto cre⸗ 
dabunt. Dñs ſicut forti⸗ eaieciu ũcut ум pttliatot luſcitabit газ: dentes. 
Бе ообегаьниг, & Чата 5 


recipite — уефа keci pateat 


А quũ mul meusee ſucdus,niſi аа quẽ пил 0$ тео еше: рсиз, п уе 1 
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at aures, autẽ populus diteptus, ⁊ vad atus laqueu⸗ iuuenum omnes, in do ⸗ 


Т пипс Вес dicit dñs creans te Тасоь,& formans te iſcael: МОЕ А 


Пет рег адшазуесит сто, aumina поп оретете 1е.Ю) цит атьа СВойия, le 
120615; in igne поп сот В, & Йатата поп ardebit фт te: О ша liberatorex 


45 абиз сх п еси тен, & Зюпо(шкеро ем це, & дао hoie⸗ д redemit. 
pro te ⁊ populos pto anima tua Voi umeẽce quia ego tecum ſum:ab Симт v 
oriente adducam шит, в ab oecidente congregaho te. Diean catio in 56 
ада юп!,Од:4 auſtto, Мой фЫбетеайет 503 теоз de longinquo, glatiam. 
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puium сусит,& 0108 паБепиета:(аг дить, < ацтер с! (апе. Отапез о1ау РРЁ 
Zentes congrtegatt ſunt ſimul, & coneat fuat tribus:quis п vobis ап ꝓbait beꝰ (с 





am a deo ни бНбсепии ,& audiant aicant,V erẽ᷑.Vos teſtes те КИ фото у idola уапа 
або, (аш, 644” а ſeruus meus quem Чернуе ſciatis &æ credatis * ние са 92 163; ſiblo 


«ав 465,) срозр@ ша. Ante спб caꝰĩotmatot deus, \9 рой 


в 
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ше no аи. bexo В fidend 
хх ос, 


! в ` РВОМ 
© ётетота (нтуеро (от 5йз,& пб с abſq; те ſaluatot. 00 annũtlaut & (21022 
за теди @1о ul auditũ Ка, & поп ай in v alie aꝛus У ‘оз ieſt es те, diert domi 
пе 1адсор паз, & exo deus Et · ab initiodego тре, & пб eſ qui de manu mea eruꝰ a die (айда 
ехсарщиа at: орегаБог., quis auertet Uucd ® носок dominus redem ptot dies fieret 
фе ВаБУю/ усйег(ап@из Итгае, ropter vos ет 0 т zabylonem,aꝰ detraei уе. deſcẽdere fa⸗ 
пика 16» С des; vmutrſos, сЪамеоз +7 nauibus (5 gioriantes. ро dominus 14 fugitiuoe 
аи аа В ег Галйбтуейет, ereans 1(гае] тех veſer Нес dicit оопитиз, qui dedit т 2. 
tatẽ p СВЕ} та viam вт aqulsꝰ torrentidus) ſemit⸗.Qui едияй quadgam & vehemẽtibus 
nobie 26 ‚ еаотиавтет тобийит ти obdotmerunt пес театре с бей 
Тупй (ое даай linũ, a extincn (ап. Ме memineritis риотит,& ал ша пе 
eleſia (94 iatue a mini весе ego facio noua, a пёс orientur, УНеу cgnoſcetu ел: 
— pona in deſe to viã, & т ито Яитта: СЛопйсаБИ те beſua орт» 
2.Сог.у.4 ðracon⸗s aitrutnuote:quia dedi in deſerto адиазуйитипа т inuio,vt 
Apoe.⁊ idb darẽ potũ populo meo,electo тео.Роршит iſtum formaui mahi, lau 
cuitꝰ её dẽ mea aatrabit Nõ те inuoe aſi 1c0b пес laborani те Iſcael·ꝰ уё , non qu 
пи; Яд О Мой Ми mhi arietern holscauſti сах victimi tuis пол glori те inuocaria 
deſtitutus, беса: me:non те ſeruire feci п оБаютеутес laborẽ tibi ptebui п Фи тасоь, у Раб 
reijcitut. › емо ет mihi argento calamum, с adipe ут@итага tuarum пб laboraria па 
Chtiſtus fa / inebriaſti пе verũtamẽ ſeruire me fecini ia pcecatis tuis, Рой В Iſcael. 
@из hõ per laborẽ т Иа из tuis В о ſus, ego (из i ſe qui deleo ĩniqtates tuas 
quẽ тети» propter me, æ tuorum пой recordabor К едиспае in пех 
шо nobis moriam, iudicemur — папа ſi quid теч У —— „Рацег 277% 
ессма. tuus pricaus peccauit, interpretes Ми prxuaricati ſunt in me·h сб/ 9 у , pᷣacipes 
Миа } пох taminani principes ſanctos, & dedi а4 internet ĩonem Тасоб, бк lſtael 
Ы; iuſtitia. м dlaſphemam САРУТ Хотите. ` 
г А Е: пос audi Тасоб (егие meus, рае! quem elegi, Hęc dicit do⸗ 
dimiſſ рес Dminus faciens fotmans te, ab vtero auxiliatot лииз ; пой timere 
саиз, Abun ſerue meus Tacob, & rectiſũme дает —* bilundã enim aquas (прег 
dãtia гопо ſitientem, fluenta ſupet atidam: effundam ſpiritum meum ſuper ſe⸗ 
га ſpũaliuʒ men tuum, benedictionem meam (арег ^ ſtirpem tuam. \ ЕЁ germi / getwla ых 
отИ Ш. nabunt inter herbas quaſi (асс; Шика preterſluentes адиаз, lſte dicet, 
ег.30.5. ⁊ Domini ego (ит, iile vocabit in потиле lacub. ВЕ hic ſeribet manu 
6в ſua, domino, & in nomlae Игае| * aſimilabitut. Нфс оси domiaus⸗ сорпотта 
Ве: РА» тех ĩſcael, redemptot eius dominus exetctituum, Ego primus, ego 51 ((уе|, потй 
«авиа ро/ воштиз, & а; те поп ей deus Quit ſimilis ое vᷣocet annũ · паь (2 пою 
чет. бегах ordinem expᷣonat mihi, ex дно сопй ии! роршит antiquum: | (слез. 
Зирга.41.Ъ ventuta & да futura ſunt аппип ес: еб. МоШе iimere, neq; сова 2 уе] , mundi⸗ 
В minitextunc audire te вс, & an nuntiaui: vos eſtis teſtes ne.nunquid 
Anſta. d.d ей осиз * abſq) me, formatot ист ego поп aouerim⸗ Р1айе 140 > preter 
Apoc.na. omnes nihil ſunt, aꝰ amantiſſma согит поп } годепи ея. Три ſunt ⸗ Rupiſcibiuua 
зе teſte согит дша поп vident neq; intelligunt, vt confundantur.Quis 
14о1ор nul fotmauit deum, ſculptile conflauit ad nihil vtile⸗· Icce omnes parti⸗ 
ĩa potentia. с1рез eius confundentut:fabri euim ſunt сх hominibus:conuenient.n. 
qpi.iůz.c. Omnes,ſtabunt pauebunt, & confundentut бт, Рабег ferrarius li⸗ 
та opẽratus ей; т prunis, & in malleis formauit illud, & оретабиз eſt 
in brachio fortitudinis ſut:eſutiet deficiet, non bibet aquam, < ꝰ laſ·· laſſus erĩt. (6 
(асе. Artifex lignarius extendit normam, form auit illudꝰ п шпах ſiciet.) 
ба: fecit illudꝰ angularibꝰ, in circino totnauit dillud:⁊ fecit ima⸗ creta: 
пет viri quaſi ſpecioſum homi nem habitantem in domo. ſSucciditꝰ dolabris а 
cedroc,tulit Шкет,ч дистсй * que Aetetat anter ligua ſaltus.Platauit eiteino себе: 
С рпит,диат —— пыный, facia eſt hominibus in focu. ſumpſit рб 
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ей: ſuccẽt, & сохи panes: de reliquo ай! орз; ? х оБбитае - 


‚ @ке5,ч 
eſt осй, adorauit:ſecit сш рее, cutuãtus eſt ante Ша. Мед eius uit ſe vt qͥtat 


«бритье ое medio eiꝰ carnes сотеди:сохИ ſaturatꝰẽ, 
а са|е(а@из в, а ок", ? у ah,d calefacus ſus, vidi „В едой aũt ешз * Би, 
р ledi & рых ſibijcuiuai ай illud, ⁊ adutat Ш, at,dicta, 





у ‚ТЗ АТА: ' #4 
р «аа 4 Гав Фета поезда Дешу тои ез и. мебегде педше еПеве В Е®ЬЬНЙ- · 
Вор vt nõ. — — оси eotũ пе — corde ſuo.Non tetogitæ 
п mente ſua, neque обе, педис еп unt, vt dicant. edietatem 
виз сотьий} асы Гирег * eius panes:coꝝ carnet & со вет 
‹ тед, de teliquo eius idoluͤm ва ante truncum i 
Paſcens ((аЪ. 7 Pan eiue ane· ⸗⸗ inſipies adorabit Иша, & поп ВЪетаб а1этт Рори(о 84, 
ugnũ) cinetẽ:ſua:neque dicet, РоМё mendaciũ eſ ĩn dextera mea метко Бопни йа рее 
_ 12606 & Итачи ſeruus meus es tu бонпаш те, (ети тешв еб: с2ва, 
aſcach.non obliu кат: mei Deltui vt aube ĩiquitate⸗ tuas quaſi О 
nebulã peccata tua:reuertere ad me, qr̃ сеет di auaate сое Ĩ Cratiarum 
еси domninus:iub ĩlate ейтета детгрлие(опайе топиез | као. 
ыг tus & отпе п eiut:quonia гедетй г dominus Тасоь,& 1 (гаеГ gio Роша (и 
Набииг. Не aicit допупиз тедетргог аз, form acot tau⸗ сх уте вешу новий 
* страп4ет8 — то,Еро (ит dom inus 2165 отгиа еет4ств сс 03 оз, Nabnica саб, & ша 
. terram,⁊ nullus mecum?: 15а facien⸗ —* diuinorum, & arinlos п Бепебс ia сд 
futotem veriens. Сбиенй (эзриЧезтето ит: & (деп аот вопит и 
tam faciens. Suſcitans verbũ (сть бир соой Ба поп отит шо: тео 
‹оторйеиз. Qui 40 1епёает„Набиавети:е сшнайьш Виде дей. 0 оо 
<абит ов, & deſerta eius бисиаБо. Си! dieo ргобатдо у: ебет СИН 
Яитта ша пень нот aico Суто,Райог meus ез:& отпе о 
luntatem meam complebis. Qui со Тет edife aberis:v tem 
р!о,Рипдабетв. САРУТ ХЕ, ога 
“ба J— Chrifto meoꝰCyro, cuiue di derteran vtc о 
"ато те ſubijcia m ante faciem eius genter a tegum успат Ларе ОслейНоё р 
ит diſſolua, Пат согА ео ianuas, & рой поп claudentut. Еро ante {с 150: —* 
—— (у ioſos terrę humiliabo portas фтеав conteram æ vectes ferreos con/ С ephe 
viasobliquas) ттбау. t ЗаБо пы theſauros abſconditos,etꝰarcana (естелонит: ve ас 1 
ведал ааат: (41а; дша еро dominus qui уго потеп лишит. аси iſtael „ргореег: соси 
⸗abſcondita ſeruum meum Iacob,et Игае| еб ит тешти et vocaui 4е поте | 
осиКа 10:7 aſſimilaui Ме, et поп софпоши те. Еро dominus, et поп eſt ата, 
cognomĩaui plius:extra те поп eſt 4еиз:асейли ве „её пб сорпои те : У ſciant т Га 
ы qui а ortu Гоизует qui ab occidenie диотиат abique те пол ей. —— 
ЕБО dominus, et поп ей alter:formans lucem, её cteans tencbraa: бах инаие 
# уё, Stillate cens расетьст creans maluʒ:ego — кофты Вес. "Во Ца , 
тае‘сое! deſuper, et nubes ради: iuſum:aperia га, её germinet пё perum. 
Eluatorem:et зи ила опафит бт. еро эопипиз стеаш шт. УЕ в 
# пей cũ бра/ 908 contradicit factoti (по, teſta de (ати стр, мыза ди 4 Фе utum тов ост 
Но luti. (ſup. ſgulo (ло, О) ша facit & ориз tuum а аие тапЪиз ей? У: qui di/ й Наав 81 
contendenti.) «И patri, Quid $етегаз2 a ти Нет, Quid раций? Нес 4 сотипиз 98 populus 
(апиз ĩ ſrael phſtes шв, у entura interrogate те: м, 6008 поз, рей ара. 
= ч рег ориз тапиит теапит mandate о. Е о С бетат: & Во Копа. 9.4 
minem (ирст eam creaui: еро,тапиз тер tetenderunt cœio⸗ aom /⸗ gere.i g.a 
пр тар еогит mandaui· Ego ſuleitaui eum ad ш ат , & отпез 
uias cius drigam. lpſe gai cabit eiuitate meam, captiuiiatem те 
dimittet, non п pretio neq; п muneribus, aicit dominus 4еиз crerci⸗ 
tuum.Hęc dicit dominus, ĩ.abot А egypti &, negotiati⸗ ——* =. 
Sabaim уг (ШЫйтез ad te tran (фиг, & tui спим. Ройче Сугиз а 6а 
Бип ума manicis pergent, te а4огаБити, tẽque дер atur: micſus vt e 
ereterea пб Tanium in ie eſt оеиз , & поп ей ау 1е дешз 1(гае!.) , cap 
deus vltta. deus abſconditus, deus Itaci ſaluato Сопбаб ſunt, & erubuerunt tiuda Тори 
ſeulptilium. оттез пи abierunt #1 сопбибоает fab {сагогсьегтовить, \_ Ш(гае o⸗. Cyro ꝓ⸗ 
ſaluatur eſt {1 domino ſalute terna:aon сопбил aemini < пой егаБех те ыы 
(ее vſqn ſeculum беса : ша hee ФИ оотёпиз сапа союз, г 
ipſe deus огтапз terrã, a fat iens еат Зр(е р!айез ензззпоп {п уапита Не: Тай 
<теаии сапу: уг habatetur онтаой саанево ооттиз, 4 поп ей аНиз, тедисё Г © 


Моц ш abſcondito loquutus ſum, щ 1060 4616 —*8 —* captiuitatc. 








9 о 
Inſultatio 


diclten al taob Ета qutuome ero aominus loquen⸗ 


it P t 
аплопбапзтейа. Congregamini & venite,⁊ accedite ſimul * * 88: 


вп ВаБу[ох чан АБ сх gentibuc: daclcierunt ди leuant Влить ſculpturt (ас, & (УТ, Фисез ſint 


пюз, 


‚ ` пой еро dom тия, < поп eſt vltia deus а me: Deus iuſtus + ſa 


rogant Чешт поп (ашап(ст. Annuntiate & venite conſiliamuni ſaluatore⸗ 
ſimul:quis auditum fecit Бос ab iaitio extunc реек illudenunquid tium) 


⁊a 


14 reqeit поп: сй pteter те. Conuertmini а4 me,⁊ ſalui exitis omnes fines tet 
6е* 1 (423 р te: quia ро deus.e поп eſt alius. Го meinetipſo ннаиз,е gredietut de 
miſſiõct p огепео’ unutitverbum,⁊ пб reuertetut:qui пи curuabitur omaeꝰ vł,cũ а 


wittetes (а 


ист. 


& ага omnis lingua.ꝰ Etgo дот по dicet,met᷑ ſunt ĩuſti/ꝰ у сте 
imperium:dad eumꝰvᷣenient `& confundentut omnes qui repu⸗ fortitudo: 


Вот. 14.6 gnant ei ĩ n domino iuſtiũcabitut & laudabitut omne ſemen Iſtael. veniet, 


РЫШр. 2.6 


САРУТ XLVI. 
⸗Onfradusꝰeſt Ва, сопиНиз eſt Nabo:facta ſunt ſimulachta eo⸗/ꝰ Incutuatus 


А 
Idola Вау (Слив Бей iumentisꝰonera усйта,\ graui рбдете\у (ау ад Ла» *,1. ос ſolebt 
loniop 4е/ ſituainem Contabuerunt, æ соп а (по \@ ти: поп potueruntꝰſal/ vobis опей сё 


Йа Аа. 


uare tEe anima eotum in captiuitates ibit. Audite me do / quũ detetretis, 


Deꝰ ad (и! 8 Фасоь; отпе reſiduũ domus iſtael, qui portamini & тео уфе» nũc ſunt oneti 
cognitionẽ го, р! genamini & mea vulua.Vſque ad ſenedaam ego ipſe,& vſq а4 iumentis 4 ea 
nhnos iſtael сапоз еро portabo:ego feci.⁊ ego ferã:ego potabo.e ſaluabo. Си! delexunt т 


vocat, В 


#15 cõparaſtis те, feciſtis ſimile⸗ Quiꝰ ton erſas, 


те, 

ута о1а ас би `аигит 4е Гас о,8дагрепи п ſtatẽta ponderatis: conducentesꝰgrauiĩ опегй 
р aurificẽ ус faciat deume ргоадип: ч адотати, Ропапё illũ in hume /Deciderunt, 
Г: рут gen antes, ⁊ ponentes in loeo (шо, ſtabit, ac de loco ſuo non то» ĩcutuata ſunt 
Ditter р yuebitur.Sed & дий clamauerint ad cum, non audiet: 4е tribulatioe nõꝰeꝛcutere onꝰ. 
rũ libetatio ſaluabit eos.Mementote Пи, ч’сопблодатио : медКе prruaricatoresꝰextrahitis 


пет. С 
Фагис.6 с 


о 


. 


ad cot. Recordamini prioris (есай ‚иотата ego ſum реи;,9 поп ей ?гоБогайе vos 
уг deus,nec eſt баз mei:annuntians ab ског 40 nouiſimũ,, & ab 
initio que песдига ба да ſunt, dicens, Cõſilium meum ſtabit, 4 omnis 
voluntas mea ñiet: Vocans ab orienie auẽ/ 4е terra longinqua viruʒ 


xoluntatis met.&t loquutus ſum, ⁊ adducam Шод:стеаи!, < faciam ↄſilij паей» 


И. А оне me duri cotac, ди! longe eſtis А ща. Рторе бес! ай» 


anfideler р Чата meam, поп clongabiturta falus mea пой motabitut Dabo in 


miſſę ſaluti $10 ſalutem, & —5 gloriam meaz. $ $ 


ũ асдис. 
А 


АРУТ LVII. 
D xſcende,ſede п puluere уно ſilia —— in terra:non ей 
ЗЕЯ Гоша Бе chalacorum, quia У пб vocaberis mollis + tene⸗ 


Верт! Ва/га:ТоНе ло, molle tarinã:denudaꝰturpitudinẽtuam, diſcooperi {с} | 
bylõnij 4е numecrum cuei⸗ ctura tranſi umina. Reuelabitur —*æ — т... 


Яги бо. 
Naũ. .b 


а videbitut opprobrium tuum:vltionem capiam, о nõnteſiſtet mihi ⸗ 

homo. — noſter Dominus exercituum aomen Из, ſanctu⸗ меш». 
1(гаей. $едесасетв, < intra in tenebras ſilia Chaldtoruʒ: quia поп УОх (ешь homo. 
caberis vitta domina tegnorum.i ratut (ит ſuper populum meum,cã 

tamin aui heteditatem тоеау ‚а dedi eos in manu tua. Non poluiſti eis 
miſcricordias:ſupet ſenem aggrauaſti iugum tuum valde, < dixiſti, 


An fempiternuʒ ето domina. dĩ o poſuiſſũ hec ſuper cot tuũ, neq; гесог 


data с; nouiſiatui Act nunc audi Вос delicat a, habitant собдеп/ 


тег, диф dicis in corde шо, Е go бит, & пб ей prtet me amplius:no ſe/ reius. 


‚. аефозядиа, в Ибтогаьо Ветемет. Усе НЫ дао (с Ко в сот“ 


с 
А рол8.5 


Лаба. 


©. 


* 


die упа, бегах, а viduitas.ꝰV niuerſa venerũt ſup te.ꝑp multitudinẽ 
тафеверогй ог, рр’дшг!04 Чисто пор уелепетий. Е Ваше ЗСО 1 Е" 
ся habuiſti in maĩit a бла, ч dixiſti, Чоп eſt qui videat те, Sapientia * * с, 
ша & (спа ша уе’ десери че. Её dix ini ул соге шо, Е 50 (ат, ре 5 — к 
вст те пб ей аНега. у еп (пре (ета, & песком сш: итает ГО — 
te са паз, quã пб роде’ expiate.)veniet ſuper te repente⸗mi ꝭ моет 
ша 


ui neicie «51а cã incantatotibus библ «що ава, 





‚ЗЗАТАЯ, а 
вотит tuorum ĩn quibus 1аБогай! а adoleſcentĩa баз, (от quld 
еу‹1, РаНра\а ргойг tibi. < ſi рой бен ботиот, Обе чп тои те <ОбНоги$ 
«5 107: tent < ſaluent te augures ссей ий ↄtemplabantur (удета,4 ſup 

putabant menſes, vt схем annuntiarent ventuia Ч, sece faci 
auaſi ſtipula, igais combuſſit eos:non liberabunt alam ſuam de manu 
lamm e?nõ —* ptrunę quibus calefiant,nte focus, у1 ſedeant ad eum. 
Убе Из cum «аа ſunt tidi in qbuſcũque labotauerat:) negotiatores tui ab а40 

15?’ осаграл ieſcentia баа;усийдиИау т via ва errauerunt, nõ eſt qui ſaluet te. 
че ор 
— САРУТ. — А.» 
` удне ус domus lacob,qui vocamini nomine Теа, 4е aquis тп Та4ев 
14а exiie qui iutatis 10 nomine сотни, < dei Итаетесот дати 

праоп п veritate пер in iuſtitia. De ciuitate eniz (ап8а voeati ſunt, — 
баты « (урет deum Iſtaelꝰcõſtabiliti Чита ойз скетсКай потё eius. РИола 4ео diociã 
ь сщапс annuatiaui,⁊ ех ore meo exierust, < аи Иа feci ea:repente ope це; бад 46 
4 ratuas (атуе venerunt. $ enim quia durus es Ги, nexuus 175 deũ negate⸗ 
ceruie tua a frons tua тед. Риф 45 tidi extunc:antequa xenirent indi ĩaacoꝓgẽe 


179 


caui tidi, ne fottẽ diceres, Idola mea fecerũt Вос, ſculptilia mea,⁊ соп 
F natilia mandauerunt iſta. Ошрао уе отгиа: Vos autem пит 
ву abſec dita annuntiaſus⸗ udita [ес tid aoua еб” tõſcruata ſunt qu neſcis: 
бу ош: = пос стеава ſunt, & aoꝰ extunc:ꝰo ante 46,8 пб auditi eane ое и о ©) 
`  саз,Вае еро сорпош са, Ме ач4 И лечу созпоиИН лесу оййсарег > 
фа ей auris да, 5@0 enim quia рисиапсаов p ч напр.‘ 
е ‚< Готет сх vtero vo ani е. Рторитпотеп тей longe аа furorc ререйам ‹ 
*рр1аа42 тез тей: iaude теа нугепабо 16 \пе iatereas. Ессе’ехсохИ\е ſed пб И позе” а4 
копйоеБо те acgentũ elegi te in camino рапрепайз, УР терр те facia.ꝰvt рийат', У 
су, р5раБо поп Ма(рьететга 81014 тез аНей пои 4ао. Аш те Тасоь,& 2] ый 
#4 тей вы: Леа диет ego У0со, бо iple ego ритин, & ево поий тия, Ма? сы 
Ф?у‹| риграш aus 9404; meã fundauit 6ет4,& 4скета mea пъео A сое10з:е80 У рорый. 
Фек‹апило ай» саЪо eos ſtabunt ſimaul. Cõngregamini об уоз,& ‘с 
Я оп, ев annũtiauit hic· Dominus ФЙски сй,басет voluntatẽ ват п Вал $ирга, 41.6 
®а до ррна Бове, & brachiũ ſuum in С Ба. ЕО еро loquutut (ип, & voea⸗ Зирга,4ь№ 
аи рЬ» А ссеаНе аа те, & зиаНе Вес: ча 
пояеп тей.) пб Ярипарю in abſcondito loquutus (ит: ех terapote antequas —— 
2 р(регаБишг tet abi стат, & пипс d ominus deus тИИ те, ſpiritus ея. Нуедки 56 
dominus, redeptor tuus ſanctus Итае|, Е фо dominus deus tuus docca 22 28 
Руб ꝓſit, “УБИа,) "робетпатя мета via qua атшаз.У ипат —— та 
татьшаге 6 аа теа ава Киба ſicut ſumen рах tua, iuſtitia Фоа ſut gurgi· ð . 
facien⸗ tee maris, & fuiſſet quaſi arena (степ tuum, ſtirpa убей tui v lapil. хол | 
В сред mieriet· & поп futet attritumn помзеп eius & facie те. Цит, 1049 
Е ртедньйти 4е ВаБу|опе бе ней СБа4 сы ig voce cauiltationis 20 бра. 7 д 
nuatiate:auditum басне Вос, & ейеме Шиа vſque ad ейтета бете. F 
Dĩate,Redemit dominus ſeruum ſuum Iacob.hnon ſitierunt in 
0 quum educeret eos:aquam de репа produxit eis:cx ſcidit petram.e 
Auxerunt адиф.Мол eſt pax impijs, dicii dominus. 
| САРУТ XL 


1x 
A v adite inſult,⁊ attendite —— —— 3 
тер recor 


dominus ab vtero vo / —* 
cauit me,de устите таг аз еЙ nominis mei. Et ро / 


er 
ibe 
4 Гай 0; meum quaſi gladiũ acutum:n vmbra manus (ар ptotexit me — 
& роИ me —* —— electam. In pharetra ſua dit me & еб 
dixit mihi:Seruus meus 251 Iſrael,quia in te роб саБог. Е гро, аПоб * 
к! Тпоасиит laboraui, ſine саиа, & уапё ſpttitudinem meam ре + т. 
р: ergo iudiciũ meum cum —*R8* з пей сит deo ео. Е в * 
nunc hec dicit dominus, formans те сх vtero ſeruum ſibi gt reduecam аи æ 
rcob а4 гит, iſtael поп congregabitut:a glorificatuẽ ſum in Оси {| ван, 
ФВ (етоя Nael 155 сотни, & deus meus factus eñ fortitudo mẽa.t Фи, Parum eſt 4:5 
vi icducas, иены © НВ ми 


` 


1 ; РКОРЯ, | 
баз. Обе И Тасет gentium, vt 05 ſalus mea vſque 24 extremum 
С пени оскоопита: гсаетриог Ита@, ит из eius, ad contempti⸗ 
Хз aduetꝰ Бет ап тпат ‚24 abominatam gentem, ad ſeruum dominorũ: Вере? .> 
СВЕ Я deo didebunt,æ conſurgent рИпёрез, adorabunt propter dominũ,quia 
собние, ут вай 21, & @п@ит Nnael qui elegit te. Нос dicit ᷣominis, Ig вет 
miſereatut роге pladto скаи те, & in die ſa lutis auxiliatus ſum tui. t ſeruaui 
рора! (ий. бе, к ðeai te т fadus populi, vt ſuſcitates terram, ꝑpoderes heredi⸗ 
2.Сот.в.а tates diipatas:vt diceter м qui vincti ſunt, xxite & hie дит tene / "М1ртже.ма 
Арос. 7, 4 bris,ꝰ Reuelamini. ſSupet vĩas paſcentut/ in omnibusplanis⸗ —* nifemate vor. 
Lus eorum Non eſurient, пе; пет, & поп perculuet eo⸗ dl:loca— сксайв 
у ати етатот eorum reget eos, & adfontes aquatum ЫХ 60 ? ſcaturigine 
*.- Верочат отоея топе; теоз т ат, ſemite её ꝰexaltarun⸗ ducet 
га" Rcce iſi оЯопре venient ecce Паб не & тан, д И ое # уе|, сакабр* 
тегга auſtrali.Laud ate сое & ска На чета, ubſlate топе laude:quia erunt 
conſolatus eſt dominus роршит ſuum, & рапрегат ſuorum m ter crunt) 
иг, xt dixit Sion, ОсгеНдий те dominus, & dominus oblitus eſt 
mei. dunquid obluif potent mulier infantem бат, vt non miſetea / 

в tur Яо уме? @Н2 Ета oblit⸗ fuerit, ego tamen поп obliulſcatꝰ iſte obliuĩ⸗ 
Сбашетниг и bece, in manibus meis deſeripſi te:muri ий coram oculis тем т (селбшт, 
ес а a рег, Уепегате ſtrucores tui: deñrueates te a dinpantes te exibunt. 
deo вегеЙ» Каша {и drcuitu oculos tuos & vide, omnes ИН соптерай ſunt, vene 
44.444 2® tunt Ч, У шо —— dominus, Чиа omnibus Риз, velut ornamen 
ĩat da рго to уе, cundabis)tibiĩ eos quaſi Monſa. Оша deſetta tua æ ꝰ vel, ligabie 
mitter сел Gutudines Тис terra tuint пи пипс anguſta erũt реф habitatoribus, 
бит muiti & longe fugabuntut дит abſorbebant te. Adhuc осеое 1 aurlbus tuis ть 
сыт, Е Бега tut, А произ eſt mihi locus, ас фай mihivt habitẽ·⸗app д, 
Зиба, 60, а ЕГОКез in corde го, Оля genuit mihi iſtos⸗ БО ег, & поп pa⸗ vade уйга р/ 
3 ету, tranſmigtata & сарНиа: & 10; quis enuttiuitꝰ бо deſſituta & pꝓter те 

BGla: ШРУЫ hic erant⸗ НС dicit doinlnus deu⸗, Ессе, leuabo ad gẽ —* 
ге; manum теату, ad populos exaltabo ſignum тей. ЕЁ aerenit 9 ус], vexiliut 
Вов tuos т уз, & mias iuas ſuper humerõs pottabunt. Et erunt te 
| ge⸗ autritij И, & терте autrices tut, vultu ijn terta demuſo adotabũt 
; С ; 1е,& puluerem pedum tuorum lingeot. t ſcies quia еро dominus, ſu 
всфаоы, рег Чао поп confuadentut ди! ехребапе ет, Nunquid tolleũt Я У те, 
ей осо_ уз ЮМЬ га? дио4 сареаз fuerit гобий о, ſaluũ се роте? Оша 2 с aptiuitas $ 
НойнНА ал Бес 210 совиииз,Еийето & captiuitas Я би tolletut: & quod ab· па cuaaer⸗ 
Виз & с Ш/ аби сие гоБио , СИзабнии. 605 устд qui judicaueruat te, ео 
Баашгй ре ЧаВо, о 6Ноз tuos ego ſaluabo. Ето фаБо Бойе; tuos catubũ⸗ 
ве ойз, (из: & фа muſto, ſangui ae ſuo mebriabuntur. ЕТ ſciet omnis caro 
А quiſego оба х тедёрбог tuus fortis 1асоф. САР, Г.. 
Фо4я тае» г 1 АССОКИ dominus,ꝰ Quis с ЫСУНсг tepudũ matris veſteę quo Е › у} Шей 
&1 5 осо, ф Гиви ата? ацё quis eſt стедиог meus, ай vᷣendidi vos: Ессе тт Ч 9 о гориег # 
СЫ пб тика вия veſtris venditi ей, & ĩn ſceleribus уси di niſi ma⸗ № = 
вессрИТете. ет уейтгат: quia) уст, & поп егат vir:vocaui & поп erat qui au⸗: quure 
Рона dei тет. Nonquid abbreuiata & pacuula би? а e тализ паел, УЕ поп роб 9 
пблуший „. бт redimerec aut поп ей an me virtus ad liberandu т? ccce.in iacre/ 
I poatioge mea/ deſcctum faciam mare, ꝑon am Aumuna in ſiccum· com⸗/ уе] ſiecare 
св ое: putteſcent piſce⸗ꝰ ſine aqua, & morientur 10 ſiti Iaduam cœlos tene⸗, 25 а8 зов 
СЫН оБе Би, & ſaiccam ропат operime atum eorum⸗ Pominus dedit mihi 11 e (по(вёрей 
micia. — счат eru ditam,vt ſcianĩ Чайепкасе eum ди Лаба eſ verbo. Erigit нае ХЬиз 
СВИЙц: сб тайе, mane erigit mihi aurem, vt зи дат quaſiꝰ magiſtrum. Domi/ —2 
qᷓ uta ala/ aus deus арегай пу aurem, ego ашет поп eontradico, retror ſum од (у 
#3 (из С non abij. Corpus cneuin ос4гретсиййет из, genas meas vellent кр; 
2421. 16.5 bur⸗tfat iem meam пой auerti аб 7 increpantibus/ & con puentibus. } | = спб 
СИ; м Domiuus deus auxiliatot meus, 4460 пот ſum сооб из 1460 ро(ш fa⸗ $3 и 
nocena, vl⸗ ciem meam, У регааз dutiſſiuam, & ſcio доплащ доп confuadat. . 


Чрьчире ЧИЬ Ч, ЧНИР 


1$ АТАВ 37$ 
? roxta ей до ĩuſtitzcat тедов coptradicet mihieſtemut ſimul. 4085 
e vel, си Вал eſt adueriarius meuse) accedat а4 те. сс dominu⸗ deus, auxiliatot 
Бес ни п те? пеш: див ©й д сопдетпей те? Ессе отипез 94а усйитерщию О 
# устает, ’сопбетеовит, \®теа сптедеё ео. ОшИз сх уОБН @итзепа ФопИлиеи, ТИС 
ав41етз vocem {етой ſui qui ато ОЙ in tenebtis, & поп © lumen $ J и. 
ег {реге т попипе гоп, mtatut ſupet deum ſuuum ·Ecce 9608. 
У0$ отпсз accendentes пет aceineti Вади ат бий te in lumi ⸗ ргопИЧИиг + 
пе тия уейть & зп ватой 9025 биссео ды :ое тапи пка adum 
ей Вос уу, т рой ротисй, < САРУГ ША 
Удине те qui ſequimun quod даб из eſta дист Из. dominum idele⸗ да» 
A Ацеп4нс aa petram упде erai ей, в ad cauernam laci de qua hotta: deuc 
preeiſi ен. Attendite ad A draham раст veſtrum, ad Загат . 542  ра/ 
quę pepert vos:quia vnum vocaui eum ув benedixi ei & т ПА секса 
caui ей Con ſolabitut ето dominus $10059 — — о, ый 
паз сз: & ел диаб оебе4аз , & ОБзатист eiu⸗ дЫЕ рае | 
2 13 


X ———— 

Фуа, gens алюм vox laudis.a ttendite а4 те popule пкиз txibua пика · 
зы спе ананегдиня сх & те еде, Чшастить теоть п дсет роршониу Ца вы 
requieſcet. торе ей аби тоешв обета в ао пос, аз СНВ НАЯ 


«Ма тел populõs udicabunt: Me еее м ‚ brae hium и 3. . 
⸗erpedabunt. тсит бай тети, * Leuate {п ccelum ocuios уейтох, videte ſub вр 
Фегга осогЙата:дила сле (сиё fumue Нашей ети, & terta ſicut ус са 
тетит аегевие, & ВаЪНаготез ен Ясшё В с иненьили : Защ аа А ufer —2* 
вет теа in copuernum ег уе iuſuieia гоеа пб себе: А идете т humanaut 


⸗iuditiam, qui ſeitisꝰuſum, populus meus lex mea in cotde сор:по1ие Кип 2 ые. 

. те орргобий holum, x blaſphemias сор пе metuatis. Sicut спит v —— — 

ſimeatũ, ſie comedet eos устан: ſicut lanam, ſic — нах 

пса: Salus а mea т ſempiternũ erit, & ой 10а a mea ит generat iones ма 
зспегаНотй, С опйивебиреладисте ſortitudinem та 20/ , 

# уе 1е tepori/ mini:conſurge ſicut in diebuẽ арии, m зепегацосиь ия ⸗ *0 


иБиз расе, тит. Малди4 поп та регеи@б@» *биретит, ) ушстай4 ?огасо. о, : 
| — neme) —* поп tu ſiccaſti —— —* бете ай 1804-14 
А срур:) poſuim profundũ maris viam,vt tranurent Шегай?Велипе дите ^^. 
7.1. РБагаоё? * ип à domino, reuertentur,⁊ успел? in cion laudaies 9 4 ох 
— па 


иегоа ſuper сарна оу, gaudiũ < ЕЛА tenebunt. ВФ: 
lot ⁊ 55 ссор сот! —— tu vt Чтостекаб Во J 
пуле тъоцайуа а йо Бот, qu guan kann а arcleete ЕЕ о. 
виз сз бот ао: tui, qui Четел И cœic, ⁊ fundauit вепат:я ® о 


тай ugitet tota die & facie futoris eius qui te tribulabat.æ рагах в о... 
⸗ Aceeletauit aerat ad perdendũ.vbi пипс ей futor tribulantia⸗ Cito venict gra · 
lcarceratus vt diens ад ↄperendũ, ⁊ поп int лбеее vſq; ad ĩnternecionem, пб — 
SDioeret, & пд ciet panis сз.) 660 aũt (ит dominust deus tuusqui contutbo sꝛa-.. 
eſ mortaus in ге ĩntumeſcunt Виз eius Paminus exeretuum nomen meum· м 
боиса,пес ра(› Poſui уста mea in оке tud in уозЬга manus тер protexi te УГ ира, 49. @. 
ſus eũ — plantes cœlos, a fundes tertam:d dicas ad Sion, Populus meus Е 
in cido ſuo.cle 14, cleuate, eĩſeuate conſurge тегабщетудаз ЫБИН ое тапи domi О осеЁ ĩ qus⸗ 
зат fututo п! сайсет (из снизу, ад блод сайаз-оройз ЫЫЮЬч potaſti vſq; ta шИена ай. 
Ассектаьй ad сез. МО СЯ ди ſuũe atet eam сх ото риз 68 quoe genuit: по рар Тег т, р. 
&с.) ей 941 appteheudat талит сз ex omnibus 9$ доз спобпик, 41: ции. be⸗ 
Ошо ſuat 3$ occutrerunt ЧЫ для contriabitur ſupet 1е: vaſtitas пебсау Udbe 
⸗q̃ ↄſolabot & contritio, ſames gladius.ꝰ quis co lolabitut) te⸗x ПИ И pto / тайном eius. 
Poꝛ qyluentis iecti ſuut.dormieruut {п capite omn ium кар ſicut otyx Ша quca/ — * 
bſfecro) tus:pleni indignatione dñi inerepatione ен. 14сисо audi Вов 


ву аа, ’раирегоца`я ebria nõ й viao НусоКИ вопилагог tuus ой 9648 - 
да ud cabit tuus ен pplo мо Ессе tuli de mauu (ша сай Юро | 
populã ſuũ, tis, ии dignationis met, nõ adijcies biba⸗ ПИ Уша, | 

! а" о РР 





- РКОРИ; 

Е ропат Пат {и тали eorum qui te humiliauerũt,ð е dixerũt ав] 7 ТЪоацег к, 

та и, — vt terta cocpus tuum, < ( 

quaſi viam tranſtuntibus САР, LII. runt.) 

4 С Onlutge, coſurge, induere ſortitudine tua Sion:induere усйнте 
Uineẽ tribula/ tis СЮ ие Теги ет ciuitas @п 61, ша пб adijciet ут ут 
{1515 райцаЕ pertranſt at per tẽ incircunciſus ито ия. Ехсшете ое puluere, con 
8 01113 содо Готье, ſede ĩeruſale m:ſolue vincula co li tui captiua ба Зюп:дша ® .ĩ.quid ста 
ribꝰ a ꝓphetis Вес dicit dominus, Стаи venũdati ей ‚в бис го redimemini. cos agere de⸗ 
ſicut ойшт Айа Бос dicit dominus deus —— deſcẽdit populus meus beo⸗ 
capti. Babyl. im puacipio vt colonus eſſet 1: < Аба а; vlla саша сайт атиз ” vlulare @есе/ 
Сепе.46.2 eſt сить, t nũc⸗quid mihi ей к dicit duminus: quoniã ablatu⸗s сй runt eum, 
Ко,:.4 ‘В роршаз те” стай? Dominatores eiusꝰinique agũt,ddicit dominus:ꝰ vel, феи. 
1ете.36.е че тока ое пов weumblaſphematur.) Ргоргег Вос (её ро ’ Denudauit 
De pᷣdicatotiĩ pulus meus потоё пзешт дп die illa:quia ego ipſe qui loquebar ecceꝰ &1таЧоле 
Би ох 44 adſum. Отт —— montes редез annũtiantis ‹ ри dicantis deſorror ей 
cuageli⸗dã. pacem:annuntiantis bonũ, ptdicantis ſalutem,dicctis Sion /Regna- афейиз eiꝰ 4$ 
Ко.:0.с С БИ deus Низ Мох tuotum, leuauerũt уосета (ии 1ац/ alioꝓ hoĩuga 
Мацт. 1.4. dabunt ⁊ quia oculo а4 oculum уЗеБите quum сбиейсги dominus fotma еназ ое 
Га’дб тени зов. Сандеге вЛашате туш] оейетта 1егобета: йа собабиз ей бгтуюг 4: бр 
Попёр хрт. эйз рорш ſuum, redemit Тепабет. 7 Рагаци^оотипиз brachium Но» Бот.) 
Р].97.а_ Яп@ит ſuum in осиИз отвага gentinmt ве videbunt omnes ſinesꝰ ſic(vel, У 6) 
Ора, рой В/ ит ſalutare ое пойн. Recedite, ecedite, ехие inde,pollut ĩ поше * claudent 
4ёт cChĩm. tangere:exite de medio eias, mũdamini qui fectis уа@ dñi Quoniaʒꝰ intelleerũt. 
2.С0.6.4 0 nõ ĩ⸗ tumultu dexibitis, nec in ſuga properabitis:precedet спит! уоз ” aſcendit 
Юесня paſ/ dominus, ↄgregabit уоз deus Штае|. Вссе intelliget ſeruus тез, 7 
Fone & $10/ ехамаБниг, eleũuabitut, ſublimis etit valde. Sicut obſtupuerũt ſu et уг себудета 
rificatione. о вши: бе inglotius etit inter vitos aſpectus сшзуа Юга eius temus сита: 
Roma.i5.e dater ſilios hominu.dꝰ aſte aiperget gentes multas, ſupet ipſum : cõti Deppea же, 
А aãctbuntteges os ſuum:quia quibus поп ей narratum de со, viderũt· т потайбао. 

Qð поп оё & qui hon audierutcontemplati (ип, > САР. 1111. # & ацесеьар 
obediãt сиап ув credidit аадишипойго? а: brachium domini cui reuelatũ eit?ẽ mus бастез а 
gelio. ЕЕ aſcaetſicut virgultum cotam е0,& сита и de tetta ſitien йгаз ab ео, 
Toan. ia. fF tinon eſt pecies ei neq; оесог:& vidimut сит, & пб erat ꝰaſpectus, adeo crat 
Коо,4 В & deſyderauimus вит: Oeſpectum,d nouiſũmum virorum, virũ pia а. 
Afictio xpi dolorum, ſcicntem infumitatem: & quaſi ас oditus vultui eius ⸗ сотеёю бир 
pto рабтит deſpecus, vnde nec reputauimus eum. У erẽ laguotes noſtros ipſe ей vt no Бал 
пойгота ſatiſ а, dolores пойтоз р portauit:a поз гершаиития сиу ’диай beremu⸗ 
actione. —— —— humiliatũ. Ipſe autem vulneratus 5 
Aar.q.b propter ĩniquiĩtate⸗ noſttas, attritus ей propter ſcelera noſtra:ꝰdi/ & ай: 
Ма(.3.е С ſciplina pacis пой ſuper ешт, * & Ниоге eius ſanati ſumua.Omnes Ес det спа 
з.РеЕ,1.4 10% oue⸗· —————— in viam ſuam declinauit ⁊ c — —— 
⁊. cora⸗.a tdominus in со iniquitatem omnium noſttum.ꝰ Oblatus ей с1”, 4 сй оньиа 
О& рАдтез: quia ipſe voluit, 18 поп aperuit os ſuum: ſicut ouis ad occiſionem inter mortuo⸗ 
оТБиу chii / ducetũt, & —* agnus cot am tondente ſe, obmuteſcet, & поп аре/ ſuos:quis „4. 
@о орз. ciet oe De апзч а æ de iudicio ſublatas ей: generationem cius ſepultus ей ſiẽ 
Мат. ae f quis еванаЪИ ? quia abſcius ей ое terra viuentium: propter ſcelus impij & mor⸗ 
Тее.. 1.4  РориН mei percum ешта. ꝰ Et dabit impic рае ро эн diuitem 65 ſicut diui 
Аа.3.Ё © рго томе ſua:e qu d⸗ iniquitatem поп весе, neque dolus fuerit тез, шас.) 
Chnſii inno · т оте eius. ЕЕ dominus voluit conterere eum in фабтизИате. $1 рол 7 уе|, expiatic⸗ 
centia. ſuerit рго *рессао‘апитат ſuam, videbit ſemen ———— уох пе peccati 
3. Рег, :.4 — luntas dommniin manuꝰ ешз ditigetur. Pro ео дид rauit ап} * рег тлапата 
з.Тоап.з.а та eius, videbit & ſaturabitur. 1п Tcientia ſua iuſtiticabit pſe iuſius⸗ тарпА пищ 
Juſtitia nra ſeruus паи multos, iniquitates eorum {р pottabit 14ео.’оНфаг (ить dab⸗ 


—* — & шло оянаер фоНа\рго во ид ваёван п @рго фойи,_ 


Маг.15.с ‚ & аит ſceleratis reputatu⸗ 1рЕ peccata & 
Числа, п 


токе аойпау 
оооддогО ра, ро боиоощиовльи, — САРЬИТИ На рмо реаь . 


> И ЯФАТАВ. 5х 
ух. Вет quẽ поп patie:decanta laudem & Ним qut пб ра’ А 
пеъаз:апотиать т 819 ребер годе Чай сз аб ВаБеБат Р\шгез сх ʒ8 
УНит,окиИ сопипиз. Data locum tentorij tiu, & pelles tabernacu / tibus «ВИНО 
1опит таопит емепдепе partastiongos fae ſuniculos tuos, & cla · ered entes ; 
dilatabis te: 103 #108 сот Наз. А 4 осйетат епйть & ad ет penetrabiaꝶ)& сх 143. 
{тет типта репиез nerecitabit, & cuitates deſertas 1прабнаьН.. В. 
‚ мой timere, quia поп сопбиз ен, педие erubeſces: non enim te pu Lus.aʒ .d 
ди. quia ton uſionis aaoleſcentis tueẽ ОБ уе —— Cala. a. d 
⸗marĩtus tuus duitatie tux пой recordaberis am . Оша ?оотит · Promiſſionꝰ 
кои te Dominus cxercituum aomen eius в redemptot tuus би се regno 
` ас, Deut от terre vocabitut, Quia УЕ тва егеяй сес &%, & Chriſti coſit⸗ 
⸗adoleſcẽtiard тпсегстиет фийа уосаци 1е сотуйтив, & vxdremab adoleſcentia mat deus, пе 
c ucẽculi) abiectam, dirit deus tuus. А 4 pun dum modico dereliqui te, in qd titneamꝰ. 
wiſe tation Баз magnis 3558 An momento indignationia С 
⸗jaciam funda ао! дет табат рагитрег А te, & т miſtricordia ſempiterna Luc.i.e 
чеоелла tua lapi п етии$ вито тире рох тедето реог tuut dominus· sicut ia dlebu⸗ Мое Gen.⁊:b 
ес си Под пуб ей, соРннаш пе пёшеегет адшаз Мое уНтА арта сета; Сопбано $ 
büculi. Яс iuraui у non itaſcat tibi, & поп т ‹е, мое enim 664 magni 2 
caaluo ſe moucbuntur & colles contr emiſceut: m aia autem mea поп tia 5, 
пейтаз (аая: — теседей 8 1е, & богдиз расй тер пой пкоцеФНитт обе тетатог tuut де Гоеисназ 
carbuntuli. dominus. Paupercula и нете КЕ сопанопе, o 
# уе], 16сеейз Ессе еро*Пегпао» рег ог пет lapides tuos & опааЬо {ет @ррЫ clicitas ге/ 
⸗habitabit abſ из & ропат 7аф14ет propugnãcula tuas portas tua⸗ ры чай 20: Chriſti. 
que т ро (сш риоз, * omnes terminos tuos т lapides deſyderabiles:vnuert⸗ docttut. 
чае тес, бир te ſoe 6005 (105 5080$ А domino: multitudinem pacis Ще Ш, ЕЁ СЫН ат! а 
са4ер аш ↄgre in lunitia ſundaberis:ꝰtecede ptocul Я calumnia, quia поп timebis: ео docli. 
ando р8тева & а pauore, quia поп appropin НЫ. Ессе, accola venict.qui 10an.b.e 
и ſe ad pu / non erat mecum aduena quondam tuus adiun БЫЛ Все, ego Е 
zaam, (3 fue стелы? fabrum ſufflantem гп зле pruna % ргобтетестя 2$ in opus 
crega· шит, & ео creaui interfectorem а4 оНренетдиу, omne уаз quod 
шест @ весито, бат ей сова te, поп dirigetur: & отпет linguam reſienten 
«ада. _ цыНа взадсо,акаЬ в. Нес ей heteditas ſeruorum сотой ›& ШИМ. 
® ргофегаБИ: ца сопит apud те; dicit dominus . САР. БУ, 
Миез nentes venite а4 aquas:d qui поп habttis агрелиб,рго! А 
©) регае;етне & сотедИе:успие;етие ау argeuto ва ЕноНаё а4 
#1. реотеди{ ma commutatione vinum lac.Quare арреп@ из агрепила поп дьдиё уЧЫ 
поп ей рап, in рап!Физ, ` & 1аБогета Уейгит поп in биигиате? А идие audien ботии. 
& Чатё рапет @ез пе, comedite bonum, delectabitut in стара ие anima vt / все, ут. 4 
се ршайз. та. Iacunate aurem усйтат, & уепие ad me: audite, & viuet ani⸗ > 
› ша уёйга, & нат уоБит pactum ſempiternũ, miſericotdias Фа даи.л1.е 
из вас. Ессе ейет populis dedi eum, ducem ас preceptorem 
ИБих, Ессе, режет quam ueſciebas, vocabia:&ᷣ gentea диф {е поп <0 В 
м * ке 1е current ·propter dominum ссыт tuum, & ſandum 
⸗fnuenit ipſe, ĩcael:quia glotiſicauit te. —— Оита шей рове®,\ реевиепна. 
inuocaie еит dum ргоре ей. nquat impius viam ſuam, & УИ мибкога:, 
iĩniquus cogitationẽs ſuas, & reuertatut ad daminum, & текие 
eius, & ад deum пойтит, qquoniam multus eſt а4 nõoſcendum. Non 
епйт cogitationes тер} cogitationet —— vie Урук те» с 
в а1отея ſunt кН ботииш. Ой йа ее antut сое a ета, &с craltatt п verbum ве? 
УК тер убз уейих, & созНаНопез тер ã — deris. ресайсава па 
Et quomodõ deſcendit imbec, & пик ое cœlo. & Шис УЕ поп reuer ая. 
enerare ſacit titut.ſed inebriat terram æinfundit) eam, & getminate eam facit Llja. 
ра! {тел ſerenti & panem comedenti:sic ети verbum meum quod 
egredietur de ote meo:non reuertetut ad те vacuum, ſed faciet ие 
«шпор уса, proſperabitur п his ad диз miſi llud. Qua и leuua © 
> egitedicini, in расе 50944 & colle⸗ <отаз 


чАРКОРИ. 


< УбЪ задет ‚в оттиа Попа tegionis plaudent тапа. Рго Пали 7 tubo (уч 


<иа\ а(сеп4ет abiia, pro угика cteſcet тутиз: ве егИ ’оопупиз по па аа) 
mainatus in ſignum ctemũ, quod воп аибхеи. САР. СУ. 570 Гпотьё, 
А А сс digt dominus, Cuſtodite iudicium & ſacite iuſſitiam: ина (уе, Лопата) 
A dhortatur Е А ахта ей Glus оса уё veniat, ꝛuſlitia mea vt teucietut. Веабиз | 
ad iudiciuʒ < УМ qui аси Вос, ſilius hominis qui apptehendet и :сийо@етз 
duſtitia + b / Gbbathũ пе polluat ĩllud сийо41ет$ пзаниз (паз пе ваз отпета 
БВ (тит: Ш. Её пон dicat биз aduent, Qui aahetet ооамоо-сйсепз, $ера» 
Зарйет..а Atiope омиде те dominus 4 рорш/о ſuo. t поп dicat cunuchus, 
В: Басе сво lgnum aridum. Quia Бес dicit domitut cunuchis, Qui cu 
Солт р бо@етим {абЪа а mea, & clegerint que ро мои, terucui Ве» 
pheta ру, 49% meumꝭ ОаБо eis 10 Фото теа,& т muris теб 10сиз, & потеп ЕС 
$05, 9 т пиши welius Аб \ & бИаБия: попе {Е ориетплии dabo ей, quod пол * vel, $ бе. 
тер 1а4ром РЕПЬИ. ЕЁ бШоз адшеп ди! аЧБутелё domino vt ant вить & © ® 50 тет 
гесери, оефе 8414 потел сш, vt ſiat ei 0 rnos:omnem сибофелеета Rbbathu фасегиез, — 
5 @ Со перо[иаг Иша, & tencatem (оедиз. писита: А 4исат, е03 {п пполиеу ^ 
VũViuaca из да @п ит meum, < 16 ЧбсаБо еоз п Бото огацоти; mexe·ho locauſta пет, < 
по гей пите СОтит, & ЗА ит eorum placebunt пи ſuper аа meo quia 20» 7 бтез ато 
A braht сте, Mus mea, omus otati onis vocabitur cunctis рорш из. Ай dominue⸗ 
мМань.1:.6 dus ди) congregat diſperſos iſrael, Adhuc congtegabo ad eum соп Л петво 
Ма: 162 гс$210$ eius. Omnes Бей agri успнеа4 рецогап4ит, vaiuerſt адиемае с а 
р НАЯ й ———— аз * omaes, neſcietunt vniuerſi:cancs ин = 
— ви вой valentes latrare.ꝰvidentes уапа, \ dormientes & amantes qioue рей: 
—— ‚ Зотитиа, ) et canct mpuden u ſaturitatem: ipſi ра alij бе, ‹ ae⸗ 
ерИсс- оно 01 ignotauetunt intelli gent am: omnet зп viam (цапо сесИтаиех тосй 9! ад, 
фтор: ларь, ПОП УПи (Чар 24 ацаийат баат, А (ипмто у ад пои туцу .\ uertat фрриг 
Зете.6<  . Уепие, (италии vinum иор]еапии cbnetate a сти По Бос, та 
Заре. 35 [с & таз, multo ат и. САР, ‚1.1 1. Зоуетвией, сб 
А || Уйиз реа пол сй qui recogitet in сог4е бло: & viri тИецсог пад 
Тойота бой 1 94 colliguntut "даша под сй quĩ пмеШрае ; а бое спи malitie ad рез (ох. 
особпиш. ОШ из сЙ ии, | Veniat рахугезий(сай зп со БЫ (ао дир апаьщь + sup quo оу 
Рах согцт в МП direcone ſua. У об auiem асседие Вис Ш ну < 1е@атиай? 
eequies. публ адиЦет!,& ſornlcarit. Super quem lunni баре дает эЙара, coitn cum 
Ampij vocan 5; оз, & eieci is linguam: aunquid поп voꝛ 6 ſceleſtij emen men⸗ lapidibus le/ 
баг ад Е» ак? аш! conſolamdi За оуз ſudtet ↄmne Ирпит боодойлт Зо > пБиз . 
ciũ, qbu пи] holaates paruulos in tortentibus ſubter етипелист реа 1п Pat ? сом айосй 
аа (сеета оБу И физ torreatis para tua,hec eſt Юз tua:a гр; еТа ЧИН libamen, ob ассрйата 
d tuliſti criiciu nun quid ſuper №5 ’ пол п вчаБог?)бирег топ 7 iyp r ⸗ 
вет схсе ит ſubli mem ройш И са Пе шит, & Шис а(сеп4 Иа, vtꝰ абсспийй 
immolares Бой а$. Et poſt ойшт, retro ꝑoſſem poſiuſti memo cei 
lxu m:quia iuxta ne оИсоорегий а, & “и(сериН адиетать: № фо 1060 queʒ 
lataſti cubile от, & рерЕИМ сит eis Ведиз:оИскИВ @гапит» сос Уи. . 
тапи арсца. 1 * Е (стевю vaguento. multiplic aſt раз Её р@аа ее 
wenta (ша; МИ legatos шо; На humiliata es УП; ад и cũ >= ad 1» 
го; 11 тан ите у tue аБогай! пес офий, ’ Ошак(еато Ру нау вет, 
manus тети ргоргаса поп ’говай1. \ Рго quo Гоцсиа ие "Гедю т Её 
ий, дша тела с, & тег поп с; гесотдата пе; сорНай: за сом * ус, Веди 
де 0? *дша ego ‘асепу, & диаЙ поп videns, & mei оБШа сз.) Ego УНШтЬ (шаг 
© аппопбаБо шйи#ат нат ,& opera биа поч ptodertu at tibi.Quum 2 сотобайз: 
perantid Ча Pamauerie.lberent те cogree 641, & отилез год аибие veatus tol (ава с5. 
Фопйто, Ук 1е1’лита.> Ош! литет ИЧасат БаБег пос, hereditabit terta a ро *аппберо ſp 
тети Буг ſidebit mo te naun поей У ат facite.ptębẽte Мет, tacetq da ao 
ва раций. decunate de @тКа, auferte оИсп4 сша ое уйа [9 mei. Оша timeres тег 
hec окИ сксеМиз, & Гаити Базпалз петанаст:& ſandũ потесо ® уапНах, 
виз п сексе & п Што БаБИа15,& сито соино & Бип фики, * dicet. 
vi тибе ititusa hum ilium, Ур уршбсеЕ cot contuitorum. Мод * mũdate vic 


ТЗАТАТ, $8 
и бат сп 9 ФрИейтит Тисабо ебу уу 724 Инета Часа ейа ви О Ч 
паи (аБ. 108 ſatie mea egredieturx —* еро faciam. broptet iaiquitatem Quare тай 
согриз уе! Во ава виз Иа (шт, в регсий eum:abſcondi. ⁊ indtenatus Йт ге. М percuſi 
minem ай vagueꝰ in via cordia ſui· Vas ciu⸗ vidi, ⁊ бпаоРешит, ⁊ reduxi 
уф: com, я readidi conſolatione⸗ Зр@, я lugentibus eius. Cre а frucum 
1 ада 94 12Ыогат patem, pacem ei qui Попе ей qui ргоре, dixit vominus, 
пприписат + @паш) вит. Иору autem бай mare бегает, диод Че сетстб ро  ^ 
рах рах тей,а redundant fluctus cius in concuicationem < шит, Мол ей рах Supt.q 8.4 
impijc dicit сотни deus. САР. LVIII. 
ата ne ceiſes,quaſi tuba exalta vocem fuam,⸗⁊ annũtia populo А 
2* пуео (сета «рот! Тасоб рескага сотат. Мееёстёт ос tuſtigat ба 
® иене 98 de in diem querunt.⸗ (те vias wea⸗ voiu t:quaũ репз qut ШИ aicatore⸗ vt 
%и105. А №. бсеикуа ludicium dei ſui поп dereliquerit.ogant те па iuſtitit, hdere В 
K Виа 4 арргордшате осо уошпе, Омаге пет о ее aſpexiſti:hu criſim Вии’ 
чейта садет, miauſinus anima⸗ пойгаз, < п 12. ссе, in die leiunij venti inue / тат 
Alij. voiupta ditur уомп (ав уейта, \4 omnes · debitoret veſteos тереййз. Е ссе 24 И rum redat⸗ 
ест сарИв,ре #<3,4 ад сдиеп фот ета, < percutitis pugno Море, Момелеши В guant⸗ 
снов устах баге ба уу ад Взпс оста Наби in еясе Ко Ча тог усйее.Мби/ Mutmutat 
exigere аа caie ей ciuniã quod elegi. per diem afulgere hominem animam ——— 
7 иж Я уе иапу?пит ди сбботеиете дай агай@` сарит ſaum, ⁊ @ссит < cine ешо та 
та; тет ſternere vunquid 14 vocabis Зенит, diem тоя dñoe рю, ч 1е/ 
уст cutuet МОппе Вос ей тар ieiunium диод ———— gatlodes im / шт dei. 
Пай iugum если „бое ſalciculoa·deprimeates опа Це eos qui xoõonfracci unt Zacha.7 6 
ше, _ етоз, < отпе опий энйре.* Frangẽ cſurienti panem tuũ, ⁊ сепоз С 
⸗ m Vagosi; пис in domũ ат, Quũ Aderit подит, operi сапу саг Lae.i s.b 
* Мбппе йети (патп пе deſpexeris. Vune erũpet дчай ? тапе^ iumen био, + @ Мас. 15.6 
#3 сате ша nitas ша citius опебит,< аптеЪЪ И фаст tuam МИНИ tua a glotia 20 Г 
поп а сбдаз ти соШ ее. Тис nuocabis,⁊ dominus exaudiet te elamabis, di 
ве. ?аигога cÜÊ, Ессе aaſum. ſ abſtuleris ое те tui ?сабета, ^ deſijeris extenderte 
⸗gum. vdigitum я 109 "9404 поп ргодей, Quum effuderis eſutienti апит& 
⸗Ṽ; van⸗, ftuam/⁊ animam а ат repleueris:orietut in tenebris lux зач tene 
⸗ebie tur erunt бак meridies. ЕЁ requiem ВЫ dabit об; ſemper.a ту 
я бнаьи са, plebit (реп daribis an mam tuam.⸗ nn tuaꝰuberabit· t eris quaſi D 
* —* irtiguus,· Heut fons aquarũ cuiut поп deficient aquẽ · ЕТ edii / 


tatibue 

it. сабипви п ee deſerta ſeeulorũ: ſundamcoa generationi⸗e 1 genera 
piguabit. gen 

⸗ate Ной ба(изЬв:< уосаБейз ? А с сатот @рнит, auertens етич 


⸗netetata: quictẽ. Si auertetis Abbatno редетз (ий, басегс» volũtatem tud in 
» Сбравог ш die ſancto тео, < vocabetus Abbathũ оейсау, ч ſanctum ой! $10104. 
жми ти ит, glotificaueris eũ dum поп facis У1а5 tua⸗. 4 пб inuenietur vold Sabbathut 
д {ест 125 ша уПодиатз ſermonem:tũc deledaberi⸗ (арегоодлито ›@ ſuſtol / dei. 
вата а abi/ lam ie ſuper alttudines terre⁊ cibabo te hereditate Iacob patris tui. 
tandum. Оз enim сот loquutum eſt. CALIX. А 
Ф уг nõ ſacias. —— с@ аБыешака manus dũi У ſaluare nequeat, пед aggra · Мга eulpa 
4262 ей ат наз У пб ехао ас пусатех уейтф diuſerũt in- ВС УЕ пез 
4ет уоз « оей усйтй я рессайя уейта зЫ(сопдсги: faciem ениз А vobis ſuluet nos 
ле скаи4нст, Мапиз п. уе rollutt ſunt ſanguine, я digiti veſte ini ой , педие 
шбаее:1аЫл уейта loquuta ſuntmendaciũ, ч Ипбза уейга iniquitatẽ ехаи Чат. 
в от. Мб =@ qui nuocet ЗА neq; eſt qui iudicet verẽ:ſed собдиое Мите, т i.e 
регие{ Май, 1п п, 1одш иг vanitates:cõceperunilaborẽ.⸗ *—* miqui / Supta. co.a 
tatem. Оша aſpidũ горсти telas агапер texuerũt:qui comederit de гаи асе 
erei,fractum окиз eorũ morletur:a 48 · cotpeũd ей erũupet {п regulũ. Tele eorum пб паз txcen- 
n уейттетй лед operentur оретиз ſuis: opera еогит opera ſet ꝓpheta. 
паба, opus iniquitatis т manibus согй, Реде$ сотй а4 та cur В .Р.:.4 
йе, 4 Конте ут сбил дат nguinẽ innocentẽ. Cogitationes corũ со Ilob.ic.d 
фнапопез inutiles:vaſlitas ⁊ ctritio фа уз согй.У И pacit neſcierũt, Реощег, 1.6 
ч пол сй ludicium За gieſſbus eorum. ен сот лоси р ſunt св; Вота,},с 





РАОРН;: 
Рессз1а са/ отл qul ealeat п 1 orat расет. Ргорёет ое elangatum ей & =. 
оба ſunt сх ак в Я ты я поп — aos iuſitia:expectauimũs 1исез 4 ес 
cęcationis се вепббтс:рИепдотет,е in tenebris ambulauimut. Palpauimu⸗ бош а 
фой1{. <, ратилет,е quaſi аБГау oculit аНге@аишти : ипрезитие тей/ 
61е quaſi in теле зо сай той; диай тот, "В излетииз» 9чай "С г № 
vrſi omues,⁊ quaſi colũbt medtante⸗ зететииз, )Ехре@аийтив lu/ꝰ gemena 
с dicium,⁊ пой ей: @ кет, elongata сй & aobie. Nultiplicate ſunt 
enim miquitates noſtrecorã (е,ч peccata пойга reſponderũt поы .^ # accuſant повв ; 
quia ſcelera пойга поБИсаго ‚а iniquitates пойгаз cognouimus,ꝰpecꝰ уе1, 96 а 5бо 
‹ате & —*— чек? ро ſumus пе — tergũ — |: 
ре! пой, УЕ егетуит calumniã + trangreiũonem: concepimus aegauimꝰ ей 
Мао Ме, 1одший битиз ое созда уефа ласт бас сова ей retrorſum | 
udus abũ udicium, a зийННа вре» Пенегоша 7согган ба РЛаеёа усгНаз , & ’а опре 
Aante › Те ссцназ поп otuit ingredi.t баба сй veritas п оЫицопеть : qui⸗ mpeẽit 
тот wiſei eme та ptedt раба. ЕЕ vidit dominus, maium apparau т, 
<0:44 ſut опий ера, ша поп ей cadicium. ВРУ ша поп ей уйт& ’арона 7 адтиавыя $ 
deus,parcet.ue eſ ша поп ей чи Accurrat: 7 ſaluauit бЫ БгасЬ ини бла, intercedat №) 
ве 3 ꝓntia етоз pſa сопбитьаии сит, > 1пфогаз ей utia у ока, ра ава С4т гор: . 


ча* = 


1еа баз зп сарие eius. Indutus ей усЙйпеп eionis, & орейиз " cui зака Нагей 
ть. $5 ей диз раШо ев. $китад узи дшаб аатерьибо о одета tut bracha e 
поп Бой Риз (ий, vicimũtudinem)o ĩnimici; биз : пИШ c дает бай ие 
теддет. ЕЕ timebunt qui ab осо етце потеп сотни: qui а ortu лени на. &°, 
1 gloriam — t диай uuiusꝰvĩolentus.) дез (Низ 2 retcivueioae у 
отит cogit, успегИ * Sion redemptot.⁊ ейиз qui тедеши а ных | 
quitate т Тасоь ‚си дотиньз. Нос Гаедиз теат сб æis. dicit 404 * аа - . 
Кот.11.4 туз, брнигоз теив qu ей i #‹, & уефа теа Чар Ро(ий ĩn оге 10, * vel ad 608 
УЧ 1 пбтесед ое ое 110, & ое ое Стат ви, ое оге Фттн ета | 
оге eccleſit· ий , кн, ойз & тодо & убдше т трнетит. САР... ЕХ. 
$ Угре итупате ” Neruſalem:l quia venit ĩumen сиб, & опа do 
Зето 24 Э ти (орет te опа ей. Quiĩa ecce Фепебте orerient тете, & caligo ро 
есе1с 64 4р pulos:ſuper (е aũt orietur dominur, & фона eiu т te уЧеБНИЕ . ЕС _ 
p aicationẽ Mboiabunt gentes in lumine tuooᷣ teges {п ſplenaore опиз Лей 
tuangelij in a crcuiiu осу 0з 0105,8 vide:omneꝛ ИН ротераы (ити, vene * 
Чо ое НЫ, РИ г deloage еее, & Ве ше de iatere ДИрепь, > Тис у рака latue па 
«бтеВай, & дер <’ аНосз,\ mirabitur⸗ꝰ dlatabitur сог 116, ди44о сопше и пе „(ХХ ,. 
vdu bonis беце а4 {е тикнодо таг fortitado gentiũ уепегы 161. Я1пип4а барег v _ 
аб дате in o cameio⸗ operiet te dromedarij Madian, & Epha: omnet de заБа portabuni. Ve 
ари. enient aurum thus осбетел Ге › laudem ото аппипаптез. тега 443 exem⸗ 
$112, 44). Отпе ресиз Седаг сопртераБНий НЫ агевех Мао miniſttabũt plaria 1ераё ба. 
В сы : ойегептиг (ирег раса И; аКан! тео, & сотит така т 8 г бигретй) в 
glotiñcabo.Qui ſunt Иди vt nubes antæ quaſi соатЬ аа Uluminabe⸗ 
пейтаз (лаз? Ме спит нба схребаБипи, & naues maris {п prineipio, ri⸗ | : 
У! adducam ſilios tuos dclonge:argentum еогит , & аигат соты; ® mebi .* 
ат aomini domini dei 1, бо Итаей , quia ройЯсаин 1е.? Монно4а 
Et ediñcabunt 65 енот muros 105 , & герез eotum тиих ?аддисат® 
Арос. 11, © ſttabunt tibi In 4 паНоптеет! mea регсий ие, & м 7гесопсаНол? voluntate 
ое, 8 пезтед тетя бе 111. В aperientut рой tut ĩugiter: о ас пох 
де поп claudentur, уё аегагиг а4 te foriitudo репйат, & терез ea⸗ 


rum аддасатии С епз enim & герпот диод поп & пиетй НЫ, рейх Г? 


С БН, бепиез Blicuaine уайаБиттие. С1оца ĩ iban а те успеЕ: * vaſtando 


аЫез а duxus & pinus ſimul, ad ornanaum 1осит бп санопв ‚у 


тег, locum редат шеотит gloriũcabo. Её venent а4 te 7сатий` 6 ? ост ИВ 

1) eotum дий hum iliauetunt te & адотаБити уе 14а pedum tuoruʒ 

отпез ош оставефати ВЫ, 1 « уосаБил! те СшшНанети Бопойой, З1от ® (реп &е ве, 
оса сбра ſancu Итае!. Ртоео Чаба бий: етенаа & офю habita, non стаи ® glotiam рей 
ratione вла 94! pet te taanũũtet, pon am (< in ’пре ат saudium in pciuam, 
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ТЗАТАВ зу) 
губ tedutam сепета олега & generationem. t ſuge⸗ [ас реп ит, & mawilla гс/ [огаз 4 paſſa 
: иб( аш, Бен m lactaberla:a 1163 ꝗa ego оопипиз вап: te ⁊ едет ptot tuus ых 
tuis qui capiũt (оп Тасоб,Рго те а#егат аигй , & рго вто айетата агреп ит: & ta bña (и ра“ 
a ce tributa) pꝛro lignis (5,& prõ lapidibus ſertũ. Е роп& "уНИаНопё tuazꝰ расе, bituta annũ⸗ 
⸗rapina prępoſitos tuos ĩiuſſitiaʒ. Моп ашёетие vltia ·iniquitas in terrã паго euangẽ 
с Негр. tua, vᷣaſtitas ч ↄtritio ĩt terinis tuis ’оссорабИ ſalus птагоз tuos, Но. 
ceueniẽt tedem / & portas аз laudatio. Nõ erit tibi атрИиз ſol ad lucendũ per die D 
РНопез muro пес ſplendot lunt illumin abit te:ſed erit ОГ dominus in ĩucẽ ſempi Арос,11. 
iĩao,& ſup рог ternã ⁊ deus аи ĩn Лопата 614. Моп осЧ4егу Ни ſol tuus, & luna ꝛa 
tie 15 erunt tua aõ minuetur:ð qã ет tibi domiaus т lucem ſempiternã,⁊ сор!е $1, 
laudantes. buntut dies luctus tui: Populus autem tuus omnes ШИ, in perpeiuũ Luna. 
⸗vel eñiciet: hereditabunt terram.ꝰgerrmenꝰ plantationis тер, тапиз теё 
9 — ad glotiſicandũ.)ꝰ a mnimusꝰ etit ĩn ое, х paruulus {п gentez ſot 
⸗vrionicer. ЗИбтЯ:Е БО dominus in tepore ecius ſubito #14 inua. САР LXI. 
# уё1, Раша fa $ РИНиз domin (трет пис;ед дада vnxetit dominus me:ad аппип А. 
а tiandũ manſuetis miſit те, УЕ mederet cõtritis сосде,& риф саге; СБ ſiue vn 
o¶peiuir inaulgeatia,) clauſix арегопети: У t ptedicareẽ aunus aꝰ тИТиз 24 
® —— 
кит пе; lugentes:Vt:ꝑoneremꝰlugentibus Sion, darẽ eis ”согопА\ рго cuangelij. 
unarem cinere, oleũ gaudij pto аби ‚раШиз laudis рго ſpittu mœcotis:a УО Luc.q.e 
iotiam cabunturꝰin ea fortes Фа, plantatio сот! ад — ——— 8 
# афоге$ Е (абсаБите сена 4 Фо, \& ruinas antiquas erigent, в {пйац 
я ус юИбсет. tabont ciuitate⸗ deſertas. ’оИБраназ т зепегапопё ч` зепетаНоае;. 
— апидиа, ЕС ſtabunt alieni,æ paſcent pecora уейга:& Я оз, agri / 
в а45 deilertuʒ СОМ & утНогез veſtii стиле. У оз aũt ſacerdotes 0 1 уосаыт/ Miniſtri xbi 
ей а стопе ами del пой dicetut vobis: fortitudinẽ geataum comede /ẽt сх getibus. 
Ф ус! орз 1, м glotia earũ ·ſuperbietis. Pro confuſionẽ усйта ·upue·· 
it⸗b ini. tubote laudabunt partẽ гор?» proptet Нос in tetra (ша duplieia рой» басетдотез 
⸗dupuicia геси ſidebuat.lętitia @триега егй eis.Quia ego dominus орет Ш: соб ог. 
рев р (вто Чит, о4ю habens rapind т holocaunum:æ⁊ рабо ориз eorũ in veri РгобА из ра 
«вниа а, tate,ᷣ седиз perpetuũ feria ей. Е ſcietut бп реп биз ſemen гор , puli, gaudiũ 
БОЕ Г agris ſuis те софт medio populorũ:oẽs qui viderint eoc cognoſcent Их ти! тогапь 
{О ат уе [05 qa ИН ſuntſemen си benedixit dñ Caudens gaudebo in domi · © уе. 
ax⸗ пра! сд по, < екаНаБЕ anima mea in deo meo:qa anduit те устает ſalu caultatio ес 
бы Попе izas 18:4 iadumeato ай: citcusdedit те, quaſi ſponſum decota uʒ eleũe in ſpe 
гониауЕа cMona, quaſi ſpõſam ога monibus ſuis.) dicut еп! terra р ртИбопава 
аа оиё getmen ба, & ſicut hortus ſeinen ſuum germinat. ſie dominur deus dei lztantis. 
уса Бабе. ВейтитаЫ и ий „< laudẽ сое4 voiuerſie getibus. САР. ХИ. 
хесотипет. ) Р Корт п поп tacebo,a ргорёет Teruſale поп ди СА ,ропее А 
РЕХХ бат К’ евеаии vt ſplendot ай из \ cius, &ſaluatotꝰ eius УПатраз Propheta nõ 
Гор сисипае ассепдавиг. ве videbunt gentesꝰ uſtũ пай, 55 сит тес; тушить сеаг рр итал 
бк ув mieri №17) & vocabitut tibi потеп nouũ, quod 0$ сотни попала, \ роза pᷣdieã 
& диай (рб; ЕЁ eris согопа #1016 т тапа ротим,4 diadema герти 1 пзапи ое 40 Chriſto 
отпаий ие тай 601. Моб УобаБеня vltra Derelica: terta tua поп уосаБциг ати В уепто. 
4о. Ваз Deſolata:ſed vocaberis Voluntas тел in са, & тегга taa inha/ Ее homẽ 
itata.qa complacuit domno in $654 terta ша inhabitabĩtut.HNabi / nouũ, тб Эй 
tabit спит iuuenis cũ vitgine, а habitabunt на ге filij tui.ttꝰgaude/voluntas йе. 
— bit ſponſus ſuper (роп а, 7 gaudebit ſuper te deus tuus Super celeſi a pila 
—— ид: 02008 tuos, leruſalem, ии! сийодезлова ое & оба по@е регрех @аа осо. 
я — tuo пб tacebunt:Quĩ reminiſcimin ĩ domini ne taceat, & пе бей; ſi С 
— —* ‚ 16106 ei, donec ſtadoliat, & donec ponat i⸗dla laudẽ in derra. luta · :piſcopi & 





| * азы! ии dominus:in режега (ла, & in brachio ſortitudinis (ще , $г dedero пли vigi 


triticum tuum vltra cidum imicis tais: ſi diberint 6 alient ум / lant $1450 
паша tuum in quo labotati. Quia qui congregabunt flu⸗. come / Етаби; vᷣbi 
депт, & laudabunt dominum: qui cãportan tꝰ Иа Ве + ĩa 25 ша docct 
Gacis meis. Tranſite, trãſite ре pottas ꝓt рагацруцй рорщо, аа ний, 


— 


РВОРН; 
d выинеНес "Боно рае, & cleuate бспб ад рорифозРесефот! 7 cemourte 
САН aduẽtꝰ. пиз audiiũ ſecit ĩn extremis це, dicite ВЫ $юп,Ессе ſaluatot tuus 4 
М:.1.а venit,ecce merces eius cum eo, opus cius coram ›По. Ес vocabunt 
Zacha.q.b eos Populus ſanclus, tedempti & domino. Tu autẽ vocabexis. <. tubeis 
биа сила, & пой Dercuca. САР. СХИТ. ’бтиолате( У, 
^ Vn eſt Ме qui усой ое Едот ’ст@йлус ит ос В ога, г рбо(‹#) ав 
Drophe ta ad Оо in ſola бла стаде» т multitudine fortituainis ſuxe (ſub.iſtaelẽ ex 
ага Chim ЕвО Чи loquor iuſſitiam, &ꝰpropugnatot бит) ад ſaluandũ. Оша, oĩbus locu М 
cuinolẽtũ. те ergol rubrũ ей indumentum tuum, ⁊ veſt menta tua ſicut сасап диф орз} 
Агрос. ю.с Чита из torculari- Torculat са1саш ſolus, de geatibus поп сЙ ’уй\ * талия | 
Chtus герб тесити:са[сак eos in furore meo, ⁊ ↄculcaui eõs in ita mea:e aſpet·-ꝰ диЙдиат .› = 
вст ſe (при! ſus ей ſanguis eox рег уеПитегиа mea, a omnia ĩadumenta пса admitatus 
пе пиокор nquinaun Ос; спит vltionis in eotde meo, annus redemptionisꝰ fulcire 
2(р(из, quos пер уепи. Citcũſpexi, & nõ erat auxiliatot:qut ſiui.)d поп В qui ши те 
ſolus уки. adluuaret: в 'бшаци mihiꝰ brachiũ meum ⁊ mdignatio mea р ” potentian 
Б. auxæ ata ей mihi. ЕЁ cõculcaui populos т — песо, inebuaui пу 
РгорЬша ‹6 eos ĩn indignatione туса, detraii 1п tertrãꝰ virtutem)o со», iſera Vere 8 
emorat Бе, Ноошт ой! cecotdabor, laudem domini ſuptr oĩbus дис teddidit no* q nõ mẽtic = 
пебаа dei сё 58 dñs, ſuper multitudinem boudꝝp domui рае ри largitus С ? auxicbat 608 
аки, /— ©5 ſceundũ Зодивепи А) ſuam, & бт multitudinem miſercordiap р, - 
| Фар. Et dixitꝰ V сииматеп \роройи$ meus ей В) 706 negantes: 9 7 4 с014 Тр ёь — 
из с eis luatot.ln omni tripulatione eorux: aõ eſt tuulatus,ꝰ geſt auit 
angelus ба cius) ſaluauĩt eos:in dileclione ба, тощо ?апбдиоей йе - 
ſua jpſe redemit eos portauit соз 5 *Чешаии\ eos cunclis diebus qbꝰmiſit МОХ 
С Ков 1рб aũt ad lracundia prouocauerunt, aflixerunt ſpititũ ſan ſen РЕ ſuo· 
@ит eius:a ↄuerſus eſt eis in in;i micum, < ipſe debellauit eos. ЕЁте/ # 
xteod.i1q.e cordatus eſt dierumſeculi Moyſi рорий би: У Ы с qui eduxit eos ꝰr acutatis бе 
de mar ант ’‘райойиз) gregis ſui⸗vbi eſt qui poſuit ĩn medio eius (vel. 
ſpiritum Cnc биг) Qui дихи ad dexteram Моу@п brachio тай, ноте 
ũatis ſue:qui ſcidit aquas ante cot, УТ ſaceret ſidi nomen ſempiternũ:⸗ 
qui сдихИ сов рег abyſos ‚диай eqquum ia deſerto пб impingentem. 104). J 
Quaſi animal п campo deſcendeũs,ſpiritus domini ducĩot сз ШИ: vindica oae 
йе а4дихИН) populũ tuum, ut aceres tibi notnen glorit. Attende dctunt in e. 
D геса1о,х viae ое habitacuio @пбо шо & glotit 4 : Vbi eſt zelus⸗ Рашо 
Сбдие Миг tuus, Юпиидо шали игодо viſcerum побит, & wiſerationum 20 питала, 
Т1е491 @ або tuarum⸗ "бирст те continuerunt @,\ Ти enim раст пойст, & Abra / раЧез робей 
юсгеИааву& БА neſcĩuit поз, Итае1опогаии nos:tu обе рае! пойет,а redẽptor ит, — } 
а ricipio а 
(*3 - 





а4 Иов 1 ИРА ſeculo nomen tuũ. Quare еттаге поз @ И обесе vijs tuis: adu 
rorem. та! сог noſtrum,ne timeremus te: Couuertere propter ſeruos tuos, 
Деше.:6. 4 tribus heteditatis tut· Qu aſi nihiluʒ poſedetunt populum ſauctuʒ ati q̃ auuq = 
ВашсЬ.:.4 tuum: ontes пой conculcauerunt nactificationem шат. Ра: ſu vocata те = 
Зайиет риф mus диай ——— пои dominareris noſtri. пед; inuoca / Г | 
cantur. тени ` потеп шипа ſuper поз. САР... СХИИ, 7 Нади | 
А Там dirumperes tœlos, & deſcenderea:ã facie tua montes de сиё а 
In luctu Ти, fluerẽt, Sicut exuſtio ignislabeſcerent, aquę arderẽt igni.)vt no ге facit тб, 
4еор pſeue ⸗ tum ſieret nomen tuum inſmicis tuis:a facie tua gentes turbatentut.ꝰ диф пол рем 
rat ppheta, Quũ feceris wirabilia, aon ſuſſinebimusꝰ deſcendiſti.⁊ ã ſacie ша rabamus, | 
р фата оз04ез defluxrerunt.A ſeculo пб audietunt.neq аш оз petceperunt.ꝰ ptetet tẽ, 
mis deſyde / oculus пб vidit, deus abſq te. диф риррагай! expedantibus te.oc⸗ꝰ quia — 
г; ſuũ В currii letant⸗ cieti umtia: n уф по recordabuntur tur:cece, tuꝰait amen ада = 
deplorat си» iratus сз, ’ч\ peccauimus п {р fuimus трет, & luabimur. МЕТ 1 поз. | 
Вит. аа! ſumus УЕ та дз omnes 005,9 и ?рёпиз пзепйтиаЕ $ › уп! ”йийогиу (4; 
з.Сог. 6 — ме * noſtre:d cecidimus диай foliũ упшай , iaiquitates centonũ ẽ рам 
Оё р@бтез, пойте quaſi ventus abſiulerunt nos. Nõ eſt qui tmuocet nomen ай: пГоеци 
Orat deũ ри ди! conſurgat, a teneat це а (сб faciẽ tuam А nobis, æ alnaioꝰ сито 
РЫЧа, Утро 103’ manu liaiquitaijs о9йзр,] Liqũc domine, patet пойех сз tu,ꝰ vel.pp iniq⸗ 
latei чогаз 
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vſque adeo, 


edeclinantez / потеп тей. Ехрад: тапиз meas toia doe 


deſertie рег» 


noctant: 


Mane apð te, 
⸗ſanctiot ſum 
че. velne ſun 
aificem te.) 


® пийит 


# ег и $агоп 


Зеуетсни! cœli 
. citis nu ⸗ 
—* ſtella / 
rum libamen 
C .ipletis va 
ſ сор ad liba 
numern 


4 вы ТАТА = > де 
noe ver шит: Я от noſter — omnes лох. pul 
мена(саз сотте бин, пе ут memmeris И —— о аа 
<е,рорьшз tuus об поз. Ciuitas ſancu tui fada с Aon deler Ру 3.6 
#2 ва ей, тет deſolata eſt Domus Gnencatiunis Тео, 
УБаиааиег 0 te patres "На ей т exuſtionẽ iĩgnise o ета 
а пойта уст @ unt in ruin as Nunquid ſuper his continebis (е do 
пуле лас Б де ас поз vchementere·648·. ХУ. 

р eſierunt me д antẽ пб ре —— и — 

erunt me. Orxi, Ecce се. 4 gen поп inuoe ей 
ан ад к "истеди ат, vocatio. 

дал ризднога Va пб Бопа ро? cogitatrones {аз 7 Рори\из qui ad Вдт.:0. 4 
насодл ртошосай те атие {ас\ё те трет: ди! ито 1 Вотбз, Sentes 168 
& аспбсатх блрег [а1стез: ди! habitant т рено , & дп delubris 
зоо dormiunt: ди! comedũt carnem т,& вц рторвапиз т ‘ 
уабз сопит. ОиРофани, 7Всседей те Лаб арргортаиез т ша 14010 
209 2 УИ битиз егиги ии багоге пео рт ardens $012 5. рай 41 у 
вссе (спрей ей согат те:пб Часефо, ſed геддат < getriduuam 11 ſinu 
сопит по Нате Уейтаз, а iniquitates patrum усйгогит ſimul, dicit 
гоп чи! бкибсашетити (арег won (сз, ſuper соШез схргобтаие 
пал п ВЫ & тетенат ориз eotum рей та ſinu соз.Нус ок 20п| В 
паз, Quomodo ſi mueniatur —— т Боно, dicatur, Ne di Ех ludtis г@ 
од» дов Бепе& но ей: ſie фас propter @1408 теоз, vt пб liquie Яма 
дать ошит.Етедиезта ое ТасоЪ @теп, оеТа4а poſſidentem плоти {$ , 1 vehe⸗ 
тез тез: nhereaitabunt сат electi тель ſerui тей habitabunt ibi. mentet ти 
Ее 2егити саторей на» гл caulas gregum, & vallis Achort in cudiſe at/ tiplicate. 
mentox popuĩo тео в teqſierunt те. ЕЁ vos qui dereliꝗſti: dũm, ТобеНЬи в 
qui ОБИ} ейв mõtem anctũ meũ, дай ponitis Fortunt menſam, æ panas wi⸗ 
batis ſuper ea, umertabo у0з т gladio,⁊ omnex тп суёе co tuc⸗ natus 
tin pro eo ф votau, ⁊ пб ион одиивиз бит, & пб зи , & Ргошет.1. 6 
faciebatie malum in оси meis:a * воще. broptet hoe 1егс.7 .6 
hec dieit рота; deus, Ессе ſerui mei comedent.a 90$ : Вси 
се беги ое! ЫБетт а уо8 нев: Ессе ſerui me · litabuntut, & у03‹б С 
бводетийлй: Е ссе, ети mei laudabunt реф ехаНайоне сот; уз Ча ridellã раш 
таб pre dolare cotdis, & риф contritoae ſpiritus vlulabitix. Et di/ фа, трюм 


3 уе erectatio mttetun потпел, veſtrũ 1п ·uc amentum Че пе: inaterficiet ie do рр 


ар р» ЧЕРИ 
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г сокбу ĩ ter 
га Ма benedi / 


тртшз 9еиз,& @110$ 158 уосаБИ nomine аНо. ”Та quo qui beneai· 
дих ей (арст цепей denedicetut л 960 amen:d qui ᷣtat in terta щи 
таЫЕ in осо ?атеп:\ да obliuioni traditz ſunt anguſt 4 роте, & Ча 


сес бы, 1 deo abſcondite ſunt ab оды пойти “Бесе enim сво сте са юз поно, Оп! раю 


баса Вы be/ 
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& спат пошат:& пбегат ю ветопа рога, а поп aſcendent бир 410 ит ессТиа 
сог.5е4 саша ИВ ч cxuitabitis vſq; n етруегтй in his 4 еро сте: Гришьи р 
Ча ессееро стео leruſale exult ationen, & populum ешз gaũu diux? Chriſtum те 
Aiiabe гл 1 сто ет ,& gaudebo т populo meo:⁊ поп audetut т generatis. 
са уКта уох Век & уох Чатой $. Мб erit 1 amplius iafans dieruz, А рос, 11.8 
& Спек qui поп impleat dies ſuos, quoniam puer centum annotum 3 
тойеиг › peccatot centum аппогота malodictus ег. ЕЁ gęditie abũt 

Фотоз, & твабкаБиот:в& plantabunt ут eas, & comedent ructum 

сагит. Мол < бсаЪот у alius habitabit: поп plantabu ate alius 

софедее: @сопдат спит dies Но!) › егапг ое; populi пей, & 

орега тапшит cotum inueterabunt е1е@ те, Хоп labo tabunt та Тасйаба 
Яга, педие genetabunt т couturbatione:quia ſemen Бепе ога; 20 а4 огопеу» 
таит: ей, & пероге; eorum сит eis. Eritq; antequam Чате, её о РЫ1.у+.6 
скан ат: а Вис Ив loquentibus, ego audiam Lupus & agnus ра’ Regnũuc hri 
(сеотит ты! , & 1е0 & 50$ comedent paleas, & ſerpenti ры pa / pacatiſimũ. 
п ешз : поп nocebunt aeque occident А omni m onte що nieo, Зирга.1 i.a 


dicit dorunus. 


< 
еу} ^ РВКОРН, . 
< дона * ФА МТ Ху в ие я | 
А Аес МАЕ dominus, Cc lum ſedes mea, tertra autem (саб редит 7.” о 
Non м та и мода. ей Ша гОтиз quam tdincabilis mi hi⸗d quis ей iſte 


nufactis tẽ / locus requietionis те? Omn ĩa Вес manus mea еси, & бада ſunt уп 
plis habitat uerſa Марк рот ти, А 4 диет autem reſpiciam, niſi ad paupetcu⸗ 
deus. шт, cõontrtũ Pititu, & t rementem ſetmones meose О immolat 
Aqdu.?.F bouem, диай ди! laterficiat vitum.qui macat pecus, quaũ qui cxcere 
$асттаа, bret canem.quĩ offert oblationem, quaſi qui anguinem ſuillum ойеи 
reijcit, Чиф tat.quiꝰrecotdatut ihutia. quaſi qui benedicat idõolo. Hec omniaꝰ⸗ ſuſfumigat 
а; mĩ a ‹ elegerunt in —5358* in igationibus ſuis eotum ое Виз, ^^ 
б4е.. В дама en. Vnde & еро eligam illuſionet согит: & диф "БбтеБаое,`а4/ ?А цатьей Ша, 
Ртоцет.:.с 4исат ей: ша уосаш, & поп erat qui reſponderet: loquutus (шт, & #7 timent 
1ете.7.с поп аш етилё : feceruntq; malum го oculis теб, & дис nolui elege/ В 
Зирга. 65.6 гапё. Audite verbum domini, qui tremitis ad verbum eius, dixerunt фм 
Conſolatur бане veſtri ОФепис vos, abijciente⸗ tet потлеп meum:glori / ‚= 
deus е0$ Ч ſcetur вотиииия, ꝰvidebimus п 14а уейганрй autem con unaen⸗ cõſpiciatur 
proptet euẽ г. ?Уохр de quitate, vox ое templo, vox domini teddentis re⸗ уё|, Ала Ка _ 
afdiguntur. tributionem imieis ſuis.Antequam par̃᷑turitet, peperit: antequã ve / mutmut 
с —— ejus, peperit maſculum. Quis аи ши vnquam taleea⸗ dolot 

quis ув huic ſimile:n unquid parturiet derra in ое vna⸗aut patietut 

gens Кор) uia parturuit peperit Sion filios [1052 Nũquid со, 7 уе, уме упа 
Fxhortatut qqui alios patere ой поп p̃ariam, dicit dominus 2 йеро qui ее 
ſuos а4 1$/ пегайопет ceteris tribuo, —* eto, ait dominus deus {ших LFta⸗ 
нат. mini cum 1етабет, & exultate in са om nes qui diligitis cam: gau⸗ | 
Рахщес/ dete cum са раз 4ю упшег qui lugetis ſuper сат , vt ſugati⸗, & 52.35 } 

ь xcepleaminiꝰ ab vberibus conſolationis ешу: УЕ mulgeatis, delicijaꝰ Rturemini 
D аиайз ah omnimoda $1юпа» ешз. Оша hęc dicit dõmiĩnũs, Ессе ево ? уф . 

declinabo ſuper езт диай Яиш@ ’рас,\4& диай torrentem mnundan / тии 

tem — gentium, 94 ſugetis: ad vbetã pottabimiai, & ſuper ge ге giont 

nua blandientur vobis.) Quõ modo ſi cui matet blandiatur, На ево * расет, = | 

рейалыя | 


2 ааа ав й 


Conſolatĩo conſolabot vos, & in leruſaſem conſolabimini. Videbitis, a gaudebit | 
in tribula / сот veſtrũ, & оГа veſtra herba geriminabunt, & сорпо[себит та ? oblecamuni 
tionibus. Пиз dñi ſeruis eius, & 1 bitut mimicis ſuis. Оша dece dominus 
E i igne veniet, quaſi turbo quadrigt eius:ꝰteddere in ĩndignatione⸗vt reddat 
задет ое! futorem (ит, & —* (зат 1п Вата ignis: аша in i 
ектетит. dominus dijudicabit, & in giadio шо ^а4 lomnem сатет, & плиз * 
plicabuntut lateifec a domino.ꝰ Од ſandificabantur, & типдоз  › Qui ſaiũcant 
In Буросй pputabant in hortis рой упА ла qui comedebant catnem ſuil ſe æ q mũda nt 
tas. ат, abomin ationem & murem: ſimul conſumentut, dicit dominus. ſe ĩ hortis pon 
Е80 autemꝰ opeta еогит, de cogitationes eotum:ꝰvenioꝰ vt vn (ſub.piſci⸗ 
Зет сит omnibus gentibus а linguis:d venient,a videbunt 10, пат. 
плат meam. 66 ponam in её ſignuc, & mittam сх eis ди! ſaluati ue⸗·⸗ ſub.ſcic 
$ № аль ай gentes п marc, in Aphricam, & Гу Нато tenente⸗ —— > уст (ба. 65, 
Моно иаНат & С трат, а4 inſulas 1опбе,а4 е05 ди! поп ав ег сете, риз) . 
* р Рака & поп videtunt glotiam meam. ЕТ annũtiabunt glatiam meam gea⸗ꝰ omnes gẽtes 
попё apo/ Виз, & adduceni omnes fratres уейгоз ое cunclus gentibus donũ do / ч ободе. 

‚ mino, in equit, in quadrigis, in lecticit & т оз, in carrucis⸗ de meſe ĩ паё/ 
ad mõontem anctum meüũ ———— dicit dominus, quo modo ſi т ſem.⁊ de @ЪЪа 
rant 919 Irael munus {п vaſe mundo п domum damini. Е aſumam tho да бЪБа» = 

С аду ſacerdotes,& leuitas, dicit dominus:quiĩa ſicut cœli пошй tex ihuʒ .Aut erũt 
Apo.æi.a та noua, диз ego facio Йате согат те, dicit dominus deus:ſic ſtabit ſe perpetuę пою» = 
—— men veſtrum, & aomen veſtrum.St eritꝰmenſia ex menſe, ſabbathũ * АС регре — 







rit се ſabbatho: veniet omnis саго уг адогесогата ſacie теа, dicit сои (ша 

{Ра apud miaus. Е сртефет вис videbun t садашега упогит ди! ресцайсай * диод 

chti Manos ſunt in те: * усстой eorum поп morictur, < ignis eotũ пой схЦа gue / opprobrium 
маг ,9.$ tut:a etuntꝰvſq; ad Ctictatem viſionis omai carai. —— 


— 


—X 


ну В Ве в, =: 





ТЕЙЕМТАЕ. | у 35$ 
ВааНт поп ambulauiev ide vias tuas п сопоа Не (4е0 quid feceris: Те Бурова 
Эатетедата сш ог leuis стрИсааз vias —— aluctus in ſolitudine, т de / 185,5 | 
воссяб оз (ие: ſyderio animę (ие аитахи ип ато (абпоюя auertet еато:\ catores. 
бусБа reſpi omnes qui — сат поп defcientrin —— ешз ИшепйАсау, Iſa.ca 
тацети рГа,пе PAcohibẽ pedem tuũ ã auditate guttur tuũ А ſiti.ct diaiſt 0ей Mait.ai. d 


то рее ſedat᷑ ui.nequaquam faciam:adamaul диррезНепозул рой со; ambuĩabo. 
Ат ех/ — cofunditut fut quand — 8 ẽcõluſi ſunt domue F 
редапопет Nael, pſi & reges eorum ptincipes & ſacerdote⸗, propliett eotum⸗ 
dus:) dicentes ligno, pᷣater meus es исх lapidi Ти те Verterũt ad 
me tergum, & пб faciem?et фа — ютиз (а 4кеи,бигре, & 
БЪега поз. УМ ſunt у tui quos fecini Чо иерате › liberent бе in 
tem pote afnictionis tut:ſerundum numetacn quippẽ ciutatum tuarũ in * 
стае 49 ий Тода. Ош уши песот ла 0 αα, ГАИ 
quiſtis те dicit domĩnus. Вгайга percuſſi ñliot уейгоз di naz пб 
erũt:deuorauit gladius усйет prophetas уейгоз quaſi ко уайа» ^'“’”“ 
ꝰvel У о; рол (ог. *Сепетано veſta,videte verbum доп ой, Nunqiud ſolitudo ба * 
йен, Aus (ат ИгаеВ дигчетта '(етойта? стро dixit роз сшеыз, ® 
cencdricoſa⸗ Receſimus Pnn veniemus УНТА ad ве? Nunquid obliuitcetut уно 
Dominat · ſu ornamẽti ſui aut ſponſa — ſute populus verõ meu⸗ У 
влиз.( Оша; Низ ей тей diebus ianumetis Quãd niteria Бопат oſtendere via tuã 
Deſcẽda mus, ad querendam dilectionem, quę ĩnſuper & malitias tuas docuiſti vias 
vertunt.) tuas, бес дп РАН; tuis inuentus eſt ſanguĩs animarum m & innc 
⸗oris усйт: centũe doõ in $ ĩaueni соз бед in omnibusꝰ qut арта memoraui.d 
tox tuotumꝰ Et dixiſti, Abſque р «сабо & innocensa ego бита e рго auer⸗ 
т tatur гот tuus д те. Есссуеро iudicio contendam tecum, ед даа 4 
⸗Quare taʒ fe коки, Моп рессаий. 7} идт vilis аа с; пйтив iterant vlas шаз:& 


таз. аь Аерурго dafundera, ſicut confuſa es ab АТаг,Мат де а Фа ерте 
АСИ 4115, & manut вор erunt ſuper сари бат: диотал? обини дот | 
=“ пи; сопбаепцат ius, ⁊ nihii habebis рго(решт: › САР, 111; А 19 


\* igo дкНит, $1 4нойети vir ухог (ат, recedẽ⸗ ab го, durerit Се” те 
SBStuaricãdo Б› У virum alterum:nũquid reuertetut ад eam vltranũquia пб’рои ‹о1з ppt 
uaritata ей сет ва, contaminata erit muliet Ша?`Та autem fornicata er cum ama⸗ (ай & {2 гена 
га Бос г vel сб totidus тики ий reuertere ad me dicit dominus. Leua otulos tuos Физ ob бош 
taminata ей? Яп directum,) vide vbĩ пб proſtrata ſis:in vijs {едеБаз,скре@йз eos пка!оеу ed 
⸗ad excelſa lo quaſi Лаго т ſolitudine, polluiſti terram in fotnicationibus tuis, c idolis ге 
са. in walitij⸗ ——— ob rem ptohibitę ſunt ſtille pluuiatum, ſeio cat ad pc⸗⸗ 
Paſtor Artabs Ипиз imber поп fiut:frons muĩieris meretricis (ада eſt бы, æ пой Во о 
erubeſcere.Etgo ſaltem & modo voca me, ꝑ atet meus, dux vireimtate Oecc trabus 
Яп zternume шеф ва es. Nuuquid iraſceris п perpetuum, ‚аш perfruerabie Ап бпё Ilſrael ареф 
ЕссеЛодиита с, 8 (еси та!а,& ИН. At dixit dominus ад тет гае@ ов 
diebus i oſit regis, Nunquĩd УЧИ дир fecerit ацефабих iĩſrael⸗ abijt fornicatoex 
Cbimet ſuper ошпет montem excellum, æ ſub omni Брпогопдо(о, eũ idolis 48 
& Гописма ей ibi.ꝑt dixi quum feciſſet ус omnia, А 4 те reuertere: ⁊ iñ im itatus 
nõ eſt reuerſa.Et vidit pᷣaatcatrix (огог ciut luda quia рго ео ди84 eſt iuda. 
rebellie merchata «Те ?аме тих Iſtael, aimiſiſſem eam, e dediſem ei Це С 81,4 
lam repudij: non timuit ptęuaricatrix Гада ſorot tius, ſed abijt бог Adhortat᷑ 
nicata ей etiam ipſa, a — fornicationis ($ contaminauit ter· Иа е; acꝭ 
тат, mœchata ей cum lapide ligno.t ĩn omnibus his пой ей те pœnitetiã 5 
uerſa ad те prtuaricatria (отог eius uda in toto corde о 4 м 6 ꝓmittes ей 
dacio, ait допитиз. БЕ dixit dominus а4 те, Га бкаий апт (цапу рав огез. 
⸗magis qud р auetſatrix lſrael, ’сотрагацое pᷣuaricatricis Лида, у аде,‹ Чата (ег Фа; dei 4 
uaricatrix¶ mones 408 риа адиЦопеть,е dices, Reuertete auerſatrix ĩ fraei ait 49 tid hea nt, 
Эа caaẽ па miaus:ex поп auertaã faciẽ тей А vobit: quia Лапаця ро | о 
тей п vos 205,1 пб накат регрецилтз. У etũtamen ſcito iniquitatẽ tuam quia 
emileticota in dñm оешит tuum pituaticata ea: aiſperſinti vias tuas allenit (25 


omai бо! вые 7 





: РКОРН; : . 
еийл1 mrenertenter ЛЬКИ dñsa:quia сро’уй ебет & аТиты де” tebelles, «$ 
vnum ое ciuitate, & 4шоз де сортаЧоле, & iatroducam vos in Sion.ꝰ veldomina⸗ 
Et dabo vobis райогсз auxta cot meũ, ⁊ vos (аа & doctiaa. tus ſũ ĩ vobia⸗ 
Quumq; muitipiicati ſueritis, creuet ĩtis ит ета га оз Шац (а о аб 
вй;:поп dicent vltta, А tea —— *— (рег сог ‚ пеф >. 
весогдаБотеш ПНиз, пес vũtabitur net бет vltra Ла (ёроге Шо уоса · Icederi. 
bunt ieruſalẽ Soliũ ОЕ & сопртераБилшг а4 её omnes genteʒ т по | 
d поп ат t ptauitatẽ cotdis 
вое ой in Тег, & ъа рой ргаицай бы 
во 1 деи; ПЫЗЧЬК domus Гада а4 domũ ĩ ſtael, & venent ſimul ^ч 
де ета aquilonit ad tertã фиат dedi pateibus уейти , ЕВ О аш dixi. 
2 Чотодо ропатие на БЫоз, & tribuã tibi terram deſyderabile hete⸗ 
аиаиё prtelarã cxercituũ gentium⸗t оба, Patrem vocabis те, & poſt 
те ingredi поп ceſabis. Fed quamodo [| contemnat mulier amatorẽ 
eueiſio ã ũe contempũt те domus рае dicit ойз.У ок in yijs audita eſt.ꝰ excelſũ⸗ 
& ушаиз Бром iſtael:quoniam iniquam бесегиой узат 
дед, обе ЗБИЙ Nnt di сей ſu Cõuertimini 6) reuertentes,æ (апаБо *ацет rebellioner⸗ 
* ſices Venras. Ессе;поз venimus ad беби enim e⸗ dõominus deus по ?усте menda 
er.* Verẽ mendaces etant colles.⸗ тата montiũ:dyerẽ т domi ciũ ё 46 А mã 
по 4ео пойго (215 iſtael. Confuſio comedit laborem patrũ noſtrorũ 15°, multita 
ab adoleſcentia noſtra гопит,& armenta согит filios eotum dinte паб 
ſmuas eorum Dormiemus in cõſuſione пойга, opetiet noa 1504 ( ſub ſalus ve⸗ 
minia nonta:quoniam domind 4ео пойго peccauimus nos, patees niat: < —^ 
noftri ab adoleſcentia пойга у а4 Фет hanc:d non audiuimus vo ‚ ар“ 
д т — aominus в аль * 
reuerteris iſtael, ait ad те cõuertere.*i а ⸗abominatio ⸗ 
Фа рот Зака ша`А facie mea поп ’сбтоцеейя. Et autabia У iuit domi· пез tuas. 
tentia ſiue визу ventate, in пот, < п iuſtitia. benedicent cumgentas › 
coucetſio а4 Ирбит; 1ашдаБите ЛНсс сит кН дотйтиз уно Задав’ Пегаба ›(е * со 
Феи. "мошаее усЫз пошще,) а по!ие (егете (шрег (ритаз:сисипафити 7210 glotia 
©. 10.4 п} допуло, auterte реерийа cordium уейгогитт viti Гада, hadi / buntur. 
Мон2{ Г габогез Тега(а1ет:пебоме сртеатиг vt 1отиз п а16лаНо паса, (асе Arate vobi⸗ 
cincunti ſio сепдлтит,& поп Е qui ertiaguat:propter malitiama · cogitationum atuum, 
nẽ риерий усйгагит. Аопбае т гида, in Теги auditum facite: loquimi · vel, operum 
. В п!,& canite tuba м тета: Чате fortiter/ ⁊ кие, С опртералиой ‚ & 
Jadt уайа in grediamurt ciuitates munitasʒ leuate ſignum in dion.ꝰCõnfottami⸗·ꝰ Congregate 
во pᷣaicit Inoi te aare quia аа ego adauco а6 aquilone.⁊ conteitione та у08, 
pter mali оп. А (сети Тео de cubili ол —* nauũ ſe leuauit: egreiſus eſt 
в cordic. Je ioeo о, vt ponat terrã та т То nẽ:ciuitates а vaiſtabutut, 
биреа. 1.6 гетапеписз аа; ПаБИаноге. зирег Нос аебарие оз аезрАЕИеь в 
4 чушме:аша пб ей ашеа набигойз dñt А по ВЕ erit in Фе Ша, ; 
си дотииз, Фены cor regis, x сот рипарит:& obſtupelceat ſacet⸗ 
4о1ез, & prophete coneraabunturt ВЕ 44 ‚Ни heu heu domine deus, 
етрбте ЧесерИ1 populã inum,⁊ letulalennaicens.eaxr ет vobis: ⁊ ее 
nit giaalus Уч; ad animam⸗ Ти temppre Шо aitetut popuio 
_ ВШе& ‚у еобия vrent in vijs 90$ ſunt in deſerto УК: 6 ·ecꝰ т excel⸗ 
м Ех mei non а4 ventilandum, & а4 purgandum 5ришиз plenus (15 1005 ее 
© ежу тт попсе ego loquar ша mea cum ее Ессе,Чиа/ :vehemen tiot 
ober а(сё4ет, < quaſi tempeſtas сатгиз eius:velociores аи! Из equi his (ſub. vetis 
iuev поббуаопйать УаЙай ſumus. ааа А malitia сог бий Дети» <} funt ad vea 
} lalem,vtſalua — Aorabuntur а te cogitationes по? aianaum.⸗ 
> ?^ Уокепйт annuntianiit a Dan а notumfacientis idolum de monte niqu 
; tate 


——— — in deruſale cunodes Уст 24 auaue taci 


ве десна longnquae дате (ирег ciuitates Гада vocẽ (ай. Омай сил te in тега 


Подезартор { lupet еат in gyto:quia me ad iracundia — я 
—— аут cognatiõoes сис fecetũt В сс tibi:in a ma а“ 
Г iteligit dot tuũ, У сщист meum, успеть 


® 
·5api.i име 


А. . 


нуль рб а 9% ь 
грайеез сот/ meum doleo,lenſus сот 4 те! tutbati t in теплой #0Ф0,410^ 
из тшеК.4. 12а од уосё Ъиссии аи апйта паса, clamorẽ р .С оп Фар eõ / ты 
еста до wi / нНзопет vocat a сй 5х vaſtata eſt omnia terra:tepentęẽ vaſtata ſunt ta —* 9 
0) геопай in Бетласша пса (ШФНо рее; тер. У ſquequo videbo Мифлепбет, ‘ам уайаволёз 
тс сот пей: фата ост Басе Оша ſtultus роршиз meus те оп и: 
vexuium, — БЫ nũpientes (ап, уесог4ез (арт ſunt vt faciant а] „Беле аш 
дома: — дети асе ессе уасша стае „в’пЫ а 60 
1оз, а поп erat lax 9 eis. У 341 moates,x ессе mouebantur:æ 06 colles 
_  сопаиЪай ſunt. Intuitus ато, поп стат Боло: & omne volatile сое 
Aocus тИЦ | гесеПи. А (рей, ет оны ож отце; утех из deſtru 
- at пгА facie дот асе с furorie eius. Нас enim 4 domi⸗ 
Рус по 4 6/ поз, Ос(ема erit omnis чета (её гатиет бопст об ый © 
пё с ea facia.ꝰ l ucebi вета, А о бетеФилй 2 ‚ед диба loquutus 
Pxropter hoe Сори, & поп peenituit me nec⸗ (ата ab со. voce cquitis. 
deſo iabitut № пел fagitiam ſugit ото в диназзларте (уп ‚А асе 
"ушаз 925, денги таре! vniuerſ vᷣbes стене (шаг, & пб habitat in ей homs · 
ил То заса уайайа quid адевефиит уейлетя te сосапо, quum октава 
“Ата (ие топа аитео, & pinæeris 110 oculos tuos:fruſttã componeris, 
я; сот реги {© ainaiores (и, animam tuam quſtent. У осетз ептаа 
диай parturienti⸗ audiui, anguſtias vt пе ри Я Sion ater 
Эдо lametat топепесхусхрапает Из Чу\тавиз ſuas, Уф mihi quia dæfecit anima 
pandet ше ргорст 1 905. САРУТт. У. _ 
vcrutamimi нсане vias leruſalem, ⁊ aſpicite e conſiderate.⁊ и in pla А 
успеть С ав ея an inueniatis vitũ facientã audiciũ, ди dem:e In То 
prop tius его а. — 
„.. наи. Domine oeuli tui teſpiciunt ——— дог ВЧ: inu 
мегипканиь И ©05, 9 гепиегил( accipere 4Наривати ипт4игаиеготе tus 6& Тр 
бас (паз (орга pettam, noluerũt тешет Е $0 auteca Фи, РоЧиаа pulo 444 1 
Е (ай. 1Бо agkatu, 


Раша ignera t рапрегез (ап, ч Ш, ignotantes yviam domini,iudieiũ dei 

— 9— *7* ad ее @1рй епт cognouerunt viam ЭПБ РР Чё эс 
* даа де ие ecemagisl hi ſimul —— ——— — В baerit 
эде[ета . тсо сйа 1 снсо percuiũt соз leo de ſylua, lupus Ad уе(рее&\уайанИ ео, dñe parceto 

каз. ратдиз vignans (орет ciuitates eorũ:oᷣm nia qui ертеТаз fuerit ех си са аанай, 
. etur quia — {пе prtuaricationet ecrum, confottate ſunt Qu are Та 
ebelliones Ра пегйотез“сопит. 5ирег quo ptopitius tibi eſe poteroe ИН) ти! де» dra vaata 
⸗Quo ſup Веашетатт те, iurani in 68 qui пой ſunt dij:ſaiaraui со5у& mee / ſit ab Айу. 


ройсу Ш par mau (ат, & in domo пзесецйй ’Пахипафаптие. \ Е qui amatores 0. 

веге етИТаи а (пт :) упи(до ие а4 укотеа реокити ſui hinniabat. Ехесв 11, @ 

ſAociabant tur Nun quid Гарет 5 поп У! Бо, dicit dominus⸗oe in gente tali аб у 

тайт. сет апива mea⸗ Aſcendite muros eius,⁊ 4Ира(е conſummatio/⸗ [о 

тутеаи! ſatu dem аиего noute facere:auferte propagines ꝰeiu⸗ ша пой (ип do⸗ 

гай ſingulo mini Рераайсябопе enim prfuaricata ей in me domus iſtael, do⸗ 

mane crant: ти: luda ait dammus.Negauerunt dominum a⁊ dixetunt, Моп eſt 

mias muroꝝ pſe:nequẽ veniet (орет поз malum:gladium, & famem поп videbi⸗ 

vt gluma аб mue brophett fuerunt п ventum lõquuti, reſponſum поп а т 

veniũ,⁊ nihil ев) Вре ergo cuenient Из. Нес dicit dowinus deus exercituũ. Quia Deſc bit бе 

еп eit · ¶ loquuti e verbum iſtud:ecce еро 40 vetba mea {п оге tuo т iguẽ, octatem 

_ в роршат ау ĩn Ноа, & уотаБИ eos.t cce ego adducam (ирегуоз chat 
genatem 4е longinquo domus Iſtael ait aominur: gentem —— deox 
р antiquam, gentem cuius ignotabis linguam, пес intellige⸗ «4 —— 

oquatur. bharettã eius дай ſepulelrum рабепз: vniuerſi fortee · Ве лае о ia⸗ 

J comedet tuas, & panem ĩuum:deuõtabit q̊lios tuos, & ſilias 461. 
tuas:comedet ртерет tuum, ⁊ armenta tua⸗comedet vineam tuam, & Ти4с08 qre 

Ясит tuam:a conñteret vrbes munitas tuas an quibus tu Бабе; би, afn ccie 


— clam, gladio.Verũtamen in diebus illis, alt aominus, non fatciam vos реву. 


ба сол(ат тада, s——— — —— оба, 


АЗ '` ФКОРИ; 
В вех пой: Вс omna Тс ad eos, Sicut сете Нда бе, & (его Ме Урале ИР ^ 
deo аПепо —* уейта, (с ſeruietis 06$ ати in terra поп уейга. # ое 
Annũtiate ус domui ТасоЪ,& auditũ facite т Iuda, dicetes, Audi poꝰ declinane 
pule ulte qui пб habes cot:qui habeutes oculos пб videtia:⁊ аитезуч hebdoma das 
[> —— —* timebitis, ait —* и = dolebi/ pᷣceptop( .ne 
u poſuit arenã termund mari, pr pitern поп ргфи pluat 
сеНЬИ:а сотоцеЬ мат, — intumẽ ſcent ſuctus * #425 8 ul 
фо поп tranſibunt Uau Populo aũt huic factũ ей cot iperedulumꝰt ex / ↄfcruai по 
р ⁊ ablerunt. БГ поп dixerunt #1 corde ſuo Metuamus — $; соть - 
пт deũ пойтб, qui dat aobis pluuſ й еторогалей «(егоцта т (ёроге Гасто@ 8 u⸗ 
ſuo:ꝰ plenitudiaẽ annut пе cuſtodſentẽ nobis. aniquitates уейте ratam. 14 fait 


э —— Вр: peccata уейта prohibuetunt bonũ & vobi. Чша gen·ga. 
п 


поет ſunt о тео impij, inſidiantes quaſi et laqueos 7сашса^ ' 
onentes & pedicas ad capiendos vitos.Sicutꝰdecipula)plenã auibus.ꝰ ſuꝑauerdt ие 
Ve ебтат р1епф dolo:ideo magaiñicati Чите & онай;ЛпсгаТа» табз ав 05 Уф 
54... @ —— — — ſc mones meos —— — 108 —— к 
9 cauerunt cauſſam ро пбойехегипе, \4 iudi ирегшт 7< (ране, 
Lach. 7. лоп iudicauerunt. — ВБ поп теней иж {ар 7 Вс; admira⸗ 
ет huiuſtemodi пб У1<Исевит anima mea⸗ꝰStupor в тнаБ На) ибе гла „& 
ава ſunt in terratprophete prophetabant mendacium æ ſacerdotes turpis 
apr laudebant тан из (113: & populus meus dilexit talia quid igi/accpitbant 
aur het n aouiſſmo eiuse САР, УГ, (тит 
у. С о попали 6 Вепатит 7 ĩn medio Тета(аетй,ч in Thecua⸗ Еарие 
ак claagite buccina.e ſuper Bethacarem leuate vexillum:quia тай о детейо ‘ 
Zonlca ФФ уНит ей 26 адай оне, & сое magna.ꝰspecioſe a оеНсакф а@ити ?уе!, миНей 
ри |. и Таир пНати $фоп А 4 сат yenient pañores, & g eorum: fixerũt т quleie habitã 
{210 а@ ва tentotia in eieuituũ palcet vnutquit eoe Чи fub тали (ил (10%. 01а оло, 
1340$ № Зап @збеае Мирег eam d ellum:conſurgite, aſcendamus т шее: 9 [осо (ао. 
—— УЕ aobis quia oeclinauit die⸗ quia longiores ба ſunt vmbrt veſpe усё рву») 
Са п. surgite æ aſcendamus in поёе, & обретиз 05 eius. Сша 
осошай!» ес diie dom mue скегсичит, СедНе lgnum eius, & блод Не cixea ел, 7 Ргрратаёе 
В, пижет aggeerenn· Вес ей пшИаз" уНнацон,`отав сайатгиа и vᷣiatida 6 
Рид РР_4 тефю ен. си "Вирдат Маси ?сИктоа^апиата (а4:0с Япелато Ме "(сабы 
uſalẽ al· сиг mahtiam Фил iniquitas & уайНаз audietut in ea, cotam me ſemper· fom 
mgitut. lnafirmitas & piaga Е uaire 1ети(а|ет ‚пе forie теседа! апнаа сад caruie 
. te,neforiẽ ропат се deſertam terram jnhabitabilem. U e dicit domi * 
nus exctcituuinm, Vſque ad гасетиу colli gent диап vinea те Иша РАС 
Aſrael?:conuerte manum tuam, quaſi — 24 санайаеа Сай ’с&пИтоз 
С. юсшае в диет 7вотмейаБот, Мур audiatetece,incircũcitę autes eorut.ꝰ vel, 
anciteũciſ; auaite пов poſunt Бссе устьй дотни ай сйев п орргобиив: р , 
aures. & поп (ира illud ldeirco furot e domini plenus (и, a laborauiꝰ amplius бете 
ſuninens: «Иииде ſuper paruulum foru ‚< ſupet toncilium iuuenum non poſſam⸗ 
ſmult vir enim cum muſiere capietut, ſenex cum pleno Фит. ЕТ tran 
ſibunt domus eorũ ad кое ⁊ vxores patitet:quia сктео 44 тах - 
num паса (ирег habitates (сгтА, dicit dominus.a wincre quippe vſq 
Auaritia ad maiotem omnes auaritie ſtudent:e & propheta vſq; а ĩlaceidotem 
ЮоГ’. 2 cunci facunt dolum t cutabant eontritionem 6 Не populi m ei·cũ ба Ка. 
3(2.56.4 ignominia.dicentes, Pax, рах:& поп erat рак.С отб ſunt, quia аБо Яеш (еттьбе, 
чшйа, 3.4 minatiunen @ссцасаи! о, potius соабйопепов (ит contuũ, æ eru 
Сага deĩ er heſcere necietunt Quam ОБ тет cadent antet tuentes: in tempote vi 
ga populq. ſitaticus (из corrucot dicit daminuus. Uec dic it aominun, State (ии 
Aatt.i.a рег vja⸗, & videte, intert ogate де ſemitit antiqu ди ũt па Бопа, 741 ме + 
РИ! cotem ⁊ ambulate 40 са: & 1пшетиеия reſt ĩgerium animabus veſteis. Её diae⸗· res соу ſe Бал 
рим: in deũ. гии, оп ambulabimiis. Е t conſtitui ſuper vos ſpeculatores, Audite beat, vel,q̃ пой 
В уосст би. Бе dixetant, Non аа 1стуиз. 1 4ед audite geutes, & co⸗ ꝗtatet (ай in 
cougtegatio.quanta ego салат си, Audi цена, Ессе ego ©.) 
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aadatam mala ſuper Воршиз ит ‚бч@шт софИзНопй eiaa:quia : 
уса mea поп audierunt, & ie gem neam proiecerũt.Vx quid mihi * № 
роз de $аБа aftertie, & сйата ſuaue dlentem ое бета longianqua⸗ 
> Ноосшйоль ма уейта поп ſunt ассерба, & убили veſt поп pla⸗ 
Aetunt п. Ргор\етеа Все ОКИ dominus, Ессееро dabo трорч/ Р 
10 бат пИлаз, & тает in @у patres & АК) бт, устав ptoxi· saeriſcia Ти” 
поз, & peribunt. Не di cit ominus, Ессе populus уетегое terta 4еотиз те 
адиЙопн, & репз magna сббиерей & близ тете. sagitta & {амита dominus 
о» нь. ареста де —— ера Те а —* —— 1.1.4 ь 
у onem & ſu uos a t prepara vit ad рева, сбит te Rarſum Ba⸗ 
носа Ая ев ——— cius,di ſunt папу пор вши. БУюпютй ad 
Г : 1аво арргеБеп И поз,войотез ут рати ет, Мое ейте,а4 agtos uentus риф 
э» Спа ет &т У ne ambuleti:quoniãa gladiu⸗ inimici равог 17, crcuitu Ри пипбафит, | 
pre ambulan / На populi mei accingere cilicio conipergere ciner:lucum уве? С о‘ 
се; паасшАег пс НЫ рапит amatum, quia герегие vxcaiet уайагое ſupert к 
quẽadmodum поз. probatorem dedi te in lo та Ро ре ЗЕ» 
Wut (31 dabis у1аз eorũ. Omnes iſti рипарев declina ates.ꝰambulantes frau⸗ 
фо * ^. ащелветуся ве тбл ху пет eorrupti ſunt.ꝰ Defecit· ſufdatorium, 
Соъийй ей__ п впе confumptum < plumbum, тата confiauit conſlatot: ma⸗ꝰ 
# дай пд. (шой И enim eotum во ſuñt eonſumpext.dargentum reptobũ vocate 
auuiũ eo⸗, qula dominus ptoiecit illos САР; УТГ, З 
ны quod facũ ей ad ;етепуат & domino,ditens, sta прот А 
ta ротиз 20, & рее фка ĩbi verbũ Иа, & ок, Audite ver⸗ iubetur Теге 
Баоу бои опий дл, а Човте тит! рег роман Ваз уг адоте/ пуаз залит 
#зооттит .НесскИ оопипих екстсиий deus Итаеь Вопаз facite Цаге 19 
› у, opera УЧавуейтав, & ?цид1а у уейта: & habitabo vobiſcum⸗ in loco 0: ус «8 
9 уа, БаБиаге МОШЕ собдете т verbis ———— domini, tem/ fidenti т ex⸗ 
Gu vo⸗ в}. Рат damini,templũ вот eſt. Qu oniã Я Бепе direxetritis vias ve⸗ terno templi 
eas & ſtudia veſtta:ſi бессгив ĩudiciũ inter virum proximũ eius, tultu nĩhil Иа 
адиете & рирШо & у ис по feceritis calumniã, р но В ипаше. 
centẽ effuderitis in loco Вос;л ройоеоз alienos пб и in Iufta.⁊o.d 
malũ четы ищет ых in 1осо о in tetra ди фе сот 
atribus veſtris а ſeculo vſq; in ſeculũ: Рссе,уоз confiditis vᷣobis in⸗ 
odDiamini, de tmonibus mendac: qui по poderunt уоби: ⸗ i occidere.⸗ 
осачийз &с. ада iteranutare пёЧасист ſba e Baal, г те рой deo⸗ 910» 
ignoratis. Её уси, & ПесИЫз сог4 mẽ in domo Баст qua ишоса 
#1 eſt nomen той, dixiſti.Liberati ſumus eð ф ſererimus omnes маг, 11. 
abominationes iſtas· Nunquid ergo ſpelũca latronũ facta eſt domus ©’ 

# ЕНат ego, аут Чиа iauocatum <Й пошеп meum in oculis ——— Маг. ri.c 
ecce ſum:egovidi, dicit dominus.lte ad locũ meum in оу Бабаи |7, 15): 2 
чес ик поле meum а principio: videte дие fecerim ei pioptet тай» $Ио; оч 
: Нат populi те Iſrael.  Бепоос quia @сИ Из omnia оретаВрбзомИ майа euentu 

. Фопипиз: & loquutus ſum ad vos тапе coſutgens,a 1одшепу, & пб га Таден 06 


204115: & уослий vos, nõ пе ſpondiſtix:facia m domui huic ĩn qua cntenptu 


iauocatũ eſt потеп тей, из —* vos habetis 64194; & loco quem popheiatuz⸗ 
deai vobita patribus veſtris, ſicut ſeci $Но:& —5 vos & @4е ртошег. т.е * 
‹ пуеа,бсий гос omnes fratees уейгоз vnuetſum {тел phraim. бя 
Ти ergo пой огаге рго populo Восупес aſſumas рго eis laudẽ & ога Вера. 
# серсе!5 тё: попет,& поп abſiſtas mihi: quia пб схаи ат te. Мопае videa ©) , 
quid И facuat т ciuutatibus 14а, 6 1п platcis lexuſalẽ РИ colli⸗ prohibet do 
miſcent maſ gunt Иопа, & paties ſuccendũt gnẽ mulieresꝰclpergunt adipẽ \ пупиз ‘отаге 
бы, vt faciant placentas ест ‘сое, libent dijs alienis, vĩ me ad ина, реб popuio. 
УЧ, aellz свод prouoceat. МипдиН me ad iracundiã prouocant picit обз? МЭ . 
е пбоие{етеир@з п соб йопет vultus ſiiei deõ с dicii dominus 116.4. 4. 4 
. deus, Ессе гот meus, indignatio паса ’сбВаци ſuper Лос Ат) ось 
ſupet ушоз, & ре lamenta, ſupet lignum ный ый 
[77 


чАРКОРИ. 

‹ бЫз laudem, & omnia Папа regionis plaudent manu hProſaliun /ꝰ tubo (ус, 
cua) aſcendet abita, pro vttica cteſcet тупиз: 8 erit dominus по па alba) 
minatus in ſignum clernũ, quod поп auferetutr. CAE.LVAI.*doo Tmomẽ, 

А А сс ок doaminus, Сийодие iudicium facite iuſtitiam дима (уе, glauam) 
А dhort atut iuxta ей ſalus mea vt veniat, & iuſtiti a mea vt teueletut. Bcatus 
ad ludciue + УИ qui facit hoc, & filiur hominis qui apprehendet iſtud : culodiens 
МАНЫ qb/ ſCbbathũ пе polluat illud сайо4иетз manus ſuas ле Бал omne ma 
Lathifnum lum. Et пон dieat Я; а4иеос, Qui adhetet domino репу, ера» 
< Варипт.:.а atione diuidet те dominus 4 populo ſuo. Е! non dicat eunuchus, 
в. Бссеро lgnum aridum. Quia heᷣc dicit domunus eunuchis, Ош cu 
Соле ſtodierint ааа па, clegerint дир ego уси, tenuerint ее 
pheta ру, 44° meumtoabo eis 10 domo паса, in mutis пей locus, & uomen ©. 
$0, 4 т пи welius аб ` & ſiliabus: потеп ſewpiternum dabo сё, quod пол * у, $ Ще 
тер» ш4сом РИ. Её ВШоз aduent ди! adhetent domino vt colant сыпь & 2Ше 7 do mitater, 
весери, оефе Saat aomen eius, vt ſiat е1 10 ſernos: omnem cuſodientem Nbbathu iacentes 
ва © С перо[иаг Иша, & tenentem fœdus meum: Adducam аз {п monter⸗ 
а 14а пот бить 4 14 Ыбсабо eos in domo atationis met:ho locauſta пет, > 
пд ос епите Отит, & ЗА ии eorum placebunt mini ſuper — meoquia do 7 юге; animo 
Abrante erat. mus mea, vomus drtat onis votabitur cunctis populis. Ait ропилие * cius 
мань. deus ди! сопбтераг diſperſos iſtacl, Adhuc congtegabo а4 сит соп Л пето < 
Ма: .11.5 81682105 ем. Omnes beſtig арий успцеа4 оецогап4ит, vaiuerſt адиецае с а 
р Ан ſaltus. Speculatotes eius cci omnes, neſcierunt vniuerſi:canes из 5 
Гис. ти поп valente⸗ latrare.ꝰvidentes удпа, \ dormientet & апзатие; акс рей: 
Тоосббионю тома, › Е сапе —— —— neſcictuut ſaturitatem: pſi pa / Anmj бе, пех 
ериИсс очнь 013 ignoↄtauerunt intelligentiam:omnes in viam ſuam decunaue / тосй 941 ад» 
фтор: бавою. ППУ Пи (аа; 24 ацапйат ſuam, & ſummoꝰ vſa а4 пошбтцу.) цеггаё yppter 
Зее. ._ Уелие, ſumamus vinum⸗ impile amut ehinetate в спи бош Бос, malũ,ſub пай» 
Зарёел. 36. #6 & <125, & multo атрЬия. ‚ (САР. 14-11, доуетешей,сб 
и | Уйиз реги, & пол ей qui tecogitet in cotde (шо: ушу miſeticot втеравие ай 
Тойогй бой 194% т ре quia под eſt qui intelligat: бое спи тай ад рез (из. 
Бособпиия. ОПе@из eſ auſtus. Veniat рах геи сай гп саб ſuo Чи? ambu⸗ бир quo обу 
Рах согать а lauit in diteccione Ма. У оз ашст асседие Вис 6) апомгаеая Де 1ефлтиай? 
ведийсз. men ади ст, fornicarit.ꝰuper диет в 2 ſupe диет dilata⸗ꝰ coitn сит 
тру уосат 3 08, & eiecigis Ппроат оц ди поп voꝛ ВИ} (сей, {тел пел ? ſapiaibus [ей 
a аа» ЗаЕ?аш соо @атни п) dijs ſubter omne lignum бопдойит 39° Пиз 
15, ЗБиз пш 30121663 paruulos in tottentibus ſubter етиленис решаз? 1п рак, conſolatioad 
— 05 И Ъиз torreatis рагз ие eſt ſors (ша: & jpſia ettudiſt libamen, ob acciiam⸗ 
в вин ſacrificiu nunquid ſu ст his non 4 еаьог?)$ирег тов 7 thymnama 
вет excelſum & ſublimem рощи сиПе шип, & Шас а(сеп йа, › аспаий ежу 
mmolates hoſtias. ЕЁрой oſtium, retro paſſem рой! плетью, се: 
па tuum:quia iuxta де diſcuoperuiſti æſuſcepiũi adulterum №1 7 {п loeo queʒ 
Читай! cubile шила, & pepigiſti cum eis Tœdus:dlexiſti ratum eorũ Зин. | 
* тапи aperta *Е{ оглай: (егезю упвиепо, ` & пирса рй$ Et реа ее _ 
mwenta (ша: МИ legatos tu ргосш, & Битёйава $ * ad 11, cũ oleo ad ге» 
гоз,1п multitudine ур tue labot aſti:nec оби, Quieſt am· Ху нау рет, 
Sanus 68 \ пишет, pppterea поп ?горай1. \ Рго дао ucita ·xcaio п! 
тои, quia тела 3, & тей поп es гесог4ата пес cogitann п сом * УФ, Кедису 
4е шо: quia с50 1аселз, & диай поп vident, & тег обЩа с;.л660 УПИ Ша 
С  аппипваБо ша ат, & орсга виа по ргоетоь! tibi. Quum ęgrotaſti 1аб 
НЫЧт clamauerie.liberent te cõgreg ati Ш, & отупез е0$ аибтей успиз той (аа с5 
Е з ` : у фе ал › -3 
Фопипо,УЙ$ 141’ лига, Ош! аитет ЯЧиаать Баре mei, БугсанаьИ {ег14,& рой * ап пб еро (р 
чету Бугёф ſiebit mo te @п@ит пей Её окат,` У ат асие,рирфейе Мег, басстё,® алия 
623 pᷣmittit decunate de @тКа,` auferte оспа кша ое уа роршипзе!, Quia итаеге; те? 
Бес ки сксеНиз, & ſublimis habtan⸗ —— nomen vanitas, 
ети in excelo & п Што БаЪиапз,Х сит сбино А Багой! фиицц, dicet, 
УЕ rauiſcet фа ии Бао шт, vt vluiũcet cot cunttitarum. —* müdate 


ТЗАТАТ, $8 

# {п feculum ел м @рНейнит ntigabo neq; уу *а4 ——— in / О 
⸗ĩauei ab. 182 ſatie meaꝰegredietur.ꝰa Ватиз ego faciam. Proptet imquit atem Qare тай 
<огриз уе Во auatitit eius пая ив, ретсий eum:abſcopdi.⁊ iadtenatu⸗ йит:ч. Ш р 
minem abit Vagusꝰ in via cordis (6. Уаз eius Уч ſan⸗ulĩ cum, teduxi 
V rchemise сот, ⁊ readidi conſolationcs 1р@;ч lugentibus ея. Cre ай тои 
⸗Aaam У [аогот patem, pacem) ei Чи longe cit æ qui ргоре, ОКИ вотитиз, 
аплипьсит + @паи! eum. Impij autem quaſi mare ſeruens quod quicſcere тб ро 
рах рах гей, а тедип dant Ви биз eius in сопеикайопет lutum. Моп eſt рах ſupt.a 3.4 

imppije dicit domnus deus. САР. LVIII. 

атаупе cedes,quaſi tuba exalta уосет tuam,⁊ annũtia рорию А 

С тео (сета со —— lacob —— рее в —— 2 
® шел die in diem Ну meas volunt:quaſi релз ие iuſti at 
—— $. fecerit.⁊ от ое ſui поп dereliquerit.Rogant те на iuſtitit, НЪете уро 
тапепе ид а 1 appropinquare осо volunt. ыы enon aſpexiſti:hu сит Вии 
чейта садет, пИНаиитиз animas пойтаз, < пес Ессе, in die чей inue / тапозоре 
А. уореа пныг voluntas уейта, \« отпез debitores veſtron cepetitis. Е ссе;а4 li tum redat⸗ 
вет сарив,ре сз, ад cõtenuones iclunatis, ⁊ регсаб Ив ристо Море. olite iciu В guaut· 
спой: усйгаз пасс бай аа hane ост, vᷣt audiatur in crcelſo Ча стог veſtet.Nũ / Магти Е, 
exi a се ей Зепп quod ео! рег diem аб сете hominem anima m —— 
ой уе NMNmenunquidꝰcõto quere quan circulũ сари! ſuum, ⁊ @ссит ⁊ апе Тео 1 та 
#145 тет nernere⸗nunquid ад уосаЬ ieiuniũ, · diem оля dñoe рю, < 1е/ 
в ус! утаиие: Nõnne Вос ей magis 1епи Чат quod ИГозе colligatlones ти luniũ dei. 
etaue, iue falciculos ·deprmentesdimitte eoe qui confracti iunt 22сВа.7 © 


cut iugum 
с _` Фьегов, ч отте onus dirũpe.* Frangẽ eſurienti я (10, ⁊ egeno⸗ С 
# верте В уаро5Я; indue п domũ шат, Ошб тает подитьорейй cum ⁊ꝰ cat Еге\7 g.b 


4 пет tu am пе се(рехеиз \Гопе сгорет quaſtꝰmane ĩumen tuum, ⁊ ſa Ма6. 25.6 
#3 сате tua nitas ша citius orietur, ⁊ anteibit faciea tuam аа виа, gloria 20 
поп аЫсбдаз тим colliget te. Тиле таосаБ и ‚в сопуашеекаца и (е:Чата у di } 
ве. —?аигога сс, Ессе aaſum. ſi abſtuleris ое medio tui "сайет, `«оейенз extender⸗ 
⸗ шоит , digitum.⁊ 104 ’д404 поп prodeſt. Quum effuderis eſurienti annmã 
> у, van⸗, tauam,⁊ animam afflictam repleueris:orietut in tenebris lux tua,⁊ tene 
тоисние * Бе аб етипе сиё meriaies. Ее equiem БЫ dabit· dñs трет, "ту 
⸗Reabit бса, plebit ſplen dotibjs animam шат,< оа tuaꝰuberabit. ` 24 eris quaſi Сб 
tatibus ortus ИИ рииз, Пси fons aquarũ cuiut поп deficient aquę.t ви 
⸗Mpieuabit. cabuntaut п te deſerta· ſeculorũ: fundamenta generationi ч genera 
⸗a te от ſaſcitabi⸗aa уосаБей; ? А е4сатот ſepium, auertens тая in и 
Я Зписетаиа: quictẽ. $1 auerteris & ſabbatho pedem tuũ.ꝰ facere volũtatem tuã in 
2 сбрадог ши Ме @пво тео, ч уосаБетз ſabbathũ delicatus, ч ſan dum ой! glotio⸗ . 
ве ти ат, а glorificaueris eũ dum поп facis уаз tua⸗, ч пб лиепетиг volũ sabbathut 
| вед к {етой Таз iua vt loquaris ſermonem:tũc delectaberis ſupet соли по 4 (ибо / dei. 
ват аа БаЫ, lam te ſuper altitudines tetre, сфафоте heteditate lacob рати tui. 
tandum. Оз; enim domini loquutum eſt. САР. LX. А 
$ ур цб ſacias. Е Cee, non eſt abbreuiata тапиз dñi у ſaluare nequeat, neq; ав тах Мга eulpa 
цава ей аи eius vt пб exaudiat:ſed migtates vente diuiſerũt т ВС УЕ пез 
ier voe 4 deũ усйгй,ч рессаба уейта abſcondetũt faciem еназ vobit ſaluet поз 
ле exaudiret.Manus.niveſtee роЦи ſunt ſanguine,e digiti уси ini dñs, педце 
citate:labia veſtra loquuta ſant mendaciũ, lingua veſſea iniquitatẽ exaudiat. 
т. Мб =й qui nuoeet ША neq; eſt qui iudicet verẽ:ſed кобаиое Nume.ꝛ i.e 
peruerſitat ĩa БАЦ, я loqquũtut vanitates:cõceperuni labotẽ.⸗ etũt ĩniqui Зирга. o.a 
— tatem. Оца aſpidũ tuperunt, ⁊ (аз агапер texuetũt: и! comederit ое tniquitates 
erel, fractum сз eorũ morletur:a 48 ctotũꝰ eſt erũpet {п tegulũ. Tele eorum пб nr̃as recen⸗ 
етап in venimentũ, neq; operientut operibus ſui:opera eotum opera ſet ꝓpheta. 
inutilia, ориз ĩniquitatis т manibus eorũ. Pedes сотй ad malũ саги В 5.1.4 
itationes inutiles:vaſſitas < cõtritio фа vijs согй, У1А pacit neſclerũt, Ptouet.i.b 
ч пол eſt iudicium in gteſſbus eoxrum. Фешиф eorũ incutuat ſuut eis: Roma.j.c 


фа Рф цы 


РАОРН; 


Ресез1а са отв qul eleat [п ен епотае pacem. Ргорбег Нос elongatum ей ва 
uſſa ſunt ех ditiũ Зло поп — aos iuſitia:expectauimũs 1сез ‚4 ес 


<са1018 ce tenebretſp 
цой. 


с УНР omue⸗,⁊ quaſi colũbtꝰmeditante⸗ сетепоиз, Ехреаиитив Ши ® gemendo 


спаогет, {п tenebri⸗ ambulauimus. Palpauimus ncut 
се, patjetem.⁊ quaſi abſa осо айге@аиитиз : impexmue тей/ 4 
de quaſi in tenebtis.in caliginoſi: диай mottul.Ruge ⸗· quaſi С1атанйтие 
Aicum,⁊ поп с: шест, elongata ей a nobit. ur баги 
enim miquitates пойте сога te, e peccata aoſtra reſponderũt nobit.⸗ accuſant пов 
quia ſceleta пойта nobiſcum,⁊ iniquitater пойгаз <овпоийтия, ? рес? vel.qð а обо, 
‹ате & тей рта оотутит: > auerſi ſumus пе тетиз рой сетей бесит 


+ 
" dei пой! У loqueremur calumniã ⁊ trangreionem: concepimus пери” еб: 
м&4о1рк, па 


——— adiecum & на longe eit qu ia Coxrot id piatea уегНаз ,& а loage 
* 


тот wilſeri тесе И 3 та 


cordit 


loquuti ſumus ое созда verba mendacij.t conucrum ей его 


uitas non —— gredi.Et faca eſ veritas п obliuionem: & qui⸗ {ореР И 
—— рабий. БЕ vidit dominus, malum — * * 
ſut ой сах, quia поп ей iudicium. Et vidit quia поп ей vira ’арома ? aamuatu⸗ 


ао 


deus,patct.us ей quia non ей qui осаштае: \ а Шазай бы brachium лит, 7 intercedat ⸗ 
ь © ыпна ея рб сопбитаьй сит. > 1пдотоз ей iuſtitia vt latiea,⁊ ра agat сАт ео: 
ми 1 16а ВИо! зп сарие син .1тдивиз ей venmentis у] отиз, & орениз " сш? закате 


eſt qua ſi раШо зеВ.$ кит ад ут 4188 диай ad retributionem iadigna tut brachiũ —— 
оо: Бои Го, & vicuũtudinem) ĩnimicis из : И vicem а дает Ише 
тедде. Её timbunt диф ab occidente потев боги: qui ab опи © те нина. &”,_ 

1 gloriam eius:quũ уепе! диай fuuius⸗violentus,) queʒ ſpiritusꝰ 
dom ini сои, < успетИ * Sion redemptot⁊ eiu⸗ дай тедеште аБ 1х луе Вой, 
quitate т ĩacob, си дотини .Носваедиз теить сй зем,` dicit 40/*а4 ‹ . 


ле mwinus, рии meus qui ей: $0 16, & уефа теа que pofu оге 110,7 vel ad 


ore eccleſit· (и dicit, dñs  тодо & vque т трИетит. САР. Г х. $ 


——*— м. $ тт! ſuper te опа ей Qu ia есее tenebre operient terta, & caligo ро 
pᷣdicationẽ 


пб tecedẽt ое оге tuo, & ое ote ето ви, & ое оге ſerini тт 
утре Шатупате ® Зета ет: 1 quia venit ĩumen бий, & gioria do 


pulos:ſuper te aũt orietur сотни, & gloria eiu in te учеБНиг . ЕС и’ 
ambulabunt gentes in lumine tuo, ᷣ reges in (рреп4оте отиз и Лео‘ у 


tuangelij in ‚п среии оси0з 1105,8 vide omnes ИН ротераы бипё, уепетап . 
100 0 НЫ, РИБ ии оЯоаее venient,æ ВНЕ tueꝰ de ĩãtere $, Tunc у ке latue п 
«ббтевай, & деыз а’ абасз ^ & чинаБНа р & databitur сог tuũ, quãdo сопшег и вет „ХХ, 
ОТбаз БОИ (лени: а te тийнодо та ,бобиао вет уепегй НЫЕ. Я пип4а &рег Битего$ 


abũdare т 


ари. 


tio cameloꝝ орецеце dromedarij Madian, Ерра:отпез ое аБа ромафив(. уе. 
renient autum thus оебетео (сз › & 1аи4ет вопупо аппипйапез. тега 934 exem⸗ 


$ирга. * Отпе ресиз Седаг сопётеваЬ и tibi. aretet МаБатовн iniarabãe рана 1ербё Я. 


tibi ; оНетептиг ſuper раса altari тео, domum тшаййа т p йграи) _ 
glotificabo. Ош тоне vt aubes уо]апт, & диай columbt ЕР illuminabe ⸗· 
пейтаз ſuas? Me спит пе скредаБипт, & naue⸗ maria т рип рю, т, * 

vtꝰ adducam filios tuos dclonge:argentum еогат , aumm eoruzꝰ timebix 
ат ci nomini domini dei 6х то iſrael, да gio nicaun ter⸗ мокнаба 

Et edificabunt 65 ——— muros #105 , & герез eotum mini⸗ꝰ adducant 


Apoc.i. $ ПтаБите Ы:Тп и euctione eot тез percumie & п econci is⸗ · уси аве 


пе) теа miſertus ſum Фи. 61 aperientut роме tue iugiter · die ас пох 
ве поп claudentur vt aſſeratut а4 te foriitudo репнат, & герез ea⸗ 


пит аддасаптит.С пу enim & терпит quod поп тие! НЫ, рей» Сы 
С Ъ,& бете; Plieuaine уайаБипииг. Cloria ĩibam ад те успкЕ ? vaſtando №, 
а сз & Бохиз pinus бти] „а ornandum [осит @р@ксанопв * 


тер, & юсит pedum menorum glorificabo. Её venent а te “сити 6? demim 
1 согат ди hum iliauerunt te & aaorabunt veſtigia редат по 
отпс$ с detrahebant ЧИ, \ ‹ vocabunt ге Cinitatem фота йпй, $1 


ту 
оп? ſpernebãt ве, 
Пос сбра ncti Итае|. ꝓioeo quod ба ветеНаа & обо БаБиа, & пой стае ? — рей 
ооо йоце ша qui рег te taanũũtet Ponam (в ia "реа еоогциоу` gauaium а рец, . 


cati aca 

rarnee 5 
Bo Ве: 
зайцез тай: 
rtine⸗ 01 





аа. | 





ТЗАТАВ уро 
ФУНТ ат репетз олега generationem. t ſuges [ас реп ау, & mawilla гс» 1огах 4 ра а 
Г: шб( аш, 56а т ее a ego dominut Ро едет ptor tuus ** 
tuis qui capiũt fortit acob.ꝑro gre afferam aurd, pro вито afferam агрепит: & ta boᷣa ſit Ва“ 
a ce tributa) pꝑto lignis с5,& рго1ар!4 тб. Et ponaꝰ уНКайопё tuazꝰ paces, bituta annũ 
^- > prypoſitos tuos аа · Моп audietur vltra и диНаз) {п чета hato cuangẽ 
гс tet pᷣ. tuã, vᷣaſtitas ⁊ ↄtritio i termini tuis е?оссорабИ [из muros tuos, Ио. 
cuen ⸗ as tuas lau am ое, } 
346 сеет, & рот 1аадайо. õ erit НЫ атрНиз ©] а4 1исет4й per die 2 
ptiones, murto пес ſplenaot шп illumia abit te:ſed eri Г dominusr in её тор А рос. 11. 
ĩao,& ſup рог ternã,⁊ deus tuus ĩn glotiam tua.dNon occi det vltraã 1 tuus, & luna a 
tie ш етап? tua a minuetur:) а ет 0 domiaus in lucem ſempiternã,⁊ cõple So.. 
laudantes· ¶ buntut dies luctus tui.opulus autem tuua omnes И, in perpeiuũ Luna. 
⸗vel eſiciet: hereditabunt terram.ꝰgermen) plantationit тер» ориз manus met 
⸗ — ⸗ad glorificandũ.ꝰa mimus) erit {п ое, & patuuius in ſot 
vt gᷣloricer. tiã: Ego dominus in * ſubito ſacia inud. САР LXI. 
, Раша < РиНиз domiai буре ẽ e quðd vnaerit dominus e:ad annun А. 
twilia tiandũ man ſuetia па Е пас, УЕ mederet cõtritis cotde, ptedicareʒ БН ſiue ум 
gptiuis: пашет А, & clauſi: apertionem⸗ У t ptędicarem аппиз aaꝰ mĩus 24 
© ус Бепер» ’РасаЩет) сотто, ⁊ diem vltionie ео aoto: vt ↄoiarer отл ресдкаНотё 
«Кит пез lagentes: УТ 7ропетет` [ареп из Sion, datẽ eis corona) рго cuangeij. 
# огтатет cinere oleũ gaudij pro ши ‚раШиз аи в рго ſpit tu moœtotis:a УО Luc.q.e 
ioriam сабитии 7 са Кез) —— сот” ай glorincandũ. В 
уфы ЕЁ carcabunt оса А @о110, & ruinas antiquas ergent, а ойац 
2 ус 1онйсет. tabunt ciuitate⸗ deſertas. ’оИБрайаз т зепегапопё ч` generationeg. 
# апидаа, et ſabunt alieni. paſcent ресога уейга:& Я) ор ‚ agri / 
в аб delertuʒ СОК vnitojes vaii лили. У оз aũt ſacerdotes боли vocabii.- Мп xbi 


Е. ni: dainiſtri del aoſtri, vicetut vobis:ꝰfottitudinẽ gentium сотедех 64 сх getibus. 
3 5,5 т gloria earũ Миреыейзи Рго соабийопе усйта —— х с 2 7 
⸗ii⸗b наи , tubore laudabunt partẽ eoxꝝ: proptet Пос in terra ſua duplicia рой, gacerdotes 


⸗duplicia геси ſidebunt.lętitia ſepiterua с eis. Оша ego domiaus di ет ша dodores. 
рез р по cium, odio habent tapind т holocaunum⁊ dabo ориз eorũ in усй Рго из 
«вниз Е, tate, foœdus perpetuũ ferid ен. ЕС ſcietut in gentibuẽ ſemen гор , puli, gau 
bot Гартв uis тет =, in medio и qui viderint eos, cognoſcent Шо пл тогапь 
{С али уе 03 ЧАИ ſuntſemen си! bene dixit ой$.Саа4елз gauebo п domi · © Ус, 


_ вас,р пра сб 10, exultabit anima mea in оео meo:qa nduit пе veſtimentis ſalu Eæultatio ес 
— 


ienas 18:4 indamento auſtitię сисаоде4 И те, quaſi ſponſum decotatuʒ eleũe in ſpe 
войцаута еки! согопа,т дай (рот отпай плоти ſuis. dicut еп! (егга рег ртИоспиаь 
ваБа ом бад $еттеп бло, & бам hartus @ еп ſuum germinat:ſie domiaus deus dei етап, 
оса Бабе. Вебтипаь Ной ,4 13642064 упшег 5 getibus. САР. LXII. 
тесбтитет. ) Р Roptet $101 поп tacebo, ргорйет 1ети И поп quieſca ропее А 
РЕХХ бат К° ебе@аци у ſplendot ай из“ cius, Naluatotꝰ eius vt lainpas Ptophetanõ 
ſp сиашае accendatur. вс videbunt реле ша tuũ,) & сис regesꝰ melytum ceat рр т/ 
—*. пота 107) & vocabitur tibi nõmen nouũ, quod 0$ сот попить. pios à раб 
& ччаб 6; Е eris согопа glorię т manu domini,⁊ diadema regni ĩ manu dei do Chrinto 
оглаий те тай 631. Non УобаБе 5 vltra ОетеНАа : сета ша поп vocabitut am⸗ В уепаго. 


до. plius Deſolata:ſed vocaberis Voluntas тел in са, & тега taa тра, Ес попа 
II Шаа.да complacuit domino in беза вета ша iahabitabitut.HNabi / nouũ in 9 51 
с tabit спи iuuenis cũ vicgine, < habitabunt in ге ИБ tui.ttꝰ gaude/voluntas Ве. 


я bit ſponſus (арег (роп/@па, 7ч gaudebit ſupet (с deus tuus Super есЦейа рИе 
ош ———— —— — —— —— — aaa deo. 
> о ыы * шо пб tacebunt: Ом! reminiſcimin ĩ domini ле taceat, & пе без @ С 
— гг leatiũ ei donec Ва ав, & donec ponat * laudẽ in derra. lura / Bpiſcopi & 
—3 НЫЕ uit dominus:in dertera ſua, & in brachio ſoctitudin is бе , $1 dedero тии vigi 
> АЕ тенасит tuum уг сага литва: & Й ББенте 60’аБеги ум 1406 $1450 
coa naum tuum Фа quo labotati. © ша qui congregabunt И d come/ Етайих xvbi 
депт, & laudabunt dominum:o ди ?ебропап “Ша те с 245 д и, docct 
Eaciis meis.Trauſũte, ttãſite рег pottas ꝓt реа у роршо, аа ани, 


' 


РКОРН, 

© бинеНес *elgite Пар е»,& eleuate спб а4 рориоз,Реее фот! 7 rernouete 
Chti ади&". пиз аодиб бат extremit чето, dicite Вс Sion, Ece ſaluator tuus 4 
Ма(.1.а venit, ecce merces ся cum eo, opus cius согат Шо. Ес vocabunt 
Zacha.q.d cos Populus ſancus, redempti & domino. Tu autẽ vocaberis, сы rubeis 

ea сита, & поп Dercuca САР. — ЕХИИ. 7бтидрате( У, 

А уп eſt ine qui усн de Едот ’т@й уе их ое В (га, iſte fot ñcitẽi) ав 
Propheta ad Следы in ſola бла ?ртадкия» т multitudine fortitucinis (у? cſub.i ſtaelẽ ex 
таг а( Chim во qui loquot ШИ ат, & ?‘ргорарпагог бит а ſaluandũ. Qua / oĩbus 10915 ia 
з4 сито, 1 ”стро | rubrũ ей indumentum шото, ⁊ veſt menta tua ſicut caſcan quę diſpſus 6] 
Арос. ю.6 Чит о torculari- Torculat calcaui ſolus, de gentibus поп eſt · vitꝰ magnue 
Chĩus герб mecum:ealcaui eos in furote тео, ↄculcaui eõs in ita mea:e aſpet·ꝰ quiſquam 
det ſe бпри! ſus ей ſanguis сор ſuper veſmenta mea, omnia ĩadumenta mea admitatus 
пе miicox nquinaun О Из спит vltionis in corde тсо,аппиз redemptionisꝰ fulcitet 
aſpſuz, quos пер venit. Circũſpexi, & пб стат аакШатот: диф, & поп fuit qui *шийте 
{оз уки. adluuaret: da⸗Riuauit та brachiũ meum, ⁊ mdignatio mea ipᷣſaꝰ potentiam 

Б. аахШаа ей mihi. ЕЕ cõculcaui populos {п furore тео, inebuaui т 
РгорЬаа ‹6 eos и indignanone теаья detraci 1п terrã virtutem) со». МИга * vere . 
memorat Бе. tioaum ой recotdabor, Дам 4ет domini барет oĩbus дис teddidit aoꝰ* q nõ тёй 2 = 
пебоа ел ср bie БП, & (прет пи Кии@ лет Бопоф doniui рае и largitus с@ ? auriebat 648 
ga кЦи, ›— ©15 ſecundũ Зодивепи > ſuam, & бо multitudinem miſerſcotdiap ipſe, 

| бар. ЕСФБИ, Vctuntamen)ꝰ popolut meus ей 6) пб negantes:oꝰ q cota рю, 
facus eſt eis luator. In omni tribulatione еого5 ’пб с вии авиз,) ? рейаик - 
& апрешз facii cius) @шаци eos:ĩn dileclione ба ,< т од ева ꝰ antiquorũ ĩa 
ſua гр чедетИ созу& portauit eos, eleuauitꝰ eos cuncis dicbus qbꝰ пи МОХ 

ſcul.Ipſũ aũt ад ltacundia prouocauerunt, afflixerunt (рика ſan ſen ppo @ло$ , 

@ит eius:a ↄuerſus eſt св п ĩn micum, р debellauit еоз. ЕЁте/ 7 райоге 
год. 14.6 cordatus eſt dierumſeculi Мой рорий би: У Ы сй ди! eduxit eos ꝰ ⁊ acut atis ſut⸗ 
de тап ант paſoribusꝰ gregis бигуЫ ей qui poſuit т medio eius (vel, Racuina 
ГриНит боба биг) Qui ãurit ad dexteram Mõyſen brachio maie/ luum⸗ 
—* Circ⸗ 
J 


#215; ие: ſcidit aquas ante co⸗, УТ ſaceret ſidi поет ſempiternũꝛ:⸗ 
qui cdurit соз рег abyſos quaſi eqquum in deſerto пб impin gentem. 2104 
Опай апипа! п campo delcenden⸗ (рН из domini duciot сз бан: 7 vinaias oa⸗ 
ſicꝰadduxiſti populũ tuum, ut factres tibi nomen glorit. А ttende dcunt in пе 
Р вес ао, х vide ге habitacuio ſanqo шо & glotit tut: УБЕ eſt zelus Paruo {ре 
Сбашемит из, & hortituao шаупиЙйгадо viſcerum тиогит, & wiſeratiohum ааё пиоитьаиа, 
1481 @ або тапнтг "бирст те сопитиегол( @,\ Ти enim ра(ст пойст, & Abra / partex робед 
вееИа ору ha oeſeiuit поз, lſrael ignot auit nos:tu обе pate пойст,ч геёрбог РРГ5(@ 05 tuiu ` 
та4 о } и ПРА ſeculo потеп tuũ. Quate етаге поз freiſti dñe ое vijs иода à рйсрю пб 
rorem. raũñi сог пойтит, пе timeremus te? Conuertete ptopter ſeruos tuos, —E пая 
Реше.16. 4 физ heteditatis tut · Quaſi aihilux робедегиое роршит ſanctux а,4б пы ф © 
ВашсЬ.:.4 tuum: Вос noſtri conculcauerunt бп @ибсапопст шат. Fach ſu чосата ба ИТеЕ | 
Зайиета ри тиз диай рн фито пои dominareris пой, пед; злиоса/ Га 
вап. retut потеп iuum фаре! поз. р... СХИ, * —— 
А Tinam онитрегся tœlot, & deſcenderea:ã facie tua montes 5 cut адий 

In lucu Из» У fuerẽt, Sicut ска Чо ignislabeſcerent, aquę arderẽt ĩgni.vt по ге facit ĩgnis 
aeo р®ие» tum Йстеё потеп tuum Нло tu is:a ве tua gentes tutbatentur. qutę᷑ noñ фей 
rat ppheta, Quũ ſeceris риа а, aon ſuſtinebimusꝰ deſcendii. ⁊ ſacie ша tabamus, 
р рапаЙ 03046; deſluxerunt.a ſeculo пб аа ети пез аш из регсерегили, *’ pretet t. 

mis deſyde / oculus об vidit, deusabſq te. диф риграгай! expedantibus (е.0с7 * quia ] 
п ſuũ Во сие letanti бол luſſiti дл уз па recotdabuntut tui:ecee, п ?абатеп аа 
deplorat exi/ itatu⸗ сз, *ч` peccauimus in {р0з fumus @турст, & ſaluabimur. МЕТ @1 nos. 





Вит. facn ſumus УЕ imundus omnes поз, диай ?рёпиз menſttuate vniꝰ ftunoruʒ (4; 
.Cor.buerſeę ше пойте: в cecidimus quãſi oliũ vniuerſi. & iaiquitates centonũ рам = 
О рАбгез, пойте quaſi ventus abſſulerunt nos. Nõ eſt qui muotet nomen са: nĩ detriti) 


Oroat deũ ꝓ⸗ Чи! conſurgat, teneat te:abſcõdini faciẽ tuam ã nobie ^ 7аШЙЯР 7 оитоа ИЯ 
РЫЧа, vt po по ’ш manu иичицац: в9йзр,] Liqũc domine, patet пой с; tu, д. iaig⸗ 
391148, 






— 


* 





_ ТЗАТАВ * deo 
nor verd шит: В Мог пойег tuj⁊ орета manuum tuax omnes поз. я 
Ф yſque adeo, Мена сотте бин, >< пе УНЯ тетитстйя in —— 
ce populus tuus оё поз.СшИаз ſancu tui facta eſt ют РЕ, 7 3.5 
62 аа С, тейт deſolata сй.Оотиаз Gncue atiunis ое Тео, 
vd laudauerũt te ране; "НБ а ей т ска Чоп ignis,⁊ ста. ° 
bnia пойта verſa ſunt in п лаз, Nunquid ſuper 1; continebis (е do 
mine, tacebĩt a affliget поз vehementer⸗· САР. LXV. 
veſierunt me qui antẽ пб interrogabant. nuenerunt qui 6 4 
ФА те. ов, Вссе ego ecce есоуаё ес; дир поп inuvcabat Geatium 
9 вес Нпап(е; , потеп тей. cepadi тапиз теа$ (01а die а4 рорши$ incredulum,) уоса Но. 
| qui graditut in узапб bona рой cogitationes {аз 2 хр дит ад Вот .1о. 4 
_ насзодий ртошосай те атие бас тез @трег: ди! нато in hortis, Centes q̃les 
deſertie регу & (стали рег la teres: qui habitant in epulchtis in delubris 
noctant: olo dormunt: qui comedũt carnem И т, & ри рторвавиз т ‘ 
? Мапеарё (с, vaſis eorum·Qu они, 2 сседей те, \аб арргортаие; т Ваша 11012 
"Стазюг бинт ?изытот дя 2$ УИ ботох erunt in furore тео {т В аедетя tot ©. puniendi. 
че. veine бп Вссе (спрей «й сотат me:nõ tacebo, ſed геддат ч rettibuuam а ſinu 
@йсет ве.) — сопил iniquitates уейтаз,а iniquitates patrum veſtrotum бери! dicit 
dominus qui битИбсашетапи ſupet топ (сз, & ſuper colle: ие 
runt пр, & гетейат ориз eorum primũ то бои eox.Ute dicit domi В 
# пийит паз, Оцотодо Й mueniatu⸗ —* т Боно, dicatur, Ne di Ех 11465 ro 
Ию, дост! Бепе Но ей: ſie ас propter #1103 meos, Vt пбоНрег Иди! аа 
дат totum.t edue⸗m ое lacob ſemen⸗ de Iuda poſſdentem mon⸗ {$ , ч vehe⸗ 
тез meos:a heteditabunt eam electi mei, & ſerui mei habitabunt ibi. menter ти 
⸗it Saron L…t erunt campeſtriað т caulas gregum, vallis А свого cubile ar/ tiplĩcate. 
mentox populo тео qui egſierunt те. ЕЁ vos qui dereliqſti: ойт, ladeliduce 
ercitui се qui ОБИ ей в тблет anctũ тей, дай ponitis⸗ Fortuntꝰ menſam, æ pœnas mi⸗ 
ь & наз ри, ’НБайз ſuper ей, ` МитетаБо vos т gladio,⁊ отилев ип суде соттие» пабиг. 
_ тео ЯеНал Из:ргосо ф уосашьч пб род Лодиийиз иль, & пб аш и , в Ргоег.1, @ 
_ пати Выяеео без пва|шт л осабе тен: да поми,ерИв Ргорёт Вос 1ее.7 6 
Apietie ма hec dieit do ninus deus, Ессе ети тей сотедеть4 у0$ eſurietie: Вс 
$ гор aa hba се бета mei Бетта уз ſitietis: Ecce, ſerui тез letabuntui, & у0з сб © 
пел питей  бовфетавий: Е ссе ети те аидаЪию реф скаНайоне cotdis уоз а Ре раш 
агито) | таби pre союге сое!) & ри сопитоле ſpititus vlulabitis. Et di/ Фа, Трою 
# уе] erectatio панцеия aomen veſtrũ тп ’ниатепвит» Че В meis:⁊ иметбае ie do⸗ pplicia. 
nem minus deus,& ſeruos ſude vocabit поте аНо. "Гл quo qui benedi⸗ 
# Собу пе aus ей ſuper сетей beneditetut {л deo атеп:\ qui iᷣtat ia terta ба 
га ба Бепеди/ rabit in оео amen: qa obliuioni (гадИ$ ſunt anguſt 4 ptiores, & Ча 
еее ПЫ, in deo abſcondite ſunt ab осо noſtriarð cce enim ego сгео союз aouas, Qudtd раю 
ба Вы Бел terram пошат:& a erunt ĩa wemoria рота, ч поп aſcendent ſup 410 in ессТиа 
nedicet: cor.Sed gaudebitis ⁊ cxultabitis vſq; in ſempiternũ 1 his д ego creo: ſpititibus р 
$ уего(уе1, бл Ча etce ego стео leruſale exult ationem, & роршит eius gau diux:e Chriſtum те 
Acuceuliabo т Теги ет, & gaudebo т populo meo:⁊ поп aucetut т generatis. 
wme ic са vltra vor fetut vor Датой. Мб г ibi amplius iafans dieruʒ,/ А рос, 21.8 
& (пех qui поп impleat die⸗ ſuos, quoniam puer centum annorum 3* 
morietur, peccatot centum аппотита malodictus ети. ЕЁ ędificabũt 
| Фотоз, inhabitabunt: plantabunt ут са; , comedent ructum 
earum. Мол с саит у alius habitabit: поп plantabunte alius 
© aborum, comedet: ſecundum enim dies Aigni erxunt dies populi тс ‚ & 
; орега manuum eorum inueterabunt 61 А тез, Моп labo tabunt Яо Тасйабо 
у Яга, педче genetabunt т conturbatione:quia сп benedictoruʒ 60 а4 огопеу» 
пит ей, & пероге; eorum сат eis. Eritq; antequam clament, её о ꝑſal.ji.b 
Е. exaudiam:a Вис И loquentibus, ego аи ат. Lupus & agnus ра’ Верт СВИ 
} ſcentut ſimul, & Ко & bos comedent paleas, & треп ри ра’ расиИИтйь 
а п eius: поп nocebuat atque occident in omni monte ſancto nico, Зирта. 11.2 
dicit dounus. 


—— 








— 
РЕКОРИ, 
: - -ФАРУут Г с д РРР -* 
А — ———— autem ſtabelld pedumm 
Non in та 


рые. Гр Ва domus quam ędiñcabilis mi hi⸗ quis ей iſte 
пи в: 1ё/ locus requietionis тер? О папа hec manus mea fecit, a бада (ат уп 
plis habitat uerſa Марк рот! оиз, А 4 диет autem reſpiciam, niſi ad paupeteu⸗ 
deus. що, & сопийй фЕНи, & t rementem ſermones meõose О: immolat 
Ади.7.{ bouem, диай qui interſiciat vitum.qui mactat pecus, диай qui excete 
Sactiſicia. bret canem quĩ offert oblationem, quaſi qui ſanguinem (иль oſſe/ 
reijcit, queę rat.quiꝰrecordatut thuris quaſi qui benedicat idolo. Hęee omniaꝰ⸗ (а 
а; mĩ a ‹ elegerunt а бе & т nationibus ſuis eorum dele/thus, J 
б4е.. В даа ей, Упае & еро еИват, Шобопе; еогито: & диф И бтеБаое,`а4/ ® А Чатиеп Ша, 


Ртоцег.1.© Чисат eis:quia уосаш, & поп erat qui oquutus ſum, & 7 timent 
1ете.7.с non audierunt: eceruntq;; malum in meis, & дис nolui elege/ 2-е 
$ирга.6;.6 runt. Audite verbum domini, qui tremitis а4 verbum eius, dixetunt ‚я 
Соп1ашг frattes veſtri odientes у05,& abijciente⸗ tet поплеп meum:glori / * 
deus с0$ 4 беебиг dominut, ꝰvidebimus in letitia vcuta:ipſi autem conunaen⸗ cõiciatur 
еси; tut.ꝰ Voxr de cuitate, vox ое templo, vox domini teddentis re⸗ уе], Аш 


— 
affliguntur. tributionem ĩnimleis ſuis.Antequam parturitet, peperit:antequã ve / murmut 
* Cnlet partus eius, peperit р аидши — — dolot 
quis учи huic ſimilern unquid parturiet вета п ое vna⸗ aut parietut 
gens — uia parturiuit & pᷣeperit Sion 610$ (10$? Nũquid ego, уе, уе упа 
xxhortatut Чи! alios patere асю р поп pᷣañam, dicit dominus ? ſi ego qui рее 
ſuos ad 1$^ пегайопет стей tribuo, ſterilis ero, ait dominus deus tuus 2 Lta⸗ 
сенат. mini cum Leruſalem, & exultate in са om nes qui diligitis cam: gau⸗ 
Pax in ec/ dete cum са gaudio vniuerſi qui lugetis Гарет сапу, vt ſugatis, & —WRw 
Epleaminiꝰ а vberibus conſolationis ея: УЕ mulgẽeatis, & delicijꝰ билет = 
О ава: ah omnimoda $1опа\ сз. Quĩa Бес dicit dõminũs, Ессе ро ? у ‚оБе@ер _ 
declinabo (прет епт фиай uuiũ pacis,) quaſi torrentem 1пипдап» mini фФеодо = 


] 


ет glotiam репбит, ий (ирейз:"а4 vbera pottabimini, ſu тс ” 
nua —2 vobis:) Quõ modo ſi cui тает blandiatur, —— —* 
Conſolatĩo conſolabot vos, & in leruſalem conſolabimini. V idebitis, gaudebit Uatus 
in tribula / cor veſttũ, & oſſa уейга quaſi herba germinabunt, & cognocetut ma⸗ oblecamun 
tionibus. nus ОЙ! ſeruis eius, & indignabitur mimicis ſuis. Оша сссе dominus * 
E in igne veniet, & qũaſi turbo диана eius:ꝰteddere in indignatione⸗vt reddat 
тает ое! furorem (хит, & но ее м ſuam 1п flamma ignis: ша in i | 
ertremum. dominus dijudicabit, вп gladio ſuo ad lomnem сатетл, & * 
plcabuntut ĩatettect a domino.ꝰ Qui ſandificabantur, & типо @ ? Qui ſaiũcant 
In Буросй putabant in hortis рой упА intriaſccus, qui comedebant catnem ſuil ſẽ q mũdant 
tas. Тат, abomin ationem & murem:ſimmul conſumentur, dicit dominus. $ ĩ houue poũ 
tEo autemꝰ орсга eotum, de cogitationes еогити; уст!’ vt eõgte vnã cſub.piſci⸗ 






Зет 7сцт omnibus gentibus х linguis:d & успеть & videbunt о, пат. 
плат meam. Ес ропапа in eis Ябпит, & mittam сх eis qui ſaluati ее 7 ſub 
4 № пльад gentes п mare, in АрЬйсат, & Гуф ат tenentes agttam in⸗ уса (ба. 6. — 
У о gẽ Italiam & С трат, ад inſulas longe ad eos qui поп ав фей сете, раз) — 
* р раса & поп videtunt glatiam meam. ЕТ annũtiabunt glotiam meam gea⸗ꝰ omne⸗ ый 
попё apo/ ЧЬиз,& adducent omnes fratres уейгоз ое cunctu gentibdus donũ do / x Нобцаз. 
Логи, miao, in equis, in quadrigis, a 10 акк, & т оз, & in carrucisꝰ ое лье ĩ поё/ 
ad montem бп eũ item dicit dominus, quo modo ſi infe ſem.⁊ ое ſAbba 
rant fuij Iſrael munus in vaſe mundo in domum damini.at aſſumam Во да bba ⸗ 
С сказ ſacerdotes, leuitas, dicit dominus:quĩa ſicut сое houi ter thuʒ „А ut erũt 
Apo.æi.a га noua, quę ego facio ſtare cotam те, dicit dominus deus:ſic ſabit ſe perpetuę пеом = 
Регреше fe men усЙгит, naoinen veſtrum.Bt eritꝰmenſis ex menſe ſabbathũ тео! < perpe 
rit ч ſabba · ск ſabbatho: veniet omnis саго vt афотейсогат @ае теа, dicit do⸗/ tua а * 
tha —* minus. Е tedieatut videbunt cadaueta vitotum qui prtuaticatiꝰ quosae 
сви Manoe лю me: Vetmist corum поп morietur, < ignis eotũ пой exitiague/⸗ ый 
маг ‚9. Шеч ctuntꝰ vſq; ад Биащет уШопв` оолаисати, {у 


РА див, 






пт м 
MaAMM мА 


А лы. ГЕ ^^ а ФФ 26 


ТЕКЕМТАЕ, | 35% 

ь Вааби поп ambulauie У ide vias tuas in сопоаМе (‘о quĩd весеии: eiſe h 
24⸗medaria curforleuis explicane уаз ſuas.Onagert aductus т ſolitudine, in de / tas, 
коссабов (ие: (депо animt Гр attraxit ventum amoris ſai:aullus auertet eam:⁊ catotes. 
eheut teſpi oᷣmnes qui мегов cam поп дебет: соет@ииз ciue naueniẽt еау, Иа.у.а © 
табегИ \р(а,пе РеоШЬе редет ша под Иа! & guttur tuũ А ſiti.et — — Mait.ai. 4 
то рее (е4аЕ ийледиадаат афат:здаталй 9 эНепоз,1 рой со; ambulabo. ; 

Тат аЪИ ex / Оцотодо eofunditur fut quando Ног, бе оби (иле domue F 
редапоцем тар & герея еотитурипе рез & ſacerdotes, 5 А eorum? 
ius:) Acenter попо,Рат meus es (и: 1ар141 Ти те genuiſti.v etterũt ad 
me tergum, & пб faciem:e in tem аа: азот (ис dicent бигре, & 
НЪега поз. Vbi ſunt оу ui quos (ес ЧБ Миграте › libetent бе in 
tempore а ют tux:ſecundum aumerum quippe ciuitatum tuarũ * — 
craut dij tui Iuda.Quid vultis mecum ла ctendere?oẽs derteli⸗ табели 
аш те aitit adomnus. Втойта percuſſi Я Нов уейгоз „И linaz пб 
и:аепотаии ад veſtet prophetas уейгоз quaſi [е0 vana- У 
?уй;у о: рол (ог. С егетайо уейтазуае verbum дот ой, Nunquid ſolitudo fa 
eri из (шт ИгаеН aut iertaſerotin a⸗ quare ergo diait lus meus, 
епыкоГа?_ В сссиризупоп уе ети Уд ad ле Nunqquid obliu унро . 
#Ропилаг (а отат (и aut ſponſa faſcit pectoralis ſut populu⸗ уд meu⸗ 
влиз.( Оъзау из ей тей Ч1еБия Зппитей8 Оу nitenia Бопат ойетдеге У14 tua 
аёдатиз , 24 дицтепдат dilectionem, ие aſuper & malitias tuas оса НИ vias 
уенипи,) tuae, вс фа ꝰ alis tuis inuentus сй ſanguis animarum & ппа ‘ 
⸗ria устр centũ⸗daõ an бо iaueni eos,fed in omnibusꝰ qut (арг memotaui.) 
тор баогит БЕЪЫЙН,”АЫциер ‹саго & l innocens ego (ат: & —— auer⸗ 
— catut бигог (из А те. Ecce, ego iudieio contendam tetum, eõ чи А di 
⸗Toare газ fe rerie, Non peccaui.ꝰ Quãm Vilis (аа es nimis.iterant уфа tuas:a 
ſtinas ab Aegypis dafunderie, ſicut eonfuſa es ab Aſut.daam ab ida egt⸗ 
abi cit Neri, æ manus tut erunt ſuper caput tuum:quoniamꝰ obtriuit domi 
=. пиз сопбдеп ати ад, з пы! БаБеБз ргорегат: о САР. 11Т, А. хе 
V Vigo dicitur Я дни vit vxore ſu am, æ recedes ab eo, duxerit Ре’ те 
muaricãdo pᷣ⸗Vvitum alterum:nũquid reuertetut а4 eam vltrã⸗nũquic nõ pollu cots ры 
олтисаца ей де 42, созбатиааса сти Та аиста (огпёсаа © сша апьдл (ай & {е ленё 
та Брсе vel сб toridu⸗ тиКй 1 rcuertere ad те, dicit dominus. Leua oculos tuos @ из 06 бош 
Фагамьава ей? Яп диет, уе vbi nõ proſtrata ſis:in vijs ſeaebas expectãs eos nicatõez ecl 
AA cciſa 1о диай Лао in ſolitudine, polluiſti terram · futnicationibus tuis⸗ idolis ceus 
са. in malitis ——— оБтет prolubite (иле ſilie pluuiarum, ſeio cat ad p⸗ 
Paſtor А tabs Ипих imbet поп fuit:frons mulieris mereirici⸗ (ада с@ пы, holuiſti 8mieuã. 
crubeſcere.Etgo [Мет & modo уоса me, ꝑ atet menc, дих vitgitutati⸗ D ecẽ tribus 
Ил ztemume шеф ва с. Мао ма(сенз in perpetuum, aut perſeuerabis· in ſinẽ⸗ iſtael ades 
Ессе oquuia es, leciſſi mala, ᷣ * Et auit dominus ад me in teiectt ob 
абы пой regi, Мипдий 4 vici др fecerit auerfatriĩx iſtael⸗ abijt fornicatse⸗ 
Tbimet (арег отпеть montem по, & (аЬ omni ügnofrondoſo, eũ 14013 qs 
& опуса ей ЗЫ. АБ диити бес Те Вес опииа, А 4 те reuertere: tũ im ltatus 
пб с гешейа. Ес УЗИ риапсагия (огог <аз ада, рама рго ео 484 eſt ша, 
ге meœchaa се ꝰauerttrix· Итае|, ити Тел eam, ẽ aediſem ei ЦБ © 5.1.4 
lum гера д: поп ——— тада foror физ ſed abita (от Adhortat᷑ 


nicata ей cuam ipla fomicationi ſut contaminauit ter⸗ Aſraeleʒ 24 
тат, moœrnaia с@ cum lapide ligno. Е ĩn omuibus his пой ей ге рапи4 5 
— шег(а ad те pręuaricatria (огог eius Тода in toto cotde (а зп mẽ ꝓmittes © 

dacio ait дотилиз. Tt ФИ dominus ad те, Гай бсай amu райоге; 
⸗wagis qud р auetſaitix lſrael, comparatiõe pᷣuaricatricis luda. уаде,ч cdama ſer Фа; dei 4 


es 105 ри Цовето < dices, Reuertere auerſatrix 1 | Ба 
рт —* нА —— * * — ———— —* > 
тей п у0з 205,4 пб набат и perpetuum. У erũtamenũ (Ио iniquitatẽ taam * 
⸗wilericora ¶ in оба оби tuum preuaticata 68 : & aiſperſini vias tuas allenit “ 
—— — * тории дик Стори ам. 





\( с а > д О а А. 


Фа рат! Уакиа ша`А се ока, поп сбтоцебсия. `ВОитаЫз У iuit domi · тез tuas- 
чета ие пцз» м усинаке, in uaicio, < т нина . & bene diceat eum \ 87 te⸗ ‘стрейсти. 
couctſio а4 puum $; 1аидаБиле. Нес спит aicit dominus УМНО 1ада,& 1ега(а ›(е п со 
сит. 1ет, "Моцаке vobis поцае, ) < nolite ſerere ſupet (ртазсисипадити 10 glotia 
О(ее. 0.4 п} допило,& ашеие реррипа cordium уейгогит уйт luda, hadi · buntur. 
Nortat а4 гацотез 1ега( ет :пебоце egrediatur vt iĩgnis indignatio паса, & ſut ·/ ? Атас vobis 
xincunti о enaatur, & поп би qui extinguat:propter malitiam · cogitat iovnum 
вё р|рийб усбтагит. Аппиние п гида, eruſale auditum faciteloquimi · vel, operuma 
сотав. В п, & сапие ша {п пена: Чатане (отет в сме, С опбтералио! › & 

Jaudt Уайа употедлатиг ciuitates munitas, leuate (пит in Уп. "Сошопапие ? Congregate 


во pᷣdicit пу лоотие are quia та аддисо ab ади1опе,ч conttitionẽ ma vo⸗ —* 
———— 

#4 cordis. 7 ioeo о, уг ꝓonat tertã tua т lolitudinẽ:ꝛciuitates tu vaſtabũtut, 

bepea x remanentes а — Нос аефарие vor ciuciplagite а 
^” © чушаегаша пб ей ашейа набнойя dñi a nobis. ВЕ сти in Фе Ща, . 


: РКОРИ; : , 
ial 6Г) tenertenter ЛЬ dñs:quia egoꝰ vit veſter: & aſumd 0” tchelles, «$ 
/ Увы се cimtate, & 4105 4е сортаЧоле, & iatroducam vps in sion.ꝰvel domina⸗ 

В Е! 4250 уоБн райогся Зима сог паей, paſcẽt vos ſcietia & добпиа. tus ſũ уда 
Опита 4; пшерНсай (иен, & creuetitis in texta 1 diebus Ш „ай —— 
dãe:non dicent vltta, А гса —— ет р (арет сог , пеф (еёиз luta: 
весогдаБолешг Пиз, пес уНиаБИит,лес fiet vltiâ In (ёроге Шо уоса · Icedeti. 

Билё ierufale Soliã обе & congtegabuntur ad сё отьлез gentes in по | 

зоте dñi in Теги 2, & поп атЬё]аБиае рой ргаиНай сот 1$ 

т 1 баз ИЗ 1ЬК сопиз Года а4 domũ (ас, & venient ſimul 9 

Зе terra aquilonis ad гетА quam dedi patribus veſttis Ego autt dixi. 
* Оцотово ропата 1е in ВВоз, & Ри tibi terram deſydec abile hete⸗ 

aAunmnitẽ реф ата exercituũ gentium⸗ Et опа, atrem vocabis те, & poſt 

те ingtedi поп ceſſabis. 5е4 quoamodo & соптетоастьиШет amatoté 


Венабо (аб,бссоетрй те domus ĩſtael, dicit ойз.У окт vijs audita eſt.⸗excelſi⸗ 


Васе; а4 


Че, ЩЕИ$ - : * 
Е Пдез\уейтау. Ессепоз venimus а4 беги enim её dominus deus по усе псоф@ ^ 
Рив р Йег.? У её мы erant соЦез,ч таз montiũ:vyerẽ т domi ciũ ё — 


— itu бой ifrael:quonia iniquam fecetunt yiam 
‚Бра ſunt dñi осей ſui,Cõuertimini filij reuctentes. (апаБо ?ацет 2гееШопее 


по 40 пойто (ашз га, С опбийо сот laborem patrũ noſttotũ с15°,А поза 
ab adoleſcentia —— гопит,& armenta eotum filios eotum dine mõtius⸗ 


= 602; eotum. епзиз {п собайопе пойга, & орегий поз 15004 ( (16 ſalus ve⸗ 
тыл пойга:диоп{ат domind 4ео пойго peccauimus поз, pattes па: | 
пой ab адое(сеп ца пойга уз а Фет Вапс& поп. audiuimus УФ ‚ вне 

сета damini да пой, САР: 1111, ту 














Тгешецсг Иса ait dominus, ad me сбиет(сте. $1 abſtuletisꝰoffen⸗abominatio⸗ 


си дотниз, РЕНЬИ согтееВ, № сот рипарит:& obſtupelcent ſacet⸗ 
401с;,& ук сбйеттавитшт. ВЕ 4, Неси heu heu аопу пе deus, 
е 4есерИ populũ inum,⁊ leruſalem, dicens, Рах сте vobis:a сё 
ве peruenit gladlus vſq; ad animam⸗ Гл tempore illo dicetut populo 
Вис; erultaiem, Ventusꝰ vrent in vijs quẽ але deſetto vᷣie ВЫ ·ſiceꝰ т excel ⸗ 
1» о: mei non а4 уепапдит,& а4 риграпшиа Зрициз plenuã ſis 1 ос ent 
Ь | venet пу: & пипс ego loquar iudicia mea cum eis.cce, qua /· :vehementiot 
aaber а(сёЧет, даб tempeſtas curtus eius: veloeiores aquilas equi his (ſub. vetis 
ius⸗:ve aobis quonam vaſtati umue саша А таноа cor (ий leru / q ĩunt ad vea 
| бету (ма ромео тан чпогаБопиит in te cogitationes пояи:? uiandum.) 
rem алом ат 0% & Фано побит facientiu idolum de monte aiquitat⸗ 
A DBieite бету, s cce auditum ей т Тела cu oae ети 24 audux ва» 
eee terta long — ———— Тода Уосё ад. Quaſi cu/ te in 1егаба№ — 
ет} а unt (рег еат in gyto:quia me ad пасип 44 ptouo 
| В саан, си пиз. У 4 tut 1 coguatioes бас fecerũt Вес tidiuna ma а“ 
·dsapi.i . у сщесто паса, усл и евь | 


4 т ] 


| 


petieter — — но СБ 
cor / meum до1ео, Чел mei turbati ſunt те) пой 00,4107 
1а о ос Ъиссте audiuit anim— ———— реб, СотеиНо бар ‹6/ а pplo 
вета доу т иопет Уосага ей х уаЙаба eſt опал цетеазгеретие улйа(а (ип! (а рый 425 cius 
1) (опа! in Бетпаайа mea, ſubito pelles теб. —— dacbo Мирлемет, лавр У 
пос сот пей: даю уосет ист Оша Ви из ро 
?уекит, m inſipienteʒ ſunt. уесогдез:(арёеттев unt vtfaciant mala, hene au 
оде(ойща: — ет асетете (тать А рей чепать, & сссе узеца стай АС 
101, а поп тай ох т ей. У idi moat⸗· есСе 0 па: 06 colles 
_  сопаифай (ати. intutus ſum поп стат homo: & отае volatile се 
Aocus fertilis | тесейи. А рей, ссе "© апроетиз `де(сттиз:4 опись УТ 1 
: ас пт аае domini. баде по багоив оизьНус спит 4кИ от 
Русь паб ВИ виз, Ома И отлета ſed сапиет > бопет пб А © 
пё cũ ea facia.ꝰ ugebit вета, & Mebunt cœli dcſuper, eõ диба очей аз бита. } 
Propter Вок Созиачь& пол реп Ний me,nec ſum а со. А уосе 
ве iabitut № оне fagitiam ſugit отли диназарте ſunt· ardua, & 
Пушаз 425, дети rapes:vniuerſẽ детеь@$ им, & пб habitat in eis Вото« : 
Фа 1 То autem чайайа да (астезеаиитт уейЗстя te сосапо, quum октава 258 
вез тол ато, pinxeris Я1Ы10 оси1о$ tuos: тайга сотропей я» ту 
сот р(егит! te amatore⸗ tuj, animam tuam quſrent. У осет ептаа 
qu⸗eũ parturienti⸗ audiui, anguſtias vt — — fille sioninter 
oqut 1атМа{ nenter expanden tis q manus ма; „Ус quia defecit апита 
ехрат4её о оса фсе 08. С АРУТ, У. _ 
eserutamini cute vias leruſalem, < м = сопйдетаце, а quẽtite in Ма А 
eveiitatem: tie ciue, an поста из vitũ facient· iudiciũ. v gutren Rdem In то4(а 
, Низ его е1. С ай @ еват У п dominus, Фисто & Вос ад понад Е 
„ агаБшой. роте оси tui teſpitiunt ſidem: с0$,1 поп ох fidelis той 
исто каш eos, ⁊ tenueruat accipere ditciplinamꝛndurauerunt tu⸗ и Тра 
63645 (лаз (орга petram, & noluerũt теиет Е 0 autem 4, РоЧиап pulo quã ĩ 
Рига ignerat pauperes ſunt,⁊ 6, ignorantes yyiam dom да (а ЛЬо nagtatu, 
таг ad орита$ 3,4 loquat аз рй епит cognouerunt viam dñh iu РР quẽ de⸗ꝰ 
* 55 де а ессоу”тав в 1 hi ſimul onfrege unt — vin / В Ба 
edefenta . тео a aenco percuiũt соз leo de ſylua, lupus ·ad veſpera еоз, dñe patcero 
оз, pardus vigilan⸗ им. сшнагея eorũ: omnis qui egrectus fuerit ех св ,са ФаНай, 
риши quia multiplicattẽ funt prtuaricationes ecrum, confortat⸗ (ие Quare Та 
Geuionen заст опез“еопию. 75ире до propitius Ч! cge робего? 8) а! де» ба vaſtats 
⸗Qão ор ſRuquerunt me, & iurant а ВВ Чи пов (ое dij: ſatataui е05у& moex / ſit ab Acr 
ройеу И pat maii бат, & in domo тзесеисй luxuriabantut. Е ий amatores,& 78. 
сте? етИТо и) ва (ап! :) упшаиЙчие ad ухотез prorimi Сир hinniabae. ЕгссВ 11, ® 
ГоейзЪ ап! tut Мил ши tuper Ы5 поп уиаБо, 44 дотитизач ил реле тай пб У - 
matim. сент апйта пуеагА(сеп4нетиигов еиз,ч 4Ибрае,сопбитиваво, С° /` 
Рутеан! (264 пет аиетопоБееасегезайейе” propagines)eius ша поп ſunt do- 
тай ſingulo пут. Рераайсябопе enim рираачсава ей in те 4отаз Ца, & do⸗ 
тпапе стат: тиз 1ода,2й долигииз, Мебацетипе допитит , 1 Aixetunt, Моп ей 
mias тигоугр(егиедче venict (ирегпоз тоаото: gladium, & fammem поп videbi⸗ 
тут gluma аб mae brophete fuerunt / in ventum loquuti,æ reſponſum поп kuit in 
уса, nilul eiehee ergo cuenient illis. Нос dicit dominus deus exercituũ.Quia Deſctſbĩt ве 
ел си, ¶ Тодшинейм verbum iſtud:ecce еро 40 vetrba mea т ↄre tuo in iene, тонет 
« рориат у in Напа, уотаБИ eoc.· Ес ego а44исат ſuper yos © Са 
eatem ae longinqus domus ее ай Фотий : geatem тобийат, гор 46” 
Zentem antiquam gentem culus iga orabis linguam, лес intellige⸗· 94 paſſuri Чиа 
quatur РБагега cius диай ſepũlelirum patens: vniuerſi fotic ВЕ merito Тщу 
eaet fegetes tuas,& panem ĩuum:deuotabit ВНоз tuoe, & ſilias dei. 
таз: comeaet стерет tuum,⁊ armenta tua:comedet vlneam tuam, & Iudeos qre 
Я сит цат:& coateret vrbes munitas tuas, in quibus ги habes fidu/afnixerit 
— — — за diebus ĩllic,ait aominus, non faciam уоз deus. 


дс, —— antca. xc,b 


— 


1 —iI 


'``ФКОРИ; 

В вех noſſer hec omnadĩca ↄd ео, Sicut derellquit· me & Гелий ·pauchiur 
deo alieno {п terra veſtea ſie ſeruietie dije anenn и ета поп уейга. # Бип © 
АппбЧатеВус domui Тасоь,& auditũ басне т Iuda, diceter АидРро Aeclinane 
pule ПиНе, ды! пб habes cot:qui habeates oculot пб vᷣidetiare aurea nebasma das 
audii. Месгро поп timẽbitis, ait ойз:ч a facie mea поп dolebi· феербор(4.пе 
#52) Qui ро arenã terminu тан, preceptũ (еториетб qð поп pre ⸗ pluat 
teribita сдточе Бара поп’ротетаги:19 intumẽſcent Пи биз eius& Ош; Ош 

Ро поп папбЬите Шо4:рори!о aũt huie ба ей со’интедшит^& ек/ р(егиа! п 
—— ablerunt. Et поп dixerunt {п сог4е ſuo Меаатив — $5 соль 
п Сей пой: 6, qui dat aobix pluui a сегороганей < ſerotina т (роге Гастон Ч» 
ſuo:ꝰ plenitudinẽ аппаф) те саПод ети побв дп кез veſtre гагат. 14 баб 

`` реНлацегитй Ву: рессага уейта ро 5шегит отб 4 ОЕ . Чиа ст.334. Ч 
попа ſunt т о тео impij, inſidiantes quaſi езЛадиеоя auea 

onentes & ребе 24 сарет40$ уноз 5 ки’оеаршаурепа аииз, *(ир авг т 
с Я оОтич ебтат plent dolo: 4ео тарт са бипе & омай1пстаТа» пзабз ао 
— ие ея и — 
—*2 nõo iudicauerun ат ри пб 16,14 iudi егшти < р(раш 
3.76 пов смени. Чай —** НБ поп ний жи Гор 7 В. сз admira⸗ 
{ст huiuſcemodi nñ vleiſcetut anima пзел?$тирог а тина Ша) #6е digna & 
ча ſunt т вета"ргорьеф prophetabant тепаасиит, вк. (асегфолез игр 


Aapx laudebant татьи: (и: & роршиз meut оЙеяй taua qua ?асарйЪате 
ет nouiſimo eiuse СА селе. ¶ ſub mun 


4 


‚ 
№. 


А С О пбомалий 6 Вепёатит 7 ĩn medio Тего(айетп,а т Thecu⸗ — 


elangite Бисстя, ſuper Bethacarem ieuate venllaa· uia a ⸗ae ‘‘ 
Aonica у» УНит ей ab адиопе, & во magna.specioſea оса абеы{ Ху, миНей 
ри Ноа ГиШНаНати $фоп .А 4 еат уешеги — eotum:fixerãt а quieie hati 
1210 24 ед ientoria и-буситигра(сее упи Чай оу’е05 qui ſub тапи (из (406.\ п доп, 
Тиз № ЗапёнйеагеМирег eam Бе Пато :соп(итрие,& а(сетатииз in пре е Ят loco (шо. 
а Ус пов, quia ðeclinauit dies дшйа longiores аа ſunt vmbre vdpe⸗ уе Ми ру) 
©5214 ri surgite & aſcendamus т пойе & ©ИЁретииз 0; ешз . Оша 
occut ant· nee dicie сотйшя crerataum СеаЦе lbgnum eius, fundite circa ел, ?Рерратаёе 
и пет aggerem: Врс ей пшиаз" viũatio ue отн сама 24. ушача c, 
РА РР Ч тео ен. сша "Виелдат аси cinerna aquam (а 4:бс би рааго ве catutitt 
AEtuſal⸗ al⸗ баз iniquitas & vaſtitas audietut in ea coram сле Яопз 
Aulnmitas & plaga Егадие leruſalem пе бопё геседа! апнпа теза (савшайе —_* 
тепебонё ропата се deſertam tertam завабцаь Нет, Нос dicit domi ‘ 
поз exetcituinn, У ſque а4 гасетиу со gent диай in уп те шах , | 
A ſrael:conuerte manum вата quaſi учпастиласот а4 сама тп. Сы caniſtro⸗ * 
loguat диет conteſtabot. Му aua iatetcecneircũcte аштез согаз, ’У©Ь 
Нос бер ‹ ашие пов роТиог. Вссе устьб дотны Ай ейен и орргобгив: р 
могет. & поп ſuſciyycat illud Ideiteo furor e domini р1епиз (ово, в laboraui amplius бете 
luſtinens: жНипде ſuper paruuium воз в {арег. coacilium Изиепито. пой роща 
бтийчй m cum оышете capietur fener cum р{епо Фстб et ав, 
ſbunt dompus eorũ ad аЦетоз agri < ухогез рагисг: ша extenda ma⸗ 
num meã ſupet habitatet terta Час сотни, А лойлоге. aippe уу, | 
varitia а4 шафотет отулез auaritie Висте:  ргорбаа уз аа Гаседоет . 
Рог’. 2 силаИзаши "от, Е сатаБав( сопёпйопеть 6 Не ророй па сей На. у 
2(4.56.4. ппотима, dicentec, Pax, рах:& поп егаг рак. С опбий (ао ша ао Яеш (еттбе». 
ч та, 3,4 пыпацорст fecetunt:qui/ potiu соаб йе пов бит соой, 9 etu 
Сога deĩ ст heſcere neſcierunt Quam ОБ тета садсп т tempõote vi 
$а populũ. ſitaticue (из corcuent Зи Чоти чих. Ueso dicit dominus,Stote (ии 
М3. 11.4 рег уфаз, & у4ее, interrogaie де (ети antiue qut 6 па Бопа, 241 4 
РР! сосал, ⁊ ambalate 30 са: inuenici переписать апнлаьия мейн, Бе шел тез сор ſe 
рим: in deũ. tunt, Моп ати а ноу, Е сопй м (ирег уз ſpeculatores, Аидие beat, vel.q̃ май 
В. Уоссть и · Et aixeragt, Non audiemu⸗. ĩ 4ед ав4ие geote⸗r & co⸗ РЕ ſunt in 
601$ $410, quaataego aciam си. Аша derta, ecce св9 ©8.) 





в ПИ. с... ЧИНОВ, 
| а44исат mala (пре | Пит : 2% 
verba mea поп audierunt, & —— proiecerũt. Vt quid mihi 
thus de Saba affertis, & calamũ ſuaue olentem de бета longinqua⸗e 
Nnolocauſtom ata уейта поп ſunt accepta, victimt veſttę пов pla/ 
cuerunt mihi. Propterea ус dicit dominis, Ессееро dabo in popu⸗ ВР 
lum iſtum ruinas, & ruent ĩn eis рае; & ВВ) ти, vicinus & pproxi / sacrificia Ту’ 
mus, peribunt. Hęc dicit oomiuus, Ессе populus уетегое вета d Е 
aquilonis, gens magna сббирег бп из terre.· ас А & ſcutuva соттиз. 
arripiet:crude i —— рана зач. —— 1.1.4 
e em & ſupert equos a t ti у preliũ, adue⸗ Нить te Rurſum Вам 
ро Эа * Аофиитие ——— — ſunt рт —— byloniorũ ad 
—* latio —— позузойютез ут partutientẽ. Nolite еюте, uentue рей 
Enhaia iater & т У ne ambuletis:quoniã gladius inimici pauot #7, сиси. ЕР пипбабит. 1 
рес. ambulan / Ма populi mei accingere cilicio conipergere cinerotluctum уш ре? С 
се; rauaneter Ис ВЫ planctuma amatum, quia repente veniet уайатог uper 
quẽadmodum nos.ꝰ probatorem dedi te in populo meoꝰtohunu: \ & (ез, в ргор 1 СТ 
cetut (91 dabis vias eorũ.Omnes iſti рипарев declina су, ?атЬи[зае; frau-⸗ —R 
р у dulenter, $; ſerrum:vniuerſi eorrupti ſunt. Defreit· ſufũ ato ium | 
сои ры — igne —— ро тоя conflauit — na⸗ 
⸗walli пб ſuat Ш enim eotum поп ſunt conſfumpꝑet. Argentum reprobũ vocate из 
2 * ——— САРГУутГг, 3 
ЕТО quod factũ е@ ad зегетйат 2 domino, dicens, 54а прог А 
ta domu⸗ domini, ptediea ĩbi verbũ ад ,& ок, АидИе уе» уиБебиг Теге 
bum domini omnis Iuda, ди! ingredimini рег ропаз раз угадоте/ пу аз аалипи 
и; domlnum.f ec mcit оопытих exercituũ deus Итае], Вопаз @сйе Цаге 10 
» уе, орета Vas уеЙтаз, & "ниф!а) veſtta: & ?набиаБо vobitcum in 1юсо 1х —— — 
$ уе, habitare Nolite собдете #1 verbis mendacij dicente⸗ plum domini, tem/ бет! in ex⸗ 
Фа vos +}; Рат damini, templũ вот 2. onia ſi beue direxetitis зав ve⸗ фетпо tempi 
газ ſtudia veũta:ſi feceritia ĩudiciũ inter vitum proximũ eius, сиси о ВИ Иа 
aduenę & рирШо vidut по feceritis calumniã, пес бпошаёнию В паше, 





cente eſſuderitis in 1осо Вос; poſt deos alienos пб ат etitis in Тиба, 16.4 


malũ ить ищет — in 1осо iſto in tetra сад dedi 
atridus veſtris а ſeculo vſq; in ſeculũ. Rece, уз conficiti⸗ 
⸗qõramini, ſermonibus mendacij:qui noa proderunt vobis:ꝰ Ригай, occidere.⸗ 
оса4Иц &‹с. адаМетай utare mẽdacuter,ſabate Ваа|, г пе рой deos айепоз quo⸗ 
ignoratis.t уса Ня, & ſteiuſtis cotã mẽ in domo hac, in диа inuoca 
tum ей nomen meũ,⁊ dixiſtis..iberati ſumus eõ ꝙ ſecetimus omnes мас. 
abominationes iſtas. Nanquid егро ſpelũca lationũ 19а ей сотиз ©. 

⸗ ЕНат ego, Ns, ia qua inuocatum eſt aomen meum in oculis veſtti:⸗ go egꝰ Маг. т.с 
ecc ſum:ego vidi, dici dominus. lte ad locũ meum in Silo vbi habu⸗⸗ — — 
с uit оомусп meum а рва р1ю:& videte суше fecerim ei ргорег таЙ» 1, 1 

Чат populi mei рае. ‚ Бепоос quia @сИНз опотйа opera Вески майа сист 
dominu:de loquutus ſum а4 vos тапе субигрепз, & 1одшеоз, & пб га Тадевь о 
214115: & vocaui У0$,& поле фопд и: дат» domui Нос На 99а contenptum 
#000264 ‹@ потусл meũ, in даа vos habetis 640014: 4 loto quem ptophetatuz⸗· 
dedi ꝓobis, patribus veſttis ſicut ſeci $Но:& proijuam voe & ue . 
‘пса ſicut pruleci omnes frateca уейгоз vnuerſum ſemen ЕрЬдит . Тб бы 
1 Tu ergo noli огаге рго рориЮ Бос, пес аТитаз рго eis [аи4ё & ога й Ве. ь 
# версейя тё: попеть -& поп ’ОБЙ@аз пы: quia пд схаи ват 4е, Мбпае уе =... ` 
Juid #81 acrunt о Чонайри года, & о platcu тегобыво ВЫ со» ргоье ва 
#. ло (сел maſ gunt Ибпа, & рашез ſuccendũt рт, & пиабетез софегрипи а!рё,\ поёпиз  отаге 
п, vt ſaciant placentas лес ‘сое Й, & Пет оу allenic ус теа4 па» №! ох 
уе» йеЦе свай ptouoceat Милди те 44 iracundiã ргоцо‹ап роки ойз? ИЕ РОР ка 
aõnne ſemetipſos йп соб Попет vultus биг 4еА Вс БКИ оопотйя оба, — 
deus, Ecce futo ыы indignatio meaꝰcõflatur Чирет оса 2 


Е vitos, ſupe⸗ ſuper lignum ге & п 
ſur ſue ſupet lign про ебли 


УоБз На оные 


РАОРИ: |. 
р _ Фе ето, А ſuccendetut,e поп extinguetut. Nęe СИ бот тия 
ЧФаевоа  спиит deu⸗ 1(гае], Ноюсаюйотава уейса У тив * 

ITuds nõ ге, сотедие carnes:quia поп (ит loquutus cum patribus veſttis, & пб 

дин potiſſi pteecpi eſs 1 die qua edux соз ое фета Аерурй, ое verbo hoio de hae ге 

тиз ой @4 cauſtõmatum ⁊ vidimatum.ſed Вос verbum pᷣrecẽpi eis, dicenc, Аа 

«г obedia.at dite y ↄocem meam, & ето vobit deus, a vos ẽrits mihi populus:d 

фо eius. ambulate in от via ий mandaui vᷣobisvt bene ſit vobiẽ ЕЁ ПОП 
oudierunt,nec inclinauerunt aurem (ат: ⏑—————— 
tideis Cag prauitate со’ ſui iali: бабу ſunttettotſum & поп 7 auerſt е пом 
{7 ап „Мое qua ерте ſunt patres eotuʒ de terra egypti,vſq ad адиетб, 

Ро оиет hæuc. Et о ad vos отпез ſeruoe псов prophetat рег ошету 1646 тей 
Рторнец. conſurgens diluculo. mittens. Е поп audicrunt тезлес ĩnelin aue æ поп апегой 
Тпйа:16.<— runt aurem чат: {4 indutauerunt cetuicem ſuam: & peiut operati 

(иле, quãm рае; отит, Е < loqueris 2405 omnia veiba Вес, © пб, 
4 audient te:ã vocabis с05,& поп reſpondebunt ПЫ.Ет dices а4 eos, 
Anuitat рр Несс gens дис поч audiuit vocem domini ос! ſu nec recepit di 
ad placiũ об ſcipr nam:perijt·ſdes,) ablata ей de ore eorum. Tonde capillum⸗ 
РАА ſua ⁊ im tuum 4 ргойсе, & (ите чл сонет) planctum :quia proccit do ⸗· (рег [оса | 
"о inẽtia mala minus, & геЙдий generaticnem furoria ш, quia cerunt ПВ) ада сё 
Торвав. maelum т oculis meis, dicit domunus. Poſuerunt ꝰoffendicula (ца › Mominatis 
С мото даа inuocatum eſt потеп тешт, у спе Са : & пез (ваз | 
#1 бсаиетати excelſa Торе ‚диф ей ал valle filij enaum:vt incen⸗ а 
derent ñlios ſuos, & 6 Иа ſuas ĩgni:queę Поп рирсер! пес cogitaui т 
сог4е тео. 14ед ессе dies успеет dicit domnus, & поп окешт ата 
plius. Торре & уаШа Я Елтот, $ед У а15 interſecionis:a ſe⸗ 


* 


* 
сс ад 


526.166 рейеп in Topheth, eòõ ꝙ поп ſit locus. et erit motticiuum рорш „о. 
фаз in cibũ volucribuĩ cceli & beſtij бетгру & поп exit qui ава г. 4 
ЕЁ quieſcere faciam ое vrbibus 14а, & сера leruſalera уокет оо 
& уосет И НИС vocem (рой & уосет ſponſe:in deſolatio⸗ Е 
me enim erit terra. САР, У11 5 
А. ] Nillo tempore, ait dominus eijcient оТа regis Iuda, & оТа prin⸗ ⸗ 
tudaĩci ррИ cipum eius, оба ſacerdotum oſſa prophetarum, & оТа eorun 
ыейги0. qui habitauerunt leruſalem, de ери] сви (и: Et expandent са ad ſo 
К, iunam & отпет mi tiam са que dilexerunt. quibus ſer ©. 
—— рой ие атЬШаистопт, & 9$ qut ſierunt & adotauetũ $ Ча а 
поп соШзеаг, & поп рейепёае : 1 Пегдш пита ſupet faeiem 


‚ _. ват стиле, В ейрелттарн томет` дойт УНат omnes ды! 
в dui ſuerint de atione Бас peſima in vniuerſis locis див dereli⸗ 
да ſunt,ad диф cieci cos, dicit dominus exetcituum. ЕЁ dicesm ad 60%, | *4 
ЗпаНаё сит Нсс оси oominus, Nunquid ий садеупол reſurget⸗ qui auerlus 
Ъбз а4 тейр! ей, поп reuertetur⸗ Qu aie ergo auetlus eſt popuius ве in Тегий»* «ое гра 
Tenna, ресса lem auerſione contentioſa А pᷣrehenderunt mẽndacium, & пошех pulus Ме $ 3 
ва сназ епци runt reuerti. А ttendi, & auſcultaui: nerno диод bonum 28 1одоаг, га Е тебе 
merans. nullus ей qui * pcenitetiam ſuper peccato ſuo, dicens Оли feciã пе perpetuae⸗ 
> С Отис сопиетй ſunt ад со (ито (оо, qua ſi equus impetu vadens а4 
И^еййпА ф/ рийит. Miluus ‘та сою cognouit tempus ſuum:turtut, & hirun⸗ 
262 @ 40, iconia сийодетали летуриз aduentus (ий : populus autemnꝰ Ciĩconia 
содой тел meus поп cognouit iudicium domini. Опотодо dicitis, арт» ? ртиз 
4 аеё арий, tes поз ſumuc, lex domini nobiſcum ей? У стё mendacium орета’ ЧАИ 
еогить ашаги/ 115 ей 115 тепдах ſeribarum. Confuſi ſunt @рЁтбез, репети & — 
мак. сари ſunt:verduj enim domiui ртоесетоти,?ч pientia пыЦа ей п qud ergo | 
о а.) егеа dabo muliere: eorum exteris, agros eotum heredi / ſent here 
$6.56.4 — Бипаща Яшутиво У(дие ad maximum отаоез auaritiam ſeqquun · деп Фате | 
Зайа.6.6 бий propheta ч(дие а4 ſacerdotem сил faciunt mendocium. ЕТ? уе], vulnas 
Ачайца, — блаБати” сомийопет ›бИе рориИ те! ’а4 1епотимат\ сели 7 (сай еб ° 
ic,ꝑa:, pax quum под ci pax, Сол ſunt, quia abominationcm 
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ТЕВЕМТАЕ; 369 
® сот (атоё4о веет: ийойтто tonfuſi one поп ſunt contuſi.c етиБееете песке в 
_  копбтат — пимаасисо садели {лет солиетиез да Четросе Убеацоо йа бас сот Tempus у 

_ на ꝙ пой те ruent,ꝑicit ꝛominus С опртезаи$ сопртеваБо) еоз, ай —2 tatonis рии 
wanchit ? поп сй> уца in Уи, & пов ſunt ſicus in ficulnea, бит deflu⸗ Фа. 
_  Рреф ев (вии ов dedi eis que xtx terg:ca был, > Ошаге ſedemus:conuen ite & 

а”) дз mimici ĩngtediamut ciuitatem munita, & eſuleam us)ibi:quia dominus deus 
«отедеги, по пойст ^ете\поз fecit, & potum dedit nobis aqu⸗ ſellis:pectauimus 

ipſi. enim domino. ум расет, & поп ета bonũ :tempus me⸗ тва. 4.4 
Робб атиз — девья ессе Юго. А Dan auditus ей бет Низ equorũ си, усе В 

? осбсете Ыпойцит pugnatotum) eius cõmota ей omnis ста, Et venerunt. 

# уе], equotuʒ & репогаистал tetram, plenit udinem cius: Утв & habitatore⸗ 
Grtium сз. Отиа ессе еёо тИЯ об #третис$ tegulos.“ quidus поп < 

9 уе! ди! поп neantatiod & motdebunt vos ait Фот: dolot meus ſuper do 

adm tunt in / iorem n те сот meũ mcerena. Ecce, vor clamoris ſilit populi mei 
«аапопет: эезента 1ооотаиа, d unquid dominus рой eſt in Sion⸗ aut тех ен; 

> дий volo го пов eſt 11 са? О ате ство ое а4 насла ат contitauerunt т ſcul/ 

_  Ботане we, ne / ptilidus биз, & in⸗yanitatibu⸗ allen⸗ Tranſijt пос ſinita ей $825: 1п ай Не 
'  часоуаша @р & поз @шай поп Йитиив .Зирег соо Золе ВИф ророй те! contti/ теги (ет у 
‚  когтешз вабг сия бит гесопичй алия , йирогобипии пе. Малдии4 гебпа поп < алая ойз, 

паз. п Саадгаш плед киз поп ей дате igitut поп ей obducta © 
1 Arata ſanitas саша бИс рорий те ма САР. 1Х, 
—— Су ^У Ноа сари! ео ди, & оси meis ſontem lachtymarũ: А 
auqui daret 9 plotabo ой ac aoge interectos БШ populi weie· Quis da · plandut ри 
в О уцта ВЕ bit те а ſolitudine di viatorumẽ } & ᷣerelinqua populum phett (ар ра 
malitia. 


а — 


сабы 14025 побит, & геседА abd саб quia ↄue⸗ adulteri (ап, & ecius prrᷣuarica 
бп дозы попил. Е cxte ndetunt linguã ſuam quaſi arcũ слеп dacij & пол У 
Беги ре Шайзгсопонан ſunt —22 ла ен — 
tini: me поп cognouerũt,pĩcit пиз. Vnuſquiſq⸗ то ſuo си 
чл. поза, & in omni —* бло пб habeat nñduciam: kr > 
—— ſupplantabit, & omnis атисия ft incedet Е 
⸗eitcũueniet, yit frattem бат deridebit. \% veritatem пб loaquentutꝛdocuetunt.n 
(оериь) liaguam ſuã ioquĩ mendacium: у inique agerent labotaucrunt.na 
aAliorum bitatio ша т * dolið in dolo renuerunt (сне те —* domi⸗ 
т виз. Propterea hec ОКИ dominu⸗ я Еёо ср о ‹рго! } 
| vel cum @Ба ФаБо eos:quid enim aliud баса ã tacie у рорий тей sagitta рб1,:7 Ъ 
?асша оааё уо1остапя\ Нпбиа согброит loquuta ей, 1п оте бло расет сша ©’ | 
- в содеао-  апысо о 1одинит, & оссиЦ > ponit ei inſidias.Nũquid ſuper 58 
уЦиаБо, оси сотизиз? аи 4 gente Бипи(сетод! в vlciſcetur 
(рабспа) апива пед? 50рег шоп из аист Йетиио ас [атлет 0, & борется 


2 а ух доб ‘ост рло дит: нов псеп @ би, ^^ Ф` поп ſit уи реги 
⸗pecuãaum: папбетз: & пол аист уосет роде: уошсте со * 
а4 ресога и ашст@в в гесесгат. Е рабо leruſalem in acer⸗ 
, — 
eita o non гот. УИ ; аш! intelligat пос & 
; ай ——— А орк 9 


- ате perierit ter / дей 
“ца т га, & скаЙа би Чиа сета, "ед ф^аоп ſit qui — ate Et — * 
пзедта < 544 ен, & поплофе ^` 
| пи уосет пей, & поп ambulauetunt in ea: abierunt рой praui⸗ 
вает сот (И, & — didicerunt Я ран из ſuis. ad · 
сисо he dicit exercituũ deus iſtael, Ecee ẽẽo cidabo рори в 
lum um abſynthio, potum dabo < адий ſellias ЕС daſpergaʒ 208 упр .13.6 
№ $1 gentibus, quas поп nouetunt р@ & рабтез eorũ: & ти! рой eo⸗ Тоанагеоя * 
79 &1а4нат сопес cõſumantur. Utc dicit dominus exercituũ.Contem обр ad plaa⸗ 
Латиф, & voeate lamentatrices, УС veni ant: & ad eas Чит pientes ду, р 
2734 втиоте, & ргорегеп влет, 5х aſumant ſup er 105 lamentũ⸗ 


aculi вой lachtxmas, & palpcbit 10025 deila ant aquuũ 


——— 
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РЕОРН; ‘ 
Quia voe lamentatſonte audita ей ое Sion, Qusmodo уайайТий —** 
таз & contuſi vehementer.quia dereliquimus terrs, quoniĩam deie⸗ * 


F aa ſunt tabernacula пойта, A ucute егоо та Нетез ус отит, 4 ^ \ 
aſſumant aurtes Уейте ſermonẽ oris eiue:⁊ ducete Япаз усйгаз lamen 
tum,⁊ упади$ 4; proxim ſuam planctũ:quia aſcendit mors рег @ле 

In dei cogni atas пойтазу ingi Иа ей domot пойтаз di pperaere paruuio de гв, 
боле Юшт juuenes ое plateis.l.oquere, Нос dicit сотой, ЕЁ саде то аи 0. 
Slatiandũ. hominis quaſi ſiercus fuper бета теззотиз, < диаб ое ройчегия manipulua 
3.С0г. 1.4 ‘вита metentit, ⁊ пб ей qui colligat ne окИ dom aue, Von glorie⸗ * 
2.Сог.10.4 биг ſapiens п репа (ла, по giotietut бин п Юмио не (аа, ‹ 
С пб glorietut diues п diuiti (ив: @4 т Бос giorietur qui очагу ‹— 
(сне ⁊ noſſe me quia сро ит dominus qui чо —— e iudi 
cium < iuſtiĩtiã т tetra.hęc enim placẽt п, аи dominus. Ессе ое 
xenient, dicit dominus:⁊ viſitabo ſuper omne m qui circũciſum Вах 
bet preputium, Aegyptũ.e ſuper Гоа, < ſupet Едот, ⁊ шрёё ^^) 
AIncircũciſio бНоз — ——— onmes —— ſunt а со, афекбыя. аа) 
6045, тат, \ tes п quia omnes реп ($ t ет . 
1 отай --- —— Aſtael incircũciſ 2* ох, с * * тат 
vdite verbum диод loquutus сй ой; у0$ domus Пеа@у 
No eẽ metuẽ An luxtã vias gentiuʒ * diſcere: & & прай’ „ газа. | 
425 (у4ер сб соИ noͤlite metuere, диф timent genterquia 1её сз роршогиау узиф ^\ ‹ 
ЯеПабопе;. ſunt:quia lignum ое @Ни preciclit opus татиаз атс {п а(аа. Аи. 
pe idootus geato ч аиго оесоваий illud:elauis ⁊ таЦен сбрёри,уЕ пб "ЭТОМ , | 
imbecillitate datut. Un ſimilitudinem ра — (иги, я пб Юдиепеат:рог/ * ети & 
< 4А potẽtia. ата tollentur, quia incedere пд valent. Мое ро итаеса;у quia 10со ſus. 
52р\еп.14, её male робити facere пес Фепе “Мол eñ ЙтИВ пи обегтастин "сон | 
tu, ⁊ magaũ полей tuum in ſortitudine. Фин поп паб Нео тек | иль 
Арослу.Ь gentium⸗ ”Габ ей епит обсиз.\ ĩnter cun 0; @руетиез репа и, —⸗ 
Bdniuerſis regnis eotũ nullus eñ Пт вый parite r п риетиез «Вии! Tbi сие 
# ргобаБит:лоойипа уапианз ета нат ей; Агрелеб по regnũ аи, ТИ 
tum, de Tharſis aſtertut, аагат d О рраг:ораз ан e manus рее * 
— ————— а artificũ ‘ух соб ит бе, 
ис @ Вс. О ominus 2018 deus уетиз ср deus уцшепз;< тек — — 
ternus. АБ indignatione eus comouebitur (ета: поп Гайтеьити induſtrioriua 
Sgentes cõminationẽ eius. Sic ие ccelos e terram 
това, И поп ſfecerũt, регсат de terra ч ое his дие ſub соо ſunt НасисетА , > 
#141.:34-6 т Юинадте ва, марли та, & prudẽtia бла extẽ бабАные 
dit ecelas: АЯ уосё ША dat multitudi —— соул eleuat ne · 
< ых ab etremitatibus terre:ſulguta № рии Рас, 4 eduen ventuʒ 
фе theſautis ſuis. Stultus facus с ов homo А ſcienua, cõſuſus сЙ ат 
тех ой in ſculptili:quonia falſum ей qð tãſlauit⁊ — —— * —*8 
©. Vanaſunt, < opus riſu dignu:in tem pore уНиавоп 8 (ив petibũt. 
Aägõ eſt hos ſimlis pars lacod qui eaim uit озайр@ сч ав! 
к >. нра hęreditatis eius: D ũs exetcitud потеп И, Cougtega ое ter⸗ 2:1 
‚ га Xõcfuſionem зат, ` дир habitas т obſidione:quia уе dicit dũs.ꝰ mercea tuat, 
Leruſalẽ cul⸗ вче,сро longẽ proijain ВаБНаготех terre т Бас уе «Би аБо 45° 
ре ſue tribuit е0%, "Иа vt inueniantur.. Уф miht ſuper totrſtione тва, peſſimaꝰ yt inueniant. 
qð ращиг. ꝑlaga mea. Е ро aũt dixi, ꝑ lanẽ уе infucuitas mea eſt.a pottabo illa: (ſub.qͥ 
D rTabernaculũ meum van atũ ей, omnes funiculi mei diriupta ſunt:culij пос пати. 
8 Пей во ооо ‘ей qui extend at —— — 
Paſtores· meum,⁊ erigat pelles meas. Quia Nultẽ gerũᷣtpaſtores.⁊ ной quà dolet т» 
№ Сгсх. queſierũt:propterea поп инеПехеиИ, а omni⸗ —* согб bipetſus eſt. hi) 
$ Ша eſ, Вой Vox audnionis ессе venitꝭ ⁊ сбтойо magna ое terta aquilonis: vt ſiulti ſaci (66 
У14 diigete. ponat ciutate⸗ Ла4а п ſolitudinem, в habitaculũ draconum. 540 
ры, 6, de quia поп ей hominis via eiur:net УНТей ус ambuleteꝰdirigatꝰꝰ vel, ptrpatet 
ЗС ſaos. Cottipe ободе ; verũtamen а iudicio: под in urotc 
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| ь ТЕВЕМТАЕ; 966 
rerg ne фи ad иИНИоу redigas те, ЕЯшо4е ſdſgatlanem из ſuper ſ. 
entes 496 поп cognouerunt te. (а рег ргоштстаз диф поет tuum , 

поп {пшосамегит: quia comederunt Гасоб , & deuotauetum⸗ сит, & * 
nhabltaculum соп(аторбтити шт, & decus ей; ОПрацеготи, САР. Хт. А 
: —— quoa @ ей & dowiao ad leremia, dicent.anate уетьа vnaledictia 
ра Вшзаз,& ioquimini ad viros Та4л, & а4 habitatores Тени eorũ 9 поп 
lem, dices ad оз ус dicit dominu⸗ oeu⸗ iſrael, Malediaus у qui обеде уг 
— вой ааЧетй уста ра! Вошзуа8 ребер райьия уе о аа ВО за 4 
eduri ео; остата ** Aate harea icent, Audite уосё тей, uini· 
facite omnia 30 vobis: eritis mihi т —— ego сто 
© gatuapᷣnc) vobis in deum: vt а Нет uramentü qð iuraui patribus veſtri⸗· da⸗ tubet dũe 
плота ле еб тет 3 Пеле а де & melle ſicut ей dies bęc· 61 тефба, ра (ит 
ри4ка ^` & 98 Атеп вопй пе; Er dieſt dominus а те, * У ociſerate отима ſcpius р 
уеа Нес in ciaitatibus luda, & ſori⸗ ieruſalem,dicens, Audite уефа in 
paai Баия, & ſacite ila:quia сотмейапя cõtenaius (ит patres veſtros 
ут die qua едим eos ое terta Aegypti vſq; ad diem Бапс, Мапе coſar⸗ 
* ион х ь, АидНе уосст тей. & поп audierũt пес * 
Autitiacn сВзанегйе аотет (а:@4 аБетатб vnuſquiſa in prauitate сот 
* ‚ арта. Е пдия Горе еоз отийа уста раб Низ, 98 РАН ут Рр№ Гада 
сеет & поп бесегбе. Е dixit ФОП тим а4 тле, ꝑuent⸗ ей с patrũ veſti / 
не укб тада, atatorbus Тен Е; Reuerſi (але ad iniquit-te⸗ ола ſcquu⸗ 
patrum (вотй prioresqui oicerũt зоне verba mea. Et В ergo abie / ваз , 460$ 
at рой оеоз аНетоз, 4 ſeruitent eis:iritũ ſecerunt роз Ц(еаей 8 я догав 

_ вотиз Тада ра@й поеат 9$ рериы! сат рать аз estũ. мат о Ра; ſe пов 

с ет Бес dicit ſominus, Вссе ego задисй (рег соз maia, de шнеки C exaugitu 

те поп poterũt:æ clamabũt а4 пе, & поп ехаи4 60$. æt Убит ciuita tũ 144$0% 

9 СИА faceret tes Тида,& haoitatore⸗ Тег Мет, & clamabũt ad еоз quibus libant, а1блегетиА 

педиз поепз & пол @ааЬ би 60$ т tempore «Нов ей. ест ит питает ен phidee 
чита а дото тора аиНае@ tuarum етап об ви Тода: есачит aumerũ viarum ф eis огаге, 
леса, сй @се М leruſalem ро(айН ara⸗ Snfuſionis а4 libandũ ВааНт. То’ ergonoli —** 
I 4 moitas отаге pro populo hoc/æ пе Aaumas рео ей laudem, & oration quia 1 
аъоттайдез поп ехаиё ат in tempote (ао torũ ад me, in ветроге а Яо» ь 
кото зи 28 пе гогит, Quid е@ ф diledus cacu⸗ in domo mea faeit (сета — 
Auferctut сато ta⸗nunqufd carnes ſa actt aaferent Я ге malitias tuas, т quidus —E— 
{па (1. део а 2520 Шлат УБетет, pulchtam, бабе, фейобит уосаиц do⸗ ° 
©1212) 1,05 плиз потеп ни, А ау осето 1одче тат ека и ignie и еа,& О 
чта1ебса ша, ’ котобийа (ат иисеба» eius. ЕК dominu⸗ екег Кий дай рИатезий ©, Ое cãſpira 
п quidus св loquutus eſt ſuper te тата: ео malie domus Иа] & Зав тыда, tise ludto 
вай. 6 бесеги ое ſidi ad irritandũ mne. Батист ВааИта ‚ Та аш ей» допайте г in риа. 
# ути4ет, етотй тай пы ЪЬ, & сорпоий1и ойсо 411 пи УЙада` еотй, ВСеЗО 1.3.6 
? созерстипй quoſi agnus· manſuetus, qui рока» ad УАитат:& пб cognoui $ар!.:.4 
тат оз дша софиаиегип! (ирег те conſila aicente·. Ямигаптиз рой тт рах 12йа 70. В 
°# ореа пет eiu,) & eradamus eum de tetrã viuentiũ, & nomen ей поп тех ceidiũ Пал 
д уси! boe, тогеши атрНаз. Vu autem aomine MNbbaoin,ꝰ qui iudicas а, deotum ob 
Aucitut piobas renes & согда, vide am vitionem tuaz сх eietibi enĩm reuelaai СВЕ tradi 
cotrũpamus саш@ат meam. ꝑ xoptetea hec dicit dominus ad vito⸗ А nathoth, qui шу п manꝰ 
са” ugno, querunt animam биат, & кип", Моп prophetadie in nomine оп, geatium. 
„4.успепо, — поп moricri in manibu⸗ noftis. Propterea hęc dicit dñs cxercituũ, 
$ ежссииит, Ессе сво viſitabo (арег eos:luuens⸗ mꝰrientut т оЛадю,6 еду & 
» ме маЧаше/ Ве е0ей томепйшт п @ате, & reliquit по erunt сх свлодися ео Ргорба Иа 
= пза[4 (зрег уноё Anathoth, annũ уЙмацот!5 с01й. СА. ХИТ, рота рфе 
7 из аа 1 vſtus ето ви е; añe uputem tecũ: vetũt amen Juſta loquat спа admi 
ад ie, Quare Ма impiotum proſpet atur:bene ей опия ки ре tatur: taetli 
ancatut nique agüt⸗ ꝑlantaſti eos, & tadicẽ miſerunt: —— дей iuſtum 
** Aaunt frucũ: prope ©; tu or cotũ. & ionge А renibus — Ес п: йе fateatut. 
7 Еее. пой me,vidi 6, & ргоБай! сог пзей tecam.ꝰ Congtegaꝰ eos чай —— 
Habac.i.a 





РКОРИ, 
тета То4$ gregem ва Ут, & "@плубса со in die eciſionis У Тыс # Chald.ſtery⸗ 
ог и Ы тега, Бефа omnis 16810015 ſiccabitut propter — — а cos 2 
Aab amicis. ĩn ea⸗ Conſumptũ eſt апита,ч volucre:quoni ã dixerunt, Non videbĩt слета 
В поула пойга. $ cum peditibus currens laboraſti: Фет сии Е" Эва \ 
деге poteris cum веди? Ошит autem in tetra рас ſecutus бшети,\* араз, 
34 Ades За баре а) лог Зап и? Мат fratre⸗ tui domus раз  гототе (а 
90 р р 
iui, etiam ipſi —— адие (ить te,⁊ clamaueruit poſt te репа та4 ше) 
Relinquun уосезоестедаз ей, доот loquuti fuerint ЧЫ Бопа . В. ди! Фопмит 7 ап 0366 
ел а обо, eam, dimiſi heteditatem тсатгое4! ойедат ’апиваттеат\ за 
тапиз inimicorum eius. Раба ей mini Бсте4Каз mea диай leo in ſyl 
па:оеди contra те vocem, ideò одни саг. Nunquid auis diſcolotꝰꝰ ſicut auie 
hereditas mea mihiedunquid auis ипаа pet софит?) ука Ме, congre то colot 
‚С зато! omnes Бе ети ptopetate 24 огиотап4итьРаПюге$ mũlei ? ĩn урав 
anuehitut 7 ретойй (ше убусат meam concuicauerunt ра вет weamede derunt рег ато? .1.сн 
poſt oeꝛ ро portionem meam ос(удетаБЦет in deſertum ſolitudinis Poſuerunt са quã ас «6 
ри! ſedu⸗ ват in оирацопет, luxit $; ſupet me.deſolatione ſolata cũ отп gtegant уе = 
Norcs. lerta:quia nullus eſt ди] recõgꝑitet corde. Зирет ’отпез уаз) ТИ тедатё ⸗· 
denerunt omnes vaſtatores terre, quia gladius domini deuorabit ab уТ, ушел 
etremo terte vſq; ad extremũ ешз: поп eſ рах ушей $ cami.Semiaa ип бо 
verunt triticum, & (рута; meſſuerunt:hęreditatem ассеретити,< пб ей occi с 
одеН:сопбио дети Я fruct ibus уейти,ргорист мат гон оотй сфеса На 
—— 9 в, Нес dicit dominus aduerſuʒ oẽs vitinds meot ptimos, qui (ап di tatis тер „4 
ужи 581 gunt hereditatem, диат diſribui роршю meo Iſtacl: acee ego euel⸗ vbi 
bus Judtaʒ ат соз de terta ſua, domum Iuda cuellam de medio eorum. Et quũ erint 
Зои оц то с0з сотаепаг, æ пИетебог еогита :4 гедисат еоз, ?уиб` а4 Беле уё №. 
winatur 20 | зейиаеть (4А,а узи in terram ſuam.· Е? critũ eruaici daicenat ола 16а 
minus in te 5 populi поей, vt lurent дп nom ine meo У iu it dominus, ſicut do еее ^^ — 
11073» Cuerunt popoluin meum iutare in Baal: ędificabuntur in тео popu ? уривакиёар 
Н пет, ОцдА ſi пов audierint:euellam gen tem illam euulſione < рег т 
ь ditione аи dominus. САРУТ XIAI. = 
уе 1 Асс dieit dominus ад те, У аде,& г‘роае НЫ! штоьате` Ипеиз, ?ете 14°] 
* Б & ропез Шиа ſuper lumbos tuos,⁊ 11 aↄuam non inferes ИЕ & iaſta. 
ао pᷣngu⸗ poſedĩ lumbare iuata verbum domini,⁊ — circa lumbos meos _ 
аби 4 60 $. ей тт ad те @сипдо, осетия , ТоПе штбаге диод 
rũ diſpſio робедин, под ей сиса шлз6о$ 108,4 (игепв уадеад БирбтАбеи, а у 
Alconde bi illud in foramiae реш. Et abij & abſcondi illud in Еци 
phrate.ſicut ptee cperat ту dominus. Её factũ ей рой dies plutimot, 
diit dominus ad me, Sutge, vade аа uphrãten:⁊ tolle ᷣde lumba 
ге диод ptęcepi iibi vt аб опдете; Иша —* abij ad uphtãten, & 
9 ‹ 
бобья 21 lumbare ое loco vbi abſconderam illud:⁊ exce, computtue 
rat lumbare, ira усло vſuĩ aptũ eſſet. Ес factuʒ eſ verbũ domini ad 
терке Нссоки dñs, К computreſcete faciam ſupbiã Iuda e Га 
perbiam 1еги Ще multam, populum ит peſſmmum, qui nolunt аш 
dire verba wea, ambulant ĩn prauitate сот. ſuĩ: abieruntq poſt 
осо; allenos, vt ſeruitent eis adorarent eos: & erunt ſicut lumbᷣare 
Мод, quod nulli vſui кр ей. Sicut enim ад стее lumbate ad lum 
Waie 28 о; ул, бе арешилаш пы ownem domum Г(гае| , omnem 20 
ри аа пит ЛадауокИ dominus:vt eſſent mihi т populum, & зп потеп 
п Рори у | идет, & п 21ойат:< поп аи ети! Оке; егоо а4 еоз @ттол 
1,& Чиате пет Ишто .НссойИ dominus deus Итае!,О пло laguncula impie⸗ и 
xciecius. Биигуто. Lidicent ad te,Nunqd ignorainus quia omnis laguncu⸗ J 
la implebitur vino⸗ ЕТ dice⸗ ad еоз,Нсс dicit dominus, Вссе еро im⸗ г , 
plcbo omnes habitatotes terrę huius,⁊ reges qui ſedent de ре Da⸗ 
did ſuper thronum eius,⁊ ſacet aotes, prophet as, & omnes habitato 
пез Jeruſolem, ebrietate:ã ореграз eosvirum А fratte (о, в patres,ꝰ alteaa аф 
$50; райит,ац doaiau⸗ uon развал, < под concedam utque ащи altetam. 
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ТВКЕМТАВ * 967 
Жтебог у поп diſperdam соз. Audite, ⁊ ан биз мое С 
' eleuari qa dominus loquutus eſt· Date оопипо осо gloriax, Prouocat 
antequain contenebreſcat, antequas ofſendant pedes уст! ad тд а4 рео нев 
(ез caliginoſos:expecdabitia lucem, ponet eam in vmbram тот, па. 
п са — ſi Боспоп audieritis, in abſcondito plota· Thten.i.a 
® (ира veſirã⸗ bit anima mea А Leie ſuperbĩe:) plotans рога ‚я deducet ocu⸗ 
lus meus lachrimam, quiã captus ей gres domini. Ос tegi & domi 
nate ĩci Hutmiliamin Медссе:даотат deſcendet ос сарИе veſtro со 
‚ топа giorit veſtiCiuitates аийн clauſe ſunte пол ей ди! aperiat: 
кап а(2 сй omnĩs Тида tranſmigratione Leuate oculo⸗ 
7с0з q veniant veſtros,⁊ videteꝰqui усл а ãquiloneẽvbi ей grex до? datus eſt «1 
# Лопе ие? ны, Яп убит бат? Чи 4 dices quum viſitauerit te? Ти 
Nu cie ii enimꝰdocuinit с0; aduerſum 1е, a етад ИН т сари (аат.> Nun⸗ 
бус бп! рипа рез quid пол dolote⁊ apprehendeni че, дшай mulierem patturientem? 0 
бар саршлаит. Ош04 ſ dixeris in согде 110 , Quate venetunt mihl Вес 2 oropter саша аб 
#5 {соореме (45 тм ие em ĩniquitatis сие Ягешеава ſunt verecuadista tu⸗,pol· Фогут ma / 
бов бас, осо lutz бло) plantt 106.51 mutate робей Aethiope реЦет @иат , 20 rum. 
operte ſuni paidus varietatẽs ſuas:æ vot benefacere, quum didiceri/ fta o.c 
aAmuet биз ma / is лата. Et diſſeminabo cos, quaſi ſipulam qut vento taptarut Tonſueta⸗ 
letacere. дп deſtrto. Нус ſor ша ↄar menſurt Каф Я cuc dieit dominus:qa ão таН 
беса; tuas oblita es тер, confiſa et in mendaciõo.vnde & сро nudaui ето {досье 
a tua) contta faciem Фиат, & appatuit ignominia tua, adulteria 
⸗poſiquaz adhut ша, & hinnitus tuus, ſcelus ſoraicationis tue: iee coue т agto 
—* imunda.) у! abominationes ваз. У $ tibi leruſalem:non mundaberis 
me:vſquequo adhue⸗⸗ САРУТ Х1111. д 


‚ ® бара prohubi⸗ уо4 ſactum ей verbum domini а4 Тегепиат de топ из ſccitate 


#107. (1. ſiccitatis. Luxit Iudęa, & еши cortuerunt, & ubſcutatt 
о1ашт.) * ſun in чета, & Чатог соды, — miſetunt ноу Иа ШВ 
Edas, (абеги — погез @10$ а4 aquam: venerunt ad hauriendum, поп iauenetunt 
aas,) aquam, teportauerunt vaſa ſua vacua:confuſi ſunt, & та, в 
⸗crubuetunt, operuerunt capit· ſua Ргор4ет tertę vanitatern, quia пб venit plu 
ша in terram соо ſunt agticolę, operuerunt capita ва. Мат & 
cerua in agto peperit, rteliqquit:quia поп ста Вега, at опар йе ^^ 
terunt in гориз traxerunt vᷣeatum quaſi dracones,.dcſeretunẽ оси oratio РЕЙ 
# сей беса fuerint ĩ eorum, quĩa поп erat herba. ði iniquitates пойте геброп4еии нии 
вопга aos: · ¶ nobie:) domine fac ргор(ег nomen tuum, Чоп пише ſuntauer (сотах 
rebellionet ſone⸗) пойту, Ч peccauimus.apectatio i ſtael, ſaluãtot eius а T зопила» 
peregrinute tem огесйьщаног в: quate quaſi colonusdfuturus es п Фета , & в . 
' ай viator declinant àd тапепдит ? Оцаге ſuturus es velut vit 
attonitus, vagus, УЕ ИВ ди! поп poteſt ſaluare: Tu autem in nobis es do 
mine, & nomen tinum inuocatum eſt ſuper aos, пе detelinquas цоп exau⸗ 
поз. Нес dicit dominus populo huic, ди! dile vit поете рее {те pptu⸗ 
non quieuit, & domuuo поп placuit: Мопс tecurdabitur ini ба, 
quitatum eotum, viſitabit ресема еогит . et dixit daminus ad $урга, у.с. 
те, Noli огаге рго populo По топит, Quum ieiunauerin Ока 
————— : & В obtulerint hoſot auſtomata & vici 


— Aeiunia. 
mas non (арии ea:quonam fame, pene conſum az 
——— — ыы ка Че» —— 
ditie gladium, a fames — — veraz dabit vo © рот. 
5:1 - —— еее и мочь же Я рт таба. 3.4 
па - сиг in попу ле weo:non miſi 205, & non ' $ Е 
ва бзан ſum а4 eot:viſonem тепдасего ,& — — 74 
: ſeductione 1; ſu prophetant vobis Ideiico hec dicit do⸗ 
— winus de prophetant п aomine тео, quos eg o поп 


УК оная ро & 
‹ _ бе conſumeatat prophett ЦВ, Et populi quibus ptophetant, 
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К:& РАОРН; . 
етот робей! {п vij leruſalem рир fame * $12470, & поп егИ 
(ереЙат сохр < vxotes eotum iij ⁊ filit eõtum/ eſſundam 
„Тыел, рег cot malum (пот. Е dices ad eos Уи ilud, Deducant ocu⸗ 
mei lachrymam pernocem diem, ⁊ поп taceant: quoniam сб 
tritine magna contrita eſt vitgo БИа рорш те! , plaga рева 
vehementer. $1 egreiſus его ad agtas:ccce, occiſi gladio. & ſi in⸗ —A— 
D посто in ciuitatem:ecce,attenuati ſame. Propheta uoqueꝰ ч ſa /ꝰ сайта 
Rurfũ orat cerdos abierunt in terram quam ignotabant. Nunquid proijci 
pplos ресса abieciſti ludam⸗ aut ſSion abↄmnata eſt anima tua⸗ Quate ergo 
ва (ла эрпа percuſſiſti поз, На vt nulla ſit ſanitas? xpec auimus pacem, non 
(сё; : а deus et Бопит: & (етуриз curat·: ohĩs,⁊ ecce tutbatio. Cougnouinus do⸗ 
cõmoratiõs mine impietates пойтаз iniquitates patrũ пойготит, дийа pecca⸗ 
ра йи ад unnus НЫ. Ме des поз п oppprobtium propter потей шит „пеф | 
parcendum alas nobis contumeliam (© $1014 18 : гесогдаге , ое irritum deũeiaeſ 
Зазйапх. ‚ (аа; fœdus tuum nobiſcum Nunquid ſunt in ſculptilibus gen / cifacias) ©йцт 
Зирга.3.е tium qui pluant⸗aut сое poſſant date imbtes⸗ МПапе ты es do⸗ꝰ iatet inanitaics 
minus deus пойег, диет expectauimusꝰ (и enitn feciſti omnia Ве. 3 
САРУТ Ху. ь 
А E dixit dominus а те, $1 ſteterint Moyſes, & Samuel вогать 
Rdet ой; imme, non ей ?апита` meã а4 populum Шип , Ебсе оз а facieꝰ voluntas 
© педмоу теа,‹ ẽᷣgrediantur. Qu õd ſi diẽtint ад че, Ош б ертефктии ке; зы 
п пез, $2.24 eos, Nec dicit domnus, Quĩ а4 тонет, а4 mortem: & 94 24 * eos quatuor ба 
ти скай gladium,ad gladium:æ qui ad famem, ad famem:⁊ qui ад captiui — 
Anuʒ ſi pto datem,ad capiiu⸗tatem. Et viſitabo Чирег eos quatuot ſpeeica. di / 
РРЮ оМё/ cit dominus, Oladium ad осойопет,< canes а4 lacerandum, ⁊ vo parecre 
auennt, latilia cœli < beſtias tertę ad cgeuotanaum хх dinpandum: & dabo Бог. (УТ, ã 
цаНагаз cos п feruorem⸗ vniuerſis tegals terte ptopter Мапа@сть БНит huiꝰ ↄſciationicj 
$1 varias Ехеср 4 regis Iuda, ſuper ommdus диф ſocit in Ieruſalem. Quitꝰ matrẽ iuuenuma 
calamitates enim miſerebitur ци 1егабйст 2 aut quis contriſt abitut pro te⸗ (.i.ↄgreg⸗tionex 
Пл. aut ди! ibit ad togandum рго раве tua⸗ Tu reliquiſt me aicit do / optię ṽ itatic 
В winus:retrotſum abijti:e cxtendam manum фсат ſuper te, & п? 9 
2. „зз.а ведать (е : ЯаБоташ togant.) Ее diſpergam eos ventilabro in быв" 
au a зап/ pottis terre:interfeci & diſperdidi populum побит , tamen ã убз (vel attamen) 
tox maloꝝ. (из поп ſunt reuerſi.duliiplicatę ſunt mihi vidue сз ſuper ate / ·Clarius ſic ЖИ, _ 
Amos.a.c nam maris:induri eis ſuper·matrem adoleſcentis vaſtatorem me / Certe ĩ bonũ 
ridie:miſi ſupet cluitates epente terrotem. Infitmata eſt quę pe/te temanei 
реги ſeptem defecit anima ejus,occidit ei ſol,quuʒ adhuc се des: < СЯ 98 $ 
Cãquetil ® соо @ с, х erubuit. Ес тебацо$ eius in Лад шть 4аБо т con / cus ipſe това 
оссз(опсз ſpectu inimicotum eotum, ait cominus · У р mihi mater mea:ꝰqua te in ĩpe inforta⸗ 
fuiſe diſcot ге genuiſti me vitum tix, у тит Икота in vniuer ſa tetra⸗ поп пб ‹ tribu laticit · 
ак. боепегаий ‚пес fancrauit mihi quiſquam:* отлез maledicunt пи * рибаз 9$ Язта 
с ы.Окидоттия, 751поп teliquieę tue in donum, ſi поп occurti ti — рой сд 
Dromitueci bi о tempore а отв, in tempore tribulationis aduetſus ini / terere ſerrum 
авхйшт. micum.ꝰ Nun quic fœdetabitut ſertum ето ab aquilone, & 65? * ꝓpter oĩa 
Rumut ап ^ Diuitias tuas theſautoa tuos п diteptionem dabo gratis п от ta tua, ⁊ peccata $ 
dũtiat Пал ойлм peecatis 65 „в in omnibus tetininis tuis.d.ꝰt Гафдисау име ſunt in ор" æc. 
ао» vana пмсо$ tuos ие terta quam acſei:quia ĩgnis ſuecenſus eſt in furoreꝰ t tranſire ſaciã 
опа. — ео, & ſuper vos ardebit. Ту ſcis dotne,rccotdare mei, viſita te ad inimicos tu 
eut. za.c ие пасте me ab 595 ай quuntut me. doli lapatientia) tua os п terram 










Вот, io.d ſuſci 0 quhnain ſuſinui proptet te opprobtium к Мау 7 loᷣganimitate 
terũ velu⸗ uenti ſunt ſermone⸗ tui, & comedi eos, fadum ей mihi ver. ——— 
ti раба во Бит tuum in gaudium in letitiam сое mei: quoniam inuo/ dict вы. 
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па а affli di in Ясопе о» ludentium, gloriatus ſum) за facie manus и: nec exultatd 
aione. О Glus ſedebam, quoniax 'котутацопе\ tepleſti me.Quarę factus eſtꝰ furore 
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_ ура’ тТЬГ Аа ет ачай mendacium адиагй обе ит.) 
зубшеуета поё СИ ©0п1йтиз,$# conuerteris, con uertam Че, & ante faciẽ meam Паб: Reſpõden⸗ 
Чах,усшИ 24 й ſeparaueris pretioſum А у1В,даай 0$ meum erit · ↄauertentut ipſi 08 ; фр 
дистб бапей ад te tu поп conuerteris а4 еоз. Ех dabo te populo Ви{с {п титит ойчи 
deles, vel pin гсить, "бюмель:) & bellabunt aduerſum (е,& поп ptęualebunt: quia laboris. 
ãe mecũ agis, ego tecum ſum vt ſaluem ге, eruaz te dicit dominus. t lberabo te 
бан Юпз #1, de wanu peſũmoy e redimaia te ое manu ©, САР. XVI. 
Нах cuius aque P Гат ей verburo domini ad me, dicenc Non accipies ухотет, А 
ſunt iacerte. ⁊ поп etunt tibi 6 & 66 п 10со ino. Qu ĩa hec dicit dominus ſu ludtoꝝ сай 
_ ЯталНито:. рег БНоз & бНаз, ди! Бепегапбит in loeo ino:a ſuper matres eotum lamitatem 
2. que genuerũt соз:& ſuper patres eoꝓ,de quoruʒ @ире ſunt паб ĩn (ег ptędicit. 
та Бас, Mottibus ęgtoiationum топениеаой plangen tur, & поп 
о, ſepelientur, in Пегди Ha lum барее faciem Фетгретити, Её gladio & ва7 
к те conſumentut:q сти садашег eotum {п eſcam volatinbu⸗ са И , № 
# айих, Беййз сете. Нус спит ОКИ domiaus, Ме ingrediaris отит сот 
⸗aoieas eit: 04, педиеу adas а4 plangendum, педае toaſoleris eos:) ша abſtu 
|: расет meam & populo o dicit donunus miſecicordiam miſeta 
00165. Et moritentut grandes, parui in 4ета 1Йа ; поп ſepelientut a 
neque plangentut, & поп ſe incident,neque caluitium бег pro ©, ЕЁ 
2vel., ertendẽet поп frangent inter с0$ ро ори 24 conſolandum том 
@ (прегш@2 tuo:c пол dabunt ев рошт зад conſolandum {прет рае мо | 
фл & таце. ЕЁ domum сопойй) поп ingtediaris, vt ſedeas сит eis, ⁊ со 
medas, bibas.quia Бусоки у cxercituum deus iſtael , вссе 1dolox cul 
ego auferam ен —— in * мы м ventis vocem 1 & 
аи4у,9 vorem 1605 ,уосет vocem . ЕЁ quuʒ ап dei ↄteptů 
Занести роршо Вик рой На БХс& оне НЫ Ошате 1ю/ — сн 
quutus eſ dominus ſupet поз отае malum gtade 4 г дир iniqui ⸗ —3 
128 пойга?аи! quod рессацит noſtrux quod peccauimus 0060 вёобак. 
пойгог Dices ad eos, Qu a dere liquerunt me pattes уейй ;ай сот М С $,с.е 
гид: abietunt рой deos alienos ſeruleruũñt ев ,& ador auerũt eos: Supra ⸗ t 
& те dereliquerunt,æ legern meã пб cuſto dierunĩᷣ. 564 & уоз реше Сарцинаа 
duritiem operati ей, у patres уеЙц,сссе en m ambulat vnuſquiſq рой ВаБуюпк& 
uitatem) сот 5 ſui тай, ут те поп audiat.Et ес vos de бета Васу pᷣdicit.⸗ 
$ {а terram quam gnoratis vos, x рашез veſtti:de ſexuietis ibi dijs ale ри | ubera⸗ 
Раша пб da ⸗ п die асподе, qqui поп dabunt vobis requiez. Ргореегса сссе о полёаь са. 
Ъо уоББ тЫ veniunt,dicit domnus, & поп dicetut Ума. У шИ dominus qui edu⸗ |бта, 1 5 
_ кота. = хибиоз Итаеое ста A egypti:ſed, У iuit dominus qui eduxit fios 
Геае ое terta aquilonie & ое vnuerſis terris а4 4025 cieci eos: № re⸗ 
досат eos in чей лат, quam dedi patribus eorum.Fcce сро пи 
piſcatotes multos dicit doininus,⁊ piſcabuntut eos.t рой hec mitta 
ев moltos venatores, venabuntur eos ое от wonie & ое от р) 
сое, & ое сашегииз petrarum. Qu ia оси mei ſunt рег omnea У1а$ 
гоу: пол ſunt abſconditę & бафе mea, & пб fuit occulĩata iniꝗtas eo⸗ 
rũ ab oculis meis.ht redda primũ duplices iniqtates < peccata ecꝰ:qa 
Aamn auerunt пет meã in mottieinis idoloꝝ юр, abon inationi 
Баз (045 inpleuerũt hereditatẽ meſ · Domine fortitudo mea, æ tobut vcatio с 
° пеш, & tefugiũ meum 19 ое tridulatio ni⸗:ad te gentes venient ab qum 
extrem is terre; & офсет, У erẽ mendaciũ Е patres пой, ча 
- диатет 4} eis пб рат. Милч4 faciet ВЫ 10710-06035, 4 120 пб био 
т $. ба э1:14агсо ессе еро обепдат eis рег vicem Бапс,0йсо 44 15 тапит &: 
5%. к: — к meã, & пр ре ити Ойз.. САР, Ху * 'А 
Eccatũ iuda ſcrip ſerteo in упрое adamatmo, exatatũ 
Р — рома — го. Ой тесогда, течь 
rirentium — Я баепое бу вой atarũ ах а кор бор lignotum у 
-* За motibus сексе бен сЯеся № agro: бои те бий < об theſauto⸗ 


laoꝛ ĩ ъиерйолё dabo. cict Иаоя nᷣ bas За vaiuccſu Бля Ф.А, * 
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РКОРН, 
{а ab heteditate ша, quam dedi ЧТ, Фебе ве 51а ето erit 
inimicis tuis in тета quam пои вает бассет 1 а а in се (.detur 
Malediai тоге meo:vſque in zternum ardebit. Насокй dominus, Maledi / baberis ab Бе 
ↄfidẽtes in Aus homo ди! сопбаИ in homine, ponit carnem bracluum ſuum, teditate вс.) 
howine. ã domino теседИ ‹ сог ету. Ег @ епёт quaſi пунуср тс ‚ & пб 
Рота, 48 а videbit quum venerat bonum:ſed habitabit in ſiecitate т ето in 
тета ſalſuginis & inhabitabili. Benedictus vit ди! confidit т ФОП 
den edicu по, erit dominus fidutia eius.t erit quaſi lignum диод tranſplan/ 
quoꝝꝓ domi tatur ſuper aquas,quod ’а4 humoremꝰ mittit асе; ſuat: a поп 4 ſecus грота 
по; ди да. mebit quum vencrit свиз. ЕС ее ſolium eius vyitide, т етроге ſie vxet videdit 
PGI..a citatis поп ей ſolicitã,nec aliquando deſinet —2 Ргаий ? Fraudulentd 
Сог homi/ ей сот omnium & inferutabile quis cognoſcet Ци г Ego damaus eſt сог ре ой 
nis prauuʒ. ſer utans сог, & ргофапз гепе: ди! бо vnicuique миа уат (ат, ni гео 
Deus ſcruta рожа боба ’адиниео бовита биагат.\ ® Рег их чи ди? поп рере * орет [ао 
tot cotdiũ. ти: ск оши аз, под п iudicio:in dimidio dierum богат dete⸗ꝰ бош к 
Арос.:.й lnquet ear, in поц то био erit inſipient. Solium Лот ааа» * бе 3 
P 1.7.6 nis ĩa principio, locus ſancticationis пойгр. ati Aſrael оо 7 БШ 
в.тер.18 Ъ ттеоттез qui ве derelinquunt, confundentut:recedentes & te, in (ет ?_ © (рез 
O rat lere/ га пебнетияоиоцина иегипе успат адиагит viuentium 
mias auxi · dominum.s ana me сотте,& nabor:ſaluum mẽ бас, в ſaluus ето: 
ũ a ð0. С quoniam laus mea tu et Ecce ĩpſi dicunt ad те, УБЕ ей verbum 207 4 
Derelinque тии ?ven iat.ot ego поп бит turbatus,te райогет ſequens: & ост 7 Аташ (У 
ве деши, homi nis поп deſyderaui, tu (с. ©) ио4 та ей ое labijs теб, гссе лише 6157 
Aqutviut· едшт т соп(рейа шо fuit. Non йз tu mint formidini, (рез тса tu баш те} ве 6 
л дошло in ок а оон. Confundantur qui me perſe quuntur, < поп сопбал (с; paltor рой 
уега ſalus dar ego:paueant ИЦ, & поп раоеат ego . 1пдис ſuper 05 diem аб (с. (Спа ние 
рееода. ¶ Aiciõonit. duplici contririone соптеге eos. Axęc dicit dominus ad terp:no саг4а 
53апсапо те,у аде, & Па ĩn рома ЯЦогита * рег quam ingrediuntur te⸗· ui рр verbum 
вет ſabba⸗ рез Гида, a egred untur, & п cun ⸗ рог Ieruſalein: & dices ad tuũ ур vatic i⸗ 
thi pᷣcipit. соз,Ацане vcrbum bomintege luda & omnis luda, cuncuq; Вагоег UNis.i. ad 
bitatores Теги ет ди iagred mini рег portas аз. Нсо1сИ сот!» tecuſo ап 
паз, С обо4Иеапиюаз усйгаз, noliĩe portare роп4ста т die ſabba / ге уса 
лес inferatis рег ромаз Теги ет, & поШе ефсете опета 5е вом с) et 41ё ой 
Виз veſtris т ок ſabbathi. 1 отпе ори; поп facietis.Sancuũcate dieʒ 105 (УС 
© Aabbathi, бак precepi patribus уейив ,ЕГ поп audierunt ‚пес inelina⸗ цз inſicca 
ucrunt aurem ſuam: ſed indurauerunt ceruicem (мата ос auditent те, 15 а 
& ne acciperent оНарИтата . t erit: $ 7 audieritis те, dicit domiaus, ais )Inõ 
vt non тбтай; опета per portas ciuitatis huius in die ſabbathi: & Г] taui tu 5 
Enciiũcaueritis diem bbathi пе Ив in со omnt opus: ingre⸗ 
Aentur per ciuitatis huĩus reges principes ſedentes ſuper ©? 
бит dD auid, æ aſcendentes т curridus cquis, 1рй & рип@рсз eo⸗ 
rum, у! 14а, habitatores Ieruſalem:a habitaãbitur ciuitas Бел 
ſempiternum.t venient ое cuitatibus Iuda,⁊ de circuitu —2 
de terra Ветатт, de cam de montuoſie.a ab аийто, 
пс; holocauſtũum, < viclimam, & сИбаат thus, ⁊ inferent 
oblationemꝰ in doo mumn dom ini. S autem поп ам ет те, УГ а › сот 
асе diem Ба, & перомейз опиз, & ne inferatis рег portas (уЧйаидея) 
eruſalem die ſabbatlu: ſuecenda ignem троп ешз,‹ deuorabit оо 
ИА Ле 
ой Е! а Тетепафат Я domino ; ’ 
| — ет ее > — СИ 2 води ба 
I manu п domum ecceip t opus ſuper totam. ЕЕ и; 
че с@ уз * Бней, Ц» 
«бы роГЛиазуазанеть бои расист а ов У В 
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*— ТЕВ —* rar. F * 
vor 1 тапа mea, domus iſtael. Repente aduerſum reſipiſcẽter 
adaerſus regnũ, vt садике @ ты 51 —2 rexãiſicare. 
egerit вепз Иа Ата ſuo 98 loquuius ſum cam: ata æ ego Вот.».4 
penitentia ſuper malo quod cos taui vt басетё ей: ſubito loquat ое 558 
вес ⁊ се герпо, vt с Фбсет а ‚ил .51 ſecerit malũ ĩn В 5.1.5 
meit, УЕ поп audiat vocem те& И абат ſuper Боло 98.10% Солиет $. 
— ſum уг ſacerem — — 1uda, ⁊ habit atotidus о 
Зета 6, океп;,Иусоки dñt, Е све с мены ptomittit. 
contta уоу р ——— via ſua та, diri / Iudcis ob⸗ 
gite vias veſtras а ſtudia усйта. Qui diexctũt, Осфеташитии; ко #11266 pa⸗ 
завопез саив пойгаз Фитизул упибаийу ᷣtauitata сот 5 (Ш та tat dũs cxi- 
Aciemus. 14е0 с окИойзу ĩ atecrougate gentes, Quis audiuit talia Пит. 

М адих КИ пит унро ĩfraei⸗ Миле! veñciet de petra авы С 


р Бот 
loco alleno пух 11а! aut евеШ робептади егаторслез "В 1814е, < venuenie⸗⸗ Толс.3.4 
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a оЫЙив ей mei роршаз теиз „байта Нфалиез, ч impingentes т lntta.e5. ь 
у; ват —— — — itinere пб #601 2.35.6 
у веге( чета согб in оео1айолёуя in Био Empiternũ · Omnis qui 5-6 49.6 


поп calcate: Г cat уётиз 2 С. 5: 
* oertterietit рег ea, ob —————————— уётиз vrens 
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dipergã eos cotam inimico:dorſum, oſtendam eit in die я 
я еогй. г dixerunt, У епИсуд cogitemus сбнаЛегетий *‹о С ао $ 
виаНопез:пол спит ренЬИ 1х & @сездо(еупеф соп@ Ише Я ſapiente, Таро 13 
пес ſermo Я pro —— — eum ſingua,e nõ attenda leremiam. 
mas а4 уп Егтопез биз, А неп4её domine 24 те, чаи voce О 
адие {итога тео! й, Nonquid геддети! рго Бопо maiũ quia foderũt ОгаЧо Тел 
фисат апите пер? Recordare ꝙ йететит in ‹бфейи tuo vt loquerer temit cõtta 
то ‹#5 Бопй ›л ацететет п рлаНопеть ий а6 ей. Ргорветел оа бл а4ис 1108 
10$ eotã т @тет,9 deduc 205 }п manu $4 :бате ухогсясогй а; quib · mala 
Uiberis, 1 vidut:⁊ viti earũ ĩnterficiatur mote:iuuene⸗ corũ соло ал по tam 1% 
иг gladio т prelio Aa udlatur clamor ое domibus eorũ: adduce: enim pteatut $ 
ſuper cos· latronem) tepente:quia ſoderũt бошей, vt eapereat 1а/ ptedick. 
queos abſconderũt pedibus тей. Та autem ойе ſeis oane conſiljum 


# соп4опез eis eotum aduerſum me in mortem:neꝰpropitieris iĩniquit ati еотбу pec 
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‹ацит eorum & facie tua n dele t сотиелез in софедиио, 
in tempore furoris tuiꝰabutere eis. Сар, ХХ. > 
Асс dicit ой У аде, ⁊ꝰ accipe lagunculã ſiguli тейасеат ?А ſenio А 


® ете ий . 
#9 duc tecũ ве зы рорыь ſenoribus ſaceraotũ:⁊ ерте4ете а4 vallem 6) Бои —— 
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ей luxt a питона porteꝰſictilis ã predicabis ibi verba диф 
ево — te.⁊ я м вьв domini р Тидауя habitat⸗ nũ excidiux 
вез Теги ет: hec dicit dñs erercituũ deus Итае!, Ессе ego inducã afſli ОБ ↄteptus 
&юпет uper iocum ит: ita УЕ отл qui audierit Nam, ninaiant ус 
aures eiue:c фу dereliquetũt пес alienũ ſecerunt locũ ито: ВБаце/ › 
runt in со оз alienis quos neſclerunt ipſi.a paties сот, терез Iuda: 
4 nt locum Яит ſanguine innocentũ: ęditicauerunt excelſa 
Baal ad coburendos ſilio⸗ ni in holocauſtuñ Baal:que aon ре}. В 
сер лес loquutus ſum,nec aſcenderunt п eor meum. Ргор!етеа сссе 
dier veniuũt,dicit сотни: поп vocabitur amplius locus iſte, To⸗ 
— уаз 6 ЕП уаШв оссНтопЕ. Е оИБрафо сопН& 
ода, ч leruſalem ĩn loco 40:4 ſubuertã соз gladio т сбфеёи inimi⸗ 
сотит (лога, < ĩn manu qurrentium animas cotum:⁊ dabo сафаиета 
eorum eſcam уоап из а Без сете. Её ponam ciuitatem hanc 
in rem,⁊ in ſbilum:omñis qui prterierit per сат, оБбиресе т ‚8. с 
я ſuper vniuerſa раба eius. Bi eos carnibus ЯНога ſuo / Таба, 49.6 
rum,⁊ catulbus filiarũ аплизе vnuſquiſq; carnes amici ſui comedet et.o.e 
in obſidione ⁊ in anguſtia in qua concludent eos inimici еотиз, ⁊ qui © 
фтипё animat eotum. Rt conteres lagunculam in oculis упог qqui 
tecum.tpt dices ad —————— — 


4 _-ТА8 КОРН)° 
` ати populum Num cuutatem Ат, ſieut conteritur уаз ſiguti 
‚ воп ролей Уи inſtaurac : & п Topheth ſepelientur, eõ дио4 пом 
Nſt аНыз locu⸗ аа ſepeliendum ; с faciam loco huic, ait dominus, 86 
# — Паыемомьихени:е ponam Чиматет Мат ſicut Торре. Et erunt 
domus Тегибает,& bomus regum Ти4а Пе locus Topheth immũ⸗ 
D detomnes domu⸗e , in quarum ботаньиз ſacrifncauceunt отл mili⸗ 
tie со, & lbauerunt ſibamina ©; alienis· Venit autem leremias 
ое TFophein quo miſerat ев donunus ad prophetandum, & пе 
in atris domus сотни, & ОКИ ad omem роринит, Не dieit оогай 
поз exercituum deus табу tcce ego iaducam ſuper ciuſtatem hanc, 
ſuper отпез vrbes eius ушей а mala из loqquuutus (ит aduerlus 
ceam:quoniam indurauetunt ceruicem luam/,vt поп auditent (стало 
ОЕ: 






‚ пез тов, ›› К | 9 ой САР, ХХ. e 4 
А Tabauit Phacue —* cmmer —— —— стат pri⸗ ^^ у 
erem ias <ерз т domo domini, lerem am pro phetantem ſecmones 1105. 
* ха bei РЕ percuſũt Phacur Гете Ато ааа, & по НС сито п тени, "сатертет qui к 
рай! ‚< гл Чио\ениии рогча Вега ирецов и ото. роза) . © ицаз 3; & ша. ^^ 
сатсетё сб. итес {т стай ния, eduxit Ра ог 1 степа ое пего „5 ов а 4 
«Ног. ‘ету Тегетуаз,Моп РВаЙиг уослой deminus aomen tuum, (е4 рай УСО, я 
 расасй ей Чотет уп у: quia Вес dicit оопитиия„Вссе сво dabo te п pAauotem, bus ФН 


Нить ВаБух 24е & отиез amicos iuo: a соггиети ао inimicorum биогаз, & Рыт te: : 
опкиш. — Саи У Чеитис& отпет Гадат 4аЬо и гаапито 1815 ВаБу1о» ° tetioſum 
п: A dueet eos т ВаБуовет ‚< percutiet eos Дао. Tt dabo vni narebe⸗ 
mderlam ſubuantiam ciuitatis huius, & omnem laborein eius, omantq;; ЧАСУ, У ia 
Pretium a сит оз cneſauros re zum Гада dabo {п manu фпитйсо» ſti)me ойе, & = 
тата еобитл;& Чи риспееот а лоЙенс, aducent т Вабу!олега Ти аа dcclinaui? 
чет РЬайитух отпез habitatores domus tut 5 in captluitatem. А tpecvf adl 
& п ваБуюпет уп, ibi morieris:ibit; ſepelieris tu, omnes to iam (реа 
Mmiel iu quibus prophetatti mendacium. Seduxiſti me domne, e quot, vscite⸗ 
С башег Ге feucur (ато: fortiot те futi & iualuiſti, facus (ит in detiſum по tãs(vel.ab са. 
её т deriſũ та'@еотпея о ali loquot,vociferans ^пи guo loquutus 
ob verbumꝰquitaĩe. vaſſitate clamito.t ей mihi ſermo вопил! in oppro ſum, clamati 
dei. Ьиб, ела dectum гола diece dixi, Моп recordabot eius, neq; loquat de vi cala⸗ 
cViein попипе Шиз.& а@из ей п corde meo quaſi о cxcuaãs, Пе) 
Nolẽs cogi Чаша 9; in ombus енудс defeci, ferre поп ийтел; . Audiui сот ditentiam, 
таг prraia сопбипаеназ та Мог, & теггогета т citcuitu, * Perſequimini, & рето *Аппйцае 6 
‚ ве устьшта (едшатиг витуг“а5 ото из viris qui eraat pacifie ĩ пс, ’сий odien Шо(Чаь. тем 
са. тез 1аиё тейз:\ @ 910 пода дес ра ит, & риаеатиз aduerſus ей, Чаай) < апп 
& соп(еацатиг Уопет сх го: оотуйтиз ашет mecum ей 1апЧиа; Чат ® illud 
дада р/ЪеЙмог огн14еисо дай реНедиитииг пе,саЧетг,& intirmi епии: (ſub.regi.vel. 
phete п `сопбипаетгиг уеБететет, quia поп. ntellexerunt opptobrium (е0 оебсце, аш! ое 
оси. piternum диод nunquam delebitut. Ета domine excicituum ргоБа бтат” Nũ ſi⸗ 
Лаба .13. р поешь qui vides tenes cot:videam qutſo vltionem tuam ех св: ue ĩdicate её: 
бирга. 16 4 ЧЫ спи геие!ащ саша meam. Cantate domino,.laudate фо indicabimꝰ il⸗ 
© am:quia Быстааи animam pauperis de апи гза!огй, alcaida ит. 
СЁар а@1ю- вез in qua natus (из-за диа ререти me mater mea, non йе Бепер obſerua nte⸗ 
ob ета & Фа, мак из у qui annuntiauit patri meo dicens, Natus eſt eſdi claudicationẽ 
Попе (14: puer mafcuiueꝰ a quai ваш letiũcauit eug· Sit Вото ille УЕ ſunt пе: (4. obſea 
рой quam cqunater quat ubaertit dom inus, & пов, pœnituit eũ, aualat clamotẽ uabat ſi cade 
таз à ten папе, & viuiata in tepore weridlano: 1 пор re intetlexit vulua, rẽ in aliquo 
татбе тре ут беге п! татег поеа сри<лити vulua Физ cöceptus gternus. 7 рго(регаьциа 


вн, О чагеое ушша ертеТиз fum, vt viderem labotẽ & 4о1отез, & ↄſume gut. cxit = 


306.3.а: `теаци а confuſione ое; те осо САР. ХХЕИ. qui 

А дить ао бант en ad leremiam — ши а4 > т 
v aticinat ¶ У cum гех Зедеаз Phaſſut 666 Маськ, ЗорвошА $ Маабе ЧИ, 
Зедестау laectaottʒ icen, Ицемофа рго пори dm, quia dxabuchodonoloa *N 


4 ⸗ 
< Г 


у ТЕКЕМТАЕ, 370 
гех Vabylonĩe реебави aduerſum поз: fortẽ 2428 ЧотяТние nobiſcũ рига, & v⸗ 
(есип дат отатиа пита Ва ва, recedat А по 5 t dixit leremias а4 [+ сои 
е0з, Sic dicetis Зе4еск tlęe ак! Фотитиз деиз КсаеГ , Ессе ego con⸗ 


Тапоа ueriamvaſaꝰbellh диф in manibus veſtris ſunt quibus оз ризпа 
а из aduerſum regem —E & СКА: 05 , qui obſident vor in cir⸗ 
сии mutotum: & сопртерабо са т mediqᷣ ciuitatie huius.Et debella № 


{ Ъо сро оз in manu extento, e in brachlo forti e in баготе, in indi / 
впаполе,<лп На ртап ЕЁ percutiam `БаБнаботе сша huiua:ho 
x mines ч Бей" peſletia пазпа morientur.t рой hoc ait domiuus, 
| даБо Зедестат гсрет Тиада,я (етаоз eius, populum eius + qui dere 
Ба ſunt in ciuſtate Баса рейе, & лад, & fame in manu М о/ 
я donoſor тер ВаБу1опиз,& in тапи inimicorum eotum, & in manu 
тосе uerentium апитатл еогат:& percutiet с0$ in ore $1244, поп Вел © 
з есиг,\педие ратсе пес miſerebitut. Et а4 populum hunc 41ез,Не 
аки дот, Е ссе ego do согат vobis viam vite e viam mortis. таба, 18а’ 
qui habitauerit in vre hac morictut gladio ⁊ fame autez * 
— ертеТия лег, & transfugerii ad Chaldos, qui obſident уоз, уше(,а 
епт е1 anima ſua quaſi ſpolium. P oſui eniin faciem meam (орег свй/ — 
tatem hanc in malum, æ non Из bonum, ait dominus:in manu 1815 pafta.aa, а 
Babylonie ЧаБНие,ч cxuret eam бел! Её domui ера аа, Ашаие ^^" * 
vebum domini .Domus Dauid, heęc dicit dominus (и дсате тапе iu 
aicium, ⁊ eruite vi oppreſum de manu iamnniaie пе омё 8" р 
соереВе diatut vᷣt ignis indignatio * ſuccendatut⁊ nõ ſit qui —— 
ореф ilta. ргорист тан auaiorum venrorum. Е све ego ad ве hab⸗ val 
5 — 1 folidęe atq; capeſttis ait domiaus qui diciũs Quispcutiet поз? > 
«бете ЧЕТ 4 quis ingredietut 40105 пойтаз? БЕ УНИаБо брег voe пита пи@@ 
воз: (У& ое ſudiorum veſtorum, dicit dominus:⁊ ſuccendas троето in ſaltu eius: 
aet ↄtta по?) deuorabit omma ain tircuitu cius. САР, XXiII. 

Aec dicit dominus: Deſcende т дотиз regis Пизда, —— м А 
Теми hoc⁊ 4 сз, Audi уса отм тех luda qui (едез Гар Regẽ Ти4а 
ſolium Раш ли ⁊ (спи tui, & роршиз tuus, qui т mini рег рог 

> 123 Иа; нос dicit оотулих, РасИе iudicrum & iu ⁊ & liberate ур аа 4$ 
° орриеМат de manu calumũ ĩatoris:æ адаепат, 8 рур ту & у 4 1 
7оррИтее, пошесбийате лед; opprimatie inique 4 (априйет innocentes пе Зирга»г1, 4 
taeq; tapexe: — сбиплиз in осо 10.51 enim tacienties feceritis verbum Иод тете» ‚|. 
Фетиш регроназ aomus huius rege⸗ ſedentes de genete Оаш (арт В - 
mronum 2х, & aſcendente⸗ curtus & equos, ipſi & (ета & О чате 16 
сопит. Qud й поп audieritis verba Всп memetipſo штаи Теа са 
dom inus ша гл ſolitudinem erit 4отиз Вс. Ола 1 dicit воть — 8* 
пиз ſuper дот regie Гада, Galaad tu wilu caput Libani⸗·ſi поп рой aucta. 
7рирагабо fuero ie foutuainem, уния inhabitabiles: Tanctiticabo “Чи рег 1е то Оси 29) 
terficientem virum & атта eĩus: ſuccident ее аз седгоз шазуя ртф j .Reg.q. № 
cipitabunt т пет. Етрейгапй иле gentes multe рет дима hanc: 
< dicet vnuſquiſq о Го, Quare fecit dominus ſie ciuitati huic © 
grandiett reipondcbũt, xõ qudã dereliquerint ра@й domini dei (и, 
& adorauerint deos alienos & ſeruierint eis. МоШе Йете топи, пед, 
Proximũ Гай ——— 24 fietu:plangite eũ qui egreditur,quia no reuertei vi⸗ 
dndueit „пес videbit tertã natiuitatis ſue:quia hec dieii dominus ad sellux Mors Зе! 
Рас excindi miũ — Тода, ди! regnaui ф Тойа patre ſuo,qui egreus ей h̊lij 105 
Фе tabulata, ос 1осо Йо, Non reuerictut Бас amplius:ſed т loco ad диета tranſtu dicitut. 
aut opetimeta И cum,bi тонет, & terram МА поп yidebit агарНиз, У. Я Ргорье(ай` 
уе лоно (йи саё сотй (из п 1лш а, < соепасша ſua пб Чао; ат ор сока 199 
шетЬиса.) peimet frufra mercedẽ eus пб reddet ei.Quĩ 4, А editicabo пи па 
тпь {сс te cuʒ * domũ latam, cœnacula —— —— feneſtras facit © 
кедто qꝑdiũ /ꝰlaqueatia dcednñᷣna, pingitq Nnopide. Nuaquid —— — 
69 __ оц к cedro⸗)paler tuus aunquid до comctdit у 66⸗ 


м 


в. 


РКОРЫ; - 
—— —— 

e egeni 1л bonum ſuum. 14 поп а иле, "Нос ёсо?21® 
aicit aominui⸗ Той vero бсий я ог ад `ашаи ат, & а4 (апзатё пл (сете те, —* | 
посстист fundendum, adꝰcalumniam, 4 а4 «и {ат тай оренз. > ?орготет, = 
Рториетва Вус dicit daminiua ad loacim nliũ 106 герст Гида, Мот? сопийюпе$ = 
рип реп ешт, У фаст & ?урФогогспоп ?сопстера ие ©; \ У $ 40» (ас кидита. 
те, & ус Чааус.^ 3 айп ереШевиг’рийтеба@ из) & ргойех а (уе, heu 
@из сита portas leruſalem.Aſcende Lbanum, & ата: х т Ва(ап < т‚з. 

За уосет спатуя Чата a erʒnſeuntes quia еды ſunt omne⸗ ama / plangent ей, _ 
tores tui..oquutus ſum a teꝰ in abundantia tua: dixi don аи. › vei, пов, 
Ф нос en * ab — tua, quia поп по —* Etractu⸗ 
Отпез paſtore⸗ tuos ventus, & атагогез сарнийабета у 242 
idunt:⁊ dunc сопбитеев д erubeſces ab опий malitia бал. С) ор ſe/ Аьы — == 
де т ЫБаво, & пл са п cedris,ꝰquomodo соп бета qquũ ve оёу ſa tucitaie· 
Coptiuit atẽ aient tidi quaſi dolote⸗ —— Ушо ego,dicit do⸗·quãa ртафо(а 
Acchoait 4 minus:quia ſi fuent Тесопаз Низ oatim тез Тода, an u iue На ca m Суедо$ 
ч Iↄacum, manu 4емега meatĩnde⸗euellam eum. т dabo te т manu Читета а hobuni) 
petdicit. tium animam tuam, æ in manu quorum tu formidas faciem, < {1 пла ецеЦат пе, 
au Nabuchodonoſor tegit dabylonis, ⁊ т manu Chaldrorut. Ес mit 
Scam te < matrem tuam диф genuit tej т вата аНепат,1п qua nati 
поп ей 1514; morieminiat п terram ad quam ipſi leuant animam 
ат, vt teuertantur Ис, поп re uertentut.dunqquidꝰvas fictile at / ꝰvt ĩdolũ ↄte⸗ 
que conteitum Зум iſte lechonias: Nunquiavas abſque omni volu ptũ 
te⸗ quare abiec ſunt pſe & ſemen соч, торе Ги terram quam diſperſus ей) 
gnot auerunt: Terta, вета лета, audi ſetmone m отп, nec dicit aoꝰvt уаз сбыт» = 
minus, Scribe vᷣrum Иа Пете, vĩtum qui а dichus ſuis поп реобре 14 quo пб & 
защит. пес enim erit de ſemine ей vit 9 ſedeat (а рег ſoliũ D auid/t Riuata 2.1. 
А НЫ еб. 7. САР, —— Г. 98 dilplieet⸗) 
7 Ас от diſperdunt ⸗ cerant gregem тер, iſpergunt 
оби м Уз — hkee dieit dominus deus Iſcael ——— о рег 
malos рал paſcunt роршита meum, У оз 4ИрейНИз gtegem пасть , & сес ИН 
Йоге gregẽ cos.⁊ поп УНИайм еов:ессе ego viſitabo Гарет уоз тайпат “Аи ?орегала 
dñi 1ассгал tum veſtrorum, аН доцитиз . At ego congregabo reliquias gregi⸗ к 
аа ам ——— ————— 
erech. 14,a игаЧиа,9 t ⁊ muitiplicabuntur. Е со ОИ >На Та _ 
Пе нвейо Из,& рабеет 20$: поп — У, поп paucbunt:a aut/ deñcee. 
пе reliqarã lus quctetur ее aumero, aitit daminus. — Ессе dies venunt ки do — 
года паз: ſuſcitabo Oauid germen iuſtum:e regn abit rex, ⁊ lapiẽs ст: › pſpet abitur? 
ad 





ndeʒ. ⁊ faciet iudicium ⁊ duſtitiam̃ ĩn terta.Ia беби illius ſaluabitur Гида, | 
В AAſt ael habitabit contidenter:e Вос e aomen quod vocabunt сит, 
Chemi м Dominus iuſtus noſter.Propter Нос ecce die⸗ ventũt dicit dominus ·: 
району а4/ а пд Че У luit domai aut qul eduxit ВНоз (где de terra Асру 
в? раки. ее Vluit dominus qui eduxit adduxit ſemen domut Итае 46 
Anfra. 3.6 аадаЙолв,е de cuncu⸗ (етих ,а4 qua⸗ eieceram eos Исх habita 
а.4.5. bunt ſn сета (а, А ptophetas, Cõontritum ей сот теаз т тео 
40.с.45.№ mei contremuerunt отита ота mea:factus от quaſi ук сони, & | 
св. 4 2 Нотзо таффиз й УтО, А басте дотити + Авасе Устбомит (ла/ . 
ап... —* eius Qu ia adulters repleta ей terta, quia 7А fatie maledicuo⸗vel pp 
204.1. — ав luait xerra areſada lunt arua дебет: водная ей turſus eotum malus, Загатеой 
ſortitudo eõrum diũmie. propheta aanque + ſacerdot polluti Той ей С 
Deut. az. 4 ſuat:⁊ ĩn damo тел пис! malum ẽẽorum, ait сопитие , Iacirco via поп recta (а 
| 


у 
д бла ^ аа 


Зирга.тв.с сотитт ги чай luhricum {п tencbris:impellentut еп , а cotruent Па.) | 
СИга уНау in саг аЯегату enim ſuper eos mala annum viſitationis воги и ,аи оо 


dopto пани Е т Prophetia Samarię vidi fatuitatẽ:pro phetabant т В J 
реали. 44 —* meum iſtael.t т — — * cda, (Ной / 
а" © „e iter mendach·v confottauerunt manut Ша) >> 7} 
, д 4 J — 
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ТЕК ЕМТА В, 37: 
Mnomm, vt поп сопаепетстиг vnuſquiſq & walitia (ааа (ао 
пу 06 у1 бодота,& habitatotes ешз диай Сотопна.Ргориетса 
Нес dieit dominus excẽreitnũ а4 hetas, cece ego cibabo eo⸗ дип» Зирга q.e 
дей ’ройа О 


eiaiquita Ч, & роаБо еоз Пе a prophetis спит Тегиба 


по\ирет omnem Фатат. Не dicit dominus ехета шит, Nolite au Адтопей 
ane va prophetarum, qui prophetant vobis decipiunt vor:vi/ populus пе 
бопет сот а одабИат,пб de ore dũi. Dicui his Чи! dlaſ at pſeudo фи 
⸗quritia пе, Годшитоз eſ ойз,Рах erit vobia omnibut quu ambula: а pheiis сте 
utate cordi —— veniet ſuper уоз malum. Quis enim dat. 
есчо атон го ’копбро`\дотн,& ЧИ audiuit ſermone m сназгодшие бе Cõtta 
ñderauit verbum illius & audiuit· Ессе dominict ndignatio⸗ daptophe-⸗ 
nis egtedietut, tempeſtas exrum ино impiorum veniet. tas aiſerit 
Моп гсоенстиг итог дот У шит faciat æ убуфит compleat <9 Тир са 9 
пса 116 её $МаНопегя сот Пи. по тия зебаз ние осеы” conſiliũ tius.) ptiuitatẽ ба 
#3 .(1 адиет/ Мот тиебат prophetas.a ipſi cuttebant:nõ loquebat ad е05,& 1рй циат. 


< ченз ее уса prophetabant.si ſtetiſſent п ?сбЙНотео, & п Тег уса паса Е $,14.© 


оршо пео‘ацееИТет» Ур е05 йа (а тайа ‚в? сорнайот изу 1тйа.17 .С 
—— J pemmis putaſe deus ẽ Aeino ego ſu, dicit agocninus, & пб deus &x.⁊q.c 
— орсфиз 4Й0пве? оссйеаЪНиг уН in а6бов4ни-& еро поп videbo сит, propheta 
р dicit aominuse Nuuquid поп ecelum æ terram её о д тыщ 40/ pᷣdicate усе 
пули? Audiui que dixerunt рго prophetanter in nomine bũ dei рее 
тео mendacum, atq; dicentes, Somn Annlaui. У дисоао ſtud + deus cot 
ей ва сот4е ргоруеатит vatitinantium mendatium, &æ ptophetan- da audien- 
Пат (сда@толс cordis ſuie Qui volunt facere ут тей, см Фиат 
jus meus nominis mei ре ſomnia corum qut narrat ча Deug vbig 
aa proximum ſuum:ſicut (апгратез eorum nominis mei pro⸗ eſt,. cůcta из 
тег Ваа1.Ргореа qui habet ſomnium, natiet ſomnuũ:e сай habet tucna. 
—5 пеш ioquatur (аттопего meum verẽ. quid paleis ad tri / in ргорне 
сб, @си дотутиз?МипдаН4 поп verba mea ſunt диай раб, Идо р паз ſud 
т/тиз: & quaſi walicus сббетету petram⸗ Ргоретеа ессе ево а4 geo⸗ поте ой 
реа asminus:qui futantur уста ттеа упо(ди (ау Я рюто ſuo · wedacia ꝓ⸗ 
erel leniſicat Ее ego ad prophetas, ан „дотётих : quiꝰ aucnunt laguas (ваз , & phetantei. 
айпи, Оки bominus. Е ссе ego а4 ргор ſomniates mendacium, — 
а оопил и зи пагтаиетит ea, (едихетате ори! тлей in еп“ pſeudopto⸗ 
+ Мапа $ ¶ даЧо о & т путасийз fui:quum еро поп тИет eos, nec таа pꝑᷣhetatã. 
дает егаш aihn profuerunt populõ huic, dicit dominu⸗s si вии 
interrogauẽrit ние iſte vel —— ſacerdo⸗ = * 
uid опоз? © onus дот dices ad с05,” У quid onus ptoijcia quippel vos, Ironict 
аа р ^ си дотитиз. Её propꝑheta шеи ч рорииз Ч 4 НО пазов УР ри к 
репа арта ſitabo ир уиа ИИя рег дотй ей. Нес dicetis vnuiquilq а4-рго/ С 
5 ух.) ° хиабх а@ бане ша, Ола reſpodit dñs⸗ —— dñr ? ЕЁ phetay пои. 


$ оп! уНга поп memorabitut:quia опиз vnicuiq; (сттао 1 + 
2* peruertiſtie уефа dei ее схеспий dei пов Не di / Че —* ма 
и 


се; а4 propheta, Qu ĩd dit tibi сотня? 4 quidl eſt do rãdet gra 
⸗vf, obliuiſcar minus⸗ si autem Onus © Ех Нос Бес dicit ай; © ша tatẽ viſtole 
УН obliuiſcen dixiſis ſetmonem iſtum, Onus an miſi ad уз, dicens, МОШЕ ad соз pet⸗ 
do, & euellam aicere Onus domini:propterea сссе ео tollam о еее > dere / tinere. 
у0$ (аи credã Надиат У05,)9 ciuatema quam 4ед! vobis, p veſitis ва 
чо оп” Те, детка: & ваБо уоз т opptobtium (етрИегиито, & фл ь 4 $ирга.1о.е 
abijcia vos,) qteras 10$ aunqusã obluuione delebitur. САР. . 
Sienan ПИБ dominus:e ecce duo calathi pleni св ‚рой же А. 
ico pium Боттройаиат таайы И abuchodonõlot rea Ва/ У по auo⸗ 
БУоп ĩechoniam ЯЙйат Тоасии герет Гада, & репарез сш ,& Ё гб calatho / 
Бит, & neluſorem 46 leruſalem, & addurit 08 in —S— rũ ſicis ple⸗ 
гы {паб Па Низ vaue eut Бопаз habebat пут: olene биз rimi tem notum. 
ронз.` & вааще упиз,бкив habchat wala⸗ — НЯ 


| "7 РКОРН; * 
в роё ад еТеп® тае. Et dixit domĩnut ad те, Quĩd tu 94 еб 
5 fkicus:ſicus [еще за; valde:e malas malas val / 
На У) de que соте4Р пол pogunt eõ quod ſiat та... ЕЕбабит ей yerbũ 
бо ſigniũ domini ad me dicent, Нес dicit dominus deus ĩſtacl. Neut ſicus ht bo 
уч РРИ тв: Йс cognoſcam бтапбли ста опет Рада, диет emiſi de loco Жо in 
ca 


С четат Chaldrotum, ĩn bõõnum 61 ponam oculos cness ſuper е0$ ’а4 Яп отита 


—— placandum:)dt reducam eot in tertam hane: ediſicabo еоз , & поп 
сепдат. deſttuam? plantabo eos, ⁊ поп euellam ·tt dabo eis сог vt ſcant те 

quia ego ſum domiaus:a exrunt mi п populũ, & ego сто св т deũ⸗ 
AInfta.er.f quia reuertentur ад me in оо eotcde Гао. Е ſicut ncus со’ 


О medi non бое hee dicit dñs, (с даБо Sedecia Та. 
поп ред ф бота: Вт 515, а 


Тпба, з).44а х иоз 4е ЛегаГай, in vtbe Вас, 

Aitera, $е/ & * — dabo к из vexationem а 

deciã reli пе Ч; omnibus вето opprobriũ.æ in ратаБоЦ ‚чп. prouer 

—* —— maledicuonem —— locis ad Ча — —— 
pdendos. tam gladium, в атё, em:donec cõſuman tert 

dedi eis & patribus еогат. ——— 

А V ЕТфит quod factum eſt ad Тетети de omni populo lude:in an⸗ 

Captiuitate V no quario Тоасйт filij Ioſie regis та Ча ĩpſe ẽn annus primus Ма 

о. аппор buehodonoſot tegis Babylonis, Qu 04 loquu tus eſt Ieremias prophe 

я Iere/ (а ad opulũ iuda, ad vniuerſos habitatores —— 

mias ob x/ cens, A teruad сто аппо ĩoſie Я А топ regis Iuda vſque ad 41; 

Ы: dei реет hancꝛiſte tertius в viceſimus annus,factum eſt vᷣerbum domini а пе, 

ptum. loquutus ſum ad уоз de nocte conſurgena loquens:æ поп ал 

Пре miſit dominus ad vos omnes (егиоз ſuos prophetas, conſutgẽs 

adiluculo mittens Чи поп аи лез; inclinaſie autes усйгаз vt au 

В diretis, quum dicetet, Reuettimini vauſquiſꝑ via (аа mala, ⁊ * 

4.Ве.17 mls cogitationibus veſtrĩs: habitabitis in Сета quaz Чеди Фо зия 

Зирга. 1 з.е patribus усйизу ſeculo vſq; in (есишит. ЕЁ nolite ire рой 

1пба, 35. е0е05 аВепоз, УЕ ſeruiatis eis, adoretis q; eos:neque пе ad iracundam 

реовосейз in operibus manuum уейтания,& поп а ат vos. БЕ 

поп аи 1; те, dicit dominus:vt me ad ĩracundiam ргоцосагей$ in 

физ manuum veſtrarum п malum veſtrum.Propterea hęc dicit 

Фотйзия crercituum, Pro e quòd поп азиз verba тез, сссе ego 

пицат;е aſuumam vniuerſas conationes aquiloais, а dom inus 

Nabuchodonoſot regem o abylonn ſeruum специ: а44осат оз (и 

рег terram Лат, (ирег habitatotes eius,& ſuper 0ё5 natiões ие {а 

сисииа illius ſunt:⁊ име ася ©04,9 605 1п ſtu porẽᷣ ⁊ —E 

< хр(оадте ſempiternas.herdam q̊ ex eis vocem gaudij & уосез 

Ц» vocem (рой vocem Гроп($,уосет пло! & iumen lucern. 

Et erli vniuerſã вета hec in ſoũtudinem < in ſtupotem:⁊ ſeruient 0ё8 

Odit Рой Jenter Пе tegi vab lom⸗ ершазииса aanie· Оцит $) ипр|сй вед 

9.30105, пл (ершарииа anui, viſitabo (ирег tegem ВаБу{отиз, (прег репгез 

25919105 {Цат „деи дотипиз лора авет еотига,< (ирег (емгать С Ба1460г4:@ 

оеЛти 6405. Шато in (оНна лез ſempltern as 1 ат (рег terram Ци 

ЗтНа 1.6 [ат опица уса mea да loquutue (ит cotea еат ‚отипе ſcri⸗ 

a.b xt. 39.4 peum ей пп НЫго ino queeunq prophetaunt Гегепиаз адше(ит om⸗ 

1.4.1.2 — пез genterqua бепистоой еб, quum сете geter та 9 терез ma gai⸗ 

а reddam eis ſecundum opera eorum, ſecundum (а@а тапий ал 


гиг, Оли ſie dicit domiuus exercituum deus Itael, Sume cauuce ут 


От gen futrie huius de manu mea?e propin abis 4е Пю cunclis gentibus ad 
би беги суцаз ezo пи te Et bibet, ще — — — quẽ 


——————— 
tib qu т пи: т а из lu 
да, оз а | nu⸗ 
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Е ТЕЖЕ МТАЕ. * $79 
'Аслурн, ſetuĩe ив) principibus eius г отт populs ету? 7 
® ресаИ сие? uerſ сепегаИег? рр о тет рта ету терльия в : 
terre РЫШИБУ т, Aſcalanis,ẽ С ат, Accaron, teliquijs Axꝛoti. 43 
Е & 14итсь& Moab, ſlijs питоп. & cun ctis regibus Ту & vni | ’ 
uerſis regibus Sidonit: regibus вето inſularũ qui ſunt trans плате. 
и (ттт an / РФ едап, & Thema ве Виг, vniuerſie :qui attonſi бита сотой, & 
Ва ила. © regibus А таб: & сио@н тер из осадетиз Бана 2е/. > 
ſerto:e cunctis regibus Дать, cuactis regibus cunctis те. 
gibu⸗ Medorũ:cuncus quoꝙ tegibus aquilonis оёргоре & 
quibuſcunq; ꝰynicuiꝙ сопла fratrea ſuumꝰe omuibus acgniẽ чет, que ſupet ба 
cũ primo (о: ciem eius тосе тех Seſuch bidet рой eos.at dices ad созу Нео. 
<уе1, vni poſt dominu⸗ —— не ſrael,hibite ве —— —* —— Ре, 44 
al шо aite а т! von —— —— 
а — >. 3 
cit dominus exetcituum, hibentes bibetis:quia ecce in ciuitate in qua 
inuocatum ей потеп meum, ego incipio aſfligere:. vos quaſi тпо >. 
center, æ потопе; eritis non СИЗ immunes ladium enim ego vo — 
со ſuper omnes habitatores tertę dicit dominus excreituum. t du pto Ioel.z. a 
phetabis ad eos omnia д етот шо тт Апзоз.ьа 
@о ба tugiet 


Drugiet, & ое habitaculo ип dabit уосет ſua:tugien⸗ 
nabitaculuʒ (арер ’оесотё ſuũ:⸗celeuſma quaſi calcantiũ, ↄcinetut aauerſus от, 
Рус|, clamoẽẽ пез habitatotes tertę.ꝑ exuenit ſonitus уу ad cattema сета iu- 

audij dicium domino cũ gentibus::ĩudicatut ipſe ей omni carnẽ mpios 
ndec eſt ipſe Яга gladio, dicit dominut. Нес dicit dominus exertituũ, decẽ af⸗ © 
ols саги, (УК, fictio egredietur de gente in фепсета : turbo А * 
ludiciũ ſubibit —— —— Et etunt — — Aſummo) 
cũ ol catrne.) terte vſque ad ſummum eius:non р tut, e non соШелшглер =. 
⸗tradet ſepelientut:in ſterquilinium барег Белем — ⸗ 
a diuetſis la / ſtotes, æ clamate:a aſpergite уоз стегеорйтатея gregie: quia сот ботез — 
reribu: pleti nnt оз veltri, vt interficiamim?e dipat ones Уейгр,\ ч саде ad planau. 
ꝰ ab extremo 140 vaſa Гао. xiꝰperibit ugaꝰa paſtotibus, < ſaluatio ab оритай , 
& пйа. Баз gregis. У ох Чатойз райор, а vlulatus ауайа — 
eoöplete ſũt di ии ойз ра(сиа сор, & сие“ атаа ” pacis d ^4 бабе Иер \ furoie do 
ſperſises ур, mia i. Dercliꝗt диаб ео vmbraculũ байда facta ей terra сор ig ОС 
* (1. рафогез ñ latineʒ A facie иф сое 8 & facie же иго ЭМ. СА. ХХУГ. а. ., 
ров cſugẽ) INpriacipio tegni Ioacim Ящртойртези luda fadum ей verbum ее = 
vl ſucciſa (96 —J iſtud А оопило, dicens, Не dicit domius, Sta a atrio domus do/ uitat рут 
⸗vel quieta mini loqueris ad omnes ciuitates Iuda, de quibus veniunt vt ado / ad еее , 
# уе!, рег иат teat оото согаии › vniuerſos ſermone⸗ —— mandaui вЫ tiam. 
p ira in ĩmici у loquaris ad eos: uoli ſubtrahere verbum:ſi rtẽ audiant & со» 
opprimentis, uertantut vnuſquiſque aã via ſua mala: pœn iteat те mali quod со 
тершт _ gito йасеге св propter malitiamſtudirumꝰ eotum. Е dices а4 
Neec dicit dominuẽ, $ пб audieritis me vt ambuletis 11 lege mea 
dedi vobis: vt audiatis ſetmonet ſeruorum meotum ptophetarum, 
quos ego miſi ad vos de nocte conſutgens, & ditigens поп audi⸗ 
ſiis:dabo domum iſtam ſicut $ Ноа Вапе оаБо {а в. 
nem сип $ gentibus (епт. t audierunt @асседойсь , 5 — —4 
& ото! populus lexemiam loquentem verba hec № domo vrehelur 
п: . Quum 4; compleſſet Ieremias loquent omnia que рефеерегай са ſacet doei· 
эопипиз vt loqueretut ad vniuerſum —— — ‹ — 
"тоне Serdotes, — omnis populus dicens. Morte тб — addu 
exebeiani Quareꝰ pi ophetauit п aominẽ domini⸗ dicena, Sicut $Но ст do⸗ № ludiciũ. 
vt me hec: vebs Ша deſolabitut, eo quod \ поп Ис e· 
9 Т` у 
congtegatus eſt omni⸗ aduerſus letemiam in domi · * 
hi. i aucierunt ptincipe⸗ Гада verba hec: aſtenderunt 4едото ге ^“ ^^ 
$5 in domum domit & ſederunt да inttoltu ро че фоны у 
АЛА 1!) 
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— 
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ех: ТАФКОРИ. 
Accuſatꝰeo пов. ЕПофии ſumt бсетдовез,‹ ргорнегр #4 рйтёре?, < ad отв@ 
га pricipibꝰ рори! dicentes, udicium mortis ей уто huic:quĩa prophetauit ад» 
rñdit ſe уст —————— — —* Et ait Тегетаз а4 
ba dei tatũ oer ptincipes, & а4 vᷣniuerſum populũ, di опти; miſit те УЕ 
nuntiaſſe. тон ть ео чо omnia уса 
© ава. масегсо bonas facite vias уст аз, ſtudia уста, & — 
Зирта.7.а vocem domini dei veſtri: & peœnutebit domin тай qð loquutus ей 
аёе ит voa go autem ecce т manibus veſtris бит:йкие mihi 98 
bonum А тейиу ей уп oculis veſtrit/ У erũtamen ſcitote & 
< oecideritis те ſanguint᷑ innocentem tradetis coᷣtra 
contra ciutatem ИН, habitatores eiusan veritate enim miſit те 
Е. аа убз, УГ lequeret п auribus veſtris omnia уефа Бес. Et dixerunt 
РИФргз & РИ"Яре, & omnis populus 24 ſateraotes & prophetas, Моп ей уто 
РР ahſol / adiciũ morti⸗:qquia in поте domini ве пой! loquutus eſt а4 
ee an cert ergo viri de ſenioribus trrrx: a dixerũt ad oᷣmnem ссе/ 
тя пин ат populi, loquentes, Nicheas ое мотайЫ ме m diebut 
Фасстфо Ц” Ececce tegi⸗ ruda: ait ad omnem populum lude, dicens, Несов 
pphie Е donanu⸗ Sercetuũ, Чоп quaſi ager arabturt Лета бета in acrruum 
ро Рё Зара ети: & топ; domu⸗ domini in excelſa ſyluarũ: Мопди4 morte 
it quii condem auit eum ЕзесНфах тек Тода, & ото ludacnunquid пб ti⸗ 
«Нез садет Петти а deprecati ſunt facem domisi & pœmtuit dñ̃m 
piedieatem qð loquutus кии aduetſum eose Иаср поз facimus та grande сот 
а шегае, а аойна» пойг ау, Роб quoꝙ Уи grophetans п попите ой? У rias 
мк. у .4 Я Виз Зетуегое Сати вании ве peophe iauit aduerſus cuitatem ат , 
& адиейиз terram Вапс iuxta отима ‘уста leremit᷑· t audmit гех 
Зоает, omnes potentes, principes eius уста Бес: & диббой тех 
intericere ей Вс audiuit у паз, & timuit,fug it q ingreſſus ей ^еру 
vVras ꝓphe РА. ЕЕ miſit rex Тоасит viros in А срурит, Е татфап Я А бол 
да а4 тоз/ БО & Утв cum во т Аеруриил: Еседихегит! У пат ое А exypto⸗ 
сит особи & а4дихени“еит ад тесет Гоасит, e ptreuſſit сит $Ла4ю:& ргойе 
сопна 4 отсадзчет ея т рой ушел трпоБИи, > 1 gitur wanus АБЫ» aliorũ рР№ 
уоБнакт, с 619 Зара би cum Тегстиа,уЕ пол traderetũt п тапиз popu⸗ нев 
ух ииетбсенейт сш. САР, XXVI. Ч 
А Т № рипер'ю тер! roacim БИ) То regis Гада , баб ит ей yetbum 
тои дот 1 а ад Текетиат 4 обо vicenc, nec dicit docnaus а4 те, Рас! › урлеу 
петеназ пола e catenas: в ропсз са; т соПо био: Её mittes eas а4 regeʒ саз, Уна) 
гей Тода « Едот,& 24 теёейв МоаЬ, 124 терет Бог А татопуч а4 терё Туз > Ура 
уда тер4 & 24 терейй вп manu auntiorũ qui venerunt ĩ побега а4 >е 
dae тибе decam tegem tuda.æ ‚км жир vt ad dños (ок 1юдиаш от нуе di 
vincuia 4+ vt dominas exertituũ deus Iſcael, Nęc dicetis ад обоз veſtros, Е со feci 
Виз топеп (СН, homines, iumenta Тат ſunt ſuper ſaciem terre an ſoeticuaine 
тит (455 wea тала & п brachio meo extento:a dedi ся eĩ qui placuit 1 ocu⸗ 
Маьисро / В: тей. РУ пбе Нас еро 5641 omneꝭ terras ав n тапо Nabuchodo 
обж. Vabylonn ſerui mei: inſuper & Бей аз арт! dedi ei vt ту 
В. —— Et ſeruient = * —* хх ВПО ей, & ВЫ — eius:do⸗ 
пес venat tẽpus terre ciu⸗ ſeruient с; gentes multe & те 
ти. —8* autẽ териб qð поп ſerulerit Nabuchodonoſor ева 


оп15, © поп curuauerit collum ſuũ (65 ро tegis Babylo⸗ 

— ада ВС бнве — рейе уНиаБо (прет ее, nis ait 0б5? 

Admonet donce сотый с09 {п manu cius. Vos ergo поШе audire pruphetas 
РЕ & те уст, ſomniatores, & аиригсз, & та]ебсоз до dicunt 


пери уд, Моп feruletis regi abylonis фа тепдасй heiat vobi? 
—5— vr —— veſtr⸗ —* cijciant уоз, раков». 
6 ссаапг. епз дис ГаЫесете сстиеет (54 (56 або тес ВаБуоп, & бпнеги 
Зы cam in rerta ſua, dicit ой: colet cam, habit abit № са. 
Et adsedeclam ибо Тода loquutut ſum ſecũdum omnia verba (<, 


K 


№3 А 


"ус@ет (рег» 
сусу 


* Ред гла. F * 373 

Фет, te colla У 168 ВаБуюпб, име * 

cius.& viuetis. рык. * ——— 

* * рейе, сш iogodtue ей dom nus ad бете qut тие voulue 

и аБуюпз: МОШе audite уста ptophẽtatũ dicentium vobis. 

Моп еплецз regia .9 ти ipſi loquuntut vobit. 

Оша поп пий со ‚ам 0й3:& ipſi prophetant п aomune mes menda $14 .6.93.4 

Часие м1 сбазт! у05, & раса 1ат уоз q; prophete qui vatiginã / infta·aq.b 

— —⏑⏑ ——— @ — 
кет, Aee dient dũs ацайе verba prophetarũ уейтогит 

= аи ——— Ессе уа@ domus dom ini reuertẽtut 5е. за 


1 опе пипс cito menda prophetant vobis.dolite ergo au⸗ 
dire eos,ſed ſeruite regi Ва Vuatis quare datut heccuitas 
in ſoituainem⸗ Е р ‚©й усЬй domini т ев: oecut⸗ ру 
rant оо ⸗ vecniant С —— fuerant in 
domo domun Ш п 1 . 
* hie dien эйз cxercituuz ad eolũunas. ad mare а —— ея 


сша уабогб, даете Бас: диепбтшш: МаБосло 
допобо тек ВаБуопи,дый апзбене? 1есВоп loacim терет 
зада ге 1сгибето in ВаБуюоё, & отоле$ —** Iuda & Лет 
Оша Вес dieſt dñs exereituum deus Iſraclad узб 
Бото вопил, & п фото гСБН 14а & Тетиб стл ВаБуюпё пап < 
entur & 5 crunt vſque а diem viſitationts ſut dicit dñs: аНсий 
ит ей т аппо Шо п, ptincipio regni бедейв tegi⸗ luda 
Е аппо quarto, in wenſe диймо, щи а4 те ——e ря 25 
— D— 

dicens, Не dicii dominus скегсНий deus рае, Contriui iugutn 
тер b plon.Adhuc duo anpi dierũ. & еёо teſerri ſaciam ad locum 
15 omma уа@ domus вой Чи Nabuchodanoſot гех Baby⸗ 
ĩoni ое ioco ino, tranſiulit ea зп ВаЪу1отё, Еее Вов hljum loa⸗ 


ато regẽ 1иЧа,& отпет апт 14$ дот ето ſunt in Ва 
lonem uertam ad t dñs.ctonterã егат iugũ regi⸗ 
о — ———— —5 пос» № 


ũe Qceraotũ & п oculis onni рорий ди! ſtabat {п рото рот: & 
аи 1етсвйаз propheta, Amen, ſic Бад dominus:ſuſcuet 4йз уса ` 
‘ша que propuetani уётейтаиг уа@ из domũ от, опа И 
пыетаво 4е ВаБузле а410сй шт. спал аш тей Вос 46 ОБА Тен 
loquot фл autibus 115, in ridvouerũ populi o rophete ий паз ſalſax 
Aie сте ante пе ab Ню, № prophetauerũt ſuper (стга$ mul nananit р 
< (аргерпа magna, de ptelo ч de afictione, de бате, Broppeta pheua exe⸗ 
расст:дий уелеи! устРиго йе, (ет рторьела РЮ авотих 
ет пы Фопитая п Налапьаз ргорвейа свет recaca 
р роет к я —— —2 
4и omnis рори „Носки оз, $1< соб ма 
buchodonðſot Babylonit poſt duos aunos dicrũ de colloõ omniũ 


4— — ей уег/ ТаФИа!" в 


ват de collo „сета, У ае,& се Напаи, Нас 4 паз пас 


1 24 leremiam, pᷣoltauã ‹опйеви Напатав рта сане бо lere⸗ 


и Сама м ЩЕА без pro eis Напа/ 


catenas 
_ Оша Бес Фи доттия erere ея (рае ,Тобть бетсй робОЙ ао ПЗ пт 


ре соЦат сипдапит Зет У етизапе Nabuchod раз. 
теру ВаБуюгиз,& тис езиирет & ис dedi e. ЕС ео " 
remias {а ad Напапат prophetã, А и! Ahania:aon miſit fe 
4отииз ,& га <опб4ете «1 рорш ит in mendacio, 1Асисо Ве, 

аки дотитих, Ессе еро тпат 1е д бабе terre: Бос аппо то 

адиецила сои допилит 10 зы ти 3.65 доцыыз @Й ` 





тая ИИ. САР: : 
pheta Та auno ©“! ' САР. ХХТ 
А Ет Все ſunt устра ·Ubriĩ дармейИ Teremia⸗ propheta de Гепобщет ® Шетагй quas 
Xpiſola Те ad reliquias ſenorũ пап(пистановй, ч ad беетдогез,ч а4 prophe 
кет; па tas, ad omnem populũ quem ẽtaduxerat Nabuchodonõſor ое leru⸗ 
ad captiuot ſalem in Babylonem:poſtqud egreſu⸗ ей 1 газ гех, &domina/aꝰ regina, 
in dabylo / & eunuchi, principe⸗ ода, & Ieruſalem, faber, & incluſot ое leru 
ист. ет : in manu Е1а 60) $арВап, & Сатану 61) Не, 9408 miſit 
Sedecias rex 1и да а4 Nabuchodotoſot dabylonis т ВаБу1опё, 
dicens, Nęc dicit dominus exercituũ осиз Итае опти tranſmigrationi 
В quã tranſiuli de Ietuſalem {п Babylonem, А ediñcate domos, habi- 
tate: plantate hortos, & comedite ſruclum eotũ. Ас@рие vxotes, 6 
generaie filios х баз: & date filijt veſtt is vxotes, & Баз veſtras date 
Viris,a pariant ſilios & filias:a multplicamini ibi, nolite eſſe ‚5% 
питего, Её querite расет ciuitati⸗ а4 quam пап(тиртате vos ва: 
orate pto са ад dominũ:quia in * erit рах vᷣobis. Hec enim 
dicit dominus схегсИий оеиз 1(гае|, Non уоз ſeducãt ptophete veſtriĩ 
qui ſunt in medio veſtrũ, & diuimi veſtri:a ne atrendatus ad ſomnia уе 
ſira дир yos ſomniatis:quia falſo ipſi ** vobis а noĩe тео: 
С поп miſi еоз dicit dominus. Оша hyc dicit dominus, Quũ cœpetint 
Бирга. 14 .с impleri п Bbabylone @ршарица заобу ео уоз:& ſuſcitabo 
Drophetat voe verdũ meum bonum, У reducã у0з а4 locum iſtũ. Ego en im ſcio 
redu ionẽ cogitatione⸗ quas ego cogito ſuper vos ait dominus cugitationes ра 
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Нес спит ок damiaus cxercituum deue 1(га@, ahue рой4ебаа 
tor роли, & авт, & уфтер т tetra Ша. Ес огли! ад dominum рой» 
* tradidi Цит poiſeonis Baruch ſilio Neri diceas.ꝰ Heu 

си, \ domine deus:ecte ги беса сошел ве terram 11 otiitudine tua 
тароа, & п brachio tuo extento: поп ег И Готце отпе Уег# 


РОЫ) quic Бит. \ * facis miſtcicorciam фл тойЬиз, в ев Пиданачет ра 
п 


944. & шба, ций 


A 


пб ſliorũ eotum рой eos fotliiſime, парте põte Domi/ xxod.4. 


том 


11 


КОРМЕ: 
1* 
низ ecercituũ попу БЫ} Мавоиз ↄſilio, ⁊ Ineſprehenſibĩut сов} "МЗ oxx⸗ 
№ паша: cinus oculi —— блрег omnes vias ſilx Mam: yt red ⸗· — 
б мзаз лаз, & би А ото алое Чо eius Qui ро , 
гс. с. бы бета ропегиа да 4етга А сзури vſq а виз Валсзя in Ита@», 
ак п Боли & бок ЗЫ nomen биг сй dies Вес. ЕЕ eduxiſiĩ рой 
14 з@ ИгаеГое terra Аерурийл ſignis, in porientis 1п manu 
гофиПа, < т brachio eatento,⁊ in tertrore табпо.Е{ eis 1етаз р 
7 niancqui штай! patribos согит vt dares eis. tetras qu ntem lade & 
ien ei ingrem шоб а poſderũt 4:1 пой obedierunt voci а, Иа 
ша по атЬшШаиейИ опа диф тапдай1 eis vt faccrent, no сей. ост . 
тип, cuenerunt eis ода mala Бос. Ессе munitionea extructę ſunt ad⸗ ых &3- 
шегйит ciuitatem, vt ориг vbse аа ей in manus СБаротб» 
‚ Раю тапиз тер Варують, [да РБапгиг адист (из сапа 2 бе 
| ‚ @б,я ати, & рейс: < quecunq loquutu⸗ es, acciderunt,vt шар 
^ ето. Е 94 эс mn domine сих, Етое agtum argeuto, adlabe 
В селез:дашта у; data ſit ĩa manus Chalaeõx⸗ Е Бит ей verbus 
роты аа Вететбриесля у Есбе сво боли deus УПАСИ $ сага: 
оо дара ааа diiũcile erit —— erpterea hec dicit dominus № 
ce egs када ciuitatem ЙА ĩn manu⸗ Chaldtop, ⁊ in manus * tegis ры abuchoda 
ВаБуюлнуч арт! ед: успстЕ С Ва] 441 Вале aduerſum мет - 
Барс, & бссепдеое с4 1001 & cubutent 4,8 domos⸗, in quarũ domati : 
Ио в баабеаБа Ваз, ЬаБат 5 ат ИБатила 
р ор о ае, Враринепита 60) та в 65 Тода Зорнет facientes malũ ĩn ocul . 
ев 26 адо1е(сеппа (иа:6Щ ĩſrael ий УГдиелиос exacerbant me in 
+ орете тапшит ſuatũ, dicit dominus.Qui⸗ in futore,⁊ —— 
ое ос ва бава ей пу ciuiias hyc ое qua iſicaucrunt сат, ур а4 5 
г = ‹ Фатьдиа auferetut мес 2." тео рриег тай ат ſiliorum Iſrael 
‚а Ыюр iuaa quam @сегавг а насша ат me ptouocantes, рб, в 
герез сок,4 риларез еогбь& ſcexr dotes еотй,я prophete соу, у ĩu 
аа срабижонся 1енабет ‚ЕС verterunt а пе (стра < поп ier:quũ 
Фосегет с08 ЭЙиси о, ста, & nollentò audite у aceipetent di / ꝰ nolueruns 
ſciplina. Е! п эото 10 дча тиосай ü⏑ ⏑—— 
4. reg.ꝛt. a тей, ———— Auctunt схсе А мы ia уаЦе.. 
10" 65 Епоопь: у "Ма Шагет\ illos ſuos ч Йа; баз Moloch? quod пб # бед. 
оапдашй ей лес а(сепё И {п сог пей vt facetent аБопупанопё Бас, тел! ſub. рее. 
A 1 peccatũ deduc erent —— пипс propter iſta Все dicit dom ⸗ ignem 4, бей 
—— о —— КО 
nus В И Г е,& т рейе. Ессе, con 
* —— с. у о 
оо пеаап и впадове рта: гедисато eos а4 locum Пита, 4 habi 
т 1аге соз асвага собдетйет. Ет столбу in роршота,< ego ето ей in 
„11.6 сена, Бе оао её сог упат»,е ут упат, УЕ tlmeant те НЫ 
diebuee Беле ſit сн,ч БЦ соз. ЕЕ бет 5 раёит тр 
Е 










=, 


ventate ĩn гого cotde тео & 


е05 
fu ‚© dominus,Sicut adauxi ſupet и 
* —— те тай —— тт , 
наи, 49 Нет ово А роет вам 
& раса 11 п тапиз chaideorum. Аз ementur ›& : 
оное о Фо, т —— ——— аш in т к 
—— НЕССИ 


с ——6 — —— 

ternum?: nondeſin x е: № Итпогст meũ dabo т cot Рае тие зы 

Deĩ don ЕЕ 1 ше, Ее ictabot ſuper св, ди bene eis бсе сд БАБс 

Итог — ro:e planiabo —— ри — до 
mea >14 
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165 
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ТЕКЕМТАВ, 376 

1 "САРУТ — р. ВАН: 

усы ей veibum сопла leremiam quum афие А 
Keit ос, ди! uſus cſet in а 0 carceris осел Не ОКИ оопити s qui⸗ аби мопебаг p 
ab ſolait (Паб rus eſt:dom inus formatutus Нод „Фот inue потёешз, > pheta огате 
11)45 cogitat Ста а4 те, схаи4 И те а або (1 grandia, Ntma)ꝰ que pro ppl la⸗ 
(vei боск,) neſcie Quia Бес dicit роте Aſtael 24 domo⸗ —9* опе 
_ амер no / ad 20то$ regis ль мя пед ad А 
men с. venientium УГойисет оси | eas 
⸗Grtia. minum, quos —— —B 


faciem meam д eiuit ate hae ptopter oanerm malitiam eorn. Ecce 

xuro ©! ſanita obducam с cicatricem⁊ — 

&ё medicina.ꝰdeptecationem paci: нь рии «биегпопет ада, & из рессаиа, 

Р тии а ё риейопеу — рип р!ю. Её emũdabo & Бспебси 
t min 


ab отл! iniquitate шали qua tminn:⸗ [у ых Коза glo 
@в miquitatibus eorum — пир, решета ее —* —* 
⸗gloriam Et erit mnhi п потеп,е in зао, т 1аидет, & т Рсхонаноп В 
— — 
eis: pauebunt, ⁊ tutbabuntur йа vnuerſie bonis < [1 опа расе quã 
ego faciam сз.Несоки ии; А dhuc audietur in loco о ( 
С vo⸗ dicitis све deſertũ, e ф пб бЕВото, пес tũua ciuitatibus 
in plateis тадазя "ба Ieruſale дир ое (ап! "або; Боле) а6бу Вад 
9 (а уг пб ſit ыщавоте е а (аз ресоте)уох бап4б я уож в, уоя (рой уох 
Вото ſc, vox dicentiũ, С обет о! domino ехегсИий, ди опйат bonu⸗ 
7 сот опет nus,quoniam in eternum п котда ениз:а роман й Руога\ а оо 
зи4ет) — mã dominai.redueam епт ^совиетотет ветер си Арносро, ое 
captiuitate t dominus, Hęe dicit dominus екегошазуя anue ей 10с0 {90 de 
Erto abſa Ботипе,< abſq; питепго; е4п сип@ из cucacioue ciue na⸗ с 
vel,cutantiũ hitaculum работа ?ассират ит > отерез, ВЕ п сына о; топшо. ^ 
ſis,⁊ ia ciuitatibus сёрейтЬичуч {п ciuit atibus quẽad ашйтй бусе · 
[+= Beniamin,e in Огси Теа бет, ⁊ in —— Гада adhuc tran 
bunt greges ad manũ aumerantis, at domlaus. Ессе dics еше 
«И —— ſuſeitabo verbũ bonum quod loquutus ſum ad сот@ ея 
Иа & а4 domum 1 да 1 п diebus НИ, т tempore Шо регтиаге J— 
бат auid germẽ iuſtitit: & faciet udiclu & забав Чета, 11. га. а 
# те quĩ уоса diebus Низ бшаб иг Года, & тега бет БаБНаБИ эбдетиег: & вое °С Ра»? 
bit eam, eſt сЙ nomen 98 уосаБипесат,\ © опипиз пав из пойсг, Оша Ве dieit 
domiaus, Мол interibit de Dauid vir, qui ſedeat ſupet ttronũ domus 
iſael.tt de cerdotibus leuitig пб iiteribit vit d facie mea:qui ой 5, за 
ferat holocauſtomata,⁊ incendat ſactiſcium e cxdat унитаз ото о ы 
bus diebus. ЕЕ factun eſt verbum domini а4 leremia, dicens, Нос ОМ ру теопо 
cit dominus, Si ittitum poteſt бей padum пъеита cum ое, ã райцт СЫ а еси 
тешт eñ пойе, уз поп го & пох in tempote 0: & pactũ ба дар 
irritum ее potẽtit cu m Oauid ſerus тео, vt об ſit ex ео nlius qui ге 4 бпииго, 
tznet ia thtono eius, & [сшИу ſacerdotes miniſttĩ пит .$ си eaumq/ 
põt exertcitus dari honꝰpoſunt ſtelled сор, metiti atene maris:ſic multiplicabo ſe 
men Dauid ſerui те, & luitas miniſtroe meos. Et бай ей уст do⸗ 
mini ad Тег, dicens,Nunqd поп ЧИН quid populus hie loquu⸗ 
виз ſit, dicens: Оше cognationes, quas elegerat dominus abiecte ſunt⸗ 
РУ & роро!й тей осГрекетатй, *<9ф» as Су репу соефен, Нссом 
cit damiaus,Si ра@@ тей intec па gocte,⁊ leges соч ее пог 
`° робкеа4еть ⁊ ſemen Гавобуя Dauid @ пи пертобадууетб аТа» 
тат ое Самое eius рупоре ети А та лс, & Тасоь.тедаи 
7 сарйца(е т? cam enimↄuerſionemꝰ сот, т miſetebot ©5. САР. ХХХ. -А 
а У krbum quod ſacum © ad lerem iam & вотто, quanda Мара” мита сии 
** chodonõoſot гсх Rabylonis, vrmnnis eaereitus eius, vmuerſa у tatẽ tradeda 
ь zegna tettę qut стал 045. poteſtate manus clus, & ошаетрорч —— 
надо $5Разуюн 


уе еле 


< Ос 





‚" МРРОРНЯ 
dellabant сома 14 ета, contra оне vxbet elus, dicen⸗. Не 
эс dowmnoe deue рае, У аде, < юччете а4 Sedeciam regeʒ Тиа: 
едестаз (та окез ад еит ‚Нсс dicit dominus, dece еро tradi ciuitateʒ hanc ia та 
dendus regi пи dabylonie, ſuccendet слпо igal.at tu пб effugſe⸗· ое manu 
Babel. ен: com prehen ſione capieri, т manu cius traderis:⁊ ocull tui 
oculos regis habylonis у 1,8 оз cius cum ore tuo loquetut ве 
Babylonem introibit. Attamen audi verbum domin⸗ sedecia гск 1а/ 
Cremabani дауне dicit фотонов а te Non morieris un ſa a расе mo⸗ 
corpota. riẽris, & би cõbuſtiones patrũ tuorũ rezum ui fuerunt ante 
ве, ſic сбои Не, 4 у; domine plangent te:quia ево loquutusꝰ vel. deſebe⸗ 
бит, dominu⸗. Е loquutus ей eremiat propheta ad rie а dicctid 
В терет ада упшег@ уста ус ва Тегоб ет Е сехетсКия ге дз ВаБу ah domine, 
1опн puenabat сопига Тейт, & сопита omnes ciuitatea Тода даб тей < 
т ‹ `Ч чапериа Гас, & ↄtra Axccha:hę enim ſuperant ое ачНай» 
пстерае › Биз Ти фарутех пит Е. Усе 404 ыйшии а4 leremiam 8 do 
605 qui 4” пто,ройдиат регсий@ тех едееаз бсефиз сит omni роршо {а 1е 
п lideria п, Дет pre @Капу ев ibertatem, У с dimitteret vnuſquilq гай бий; 
оо & упбатар атсчИА бад Неа 8: * iberor⁊ nequaquã оо 7 vterentus 
мы № т Подро & беаёге ао» А шаНетот? ст5о оё рНп & ба. 
tutem. срез, 9 ут тр quĩ mierat ра@й, уг dimitteret упи 9 тай 
. (ый — атс {44 lberos, ут пб dũarentur eit.audierunt᷑ 
deitar dmniſe runt. Et conuerſi ſunt deinceps: & гетахегит 
оз & ancillas ſuas quos dimiſerunt liberos, ⁊ ſubiugauerunt in ſa⸗ 
#10105 4 а тшйаз. Е Raũ ей verbum domini ad Тегеауат a domi⸗ 
пормеля, НосокИ dominus deus iſrael, БО percuſſi foedus сит ра 
тии vearie ia die qua eduxi е0з de terra Aegypti de domo {тиши 
Cu ꝓicens, Отит completi fuerint ſeptem апп! , diguttat vnuſquſq 
2104,11. qaem ий Неер, до! vẽditus eſt ©), x ſeruiet (ых аппн:& оНаИ 
264.15 .6 тез ей Аше liberũ.& поп ——— veſtrĩ те, пес inclinauerunt 
aurem ſuam. Et сопчег 1 ей 3 vos Боде, feciſtis quod тет eſt in 
оси — 
ра@й т ↄſpedu тео in domo in qua оса ей погоеп meum ſu ⸗ 
рег cam & тешет@ ей, e co aculani: потоеп meũ:d reduxſtis vnul 
Зи ſetuũ (авт & ны {ват 940; dimiſecatis vt 
—— & (ие poteſatia: a ubiuganis eos vt ог vobis ſerui v аа 
«ИЕ, bropterea Вс dicit dorinus, У 08 пб audiſtis me, vt pᷣaicaretie J 
ibertatem vnuſquiſq; fratri @о,& vnuſquiſq/ amico ſuo:ecce ego pᷣ⸗ 
aico vobĩs libe riatem,ait dominus, ad gladiũ, ad peſtem, ad famẽ:⁊ 
dabo уоз м eomotionem cunctis regnia (ет. ВЕ dabo viros qui ри» 
D пайсапат веди: meum, & пб obſeruauerunt уефа fœdetis, дат 
аМеп  бллё ĩn cõſpectu meo, vitulũ, диет ↄciderunt in оцах рагез, & 
ranſierunt ег diuiſiones eiue, principes luda & рип * 
eunuchi & ſacerdote⸗, & ото populũs terce Чи! de anſierunt inter ой 
ſione⸗· уНой:& dabo со: т manus inimicctum ſuop, & м тапия 
quttentium animam сор :& erit morticinũ сот la eſcam volatilibus 
& Бей „ЕЕ Sedeclam герет Гада я рИперез eius сабо in 
manus inimicoy ſuorũ, & {п тапиз qutreutiũ апитаз сотиз ‚< in та 
паз crercituum сер Babylonis, qui reẽceerunt Я уо 5 .Вссе сво ри 
арю эк dominurt ч гедисат с0; 41 ciuitatem hane, & ре habun⸗ 
т адиет бя сат:« capient саг» ‹ сете риз& доцассз Теда га 9 уф 
А во ©Кидтет, 60 ф \ поп бевабиагот, САР. ХХХУ. 
Ргоро{иа J quod factuãa eſt ad leremiam Я domno in diebus 10265 
один 80 106; —— ое орт ож — Rechabitarum: & ^^ - 
ит loquere ©1459 uces с05 т domũ БОГА т “упа схедтат Феб # vaum | 
vbedieatia у бабы «в ЫБете утит. ЕЕ дит Теготуата бНит Тететит сыййь, 209 
—— 60 nabſanit.⁊ fratres <1из ,& omnes 605 биз ,& уплост т гоп | 
—* Recnabitar 6 


=. О 





— 





ecubĩculum 


Ува biculum 


Rechabitarum — ———— * 

4 ео; т 

БВогй Напап 0 1ерсде Ну hominis 267,36 erat iuata — 

principũ Кир theſaue da aaſie 90) Зет, qui erat cuſtõs У ЕЕ 

poſui сока Из domus Rechabitarũ plenos vino, calices: 

ес dixi ad соз,ВЪКе vinum.Qui Non ЫБетиз vinum: В 
quia ТопадаЪ Низ ——— aoder, precepit aobis aicens. Моп Р 

bibetis vinum vos ſilij v —— АКИ С adab ра 
ſicabitis ————— * tris Recha / 
Бери [ед {о гаБегпасий БабнаБии «бам феи; уе, УНаайв bitatum. 
aiebus — —— чето in —— —* 

mus ergo voci lona ео а отп . 
— у —— — пов 
lieres п ⁊ п :9 пб ꝑdiũcaremus damos ad 

& утед æ agrũ & тете пов habuimus, ſed habit auimus in tabet 
naculis, ⁊ obcaictes fecimus omnia 94$ it nobis Ionadab 
pater nõſtet. Quum aũt aſcen Nabuch 

ad terram noſtram, dixi Venite, & ingrediamut 1етиб 
crercitus Chalatorum,a crereitua cyrie maſimus #1 leruſa 
Чет. Et facum с@ veſbum dñi ad leremiãi dicenc, Не dicit domi 
пи exercituum deus Итас, У адс, aic vitis Iuda habitatoribus 
ieruſaleʒ, Nunquid об recipietis vt obedatis verbit паса, 


гу, Cuſtoditi dicit dominu⸗ чины 10тадаь 6 Rechab, quot 
(апт 


губ, ореа 


Enut futot & iadigaatio eſt, quã loquutu⸗ — J 


—— еее ‚= 
апс, ша jerunt о 
* mane ————— пд обе пай, МАЯ 3; ad 

у; omnes (7105 meos prophetas conſurgens diluculo, witteni 
dicene Conuertimini vnuſquiſq А У1а (аа реа, & bona facite Зарга. 13 № 
41а ) усйга: & по е ſequi deo⸗ мар е05,® habitabitis 1. :5.5 

in tetra quam dedi vobit & раш цз уейиз:& поп 10 ашею О ‚ 
усйгат ‚пед; audiſtis me.Pirmauerũt 5 Ниг 6 1опа4ль 81 echab 1 те/ 
preceptum р Ги! quod ресеретай аз: рорш а; autem iſte поп abe ⸗ 

ати лира. Ideireo het dicit dominus exercitiuus, deus Ире, Еесе со aa а 
аддисо (ирет 1044 & ſuper отпез habitatore⸗ 1 кунг м 

а ННопет диат loquutus (ит aduerſum 110$ ; loquutus — 
Гат а4 105,& поп auaierunt: vocaui Поз, Ф поп теГроадениетИ, = ^^ 
Н. Попин ашет Rechabitarum жи Ieremias: Нусос domi / Rechabitle 
пиз ехегсНиито Чеиз ĩ Naei, Рто го quõd obediſti⸗ 1опада обефёньие 
равиз уейи,‹ сид Из omnia mandata сз, (есИНз уплае (а диф fœiicitatem 
precepit — ——— —— —— hec dicit dominus схетсишита deus iſtael. promittit. 
Non deficiet уй de itpe Iõnadab 60) В, есваБ,Папз in сбГреби по _ 

cunctis diebus. САР, ХХХутг. 

Е? 280 сей ia аппо quarto Тоасфта filij Ioſie герб Iuda:factum eſt А 

уеШЬй Бос ай Тсгспи& А domino dicens, ТОПе volumẽ НЫ, & (© $15 Вал 

Ьсз in ео omnia verba дис loquutus (ат — а4щеКить 1(сае[ & — ruch dic ate 
Чат, & aduerſum oẽt genter: АК qua loquutus ſum ad te сх diedus 1етепа vo 
ĩoũẽ (4 ad aies hanc.ſi fotte audiente 4ото liuda vmuerſa mala 4 jumẽ тах 
еро совно facere ев euertatut vnuſquiſ; via (аа ре та: propi 41 попит 
виз его иИай,а реб сор, У осашцегео Тегетйа$ ВагисВ биз адие (из 1 
Мене: & ſctipſit В atuch ех оте leremitę oẽ⸗ ſetmones dũi quos loquu 44 < iſtael. 
Фи; сад сиу in volumine lidri. Rt pᷣcepit letemias Baruchdicenc, В 

Ego elauſus ſum, nec valeo gredi domũ dñi.inxrtedere стро ва 16 ittitur cũ 
ре de volumine ĩa quo ſ⁊ сх ore meo verba ойьли ие ррю т volum ie ad 
domo domini а ое iciuniſ mſuper & audieate vnuerſo iuda, q уе 
niunt де ciuit atidus (ав Себе es, ſi forte cadat oratio ecrum {п con 
феи domni, & reuertatur vnuſquſq; ã ма ſua —— ma 
в ый 


_РЖОРНИ 1 

hunt ли ecit daruch filius Nerit iuxta отитйа q ſeperat те 2’ т * 

cm⸗ae propheta, legens сх volumine ſermones ФОП п domo do⸗ 
С шпыь  Еадот ей autem in anno quinto Ioacim В) loſig герб Га! ` 

Legit Вал да, wente попо:р cicauerunt ieiun ium in сопбреёи сотни отой 
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пез Пар! ое vniuerſis locis а4 диф ſugerant:e venetunt 10 (ст luda 

а4 СодоцА т ——— vinũ, ⁊ meſſei mult пить 

Тойапаа 1овапап autem @Низ Caree, отитез principe⸗ dilperſi 
Ptedicit 0 ſuerant m regionibus venerunt а4 Godoliam in Maphath, я dixerũt 
$008 ис! ei Scito ф Baalim тсх бЦот@ Апипоп miſit Iſmahel биз Nathanit 
motiẽ ſuã. регсшете animam tuam. Et пой credidit её Codolias биз А hicam· 


lohanan autem filius Caree, dixit ad Codoliã {отита Maſphath, ‘ 
1одиетз, 150,4 percutiam ИтаВе! бат Ма ао пиПо ſciente:ne * 
interficiat авиа шат,е dimpenter ола пез ludei qui congtegati ſuat я 


ад те, ⁊ peribũt reliquixę Гада. Есай СодоНаз Низ А кат а4 loha ⸗ 
пао ñhum Caree, МОЙ facere verbum hoc:falſum enim tu loqueri· de 
Aſwahel. САР. XLM. 

А ре и venit iſmahel —— 

Итан оо AEliſama ое ſemine герай,ч optimates regis, ч decem viti с 

10 occidit Godolia Бит ahiea м Maſphath: a comedẽrũt ibi panes ſimui {а 

Содо! Maſphath. Surrexit aute Ifnahel бйиз Nathanixz, ‹ decem viri qui cũ 

alios сбрш eo егати, < petcuſſerũt Codolia filium Ahica filij saphan gladio.a iu⸗ 

ит. terſecerunt с@, диет рес@есетат гех Babylonis —— omnere quoq lu⸗ 
dęos qui erant cum СодоНа т —— роз qui reper ſunt 
ibi.⁊ viros bellatores percumũt Iſmahel. $есб4о autem die poſtquã ос 
ciderat Qodolia nullo adhuc ſciente:venerũt viri de —— фе $Цо, 
чое Samaria octoginta viti:taſi barba, e Из уе из, < "(ча сз: ⸗lacerati. 

В чипсета о thus habebant т mauu, vt oferrent 2 domo ОП. Е iaciſas 209 
ſus ergo Итаве filius Nathanit п оси Чат eorũ ое Maſphath, iuce abentesꝰ) 
dens < plotans ibat:quuʒ autem occurtriſſet ев рам ad eos,V enite ad 
Codoliã filium А hica.Qui quũ veniſſent ад medium ciuit atis, идее 
«И 205 (пабе filiu⸗ Мара ска теди а pſi в viri аш etant cũ 
во. Оссет ашё viri reperti ſunt inter 60$, qui ад iſmahel, Мой 
occidere поз:дша habemust the ſauros in ато, бгитеой, & Босаей, & 
olei, тез. Ес ceſſauit:æ non interfecit е0$ cum fratrabus ſus.Lacus 
autem in quem proiecetat iſmahel orania cadaueta vixotũ quos pet⸗ 
сии ры Содош р ей quem @сИ тех Аб, рторйет Ваай тер 
Aſtaclaupſum repleuit Итаве filius Ма зап осайз, Et captiuas эш/ 

ем Итаве! omnes reliquias populi, зи! егАё т МафБаф: ба; г 88 
& vniuerſum populũ ди! тетап тает Maſphath:quos cõmendaue⸗ 
гай МаБигаг4аи priaceps пи, Содов; filio Арсата. Её серИ eos J 
Aſmahel finus Nathanix? abijt, vt tranſiret ad 610$ А ттоп. Au 
1бнавав diuit autẽ Товапап Вниз Сагее, & 0ё рипа рез bellatotũ qui erãt cum | 
офкит 990 malur 98 fecerat тварей биз Марата. Et aſſumptis уши 

—— uerſis viris.profecti ſunt vt bellaret aduerſum iſmãahel ſiliũ Nathanie⸗ 

inuenetunt ей ад aquas multas qut ſunt in Cabaun.Quũq; viaiſſ⸗ 

маи qui erat cũ iſmahẽl, Iohanan ſiliũ Сагес,ж vniue 
prin tarũ qui erant cum ed, lgtati ſunt. t teuerſus eſt omnus 
5 $3,4 ё серега (таБемл Ma iphath:teuerſus tj abit а4 Ioha⸗ 
пап бЫЙ Сагее. Iſaahel autem fiuus Мабвап и fugit ©; Одо vitis & 
facie 10hanan, & abijt ad filios А топ. Dulit егро lohanã filus Са 
omnes principes bellatorũ qui er ant cum ео, vniuerſus reliqui as 
quas reduxetat а Iſmahei бо Nathanię ое Maſphath, poitq; 
'СодоШ1 ſlium Ahic⸗:ſortes viros ad pptelium, mulietes, 

риетоз,& мечи. < teduxerat ое СаБзоп. & abierunt, ſede⸗ 
типе peregtinantes in Спатаат, qut᷑ се luxta Bethlehem: vt petgertẽt. 


>... —— — 


—— —— — тяни —— 

uus нат А дает | 
Риробиетарлея Вани киа ша, ‚САР, ХЬШЬ 

У Бы 


# 


ету в = > а — ſulunt 
опа; ſillus О — 9* ma onſu 
¶CSrata (6, УТ, tuntq; ad leremiã propi Е шо:вефитерез те 
mepe · зи41 ога рго пон ад —** —* рго vnuerſi⸗ ———— тетйд 94 fa 
огапопст по ſumus раша! ое plutibus, ſicut оса tui поз —* an nütiet по/ 
кат . Ыз ой; оси; из УЙ рег quã —* faciamus. Dixit 

aũt ад eos Ieremia⸗ —— ад dñm deũ veſttũ 

бт» verba усйта.отле verbũ рее фид iadicabo vo 
bia:nee сабо vos quleqᷓ.t —— Тест ‚$ dominus in⸗ 
—— во 


* — — 

mini dei ше: t в. 

audierimus —— > 

ут Беле ſit aobis даб audierimus vocem на. Quus aũt сб мопетеНи 
ей епт оесё dier 6..0 ей уст хотим а4 Тегетийй .У осацИ 4; 10 сшаз popu 

ле ва Са а оё principes bellatoxꝓ qui erant eũ со, < vmuet⸗/ | пе ꝓfici⸗ 

ſfum popuiã Я minimo vſq; ad marimũ м diait ad eos. Hęc dicit domi lcantut la 


Бе оао 
u deſcentes manſeritis а ее а ; 

илом поп еиеПАнат ет! 

й vobis. Мое timere — 

чн:поШе metuere eũ dici оопипиз: qa — 

voꝛ 104 E стай de manu син, dabo vobi⸗ ет ге. с 


Бог уей т, < habitare vos 44 ĩn (ета ——— +о4,М 6 
БабиаБитиз in terta Фа nec audiemus уосё domini ое! aoſtti, dicen⸗ 
ia clangorẽ tubt пб — — о АА < 

tabimus Ргорег Вос пасапдисуй domini р ао 

— 

Anamiai Aegypta, intraueritie У nabitetis· 

midatis, ЛЬ coprehendet vos in terra А ерурЧ:а 
qui poſuerũt аскет ſuã vt ingrediatat Aegyptũ, у о. ⁊ 
пепбиг gladio,⁊ те, peſte:aullu⸗ ое еб remanebit, nec D 

erereituum, 


м 
м че, Медиадей еаачей — УБЕ по viaebmus bel 
# 
«И dominus ехетспий deuc Итае $1 
ſoliciti,ad herebit vobis in А сруру& 1 бин ре о 
се mali afferam (пр eos. Quĩa Бос dicit dominus 
98 — я р cos.Quia Вс 


⸗effaſus deus⸗ Ирае atus Veit futor meus, ⁊ —— babi⸗ 

«На. — Час: Те йе овабат т 2* — —* 
115 А ꝛ eritis * т, in 

Я vel, —— :4 nequaquã vlteraã videbitis locum —— * 

tus СП dñs —— а "мове митане Аевурей:блашеь бей да обо 

atus (ат Бо да decepiſtis а1а$ уейтаз. уаз enim miſiſtie 


— dñm эеб veſtrũ, dicentes, Ora рго nobis ad dominũ осо ao⸗ 
Йгит: iuxta oĩa quecunq; direrit tibi dominus — пойег, ſc annũ 
tia nobis, & faciemis bt annuntiaui vobis hodie, ‹ поп уд! ° 
ест domini dei veſtri ſuper vniuerſis · pto quibus miſit me ad уоя» 7 
Nunc етро ſcientes (Чец quia gladio & (ате & рейе motiemini йа . 
10со а4 диет voluiſtit intrare ут habĩtaretis #4. САР; ХЫИ, - № ` 
А ит сй aũt,quũ cõpleſſet 1 степиаз loquens ad vnuer⸗ А 
бо еттопез отит ое! созурго qbus тета её domnus Фив, RReclam ate 
_ вор а4 illos omnia уефа Всего Ага а$ filius Об ,& Ieremia, То 
ſilius Сагес, & оттез viri ſuperbi, dicentes ad Гегстй М ео ча Бапап 25 
loquera:non miſit te dominus deus noſter dicens, Ме —— ducit rel⸗ 
Aegyptũ, ус habitetis illic Sed Baruch filius Nerit incitat ве * РРИ 
поз, уг (тада! поз in manus Chaldeox vt intetſiciat поз, traduci 
ле in Babylanem. Et об audludt Tohana filius Сатсе; omues — =" 
ани А. 
| и 


А 


————— 


ик. 


- ФВОРН, ` 


| terra Тода 4 tollene ТоБапап ſilius Сатее, & vnluerſi 


latorũ vniuerſos rellquiarũ ада, qui reuerſi ſuerant de cunmcis genti / 

bus ad quas fuerant antẽ diſperſi, ус habitarent in бета luda:vitos 65 
mulietes, paruulos, & бНаз тер: & omnem animam quã reliquerat 7 
МаБигаг4ап мечи militię cũ Hodolia ſilio А Рив Sapha:& 1е 

remiam собой, Baruch filiũ Мег: ingremi ſunt т terra А egy⸗ 

pti,quia поп obedierũt voei domini. t успею! vſq; ad Taphnis. t 

фабиз eſt ſermo domini ad leremia in Taphnis ди 

дез grande⸗ т manti tua abſcondas eus in Ястурча, дир eſt ſub muroꝰ in luto, {п ве 
latentio. т рома domus Phataonis in Taphaus : cernẽtibus viris Iu / пасе laictum. 
4. Ес dices ad eoc, Нус dicit dominus erercituum deus (ее, Ecce. 


Eo mittam, aſſumam МаРасБодопобг regem ВаБу|опи ſeruum 


теит:& ропат thronũ eius ſuper lapider iſtos quos abſcondi. ſta/ | 
tuet ſolium ſuum ſuper eos. У епт 3; регсшиее terra А egypii:quos 
in morte, itr mortem:d quos in captiui tate in captiuitatem:· quot in | 
gladio т gladium· Е1 (иссепде пет т delubrie оеотй Аерури,е 
romburet ea, & captiuss ducet 1108 : ⁊ атак ит вета А ſicut 
amicitur paſtur ⁊ ⁊ egredietut inde т расе. ЕТ. conteret ſta⸗ | 
tuas do mus $015 диф ſunt in ета A egypti?o delubta deorum А сру/ 
omburet igni САР. XLIIVXI- | 
р вит qð ſactum ей ad 1ететИ ‚аа omnes Ти4е0з qui habitabãt 
in петли Маздао, ⁊ in Taphnis, а т mẽ-⸗ 
р dicens, НесокИ обз exercituũ deus Iſrael, 
Vor vidiſtis omne та mud Ч adduxi (ирег Теги 616, е Гирег omnes 
vrbe⸗ 1ада:ч ессе deſertę ſunt Бо, ‹ пб eſt in eia ha btator:ptoptet 
malitiam quã fecerũt,vt me ad ir т осагегт,< тете, < ист 
ficarent/ в colerent deos аНепоз quos neſciebant ‹ ЦИ vos  раётез 
veſtri. Et miſi ad уоз omnes ſetuos теоз prophetas ое nocte conſut ⸗· 
вез wittens q.⸗⁊ dicens, Моше oto ſacere ус abominationis Бил 
ſcemodi quã odiui. ЕЕ поп audierũt,nec inclinauetuat autem ſua vt, 
— А тай (059 пб бистбсатете 63 аНепй, Ес ^едвава» Сб 
eſt indignatio тса ⁊ furot meus:a ſuccen ſa eſt in ciuitatibus luda, ⁊ in 
Тета ет:< Усс ſunt in ſolitudinẽ e vaſtitatem ſecundũ diex 
Et nunc hęee dicit ой exetcituũ deus Iſtael, Qu are vos facitis 
moalũ grande Бос contra animas veſttas:vt ĩntereat сх vobis vit a та 
Uer, paruulus ⁊ lactens de medio Iude, nec relinquatut vobis quicquã 
те in operibus manuũ veſirarũ, исийсапао 05$ 
аНстй5 — —— quã парте ей в vt habitetis 5 diſperea 
ſitis in onẽ чт opprobriũ сип@й gentibus terre⸗ Nun⸗ 
4 obliti eſtis mala patrum усигог,‹ mala tegũ Тода, mala vxo⸗ 
пит eius ⁊ mala veſtta  та[а ухотат veſtrarũ, диз бесегаю! in terra, 
Тода а т *герлоп1Биз Теги ет? МОП funt пит) уГдие ad слет plateis 
Капс: поп тиегб И, а поп ambulauetũt in 1ере сотни, `\ 1 рерсе * айпи (Рлатай 


С резтев, дав ое сог4 УОББ < согат рати veſtris. 14ей Вес вси Пап) 
Minat eis вопутиз екегсНи ũ deus 1 (гае], Ессееро ропё faciem тей т хоз т 7 пса, | 


exitium. 


тат: diſperdã отпет Тидат. ЕтаТита reliquias Ти 4$, ды! 


A woes. q.b (аетитй (лез ſuas vt aagredetentut tetra А срурй, < habita⸗eat Фев 


* 


dD тапиит · nabitent ЧЬлоп reuerien tut пб qui орегим. Вефопдег 


conſumentur amnnes in derra Aegypti: cadent ia gladio, ч т fame:⁊ 
вотиткпйн а inimo vſq; ad maximũ, in fame ч in gladio morien⸗ 
пи: енни ба обагаа 40,9 т Янис, ) 4 10 та1едеНюпет ап ор ’йирогеть 
probriũ ЕТУиаЬо ſuper habitatores чет А срури ‚бац vſitaui Те» 
—— ——— ы — аш эм, ч ſit гейдиих 
се ет vadunt vt nentur п чета Ассури:е 
reuertantue in а ад quã 1рИ cleuant апитаз ſuas, УЕ тсшет/ 


РИ. — 


autem его: omnes viti ſcientes ф ſactiũcatent vxotesa eotum dije 





4 ТВЕР МТАЕ. ta* 


alienis:⁊ vnluerſe mulieres quarũ ſtabat multitudo gratdis:⁊ отп! С бпипа На 
рори!из habitantiũ из тета А in P тез, Зеттооё лет dũi vi 
даст и тер еее сх te:ſed а lipendetes, 
1сп!ез асетиу отиле уетЪй quod egre dietut ое оге пойго, vt сии сарае . 
бсетииз терйте сай, а ето ei lidamiua/ ſicut ſccimuns пов < ранея 

пойи,тере; пойц, < рип рез пой" т vrbibus Та; 4 in platẽis Тел 

пб ет: 2 баса Саазиз равиз,е bene nobis стапувашиа $; поп УГ 

тих. Ех со аоест (етроге quo сеТашитиз ſacriticate тете <. 

Нбзге с! НЬапила,оиеовтиы omnibus, аа чате рим. 

пи. Quõd ſi по бк — сей, ББавиз с НБапйпа;пби $ирга,7. 4 
quid ппеун пойте facimus ei centas ad colendũ eam,e lbandũ 

ei hbamruna⸗ стом Jeremias ad отитета р. aduerſum уно5,4. В 
адие(ить пмНегсз,ч adue rſu ть упие и plebem, дит к ſponderat ei Ват(иу рае 
уса, dicens, Nunquid пб сибе quod ſceificantis in ciuitatibue пат @ рго 
тада чт platen Теги ета vos 4 в ponit. 


уейи а populus tettę hurum rccordatus aſcendit 

cot eiusꝰ ЕТ поп — dominus vltra portate тет та ап ши 

diorum уейгога, 4 abominauones quas ес 115: & аа eſt tet ⸗ 
9: таубтат фт Вурогетья ил maleai⸗ ed ф мб ſit ha⸗ 


bitator ũcut eñ оз nec. Bropterea ф бис бкаие 5 3403,1 рессаше 
Ив оотто:4 non авдитий уосет domini, < in lege чп Г 
а шп кйнтопбз eius поп ambulaueritis: ideitco cuenerunt ша. р 
Бус бам ей ое hęc.Dixit autem ieremiar а4 ↄmnem ча4: 
усе 5 тоегеу, Audite verbũ сот omnis Ти4а „са eſtis in ter 
та Акт. dicit ойз exercituum deus Ира 0125, У 05,1 vxores 
уейтс oquuti eſtis ore уейто,4 m уси impleſius, dicentes. Ра, 
camu vora пойга ие vouimus, vt ſacrincemus regint cceli, ** 
mus ei bamna.l 13 vota усйта, opere са. 1 
аодие ус domini omnis Гада, qui habitatit а (ста Aegypti, Ессе 
затаи а поте тео таепо, ait dominus: nequaqua vltia 
—— поет meum оге отв у —9— — у —— 
Беш in ото! terra aegypti.· Ессе сво? У ſuper eos in malũ, ⁊ 
"ТО Is т bon um⸗ —— аа, qui ſunt тчета А, 
^ gladio ⁊ ſame, donee penitu⸗ conſumantur. Et qui ſugerint „ге 
uertentur de terta с * — Тода —* раисга (аи —— 
ие Iuda in на тет УЕ hab tent bi cuius ſermo 
—— Alorũ Е Вос — ой: viſitem ego ал 
рег уоз т 1060 Шо: vt ſciatis quia устё coplebuntũt ſermonc те сб 
а у; т та. НцсокНойз, Ессессо trada Ррагаопет ЕрЫтее re⸗ 
А in manus in im icorũ сз, in manus animã 
e tradidi zedeciam regem тада п тапи М onoſot 
regis Babylonis inimici ſ,⁊ quetentis anitn· eius. САР, ХЬУ, А 
ЕЪит quoa loquutui eſ Тегепиаз propheta ad Baruch filiũ Ме A tzuit Ва 
п quum̃ и уста Вос п libio сх оте leremit, anno диат/ ruch ри 
фо Тоаст ВВ) 1оЙе regis Гида, ditens, Нус dicit domiuus deus ИНтай 1а0йтца ив, 
эн ат ад 1е ВагосЬ, ОыйВ,У с miſero той, Чиопйат adaiait dominus ^00 тб Qlus ei 
Тост ооо И теоЛаБогаш in рет о ео, rcquiẽ поп inueni. Нос ꝓmittitut⸗ 
ъусй ротйтив, Sic dices а4 сит, Ессе 410$ с@саш, еро оейто г В 
quo⸗ рат cuello, + vmuerſam terrarn Бапс. Ес би дифиз tibi 
$'апфа?той querere quia eree ego addues таит ſupet omnẽm саге 
pro ſpolio Zem aie domnuse: ⁊ dabo tibi апипат tuamꝰ mn ſalutem) Из ↄmnibus 
locis ad qutcunq; pertexeric САР, XLVI. 
— —— Naum ca verba domini ad Ieremiam propheta contra gen А. 
вез ад Асруршт aduerſum exercitum pharaounis Месвао tegi: hrędicit ela 
А срурЧ, qui стае нома бош! xuphraãten in С Вагсап 5, quem регси М dein Абу 
—E тех ВаБуюпили quarto anno 1одети 6) зоб te pt. 


‚РАОРИ; - - 
тада. Рибрага(е (сабат tlypeut, & procedite ад bellum.ĩiuugite 
А & И dite equites:ſtate тнт ро мт ус [а 
Нез. Ч iturevidi ipſos рашоз & terga vertentes/fottes eotũ ср. 
ſorfugerunt᷑ cõnciti, nec reſpexerũt:terrot vᷣudiq at doninus.Non fu 
рат уЧохупес ſaluari ſe putet fortis:ad aquilone ила Яштеп kuphtã 
В Fen ма ſunt, & ruerunt. Qu is ей еды! quaſi umen aſceadit: ус 
ijuti auuorũ intumeſcunt gurgites eius⸗ egyptus, ſflum nis inſtat aſcẽ 
де, & velut ſumina mouebũtut fucus eiuꝛ: dicẽt, А ſcendens ope⸗ 
ram terraã: perdam tcuitatem, habitatores eius. Aſcendite equoẽ, & 
crultate т сити, prucedant fortes, А ethiopia & Libyes tenentes 
ſcutum, Lydij Aiene iacientes ſagittas. Dies aute ille dominĩ 
dei crercituũ diee vltionis,vt ſumat ут: ое inimicis ſus:deuora⸗ | 
bit glad us & ſaturabitur, & inebtiabitut Ипритесотй: у ира епт , 
С комп! осфехегсйой т tetra адиЦосй паба Йотает ЕирЬга еп А (сет , 
дет Calaad, tolle reſinam virgo йа A egypti:fruñra multiplicas 
medicamina, ſanitas nõ ей НЫ. Audierunt сетке grominiã iuam, 
vlulatus tuus repleuit Чет А: ша ſortis impẽgit т fortem, ambo pa⸗ 
riter cunciderunt. Verbuʒ диод loquutus eſt dominus ад leremiam 
propheta,ſuper ео ф venturus eſſet ůabuchodonoſot гех Babyloais, 
percuſſurus чет АерурИ: А nnuntiate Aegypto, & auditum facite 
О м маразю, & reſonet in Memphis, a т Тарьтиз:о«Не, 51а, & prepa 
< тазедшйа deuorabit gladius ea дис рег circuitũ tuum ſunt. Ошаге сб у сеа 
it fottis tuusenn ſtetit:quoniã dominusꝰſubuertit ей. Ми ; — — 
pᷣlicauit ruentes, cetidit q̊ уй ad proumũ ſuum:e dicent, Sutge & ге Рун P 
ndectamur ad populum пойгй, & ad tetrã natiuitatis пойтр А facie gla⸗ — 
dij columbt. Vscate nomen bhᷣ haraonis tegis Aegypti tumultũ, ad⸗ lue ꝑhatao 
duxit ‚\ушо egociuquit тех, Фопипиз ехетсИид nomen cius) ы —— 
Ее 910112; Бах Thabor п топ из, ſicut Carmelus in mati.veniet. 
Уай eraſmigrationis ſac tibi habitatrix ſilia Aegyptĩ:quia метры : 
ĩn ЮШи4те сти, & deſeretut, x inhabitabilit ей, У itula elegan⸗ аб; — 
той Aegyptus:ꝰ umulatotꝰab адиЙопе veniet ei.ercenarij дно ап (4.0 
que eius qui уе ſabãtur ĩa medio eius quaſi уни ginati verſi Ра иена @ < 
& ſogerunt ſimul, пес баге ре dies interfectionie eotum —x 
venit ſupet eos. tempus viſitationis вогит. У ох xius quaſi eris Юпай & 
—— «ит exer eitu propetabuut, & сит ſecurbus venieat с, $. —*— 
1 












Е диай саепеся Копа. Уисаденние бить ета, аЙ оопипиз, qui ри 2 
* поп poten: multiplicati ſunt (ирег юеайаз, & поп св ры „бер. Ч : 
тегиз. Coufuſa ей ſilia А egypti, & tradita in manus рорий aquilo- * — 


nie. ый dominus exercituumn deus Iſrael, Fcce сро vᷣiitabo ſu 

rtumultum A lexandrię,) & ſuper РЬагаопет, & — Ас — ——— 
ſuper deoꝛ eius, & (рег герс$ eius: ſuper pᷣhataonem, & (ирег cos I oꝛ Мо 
< сопбфите зп ео. ЕЁ dabo eos 7 manus quereatium anima cotum. Уна АКИ 

& т тапиз Nabuchodonoſot гер15 ВаБу1оп15,& т manus ſeruotrum ай 
С Ох рой Бес habitabitur ſicut diebus ptiſtinis ait dominus. xEt tu 
РТИ / ne timeas {тие meus Гасоб, & ne paueaãs Iſtael: quia ecce ego te ſal⸗ 
Фит incaeli вату faciarm ——— ſemen tuum ос (сна captiuitatis ſux:cc 
ПЪъаацо. xeuertetut Iacob, & тедие(сеЕ, proſperabitut, & поп erit qui exter- 
< теаеита. Вова пой’ timere те meus ЗасоБ, ait dominus: quia te⸗ 
ант ego (ит, quia еро conſumam cunctas gentes ad quas еее се ; te 
поп conſumam ſed calligabo де п шо пес” даа innocenti, аа ай 


рагсат tibi. у ) САР. XLVII. ‚.. - 
А ее Гаат eſt verbum domini а4 leremiam prophetam копка чат ©, ‚ 
$етто 5 ——— eret Pharao С;агап, Hec dicit domi⸗ — 


сбна ра 2 ПЕС aque aſcenduat ab ↄquilone, erunt quaſi totrens iaudans: 
— ц & орейсий тета & я спабзутьет & habitatores eius.Cla⸗ 
— wabnat homine⸗, Nalabunt omneã habitatotes tertt 4 ſirepitu po 
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ftrepitue vn / pe armotum, & БеПаботата eius,) ã cõmotione реже он eĩut & 
едиор тт rotarum Низ, Моп тефежегите pattes ВН * manibus 
Нат ера, ОМТО И: \рго aauentu diei и quo уайафилиг omacs РЫШАБ т, < 
# ргорыт debi diſſipabitat Тугиз & $1407 сит omnibu⸗ eliquis ах а ſuis dep o/ 
lat папой, puiatus с emm dominus p aleihinos, reliquia· inſulz Cappadoxit. 
о бкай сй Venn саШИнии @арег Ga⸗ an: oaticuit· А ба1оп, & гие УЗИ О 
carũ.vfquequo сопадейягО гаисто domini у(диедио поп зессз? 
фптедегс in vaginã tuam:reftigerarc, & Ше, Опото4о quielcet, quũ 
роглтиз рибсерети е1 адие (из А{са1опё, & aduerſum тан 
regiones, ĩbiq condixerit ili⸗ 
Р моль. Нус оКИ dominus erercituum deus Iſracl, Ус А 
м quomam уайа(а eſt, & confuſa: capta ей СапайВяии: sermo 204 
2 сша in er ⸗ сопбо eſtſortis,d tremuit. Моп ей tã exultatio т Moab соп mini cõtra 
сено бла cv; па Не@фол : cocitauerunt malumm, У епНе, & опфрегатиз eam ое Moabitas. 
епипИю,) — 8@е. xtigoꝰ ſuens conticeſces, ſequeturq; te gladius. Уох Чатох 
Rei gionatio из ое ОгопАит уа@Наз, contrtio таза. Сопина ей МоаБ:апи 
7 ма4теп (ис nuntiate Чатогё paruulis eius het а(сеп бат .п. Luith plot ant aſcen ⸗ 
cideris: det in etu: quon am in deſcenſu Огооййт Бойе; У contri⸗ 
Nonis аиегаов, Розе, @ша(е animas уейгаз : & eritis quaſi myti $ирга 17. a 
Форемки (1.6 13 deſerto. Рто со епт quod habuiſti fiduciam in⸗munitionibus) 
хо ши & шп meſſue 115,61 quoque capieria: & ibit Chamos in tranſ/ 
[жид migrtationem, ſacerdotes eius, & * сз ſimul. Её veniet рии В 
| 4о а4 отпет узЪет, & vrbi пойа ſaluabitut: & petibunt.valles, & 
2213 Moab, оИБраБитёит сатрейца, quoniam орт dominus, ОаЕе Aotem Мох 
quia voiane ab, quia dorens extedieiui:e ciuitates eius deſerie столе, & inhadbi / 
tabiles. Malediclut ди! facit pus domim баадщетист: & maledictua 
⸗Reqgeuit (у, 991 ptohibet gladium ſuum Я Dnguiae Fertilis fuit· Moab ab ado⸗ 
Расииз би) leſcentia (ша , & requeuit in ſecibũs би : пес uwrane ſuſus ей ос уа@ п 
уаз, & п тап(ии гаНопета поп а! ; idcireo permanſit guſtus eius 
in со, & одот сту поп ей immutatus. Ргоретеа ecce dies venlunt. 
⸗hominer ди! dicit dominua:æ mitiam © ordinatotes & ſratores lagunculatũ, & 
фишаБите еат бете сит & уа@ сз exnaurient, & iagunculas сопип сое, 
migtarte: ЕЁ сопа4аит МоаЬ & СБатоз, бей сопйз а ей domus рае! Вел’ © 
$ Вер, п qua habebat баваат. Ошотодо оси» Еотез ſumun & Верь. 
та биацде» уров а риеалёштие У ааа ей моль, & сматея ИИшз? бас Та 
гит: сепденшои:` & Чей шиелез eius deſcendetuai in ос@йопет:ай тех, | 
Dominus erxercituum nomen ecius. Ргоре сй interitus Moad, vt ve- 
⸗Coadolete с пла: malum eius velocitet accurret ninus Conſolamini eum om⸗ 
пез дар ейз in grcuitu eius, & vniuerſi qui ſeſtis aomen cius:dicite, 
Опотодо сопйа@а ей унра fortic/ dacuius glorioſus? Deſcende de 
$1юна, & {еде п би habitatio Вр Pibona: quoniam vaſtatot aoab 
RAenaet а4 те, dimpabit munitiones tuas. 1л via ба, & proſpice Ва» 
| bitatio Атоег : interroga fugientem, 2 ei qui cuaſit/ ос, Ош acci⸗ 
ай г Confuſius ей Moab, quonam У СУША, clamate, an⸗ 
полбае п Acuon диопиат vaſtata ей Moaꝰ. Et lucdicium venit ad 
аепагь campenrem· (ирег n eion, & ſuper laſa, & ſupet Mephaatꝛ. _ 
per dibon, & ſuper МаБо, & ſuper domum Deblathim/æ ſupet 
Сапа Вяит, uper ВаВзатш,л uper bethmaon,⁊ ſuper Catioib 
< рег Во(та:ч ſuper omnes ciuitates terrg Моаь, дис longe ⁊ рго 
eplaudet (у, (шаг. А СТит сй согпи МоаБ:а brachium eius contritũ йа dñs. 
# усе @ à late ĩebtiate сит, Чао contra domiaũ етевия сей; allide ппапин 
ге 1012005) oab т vomltu ао, crit ia deriſum 604 ipſe. ſuit enim in derilum 
Anaoiuiſti. tibi iſrael:quaſi inter urs repetiſſes вита .ргорёет уста tua qutẽ 
уе1, ебсетз.) aauerſum Ца ioquutu ©, сарёшиз ducccis. ВеНодице cũuicate.æ 
15из оз habltate п репа ВаБиагогез Moab: & «йо quaſi colũba nidfican⸗ 
ие; , iaꝰ ſummo ог fotaminis. Audiuimu⸗ реа Moab,ſuperbus eſt 


м. а Мм Пал 


"РКОРН: 
valde:*fublmĩtatem) оз, х апобати 4, & (ирЫЯ, = ад инеу сот” еПабботено 
die сну. Еро (ао ,аи dom inus. ЗабапНА\ ео: 4 ф вов ht iuria с4 7 {тат 
уни; Чизупес ныча quod potetat conata (1 басеге. \ 14ед бар моаЪ 7й fecerũt qð а 
eiulabo.⁊ а4 МоаЬ упше (ит clamabo, ад уноз ти БАЙ 1атё» Qabat ſe роба 
tantes. De planctu Тагег plotabo tibiꝰ утеа баБата : propagines facere mentita 
гс tranſierunt mare, У} ad mare Гагет crunt: ſuper em ſunt 
19.16. tuam, \4 vindemias tuam pᷣdo итак. А ата ей letitia & скоРано 4е’ Си Негез Ш 
Carmelo & de тета Moab:æ vinum 4е torcularibus бийий: педиа д рева. 
calcatot vut᷑ ſolitum celeuſma)cantabit Оеатоте heſebon vᷣique ꝰ Боде placu 
xieale & аб» dederunt vocem ſuam:ã segot vſq; ad Отопдет УИш/ te dees 
ыы * р4етпапе ст: \ 240$ диод; Метийт 7ре плс erunt. ЕЁ auferaz de ТагетоЯ со те 
моаъ,аи dominus, offerentem in excelſis,æ басейсатиеу 48 епоз.Рто ?у ба @ из tu 
pterea сог meum а4 Moab quaſi tibia сп reſonabit: & сог meum а4 0$ ЯНиоз, . 
уго; тии Бай ›4аби ſon itum tibiarum:quiaꝰ plus беси $ ров оны 
16 са 140) рейепий. Отое enim сари саши ит , & отп Ба та@ ут ь 
* — erit: in cunctie manibus ꝰcolligatio. ‹ (арег ’отпе dorſum аз. ? — 
Raech · у (ирег отииа еда моаЬ,л 1 ра №5 диз отав ррабиз : диопй #1 беса 
contimi Moab (сиё удз’ниийЙе ак dominus. Опотнодо уа «йа ?С и Нес; 
vlalautrunte quomodso deiecit ceruicem МоаБ,х confuſus ей геи; *тебдис Фи» 
моль in дет ит, < in ꝰexemplũ опти Физ т circuitu (шо. Нес ки РА оч | 
dominus, Ессе диай aquila уоаЫ Г, extendet а[аз (паз а4 Moab Са ? тайопея, 
с eſt Сацо!, < muntiones cõptehenſtę (иле: сти сог бий м оаЬ ? omnes luma⸗ 
Гарт Ща, бах сот ты lieri· Patiutientii.t ceſabit Moab eſſe popu bos ſaccus. 
lus:quoniam oↄtra domlnũ ꝰꝑeloriatus eſt.Pauot ⁊ Киса e laqueus (и * qð пб dele⸗ 
рег te о habitatot Moab, ait dominus. Ош! ГибетИ ã все pauoris, ca ſãt, УТ, placet 
16.24.< де ſoueam?⁊ qui ↄſcenderit de ſouea,capietut 1адасо.аддиса епт ſorrd crem 
Moab annũ viſitationis eorũ, ait dominus. Та vmbta Heſtbon 
neteruntꝰde laqueo) fugientes:quĩa ĩgnis egreiſus ей 4е Heſebon, uit 0; 
Яатта де medio $1оп:ч deuotauitpᷣartem Moab,⁊ verticem в Но/ ? рр 
пит tumultus.Vę ЧЫ М оаБ,ре’ И рорше Chamos:quia cõprehẽ / (а violentia. 
ſunt nilij ай, бНр ше in capciuitatẽ Et ↄuerta сарнинаё моаЬ т Quidã ау 
пои ити diebus, aat dũs. Hucuſq; iudicia Moab. САР. XLIX. Grutudine) 
4 Рю; А ттоп.Нес dicit daminus, Nunqd поп 60 ſunt Иа 7 бпе; 
Зетто 47! А eleaut heres поп ей оС и ĩgitut hereditate pꝑomedit Melchom: # A 
contra Am Сад, popuilus eĩus in vtbibus eĩus habitauit⸗ Ideò ecce из veniũt, 
monitas. аки daͤminut:e auditum бат ſuper Rabbath filiorũ А питоп Ней 
mitũ рн: & erit in тек dipata, 616$; eius igne Гассеоёйит,® 
ebit Игае! poſedotes ſuos, ait Чоттилиз. У а Нефоп , quo- 
nhiam vaſtata eſt Hai.clamateꝰfili ВабЪа(В , асоприе vos сз: У 
clangite,⁊ citcuite рег ſepes:quonidꝰ melchom) т tranſmigtationcʒ⸗ гех 
$ corum 
ducetur, ſacerdotes eius, —— eius ſimul.Quid glotiaris шт vai 
Виз? Defluxit valli tua ſilia delicata:d диф сопбеБаз in theſauris › celli: 
в бл dicebas, Ош; veniet ad те?Ессееро inducam ſuper te terrorẽ. 
аи daminus сы — —— —— qui ſunt ĩn ccuitu 
diſpergemin aguli a c тоупёе erit qui cogteget неа # апет. 
Сна да, 13. `Еброй Бус тест бат captiuos — * domi⸗ уа8 
поз. АЗ Т4отсА. Нес dicit dominus exercitaum, Nunquid пб vitra 
тт" ей бретиа п Тнетвяпиренй сот шо & 65: Зина бы) 8 @ 2 соггарва 
ца сопит.Еазне, & terga усийе , deſtendite т уогартет Бах 
tatoree Dedã:quonam percitionem Е @и adduri (ирет ешо ети 
роз viitationis ети. $1 vindimiatoreaꝰyeniſſent ſupet te, поп reli # venetint бий 
Че еп тасетиау: fures п побегарийети quod (и ссгее ſibi.xo рербезпб ге 
уегд оИсоореги! Ра, teuelaui ahſeondita стих , & сай поп ро’ чае &<. 
С че: vaſtatum eſt @теп eius, & бацегени, & vicini eius, & поп 
ай. еНолие pupillot tuos, ego faciam eos ушеге : & уЧар ша 
me ſpetabunt. Quĩa hte dicit dõminus, Ессе quibus пой — 
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munlt ей5? vt blberent callcem, biben tes bibent: tuquaſi ĩnnocen⸗ тел чел 
Non eris im ⸗ а ств ——— —— —— — wemetiplum ниа 
шип, dominus,ꝙ in em, орргорий, А п е 
in — — Войа: & amnes ciuitates eius ——— 
пез трнетич, Авдий задний вот!то,& [ерасия а4 резлез тИТаз Abd.1. 2 
я ей ,Сопутеваптио!, & уепИе contta сат,& 1 pᷣrum. ccce 
abiedum enim paruulumꝰ ред! те п geatibu⸗, inter hoies. At / 
# уе], п tarri горапйа (ша decepie 1е,& арыа сот бий: ий habitas in cauernia 
bus сФйсай ла уро оды нь quum exaltauerie 
ſupet pettam, ай aquiſa рт жрет — — 
п а:015 qui tranſibit регей,ЙиреБИ,ч it (трет 
—— бас en ** & Сотоппа, & уюте ешуай _ О 
— — — — — nlius Вов. —— * 
aſcendet að Io:Uanis adpulchtitudinẽ robuſta:vq̃a 
habitaculum Ыто currere бей < а4 ИИ:а див её Че из даст фропя е 4 епт 
тобийит: близ тер диз бай ebit ое) ge en Ме panot, qui reſitat vul 
conuenite fa umeo⸗propitetea audite ↄſiliũ domii qð —* Едот:& cogita / lob.at.a 
ciet те? (@Ь. цопез eius quat сорили ãe ВаБИатосЬия Т фт, $1 пб deicceriat 
24 tepus coſti еоз paruuil ртезля,пИ о Ибрачетные ей ев habitaculum сор. А уосе 
tutũ. vel.con⸗ га сор сотиойа ей Чета: итога wari tubto auditus ей усе 
mituet mihi ера. Ессе дай адийа а(сеп4е? & auolabit: & expa det а1аз блаз (ирет 
риз:) Во(гат:ё её сог rtium Т4ниаср а die Ша, доб сог mulieris pat⸗ В 
Фапстин. АЗ Оата(сй.Сопби 6 ей Ета ‹ Arphad: ga аа 48 ре Contra Оз 
Amũ ао етап turbati ſunt in maritpre ſolicituaine q поп po maſcum. 
duit Diolut· © Damaſen;, verſa eſt п барата tremor apptehẽdit ea: 
aaguſtia & 0010165 tenuerũt eam quaſi partturieatẽ Qu omodo detelĩ 
querunt ciuitatem laudabilem, vtbẽ ee Ideò cad iuuenes eius in 
piatẽu eius:a об viri pᷣij ↄticeſcent a die Illa ait dominus екетсиб. 
ЕС muccenaa {пет in muro Damaſci, æ решотаБИ тониа Вепада4, 
АЗ Седаг, 4 aa regna А т, диф percuſſit Nabueodonoſot гех Ва Coutea ce⸗ 
byione Вес bicit domiaus, Sutgiie a aſcendite ad Се4аг,& vaſtate t⸗ да. 
los orientis. Tabernacula сор, 4 сор capient: ыы с о 
уа@ соу, & сатс[оз согат tollent (Фа vocabũt ſuper е05 formidi ы 
лён drcutu · Еисне,абие усБетегиег /л voragiaibus ſedete qui Ва 
bitatis А От, ait dominus:inijt enim сыта уоз d abuchod тек 
ВаБу [оп сопбй, & cogitauit aduerſum vos cogitationes.Coſurgi 
те, afcenaite а4 gentem quietam, & habitantem ↄñidenter, ай оопай 
пиз:0б ойда „пес ее © 0 БаБИапе, Et erunt cameli esrum in di 
9 {п omne la/ reptionem,& multitudo iumentoꝝ in pᷣdam:⁊ diſpergam eos in om 
виз, cruit ter | пел ventum, qui ſunt attonſũ in comã: < ex отп ↄñnio сор adau⸗ 
augulis terte: сат interitum барет itdominus.Et erit А Юг ĩ habitaculũ draco 
nq̃, deſerta уу пФ поп mancbit ibi vir, nec iacolet ед Низ Во 
пп, Ошод ила ей verbũ domini ad leremiam propheta aduet 
(из Aeia principio tegn sedecie regie luda, dicen⸗, Hẽᷣc dicit 207 С 
orin Юг minus совой вок реп ват агсй Авт, 7 бита ОННи 4 Сома А@ё 
titudiais eorũ пет воз. ЕЁ indutam Aclam quatuor ventos à quatuot pla⸗ 
(уе ,рориат gie cœit: x ventnabo eoe 1а отпез ventos iſtos : & поп ей gens ad 
бони ет qqua пд perueniant profugi Ае!ат,Ес pauere #94 А elam согат ки 
согио.) посев (из & 1а ↄſpectu querentium апитат сор ; & adducam —— 
ror тай, нат битов mei dicit dominus: тат рой eos 812419, 
donee conſumam 605. ЕГропапа ſolium meum ш А ейат: & petdam 
ĩnde reges < principes ait domiaus.In nouiſſimis autem diebin reuer 
* ti faciam captiuos Aelam, dieit dorunus. САР. Г. 
=" qð loquutus eũ dominus ое ВаБу[опе, < ос {ета chaldro А 
_У пит а папы Тегетие pphete. А ппипиаее тю реобьиз, & audſeũ РЕЗКИ de 
бак jeuate Прошт:риидканеу& nolite сфатерищце,Сар(а ей Вау» aructionem 
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- ВаБУТолИ < lon, confuſus ей ВеГу аз eſt Merodach confuſ ſunt ſcuſpulia ау ` Л 


сар' ива та ſupetat⸗ ſunt idola coxꝓ. Quoni aſcencii сбёта сё дсп ab — 
cli lbeta ⸗ диф ponet fertram cius {а ſolituainem: a поп си qui habitet ia ea ab 


tionem. 


bylonem plurumis ommbus qui ten атсит:\ 


‚ # 


Hhomine vſq; ad petus, & той бить, & abierunt.in dicbus И , & т 
tempore 38 а dominus, veniẽt filij Итае ipſi в Я Тада rla 

bulantet ‹ flentes р abunt, a daminũ deum ſuũ quttent.In Зи 
interrogabunt узат Вис facies eorum:venient.⁊ —— ad do⸗venite,e а 
minum ſodere ſempiterno quod nulla obliuione „Стек pet herete 900* — 
дниз @ из ей роримз meus: paſtores eox ſeduaerunt созубкетит $; бт” 
уарати т пот физ: 56 топте т соЦет tranſierunt, obliti ſunt сои $ % 
1: ſui. Omnes qui inuenerunt, comederunt со: №085 eoꝝ dixerũt. 

Мо peccauimus:pro со ꝙ petcauerunt domino decõri ай, a cxpe 

Aatiom patrũ сор domino.Recedite ое medio Babylonis, & de terra 


— 


Chaldeorum egredimini:d eſtote quaſi Бог! ante Quonia J 
ессе ego Но, æ adducamin —— — dentiuẽ | 
magnarũ ое terra ади 078: & ФрагаБие ‘ит eam, в nde ca⸗ № 


зейи:Сцейеа eius quaſi уни fortis interfectotisnon teuettetur vaeua · 
Её erit chaldea т рес dam:omnes vaſtantes eam replebuntur.ait do⸗⸗1 ie | 
minus.Quoniam 7ехи а, 4 парта loquimini, diripientes heredi ©ки 
тает mes:quonia ^еНий сейв бам vituli ſupet Вет, ) < таз & У пшдарнсай 
си! (а0й .Сопб с та(ег уейта пипв ух ?адедшага рошет) диф $ ей15 (сш уба 
пой vos ecce поий та ей in сео Низ, —— — arens Ab а herbec 
ira рот! поп habitabitut, ſed redigetut tota т olituanem: omnis абс репа 
qui tranſidit рег Rabylonẽ, ſupebit, a ſidilabit ſuper vniuerſi Ра, $ стабии 
gis диз. Ртррагатипи conttra Rabylonem рег eĩteuĩtũ omnes qui den⸗⸗ preqjcite ia 
ан arcum.debellate eam, non pareatis iaculis: quia domino pee⸗ 
cauit. Clamate aduerſus сат, vbiq; dedit manum, ceciderunt 
menta —— ſot — —— domini eſt. vltio⸗ ;. 
пет асорие ос са: ſieut ес facite ei. е ſatorem de babylo/ 7 орр ста 
пе, & —* tem falcex m tempᷣore meſũe:ã facie gladij сотр vnuſ 
quiſq; ад populijm ſuum conuertetur,⁊ ſingulĩ ad tetrã ſuaʒ fugient. 
Стех diſperſus iſtael,leones cecerunt епт: pꝓrimus comedit eum тех 
Aſur:ie по ти$ схоблий сит МаБисподопо®г rexBabylonis. 
Ргоргетеа Рус dicit dominus exercituum deus iſtael, Ессеесо viſita⸗ 
Бо regem ВаБуопи, & стат eius:ſicut viſſtaui rrgem Aſſut?: a тех 
ducam VNeael ад habitaculũ цих paſcetut Carmelum ⸗ Вайт, & м 
monte cphrãim Galaad ſatutabitur anima eius. In diebus Me а а 
tempore illo,ait dominus,quttetur ĩniquitas Iſtael,a поп ее рее 
саит Тода, х пб ĩnuenieiut:quoniam itius сго\ eis доз теН»`# раст ^ 
quero.Super terramꝰdominantium асеп4е, < ſuper БаБКатотез eius⸗ тефеЦал оф 
—S— interfice Чи рой eos ſunt, ait dowinus: fac iuxuiia 3 
omnia 9и$ tibi. У ох belli n (спа, contritio magna. Quo/ * 
modo сопба@из eſt a ↄtritus malleus vniuerſe вето? quommodo ver⸗ 
© ей in deſertum Babylon т gentibus⸗ i llaqueaui te < capta es Baby⸗·ꝰ vel, hoc ей ве 
lon,⁊ neſciebas: nuenta сз & т dominum prouoca Зона ой ве 
#1. Аретай dominu⸗ theſcurũ ptotulit уа@ из Я : quoniam сит 
? ориз eſt domino обо` exercituum in Фета СБа14ротшт . УепКе а4 себе: о 
ато ?аЬ cxtremis бо Физ: aperiteꝰvt exeant ди! сопеш сете eam:tol/ꝰ репога ( тай. 
Шеое via redigite т oceruo,⁊ пистйсие сатогпес бе дик# паба) * 

у fortes eius, deſcendãt т осей cate сато ſicat 
Ур eis,quia venit dies eorum, tempus viſitationis eotum.Vox Гарт ассгооз (б. 

torum с euaſerunt ое terra Babylonia: УЕ annũtient п т 
viuonem dei пой, vltioneʒ templi eius.ꝰ Annuntiate т Ва pdite ea 
conſinite aduerſus с! 















ое 

тейдиита . 

еат р! та пыПиз cuadat:redaite ei @сипдат ориз ſud: iutta С бетерайе 
Иов Ш: болта фопиощи веса #1 адценбниь ига Ва 


- . ТЕКЕ МТАЕ, 384 
: * Бийот ТТезе1 ладгсо cadtẽ iuuenes eius {ра elue:a omues viri 
ЪеПагогез ешё conticeſcent т ое illa ait сотня. Ессе ego ad te ſu⸗ 
77, quo te УЕ perbe, dicit dominus deus erertituũ:cquĩa veniet dies tuus tepus: viſ. 
ſnen. iationis tut.d Et cadet ſuperbus, cortruet, de поп erit qui ſuſcitet eũ: 
ſuccendam ignem in vtbibut eius/ & deuorabit omnia in eircuitu 
Opim ſunt cius. Nęc dicit dominus exercituum, ꝰCalumnia (але 6 Aſtael В 
& 61 Iuda ſimul:omnes qui ceperunt eos, tenent. nolunt dimittere 
eos.Redemptor согит fortis.Dominus exereituũ nomen eius, п 
⸗quieſcete fa⸗ реет 461 cauſfam eorum, vtꝰextetreat ) texrram,e commoueat habita⸗ 
ciat tores Babylonis.Cladius ad Chaldeos ait dominu⸗: & а4 habitato⸗ 
res Babylonis, & ad principee. ad Gpientea eius. ladius ac diuuno. 

eius, дит ſulti erunt:gladius ад боцез illius, qui timebunt.Cladius ad 

equoꝛ eius.⁊ ad currũs eius,⁊ ad oamne vulgus 98 eſt т medio ела ^ 

erunt quaſi ти стез: 3 1а4щ5 ad theſauros сз, ди! dip lenur vicen⸗ 
ebeftie ſylue / tas (прет aquas eius сия areſcent:quia вета ipuius ей ‚чт рог 
Ate⸗ viulis: tentis glotiantut. Ptoptetea habitabunt огасопез сиу fatuis бсагиз: 

habnabunt in са попе: & поп heabitabitur vltra уу in 
piternum, nec extruetur vſq; ад generationem < genetationem. Fĩcut Cene.iq.e 
ſubuertit dominus Зодотат GComorrtham, ⁊ vicinas ешзуай do / 
minus:non habitabit —* поп incolet eam Низ пены „Ее с 

014$ veniet ab aqullone:⸗ magna, reges multi conſurgent 
— сте. Atcum & [саба арриебеадете: гид ſunt < immi 
ſericordes:vox со» quaſi mare ſonabit.⸗ ſuper equos aſcendent:ſicut 

vir paratus ad ри; Мот contrta те ſilia .Audiuit rex Babylo⸗ 

п; amam еотит,ч diſſolutx ſunt manus ей; anguſtia apprehendit 
umore cum,dolor quaſi partu пемет, Ессе quaſi leo aſcendet 4е (и м 
⸗habraculuz —*8 adꝰpulchritudinem — ſubito currere Вад eũ ad 
тоБийит: = Мат: & дов сти «Е @из дист рропат с дай eſt enim ſimilis meie 
Яоорения в чаш "бНобЬИ позе?) < quis ei 1Аерайов,дий гебЛаг уши meoe Iob 41.8 
г propterea аи4ие conſilium damini quod теще concepit 
pus mihi⸗ —— 

ВаБу1опет:ч cogitationes eius quas togitauit ſupet terram Chaldo 
пит, МИР detraxctint eos ↄaruul gregum, niſi оИбрамит fuerit cum 
$рйз habitaculum соф.А voce capᷣtuitatis Babylonut cowmmota ей 
тета, & clamot inter gentes auditus eſt. САР. LL Обо Вии 
# сотаз inimi Н Аес оси dominus, Ессееро ſuſcitabo ſuper ВаБуюпет < @р Ва Ъу[от сису 

<ох теоу (1 bitatotes ꝰeius,qui сот ſuum leuauerunt ста wẽ:quaſi ventũ pe tenda. 
оч юз а ра ſanentem.) Et mitia из Babylanem ventlatotes, ventilabunt eam 

—8 a demolientur (спа eius:quomd venerunt ſuper eam vndique т die 
Aei— affidionis eius.Non tendat qui tendit arcum ſuũ:at поп endat lo 
————— ricatus.no lite parcere iuueni из eĩius interficite omnem п ОА eius. 

ог!) уст сот ЕЕ cadent interfecti т ста Chaldeorus: aꝰ vulnerati ĩn regionibusð 
Яиеремет, 95. Ошопы поп И viduatu- Мтае! ч Тода дьео ſuo эотёто exct 

г ры } *„ аш terra autem corum tepleta ей ое Но 72 оо Итае1.> Fugi⸗ 

вез РУ чеве тедю s abyionie & ше упи(ди 9; апиват зат. nolite 76а 

> ус1, ppter ea ſuper miquitatem cius quoniam 1етриз vltionis eius eſt & do⸗ 

ПО сто ipſe retribuet 1. С ах auttus Babylon in manu 1.1 .< 

‚у аси. БОплоь еп отуеу Четатазое узо сз БЧетати ется 1466 А рос. 4.6 
$ оИрега! * сбтзоёр ſunt.Subito сес И Babylon, & contrita ей: уш1а6е ſuper аз, 

tollite тебпат а4 2о1огст eius ſi ſo tẽ ſanetut. Curauimus ВаБуюл 
пет, & поп eſt ſanata:derelinquamus eatn, eamus vnuſquiſque in 
terram ſuam:quoniam peruenit vſque ad сое iudicium физ, & ele/ 
uatum eſt vſque ad aubes. Protulit dominus паз noſ tas?: veni / 
E⸗xolite те & narremus п Sion opus сот! dei noſiti.ꝰ Acuite ſagittas, & В 
⸗2gate ſcuꝰmpleie pharetras: ſuſeitauit dommus [рига regum Медо um 
а: & сопига ВаБу|опет mens tius ей vt perdat eam, quoniam  УЮЮ > 

domini с, vluo templi би, Зи ет muto Babylonii lcuate Брач ь 


X 





< 


РЕОРН: * 
augete спйо Ната: leuate) cuſtode⸗ ate inſidias:quĩa eogitanitꝰ ſatuĩte 
dominus, focit quecunq; — ра habitatores abylonis. 

Amos.c.c Оше habitas ſuper aquas multas.locuples in theſauris:venit бов tuut > 
2 редаИз pteciſionis бир, lutauiti dominus ехстсНий рег апит (чат, 7 пубита aua⸗ 
Опопй геркфо te homindus quaſi brucho, & ſupet te celeuſma can⸗ ги (vel, op⸗ 

supta.io.b taditur. Qui fecit tetram а бои те ша, & pre arauit офет и & 
pientia (иаз& prudentia (ца сксл4И сое1оз. О апе со уосет multipli ую)» 
cantut адиф in cœlo:qui leuat nubes ab extremo чес, ſulgura in plu⸗ | 
шла ес: ргодисй усп1оз ое Беби (ав. Stultus facus ей ото ‚.’4 
Ъото А (Чет Ча:сопб (из ей оглолз совабот а ſculptili: ша теп4ая : 
ей соНацо ешз ‚пе ей финиз п её, У апа ſunt орега, & "И опа, › егтогиз* 
31 ёроге уНиаНотй (ие реПЬ и. Моп ſicut Бес, рагз lacobequ 991 (уе, @Зшсетые 

© вагопатма гр ей, & Игаа ſceptrũ Бес Нав 115: oopinu⸗ exerci па:) | 
ша nomen ешз. С оШ В ш п уа@ БШ, a ego collidi ĩn te gea⸗ маЦе“ез 
вез, & diſperdã т te regna: collida т = equitem снизу: & col / —— Г 
ата Фа te —— —— 115: & СОШ in te vitum muliet⸗; са (л.С отлей 
д соША п te пет & риегй, & collida in te luuenem & УИ те: пы] arma bei 
воШАА 11 4е райогет & дтезёени, & соШАЯ {п те азисоЙ & ава! са) 
ераз, & соШНАй {п Че ducer magitatus Et ге 44 ВаБу1от1, & cunctis 
Ва койьиз Сас отпе та (ито 48 fecerũt п Зо, а oculi⸗ 
уейизаН ойз.Ессе 20 а4 1е топ’ рей, ait dũs, qui corrũpi⸗ уши "аш согт@ри» 
ше {ато 6стий:& скеп4& птапишт плед ſupet te, & euoluã te de petris, & {уе поме.) 


ь 
| 
| 
| 
рава te in топёста сбъи Чоп: & nõ tollent ое te 1ар14 1 angulũ, © $ 


























Фар № юп4атенто, (24 "реги \ ĩn eternũᷣ сз, ait ойз. Leuate Й/ *’ргс 
длит фа terra:cian gite buccina in gentidus, бл @айсаее (ирегчед реп uerſus 
вез: апоб ие сопна Ша regibus Aratat, Мепл1, & А (селе: nume у 
вате сона езт ТафЬзт, adaucite едий доаб bruchũ ’аселтй, > ſas/ 64 
абсме сопна еат фепбстгефс; мекудшсеь cius, & упише (я табл ча, 
Яга eiut, cunctam q; teria робейайз cius.ct сотошеБНит (ета, & сб * ſitmata ea 
— — ’ешзйаби \собга ВаБУопет собИацо эйьуЕ ропае ( * 
аеттА ВаБуоов се@ ид, & inhabitabilem. Ceſ auẽrut ſortes Babylonn не ” 
& репо, habitauerunt {п 5 edoort atũ ей ` iudur cotum, & Га vel. 
блпё дша@ паНегез:псел & (але tabernacula ен contt iti ſunt усе бы 
ей. Сшттепз ош cutrenti veniet: nũtius obluius nũtianti:yt ап — 
пипбее тел ВаБу1оп дша сара ей диМаз ешз à ſummo vſque ad 
{атуииг: & уада ргсоссираа (ап, & paludes) incenſę ſunt аб, & *.1.ромр Ма 
у еЦакогся сбфитрай (ие. Оша Вес dicit dominus скетсНибуосиз ит, уе атом 
з(гае|, Е Ша ВаБуопиз дай анса,ёеториз *иИитф cus: аНис подо гез 4 бал 
сито, & усл temput те оп cius. Comedit me, deuotauit те Ма’ ма раш 
Басводопох тек Вар! : ге ЧИ те диай уаз папе: abſotbuit 28 сай 
ое дша@ эгасо, tepleut ventrem (ий тепета те mea, 8 eiecit me. ijs за 
Aniqunas aduerſum плс, caro taea ſupet sabyloac оли habitatio⸗ Вартла ше 
$юп:& пб! meus (ирег habitatotes Chaldet оки ГегабИеу. Рго/ & саго mea ль 
риетеа hec оки сот пи, вссе ego iudicabo саи ат tuam, & vleſeat 4 па — 
Arionem tua:& deſertũ —* mare eius, & ſiecabo venã cius Et etit & carne⸗ 
ꝝnhabyion {п tumulos, habitatio draconũ:ſtupoc.& ПЬЛиз › ’е^ ф` цб qui уе 
. At habitatot. imul УС leone⸗ газети: ?ехси Чет сотаз \ veluti саш И ſunt 7 пе 
-  1еопать а саге еогё ропат ꝰ potus) отб: & igebi iabo ео, vt / (рег Ва 
риапёит,\& dormiant той триегай, & поп соиерап оси оо vt габле 
nus. Deducam eos quaſi agnos а4 viimq, quaſi arietes cũ hœdis.ꝰ conuluiãa 
В Очмотодо сариа ей бей, S сотргеБет@ eſl nclyta) упйистйр пет: # скс &, ( 
дздшюЧо {ада ей #1 Йпрогё ВаБу1оп intet geates: А ſcendit Гарег Ва (гетасц, ) 
vdy⸗nem mare:cmultitudine uctuũ <фаз орейа ей. Раб ſant —* euigilent: 
us in tupotem:terta inhabitabilis & ta, terta т диа aullus Вах ® lauã 
cranſe at per eam бух hominus. Et viſitabo ſuper Вет Ва» 
Бури eijciam quod abſotbuetat ое ote ©4185 пб cAuent a — 
у 


рам 
к 


ай 


поч Ч > 3 > о Осуа 


— ТЕКЕМТАВ: ^^ 71 | 3$ 
* УЕ сие, ſiquideẽ & murus dabylonis corruet. de edie⸗ 
eius populus ——ää— ab ira furorie 
Фот, Et ne forte molleſcat cot A timeatis auditum qui au ун-т 
dietur in terta 38 veniet т аппо audtio & рой hunt annum audi⸗ 
tio:a нидайаз т тега, a dominatot ſuper сотутасотё ‚ Р 
ессе dies уститт, & УМИаБо ſuper ſculptilia В 1878 отиия ети 
га eius сообт4еит, vniue/ſi ниеНедг ея #1 тефо eiue БЕ 
laudabunt ſuper В nẽ cœli & чета, № omnia que in ев ſuntrquia 
* ab aquilone еп! Е perrdone⸗, aſt dominus: ЕТ ооо fecit ВаБу 
Ррр daber ¶ lon vᷣt caderct occiſi in Теа: де В песад& occiũ тупшет р 
Га terra. Qui барин; ⁊ladium venite nolite ſtare:cccordamni procul 
vene 


domini, Ierufalẽ afcedat ſuper cot veſtrum — — 
audiuimus opprobrium: operuit ignominia facie⸗ : 
"би alieni ſupet ата саНопё domus domini.Pcopterea ecce dies уе 
niunt, ait dominus:& viſitabo (ар ſculptilla eius,e т omni terta eius 
>= vulnetatus.si aſcẽderit ВаБу1оп {п celuma, 4 бттааце Ап eꝛ > Поз 
о гови! (ит тие venient vaſtatores еше,аН дот. Уок Ча (г 
тогв 4е Babylane contritio тарпа де {ета Chaldeorum:quonic 
vaſtauit dominus ВаБу1опё, & рет er га vocẽ magnam: (опа» 
bunt Яи@из eotum quaſi aqueę multe:dedit ſonitum уох eorum:quia 
venit (рег eam .1.(арег Babylonem ptedo, apptehenſi ſunt fortes 
тока из eſt cius,mareuit ateus eorum:qui a УКог 4отитиз reddens re⸗ 
tribuet ЕЕ inebrabo principes физ, ſapiẽtes eius,duce: eius тай 
giſtratus eiut, fortes cius: отт! ſomnum (етриегпит, & non 
expergiſcentur, ait tex Dominus exercituum nomen eius Hec dicit do 
—— coᷣ minuẽ exercituum, Mutus Babylonis И Та Типа био 
ingetut, dietut, & ропу eius excelſe igne comburẽtut. labotes populotum 
X ad nihilaum, & gentium ia igne erunt & оНрепбити. Усбипудаод сб © 
Ягедий,( ĩ.vt pᷣcepit Тететйаз propheta, dataię Но Мег 9 маабе, quum рег» * ших 
а уоМ ге / geret cum Зедеса тест ũ abylonc; in аппю quarto eius:vara —3 
Tiererat ami / 125 autẽ erat princepe prophetit.t ſeripſit Гегепиаз оё та quod Загам · 
cus, q cũ tege veaturum erat ſuper Babylonẽ, "1 ibro vᷣno:omnia verba ее Чен 
erat quo tepo pta ſunt сотка Babylonẽ.et хи lexemia⸗s ad Ошии ve⸗ 
се oĩa erãt ра пену п Babylonẽ & videtic & omnia verba Нос, сея, Фот > 
cata Ош!4ат пеш loquutu⸗ 65 contra locum ига vt diſperderes eum — 
vertũt pacifi⸗ {п со habitet ab homini vſque ad рёсиз, & УЕ Пт perpetua (а 


из. АВ), риа Ошит 4; соторйешет евете Ньпат —— * 
ceps ⁊ Риз ргодаез Шит т mediũ ВарРибет, 4 сев, $ Гели у 
Е оМацом —* ———— Aa ——— ——— 

2 Г уефа Тегетй 4. 


с 


т 
кт 
ошешт. Ни САР, тт, А 

Из viginti & vnius anni erat Sedecias quum гебпаге соерите: Repetit са» 
Vndecm annis regnauit о Теги: потлеп matris eius Ат РЧопё Se⸗ 
tal lia teremie de Lobna. Et fecit та ип dculi⸗ ‘отр 46. 
nia диф бесетат Ioacim. Quoniam furot domini ста т ТегиГа ет & 4.Ке.14.4 
in ————— рен Ba· Pat. 30. 
bylonis · Ра@ити ‹@ а т anno попо regni ciue in mente оесито, Тега (2 сай 


decima die menſie: venit МаБасНодопоГог гее ou pita chal- 
Е exercitus eius aduerſus — —— 4. ^^ 


t 
contra eam munitlones т circuitu. Ее cuit ciuita⸗ ‚ у(аче ad $ирга-39.& 
упдестнит annum regis Sedecit Menſe autẽ дано ‚попа die теп 4e. a5.2 
@з, obtinuit fames сфаНатета: & поп егяпё alimenta populo Чегер . БТ 
пирса ей ciuitas, & omnes viri bellatores сш exierun 
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аБопиааНо e vniuetſa 10а domus iſtael depicta etant п рапае 
а стон pe totum, acſeptaagiata ут de ſeniotibus domus Шей, 
leroan: биз saphan Пабайт medio eotum, ſtantium ante ра Ieronias:? 

as: vnucquitque habebat thuribulum т тали (ва:& узрог nebu⸗ 

⸗abiculis ſuia lẽ de ге соп(итсеБаг. ЕТ 4104 ad me, Certẽ УИ ВН Бот 946 В 

ран: еп101е$ Чопааь Игае! @астали in tenebris, vauſquiſque {п abſcondi⸗ 

у 10 са в Е `@ сие сайт, Моп videt dominus nos, dereliquit domi Уох {1640 

поз теттат, Её 4 ад те, А Рис conuerſus videbis abominationes lium. 
maiores 402$ u р ct latroduxit me рег aſtius рог domuts do 

— E—— — т диод reſpiciebat 24 А ура : & сс №1 пи тез (едебае 

№. - (по 1апет!с; А 4оп14ет ЕС ИЕ ad те, certe УЗЫ 5 Бора» № 

Шов) ие соли (из Уз abo minationes maiores his ЕЁ introduxit те 

in ар шт domus дов intetius:æ ecce in oſtio Ш оотии inter 

ус Ба шт & аКаге, дай ура Чаш тлф viri dorſa habenter сопета 

зетрит ФОП), & (асс: а4 orien tem: adotabant а4 омит Го. 


С м 


7: 
в. 


| РРОРН; *`” * 
С ау facerent аБопИаа Попе аз quas fecerunt hic: quia —* 
tert am iniquitate eonuerũ ſunt ad иеапаший тег & ессе appueat га "боевое 
—— ————— & еро faciam —— oculus 
eu⸗ nec miſerebor:e aures meas voce magna, 
рай — САР. 7. за. р ^. 
auit 10 autibus тей voce magna, ойссих, Арргорташаие "че бе ^ 
Aololatra FB—— ни пмецеблол 
гй фпбеги” ⁊ папа (аа, Et ecce (сх viti venicbat ое уй potte (ар1отв,4 reſpicit а4 а4 
iuſtop ſalꝰ. A quilonez:æ vaiuſcuĩuſq; уаз ĩnteritus ĩn manu cĩius:vit 4904; vaus qduitaten.ꝰ 
in meaio corũ vemtu erat пе: atramentar ium ſeriptoris ad rencs зай; ad р4ё 
cius:a т Гоп, deterunt ĩuxta аКаге стеит. Exx gloria ропи/ 48 c. 
В п! Игае] a copta сей de cherub, диф erat ſuper сит ad [9ё domus: recemũt a 
Seru di R/ & vocauit Инит qui indutus etat lin cis, Aawentatium ſeriptoii > 
Бпапыг, 39 lumbis ſuis.t dixit ойз ad сито, Стапй рег тета са, рый — 
ЕСО. 11.2 11 medio Тегаба1:ч ſigna Би Мире hoate унотй gementiũ <`7@рай ч Ша, — 
Арос, 7. а сое цу ſuper сол@в abõmin ationibus quẽ бил in medio eius. „ 
Оса пб Ес И ри audiente тие, Ttanſite рег сшКа(ет ſequentes си;,в рег * 
Agaaui. — аинегдоп parcat oculus veſer neq; тетей Зепетуад осетии 
cilum & уирпетурапиий muleres mterucite уу ad internecionẽ: 
ↄmnem aũt ſuper quẽ videritis tnau,ne occidatis. & & ſanduario тео 
iacipie Cepeunt ergo Я vitis ſenioribus, ди! стапё ante faclem do⸗ 
тих, БЕ 4 ад е05,С staminate дотит,& ĩmpiete atria interfeciis: в 
сртедваии Е egrem̃ ſunt, & percutiebant eos qui ет ĩn ciuitate. ЕТ —— 
ет се сотр Иеа гетапй egoruiq; Гарег fat lem meam, claman⸗s 210, ; 
Очет@а Неа, heu обе deus, ctgõne aiſperdes об reliquias Игаеейит 45 
ррЬе ©  батогет (шило рег Теги? ЕЁ 4 а4 пе, очах aomus Iſcacl 
роб cedes & Тода magna ей nimis уа1Че, & * ей (ета ſanguialbut, 9 ciui⸗ | 
РРА шйиз (25 repieta «@ auerſione:dixerunt emm, Dereliquit dominus tettram, 
cam reddit оп; поп videt.Igitur & meus поп oculus,neq; miſerebot:via J 
ei dũs. —* ſuper caput eorum — —— vit qu =-- iadutus lincis, 
ui habebat atrameatarium фа о о, \№ — — 
Зе ſeut preccpiſti mihi. ния САФ. Х. lũbisſ ии. 
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` А туз тесет бипат во quod ета! Гарет сари chetubim, qua ⸗ | 
De уно е Ез — (аррЬтиз, & quaſi * —— ſolij apparuit ба» 
те То tota рег са, Еды ad уп qui indutus erat тей, & а То стедете in тех | 


rã < chetu ⸗ 410 соагит диф ſunt ſubtus сБеЫ т: & imple manum̃ tuam ргип!$ 
bim ришоаз ов qut ſunt inter cherubim, & еЯит 4$ ров. ———— 
acipiete in сй т соо(реёи meo: cherubim autem daba at & dextris d quum̃ 
—— exu⸗ ngredereiut УН,& nubes impieuit atrium interius. Ес eleuata ей glo⸗ 
Aõie vrbis Йа дот deſuper cherub а4 Ипзеп domus: repleta eſt aotus au⸗ 
Jeruſalem.· Бе, & atrum tepletum ей ſplendore glori отили. БЕ ſonitus alarux 
‚.__ Фета ан ОБават УГчие ad аббат exierius, quaſi уох dei omni⸗/ 
`В рот loquentis. Ошит 4; precepiet уто qui Тафиив erat lineis, 
ист, буте спела 4е поело гогагоу дис ſunt inter Вега ит стей | 
Газ Ше etit Ника гобат БЕ смел И cherub manutn de medio chetu⸗ ой 
- bimad лет qui стат Набег cherubim:æ (ша pſit & dedit т manus . 
— * di elus qui autus erat lineis:qui accipiens egretue ей. ЕСарратий № 


товар, cherubim ſimiltudo manut ſubtus penas edxum. vidi, & 
‚ ессе огго$ iuxta cherubim:tota vna iuxta Си ‚ & то 
аПа acta cheruh vaum:ſpecies aũt rotatum erat дай У По lapidis 7со1ое * 


Ето ШИ alpecus саг@ Пт. iutudo упа диашонаиай йе rota п Рура. 
с о ——— ambularent, in — раиез chantur:& 
nõ reuertebantur ambulantes ſed ad locũ ad quem ие declinabat quf 
Supta.i.c рита МУ cęterę, nee reuertebanturt. Е omne согри$ | 
& 4 Тапо$,1 ———— plena erant oculis in citcui⸗ꝰrotas (ot⸗ 
——— ше; Без.) 
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» 25 —— ————— ra 
⸗evnquoda Qaluor aũt facies habebat vnum:)facie⸗ [: ‘а Гадез Alalid 
= {еси па, (ассз Ботов: & И ето ася 1еопй : & п диако @4ез 
‚ _ адейе, Ес eleuata ſunt cherubim:ipſum eſt animal quod videram iu- 
ос са са fluuiũ Chobat. Quumq ambulatent cherubim: bant pariter 4 то 
_ Яр шва са: & quum ceuatent cherubim alas ſuas, уг tut Зе 
звене ſe 1епаулоп чеб4фап гово (е4 4 1рр изя стапл.батоБих ПИЗуйаи — 
Фуспгиз спию Бата cũ elcuatis eleuab⸗tut enim уНр» скат 9; . Есекте Ма 0 
23 ›  ейопаошАВиие СУ t (арег cherubim.t eleuat a cherubia 
bim⸗las ſuas, exaliata ſunt a ierta cot те: illis egredieat bus. xatt 
quoq ſudſequutt {пе Дей in ntroitu potte domus dñi otic al⸗ 
⸗vnũuquodq glona ое! iſcael erat Гар са.1 eſ añimal quod у ſubter deũ gupta.t.e 
ца Ва fuas Итае iuxta Auuium Chodarr a Гл Пен quia оста cent· Опал 
фт. (ие дио tu vultus НА А guatuot ale уп!: & бтИНидо тапиз Во 
га; quodlibet ра: miituas vultuũ eorũ, ipſi yultus quot vi⸗ 
dicede ргосё/ детава uxta aauiũ СВоБаг, в intuitus cotũ,ꝰ im petu⸗s оброс 
debat. ante laciem ſuam форте, ‚САР. ХК. 
relcuauit me Грициз, а introduxrit me а4 —*** domus⸗ ПА. 
orientalem, диз тес ад ſolis ortum:⁊ сбсе п introitu - 1 Qui 
тада, уния УИ in medio согд Теготйаго лит А эт, а РЫЕТ ——— 
‚Чат Вапац,рипарсз рорш щи; ад те ЕВ bonuan, ВЕ дисеБапе. 
(апт vin qui cog tant — tradant со *— vibe 
#М qõam п ꝑ⸗ ina:dicen tes. Nõnne dudum —— ſunt damus⸗e hęc eſt етой Сита Вой 
qu ( @Ъ. aũt сатпея, 14асо — de cis vaticinate ſili homninis.ẽt НТО aticinat 
ей ай @ю т тефициз dñi a dixit —— dicit dominus, die 104 Aa eopdi 
perſionẽ. 


«ца; ptędicit quuti etis domus iſracl.⁊ cogatlone⸗ усйи есо noii.ꝑPluti⸗ 
æecclucl. 61 —* осад in vrbe рас, & pleſtis vias ciu⸗ —— — 
Ecem domdos. Вес dicit dominus deus, Interfeci veſtti. quces poſumis тп medi cius, 
hi ſunt carnes, & Бос ей lebes:⁊ educam У08 46 шз,С1а4шт В 
metuiſtis, giadium inducam (прет vos ait —S ———— 
уоз de тео eius,dabo qq; vos Ш manu Войт, & in vobit Мот Pphe⸗ 
iudicia. СЛадю cadetis:in finidus Itael iudicabo уоз,& (ас quia ti ob диаз 
еро dominus.Hpc non erit vobia № lebetem, a vos поп exitias in ĩoe.xeũq ppti ũ 
410 ecius {п carner: п баз Игае! iudicabo vos.t ſcletis quia ego met citiũ. 
dbominus:quia * ceptis лез поп ambulaſtis e udicia mẽa поп Риший ca⸗ 
спи бе ueta па gentiij диет citcuitu veſiro ſunt,eſſis орстай Ч те/ 
Е Г fadum ей,9циоз ргор Eheltlas filius Banaig mortuus au * au 
ей: cecidi in faciem meam clamane voce magna, & dixi и, 4и дойо, 
Ьео сот/те реш: соп(апилаволет (и facis гейдшагито Итае. ЕС а. С 
Aum < veam domini adme, dicens, kili hominis fcatres 601 ftratres С от Яна 
вый уп? propinqui tui, & отл domus Iracl у bus dire / пацо & сео 
паи habitatores 1 опре теседИс & domino:aobis ta eſt ус рис 
terra in ——————— аки dominus deus, Quia longt ат 
#Гш ее сз п gentibus, ч дша aupecſũ соз in пез; его eiã in ſanditiea hulemus. 
< бопё томат in terria ad quas venerunt.ꝑiopterea loquere Nec 4$ тете, 13.6 
| _ щи дотла 4виз,С бетераЬо уоз 4е рори!з,е адипабо 4е Тетя т Таба лв.Р 
gqubus diſperſi ena:dabo q; vobis humũ Итаей. Е ingredientur Шис, ꝑroprijs ‹6 
⸗ↄtaminatoͤes < aufetent отп 65 ото nes ип аз 9; abominationes сшз де Ша. Я; тонё 
& шпа, ЕтоаБо eis cot vnum, < ſpũm поий tribuam in viſcetibus сог:а ай НЬ” minat᷑. 
reram cot lapideum ое carne eotũ,⁊ dabo eis сот carneum:vt три О 
тев атьисть, я ша mea cunodiant,faciantt; eare hat п! Receditglo 
В: т populur,⁊ ego ſim gis in рат. Quorum autem сог рой oſſen {а dei Ieru 
акща & аБотёпайоле$ (ваз. ambulat horum У in capite ſuo ро (26, & * 
naz, dicit dominus deus. Et elguauerunt chetubimc alas ſuas, tote pheta 1 ф1 
вит ев: glotia dei aſtael erat ſuper ea.Et alcendit gloria doinini de ntu гие 
Acaio саНайв, ее; (ирег monteʒ qui eſt ad опеп(ет vebis. ВТР tut п Сай 


titus leuauit me:adduxitq; in С ad tranſigrati 
0; me 9; п Сва вала рр : 


ы РЕОРН, ‘ вы ЗИ 
’бо пе ſpu ав: & ГЫаея сй А те vſis да У14ев$ at ее Ге 


а4 4 (п етацопё оГа verba 5й! 4 onelerat тИ. САР. Х11. 
А ТЫ из ей (ато domini ad те, её Е Ш hominis ĩn medio оо 
Darabola тушу ехаГрегапбз “и habitas:qui habent ad videndum, 5 rebellie 
vaſop "&(/ поп vident:a aures ad — & поп audiunt: quia dowus 65. д 


migtatisis. aſperant eſt · Та ergo ſil⸗ Ботя ас ВЫ уа(а пап(и{отабопв , & ^ 
в: tranſmigtabis рег Чета согаз аз тай та! аби Че1осотао аа” ^^ 
cum аКег in conſpectu eotuc ſi fortẽ aſpſeiant:quia domus 
ей. ЕРеЙегсх forae уа(л ша @ уа(а tranſmigtantis рег die in 
Beorũ:tu autem egredieris veſpere coram ей, ũcut egreditut —5 ——— 
"ее oeulo⸗ — лс eaieinpetr си. А 
реёи согит in humeris аъе,ча сайте Убе о 
УЧаьз, & пол videbis 55 —— te doamui Iſtael дам 
ЗЕес! * ſicut pteceperat пи! dominus:vaſa mea protuli val· 
tranſagrantls per ету: veſpere ребов! ии parietem ати са ^^^ 
Ugine ereſſus (ат, & 1 humeris portatut № con сотй: ecla/ * 
ЕхроПНо caus eſt ОЙ рапс ad те, кет, Fili Рой пёдш 4 пб dixetũt ad 
ратаБо{ 4 {е дотиз iſrael 4отиз ехл(рет4$, Quid tu Гас? Ос ad eos Uqe dicit 
Зе4ес‹ ге, dominus deus бирег дасет опиз М4, qui eſt in Теги ет:& Гарет 
=. сарНо отипот domum (гае, ди? ей бл пед о согит.о,Езо portentum 
51 


ificat. veſtrũ:quomodo бес ,Яс бе ĩilli:in tranſcugrationẽ х т captiuitateẽ 
ibunt. & сих а01 eſt in пед eorum, ĩn humeris ‘робабНит, Мп cali⸗ 


© gine egredietur:parietem perfodient vt educant eum:facies ciu· орел ⸗ 
Яоба. 17 Е петыг , УГпоп videat оси terram ВЕ exteadam ге meum ſaper 
Фаз.а ° сит, cabietur т(а5епа mea: æ аддисат сит 1 ВаБуопет 11 Е ^^^” 
тат Chaladtoruz: ixgſam поп уеБИ 15; почет Е Готиие; qui 1 

citca сит приют eius, арлипа cius diſpergam in отаета” **^”- \ 


vrentum:a г euaginabo рой ео. Её ſcient ша ego dominus. 
quanda diſperfero Иозат gentipᷣus, ЧИТетитаиего eos т вет. ЕТ 
| reliaquam сх сё vitos рашсов й glaaio, в бате, & рейЙетату{ nat⸗ 
"Аа pabo rent omnia (сеГега eorum п еп из а4 Чиаз ngrecientur:a ſcient 
1 4 априх quia сро dominus. Et faciũs eſt ſermo сот! ад тие „сё ЕЯ Вох 
ma famie © Низ рапет tuum п ꝰ conturbatione comede:ſed & aquam tuam inꝰ vel, tremo 
Ntie И ейтацопе moœrore Бег Et dices ad populum ети dicit do сбеюйбе,& 
ваше, пупаз дез ad eos qui habitant т detuſalem in terra (та! , Panem tremote 
ſuun in ſolicitudine come aent.e aquam ſuam т deſolatione bibent: 
Fve atloletur terra  ЯтаННа те ſaa, pᷣcopter iniquitatem omnium # и 
РЕ от qui habrra г e⸗ At duitates дир nunce habitantur, deſolate exunt, (ца, (уе , 04 
alop acce terraq⸗ deſerta:a —* quia еро dominus. Et facius ей (егто do⸗ 20 
leratio ра mini ãd me,dicens, Е Вот quod eſt prouerbium iĩſtud vobis in 
citur. (ета 1 ſcael⸗dicentium, In longui di иг die perlbit опиий vi 
ec.Fe .a ſo. Ideo die ad —— dicit —— deus, Quieĩcere faciam ptouer 
Ыат inud, aeque vulgõ dicetur vlera in (са! Et Юдиете ad 605 3 
Cappropinquauerint ок , ex ſermo omnis viſionis. don enim v 
omnis⸗ viſio caſſ·⸗,neque diuinatio я, =>. medio ННор Aſcael. 
Оша ego дот: loquar:quodcunque loquutus шего verbum, & 
бес:поп prolongabitur amplius:ſe d т diebus veſtris domut exaſpᷣ ⸗· 
ean; = уафит, & faciam Ши dicit dominut дез. ЕС аи; ей оо 
Четло domini ad mẽ,dicens, ЕЙ! hominis ecce damus (сае! dicen⸗ 
tium, Viſio quam hic videt an dies multos: a in tempota longa iſte 
t.bropterea dic ad eos,Upe dicit denunus deus, Мб prolon⸗ 


ꝓlanda 


} ©3 таг УНИ отп ſetmo meui:verbum quod 1одиииз fuero com⸗ 

4 — ———— и —* — АР; Хиагт. 

D facius eſt ſermo domini ad me,dicens, ominit уафапаге 

& и, Ев hetas iſtael, qui prophetant:a. dicea ptophetautibu⸗ de 
Г corde ſuo, Ачаце verdum domini, Hęc dit it dominus deus. Уф pto⸗ 





— 
* 


— 


| вУвентвт. 1$; олег 06 
phetis 1абруеп Баз“ аи ſequ unturt ſpit ttum ſuum, в Й vĩdent. до ꝓpheta⸗ 

ia пари Quaſi vulpes п deſertis pphetę tai ĩſtael erant Non aſcenditis ex ppin 4осё 

¶ab.mutoũ)s aduerſo, neq oppoſuidie murum pto ото’ ſrael:vt ſtare tis т РИФ тез. соабНа 

пеф Ерш! in die отит, Vident уапа, dininant mendaciũ dicentes, Ait do сотай (ит, 

@рёзй domũ minus:quũ dominus оф miſerit eos 9 *‘рейешесаиетит о ↄñtmare ſer · Тоба.14. © 

Ирет dederũt monem. Nunquid nõoviſionem catſam vicdiſtis, & онипайопет mẽ 

ub.pplo) ad dacem loquuti eſtiad dicitis, АЙ dominus:quũ ego поп ſim loquu / 

ↄfitmmãadũ ver / tus.Propterea heęc dicit domiaus оси, Quia laquuti eſe уапа, & ум 

bũ (.i.ꝓphet ĩa diſtis mendaciuʒ 1460 ecce ego ad уозуокИ dominus 264: Е erit ПА 

ſuã mendacẽ. aus mea ſuper prophetas ди! vident уапа ‹ diuinant mendacium:in 

cõcilio рори И mei aũ erunt.⁊ 1 ſeriptura сотни i ſrael пб ſeriben *— в 

пес in terram рае] iagtedientut: & ſcietis quia ego dominus 26360 


deceperint populum meum tes, Pan,e пой eſt св 
ſũrmitate. Вых ка т illi autem р иж luto — eoe 
ſirmitate и! liniunt abſqueꝰ temperatura ф caſurus ſit:ent enim imber inun⸗ 
gradinis, cot ре dabo lapides pregrandes dẽſupet irruentes, ventum pro⸗ 
тасте facitt( ſh̊. сеПе оИбрапёет :> Siquidem ecce сбадИ pariet.Nunquid non 
parietẽ, a vctus vobis, Vbi eſt Uura квача мч heec diclit ропитив deus· 
tutbinum (а Рё erumpete faciam ſpititum tẽpeſtatum in indignatione mea, & ит! 
* рее := т ——— * —— п conſum 

vel,xo plana⸗ рйопет . ЕЁ ат parietem дист temperamen⸗“¶ 
по * com⸗ toꝛee ад4рдиаБо сита terrg & — * fundamentum cius: ca 
апайве det, & coñ ſumetur in medio ейлз: ſcietis quia сво ſum domiaus 

ete 
ов 


97 р’ = 


do 
tadinis xit complebo indignationem meam in patiete, ге ВВ qui Што 
irmitate: ешо abſque temperamento, кат; vo 


— 06 вое 
& па. ты lin iunt eum rophete Иеае ди! р Тецибцет, & УЕ; 1 
7? diſcoopetiet деп ei убопет раз: & пол ей разуа сопилиз оеит. ВТго ВИ 

ь hominĩs ропе йает шат contrã ба; populi (и! 3 94 — БЕ 
# усатта ( lia de corde о: уайстаге ſuper eas⁊ dic Aec dicit 0 че сиз у риа pphe⸗ 
тсойа) (ир ca⸗ ди confuunt риа Поз ſub ото} сво тапиз: & facunt сетках м 


put oĩs Пайи; Па ſub capite ушей? (205 ad сареидаз\ animas:ca quum — 
ad успап4и; animas кие пей, Ыб ваци eorum. ВЕ Violaban 
9.1, ꝓmittebat me ad popuͤlum wam/ Aopiet pugillum Богас! fragmen р: 
vSis vit am. t intericereat animas⸗qutẽ поп поили , vioicateant аайоа$ |) 
o⸗ↄtaminabant quẽ поп viuunt, mentientes роршо meo credent mendachji Pro⸗ 
? уе|, той nõ риег Бос hec dicit domin us рез, Ессесроа4 puluillos veſtos qui⸗ 
debenies, ⁊ eis bus оз capitis animas уст: diruapaʒ ecs de brachijs vcũrie: 
q̃s xiuere поп a⸗dimittam) animas quas vos capitis, ’апизаз —— о, ЕЕ 
ue ait, pmitte ойитрат ’сетайсаНа) усйта,& Нсгабо рорийни тиецах 96 ап 
gent vitam, veſtta, neque erunt vltrã т тап/Ъиз усйиз ad рисдаа 40 ; & 
7успашии ат! quia ево dom пи$.Рго со диб4 т оскеге бов сор НИ оетдасн 
mas vt УОЕ диет ẽgo поп сопё Йа: & confottaſtis maniu Тру, vt aon гей 7. 
¶ub · extra сог teretut & за (аа mala, viueret:propterea уапа noñ videbitis.æ 41о 
рога,у 1 те uinationes поп diuin abitie атрИиз,ч eruam populum аси de ра’ | 
410 усам) — пи уейтаз& ſcietis quia сро da mnus. ое 

Я ВЬегаз бас{а5 СА Рут хит. о 
Фе, уощ. ЕГ уепентт! ад me viri отит Iſtael, ſederunt cot am пе у —— 
velamia⸗a fadus ей ſermo 4отни ad me,.dicens, Е homini УНИИ poſut/ Proptet рее 
чо ша ront imcuvnditias ſuas т cocdivus (из, & (сапа cqu catie ſut сага 4йз ро 


тит | 


У 
Ф 
‚5 


J 
ми 


а па. ſtatuerunt contra faciem ſaam:nunquid иетторавиз reſpondebo ев? pulo veibũ 
? оНспакашу Ргорит вос loguere eis, ⁊ adices ad соз,Нзс dic damiaũs дет,” Но laũ den⸗ gat 
⸗ntta. по Бото\ 4е ото М роет Тотбавая ſuas За cotae ſuo, С баёргогея 
#Ошкиох 1 ſcandalum iniquit atis (ис Патасие соота вает (чат, < venerit ad vbi (1 4е 


prophetã interrogane рег сит me:ego dominus reſpẽdebo е а тщ cipit ĩterdũ 
utudine amun ата fuatũ: У с capatur domus Teaetin corde Гао añe р реа 
uo teccuerunt & пос ит сца я За бий "РНБ F рае ато dopphetaa. 
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РКОРИ. 

ЕХЕМРЕуУМ ой miſit leremlat 24 abducendos сарбаво 
® Babylonim о — 
pricepium eſt ИЦ & осо, | 

САРУТ УТ. | 


chodonoſor гере Babyloniorum.in aq; in Baby⸗ 
lonem̃, ertis 5 annis plurimis ——— 15815 vſq ad ——— ſe 
em: poſt Бос auteʒ educam vos inde cum расе. Nunc аб videbitis т Ва 
1юта deos aureos argeateos, æ lapideos & Цопеоз т —— ще 
t, oſtentantes metum gentibus.V idetẽ пе & уоз ſimiles с 10 
пав alienis, гпаешайз, < metus vos сар {рйз.У На Каз; циба de re 
по ; аб ante — in те ар у oportet адогай сотй 
пе. Aggelus autem тез vobiſcum ей йр@ autem ехдийА айва ь 
VNam Изпа рт роШа a ит и 
ſuntꝭe nõ poſſunt loqui.bt ſicut узи amanti отагтеп Ка acerpto au⸗ 
то ſabricat ſunt.Coronas certẽ auteas habent ſuper capita (ца 05 1 
vnde ſubtrahunt Gecraotes ab ей aurũ & argentã.e erog at 14 та 
75.0204 201 & сх pſo proſtitutis & meretites огл де: iterum quũ recepe⸗ 
rint ет пы 20; 10$. Ui aũt —— ab erugi / 
пе & tinea.O pertis aũt Из veſſe urea,extergunt faciem 2 
ришетет domus, qui ей тай eos.Sceptrutn aũt 2 У пор, 
DLcut идех regionn qui ĩ ſe peccantem пб iĩnterncit. НаБес etiam in manu 
⁊ Ecurim:ſe autem ое БеПо,ч 1аноп физ пб Ьегае ‚, Vnae vo⸗ 


15 notum ſit да поп ſunt dij. Nõ стро Янтией (в d eos. Sicut enim уаз Бо ” 


minis conftaciuʒ inutile еб citur:ta ſes ſunt ⁊ 99 Шор. С оиииз ПИ п оо 
то, оси eotum pleni ſunt puluere & реф из ntrotuntium. ЕТ ſicut аси! 
qui regem обео4и сиси вер ап апор ао ſicut а4 ſepulchtũ а4да@иу 
mortuum:ita ши иг ſacerdotes oſtia ⁊ ſeris, пед latronibus ex/ 
алые ви. accendũt ИЫз,‹ Ч4ста — ЧЬи; nulla videre 
uat, ſunt aũt ſicut trabes п ооо, Corda eoy dicũt eli 
qui de tetta ſunt, dum comedunt eos < veſtimentũ рю, & пб lentiunt.Ni 
51 би facies сор & било, qui in domo би, Зирга согриз eoꝓ,.a ſupta са 
ритсор volat побив, hirundines,⁊ aues е04 ſimiliter ⁊ сабо. У пде (ца 
15 дааб ſunt dij.Ne ergo timueritis eot.Autum ебат qð habent, ad (ре/ 
ост eſt.niſi aliqs extererit erugint non ſulgebunt:aeq/ enim dum оЯател 
биг ſentiebat.xx отп! ptetio еторга (зап qbus ſpiritus п aneſt ipſis.ci⸗ 
пе —— за humerĩs pottantur oſtentantes gnobilitatem ſuam hoibus. 
Cõsfuadantur etiam дш colunt са, Propierea ſceciderint фо terra 
ipſis поп cõſutgunt:aeq/ ſiquis сит ſtatue it tectum, рег ſemetipius ſtabit. 
d ſicut mortuis humeri illis apponentut. Нойза; ĩllorũ vendunt cetda⸗ 
tes ipſorũ, e abutuntur:ſimilitet mulieres eotũ decetpentes, neq; iuſtmo. 
neq; mendicanti aliquid im пре сис сотиу fœte & 5 
cotingunt.Scientes Над; сх his quia поп —* ——— 20$, Vndee 1 
vocantur dijẽ Qua mueres apponunt оу argenteis, aureis а li $ 
in domibu⸗ р ſacerdote⸗ — — iunicas (Таз, & —— 
bam taſam, quorũ capitanuda ſunt.Rugiunt autem clamantes contra deos 
ſuoe, ſicut in ccena mortui. Veſtimeuta cord aufſerunt ſacerdotes, в уе а 
— ſilios ſuos.Neque ſi quid mali patiuntut ab aliquo, педие @ 
j poterunt retribuere:neq regem conſtituete poſunt, neq; ати 
рее | malum геи Фиете. 


xotum — —————— Бос requitunt. Homineʒ ã morte пб 
педае ã poten 


deran —— Нопимет cxcum, ad viſus 
ны сте homineꝝʒ п И Беаьае У Зо пор 
тир тром = ——— 
—— ———2 


в й i 
А Р са а река $ ante dcum, abducemini jn ВаБИюпи са = 


3* 
gůt reue 
ream д 
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ВАКУСИ, 
——— hohotanibos ea:quĩ quũ au 
поп ройе loqui,oſerunt Ши ad bel.poſtulantes ab ео 

—— пой habent motum. F сит ен 


querunt аи & орргобиит ройеа Мат quum 
: ſe, у ſe ab⸗ 

Коти т ас тр , ы 
—— —— —* —* 21 (ап мы 
—J—— — —— 
operã manuum == | ое а ай 

‚ п 
ое ори бы а. Корсо Г поп ſuſctant, педие —— 


ОИ визы, в 


— in domum deotum 
& веотит, & autcotum, ſacerdotes quidem ipſotum 
о — ——— устд Па aber {п тело сотитепвиг. 
Верт ашет & bello поп во У 
aui геарктдит quia 55 ſunted on Я futibu⸗,neqque ã latt ſe 
berabunt dij lignei,& lapidei, & таитай, & — нии 
—— ſunt. Aurum argentum, & quo operti 
t auferent Из, & adibunt, nec ЯБГаих ит ferent· Itaque пеНия 
ей: се. oſtentantem virtutem ſuam:aut уаз; 1 damũ уе ; пи 
quo gloriabitur qui pomdet lud:vel oſſum {п domo quod сий‹ 
а п расе бити: 210 50.501 quidem & —S— 
& ſplendida einia ad vtintates obaudiunt. т & ие 
quum а perſpicuum ей: idipſum autem ſpititus ĩn omni 
е Tirat. ЕЁ aubes quibus quum imperatum fuerit & deo peram 
i ——— im ит ей сз. Три 


атс in vniuerſum orbem, 
попе; < уаз бас qð 


# 


2 


tu 
eſt ei. Нес autẽ, пез; редефиз — С 


peciebus, пе 
Vnde neque exiſtiandũ ей, aeque dicendũ illoa eſſe deo⸗. 
поп poſſunt neque ——— neque quicquam СН жит 
bus. ẽcciente⸗ —— поп ſunt dij ne ergo ИтзиегИи ео; Neque 
enim regibus ent,neque benedicent. $15та etiam in celo gen⸗ 
tibus поп oſtendun vt ſol lucebunt,neq̃que illuminabunt у 
na. Seſtie meliore⸗ ан poſſunt fugerẽ ſub сей ит, ad 
ſe ſidi.daullo itaque modo nobis eſt manifellum — ſunt bij⸗ 
—— timeatia eos. Мата ſicut т cucummeratio fortmido п cu 
zita ſunt dij ilorum lignei,a argentei, & inautati. odem modo ⁊ 
in Боно [рта афа,бирга quaãm onani aitis ſedet. Similiter mortuo 
рее. tenebris ſimiles ſunt dij illorum * —— а таг 
А ригрита & 7тагтоге,\ ди teneant, 
38 
erit opprobrium in regione. Meuot ей homo iuſtus qui пол habet ſa 


wulackta: nam erit longe ab opptobtijs. 


це ут лая 
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СЕМ РВАЕБРАТГО, * Зи 
. —— ргорьма дин Тодт тре Тодасарёаия зобшней: 


шв ет НЫ; his qui cum со баста се/. 
п ad ПН аа а & 
viderent адБис vrbem leroſolymãa ſtare quas Ще caſurã pᷣdixcrat. 
Driceſtmno aũt ctatis (и$ аппо, & captiuitati⸗ сй ad сд, 
captiuor 'юдофЕТ eoden tepote. licet haldea, tere⸗ 
пиаз 1 р = рр ний eius „пес ат 
aũ га сиу ей: сх р миа —— & рЕый, би 
cut leremias:prineipia уоютатВ ⁊ magnis habens obſcurita⸗ 
tibus inuoluta Sed & vulgata eius editio пой multũ did at ab Nebrai 
co.Vnde ſatis mito 94 сац с extiterit, vt ſi eoſderz in vnluerſia ВЫЙЕ 
habemus ĩterptetes:i ау eade, а] diuerſa tr añu lerint· Legite igi 
tut ⁊ hũc ша travſlatioꝑenoſtra: quomã рет eola ſeriptus ⁊ cõma⸗ 
ta, manifeſiorẽ legetibus ſenſum tribuit. Si aũt ато гос} & — 
nnauetint:dicitẽ eis ꝙ пето eos сбреЦа vt ſcribãt. ед vereot пе 

lud eis eueniat qð gtce ſigniñicãtius diciturvt nocẽtut philolcedori. 


_ РЕОРНЕТТА ЕХЕСН1ЕГ1$. 


hus из tranſmigrtationis ſa 
Сов ей иены обла — Было Вы 
erdotem in terra Chaldeorũ, ſecue umen а 
Сроаг:я ада ей (прегеб 1! Явапиз) во . i. pphetis· 
В . УВ отеле —— venicbat 
| ab aquilone:nubes та +; inuoluẽs. 
—— ſplen dot in eircuitu Физ: a ое пледю ciu⸗ 5 —* 34 
Муш. ое пое410 ignis.Et сх medio eĩus ſimilitudo диашот апйраН а: a hic 
aſpedus eord, ſimilitudo hoĩs in ©. ЕЁ quatuor eies vne⸗ ох 
pennt уп1. Её pedes еога pedes те 81, & plata ред еогат дай ри 3 
ia реву на, < ſeintille дцай а(ребиз cris TRanaentis.t manu Бо *роШ; 
пли ſub peuais eoꝝ т диатшог pattibus:æ facita· е реппаз рег диам 
С шограисе habebant ип; стае репп; сох ** ad эцепить 
поп ——— incedereut ſed vnũquodqꝰante faci .direde 
gtadicbatut.) Similitudo autem vultut eorũ faciea hoĩt: a ſacles 1е0 debat. & 
Zis а река {рр quatuot:faciet autem Бош, бог poru qua⸗ 
лот: facies aquile ipſorum диашог, Её fatier вого, репо corũ 
extente deſuperdut репос ſingulotum iungebdantur, опр пера 
<огрога согита. 4 vnnquodq; corum согаз facie ſua ambulabat:ꝰvbi⸗ диостф Ф 
стат ипрейиз ſpiritus.ꝰillue gtadicbantut:nẽc teuertebantut доз am⸗ реНеБай ©08 
D ЫмаепевейтЯНидо апираНй, & согат Чиай сафопит ventus, 
ignis atdentiũ, ⁊ quaſi аГребиз [атрадар. Бас erat ®у бо || оНаитё 
рот они {ро dot ignis,⁊ de {пе (шит egrediene ЕР атф 
ma lia з reuertebantut iñ ſimilituaanem fulgur is corufcantieeee 
Viſio tota/ Quum р afpicerem animalia, appatuit rota упа ſupet terta iuxta ani⸗ & 
Пим, аа, habens quatuot facies.t а} totarum ‚< opus earũ,ꝰqua · си! ĩapis 
ſ viſio marie: & упа — пот quatust:o aſpedus сагиу ſis:( уе! , ſicut 
№ орстазацай ſi rota т пи "Рег quatuot рацез catum cun/ hyacintuus:) 


уз, убопез dci.in дийма meũe, #1 с аа 
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—X— — * $9* 
dDorſum· teer Ъапмевб теней иг quũ ambularent· Etacura ид exat ro В 
⸗dorſa eatum 113,2 АКиово, < horribilu —— totũ eorpus oculis plenũꝰ in cit 


1спа erã t ocu кино бр quatuot. Quumt; ambulatent aĩalia labant partiter 
R * о са: quũ cleuarentur aĩalia de terta eleuabatur ſimul 
то, Quocunq; Фа fpiritus,il luc eunte ſpiritu e tote pariter eleuabã 


Lvel,volunta⸗ — ————— сот. ſpititus enĩ vite erat in rotis. © й euntibus ibat, 


| 


| 


3 





21218 (аа 9 сит Ва из ПаБале:я eleuatis А terra, poriter eleuabanturt & тд 
—* < а te Иедиепте: са:да ſpititus унф ста in той. ` Её ſimilitudo ſuper са/ 
На. = › риа зао, битатеиы дшай “а(ребиз туба Ботя, 7ек № 
№ }_ Че ирегсариа вор dẽ ſuper. ub ſirmamenio aũt pennt со 
⸗rat inſtat бе aiterius а alterum: vnũquodq; duabus alis velabat corpus ſuũ⁊ al⸗ 









terũ бойне velabatut. Её ſonum ца ſoaũ aquani 
ты wulitatũ quaſi ſonũ ра рабам < к 
⸗eata eiat muitituainis vt ſonus сайтопит, qquũ Ч; багети, оспмиефатииг рез, 
? отроги в МА quum fieret уох (и рег Бета ‚48 став Горег сари . 
7 уосст loque п Гб аа ‚ > ЕЕбиреебетатстя в 96 ай С о. 
lecvel, magnũ imm из чан. 45 ſapphiri ſimilitudo theo 5 
Фбитииит.) 08.4% ſuper фи tuc·aca quaſi аГредиз horunis п] < imagi⸗ 
7 ус, (тя deluper. 1 vidi "дна electti velut aſpectus ignis intrinſe / пб ар ига 
throno: cus дих рег сиси А.А lumbis #15 ⁊ са lumbis cius vſq; deor пит, 
tanquam со ſum vici qu м нь —— 

arcus quum fuerit ia nube in ок hic erat 
— рег * сую м др рем у ФА В; + "1Д 


Е — —— ра — tie ея А 
ad me, Е Ш ПОВ Ва (пре tuos,a Kt ingreſſus eſ 
in ше ſpititus poſtquam loõquutus ей вы, & Паши те ſupta ребе ⸗ г 
пле08: audiu loquentem ad me,⁊ dicentem, В И hoit НТО, * шосдв4й ро 
те, aa hiliot ĩſcael, ad gentes "аройашчсс»у \ див певоТении a mccipi · ра ри [1 а6 ге 
tres сох реиапсай ſunt ра@б тей У(драд diem hane ЕТ 6 dura @ В тоге, 
# риго се а indonrabili) сог4е ſunt, ad quos ego mitto te:a ос; а е055 - 
⸗Erecce, ſi au Нестиси daminus deus, 751 fortẽ vel ipu audiant Gitẽ дебап, ‘> 
diernt, ⁊ ceſſa quoniã domus exaſperans eſt:⁊ ſcient да ꝓpheta ſuerit теЗоеой 
ueriat qtᷣ do пит, Ти ство tili Вой пе timtas eos ле; егттопезсор metuas:quo⸗· ©  - 
mus rebèellis 6) aia mere aul ſubuerſorea⸗ ſunt tecum, a cumſcorpiombuꝰ habi / 
ſcient tas.verba сор ве итлеат,а vultus ео пе formides:qa domus ехаГрей 
tebelles ⁊ ſpit галз к Loqueris etgo verba mea а4 сов, fortẽ auaiat, & quicſcant: 
$ уе! 11 Ри quoniãitritatorea ſunt. Ти autem fili hoimas audi qurcunq; 10% 
tebelle⸗ quot ad te noli eſeꝰexaſperans Йаи оопимиека(регати ей: арей р 
Я себе, ſicut 05 ции, comede дизсипоу ego 20 ВЫ Ном сссг manus па 
dumꝰ rebellis ad те; миа ста тиоабиз НЬег : & expandit Шот сотата те , qui 
7 gemitus erat feriptus ĩntus & Фив: ве ſet ĩpte etant in со lamentationes, atat 
паса, da Ус. | САРУТ 111 д р 
T dixii ad те, Fili homin 8 quodcunq; inueneris comede: comede bopheta 
volumen ilud, ⁊ vadẽs loquere ad бВо$ Iſrael.Et aperui o⸗ тей, райиз хЬа 
? УТ котедат, & dbauit me volumine Шо, © ad me, Е hominis venter ви с; эфам 
& уЧсега tua omedet,⁊ у сета tua comp lebuntut) voium ine ino,quod ego 20 {1 |; 1.5 ася 
cõpleantut bi. et comedi Ша: бабнот ей in огс ео ſicut пе ош ке. Et dixit — аа. 
* ри сое, а4 те, РИ ой ма4е ad domũ aq.ael, & 1одиейз уста mea ad ОЗ с] 1, (7 
veh moltipli М0 enim а4 populumprofundi ſermonit & ignote Порие tu ИИ erauosae 
eis lingutę & жиз, ад domum iſtael:neque ad cuſtos profundi ſermonis utue. 
dicciſis (аш, «лоб liagut quorum об? audire) ſeracues:a ſi ad Поз mit 
q ſubmiſſe lo⸗ tereris,ipſi зи4иеп (с. Domus autẽ Iſtael nolunt audire tet да nolũt 
quat᷑,⁊ ди! Ба зидие me.omnis quippe domus ĩſtaclattritaꝰ fronte <, duro СОР 
bebat grauem де. Ecce,dedi faciem tuam valentiorem faciebus eorum, < frontes tuã 
— dutitotem frontidus eotum Vt adamantem & уг ſiucem dedi Ву 
e dem tuanine tieas соззпедче majuat ſacit cotum ; qula Фоме 


у 


Лт РШОРН; " 
uor ego loquor ай te aſſume {п corde шо, & аа биз tuis audi:⁊ а 


e, ingredete ad tranſmigrationem ad ſiliot populituh & loqueris ad 


eoꝛ,E dices cis, Nęc dicit dñs deus:ſi ſorte audiant qeſcant. t al/ 
ſum pſit те ſpiritus, & audiui рой те vocem tmotionis magaę.e/ 
пера юпа вопит! ое 10со #10. уосет а!ар animaliũ и 
tium аМетА а4 alteram, а vocem года ſequentiũ animalia, & уосет 
coͤmotionis тазпс.5риНиз диод leuauit me абитрИЕ ие: & abij 
© атапи п ма бпаНове(риНиз шей талия ей отн ста Атесота 


ↄſor tans ше» Ве veni ad tranſmigrationẽ ad aceruum поцат fru⸗⸗ ſu 
ad eos quĩ habitaban нома Яотел Chobar:⸗ ſedi vbi uli 95. 
06: & пб ibi ſeptem diebusmerrensd п medio eoꝓ Quum aũt ТВС, 

——— dies,facta сей усфат ой! ad me,dicene, ЕЙ hoꝰ д4тиапе 
га 8 * 


Infra. aab 


а фак тоны — 

о — & — =; — тит пир , — 
amnuntiau neqꝙ; loquutus fueris vt auertatut (аа impia 

фе 5 * viuat: ipſe impius т iniq̃tate ſua ны aũt eius de тпа 

“пи ша regram.Si aũt tu annũtiaueris impi Ще nõ ſuerit ↄu erſuc 

мт ab impietate виа, й via ſua impia:ipſe Ч4ет т impietate (из томе 

Фигуби абс alam (аау ШЬстай 1. $е4 e @ ↄauerſus аби; # ша (ца fue 

21,5 fecerit ти Чецет:ропат ofendiculum согаз ео, р aorietur: 

Е 92101 апоилиай! рессмо 9 morietut пб erunt 1 memo/ 

таб ЧАЮ eius quas бесизбтоийтет уетф eiu⸗ ое али tua tequitas. 

1% ре $1 ай tu аплопиаицейя шо vt пб рессей ĩuſtu⸗, Пет б peccauerit: 

Ч К. ушел viuet.qa annuntiaſti с & tu animã tuam liberaſti. ЕЕ йа eſt 

—2 — ſuper те manus 200101, ой ad те, Surgene egredere in сатрй, в 

- * 35 loquar tecum.· ВЕ ſutgeas естеТиз бит зп сатрё: 8 ессе 11 glotia 

Ур". 18 Бот ПаБае, пай з1опа quã vica ucea auuiũ СБоБаг:ч сес т ба 
` «ета тей. Е ingreſus eſt из me (риНиз; & Паш те ſup р ео: 

с * loquutus ей пиву dixit ай те, хо кам includere ĩn medio 50 

wus tue. Ес ОБ haminis ecce data 

Сайта Icie поп ертефктв п пе гор. ариат Шата aahetere fa ⸗ 

ſgutatut, дат paiato eu сиу wutu⸗ nee дай уй оБиграиз : да вопниз 

exaſpttans eſt Quum autem loquuius fuero tibi, aper jam оз шит, & 

dices ad eos, Hec dicit dominus оеиз, Фи} audit, а041а6 : & qui quie/ 

(си, тм мази наше грот САР. 1111 

ы А tu fili hominis ſume tibi laterem, a ропез сит согатл te:a de⸗ 
Утьи 16 in eoxiuitatem leruſalem. ЕС отд та 5 адиетвиз еат obũ 


ет ой, dionem, ędiñcabis тит Чотез; camportabis а д dabie еб 
dio Иа! cam сайта, & ропер агиевся 1п Суго. ВЕ та —— Artaginen бек» ^ 


тедту& ропез сат murũ ſerreum inter te ⁊ inter аи ет: ОБбила 
bis faciem tuam ad eam, ⁊ erit п obſidionem circundabit 24: Приб 
ей domui iſtael. Bttu dormies ſupet latus iuum ſinirum, ропез 
iniqu itates domus Iſtael ſuper eo:numero dierum quibus dorm es (и 

се alludꝰæ aſſume⸗) iniquitates eorum. Во autem соед! 45} anno⸗ 


Diuturni⸗ 

ваз сари 
tatie Urael 
хх lIuda. 


quitatem domus iſcael.ꝑt quux compleuere Вс, dotmiee (а 
Nume.t4.f per latus tuum оекий ſecundo:a —— — ——— 


quadraginta diebus.diem pro anno, diem inqu рго anno vedi НЫ. portabie 


Et ad obſidionem letuſalem conuertes fatlem tuam, & bdtachium ий 


t ſuper te vincula ⁊ ligabaat 


с ?екаГрегатя^ ей. ЕЁ ОНА ad me r iti hominic omner {емнонее гоедз 7 ге Бе 


— зи eorum, aumero dierũ &гесет! оз nonaginta diee: рог/ portabit 
ta 


рег ем в 


- 
> - 


Раки п ЧИ "бееииб)е ptophet abis адшег(из сат.весе,сисша Че пе Уташи: › Р 


< поп te conuẽcter Я latere шо 7 latus aliud donet compleas оз 05 
—* —* ſidionit ли. St tu ſumt tibi frumentum, ⁊ Богдет, Abam, & len 
—* cpuuita zem ⁊ пы На „© viclam: тез са у var vnum, + бас1ех Г рапез ги 
тего dierum quibus dormies (ирег [авиз Сашо тесся 5 & попартА 


с чаи ооо ид Сао Фа ао усами рый и 


— 


J 
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а — 


X 


beñcientibus рапе aqua,corruat vnuſquiſq; ad fratxem ſuum, R 


ЕСН — 
4ете vigĩnti datere: ĩn die:ã tempore уу ад tempus comedes ПЗ ЕЕ” 
—— БО — п tempore vſq а4 четриз ^ 
bibes Ша4. Е quaſi ſubcineritium Ботдеасеит сотедез Ши: % бери 
соке диод ертедНии ое homine opeties Ша in oculis гост. Не 9} |, 


cit dominus, $16 comedent Я Игае! р шт pollutum пет 


tes а4 quas eijciam 603. Et dixi.ꝰ A a domine deus, ессе аййта ^ 
mea поп eſt polluta, & — поп comedi 

ab infantia chea УГа; пипс, & поп ‹ рр 1 05 meum отв саго Ту’ 
immunda. t dixit ad те, Ессе dedi ЧЫ брату boum рго ВекоН ия ^ 


Биталв: & faciet рапет ау #1 со, ЕЕ dixit — Е робыиньссее бирга.з.4 


conteram baculũ panis т Ieruſalem:⸗ cotnedent рапет би рОпи д.14 .4 
сте, & in —— aquam п тепбиа, п anguſtia bibent. vt * 
tabeſcat in inquitatibus ſuis САР, У. 
E tu бЫ homiais ſume tibiĩ gladium acutum, —— & А. 
аТопоез сит, & duces рег сари! 116, & рег БагБат ш&:& aſſume⸗ Аеота 

НЫ ſtatera ponderis, & diuide⸗s с05, —— ign comburts а >; ã qu⸗ 
medio Чина, iuxia cõpletionem dierã obſidionis atumes сет ау к < —— 
рачет,& concides gladio {п сисайи елены уегд аНат ост сз ⸗ ро 
in xentũ, & gladium nudabo ро@ с0$. Её ſumes {пе рашат питегй: рий. 
& ligabis соз in ſummitate pallij tui ЕЁ ex eis пиЧиу ое, & 
еоз1л medio igni. cõbutes eos 1601: & сх со egredietur Пот Саба ire 
пет domũ iſcacl. Нос dicit domidus deus, [йа ей eruſalem in вех dan рорш 
dio gentium poſui eam, & in citcuitu еши terras. ЕТ сббетрбе ааа ат бита, 
mea, уг plus сте impia $ gentes:d рерсерла теа viirã 4$ сете да в 
Чгсийо сз ſunt.iudicia елип теа реойесени, & 1л рессерйх теб пб ^ 
ambulauerũt. 14сисо hec dicit dominu⸗ deus, Оша te⸗ 
quę т circuitu veſtro ſunt, & о pręceptit тек пб ат , 33 
пса пб Оз, т пака ĩudicia gentlum диф ĩn citcuitu veto але пой 
«115 operati: 14ед. hec dicit dña реиз,Ессееро а (6, Тр со ва 
зп medio tui аа 1п oculit реп: faciam in te диф поп ес а Чай + 
bus ſimilia vltrã noa faciad ргоргег отпез аБот(пайотея аз, 146. 

atres comedent filios #1 тео tui.⁊ ſilij comedent раися #105: ой 


7 уп omne 1, (е пыйса, < уст аБо упаев reliquias ваз in omnem ventũ. 


в contamina ⸗ 
tionibus 


9 зе contem⸗ brium & 'ЫафЬепиа,` схетршу & бирог п gentibus que атеани 


14сисо ушо еро dicit ойз deus, МИ рго со Ф nctum теиу volani © с 

т — ofenſionbus tuis, in * марте tui⸗ ego 

quoq; confringam, поп parcet aculus meus, & пб miſetebot Terua 

р 7 рейе —— ате conſumetur {п зе ие eenia раез нь 

iui in gladio саде т citenitu uo tertua усгб рацет би т отлет J 

tum офет&4,я gladiũ cuaginabo рой еоз. ЕЁ cõplebo огогейл тей, & 276 dũs. 

requi а indignationem тлей 10 5, & сМоаБог: а (Чен ша ь 

сво dominus loquutus (ит in 2610 тео, дий impleuero отпет п} й 

5папопет meã 11 её. ЕЁ оао te in репа & т орртоБчй зепиби”^ 

диф in crcuitu tuo альта сопфеди опиум pretereũtis. Её ей оррго © 

шо ſunt, дай Ясето поте ша т * & п мА злаНоле, & п ти 
Чоп Физ ire: ego ротилих loquutus ſum.q wiſero на 


"т оейга о ры ребтлаз (п еоз,иф ети тор, а4 qͥuas пу ат УГ оЙфее 


г ‹ 
© -1 


\“», 


< о бе ба 3 
.: 


— 


vbus⸗,rupibus & уаШЬизуЕссе сои дисаш ſuper т &ы, 1 


Чат vos:a батет сопртерабо ſuper оз, æ contera п убЬк Бабу $ирга.4. 4, 
panis. ЕЁ immittam а уоз —— —* рета; $ interne⸗ 1 . ку 
} . 


«опет:& реййепиа х бофий папилЕ рег Ее, 5 glacuus лас А 

ſupert te.exo вопли ioquũtus ит, = САР. УГ. ргорГрай 
т аацз ей ито domini а4 те обет, РИ Пол ропе бакети 4 101268 

Е: ad поту ея Итае1:& proplietãbis ad eos, & dice⸗, МОГИех Итае р cu 

audite verbum domini ое: Вс dieit dominus deus montihus сои Иа t. 


а.36.а 


4 


46 
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РВОРН, _ _. 
ſperdam excelſa уейга, & осттоНаг агаз veſtrat. & confrĩngentut ſimũ 
lachea усйга: dejjciam тие (с 803 уеПгоз аще idola —* dabo 
cadauera ВНогат iſtael ante faciem ſimulachrorum veſtrorum:e di 
Грегзат oca усйха cirea агаз veſtas 1 omnibu⸗ hab tatinibus ve / aliq̃e 9 ар 
В биты, уе; де erunt. extelſa demollentut di aabuntut:a in/ↄttiui me уд 


ter bunt are veſttt.a conftin 8 celſabunt idolaã уейга,% соли сот eotum 
—* уейта, deicbuntur opera venta. Ее cadet interſectus басс & fa⸗ 


pœnitẽtiax terentur 46 > 

reliqard ро да meais усЙИ : ſcittia quia ро Тита daminus. ЕЕ relinquam Че coꝝ ꝓpter 

рий pphe⸗ За vobie "со ди fugerintꝰ 51аднит in gent bu, quiu diſperſero vos mala Ч feccrũt 

чара ubera in бегах» Е ecdabuntut mei liderae vᷣeutri Ча gentſdus ad дшаь сах (vl ltigabũt, 
606; риши паша соли согеонат Рогпдсатя & гессдетз те, aut 24 
2 `& Осмо сомит fornicantes рой dola (ша: & iſplitebunt ſibimet (а Ге 1рбз,ео 

С ре пав дис бесстапо тугие 0х аонутаЧ от Виз биз , ſcient поп obtcpera 

12 сро dominus пой Райта loquutus ſum vi facerem ей malum utrunt пы. 


Obſtinato/ Бос. Нуса dominus deus, Percute manu (ша, allide pedem Chal Иер. Е 
rã intentus cuum, У die eu, ad omnes abomnatſones malorum domus ĩſtael: ſutcidẽt ẽ 9 


pᷣdicitut. quia 21а , fameẽ, рейе ruituti ſunt. Qui longe ей , рейе moxie/gebũt.n >. = д 


чаи! ацет ргорё › gladio corruet: 8 qui те Низ вает & obſcus ſcẽt mala < бе 
те тоцешт" & сошреБо т зпабопет meam а е8 „ЕЁ ſeie⸗, cerunt. 

ГР печи ego воли: › quum сле interfecti уей И ит medio 3404 xtede (ур 
lorum vrorum in circuitu ararum veſtrarum, из omni сое excel 2 ое. С Ба! in⸗ 
(о, & п cuncue ſammitatibus montium, ſubtus omne lignum пей —* cõculca) 
тото(ут, & ſabtus упс ат quercusi гопдойат „1юкита vbi аси реде tuo 
cenderunt mura zedolentia vnuerſis 1405 (ий, времепдата апоу Ялта пари 
теат Гарет 60$ : & Чат tertam deſdlatam & deſntutam а ег а оба. 
1ю Debliiha in ото Риз habitationbus согат ; & ſcient quia ©5094 й сета 
dominus. * САР. VI що, (vel in 


X 
J 


* 
ы 


— 


А Таиз ей [ато domini ad me,dicens, БЕ tu ВИ hominis Бе di дао пб На — 


Рак 109” cit dñs deus пет ĩſtael, Е venit, успи бов (арег quatuor pla⸗/ БГ mõtibꝰ 
ветре Па gas ее, Nunc ſinis ſupet те, & immittam futorem meuin in te: Фа тура ipia: 

reptie vea / dicabo te uxta vias tuas: pon am contra te omnes abominatioaes tiſipſia: .i.ex 
turus. ваз. В поп parcet oculus meus ſuper te, & поп miſerebor:ſed vias сор ſrmine) 
ша; ропат fuper te, & abominationes tue in medio tui etunt:4 ſcie / lamentus (4. 


и; quia ego отита» Н {с dieit dominus deus, a faictio vna, af idio пы” с q Фе, 


В ecce venit баб venit, venn Яо euiglabit адие ау te:ecce venit.Ve acat риегй ) 
пи ош Но Гарег1е, ий habitãs {п terra: venit tewpus, prope ей ’усифиотепа 


dies осо,’ & поп 2101 топит. \ Мипс de ртортаио cſtun · 7 {п уНа иё -. 


. дата тат me am (орег 16, & complebo Фагогет па сит {п 1е:& На ка ſente а1а со 

Ре} спи bo te iuxta 125 щаз, х imponam НЫ опица ſcelera иа,Е‘поп рат» пой вые. 

вац(а, cet oculus биз пес — tuas ſmponam ВЫ, & abowi (у@,йс Уене, 
пабопе ше о тео пай crunt: (Чейз сила ego {ато domninus рег» Ob в пе те» 

С «песке dies, сссе venit egreſa ей coutritio ſloruit virga, реги иеца( Мер уё 

nauiĩt ſuperbia.iaiquitas ſurreait зп vitga ĩmpietatis:)aoñ ех eis, æ 4ног ad wer⸗ 

поп ск роршо , педе сх Tonitu сои: поп erit equis Мп eis. сс Гааз: ей 


v entt iem Mpinqu⸗uiĩt dier:qui стй, поп lztetut:a qui ven quãdiu ас 
— 259 — uperſtes futu⸗ 


ан, пон lugeant: ша ira ſuper отпета рори 


ад 4 дао4 уси! Ап) доп deuertetur ⁊ а Вис т viutatſbus УНа eo⸗ rus ей, па 


гига, Убо спин 24 отпеш тит тель eus пов regredietur: & дейсее. ума. 
ги 


о 
91 БИаю. vie in in quit ate УЙс арпоп сопбома и, ^ Сапе ша, prepa · епйт чс, 
—— rentur рт & поп eſt м) vadat ↄd pteliũ ura спит mea ат, пред с& 
ГРЁ ‚ vt ao verſum роршит eius. Саёщ foria:a рейв ⁊ fame⸗ jatrinſecus. Qu б4ае in in 
aduer То ageo eſt gladio morietur: да! п ciũitate peſilentia fame deũo tate ſua in 
rijrreſitẽ. гафипеит. Ес ſaluabuntut qui fugerint сх eis:ᷣ ето п motibus qua⸗ @цу ſud.(aut, 
afa.ixz a — Я columbt сопааШит omnnesꝰtrepidi.ꝰ vnuſquiſque in iniquſtate qð muita Бам 


cxſua.Omueẽ manus diſolucatur, & опа genua Пиепт aquis. БТ ac/ beat.) 
— 2—2 сни, 


* 
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в7ЕСН!ВЬ 1$; 394 
№ vniuerſie eapitibua согит скит. Atgen tum corum lotls ргоб * 
«еси, æ аогига сотота in Веги лить erit. a tgentum собиа au Frou irt. a 
тата еотит пой valebit Шфегаге eos in die ва domini. А пита м 
эгита Вес р/ ſuam поп ſatutabunt, ventres eotum поп —— м Eccle.i.c 
pter in iquna⸗ aaium niquitati еогиги ат ей. БТ · a· 000 13; : 

„ Шева tit. num т ира ат ро(аении, & итартев аБотипай отита ſuarum & Е 

* бошасЬтогит fecerunt сх eo propter Вос dedi ей ud in # 
Баш: & даъо Иа а пзализ айепогат 24 4ретфить& mpije вет 
te in рат, ч contamnabuct Ulud xt auertam асс; meam аб 65, 


F 


eadytũc.i.ſan · Voiabunt areanum meuʒ: поили in ее ре Табе p⸗ * 
iu 


ай (апбоф) паппаБши Ша4, Рас ”опеайопет: quontam terra plena ей u pheta ſua⸗ 
ана, до (апршой, ciuitas plena inlquit⸗ate. 61 adauca 195 de gen⸗ С. тат 
atenam: ^^ изу "рой 


— епёщиь › а робит (апАвайа согат. ’А пи Ча Чарешенене 15 
9 


<Фбопе. euntent parem.a пой erit· Conturbatio ſupet conturbatione уси ce. ме, | 


"С оИНо р пут, ч auditus ſuper аи4 ий: 4 qutcent уНопега de ргорЬета,& 16% 
сомийопет peribit а Гасетдо(е,4 соойНа А ſenoribus В сх lugebit æ рИпсеря ии 
диеци acerore ⁊ wanus popul бе contutbabuntur.Secunduʒ уй 
гогииа асфата 1,4 (ссилациа айда еогй iuac-bo с05:4 (Чет quia 
гро dominus. САР, у11Шг. ыы 
таит ea п апло (от (ео menſe in дийма шепйзеро А 
ſedebam п domo mea & ——— те, х cẽcicut apparitio 
* ophetit ibi ſuper те — папиз вого Бе. ЕЁ 914 я ессе 
ſpiritus биз ĩhie: ab aſßectu lumborum eius deotſum — А ат dei. 
сни & (шгбигь, дай эребиз (епфога м ую Чейн , Её ета бо нее 
г. тИкиво тапиз apprehendit тет cintiuno вар пе: eleuauit Гра 
⸗vriſi onibus те(риниз ниепеетае а cce lum a adauxit me п Тепаба|ст 11?” В < 1Щ 
Рад ой31 рого попезе, има oſſum interius )quod reſpiciebat а4 А quilonem, vbi letuſale. 
ера intetio erat gatuium Зов reli ad ptouocandumꝰ tmulationem. Et ccce Dan.i⸗s.c 
= 1 Зона 4а 17а солдат viſionem дат уз4етат а сатро, Ее | 
78.24 iram дыНа4 те, Е Ботов leua oculos 0108 а4 ат АдиЦотв- ЕТ 1е . 

т ^ зы! о@10$ пео$ а4 Уат А даЙопв:& ее ab Aquilone porte 21» ОИ обе 
вау Зои ас Но про (тоны, БЕ dixit ad те, hominis ри Ме С фрВе» 
vides tu quid #11 facrant abominationes magna⸗, Jua⸗ 4отиз iſrael в abomi⸗ 
зак, УГ ргосш теседат  (апацано гле02& а4вис conuerſus vi/ пабе ia⸗ 


3 


деБип4отоз сонат: qu ieſcete faciam ſuperbiar ро? deuũ ами 


debis abominationes maiores atroduxit тей oſlium atij:e У, lolatrit ad⸗ 


Ач ecce foramẽ Ее dixit ad те, РИ homiau боде ра т” Итае! @ 
пает. Ес quum ранеет,аррагай ойлит упиз. Её ФК marie ſaces 


ра 
24 те, 1потедете,‹ vide аБопипаНопез рейтоаз quas ini бас Ки hic. D dotuz. 


Е артеТиз УГ, & ебсе отп бт Нод reptatzam, & apimalzum 
аБопилаНо , упшеа 14а domus iſtaet depita стае п райе 
in circuitu ре totum. ВС ſeptuagiata vin de (стопфиз domus Цтаей, 
д 1егогаз оз ЗарБап Пабайт medio eotum, ſtantium ante picu Ieronias: 
——— пре ори — —— * 
de thure итоеБаг. ЕЁ 404 ad me, Certẽ vidiſti omin Е 
—— быка domu⸗ а бел in tencbris, vauſquiſque in —— 


эн 10 сов Е `@киаЕ сайт, Мог Уст Фоптиз поз dereliquit доп Ух 0640 › 


поз иттат, ЕЕ Сад те, А Рис сопиет (из videbis abominationes Шиа ь 

та1югс$ quae Иа басщо в. Ес introduxrit те рег ой; porte domus 20 
——8 туп, quoa ipcba 24 А qunonem: & ессе №1 mulierea ſedebant 
A —— 24 дот! дет. \ЕЕ МЕ а4 те, cene УЗИ БИ Боилиз:а4» E 

) ис conuerſus videbi⸗ ни maores В; ct introduxit ше 

in atrium domu⸗ дот inaterius: æ ecce п oſtio dommi inter 

уе шит & аКаге, даай e tqulaq; viti dotſa abe ntes contra 

iemplum соли, & (ася ad опепет:& adoraban ad ortum Го. _ 


; еше сй Вос 4 
ЕКО 4 ву СсИ УЖ Бони ее Сре u⸗ 


а КОРИ: 2377 
с аз еетете опа Попея аз quas freenunt М 1 quia + 
— —— (ап м итнапашт пе? & * cat ta Acetorem 
пагсз ſuas.xxgo & dam in furote: поп рагсеё oculus 

meu⸗, пес miſerebor:⁊ qquuʒ —— ad aures mea⸗ Мея 
р еее — — ———— 
таий п ibus mels voce magna, ое, Appropinquaue "че, бе ЯК 1 . 

4ololatra АотиЕ’уНИаНопеуть в, —— —— in q ↄnituti * 

гб Ниети”  твапа fu Ве ессе (сх НГ уст ЬЗ кое уфа ро fus iotis q reſicit ad а4 дейтоё ата 

ыЙоф (4. a quiloncz:a уп ай уаз lnteritus {п manu ешз:У! 4304 Упиз Фииаеа.) 

in mealo УЧИ шх стаЕ Uneieeæ atramentar ium ſeriptoris ad renes aſtẽ⸗ ad р 
серве уп рт (опь,Х Пебстап жел аКате стезт. ЕЕ gloria ропи/ 46 & У 
В ‘п! (еда aſuwota с@ de cherub, quẽ erat Гирег eum ай Штё domus:ꝰ recemũt a 

Зета / & уосав И Num qui indutus etat Цпев, ramęntatium ſcriptori⸗ 

gnantur· у Тит НьЕКОБИ ойз а4 cum, Tranſi рег mediam дама 

ЕО. 1! .@ {п пьет Тегоб312:4 (бла аи арег гоп(сз Уногй ретепий 4`7брпй. Ша. 

Аров. 7. а сока Нцу (пре сол@в аБопупавот из диф бил in пас ciu⸗· 

осо4И пб ЕЕ Ш ИИ аш еще те, Tranſite рег ciuiiatem ſequentes сиу, рег 

Я ешие:йоп parcat oculus veſter,neq; miſereamini xenem, adoleſcẽentu 
С ит & угопетуранний & табетез песке у(ау ad in 

отлет 461 (рег чё vigeritis mau, пе оса4а 5 ,& 4 ſanduario тео 
ссоре бро унб (ео Низ, ди! етапе ante faciem 404 
тих, БЕ aiit а4 05, Cõtaminate отит, implete аа interfecti: 
crediani. ЕС еее ſunt, & pereutiebant eos qui exat in ciuitate, ЕТ 
: ‚ де ieta remanſi ego uiq; ſuper (асе пуёат, damaꝝ aio, 

Quenmoia cn heu heu обе рез сео õne ã ſpetdes 068 ге Иди! а5 1(гае1 е бат 4$ 

ррЬее ©  батогбт ниши Горег Теги (а? Её 4104 а4 те, Iniquuas опия iſtacl 

р об се4е$ & Тода magna ей nimis valde, replet⸗ ей tetra Гапрш аш, ciui⸗ 

РРИ вщия (аз repleta «@ auerſione:dixerunt еп iquit dominus tertam,& 

An ГСЗЧИ ой; поп videt. Tgitur & meus поп parcet oculus,neq; miſerebor:viaz 

ei dũs. * Гарсг caput eorum ея —F Vt ди! erat iadutus lineis, 

qui habebat atrameatarium да о ſuo, teſpondit уегоиу, кет, 
ес! ſicut preccpiſti mihi. с —* X Asbil ци. 
А Т уЬт ессет битатуво quod ета! Гирет caput chetudim.qua⸗ 

Ое уно е С арзГаррЬтиз, & вай федез ВтИниёйих (о ,арратай ſu⸗ 

тео tota рег са, ЕС ad yirũ qui indutus erat hacis, alt.ing⸗ in me⸗ 

< chertu ⸗ —3* А чи —*— —— ется manum̃ tuam — 

ит риса; igals 94$ ſunt interc im, & ——— in 

—— in а и соа(реёи meo:cherubim autem АЕ Чек —— 

Яспьу скч/ agredereiut уН,& побез impleuit atrium ĩnterius. ВЕ elcuata eſt glo⸗ 

65 vi Иа допи! aecluber cherub ad Umen damus: repleta eſt aomus au⸗ 

Жеги(а1есль Бе, & дёийиот гер\епит ей ſpendote $10 отм. БЕ ſonſtus аати$ 

‚Фета auaitbatut vſqut а4 atriuc exierius quaſi уох dei omni⸗ 

`В potenti⸗ —— р ptecepiuet уго да! adutus erat lneic, 
Acen cume gnem de meaio rotaruʒ диф ſunt intet ——— 
Газ Щебеи cea rotam. ВЕ cxiendit cherub manum de medio chetu⸗ 
| „Бит,а4 лет qui erat iater cherubim: ſam pſit, & dedit Мл manu⸗ 
Repeuts у! ciue qui ода(из erat ineis:qui accipiens egtetus СЙ . ЕТ appatuit in 
тар. cherubim Ито manus ды (аа penas богат, & УЕ, & 

К Я 4 пака cherubim:tota Удд оба —9— упй , rotea 

еб упит:редез 206 гогапити ера! дай По Чара я 7со1ое 
«го На а(ре@аз сдей Пл. ИИодо уда quatuot: quaſt йе rota а уе tharſic. 

с ого. ambularent, ia quatuot partes gracuebantur: 

пб reuertebantut ambulantes ſed ad locũ ad заст Не declinabat qut 

Supta.i.c рита —— cęterę, nec reuettebantut. Et omne corput 

сатй, coũa, ⁊ тапиз, 1 — plena erant oculis in circui⸗ т (отм 
tu quatuot rotatuca, 6 { 50145 Ваз vocauit · volubile ше; bes. 


4 


* 


А и вен ВЕ 14; —— 9х 
evn Опа от aũt facies habebatꝰvnum:)facie⸗ Alalld 
— (есипда, (асе; Ботов: & ЗА Вес facle 1еопй : & п ants 46$ 
‚ _ адайе. Ес eleuata ſunt cherubim:ĩpſum ей animal quod videram ще 
= ‚а Виш СБоБаг.Оцит $; ambulatent cherubim:ibant рат ет 450 
1$ uxta са: & quum ceuatent cherubim alas ſuas, уг схаКагептит de 
⸗auertebãt ſe tetra non teſiacbant)rote (64 ipſe шаей стати. (ап их. ——— 
⸗rentus eaim Бат сб eleuatis eleuabã tut. "(роз enim уф) erat in сз. ct egreſſa 0“ 
aiali· en gloria ой А тие вЫ: ſuper cherubim.tt eleuãta Cherubina 
bim⸗las ſuas, exaltata ſunt terra cot те; illi⸗ — tott 
quog ſubſequutę lunt: ſtetit т introitu potte Чотиз обгона 
7‹ ——— Eora ое! iſtael ста ſup ea. eſt animal quod vidi ſubter — Supta.t.e 
— ге * uas 1{Гае] luxta Huuium Chobar? intelleri quia cherubim eſſent. Опал 
* t.vel, quo tu 


vultus уп! ют ale vᷣni:a ſimlitudo manus Во 
гоу quoolidet Е рава бод шов сос vultus 4408 vi/ 
онс@е ргосё/ eram uxta вый Chobace mntuitus cotũ,.ꝰ impetu⸗ lorum 


баг.) ап laclem ſuam iagredi.) САР. ХК. 
Е! elcuauit me ſpititus.⁊ introduxit те эро 4отиз вотИМ. - А 
orientalem, ди гефФ(си ad ſolis отбит: ебсе т introitu У Qui рр 


п 
то уни: vidl п пе о сот Теготато Яшиа А зат, Nel 
Со оо и бамерпиарся орали ад ее ом —— 
lant vin qui cox tant — tradtant conſiliũ рей in vrbe 
#М сапу п ꝑ⸗ ЗАа: 4кеплск М Оппе dudum — дотизе Ве eſt lebes, nos Ста оз 
`пацо ( ſud. aũt carnes ldciteo vaticinate de eĩs,vaticinare ВИ hor̃inis.ẽt ИИ daticinat p 
ей dencucio in те ſpiritus dñi,a dixit 24 me,l.oquere, Нес dicit чать =, дева сор di 
чча; реки quuti etis aomus Итае|, ч cogiatlones cordia усйй есо пои Ри {, 
Lecclucł.) ędi mnos осЧЧИ Из in vrbe Вас, pleſtis уаз eius is. Prop 
ſcem domds. Вес dicit dominus deus, Голе и уе@п, 940$ poſumu 1п вед о us, 
ы —* carnes,æ №4 —e— vo⸗ — ем в 
т $, & giadium inducam ſuper уоз,аи us deus. т 
vos 4е = ещу,4аБо 4; vos м тапи Войт, & ыы Мот: рей 
ы inaicia. СЛадю cadetis: in бриз Iſcael ĩudicabo у0з,& (аейз quia ие об диаз 
dominus. Н с пов ег vobis м lebetem, ⁊ vos поп eritie in ое. 
ато cius in саттез : п близ Итае! iudicabo vos.t ſcletis quia 620 пех ска. 
dominus:quia — пез поп ати [ай ‚в ша —— un ⸗ 
Añi⸗ бед лица аа репу que in circuitu veſiro (апт, орет ; о те/ 
Ес fadum ей, quum prophetarem, Pheltlas Низ Banaię mortuus ди@16е; ащ 
A ceeia in @дет теат damane уосе magna, & dixi Ношу heu, dit à dño. 
Ьеь сопуте реш соп(апатаволет tu facis теИдолагило iſtael. ЕС fa c 
Aum с уси domini а4 те dicens, Е hominis fratres tai fratre⸗ сои Пи 
вый ун? propinqui ий, & отл domus Iſtael vniuerſi,quĩibua dixe / uatio а deo 


runt habitatores 1 опре recedite a domiao:nobis data eſt усл все 
terra in poſſeſoneʒ.p Вс dicit dominus deus, Quia longt ptis eiꝰam⸗ 


"Гы feci eos т gentibus, ⁊ дша eo in terri:eto ‘оз n ГапбИбса Бетис 
Vone то сат п terris ad quas venerunt. Propterea loquere, Hec dĩ тете, aj.f 
‚ви дот 4еиз,С бетерабо уоз 4е рори!з,т абипабо 4е Тез т Таба лв. 
quibus diſperſi ей1з: Чао $; vobis humũ iſtacl.Et ingredientur ĩlluc, Proprijs сб 
⸗ↄtaminatoes а auferent omnes· otenſiones )cunctas $; abomiaatioaes сшз de Ша. ſite тои 
& ба, ЕтоаБо ei cot Упит,< ſpũm поий (вап in viſceribut eorũ:⁊ аа tib minat. 
reram сог lapideum ое catne eotũ, ⁊ dabo eis сот carneum:vt in ptt О 
ceptis meis ambulent, ⁊ iudicia mea cuſtodiant, faciantꝭ; ea:c ſut п} Receditglo 
В: т роривзуз ego ſim gia in deum. Ошогил» autem сог рой offen па dei Теа 
Acuia & аБопупайогез ſuas ambulat, horum via in capite ſad ро lale, a * 
maz, dicit dominus deus. Et eltuauerunt chetubic alas ſuas, го pheta 1 ф 
итп е19:4 Фома dei Итае erat ſuper са-Е 1 aſcendit glotia domini 4е rtu teuerts 
Acaio ская, ſtetitq; ſuper monteʒ qui ей ad orientem —— ше in СВай 


` — dram. 


* 


J 


— — — — ЗЕ За 
2756 пен ИЬЗ ав: Тыла са Я те ба да Чен Е Са 


аа пай отапопё оГа уефа 5й! 4 onederat ты. САР. Х11. 


А. Т а йиз ей (гто отт! ad те, Фей Fili hominis in medio do 
Darabola —— exaſperantisdtu habitar: 1 осш[оз habent aa viden дит, ве rebellie 


уд(ор traſ / Поп vident: & aures ad au 


— ——— 
№ бы 


| tranſmigtabis рег 
cum аКегй in совбрева сотиз,@ fortẽ а {Чита 
<@. ЕГсЙеге; fotas уа(а tua 6 vaſa tranſmigtantis рег 4 т | 
В еога autem egrederis уфреге сотат eis сие tut апз. 


Ро аи фтенумаеае арг т саб Гп сой им 
е 


'Чрейи согит in humerisꝰ portaberis.in са 


УЧаьх, & поп videbi⸗ —— — тео г * —5 


ее рН пи! mea рю! al 
ranſa стат рег ет: veſpere perfodi mihi parietem апити са 


Г: Ueine eereſſus (ата, in humeris portatus in con eorũ Ел /· 
Е т. р ры 


ой! рапс 24 те, dieene, ВИ: hoĩs п пб фени а4 


$е дотиз Итае domus еха(рет4$, Оли та ас? Dic а4 eos Н ре dicit. 
ий dominus deus, Su per о ее: qui eſt in ев барег 


ты 


Яоба, —— угпоп videat оси! terram ВЕ extendam rete meum ſuper 
An aeam , cabietut т ſagena теа:х adducam сит т dabylonem in tet 


captio ↄmn⸗m domum (гае1, диз eſt in medi⸗ ceorum.Oic,ẽᷣgo porteatum 
га, ‘усйта:диотодо са ,бс бе Из зп ————————— 


em coraʒ ей тап(т ай de loco tao ad la 


сарцикаш . ‚ 


& поп audiunt : quia dowus ex⸗ a ба, 


*2X 


Бит, & вых aui eſt in medic eotum, in humeris potta ditut, in cal⸗ portab it· т 


- № сте egredietur:patietem perfodient/vt едисати cum:facies eius орел 


тат Chaldtoruz: a рат поп videbſt, Ло; почет, В Готииез qui 
’ еиса сит ſunt pteſidium eiut & арпипа а; оНреграт т отлепа“ 
ventum:a gladium —— eos. Е ſcient ша ego dominus. 
quanda diſperſero illos gentihus, diſeminaueto е05 т Фея. ЕТ 
am ск eis УГО paueos а gladio. fame,e peſtilentia: vt паг“ 


Alia pabo rent omnia ſceleta eorum in gencbus ad quas ingredientut: ſcient 


ых 


ma famie < пни ра 
без ſicniñi п: 


априх quia сро dominus. Et factũs eſt (егто сотой! ад те, dice⸗ xili Во 


* 
— 
J 
—— .. , 


пет tuum in ?conturbatione comede:ſed & aquam tuam п 7 у] , eremore 
*feninatione & moœrore bibe Et dicce ad populum Нее а! оо motisce & 


42) пыпаз 4665 24 оз ди haditant т derutalem in (ста aſaet, Рапет цтетоке 


ſuu in ſolicitudineẽ сотезет,& aquam (ват а deſolatione bibent: 


о р че дЧодевиетса & Этан Нате ſaa,ſpropter iniquitate опимит ꝰplenitudine 


J Е 
DPrediaorũ —— —— — египте, Y 
› вваюр лесе terraq: deſerta:a ſcietis quia dominus. Et facius eſt ſerrao do⸗ рб 

О оао она —* 


quod eſt prouerbium Ма vobis in 


vel „с 


и.) 


«Ног. terta i ſrael⸗dicentium, 1п приз di tur 416 ,& peribit dennis УЕ 
в.рела  @о.14ед ок ad costigc dicit deus, Quĩercere faciam ptouet 
Ывзт iſtad,aeque vulgõ dicetur у — неее >В. №1 * 
С  прр' int 2165 , & ſermo отп viſionis. Моп enim vltrã Шара 


* viſio сай педие diuinatioambigua din medio fioꝝ Итаей. 
Quia ego dominus loquar:quodcunque fuero verbum, & 
о}. верглов prolongabitur amplius:ſe d п diebus veſtris domus 


ſermo ad mẽ, dicens, Fili hominis ecce doamus Iſcael dicen⸗ 
tium, Viſio quam БК учет dies multos: in tempora longa iſte 
bhropterea dic ad еоз Upe dicit domnus deus, Мб ptolon⸗ 

гУНиХ отп ſermo meui:verbum quod loquutus fuero eom⸗ 

dieit допИ тих deus. —xæ—. 


4 —— eſt [сто domini ad me,dicens, Е! hominit уафапаге 


* а И prophetantꝛa dices ptophetantibu⸗ 
— —— авы — — —— 


бр 
11% — - 


т, faciam Иод ЧИ Чотития deus. Et би; eſt м 


— —— 


| вУвентьт 18: але 06 
phetis ĩnſipientibus:quĩ ſequ untut ſpit itum башни , аа йЬЙ еле. до ꝓpheta⸗ 
In гари" Quaſi vulpes in веб, pphete пай рае! crante Моп а(севаННе "сх pplin 4осё 
¶ub.uoũ)s aduerſo,neq; oppoſuidi⸗ mutum pto domo ĩ рае у aretis На, БИО пез, созбНа 
пеф Ерш! in die domai.Vident vana, & diuinant menaaciũ dicente⸗· АЙ о0/ согв (и! 
Eoẽ añ domũ minus:quũ dominus пб т Не 605: t ↄñrmare ſer⸗ Таба, 14. © 
* dederũt топет.\ Малди 4 nõviſionem сабат узи, & онипаНопет тё 
«{45.рр1о) а4 Часет loquuti сви? & dicitis, АЙ ротёиз:дий еро поп бт ioquu⸗ 
ↄficmã dũ vet / виз. Ргориегса hęc dicit domiuus deus, Оша loquuti ей уапа, & ум 
bũ (.i.ꝓphet ĩã diſtis mendaciuʒ:ide ecce ego ad уозуоки dominus оси: ЕЁ ет trra 
ſuã meadacẽ. aus теа ſupet ptophetas qui vident уапа ‹ этапе глепдаскато п 
cõcilio popu И те! nũ erunt.⁊ ĩ ſcciptuta domus 1 lacl пб ſeribentur, В 
пес in terram ты iagtedientut:a == ——— а ‚$316 
ое пгроршцт meum, кет ез,Рах,‹ пой ) 
# бттиа(е, ах коне ПЕ autem liniebant сит luto ое 
ſirmitate ui liniunt abſqueꝰtempetatuta ф caſurus ſit:ernt enim imber Пили 
— grtadinis, сот — dabo [ар Чех pregrandes dẽſupet irruentes/ ventum pro / 
пасте faciciꝭ lbᷣ. celle оИбрапёет :\ Siquidem ecce сваи parite Миди! поп 
parietẽ,a уНиз vobis, У Ы eſt Utura диз Ито propterea Нес окИ вопуниия 56182 (3 
Титры ſcin Ееегитреге fariam ſpiritum вёрейагита in ind gnatione ваеа, & т/ 
За —— > — из furore meo erit: к я — —* in conſum 
уе! сд 2/ рИйопет . Егоейтиат рапает диет ие peramen |. 
по да ея Ге: цао сита а — — fundamentum cius: & са 
ꝓlanauu· det, & con ſumetut in medio eius: & ſcietis quia еро бит 
тай! xXt complebo indignationem meam in рапие , и БВ до ee 3 
Nemitate: cum аЫчие temperamento dicam 4} уоЫв,Мов ей рацея, & пб бапё 
& па. чи lid iunt eum brophete {ее дий —— ы тепищеть & УЕ Ел 
? 4Исоорейей dent e уопет рас1з:& поп ей pas, ait dominus deus. В ш ВИ 


ВопупвВ ропе йаст шат contra Из; popuii (и $ qu — 7 венно 

# ус1атпта lin de corde — vaticinare ſuper eas ⁊ ос dicit — риа — 
tcola) (ир ca⸗ quę сопГашае puluillos ſub ото сво птапиз: & баса сета —— 
put oĩs ſtatut Па ſub capite ушаей? (аи ad capiendas animas:et quum caperent — 

24 venanaunʒ animas populi mei, ꝰViuiticabant anmas cocum 
7.1, ꝓmittebãt те ad populum meum/ Atopter pugillum horde. & fragmen рап 

св УНат, vt intetieerent апйтаз "дир поп пони , & roicten аз р 

? рапипаваюй диф поп viuunt, mentienter роршо meo credenti пзепдасбз . го» 

? уе, той пб рег Вос hee dicit domin us Бешз,Ессеероа4. рии Шоз усйгоз qui⸗ 
ебет, ⁊ eis Биз vos xapitis апйпаз уоатёея:) энистрау воз ос газ ЕЙ: 

ав xiuere поп & ?ойтИЧат) animas quas уоз сари! › али ad уоап4ит,\ ЕЁ 
ↄuenit, ꝓmitte dirumpam ’сенисаНа) усйта, & — Uum — 
сп Vitam, veſtta, aeque etunt vltrã ĩn mãaibus veſtis ad ргедапдакт ; aſeienue 
venamint ani суша ego dominus. Pro ео quod merere Ив сор ИН wendacitet. 


ут: . u 
135 ve volent quem с80 поп cont naui:a сообоса тапиз Иру, УЕ лоп * 
¶ub. extra cot teretut уза (аа mala, viuetet:propterea vana поп videbitis æo —3 
Рогаву 1 те uinationes поп ата $ атрИиз,ч егаат populum meum 4е ша’ 
$10 уса) nu уейта:& (ее ' ша еро дот. Зе - 
7 ПЬсгаз faciaz СА Рут о вл 
vel уоащ. ЕГ уепенут! ad теун! {боютит Теа 1, Raetunt согаеи пе и 7 вы 
? уат па fadus ей #тто aomini а4 me aicene,r hom init vin i ро(ыех Ргорёег рее 


Яо vont ити аз ſua in сос из Гав, & Чеаоча iqu tatis ($ cata 4йз ро 


& шба. Йашегати сотита сета ſaam:nunquia interrogatus reſpondebo 5? pulo устьй 
ofendiculuʒ ł toptet Вос loquere аз, ⁊ dices ad e⸗ Нес 41сИ Дот —D Ho laũ dene zat 
‹ тба. пло пото\ 4е 4ото iiſtael, ий робити Таба аа ſuas За cotac био, С биёргогев 


7 Очкиоу < ſcandalum iniquit atis ſue ſiatuerit соотта вает (ато, убпеНт аа ЖЬ Ги! 4е 
- propheta иметоватв рег сит me:ego дотйтия —— е а ша cipit ĩterdũ 
нодте иотопа чат fuatũ: У с сарёавит domus ИсаеНо‘сотде Сао 4йз р реа 

- Ччочесс стати пос in сццай 1491 ав „Ргоритса dit ad dotuum 4орр 

вор и!) : — 

м чес 


(ам льдаа, 


* РВОРН; 
ALrael, ie ысИ вот ĩnus deus Conuermini, & Утесед Неа Тб veꝰ vet tonueru 
И И 
. ото o de domo 1{гае1, Кое К епа Ир}апа 
С пеш Иаа, й alienatus fuerit те, & —— а * corae⸗ ‚=. 
@ю,@ (сапда imquitatis бас ſtatuerit cõtta faciem ſua, æ успейт а4 
ophetam vt mterroget рег сит me:ego dominur reſpondebo ег рег 
те. ВЕропй fatiem пасат ſuper honunem 115, & faciam eũ inꝰ exem ⸗⸗ 
plumꝰo in prouerbiũ, & оирег4ат eum de medio populi те ſcie⸗ 
И; quia сро dominus. ЕТ propheta quum атацень, & loquutus fuerit 
© verbum:ego dominus decepi prophetã ит: & extendi тапит meã 
Mper И, delebo eum de mẽdio populi mei Iſracl. ЕЁ portabũt ini⸗ 
quitatem ſua:iuxta iniquitatem interrogantis, Пс iniquitas prophette 
орга. 11; 2 НЕЛТ пол erret vlira оотиз iſtael А те, пед; роНоагит {п упизст $ 
рипайсавот из ſuis:ſed ſint mihi ia porulõ, & ро бт eis in deuc 
i dominus cxercituũ. ſt factus ей Фито бони а4 те dicens, ЕЙ — 
hom inis terra quũ рессашети mihi vt ргспансевит prruaricans,eaten / 
’ дат manurm meq ſuper eam coteranu* virgam panis cius:ee ĩmwit 2 
Etam in eam famem, 8 intericia de ea hominem iumentũ. Et ſi бое 
Той поп rint tres УНИИ in тео eius, Noc, Daniel,& 1ob:ipſi iuſtitia ſua li 
õcabat ни, berabunt animas ſuas, ait donunus exercituũ Quõd ſi & БеМаз pem̃ ⸗ 
305 Ата» таз uxcero ſuper terrax, УЕ уайет eam: Кости inuia, ед ф поп бе 
в нь, pertraſiens ргориет beſtias: Tres viri ИН ſi пениса еа,уто еёо dicit ` 
зрб зай ЗА domiaus deus quia пес ИНоз пес бНаз hberabunt:ſed ĩpſi ©Б ubera⸗ 
За ай Бип мета autem deſolabitut· Vel ſi gladiuz Задихето Горег terram 
фашаБатит. Шао, & dixero gladio, Tranſi регдетА:& ниейесето de са Боится № 
Е nrentumtt tres viri ИН fuerint in medio eius:viuo ego dicit domi⸗ 
1.4.4.5. оз deus, non lberabunt fiuos neq; баз: ſed 1рй ЮБ ИБегабитеот, $1 
autem peſtileatia immiſero трее ета Шаги, & еМадето indigna⸗ 
conſolatio tionem тей ſuper сат т Яприйте vt аи сх са hominem iumen 
| вой qui in tum: ЕЁ Мое, & Daniel, & оф fuerint л плед 5 : ушо еро, 5 
в ет сопли оби, quia fihum & 60 поп Abertabũt:ſed ĩpſi папа ſua И 
агат та етабип ай тая ваз. Quoniam Вес dict Фото из Фея, Сы А4 & Й 


встали. диапюи дна mea рта, gladium, & famem, ac Бей а5 mãalas, æ ре 
С  пиеНат ние п Теги ету iterſicia ое са hominẽ pecus: 
О ^^ Татеп reunquetur #1 ea luatio educent um Яо & баз ; ессе ipſi 


egtedientut ad уоз,& videbitis viam согй adinuentiones eotum: 
ſuper та1ю quoa inauri in Теги ет in опап цз qu 
impotau (ирег cam· cx conſolabuntut vos quum videritis· viʒm 607 „. 
nentronea⸗ esrum: & coenoſceca qudd no Найта ſecerim opera 
hut ſeczin ea, ait dominus deũs. САР, Ху. 
"А р ТИ 4: © го бои! а4 пе, dicens, ЕП! hominis quid fiet de 
Vt Подим Село УЙН сх оти10У Нл ’петюгй, и (апониег Брпа (уча ” palmite in⸗ 
Уи n⸗ А unqu —— de ca ——* а р — т, 
1 } vt dependeat т со 9 уаз? Ecce igni da из е(са, ' 
— ** Упапф раме Раз ———— ес цз теда@а ей }п ал 994 Уи 
табы скиеё Иа: о0п д УЩе сига ориз?Е бат дб еТеЕ iategrom, non стат й) 
аш аки. арб 4 ориз:иайно ваз дыб Шиа Галь оепогацейт,&, сот, ^ 24 оао 
-^“. В шас ва — prõopterea hec dicit dominus ое; Ото modo 
Ugnũ vitis iater Гушагоу qð dedi igni ad deuorandũ, ũc tradidi — 
habitatores 1 Et pona faciem meã м со5:0е igae естефети ‘^^ 
т * * Е ре * ego —— — — 
en паса Та 60%, dedero бета inuiam & deſolatam:e tuarica⸗ 
* А новь deus. с АМ Хуг. 
А. ТЬаи; ей ſermo Бот! ad me, dicent, ЕАН hominis notas fac le 
Abemine / Е ско Aom inationes (иаз, dices, Нсс ОКИ dominus deus Те/? N 
bn lcu tuſalem.ꝰ Radia tua) & genetatio ща Че лета СЪапАда ; patet из дез фор 


} (= 


* 1T25chire 3 307 
A morrheus, & mater ва Chetta. Её quændo nata es, ĩn die ottus tuĩ Е епата* 
^^ поп ей рерайиз утьШкия Нин, п aqua пов es lota да ſalutec, nec turus, рт 
1 Иа лестоиовиа р4п. Моп pepereit (шрег te осшиз,уй faceret БАВЧа dei 
ВЫ vnum de ББ утих tin: ſed я у аЫе erga са; сб 
‚у Aone апите Фис in 4 да nata с8.Ттаобелтз autem рег Ее, У. к at. 
‹ Та борите culcari а 2* пло: diei ЗЫ quun «Са бабе по, УЧше. у 
г озвоуше. biu inqua НЫ, Го Бпротце тво уе. 7 и 9920 germen 
⸗ ‚ #уё, Едиса agri dedi че multiplicata е5,& gtandit ‚ & лоте &3,& рег 
те ба усы оепи® а’ типа тшбютегьт Бена биа Пушитилет 6, pilus близ get 
тит сатпрь, vt minauit & стаз пода, & 2сббобопе plena.Xt — * adiie⸗· 
стека: ° в есселетриз шизйетриз am antiumn сграп4! am тит ſuper 
Фогпатеткии 16, & ореги! 1зпотнИЯ Чиат. Et баташ 15, & ingreſſus бат работ 
огпапьет(0т: ат, аН domiaus deus: fada ет mibi. ce aui кт, emundaui 
._ ФоЙсоорема. бипрштет tuum к te e vas te oles В ей (е diſcolot ит, сай 
ſerico. сезш пе Буа во: ciaet ſe БО, indui те ſubtilibus. t oiaaui 
euiã nandꝰ te ornamento, & dedi armillas т manibus Тиз, д corgquem оса collũ в. 
виз, (уе ов вит 610251 пашет ſupet 03 106, eitculos aurius 0115, & СОгО ⸗ 
ваНа ſuper вии пая decoris in сарне 10. Et ornaia е5 ао А аереп(о, г УСЙИа ез 
ост шаш,) БуТо,& ро!утНо, muitis соотаз ЙазЙати, & те, & о1ешта соте 
а, & оесота [аа сз уенеоёет пни: ргобес ia tegnũ. ЕЁ egtel 
био ей поел tuũ in gentes реорче фефеть 4: да таз in 
# ргорет ſamã оесоте тео диет te, dit domiau deus БГ habe. · Argul: пл 
tuam: duciam in tiudine tua ornicata cs ·in domine tuo) & epoſii/ ии 
2 сгра ей оу 1 fornica полета Фо omni tranſcunti.ꝰ yt cius ſicres. Et ſumenẽ de УЕ оь битусаи 
aerium tuuc. ſimentis tuis ſec· tibi excelſa huac годе ©д Gnicata es РТ п (паз 
(у, & oblẽe / eis, ſſeut поп eſt factum, neq; oturum eſt. ВЕ уа@ весов tui.de 
quauia es уоЙ auto во atq; argento пиёоудие ое & 61 imagines та» 
- вай eius.) ſculinas rnicata сз in ак. Ei ſi veſtimenta tua multicolo⸗ 
muucaio / На, & opetuiſti Alas:a olecum meũ, weum сога; 
ца: её. ЕЁ рапет meum quem dedi В, ſmilam & slcum ——— 
ẽquietis:(ſua/ enutriui te, poſuiſti п сопфейи eorũ in odo emꝰ ſuauitatis ее с. 
{ о шет;) ей,аИ dominus deus. Et tuũſti ВНоз tuos & БИаз (щаз quas зепег 
mihi: immolaſti ев ад deuorandum. Мцоди 4 раша ей мена 
#а4 висёдита па 1 талой бНоз meoe a бедИН 10$ сОйестапз tis. et рой om⸗ 
рег пет. nes abominationes tuas & ſocnicatione⸗ —* пб $ recordata dierum 
оИсоорема, adoleſcentit би, quando etas пада Conlullone plena, coculeata му 
7 ск я); Anguine 40. ЕЕ геи отлет ‘та ИА tuam (у Ур iibi:ait do ° 
я сексе Кит = тя deut) & с4бса 0 ырапаг,) & ИН: ВА ’ргойТБш ата“ iu 
сксеНаго пай: соп@в рыйёв . Ad отпле сароё у} дса > бепшт proſtitutionis 
? типа Па, 66: & abominabilem АИТ оссогети (10: & diuiuſti рефез 610$ Отил 
тиб cidũ ВЫ: tranſeunti, & пы рбсай! овал: ſornicationes шах, БС Hrnicata es 
vlãtan апт В Аерури уст tuis magaatũ салат: & multiplicaſti fot⸗ 
> Св imbecil ieationem гиата ad изНал4@ me Ecce ego exteadam manum meam 


ва“ 


`® © 


я <(обьпеей “брег ие, 5 ?ашбегата ия гой: dabo те Иа апитаззо«Нетииить te бНах 
„Ф ‘м (и ha / тат gaiztuaarũ, quẽ erubeſcunt in via fua ſcelerata. Et fornicata es 
benta⸗ (уа, in 6 АПупогит, ед ф песфит без expleta: poſtquã ſocnicata 
ь egtegit & рой es neẽ Ис с ſatiata. Dt multiplicaſti tornicationem tuam ĩa tcrca Cha / 
ий ’ ети г) пазв ами СВа!рз: в пес бе ибага ез.7Тп дао пит4аБо со! (вит © 


эретпё4о пет аи оовилиз deur:quũ facias опиума hec орега mulieris тсгейлсйв ° & 
её (И.А бл роса 52 Оша @Биса lapanat цитата сарие omnis vit, & схсе М 
Neite оЫ da⸗ (ат tuum с га отли platẽa: nec @а es диай ее аш 
4. у, vt lau релу репа, М4 давай mulier ади ета (из р vuum (3 iaduclt 
4згез физ qð auenõos. Omubus mereteicſdus dantur плегседея Ти autem dediti поет 
асс риеаз, се4с сап@и amatondus ия, & dona donabas eis vt natrat ent а4 ce 

Arn Фройсз уп@ ad итусапай tecum Aaaumq eta с сопиа conſuetudnemn 
2* [ай бе вру писи № биглосасиолииз дв, & рой #5 поп с боикаШо $ 60 
* 94) ` ” ” .\ J 





2 J F в 43 < * и 
. ” , —* *1x0ovbv. т. г & 
ета qudd dedial mercedet, & аегседея поп асеерИЫ, быйнии ей 1 te 
сопба!ит. Р а тете х audi verbum сои Нес dicit do⸗ 
minus deus а cufum с $ duum, reuclata с {опотила ша 

мтаига М fornication⸗ шв кр ыы А 103, & (рег отм а dola або ?ейи@ е\(.1.; 

ропаш. winationum iuarum фа ШофипейНогй полит доз ед с; сссе о(ероретеа ) 

——— отл; amatores tuos quibus ꝰ cõmiſta es, & omnes urpituão tua 
940$ dilexi сит valuerſis quos оЧегаз : & сопетераро cot ſuper e⸗ iueuna ata 
vndiq. & nudabo {еп am tuam coram eit & videbunt отлета, 
turpitudinem tuam. Et ĩudicabo te пса adulterarã & cuuadentlum 

Infta.⁊j. Ъ ſangumnem?:& dabo ге n guinẽ urori & 2. ci dabo te а manus 
сотит , deſttuent Тарапаг шипа, & demolientur ptoſtibulũ tuum: 

—— нь #045, & aufrrent —5— —— 
Е деп nudam am 9; ignominia. Е cot ſupet ie щи 2 ‹ оИсоорЫ, 
пет. & Рен Но: м к те glaae биз. Е1 сб» у 3-45 
———— cient т {аа in oculis mulictũ plu⸗ 

4. Re.ix.a Итапит:& оббос списан, & м УЕ пд dabis. ЕЕ requieſcet 
indignatio gea in {6 asferctut гей me ua 2 (с, & quieſe⸗, nec иа(саг * 
атрйиз, Ед ꝙ вой зе recordata dierũ adoleſcentie tut.& ргоцо/ 
can me in отп; В quapropter & сро vas tuas in сарие шо de 
зи dominus deus,a поп пажа (се * in omnidus abomi⸗· |, и; coeita 
nation idus ий, Ecce, omnie ди! dieit yulgo ptouerdiũ, in te alumet —— 
Шо, экейя, ЗЕ гоаеет, На & У пай Фо 5 а о 346— 

ecit — ũ, № 610$ (105: & Гого tuatuim 6$ tu.que РГО, * 

Sceleta alia lecerunt vios (10$ & 61103 fuoermater Усйта Chetta, æ paier vener — —“ 
gentium Amorrheus. Et Grot tua aaiot, Sam ава, ipſa & Ис eius фир habitai * 

ĩmeat eõ ad ſiautta tuam: ſotot autem taa пилог с, ис БаБКа 2 ох тик, ; бе 

рагапоце Sodoma х В; из. Sed пес in и ainbulaſti.neq. ſecũdum (се * ‚баре 

peccatoruʒ lera earũ feciſti pauxillũ minin: реп atiota ſeciti за от — ю/ 

Леш бет. Бобу бов У Шо — Роз deue да пб си dodoma ſorot —— 

Е ‘ша рых cĩus Пс ОЙ ш & БИ tae Ессе Вес би iniquittas $0 Я — * 

С& abomi/ 407$ Gien Тис, Зире А iacitas ра aꝰ abuudaatia, otiam aar otj 

nationũ in ipſius & nliarũ clus: manũ egeao pauperi поп gebant. Ес ele 

quas incide uatę лу, freerunt аБопипацопся согА те: abſſuli eas бе vidi. 

ruat $040/ Е! Samaria dimidiũ pcecatorũ tuorum пб peccauit:ſed ув! саз (се. 

=. — Пиз tuis ium — ыы —— — tui 

Cda.iꝭ а; operata e⸗ o & шрока cſuſionem tuam, quę viciſti ſorore⸗ 

* рессаия тиб Нега биз agen ab eis:iuſtiſicat тара ã te:ergo 
— — они брабиз 35 J Боанса/ 
смена т етз 625 one cum 
conueiſione $атан & БИагйени:& сопиеид reuerũonem tuam а Бове 
medio саг, vt ромез {рпопиаЙ шлт,х cõfundaris ĩn omnibus че *— „5 
Ро, conſolans cat. ĩ Югог tua Зодота, & БИф eius reuertentut a осей $ vil 
ап gutatem (и4:& 12 ВИф eius teuertentut а4 aatiquitatem larũ eus са/ 
С аю:& tu, uie tut reuerte ini ad antiquitatem venta Моп ОИ poutacẽ 
autem odama ſoror ша audita т ote tao die —— tut anteq; iutatũ tuax ИТ 
reuselaretut тайна tua:ſicut Бос 1стлроге 1л opptobriũ ий yriz. < шею еагау) 
сип@атй ит сисаНи tuo прага Рак лагб, дих’ ambiunt берег gytũ. р 
мог фа Scelus tud, & ignomniã шат tu „ай dãs рез. Quia hec di 01 cum 
pentean cit dñs deut, ЕЁ Aciam НЫ ſicut ſuramentũ, vt itritum fatere⸗ prruaricatio г 
рейх, —— гесот4аьот со pacu meĩꝰtecũ т diebus adoleſcenti вис: пе сагит) уё 
uſcitabo tibi радит {тр Иетоб. Е 1 гесотдаБейз viarum ,& соп &с, 
fun дез: ——— Gtorer tuas te malores сот minoribas 115: & coatenuat ce 
dabo eas НЫ т 23 пб сх райо шо. xſuſcitabo есо paaũu тей * 98 РР 
к * ——— recotderns & — * пб (6 › усТуекси 
‚ ‹ ЗЫ у[та тео; рес confuſione (ча, \ m placatus⸗ ето in ptoptet pado/ 
<? вая САР. Х УТ лишая 


< 


` РновеЙагата | 
ylantatioaum minus deus, Aquila grandis magnarũ alarum, longo тетгога и ^ duaᷣ adla⸗ 


— — * * 98 
‚ 7ААТЬА и ей @то domini ad me, dicen⸗ Ботай реоропе 
—* рыл, — аа — 1 —* dices, Uęẽ dicit do Patabola 


уе, tamotũ) au, plena рат æ Varietate усой ad .ibanũ, tulet medulla cedei ſgũat 
ий Шыа : Зотогоеанени Новая заоНИ:4: пазфонацй eam in terra СБах $466, 5 
Gliceʒ poſuit паат, {п vrbe negotlatorã рой Шат. Ес ое @оте ветру & ро’ tra шбитла 
allud. ĩc vt ſa⸗ ſuit а ĩn сета рго @тлите: РЕ ſirmaret raaicem орет * mul⸗ dum relicta 
Их vilis ponit, 145,70 —— it Ulud. Quumt; germinaſſet, creut т vineam В amicitia 
poluit 1Ци4.) latiorem humili ира татй ера ad ей: & tadices eius dabucho ⸗ 

ſub {Ша erant. аа ей егро inea mue cauie in palautes, emuſit donoſoc, 

ину ptopagines.t ааа ей адийа аКета став, тарти alis, muitu q; р 24 геё? Ае 
#сопотеран он & ессе vinea Па ’диай тетя \гадисез (цаз ad СА, райлийез ſuos УЗИ сана 
{о аще ек/ extendit а illavt ĩrrigaret eam ое Рагсо регтип в и. Та вета Бо» Е & ideo 
ет вы У ^— —— — вый $5 сы с 
vel,lineis ſul vt ſit in Уте „Оку нссоки и; ое, kigõne „ 
* lanta rabitur⸗nõnne гадкез cius ее А бо биз сш; diſtringet, ſiccabit 


trionis (а. — отася palmites germinie eius, 8 ате сес: 8 п 5 in Бгае Но тата, че 


in populo multõ.vt euelleret eam radicitus⸗ Ессе plantata eſt: ergõne 
pro Perabnuteno quum tetlgerit eam ventus утепз ſiccabitut, & п 
> пен (и)? arcie germinis ſin aretcet⸗ В u ей Усть сотий а4 те dicee, kepoſitio 
⸗ichellem, dDie ad domũ тис Neſcitis quid Ма Про сет? Dic, Ессе, pataboltę. 
venit A Smmet гер т ,& —— о. 
24 ducet е08 а4 ſemetipſum №1 ВаБуотет. ЕГРОШеЕ de бойтесь 
ве; сит eo се4аз, & 25 ео accipiet иг idum ſed & бопез (ете$ 
tolletẽvt ſit tegoũ humil пб ейсифит 4 cuſtodiat pactũ ей, т 


rebellans сб/ uet illud. — ео к 10; а4 А р о 
Ета equos,⁊ populũ ти .Милди —— etut ſalu⸗ 
22 5* се hecꝰa qui ото ра „попона посева © 


ait dñs deus, quon iã 11 loco терв 4 сот ИОЙ cum перетпусениз бей № 
irritum iutamentũ, e ſoluit ра&й 95 habebat сё сом тефо ВаБУЮ, 
п; поет. Е Спб in exercitu этап 4), пер т multo ſaciet co⸗ 
та eum bPhlarao prylium:in ĩiactu aggeria⁊ in extructione уаЦогй, ve 
чес anima⸗ multas. Spreuerat сли luram cutũ, vt ſlueterre⸗· 
83,9 ecce dedit manũ бат, quum omnia Асс fecetit, поп eug iet. 
Ргористеа hyc dicit dominus си, Viuo ego/ quoniã ĩutamẽtu 96 |1 
—— fcedus quod prtuaticatus eſt, ponã in caput ея. ЕЁ храп F 

рег eum tete лей, ч coprehendetut 1 ſagena тед:е adducam сиу фа Supra.te. $ 
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xopter ри ВаБуопет, + iudicabo ет Ёп рериагиапопе\ qua оефеки те. Тайа.у1.а 


uaicatioaen БЕ огипез ргобзЗЕ ел сит Упине о арт (но, Лао садеви:тей/ 
"Г у dui autem in отпет ventũ dipergentur:⁊ (сей; ди еро domiaus 
Чиа |оошатиз бить, Носоки олоиз оеиз, ЕЁ иполта есо ое °пиеди а“ Ргоррейа 
та се4п ſublimis, < ропат : ое vertiet tamorũ ера tenerum Оо am, de Guriſto. 
р ат са д р1атеаБо (арег твопйена \ а тоне (46 С 
wali elcuatã. пар еле] рЛалиабо Иша, & енре ла Фегпьеи, А есеее бпа@ииту & ее 
in седгат magna: nhabitabunñt (65 ео опупез voluctes < упше ить 
усе, ſub утьга frondium eiu⸗ ой бсаьи. ЕЕ Геепе опица И 
cegionis quia ego dominus Бит аш ИЗтит (БИ те, десхаКаш! И» 
gnum huiuile: ſiccaui lignum узие, frondere ес Ивпй апфит. 
ãgo dominus loquutus (ип, 1. САР. XVIII. 
E factus ей Фито оотани ad me, dicent, Ош! eñ quod ие уз А. 
? рагаБоНсе1ю К? parabolam угийв т prouerbium Иа Ут сета iſtaeleditentes, АБ Ф 
ни рага» patres comederunt vuam асефать, & dentee богат vbſupuerunt. pœua рес» 
w ав ¶ Viuo ego оки dominus deus.ũ ейё vitra vobia Paraboia Все ia pro аё ТыЁ спе 
Xt patabolice uerblum vn iſrael tcce отпез апт, теб ſunt:vĩ anima раз На ромап ат 
$11 ра anima filij wea сй:ап та Час peccauerit ри morictur. ЕС vit ſi со denuntue. 
tabolam idaʒ. xit iuſtus, & — а. алан montibus пои comedetit. еде, ĩ.e 
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1 * РАОРИ; 
‚д осшоз ſuot поп leuauerit 24 adola domus еаей: д уховета РРО/., -.. > 
ту "9 —* ſui пб — С mullerem етих ‚= Во 
‚$8 сто пб 2 Яацети, pignus debitori reddiderit, pet vm 
ath.5/ —— ſuũ еби Си редей а nudum и veſimen —* * 
убига поп сотодаиетИ ч amplius об розн: р. 2+ auerterit 
гоапб (4, е аб уст@ сети Читер ума & уно: до Реерб чае, 
—— аи, дада теа спосибо устал Заз с, 
Уна уше, аи dñs deus. Quõd $ 5116 latronem cffunden и 
бпрштё, 1 fecerit vnũ de 5:4 саде йа поп бет, 4 —— 
c —— —* proximi ſu — — — 
nantem.) rapientẽ rapinas, pignuẽ по ceddentẽ & а opptimentẽᷣ, 
—* Горло бен ad —8 чатрИозаси ⸗ | 
ente m:nunqd viu uet:quũ vnuer беби, 
—* —— — in рю erit. @во4 умея Вл, да —— 
уздепз ойа рессайа рабиз Вы дис ест итиети,е по ceetlle ss ь 
и рег mẽõ tes тб с t — 24 40а Бой. и 1 
ИИтае], ‹ укогё pror i и пб violauertit.eꝰ virũ об равен ры —— 
| 
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и; пблецише И, & таршой пб rapuerit, pᷣanem ſuũ eſurienti dederit, о 
о $ пиво оретиети усИйтетто: рапрепз шйшНа auerterit manũ ſua, х 
уши & perabundautiã поп ассерегида Иа mea fecerlt in ЕТ — 
15 ат авей Вс поп morietur in inigtate patri⸗ 5 7% м т 
261.14. а viuet.pater eius quia calũalatus eſ, a ут fecit —— — 
длер.4.6 ей пед вю рорай ſui:c cce mortuũs ей лее ſua. ЕС dici⸗ 
Эра, Ь Из, Оцаге пб ромаБИ БН; пет рацг У сет да Вох iuai 
Reſipiſcẽti —* ыПИЯ operatus ей ота prẽcepta теасийо4щИ < еси illa, viuet 
©1и; ꝓmit / vita.anima 94 peccauẽrit, ipſa taorietut:ſilius пб pottabit а 
titut. iem patris, ⁊ pater пб ромари iniquit atem бай а iuſti баре 
в ай, ⁊ пораз пор erit ſuper ей» $1 aũt иорз ебеги роепИсовала 
ы. аь о1ъиз peccatis биз дис оретатиз ей, cuutodient oĩa реербаттеа» 
РС.1.10.а & вси ĩudiciũ ⁊ шатуна уме & об morietut. Omniũ iniqui 
Тоба. 31.6 (2:0 eius quas operatus eſt, non recordabot:in айва (ла дид opera⸗ 
Табо & 2 из сЙ,ушет. Nungd убуатва Ця тер ей mors impij, docit dñe deu⸗· & 
учатеда ай поп УЕ Рисиаци & убз ſuis, q уша $1 aũt auerterit ſe шбиза в 
erteti mors На ба, ſecerit niquitatem fin omnes abominationes quas opetari 
raicitut· ¶olet eius, punqgd viuet⸗O mnes ай eius аз ſecerat, пбтесоти 
Е дльипишиа ’рецапсацове диа puaricatus ей, & in peccato ſuo 46 › рриеерной 


лойа.з 3.4 peccauit, in у motietut. ẽt dixiſtic, МО eſt ęqua ма ой! .Аиаке ст 


о отиз 1126], Мип9 via mea пб с@ сдша,ч пб тази уН уе 
—* бил Quum enim auerterit ſe —— — —* ви 
дааа, morictur ĩn eis:in ĩniuſitia ид operatus ей топешг. т quũ 
Aenerit ſe impius ab пор ие ſua * operatus eſt, fecerit ĩudi⸗ 
viedei. cum⸗ шар aiam ſuam viuificabit. Conſydetans спит, auer 
те ab oĩbus iniquitatibus (из quas operatus ей, vita viuet & пб 
Vauciur.xi dicunt 51 Iſtael.do © сдиа via domini. Nunquid у 
Ad poœnitẽ met поп ſunt equt domu⸗ Aſael a non magis vie уейтр ргаш 2 14% 
#4 Вома(, со vnaumquenq Изба va⸗ бла; шакаЪо ротиз iſtael, ай domi⸗ 
мацьз-а пороеи, СбосиитйЬ& — — 
Bengnitas veſtis: ‹ поп ай vobis п пипат iniquitas. Ргобсие aà vobis оти 
$11 рАдгев" пез Роайсацопех усйгаз in qubu⸗ риска ей, & бине vobis cor | 
1пба.;;.с пои, & (рыйй nouũ:a q̊te moremini domus iſtael? Quia пою тог 
#4 опер dieit ойз осизгеисоитииу, в Ушие, 24 · о даа БН 
| А — ma⸗ —RX 
с 


а тег ца па iater leones сабли in medioleunculoꝓ епшеНчй ‹а/ ооо о 
Зоаеваг & 1103 оз, ЕЁ едия упй de leunculis ſuis leo factus с@:е ОСИ саре ^^’ 
Тоасиь рег те ет(сз, °& поп cetibus М = 
leunculos 9 vaiaetibus ſuis) cepetunt сис: & addaxerunt eũ ĩa catcais in tct — * 
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реал ‚к. ЖЖ ВОВТЕт СЗ, $84 
то тат А. „Опт дит vxidiſet диотий infirmata ей, \ & рег екре 1ебпет ſi⸗ 
&, aatio ешятви И упиз ое еипсш! В би Леопет р@#еин ед. Ош! еее зпйсакие, 
bat inter leones, factus е@ Тео: didiet дат сарете, hofes druo⸗ 
tare:didicit viduas fatere,⁊ ciuitates eoꝓ т deſerium а4Зисеге:о © В 
lata ей лета & plenitudo eĩus & voce rugrtus ĩlliu⸗ ЕЕ ↄucnetunt ад» 
uerſus eum Велес; aaiq ое prouiachs.ã expapderunt (ирег сити rete 
Якби ſuum, & п Yulnetibus еду сарбаз eſt: ЕТ miſerunt eur п сашеать, 
— in carenis aaduxerunt eum т Babylonis:miſeruntq; ей #1 7сае 
: "р ferreas. =. * —— у —— р с 
УГ пи ва vinea п ſanguine tuo aqu atata ей: eius,⁊ Рейег 
бе. Чет аси 2 ſunt ег virge ОНА вер ББ Те о. 
# (реа ей т ptra dominantiã —* ей gatura сз inter frodes⁊vidt altitu усилие (с 
aititudine (ча dinẽ 14) ia multitudine palm itũ uopꝓ ẽet cuuita сей № ita, in 6144; bn, e 
eda:æ ventus угепз ſiccauit frucium eius:marcuerunt, ⁊ ата (еп caia. 
unt vitgt roboris eius, gis comedit еат. РЕ nune tranſplãtata eſt ia цабаеё, 
deſertum ãn terta ĩnuia & ſitie ati.Et egteſſus с #ртия ое Ува татоф ое. 1.4 
бу, Нос 612 eius,qui uctũ eius comedit:a поп вап ед урав, (серий э0/ 
еойаЪИе,1 017 minantium.ꝰ Planctus ей,ч ети т рапаит. САР. УХ. 
ЕВпб lamenta/ Е? ба @ит eſt п аппо @рЫто п quinto, in decima тепйз:уепег@ А 
Цопе, ут ое ſcaiorbus Итае| утеторагенеойт, а @4енИ согА те. губу перае 
ЕЕ fadus ей ſermo domini а4 пе слет, РЕ ой loquere етюбиз {2 те ар 
Abael, dices ad eos, Hec dicit doͤminus вез, Мип 4 а4 т Эт ОА › 
4й те уоз уеп У шо ego Ча пб reſpondebo vobis, а оотйтов с ратА им 
7 Мипа4 ĩudi оешз, "51 iudicas соз,й Из4исаз` ИН Во ?аботтаНопс$ patrum eop graueuai⸗ 
«аз eõs, пип ↄlende eis.t dices ad сз, tec dicit domiaus deus, по qua «Кр! 95 55 obi / 
94 iudicabis Iſtael, < leuaui manũ тей pro ſtirpe domus 12605: аррами ей 3 (ег <. 
та Acgypti, & 1еа aui тапигт тей рго евуосет, Его dom mus 96$ _ 
veſtern die illa leuaui mand птеаго рго сз; Е educerem eos ое terta 
A esgypti, т tertã quã prouidetam eir.duentem Ae meile диз ей 
deſydetabilis Хертерла) ист опзпез detras ЕЁ Обе аЧ е05 , У пы(ач И; обепйовез ^^ 
осшШоу @1о}* а5 Чат, ⁊ т ĩdõlis А egypti по№е роШи:еро domiaue в 
cchellauerũt deus уейет, Её утИлаегапе те, \ пошегио $; пе аодне : упой а 
conte п; ^°'эБотытайоне; осШогй ſuotum пб реое пес 4 АерурН ей» `— 
e iafta. < ©  биетанеа ой! vt сйиа4етеу т] олаНопета тлей барег е05, & mplerẽ 
нат meã То eis, in medio ге Aegyptĩ. Et feci proptet потеп теб, ^* 
vt non violatetur согат реп аз, п quatũ medio etdt.⁊ inter quax 
apparui eis, vt cducerẽ eos de terra А. 1. ЕКО стро 05 de tera eul.ig.a 
г АсвурИ,ч cfuci eos ĩn deſertum: ЕС dedi eis рирсерйа mea, & iudicia Rom. а 
"(ее С 605, тез · on tadi ев, ) диф воет Вото, уе in ен. Табарее ‹ Бава баБЪаглаз, 
mea рей! ев, пита inter me 4 eos: ſdtent quia ego ОП Ехо, 0. Ь 
паз та сай$ соз ЕЕ Каше И те domus Итае На сео м ребе зе 
ceptis теб пбп ambulauerunt,⁊ ĩudicia mea prolecerunt, ди кет ГУсце. 5ъ 
’ >’ ото viuet а ев:в ſabbatha mea violaucrunt vehemẽter.dixi ergo Вх0 16. 
‚ уссЯапдетет furorem meum ſuper ео; моно, 1 cõſumetem е0$. 
Ес 4 ргоритпотеп meum,ne vislaretur сог1 еп физ ое quidus 
eieci kas in con — Тецаи!таптит meae ſuper со 
in deſerto aei neo⸗ Ар — lacte 
voeſyderabi/ И —— dlam: ша На mea proiecerunt. in 
Богста idus рирсерИз aeſs поп ambulauerunt < Abbatha mea voiauerunt: рой 
ва tertis: —* enim сот eorũ ———— meus ſuper е05, 
уг поп interſicerem © 05:пес conſumpſi eot фт ое то, Dixi autem а4 
110$ воз т ЮШидте, т patrum veſtrotum поШе iacede⸗ 
——— ec та #465 еотаз polluamini. Exgo ВАР т 
domihus deus veſter n preceptia тлей ambulate, & на mea 
нед =: (а. Г: Бава теа тие, ПЕ тот лег ое & 
у0;& Та ego ſum dominus deus усйег, ЕЁ exacerbau:tunt 
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Precepta = Фо mea пб бес Иети,е pᷣcepta 


Васе Кат. НЪаиспии libationes (ваз. ЕГ dixi 24605 Quid eſt cxcelſum а4 а 
апс 


aus рр. * эре eſtis:in manu valida & in b 


Рег Qeũ сх тиз та ait dom inue deus. ЕЁ facius eit рот а4 тей 


‚ ФКОРШе - 
теб, & 1п preceptis тей поп атЪшатоетии* Та Са тиеа иде 25. <. 3% 
Яодлегал, 1 басегеое саге ди бес homo, уе св Ба, > 
гра теа узоашегате, < сотилаиз (ата vt еипёстет богогета пчеи$ —. ы 
(арег с0з,& ипрИетет мат тей 9 eis in deſerto. А иегй autem тах 
пит те, & бест ргорест потеп тей vt аб violaretut с014 вы» 
de ЧЬаз са eoe in оп earũ. Iterum leuaui manũ пед an 60$ in 
р Шафте, vi diſpergerem оз in nationes, & ventilarem in terras:eũõ ре 
mea терго ‚х Ebbatha mea 
пб dona. Ую1абет, & рой 140Йа paitum оу faient ocul софь Ето &сро’ 
Е dedi eis pᷣcepta зо Бопа,& па п диз поп viuent: ро 


Вос & т Бос blaſphemauttunt те рас; veſteꝛ, quum ſpreuiſſent me de afi 
сопетлет (сз: одикИТет ©0$ in terram ſuper quam leuaui гоаоцта 

тосат уё багет Шато ей: у 4етиг! omnem соего сксеНит,& omae 

1епит петого@ит,& ититоааетия У иоаз блаз :& дедетилё Ат 
ТЫ тнапопё оЫаНотй (ве, & роблегип: 1 одоге; ſuauitatis би, <. * 


5 уоз потедйкии? Е Уоса(ит <Й погост ей ЕхсеШ ит , vſ; ad | 
— 
via ранит veſtrorum vos i — eorum "ао 
у0з отпали, ЕС п оайопе donorũ уейгогит quum traducitis пез 
БНоз уейтгоз рег 2165» 90$ polluitaini in omnibus⸗ 405 veſtti⸗ Уф. . 
Воде: & сро ге(роп4ео уОБв Ботиз Итае г У шо ego ИИ do- => 
пойпиз сих, quia пб teſpondebo уоЫз. Медие cogitatiõ тет уе о о 


те бег окей бил, rimus бесит gentes, ſicut cogaationes tettẽ ,УЁ 
24/18 аса/ coiamu⸗ ligna & iapides · Ушосро dicit роаупия оеиз, oniam 
рошцае рт пои —— in brachio * 4 мбыготе р «Рио *3*— ſuper 
mtdomi vos.l ꝑt educam vos фе рори5:& con о vos de о ЕТ 
= о ецемо. к — — 


Ио терпаБо (ирег уоз. ЕТ а44исат vos п оси роршотить в, 
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ſum ранез veſtros т deſerto Асвури:0с iudicabo уоз»` ОКИ дей 
= > deus.t ſubijciam ——— induca m vos vin & ta. 
— 
Кд очи бо вое АВ gredentur: @ аи 
3 Чаеро сопипиз. 81 vos domuꝶ dominus deu⸗ 
inguli -. — и еее п Бос пб г 365 55-4 
аи «споет 2 боб ое in воще ия У, "о 
В: в ни laoͤlis уеПиз а monte ſan moõte ексе Мо Iſtael, aait 
dominus deus, bi — 013 — —— ег 
га т qua placebunt п: Am itias уейтаз, &_ би р 
ан оба болезнь О аб ва 
ни уоз, сб едикегоу 0$ de ррИз» 1 terris in 


У0з de 
ſi eſis:⁊ ſandiũicabot а vobis in nationũ.t (608 ем 
эй; ий inaurero уоз 24 tertaã iĩſratl, in лета р qua leuaui тап 
recordabimini ibi 


vt varem с patribus уей ит. ЕС viatum veſtratum, ——— 
ев а сре Ной о —— 


Ыз п сопрейи уейго фа dibus woalitia уейгй дшаз Фон. Ев о о у. 
зат, д 


in Бепейсско vobis propter nomen пов 
— ——— —— * 


гео сё ЕН homini faciem tuã Я Шаа4 А у. 
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: * п, & comburam и р  отпе Пат@  . .. 

, `'апдатл:пов ехип оцени Яапта ‘йа РА . 

—— — —— 

`упишет@ саго ила ego dominus па! ат , nec extingue ° 

ТЫЕЕОНЫ, А, Зла,Бопиле веви:рй шо! ре 16Ё„Милаш и ‹ 

«та 39 рег zacaboia Побит ег, 

УХА А х 4 ченрае ды 


ап! am̃ cietut: - Т да: ей @нто зоба 4 те оке, Е Бопиви рб/ ⸗/ 
В — ne tiem —* — В ВАШ 4 бпёцана, & ‚ М!та( gla⸗ 
"дао gaudet emus de pheta сой{та Попииу Иа. Ет —— дей, { 20: Чщу Бос eſt 
—— triduz n м0: 9645, ccce ро ад те, "Я 4 38 ‘уаз, мы 
Ноз аббат 0ё И> па (из. & беда В зала ‚ иприни,Рто 20 зитет а 
$71? (9423 ие, 9402 оса! —5— 814$ meut (ап, 
— 60? ЧА/ Бе удайна (а а4 тут Сагйети 36 зшйго У. Аа ау 
Я4ет по Изпа” Че пет: уСГаз же Чиа сво оопипиз един! $ мет > 
Valet ад Уно бт Уаз ша Гоа иееадса Er tu ВЫ Бопилй Зарет ^— 
нм getn (се п с спе lumborum, — — из ingeniteeg 
сотр без 1ешез crut сотат ein QCuum direcut aa (с; Ош. ‚Ро ^° 
ад correptioue А наиа соц, ве tabeſcet опупе сог, в 6: 
ат.) тали а тбеваБЦий отп! (рёии9, & рег сша 6 
—— fue⸗ К бе ам оп таз оби, ЕЕ бин ва. «- 
гаги рр ео, — &поо соты 24 тезысев, РИГОНт, „& се, 
2 реги Нос dicit dominu: фри uere ем из exacutus ей, 
7 а 24 ꝓbationẽ еди 47 limatus.d У с$ —— vt ſpledeat Umatue 
au⸗ сй:ч qd erit 0 & ей: дит тоцез бертгита 0 т4ИН отпе Ирпит,\ Её 
tribũ пб ãbiecerit.i.dedt сот а4 leu рапацт, ух tene atu тапия йе йа с ` 
пан мы тео 4, в Ш р и ———— Ста ау. м’ 2%" 
га поп teprobauetit la 61 hoſ:,quia hie factus с 11 роршо гео hic т сапёй ви, ^ . 
схадер4о Шат?) ` си; ИИ — — Сапе сй ——— 
qui peutiet eos Г ре laciteo "Ладе ſupet блик, "аш а —— '©Й , & dee un 
пегайьиз vt Идие/ пертита ſubuertert. под ей: dicit dom iaur 9ецз. 1 Ти гро 
ſcat cot. tnultipli/ В hominis ргорпаа, & регсийе a anu а4 тзапит, & ви сей _ * 
сё otlendicula. Вх 8 шз,ас triplicetut gladus interſedorum:hic ей и 
heu даа; recfulgens особой magne, qui обйоре(сете сз аб Н,& сое де ет 
eſt co mpactus дек ти рИсай cuinar. 1п danubut рог еопит 9641 con⸗ 2 
$ Уп! (е( уч, decede шгбапопега 81249 acuti & тай ад репдыт , ати а4 
2? ЕЁ locũ elige. сари сфдет. "Ехасиете,\ vade а4 оскестат бис ad бт@тгат , quo⸗ 
уз авеаоя ас cunque ſaciel.tug ей арреёкоз. Ош & еро plaudam тапи а4 
in сарие vit @зет manum, & ирреБо т зпапопет meam: ego dominus 107 
bi loæum.) оыбиз а. БЕбаиз © ſermo domini 24 теркетт , 81 ре дат 
# (ст ſit (уг. ſplẽderit. 2 Понт ропе ИЫ даах уаз, уЕ venat gladius тер ВаБу, сен 
< Тен Аллат ſicut lonis:de (ета упа egrecuentut атЬф. ?ЕЁ manu capiet сопки ВБ опия 
44 in роЙке ſpledu аигаиз а capite ук ciuitatis соб ут рошез , УЕ ve⸗ "59 
о.) iaa vertunt, nat gladius а4 Кабы @Мотата Ато >, & а4 Тадат ип Те 5 
Зе ſagittae in аега cuſalem munait Nmam 5 ел сх Babylanie т biuſo· т 
УГ viaeret 1п quã раг сарИе 4цапии vlarum, диипаНолегтл 413 tommiſcens* 
te cadetẽt, ſuper Am / ſagittas:in terrogauit Ча, ема сошиши. Ad dexteram nus 
mõitas ап ſup Ietſm) @@а eſt dulnaiio Гарег ĩeruſalem, vt ром Затеге, \ УЕ 
$ си ‚ _ аречаг ов in сре, vt eltuet vocem за vlulatu Аут ропа! arie⸗ 
7 ЕЕ СНЕ 615 quũ БШ tes сопца ромаз , уЁ сотроие арбат ‚ УЕ сЧибесе mu⸗/⸗ 
пацетие бойта ocu п! 1906$. ЕТ; даабсои ист Ана ота@ ит 8 оса, 
1 ебр,асЙ ев iutaſ corum,* ſabbat horum оёпив ИтИКалз : р аоет тесогЧа» 
ſeat urametis ⁊ hoc bitur laiquitatis ad саретдат. * 14сисо hee dicit добутия в 
recotdati facit 1914 deus, Рго со quod reco dat ей НИдинайх Уейге , & теое» ну 
tatis vt caplatut. _ 1515 preuaricationes усйтаз, appatuenat peccata veur⸗ 
Ч in omnidus поБцайооьмя) убий ; ртф со тдиат ꝙ 26 
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А. 
Deĩedonẽ создай ей —28 ptophane ĩm /ꝰ [1 tati⸗ 
ее Топ $ ‚ мани саретоий. Тоаиет + РР 
Sedecie ге? ре dux TMael cuĩus =: dies in ветроге ĩniquitatis prefat ии ок: та 
$6 ойёаИ, га Вес dicit bomaus вез, ’А бег cidarim, ое согопати: оз: & тва. 
пбппе Вс eſt que humilẽ ſubleuauit, & Ы касп hum lauit⸗ꝰ диета eidatim tol⸗ 
rniquitatem iniquitatem, iniquitatem ponam вата: & Бос пб 14 cotona: & диф то 
С Яеит «@оопес vᷣenitet cuius eſt iudcium, tradã ei. EFt tu 40 сей пб erit: Бот 
Deſtrudio/ ВН hominis, propheta, & о<,Н сс окИ dominus deus ad В Поз ſubleuabo x * 
nem filiop ттуоп,& а о rium сот: dices, Мисго mucto сиаз! Вити або. (уе, Аш _ 
Аттоп 1 па{е а ос епдита, та te vt Иметбоа ,‹ в феа.Ошит @и ет НЫЙ ч depone со 
betut ꝓphe Ы viderentut уапа, & онипатепгиг mendacia, Утратеиз ſupet гоп 4591 пез; Вос пе 
tare colla vulneratorum итрюпив,диогит veniet dies ia трол $ ——— оби 
Рой аНогй ге niqu ĩtatis ребана. ”Всиецете а4 уартат ‘ат #0 1013 mus vuli ſe ехаКате, 
cedẽ,tandeʒ т quo creatus е5:\ п бета natiuitatis tut ша бабо 1е,& fundã quũ tñ песете 0 hu⸗ 
#рй Mabu⸗ ſuper te —— meam?in igne furoris mei ſufſlabo Та iliari cxaltatum 
odono⸗ te daboq; te in wanus hominum inſipientium —— ? — 
ſot minatut interitum̃.) Тор eris cibus,ſan tuus ай № о (ее, ? у, ЕНаюш ſi Ис 
еп; пана, Iuionĩ tradene:quia есо вопипиз 55 ſum. jaderet vagine, ega 
м * 4 4-9 я АЯ ых у F 
* verbum рот! ad me,dicens,t tu fili hamĩ⸗ꝰ ат сит ad оейтии = 
Sermo эй Ешь пре ludicas.n Опае ĩiudica⸗ 32 Naguinũ, & @опет. _., .% 
ↄtta Тейт oſtendes ei отлез abomin ationes Йлаз? ЕЕ dices·, Не ок 007 7 14ей сбипчетие а 
рр homici / minus deus Сша cundens @лоштет пу medio ПИ , УЕ ve/ guint тпожаыу ( = 
414 < parẽti niat tempus 65: & дир ва idolã сопна metipſam, УЕро!/ аще бе ` 
Баз negatũ шегсит. То Gogaine cuo qui а ce eſtuſus ей, оси; То 140 — 
honotc,all/ lis tuis qut Фа, polluta е5:& apptopiaquate ИН dies tuos. 
24; ſcelera. & adduxiſtiĩ tempus annotum tuſotum:proptetea dedi te о J 
В Бит gentibus & итйопета их (ети; Оше ша ſunt РА р 8 
ut procui & ве, trium phabunt) ре ге: "га gobii gran xxiachiune * 
* mteritu. Ессе —— iſtael Пазий in brachĩo ſuo — попное(у№ 
зп сад сЯилбепдит бпзшпета, Рабтст & matrem сопатей 94} ſamt malt es | 
lij aſecerunt а (с, aduenam calumaiati ſunt in medio ги, ри/ о дей | 
Шато & УЧдшат 7сопеИЙашегат) ариё тс: Запбаайа геа орргейетие с — 
ргешёйв ,& @ББана теа роПийз, УиРоекаЯогез\ бленити ’Яаоащелй ^^’ 
in te ад сипдер дот: ſanguinem, & ſuper montes сотедегат ^^ и 


Тее.у.е — ое, Ясшя) орегай шие и пед ю у. РУ спесит ога» рати: *баЧа - - 
г с ——— te, immunditiam menſtruatz Вал Нал ТигрНи& тет ^ 
шегал! #1 te ct vnuſquiſque {п ухогета prorimi dui operatus , ИогзилаА пойти 
ей аботтанопет, & Юсег пипит вата polluit nefarie, frater* aftliaerunt . 
ſorotem ſuam Нат patris ſui орргейЙ in (6, Мипета accepe⸗ 
runt apud te ad eftun dendum anguinem:vſutam ſuperabun 
Фапиату ассерИН , & ?аиаге ргохитоз 6105 саша mabarie: ”баидаБа; ꝑximoe 
: — * ee, ait dominus —— —9 manus =) er 
upert auatitiam tuam quam feciſti & а aguiaem ди 
d биз ей п medio tui. Nunquia пов ког tuum,aut pre⸗ꝰ ſtabit (conſiten 

ualebunt manus Ш ĩn diebus quos ро faciam ЧЫ?еро domi 
поз loquutus ſum, & faciamt diſpergam te 1а nat oñes, < vt⸗ 
tilabo ге {п terras. deſicerꝭ Рабат muaditiam tuam ãte. * 
ЕЕ pomdebo 12} ig onſpectu gentium:a ſcies quia ео domi: ейз с2рё В 


Deprauati / пиз. ¶ Et fadum ей verhum domini ad me dicens, РИ homi / tẽ in < ( пб а 
опёррй Их aic,verſa ей mihi domus Игае! in ſcotiam:ornnes ini 63,95 Пап ей В ‹тоса, ($ _ }. 
rael ойёЗИ, пигт, Ftrum,⁊ plumbum in medio fotnaci, (сома агреги! ба tibubĩ hecedit as уе 


-—. 


В 1 бое. Ргориетеа nee dicit dom nus deu⸗, Бо 904 verũ ei⸗ 
отл: 11 ſcot iam, proptetea ecce ego congregabo уоз in те/ "оз 
«а лет р Нопе агреп #1, \ & сп < Каппу, + г, & РКИ * 1. добадлаой со ма 
Ы м ео fotnaeis:vt биссел дат теа ignem ad дак gregatut argetũ ac. J 

—————— n и 
сой 


>. _ 


| оо абы вой — 
: ednflabo voe. Ft бой бтераБо уох , & vor iĩn пе 
ты _ те & conlabimini — сфия, УЕ сопйабат argentum in medio 
отпасв, с eritis т medio eius: ſcietis quia сёо domnus, quum ef⸗ 
71 бадейт о спайопет теат fuper У0$, БЕба из eſt Геиоо вот! De ĩmpfa 
> ni 24 те, dicens, ЕЙ! hominie ос), Tu es тега immunda,& пб pſeudoͤpro⸗ 
рим in die о ——— тедю —— * — нк 
loriam ugiens capiens 9; predam, anicnas deuot um \ас/ + t 
—* eius muliſplicauerũt п тео —— — eius doctrina et 
`соплетор(есао! Лефето meam, & polluerunt (ап@иаЧа mearin ет ſan/ —— 
Aum prophanum поп habucrunt dinantiam? inter pollutum & bili auati⸗ 
НмеПежетигй:е & (аББа( 5 озейаценсг йе oculos (405, Ца, 
`ч сотдшйлаБат п пед ога, Рипейрез eius in тео aluu⸗ ааа brincipũ (у 
lupi rapiente: рисад:а4 ciungenaũ ſanguinqæ ad ретдет4аз aniimas, tannis mi- 
Яо abſq; ſit & ацате ſedand⸗ lucra. Prophete — сов ЗЫ, тре С <®.3.4 
ewitate ‚ гаптегго ‘У етйез уапа, онитапея ей оепдас,Фснся, Нос dicit Зорь.з.4 
ФоссираБ4т ос ds deus:quum ой; поп ſit loquutus.Populi (ет —— Р fa⸗ 
Ipauonẽ (А. calamniam,)a tapebaut violenterexenum & paupert а 1$ ап, æ а, 
аспа Ба ос`адиепат орр|ееай саитотйа або подо + Е queſcu de eis vituʒ 
<ираьй,) ‘в! ицегропени ſepecn Naret oppoſitus contta me рго terta, пе 
⸗na tuerei (е in ЭИПрагети «ат: non iaueau. ЕТ Nuper eos indignationẽ meas, 
чербыат ^ № gae ir тет conſumpſi eor:viam eoruin in caput dotum ге414!, 
ан сот ия ое, о”: САР. | Х ХАТЕ. 
. < еп (етто domiai а4 те, dicens, Е ЙЕ hominis, dut mulic⸗ А 
С. тез ВНс талия Упная боегбе ЕЕ kornicati ſunt in aegypto т а40 2е fornica 
а * icentia (аа koraicate une· ſubaca (ип: vbera earum, < fracte ſunt tõe i.idolo 
ны #24 —плапите ’риБетаййеатат. Мотта autem catum Oolla maior:æ 1а:па Запуа 
жиова. Ooulba Гогог ен: habui eas & ререгении бВоз,ч Ваз, РотгО сах пфл leruſa 
3 m попита, Затана ОоПау& terufalem Ooliba. Fornicata ей: igi⸗ 14 ſub по1е 
Я ош tut ſuper те 2* —— amatore: * ры нп Оо, & 
ы пап(сз, усйноз hyacintho ptincipes, mag⸗ uenes oolibe. 
aeſy derabile⸗ — — —— icatiões ных 
Гарее соз <1еёоя 6110$ Абу|отт Упзиее (оз: n amnibus in 9105. › 
этапа in тала eorum polluta eſt. Inſupet & fotaicatiães ſua⸗ 
quas habuerat ia· A egypto, non teliquit:nam & illi datrmierunt cam 
га Ну адой (сета ез, & ИИ confregerunt vbera pubertatis eius, & В 
ейидетит ботисайопет ſuam (ирег eam. Propterea {гад ват iu 
тализ атаботит (потат , т manu⸗ filiorum Аб, ſuper Чиотитй Зирга. 16.6 
ну(апине БЫ. 1рй Цеоорегиетиий 1рпотйат ета Нов 6, 
Баз eiu⸗ ——— осадегии з1адю:а facte ап батой пиши 
* ilerer ⁊ Пава perpetrauerunt in са. Quod quã уе ** Compara⸗ 
О оВЬа, pus quam Ша inſaniuit НЫ: foraicationem ſuani ſu⸗ tioe Затах 
ретготкаЧопет ſororis (ар а4 Бйоз А бупогат prebiut wpuden rit, fotnica⸗ 
Тег, aucibu⸗e & газоябтаньих ad ſe уепбиьах indutis veſte vatia, equi 0 рсу ета 
‚ виз аш ус@аБапьг ели, в adoleſcentibus ſorma cundia egtegia. ſale puden 
Merant ſe ВСУ! quõd polluta emet:via упа атобаназ ЛЕ auxit fornicationea tiotej oſten 
25 ат Гиаз:ошио у; УЧнтегутоз depictos т рапете imag ae⸗ СБаНеогиз dit. 
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[3 екртеаз сою из, асфт 05 balteis renes, & tiat as паба т сари © 
Баз coram богата ducum оптовая, бт litudinem @отахо Вау 
u texcq Chalatſrum in ша orti ————— — = е0$ сопки 
СА | ` епаносф отит (аотиз, тп nuntios ад eos in Chaldea. Quumcq· 
luerum < 


сат йириз fuie, ⁊ polluta ей ab eis⁊ꝰ ſatutata еЯ)апита cius а Шиз$ 

Denudauit quoque fomcationes (цаз:& diſcooperuit ignominiam 

{аат : & гесеФи апильа таеа ab са, сиг гесо ета? anima теа Я босдге 

жд. enu⸗ ultiphieauit enim fotuicatione⸗ ſuas, tecot dans die⸗ adoleſcen 

491 tit ſut. quibus опиомасй in teita Aegypti.Et — — lu / 
Е 


‚1 анбет, УСТИЧеи а еде ББ) вВабуоп! а4 <цЬИе ’гзатитагию, 
Усе 


ох помер, =, 
рег concubitum eorum quotum carnes (об vt саенесаЙ отит & 
тент ая Auxus eorum. Ей vintaſi ſcelus adoieſceatie виз, tecordata c 
quando ſubacia (апп Aegypto vbeta tua соаба@‹ ſunt mammẽ foœditatis 
Vaſtatio Те pubertatis тие. P.copterea Софа р dominu⸗ deus, Eccẽ 
cuſalẽ фа еро (и(екабо amnes amatoresa tuot coitta де , de quibut Чатата ей\ "тес в баб 
ш:. 'Ю апкпаша:ч сопотеваво eos aduerſue te ĩn сисаии,6 Вох ВаБу1отё, ” 
7 > vniuctlos Chaldeoe, nobilestytranuos q; < риа ре; oẽs 510$, 4% ПРУТ 
riotum, iuuenes forma ертеслауоисе; ч magittratus — . — 
52: @рё principum, & поту natos aſcenſates equorum.t venient ſupee 
e inſtructi currue това multitudo populorux:lonea < clypeo ст =. 
——— te — dabð * eis иди ть. ша» 
bunt te iudicijs ſuis.t ponam æelum meum in te,quem **— 
аук 
ит 






imfurgre:naſuim tuum ⁊ аите$ 4428 ptęcident:⁊ que reman 
ao cõncidentipſi fillos tuos ⁊ filias (ах сара — Ааа 
< И сс дога аы ВЕ denudabunt te veſtimentis из, она ВЮ. = о 
` rie tut · Tt requieſcere faciã ſcelus tuum ое ея боглкайовет ша < 
cterta А egypiinee leuabis oculos tuos ad eus,⁊ А срурй поп 
В Бен ampilus. Quia hec dicit dominus 965, Ессе ес —— 3, дроп 
nus eorũ quos odiſti in manus de quibus ſatiata <Й anima ша, < 28 —* 
весит in odio:a tollent omnexc labotes tuus.⁊ dmittent te nudam J F = ч 


о осзтоУ 
2* 


Enominia репа, а геи аи ignominia ornicationum tuatũ, (се ок 

Таз tuum < foraicationes tut. Fecccunt Вос ВЫ: quia fornicata св рой — 

— quas polluta es п idõlis earum In vĩa ſororis tut у» 

Чай ‚< ао саНсет eius in manu —*5 dominus deus, С alice 

forotis tut bibes profundis ⁊ lat:eris ла deriſum о in ſubſannationc 

сир eſt capaciſſima.)f brietate ‹ dolote replebetis calice посто © ое” (= 
‚ фей, жаНсс ſororis tue батане, Et bibẽ Шт, a potabis vſq; ай рот > арм — 

fecer ⁊ fragmenta eius deuotabis,⁊ vbera tua lacexobi:qa ego loquu duʒ.ſub. слой 

tus ſum, ait dominus deus. Ptopterea hę с АКИ dominus оси; , Оша tũ умы.) 

Е oblita с; мере proieciſti me рой copus tuut,.tu quoque porta ſcclus "Сова ди 
veriuſq; те tuum,⁊ fornicarones tuas. t aĩt сотни а4 m̃e, dicens, hili homi deſolatien⸗. 
тен в ад, nis,nunquid iudicas Oollam ‹ Oolibam, 4 annuutias cis ſcelera eape 
ultetiũ гере quia adulterate ſunt, et (ал guis ia manibin сага cũ 34015 ſuis Гот 
@1иг. eate (алии арег ‹ hlios (405 2— mihi, obtuletunt 445 ad 

deuorandum.Sed ‹ hoc fecerunt mihl, Polluerunt ſanctuarium тецу 

т ое Ща ſabbatha mea prophanauerunt. Quum q immolarent У 

Ноз (ша; 40 Ш (и: ingrederetur landuarã тлей о Фе Ша vt ро! п 
luerent Под: 04 hecꝰ fecerunt n medio domus пер. Miſetunt ad vi Яессе ſic 
то8 venientes dẽlouge, ad quos пит 10$ miferant taq; ecce veaerũt: * ctiam 

Equibius dee Даа уст etcũliniſei ſtibio oculos 1105,4 ornata es mundoꝰ vel, рр Чч0& 

‚3 тра Ней, 6 ediſti in ево pulcherrimo ‚её menſa огаака eſt ante te:thy 

miama тей; vnguentũ meum poſuſti ſaper eaꝝ. ЕТ vox multitudi 

Enis ꝰexultantis derat in са: da viris qul ое multitudine hominum 247 рас бер ( quĩe 
Mauccebanturꝰet veniebantꝰde deſertõ,poſuerunt armillas in manibus 1$) 
ори И eorum, e coronas ſpec ioſas in capitihus eorum· ЕС dixi ei див ’айгна\ 85а К ſub. 
eſntt in adultecijt, Nunc fornicabuntur in farnicatioe {а сия Вос, Её n — 
ſunt ad —— ad ти стё meretriec:ſic ingtediebantut а4 Оо] lau 
m et ad Оо mulieresꝰacfarias.) У него пай > шп liudicateœedas | 
—— т ——— —— eſfunden ре ноу а, 
exiid. t пре ſanguis in manibus carũ· Нес enim dicit dñs оси ус1, А4дисау 
хе к тж muſiitudinẽ et trade саз Ил tumultũet in гаризА: её — юдё. = 
—— cafoaiantut Дав eoꝓ:ſilios а ВИаз сар ã —S 
спб, domus earũ ĩgne Гиссепд ет, Рё ашбста ſcelua de tena ое, ^^ 
——— ae laciant —— eatum.Et dabunt 2. 
ventum {ирег vos,etꝰpeccata iuolotus veſtatũ portabitiset У pœnas ра. 
Уча ео domiaus deun;; САР, ХХалЕЬ аа уса, | 
{ 
| 


взучентет!о, ы * 
TaAum А verhua ini ад me in помои сваи deci⸗ 
вот етот, о рег о ИА 


-4из нр@ца ’сопбгтавие ей ет Babylonis т $. ББ quefaca «# 
ЖИВ, 1 14 фиоветьнтадаотрй итнаеис рагзбодат, 4199 сиз 24 со» Чи lerula 
ры. 9 — фзш оси, ое оЦапигроле ухааль » & в 4 Гат 1 ptobat. 
ми саи — 
— —— —— 94а сд 03 
Корк. соболь ов Аш 21 5 > д 
ЗуеИеБий фм сз ”Рторйетка Вос dicit аз рву у с оциаН laaguind. 
«ОЧ 068 бе сора ·abigo a ea ей, ботвы ea:pet parte⸗ 
eius. et coa per рамез ſuat cᷓce cam non⸗cecdit ſupere am (оч. баб а 
Зе обА cius in аз ру ое ебля ев, брег Шор езаго ремд 15: доп ettu⸗ 
medio eis · 4 (арет — — pulucte t ſupeiiadueet⸗ indigna 
р Фа отв тез, & укол екетето4е4, — 25 
58. (рота. Диор И тат) звезоретыятит,Ргоретел Вре 4кИ. ой сиу 4 — 
——D г. уз (апслйпого,айаз ее Зтапет ал рупаз.Сопёеге оба дб МаБ4. 3:6 
— #9; {пе (асспа зто: солбитоёлоя саге орпкобеие Ут асош» Наь,1.6 
А робио,& оИа чаБеети.)Ропе quoque eam ſuper ptunat уакиат, ут 
——— 
aromatibus, ⁊ tum eius, & сопбитапи газо ‘ея.’ Multo labore ſudatum en _ 
ꝓbutant᷑. поп ей" 4е га nim ia rubigo eius пед; petr iguem· Ummũditia tua оч 
fundum erecrabilis:quia mundate te volui, & поп ©; mundata Acoabaus ии: 9 
РГрштьа ›. о › (едтестиптдаБ ев риа, donec quĩetcere faciam фо зла цопет её · $ 
aendacis а птеЕро отита loquitus бат,У enit.æ адат:поа иаойат, \ 
Ботаге kecit ſe пес рагсатьпес placabor:iuata vias 425,5 iuxta⸗adinuẽtlões —3 | 
рат, —— вии dominus тим мегрит дога ad me, di Parabola 8 
uma сепз, РИ Вот, ссееероЧоНо А 1е дебуцегаЬЦе осщопит биотита 333 
рой cõſumel piaga:⁊ пов planges nec — — lachtyme tus.liage chielis mos 
(рита cius. тИсе басепутонуотия lucium non ва 2еогопаМна. circͤligata В ша. 
тета або, Чуесыь а caiteamenta tua erunt in редйния пизупес ат @и ога vvt ^ 
грепйеБИ” — Ывулее @Ъов швеи нит“сотведез. 1 одиийз (ит —— *æ5 
те: тапе, 1 mortua eit vxot mea veſpere: (19; mane бай де 5. 
Фогега ша ĩu/ 1 втомИ а4те роришз, Qu are поп 44а поз аш Ма ſigniſi/parabolaz 
dicabuntent qui tu бас? 454 а соз,5егто оп (аби; eſt ad <ео351.0 Laneut фи 
к я йа. quete domin ifrael: ec dicit dominus deus, Все рой (ап@ша/ pheta. 
—— —— внешн бирен5ано трей уейзь, & дейудетаБИе осшокй уейтое В 
ви) тба, тала, & Нирет quo pauct лафта уейта:* 5 61) veſtri ч filie veſtre auas 
итак оепиах зенашиняу Лао cadent Ее faeit tis mcut feci Ола ати ви поп velabi⸗ 
ан veũt УЬен уе о8 таг попкоте 4615 .согопаз habebitis п capitibus 
<. ск апипо veiis & саксатегцади :аоп plangetis пер febitis,ſed tabe · 
ctie:) eue a rrcicu⸗ Aa vnuſqiuſque ?а4 fratiem ſuũ. 
v, alier а4-Егибу Езесны обв: ромептить : нива опия < еси бас 
ит -^ ао venerit iſtud⸗a бет ша еро dominus оси, Е tu БЫ у [2] 
Slorit cox/ пивуессс in и гоПат аЪ ев опниф тет соготл& gaudium“ 
о aerium oculorum eotum ſoper quo tequneſcunt ani⸗ 
— сотат ‚ЯНоз & ſihas eotum:in о Ша quum veneritfugiens )ad 
aadieã аи —— пы: n aie лады Ша aperietut оз tuum cum eo quã 
ЧН: еувлодшенв, & поп ебля уг сиз q; eis Из portetum. ⸗ 
. dominus САР, ХХУ. > 


— ей етто дот! ad те деп, ЕВ hominis, pone faciex А 
гаатсопта бНоз А ттоп:& prophetabis ое cis. В 4468 $егто 5 
, Аттоп,АиаЙе уси опти де: Нас aicit dominus дез, го. СО cõtra ſilios 
—X quõod —— (ап@иацит meum, quia pollutum eſt: Ammon $ 
— & (ирег tertam ĩſtaet, quoniam deſolata ей г & фаре дотиа iuda, ſu per тата 
—X доовй даа ſunt in captiuitatt:iaciteo ессе ego tradam te бя oxien aeruſalt 648. 
Abu ia bttecutatej, 6, collocabut caulas (щаз 10 * м — и 
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2 ^_ Чова ШТ comeaent fruges cuas a vpſ. вена нии „або 
о 39 и — ; Мави М. 
Ь! 2620 оне мачефо оовыние ОВ а ре обеде ВА Ciutatidꝰ 


es guda аш «валы, mn pedeæ gauiſa es ск tatibus 0ди&, 
- 13031 1 р ав 22 —— — [те Гея 
те, tradam te за direptisnem gentſum, & interſici am ie Че” tcino с1*, 
Сбиа Мо & речам мно сопёегат: & (16; quia еро domintis. Неер —— 
; 


с де ииаобах аё дапаньоя пдчат ен , & деблоет до Пу; во 
вес Веб: га В бенеой, а Санаев #5 , Ба обеты з оц ео, С ата 
6165 Анитоп, 8 dabo cam т haereditatern: vyt пол ſit Чит; 
На Ноам А туба а фепаьив вел Moab fartam iudicia: ſeicht оЧеплайев ух 
сбиа Iau да св о’отиниз; НС а озованиив обаз РО со 904 вебе Там 
ращ. г пса УНонет у (е vin diearet de 68 тада peecauitq; delinquens, 18 gerat сои 
чтото & ут лни"егрейми de ев сисо Ву ФИ dom inue deus Ежели ВВоз Апилб, 
dam manum чает ſuper Чи офато , & auferam 4еса Воп ист & < або че; 
За пиемеано” у а басуаты саги 4ебетатаБ А йто  & ди иое in De- А Третай- & 
р &ан*, сааю садем Ее дабо уопег meam ſupet ĩdumt am рег та Pedan. 
пот рорш! ее Итаей: ве acient in Е4От бла ата me am & багох *<и5 
Cõtra раз te тами: в ſeient vina Ват meam, dicit dominus deus. Нес di/ꝰad деи 
105.‘ ЯеБотИ виз оеиз,Рто ео quödfecerunt Paltſthini уш ат, & У аё inimicitije 
в (еоветото апито , terficientes e implentes inimicitias усе» грешу УЕ 
тез:\ргорктеа heęt dicit dominus deus Becẽ ego extendam manum стоитег 98 


* 
в ‹5с1; СИ do mus veu⸗ ан нение модь ‹ Зе, Есейси 3 
пез gentes, Asmut Гада ideiteo ecce ego aperiam⸗ huaerum в . 
у ри 
уеЧиж 


гу meam {ирег Ра1{ т 65,4 iaterñcram Япуеве@отся, > 55 рег4ата, геЙ 4 nuetetatt ий | 
* quias maritime tegion:faeiamqj 19 eis vltiones парта. atguens пси) © | 
р ſcient quia ego dominũs, quum * —* ума — 
J #205.” . р - "> * У ь ода 8$ 
# — ей п vndecimo anno,prima menſis баз eſt (егто вое о 
Тут сиснё СУП а те, Фет, РИ Зов, ртО со чада 4ти 4е Ле» —— 
а редки, паба1ет ‚Е оесопба@е (иперо$ $ en ad e: 
ВС аш? АРТ Фогу вена «ур а Бе dicii Asminus deurt Ессе ego (ше гие 
Вы ве Туге, м aſcendore faciam ad ‹е gentes multas, ſicut Е ды 
— Напа. Е — ee muros — deſtruent turres eius:æ⸗ta⸗/ꝰ verram 
А, amn pulutrem eiut веса; e dabo eain⸗ ĩa lĩmpidiſſimã petram. ^ *54си гей ſummi 
ел цен 
— — tieutut: —— розн. а м 
с Мар обттов deus dece ego adducam а ТупииМаБисводопо tores У 
р = regem Вабуотв — ея лата 2 curri / eius $ мм 
Таз, qultibut, a cœtu, populoq; тафпо:Е1Иаз #025 (ил agro, 3195279 
2 ааамктвактя оголодаьи tẽ потому сотрочаб и арре ив ‚ 99% 
< унию фто: eleuabit eontra te Et в ая anete⸗ terapera baliſta⸗ 
Ы ту muros 405, ec к > к у м аптатига —— сапа 1 
equorum eius орене uie eorumtã ſontu equitum ⁊æcotarug 
curruum —— —— —üöüöæ— tuas A7 „1 
чааб‘реционит vtbis 4 ране. Уприз С: 
cadit omnes platẽa⸗ lum плата codet & ſtatut iut fortitudini⸗ 


* Niones tua, вс deſtraent mutos (105 < domostuas реатаз 
ба dent:e lapides cuos ligna tua, ⁊ puluerem Ваз in mecdio а 
roua гу poneat:t quieſcere fatcam muĩtitudias can ticotum tuotũ, ве 
dere ? &Athatatũ tiuarco non audietut amplius. t dabo teꝰ in тр гой рей 7 vt ſummitas | 
вил хр п. ооо проти ря тр хомии рец, | 
A amit at io пиз loquutus из зай оотилиз deus. Hęc dicit —— expaaſio 
* Пирог ле Nunquid noa a ſonitu tuiat tut ⁊ gemitu intetfectotũ tuocum quum — 


CIe lin teram totruent.ꝰv aſtabunt “о рез tuas airipient — СЗ ый ,.* 
# 'У ) buat 
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ЕХЕСИТЕТ 1$; ` 4561, 

тт обрели Фо © cmouebuntur т байе,* deſceudent de ſedi gotiatoa⸗ 
ис. ый (ай оттия principer тавз:я auferent екокная (лаз, & vennenc⸗ уайа 

та Чад уаназьбаетт® тадетит fupoere, in terra (едефиле, дс акоп!оте Туй» 
ото Гире: герелеито саба зо адпитаБитан? ЕТ аЙитептех (прегбе1атет. ОТ | 
———— атм НЫ: Опотодо 2+ qu ры ——ä СГ ꝛdue 
habitatore ие viſti fortie т mari cũ Ва Уи t n —⸗ 
Вар die — ſtupebuntꝰnaues in die pauoris tuirde фоны А . р 
пит: in тан, ед диё4 паз egrediat ек те. С) ода Бас ией оотипизоеия, ` ФАнбыт 
—— — утьет д (ойаат — сова —— — с дя 

: <. -чий& аадикего ſaper te абуТит 5 nt te aquẽ тая 

ва, очи” сто —— — ну Ласй`а4 роры'ИетрИетой, а collo 
сз ее + —“стето те пена ‘повиТиталан folituamer уегетсяу сиу his q dedu. 


Anferiori соптаг а 6$ УЕ поп nabitern porro фай dede:o д бета и: с 

7 hrerunt (Е депти-тт ой гвабрано та поп ет, Теда пб iauenicxi⸗ 

со. +122. ’бетирцениит die ẽ dowicua оеив ро ФАР: 4-44: -- А 

лена т ант @ устать обтН 24 текеле, Та стро БВ Вог пой а р 
< аубеаое Е ео — ad 

rũt tibi naues арта, 7 ationiꝰ из ad inſulas wultas, Uere dicit {апт ob 

⸗Aai п: qut deus O Гугла dixiii, Гдесотз ego fum, де in torde та Tyri deſola 


ЭбБа. (4.26% п ба dei ше paticaucront iwoicuccat aecoreaa vuone. 
—* Абу’ æabietidus de ganitꝰertruxerunt te сиу опоти cabuiatis marie: ceccũ·yri celebrĩ 
ſiumde Libano tulerunt,vtfacerent пьете ты 'е batan dola tatem сс пе 
aur auerũt 1 аенит И? тетзоз ох: franfia cua бесегитий ОГ ех еБае aAnd ачуа 
зе потаз аа! ргрбоноГа Че тон ман. ВуФиз уама 42. А egypto texta С НЫ „пе/» 
2те,а4 ereren уса, уг ропетейи т таюВуаст из а ригригя де уаз cufa fa — Г. 
СЪ о 


43 negotiatis @з (ити opericnentum tuuʒ · Habitatoces 3 e Aradij fuerunt re⸗ rũ 
плети, през в ſapien tes tur Tyre facu (ип gubematorea сор. ее оный 
бака (а риздепиез етих nabue runt nautas ad c inerum зан cy · ⸗aauue· 
⸗Thartenſes плсглоттея nauce maris 4 nautz earum fuerunt in prais а“ 


⸗pauones — Чопн1иф.^реНса гуд Буа erant т exercitu tuo viri 
⸗edaiderũt ĩn вый Чуревт < galeam fuſpendetunt in te pro vtnatu ао В 

donũ шит. сиу excrcitu tuo etant ſuper muros tuos in 6 | ый, 
Яса' Буа иу, erant п turribus аз, *рвагемаз ſuas ſuſpenderunt in m —— 
vener Фиг gyrumeipũ compleuerunt pulehtitudine tuam. Carthagivcce ·ac⸗ 
lorũ colotus, ctiatoter tui multitudne cunctarum — —2 © 
ЯсотаЦа Патио, што $; repleuerunt nundinas аз «С треа,‹ Mubah Мо> 


Vniones бВАрй ноте taimancipia a vaſa erea adduxeruat рори 80°... у 
eterre МПИ: м ть —5 equite⸗ — — раба 9 
⸗phanag, (по фобии, 19 Dedan negotiatores пт е caulte negotiatio тала’ < 
тёюа) — ардеме: сБиттеоз & веБеттоз\соттииашетаи in ргеЧо 90+ ам 
2 (7. Sytus negotiator tuu⸗ ter multitudinem то боги" ри г. “> 
уроки, clecio ний М purpuram, & Гай аеа,\& убит , & в по4ь ^ 
7 ———— choa plopoſuerunt 9 mercatu tuo. luda tetra Итае {рб inſutores· 
albi —————— 


pm⸗ aamũ, a те, a leum, вс тейпат pro⸗ 
(ри poſuerunt — г — —— 8 
гоги:}) he operum tuorum ‚За multitudine diuerſatrum opum, in vinopin 
veaibꝰ ВЫ рим ап союз optimi. Dan, & Строа , & orel in au 
раз, c. ꝓptio ги oſuerunt ferrum fadrefactum: Vacten, & calamur in перой: 
Ve q Ъер Во 12 боле tua. Dedan т@йоге ий in tapetibus ad ſedendum {> Acadi⸗ 
атипё derent.) vniuerſi principes Седатирй песоЧабогез manus tut:cum agais 
Я п лише & arietibus/ & Нога venerunt ad de negotiatores tul. enditors⸗ s⸗ 
—— `` Ба —— р тнт а уп primis aromatibus, c 

раши ⸗ Го & аиго, quod зегип с ал mercatu ао, Нагапуе 
Я а1 cheſauris © 2* Eden —— ыы daba: Adur, & chelmad venditores № 
Ксарбз) рНо(а 6Й.1р@ перопагоге» пи "плаза улооиси из `Вуаети Ву ве. 
прив усл роутшНотшт,’бататат q; pretioſatum, и 


р» РЕОРН --т 
nduecedco⸗dquoq habebant in пероба Нови ок. Maucẽ ma⸗⸗ torque: 
principer tui in negotiatione ша: tepleta суд оч бсма т»? pariter а4 в 
1 1 in corde maris.In 2415 multis adduxetunt (е тет tui: ventus ambulantes 
EV a-uger contiiuit te in cotde maris. Diuitię ис, & tl tui, & оо 7 nundine tut. 
ВоъНа Dyti tiplex inſtrumẽtum tuum, паи ви, & пботез tu qui tenebant & negotiaticc 
deſtructio. ГареНейеня tuã 1ю uo prerant: viti quoq bellatores tui qui tua угол рез 

0 аио уве muititudine tua диф ей in medio tui:cadent пай & «пашер 

Риз (ир #0 corde таги in dae пыле ис. A они 201005 ›рабестагог лом tui, inſtaut at 

салат. = тат tbabuntur felaſtes, & deſcendent ое nauibus —— гез ſnſutarum 

tenchant tem naute & vaiuerſi gubernatores mat ĩt 10 tezta Вабит диз, ⁊ exeics 

№ ишаьите (иреле уоке тавла, & ЧатаБии( amarẽ ſupes теронайа 

puluerem eapitibus ſuis, слете сб Чит, Её тадеде ſuber te са]. ae ом ac· 

с ибо & 215: \ & plota te in аталш ие аайте пашагайа 

amari „Е г д@и тел (шрет 46 carmen шеньге, & р!аазете ? Ифшфаоа ° 

. зезаиуей 4 Тумицчах ’оБтиий чи in плед тан: Ошо, схИц пе? @ссв, (о 

 ронанопшй итал ое тан, impleſti populos multos: in multitudine к бисса 5 
aegotiati 


4 %\, э: Фома 
* Бииоанит ат, &populotũ duotum ditaſti teges Чет: Милс сопе 

Зо пи ‚Чума с; math in ptoſondis aquarũ. opes tu > & от, maultitudo tuacru 

ко ра qu erat из тетю tui ceciderũt.V aĩuet ſi habitatore⸗ — — 

mut au — 


барегле: & reges са1й ’отпез tempelſtate регси üt 
г оду роршоги ſibilaue tunt ſupet 4: *а4 ой ое” боги 4аиега 
‚ща езучает.ейз убарйтрегтрициить гу. САР, ХХ У 11 1, огласил Яй 
с од рут. быт ea rno сотни а тосуоета, РМ! Бопойив dic principi gnati ſuat уой 
a uee dieit oominus de ẽ асцации ей. сот лить, pet E tu 
кота гере? 5, Оеиз вхо бить & п саббедга ое бе <огде тай: quum (5 тбл та 
ту с5а ‚Ботю & пол deuſt & dediſti сог tuum дай cot dei. Ecce — я 
Сареат. 9 Честетиги поп, ей аЫкопфниг А це. 1а @р1еаЧа ша ? строе * 
—— —— aurũ & argen ⸗· ’орен’ 
‘а шозааребае лоно multitudine берет ое то, in neg юпё г 
tua multiplie aſti ubi ſortitudin em: * eſt cot tuum in robore 
шо: торга поем ото мз 0645, quod eleuatũ с ог Ната 
—— — аа — а 
nudabũt os ritudiaẽ lapie ® 4 я 
оке — * wite 
т 
ы согат 


ел. 


эесогета бий» a nterũcrent & dettahent 46: m 


циосабй да сотфе тан, Мид ел от рернво у —æ 
гоПЬиз te, quum 08 Вото ве пол deus, п mauu occi- СЯ 


Тпонави Зи Мое заснслсНосца morieris in тали alienotum: quia 
сро ву рания био ait dominus deus· ЕК ба аиз. ей. ſermo domin ad 1 
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баз 


эрома 24 „ром еиа,р1апав Гореглерет Туи: & 51665 сиНфео а 
= * di winus deus. асан —— — + * 
ö * весотеь ть Аоейсуз`рагафй оби отплих lapis ргеноГиз 7 По\Наз бт 
Бжеией ина; ата гораниз, & зафлзу лу ОШ из, д. опужь & саотств В 
5* 
1 


Бегуна ррЬтизь, & carbunculus, & (озагавЯиззогат opus 0604 gill 
eisc ii & мата tua, а се qua «мя с; prepatata ſunt. Tu ей, 
rub cxientus ptotegens æ poſui te —* dei medio la/ẽ ſigallã 10$) 
pidumigutotũ „регби т уз tuis Я die ол 48 06; * уе Е делил 
Бопёс ии ст! ей Нидиназ in te In multitudine negotiauonis сир тех 'гуорапогата 
я pieta ſunt inter iota аа iaiquitate, & pereaũi: aꝰ ciecite ое mõte dei, tuop м tibiatũ 
а ре teo «рег, protegens ое medio lapidum ignitotũ. ЕС ele⸗ guatum 10. te, 
цабитисй <огбиита а Фесоге и: > реги Сурелиат tuam in de * рторпапаБа 
«оге ‘оу terram proieci te ante ſaciem / ccutn dedi te vt cernerent GGecidam) 
вс. — Нашла tuarum, niquitate ne zotiationieꝰ propter ·dees 
рой! aucliſicationem tuam: р ат ergo лет вр гспа ФаШиас 
= — — — — — 


nium videntium ©. Omnes qui aouerut te о $ №Н2 4225} - 
мт Ма, арена мамба о вы 
33 * р м 


dowla ad те кей, vni homiais роте factem ия ↄtea dldone 

& ргорвеаБн ое еа, 5 црсся Нее о! зоилиз рай , Весёебо а 1е бетто 9 

— * $ТопбсаБог т тео пай: & (Фет Чаеро рот тия quum @ сбиа $140/ 

еето т са зада, a бпёнйсавоз fuero Из са. Et ити Ичат Е рейЙети псп , 

Чат & Баситеть Ну рав оз: & соавт неа а еёю виз ‘о 
ſoina рбсв, а рег атаней а Чаете qua еёо оон. Е попе йе вох ^^ 
Укол из ПИ ав “обет dicuſũ атати ов, & (риа оойогета inferen⸗sꝰ vnñ 
# (регпшое (51 iq рег circauitum еоу ди! aduerſantut ев: ſcient quia еро гов! С . 
пршое) еов: ПЦ 4сиз. Не ОКИ сот ития ое 1340 ↄgregauero do тп iſcael Promittit 

верозы а {п qbos о(ресй ſunt. бл cuñeaboe ſa ах cocam репы из: dñe ВНоз Ч 
Рущ, бас: ВаБиавиие и Четеа ба диз; е41 @тао тео ТасоЪ. Ес паБиаБоте Мтае! ſe con- 
ы : ва ſecum + zdifitabunti domte, plantabunt vineas, habitabunt веба ар. 

реет рае всего аа in опа ая qui aduerſantut· ei⸗ А * | 

снсониту: & frient quia еро domyus оси eorum. САР. ХХХ: 
—R М аппо decimo decimo menſe, dusdccima die wenſis бай сей ver А 

] ba damni а4 me dicens, ЕЯ} Ботинив ропе faciem tua cõtta РБа/ Ргоррегай 

гаопета терето Аерури:& prophetabie ое eo ое Aegypto vniuer · cotta РВал 

ſ.Loquere,a 2* diit dominus deus Рссееро ad (е | taoaem. 
9 сме тех А срурЧ ’гасо` шабпе, 91 саба ĩn medio flumnum tustum 8” т 
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поп eieuabũtur in аи ле * n⸗ aquarũ.nec ponent ſub / ſimileʒ eius 
Umitatem ſui ист —— асс; попдойьп ее abuht in ſubliaitate ней реб 
А] {ша опица диф ибо (ит ааойзчейа отапсз ад ſunt +2 мои ad dicit. 
У пбтат Хегай убной\ п, тео Иона Бопиоб. а4 е05 deſcendunt in 
› puichrum. Uacum.d Н4с dicit dominus deut Дп ое 94440 гад inſeroe В 
подша шаит,орепи eum аБубо:& prohibui flumina eius. & соегсий 
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Е: бай сй:оаодссито аппо п. тете оподесиво» а упа menſis. Ас 
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uae 0641, Е1 nupeſcere facia ſuper te populo⸗ multos reges eorum 
— оногепитю гида (ирег 1е.дшй ’ уо1агежоереки. ад; meus с 
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neircũciſi ад terram "Ут да? poſuerunt terrorẽ ſuum {п terraꝰ ус, cũ iacit⸗ 
ушепий, portauerunt ignominia ант ВВ qui deſcen derũt in сло св ^^ 7 
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* 214; gladio dederunt enim terrotẽ ſuum in terra viuentiũ, portaue 
rant ignominia ат cum his qui deſcendũt № lacum, ĩn medio ег 
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Maobalne vatieinate de eo, dices it си dominus deus, ссе Cog & м& 
? соп(етат  ‹еро a ce Сос principem сарй мов & ТВиБа|, & снсатава» gog ventu⸗ 
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2 venet & quaſi nubes, vt ореназ terram tu & omnia agmina tua, 
* & В пише еаит. Н соси dominus deus, Та die ilia aſcendent @ 
-Р Ут д: (уа, ſermmones бирег сот тицт, & сознаыз сормацопет» peſſmam:æ da⸗ Еогат co⸗ 
— — Ыб пащго:} Укпата ад. срайе(сси 48 Вары патиз, 


<; aſcendam ad letram ꝰ al 





р. ⸗ — —⏑⏑ ——— — quoaiac 
— | — ей omau 
—— nomiaata —— — без ас. * 
i viroa 5 Нет соай шел ыы * мы ` 
газ та luper балет лет, — — taat,t ſepclut 





‚а з | \ 49} 


Г Г — ——— — 
wenſes autem ſeptem incipiẽt.t circuſbunt᷑ 22 
Zauum q; viderint 08 hominis, datuent iuata Пи titulu о, donec (ере 
_ Табрейиев Папа 4 ’роШа@отез Ча valle multitudlais Gog М ослеп autem < 
иНа0з А топа, & типдаф ши! (стат, Ти стро 6Ы Вотииз bee 41 т сб (а 
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то аи, & риши отит, Et comedetis adipem (п ſatu ⸗ 
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— пит acie mei ab св, & traaiderim соз та тапиз Болит, & cecidernt vaſtata. 
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vel, ierwinuʒ thalami слое ти уй она tres hinc & tres inde:mẽſuta упа triũ, © 
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cuitum: ſimilitet autem erant а т veſtibulis 
(еси, ante frontes рита palmarum cęlata. 


erterius, erce gaeo 


wentum in fronte 
nferius. t menſus ей latitudinem & facie potte inferioris vſque ad Янов 
frontem ап) ĩterior ĩs extrinſecus, centum ctubitos ad orientem & ad 
диод; quę eſpiciebat viam Aquilonis atrij exte/ 
потв mẽſus eſt tam п longitudine q; in latitudine. t thalamos eius⸗ 
tres теч ея inde:aꝰ frontem eiui veſbulum eius ſecundũ menꝰ 


aquilone m.Portam 


ОРЯ; > 


agebat vſq 4 Ра ему уы, axtuds 
РНЕ сы лей Ру рпер 


; еотит дие erant ĩntra portam упс; рег си баприаз ом 
бепейге рег gyruin ии tinfecus 
Етедихи me ad ани 


ста, & раиниептити Ятацат lapide in atrio 


lacia т citcuitu pauimenti.t ранй си Чаша, 
ет ромагиз стаё 7 а4 latus 


* 


ſutam гр quinquaginta cubitorum longitudinex етих, < Па 
о ticudi umngq; tubitorum. Еепейгс autem ———— 
1, \& ſetundum menſura ро е ди reſpiclebãt а4 омеп, к даба,. + 


0 


ея, & veſtiſdulum eius ĩuxrta 


tem: в ſeptẽ аш етот aſcenſus е4и5,& уе шт ante ед.6ё рог 
га ао iuterotis contra portaʒ А quilonis orientalẽ:æ⁊ menſus сП& 
о у(4; а4 portam centum cubiios. t eduxit me а viam А ийта 
уе ecce рома quę reſpiciebat ad А ийпит:в& menſus eſt :tontem рой 


menſuras ſuperiores. t feneſtras eius & 


yenibula in circuitu, ſicut feneſtas cęteras:quinquaginta cubitorum 
lonpitudine,⁊ latitudine vigintiquinq; cubitarum. Tt in gradibus ſe⸗ 
aſcendẽbatur ad сат:< veſtibulum ante fores eius:cᷣ cęlatę 
int erant, vna Бос, & аНега inde ĩn fronte eius. Et porta atrij interio⸗ 2 
#5 т уфа Аойга: в поспбия eſt & рога vſq; 24 portam in уа Апйтга 
Vcentum cubitos.t imtroduxit me in ай ит имени; а Au 
газети : & wen ſus ей portam iuxta menſuras ſuperiores Thalarnum 


еб, frontem eius, veſtibulũ eius hiſdem m 


:4 feneſtras cius. 


⁊ veſibulum eius ĩn circuitu quinquaginta cubitos longitudinis la 
одни vigintiquinq; cubitos. Et 
vigintiquinq; cubitorum,⁊ latitudine quinq; cubitorum.t veſtibu⸗ 
lunũ e $ ad atrium exteriue palmas cius in fronte: & оо graduse 
erant quibus aſccutbatur per eam. Е ĩntroduxit me п atrium имения 
‚рег viam orientalem?⁊ nicnſus ей pottam ſecundum menſuras ſupe⸗ 
nNores. Thalamum свиуе frontem eius, a veſtibulum eius, ſicut ſupta: 
⸗feneſttas eius e veſtibula т circuitu longitudine quinquaginta cu⸗ 
bitotum⁊ latitudine vigintiquinque сибКотат. ЕЁ У ао, 
$4 «В аыу exteriotia:e palme exlate in frõte eius Бос e ĩnde:⁊ 11 о@а 


—— eius. ЕЁ НигодихИ me ad 
menſi 


menſus eſt 


&болет снизу & veſtibulum 


lum рег вугпу longitudine 


ид 4 reſpiciebat а4 А ий 
utas Thalamum eius, 
eius, < feneſtras eius рег citcuitum, lon⸗ 


gitudine quinquagiata cubitotum, ⁊ latitudine vigintiquinqut cubi / 


ти Веро ит eius reſpici 


ebat ad atrium eaterius:æ cxlatura 


райтатит in fronte eius Вс made:⁊ т обо gradibus aſccſus из. 


— ——————— laua⸗ 


ВЕ per ſingula garop 


bunt holcauſtum. ЕС т veſtibulo роиф dut 


hieia они in 


$ Бос, дир тет 


indeꝛvt immoletut рег еаз holocauſtum ẽ рго рессало,ч pro deli⸗ 


Ao.ẽt ad latus cxterius quod 
Aquilonem, dut плеп($: & ad latus alterum ante 


Ыб —— meſe inde:pet 


„Оцашогт&$ 
етап 


—— * Quatuor autem menſę — + 
Aongitudine cubiti vnius 9 dim ferre 
ch lati — —— qb upa 
тираже ие ч vicuma . ЕЁ 
catum pali. tetlexa inttinſẽcus pet citcuitum:ſuꝑ menꝰtcũuci 


⸗* 


И ad oſtium 


90$ pergit ad 


а За 


‘ 


* 


. А 


>: 
г - 


‚ МО ' в. Ра чер 
мы а, — Е я `@ ь 4 аа > ® 
ут 


адиЙопё: & Гаасу сор сотита viam аийга|ст,упа сх Utere porte oriẽ 
вай —— via —* — —— * —* 

гар Ро ор п Е афу, { 
—— ад —— — 65) Sadocqui ae⸗ 
седщи ое 65 Leui ad dñm, vt miniſirent 2}. Et menſus eſt atrrum 1010 
мет подле centum cubitotum,⁊ latitudine сепия cubitorũ рег quadtũ? 
R J ке Фа сео р ЕТ иго ини по ту —— ат 
$05 ЕЙ ус бо Ю дип са Бос, & даа сиб аде Панов) 


— пита соБмогио hinc, & trium cubitorum inde. ongitu⸗ А * 
аа * иле усибе уу <оЬКогито: в атноаитеу уоеет 9 — * 
—— a `ртаибиз абоепдератат ad сотне Е Ссоштарегии 9 т 9$ 
Яиха ройез: Побпышлува hne⁊ altera inde. ⏑⏑⏑ —— 
⸗pones 4}; ‘ т игобаяи те пет рйати, о озет оз ей frontes вех cubltot Лай НЫ 
Елань hinec.& (ек cubiios lautudinir ĩnd titudinem tabernacu 4 она ру 
ui xEt latitudo ро, Чет cubitorum ета & latera ———— cu⸗ — 
ydiufcuiuſq Ыб hine, quinque сои Зое: д теб ей 10981 бов а Поь т ад 
коки". атарииа оаЬНогита 8 Во дитеть Убе свОНогили ВР УНОВТЕС а РЫ,1 
'ТтаБез ав, (аз питимеат пуетбиз ей 10 торе рог duot 1610816 Г 
trabs Гир та/ cubitotum:d Лабщи лету — cubitorũ. Ес menſus eſt 10181 Ч 
Бет (тб a ic dancm ciue viginti cubitotum < latitudinẽ ут —— 
ха pedũ т адет (егур:< diaitad me, Hoe en ſancum ſfanctorum. Во гп 
ẽredientes ра parietem domus (ех cubitonu:⸗ latitudinẽlateric, quatuor tubito 
eie domꝰ че. упр рее creoitum domus ета autemlatus ad мии 
НЕЕ anata bat гапуа:а crat стител ва qut о тедететичие —— domus, in la ⸗ 
Nertitiũ тише erie ue per исийито, vt continerent ⁊ поп atungerent pancea Вед 
Гар quod erst pu tt piatẽa erat in rotundum aſccaden⸗ ſurſum рег cõchleam⸗ т 
карИа #аЬ!. сотпаапие 1етрИ оебегеБае per grrum: vdelren latius стай тепурвала 
грегтсанит. па (ирейобЬиз:& бе de иценонЬиз абеёдеравот аа ſ зота,Чп me⸗ 
соти$ Фит, ЕТ ЧЕ "п domoultitudinem рег eiccuitum. иетау 
тип датептй ад тепГотато са1ати (сх cubitop рано: & — — 
«а сшогит Из \она(есиз дшпеу собноф:”ч ста interior дот т 40“ 
aubili mus Xt mtetgaropphylacia latitudinem вы ос cubitorum in оса 
74 intertitiuj 1 оотоиз уп. ЕТ ОН ети ad огаповё: они упав ad vian 
Бтей@й сот” А диЙопв,ч обиь уп ад ут А ийта[ети:в latuudinem 109724 
cubiculoyx 38 огапопет, ›ашта; cubitotum п си. Е сбит quod eratſe⸗ 
xrat extriſeeꝰ. paratum уе (ит; ad iam repicientem ad mare, latitudinis ſeptua/ 
⸗abicula ¶ внима cubitop panes aũt ЧН, quinq cubitorum latitudinis рег си 
onia со кси/ cutum:a long тент cubitorum.t menlſus eſt domus 
(ога tendebat longitudinem, centum cubitorũ: & quod ſeparatum erat с бита, ве ыы 
ва имейишу paretes ели longitudlnis centũ cubitop.latitudo autem ante faclex 
relidum Ротиз:4 115 quod erat ſepatatum contra orientem, сети cubito⸗ 
⸗relu пит. Е тео (из ей iongtuamem 410 contra басфета elus quod erat 
ora Blario ſeparatum ad dorſum,ꝰethecas ex vtraque parte centum cubitorum? 
⸗mmaamo lempium interius, & уса ап). aimina & (епейтаз * obli⸗ 
ет есиз 1а_сушаз,* & e hecas in отаи та рег (168 рамез › сотита vniuſcuiuſque Ш 
разу НнИес® ео araium iigno рег gytum п сисаКилета аофет vſque ad без 
14а, <]. пейгаз , & епейте Чаи ſuper о а.) Bt vſque а4 дотит interio⸗ 
= = Зе(ар. тет, founſecus:d omnei patietem in circuitu intrinſecus, & fo⸗ 
ipedꝰ vtriuſ rinſccus, ad menſutam· Вх aca cherubim & рашир: & palma 
onis oſiij inter cherub cherub, duaſque "ас; habebat cherub· Faciem ho⸗ 
Галёшан стай тии пака paimam © Васраче, & faciem leoni⸗ iuxta palmam сх | 
бах *5 аНа рамезекриейата рег onem domum п сисини . елена у(дие № 


ь а im $ рафое <На —7797 * 





ыы *334 ей 4:9 й 
autem camne⸗ ОБТаб от. Е сна portaʒ име” рагорьИзаа 
cantorum in atrio — етаё т тете porte reſpicentis ad © 1 


«РА 4" 


ны” Аб в” а И Бы 


. 2 ат 


* 3 ” J $: к о ыы —* J 
тет, quadrangulũ: facies (ап peaut eontea aſpeddum. Aal 
taris lignei trium cubitox а ешз,даор ‹иЪ Кор: | 
anguli си, я longitudo стз,я parietes еше Ирльей, ВЕ loquutus ей 
ad пис, Нус eſt menſa <огат обо. Е duo oſtia erant in tepio in ал. Aub.q ſare da 
Auario· вп duobus oſtijs ех упа parte bina erant oniola q in (ет уе, аи 
————— enim 04 erant ex угаф раме oſtiorum. Её eę / 
lata са п ipſis oſtijs templi chetubim, * ſculptuta ра|тагаз,бсцг in 
же т, ыы етап: чат о rem ⁊ a erat Изпа т 
УС и fronte fotinſccus cuper 41 obliqut.æ ſimilitudõ ра я 
таги hine atq фп4е т Витетой а) ссип из [авета отит, lateribus 
* ок», —*— 2 САР. Хе11, 
cuxit пас in atrium extetius рег УЦ дисет а4 ади|олё ⸗ 
de раго „ D — — erat contra авы 436 Tolariũ(cubi⸗ 
РУС: ,с4 cium & сорига tdem vergentem а4 адиЙопеу, 1п (асе ов! ‚ шт) 
вез; а4 centũ tubitos 08 адиПопи: & —— quinquag inta cubitos:con 
Уз tra viginti cubitõs ау) interiotis.⁊ согита pauimentu т ſtratum Пар! , 
patadis. де аб exteriorisvbi стай рогцкиз та ор. ВЕ але ра cubicula 
: ре vVeambulatio 4есё cubitorum latitudiais, ad interiora ге 
ſpiciens vit cubiti yvnius.xt ontia еотит а4 aqu lonem: vbi crant ga⸗ 
lacia in ſuperiotidus ’ВапыйШога:`дшёа рромаБап! ройлеиз ” УГ, breuiota 
4 сх Шйз eminebant de inferlatibut,⁊ de пед * 66). Тийера enim 
$ стат & non — * сотах, — -. топ —— в. 
pterea eminebant де oribus,& de m terta аби ua 
виа. Ярепфоиз \еменог, (ссипдит garophylacia, 4 eraut — Pparies &у 
21) сметой ante garophyĩacia:long iudo eius, quinquaginta cubi 
top. Quia ——— erat garophylacioꝝ аи exterioriẽ, quinquagin 
ка cubitop longitudo ante faciem templi, centum cubitoꝓ.Et erat 
labter garophylacia Вус introitus ab oriente⸗ ingredientium Мп ea ое диз ĩaredit 
atrio обепонт latitudine periboli atrij, quod ста? coutta via orien⸗ 
talem, in faciem 4164} Tepatati. Et erant ante taũcium garophyla⸗æ ſolaci. 
Ча: via ante faciem сор iuxta ſimilitudinẽ —*7 етап 
< № via aquilonis:ſecumdũ longitudinẽ eotum, (с ⁊ latiiudo согат:& 
отп introitus eotum, ſimilitudines, a — — — — о@а 
ga⸗ ophylaciorũ $ erant ia via reſpicienie а4 Notum:oſtium in capi⸗ 
te у, Чар via erat ante veſtibulum ſeparatũ рег viam orientalẽ ingre 
diẽtibur: t dixit ад те,С lacia А. пря кли Ащ 
Ari, ди $ ſunt ante zdiũ ium — ине 55 Лада ſancta, in 
quibus veſcuntut lacerdotes qui appropinquaat т in ſancta {ап 
@отат. 11 ponent ſancta ſanctox ᷣ oblationẽ ори а рго de⸗ 
licto:locus спит ſanctus eſt. Quum аб ingremũ fueriut (ас улов 
> ертедычиг de ſanctu т atriũ ебегик: & И reponẽt уейнистиа (аа in 
© дельи тей даа Сапа Сипегуе аи $; усбноёв ая, & (с рр 
—— — ен поёигаз domus реет 
те рот quę reſpiciebat а4 уй ошиа в: 8 meſus уп 
роет ларь ей aũt contra ventum orientalem calamo теп 
quingeatos calamos т calamo рег circuitum. t пая 
en contra ventum aquilonia quingentos ca lamo⸗s, {п calamo menſurt 
— 24 ventum аийта|ет menſus eſt quingentos са!атоз» 
menſurę рег circuitum.x t ad ventum occidentale menſu⸗ 
eſt qulugentos calamoc, ĩn calamo menſurt. Per quatuot ventor me⸗ 
баз eſt murum eius vndiq; рег citcuitum, ĩdn gitudinem gentorũ 
ꝓubiiotum, & latitudinem quingentop cubitorum, diuidentem inter 
anauarium & ушол iocum. САР, ХЕ. 
он имоы 3 teſpicicbat ad viam orientalem,t ec⸗ 
Videt Ту ога dei 1 ſrael ingrediebatut рег viam orientale:æ vor стат 
р: —— vor aquatrum & па ſplendebat д maieſtate )eius.ꝰgtia зб; 





ока №», 54 $ 


Е 


° Рае 


, ЕУЕСНГЕГ. 1$; ат 
eiflone Lt vldi вот? (есатдит рат да у4егатудй venit У 


Баг & са ирет ет meam ЕЕ тафейаз об! ingrega ‹@ зетарНау сеТета(, 


vam teſpiciebat ад orientem.t eleuauit me (рбвуя in⸗Supta.q.a 
—— —— а ессе repleta erat glotia —— supta.i.a 


Et audiui loquentes ad те de domo, ⁊ Уй ſtabat iuxta те, ЕЕ dixit ad . 
ЕЙ; Бот locus ſolij те, locus veſigiorum —E— 

—2 habito т medio ſilioy Та т fternũ:e поп роет 

тоз еае] потеп (21 теб /рй,& 


има Што meum, & ров (105 iuxta ройез теоз: & murus ста inter СО 


& соз:4 роПистати потоё (ап@шт пей #1 аботёла ют Ь оз quas ſunt. 
—— cõſumpſi eos in па mea Nunc tepellant ꝓ⸗ 


toinicoae ſaam rumas regum (иор Я те: a in me⸗ 


di (стрет.Ти aũt au hominie ойё4е aumui ilrael стор! Iubet eoe 
остры Сооблчапии а нисцианьия Чьб:е пебаттие бабйсй,8: иисшосаге а4 


‚се опий qut бесетиле Figura domus, a баБгср eius exitus < introi 


1шз,& ойт deſeriptlonẽ ет, vnueꝛſa pᷣccpta —— — к 


nem озу ⁊ omnẽs lege: «лит oſtende eis ⁊ ſcibes п ↄculi: vt c 

noalant оё deſcriptiõnes eius pt⸗ И из ‚№ бааати са Ла eſt 

1ех боттаз „1 (оглгоНате montis отл finis eius, in circuitu ſanctuz 
fanſoy ей Все eſt про Кх отит. Iſtę aũt о ие altarie in cubito О 


⸗.. edio Teiiao. qu habebat cubitum ч palmum: ĩnſinu eius erat cubitus, Deſcriptio 


cabitut п latitudine: definitio стая vſq; ad labiuʒ eius.ĩn clxcuitu altatis. 
palnus vnus hc 900} ет и ſinu ее у; а4 ае 
ра те пошта diio cubiti, latitudo cubiti vnius:a trepidine т 
об лоте vſq; а4 crepidinẽ татотеу q̃tuor соб, + latitudo са vatus. 
Три aũt al у} (ай arieldtuor cubitop ab ariel viq; и ſuc cocnu⸗ ть. | 
фи т ЕЁ ас! duodecim cubitorum 1п longitudine рег duodecim læ 
altari ⁊ ifta· аут: quadrangulatum fquis lateridus Е ’стеро\дшаиютдесив. № 
в cubitoruʒ longituainie рет quatuordecim cubitos latituaini⸗ in 
УС dauſura ог апри еНаз:& 7согопа п сисийа eius dimih са, & 


ето; vnus оз рее citcuitd:gradus aũt eius verſi ад orientẽ. Е — [7 


и ад те ЕН ПопутИ Бес dict ойз deus, Ui ſunt ritus altaris т дша/ бал 
кип die ег ЯЪЙсанат: УС оставит ſupet Иша Бо1осаий уч ебать 
aatur fanguis. ЕС dabis ſacerdotibut Г си, q ſunt de ſemine sadoc. 
qui асседотт ad me, ait dñs deus,vt oſſerani пу! vitulũ de armento 
рго peccato.t aſumẽs de (априте elus ропез (ирет quatuor соаща № 
Яо УЫ ор ейаз, & (прет —— апри!о$ стер из,“ & ſuper cõtona in снах 
пи, _ га: & типдаБВ ад & erpiabis. БЕ tolles vitulum ди! oblatus fuerit 
Я(ефт pᷣceptũ рго рессато:& combures сит’ ерагаго осо \оотиз extra ſancuaciũ. 
бредит (пе ы п 41е ſecunda обегез hircum caprarumꝰimmaculatumpto рессае 
чо) «ао: expiabunt altare, ſicut expiauctunt in vitulo. Quumq сор ея 
ueris expiane Иод, ойстез vitulum ое armento итгалсш авиа, & а е/ 
вет de grege immaculatuz· Et offeres eos т conſpeclu —— 
ети facerdotes (арег еоз ſal.a offerent соз т В ит domino. 
Septem diebus facies Висит рго peccato 1е:& vnulum de ar⸗ 
тело, & апает de pecotibus ĩmmaculatot otlerent. Septem dicbus 
erel.ſuam. epiabunt altare, mundabunt illud: ⁊ implebunt поалито · eius. Ежи 
plee auiem ſeptem dicbus, п Фе octaua & vltafacient ſacerdote⸗ ſu 
altare holocauſta уейта,& дис рго расе oſtrunt: & plac⸗tut er 
ретро й ве САР. —2 тт. А 
Tconuertit me ad уаз potte (ап@иат exterioris. iciebat Сие 
ad orictem:e erat clauſa.t dixit ой$ а4 те, Рома тм и са 
поп aperietut, & уй поп (тапбе рег cam:quoniam *F deus iſrael clauſa 
Части ей ра сане) ———— ЕТ 14 ca, dit. 
1 


diſperderet {п рте а В 
в ша, сыНатет: & (рё (ссапдить айребит quẽ viderã iuxta fuuuluta Cho· quo ай тей 


р, т4о1014Ий 
| та 
, име мес el e 
cadaueribus Гир, в? tuinn regũ (ао, in Qui abican ит тает ſuũ rat 5* 
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Г 31» Л тв в ОР ем 2 . 
220 5 Мебтжааерамет eoram дотйто:рег viam port⸗ уе ТОМ тот ве ` 
`з _ Фит:8 рег узата eius egredietur.at adduxit те рег viam Роу aquilo * 
nis in conſpectu domũe:⁊ vidi, а ессе ĩmpleuit glotia domini domus 
Qeddit dãe domiaite xciai in faciem meain. Lt dixit ad те dominus, Fili ho⸗ 
Ppheta atie пития ройе сот tuum, & vide oculis та, autibus tuis audi omnia 
и. В 38 1одшог а4 {е 4е Vanerũe · ceremonis · domus dñi, 5 46 cun⸗ſta tutis 
le but сз & ропез сог tuum in убз р, рег оёз eaitũs ſanctua 
Aubet ppło п. ви dices а4 7ехлГрегапиет me aomũ ſrael.nec dieit рйз deus, Suf ꝰrebellem 
— — — оз ?дий — — 
ſcera. Mmenee истситсЙов corde ч neircunciſos catne, vt бро in ſanduatio tia 
ТасисйсИ», meo, polluant domum mea:ee oflertis рапез ны = & ſangui 
«ог4е + саг nem:a ditoluiti⸗ рабит тей {а ото физ ſceleribus ‚ ЕР пол 
пе. Четаай!я precepta [апА ат) те: & роГй 5 cuſtodes obſeruatlonum 
©} а4т it mearum in (ап @аано тео vobiſmetipſis. tigc dicit ой$ оеш, О т/ 
вела С nie alienigena intircunciſus corde делосисиосИая саге пб ingredie- 
A miniſe/ tur (ап ацать meum, omnis ſilius alienus ди! ей in medio ſorum ее 
Aũ рЬ а Ита@ -5е4 & Геи с ди longè гесеТетити & me in ertote ſliop iſtaeh : 
qui а5 Шо & еиглиегиль & те рой ой ша, а portauerũt iniquitatẽ (ид:егал in 
зако 41. бапёиано тео catui, ianitotei portarum docaus, & понийй 40 яп, 
mu:ipſi mactabunt holocauſta, & victimas Г чи 1рй Пабипте in и 
реди согить,уЕ miniſtrent eis. Pto eo ф тн гацегаие Из in con 
, саша юр (зона, < А ſunt damui Исае in offendiculus ĩaiqui 
#1 „баизядсисо leuaui manum meam Гарег eos, ait dñs оеиз,& ромаце» ‹' 
0 Vunt iniquitatern ſaaz, kt поп ар —— ad me,vi ſacerdotio 
—— пиву пез» асседети ad omne fanctuatium meum iuxta (аа ©. 
да Maorum: 4 portabunt confuſionem ſuam, ſcelera ſua диф fe⸗ 
сени, 21 amo eot lanitores dnmus п omni miniſterio eius, & п vni 
поз e ſa derũ⸗ qut бела са, Sacerdotes aũt Lenitę 6 $адос,дш cuſtodie 
AAceie папе ceremonias п пап) пе, quũ ertatent 6 irael А me:ipũ acce Aſtoaiahee⸗ 
Не ат dent ad me,vt miniſtreat ав: abunt 22 сопГреди тер, у мери Г 
(апашапиу ай афрет ч languinem, ait dñ⸗ deus. Ipſi ingredientut ſancluarluʒ )* 
Габ ſᷣſccibit meum, & #р@ accedent а4 menſam meam, ут пис тс пы, & саба 1 
бти ее в" 41а! οναι еду, Опит q́; iagredientut portas atrij itteriotis, 
воров, veſtibus linei⸗ aaduentut⸗:· песа enãet (орет eos quicquam laneum, 
mindeant 30 portis atrij intetioris & intrinſecus. УИ linet 
Anti capitibus eorum,⁊ спипаНа linea erunt in lumbis eotum, 86 
non acciagentut in ——— ediẽtut atrium exterĩus ad ра 
споет ſe yellmentis ип quibus miniſtrauetaut, теропёё 
Утит. ба сагорВИаЯо ſanauaij, & усе с усййтел из аз: пб (ат. 
Угогы.  У@бсаБат! populam т уе биз ſuis Caput autem ſuum поп tadent. 
ишак _ Педие сот пибгети(е4 tondentes аноп4еи! сара (ша, Её Уи». 
№ поп bibet опия Acerdos,quando iagreiſurus eſt atrium interiusa. 66 
Vauam, & repu⸗atam пов accipient vxores, (ед vitgiacs de ſemine 
`4отиз И(гаей1е4 № уз4иат, диф fuerit viduã & ſacerdote, accipiet. Ев 
populum meum d at quid ũt inter ſancium & pollutum:⁊ intet 
‘оцодциа & Нрбита onendent eis. 1 quum билете controuetſia а 
Биос п 248 теб, ludicabunt: leges cas ргссер(а mea in om⸗ 
Au [опа Бия meis cuſtodient, я ſabbatlia mea ſaacuccabunt Е 
‚ адтоциит honunem поп п тефеп ак, ае polluantut:uiſi ad ра@ё 
il а бНат,& ratrem & (оготё que Асти У * 
Areditas ‹воп Бабши quidus contamiaabuntur ЕЁ poſtquam ſuetit cmunda 
Acerdotũ. —— dier aumccabuntue ei п Че atrounus (ий о ſancuanũ 
па interlus vt miniſtret пли о ſancuatio cret pro peteato 
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& ipſorum ей — — 
Ино, №, Et primitiua omnium 
epontanet о. 7 lbamentaꝰ ex omnibus que обенииит, — — етапе:ч priwi / 
lata Чиа?” ciborum veſtrotum) ðabitis ſacerdoti.vt reponat benediconem 
> райагит ve domui tut · Oomne morticinume captum Ibenu осашиз ч ое реса * 
Atatum ribus, non comedent ſacetdotes. САР. XLV. 
Vum q̊ cœperitis terram diuidere ФИНо, ſeparate primitias do ⸗· a 
— паса ое terta longitudine vigintiquinq; Иа < la / Ех tota ter⸗ 
titudine оссета ——— erit in omni terminð eius⸗ * та —— 
quingenti ĩn cuitum. 6 erit ex omni parte ſanctiũcatũ quin quingẽtos, nis 
* с, cũ quadrifatiam рег Чиа: дит — —— cius qtuot pot⸗ 
gingentis Гл. рег gytum. Et ã men duta iſta enſurabis longituainem vigintcuino без, q̊tũ 
ANutuaie,qua⸗ milũum, ⁊ latitudint decem millium,⁊ in ipſo crit templũ ити $; prima Gtcu 
dtatum Gnctorum. Sanciſicatũ ое Зета ей асегдотьиз оный 1 В до 
qui accedunt ад miniſteriũ domini:a erit eis locus ĩin domos,⁊ in ſan/ teplo de⸗ 
qaͤuarium ſanctitatis.Vagintiquinq; autem millia юпа из еоесеу putatur. 
miilia latitudinis exunt T euitis qui тнийтап соти рб роет Altera Le/ 
Abicula iginti gaꝛophylacia. Е —— ciuitatis dabitis quinque millia uitis 
оЫанопет Ла ад, longitudinis ——— millia ſecundum "рано, Тена аш 
опапезт _ пет @а@май,опий domui ее, РипсурЕ Чуофр Мос я тде, Мл ſe лай, › |, 
фижа оБано ратайотет ſanctuarij, e in роб отёу сана, 'согита бьет ſepa © 
пет rationis) ſanctuatij. & сопёга faciem рые УЗЫ: ; & ее matis Quarta р 
Яша poſſel/vſque а4 таге, & lãtere orientis vſque а4 опетиет : inem орЕ, 
Яопет autem дама упатдиаосу рацет & termino oceidentali у(циеа4 ter- 
# ай оБаНоё minum orientalem· De ета erit ei роте о in Итае|: ч поп depopu⸗ 
Соанайз ас. labuntut vltrã рип рез роршита-пвешт: 244 \ tertam dabunt опий 
«Л.рйар!оа» Итае ſecindum виз eõtum. Hec dicit dominus deus, 5и 81а уо Bxhorta tio 
п озаь уноф bi⸗ рип рез Iſtaelꝭ iniquitatem & гартаз latermittite a iudicium а4 ри рез 
Фаесте Спаиа» & ша facite, @рагайе ? сообща» уейга& роршо тео › ай оо, Ца, , 
$5 & аинанз minus овиз. 51а tera iuſta x ephi iuſtum.⁊ batus ваз erit ус. 


Г бер спал УЕ сара den он ое qun. 
бб ей ⸗batus equalia, æ vnius meuſure exuntĩvt ea ma ‹ | аи 
5— batus,⁊ decimã partem cori ephi:iuata * сой рт оч te нь 
пит, & сина tio сопию. Sielus ашет ‚уе obolot habet. Ропд Уфе бя тепбц‹ 
vigintiquinque ſicli, quindecim ſieli: maam faciunt· ¶ Et he бы cic lus 
primitie quas воПейз : ſextam partem epiu ое coro биитьеой, ч_@, Ехо. 30.6. 
РиЬща ат partem ephi ое coto hotdei. Menſuta quoque о, Batus ое! ешё: 746 
decima pars cori eſt· decem фай, cotum faciunt:quia оесот БАЦ im/ В 
plent сот. ЕЁ arietem vnum de grege ducentorum ое que au⸗ Мите + g 
спе iſtael in ſaetiſicium, ⁊ in holocauſtũ, e in pacfica ad eplandũ Mna. 
го eis ait dominus deus Omnis populut ет eacbtu рт Ос раз, 
ярипбры erit Ви principi in Игае1. Её *(ирегрипарет erunt holocauna, @сп, 
J cium, ⁊ ПБапипа in ſolennitatibus, in calendis, а ла ЫБаЦи в, в 
in vniuerſit ſolennitatibus domus ĩ ſrael.i pſe faciet рго рессао 
сибсшт, ⁊ holocauſtum, < paciũca:ad expandum рго фото Naei. 
Nęc dicit dominus deus, In ptimo meñſe, упа cenſie биос ум 
tulum de armento immacilatum: expiabis ſuncuacium. ЕС Том De oaGlatia 
let ſcerdos de ſanguine quod сти pto ppeœcato: a ponet in pon⸗ ‚> 7 
bus domus, & п quatuot angulis ctẽpidinis altaris,æ in рой физ роз 9 
«рану mteriot is. вЕЙс factea in рота тео ргр, e аш ааа 
ignotauit. exiote сесертиз ей, expiabitis рюдзопло, \ De oblatis 
7ротшит, — пло menſe, quartadecima die телйз ети vobie paf (епацая № прай Ь 
= diebus агута сотедетие . Et асе princepa п die аа, * с рек 
рго упше о populu terrę vitulum рго. ресслвю, Е вп 
dietum —— iet матем domias ſeptem 1 е к 
ptem atietes immaculatos quotidie ſeptem diebus pto ресато Бе 
cum caprarum quotidie. Е ſacriſicum ephi —* — РМ Га рр 
atiete laciet: & olei Ба; базары, вы Н чаивм Ро, 
НАТ 
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эр `` РЕбРИ 
Tuncꝰpuriſſimat reddſaquas согй, & Нотта еде паз тей addu⸗ [п ptofindud 
cam, aii dñe оси’, quntm дек (ета Aegypti deſolata Heſetetut autẽ deſccudere (ли 
тета & plentudine (ва, —— õhmnes аби ciut: a cia 
D (ети дай ego ойз."Р1аа@ ей a де ое gentium рану ? vel, Lamen⸗ 
—— СУРЫ ›& (арег multitudnẽ eiur plandent ей; ait dñs tabue ей, 
РИ ив [ар deus. ЕЁ #496 ей п оаодесйто аппо,т диниадесииа теп (зуба из 
deſcẽſu eius eſt verbũ domini а4 те dicene РИРБоттВ сапе саттует lugubre ſu⸗ 
в inferos. multitudinẽ a exypti:æ dettahe eam ipſam, & ·liatgentiũ гоба ” .i.villat 
arũ а4 tert am vltima сит his qui deſcendoũt in lacũ. Оцо рей 
де, & dormi cum incircũciſis. In medio iĩaterſeõorũ gladio са 73371 
деп: *Лаёиз datus ей, atttaxerũt eam, & отт populos ет* . Го” gladio зай 
quenrur сЁрогеп ти гобийое ое medio inferni qu ей auriliatori {и пе, 
В Биз из deſcenderunt, dormierunt nciteũciũ еее орла Но, 7 .сётофситей 
Ош! < Ае ibi АРат, & отпв muitituão ету: т снсина ИНиз @рийева етик.* бя, пебеав у 
о ое отопез ее, дай вещей зао. Оттотй саба ватт 55— & тба. 
Чо ad ia in пои ити ас}: faaa ей пиковое рег рут @руеёви Низ * qu Гат 
let os. Xaiuerſi intertecti,ca dentes 3; gladio qui dederant дибаат ботти ле # lateridue ſe⸗ 
uam за пена viuentiũ. 15 А ат, æ отл тии Рио оз рег ругб ршсВи: (уе 
Epulchri биз. от nes hi iuterfec поел! ея; Ладю, дай оебсепаении 1бто бошер:) 
7 тонсйе И \ ad terram vltimãꝰ дай пе terrore ſuum (т бета ? у, са iacit⸗ 
ушепой, & portauerunt ignominiã cum ВВ qui deſcen derũt in спс 71" 
lacum.In medio ĩaterſrot poſuerunt cubile eiut in vmuei⸗ = > епосет - 
5 cius:in citcuitu eius ſeꝛpulchrum illius. omnes 7 iatircaci пт 
F 413; gladio dederunt enim terrorẽ ſuum in terra viuentiũ, & portaue | 
гаги ignominid ſuam cum В дигое(сет йе а lacum, in тедо inter / 
Зоне poſiti ſunt. bi Moſoen & Таба, & отогиз тинкадо ейаз йа 
circuitu аи; ſepulchra Mius omnes В ncircũu interſecu Чу, ве caden То 
‚ вез gladio:quia dederunt ſormidinem (04 го Вегеа Упала. БГ одфое ва 
пет сит от Физ, садеобьоз у, & песатойз да Бесепаетатга 
Ета сит атв (ив: & poſucrunt gladioe (из аб ав, & 
fucrunt iniquitates eotũ #2: оиз еотй ди беттог Ва ие * pœnt 
„а terra УРзеп бит. Et tu ergo {п тео теебсНогитисбвекену «от 
wies cũ interfedis Ладо. ТЫ 14атса,герсу ей, ве отн ов СС ешх, 
_ © саРыа бане cum ехегогыио са теейе к Лай: арб са menca⸗ 
Г’ «8 bomierunt a cum ых р весеп4ит in lacum № principer 
| —— отпея, & vnuerſvenatore⸗s: qui оеди@ ити cũ interce/ $14005 
АВ, рашел гея, вет ſua fortitudine cſuſſte quia dorm erunt inciccunciũ 
curm Аня gfadio a ———— conuſonem ſaam com hus qui 
¶veſcen dunt m Таси т УИ 20$ b harao, & сбоя © ſuper vniuerſa ола 
пише сад те бл, дис пиее@а с ет РВагао & omqnie exercitus 
„ Чз,аиоотщиз deus:quia оеЧиесоеа (апт Ча лета viuem an, æ 
_ Богтуний фа cue io йзстеинсИотитт cum Зобеевеаны оЛадю ФБагао & 


‘Эти multitudo cius:at dũe deu; 6 — ...... 

ря — —— ⏑⏑⏑⏑⏑⏑ ит 
тиапренсг № .рорый 0138 dices ad воз, Тепа прег елт Ач, 
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Feiutn de / ſe peculatorocu alle viderit о1а4 vematem ſuper terrã. д cecincrit 
ſcibit. bucchaa, annutiauernt populo:audiens autẽ сиси me en ſorti 
Баст» & пд obſetuaue it. уеп ти Лафав, де алеце cug Anguis 
ipſius ſuper eaput eius erit оп buecm⸗ зада, пб & оБбтни; 
— eius пар erit: ſi autem Фесийо nernt апт Саат баз —— 
©5040 феайяеогузеги iagia стёиету 8-5 эп опиейефцестае 
`` № арбра ſe 06 cunoalerit ven etritti Лания, tulerit ое @ваоынй J 
* —* * —— сари 0, — син de тапи po бы 
та еси нато ee 6 Боны еси сонени сеНфероотй (ид & а. 
iſt acl: audiens Сто сх оте гого &тропёлапцин ас чье, ет 
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ta vijt ſui⸗ nõ iuerit cãuerſus & via ſua:ipſe in ĩ 
ſua morietur За animã tud Бе. Tu ergo ſiu Болит * ыы 
‚ аавосй iſtacl,sie Hquuti сете, iniquitates пойкс,& peecata imſicordit 


_ пойта варее — in ipſi дов tabeſcimus:qũůo *8 viu ре dei — 
таре одеть от рые — —— 
trimpiu⸗ on иргал 
Уи реитиз5& — — —— бока ме ый 
пб die ad 6105 populi и, 1 а ВЫ пб пб liberabit eũ ĩin quacũq; die 
peccauerit:ai ипрупо nocebit eĩ in quacũq; die —— lue / 
at ab impietate ша: & ра in ай а бла га qua/ ailul * 
са die peecaucxit.ti am @оджего iuſto ꝙ vita xiuat, cõfiſius in АН — 
Виа ſua fecerſt iniquitatẽ:ocnae⸗ Иез obliuiani tradeatur Нат 
ĩn iniqutate и oper atus ————————— ве обра, 
Моне morieria: egerit pœn ша О Neraa 
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— monetut. ccata eias quę peecauit, nõ imputabũtut зан 
- & пйин. ни рев 6: 6 пе 1” я 
— — eſt. спит teceſſent ны, $ирга. 18, 
in eis · Et в txcidiũ Те/ 
зонд 9% —— те гуще фл eis. de dicitis Мб ruſale @@9 
irvnũqueoq; лажа vias ſuas ** vobu уе nuntiatut. 
Aſrael. xEt ыы о vuodecimo аппо йа —— 
menſis trãſmigtationic roſtec venii —— ны * т 
сёозууаПам eſt ciuit as. матов * — Вал werat а4 me 
antequã venĩtet qui fugeret: 9$ meum doaec — 
wanetoe aperto огелиео аб 5 ——— БЕЙ ea verbum —* — 
mwe ,oicens, Fili homiuis qui habitant ſn ruinoſis hic, ſuper 
ия Игае одиета А, У пя — 105 бед * 
A —v* autẽ то! ſumu⸗ʒꝰ nobis data ей) сстта {а ро бле. idcitco ойеех а4 сопиа 
Фиг по Вес 9955 сов ойт оси Ор Ао сиитеотеди в, 5 010; уейт9з auias ррй. 
те —— ца 68 24 эту 461$ } уейлаз, а ſanguinẽ — —— т 
⸗oi⸗ ditate ро ае Бич? лент gla dijs veũrisſeciſtic abcuinationcs J 
vnuſquiſc; ухогё proximi (1 polluit:e terrã hareditate poſſidebitiaa > —* 
пзоз * Нрекся ad eos/Ne dicit обяз deus Мао ego quia qui in пипойя ha⸗· 
> Бата c⸗dent:. qui in agra eſtbeſij⸗s падераг —— Ни 
г со ет in ргс 45 & — mortientug · ЕЁ Гоабо ий " 


tudia & 1п de ſettum & себе ſuperha oetit ado —— t 
ntur 0196$ iſtael, сд ꝙ лаз ſit qu — en — icat quia 
xgo ойзя, quũ феего лена ———— 


голея (ша; quas орегай ſuat. At tu эп 
реб-иаЕ до laquun tur de te iuxta muio. Хоуп — tger уста 


nus ad vir —— фо ——— prophei 
—— ре, «р ———— * 
лавой Зи | —* поп faciunt созда я —* би ит 
пез оте (10 ſa & авапати ва @дийбшесог сотат Е ез ей дааб сагоеп, 
бил 9394 (ва ош то. рамен а ца, & поп Чате 2 
роет кфлетры ный меш $ 6 
vꝙ peophete; т .‘ } ы 
ие с@ verbum — И 


ПияНние Е 





Ралк. 9 р’ раси < сие ааа бейрае ретиаь-де terra? æ qui habitant п ет 
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атесе Chtĩ рир Я раоНЪи paſcuo tur⸗t lanit operlchan ¶⸗ 
#4 чиб ма вне Не ро ‘аиста meum пой paſceba⸗ 
Галг qtunt. 9%. Quod nſrnũ бо поп ↄſol ‹ поп йтайв, 
Lere.ag. a confradam eſt поп alligaſie, 4 quod аби @ат eſt поп телах 


* 48 perierat поп quęſim::ſed сот аийситахе imperabatis ев, & 
в сотой — перед ф пб eget palot:a tacte ſuat 
22 ationem oium deſlarũ арт, diſperſe (ип. eraueruat gre⸗ 
Е те а сита motib из, 4 in vnuerſo colle ексеМозч баре отп 
Dicit de @ Бает (ету aiſperũ unt ртерез meie nõ erat qui гедайетее у пб etat 
Vnſitatuꝓꝝo⸗/ таз qui equireret. Ргорвегея paſtores audite domim, У 
ве (лаз diſ иоеро,оКИ дот nus aeue да рго ео ф fadi ſuat зтерехта — 
‚брагу, & пат,г ошез тер № оешогаНотет о1ат Бе ато атуеб др тебе, 
са: conete / райог пиры ели gregem тей: ве ра(себате 
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tranſtulerim eos in nationes,& сопётераиегит еоз (шрот ха 
поп dereliquerim диеп 94 ск eis №. Етпоп асов дать У! 
теат ab е1з , ед ꝙ ейи4етии финит meum (арег omne m domum 
рае, ай оотитиз deus. САР. ХЬ. 
1 М усебшо quinto аппо tranſmigt ationis пойте in скот anni, А 
decima т, quartodecimo аппо,ройдиаз percuſſa ей сшИаззйь Ргорпее 
ĩpta Бас aie ада ей {арег те тапиз ЛЬ ад4шхи те с. ль УНТО: ОЙ futu 
nibus Че! addumt me in terta Iſeael, dimiſit те би рег motẽ excelſuʒ та reſtauta⸗ 
алия: ſuper quẽ erat quaſi ędiñcium ciuitatis vergẽtis ad uſtruʒ bt tio cuitatis 
„юкодихи те Шис:8 сссе утусииз erat ſpecies диай ſpes ris, fun в егор. 
азиз lineus in manu eius, & calamus таг in manu eius:nabat autẽ 
in рома. at loquutus eſt ад me idẽ vir, Fili inis vide oculis и, 
aoribus tuis audi, æ ропе cot tuũ т omnĩa qut᷑ ego oſtendam 15 
quia vt oſtendani пы адаи @из ез Басаптб@а отли 4 ви увез, д0/ 
mui iſtael. ЕЁ ессе mutus forinſecus in circuitu domus упакууе i ma 
пи viti calamus пьё(аг$ (сх сабНор palmoꝛ:e mẽſus ей lautudi nera 
tdiſcij calamo vno,altitudinẽ quoꝙ calamo vno.t venit ad portaj 
** dat teipiciebat via опема, aſcedit pet gradus ебля: meſui eꝰũ № 
& аЦез men рой \са!ато упо аби РА eſt, ĩmen vnũ calamo упо а 
latitudine:a thalamũ упо calamo п langũ, & vno сайато in latũ:æ 
# ройез inter аатоз ‚дис; са 03:9 limẽ ро iuxta veſuibulũ porte in⸗ 
ibus trinſecus, calamo упо. Et mẽſus ей уси portę octo саб Котт, 4 
*rãte teius duobus саби:уей ша aat portẽ етаё intrinfecut. Portõ 
уаз thalami portę ad viã оао тез hinc & tres inde:meſura vna triũ, e 
——— —— vna⸗ frontiu )ех * arte At ме ей —— —* пи 
aui, term ini) t ет соБНор: & l пёроц па тор. & ^пзатрй 
Гаа`, — — cubiti vnius: — vnusꝰnnis vtrinq;. thalami 
Abitox: аби ſex cubitox ег мос e inde.i mẽſus eſt —— ã teco thalami, 
кий po- Ур ad tecid eius, latitudinẽ viginti quinq tubſtop: ouum ⸗ↄtra оба 
#12] о веса frontes pet ſexaginta сабо; а’ ad — — vaaiq 
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$ Ч... НИЯ 
с cĩrcuitum. Et ante Ра Чёуромр преБае ве“ ут, миа. 
Протеин — 103. ЕЁ епейтаз "ОБ диаза ?уе|рпериб . 
maia тв & зп бопиБиз еопит qut етап фота ромат упс; рег cit angunat Ком 
vitum:ſimiliter autem erant ⁊ in усЙ Би из бепейге рее упить nerin тнЦесиз 
Сесиз, в апте frontes рита palmatum ctlata. — Етедохи те ад ани? 
erce агорь ааа & paulmentum ſtratum lapide т atrio 
{а garophylacla in сисайи pauimenti.t paui ꝰcubi 
ntum ·n fronte portarum ſecundum longitudinem роагиу стае? 24 |215 
ſnferius.tt menſus ей latitudintm · facie porte пеной vſque а4 Япш лв 
_ бомет а пиепо 5 —— —— ad —2 &а4 
адо ост Ромат диод; qureſpiciebat viam Aquiloni⸗ ехте/ 
— ей tam in loñ фе latitudine Е thalamos eius 
== hinc ⁊ ея inde:a — —— етих ſecundũ menꝰpoſte⸗ 
м ро та cubitorum 1опзни4теу еб, < Па 
оф итета топи Ни autem ели, & уси, teſtudine 
menſura porte диф repiclcbãt а4 омепу кдаба, ._” 
tem: в Гериё erat айсет(аз сфиз,& уе Ш тт ante ед. ЕЁ рог 
га 205 interlotis contra portaʒ А диНопв, & омегиа!:4 теп(из aa 
жа (4; а4 ромагл centum собНоз. _ ВГедихИ те а у1ат Аийта 
ессе рома ром рты 24 А ийтити: в поеобиз с "отмена *ройаа 
eius, veſtũ ⸗iurta menſuras ſuperiotes.t feneſtras еб & 
`` ума eircuitu, ſicut feneſtas ctera:quinquaginta cubitarum 
lonpitudine,⁊ latituuine vigintiquinq; eubitorum.dt т gradibus ſe⸗· 
реет aſcenacbatur ad сат:< vcſbulum ante ботез eius:ẽ са pu⸗ 
и} trant, yna Вс, altera inde {т ботие tius.t рома а) имено и 
215 т уфа auſtrali:at menſus eſt рона у(а; а4 рома т уфа Аийга 
ium свЬоз. Е antroduxit те т atrium имени; а4 ромат Аш 
газет : men (аз ей роцат ĩuxta menſuras (преногез Thalamum 
еб. frontem eiuc, & veſtibulũ ениз hiſdem биз: бспейтаз ciu⸗ 
в! —— in Свит цене —* cubitos — la 
titudins vigintiquinq Et um рег вугпу [3 
vigintiquinq —— latitudine quinq; cubitorum.xt veſibu⸗ 
lum e ĩut а atrium exterius, palmas ен п ftonte: & обо graaut 
erant quibus aſcedebatur per eam. Её ĩntroduxit me in atrium iatenue 
per viam orentalem:a menſus ей pottam (есподит menturas ſupe⸗ 
rigces. Thalamum сну frontem eius, veſtibulum eius, n eut ſupra: 
4 (спейгаз сз, venibula т eircuitu longitudine дитдчарниа со 
Бнопит, latitudiae vigintiquinque соБИогит ЕЁ У eius. 
id eñ eterioria:⁊ palmę cxlatẽ т frõte eius hine в inde:⁊ т ово 
aſceſus виз. Её introduxit те ad ром 4 teſpiciebat ad А quĩ 
menſus eſt ſecundum menſutas — — eius, 
& frontem сйаз,& —— eius, ⁊ feneſtra⸗ рег —— 
gitndine quinquagiata cubditorum,⁊ latitudine quinque cu 
——— — eius reſpicicbat ad atrium а 
райтатит in fronte eius Вс inde:⁊ т octo gradibus а(сМиз eius. 
Ве per ſingula garophylacia oſtium т frontibut тит laua⸗ 
bunt holocauſtum ЕЁ т veſtibulo portę dut + hinc,⁊ due тег 
inde:ytammoletut (арег еаз Бо|осаийит,е pto рессато, рго 4еН» ь 
do.ẽt а4 latus eterius quod aſcendit а4 ойшт ропф диф pᷣergit а4 к 
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Aquilonem, диф тес: & а4 latus аНегит агие рой 
— гл те: inde:pet [ета * — 
„Опашог autem menſę ad holo 


р 7 


вет 1, 419. 9 


бо веть cawe⸗ оао о —— — 
в iafta, AMon 1 2610 инейот\ quod ет uiere ро" $ тегректйз 24 с 3 
Попе: & абс вор сотиТа viam 
г 3* чае трат за у А диЙоп. 1 ани а4 ше, Нос вагоРРУА 


‚ ав чаоё те у тей ао (асстд 086 ди cxcubant 47 
раем ды Я А сбоя 
ветд БЕ ИИ < екааЬ 1 ад пиве 6 altaris. Сил 685 52405394962 
cedunt ое Ее 2 обе . ее wenſus ea lon 


ё пе су ото, 4 Пао е cubitorũ рег 
к аа tew pl Е in e in vemnbulũ «ты 
Чо ей ус АИФ аъ в Бос, & Чо aubiiis inde:⁊ iautuai⸗ 
> саБмотита hinc.* итого cubitorum —— А * 
* * iem enn Кого :в ла . -6 
иг ашз аб ео ёеФа ее и зато 


( * 

Auta poſer: побои туса РИ. aieraande. ое, А в: 

7рой6 <}; а теть’р®агл, wenlo⸗ Яго 
од МАС соНо$ 120444715 —— tabernacu oa⸗ 

V 1антибо рой $, ее Abitorum ста cu⸗ 6 

2 упокой; 5 nine guinaue самца ое: теб ей 10181 6059 ой 

ук” атарима Abitorum, & Табо диета viginti cabitotum. БР introgn Сл 

7caber 2118, (из ное пуеобоя ео 9О0те рог ©ов 1510818 poram, le⸗ в 

trabs (ир а’ Abitotum:& iatitudinem роет ово. Е летней 1юп1 © 

Бет in & А cudaca сфиз veginti cubitoru ntuane viginti 

да ред in адет tennpli:⁊ выпад те, Носсй {аобат ſanctocum· Ве 
сдзетиез ра райеет сот (ех со Мои: iautudinẽlateris/ 

A оога* «с. уп; р скайп сои * 1. Зета ашеет 12603 а4 ии 

Ее anaiabat ата: 924 ступепНа доу Зо зтедетел ие per parietem вай 

Nernitiũ паг? tertus рЕТ сесинить, УС соптетейту& поп ати етене рамевсти 0609 в. 

Гар quod erst 77 рава стае № naum aſcenden⸗ ſurtum рег cochleamn·⸗ ш % 

карНайаЬ! 0. сотаапот чету оебетева рег сути: ideires 1авдиз стай tempium 

ярег теднит. peciontus бе де тбеноН биз aſecaca⸗ аа ( Яп me⸗ 





: ет Р 
ип датоеотй @4 тез Птато са1атой (сх cubitoy рано: & ]авишавиы? рег рае Лея 
«Ыайотита #8 Мои (ее ди собноф:”< . 
⸗cubili mus. Wt ние? garoph haa Маале УТ # cubitorum атсай 
ва писи а domu⸗ Уп. ЕТ ОВК ету ad Огайо ‚ой ноу vnum а4 
ве в@б сот” А даЙопв,< — vnd ad Ут Auaraiew:· або ет, 109724 
коыалю» 98 —23— cubitorum in стай. Et обои quod ста (ей 
ета ен (се. рана “У ито; ad ат epicicatem ad поаге Лао низ ſeptoa⸗ 
Роба ФИМ abitop · pane⸗ бе сбит собиопию аби тия рт и 
това соЫси/ cutum:⁊ 101$ идо ету попа вита <ТЫкотит. В иуебе <Я: Фот Я 
бога tendebat ие слъотй:& 9чо4 {срагации егз1 с Фет, & ыы 
dã ние ия рат слез ен Доп ИоИВ centũ сиъиор. Та и 40 аштет ante faciex 
relicum 20:4 15 quod етах ſepatatum contra orientem, centum cubito⸗ 
⸗tebai тот Е оби ©8100 додутега $410 сопа басфета ecius quod erat 
ora PBlirio eparatum ad сои», еъесаз\ех vt це раме centum abitorum? 
уз thalamos & empium interius vAbula а. типа & бепейтаз obli⸗ 
ntecus la quas е Несаз n cucunu per (16$ paries, сотита aſcuiuſque ША 
ittinſec пас aratumq bano рег рупит п ncutaurierra autemn Aque ad fe⸗ 
йиаа;, 43; netas & епейге аш ара оба. › В У(аиеа4 доп interio⸗ 
гор е(ир. тет ‚ & бобо(есия: 8: A лепет: И.С фассиобесие  & 09 
заГреа” viriul побсешя , aa menſfuram· робабте ава cherubi & ранив: & рата 

$$ 088 inter сысть & Свети › о0Аие асс; habebat сечь} Еабет ho⸗ # 

а стай minis iuxt⸗ paimam © Вас раше , & Фаст leonis iusta palmam © 


Паш а(ребиз al⸗ parte:exptegam опилет domum in стайш : De terta vſque 
—— 


рой ИРИ, аз ſuperiot⸗ — бура ра а ить 


ет; 


край," 


Уча 
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У 


taris li 


‚РКОРМ, 


——— * a auatij aſpe dus eontea alpeaum ai 


1140: & longitudo ешз,4иор cubito 


anguli сш, lon tudo eius, ⁊ parietes ешз Ирпей, БЕ 1 * 


ad те, Нус степ 


‘ога обо, ЕЁ оио ой егапи Ио 4Ер10, & [п бап.Даь. Яаге da 


° @вапо. xt ia duobus 00% сх упаф раме bina erant oſila.q п (ет vel, q fuit 


шкё 

lata erat 
——— 
* рые 
De раго „ E за 
РЬУа сз ср cum сода 


tra viginti 
55 
=ор 


тет garophylacium quod erat соотта 


cm vergentem ad адиЙопер 1п асе опт 
$ а4 серб tubitos 0@9 aqu -- 


cubitos ай nterioria 9 сопта рашитет и т ſtratum lapi 
extetioris,vbi erat ры iuncta —— Ира, Бе ante a cubicula 
bdeambulatio decẽ cubitorum ic, ad interiora ге 


{т авшта сибегвиз рег УЩ дасете 4 р 


10715: & latituai ⸗ quinquag inta cubitos:con 


atur:bina спит oſtia erant ех унаф parte oſtiotum. ЕЁ с 
pſis ой уз чет рН сета ит, ſculptura ра!тагах ſicut А 
2 —— о rem 4 grom̃ota erat Изпа т 
ecus Super 
ta inde in humerulia 
netum 


.8 
САР. Хе, 


(раста vit cubin упфиз. 6 обфа сотат а4 aquilonem:vbi erant ga⸗ 


lacia in (и 
сх iilis eminebant de 

® стать & поп habeb 
pterea emineba 
inta.tperibolu⸗ 


Nhumiliota: quia пе porticue v beeuiota 


забионьш,ья де mecj #60). Тийера enim 
ant сойатилаз, сш стапг соштот$ attiotum:pro/ 
пе Че фобспоньиз, & 4е meje А пегта свьз Чшлаца 


ſecundum garaphylacra q erant ат *’рацез ‚&у 


n \еменог, 
21) Rceriotis ante gaꝛophyiacia [оп4идо сз, quinquaginta cubi 


talem,in faciem 4164) 


ia ум aqui 


cubitop:a 
ſubter 


top.Quia longitudo ета! — — аи cxietioris quinquagin 
gitudo ante 


dem templi, centum cubitoꝓ.xtt crat 


lacia hęc нигоНиз ab ente ingrtedientium Ча са ое dux ĩngredit 
atrio еиепой:т latitudme рейъой 2,404 ctat contra via qrien⸗ 
Чератаи, Et ccant ante tacu загорру» cciai. 
Ча:& via ante faciem eoꝓ iuxta боЙниате — рим 

lodia:ſecundũã longitudne еогат, бе 


e latitudo согат:& 


отп имгоНиз eotum, & Яо иа сз, & На еогат (есцидй оба 


x* ophy laciorũ 


3 атапё1л via reſpicienie а4 Мот: от п capi⸗ 


& УЧир у erat ante veſtibulum (ерагагй ·· orientalẽ ingre 
——— — ad — — *— Ам 
т 


ſunt ante 
— * 
orum.ibi 


cedent ad 


e диф ге(рицеБае ad via опа: & тоё(из ©Й ей Уп 
—— — aũt contta ventum orientuem talamo * 


quingeatos calamos т calamo 


Бош 

пог ſacerdotes qui at ad опт {п ſancta (ап 

ponent ſancta 3 * 

licto:locus enim lanctus eſt. Quum ай ча 

egtedietur de ſanctu in atriũ схеетиз: 6 2 

quibus miniſtrat,quia (ап аа ſunt:veſieturq усйни 8 ах, ſic ꝓ⸗ 
—* Quum 4; eõpleſſet meſuta бот interioris eduxit 


aratũ:hec [ити g lacia ſancta, in 
ё ро рессата,< рто de⸗ 


erint ſacerdotes, non 
veſtimenta (аа in 


рег circuitum. t mẽſue 


eſt contra ventum aquilon i⸗ quingentos са „а calamo menſutt 


ао 


eſt quln 
р тм ро у 


cubi 


Et ad ventum auſttalem menfur eſt quingentos calamot. 

enlurt рег eircuitum.nt aa venum осадегай menſu⸗ 

тие * calamo —— uatuot ventos = 

рег circuitum, longitudinem agen 

latitudinem quin cubitorum, diuidentem inter 

—— guingentop⸗ J 

Бара гда 
oria dei 1 
vor aquarum 
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—* я Eiciebat а4 viam orientaiem. Её еси 


1 iebatut рег vlam drienta l x уох егаг 


д лета (раба —————— 


ом 


⸗ ЕЗЕСНГЕЕ 1$; _ фт 


°уВопет — ВСУ viſon (есипёит рат да vidt-amqũ venit vt diſperderet {прте а 8 
e infta. аб Нет са батыра СВО, quo ай те/ 
раг & сё! (ирег@ает meam · at тафейаз ой порте ‹@ tcmpluʒ сеЙегае. 
рег viam роиф дир reſpiciebat ad оцетет, БЕ eleuauit те ſpũs по Supta.q.a 
ĩtoduait те in airium iateriui:a ессе repleta стае р1ома об ротзиз, Зирга та. 
Et audiui loquenteʒ а4 те 4е 4ото,ч Уй ПаЪае аа ше. ье кая В . 
те, ЕЙ; hominis, locus (0 тей, № locus venigiorum — 5— 140lolatas 
$. * habits in medio ſiliox iſcael т tternũ: a поп polluent vita до au Иа 
‚  пиз ſael nomen ſencũ ——— eonum in fornicationibus е1 с 0 
adaueridus Ган, &71п ruinis regũ (ао, & т Qui fabricati ſunt бтзет (ай tat рр шах 
има limẽ тент, & poſtes ſuos има ройсз meorra пиагиз ета Ниет со 
те & с05:4 pollaerunt погоё (ап@ита тлей in abominationibus quas ſunt. 
fererunt: propter qð coͤſumpſi eos т ка mea пи 2. с; 
сы ботписаНоп (аат,& пита regum ſuop & те:& in me ©. 
dio гор ſemper. Tu а ВИ Ботти ойёде дотиш! рае] истори, Iubet eoe 
wrluu ů iieuocare aa 
‘сх omnibus qut fecerunt Figuraã domus,a fabrict ети ехКиз < нитей 
tus, & oem deſeriptlonẽ eius & угииеНа phᷣerp —— пох 
пет 6104,1 ⁊ omnẽs leges ли oſende 9,4 (стЪез п оси У, т, 
подав о deſeriptiones ен, & — из faciant ea. Ita ей 
Тех dowu ta ſummitate поп отл бой ем, in стаи Гапёи; 
ог нею 700 ев се < серое ротиз. 1@рай тие аНаг св 6 Но р 
тео verimo, qui habebãt cubitum ч palmum йа Ябтиатениз erat cubitus, Deſcriptio 
оба. vubitus и latſtudine:a dennitio наз Уаз аа Таиз зп clreuitu aliatis. 
altitudo райтоз упоз. bte quoq став AMca altaria de би Сетр убу ад сте 
hiaine поиН Вол гио сц, latituas са упйлз ве Я стерьфте вай 
ря роте vſa а4 стер 4тё татотеу qtusr со БН, Чатадо са ушах, 
ТрКиь 2 Во РИЕ ам ariel vtuor cubitax ab "апеуГо ſu ſum cotaua q̊tuot. 
—* ‘ава, "Капа duodecim cubitorum {п юпзНадте рег диодесйь сибНов а 
— +1 2 прода двадтап ыапат сои lateribus t tꝰcrepido quatusraccia № 
р cubitoruʒ опр Ни ай рег quatuordecim са оз Та ад За 
та dauſuta . angulis из: & Stonao {т eitcutu eiua сити сц , 8 
2105 ynius су рег сиси: gradus aũt ейшз уст ад ометёё, БЕЯ 
ит ad те, Fili ВоттИ hee dicit ой оеиз, Нити тНиз altaris т дша/ бе: 
cunq серег fabricatum:vt offeratut ирег Иа Бо]юсаийй,< сбит 
datut ſanguisa.t dabis ſacerdotibut Г сий а, 4 unt де Гевите Задос, 
qui асседипт а4 те, а dñs deus,vt оЧегат! min УНи в ое -атшето 
: рго ресса(0. Е1 аИитоё de [апрате elus ропез (прет дшавот сопща № 
Aoci vbi ое; cius& ſuper quatuor априюв crepidinis,a (орегсотоп in стайх 
типе, — Ги: & mun dabis Ша a erpiabis.cĩ соПс; УНшати qui оБатиз бете 
У(ебт феерей рго ресса1о: 4: сотЬштез сит ’ерагаго юсо\вотви ена (апёиаи. - 
грее@ит (вле ЕЕ {п 41 (есип4а обегех БНтсибо саргагит *йтитасийа ит рго ресса» + 
vitio) «адо: к ехрйабите аНате cut cp auerunt 0 vituio Орит comple⸗ 
ucris exp ian⸗ Ио ,ой те vitũlum ое armento {пьгалешабит, & аей 
чета ос ртере итасшавиу. Её offeres с0з т соп(реёи сотен: де п с 
tent ſacerdotes (а рег еоз (21, & обетепЕ соз т В ил: domino. 
Septem ое Биз facies hitcum рго рессаво дцобе: & упишт Фе 
wento, & апеёет 4е pecoribus Иптаси]а{ оЯегете. Зербет diebue 
erel Гцата, expiabunt аКате, mundabunt Ши: implebunt manum "ера ЛЕжи 
pletia autem ſeptem diebus, п Фе обаиа vi 
рег altate Боосзийа усйга, & диф рго расе ойстипт : & placotus ето * 
Vobis ait сот deus САР. LIUII. А 


Т сопаенИ те ад уу potte (ап@иай едецой ` ва 
Е ой ет:4 стай Ча ве ый я 5**— = —— 
поп aperietut, & vir non тапбе сат:диоп m ойз deus iſtatl clau (а oaq⸗ 
tcũus eſt ра caj etit; Чаща ру мы РЕГ 14 са} dic. : 
2 4 


1 





— —— — ——— —— 
ecorrit ёбтат domino:per viam за \+* 
X реж м —* зелье > В 555 еее aquilo * 
рейи domũs:⁊ vidi,e ecce ĩm t glotia domini эопзи$ 
Redadit dã⸗ dominite xccidi in faciem тезта. ЕтоИа4 * dominus, Fili ho⸗ 
рые аи minis pone сот tuum, & vide оси ти, & auribus tuis audi omnia 
и. В Зы евро 1юдиог aa (е de vnuerſis ceremoaijs domu⸗ рать де cun /Na tutis 
1 «4 & ропез сок рет обес (ап@ца | 
ВобеЁ ppło прву dices а4 7ска(регапиет me aomũ а, Нсс ФИ dñe осиз, Sufrebellem . 
сереоьите 666 ув отели (секта усйна 4отииз Шбаей С) тдасвв\6Ноз ›дий лик = 
Хаа (сета, аЙетоз петситс вов сог4е ч incircunciſos сатпе, vt ſint in (ап@цанцо (18) р 
Aacircũciſꝰ meo, polluant domum meã:de oſſertis рапез оны & ſangui 
<ог4е + саг пет: дИТонИз рабит тей п omnibus ſceleridu- . ЕЁ пол 
пе. —— пацай) mei: & poſuidis cuſtodes obſeruatlonum 
i adm it mearom in fancuatio тео vobiſmetipſis · Нусоки dñs deus, O m ⸗ 
ел! С пваНеорела incireunciſus cotde & лпсисалеИ ия carne no ingredie / 
4 пиве вит ап запить тент ‚оттии биз аНепоз ди! eſt in medis бИогить —R 
аа tepli a Итай Sed Leuitt ай 1юпрё гесейетил! Я те in етоге бНоф iſtael, - 
Чи: а Ио. ertaue runt & me рой 41а ſua, a portauerũt iniquitatẽ ſua:erunt in 
тако 41, ancuario тео ttui, ianitores pottarum domaus, & гоний do⸗minici, 
mutipſi mactabunt holocauſta, & victitaa⸗ li:a ipſi tabunt in 
аж пил тети eis. Pro со ф min таиегии 1$ in con 
в. 140} y 


Notum.a а tunt aamui iſcael in offendiculuʒ ĩaiqui 
9115 ‚ дав 4еесо сша! свапитт паеата Гарег еоз,ай ойз оеиз,& portau ©“ ^ — 
ор rxunt iniquitatem Гааз, non appropinqu abunt ad me, vi ſacerdotio 
—— ihi neq accedent ad omne ſancduatium meum iuxta ба ОШ 
аа [апатит 4 ромабип confuſionem ſuam, & ſcelera (аа Чи fe⸗ 
сени. =1 даъо соз гапКоге; anmus ĩn omni miniſterio ©, & in у ; 
Quoꝛ еиГа шеей 406 ſient iu са. Sacerdotes aũt Leuitę ſlij Sadoc, ди} cuſſodie ^^ 
встаовь*уе- пи ?сегсозотназ ап или) пб quũ ertarent 6 iſtael a пе{рй acce 
i ада dent ad ле vt ciniſtreat ов: Х abunt п соп(реди тео, vt ога... ^ ааа 
Г2паиапиу о афрет 4 languinemait dñs deus. Ipſi ingredieatut ſanctuatluʒ риа) 4; 
Гай ſᷣſcribit бит, & 1р accedent а4 menſam азеато ‚УГ miaiſtreut по, & сбор. 1 
бтшх в" Фапе cer monias meas.Quum iagredlentut portas atrij interioris, 
вор оба. УСА из плев4адиепни : пес atcenãet (орет eos quicquam lantum 
‚„фаап4о mingrant ип роз 26 interiotis & inttinſecus. УИ лее 
Ant n сари из сопит,ч питаНа linea erunt in lambie eotum, 8 
поп accingentut п ——— —— atrium exterius ad po 
puium exent ſe yeſtimen tis п ди ши йгааетат к, iepoaet 
\Утит, ба рагорЙаяо — зоб м (. усййаепи$ аз; пб (ап. — 
Ухо.  ббсаБалгрориит» "ей (15 Caput ашет ſuum пол tadent, 
еше _ПеЧчесотат пщбрзет1-(64 tondentes attondeat сара (ша, ЕЁ vinum 
р поз biber отлив (асег40з,диап4о iagteſſurus ей atrium intetius |: 
у4иат,& ват под ассриет Ухогсз , (ед virgines 4е Гепмае 
‚фотиз Иа са & узнать дик fuerit naua  Гасегдове, accipiet.t 
popuium neum aocebunt quid Пима (ати & pollutum:⁊ inter 
Dundum & icmũdum обеспе сз. ВЕ quum uern controuetſia, 08 
Биос о пабе ев, саба еревтисаяуа ргссер(а теа 11 ота/ 
Au⸗ Гота ия meis спо ель, ч ſabbatla паса (заб бсафил Е 
‘а4токиицт Вопупет поп 1 ётебеписьае роЙшал и: 34 atrẽ * 
liom а бНат,& fratrem & ſoroic 946 alterum virum — 
ereditas «поп Бабшизл quidus contamiaabuntur. ЕЁ poſtquam ие cnunda 
ue #4. Ел Алой (И а Гап@иаи@ 
Решяв, a т —— у я 28 ь рые ва отр ресмо 
Матис си Frit aute её hxxedi edltae сочи: 
— тет поп dabitis 51а iſcacl egu * ое гот. УЕ 
5 тан & рго реа & рто delicto ip соплефеь:4 опаас votum dedicatum 
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- ебиа бпшал Ъаби5,ч оссио4 рамет соп ера изба. теп 


ви Пеле рига erit ——— — ыы 
XEt primitiua omnium 
epontanet ОБ 7 ББаплео(а` ex omnibut que vetuntur. личи примет. priwi / 
lata tiuaꝰcibotum veſtrorum) dabitis ſacerdoti.vt teponat benedicũonem 
paſtarum уе domui tut · Omne morticinum я captum Abeau deandue ч ое ресо * 
Ягагила ribus, non comedent ſacerdotes. САР. XLV. 
уе cœperitis terram diuidere Но, ſeparate primutias do А ^ 
с паса ое texta loagitudine vigintiquinq; millia,⁊ la / Ех tota ter⸗ 
titudine decem ——— erit in omni termino * per cit / ra ое 
2 enti in cuitum.t etit сх omni рае —— 2808, пв Kepane 
—— cũ quadrifatiam рег circuitũ: 4 quinquagintãa cuditis in —— eius qtuor ие 
agentis in рег gyrum. ЕСА тепаша а menſurabis longitudinem vigintcuina Чолех, q̊rũ 
Nutuaic, qua⸗ miluum,⁊ latitudinẽ decem millium, ⁊ in рю trit templũ/ пит; рта — 
dtatum Gncorum.s anctiſicatũ de terra erit ſacerdotibu⸗ —* ſanctuatij/ В dotib 
qui accedunt ад miniſteriũ domini:⁊ etit eis locus ĩn отно, in ап / a teplo de⸗ 
qauatium ſanctitatis.V agintiquinq; autem millia longitudins æ deces putatur. 
willia latitudinis exunt T euitis qui minitrant сои {рб pomdebunt Altera Le/ 


bicula viginti garophylacia.) Её poſeſſoniẽ ciuitatis dabitis п тИНаиив; 57 


2 $ latitudinſe, < longitudinis vigintiquinq⸗ Г | Чо, Таба сш 
Сечь пет паша опий Г —— quoq; Мс ⁊ тает ſe / ши. 


a obiatio patationem ſn iutati, conita йети < 
пет tationis) ſancuarij. * согика faciem ionis УТ; laãtere maris Quarta РИ 
Я шкеа роте» Убфае ad паге, & & lãtere опен в vſque а4 огзепиет : опзкиаст ср. 


ашет iuxta vnamquanq; рацет & termino occidentali у(диеаа че» 


Вр саНооё ой опетвайеть Ое ета сей ей ройейо т ИаеЁ: поп ерорши 


паНаыз с. labuntur УШа рипа рез роршипетешт: 24 \ terram dabum соли 
у pricipi da⸗ iſrael ſecundum triduũs eõrum. Hec dicit dominus deus, Sumũclat уо Exhorta йа 
п озаь утоф bie prindpes iſcael iaiquitatem & тартаз igtermittite, iudicium ad pricpe⸗ 
i бпаца» & аа facite, ратае  сообуйа» уейга а о осо , а 60, ав, , 
$) ciuitati minus обиз, 51а tera йа, ср iuſtum, ⁊ batus iuſius ecit уоБВ ЕР 2. 
абеб ⸗batus equalia, e vnius шепбиее eruntivt ыы deeima рачет сот? Ое equita⸗ 
$& аз ашсет ‚уфелой оБоов Баев 2 орет 
вит, & сшиа tio eotum. Siclus ашет ‚У оз habet. Рот & Па < menſutt. 
т, &с.) vigintiquinque ſicli, quindecim ſieli: тпат faciunt. Et Ве (иле ðie lus ы 
$ 2 риши: quas воПейз ; ſextam рамет ephi de coro frumenti + Ехо. 30.6. 
РиЬша ага partem ephi ое coto hotdei. Меп(ита -диодие ок, Вашз 01! Бешй,: 746 
: decima раз curi еЙ:ч ⁊ decem Бай, согита асе: ща оесет Бай ити В 
plent eotutm. Её atietem vnum de grege ducentotum ое que au⸗ Миле g 
driunt iſtael т ſactiſicium, ⁊ in holocauſtũ,e п раабса ad plandũ Мпа. 
го её, ait dominus deus Omnisa populus terrꝭ; tenebſtut pnni⸗ Ое раз. 
|= principi т iſtael. Btꝰſuper principem erunt Боюслийлуя @сй, 
cium,⁊ ПЬапипа in ſolennitatibus, in calendis, а ла МББаЦ Ив, e· 
in vniuerſis ſolennitatibus domus ĩ ſtael.ipſe faciet рго peccaio ба“ 
criſicium, ⁊ holocauſtum, e раабса:аа expandum рго вото Irael. 
N ęc dicit dominus deus, Пл primo тео, упа тедйз, били vi⸗ Е 
tulum се armento immaciilatum: & expiabis ſancuanum. ЕС 101 De сЫзНа 
let ſacerdos de ſanguine quod сти рго рессато : & panet in И * в 
bus domus, & in quatuor angulis crepidinis altaris,æ in ройаЬиз pot 8 эх 


te atrij interioris. ВЕ йс faciea in Ерыта тет $ —ã ди 
7ротшит, = то тете, даанафесита die тай ст усы, ра(сВе 8 — оыаНа 
с 


#рипбрь erĩt 
adette 


ignotauit. errote deceptus eſ, & скрлаБИ ’розото,\ | 

hiem ош азута сопвецение , т басег риасеря п ве Па реа 0 РА 

& рго упшео populu петр , vitulum рго, ресслю, Еф а 

dietrum ——— ——— domias ſeptem vi 

ptem atietes immaculatos quotidie ſeptem diebus & аго М! 

cum саргагит диоце. Её о ephi per РН |4 р ри 

arietem faciet: olei hin pet ſiagula ephi. ᷣeptimo поел, — 
FFFIII] 


ЧИНА ФТТ, м г мы. АВ рчучирии ..% фа а <’ пм 4 


рег т, тия 


ъ 


рк’ “ 


. 21 РВОРН. 
@е дта die menfis ĩn ЮБпнаее faciet ſicut (иреЯ 9 @а ре 
diertam — — —— лису 


* Aec dicit dominus deus, Porta atrij interioris, ие reſpicit ad orien 
Засйбаа Г Лет erit Чао ſex diebus in quibus ориз fit:die aute abbathi ape⸗ 
Abbathi х rietur, ſed & той calendarũ apẽrietur. Е‹ intrabit рипсерз рег viam 
calendarũ. veſtibuli ро оз, & Пафи т limine рот; :9 facient ſacerdotes Ба 
locauſtum енз,& расбса eius:æ adorabit (арег limen —* 
:рома autem поп claudetur vſq; ad veſpera.ꝑt и 
В ш; сетрад oſtium porte Иниз in ſabbathis & п calendis согат 
СЫаёю  — Ноосаийй autem Бос обетее рипкерз вопипои ок Бава 
ЕЯ: — mm aculatos, & arietem immaculatũ:ee ſacriſiciũ ephĩ рег arie⸗ 
т agnis autem боба диод dederit manus eius:d dlei hin, per 
cphi.In сле autem calendarũ уни! ое armento immactulatũ: 
арт, & arietes imaculati гит ЕТ ephi рег vitulũ, ephi quoq 
с ——— de agnit autem, ки iauenerit manus eius? 
Рег аз pot / & olei hin, per ſingula ephi Quumh ingreiſurus ей princtps, per via мо“ 
тазлетр!оз veſtibuli рома iut рег сап4ё vam exeat.Et quũ iñtrabit ро 
— чех роз Четр in ой т — qui in т рег рой 
ео ертеё ——— adoret, egrediatut + тейайату : porro qui 
ороцеаи. — рати роте — — | 


15:16 reuertetur 
e egredietur. Princẽp =] т ‚бы и чом | 
& сб egredientibus — in —— in ſolennitãtibus erit⸗:aiuitatibe⸗ 
Gerife ũ eplu рег vitulũ eplii ме auiẽ ети ſacriticiũ 
De Ponta / ſicut inuenerit manus — — hun, per =>. 
асо pꝓrinci / fecerit princeps ſpontaneũ holocauſtũ, aut — —— dño:ape 
рё hoio/ rictur ẽi рома диф reſpicit ad oxiente faciet holocauſtũ ſuum, & "> С. 
| — Няни ſolet in о ſabbaihi:a 
Е —— саети. Етарпито ꝰ eiuſde ри иском 
mum quotidie эйо: "(етретчтапе faciet Пи Et faciet — еж 
Те — * рый» —* а * ma⸗ 
ceatut оотао Auge 264; 
у ————— ———— «5 -; 
De doni⸗ ——— 
eiuſdẽ hete/ ditas eue Нога ſuorum erit.poſſidebunt eam hyreditarie. $1 — 
нац. decit legaium —— ———— 
Е annum temiſſionis, & —BR еее —* * 
в —*R rin de tate populi olenti⸗ 
—* — ОВ бов ———— —* 
сомы ых 5 Гойи ит —— ВЕ intro ь 
сет * ше «Тито qui erat сх беге ира зорРУааа ба» 
а ноамьгы Aquiione вены —* tad latug 
—* — — ЕЁ drit ad те Те eſt locus vbi eoquent ſacerdo 
С: ры = ресезтоул рго delicto:vbi coquent сиси, vt поп ederant iti 
С  аит exterius, ſancticetut populus Ес edurit me in atrium exte⸗ 
Пе quatuot angulos ан:& ecce, atriolum стат | 
зао виной п бора зат in quatuor angulis * 
——n.—— ——* longum, triginta 
vnius —*8* кет рег атсиий ambient 
г —— а сайту ЯБиса $ eraut porticus рег ругата, 
_ еаытад те — сырая алое пуаны 407 
А тиз дотни ета САР. ХЕутЕ. 
32* Т сопаеки те а4 рог допзиз, & ессе аи —— 
etepio TUmen aomus ad ——— сони domus 
—— — 6 autem aeſccaachaat in о акт ай 


— 


в, 


ААА 5 


В ДЕСНТЕЕЕ$; 


2* eduat me per viam potte aquiloale 8: сопиег И те ad vlam 


рома exteriorem, viam даз rᷣepitiebat ad orieatem:e ecce aquę 
redundantes & lãtere dextro Ош egrederetur vit ad orientem, и! Ва 
bebat ſuniculũ т manu ети ей mille cubitos:a traduxit те 
рег aquã vſq а4 га10з, Ви 


ad репиа:& menſus ей по Ше,& падихИ те рег aqua vſ⸗ 


43 


ме ей пиЦе, traduxit те рег” 


1 
—— eſt mille torrentem̃ диета поп роб? pertranſire⸗ 


Я пааббн (А. 1А intumuerant аи” 41 torrentis Чи поп робей 
24 а4ео eleua- ап Abt dixit ad те, Сене учи fil hominis. ВЕ eduxit те, & сбаейи 
ар стае, УЕ реде ad Ира torteotis. uumq́; те cõuertiſſem,ecce т пра torrentis ligna 
реа! поп multa пни ех vtraq ране. ЕгаН адте, А qut 1 946 egrediuntur 
роет  (; ор” 24 ти 08 ſabuli onentalis, & deſcendũt ад deſeii intrabũt 
Тег пайае.) ware, & exibunt, ſanabũtut ада. ЕЁ ompis а viuens que три, 
⸗CGelna anti⸗ quocũq; venerit totrens, унес в erunt РИеез multi ſati⸗ ——* уе 
quãc vel, orien пел Ис aqut 11,А бпаБбиг: & viuent опиума а4 дир успени чот 
часто гепз: ЕЁ ЯаБилт ſuper Ша piſcatores, ab к-т Engallim ſie / 
catio ſagenarũ —— ſpecies erunt риа —— — та 
7сепой ашё ri⸗ ——— 5 опа: п litoribs autem eius, & т paluſtri⸗ 
=!’ & раша Виз non япа ит, qula и ——— —* ſuper iorreniẽ orietut 
oc aitn ripis шв сх vtra; parte omne lignum pomifrrũ:* поп deſluet ®/ 
arborei hum ее ео, & поп deñtiet fructas eiut: рег еп» afſeret pri⸗ 
mitiu ыы ſanctuario ерте@ет иг: erunt fructus ся 
{п cibuin, & ſolia Фи; ад medicina. НусокИ dominus deus, Hic eſt 
terminus in quo poſſidebitis terram т оцодести tribubut ĩſracl:quia 
oſeph duplidem funiculũ habet. роз autem eam ſinguli сдие 
vt frater ſuut:ſuper дай 1еиаи! manum meam vt darem 
Arie:æ cadet сета Вс vobis in poſemſonẽ. Hic eſt autem derminus ее 
tę:ad plaga ſeptent onalem, А mati magno via Нефаюа, venienti⸗ 


bus Scdãda, Em ath, erotha Sabarim, диф eſt ĩnter terminus Damaſci 


cõoñnium Emath domus Thichon дис eſt iuxta terminũ Auran. В 
erit —— а тан vſque ад atrium — —— — * &аь 
А доЙопеа4 A quilonẽ, & teriniuus Emath:plaga 

Г Рог б —8* orieatalis de medio р у de тед ——e— 
de medio С а[аа4, de medio terrtę Iſtael, Iordanis diſterm пап 
mare orientale,metiemini etiam plaga orientalem. Р1ара autem А 


Яга 5 meridlana, А Thamar * ad aquas cõtradictioni С а465: 8 tor⸗ 


rens Уф ad таге тарпит: & ſige eſt pᷣaga ad rex idiem Auſttalis. 6$ 
ga waris mate magnũ с per di ес venias kmatht 
ей р!ара maris. c diuidetis вемА ат vobis рег из 1(тае! ; & 
mitteus сат in hęreditatem vobis, & aduenis ди] acceerint а4 у05у 
qui genuerint ſilios 1 medio veſtrũ:d erunt ом бам indigent in⸗ 
ter бот Ца: vobiſcum оци4ет ройсопето in medio Шила 
(гай. In tribu ашет quacunq; ſuerit aduena, 11 рой от ета 
Шан dominus deus. САР.: XLVIVIC 
E hc потипа tribuum & finibus А доЙопиз iuxta gam techalon 
tibus Emath atrium Епап termnus Damaſti ad то 
у ника nam Ета. Ес crit ei plaga orientalis mare, Dan упа: Та тег 
iuxta miao Оап, —— мам Раза таз, Ат vna: "бирег 
terminuz Ат, plaga оцстиайЙ уу ad раза тапз Мерм Вар упа, 
Et (прет termnu dephthali, а р1оа оцеглай vſq; ad Иа та", Ма 
пабе упа. Е! (арег terminũ мапае,А раба опегаа У; ad рарат 
тать, ЕрАгАн упа. 61 ſuper terminũ Ерётант, А ав опегтав (у 

ad plagam таз, Ruben упа, ЕТ ſuper erminu kuben 


* 


tribus. 


\ №: 
Зо @» ' 
р льи а. 


ь m rric 1 * Е * 
{а а ат * uda rerina 24 * 


ср а4 plagam mᷣaris etunt рйтий; quas ſeparabiti⸗ 
ilquiu que aullibus lauuudini⸗ — mcuu Пабы раме & 


n 
2 > бе вю к бб 


ге 


>=. 9 
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F dicmut coram * То гех с: & сешз 
nem ⁊ —— — tibi:⸗⁊ — т 
— —— —* а вх 
ditione ша упас теиса , в 33321554 


рый ож он 
—— Е Е 
—— 2 partem te⸗ 
— quod tamen 
* я, жк — ва teſtee 
> о. Ето Нов редши ех раме батеоз & скраце без ; сх рамеёте: 
пит erit ſoljdum, cx раме а, ай 
то ото teſte ex commiſcebuntur 
‚ поп adhęrebunt ВЫ ſicuti и НО teſt 
СНА ТТ аще ге — 
terno. ndum nond тот cius аней опоп (тадефог:соое 
©. озера сооблоб ув терпа Еж Па! шие 
— В. пит. —* de mote abſcius ей lapis ſine та 9%: 
пу, сотпилой tenam, & — —— 
а —— ети ‚4 устот с ſcnnium, 1 
ме до ее — — 
т, Рай 4 ‹ ТУ, 
— ———— мена @Лродшет стро еьай Ша утес вех Феде, ое Ра тая 
deorum ©Й а dominus —— myſteria:quonam tu ана я 
арсиге Вос Pcramentum. \ Тапс rex Оап ет п те ети &, —4 
munera multa < magna dedit ей: от вуза жи 
—— —— —“ в, сео ОА рт * 
16$; ВаБуюп —— те 5 
* те в Е — autem J 
d aniel "стала Яя — ⸗4. wmanebat 1 


САРУТ rII. 
А М и бодопо тек ва патбат `ашгеаю аНизане суБнотаго 82 apud 77 
nieita de⸗ 


р 
ив Г —— onis. aque Ма rex m 
= J 238 —— ⁊ таке, duces & * 


таре —* xt conuenirent 
—— quam прно обо ——— 


ие НЕ ——— ев — т т —— 
— роще осы vniuerſi пе —— conuenitent ad dedi 
—— ашета 


Йаги$ Чиа; — ое ОН мер 
——— у tribubus & Нари ых 


ет * а * 
—— — — Ы тен — —J— 
я . 
Не — hora ——— — № 
‘ ны а audierunt omnet рори ит tu 
le. < & рЫКетб, ГутрВоп! 4 отп ЕЕ. 


688 И. Е ` 
асси би сти : ' 
— и т ВНЕ исх 





+ ` 
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ОА МТЕГ 1$ 2 ——— 
vVt omnlt homo ди? audiert ſonitum ак а 
& раПейу, < — vniuerſi — ге 
ам —** — viri ludti, 9005 —— 
п . 
ſtituiſti Babylonic,Sidrach, bdena⸗ 


8 # niſuch ея 
О:УНИ! contem текуосстегоз tuum:deos 105 
—— auream —æS— поп адотат, Tunc —— РА 


Sidrach, Miſach, & addu 
Abdenago кат ад да ſunt т conſpectu regis. Pronun / (ай а4отай 
#125549; о ау х 4 АБл те iubetut. 
депаро deos — —— — 


ЕЕ —* * 
то * —— — 


05,4 atuam aurearn 
ть immutatus © 


ptupſum 

> 2 зав; — ‚© mitterent 
ый 8 Et confenm viri brac 

< — & Чаи, calceamentis veſubut,mim̃ —— 


nacis on tis.nam iuſſio regis vtgebat:fornax au 
erat nimis.Porrò viros illos qui сета мВ —— 
—— flamma ignis.Viri autem hi tres,id ей 

et Abdenago, ceciderũt in medio camino 


Quę ſequuntut ĩn ——— 


Et ambulabant м тео Я аттс laudantes deum — Аг2{6 ога 
domino.stane ашет А гацаз огаий ſic, —— оз ſuum Фи тех tio Не}, д 
а ай, Benedictu⸗ сз оопупе сви рацие noſtrorum, & lau⸗ 

je х gloxrioſum nomen tuum in ſecula? qui a iuſſus e⸗ —— 
$ Ес nobis,a vniuerſu орега tua уега,& —— 
—— тыдка еойт уста вай Тиба отпйа диф ош Е 
рег поз ; & ſuper ciuitatem ſanctam patrum пойгогит Теги ет 

ат veritate < iudicio тдихИН omnia hec propter рессайа пойта. 
Beccauimus enim inique eg mus recedentes Я ве: & deliquimus in 
отп, precepta tua пб audiuimus, het obſeruauimus, nec freimus 
ſicut preceperas nobis vt bene nobis omnia —* quę induxiſſ ſu 
рег поз, Vniuerſa диф СИ побит vero iudiciõ беса tradiaini 
поз in man ibus inimicotum noſtrorum iniquorũ æ реитогит „рее 
— —— regi miuſto & —— vVltta omnem 4етат ‚ЕС 
nunc поп из aperire оз:соп х орргоБиит ба! (шения бт | 
роты —— at te.de —** itadas поз in perpetuum 
ргорит nomen tuum, пе dice teſtamentum tuum, осдие аи таз 
т ат tuam aobit ргорит А btaham dilectũ гии, + 1 бас: 
тит шо, & Итае боись iuum: ди Физ loquutus с5 , ро Шсепя 

ти рИсатея {Степ сотат ſicut ſtellas сей , & ſicui arenam 


— Шмель ши бо о дайаним 


— 


2 
>: ⏑—— 
> 2%, 





кт guium:ſie Баг асибашая пойгоу 1 2(рейи (во hoaie.vt 
51 .® ей confuſio . 


чатов toto сог4с, timem erimus faciem tuã Мес 
9’ о аби 


glorioſus ia 
ре тит Nono iegni (о & ſuperlaudabilis ſupetexaltatut 
Веледа с ий биения а5уб0з,& ſede⸗ ſupet cherubim, ⁊ laudabi / 
18 upererait atus in ſecula 
Вепс Аз ее п бипастетно сей, ада Из — т ſecula. 
ВепедНе отлйа орета domini ооо laudate ſuperexaltate eum 


in 
neaea aie angeli domini domino, laudate & ſuperexaltate сила in 


ета Вепефсие сон сопойто Лаидате ана eum in Файа. 
Ра ——— Е оао, Вода $ ſu / 
сита . 
Вепед«Не omnes чившлев ото domino,laudate ſuperexaltate 
eum in ſecula. 
Вепедкие ©! шла domino, laudate & ſupereaaltaie сито in ſeeula. 
——00 ſecula. 
—— — ſuperexaltate сита 
——— Е ото (и dei domino, laudate ⁊ ſupetexaltate eum 
—— —* & ſtus domino, laudate & ſuperexaltate сита in 


Е — —— сн 
— — довуло Дааа & орет ите с 
, Вспедкиа = 





3 ſecula. 
С вебе баш а {для dom ino, labdate а ſuperaliate eum in 


— 


РАМЕ 15, 4:7 - 
пезедеи виде & дов вого шабмей барениьие сть № 
Саша. \ 
в ские обе © dies —— 333 
2233068 к ото ты ибо. 
Benedicite ſulgura & aubes domino, 1аидайе & ве 


иены —— ia 
Вспеёвсце упаси germinaotit аета бочыао ааа реги 
—— Чате ———————— 

— тата има вова ſuperexaltate сита ЧА 


Вепе4кНе се, & олъёа дру wouentur in адий domino, laudate & 
ſuperexaltate eum in ſecula. 

везет оли volactem cœli domino, laudate ſuperexaltate eũ 

Ве ось & ресога domino, laudate & ſuperexaltate 


—— i а от 
edicat — — 
—* Вене Бао вот ооо а & — 


——* — domini ойо, laudate & eum in ſecula. 
Benedicite ſpiritus animt тибогат & 

te сит и ſecula. ад 
— humiles cotde domino, laudate & ſuperexaltate 

сит in | 
Вепефкие А павйа, Azatia, Miſael domino, laudate & ſupereralta⸗ 

te eum in ſecula аа 2 inferns, & было бей: те тапш 
wortis, liberauit nos ое medio ardetit Aammt & ое medio ignis 

eruit поз. — 
—— domino, quoniam bonus, quoniam т ſeculum miſeri / 

cordia eius. 
Benedicite omnes religioſi ↄomino deo deotum, laudate conũtemi 

п; ei, quia in роб на miſerlcordia eius. 


Nucuſque ĩn Hebtęo поп habetur:a диф робитизуое Theodo⸗ 
рт = editione тапйага ſunt. * 


Тале Nabuchodonoſot rex obſtupuit, ſurrexit ргореге, & ай с 
ihus ãue donne тез Ноя aiinu 11 педаль ignie сотре бе рей, 
Qui epondenter тест dixerunt, У сгё тех, Верона вто Ва аи, lderãtut $1 
video quatuor уноз ſolutos, атБи[атиез #1 тедю ignis, drach, М!» 
* соггарбоп т ей ей, х peceꝛ quarti тия alio ей. Тиле Ось, & АБ 
ассе и МаБисвофоповг а4 ойшт ботпасн {о аг4епиз, & ап, 51 Maeo ab 
arach, Miſach, & Abdenago ſerui dei —— & уепие. З6пе. 
ат евте ſunt sidracn, Miſach, & АБЧепаро de пеёю ignis. 
ЕЁ congregati ſatrapt * magiſtratus, задет, & ротегиез regia con 
tewpla УР 1 —— ТИ ровейаез Ваьийтее ро м 
‹огройьиз еопот, & сарЙшз capitis eorum поп eſſet адийиз, сНат Nabucho ⸗ 
— —— еотит поп fuiſſent immutata, х odot {т поп —* donoſort сб 
Et cqumpens Aabuchodonoſot, ай, Вепе из deue согит, бтегиг pote 
33 videlicet Miſuch, & — miſit angelum ſuum, & 4 ое, Viſo 
егай 27105 (305 Чи! тефетаи #1 сит ; & усфит г. кабы miraculo. 








``РЕОРН: 
aerunt, & tradiderunt сотрога (ша пе ſeruirent æ пе адотятет 08/7 
нь А тете ее ет У 
отпв рор а qurcunque loquuta fuerit 
— и тео ет ту Арне орегеме, —* 
0915 eius ’уайетит. \педие спи ей alius deus qui рой ita ſaiuate. ᷣ latrlaaac v 
Tunc rexꝰpromouit)ꝰSidtach, Miſach, e Abde ago {п prouincia Вах 1461) poaet 
—* — ————— тех, amnibus * ь 
‚9 Наби tant in у a terra, pax vobis multipl 
ти а и бес И apud те deu⸗ ра еще ты 
1 predicate спа eius, quia magna ſunt:⁊ ана На eius,qui ã (ога? 
Тоба.7.4 чтеспот ей, quia regnum ſempiternum, et poteſtas eius in geneta⸗ 
tione et generationem. САР. FrIt. 
А Е°° iĩ abuchodonoſot quĩetus etam in domo mea,et отепз т ра 
Ки(б (от Tilatio meo.ſomnium vidi quod рейегтай пос: cogitationes те 
п/а Nabu / № ſtrata тео, viſiones capitis тез conturbauerunt те . Её рег mẽ 
chodono/ propoſitum ей decretum, vt introducerentut in conſpectu тео cun⸗ 
(ог, —— g abylonis, æ vt ſolutionem (отп indicarent mihi. Тб 
in tur arioli,magi, Chaldei, & aruſpices, & ſom nium патга 
ui т conſpectu eorum: ſolutionem eius пол indicauerunt mihi. do 
пес collega ungreſſus eſt {п conſpectu тео О aniei cui потеп Вана( ’оетвипа 
Газ ſecundum потё ое! mei ди! habet ſpiritũ ſanctocuw in (е/ 
—— ——— Galtaſfar princepe 
quoniam ego ſcio quòd ſpititum (ал@огит deorum Вай 
beas т 16,4 отпе ſactamentum пол ей impombile ФЕ: viſiones (от 
В niorum meorum quas vidi, & ſolutionem earum пата.У1й0 сари 
tis mei in cubili meo, Vldebam, ecce arbot т тео сете, altitu⸗ 
40 eius nimia. Magna arbor forti:a ta eius — 
ccœlum: ИНиз erat vſque ad terminos vniuerſe terrz Eolia 
eius pulcherrima, fructus eius nimius: eſca vniuetſotuin in са. 
ſubter eam habitabant animalia её beſĩ т tamis eius conuerſa ⸗ 
bantur volucres сое: ск са veſcebatut отлив caro.V idebam in ум 
бопе capitis тей орон ве ессе vigil ſanctus de cœla 
deſcendit:clamauit fortiter, æ ſic ait *ẽãuccidite ardorem, & рградие 
— —— ditbeiene ructus eius:fugiant be⸗ 
nie que ſubter eam ſunt, & voluere de tamie ериз.У стил(атеп ger⸗ 
теп radicurn eius ĩn terta ſinite,et alligetur vinculo ferreo её стео in 
© Беби foris (ап, et гоге cœli tingatur, et cum feris pats eius in agn 
herba terrẽ Cor смз ab humano commuteturt,et сот бете detur ei: et 
ſeptem teiapora mutentur ſuper eum.ꝰ in ſententia vigillum decre/⸗n 
tum ей , с ſermo ſanciorum, et petitio:donee, cognoſcant, viuentes qia устье 5 
quoniain dominatur excelſui in * hominum/ ет culcuuque vo moae (сот 
шей , dabit Ша, её humilimum соайНиеги ит. рейцо:у 6 соч 
Нос ſomniu пк, Nabuchodonoſot rex:tu ergo ВаКав'аг inter⸗ —— — 
айопе; пата 
они оке пит рии шей deorum ſan⸗ 10 vigua ca 
отит in te eſt. Tunc Daniel, cuius aſmen Baltaſſar, cœpit чм подо пре 
$51м {а ſemeuupſum tacitas cogitate дшай упа Бога : cogitationes ен |оъ 4011 ее 8 
а —— — —— ſomnium Ст сш ей: УЕ се 
amiſ interpretatio eius поп conturbent te Reſpondit ar,et dixit, Do 
Ябете © mint о Готпйит hie qui te oderunt : 1 — ———— hoſtibus ——— 
gni.⁊ Ва, ——— УЧР ſublimen atque 
пабе eiꝰ сй git ад сот, et aſpectus ПВих in omnem tettam 
тер 13 eiu⸗ 174,4 бибизениз nimius, < с(са omnium in с ` 
—* 4 * „7 — нь —— 
wagniicalus ec, et in "ет ша 
ое, ри ———— 


— 


us:quia omnes ſapiente mei пб дибатЕ 5}. 12]е{ соЦев 


\ ИР 


БАЯТВЕ 1, —* 419 
руна + — —— Я 
dite arborem, © tamen регтаей tadicum eĩus in 
тан. та dimittiteet — * in Мотя, 4 rore сое con⸗ 
гра Греграгагу ей cum бет ſit pabulum “ей ,вопес (ертет (етрота пай 
2 ъесевиа — Чепни (орет еит: ес ей in terpretatio кр етич + 
? под dit fuper dñm meum тереть tjcieat te ab „д cũ Же в 
гари — — — ша,4 бсепб уг Боз состедев, & гоге сей {пбитдей Тоба, 
ris epiẽ — mutabõtut (ирег eclcia Ф dominetut 
—* — Бош, & cu — —— — aüt 
Airerun cepit ус reliunqueretur germen га ы atregnum 
а НЫ wanebit ройди4 cognoueria poteſtatẽ «бе cœleſtem.qu am вс(1а.3.4 
та оь тет текусоп Ш тлей placeat НЫ, & рессаеа ша eleemoſynia tedi 
эртобеаЪИ Ч те, iqutates ва т еси 468 pauperum: forũitanꝰ ignoſcet deu⸗ 
К: раеё тат, Вай ву. ^О полна Бес успег (ар МаБифодово(ог 1е$8, . РОЙ Nabucho⸗ 
Фа. оеиз) бпё menſiuʒ duodecim in aula ваБуютв осатыМаБат ВАЧИЗ; тек» donotᷣ гей 
: дан, Мбопе hee сй ВаБуюл ciuitas тафта qua с50 {саит 40% по ей«Н,е 


тб герпо rohote fortitudmis тер, ⁊ in ioria decoris те Quũc сб beſt са 


ето здЪше ее {т огетесвууок ое соо tuit, ТЫ ОИ Nabucho Е wedit. 
допо(ог тех, Верой шй пап Я ве, ab Популия офсет te, cũ 
agri Ъейбз › де бетвлети ВаБИаНо бааг(огт@ quaſi dos come de⸗. ſepti лет 
mutabuntur (ирег ге: donec (Чаз ф ропупефит зп теста 
— cuicũq; voluerit det Ид. Е adem hora ſermo completus 
ей iuper Nabuchodonoſor, & ex Бот из abicdus с, & ſfenum У 
Ьоз сотедиИ,ч гоге сое corpus eius infectum eſt:donec ИЯ снах in 
ЯН лет адийзей сгебсегеой,4 vngues eius quaſi auiũ. Igitu⸗ Nabucho⸗ 
боё етйеро МаБисБоопо(ог обоз пуеоз ad со14 1ецаи!,& 4опо(ог 68 
г сорыиЮ теа еп(аз поеиз тед4 из ей пу ВЫ & altiũmo benediri, viuentẽ in {ет бе! 
геддиа &$ РИсобаадань& ф1опбсли quia ройейзв eius робейаз (стрНетпа, С ſolius 
х копб ен 1 гепегавопе < репегаНопет: в оёз habit-atores terrt ея т тем 
tanq; nihlluz 2 сб Яр aii reputat (иле. тожа voiatatẽ enim ſus faci tam ia 204 reſtituũ 
iiuedue eau 45 и dabitatorizee тб ей: qui теййат manui iur. 
iuNAcat ei Quare ета iplo тре ſeaſus тешя тецеНиз ей ad пба.7.9 
яесше аз (ат: те, & 24 Бопотётеро! mei оесогет $; *реншетй: 4 бёита mea reuer 
{а eñ ad me:a optimates те & — те! requiſierunt пзе,& 
n гебпо meo renitatus (45: таро! бсет а ampliot addita ей mihi. 
Миле igitur ego Nabuehodonofot laudo, ⁊ таб со,а eloriũco тей 
gem ccli:quia omnia opera eius vera, x omnes vit cua iudicia, & 
eradientes и ſuperbia põteſt humiliare САР. У, 
я.ХХ. т, В АСа(ат гех ест ртап4е сбийит орНизавЬоя (ый mille: УПШ А 
— < ога даа; (ссилдить (ват dibebat (бавет, )РтрсерИ eigo am temul⸗ Ва! (а(ае ге 
эШеута ых "98 УЕ авететкит уа(а аитеа & tea диф aſportauera Nabucho ВаБу1опй 
donoſot pater eius de templo ши in тата vt biderent Фа аыкеп: уа 
2: а аееате ® М optimale⸗ ешз, ухогез Ч; енз & сопсц Бе. Тиле allata ſunt fis tepli, vi⸗- 
аКта „в, уа(а aurea дис aſportauerat ое 1етрЮ quod fuetai ia leruſalem:a bi det т 
Язада ур berust п ей гсх & орита{з сша, ухотез & coneubint illius. ВЕ ſetibent⸗ 
фетищетз) Уат & iaudabant 90$ (10$ ашгеоз & argenteos, eteos,ferreos li/ patietem· 
$пеоз; & lapideos.in eadem Бога manus 
Поп (сИБет Из contta candelabtũ ĩin ſuper ficie райеЙз аще tegit: 
& тех и ряд manus ——— —* ро уе В 
tata сЙ,ч cogitationes eius contutbabant сит: ages 
vagul⸗ ежи чом genua еназ ad ſein uicẽ —— — ltach 
тез (опИег Уп нодисстей тароз, Ва (03, & апИрнез, Ви рода” Аве В 
оепз тех ак ſapientibus ВаБуопв , ту ры legerit (срштат зебре тай 
пе,ч interpretationem cius manifeſtaro mihd Гесст,рагрита veſtie поп valeñt 
иг, & totquem auream habebit in collo tertius in герпо тео ети, ſeripturam. 
Талс пут amaces ſapieates tegu пб potuctũi * а legeic, edi 
\ 


J 


РКОРН. _ 
пес из такаге терь У пде rex аМаГат ас сое 
© * сй,1 —— и. ФорИтатез ешз — 

а autẽ рго те quę acciderat regi ч optimatibus сия, domum 
рн ри иоененосм,Дейориныи * те con 
turbent cogitationes tux, neque facies tua immutetur ЕЙ vit in 

deorũ (ап orum habet in (е:4 п diebus patris tui ſcien 
Ча ẽ apientia inuete ſunt in eo:nã «тех Nabuchodonoſor patet tuus 
principem magorurm, incantatox, Chald оги и ,ч aruſpicum cðõſtituit 
_  еитурае inqua tuus д теж: одщйа (рёз ampuor, prudentia intelligen 
tiaqij ⁊ interpretatio ſomnio, oſtenſio ſeeretopx,ac ſoluto ligatio⸗ 
D ре т го,осей т Daniele:cui тек poſuit потё Baltaſſat.nuᷣt 
У оса! О а, Иаду Daniel vocetur,⁊ interpreiatinem narrabit. Igitur introvu⸗ 
вые @из ей Daniel согат гере, А 4 диет pręfatus тех ait Tu er Daniel ое 
66 captiuitatis Гаде, дет adduxerat ратег meus гех de 1и4ра? a u 
ани сете диотат (ринит оеогиу habeas:æ ſcientia intelligentia q: 
—— inuente ſunt in te Et nunc т бился 
соп(рейв тео ter magi,vt ſeriptura Бапе —— interpreta 
tionem eius indicarent ви 1:4 nequluerũt ſenſum ſermonis edi 
сете. Porro ego auaiuiĩ de te ꝙ obſcura ĩnterpretati, a ligata ой 
В (Ошете:Я ergo vales ſeripturam 1ерете,ет ĩaterpreiationẽ cius indiea · 
те mih putpᷣura veſtierit, et torquem аитеат сиса collũ ша habebic, 
Seripturax ⁊ tertiut ĩn tegno тео princeps сти. ad дир tũdens Paiel.ait сотата , 
Перна ĩter Auneta iua ſint tibi, dona domus ет da:ſcriptura аи tua 
prẽtat:rege 1е8 tib rex et terp etationẽ eius обет ЧО тек, оз а: тоя 
—— терпй ег magniicentia, alotia ⁊ honorem dedit abuchodonoſot ра 
ert 0:4 propter тавти сет ! — dederat ei, vniuerſi populitribus 
«трое ĩremebat,et metuebat eũ. Qu os — ———— quos 
volebat,percutiebat:⁊ quos volebanexaltabat·⁊ quos volebat, humi 
Е Habat Оцапдо aũt tleuatũ ей cot eius/⁊ (рб; ilaus obfirmatus eſt ad 
орет. деройтиз сй ое (оНо regm (и! < gloria eius ablata eſt: a ã 
бора. 4.е 91 Поттё ciectus Иса & cot cius сит Бейбз poſitum ей, & сопа 
?опарив\ега Баънано ен, (сепит шоб» УЕЪОЗ соседа, & готейУ@, 
<еН eius infectum eſt: donec сорпоеетее ф рогей ета habe / 
et aitimũ nue 10 герпо hominũ ⁊ quẽcunq; voluerit ſuſcitabit ſupet У 
lud. Tu quoq; Низ eius balſaſar, non humilſaſu cot tuum, quum га 


въ” 


тез Бес опима: её эдиеЧат оот(тагогеу сое eleuatus ©5:4 Уз(4 00 * папе» 


туоз ен ааа ſunt сотат те : ⁊ tu, optĩmates tui,et vxores (1$, & 


concubine Фи $ vinum bibiſſis п eis:deos quoꝓ atgeuteos,⁊ аатеоз,@ 
с 56 lapideos ди? поп vident, пеф —— 

оао аа г deum̃ qui habet Я ай саиз т mauu (ша & 
уаз tuat,nõ gloriſicaſi. 144 гсо ab ео miſſus ей articulus manus, qui 
Герб Вос quod exaratum ей.Нус eſt autem ſeriptura que digena ей: 
мапе * весе phare⸗ et Вус ей laterpret · tio (егтотиз ane· vume 
mAuit deus tegnum tuum,⁊ compleun Nlud.Thecel:appenſus es т Па 
четауей nucmnnus е; minus habens · phares:diuiſum ей teg· um tuum/ 
те Нево с datam ей Medie < Berſis. Tune lubente rege indutus ей Daniel put 
oha tatc (ис рига, direundata сй torques aurea collo eiua: ⁊ рир@йсатит · ое ео 
cedit Dariꝰ ф haberet lenius т regno (ао .Бадст nocte interfectus 
‘Меди. © Ваа(аг тех Chaldtus.Et Datius Medus ſucceſſit т regnuz, annut 
Теге.;о.а natus (схабимлдио$. САР. УТ. 
А dano⸗, ⁊ conſtituit (пре терпит (а centum viginti. 
раша эн Р/с гого о Мо. Ето рег соз,рйт 1165 ‚сх аш ия 
$, — — ны иное 
пер ш те вой ат. ап! ſuperabat omues principes < ſatrapas: da 
$ (ашараз. (ря ——— erat Ию. Род tex cogriabat conſituere eũ ſu⸗ 


олень В а т д 


БАМ 1ЕГ. 16; 4:9 


гу, 4 eẽt ad/lauendrent О атйеЙ 7ех бете regni:daullamq: ЖиГриловй) ы 


ве (из тгеотй: reperire potuerunt, eò ф Беня eſſet, r omnn· cuipa я luſpicio)nqᷣ in⸗ 
— ава ре ergo унИШ, Моп mueniemus Danieli в 
?етога сотта айдцат оссабопет,п И боцет1ере 4с1 ſu Тиас рипарез & ſatra- ЕЗТН ехеФ 
реча ре Митириегалимерь & вс loquuti ſunt ei, Dari rex aneternum viue: gitatio ad⸗ 
ſaaſerunt Lonſilum mierunt õmnes print pes regni iui agiũt atus & 5*8* derſue Da⸗ 
ſenatores & —— — imperatorũ мч — к| пакет. 
и: petierit alquam petitionẽẽ a quocunq; осо & 
== — mittatut а lacũ leonum. xuac itaq; тек confit 
ma ſententiam, ſctibe dectetum:vt пол immutetus ſtatutũ 
& Медк & berſis nec 2 — cuiquaz liceat· orõ их Datius С 
ргоро(аи edicum, & пани .Оцо4 quũ О aniel сбрети Тез eſt conſti edĩai pro⸗ 
ват —— рога ſuam:d feneſtris apertis 11 cœnaculo mulgat О + 
ſuo ,сбиа 1 tribus tẽpotibus т die fledebat репиа (ца,я ado сшыз tan⸗ 
rabat, сопблеБави: 8; cotã de ſuo ſicut æ antẽ facere cõſueuerat.Viti $ violatot 
ergo Ц curioſius iaquiteates inue erũt Daniele otantẽ obſecran·⸗ iel ас/ 
чето deum (ай. de acceaenter ioquuti ſunt 1ез1 ſuper со, В. екупаой cuſat apud 
quid поп ↄftituiſti vt oĩs homõ qui гобагег диёдий ое оз & Бот tegem. 
nibus vſq ad dies triginta, niſi te t x, metteretur пт laeu ит АЗ © с 
910$ rõdens гсх ait, У егиз eſt (сгозо ĩuxta decretũ Медор at q Ре (аи 
rum, quod pręuatitari пот licet. Tunc rñdentes dixerunt сотата tege, 
Daniel себ captiuitatis lude,non cutauit de lege tua & ое сло 
alia КЕ 98 cõſituiniſed tribus tẽpoxibus рег die otat obſceratione ſua.Quod 
— verbũ quũ audiſet тех, Ttis ↄtriſiatus eſt? a pro Danieleꝰpoĩuit car) 


5*— > › солеё» У“ИФетатевешевуй 24 occaſum (оз laborabat vt erueret illũ. i 
* conteẽ· п айс * natelligenter тереть, dixerunt е1,$ соску qua |ек Медо» tucu тео 
debat atq; Perſaruta envt omne decretũ quod ↄttituerit гех,пб liceat iamu Б mittit l 


otegati ad be⸗ i 
pięcepit, Х adduxerunt Danielẽ & miſerunt eũ in lacum lacũ leonũ. 
—— —— те але ое tuus quẽ сойз (ет рег ipſe ШЪегаБИ | 
em obſigna / 
coͤtra Da⸗ 


luadetes 1651) це, АПасиз (у ей 1арлз упив, & ройиз Сй (ирег 08 —— 


uit tex annulo (10,& annulo õoptimatũ ſuox,ne quid 
пе. Её abijt rex in domũ ſu, darmiuit mecen ãtus СНЫ; поп ſunt 
allati coram eo inſupet & ſomuus receiũt ab со, Гипс тех рито dilu⸗ 
culo соп(игрё feſtinut ad lacũ leonum ретежи:арр в. 
сш, Danielẽ voce lachtymabili за Чатаии, attaius ей сит, Dauel E 
ſerue dei viuentis, deus tuus cui tu ſeruis ſemper, put ſne valut te lide 
rare А leonibusett Daniel тер! tũclens ай, Rex ideternum viue Deus i.Mach.⸗.. 
meus miſit angelũ ſuum, cõncluſit ога leonũ,⁊ поп посцеедё па: cius libera 
quia cotam со ни а inuenta ей in me:ſed 5 согат te,rex, eliaum —* ядат 
поп #4. Типс vehementet гех За (из ей (орет со,& Оатшеет pryce deũ tribuit. 
ри educi 4е lacu:eductus 4; ей Daniel ое lacu, nuᷣlla lęio inueia ей Accuſato ⸗ 
вп eo, quia ctedidit осо (шо. Iubente aũt гере adduci ſunt УНИИ qui tea Danie⸗ 
accuſauetunt Daniele: in lacũ leonũ miſſi ſunt, ipſi & 6) ,& vxoret С Из ей 
ео: & поп petuenerũt vſq; ad pauimentum laci donec arripertet eos ponunt᷑ Теа 
leones. & omnia oſa eorum сопутипиегиле. Типе Darius tex ſeripſit пи; dila⸗ 
vniuerſis populis, tridubus, a liaguis habitantibus in vniuerſa четгау niandi. 
РАХ усы multiplicetur. a те conſtitutum ей decretum, vt в Dariꝰ оесте 
vniuerſo imperio & regno meo tremiſcant, paueant deum Bie⸗ @ publica⸗ 
lis. Тре eſt enim deus viuens xternus п ſecula: æ tegnum eiue поп tione deum 
эИПрабциг, & poteſtas eius vſque in ternum. Тре liberatot atq; ſalua Danielia ре 
tot, faciens Прпа æ mirabilia in с0е1о in terra:qui liberauit батех dicat. 
Pſpꝑeratus eſt lem de lacu lehnum. bPotrõ Danielꝰ perſeuerauit ууу ad терпит Da⸗ Supta.i.d 
rij, tegnum q; Суп Ре. АР. УТГ, 
А Мпо рито ВаМа[ат tegis Babylonis, Daniel {отании УИ: СА 
бо ашет capitis eius т cubili (ло:  (опопфит ſeribene breui Че» У iſio qua⸗ 
mone comprtehendit, ſummatim 4; reaute· т in ум tuor beitia / 
сс и] 





2.4 а’ о — 





Е ` ФВОРН; 
21 Оалуеб Бометеа пойе, & весе quatudt успи сое! pugnabant In тай пай 
Фасо Ниг ‹ по. Е Бей ртапез aſcendebat 4е таг diueiſẽ ĩnter (е, Рей 
та „уч а1а5 habebat aquilt: aſpicicbam долее euulſę ſunt leci 
а cius& ſublaia ей de terta, & ſuper pedes homo ſtetit, & сог 
— абуь сй 1. Ех ессе Бей а аНа vrſo in дей : Х 
(тс; от4итез crant in оте eius, в in dentibus сз, & йс <, шт 
® ре’сотьеде сагпез рший таз. Ро@ hec aſpiciebam, « ессе аНа ра. 
in & poten —— ао ие а аа 
Бена, аз Чата ей ei. in 
ве сссе beala quarta terribilis atque mirabilis, < fottis aimia:den:e⸗ 6 
теоз habebat едетз atque comminuens,æ teliqua pedi/ 
bus (ай conculcan⸗? AUn autem etat собст beſtijs quas videram 
ante сало, habebat cotnua decem. Conſidet abam cutnua, & сссе сог 


зав Сож, 


@®ро.5,4 ток ешь luulus igneus tapidus 4; egtedieba 
— ас crucaiilia ullium minittrabant а, decies па Ши centena mil/ 
Ба acunebant ei· dicium ſedit, & libri ар erti ſunt· ^ т ргох 
pter vocem (егиаопит grandium, 40$ cor nu йа 4 tur: & 
у ‘дшоплат“ииевева «ет БеЙ1а, & регИТе согриз tius, a traditũ donec 
cAct ad comburendum #201. aliarum quoque beſiarum ablata eiſet 
О poted as:a tempota Уф eanſtituta «сти eis vſque ad temput & tem 


aAerum пы, 
В п и, 
пи 


—— etgo т viſione noctis, & ессесау nub ĩbus сей 
ая veruebat, & vſque а4 autiquum Фит рае 
лет. п соп(рейи eius obtulerunt сит , 86 dedit 4 poteſ atem, & Вопогеу, 
мЕп.4.с & гвоит : & omnes populi, teibus, & Норие #рй ſeruient: poteſtat 
cupra j.g eru, poteſtas zterna quẽ поп auleretut, eꝛus quod поп cot/ 
„Ногий ſpiritus meus,ego 1 territus ſum ва ВИ, `& medio согр® 


у тат 
У inter у@юлез capitis mei contutbaueiuat me· Асс а4 vnum de а, tia, 
1218 Е бепоьизух veritatem querebam ab со de omnibus В. Qui dixit пы 
—* пошли В interpretationem ſermonum, et docult me.iit quatuot Бей $ тах 
рой, gat:quaiuot ſunt qut conturgent de ierra .ꝰ suſcipient autemꝰ vſquequo йа 
regnum ſancti dei a abtinebunt regnum (ди: а ſeculum ptemi ſeĩ ром 
етза feculum ſeculotum. Poſt hoc voluĩ НЬепбег diſcere de beſia quat lictut rexno = 
ча; дир erat 4Ибамиз valde ad omnibus, & tetribilis aimisa:denter. & (уе, Зи рёв 
уприе; сних ferrei: comedebat comininucbat, reliqua pedibus aũt герой ы 
Пе ро На (ши сопсикаь а. 4е сотайрив decem диф habebat in capite:æ de alio @огат аки 
чтае Е 9104 ortum uerat ante quod cecidetant ĩtia coraua:dt 4е cotau Що ꝓorum:) 
т&о Aati qquod habebat oculos, & 08 loquens gtandia. roaius exat ·tetis. eius ferrei, 
chtiiti. А расБат: диске сотпи Uud facie bat beilum aduerſus ſancos, & "тей: 
еБаё св ; допес veait antiquus dieram, æ iudicium dedit ſa · 
в еже ух встриз адоепи, & гертишло obnuctunt ſancti, ЕЕ бс “'alticümis, 
аи, Beſtia попа quartum ст4 ia —8 тай erit on · & infra · 
nibus teg — lucitam terram conculcabit, da сот tuibab 4, 
minuet cam. Potrò cotnua decem ipſius regui, decem teges стати: & 
с м ео рота т из, {163 герез hu 
millabit. 5: es сома excelſum 1юдшетиг, х ſanctos а аз! соа 
пасхи ры 4404 рой выиаи порога «ера , тада in 
manu eius vſquẽ ad tẽmpus ч tempota et dimidium (строй. Ее 
диктат ſedebii,vt auferatur potenũa,et contet atut, aiſpereat vſque 
De regno in ſinem К. autem, ei potelas) < тароКидо герий 945 ей luͤᷣb/ 
ку! исто. 65 опапе < сиг рорщо ſanctotum айИбосших тебтиит, re / 
жк Блуа ſempiteraum су mnesꝰ regesaſciuent ei ⁊ obedit.Hucuſq.vet, ptita 


J 


и“ 


‚ 


у РАНТЕГ ТЕ - 4:0 
Aaie verbi. x o Daniel multum eogitationibus meſe ↄtubabat, № Г 
der mea mutata eñ in гое, verbũ ай in corde тео ↄſeruaui. C.VIHI. 
Мпо tertio regni Вайт — appatuit т ego Daniel. А 
4 рой id qð videram in prin —B vise mes quũ eſſeʒ in Vlſio pu⸗ 
eregia 4 (уе1, Suſanꝰcaſtro quodꝰ eſt т aelam regione:vidi aũt in viſione eſſe me gut inter 
уе сариаН, брег portmJS У1а1. Виа 093105 meo⸗, viai: a ессе aries vnus ãtite ⁊ hut 
qut) — pꝛludem, ` БаБепз cotnua excelſo, vnum excelſius altero cum. 
prouincia: atq; ſuecreſcens.Poſtẽa УМ arietem cotnibus ventllantem ↄtra ос» 
Numen dentem, contra А quilonem,⁊ ста meridiem:a omnes РЕЙН; поп 
Фиша fumẽ, poterant гебйеге ei neq; liberari de тапи сз : сиу ſecundum vo⸗ 
aladuertebã: —8* бат, æ magnificatus eñ. Веро ĩntelligebam: ecce autem № 
hircus caprarum veniebat ab occidente ſupet ſaciem totius Чет, ч пб 
viſibile angebat terram: potrõ hircut habebat cornu inſigne inter deuloe 
610$. ЕЁ venit (чу ad arietem illum cornutum, quema videram ſtantex 
як, ante ’ромат, \& cucurrit * —— — ен — — 
tus а inquaſſet e arietem, аи сит, саме 
иона согпиа eius, & поп poterat афез reſiſtere ei: 
quum q; eum miſiſſet {п terram, conculcauit, & вето диаг liberate 
aretem ое тапа eius. Uircus autem captarum magnus ſfactus eſt ni С 
mis:quum q creuiſſet, fractum eſt cornu magnu, orta ſunt quatuot 
cornua ſubter Ша рег quatuor ventos ‚.Оеупо autem сх eis 
— ыы ей соти упит пофиксить: & ба ато eſt grande contta meri 
# а4четя ре & соппа orientem,.contta опни ет, » БЕ 7табийсавиу & 
дета 8 eſn — —— — обес! deꝰfortitudined & ое йе Ш, 
фисипдат 11 Г & conculcauit са ЕС Ур па fortitudinis паст са 
вает.) ег 25 ео tulit iuge — — locũ ип бсаногия пе % 
Я специ 76. обит\ autem datu пл eſt ei согига шве @сибешит propter а: Р 
⸗rercitum A proſternetut veritas Ил terta,⁊ бег, a proſperabitur Её Г упб 
® скегсНи ое пай loquentem:d обет vaus @пбиз alteri neſcio сай loquenti. 
? сжески? о Vſquequo уНю,& шт Ыспбаит, & ’рессабита deſolationit диф ſa⸗ 
Рус, diutnuʒ @а с: ſunctu arium, & fortitudo сопешса Биг? вт ой ei У у 
# (етуриз 24 уеГрегат & maue, die· duo millia trecenti: mundabitur @пша, 
⸗ ео чт. Factum eſt ашет quũ viderem ego Daniel уйопет, дир? убоав 1/ 


аз (те, гстет intelligentiam: сссе йе in сот(реёа тео quaſi ſpecies vᷣni. ешё 6, 


йирёЧа ad⸗ Et audiui уосет viti ицег У 1а1:9. clamauit, ‹ ан, Cabriel бе intelli⸗ —R 
тпйапда.) сте iſtam) viſionẽ.t уели,& Це миа vbi ego ſtaba:quãa veniſ гез4; Ре 
dixit ad ше dLet, pauens cotrui а faciem тлеат,& аи ад те, latellige ВВ Бот, гб & пера 
—па (Вип quoniã "т летроге бий › eomplebitur УНю.Опит 8; Спесотшиа, 
$ уе! УНИШО, шзе,соПарйиз бит: pronus in terra:⁊ tetigĩt те, паши те т тада ^ ада К: 
тео, о; mihi, Еро ойеп 4 tibi диф бита ſunt in nouiũmo ma 

loco lediciionis:quoniam habet tempus бое ſuum. А пез диет УИ 
?уе|, пб 4 ро habere cotnua, rex Medotum ей абс; Petſarum. Роггб hircus сарта/ 
все; qua р. tum:rex Ctteotum ей. & cotnu ртапде диод егаё inter ос оз ешз: У 
Я боги (убит ipſe ей гех ритиз Qu õd ашет па@о Шо ſurrextrunt диашог pro 
uerecundus) eo:quatuo герез ое бете eius conſutgent, ſedꝰnon in пой 
⸗en igma ta eius. Егрой герои т eotum quum creuerint iniquitates „сот 
⸗ex diribus ſu тех impudens dacie, iutelligene ^ргоройцопез. )e robotabitur бог, De rege im 
le proprijs: titudo ẽius, ſed поп? унив биз: & ſupra диат cred ротей уп». рии: Ам 
? уе, ро1о‘аш! ше а уайабК, proſpetabitut, faciet.ꝑt interticiet robunos, & рол пелийо. 
расе, ſiue quũ pulũ ſancto &сипдат уошпбавет ſuam, ⁊ ditigetut dolus п шапи С 
рах брешь. eius: & сог ſuum пзатйбсаон, & п 7сорла retum omaiũ) осо её plu 
с vertũt, т 05: & contra principem principum con ſurget, ſine manu con 
фрейме) tereturt.Et viſio vᷣeſperẽ & тпапе, дир dicta еЙ, уста ей ergo уШох 
> фола те — пет ſigna, quia рой multos офез ег. Ес еро Daniel langui e сетол 
7 рии: ſum, taui рег dies:quum $) ſutrex iſſem, faciebam орета герлз,& ПиреБаз ad 

У Попе, & поп став qui ixtpittatctur. с “ ут ах. 

ССС Чи 


; д а б-в 


РВОРНЫ;: 
А умМаппо primo Darij 8 А иен ое ſemiae Медотат, до! Ипрега/ 
ат рэ. | ий (вре тероше Chaldtorum: Авпо упо tegni — * Daniel in 
hulat ĩpleri deũeri На ibre aumerum аппоги туре quo facus eſt то dowini 24 
—* 98 $’ 1ететйато prophetam,vt complerentur deſolationi⸗ leruſalem ſeptua 
miſit ое геи ginta anni. Et poſui faciem meam ad dominum deum meum гобаге 
ditu populi & deprecari {п deiunijs @ссо & слете. Е т огашй dominũ deum meum/ 
ab exilio Ва д сопбаТиз (ить, & ой, Obſecto oomine deus magne & terribilis, cu⸗ 
bylonieo. ЙПодктз paaum miſericoraia орет ия te & cuſtodieaubus man 
В даа ша.Рессаиития iniquitates frcmus, impie egimus, receſſmus⸗ 
1ете.15.6 д рефташеаня & тапда 5 вай ас #11; Моп обедшита ſeruis 
* и & taie prophetis ди! loquuti ſunt in [ты ао regidus пойте, рип | 
3.6 р pibus пойти ура физ aoſtris, отп; отегсс. ТЫ domne 4/ | 
Уста сб» п ша:поБВ autem confuſio faciei бак ей пофе уно ада, х ВаЬНае Ё* 
в ь опьиз Лен/ат 5 опим 1(еае1, 15 qui ргоре ſunt, & 645 qui ргосий 
atuch.i. © {п уншегбз terris а4 quas eieciſti eos proptet iniquii ates eotũ, ia qui⸗ 
bus peccauetunt in te domine. Nobiy сот luſio faciei, tegibu⸗ пой» : . , 
principibus пойпз,& patribus пойгя qui peccauerunt:tibi autem do ⸗ $ 
ато 5ео пойго енко ргор Чо, ийа гесеЙитиия & te, & | 
С поп авёюитиз уосет domini dei пой vt ambularemus in lege eiut 
vam пой рег ſeruos (воз ptophetas ЕЁ omnis iſtael pᷣpxua⸗ 
* пе legem tuam, & declinaucetunt пе auditent vocem tuam: & * 
Aanm aun барег поз malecio & · detenatio gue (спрея ей in bdeo МОУ , 
© г ое, quia peccauimus ei.btꝰſtatuit 0765 ſaos quos loquu⸗ iuſiut d dum - 
Физ ей (ирегпоз & ſuper principes noſtros qui iudicauerunt поз, vᷣt ſu ſcripium 
** aueeret п aoe magnuũ malum quale nunquã tuit ſub отл! c lo⸗· vel 
ешь $ ыёит ей п Тегаб/ ест · dicut (сирот ей in lege Moyſi ” 
отпе maium Вос venit ſuper поз: поп mus faciem tuam оо * 
ттеоеиз пойетуут гелецстетиг ab iniquit atibus поз, & оСМая Я егст® = 
геелиз veritatem tuam. ЕТ’ vigilauit dominuu ſupet malitiã, ee aadu / —— 
= еат ſaper поз: * ин аз dominus deus aoſtet фа omnibus operibu⸗ quoniam <: 
Сов дир ſecit, non enim audiuimus уосета eius. Et nunc domine deus 
nodtet qui eduxiſti populum tuum de terta Aegypti т manu ſorti, 
вси tibi nomen ſecundum diem hanc, peccaumus, miquitatem вес» Л 
ВагсН.:.с mus. 2* Яп отит и шага ацегбасие оБесто на гшау& ’ 9 об НИНА 
Екод.15.6 ос tuus А ciuitate ша erufalem x А monte (або 10. Рторисг рес аз tuas 
саба enim noſtra, iniquitate⸗ noſtrotũ, Ietuſalem & pᷣopulus 
шо п орргоБИит (алё ouun bus рерсисиНит пойти» Мипс ето ,, 
екашаоеиз пойег огайопет ſerui tui, ргесез eius: & ^ойеп4е` фас illuſtra(luce⸗ 
Во ат баре: (ап@оаН1 tuum 404 deſertum ей ргориег етейрйнт. > ге fac) у 
Тпебла deus meus aurem Фиат & аш :арей oculos tuos, vide ое’ domiaumm 
ĩaionem noſtraz, & ciuitatem ſuper quã inuocatum ей попеп tuum. . 
педу enim in iuſuicationibus рой; proſternimus preces ante faciem 
ша, 2 го т сгавот ия tuis тив. Вхаи4! domine, placare domi 


Exaudit Da ae:atiende & е тогепз propter temetipſum deus meus: пой... ‹ 
mielis О. men tuum —— eſ ſuper ciuit atem & ſuper populum кеды 2 
Cabriel. Quum uerer, & отагет, confiteret рессата тез pec⸗ 
cupta.a.e сма рорий те! Итаей, vt ргойеттетет preces meas in сопфеёи dei 


viſionẽ 70 уй abriel ãctam in viſione Я priacipio, eito volaus teti 

неБдота / тел tewpore (ет) vepertini.t docuit те, & loquutus ей пу 

dũ саней мере (ит угоосетёке, х ниеИирете;. Ab ског 

е1 angelus. dio precum шага eg из ей (егто:еро autem veni vt ndicarem tibi 

Маг.:4.6 дша vit deſyderiorum es: tu ergo апнпадиейе ſermonem, & intelligẽ 

Тоап.1,$ vᷣiſonem. septuaginta ребдотиадсз ”аБьгешай Мил ſaper populun deñinite ſde⸗ 
шить & (арег утЬсть ап@ат лат, соо@итатиг petuaticatiq, & бе легла) ^ 
nem peccatũ, deleatur iniquitas, x аддасави йа (стр 


— д 


ь ыы РАМТЕЕГ$, — 41 

® «1. (.Ъ.ЕРГо Фетта,& ĩmpleatur ую ыы сут; > + vagatut ſinctus ‚с 

verus —8 ево ж animaduette:ab exitu ſermonis vt iterum 1еа vnaio $ 
у 


утех) ет, (ад С НКТЗТУ М. ducem hebdamades 6 риё & БеБЧо/ В, 


ducis vẽturi: та4ез @харииа4ис erũt:⁊ rutſum офиса иг platea, пай in > Но Чета 
и“ 


(уе, рипсерз Мацетрога. Ег рой hebaomades хавииадиаз осафевие С НВ. Ти lem ſub Ме 
— * 57 ГИ пб eritꝰeius populus qui сот negaturus ей.) те —* 

> Гар exteſionẽ ſancuarium ЭИПра И populusꝰ cum duce уел(иго: > ſinis eius уа/ СНА1$ТТ 
abomĩationũ @Идз,& рой ſinein Бе fatuta deſolatio. Conñtmabit autem pactum *4 
admirari ва тии hebdumada упа : & т dimidio hebdomadis deũciet kogia & но Ти 
ет. (у, admi ⸗ бесит: & ети т templo abominatio deſolationis:de vſq; а сб» piorum lus 


rabit ho. АМ ſummationem finem perſeuer abit deſolatio. т 


vertũt,ſuꝑp а САРУТ . А Маг.24.Ъ 
abominatiões д Nao tertio Сун — berſatum, verbum reuelatum eſt Оз! со А ° 
deſolationis a. A gn omentq ВаНайаг, verbum устать, & ſortitudo у ти Appet Оз 


Йан vt videri / telleritq; ſermonem, ũtelligentia спит ры in Попе An ол тей ун li⸗ 
$ аБоттал hus 1 сро О aniel lugebam trium hebdomadarũ ——— пех уг 
пояё а! т будегаБИет поп comedi, & саго vinum об latroierunt п 03 meũ, indutiu. 
ttĩcu tepli, #4 пед; vnguento vnctus ſum:donet сор1егептиг trium hebdomada⸗ 
tote adeſſe пит dies. Die autem укейта quarta menſis primi exam ĩuxta Вил. 


initia calami / uium пробы с Тиз. ЕЕ 1ецашя oculoa me⸗a, & 14184 ессе у, 


12941. А lij, ma/ упоз уе Пален, & гепс; eius accincui auto обиго : & eius 
lotũ demonio quaſi chryſolithus, & facies eius velut Pecics бити, & сш; vc 
rũ pᷣũdio ade⸗ 1атураз ardens, & —S ей: *да$ deorſum Филе, vᷣſque ко 
rit qui vaſtat. диай ſpecies (73 сап4еп я: & уох ſermonum eius УЁУОХ \ 


АЙ, рр 260: п. У ашет ego Daniel ſolus viſonem: viri ди erant me / ых 
ninaũces, Ча cum поп viderunt, ſed terrot ninuus ити 605, & Е маби № - 
chriſum 067 ſconditum. Ego autem relicius ſolus vidi gt hanc: & 


tidetuot. non remaſit in те fortitudo ſed & "феез`теа mmutata ей in те, 
ipps Iũ си: & emareui, nec habui quicquam убит, Е audiui vocem т 
2 а азадасии cius: & audiens iacebam conſternatus ſuper басист meam, & vultus 


uid ПЫ vel / meus herebat terrẽ. Есессе manus tetigit me, erexit пос ſuper 
* са viſio. mea, ſupet articulo· manuum mearum. ——— аа 


2 редсз eius, deſydetiorue ние ре verba ди ego loquot а4 сс, & Пат и 19; © "7. 
— * ⸗ ох enim бил пибиз ad te. Отит; dixuſet пир — Мот, к 3 


deti tremenc. xRt ait ad те, Мой metũere Daniel: quia ск die рито 

quo poſuiſti * tuum ad intelligendum, vt te affligeres п сопфеви Г 

ре tui, exaudita ſunt verba ша, & сво уе proptet ſermones tuos. 

Princeps autem regni Perſarum тс mihi УЗ & vno diebus:ce 

ессе Michael vnus de principibus primis venit in adiutorium meum, 

ego remanſi ĩbi iuxta regem Pctſarum. У еп! autem vt doccrem te 

quę ventura ſunt populo го nouiſſimis diebus —— 

уНюзт dies. Quum q; loqueretut ой huluſcemodi устья 

ушКага meum ad tertam, & tacui.Et ecce диай ſanilitudo В 

пвчецон labia теа: & aperiens os тей loqquutus ſum, & dixi ad ea 
» сопиет ſunt qui abat contta me, Domine mi in viſione tua dilolute ſunt com⸗⸗ 
воюгезше — раез тер, А dihn in те гетап (И vitium. ЕЁ quomods poterit ſet⸗ 
in ое, ши$ dominiꝰmei loqui cum domino⸗ meo уп enim #1 те reman⸗ 


AUlus ЙЕ уннить ſed halitus meus intercluditut. Rutſum ergo tetigit me № 
? Шо? цай у {по hominie, & confortauit те, & dixit, МОЙ timnere уй deſj 2 
поп remãſit deriorum, par tibi:cõfottare, & сйо robuſus.Qu ито; loqueretut me⸗ 
№ ше, сит, сопиа 1, & оне Loquere oomine mi, quia соло вай те, Е Тай, 


Nunquid (15 дпаге успегит а41е 2 & пипс reuertat, vt preliet aduer⸗ 
бит principem hetſatum. Quum спит ертедегег, арратай priucep⸗ 
Спсогит veneus. Vetuntanen anauntiabo НЫ диод expreſſum ей 
⸗qui mecum in (сИрииа veritatia: nemo eit "дог meus) ĩn oin iubũus В п, 
maneat Nichael ptinceps veſſet. САР, Хи 


КИР ТУ ЛУРЬЕ ИРУ рр 





РКОРН. ^ 

А разеонетьья ме ПаБат vt сопбагевае a 
Vatlciniux Tioboraretur. Е пипс veritatem annũt iabo ВЫ. Ессе adhuc tres re 

Бе терльшз ger ſabunt т Ре ео quartus dit abitur opibus пит ſupet omnes: 

Derſarum. + quũ inu aluerit они ſiuis, concitabit omnes aduerſum герой Gre⸗ 
De regno 4. Surget усготех Фин я dominabitut poteſate multa: ⁊ faciet 98 
Cttcit. ——— Et quũ — Коте уе cius, в diuidetut п qua⸗ 
ог vento⸗ сай: поп № ройетой стих, пес ſecundum potenam - 
Ре герпо illius qua dominatus ей. Т.асетаБНаг слёт regnũ eius etiam in еее 
4 ь & поз, exceptis hit. ЕЁ cõſortabitut гех Auſtti, ое principibus cius:pfx — 
— ualebit ſuper еб, ‹ domin abitut ditione, mulĩa спит dominatio eius. J 
bello cũ re/ Et poſt finem annorũ fœdetabuntut:filiaq; regis A uſtri veniet ad re/ * 
$по 5уиес. Нея А quilonit facere amicitiam, \< поп obtinebit fortitudinem 6га # vt ſciant te 
в тосе ВаБИ ſemen eius:e tradetur ĩpſa.⁊ ди! adduxerunt eam, ado · @йи4тез, > 
leſcentes eius.e qui confortabant eam in —— Et ſtabii ое ст 7ч geniisr — 

mine radicũ eius plantatio:* ‹ veniet сй exereĩ ги, iagredieturꝰ pro/ꝰ ſu per Бабть 
uinciam regis Aquiloni⸗:e abutetur её, ⁊ obtinebit. Iaſupet vt deos cius: (vel.in 
eorum,⁊ сш рИНа, \ vaſa quoq — auri ⁊ argenti, captiua ducet locum eiusa:) 
#1 Aegrptum: Яр prrualebit А quilonis. ЕЁ intrabit munitionena 
in терпит rex А ⁊ reuertetur ad tertã (чат, — elus pto⸗ꝰ principe⸗ 

— congregabun t multitudinem exercituũ рига ог: veꝰ © —* рати 
ие ргорегапя < inũdans:a reuertetut < concitabitur, 7 congredietut поз СУБ 
cum гоБоте eius.t prouotatus гех А ийт! egredietur, рарпаЪ И ad⸗ ” ап 
ше {аз АдийЙопв, я prepatabit multitudinẽ aimiam, а dabitut ПаБИ qua теё - 
wultitudo in тала физ ЕЁ capiet multitudincq ⁊ exaltabitut сот eiuc, вкл 


ретидев 4 dcijciet multa пиШа: 4 пб рериае И. Conuertetut enim гех А 401 ^ Ур а mund 
а4 ге: Ае lonis, 4 реррата Е multitudiaẽ паи Ко maiorem 4; prius:æ in ſine tem tionem eius. 
и сопё porum аппогита $; veniet properane сй exercitu magno ⁊ opibus ni⸗ 


Бейл всаврот(из Ш пошИ: e 
— —* 940$ preuaricatotũ populi tui extollentũt vt impleant у1опё,4 cot⸗ 
ochue р» tuent· ЕЁ veaiet тех aaalov⁊ abit яве capiet vrdes та 
бд, пол gueiſſimas:⁊ brachia А бей пот ſuſinebũt,. ccurgent elci eius 24 ге 
Ьз Апб/ Пйеп4й,ч поп erit fortitudo. Е faciet veniens ſapẽt ей iuxta placitum ? сейудега ИЕ 
<Ви®а ри, Гай, пон erit qui Пеё сбтга faciem eius:⁊ ſtabit т сета туба, №4 сб» (14 1 terta 
ап. бтеаг а manu сетах. ЕГропег faciem (ий vt veniat ad tenendũ уп! · 1 абЬ) го * 
„де и терпй eius, ⁊ recta ciet 01; 60:4 ЯНат foeminarũ dabit с УЕ ’ри ор» 
"р. енемайШ4:‹ поп Паб И, пес ИНих erit. Et cõuertet faclem (94 ad ĩnſu / probriũ luuc 
las,⁊ capiet multas:⁊ celſare facietprincipẽ opprobrij ſui.e opptobtiũ ИН, ус пе ꝓbrũ 
сз cõu ertetur т еб.) Et cõuertet сет ſuam ad третий terte (иф,4 ſaum 0: obij 
— — ⁊ cotruet.⁊ пб inuenietur.Et ſtabit т loco сш? УПИ азия, < ciat.Quida ſic 
indignus decore regioꝛe т paucis diebus смете, пб ln furote nec ĩn vertũt quida 
Ро Et ſabit in loco eius deſpedus,⁊ поп tribuetur ei honot regius: ритсерз 5е/ 
verer cla а obtiaebit regnũ т бад Ча ЛЕ brachia pugu atis ex· Йгаег cum, vt 
га ба eius, сббстепиети (рег ⁊ dux едет. Её ро@ exhubeat с! cõ⸗ 
этиси аз, eũ ео Га ciet dolũ:e асепдет.ч ſuperabit т modico рорш о. tumeliã Гарех 
ВС abũdantes < vberes vtbes ingredetur:⁊ faciet que пой ссгаптра сопитейата, 
тез eius. райтез patrũ eius:tapints $ рес ЧА ч diuitias сот diſſipabit, диф alias ei oð 
есбна viũ cogitationes т: hoc, vſq; ad tepus.t concl⸗ uentura eit.) 
rabitut ſoctitudo ей  сог еше aduerſuen teg⸗ uſtei Чл cxercitu пах ? futibadus ty⸗ 
 210:4 гея Аи! prouocabitur ад bellũ паз auxilijs + fortibus ni / rannus 
19876 n ſtabunt quĩa inidũt aduerſus eum cõſilia.t comedetes panẽ blancitijs. 
ато рву exercitas 4; сах ор тиф cadent имей! * пип4апопе 
Daorũ quoq; regũ сог erit устав 2пб, т а4 теп бит уой попа сое 
loquentut + пб proticient:quia adhuc бтия т aliud 6 риз- газ Шо, 
Бетешенетаг ил (стт4 ſuam сй opibus плиз: сог eius аЗиегато Тех ? munitione⸗ 
Патепей ſaactum, ⁊ faciet.e геценефо г ил сегга (папа .56авито tepore re совиаб И cogi 
ще щит, < venet ad Auſttũ:e поп erit риой ſicnle пои. ЕС ve⸗ tau outs · 





ВА НТЕГ 1$. 
пашет СИЪК, ment о’ ета, Rↄmani percutietur,* reuertetat, & ladi 
a. ее — — — faciet:reuertetut Ч; & софиа, 


Уеь ип» БИ адие (ит с0з дв! оетенашее — 


ь . 
ее | 


Фит, &} гойаБ@ & polluent ſancuatiũ оииидниз, & аийтел iuge бкпбай; № 


грершанса(0 & dabuni abominationtẽ in deſol 1 фопё. ЕЁ "тру дп teſamentũ ба 
ие; ра@ бт аЫИ fraudulenter :populus aũt ſciens deum ſuũ obtinebit ſaciet.t 
1ате Aaiet 5, doai in роршо docebunt ркифтоз:& ruent in Лад & т Йа ⸗ 
Физ: (усЬГсее За taptiuitate & in rapina diexũ. п $ corruerint, ſubleuabũtut 


4 та аи › ашкИЮ рагаи! 0:4 applic abũütut eis urimĩ fraudalenter · 4 ое стад Anthlochai 
ВЫКиг ус из ment, Ут совелбигд *еНоапеши де dealbeutur убор а4 вёриз {бий elatio. 


blandia) тат: quia adhuc aliud раз ет Н.Е? faciet iuxta voluntatem (а гех, & 
в олеь* пи, фешабииг & парт саит aduerſus отипета 524 : & адие (из оешла 
? пипдел иг сео юдасвиг татбса,& dirigetue, donec сбр4еати масё а .’рет’ 
Эдлиа ое бо рагаа quippe ей оебиино.\ Ет обшаз pateum (1074 поп reputabit: д 
Я ле соасарИсст 5 оепипаей, пес quenquã deotũ сигаБИ:ишда а4^ 
ася. оси —— —— auttẽ ти —— — 

чат: & deũ диет ĩgnot auerũt ‘сна; colet аиго, & агрепло,& la 
4е об тени —— vt muniat Маогит cũ deo alie /⸗ 
т 9* марин: & ——— :& —* ei⸗ ны 

® риеНо (vel, malus вест ош et gratuito.ꝰ t ĩn tempore ребтио iabi 

мы aduerſus —— — 25 уст contra illũ *2 
п а curribus & п equitibus & «рае парта: & ingredietut tertas, 


22 
c detabileʒ cõteret & pertt aſici. ЕЕ introidit фл terram· glotioſ· \ & wulti cor 
[© 


„Утасвйса) мы autẽ ſolę ſaluabũtut ое тапо clus, Едот, Moab, princi⸗ 
ринит боб А тов Tt mitiet manũ зао in terras: ierra Aegroti 
пд ecugiet ЕЕ dominabitut theſuutorũ auti, & ti in omnidus 
pretioſſẽ Аерури:рег Libyam quoq. —— ЕТ та 
larbabit ей oriente ab А даЙопе: & venieĩ in multitudias та 

#ра1 fui gaa vt conterat æ iaterſiciat pliutimo⸗s. ЕЁ Ире caeraaculu ſuum 
А ра4помпиет таг ‚(арег montem inciytä & апт: venigt ууу 
ад Tmmitatem eius, & пето auxiliabiturt с. САР, Хип. 
1 № четроге ашет Ию conſurget Michael рипсерз табпиз, qui ваё 
рго В рори ош: & veniet рые * чае пов fuit ab eo ex quo 
зетцез @Те ccœperũt vſq ad teapus Ш. in tempore Шо ſaluabitut 
pulus duus опотиз qui auentus Косте ſcriptus п libeo· ВЕ walei ое 
qui dormiunt $0 terre paluete, euig labunt: alij in vitam $1стп4, 
# а4 cõtemptũ alij in videant @трег. Qui autẽ docti fuerint, ſulgebũt 


ẽangulut 


4 
derophetat 


mocuorux 


пет. 


МЕ, : 4.6 
в 


Doaotum 


‚ наб феп4ог бгтатетй : & qui ad iufitiam стоите maltos qquaſi 
—— Зак из perpetuas (етаНаие$. Та зи Daniel claude —S й, ва ' 


⸗ шширЫсаЫ та Восит У(др ад четриз ſtatutũ:plutimi perteaſibunt. & multiplee 
cu⸗ 


Мини; об 


еи\аелца. Ес ук еро Daniei, & ессе” quaſi l dus alij ſtabant: vaus aitat 


hiae @прег Ира Яштитиз,& аи пе сх altera tipa aumunis. ЕЕ Обе 
уно qu crat indutas lineis, qui ſtabat ſupet 2402$ Вопилы, vſq;qun 
бов Вог? ша Шиго? ЕЁ ани virũ qui indutus etat lineis,qui ſta- 
Бас ſuper aquas uminis, quũ eleuaſſet dexter· ſiniſtte⸗ ſuam in сое» 
ыт,& погас рег viuentein (п gternũ, quia in tempus & tepora, & di 
пит temporis. a quã compieta fuerit diperſio тапиз populi ſan 
а capicbonitur vniuei ſa ес. t ego аа, & поп имеЦеа. t ↄixi, 
Do mine п quid erit — г веан, Vade Daniel:quia clauũ бла, 
Ри йсаЪит ſignati 4; fermones vſque ptefinitũ tempus.ꝰ Eligenturꝰ dealba⸗ 
— buatur quaſi ignis ſprobabũtut multi:a mpie 5* impij, neque 
име реп отпе; impð port docti иле Ш бет. Е ã temporeẽ quum 
ablaturn fuerit iuge ſucrificiũ, poſita fuetit abominatio шп atuo ⸗ 
⸗ad finẽ: (у, nemtdie⸗ mille, ducenti nonaginta. beatu⸗ qui expedat & it 
viquequo @ и vſq; ad dies mille trecento⸗ ttigataquinq; Тиашет Danicl уа4е adl 
niatutẽ) prefinutum: doxe requicſcc⸗, & ſtadis in ſorte tua, in баста dicium. 


apoc.io.o 


$ 


РКОРН: 


_ Мис; Danielem in Hebteo volumĩne legĩmurꝰ· 
Quę ſequuntut Уз; ад биет Вы ,ое Meodotionis editione 
tranſlata ſunt. САР. Хаит. 


А Т ета! уй habitant 1 ВаБуюпе, & nomen tius 1оаат: & aecepit 
Гозо ош, Со ухотет попиле бибпват бат Helcit, pulchram nimis, & ci⸗ 
«и уокогеу mentem deũ. Parentes спит ИНиз quum eiſent то, erudietuat nliam 
$иСппа би ſuam —* legem —— —— diue⸗ —— 

над. e ротапа vicinum domui ſuece а confluebant 
ео 
о аппо,ое quibus loquutus 5; Quia ерте@а ей цазое 
ВаБу|опс А {юпьиз iudicidus, qui videbantur tegere Aſti 
—— — domum позе уса а4 сит omne: — habe 
nt iudicia. Quum autem per mer 
раны —— batut zuſunna, & ор ротапо ——e vadebantea ſe ⸗ 
nes quoiaie gredientem, deamabulantemꝭc exarſerunt iaconcu⸗ 
iſcentiam eius. a euerterunt ſenſum бит e declinauerunt 
vt поп viderent cœlum, neq; recordarentut iudiciorum iuſto⸗ 
Во гт. Eaat ergo ambo vuluerati amote tius, nec indicauerunt ВЫ vi 
ат dolotea ſuum:erubeſcebant enim mdĩcare ſibi concupiſcentias 
ſuam, volentes concumbere сита ea.⁊ abſeruabant quotidie ſolicitius 
Videre eam Dixitq; alter ad alterũ, t᷑ amus domum, дива hota ргапд 
ей. ЕЕ egremũ receiſ:tunt & ſe.Quum q;; reuertiſſent vererunt in vuum: 
ſciſcitites ab inuicem eauſam, conſe ſunt concupiſcenta бат; & 
tunc in communi ſtatuerunt tempus quãdo eam podent inueaite ſo⸗ 
lam.Facum eſt autez, quum ob ent diem aptum, in gteiſa eſt ай 
quando ſicut heri nudiuſtertius. cum duabus ſolis puelũs, voluit q⸗ 
lauari ло pomario.ęſtus quippe сга!:& поп crat ibi quiſquam, ptetet 
duos пс; abſconduto⸗,⁊ ↄiemplantes eã. Dixit сто pueilis iſerte 
mihi oleum, & ſmigmata, & оЧа pomarij claudite.vt аист. Е: fereruũt 
ſicut рисерега ли та ота A срле; ſunt рег — 
Abet lua / vt a Е дче iuſſerat neſcebatq̊;; ſenes ntus eſſe abſconditos. Qu 
4иш, autem egteſſę Сео pullę, ſutrexerunt ово ſenes, ⁊ accurtetunt а са, 

С A dixerunt, Rcce * ап) clauſa иль & nemo поз videt. & not 

in jfcentia tui ſumus:quam ob тет alſentire nobis, & ⸗ 

ſcere nobiſcum.quod ſi согига te teſumonius 
fuerit tecum iuuenis, ob hanc cauſſam со ет заце . AInge⸗ 
Oppteſſa in muit Suſanna. & ait, A aguſtię ſunt mihi vndiq: enim Вос сего» 
gemeſcit & mors mihi ей: aũt поп ерето,пб eſſugiã matus уста, 564 melius 
ceclamas eſt wihi ау, орсге incidere in manus veſtras, quãm peccare in con⸗ 
mat. Греёи domini.pᷣt exclamauit voce magas бита exclamauerũt aũt 
пе; диет виз сапу. Ве cucurrit vnus а4 ой pomarij, ⁊ aperuit · Quũ 
ergo audiſſent clamotem famuli domus ĩn pomariq, itruetũt per po⸗ 
vt viderent quidnã eſſet.Poſtqᷓ; аи ſenes loquuti ſunt, etudue⸗ 
Aceuſatur ги (Спи vehemẽter:qa nunqᷓ; о из fuerat ſermo huiuſtemodi ое su 
adult⸗rij a @опа. Et facta eſt dies сайта. Quũ q; veniſſet populus ад Ioacim 
Со. Vnũ eius,venerũt & duo preibyter pleni iniqua cogitatione aduetſus 

О Ʒuſannam̃, vt interficetent ea.i t dixerunt сог4 ꝑoupulo, mittite ad $ 
Tuſſu corus ſannam ВИА Нас vxorẽ Ioacim. t ſiatim пм 1, Ес venit cũ pa⸗ 
а4дис( со tentibus,⁊ 6, vnuet ſis cognatis биз, zuſanna etat delicata 
2А populo. nimis, ⁊ pulchta ſpecie.At iaiqui illiauſſeruut ус diſcooperitetutetat 

enim соореца) vt ус ſic ſatiarctut decote eius Flebat igitut ſui. æ 

065 ди! aouerante⸗ Cõoſutgentes aũt duo p in 
ФаНиу И о оси бла; (пр саршешз. Ош Яепз гад соё1@.егаё ет? 
—— cot eius fiducia habene т dño Et drctunt quũ deambula⸗ 
поп temus in и ее оао корее х clauſit 
in suſannd. 04а pomatij, & ſe риеЦав, Venit q̊; ad сат adoleſcent qui 


РАНТЕЕ ТЕ. 4:3 

erat abſconditue, № сопсабай спуеа . borrõ поз quum еетни 11 
апр о pomarij videntes iniquitatem cucuitimus а4 eos,e vidimus 
eoẽ pariter cõmiſceri.Et Инт qdem пб quiuirus cõprendere, Ча fot⸗ 
tiot nobis стат, & aperto oſtio cxliuit:hanc añũt дишт apprehendiſe⸗ 
mus,interrogaiuimut quiſaa eſſet adoleſcens, & noluit indicare поз. В 
Бане rei чей сз ſumus Credidit eis multitudo quaſi ſenibus & iudici/ мот ада 
bu⸗ ↄdemnauerunt eam ad mottem.vᷣxclamauit auteʒ voce dicatur. 

За ппа, < 55Н,Оешз gterne, дит abſcoditotũ ©; coghitor, qui Огайо ей 
пой! о?а алеф; баги, а — — * tulerunt ©/ ад deum. 
(а те: & сссе morior quũ и horum fecerm диф И m⸗ com 

aduerſum гле, bxaudiuit aũt dominuẽ vocet eius. Quũ q; Suſcitat ſpĩ 


ducereturt ad почет, ſuſcitauit domiuus ſpiritum ſunctũ titus Danie 
из, cuius потеп Daniel: exclamauit уосе magna, бт lis q Suſan 
я иле Бойз: Et conuerſus 01 рорш ив а4 ẽumm, dixit Qu eſt iſte — 


Et 
то tul quũ Патеё in medio ie fatui 
О ране — 
Ба ifrael⸗ Reuertimini 24 ĩudiciũ, quia falſu teſt moniã loquuti ſunt 
его cũ ſeinatione, dixerũt ©! ſe 
пез» Veni.a ſede in medio ‹ indica nobis:qa tibi deus dedit р 
honorẽ ſenedutis.t dixit ad eos Daniel, Separate Шоз ab inuicẽ pro⸗ 


ор 
imens — рее котиоь о чее уро сеет клок пой сход, 1 
‚Мбсстрой ſub дча а'фоге у Чет eos соМ 8 


loquentes ſibi Qui ак, ſub ſchino Dixt aut Danel, Reciẽ mentitus 

в; т caput tuum: ecce епт angelus ое! acepta теёца ab со, ſcinaet 

се medium t amoto со фа Е vᷣenire aliũ, & dixit ei Semen СБапдап, 

& пб Iuda, ſpecies decepit te ↄcupiſcentia ſubuertit сот tuum:ſic ã 

ciebatis filiabus Iſcael, & Ш timenies loquebantut vobis:ſed ñlia па 

da поп ſuſtinuit iniquitatem уейсй. Мипсегро к пи ſub qua ао 

те comprehen deris eos loquentes ſibi.Qu i aĩt Sub рИпо. Ок аще; С 

ei Daniel, Recẽ mentitur es & tu in caput tuum:manet enim ange⸗ 

lus domii, glad/ um habent, vt се! tẽ medium, & interficiat vos. Suſanne са 

xExrclauauit ад; omnis сатиз voce magna, а benedixerunt deum qui lũniatorc⸗ 

Oluat ſperan iei in ©. Ее ↄſurrexerunt aãuerſus 2005 preſbyteros ſcon а Danlele 

dicerat спит eos Daniel ех ore ſuo иль dirite teſimoni) fecerãt; ↄuicti, 41 

ев паи —— афише ая prorimam, vt facerent ſecundd legem ‘ао 

мМоуй:& 1 erunt е05, ſaluatus eſt @прив innoxius ĩn die Ша..бипит, 

Heicias autem,⁊ vxor eius laudauerunt осей рго filia (аа Suſanna сиу Deut.iq.d 

Ioacim marito tius,⁊ atis omnibus:quia поп eſſet inuenta ва ел — 

res tutpit.Daniel auiem аз ей magnus тп сопбреди populi ã die il 

1а, & остсерз. 6Ё rex Aſtyages appo ũtus eſt ad patres ſuos, & ſuſcepit 

Сутаз Perſes regnum ет. САР., ХИИ, А 

Е” autem Ganiel сопиша regis, Попотааз ſuper отпез amicos De 140910 
eius.rat quoq;⸗dolum apud ũ abylonios попипе Ве1:4& impende Ве! & cibo 

bantur in со рег dies —— be оподеснт,& oues a сих, quẽ @ 

—— amphort ſex Rex quoq; colebat eum, idat рег ſingu⸗ cerdotes vo 
diet adotate eum:potrò Daniel adatabat deum (шип . Сына; её tabant. 

rex, Оцаге поп adotas Ве! Су! reſpondens аК есь Quia поп сою ido 

la тапиййа, ſed viuentem deum ди creauit cælum < tettam, & Ва 

Бе! poteſtatem опти carnis. Tt dixit rex ad cum. МОппе videtut tidi 

eſſe Bel viuens deuse А п пой vides quata comedat bibat quotidie? 

Et ait Damel arridens, Ме erres tex. Te ей enim intrinſecus luteus, @ 

ſorinſecus ereus,neq; comedit до. ЕЕ ratus гох vocauit @се4о № 

tes eius,⁊ аш eis, МАЙ dixexitis пир quis с iſte qui comedat impenſae 


| 


”.4 28% 


и а аб г" — 


РКОРН; РАН! Г! — 
donitus а аз хаоЙ ети. $} avtem oſtenderitia quoniam В comedat Ресутей : 
рае тек, пени Daniel. quia blaſphemauit in Bel. Е parit Ddaniel хер, at iu⸗ 
рагу {пб ма vecum tuũ. Eant autem ſacerdois⸗ Ве] ſeptuaginta, erceptit уха. 

A @сстдой пи paruulis & Ву de venit tex сот D aniele п templũ Ве . Et 
hbus, curũꝙ dixeruni ſacerdotes Belis cce nos egtediemur foras: & tu тех ропе 
роют се, е(саз. < vinũ miſce, claude oſium, & ſigna ** tuo: quum in⸗ 
pechendit greſus fueris павел iuenern ототиа comeſta А Sel,morie morie⸗ 
тии, У Daniel qui mentitus с9 aduerſum nos· Cõtemnebant autẽ © exeo 
а бестапе ſub menſa abſconditũ introitum, & рег 61 иг рапа legunt, 
й vdeuurtadant са, Facdum eſt igitur ферте ſunt illi.e rex Coaſdcdat 
в 4503 ате Ве! precepit Danie pueris ſuii. ꝙattulerũt cincem. 
b aun рег Товита бетр№ coram iegera egteiſ clauſt unt ой из; 
& бепапиез annulo regis abietunt.accc dotes aũt ingtem биотподе 
заиа обид оет лат, & ухогез,& 61) сотит: comedeunt om⸗ 
пра, didcrunt.Sutrexit aũt rex реуто оНаси|о,& Daniel сй со. Га 
тех, За йпе ſunt ſignacula Danielꝰqui те(ропди,Зайаа тек. 5620$ 
quũ aperuiſſet oſuum, уп 5$ гех теп@т , exclamauit voce magna, 
Vagnus сз Bel.a пбей apud te dolu⸗ quiſquam.t riſit Daniel: 16. 
© понгеретьпетогдстеви иго, & dixit, Ессе pauimentũ, anmad⸗ 
го исце cuius veſigia ſunt hee. Et dialt тех, У ideo veſtigia уногот , & 
1; баиде, mulierum, & i tium. Et наз eſt гея. Tunc гсх ſacer⸗ 
осадитит 40%, & укотез & 605 согй:ч oſenderunt ei abſcondita oſtiola рее 
< конь” ди grediebantut, a сопбиваБали qut 1 ſuper телу. Occiait се 
& 65. so illos rex. daaldit Ве in poteſtatem Danielis:qui ſubuettit eum⸗ 
Deniei dere ет eius. ЕС crat 4тасо тарпиз in loco Шо colebant ей Ва 
соси › & bylonij. t dixit rex Danen dece none пб pote⸗ dicere quia iſte пб ſie 
отасопё а, deus viuens adora его @ит. 01жи$; ав tegi/ Dominum deum 
e.eam adoro:qa ipſe ей deus viuens vue auter поп eſt deus ушеас, 
в Ти autem rex da mihi poteſtatem, & interſficiam огасопеть аку gla 
дю & ыйе. свай rer Do НЫ. Тише ergo Daniel рт, adipema 
pioe, & соки рагиет веси Ч; паазуя ое4И in 0$ dtacoau.⁊ п 
ей огасо, Е1ожи рав Ес се диет colebatis Quod quum аи 
Bebylonh indignat / ſunt усфелстист:& ↄgregat⸗ aduerſum tegeʒ, di 
rerunt, ludeus factus eſt гос: Ве deſtruxit.draconem in terfecid. & ſacer 
Соб п dotes oceiait.ꝑt обета сет venident ад regem, Теа ae по Da⸗ 
1:6 Кооб. vielem, aloquin ericiemus te domum ат”, Уи exgo тех ф 
ти етет — 
Е delem. Quĩ wiſerunt оо о lacum leonum. ⁊ 128 ibi diebus @х.РОЕ 
тд т 1аса етап сос; @ реа ,& dabantut eis duo сотрога quotidic⸗ 
РаГСИ сит & 206 00: & tunc apn data били 5, УЕ deuoraent Danielem. Ега® 
наБасш. utem Набасис propneta a ĩuata, #р @ coxerat pulnen ат, 404 
triuerat panes шт ашео10:& ibat in сатрить vi ſerret теТонфиз, Di⸗ 
218; angelus domini ad Nabacuc, Рег prandium quod habes, in Ba⸗ 


c 


ъ Папий, qui сй in lacu сопок НаБасис, е 
rze. g. b —— поп 144, & lacũ neſcio 1 endit eum ап do⸗ 
mini м vertice eius ромааИ вит сар ſui, t eum 


за ВаБуюпст ſupei 1асй in iwpetu ſpi itus бы. 11 стай Habacuc⸗ 

— — —— tidi deus Et ait 

Рапи!, Recordatus es mei deus, пой dereli /uiſti diligentes te. Sut⸗ 
т Пали сотедн.Рогтд angelus domini геЙМий Habacuc со 

Рег inueni ЕЯйт зо осо (ло. У еп ergo rex ом ſeptimo vt lugeret О’аоф ета: 
еп; ей а ко уепИ а4 [аси iniroſperit, & сссе Daniel ſedens п тедю 1еоп93» 
nidus inta / Вх В уосе табпа гсх оКепз, Матиз сз domine deus Oanie- 
Фит, iubet №9, сшт ое аси еопит, РолтА 105$ qui ред оси elus сай 
—* < лого in сб, deuotati ſunt 11 momento in cotã eo. 


— 


Зах 
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D. EIRONVMI IN XII. PRO- 44’ 


РНЕТАЗ РК АЕРАТГО. 


————— 

nune de —— tantuz vos aula & tuſto hium 
тес еее — 
tem tempus ребе ов ⏑ —— | 


риыз & Ы да ante со habent 
АГТУ $ РВОГОСУ$ 

ВЕСУГАЕ Sunt he ſub quibus ſi bur aomiaum, ad quas 
РА бо ; Quotieſcunq; а4 * 
bus tenduut hetia, bus deſignantutid eſt а 
maria,i oſtph,terrahel, bethel,hethaue⸗, interdũ lacob 5 
я сад du⸗s рае tridus, ſub his ды Там 
aa летобМет, ð enamin, Domus Dauid: laterdũ ТасоЪ. liqugtie⸗ и 


—— ето ** Ententia 
or $. д сп 
ре ВН quatuor verſibus, qui in сар! Г г рт * leriq dicunt $ 


ргорвей$ 
cuiuſq; пов пе hetia cuius ſit Aplſe en t ſdras 
qui у us беден * ocunt фр 
ab pñe prohetis рег ſpititum ſancdum, уг сита, ſunt conſcripta. 
PRAEFATIO В. ННЕКОМУМТ IN ОЗЕЕ РВОРНЕТАМ. 


ТЕМРСВТВУ$ Обр, х Тоаат , А Баз, & Егес Ее regum 
& 1етоБоат 6 1оаз тераз 1(гае: О(се низ Веейуа4 ргорвейя 
Гини ſancio repletus ей. 0е memorato Наб; numero char тех Иа 

TJeroboam гех ĩſtacl, dominum остеНаиетиез › УСНО regum 4 
—9 * indicant * Aſtael idololat — imperio ac 

ate ſua admittere с Proptet qð deus a с loquutus 
dicens, А ccipe tibi —— о iue ———— fac 2 
© taicationit.Fotnicariam 1 оп elocati coporis meretticem.ſed 
аки монете, 4 рим ſui ое - 

Бор ſe ſudiec Sed quum dei pᷣcepto ꝓpheta ia Пас те pa⸗ 
ruiſſet onceptũ ех ть фор ркерИ попитагегоео . 
сие 1строз ſangainem leerahel in сото Лепи vindicare.cuius рту 
01 Бес сои а ей: Лева рег Е Што тп тезет ово во ad defen dendum биту 
guintem Naboth ciuis ĩerrahel, quę tunt temporis metropolis стат , quem 
ĩTerabel Achab regis Игае! уког interemerat (сиё regum hiſoria 
is quum grauiter ĩuxta diuinum pᷣceptum vindicandi ſanguini⸗ in 
отоет mᷣemorati domum deſęcuiſſet, hoc peracio dominum 
inuenitur.cuius pronepote 1стоБоат (ди! lecione comprehenſus ей) ой 

№ ſut ба imitante, ac contra ое? prẽcepta æ religionem сит popolo 
ſrael agente:ſengui⸗ Мао, да! in loco сеце lerranel fuerat 
in domõ Тери рай тетогай Ieroboam рго peccato redũdaturus 
бсаци. Нос factum eſt vt ĩra dei п роршо i ſrael рег denuntiationẽ pro⸗ 
phete ptoceſſuta diceretut.Domui autem 1и4$ miſericotdia lecione сова 
—— — —— tex Гада filius А ‹Вах ſublatie 
m pater eius quaãm срёсй rege⸗ tant, templum dei 
—* puiiſicaſſe попа 


—* 


| 
3 


я 


РЕОГОСУ$ ТМ ТОЕГ РКОБНЕЙГАМ; 
вх principio commentariorum B.Hieronytni а Ioel. 
SANCTYS Ioel apud Hebrtos рой О йе еб ЗЫ ſub пох 


mwwine ЕрЁгАнт,а4 decem tribus ↄfertur vel iſ⸗ 
тае! ſe pe memotatur:ſic ĩn Нос ꝓpheta omne ад tribum &а4 
Те т pettinere etedendũ eſt:a nulla отит decem 
—— — 
Тпо $ п, * 
— — — — * Га@ит ей 


Иттопё обр ад meritũ eius refertur си! бтупб ад > ditionem оз qui fieri 
р Е аа воно бам са соберет шнса 
ап@зутб ей Ме а4 aure⸗ 1 ка 
—— ой; loquitur in вийрено, Ош Бе аеся аи епт, audiat. Qð 
а dicitut Hebraice ВА А 21Му ,Стесе 9 ЧТ ОЮТЕ, Laune ſonat. 
autibus :ргорме пб aure, ſed corde pcĩpitut. Quiĩ ſenets ſunt < сое 
ſtes, audiũt —— Ч аб habitat из terta appellturq tecteniautibus 
iunt. Vbicunq; а hec duo verba iuncta ропип(:пб а4 ſimplicẽ tantũ 
ſonũ,ſed ад reconditã dicop iatelligentia ptinere inielligen 
dũ eſt. in Ceneſi Lamech loqtur ад vxoret ſuas А да Ца, a udite vᷣba 
mea vxores Lamech:autibꝰ ſᷣmones meos:qa virũ occidi invulnus 
тей, ⁊ iuuenẽ᷑ т liuorẽ тей. Ес aias, Audite сое, < auribus pcipe terta. 


РКАЕЕАТ!О 1М№ АМО$ РКОРНЕТГА М. 


О21ТА$ Rex quum ое! religionem ſolicite nimio religlo 
|-> атоге prouocatus ↄtra pᷣceptum legie Моуй аперо thutibulo ( vt in 
Попа libri ſecundi aralipomẽnon обел4Нит) ſaccetdotale oiticiũ pᷣſu⸗ 


mere сопашз ей. ОБ ea tem terręmotum in templo dei exortũ ↄnat ‚сиб 
etiã Zacharias ꝓpheta meminit. Ante hunc Каз terręmotũ А —— Г.) = 
ta temporibus РАК regis,e temporibus Ieroboam ВН) Тоаз regie Iſtael: 
in eas gentes дис — cõprehenſe апытапа dei об eas cauiſas quas пе 


motauſt aꝰuturam denũtiat.Et да idem propheta ĩn ſequentibus ай, Sup 


tribus impietatibus < ſuper quatuor пб ↄuertam eum:tertio peccatoꝝ ĩn⸗ 
dulgenti ей dare ſgncat:quam quarto eadem peccata admitten 
tibus, пес pœnitentia nec dulgent ã datutũ annuntiat.Nã рег ĩgnit ſirai 
taaem, que in pᷣdictas genteĩ ĩmittendum pᷣdixit:grauem atq; cuoca⸗ 
bilem dei iram ad euerſioñẽ eatundẽ ciuitatũ ꝓceiſſurã voluit demõſttate. 
ALIA PRAEFATIO. ‚.- 
Ех рип рю сопитешайогит B.Hieronymi in пз05е — 


нс Ато порча & райот д! Сезон Тов, ей Чет вое 
ат hetarmũ, no о о 
titerit.Nam alijs literis Ме alijs iſte apud h ſeribitur:que difteren 
Uteratũ Latin os пб habetur:⁊ ille fortis vᷣel robuſtus,hie 


auulſus interpretatur:qa l tur ↄtea dcceʒ tribus 
—* ое, Агеспо * рой теч а сх oppi⸗ 


НО 


ре 
lati ſunt i õoppido Thecue,i Вито 
atq; агепой п —— ——— —8 — — 
dant:or ides сита ſunt plena райоприз „д nerilitas чет сорел бат ресо 
rũ —— —— аи А тоз mpentus @ттопе , ſed 
+ hetauit а tempotibus qbin м 

— —— ри 
Мате aũt contta оесеу tribus loquutus ей:рашса ое interſerent. 
Нипс —— ое ——— —— Samaria pꝓphe⸗ 
taret Amaſias frequeater кинаодет @Ноз 
Оша усе per tempota пайки. Рой Вес — т вен а —* 


рой а Без dolote ушшеня crpit aut ſepuii $ ей са раеньшз ив. ^ 


4о ТЬесие, 96 ſex milliatibus diſtat a ВегШеето:сигат ретепз ресогиу № 


РАО ГОСУу5 ТИ АООТ АЮРКОВЫЕТ м. — 


В раша Бабы * ре они г 
Голого ро 904 vendidit ptimogenita/s dom 

latus eſt quod latine tufus dicient. И —— 
nomen ассер ста, баш офю стоя ĩ |! 
cauſſa obs qui роршй Игае} 14 сй Ноу patriacche Tacob pᷣaic 
04 mitat, pẽtſequuti ſunt: cſau & Sdom appellati (ат 
pulus — 2 captluitate Ан. 





dei reuocatus 1п лен безуаь аНо о grauiter 
(оз eſt:ideò Бос tegnũ, quod тоге - um ре 
и И, рег оспипдаволет АЪац prophete т 


dignatione,ſed ſua ой уг. de 
olim per Раш in 

т * filiotũ in die Тена. М а ес 
ſa, futurum in gentes пита ob саГаз 

— Зу ое! 1п рорёо Nrael Полийкатиг. uebrei huc Nud сх ри 


Е 
vſq —— ао о <= ЕЕ р м АБЫ . 


5 —* и —— а ро М: Ст 
а 


т. НИС iguur ила сел 
ео ptophetalẽ: в Че Чисе exetcitut —“ 
& — 
ис — що 
—— сети ария © бовайи, + 


`РКОБОСУ $ ТМ РЕОРНЕТТАМ — 
Ex protmio commentatiorum.s.Hĩeronymĩ {п 1опапа. 


ТОМАМ ſandum Нее! ай тат! allum те 
Загерат$,9иё ЕНаз propheta mottuum таре. 
te ad eum, Милс cognoui quia уй dei es tu:a verbdũ ее АЙ 
titas ей. ОБ Бапсейат caudam бат puerum йс уосаш — 
А та enim м пойта lin gua, veritatein — ЕЁ сх eo 
Е; —— Зе ди: ſuſciĩatus ей Бизе ее decit᷑ 
de veritate columba naſcltut:quia Гопаз сошто6 (опа, 11 — 
nationem aũt iſtael Топаз ad gentem пи ꝙ Nin ue 
aitentiam, illi а malitia perſeinerant ТетропЪи quippe — 
ВЫ toa⸗ tegis iſcael, qui осо и рориТо (ао т $атаца 1 
8 ое йбсаБа!, Топат ргорБей4 (иНТе, quartus Нет герб шфккае , Е 
га Шатипатие рессатотсз ciuitatis Мише дент ИеНсо си 
— бигоз videret:ne falſa рер@Каге videretur ad denuntian 
ум от eiuſdeʒ ciuitatis не поебаг, №8 ſicut deu * Abrtaka 
d иприеёце sodomotum & Comorrhtotum loquutus eſt С1атое 
Зодотогат х СотопНогат peruenit ad те: Ма & de — 
Atut, БА ф aſcenderit clamaot malitie cius ad deum Ее qua ſratena 
ое! 4е$ mis (аа, minime reuocata е:Ца & lonas —— 
niuen ſententiã teuocati nolebat:diuint diſ 
hominum ad {© conuertentium па —— 
teritum.Hoc illi accidera t quod & ſando о бить 
tidis mulieris mortuum 775* ——— dei —* * то 
па; —— quid [а Баша, Quò 150 А ſpi⸗ 
ua iuo:a ã tacie ша — 





— 


vpKt oVs IN MICERx 


РКОРНЕТГА М { 


— — — chat & terchie tegum 







— —— ſpititu ау —— 


—— Aoa⸗ 
4ео об те —* — о дани 

„а (ссип 1 Раг «Баг verõ ——— 
— ме сы а и ася ямы 

- с соп ат оЪ гео реиу 

memotatotum ſimulachtorum — — 
— — Е: 555 га сат 


—— нете = 
—— ое 


—* а тм — acu 
— „Нтопут! in Nahum. 


'МАВУ ум — ——— 


in ſuam —— Е 


ета propheta ее Аа, веН quum habita⸗ 
* т: — — — diuina * 4епб и 
ateritum ſuſtinerent, peccatorum jetatit ponitentiam 

dei ————— 55 — а 


— de саша тес де * о м ſancio реп 
dicium 4 ро ро к ре соя eus те lan⸗ 
— ей &с Лат enim а, uerant маи 


— ых тебе т — а п —*2** 
em tra #г. aduerſum ут Г.М 
раша еОГОМНО › пап В — 


—— * — тр кача 
& 

———— — — ка —— 

— Qam * ры Ь ——* * 

retã ными, & ди Ца м Рух 

——— —— не —— 
шетГоз quam videtut, premat, п eleuare ceruiteʒ, Simulq; hoc 
—S — — ——————— 
п ит мля ——— NMon⸗ 


—* 
р ар ей вов —— — vi 


ор роте воле достала тип 
мун, ры а полов in соп 
НА 
veros Aſyrios аби тия 


* 


м _, мет 
‚ РЕОГОСУ$ ТН РКОРНЕТТАМ НАВАеУЕеЗ з 
Ех ptocemio commentatiorum.ſ.hiĩetonymi т наБасас. 


СУАТУОВ ꝓitophett in duodecim ррЬегар volumine ↄtinent:ẽ див 
tres in pᷣncipio Анима. родиз titulũ hñt, dd ahum, Haba cuc, e Malachias. Por 
75 Zacharias, м тео А сиса бпё duot huiuſtemoai ponit tituloe:* qbue vnu⸗ 
en, Onus ФЫ ой} in чета А drach ⁊ Damaſei requiei e ius.aiter до ane õ пиз vᷣbi 

ſuꝑo Iſtael. De Nahũ, oſĩonibus ий lam liber catus еде Zacharia ⸗ maia⸗ 
«Ба, ſi vita comes fuerii. diſſeret Мис НаБасис habemu⸗ ĩn тали, 9 vei се ©а 
<р amabilie 35 amplexatio.vel ꝙ in cettamẽ luctã ⁊ſ vt ĩita 4 ать 


pᷣlexũ ей deo ↄgtegit:amplexã tis.ĩ.luctãt . (они ей потё. Nullue п auaaci 

уосе auſus eſt deũ 4 diſcẽptationẽ iuſitię риосаге, < dicere ei Cur Их tebue Быза 

пвуе т ой "ВОЙ СТА тер verſat iniqtat⸗ У ocifcrabot а44е Уйти ра 

tiea:⁊ пб (аль 5? Qu ate oſtẽdiſti mihi iniqtate а [аБотё vidertꝰi ateria ей 1ех, · 

пб puenit vſq; ad биё iudieiũ:qa impius роеё адиетиз шйй-44еб ертед Е? 14 

<10 puerſum. У ides ꝙ temeraria vor быт quodamõ blaſphematis creatorẽ ſuũ ad 
— 


iudiciũ риосаге: уаз fragile aduerſus ᷣgulũ, cur tale vei taie 

Necaõ < Нос aladuertedũ у aſſumptio уе! рб4из,4 grauia её iam pphe 

вс Vũo ей: афие{ить М багу доста ретаеНаз ииеНри а8 у УЕ ат 

Подеиг:пес поте inſanietiũ fomin av dat ſine тъйе (олд. УЙ в ар 195егуёй рр у 
phet aiibus alijs, alij fuerit reuelatũ, iaccãt 9 риз loquebant Л Вайт, М д ей та . 93 
Мей йо deusſed расв.Бх quo ей 3; voluntate гейсей, в alteri 1069 — 
dat ad loquẽdũ, poſſe & 104 & tacere quũ уе, Qui aũt т c ASE нана 19) 5 


gturcnee tacere пес 104 {п (аа ptate Ву. Шаа quoq diſte да ſemel & me Уют 
exigis, vt 46 дао 4Я gradus ч ſcalas ад ашютасй ВюЮНау tibi interpreter) p⸗ 
рьеня её ↄtra ВаБуопё & Nabuchodonoſot regẽ С haideox:vt бо риог 
ча Nahũ, quẽ Habacuc (едет, vaticiniũ habuit ↄtra Мицшео а А ‚9 уаЙаце 
тат! 4есё из, уосап( iſtael:ita Набасис ꝓphetiã habeat абиет(оз Вабуютеу 7 
Nabuchodonoſor:a qbut Гада & leruſale ветра 4; ſ c боле ве (ай 
ео пре fuiſſe Habacuc.quo iam диф tribut 4 уосаБап( ĩudas дар сей т 
1215, Oaniel docere te pꝑoterit:ad quẽ in lacũ leonũ Habacue ати рю из 
4044; арид Hebttoe Бас ipſa пбТеравиг hinoria. Igitut шее тес —— 
Я ‚бис nõ reciprat:vtrũq; р nobis eſt.aut.a.recipit:⁊ {ат рой @ АЯ гё на 
Басие texil:aut пб recipit.⁊ q̃ſi ꝓpheta ſeribit q укига cognoſcit. Iaterim Рей ШИ Тат ее ря 
чет catur адас (из deũ —— Nabuchodonoſor р ое vaſtet Iuda:cu⸗ cipio cona⸗ 
Icruſalẽ quõda yrbs dñi deſruat:q̃te clamet ррЁз,& пб exaudlatut Уосбегейи а meẽtariorux 
dñm oppreſſus achaiaisa nõ ſaluetureq̃te @1р(е ꝓpheta НЫ ат < В. Нигопу 
па обе ола рос virerit, æ hucuſq; perductus бе, vᷣt ĩmiquitatẽ hoͤſiũ & mi in Abe 
lahotꝭ videat. cur iluſtitia ſqualeat aduerſum (©. Ет hoc И риф тёе В апбий Ча, сис. 
neſcies aurũ 1рое Вай, тез риетов 4е сат то 1 рийогез ех Те q;ᷓ iatraue 
rat Sed & пос gñalt accipere pouumus, ꝙ ск рГопа Битап р ож 
vt in Чт ое & plena daloris етбрай, dicẽe, Qu ате терки" летрготез, & бавей 
райсйе т ро lumorem (е?Несай ог, песет; па 41 паебраЫа, & 
pꝓfundũ diuitiaꝝx баре ſcicti eius, ф пб На videat дан угуве Вото Мой 
mo tm̃ pᷣſentia reſpicit, deus бибота tterna cognoſcit.t до Я сотовая + Nuas 
febribuẽ aquã frigida ройш!ет, а dicat а4 тед!сй,У т раногстиеот, утгог, ехал 
nimor, vſquequo теёсе clamabo nõ спад $2 Е t deat ей api m mu ас Че 
т ти$ medicus, 5670 quo {ре dare debea 48 рой ваз: & пб тИстеот тб, да 
miſericordia Ма 1625 е,4 volũtas tua ↄttã te рей. Иа & deus п? (еп cle 
та ſut рбдега atq meſuras nterdum п 6 exaudit Чатиёусеиу р тар 
puotet ей а3 ‚т quigne excoctũ вю & рапотё faciat· Quod ntel 
miſericordia ↄſequutus ей à dño, ай, $ед пб дебситиая Ну 0 
hulatiõibus.tt bñdeit ойт п omni пре. ЕЕ ф ди! perrcuerauerit q; т бтёу 
hie ſaluus erit:ce gloriatur 1п1аБоте dolore, ЕТ сй Тегетна &сй, ТНЬШавопе$ 
& пи(е Чат inuocabo:vt йо аНиз тиосаё deum, ſic (апбиз ун & БеПабог пи 
aus ad caercendum (© probandũ, tiibulationem & иг" —— — 

р 






.. 


* 
` РВОБОСУ$ 14 бОРНОМГАЕ РКОРНЕТТАМ'; 
Ех principio сбтешаН отит. в , Н\егопутй in Форпотлат. 
ТВАРУМТ Нашу ꝓphete рЕ ацтациз ропа(11 иво ре 
pphetas Те. Уйч А тоз vnur de диоде; pꝓphetis Ч эфжегае, №6 {из ф 
мос nlius pphete. ſs райог саргар уе Ш; (усотогоз:рИ$ поплё {шо п 9 
Naͤe ſi vex ей ,борпопиаз ꝓphẽta, noe( vt ка 414) ррейсо,‹ glioſa паю 
Го» murpe gñatut euthabuit спит pattẽ Chuſi, auũ Codolia ptroauũ А ae 
чаи Егер tale аня ipſe yelut extremu⸗ autiga leuit Nomẽ Sop С: 
— ſpecula:alij arcanũ — —E ие реа: eabſcõditũ dñi ĩnterpre 
зуба; ppnete ↄuenit.Dr enim ad heechiele.xili Вой ſi totẽ се poſui do 
mui ſraei· ĩ e ergo ꝓpheta q стае in ſpecula < т ſublimibus ↄſututus, a nouerat 
myderia dñi: llus erat Chuſi $ interpretat humilitas. cbat 104; auũ Goaolis 
Яо: паспнодо об: proauũ Amaria, q & ipſe vertit т ſermon ой: & аЧациу 
Е гск „ди! (опаЧовни4о 071. Ое опкифте Над; ой! natus ей (его ой 4Е 
(етоопе облака cũ gtudo dñi: де magnitudine nata ей ВОЙназ:у ди 
риетеги аз ad pfectũ aicat, Quia поп (ат dignux vocari ар. Et illud in pſal 
mis. Dñe nõ eſt ыы е[ай ſunt оси mei 1004 гезе; Гаде оция 
рр с еп ‚40 р oĩbus regibus Гир placuiſſe Бона 
ат Бо герё «Гсбгратабротепб „Тобаз ſimulachta 4 рых Amõoõ, 
к п tepio 44 collocauerat, deiecta cõminuiſſe tnoſtrat In Чфия 
г: ё стей & Moyſe tactũ:quẽ etroti inductu⸗ орд порыве аа , 
пн ,аёти (стае. 14ё сибоЧИТе ра(сра: & {олега tepotibus multi⸗ ſolus celcbraſ⸗ 
(© morat. 14ед aeus р ꝓphetã tpibus memorati regis 4 ptouctuta erãt ойеп дея 
gentibus quidẽ lectione copteben ſis — — уего iſcael ſalutẽ:a 
uitati ĩ eratie ren aut ationẽ tũc р tribaendam textu lectionis denuntiauit. 
РКОГОСУ$ 1М РЕОРНЕТ1АМ АССАБВЬ 
- 1ТЕВЕМТА $ ра чьи (ус hiſtoria libti ſecundi 
Patalipomenõ indicat)q 4 ꝓmiſſa; Nabuchodonoſot regi chaldeoꝝp пб ſerua 
—— icaci referi eũ memorato rege Ieruſalẽ, expugnata Ieruſale captiuũ in 
m abioe ие pauaũ. Sed дий memot atua ррЁ maultis (ри idõlis [его , 85 
бе (зосшав шпосай fe стачНет ipiaet voies deus баЦопё vniuerſat ей 
dẽ populi об сх memotatas репКиз дерейте ſeptuaginta аппор captiuitatẽ eũdẽ 
—— тело Сва4 сор ſtatuit ſuſtinere: hac гбпе, УЕ copleto naumeto aanorus. 
memoratie peccatis ĩmunis а renouatiõoez Тега(а ꝑuenitet.exage 
Amo iaco аппоутерпо СБа1рох ſubuerſo, сш а4Вис ouo апп! teſtabanit а4 
керпА4й 95 А (ска ую Р ап! oedit: quũ рр са ſactilegũ, qðᷣ in вадё у бе 
рипе! баитес ска б,Оаги q Мед ТрегаБав, vt (ерта йо Dapieli⸗ оп, 
memoratox tegno ея Чо аппо regni, vt Чета ую Danielis та 
пиебаг, ОапеИорриайх annis у14ё appropinquare фз reuer 1015,4 р 1егепма$ 
аааг риа , 0145 4 р (6,4; р РРГо»ей4ё рпиФопё а 4ео poſtulabat {реп . cu р. 
Саиев агсрапо (14 10 еа4ё уНбе iuxta фсез eiuſde, уплиет(а cpleta ec, deus 41» 
xit.da moriente Горга@ о Datio rege медогй, & ааедае птерпо,Суто rege 
—— рей cõpleta ꝑ еип4 ге populũ Итае п тегиба теди бб, о 
ча (с ЦЬ! Рагайропаёпоп, а {ой ВЕАге ргормец эбттапЕ.- Quũ q; & рорШо 
еае] & (емойьив tepiũ dei $ бсат! cœpiſet:mortus Gyto cege ac теле ра 
«10 тесе Рецаз Ч плелтогаво Суго (иссейегау1силе gentes динаиз Тегобае, (у 
13 Е(4газ retert)eſtauratiouẽ tẽpli < ciuitatis геб@ до impedite ссерегай. Оша га 
#6е deterita роришз. (еаертерагацопё (арта ЧЁрИ dũi пес4й шяба рпи@о 
и ооо обкиа баян Ре 
, и; ре ‚А 4ео таз, 2, 3 tluda, qu 
i accepturus erat. ⁊ lcſum filiũ Ioſedec ſummũ ſacerdotẽ admonet.vt ctedãt 
eto aumero annop tpᷣs reſtautatiõis leruſalẽ aduen addito, ne incre 
— veilent mitari де quo deus per eũ diait, Вр hie dicit. odus ve 
ви tpᷣs vt zdiſicetut domus 01. Omnia ацтеу диф textu huius propheut ↄtinent. 
веше поп рорий,<йсанопеть 1еторигсповайолет сима оста ИА ſacet 
dotalem, intetiium tegnotum caterarum ſigniticaut. 
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РАОГОСУЗТМ ФАСНААТАКРЕОРЕЕТГАМ, 


ел › Зы — c — неее: а 
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— —— ü⸗ 


Ча ; “Ч ‘ЧО МЧ Че ЧЩ ЧЕ СЧ ЗИ НЕ ЧЕРВЬ ЧР 39-е ИР. БЕ 
—⸗ 2* 


г 


hetarũ pręlatus eſſe videtut. * 
—55 бит мнт ; &а4 : 
templ precepto ое! р animaſſe,vt Е(4таз Г 
аппо Barij тер Ре{атет ргор бЬчя t 
addo —S— ludeos qui erant in eruſalem ба о 
стим —— —— * ſus Sala⸗ * 
ак, & leſus liu⸗ * рипарез rinchoauerunt $; с саге do⸗ — — 
mum dei, дис ей ĩn Вены 23 
—— iſrael ab paternorũ d⸗⸗ꝰ· 
Паофруре {ват admonitionem idem cupiens и vecdbi ie в 
———— ыы —— —* 
beum ⁊c.V idit v*irum rtubeo ſanteʒ in mmedio⸗ 

— — д 4 
licet an iatelligatur, tamen quia predicti coloris equum сопеадае - ^› 


— anguinis ĩn сат 
—* Итае п сарпиНа redegerat. МА & Цайз — — ve 
—* —— ——— dom, tin⸗ 
monſttans, his verbi и фе Еёоп ы 
ais veſtibus de Boſta че: бам ор тЫ: 
tetiti am роршЮ affuturam, per туцей ЯртбсаНопет volun 
Е 
та fructus lign vt 
———— ed —— ры. 
& уп ат ое адие (аи айи агат о Носпоёи 
Ге vidiſſe memorauit, quia populũ Итае! т рейта de terra A egy 
РИ,поди diſceſſe cõnſtabat:cuius excẽli qula рн (епз popuĩin раг 
вет in ſe retinere videbatur, liberatio ени4ст ac reditus captiuitatis de ter 
га Chaldt orum рег noctem prophetę eſt reuelata. ме м ‘В 


РЕОГОСУ$ТМ МАГАСИТАЕ РАОРНЕТТА М; 


ОБУ $ рег Moyſen populo Ира pᷣcepetat ſace dote⸗ tabernacul (ад 
©1 corporali * liberos, hoſtias отп vitio vacuas ПЫ обете к. 
legẽ ſua а4 regẽduʒ lum ob hoe dederat, vt per ſacriñciorum 
nem, internuntij de hominum ——— preccptis ceelenibus face 
тег obedire.Vnde ſacerdotes angelos dei Те, hoc т lõco ſeriptura teſta⸗ 
tur.sed quia tanti munetis gratiam contemnentes ſupradicut из ас 

з(осибаа vitio deturpata рб сети физ ада; т тай 
culati deo оЯете cœperunt: 14е0 рег Ма!а Мат deus рори! $ 
ſuum Итае! пстерапзай, Dilexi vos, dicit dominu⸗ ЕС ФИН Ла 4 ' 
{ет поз? Nõnne frater erat Е(аа lacob dicit эбу: & Ней 1асдь, аи 
чет odio Бабу? Е ſau aijtftatteẽ Iacob поп iniqua aut ſpontanea уоиаве 
odio habituʒ А deo,vel ſine тени gratia Тасоб dilecdum, manifeſtum ей 
quũ бт preſcientiam ſuam ЕГаи диет ctfuſionem fratern fanguinie cõ⸗ 
<ирИссте, ĩacob aũt {т (а! cognitione obſeruadã dſyderare cogno⸗ 
ſceret.Cuius тей стана ſupradico vſus ей Oned тасоБ:Е ſau 
аб odio habui.Qu anũs сх operĩbus memoratopcquotam ũder Sencte o⸗ 
weminit т quo vnuſquiſq; ceorum futurus erat ргоробхо, пап ейе сбйа 
ret,vt ſcriptuẽ ей, Creuerunt рис в erat Е(ап рек —— venari? 
Jacob agt homo ſimplex, manens in tabernacuio Мат теМаиа диф ее 
comprehenſa (ип(,;ргриапсаНотеу populi ĩſraei т оМешап4 ſacriũcije 
dei, iactepationem q; in eundm. 9со аЦедоз ———— 
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А. ЕВВУ М Фот! quod factum eſt ad Обе бПата 
Quo Еро/ Вест in diebus Ок Лоаат, А (Баз, ЕгесЬ regum 
ве ое ф/- (\| тада, т diebus 1егоБо 61) Тоаз regis Нтаё.’ Рио , 
рЬеашейе. ›|\ ()7 | стрит loquendi domini in Ос: & ри dornus ad УС Нае 
«ее acce/ >| Обе, ` Уаде,(ите НЫ ухогет ботийсавотитт) г бас РП’ уме — 
риа ухоге 729] вы бБов богойсацолиз да битусапя: —53 
ботка! В та Я рофто. Ес аЫХ, & ассерй Сотег filia Debelaim: с ой; ad 


ria, idolola . & сопсери, & ререй © бНит.ЕЁ ой оопития а4ей, © 
tria рорий \/ оса nomen cius ——— adhue modicum, vi ſitabo ип 
ſigñat. cem deetahel ſuper domũ lchu 2* faciam domus ĩſtael. 
Леры poſte / её in uia сте contetam arcum ifctaei п valle leerahel. — вым 
mtatis С & реренебат Ес обе, У оса nomen cius abſq; miſetieoraia:quia п 
atraeutaye а4дат vierã iſcreri domui aſcael, ſed obliuone obluuleat вого. Её 50 
ха раки тафтада побетебот, & Ginabo е05 in domino осо (10:4 пб @шаьо с08 ⸗ 
34$ abie / 3 arcu & gladio & ть bello in едой in equitibus. Е ablactauit eam ` 
бо. 9$ стай ау пи сот а. Её сопсерИ ,& рерстИ бЬшт. ЕЁ о&И, У оса 
Сишт УО nᷣomen eius, Non populus meus:quia vos пой populus meus, ego non 
catio. О ето уейег, ЕЁ еимштегиз бБотй Итаей quaſi агепа maris диф ſine теп/ 
Кот.0.е (игай, 5 пой numerabitur. t crit: 100 vbi dicetut eis, Моп populus 
—* РО meus vᷣoe dicetur eis, Filij ое! viuentis. It congegabuntui Я) iuda, в 
рий 2610 61) Игае рагету& ропепё ſibimet caput упиз, & а(сеп Чет ое (ета; ди1а 
#4 сари magnus ое; lerrahẽl. САР, 11. 
упа chim · 1снебаьиз venrie, Populus meus: & ſororĩ уейте, miſericotdiam | 
А «ое дииеа, "Ги сайе` табтет veſtt a.iudicate:quonis ipſa поп vxot ⸗vel, Cot 
Сбие © ро паса, д еро поп УН сз. Auferat ſornicatione⸗ ſuas А facie ſua, æ adulteria puecau 
pulo pᷣcipit ma de тедю vberũ (логй:те це схроБет eam пи44, & ſatuã cam бт С 
УЕ ĩpiã ſyna diem natiu tatis (16:4 ропА eam quaſi ſolitudiae, ſtatu ã eam velut terra cum обе 
oxam а4 auiam, interficiam cam ſiti. ЕЕ ſiliorũ illius ПОП miſerebor:quoniã Я ура 
ppœnitentiã ſornicaiionũ ап, дша fotnic ata eſt mater eotum, conſuſa ей диф concepit — 
vᷣocet. ede, quia dixitVadam рой amatotes теоз qui ап! panes mihi aqua⸗ 
тез 1ап4 теат Unga meum .о1ей тей & potum meũ.Propter Вос ecce 
рат узат ий pinie, x ри саттпасей ао ве ſemitas (иаз пб inue⸗ 
В пе, ве Сазеви атагогез (40$, & пб apptehendet 05:5 Чите 205, & пб 
Fornicatio омеги: & оне, У 248 & reuertat а4 virum meũ рпотет: ща bene mihi 
пе; ciut гей 6тд66с тар 4 пирс, Её hee nefciuit quia ego dedi ei frumentũ, 5 vinũ⸗ 
сет т, adai & о|еши, & агбеий muitiplicaui ei & autũ qut fecexunt Ваа1. 14сисо —* 
ви minis. uertar, (атА entum meũ in tempote (10, & узпиу meum т tepore 
Гио,& lberabo lana тсат linum neũ qut operiebãt ignominia crus. ⸗ зибтат = 
ЕС пипс геле а6о Пий cius in oculis amatorũ eius: vitnon eruet СА / 99448 = 
ое manu теа, ceiſare facia omne —— eius, ſolentatern eius, neume⸗ 
niam eius Abbathũ eius, & om nia tepota сия. Е1 собрат vineam ? 
С си, ciu⸗e: de quibus они, Mercedes фаер ſunt, qua⸗ dederũt mihi 
ата{оге: те Е ропА сапа {п 6101 „№ сотедей eam Бейа agri. Et viſita- 
Ъо (ирег с 01; Baalim, quibus accendeb ай incenlum, & ↄmabatut inaure 
(аа & той Ино, 164 рой amatotes ſuos, слей obliuiſcebatur, dicit do 
близ. Ргорвег Вовьексе еро Лайа\о сатл` & ис сат за ЮШитё& › — 
vltimam loquat ad cot eius. ЕЁ dabo ei vinitores eius ex coẽ loco. valleẽ ВОГ ге бсзата 
еза(Аеть сб ’а4 арейер4А фет: )a caaet ĩbi juxta dicr iuuentuti⸗ Гар iuxta dies aſcẽ (у 
шеболет 015 [ар de tetta А срури Вест п die illa ай dominut:vocabit те Уи ес де 
prinuatiat. meus. e пд уосаьИ те vltra ВааЙт, Её auſeram nomina Baalin ое оте Бо ни) 
-_ виз, & поп гесот4аБИит vitra поплуя 078. БЕ percutis cum ен 6х 4и$ in > in ой, 
© die Ша аа beſua 251, & cum volucre сое, & с терШИ terri: arcum, & уе ,а4иа, 
Рах {1 геи $12414, dellum сопцега ое 1егта: dormite eos facia ſiducialiter et фоп фа: :9 
роо‹вчй Abo Nihi la @трцерий; & фо о te выпил шАша iudicio, & ла д 
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О : 871 
_ нео а, ĩn mĩſerationibu⸗s.de ſpõſabo te РАТЬГТИ Ве: топа; 
< ſcies quia еро dominus.Et erit ĩn die Ша ска дате И о Тадини 
minus схан ат cœlos, illi exaudient terram. 61 бетга ехац/ М ког а 
Aet triticum < vinum,⁊ ое Бе exaudient ТеггаБе! , ЕЁ Ее. 
ſeminabo eam mihi in (ета, miſerebor ciu⸗ Сына Сей ↄuer 
miſerieotdia.ꝑt dicam Моп роршю осо , Р meus © Попё рей 
tu:e ipſe dicet. Deus meus es и, САР. — ЛЕТ. Rom,. 
Т дик dominus а4 те, А 4Бисуаде,я 4 ре mullerẽ 1 г.Рер.л.6 © 
3 1еёат arico ⁊ adulteram ſicut —— Бо Ас о 
l⸗genas plenas vino гае1,ч {рб teſpitiunt а4 4еоз аНепог,< Арии? утаналуца ре! ера if 
* сотрагаш гот. Е ОП са; mihi quindecim агрегей, я choro hordei, raelitaa рес 
expeaa те, пе Би aimĩdio сого Воде. ° ВЕ 24 сат, ОС; пиШНоз ехрер саботез а» 
ceris.c пе 05 viti alte/ @з515 те:поп богтикаБенз, 4 пб ег virotſed ‹ерд екрейабо В тот. _ 
* сид ego ad te: ie.ꝰ * —— —— —— 8 —— 5*— ſte prine Ебр abie⸗ 
grediar. e ſine ſactiſcio,⁊ ПпеаКай, < ſine ье Йпе teraphim. cio, tan⸗ 
*44 hęc reuertentur 6) iſtael.⁊ Чафтете Фотйить acum ae ad СВЕ 
Ad bonitate eius биит,е Hauid герет (иштиге pauebunt а4 добу · · ⁊A aũ reuerſio 
¶ ſub reuertentut.Aut, Бопит енз \ 11 пооЙбезо етот. САР. 11. ‹. 1 
paucbunt dominum, У4не verbum domini filij Nael, да ĩudiciũ оотито cã А. 
А habitatoribus terrt:non ей enim уегИаз, слой сей men Рессата ро 
^ м cordia, nõ eſt (Чепца dei т бета. макаит & тепдак рий Итае М 
¶deſtruxerũt( ſab. ma & Бом Чнит & бипита & адиНейать Ainundauerunt, & На recen⸗ 
«епат vel caſtodiam ſangu is боритет чейе И ‚горе Бос lugebit Anſit ſentut. 
ри) | mabitur) omnis qui БаБНа in са, ^ип Беа арий , & 11 уоША. 
Fel ſuccidetut «те cœli:ſed & рИсез maris ↄgtegabuntur. vVdãtamen упи( 
® упа сё beſjs арт, & ди; поп» на & поп atguatur уи: enim tuus @› 
vVoluctibus сое, сПау сиё i ди! копа кии @сетдо 9. ^ ЕТ сотте$ hodie, cor⸗ В 
рис maris motient. et etiam propheta (есит: пое засеге вес! тайге шаш. | 
пето alterum *Сбисии) рори!из тез, ‹р поп БаБистй (еп ат: сина 
⸗contendunt cum И ви (Черйат tepuliſi. epellaʒ ĩe ne ſacerdotio fungarie ти: 
и.‘ ‚ _ &оЫйа es legis dei ĩui obliuiſcar —— & сро. Secun ” 
Neut cortuit Чай по qum тикниднет сох йс peccauerunt mihi:gloariam eorum 
Ace, ſuccidam in ignominiam cõmutabo.ꝰ Peccata populi mei comedent 
succiſus eſt & а4 iniquitatem eorumſubleuabunt animas отит ЗЕ erie 
7 л.бсибда 4 populus (сиё pppuiu⸗ вс @сет 408: & уНнаБо ſuper сит vias eiut, & 
ойст р pexcatis xome ogitauoner ейшз седдат ©. Бё comedent, пб aturabun⸗ 
ũt nõ curantes ↄuet/ tur Гале, & nonꝰceſſauerũt: quoni ã dominum = r mieatio 


Vonem populi. teliquerunt in поп cuſodiendo.) Еогикано, vinũ. · cᷣ 


© Псиаиетал alaʒ 4. саб аибтите сог.Рорийаз госиз #1 Ыепо во пиетовзай , & У ПП. ,, 
?орна = baculus eius annuntiauit ei:ſpititus епт fornicationum dere 
Sluplicati ſunt:(ltu pie ео, raicati (шос сео (но.бирег capita montium Я 
Aicauerunt:) ctiſicabant, брег colles accendebani thymiama:ſubtus = 
omiſerunt сойоЧИе сит & populum tetebiathum, ций а Бопа егаё утЬга 615: 
¶ el.teſpecum habere }4ед ботисабиоииг 65 уейг,& Грол(ф уейтр адшИетр erunt. 
#4) dominum, Моп viſitabo {арег баз уейгаз quum fuerint огоисаве, & (а 
рег [ропйз уейгаз quam адиШеташеной : диопат рб сит р 
meretricibus conuerſadantur, cum бага лаз си A⸗non 
corruet & рорш! $ поп intellgensꝰvapulabit. Si ſornicaris т Га — ва 
тае поп delinquat Ист Тода: поШе ingredi in Савайа, ца Граева 
- & пе мет. in ——— ме 2* * 
? рие а vel, rebellis) пиз. Спот ат ſicut уасса “1а[спиео \ ресНаачй рае пипс 
х * и оо пиз quaſi agnum in latitudine.patticept 40» , 
Ectuit vinũ согит, — Ephrãim, ое сит. Scparatum ей соошишт co 
? анеке (ſub. dicere:) гит, fornicatione Юпикай ſunt:dilexeruntꝰ afetre епотих 
ignominia ей реёо niam рготе@отез eius. 11рацИ cum ſpiritus in аз (и, & 
пи: ей, confuñdeatut & @сиб сб биз, Ро и г у. 
ь н 


г. 





ты РБОРН): 
А. д" вое faeerdoten · ачеване domus Пай, · domu⸗sꝰ ipſi М фЬа (повтем 
За Наз и пер! auſcultate:quia vobis ĩudicium eſt quontã [адиеиз топ) 
«терасл та 1 ейв ”фесшо отл, + бац тете схрап(ит ſuper ТВаБог. 7 Et ad iuguladũ се Но 
те асе ЕЁ vaimas declinaſtis ĩn proſundũ:⁊ ego⸗eruditor omniũ nates(.i.ĩmolatib 
дос «ри corũ. Bgo ſcio Ерыайт, 4 ĩſtael пб eſt abſconditus à me:quia Ваа/т рода 
ripes. пипс описав; ©й Ephiaim, contaminatus eſt Iſcael. Мог da tũt —— ita ſes 
Lrum pu / bunt cogitatinaes ſuas \ 1 reuertantur 24 deum ſuum:quia ſpi tes У vVel.⁊ сей — 
по. в ‚ раз бониса вов in medio соот ооПИпит пб cogaoue- nantes, ſub. ã via ге = 
Сапа Е тефовдери arrogantia Итае in facie eius: < Иа « сос; Ваа ти 4 
чабфа, 5 БрЫ&ит гаспелл бдийате ſua, ruet etizan dudas cum eis.an cauerun: фест 
бппаг. — ЭтеоаБа я (15 «п arraentis ſuis vasent ad qurrendã dominũ, iugulado ‹ ſacriñcan⸗ 
Тпа@в ос» 3 поп инаетиет!: ablatus eſ) ab с То dominum рерайсай до до Ня. У, u de 
Япоаю. ^ а, даша АВоз alienos веппегатпилеосиотаь И 0$ menſis Ипа п 
Баз (ый. СВаенёБчеста 11 СабаашЬа in Вата: ſuerũt адиед,а4 084 
iuiate in bethauẽ рой tergum tuum Веглатип. Ерыйит in landum ⁊ capiendun 
веблаНопеви п ое ‹омернопв т tribubus Iſtael oſtendi ſub. innocentes) 
лиана. Во "йети, \ЕаНиги рипарез Тода ^дшай atumentes)terinũ. 7 стей от_ | 
ши уапа ſupereos eſſund⸗ дай адид мати пией, cCalumniamꝰ райеоз * а 5118 
адае (аз В Ершйит бадоз пиозиот ИА «оериаБие ‘рой — > (аш) оё т 
manũ ое. t ego —* плс * pporaie · quaſi putredo соли 1ида. 7 eparauit 
© ЕН Ерыдиь 1апешотето бла, Года? vincuia ſuum: 7 ate(tatat ааа, 
abijt Ephraim а4 А иг, a а ИИ а4терет vltorẽ: а ipſe поп (©) ? сета лет, 
роет anare уоз,пес · olucre poterũt & vobis viaculũ.Quꝰ tanq; (тапзвегст йе 
плато ево диай ета pht vim, ⁊ quaſi eatulus leonis рошш? Vim ы 
iuda:ego ego вара ч vadam:tollam.⁊ nõ eſt чи! eruat. Уа мк. 
дет reuertãt ad meum: donec deũciatis, ⁊ quetatis аи при * 
> аа meam. САР. Ут.’ рая: ба 
А 1 Ntribulatione (ца тапе 2* ad me,venite в теоема?* areb: 7 nare 
Ао А mut ад dominũ:quia ре ’серыу\ч бпаБИ поз: регси ет,  тарий ‚> 
bocit ad 9 ситаБИ noe. V iuicabit поз рой duos dies:in die сета —* ое . * 
мы аи 105, Ушетзи? п софейи ефиз. ſsciemus, ſequemut 3,94 2 ме loquu⸗ 
з,Сог. лс. а овпокатиз зопитй:дшай вася реерагавы ей ето ð = Яетоой` 
В с1шз,ч уса — утуьег поз врогапеиз ве Сеговия ее. ое ей «59, 
Сбашейиг Wia бадат ЗЫ ЕрыйНа? quid ſaciam ЧЁ Iudaemiſecicor⸗ ФР * pccc 
den ф МИ 41а усйта quaſi по поапита, в дшай оз тапе ретта@ел. —* * Р р усы" 
piagn поп Vropter Вос volaui п propheiis. occidi eos in yerbis ori⸗ Е ан и‘ тов | 
епасодеви ‹ пе: аа tua дшай 1х ебтебиелкит. ов!а miſericordiam „© —— — 
С° ус}, поп сиб: «(аеппать ое plus дат Во1осаийа. у у Ра праве. ( \ 
мЕкогда ã pũ autem бан А aam tranſgrem ſunt равиз3Ы prguarieati а, 4 45 — м 
— — МпЫп ше. Са)ад даНаз орегап@ 14 от, ХиррЁката (п $ * —3 aguire 
—* рител Ес quañ се virotũ latron patticeps бке4 от, ⸗ —* пре чаг 
scire deuʒ. 1 via interũcientiũ тез ое Sichem quia ſcelus operati —* а а —* сов 
аа’ шаб-ит оото Ш(еаей 911 Поттепй 3 ботсаНотех ЕрЬи4/ Нк ме —— 
— Мпусоптатитания ей у(ваей.$е4 1ода’ропе теТет tibi, quũ а * рыбе. : 
сопиецето captiuitatem populi тей, \ аш м prẽẽᷣdam сбет.) — 


91а abominationẽ ſecetũt.ꝰ ꝑoluit ран (тат, аи! meſſem) Ч ГаЪ.о Ваа] ь 
уе тедосеге сарбийа4ё ррИ пзе(( 1.9 velle teſtſituere captiuitatẽ таейз Вос | 
Я рессайз согизеге.пе п captiuitatẽ duceretut, ecce videoluda etii ipſum Baal colere, 


А Уот брате vellẽ (таб тси ава ей inquitaa Вр & САР. У11, , | 
Aſcaeli⸗ Ac 


аа s amtie quia or erat ſunt mendaciũ: & бл п ге . 
аа. пе ФоНапз Лаегйса оз бот. ЕЕ де ФМ оао сот Бия non cogitatuat 
мепдада. (ав отпет corum те тесогдай плите сисбдедетийе © 
Адинсца. ео Радтиет ются ие согат бабе теа из ſunt. 11 птаНиа * opera к 
N с бсашетиое regem: ce in mendacijs (115 ptincipes. Om⸗ 


ас; adultetantes, quaſi cbanus ſucceaſu: ã coquente:quicuit 


— 


чести: мк 
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198 ЕЕ; 41 
УаБ то, Я ©0221 # paululutn ЧыНа Я comᷣmiſtione fermenti,vonee frrmentare⸗ В 
1апдо тт midurã ви бои Die ttegit пойнт eceperunt рмасйрез беге» & vi 


`бопес fermentur 12. no:extendit wanum баб 7ситу ИП /^ Оци ?аррИсаце xbrietas. 
пойе © 


Я 1п ое (quo ſetegem runt к ата, сог ſuum quũ iuſidiaretur eis: 6064 
conſtituebant) опти coquens eos, mane р ſueceſus quaſi ignis Naᷣmt. 
# согогате Опис; calefacti ſunt даай clbanus, & deuoraue:unt а сея › 
?а4 nuſores. ſuo⸗:omnes teges eorum cecidetunt поп ей qui clamet in eis 
a ей сог eorũ calefa ad me.phraim ĩn populis ĩpſe cõmiſcebatur: ЕрьтЯни factus Punitio. 
аат eſt in inſidijs со/ ей ſubeineritius рат ‚ди? поп reuerſatut.Comederunt alieni С 
пит, сш сНФапця, — гоБот eius м пре neſcitut:ſed & саг effuſi ſunt —— ipſe 
pitior cotum, ĩgnorauit· x hum liabitur ſuperbia iſrael а ſeie eius: пес 18 в 
телей ſunt ad dominũ deum ſuum, & —— eum in сх corde сб 
amnibus his Е facus ей Epht dien quaſi columnba ſeducia, no uerſi ad de⸗ 
habene сот: aegeyptum inuoeabantj ad А Пупоз аМегате, Et um, А crea⸗ 
би quum profecti tuerint, схрапдат ſuper cos rete meũ:quaſi vo turis auxi⸗ 
⸗canigabo eos диёа4 lucrem cœli deiranam ©0з, *еуат ео. ſecundum ам 69 Petans. 
тодй зодюй сопрте cetusÜ eorum.) У сев,дзот!ат» гесеТегаой me?vaſtabũtur, 
ао еогита. а рефиансай ſunt in пез & ego гедет! 0%, & ipſi loquuti 
соПерегб! @ ( 1.ЬНа ſunt contea me mentlacia Et поп clamauerunt а4 m̃e in сотде 
вет ароё поте!) (ао, @4 vlutabant а cubilibus ſiuuia:ſuper triticum & УПО ии > 
215 а4 сксеит: (А. тутаБати, чесеТецаот & пое, Всеро erudiui 05, confortaui. 
поп бл! conuerſi ad brachia сопла: & in me cogitauerunt malitiam Reuerſi блог, 
Бесит, {24 ad Ваа!:) vt eſent аду iugo: аа! (иги quaſi arcus сотой садеги iñ 
» 1.ргорёет linguã со gladio —— corum, РА furote lingut ſut.iſta ſubſannatio 
пит птабКкет. —— а са ль а утиЕ. 
? 1. ата диап ро guttute шо ſit a per вот А 
165 & ме ройё, & ргосо диба iranſgreũ аи faœdus meumn, & legem тлей pre Т(еае! æ Та 
Я аи адаЙат minere пансай ſunt. Ме поосаБиле, Deus meus сорт 1е, да 
domui dei. Aſtael, Proiecit ĩ ſtael bonum, inimicus perſequeiut со. 31 * рр idoiorã 
e inuocabunt ци, * терпацеготь, ›& поп сх merprincipesertiterunt поп со сини 
Бик дс, пои: зогати биту) & argentũ ſuuin fecerunt ſibi idola, vt ĩn / 
я герез conſtituerunt, reriret: proiectus ей vitulus tuus Затаеа iratus ей ботот meus В 
⸗mtuerunt, in eos.vᷣſquequo поп temuudari⸗ Оша сх Игай & 
» тпосеп ато ((1Ъ.си ” ipſe) ей: ата бес: Шато, & поп ей deus, quõniam in ata ⸗ 
подие?) ? (4Ь.унииз nearum telas ent vitulus Samarit. Ола ventum ſeminadũt, 
› партета turbinem metent:culmus ſtans поп ей in eo, getmen пол #2 
⸗n чо поп ей eõpla ciet ſatinam: quòd & @ fecerit, alleni comedent сат. Peuota/ 
centia.( vel, in quo п tu⸗ ей iftael nune fadus eſt in nationihus диай уаз mmun⸗/ © 
ВИ ехреетдй.) *ут dum.) Quia ipſi aſcen derunt ad Adur,* onager ſolitarius ſibi: 
то4ихи ſibi amatores Ephram munera dederũt amatoribus ſuis. Fed æ ий mer / 
Mbas prodent caut cede conduxeriatꝰ nationes, nunc cõgregabo eoraquieſcent) 
verte, nartatum fuerit pauliſpetꝰ ab onereꝰ герб & рипорит. Оша muitiplicauit 
Зосег) ? сое — ЕрЬтана altaria а4 peccandum: а ſunt eĩ arx т 
propter onus ꝰccribam Е multiplces leges meas диф velut аНепс coputate D 
стр e nonorabi/ ſunt. noſtias oñerent, immolabuni саглез, & o Ae⸗ 
Ва, у, magna.ſ. ba dominus поп ſuſcipiet саз:пипс recordabitur ĩniquitatis corũ, 
спер: eut аНепа viſitabit peccata eorum, ipſi п д egyptum conuertentut.t 
reputata ſunt ab ео. oblitus ей iſtael factoris би, & ędiſſcauit delubra: & Iucdas 
iatioaũ mearum, multiplicauit vtbes munitas, & mitta ignem in ciuitates eius. 
deuortabit ꝑdes illius САР. 1Х, 
ОН веан Итае ло екиагей сиг ророй : quia ткани _А 
Меа осо ‘шо, оЦекИ пистседё ”бирег` отлез атсаз ту, атоё Т(еае 
уто. Агеа & гогсиат поп рабсер еозтае утой mentietur d eie Моп В paicit· & 
hHabitabũt in сета domnini: reuerſus eſt Ephram in Aegyptũ, 
А п АПУ pollutũ comedit· Non bbabunt domino ув, 
пов plaecbũt ei:ſactiſicia eotũ quaſi panis lugentium.omnes 


Га 
‚ — 


ы | :  Э$ЕВ: < 
quſĩ eomedent eum, eontamĩnabũtur:quia anſmed И. диГа тег ad eoſ⸗ 
ipſorũ, non intrabit 11 domũ domini.Quid facictis in die ipſos 
с мые fetiuitatis domini⸗ Еске enĩm реойеС ſunt А vaſita⸗vel, expetibile терой 
В се: Асруриз eogregabit соз,метрЬй ереЦе( еоз: ‘оу4ета totium атеа о 
bile argentũꝰ eorum vrtica едина арра in tabernaculisꝰ ſcient ЗЧ 
eorũ. Venerunt dies viſitationis, venerunt dies retributionis: ———— 
⸗fcitote) iſtael ſtultũ ptophetã, ĩinſanum virũ ſpitituale, pto⸗ꝰ ĩnimiciti atum. ( v 
рис multitudinẽ iniquitatis вис» multitudinemꝰamentit. офютит.) . 
$ ЕрЬе&Ни` deo тео: propheta [адиеиз гшёл$ *. 7 $ ресшагогеть ipſe 
отлез vias eius, "иМаоа\ in domno dei eius. Bphraim —— 
‚ре. $ aꝰ ꝑrotunde peccauetunt. ſicut in diebus Cabaa:tecotdabitur —2*5 
Ыз corũ. уНидЬН peccata eorũ. Quaſi уцаз in deſer 
to имет Итае! : quaſi⸗ —* рота бете» т cacumine odium 


eius vidiꝰpatres еотй: ipũ autẽ ĩntrauerunt а4 Beel Naultiplicauetuat 
аъанепай funt in сопбйолё, & а funt abominabileẽ ſicut (ſub.auetſionem) cot 
са диф dilexcrũt. ЕрЬг& аа quaũ ашз auolauit, gloria eotum & парегит! ſe· - 


„8 аЪ vtero, & & conceptu. Quod Й cnutrierint 610$ *рипиНаз ficut 
оз, liberis с0з ба Яп ————— 24 ve eis, quũ⸗ * усйго$; ь 
тесейсто а ев. ЕрЬгйнт (угу) Тугиз стай бньЧага in рий^ 7 упб йо Бот Нея 
евиша ле: & ЕрЬсдит educet а4 ние осет бНоз ſuos Da (ут поп perueniat ad 
D сБоопиае, Quid dabis свгОаеБ уший ſine liberis, & vbera vitilem t᷑tatem:) я 
arentia. omneã nequitię eotũ п Galgal, дша ibi exoſos habui 
eos proptert malitiam adinuentionũ eorum de domo mea eij⸗ 
ciam со$:поп addam vt diligam eos omnes principes eotum 
теседетеся . РегсшТаз eſt pheaim, radix сотат exiccata eſlftu⸗ 
‚ @шт nequaquã facieat. Qud & ſi genuexint, intectieia aman 
бла vĩeti eotũ. Abijciet eos deus meus, quia поп audietunt * 
сит: & erunt vagi in nationibus. САР. X.? гасиа 
А 15 frondoũ И (ае] frudusꝰadęquatus еле бт multituꝰ vel, mentĩetut 
Тпотавео» „У те fr абиз ſui muĩtiplicauit аНапайшиа vbertate terre/ muluplicauit ſatuaa 
до Итзейз, ($ exuberauit ſimulachris Diuiſum ей сог eotã, nune interꝰ Loquuti ſunt уефа 
раз Нее”, bunt:ipſe cõftinget ſimulachta еогй,оерорайаБНиг агаз eotũ. iutando mendatet 
Ра; поп Оша пёс dicent, Моп ей tex поБз:поп eñim timemus оба: ſeriendo fodus, & ger 
ас. & тех quid ада aobis⸗ ꝰ.oquimini verba viſionis inutilis, minabit &г. - 
В ео 0445: germinabit qquaſiamartitudo из сиу ſuperꝰ cicuta ОЪ 
ſulcos авт. * Vaccas Вепдиё coluerũt nabitatotes Famarig: 7 cimebunt ВЫ 
——— —— ——— сй exui/ꝰ cerdotes 
tauerũt п gloria сви quia migrauit ab ео. Siquidẽ ipſe in⸗ lareb: 
vitul quẽ А Маг delaĩus ©, пин еда vltoti⸗ сдббо врыгдии сарёст, 7 propter conſiliũ ſuũ. 
сотеБае , in & cõſundetut iſtaelꝰin voſtate ра, *Ттапйге ſecit· Samaria duccidit 
Абунов — тебет ſuũ quaſi фито (прег faciem aquę .t diſperdentut ex⸗ — 
j ca 


tranatus. dõli. peccatum Iſtael:lappa & ttibulus aſcendet ſupet рес 
<’ агаз еогй:& оке топи, Ореше поз: colubus, Caditeꝰ vel tum quoq; quie⸗ 
1.2.4 поз, Ех diebus СаЪаа ‘рессаии ) Iſtael,ꝰibi ſleterũt:aon ſcebant, & пб poterant 
„5. еозй _ Зафаа preliũ барег hlioa iniquitatia.d lu⸗ vincete ро аи4а 


А 
ая жа deſyderium meũ cortipiam соз:сопетераБай иг ſuper eos се; filos in Сааа, 
114.10.а.5 роршь quũ cotripientur ptopter duas iquitates ſuas. ЕрЫгА aſſueta 9115$ 
m унша ’оода diligere trituta, a со папбий (ирег puichei / egtare faciã Epht al, 
Iexe.a.a. tudinem со eius:ꝰaſcenda ſupet ЕрыЯит, arabit ludas,c⸗·⸗ 53 
О оба ПЫ "бов lacob. Seminate vobis бл iuſtitia, & писи ãd што, 
tite ꝰn ore miſeticordit Mnnouate мо aouale:d tẽpus аб ? бл miſericotdiam, 
requitendi dominũ.ꝰquũ venerit qui docebit vos шИзат . * atate vob atatione: 
Exitiũ decẽ Aradlis ĩmapietatem, in iquitatẽ тети; comediſti ſrugẽ men ·ꝰ dopec veniat. 
ви шов тех daci:quia соб(из сз па vijs бай Да muit / tudine fortium tuorũ. vaſtaut Salm an (1. 
—— Conſurget tumultus in populo шо:& omnes munition с; tug Salmanaſſat ipſum Ве 
a. c ſicutꝰvaſtatus eſt Salmana & domo cius qui бр thiabel(.i.Samatiam) 


—— 


№ 


дает о роза 


1 
. 


` 


р 
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⸗ та prophetam — 9 


| 7 Поз; 419 
Aclet cauſt RBaalin dĩe prelũ, matre ſuper ſillot alli· Sfe 
n aurora excidendo excidetur/ fecit vodis Вале бе па nequitiatum ve 
тех iſcael. САР. ХЬ * 


Ятагата., ь 
® {п аигога ercidedo excidet ſintud icut mane, tranſijt рене\ гех i raci. СлИа А 
ЕЙ бп:$ precedentis capitis) 8 ег Iſtael⁊ dilexi сат:ч сх А го vocaui Оеиз БЯбР 
ambulare ſeci ſup редсз ipſum, meũ.Vdcauerũt сое abietũi —— ciafua erga 
Е (4 = 


отр веба пе ——— — ты 
с05 ЗЕ соъ memutat. 
— ри кет Ф 7сигатё` eos. Ia funiculis Mat.⁊.c 

⸗haminũ (q.ſ.amore наБатиит, 7 Adamꝰ та eoc, in vinculis chatitatis:æ ero eis В 
шоп vi, vt animalia) ꝰquaſi exaltane рб ſuper maxillas eorũ: а detli 
Рус, пси qui auferi iugutm А cet naui ad eũꝰ vt уе(сегегит,* Non teuertetur {п terra Ingrati ра 
nice eorum: Асвури, < А ие ipſe tex eius:quoniſ поше сб —— 
pabulum⸗.i.autriui eum.) ueriCeepitð $1 in ciuitatibus сш, а conſu/ цИаз. | 
# Садекуе1, папе Ц) met Че овлешу, #ч comedet сарца eotũ.Et po⸗ 


# Гагсиоз(уе1татзоз 1. УШаз, аи polus meusꝰ pendebit а4 гедий meum:iugũ ам; С. 
О рыб 
(п # ь 

dubitat ап ЧИ ——*— 24 Бо (е ſicut Adama, ропА (е уё бони? С 

о ор — 
* пе vnus . Ц : 

—— #41, * id diſperdi bphraim:quomã оо ссо,ч поп Вото: О 

<ига{) vel tradam in medio ши! ſanctus ⁊ пб т cutatem. 

⸗uaiuit(inctſ ей vf, teuoluit ſe) dominum ambulabunt, диай leo rugiet:quia ipſe 

72 occidẽte.(.i.nilij q venerũt ad rugiet, < ſotmidabunt Я ^танз.\ЕС auolabuntꝰ 

Aesypꝑtũ quę ей ab õccidente) а Аесур!о, ⁊ quaſi colũba ое 1ета АГ 

? уе[, otmidabunt ytiorũ:⁊ соЦосаьо 0$ т domibus ſuis, dicit do/ 


т Ска. re. æ 


⸗vel mendacũs minus.Citcundedit me т 7’пераНоте\ phraim ⸗· 
⸗aaiuc dñatur(vel regnat, aut in dolo domus iſtael: ludas аи щей deſcendit 
роет» ей) сит осо, сй ſanctis ñdelis. САР. XII. 

Eurumꝭ ventũ orientalem:) bphtãim рас venta, æ ſequitut etum: tota А 


e mendacium vaſtitatem риса: fœ vand iſrae 
dus cum А ſſyrijs inijt, oleum in Aegyptuar fere / в fiduci ag 
Ба. ludicium ergo domini cum Гада, viſitatio весны. 
Гарег lacob:ꝛiuxta vias ени, & ища adinuentio⸗ 
Э тети plantam fratris (1 пез eius reddet е1.Та vteroſupplantauit fratrem 


⸗prtualut fuum:)t in fortitudine ſuaꝰdirecus сй сит ange 
dptxualuit: 1Ю.ЕЕ iaualuit ad angelum, &ꝰcõfortatus eſt: ве В 
ик, rogauit eum:in Bethel inuenit eum, æ ibi lo Ехетр ia 
conuerterte: quũtus сей nobiſcum. В dominus deus exctcituux, cobpponit. 
dominus тетопа!е eius. Et tu ad deum бай con ус ↄuertãt. 
vel,Mereatoris п manu uerteris: miſericotdiam iudcium cuſtodi, & Сета .с 


— орритете *тобае(ови ſpera т оео tuo ſemper. Chan ã an а maau erus) Се, у. 

9— м ро ор ſtatera doloſa.ꝰ calumniamꝰ оПек с. Е dixit Ephtaã С 

ешиз ое Ца: диод peccauerim (п im, У crũtamẽa diuer effectus ſlum aucai: ĩdoium) Iniquitatẽ 

отл аБоге пзсо. т: omnes labores mei поп inuenient mihi ini гоу обпае, 

⸗neꝙ peccatum. quitatem)quam peccaui. Её сро dominus deus Расет реа’ 

F & биз Иа Че, tuus ex terra А egypti, adhuc {едете це faciam из ta / mitit 

* Мбае Saiaad inccepi inigtate⸗ heraaculis, ſicut т diebus fetauitatis. Et loquutus Taoioiattia 

veratã. ai @с уе. Оцо4 (ап (ирег ptophetas, ego УШопет —— Calaad & 

Са[аа in паз геи, nae Ч, & 11 папы prophetaru n аз Йавиз {ат \ Caigai cat 

ей дшо4 Узи! етап &с.) # $1 Calaad idolum, егзо` fruſtta erant т Сара! О ри. 

# рго vrore сийо4ш ий, (аЬ.реса bobus и терь ——— quaſi вайаа in 
acerui и1соз agri. Г: iene ТасоЪ сом 

к га ia ухогё, & 7 — в, lata. 
a propheta аще eduxit ой Iſcael ое Сеп.`5.а 
Exo.i q.e 


чо а 


в’. У РРР 


бое фа свинье сы 


1 


._ 
:  РКОРН: —— 
Уго рева ве; Aeꝑypto:e т eta ſeruatus ©. А4 - J 
у те ргоцосаий ЕрытЯнт Эл amaritudinibus ſuis,) #14 ей vñ amatĩtudines 364) 
« роелат. & пси eius ſuper сила veniet, opprobriũ eius —J 
renituet ei dominus ſuus. СА . 
А Одиеме Ерьтдио, "Богтог inuaũt рае: & ® timot ſſub. ſuit audiẽtibꝰ ipſum 
Abomina / L {п Вад], & mortuus ей. Е hunc addide Тегофой . у па 95 trewmebãt ad 
ибет Игае/ ИИ. ад peccandũ:feceruutq̊; БЫ ↄñgatile de го) ваз eſt pſe dñs т МтаеЕ < 


) 

1 ойёди. бо ’даай бтита4 тет 14о1ор,\ Фавига 7 ХХ, ad ſim iluudinẽ -| 
totum eſt.his ipſi dicunt, Imm с; vĩ /(verti рог ſecundum intelligen⸗ 
поз аёогатиея. 14сисо erunt quaſi nubes matu бат ſuam #401а,) | 
ла, баш гоз ввабшёйиия pᷣterien, бсий puiuis tut· 1топзойатесз бистбеа 5078 vitu 

В Ыпегарешз ех агеа,а ба fumus defumatio.Ego 10 oſculantut. J 

Exitiũ mi аб dominus deus tuus ex terra Aegypti: & deum ’ бепейта, Ма», 

па( оБ та аду me пеГсез,& ſaluatot noõ ей ртег ше. Е $0 co⸗ — | 

titudinẽ. ош te in ето тета ſolitudinis. Тока рай 3. 

а, 43.5 |= бла адниорей unt, & ſaturati ſunt: eleuauc —M 
тит cor ſuũ, obliti ſunt mei.et ego ето eis quag > 3 
1ерпа, ба pardus п via АПупор. Оссита ei⸗ ая 8* 

С _ я гарбз catuũs⁊ dicumpã iteriora iccotis еоф: № | 
Лох шу à < 2битать е08 151 диай 1ео,Ьейза авт ſcin det е0% —2 
deo. itio ша Iſrael:timodo 10 me auxiliũ tuũ.⸗ perdldiii te "М 
К ст. + ей тех cuue maxrirae пс! Gluet te in о * р J1. 


1.Вер.3.а vrbibus tuis:⁊ икея tui,de abu⸗ dixiſti, Da mihi 
priucipes· Dabo) ВЫ regem п furott / Dedi | 
тео, & ацйтаз п indignatione mea.Colligata ей ое 
iniqia⸗ о ирина *— * 9 
res parturien tis venitt eiꝛ lius п еп, 4 
О ею nsõ nabit in ↄtritise Aox. ¶De — mortis 33 ря — 
v iaoria ĩberabo еоз de томе тедит eos ʒero mot⸗ tua при 48 —* * 
точ 4 in о more, morfus tuus ero имегле, Но abſcona ут сти фт 
Кто! р СЫ! па ей ab оз шей, Оша р Нет fratres ОНИ | о —— №. 
йит. де: аддисей утетети уетииь Фоплиз ФЕЙ ТИ я ееет. (биббсаай: 
3.С огл. 10 абетдетет,& бесаБИ устаз сот, 8 ’оебЛах › сзьу 2 | 
Н4%.1.4 ꝰ bie мет сл, & ipſediripiet theſautum omnis 
eioa daſe оебудетаьИв. САРУТ ХИИ., —— 
ай вор "ам ав J 
amarie 1 о ип раши вор 2 
— —— | 
А 4тебРИЕ ад ъйт веб побзатй отп in inigtate tua ТОЙ я т пдетиие 
Нах уосай. те уоБсй уегБа,\ ч рисмишии ad dñm: vicite ei, „| д х . 
`В Отвпела забег ииаети, & асоре Боб: & тед4е” „4 ус рреебев4Ие уефа 18а 
Vnuli la⸗ плиз УНЫ оз ар пор. А иг поп ſaluabit поз, | 
Ьюгиш. — бпрегедиоз пб а(сеп4етьягиес dicemiu ут, Об 
пн орега тапой пойтаз: да” ея qui in Се ей, пу” in te тп НЕнсог ата conſequl⸗ 
Четеьейз рирИН.\ Запабо ↄtritiones ео, & ОЙ tut pupillus. F 
ист оао а ——— — — — — гадко била бам 
го Ир Ш И: в "стил percu 
44 ꝓpwittit О ——— тат eius, erit а banus. и. 
dom inus. она gioriacius:æ одог eius vt Libani. Conuettẽ 
tur 1 утьга eius:viaent tritieo,& germi⸗ 

2 паббе дача vinea:memoriale из ſicut vinũ Са ху 
ль? Ерр:Ант^ 94 о Гу Шиа idola ego елаииат, 7 ſub.dicet JJ 
ке авс а Бе с 
tuus Qu 9 * 
—— Беседа recte vie оотья iuſti ambula 

in do pruaricatoter уго cotiuent in eis | 


д“ 


И с > 


чм 77 


’ 


Иде.“ 


— „+ : м , % : 3 411 
РВОРНЕТТА ТОЕГ, 
БАВУМ ООМТМТ quod Я ат ей А 
ad loel Яйиь Phathuel. Audite hec ſenes, Ioel pata⸗ 
& auribus percipite omnes habitatores {ети rabola ꝓpo 
гс: factum eſt inud ĩn diebus veſtris, aut т ſita dentu⸗ 
diebus patrum ртс" 1 Бос; ус alonẽ ета 
#15 паггаве, & 69 veſtri ſilijs (их 6 сор ſalem ри 
репега 6! alterę Reſiduũ стас comedit lo dicit. 
сийа,& мате рн уу 
ро — J ети 
аб. (акб лее К риа ожисы 
= 81°.) ЫБИй vinum Яп ошседое: quontam ребе ab оге уейто . Сепз В 
3 пы; ПО enim aſcendit ſuper terram meam, fortis & innumertabilis: dente⸗ 
{уе mu ciut уг dentes leonis leonit: molares eius vt catuli leonis. Po-⸗ 
вит) И утеат meam in deſcrtum, & бант meam decorticauit: au ⸗ 
4апз ſpoliauit eam ptoiecitꝭ albi facti ſunt tami eius· Plange/⸗ 
quaſi Vitgo accincta ſacco ſupet vicum pubertatis (ие. Perijt ſacri⸗ 
ſficium & tio ое domo dominĩ: luxerunt ſacerdotes miniſtt ĩ do⸗ 
delolata ей mini.Depopulata ей терю, luxit humus:quoniã deuaſtatum elſt tri/ 
ticum.ꝰconfuſum eſt vnum, elanguit oleum. Conſuſi ſunt agrico/ 


Го 


{ 





atuit lęe vlulauerunt vinitores ſuper frumento,⁊ В jt meil⸗ 
rtruit· те confuſa ей) а ба ее т & ра — 
ſucciſa ей: та, & таз, отлйа ligna арм aruerunt· соли (ит eſt gau / Adhortat 


ortohibitum qum 6 Вотйнут. Accagte мов, & ſacerdotes, УШИ Ncetaote⸗ 
eſt evel, ablatũ late minuũri ——— т — dei mei:quo ad otonẽẽ & 
ей) а плат interijt de domo dei veſti @стИкита & Нъацо , Зап саге ейшо1б, ob 
тАВ,! ieiunium, уоса!е cœtum, congregate ſenes, отлез —— чес intautẽ ca⸗ 
ab õ potente {п domũ dñi dei усйгЕ& clamate а ойть *А ,а,ау\ dlei:quia pto⸗ Пани uatem. 
grana ſub pe eſt dies domini, quaſi vaſtitasꝰa potente ventet. Nunquid non 1тва, 1,4 
pulueribꝰ( el, согата oculis veſtris aliimenta perieruñt ое сото dei noſtti, letitia æ D 
ик) ſuis, exultatioe Cↄmputrueruntꝰiumenta in ſtercore Гиоу» demolita ſunt 
deſolati ſũnt hottea, ’оИра!$ ſunt apothece: quoniamꝰconfuſum ей) triticum. Plandut ф 
theſaurl: Quid iagemuit апйта[, mugieruntꝰ greges armenti г Оша поп ей реф. 
? ага И р ет (е4 & втерез регогит diſperierunt. Ad це domine Чата 
7 совы ſunt Бо:дша т — ео6 deſerti & Папуа ſuccendit omnia ШИ 
clamabunt gna regionis.Sed о Бе аби ’диай агса ſitiens imbtem, ſuſpexeruntꝰ 
paſcua ad te:quoniam exiccati бо ſonies aquarum, & {рт deuorauit ре АВ 
м 
« ‚ об‘ оейти. САРУТ 11. А 
taratdtariea у nite tuba 71 Гоп, ꝰvlulate dĩn monte ſandio глео у’сббатбетеиг А ductũ Ба 
teſxel. Чатох omaes habitatores (ег: Quia venit ое; domini, quia ргоре ей ſuũ pᷣdicat. 
тет bellicum dies tenebrarum ⁊ caliginie рез nubis & tutbinis: quaſi nane ex⸗⁊ ctudel itã 
nacipite⸗ panſum (ирег топёез popolut multus fortis:ſimiiis ei поп fuit a ten. 
tenebroſita⸗ pᷣrinc pio & рой сит пои erit у(дае п annos generationis & зе» 
в. nerationis.Ante Чет eius ignis уогап8 у & рой сита exurens ати 
aurota expaſa ma:quaſi hottusꝰvoluptatis ` тета согат со,& рой eum ſolitudo de/ 
# Б4еп ſerti:neq; ей qui eſugiat eum.Quaſi ай equotum, aſpectus eo/ 
nigteſcent vt rum: & Чпай equites ſic cutrent. vclcut ſonitus quadtigarum ſu⸗ 
olla. регсарНа montium exilient, ſicut ſonĩtus Namme ignie осиогапи № 
м ыы Игрийать, velut populus бот ртррагавив aa рефНитт, А ſacie eius ста 
* inguli) ciabuntut populi: omnes vultusꝰtedigentur п оНаз.^ $1 ſottes cut 
бар gladium rent:quaſi viti bellatote⸗ aſcendent murum : п уз би gra⸗ 
си 2,06 dientur,a поп dec dunt А тие ſuis Vnuſe fratrem ſuum 
г, naon coãttabit,ſinguli го calle ſuo ambulabunt:ſed æ Per ſeaeſteas ca⸗ 
2 рег Ули dent.æ пов demõlieatut.)* У ет ingtedientur.) in muto cuitent: 


РКОРН. :5 4. 29 ПРАВЕ" е 
С вотох eõſ⸗ бепейтаз intrabunt ‚А сом 

№21. 13.6 Нетий terta, moti ſunt са] 4 Папа obtenebrati ſunt, & ПеПе re⸗ 8R 
Мате, 13. Шажетиги ſplendorem ſuum. Е dominus ое4И vocem ſuãam ante аи 
В Тис, 21. ето схсее оз бадша muit ſunt *оит) сайта ciu⸗ quia ortia, a valde 
Егес.31.6 баскоЧа verbum eius magnus enim 516; domini, & tertibili⸗ уа[4е: 
Зе.з.Ъ — & аи ſunmebit eum⸗ — Мипс етроуоки domidus, couuetuimini а4 
Теге.0о5 — тет тою corde veſtro, in ieiuni, & in Вера & т plancu. В (ст 
Атоз.5.е 1есогда veſtra, & поп veſimenta усйта , conuertimini ад domi ⸗ 
борЬ.1.4 пыт овиго уейнит: ина "Бетйртиз) д тие сотз «й,райетз & ти 7 miſerator 
Adnoe О к Немсотану& *ресйаЫ и» ſuper malitia. Ош (И ſi conuertatut,* росе фИ ed 
tatio а4 сб &ignoſcat.) @ relin /uat рой ſe Бепедиопет, асибскит & Нах шай. я 
оетбопет. теп эопуао эго Уейто2С апие тора in $3юп,бтёсаее iciunius. vo pœniteat ей 
Р(/1.35.а <а1е сети сопртера!е роринит, бп бсаее eccleſſam.ꝰ coadunate mali. 
1076.45 пе; :сопетерме рани! оз, & ſugentes vbera egrediatut (ропйв ое” ргррагаве «8 
102$.3.4 са ЪИИио, & роп@ de thalamo (лю. ист veſtidalum & altare "рю’ muntate 
Зирга.1.с табели) ſacer ãotes miniſtr domini: dicent.) Рагее —— лек 3 
Dratio. populo шо:& пе des heteditatem tuam фа opprobriuc, vt dom̃inen·⸗ꝰ ot. 

тие nationes quare dicunt т populis, Vbi eſt deus ebrum⸗ Ze⸗ 
Атог де! latus eſt dominui ſuper terram ſũam, ререки populo #1. Ее герб 

ait сот, dixit populo ſuo, cce ego mittain vᷣobis frumentum. 


РР & утит,& окит,& replebimini со:& поп dabo уоз УИ оррго» 
brium in gentibus. Dt ат qui ab А quilone ей, procul бат a vo- ее > 
bis:⁊ т сша из terram inuiam & deſertam, faciem tius contra 


mare orientale, & extremuʒ eius vſque ад mare пои Ито: aſcendet 
fctor еше ,ч aſcẽdet putredo eius, да ſupbe сви. Noli timere terta exul 
ча < letare:qm̃ magniſtauit daminus vt faceret.Nolite timere aialia 
regionis:quia gercainauerunt ſpecioſa deſerti,quia Ирой ана б/о’ 
дит ſuum, ſicus & vinea dederunt уни бат. xiĩ ij ют exul⸗ * 
Фовог ec / tate.⁊ лат in domino deo veſtro:quia dedit vobis соботет iu⸗ 
дес Chri / анк, deſrendere faciet ад vos imbrem matutinum & ſerotinum ſi⸗ 
Aus. сит principio.t icnplebuntur arex frumento, redundabun t tot⸗ 
cularia vino ⁊ oleo. ЕЁ reddam vobis annos quos comedit оса, 
Боевые , & "горо, \ & стиса : forutudo mea гоазпа , quam И 7 Вай (1008 
120. у0$. ЕЁ comed⸗ 5 veſcentes, & ſaturabimini:e laudabitis потсп 50% geuus 
mini ое: veſtri qui Фо mitabilia vobiſcum, a поп confundetut рора 
lus meus т ſempiternum. Е (с; quia in medio Итае] ego ит $ & а 
ско dominus deus уейет, & поп ей атрНиз: & поп confundetut рой 
С риши meus intternum. ¶ Et erit * hc:eſſundam ах meum̃ ſu 
мо ſpũs рег omnem carnem: propheta 5 veſtri fie уейтр: @пегуе 
Ondci. —— ſomniabunt,⁊ uuenes veſtri viſones videbunt: Sed х р 
Adchia.e per ſeruos T шеоз 1 æ aucillas т diebus Из effundam ſpritum meuz. 
2.44.2  Етоабо progigia in colo, in terra ſanguinem, & ighem, ævapoꝰ columa 
NMat.⸗a. e тет» бат! о conuertetut in сепебтая, < [ипа т ſanguineni: antequa 
`Тис.:1:е ‹ усмасое; domini magnus ⁊ hotribilis. Её erit: orunis диНаносаие 
Зппосаге rit aomen сотой, ſaluus erit: quia in monte Sion, & т Jeruſa len 
deum. erit ſaluatio, ſicut dixit domini, in reſiduis quos dominus Уосар 
Кот о-с uerit. 3 САРУТ тг, 
А Via ecce т diebus ĩllis ĩn tempore Шо quum сопиейего сарё 
РЮПЩИ Ор Тода ⁊ reruſalem congiegabo отпез gentes, а дефиса 
dñs © подр саз п vallem ло@рЬас& diſceptabo сит eis 1 (прет по, 
caturũ ho/ & hereditate mea ĩſrael, диоз оНрейёепии in nationbus & terram 
йе; populi meam diumſerunt.t ſuper populum wmeum miſerunt меги: 
бы. пни роегат 7т ргой що, \ & риеНат vendiderunt рго vino УЕ! ” retribution⸗ 
berent. Verum quid vobis & mihi Tyrus & ЗЧоп , & отли чета! ob mei саи8 8 

nus Paleſthinorum 2 пипдо 4 ‘уШопег» vos redditis п 2 & @ facicti⸗ 
vos contta mẽ, с Но vclocitet teaddam viciſũtudiaea)ꝰ tetribution⸗ 


J 


- >. 


ых 
"мовьо 


РВОРН; АМО$ 6 
xobit caput уейнит. А tum епт озен И 92 


® орНша ſtie:⁊ dcſy derabilia mea ⁊ т intuliſi⸗ in 


йта. ЕЕ koe Рада, ⸗ Moe Тейт vecnaiis mij⸗ те у 
`енев оз де бийшз виз. —— — аул 
— didiſtis eos:æ⁊ conuertam in а < 
ре t vendam бНоз veſtros а fillas veſtras т тап физ тада, ` 
ое ч —— ча ян ——— dominui одна! 2 


⸗ ate tus en.Clamate Вст bellum,ſuſctate co⸗ ⸗ 
16; buſtos:accedant ет Пабоге;.СопаЧИе "ана ^^^ 

уейта» in —2* —— —— Е 
eCõogregate vo⸗ о и ⁊ ует 

АИ. —— — —— г от, 
——— in — о 
‘упоакет omnes $60165 in rcuitu.oͤttiie ездой Е. 2 

ри зан обозуе не + ‘цой plenum ей — 
И lorcularia:qula mult plicata eſt eorum. Ро * 
4 valie tonciſ оп : Ata eſt dies domini in * — 
ха % Зо14 ата оБвепегай быв: ПеПе теегахетагие (Лезёотет лит. 
— а ОЕ ИННЫ ат: 


« топебипит се 4 terra dominus [рез рорий ſui —— 
Auotum Ипае · Et ſcietis quia еро bominus deus veſter habſtane 
3" Яюл а глоше бт теб: стола, Ве пбегану био 
ſRouunt per eam amplius Et etit ĩn еее ре "фсе! р 
? тои, annem colles fuent ас: рег отпёз поз Гада ат ади} : Ур: 1 у 


оп; ое domo дотипй ертеёйебит , ч ĩrtigabit torrentem ſpin arum: 
A egyptus т deſolationem — ОГ in deſertum за м 
== quöd дис cgerint т ЯНоя 1 * — рт 

nocentem in terra ЕС rudta internucn —— Ie⸗ ыы 


“7 —— п сепегаботет — вепегацойевь, ЕЕ mundabo Атозл 
паи еее, А и: ————— * 
учит дон п $ оп 







minus 
PROPHETIA AMOS. 
ЕВВА AMOS, qui И paſori⸗ А 
#1. waſor пит из) Thecue:qut vidit ſup Итае in vichus a mos 54 
panores( У, vaꝰ — — 1шда, в ĩ diebꝰ ĩeroboã 60) Тоаз 40, eius ꝓ 
е paſtotibus 21 тех el anie duos аппох terrrmotus. phẽtitę tpᷣs. 
—— omnu се dion гиен, < ве Тел ак, * ‚а 

- — dabi уо сет 4: < (ре Тете, 2х. 
7 у, diſperden⸗ cioſ райогот,< exiccatus ей усмех Сат 1041.3, с 
tur paſeua тей, VUfe dicit dowinus, Supet tubus (се, Setao dñi 

leribut Оатайе уе ſuper quatuot поп con contta ha⸗ 
# рагсати eiĩ: (УР, uertam ей: ед ф triiurauerint т раз В maſcũ. 


ЯКарат вито!) ſetreis С аа4. Et mittam ignem in ооттиии д гае! , deuorabit 
ч} bdomos Вепадад. Е! conteram уедет Mamaſci: & оНретёзт Баы 
ФузЩе Авеп:  1аогет ое 7сатро ОН, а tenentem ſceptrum ое ’оото volupta 
# венедет: tis: a trancferetue ие ор Зуй Сутепёокй оотутия. ‘Не кк —* phi⸗ 
dominus,super ſcelenibus Сар, прег quatuot non ↄuerta liſthtos. 
24. yniuerſalem, еб:ед ф ‘тапйо ей сарпиНавет *убе@ат ‚У у ↄcluderent eam in 
з шба. 1 4тлфа. Рети ignem Но murũ Qaet, ⁊ deuorabit $ 4ез eius.ẽt di 
ſperda habitatoren ое’ 2060,4 tenentem ſceptrũ de Не 
ие manũ meaz ſuper А ссагоб,< —* —— РЫБИЙ 
ь: ——— dcus. nęe dicit dominus,Suꝑ tribus (се Бе Ая Стук 


в - РВОРН:чаЯ 
к 
КС atuot поп сопиеМат ециз:е5 A—— 
| ——— т ldumea, & поп пили оби frattum. Ес Фа 9 
cõtra Idu/ mitiam пет Ал ———— deuotabait ędes eius. Hęc dicit —— 
meam. —— has ſceletribus Rdom ſupet quatuot пой соп/ | 
uertam eum:eõ ди64 perſequutus ũt in icem ſuq vis⸗, т, аа. | 
О 1Тавак miſericordiam ей, ) & скачен 'у Из» Боговето шт, & — * 
раст бат ſeruauerit удие Яп.бост.» Мапа ignem * 
cõtra Нов in п, & euot adit edes Во» tc dicit ропиулиз, Зирег и! У; › —2322 
Ammom. —— Аттол, ſupet quatuor поп conuertam ИР — 
сить: ед quõd dicccuerit pregn antes Сайаа4 ad diatandum ter ⸗ — 
nigaum ſuum. Et ſuccendãam ĩgaem in muto Rabbaih: & оешога/ ‚о, 
bit edes eius т ylulatu пло БеШ, in пище die commutio⸗ — 
ов. ceibit Melchom га captiuitatem ipſe, & рипарез eius Пашу 
——— не * 
| ес окй dominne, Зирег (7 моль, дча/ ё 
Drophetat — 13* поп Conuertam — iucenderit оба tegis Idu/ * 5: <: 3 
аачеут — пые ура Флегет ЛЕС пыбаз депепь да МоаЬ,& ецогаБИ е4ез (АРЫ сй:) фо 
мозь. Сапов:х топени п ſonitu Майа clangote пе: & diſperdam in calcem. 
A duerſum iudicem de medio eĩus ⁊ omnes principes eius т micum eo, | 
1144, ей, dicit dominus. Нёсоки эотития, барег ии; ſceleribus Лада,@ | 
терп" эчал рет quatuot поп сопценат епиз:еб диб4 abiecerit — | 
та гиЪииу. па mandata баз поп cuſtodierit. deceperũt спи е0$ 40а ба, °еттате enim ®&/ / 
ео дис аЫ стат! рае; согипа: ЕЁ — in ludam,⁊ de⸗ cetunt 
Aduerſum notabit $4; leruſalem. Uxc dicit сопйлаз,Зирег tribus (сеет аз R— 
аа, 8 ей, iſcael, ⁊ Гарет quatuot поп conuettam ват: рго. со quod vendide/ 
пе зпй оесёу И рго, argento пит, ⁊ pauperem pro calce amentis Qui сета | 
ибиит. ſuper pulũerem {тес сарна раирегапцуе viam humilium declinat⸗ | 
Мите. 21. а бНиз ас pater eius ierunt ad puellam vt violarent nomen ſanctuẽ $ 
Рец.:.  тешт. ЕС рег усйипеши: 'репогайз \ ассибщегиие ига отле in pigaus aece⸗ З 
5:0.14.е altare:⁊ viaum damnatorum ЫБебал! 11. domo dei и. ЛЕ зоац, 

С селом А топбёши & вас сопити:сиаз аНЙадо сего * Обои (акоф — 
rum, altitudo eius, ⁊ ſortis ipſe quaſi quercus:⁊ contriui Кий cius ща 
dẽſuper,⁊ tadices eius ſubter.t ЗО ſum qui aſcendere vos бес! ое (ети 
та Aegypti:⁊ duti voe in осемитА qua leaginta annis, уро” ambulare уо$ 
ãeretie terram А morret 6 (а(сблш ое 65 veñris п prophetas, feci рег осей. 
ede luuenibus veſtris narareoa.nunquid поп На ей ЯВ) iſtael, di⸗·¶ агЗаьо (ап 
С dominur⸗at ргортаБайзоагаси утишт:а prophetis manda/ ſtiabo, уе|, а» 

batis, dicentes, Ме pro „ Бссе ево ?аи4ебо ſubter уот, ſicut gam)voꝛ in loco 

О пгс piauftum Опойит село, > 61 peribit uga ус1осе, < би Veſtro, ſicut ага 

поп obtinebit vittutem ſuam,⁊ горой из non Nuabit ата ſuam: рые та 

< {спепз агсита поп Йа, < уфох рей из ſuis поп — ** nipulie опийи;. 

aſcenſor equi поз ſaluabit апиват ом robuſtus сог4е inter бо ( Chald. Имегрг. 

tes audus воле о Ша die, dicit dominus. САР, 111. Bcce ego а44иеа 
vdite учит дао4 ĩioquutus В dominus (ирег У0з 91 тах (ар уо$ aꝓcuſt⸗ 

А 1: опилет ‹озлацопет quam eduxi ое ‘ета A egypti, anguſtijs ав) 

Оошй ИИ dicens, Tantummodo У0з cognoui ск опии из cognationibua [ег ciet у05 №1 loca 

Тата гр: 14сибо УИИаБо [арег уоз отпе; ini quitates уейтаз. Nunquid УГО, бС * | 
— 


arguit, $9 ambulabunt duo parter. nin conuenerit ск? Nunquid rugiet ео {о atſicitu⸗ 
та т сат Ки iſi habuerit prrdame qunquid dabit catulus leonis vᷣocem ое quod eſtẽ 
Дааа ри са БШ io, пИЕ 2134 аррееБепен 2 Мапдшь саде лов: {п [ал пашрибу-) 
пыл 1ап5. queuin teite abſque aucuper aunquid аибтевии laqueus ое terta, ’1адисо? 
В antequam * cceperite 51 Чапоссваба {п ciuitate populus noa 
expaueſcet ſi erit malum in cintate, quod dominus поп сет? 452: 
р поп. faciet dominus deus verbũ, пи Й reuelauerit ſecretum (ий 
adg ſeruos ſuos ргоррегах. Leo rug let, quis поп timebite dominus №; 
deus loquutus ей, q̊uis поп prophetabit⸗ ꝰ Audltum тв —5 A udite вене 
зо 


*8— 


4 че <> М * * * фа 5 


то Ам ох. ` 4 
из Aroti, & in taibus — dieite Сон i Anuitantue 
тети! без (ос без) ſupet —* — ыы naias multae т — 5 alenigen 
evel, тео calumniam раЧепесз п penetralibus )eius Rt neſticrunt ſa⸗ С уг vi⸗ 
recondentes cere tectum dict dominus: iheſaurir antes niquitatem, гар! рты 
паз т edibus (413, ргоритеа к + рот шиз deus Tubula/ iudiciotum 
angulo bitut citcuietur тата: detrahetut ex te fottitudo га, 41, dei aduerſꝰ 


angulo стаЪЪаН . ripientur edes tux.neęc dicit dominus Quomodo ſi ctuãt ра/ iſtaelem. 
ciaã ив ſic дя ſtot de ote leonis ао стига , aut extremum eruen⸗ 
ти редё «ети гиг ЯМ) Iſcael qui — п Затана ‚м 7’рарау &т С 
hj a Оата(со veroꝰ Damaſci gtabbato.) A udite, к сопбей атом in оото Тасоь, 
drripuerũt indelectu dicit domnus deus exercituuin:quia 1 die — viſitare сое» 
lã, hoc eſt, q vt pluti pero —— iſtael, ſuper eum viſitabo (ирег altaria 
пой habitabat п Ра Bethel: & amputabuntur cornua аКайз , cadent пи terram. 
malco ſub tege ex Sy Её percutiam domum hyem alem сит damo peri⸗ 
па q eos ſubdiderat bunt domus ebutnetz, & доп» 
ВЫ лева.) пи$. с А Р . т т т г. у 
7Ва[ао, vdite verbum Вос фе торе ей1$ 11 топе Sa/ А. 
marie:que calumniam facitis egenis, & conftingitis sub ‘уро 
tes:quę dicitis dominis veſtris, Afferte & bibemu⸗. ĩurauit do / р’ 
minuin deus п ſancto ſuo, quia ессе dies venĩent ſuper vos, &. ри in ры 
о ар —— 
micus) in ſpinis,⁊ St рег арейигаз exibi contra eoꝝ рае 
Пета —* и ост 11 Arnon, dicit dominus. Venite ad Bethel, & Кол па; а. 
piſcatoris. Chal.in- pie agite:ad С ват, & multiplũcate ет: & Еор idolo⸗ 
Бегр.ч eleuabũt у0$ оЙеце тапе у таз усйгаз,* diebut decimas veſtras. В Паста; 
орш п рей ,я бе t ſaeriticate de fermentato laudem:a vocate xoluntatias ob / ſubſannat. 
2 д бах ал naui / oblationes, 4 annuntiate, \бс enim ус lij TMael dicit do .aus. 
вы; piſcatorum.) minus deus. Vnde ego dedi vobis auparemdentium in Рате = 


А. м ле 


— #рой тс; аппоз cunclis vrbibus veſtris, & ĩadigentiam in omnibus 10/ Я;упоп funt 
| а, а4 ſolennitatẽ) cis veſtris:d поп ей 5 reuer 1 ад те, 4 ат оопитиз. quo⸗ ‹биай ad 
Гропёе oblata cõgre/ que prolubui ã vobis imbrem, quuim adhut tre⸗ (реги deum. 
—* facite: «Мет vſque ad meſſem:æ ри ſaper vnam ciuitatem. 
munditiam alteramꝰ ciuitatem)non plui:pars упа compluta ей, & рагу 
eſub.eam ſuꝑ quam рег quam поп plui,aruit᷑. Et venerunt оф tres cuitates а4 С 
luere бе упат ciaitatem vi biberent aquam, & поп ſunt ſatiate ce поп 
Р - : . 
гед!# и аа me,dicit dominus. Регси vos ш vento vrente & 
; in —* wultitudinem hortotum veſtrorum, & vinea⸗ 
| rum veũtaruin, oliueta уейта & ſiceta — ———— 
peſtilentiam non rediſtis ad me, dicit dominus. Miſi ĩn vos mortem n via 
| Aegypti.percuſſi т gladio шиепев уеЙгоз, vſque а4 captiui⸗ ) 
cetotem tatem сдиогит уейтогит: & а(сеп4ете fecipᷣatredinemꝰea ⸗ 


ſtrorum veſtrorum in nares veſttas: воп rediſtis а4 me dicit Ceñ.iq.e 
dominus. Subuerti vos, ſicut ſubuertit deus Sudomam & Со, D 
mortham, & ва eſtis quaſi оп raptus ab incendio 2 поп Adhortats 
гед $ а4 me dicit dorunus. Quapropter Вус faciam НЫ ad ſiduciax 
а ` Ига@:ройдиато autem Вос fecero Ч, рифратате т oecutſum т оей рой 
| о tenebtas, 91 iſtacl. С) ша ессе formane montẽes,ã ereans ventum. ppeſſa ща/ 
ααααν ê—nανν Боло “один Мило, баскелз matutinam пей (а. 
—— ⁊ tene ат, ла ртаёетз ſuper exceila пет: Dominus deus ererciiuã 
2 поте еб. САР, у. 
vdite yerbum Иша диод еро leuo {ирег уоз planctum do А 
А mus iſrael Седан, & поп а49 ее vt eſugat virgo iſrael: Са(и; Тлае 
ргойеда ей in terram ſuam, & поп ей qui (и(скет сах Quia het Из ше". 
dicit dominus deus, У 6; de qua ebantur mlile tlinquẽ АЗ rei pi⸗ 
Фиг in ea centum:c ое qua egrediehantur centum, — —n — (сёйат v 
tat in са deceʒ а domo lſtacl. с а саг. 





| 'РКОРИ; ва; 
В вот! Итае!, ‘пе, & ушейч вл nolite фимете 8 
& т Сабай п я зп berſabee поп ĩtanſibitis:quiã 
Saigala captiua дисении,^ В ethel eritꝰ inutilis Quęeęrite do⸗in пита; 
minum, & vuiterne fortẽ cõburatur domus Гойер vt ignis:)ꝰfindat ſicut 
2 осповаБИ,& поп ег qui ertin guat dethei. ОЕ eonuertitis g dmum ioccp· 
in abſynthium ада, iuſtitã На terra relinquitis. Faciea⸗(ſub. In оне роб ь 
тет *аг@итгот, & опопет, conuertentem {п mane tenebras, фт) Си аси J 
CE diem in поет ’ациатсст: Ади! vocat aquat maric, e tffun ꝰtenebr —— — 
Хпйа.0.Ь dit eas ſupet faciem лете: Dñs потзеп eſt elus.Quĩ ſubridet vaꝰrobotat van 4 
0411 ррИ {| Яна ſupet robuſtũ, & "4ероршабопё (ирег ройстцё аНен.\ _?уайа(ог (арег тишай 
ргорЬе!а5, ОФ ю habuetunt corripientem 10 рома: loquentem perfectẽ обет уе, 
ob Чао4,1 abominati Гипё.14сисо, рго со ф ат рифайз раиретё,ч рт” cibum ебиз, „4 бла. 
раирер ор дат elecdtam ꝰ)tollebatis а eo:domos quadro lapide беды» шеи) 
риейвотст , 13, & поп habitabitis in eis:vineas plantabitis атапт таз, ь 
ети ОР поп из vinum earum.· Оша cognoui multa {сета veſtra, 
fœlicitatẽ р & бога peccata veſtta:hoſtes 1101 accipientes munus, & pau⸗⸗mendico⸗ (Алой 
nũtiat. peres дергитетие Мп рома. 14с0 prudens т tempore ĩllo tace согиу udicium) реф. 
Зорвл.с bit, quia tempus malum ей. ОпийеБопит,ч поп malum, uertentes 
———— vt nuatu:a erit donunus deus erercituum vobiſcum, ſicut di⸗ 
ad opa bẽa· xiſis Odite malum, diligite Бопит,& сопйнайе in potta 
Е 





iudicium:ſũ forte п. ĩſereatut dominus deus exercituum reliquijs 
Rom.ib lofeph. ꝑropterea Бе dicit dominus deus exercttuum domina * 
РГа|. 0.4 tor, ĩn omnitus platcis рат из: {п сил@Б диф foris ſunt, di — 

сет ус vſR võocabunt agricolam ad шит, & ад planctum 

eos ди! ſciunt plangete.t п omnibus vineis etit planctus:qa 
Diei дот pertranſibo in п шт, diclt dommus. Vx deſyderantibus 
ni та[а de diem domint:ad quid eam vobis dies⸗ domini iſta. tenebre,æ *4J 
ſeibit. пб шх. Оцошодо й * * a facie —— —— ei уаз: к 

Е & ingrediatur оотит, innitatut manu ſua ſuper рапает, 

лее. & отвел сит сощЬст, Милди!4 пов Чепетр рез сотть, & "рас Лаейб а — 
1061,6 — поп ах: саНро,& поп ſpiendot in са? О! & ргойе (ейах Рас соей) 7 
ЗорЬ.1.4 иНа!ез уейгаз;в пов capia m odotem ccetuum усйтор. Сиб „УС,то! а тета = 
ебли ũ obtuleritis п Боюсаийотага,& muncta усйта,поп (ос! voluet ſe 


её @спйпа рат: & ?уойа\ртёшиз уейтогат поп трат. А ше & те Эс (полыё $49 — 
гор аБкИ. "бит бит eaiminum баогат: & cantica уг tue по 24125. Пере 3 
(2.1.4 С ЕЕ ’есиеаЫци\ашай адиа сии, (ааа доаб Согеё бот у. — 
М41.1.4.з.с tis. Nunquid Бо аз ч ſaciticiũ obtuliſtis mihi ĩn deſerto qua · ше 
л8.7.е —5 annic, domus Г(гае! 2 ЕЁ рофай tabernacula Mo⸗ꝰ nolati А pᷣncipio Г 
уейто, \& Ятафлета idolotum уейгоготь, бу Чиз den уе/ 14, < успег И а4 ©08 — 
Я: че Рес 55 ус. Ес migrate уо; faciam ао Оапза[сиз, domus iltael. : 
dicit dominus, Deus cretcitũum попуеп eius. САР. УТ. aunqd meliores Iue 
4 Асус qui opulentiꝰ eſtis ĩn Sion, & confiditis ĩn taon тектих iſti· vum am 
Adue te $атане : optimates capita populutum, iagredientes рНог eſt termiaut 60 
timates 111 pompatice domum i ſtael. Tranſite ia Chalanc & уздете , & tum termino veſtroe 
at. иетдет ета таспат: deſcendite in Ceth Palrhino⸗longinquut putant 
Luc.o.d rtum.ꝰa ad орйта диодае герпа hotum:ſi latiot terminus co⸗ꝰ pꝓpĩqua со$И4 ſeda 
т —— —* ЖИ ГерагаН * > ета тетя => * ых У05 
арр мы io niquitatũs. Зосцачя па lectis cbut Tagina 
В паз, laſciuſtis Чо ſtratis — agnum — — 
$тере, & vitulos ое medioarmenti.Qui canitis aa vocem са ſecundum 
Го j ſieut аш А crunt Ге habere⸗vaſa cantici Bi⸗inſtĩm МеБеЕ 
$ез vinum in ра, & optimo 5* delbuti:aai /vel ſcittiam обода, 
1 patiebantur contritione Ioſepu· Quapropter пипс muſicorũ· z 
wigtabunt {п сарне tranſmigrantium: aũferctut fadio la ?поп coudolebant 
——————— rurauit domaus deu⸗ in anima ſua, dicit do⸗appropiquabit 
minis deus exercituum,Deteſot её о ſuperbiam lacõob, do/ дли ſe in 


| Нч 0 а м0$; 4:4 
wor ив од В ааа обидеть ср ааа В, Об С соб 
" @ геНаеч влет обсето у! ото упа:& 1рй топелбиг.Ее Итае! рр 
21, auũcu tollet cumꝰpropinquus ſuus, comburet еп, “УЕ сЯста оба ſuit. 


_ Пиз енно (у ↄbures ое ото: dicet ei дип penettalidus domus ей , Мипди Я ет, у. ‘ 


сить о рриеЕ ботов, ) аФКие ей`репез её Е: фопдеЬи, Finis ей. ве dicet ei Тасе, зайа, 35 
—— —— non — nominis domini. Quia ecce dñe mandauit 


a nõotub ſumus al 9 tiet оотит maiorem tuinis, & domum пог (Ио! о 


ſaueti) ↄmemorare по nibus. №114 систе queunt in cqum aut ана ролей: За < 9 у. 
тё поки —— опт conuertiſtis in ———— Чет ие 
$ сотетогано ий побит на 0 abſynthiumꝰ Qui [патио in nihuli: qui di⸗ Г 
тпотниз añi) сии, Nunquid nõ in fortitudine войга aſſumpſimus по 60, о, 
2 уе1, усшетб (аи! <!) aua⸗ Ecce еп (и(сиаБо ſupet vos domus Итаероки оошиие 4, 
deu exercituum, gentem: conterent уоз ab ионы Ета, 5... ` 
Ур ад totrentem deſerti. САР. УШЕ, с 
Аес опем Чи mihi dominus еп : & ессеб@от 1юсийс ш A 


у ⸗quo aſcẽdebat (у — germinantium ſerotin imbris, ccxce 


_рег оси 
erminabat)herba ſe рой ‘опбопета regi⸗. Et faclum eſt:quum conſummaſſet come videns a⸗ 


, тойпа, ecce herda dete Беграт terr dixi.omine deus tius eſto obſecto: mos tatius 


та aſcedebat рой ди ſuſcitabit Iacob ча paruulus ей? ? мИскиз eſt domi/ Iſtaelis ab⸗ 
в —— q̃⸗ 2 Нос: Non ецоки dominus. с ойеп4й та Готрбопё, 
exciderat тех dominus 0605:& ессе vocabat:ludicium ад ignemꝰ dominus огаПСЕ ‘А 


# рагсе deus, & deuotabit abyſſum та Нат, & comedit ſiul eã аще» 


Реепнай dãm ©. Et dici, Domine deus, ше то : quis ſuſcitabi а: В 
#24 ша cum igne дша paruulus ей? Miſertus eſt dominus (ирег Вос:$е4 & ид „А На plaga 
поп erit dicit dominus deus. НусойеодИ пи! : & 994 itidem 
p padiculi(.i.ppendi minus ſans ſuper mutumꝰ ии, бе фп manu eiut truila cmen ибооса · 
ви|о П4тсо ↄñructũ) зат. УЕ dixit dominus ад те, uid tu vides A moa⸗ ЕЕ, Abe 
ап шары eius ppeu⸗ Trullam cementarij.tt diait daminu⸗ —— пы р р 
ки1от Й4осит. — Лат и оефо popuũ mei iſrael:non а4йой у ſuperloduce lã cemẽt⸗ 
⸗perpendiculũ. с) те\сот.Е1 demolientut excelſa 1401, ſaniſicatione⸗ iſrael dcſignata. 
ФЕ рег tranfeã (.1.ри deſolabuntur: & conſurgam ſuper damum leroboam ia Йа». © (5 


зато сит) dio. xti miſit Amaſias (лсет4оз Bethel ad Ieroboam obſat АА 
Гаьбиаиа iſtael,dicẽs. Rebellauit риа te А поз in те дю domus |: в 
⸗Cciut auit поп poterii terta ſutinere vniuetſos ſermones eius. Нас спит рые 

dicit А mos, In gladio morietur Тегобойуя iſrael captiuus mi 


grabit de terra ſua.Et dixit А maſias ad А то: Ош УЧез, gta⸗ м 
ЧетеГире т tertam 1а4а:< comede 11 рапет:& prophetabis 4 
храни Ri.xtIa Вене] пб adijcies vlira vt pruphetesquia (атаках Атзоз 5 [е 
tio)dregis сЙ,< отв regni eſt.Reſponditq; a inos dixit ad teſfimuniũ 
Атайат, Моп ſum prõopheta, & поп (ата ñliue prophete: ſed © тедаи, 
гу сошбетн Ушел atmentarius ego (ит ? vellicant (усотогоз. et вены: допы pphetas а4 
@гсз бсиз. пиз quuʒ (едшетег зтерепы:а dixii dominus а4те,У аде;ргох ис (а А та 
pheta а4 роршит meum (рае, Е & nunc audi v domini, ſia а ррИ са 
Та 4 ,Моп ргоррегаЪЯ ſuper Игае,ч пб @ Ша ирег do⸗ ptiunate h⸗ 
тит 401, Рториет Вос Ве dicit dominus, У хог ша in даа nuntians. 
1е fotnicabitur, ВЫ пи & Ве ше Ладо сада, humus 
tua шлишо metietur:e tu ĩn terra роща тогеиз,ч Итае са 
— — ptiuus migrabit de terta ма. САР. Ум. 
eaniſtrũ plenũ fructi 1 Асс ойепаН т! dominus 40:5 ecce vncinus рошо/ А 
bus (Йацз. в infta. N rum.ꝰ ЕЕ dixit Quĩd tu vides А позе tt dixi, Vneinum po⸗ Е 1 
| топит. Е diait dominus ад те, Уепи ſinis (орет * пасй Итак! 
Я т vlulatum veitent Итае!; поп и т у1ша vt pertranſeam eum + ЕЁ ebunt ditur. 
cantica ceardines xempi т die Ma,dict damiqus deus: гро morien / 
⸗ab forbetie tur in omni ĩoed, projcietut lentium. Anaite hoc ЧЁ сов In pauperũ 
Extitantet Гис Чете tetitis pauperem.⁊ deficere facitis egeno⸗ — 22— — 
«(5 < шипдо) во traubit menſi⸗ & ytnundabimu: оон! ати 20% В 


бан ние" ыы Вейьй _ @ ды бифнны 


р х/ >’ 7 ОРОРОЗНОРЗЕ-ОК 


чт м. УГАИ 


\щы@ бы 


ь:® - ^^: ФКОРИ; 
ЧЧТетиз frumentumꝰvt пул ; гпеп (агат, 4 аа феати? "ерЬя: 
' Яаштух ирропатиз —— mus п ar⸗ꝰ vendamtic 
gento egenot & рапретез pro calceamentis, quiſquilias та 
tupta.s.e тети успдатиз? игаши dominus п ſuperbiã⸗ $0 "рег celũtudinem (ид 
eus luero vſq ia finem omnia opera earuna.Nunquid р бо (ВЫ — 
—— — ны —— сре ке vel,abſotbebitut 
из, $ э‹ 8 us 
— ptie ð Et erxit in die Па dicit dominus deus occidet ſol ĩn о ба АРБ 
ез1атИацз Я; tenebreſcere faciam terram in die luminis. conuertaʒ 
enucte feſiuitates veſtras {п luum, опа cantica уейта in hlan⸗ 
—— нае * ит = | 
Теге. 15.6 oune tium: ропапт сама ут , & у 
Tob.a.b nouiſſima eius quaſi diem атагй, Et ессе, ЧИ; veniunt dicit 
С 5:а emittam famem in terram:non акта panis, neq; бот 
. Mac.e — audiendi verbum dñi.t cõmouebuntut ã inati vſque 
Fame ум ad mare, а6 Aquilone vſq; ad orientem:citcuibunt quẽtente⸗ — 
daei prophe verbum dñi, 1 поп iauenient.an die Ша бебсепбуй в те; pul .- . 
adoleſcentes in ſiti.Qui ĩurant in delicto атас, & di — 
«ит, У Ш deus tuus Dan, viuit via — — пб № 


ия ты у ый ч ; 
А_ 71 Бопипиь @апбет (рег altare: в dixit, Регаше catã Марет{пыдате, > 
Duarux 7 У вет, cõmoueantut ſuperliminaria: \ ’авай а enim in 2** и’ * 
Ъиу ‹ @#рИ «арИе отп, \& nouiſſmum eotuʒ in gladio interũci am:non⸗ 11 баба conciaa 
гоебопета ‘ети бифа ев ди! орет: & поп (ашабИии ех её ди fugerit. 5160$ ia сарие отн 
фпилиае;” deſcendenat у(дие 24 infernõ, inde manus паса cduect с05:& ſi Роз» 
Мапиу де! aſcenderint < ad cœlũ, inde detraham ео. Ес @ abſcõditi fue —V * 
пето рб dint in vertice С агтей inde ſcrutans апбетй eos:a ſi celauerint 
ечадете. ° Чеаь oculis теб т proſundo тат 1 madabo ſecpẽti/ тот 
[21.135 . а debit соз.Етб abierat in сари сога inimicie (изу таб } 
В або gladio,⁊ осаде соз:& ропат oculos meos ſupet eos in АО аб 
Зее, 44.2 malũ /⁊ поп in Бопит. ЕТ ой$ deus схег Кий qui tangit (егсау, 
⁊ tabeftet: lugebunt omnes habitantes in еа:9 aſcendet ſicut * 
supta.5.c Пи отт, & Чейшет`бсисвишлих А ерури.О ай editicat а ’ ptofundum ег (40 
сое а(сеп ionem (ид, faſcicuiq ſuum (ир (ета fundauit:qui mergetur) я. 
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ꝑbtietas. — ачис operiẽtes mare. У qui potũ dat amico ſuo mittensſtl бай, ignorunia ро“ 
ebinante vt aſpiciat nuditatẽ cius. Repletus es igaominia pro t ат . 
gloria: bibe tu дчочие, & conſopire:circundabit пе сайх сктегр vl ſa⸗ diſcooptꝰ 
Бот, 4 vomitus ignominit ſuper glonam шат. Оша iniqui/ꝰ rapia 4$ cxercui 
© ча dann operiet се, vaſtitas апивайй detetrebit eos de барби! @! ства Libanã 
пбзиз Нопойийз & НИдиМаие тете в ciuitatix & omniumn habitan- сит ↄterent ава = 
с ён ор ини теа. ОИ ргоей ſcuiptile quia ſculpſit Ша бот @зизесе Ма оф тара | 
lorũ cultũ. Aatle a imaginem бо: Y quiã ſpetauit т ſigmento Вот eius pter ſangu iut⸗ Во = 
achet бло арта muta⸗ У $ qui dicit ligno, capetgiſcete: gutge, minũ ⁊ — 
— ——— teeece йе coopertus eſt auroꝰ 576 
& агрео:& отит ſpiuritus пбей in vuſceribus eius. Dominus ast -— 
. io bin итрЮ ſancto ſuo:ſilea t ã facie eius omnis terta. эбейату ре. 
ОКАТО НАВАСУС рго{5 потап. < САР. 11. ›(епдотсз, 8 0 | 
А Отте auaui auditioneni) ша, & сити! domine opus ай сое” "— =. - 
Ех сбее>Ю п тео arnorum, viuifica illud: in medio annotum notũ ſa· 7 рейв, рей 
итогерго dex:quum iratu⸗ fueriẽmiſericordie tecordabetis. уе ие бие бе 
phetie (6 Deus ab Аайго усе, & ſancius de monte РВагап ſempet:) ope⸗ — 
тоарпни 4: ‘160105 glotia eĩus, laudia eius plena сй (ета. опорой, = 
пет ойеп / Splendot eius У lux 60, otnua {п manibus епаз.\ ibi abſcondi › пуоцегот ® сое 
ие Наьае, 38 - __ теСлаона $ 
СНЕТУТТ Ап(ефаё cius №И mots, egredietutꝰdiabolus лапе —* tius. БИ ее раз co⸗ 
aduẽtus, & 90 плёбиз еЙ веггата(рехИ,е ’оНТо ви —8 ↄtriti ſunt тб ев). о РТ = 
у1Аопа а4 te⸗ (еси: > его ИИ соШез 7поб 4, 'ab Илеть? ęternitatis eius· $ та Вита < 
оебшз В Рю quitate vii tentatia Асйорц, ꝰturbabuntut рее) 1ет7ф 9 э(ссодИ 


п ё Мафап, июле? УТ, 
ре ва Мопдий4 т numinibus) iratus es domine:aut in fluminibut furor => >. 
визу п па За Иулаво tua, quia “аГсеп4ез ſupet equot › маоейанове 


05, & даа $ tue ſaluatio⸗ г ку 
⸗ ccitadie arcum tuux, iuramenta tribubus диф loquutus => сия 
:fuuios ſcindes ет. | а = — 
узаегапи ие, & сошел montes, garges aquarũ tranſit, vedit abyſ ьих бе]: Ячизоя 
биз уосст ſuam, altitudo manus ſuas) leuauit. сана 
$01 & 1апа Песегит п habitaculo ſuo, in luce ſagittarum tuarum я Лос боль 
Била ſpleadore fulgurantis haſte 6. 
С та’нешиа ↄcuicabis dterrã, в бт futote ᷣ alupefacies) егиез. = ? та calcaſti 
Ботеиз с; т ſalutem рори tui, in ſulutem сё С НАТ5Т О шо, etritutati 75а. 
Рени! сари: ос вого Кирй, denudaſti fundamentum vſque а4 * уе! , Ретбо4и к 
соЦит , етрег.^ | boaculis eiꝰ сари 
эм ацедьа!Н серый» eius, capiti dellatorum eius, venientidus vt схегсНий eius. 
Фито а4 (ревет дата пзезскицайо eotum, ſicut eius qui deuo асешо — — — 
стае рааретет 1а abſeondito. ; 
vianm tecini май equis, ий йа Яша» aquatum multarum. ⸗ 
^^ Аиашья оошавиие ет пеш, à уосе рёеепунегй labia теа: тё схребате 
Фо дартеабуритедола oMbus meis, ſubter me ·ſcateat:yt tequie —— < 
urtũ, qui die аш аволи 8; уг aſcenda 24 рорш! ас а aoſtrum dei ad рр 4 5 
тариа (06 Екиз еп пол вотбЬИ , & поп erit germen in уфлем : Ушел еви са поз р 
диз ац4щй — оризоВиуу \ & ава поп айетели © m:abſcindetur ое ouili pe tus e. 
504% __ on с armentum in preſepibus· зу labt её 
жет {1 domino gaudebo exultabo in ого Теа тео,» ſtaneus си, о _ 
25; Юм идо теа ponet редез meos quaſi ctrudrum:c ſu ſalute теа 
рег сксеМи mea deductt meꝰ victot, in pſalmis canentem. vt tnuphe 1 тив = 
ſicis inſitumctas 


— ЗЧ, Ч, 


ча 


рр РОУТЕР 





реб“ 441 
с... $ОРНОМ1 РВОРНЕТТА, 
ЕКВ ———— Ям л 
* ны 10/ п сббапи» 
— ladi · Cogregans matione ё 
ſaci terct dicit 00 phetat. 
ongtegans hominem pecus, 
congregane volatilia сей ч рИсез та 
13:9 ря сгапеа diſperd⸗ 
57| зотитех А Расе вет, dicit ь 
с | [3 —— manũ meam ſuper ludaz 
ſuper omnes habitantes Теги :ч ыфадат de loco Вое в 
Л 6петаНт (рес Ша тебдшйаз Ваа|, ⁊ попипа +4 уси сего из: 60$ © бипани 
тс genus acerdotum qui adot ant (арег (еда сое, adot anta ĩutant ĩa 40 ие оао ` 
—— ——2 — —ù— de poſt tergum 
ето di ини damini,⁊ поп . 
i —— —— — * дей: quia juxta eſt dies domini, quia 
—* prepatauit dominus Во аль, * anctiũcauit ꝰ yocato⸗d ſuos · ны 
vel parauit ЕЕ ел с Бойе отит viũtabo (ирег рип а ира 
уе доинатов Поз tegis.⁊ ſuper omnes qui induti ſunt усйе 19 У 
tabo (арсг отлета лы деки тж limen а die 
bominord fuotum Ша, ий compient domum aomin Гай iniquitate ч 4010. ЕЁ © 
# уе, ей п Че Ша, «И дотитиз, уох clamoris А ропа рить, ⁊ 
# Массе: c.i.vici viulatus a⸗ Зесип4а,\ couneritio таёпа а соШЪцз . Ув ме 2 
его) habitatoresꝰ pilę:) — omnis я Chanã an т 
Meccuiſus ей —— omnesꝰ inuoluti argento. Ее in tempote Шо: 
⸗ñtrentes argentum. ſcrutabot Гепа ета #0 1асегийя, + УНИаБо ſuper vi⸗ ие 
in fecidus fuie: qui кит in согдфиз ſuis, Non faciet 
ſaubſtantia minus, < поп faciet male. Et erit fotiitudo eotum а diteptis· доз. у. Е 
| пет, < domus eotum in deſertum:æ ꝑdiſicabunt domos, я поп _ 
habitabunt:& plantabunt vineas, & поп bibent vinum earum. de die dũij 
Iuxta eſt эс; domini magnus,iuxta eſt xelox nimis: xoe р 
⸗damat᷑ vociſferabi/ diei domini amata, ꝰ tribulabitur ibi fortis. Ос; ite ой Ша, 
cur) dies tribulationis anguſtię, dies calamitatis miſetic, dies Теге.10.а 
tenebrarũ х caliginis, ос; nebule & turbinis:dies tubt clan oeil.. 
Ищите excelſas. ог: ſuper ciuitates munitas & ſuperꝰangulos excelſoa.) Et tri тоз.у.е 
homines, & ambulabunt vt ср, qquia dom ino pecca- 
uerunt: eſſundetur ſanguis eotum ſicut humus, æ cotpota eo⸗ 
rum ſicut ſtercota. $е4 argentum eotum, & autum сога поп (хе. у.е 
| ройети liberare eos in ое irẽ domini:in igne :eli eius эспога? ]пба.у.№ 
Ышг omnis terra, ша conſummatiouem cum ей, 
Conquirentes con⸗ ciet cunctis habitantibus tertam. 
* с А Р У т. т г. 
veldeſyderata: ?ОпиепИе, \сопртератую! поп ’атаБИй:\ priuſquã 
# схеаи dẽcretum п 4 © рацио — Наум ——— enter 
vos exitis уг glumã quam veniat ſuper vos ĩta tutotis domiai, antequam venat эф ре 
— vos⸗ dies indi domini. Quetite dominum om ⸗ dã voeat. 
humiles nerꝰmanſuetiũ — iudſtium eius ей$ queriteꝰ ĩu⸗ 
# мат, Фито, quętite manſuetum:ſi quo modo вы 55— 
ПитИижет furoris domini. Quia С ага dentuca erit, & Aſcalon in prophetat 
connuum tum, А гобат а mericdie eijcient, & А ссатоп eradicabitut. У с адие (ит 


я Сетеисотат: (РЫ qui Баба ? биисаниго > азасв, Я рег отит: > verbum pnunn toe 
——— militit аи ара: vro⸗e — —— E— 


< ) эт 


мы 


рр * 25. 7-Я 


РЕОРИ;: | 
те а vt пон ſit Lhabĩtatot. Вт erit funiculut marie⸗requte· · hab lt 
paſtorum & caule pecorum: eritfuniculut ЧеНая qui temant⸗ tegioſnid, Мази 
иде domo luda ibi paſcentut:in damibus Aſcaloni⸗ aa ус» 
лапе Мать "рееат еше сете два УНиаЬ и ео; doe ©еиз еониа Е 
2 1 ашегее сариИз(ст еотат. Апани opprobtium Moab, & 
мода ⁊ blaſphemĩas ſatiↄtũ А птоп: ие exptoht auerũt роршо тео, . г 
6108. А т ятазт!бсаЧ (ипЧарет terminos 2078 Ргорбетеа ушо ера ое 
e—— dicit do minus exercituum осиз Iſrael: qui⸗ Moab УЕ Зодотта ſuũ. vei iu ppe юеш 
< ей ‚& 65 —— * —— ре че & шба. 
асеги ſalis, æ deſcrtum vſque {т eternum:re quit ро itus vruct.c 
ditipient ——— gen tis те; poſſdebunt Шоу „Нос ей сие о —— а: 
пйтрго ſuperbia ſua:quia blaſphem auerunt, a тарп сай dit ateẽ зепотаБае 
ип ſupet роршит domini ехегсИциу. НотПЬИв доттиз (и aut сагдш.) 
рет с05,& attenuabit ↄmnes осоз Гетто: & адотабите сит уй#? 
Адие (из de осо Гао,отпе; (Ш gentiux. 54 & уз А @Нюрез т» 
Арес афо тео ети Ре еметаее таги (вау (прег aqui 
юпет ›& рет4ее А Тиг:& ponet .pecioſamdin ГоШифтет ⸗ iniue 
ЮР уши & авай дебетито ЕС ассуБаБити п велю сш 55 Anaeau⸗ 
omnes Бек gentium:a onocrotalus & Фейсизут Найо аи! cantabit _ 
11а. 4.с cus morabuntur: vox eantantis т feneſtea. coruus п (ареги 24е(ойайо ет Г Пе 
Uminari, quoniam attenuabo тобиг eius. Hẽe ей сша "1+ пе, тт cedrũ «Рода. 
roſa habitans in сопбаетатдир dicebdat т сот4еио , ЕО ии. (уЧиаь Лаба аи 
Гат, & сйга те поп сЙ аНа атрНиз:диотодо ааа ей in ое, Прёетйиг а 
ſertum cubile heſie⸗ Omnis qui tranſi рег eam ПЫТаБИ,х то егите igna) 
| uebit тапит ſuam. АР. ТТ, "диз - 
Ае7ргопосатих & redempta cuitas columba )Моп?аиа Яеац + 1па а ; 
Той 110“ МУ уосст,`4 поп ſuſcepit о НАрИтат: т domino поп ей целы 4 (роз. (уе 
25 t опб(з, 24 Бет (пит пон арргор® ‹.РИпСрет du 11 4 СТ стае со.) ® 
Suit. РС тео сз Чиай еопез габуетие лок; ей Пар ?усГрегел . 
Рие 0, топ rebpquebant т тапе. Ргорфейр ефаз veſani viti сих реги, 3 
Те 15, — Дез:асегонся сия роПиени (апёиуунцийе сета сотита 16 эуьИ теббииу бъсде» 
Ее. Е Бот. О опия ĩuſtut ĩn пзедзо eius поп faciet niquitatez:· a bant 
ich.z.d пе папе ит (вит даБИ а lucem/ æ поп аЫсопдеиг: "бою тапе, уа 
пои ашст ĩniquus confuſionem. Diſperdidi ‚еее, diſ quoti 
ſpati ſunt angult earum:deſertas feci уаз eorumduj поп ей 715 cet: prauur t 
94 ре еле duitates eorum, non гетапете У neſcit егиБе(ете. ^^ 
В гоупедие vllo habĩtatore. Dixi, А Натеп rimebi⸗e me,luſcipie⸗ ?утпол ĩe 
оНар!тат : м поп perit habitacuium етз.Яргоркт ОИ пес оё мы 
in ди из УНИлий eam:)veruntamen dilucuĩo ſurgenter согти па (аЬ, veaica бирее 
У Иае perunt omnes <озНайонез (ваз. `С) паргориет екрейа ТО, ват: 
19 сбито ср Бопутия, п Фе тете Нот тер п пу УЧиНа №4 отупйа орега (ша. 
рой getiuʒz @ит meum vt сопртерет gente, æ colligam герпа: & ССОРЕ" 990 екиго& 
plenudi⸗ дат {ирегеоз т ютаНопет meam, отпет газ Кагог тей: ррешй (уе а4 * 
В» in igne enim гей по deuorabitur опти Фета. Оха папе’ те4 а аш а4 ——eS— 
Зирга.1.4 дат 15 labium Че@иу У inuocent omnes а nomine зо дит 
сапу, & ſeruiat ei Humero vᷣnc. Vltra Яап та АеНюрк,Ятл › ы 
ae ſuppliees mei Бб\оИреНотить meorum deferent стапиз т AAcaſu 
*©. ы ла 56 На поп confunderis ſuper cunctis адтиспНоп из Mmave Acharæt 
ctuis, qunbus prfuaricata es in me:quia tunt auferam de па виа Сай Х . 
шРтат loquos ſuperbit (9$, М поп acdijcies схаКам ат раз ;авогез те: 5 
м monte тео — ——— medio ви populum ежи еа068 ( 
з зарегет & за nt in nomine domini В Иди tuit veleo· · ский 
— ей тет упес loquentut ——3— 
*on muenieturt ĩn ore eorum lingua —— ipſi pa⸗ 
ſcentut $ accubabunt,⁊ пб ей" qui exterteat. .auda бЦа cion, 


— 


3 РМ? 


Уч уызНиР о ЧАР 


СТА 4 


г. а“ 


ededilitentur 

# рриесг ато {шит , 
¶(ub in 1е,) 
"Ао ð cœtu аи 
(ета, (dolore affecto⸗ 


4 * 
ondoa e— 72e 
aua ету. 


Йа Veael: letare, & exulta Из omni corde 


АУ, 
ПУНЕ do ойниз фбейит блиит аще in imicca воз зтех рае 


Боттоз п тедю ий}, поп тб malus у Ми, A ес 


cetut eruſalem, МОЙ бттеге: 5? от. поп diſolaantur vwanus 
гие. Ропийния Беиз 1шоя зп твеёно пи ботинре шавноваие Бот 
ſuper te т 1 mlebitꝰ in dueione ша, \& тт 


у’ 1 А ее тесеегате, * 
per te in laude.Nugas ди * : 2-3 * 


би сх te дапс” vt топ у 
ве. — ego ттеваат omnes qui affixerunt te in 1етуроге noꝛa Г» г% 
ргоБиу, (уе Буг Бе claudicantem, æ сат диф cieca :9 20 „вкз 


тей; ев рр 940$ с04 И с0; т landem & п nomen, in omni terra 


—— õpptobrium 
е. (аш emoucbũ 


Фит abe te 9 te oppro т ини К еда. соеди * 


4. Ориз vobit т 
Ав alacri corde рег/ 
Geere ſudete. 
yel ſe locauit merce 
dc. 


ram: ĩ a tempote illo quo а44исат vos, —— 


АССАГ PROPHBETIA. 


м АММО $ЕСУМРО Ру А 
* п ое упа тепи 1 






—— 
орЬ —* —— —— < 
in тапи А ggei peophete, —X У 
—e— ——— — — ——— 
попе hfc dicit dominus exereituum,ꝰ ðᷣ onite corda veſtra 
у1аз veſtras.Seminaſtis multum & intulini⸗ т :comedi / сор ob ой 
#5, & поп ейзз ſatiati:bibiſtis, & поп eſtis ĩnebtiati —— —— 
у05,& поп ей сааб: & qui mercedes congregauit, miſit 
е2$ зп (ассиото periufum. Hec dicit dominus ехегсишит, Ро/ Ocu.ag.d 
пНе coraa уейга ſuper vias уейтаз а(сеп4Не т montem por / МВ, $ 
tate Нопа, & са#сае оотит:& ——— mihi ей, & 10 —* 
nñcabor dicit dominus. Reſpexiſtis ад amplius, ecce factum == 
en minus: & Ним п Фотоота , & ски Йа Па : quam ob ие 
саю эт dieit dominus erercituuz ⸗quia domus mea deſerta ей, © 
& vos тай vnuſquiſque т ð onum ſuam. Propter Вос ſũ 
рег уоз prohibiti ſuni саг пе darent rorem, & ета prohibita 
сЙ ne daret сегтеп (ишт:& vocaui ſiccitatem (рег dertam, 
(ирет montes, & ſuper triticum, & ſuper vinum, & ſuper о{еиу, гогофаЪей, 
humus, & Нытеп — ————— 
ta, & ſuper отпет labotem manuum. ЕЁ Zoroba/ cerd 
bel ſhnus salaihieſ, зебиз nlius гойедес ſacerdos magnus, tati 
omnes reli ори уосет domini dei (и!,& уста яв ор 
prophett, пси па eum dominus deus еоти5 а4 eos:a 
pᷣopulus Я facie сотни . ЕЁ dixit А ggtus пития сот! de 
поп); domini, populo 4кепз, go vobiſcum ſum 4 domi 
виз TIt ſuſcitaui dominus ет: salainlet ощ 
сз luda, & (ринит Теби ВТ ſacerdotis тар, 
анна ‹ ^^ 


> ‚ РКОРМ;:. АССАЕТ: 2 4 ФФ 
ориз и domo domiui exetcituum зе и. САР. ТТ. 
А 1 М омуксй та ‹ диана тет п [ео mente, ia аппо ſe 
Futuv ди 1 сито Darij tegis ĩn (ерито теп(е, укейта & рита mẽ 
У за ſedi ſis:ſfaaum eſt усгбиу дотни in manu АВВ гореть 
teplĩ mator Lcquaste а4 Zotobabel ſiñum Salathĩel Гада, & ad le⸗ 
06.943 ие, аля alium То(едес ſacerdotem тарпит, + ad reliquos popu⸗ 
rit рой; об Qui {1 vobis eſt derelidus, qui vidit domum 
СНАГ/ № glotia fua рита: a —* уоз videiis hane nunc⸗· aunquidꝰquale ma 
$ ТГ адиё поп ita eſt, quaſi non ſit in oculis vedrio⸗ Et nunc 
бит. — — — confortare leſu ВИ 5* 
os magne, & contortare отп; ро Жем. 192 
exercituum:æ (асие(дцотат ево —— m, dicit 4 | 
nus exercituum)verbdum диод pepigi vobiſcum quum 
remini de terra — ſprtus meus erit in medio vᷣeſtrũ⸗ 
В поШе timere. Quia Вос КИ dominus ежегсишиз, А aghuc vaũ 
uebte.a⁊.g modicum ей, со commouebo ccelum terram. mare.æ 
aridam. Et mouedo omnes gentes ЕТ УЕМТЕТ О Е/ 
SVYDBRRATVS cunclis gentibus:e implebo domum iſtã 
glotia, dicit daminus exercituum.Moeum eſt ar zentum, e meum 
ЗасийЧа ей autum, dicit dominus exttetuum. Magua erit glotria da⸗ 
ео», 1 opa mus Аз nouiſme plut quam рие , dicit domi au⸗ 
oĩa polluta пит: in loco о dabo расе, Чей dominus exercituum. 
aa ſerit. Ia viceſima & quarta поп menũs, ĩn anno {есипдо Саб te⸗ 
25 , factum ей vᷣeibum damiai ad A ggetum prophetam, di⸗ 
Tens, Nec dicit dominus deus exercituum, interroga ſacerdotes 


legem, dicent, $1 (ие Е homo сагаетз ſancificatam in ота уе 
Яфльепи (ильх ietigerit de ſummitate eius рапетуаш рантев/ 
ъ tum, aut vinum, аи oleum, aut omnem cibum:hunquid (апр 


с рений Те: аш ет —— direrunt, —— 

«И А. $ pollutus in апипауск отт! , 

ы И ——— — dixe⸗ 
Vt opꝰtem runt Contaminabitur. t reſpondit А ggru⸗. dixit, Sic рорш * 

— ш; Ме, & бе gens а aate faciem ——— dominus, ſic 

erãt ad. omne ориз manuum согат:а omnia дир obtulerunt ĩbi.co 

ше На ойа : taminata erunt. Et пипс ропКе corda усйта, die Вас & р ‹ 

Иа reſtaurã antequam ропегебиг lapis ſuper lapidem in лета plo domini, 
к Я: *Оцить accederetis ad асегиши\ Рута о югить, )< fierent ”СТатйия с vertetuc 
@игй ꝓmit decem: in tratetis а4 tocculat vt eꝛprimeretis quinquaginta Quũ зсседетсе 9 (рий 
чКойз. lagenas, fiebant viginti: pᷣercum vot vento утегие, auru / ad acerum frumeati 
Бх0.10.6 $106, & grandiae omũia opera manuum veſttarum: поп fuit диё putabat reddltu 


ое с усы д reuettetttur ад те dieit dominus. РопИе corda га — modoa 
О усйга сх к Ма & in futurum, ã die viceſima & quatta noni ttantum де» 
menſiea de диз fundameata ада (ип (етри дотйв 


сета: с. 
ве ſupet cot усйгау, Мао quid ĩam ſemen ingermine, ей: а4» 7.1.24 асегай ех quo 
+54 Вис Ушса, & Бам, & malagtanatum lignum oliut поп Яол ſperabat vigiati ao 
12 сх в Па ренадилиы Вт factum ей verbum ыы ſe⸗ F 
е СЬИПо сип40 а4 А ggtum, in viceſima & диана тел ſit,dicẽs..oqueꝰ hotreo 
10 te ad Zo ducem Гада, dicens, go moucbo cœlum pa⸗ 
riter < terram· Е 1 ſubuertam ſolium rtegn orum, contet am бог, 
к litudinem tegni еп ито : & ſuhuertam quadrigam aſcenſo 
em cius:æ deſcenden —— — ук in Ваал 
Бес. 43); © баш 11а die Ша а пар ое Мам te 
рае! 6 salathiel fetue поеиз dieit дот паз; < ponã te 
т — 


1 2 #72 { 5 92 4 
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М МЕМЗВ ОСТАУО, таппой» АЗ 
сипдо Dan выбит ей уста дотийи — 





oper ĩbus Ton demini де убз venn тай, & ae вовизнот ив ууейив- ` 
< * поп ——— В 10.24 
уе" vbi ſunte prophete aunquid т ſempiteraum удиетиг У егий з1.с " ны 

"Паша tamen verba mea 4 leẽgitima mea диф mandaui fetuit meit doſcenaa⸗ 


tix, nunquid поп comprehenderunt patre⸗ уейгоз, conuerũ Гат, в Ici··· 

ое прогорели обоев fatere nobis ſecu дата * 

vi⸗⸗s noſſttas,⁊ ſecundum adinuentiones noſttas И abic· т де chrius 68 
тей menſis Та утесе ‘+ quarta vndecimi menſis⸗ Fabat⸗ in аппо (ебип4о’Фатб, —— 
nuarij: factum ей verdom domini ad Zachariam nlium —— Addo — 

prophetam ‚У! рег побет,ч ecce vir aſcendem (арег equus 

fum·ipie dabat inter тпумета que егапё т —— тм 22 
vel ilequiĩ mñ ман ва Ее aixi.ꝰ Quid Мати ii domine тр ЕТ ad 
7441 ſint №, me angeius qui loquebaiut {п те, cgo ойептдат tibquid ſint Вел © 

Е! reſpondit vit qui ПаБаг inter тупега, т ФН ИН quoe пе, . 

Г ри ем от чари Е nderunt —* = >.а 
ПаБаетгег тупее ‚9 п, регата шиииз беттат , & сссе  - РК 
ий ета БабНавиг чаше. < reſpondit апреаз дот её. ^° - 
xit, Domine excreituum vſquequo {а поп тИетеБеня reruſalen чу соя 
dium Рида сии Натя es, iſte iam ſeptuageſſmus annus СЙ?Е@ тер: 

(рёай donunu angelo qui ĩoquebatut in me уефа bona 

olatoria. ЕЕ airit ad me angelus qui loquebatur in me Clame 517 Тод - м, 
4 * rens, Hee dicit dominus exercituum, Zelatus ſutu Leruſaiem л ЗЮп те 

qui etas: 10 magno t иа magna ego iraſcor ſupet рез :opuien tas⸗ и 

бои ых рамит»рй уетб adiuuerunᷣt т таит. Ргортенеа Ве 4 Тпба,3.а 

< дот оз, Reuertot а4 leruſalem {п тибесот4з : 4от0з теа 41 2 

ficabitut т са;аиЗотипиз exerei uum:a diculum extendeiur 

ſuper Ieruſalein· A dhuc ву t dowmnus екегеНииат, за 
м ‚ Аарис?а оспа Навея "Бот: conſolabitut aahue 40т!7 г’ 

тии ту Зо, еНеееадВас ТепйИет, Бе еиаоГ оси meosa 14! ru 
ве bonoxtum: ческе сианиог опа. Бей аа angelũ qui loquebatur т а 1108 рорим 
: ſunt hec⸗ t ЗЫЙ а4 те, Нес(ити согпиа qut ventlauccunt Тата, осу, 
Итаерч ieruſalem Et ойу п mihi Чопа qu аваог @аЬгоз. РЕНИ 
! Сы успьли бете Сор ай, дс, Весит сотне дир узинаер › 
7 98 петю таг Тай ет бпзшоз уз, пето гор 1еша put (ий:ч vene 
leuat unt 31 dercrrere· ea “уе дей ат сотиа leuauerunt сотпа 
ſupet ferram Гида ут diſpergerent сат. ^^.“ САР. тг. 
Е: letzaui oculoꝛ теоз 4 УИ ecce Ут, n manu ciue агНайиу А 
теп(огит. ЕЁ dixi, Qõ tu vadiꝰt ое aa те, cetia Тетир taauratis 
Glem, videam quan ta ſit iongituao eius, ⁊ quanta latiuao ея. Ex Тег ри 
ессе angelus qui loquebatur in —— — angelus alius egre mittitut. 
Sebatur п occurſum eius. ЕЁ dixit ad eum Сите ad 
Тит, dicens, Abſq; muro habitabitur ierutaicn [3 пшено В 
inum & iumentoruʒ 10 medio ciu⸗.xxego »-. — р св 


в 
т 
т 
} 


1: РВОРИЯ, 
Are / тт ſlgnie ſu ——— +1 тефо eĩar. Oo, de 
uoca tur· Чета Aquilonis И dominus quoniam а qu atuot vento⸗ ак 
Грег vos, dicit dominus. О $101 ое‘ habitas ариа ВНау Ва 7еше te 
vbylonis, quia hec dicit dominus екегсицат, Рой ЗочатмиИ И: me vei,v t ро 
\ а4 gente диф ſpoliauerunt vos:qui enim tetigerit vos,tangit pupil / tut Па (206 
И lam осаН баз: шла ессе еро 1еио тапипз me ã (ирег 605,4 егцой ргф Рой 2юпау, 
. dt his qui —— быв cognoſcetis quia dominus сжег виз т ſub.võobis рой 
Aduentus бетиь Гада letare бБа оп: quia сссееро уето, ВаБНаьо #1 licitam) 
СЬих О педю наи añe. ЕтаррИсаит и gentes multe ad aũm п ЧЕН 
81 & getiuz 12, & еле mihi ia рорш „8 Вабщаьо in medio ви: ſcies quia dũ⸗ | 
воресТо ив crercituũ п me ad te Ее pᷣoſidebit dña Iudã ратёё (а in terra (ап/ 
сйат, nicaea: eiget adhue Тега(аета . Sileat omnis cato & facie dñi:quia 
А соп(ичтехи de habitaculo ſancto ſuo. САР. III. 
De топи Todendit пи 1 ſacerdotẽ wmagnum ſtantes coram angelo 
ва. & спа Daominie ſatan ſabat ã dextris eius, УЕ aduerſatetut ei. СОНИ do 
ХР! (а ty пупиз ad (мал, Тостер daminus ип te ſatan: laerepet daminus ia 
ро.1е(а (а че qui ele git Ieriiſalem:nunquid поп iſte tortis etutus de igne⸗: ẽt lie: — ух 
cerdotis. — (аз ста iautus vVenibus fordidis:æ ſtabat ante faciem angeli. Qui тез 
В (рот, ait ad соз Чи! ſſabant cotam ſe dicens, Aueite veſimenta 
тама аЬ со. et ИИ ад eum, kcce, abſtuli А 1елашасстбаать, & 
задине motatotis. Et Че, Ропие Чат mũdã ſupet caput eius Е@ 
ecunt cidarim по 044 Гарт caput eius induerunt еб уе физ: 
angelus domini ſtabat. Et ↄteſtabatut angẽlus dũi leſum,dicens, Hęc 
Aaat bom nus exercituum,ſi in vijs meis ambulaueris æ cuſtodiã me ã 
Modiene:tu quon iudicabis domum meam, & cuſtodles atria mea, * 
— а ааЪо НЫ ?атьшаптез de his qui nunc hic aiſtunt. A udi leſu Га vĩat ſeraſitc) 
` сег40$ парте, & amici вии qui habitant cota te, quia viripottedẽ intet illa 
О i e 
De Chriſo о RIENTE М. Оша ecce lapis quer dedi согат leſu:ſupet la ’СЕВМЕМ- 
ꝓphetia. pidem vnũ ſeptẽ оси ſunt ecce egocxelabo ſculptutam ꝰeĩus, ait do⸗ꝰetlabo c latu 
Luc.i.g пули exercituum:de aufer am iniqquitatem terre llius in die упа . 1п 14(у@, арен 
ые Иа dicit dominus exercituum,vocabit vit amicum ſaum ſubtet apertuta) qas 
—— окр, ТЕ ФВ Коша ть 
2. № —— angelust qui loquebatur {9 me:a ſuſcitauit me,quaſi pedimenta) 
УЮо eade EB ſuſcitatut ое (отпо (ао, Bt dixit ad те, Quid уь4 $2 
autei. ЕС ох, Vlai ecce candelabtum ацгей собата, ве Латраз eius ſupet ЯЧеп а 
4 <аршё рйиз:% ſeptem lucernt сназ ſupet illud:a ſeyte infuſoria lacet / 
⸗ пи que cranttaper caput eius, & оф oliue (врет Шш4 vna 4 реки, 
* ?атпра4в, ^& уп & плиз eius. ЕЁ героп 41, ва. ad aꝑgtlum Ч 7 1епсш $ 
В одоеъавота пе: селу Qu d ſunt hec domiot mivt teſpsdit ange 
Ея expoſi 14; ди loquebatut за me dixit ad пе, Мит 94 пс(аз quid ſunt все — 
аа Г Бе ий, Мол ойе mi et ГАЧИ,& ait а4 чае, dicens; Нос ей уси dũi 206 БК, СРа- 
«Фе СЬНУ `а4 ДогоъаБерокепя» Мол п схегсии,лес in tobore: ſed да (рб meo, та ИЦ, (уе 
По сс св оопабои$ скетсиицол, Quis tu mons mague cotas Zorobabel in hei quam 
habeatut `р]апоаг & едисее Гарет риглапит ‚ & "скача gratiam gratit chet < Ще) 
< ашл ва ей меню оотлчи а4 me, dicens, Manus Ротоъа.’ратаар (Гаъ. 
Бе бипдашего дофрито Кано, & manus eius perficient сапу; & ſcie ⸗ Рбойанолй. * 
cituũ п 







dominu⸗ г те ad Уо$, Quis спи deſpexit daea 4. ppẽdiculcã 
* *** * а биг, ве vdebunt lapidem Фапосит 4 — 20% ва. ^ 
А ——— | бло оп, qui diſcurtuat in vmuerſaz tetꝰ medio dua 


РАТИ, Е д Чита сит, Quid (иле риф oliut 18$ а4 оеметаттй fiſſularum 
сс 2. као & а4 ооо Гесип 40,8 ра а4 её, Ош апссатиу. 
о бала ſicy oliuarum, ди ſuntſuxta оао roſtta аптса , in quibus cuacuant A 
Сао (иби(опа сх аиго?)Е г ай ad me, diccye, Munquid п Фя Ч (шо —— ое‘ рго 
2 Врсгьх ава, Мо,допиое пи, БС Фу ſant duo nlij olei, qui а luccenia au⸗ 
domin atoti vaiaetſt о, CAe. Уре?) 
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ХАСНАА rAr 444 
рр leuaui oculos плеоз:е УБЕ, еее voſlumen vos 4 
lans.e dixit ad mae, Quid tu vides 2 ЕО, Ессееро vides vo⸗ У Ию libri 


2: Затеп volans:longitudo ет viginti cubitorum,⁊ latitudo спи’ ое» УОЛИз,та 


сет cubitorum Её dixit а4 те, Н сс ей пзае4#Чо дис egreditur (прет lediclioneʒ 
фаст omnis terre:qa о биг ба ibi ſcriptum —— Sise furum ч del 
iurans, сх Вос ſimiliterꝰĩudicabitur.) Едисй illud,dicit dominus ехег nomine ab: 
cituum:? ⁊ veniet ad oomũ ея domũ utantis in попуаетео В иипой 
—— — in medi —— аз, a — eam,⁊ — 
ligna ея < Japides eius. ot egreſſus ей angelus qui loquebatur и Viſio am⸗ 
ыы = А me, Leua oculos иобут уе: ша eſt Бос диод egtedi роте 4 1 


Фара men ſu turet о, Ози4пау сЯгЕСан,Н ре ей amphora сте етз. t dixit, “ и&Пацо 


acoan: 


#{ genus) ⁊ ̊. Несей oculuẽ сотат п vaiut: а terta. t ecce talenum plumbi рог/ 
а 


фл Bab 
Баги", & сссе muliet vna ſedens in medio amphore.t dixit, Heᷣc eſt lonem 4 
impietas. Ее proecit eam т medio amphott, miſi t matam gnatut. 
—— а о чертить ом м 
ерте де авс, Низ; in ай at alas А 
и{:\ & leuauerunt amphoram Набег terram & сот. et diei ad ange/ О 
—— —— — 
ше, Vt zdiñicetur eĩ domus у 
idi пребайт ат. о о’ САРУТ у 
Е? conuerſus ат, & leuaui oculo⸗e meos,& 9141: & сссе диашог А < ` 
чиа4 р egtedientes ое те дю dudtum топ 1: & monte⸗, толи Ре фазы» 
ея сте, 1п quadriga prima едой гой} in quadriga ſetunda гой, tuot quadti 
in quadeiga tertia equ albi, & in quadriga quarta equi vatij fortes· gas, quatu⸗ 
Et reſponai, dixi ad angeium ди? loquebatur т те , Quid ſunt Вс ог regaotũ 
domide т ЕЁ reſpondit апре|шзув ай ad me, Iſti ſunt quatuot venti 


ea loco vbi Пе са узи! egrediunturꝰvt Пепе согаз dominaiote отп ест Лт qua defcribit. 


ас 1 


. 
# СЕВМЕМ 
» 1 и, 


erant едий aigti, egrediebantut in terrã диЙопи: & аорте биос В 

рой <0$:& уап) egreſũ (ити а4 terram Auũti:qui autem стапё тоБаи. 

ЯН exietunt, ⁊ querebant ие & diſcurtere рег omnem бегсату, Е с ой 

—— — tertam, ⁊ perambulauetunt бете. Е vocauit те; 

& Ioquutus ей а4 me, dicent, Е ссе да! egrediuntur т tertam Aquus 

nie tequieſcere б@сепни ſpiriium meum in terra Aquonie. 6 би 

aũ eſ derbum domini ad we, dicene, Зитое а tranſmigatlone ab Но! С 

431,8 а Tobia, ab Idala:d veniet iu {то die Ша, & пугая domum FBleura re⸗ 

10ũe ſrij мы veneruat ое ВаБу[опе, Её (ит сз autum & аброго ſaer⸗ 
tum ,& (2.15 согопаз : & роту ‹арие 1еби filij loſedec ſacer⸗ ь chti. 

magni, loqueris ad cum, dicens, Нос ↄait dominus exercituus. 

diecas, ЕССВ ViRoRIESs МОМЕМ Е1У$: & ſubtet сит Luc.i.g 

orietur,) ęditicabit templum domino. ЕЕ ipſe extruet templum 50’ 

wino:a ipſe portabit glorram,⸗ ſedebit dominabitut ſupe · uo D 

ſuo. t erit ſacerdos ſuper ſolio ао, conſilium pacis erit ĩater ilios 

duo⸗e.Et coronę erunt Нект,& Тор, & 14а, ч Hen био. Sopho⸗ 

пу утетона[е in templo об, ЕЁ qui procul ſunt, venlent.e сФИкаЬИ. А 

фа templo ой1, & ſcietis ga dominius ceereituum miſit ое ad vor tit Ом со р+ 

абс hot/ б audtu audieritit уосет domini dei veſti. СА. УМероп"! (еее 
Т ſadum сй in аппо quatto Darij regia, або ей усфит рот до” бар 

1 а4 Zachatiam,in quatta cuſis пов, дин ей С аси ЕЁ miſerũt деф ила & 

#4 domum dei sataſat & есь, viti qui etaa t сит eo ad planctu 

precandum — —— — ſacerdoiibus · domus domini В 

exetcituam ⁊ prophetis Додиетие;,Мипдий 4 fendum eſt mihi in quin Rñdet 4й$ 

to пет, ус1 бп Исаге» e debeo· сиб зат стих щит р Zacharia 


шт ей vedum domi exexc tuum ad ттеуоеов Loquere а4 от» 1етатал 5 


ulum terre ad ſacerdotes diceo· ¶ Quum ieiunaretu, & фор” а 
plas geretis in quinio & @рито- рег hoa ſeptu aginta annor: пали ricorai⸗ 
‚Аша iiunium iciunaſtis па; quum comediſis. Аи: : nun⸗ пы ce⸗ 

ККК 111) Та.;3.а 


Е? 77 РЕОР 
non vobis сотедИНз, vobiſmetipſis УЧИ? Копдий НОМ 
+ уефа дис loquutus eſt dominus in manu ргорБегагат priotũ 


шит adnuc Гегобета habit ·retur, & «Тег · opulenta.) ipſa, & узБей ” vel, де, 


С circuitu eius, ad A uſttum in campeſiribus habitaretute Dt fa⸗ 
Tudicium. Aum ей verbum dom ini ad Zachariam dicens, Uec ait dominus exet 
Miſicordia cituum, dicenc, Iudicium verum iudicate:a miſericotdiam в miſera⸗ 
1г0.1::.4 tiones сие vnuſquiſq; cum ftatre ſuo t viduam & pupillum c ад» 


ЗЕ uenam, pau nolite ꝰcalumniari: a malum ун ат ſuo non⸗ oppumere Г 


Jere.o.g cogitet in torde (ао: Её noluerunt attendere, & auerterunt ſcapulam 
ꝛa aures ſuas aggrauauerunt ne audirent.Et cot ſuuin po⸗ 


ſuerunt у adamantem,ne audirent legecn & уефа quę miſit dorni · 
О ль exercituum т Piritu ſuo рег manum — — * 


Aaa ей indignatio magna ã domino ererctuum. t factũ ей ſicut 10 
quutus ей, a поп audierunt:ſic clamabunt, & поп exaudiam, dieit do/ 
minus exercituũ. Et diſperſi eos рег опица — * taneſtiunt: ter⸗ 
та оса ea⸗ ab eic, ед quod non «Е 
ſcacrunt terr am deſyderabilem in deſetum. 
2 САРУТ о ут. =: 
т factum eſt verbum domini exercituũ а4 me,dicenet. не dicit do 
А ) 5-5 cxercituum, Zelatus ſum Sion elo magno a тарпайоне 
De reditu magna ге; (от eam. Hęe dicit exercituue/ В сие (из 
afraelitici ad $0: & habitabo in medio 1еп бету: a vocabitur Тег Мет С 
РЕП т 1елиназ veritatit, d Мопё domini слемНиют, топх ſancliſicatus. * 
пе; › сиё ОКИ dominus exertituum, А dhuc habitabunt ſenes, & anus in pla 
pꝓſpera ты! зепИет г & viri daculus т manu eius prę multitudine dierum· ВА 
зарпиин. Рае. ciuitatis complebuntur infantibus в риеИи идет биз in pla⸗ 
#5 


К) 


„Носоки dominus exercituum, $1 videbitut оНЯсЦе т оси ›: 


115 reliquiarũ рорий huius зп diebus ИНз, nunquiĩd in оси те 19 
die ert,dicit dominut exercituume Heᷣc dicit dominus ехегеНабув 
еро ſaluabo populum meum ве вета orientis, & ое тета оса 5х 
Ну. есадфисагт eos, & habitabunt in medio Тега ſulem: erunt mihi 
В троршиту,& еростоей in deum in veritate & in ша, носок 
рот тиз exereituunt, Con fortentur manus veſtre, qui auditis ит his 
dſchu⸗ ſermones iſtos рег оз prophetarum т die Чиа fundata eſt do⸗ 
туз солим exercituuin, vt teinplum ędifiearetut. Siquidem ante ое 
mias merces hominum поп стабпее merces ꝛiumentornucn erat, 
haoeunti пед excunti erat рах preribulatione: ой omnes ho⸗ 
Aner vnumquenq; contta ртохитет ſaum. Мопс autem поп Ин 
ie pnores ego faciaʒ reliquijt popu li huius dicit dominus exercituũ, 
— раз erit: vinea babit fructum (ит, ве terra dabit gernen 
—— 
аи; умей Вес, ЕСМ: а eratis maledictio 11 gentibus vᷣdinus 
< ша &оотин Iſtael, ſie ſaluabo уоз, 5 eritis benedictio:nolite time⸗ 
lonentur manus устр Quia hec· dicit dominus exetcituum 
зн сорнаш уе аЯзсетет 90%, длит а4Насопайат ртопосаТев 
3 рантез venn me ditit оопипив, & поп ſum miſertus:ſie сопие Кая co⸗ 
Erteedta — снаш п dichus В vt benefacam гот Гоа & leruſalem:no 
Фо Иола, пзеге. — Не ſunt ergo verba диф facietis Гости ver tatem / 
ephe.4⸗ fquiſq cum roxrimo ſun:veritatenr iudicium pacis iudicate т рог/ 
aa⸗. ВЕ vnuſquiſq; malum edurtra arucum ſuum пе cogiteris т 
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готд 50$ ей: 8 luramentum теовах ne diugatis.omnia enim Вс a dhue фз q 
бити дас об dicit dom mue Дт бат eſt verbu domini схегснай ад veniẽt рр + 
Нос dicit dominus екетеный Тейатнит quarti, 8 ка hitatetes Ури. 


‚Фа 
с Ото, де Зенийцеь беройт, &епиунии бей ети сотни! 1 Ыб тарпагй 
я — 


ть 


„ сет diugite. Utc dielt сопилиусксклщит, Гу ſquequo устан ро tatotes & с. 
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’ > М aſcendens ſuperꝰaſinam) ſuper pullam filium —— 


_ЖАСНАВГАЕ; | 44; 
роть& habĩtent п eĩuitatibus multis, & уадапё habĩtatores vnus ad 
alterumꝰdicentes, t amus, & deprecemur баста domini, & qutramus⸗ 
domnum exercituum, vadam епат ego. Е venrent ры пиии, в. 
gentee гобий 4 а4 дофтеодот dominum exercituum п Jeruſulem, & 
depretandam сет оотйи. Не dicit dominut exercituum, 1п фей’ (Ч 
bus illic, in ди из apprehendent dece m homines ск 
gentum, apprehenñ dent ſimbriam viri Ли осетия, Ibimus vo⸗ 
(сии: аи Фата; enim quoniam deus meſt. 

об САРУТ 1х, | `А 
Миз verbi domini in вата Hadrach & Оапзайа requiei Вой: Centium 
⸗ ад dominuz О дша * domini ей oculus hominis/ omnum tribuum (та, солей о 
вта(й quoque in terminis eius, & Tyrus, & Sidon:aſumpſerunt 2* 9 
* 


*2. 


— pe ſibi ſapientiam valde. Bt сакаши Vyrus nunit onem ſuam 
3122727 `соасетиаши argentum доай Бам, aurum vt lutum 
expellet Fcce dominusꝰpomdebitꝰ eam, percũ tiet in тай eius, 
& hee igni deuorabitut Videbit А Кап, timebit: c Сага, & do⸗ 

Ри lebit —————— —— codtuſa eſt пе — —— 

5 Gara, & Aſcalon поп habitabitur Et ſedebit tator a Азоо,& В 
——— diiperdam ſuperbiam РЫШ топит, Et aufer ain ſanguinem eius de 
— пер риа оте виз, & abominationes eius de medio dentium сз: в теНадиевит С НА тУТТ 
елена и ей «Чат тре осо пойго, в ети дай lus in Гада, & — quaſi Те, адшеп аз e 
12 атеосиеоь: 95. ЕЁ ’сисиодаБо вот meam ех his qui m t miheun ад ſ 
я ров (63 & гешененеея,\ & пой tranſtb trã exa nunc а(пат. 
aris octie те. Lxulta ſatis ца dion iubila filia Теги БС ма т.а > 
Уиь. бое < В ВЕХ ТУУ$ усе ЧЫ но & бизатог : ipſe pauper а.6 1.4. 


с 


ЭТ quodrigam ех bphraim, & equum ое Теми ету 8 arcus 
5-4 асек ыа,аодоена ракет а тат, 

т ТРЕ а Пит Ьоз УГие 24 Япез вст: ^ Та Чаодие\ о бобште сева 

? реа бан "ПИ Е ?ет ИИ vinctos tuos de Иси т quo поптейадиа. Сопи! 
a ат uertimini ad тип! опет Рут —— 

Ра риса теддат Ч. ou ↄa iam ccenai ты В 1 дна@ агенту ?иту о = - 
р и; реш! ЕрЬгЯнт:) & бйснабо бНоз 1103 s ion шрег бНоз Чиоз СТИ” <. 


. и —& са, ponam te quaſi gladium гит. БГ dominus deus ſuper cos vi 


ийга!з. 
debitur, exibit vt t iaculum Низ: & dominus oeus in tuba ca⸗ 
⸗ ил: Вы пех vadet in — — exercituum д" 208: & в 
2 ропит 4 ЭогаЗит, бло: Беня dunun 
тега ела Чиа а уто, & replebuntur vt —— quaſi cornua аНаи;. Et ſul⸗ 
— 981 uabit eos domninut 00:5 eotum и die Ша, уг gregem — ſui:quia 
и брег етот ей. ’ СН ето Бопй Си 
пез. уй по № & 914 рИфиит elus, ni ſi битетат @ебогата, & vinum беги 
}пез2) ПМПапз virgines⸗⸗ САР. Х. А 
ищу гие & domino ршшат in тетроге @тойпо, & dominus faciet Мопе( рае 
# согиеайбез, niues, & pluutam imbrit dabit eis, ſingulit herbam in азто. риши; do⸗ 
Quia Пти ага loquuta ſunt inutile,æ diuim viderunt mendacium, Апоа ус 
& ſomnlatores оли ſunt fruſtra, & Vane conſolabantut:ideiren аб” tatis petere 
udi ſunt quaſi grex afugentur,qula пол ей eis paſtot. Super paſto 4 обо, 
тез itatus eſt ſuror псих, — ſuper hircos ны viſitauit нее В - 
* поз exercituum 55 а domum Гада, ии eo quaſi equũ Domũ Т 
Xel ря tam lorit Гав in БеПо ã Ех рю angulus, ex р pauillus, ex ты prt da ⁊ НМ 
Бопола ея #4 [ууех гро ерте@егит оттииз ’екаёот\ ти. Е crunt quaũ doter con · # viſſtaa⸗ 
9х бам едий сикаптез шит уанит in pręlio:a bellabunt,quia dminus сит ев: ꝓmittit ойз 
|- 10%‘ чкопба4епиг aſcenſore⸗ ——*— Dt confortab domum 142,4 conforta⸗ 
*8 гоп Ioſeph ишаБо : 4 chnuertam eos quia miſe ebot eorumẽ?  Фагита, 
осо ^ ет о поп" р" т 205 ; ego спит сот 
2 {бак ſuerunt quando поп" риойесета ego ет ты С 
peus eotum, ⁊ скаи ата tos. Tt erunt quaſi ſortes Еригайт, я lętabi/ 


4— 


а 56 ный 


- беса вай ЗЕ” $ аб. 
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РВОРН;: ›- 

№: с07 earum quaſi Я уто : < 6 сосала videbunt.⁊ buntur, @ 

ultabit сог eorum т domino.Sibilabo eis, 2 Поз, quia 

Aemi с03:85 mtipiicabo соз (сшё атие ſuerant mulũplicati. ЕЁ ſe ⸗ 

пипаЬо co⸗ т роршв,& о опре’ гесогдаБйит тей: & ушет сит 7 vel, п 16 
О 5 к, & reuertentur Е стедосат сз de terta Аесурй, & ое АПу/ * locis рой 

ий con bo eus: & ad terram Galaad, & Гаги adducam ©05:5 ſiti 

поп ĩnuenetur eis locus. ЕС tranſibit in maris freto, percutiet {п пза 

п! auctus, & confundentur omnia profunda fluminis:qᷣ hutniliabitut 

(шреаыа Aſſut, & ſceptrum А exypti reccdet. Confortabo eos оо’ КоБогаба 

mino, & in nomine eĩua ambulabunt:dicit dominus. 

р” САРУТ т. ь$ 
Deſtrudio / Рен Libane portas tuas, & comedet {ри cedtos tuat. Vlula ни м 
пет р р а сз ‚ дшла cẽddit седгиз, quoniam таро! уайай ſunt: vlula⸗ 

Котапоз е дистсаз Ва@л, дцопйатт ’басо(из ей > без munitus. У ох vlula⸗ deſcendit (с 

испбаах. 15 paſtoarum, quia vaſtata ей magnificentia eorum: vor rugitus кол cidit 

Не с, пит, quonianu уайага ей ſuperbia Гот4апз, Нос dicit domiaus © 6и$ м 

та СБИйо тешз, Ра(се ресога осф@отз, диф ий ро@едегао(, осаЧеБати, & пб 

Араше сби doicbant: vendedant са, dicentes,/ Benedidus dominus diuite⸗ 4еНодие 

па. 281 ſumus:a райогез сотат поп рагеефат ен. Et ego поп ратсат ( .dicebaut 

В viera ſuper habitantes terram, dicii dominus:ecce ео tradam homi / поп рессагс:) 

пез; vnumquenq⸗ п manu proxicui ſui, & п manu cegis ſui: a conci⸗ 

деп семат. & поп etuam ое manu eorum· Её paſcam pecus occiſio⸗ у = 

die proptet Бос о рапрегез тер: & аиттр@ т! РЁ duas унзаз, УПА | = 

Viſio gra / Уосаш! * Оесотет, > & аМегат vocaui Funiculum:) & paui gtegem.⸗ vel. — 


ша нас ЕИаса4И tres райотез in menſe упоу conttactad ей animã mea in 

1еу +144. eis: ſiquidem & anima corumꝰ variauit in me.) æt dixi, МОП paſcam⸗deua 

1ае.15.2_ У09:9004 moritur, moriatur: quod ſucciditutſuccidatut: & reliqu ( Eꝑaater.. 

< о осаогем vnuſquiſque carnem proximi (ар, Её tuli vicgam * аа 

vocabatut ОР есиз, & abſcidi сат: ур irritum facerem бседаз тей Чи — 
регси сита omnibus populis. At ĩn irritum deductum eſt 1 die Ша; fuit мет 
cognouerunt ſie pauperes gregis qui culodiunt mihi. quia yer 7 паб, 
Бит domi ей. Е 651 а е05, 1 Бопит ей {п оси ей , aertte 

№Ма(.17.2 Пегседет meam?t ſĩ non, quieſcite. ЕТарреп Четип( mercedem meaʒ * 

ti triginta argenteos. Tt dixit domiaus ad ое, p toijce illud adꝰ aatua/ 


Ziata arge / Пит decorũum) pretlum quo appretiatu⸗ ſum ab eis· Et tul teiginta гагиит )а4 — 
вся (Инта р рые : proieci оз п domo domini, ad ſRatuatium.) Е ргфи gniñcetia 






р аа уиёат тат {есиодат, диф appellabatutꝰ Funiculus, УЕ diſ —38* 
De райоге ſoluere ꝰgermanitatemintet dadam aAſcael. t dixit dominaus а4 есоп$ 
Ависыйо те, Adhue ſume tibĩ уаб paſtoris ſtulti. Qu ia ессе еро (искаБо рах 7 6 . (9% 
Йогет in тета, ди! ’остеН@а` поп viũtabit.ꝰ diſperſun) поп дитей, th 18.) 
& contritum поп ſanabit, & 14 quod ſtat поп enutriet, & carnes рт» Dimpantes 
пит comedet, vngulas eotum diſſoluet. О райог & от, реге 7 Кактаиаее_ 
С aquens ртерет: Лаз ſuper btachium eius, & ſuper oculum der · ſucciſa per⸗ 
xtrum eius brochium eius ariditate ſiccabitur, & oculus deatet eius te⸗ dita) 
neb reſcens obſcutabitur. САР, XII. nouellũ 
®) Миз verbi domini (прет 1(гае1. Dixit dominus extendens cœlum, 
De vaſatio A пап 1егтать,& бисетз ſpiritum Боуи п со, ЕСсееёО ро 
пеас teſtitu gam 1еги (ст · luperil minare стары < \ опимЪиз. рорий; п агелийи 7 calicẽ 
попе lexu/ {24 & Тида erit п оъбфюое сопита Те бет. ЕТеги in die Ша, ро/ ſerũ (1.Уй oe 
ы nam Теги бета — oneri⸗ cuncuua populia: отпез qui leuabunt дай bidernn 
cum,conciſione 
gna тете, In die Ша dicit dominus, percutiam omnem equutn 30 Йии 7$ 


abuntut ) colli gentur aduerſus сапа omnia ге / tubabuut/ 


acideado их 
рогеть,& aſcenſorem eius in amenti am⸗ ſupet domum ĩuda apernas cidentarnr то 
у 


В осз|0з позу отпст equum {юнит ретсийат eccitate ЕЕ di⸗ X 
cent duces luda iu ———— onfortentut ой habitatores геи ? Robotabuat 
Иса la doauiao exeteiuum ded оп, 11 ре Ша ponam duces Таба me 
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715рз42 ат4еп. ſicul camĩaum Зов! ĩn Поля бсие басист ignie Гу ſœnorꝰ в deuo⸗ 

tem ſub боепо: tabunt а4 dexteram ⁊ а4 птййгат опллез poↄ оз ии cccuitu:⁊ habi / 

Axel,intet ma / tabitut lexruſalem rurſus in laco => in 1егз Et ſaluabdit dami⸗ 

0$.) паз tabernacula luda, ſicut т рипа рю: лов magaiñce glorieturꝰ 

? парт йсеие damu⸗ Олий, дюна habitantiu l exuſolem contẽa ludama То 4, 

$1юна Ша proteget дотитиз habitatoret Пети ЫШета:ч етИ сил * oflende⸗it ex C 

nñrmus tue ей \1п die Ша, диа@ Dauid: æ gomus dauid —— Aein,ſeut angelus de ела @бе 

erit ex eis domiaiĩ in con ſpectu eorum. t erit п die Ia:quetam conterete om фбз ſancti ĩ 

туб, dij пез gente ис xeniunt contra deruſalei Ет еп aam ſupet dumum ĩudroc, æ 
Dauid,⁊ (ирег habitatores leruſalem Pititum gratit ч precuz: ⁊ а согать софа 
cient ad me quem сопбхегите; т plangeat ей plaactu даб ſuper ув uerſione. 

р genitum, ⁊ aslebunt ſuper eum У ет томе primogeniti. Ioan.iq. 

Ta die Ша magnus ей planctus т lerulalem, ſicut ——— 2.Раг.}$ 

amilit ſingu топ п сатро Маред4от. В planget terra, < бе @0г/ о 

&  стба. ſuca: iamilie domut О аш т, поется eorum 20: ſum: familitz 
domus Nathan ſeorſam, & mulie res eotum отбита : ат у damuẽ 


Leui Фо бит, я mulieres eotum ſotſam:ſamilie 5елм 1 ог (ат, © mu хе} 
lietes согй ſeotſum.Omne⸗ familit reliqut р ебли orſum, 
я ти ете; eorum ſeorſum. САР. ХиЕГг. 


9 у, угла бана domui Оаш 4 ‹ habitantibut Тенабу А . 
# рессаи! & mẽ Ё1ет а ablutlonemꝰ peccatoris а тепйтиа($.^ БЕС п die Ша, De ſonte 
ncui cvei aſꝑ / dicit dominus екегсИиит , nomina idalorum 4еТегга, 4 рЕр х veri⸗ 
боцет.) пол паспаотаБилиие УШей: р rophetas, a Piritum immundu tate СВЕО, 
ини р erit:quum propnetauerit дийф1ат vltta,dicent ei В 
patet ciut а matet eius qui geauetuat ешо, Non viues: quia meada · De ablatlo 
Чит laquutus es п aomine Фот. < conũgent ей patet eius < тапе #46107 
| ter cius genitotet сш quum prophet auerit. t erit:in die Ша confun / pſeudo⸗ 
⸗piloſo(horri dentui prophete vauſquiſq; ex е ма quum prophetaueriat, пес prophetap. 
45 operientut раН!о ſaccino. vt meatiantur ſed се, Мол ſum ptaphe лес. 30,4 
# уе еТета pa⸗ 1а, homo agritola ego ſum:quoniam А дата excnplum гаешт ab С. 
вос! me адо[ сета mea › ВЕ dicetur ei, Qu ĩd ſunt plage Мет medio manuũ Ое ране 
— 
ſu⸗ phramea (и(сцате\ арег райогет meum, я (рег у cherentem Маг. :6.с 
? уе оси mihi,) dicit dominus exetcituum:petcute райогела, + * diſper gentut Маг. 14.6 
meun oues:⁊ conuertam manum meam ad paruulos. Et erunt п omni бега, 
* (исаденг Aeit dominu⸗, partes dut in еа diſpergeatut ‹ дебаепся tertia pats 
(diperdaut) telinquetut in са, Её ducam tertiaca parten рег {исто ,< * vram eos De род бе 
# солваБо 20$ ре vritut argentum?e probabo eos ſicut probatur —— vo eleaotum. 
Acut сопйа it aomen meum, ⁊ ego exaudi am eum.Dicam, populus meusa es:a 
са и р Ослулиз 4еиз meus. А Р.Х ТЕК, 
к во, С се сз damiai успИ, dicit daminus: diuidentur ſpolia ват А | 
wedio tui. ЕЁ congtegabo олилез geates а4 Гега Мет in ргех Веер уд 
Чита, & capietur сшИаз, & vanabuatur domus, & mulieres viola/ ПаНо ſub ty 
Филшг . ВЕ egredietut media par ciuitatis т captiuitaten, teli / ро letuſa⸗ 
ſuccãdetur quum рори! поп ” аийгегие } сх узье, Ес еее вит domi aus, ptt ет. 
. Labitut contra gentes аз: бош preliatus ей {п die cettamiais. ЕЁ Ва’ На ꝓpu 
buat pede⸗ eiuẽ ia die illa ſuper moniem oliuarum qui eſt contra le gaatot ей 
дист ad orlentem: & ſciadetur поп oliuaruc сх паса раце ſui виз, 
Фуа magaa ad опепцет & а4 occideatemꝰptętuptu grandiꝰ valde, ſepatabitut 
medium montis ad А quilonem, nedum eĩus ad тей ет. Ес ſu⸗ 
ее а4 vallem moatſum eocua, quo uam caniungetut vallis пол a. Pat. 16.4 
А. , m vſque adꝰ ptoximum:⸗ & буре $ (сие Поз д ſacie tetremo · А плот. 1, а 
⸗ predoſa (. tus in diebus Oꝛit regis 114314 уст d nuus deus meus omnesq: 8 
ꝙꝓ;yleadens) ſacti cum со. ЕЁ etit ĩn фе illa:non erit lax. ſed ария & gelu.)et et De die ный 
пох caagulata d ea Ула дб nota eſt domino, non dies педче пока in te nooce ус» cij И осо. 
A.tenedtoſa) (оси стих. Et etit in die Uü enban аи у; Че lexaſalem:me/ пода. 


РКОРН; ^^ у 
De vino 51 dium езтот 24 mart orientale & medium earum ад mare пос те 
verbo ex ес зп t—late, т hyewe erunt. eterit dominus гсх ſuper omnem terra⸗ 
cleſia ша/ п die Ma erit daminus Упоз, & erit потеп eius vñue. Е1 reuerteturꝰꝰ 7 стесоты erit 
папе,  отой (ета у; ад deſertũ,ĩ ое соЦе Кетипоп ad Aurũ 1 сто: ? veluti 
Rex утв $ exaltabitur, & habitab tur И 10со йо, * — vſq ad lo Чет, 
dñsa Chrus. cũ ропф pnoris & vſq ad potta априор:& Я шие Hanancel vſq 24 
taculat ia regis.t Баш фа са, anathema nõ ert ampuui: Е # осеНТо 

С 'Еафитеь ет бапа.\ (Бес сти раба qua рений ее оопитиз ?БабиаьН 1е 
рес 0ё gentes Чи pugnaue runt aduerſus 1 сто (16, Tabelcet саго vnuſtu⸗ ruſalẽ ↄñdetei. 
Войт 


- за 


ес (3) Пак рег редез ſuos, оси ем cõtabeſcent ит Ютатим из 
би, & hogua сох ↄtabeſcet Фо оте ſuo. In die Ша ет Чтиых 20/7” contritio © 
туп! тастиз\ пе: & apprehendet vir таой ргохити бы, < ↄſt retut mini овала, 
тавиз cius ſupet manum pᷣroximi ſui. $е4 & Тидаз pugnabit aduer-· 
ſus Теги ет, ↄgitgabuntur оНиИ о опр фепбат т eireutu 
аигит argentum & veſtes multe Би. Ес ſic ег Ипа со & той 
& сатосй & або, & оттот атепор que fuerint п сай ИН > 
De аКе (и cut ruma hęc. Btomnes qui reliqui fuerint de ее кое qut 
gentiuz ad venet runt На тета бе, aſcendent ab anno in annũ, vt ado rent герега 
cecleſiam· dominũ cxereituum, < lebrent —— tabernaculox.bit erit 
О пла(сепдени de бо terre ad Теги ус адотепт тест об в 
exrercituum, nõ crit ſuper еоз ИтЬег. ——— поп ь 
а(сепаеи, & пб ven rit:nec рег eos ст ſed erit пиоа ercu⸗ ', 
tiet оопупиз оё gentes Чар пб aſcenderint᷑ ad сееьгапа Я Ми аесто , 24. 
О:а (паз таБетасшоу. "Нос ей рессаЕй\ А евурй, < Боср` ссайит обит еп ”Несетй ре 
т сесПа dei.tium дар пов а(сепде ти! а4 се|ебтапалт и гатет Табегпаси]о}*, па рессай 
у In die Ша ег *ди04 баре: frenum едит ей ' @п@б domino: < стоп frontale equi 
lebeter п domo бот дшай рый > coram аНай, Её её И ото ie (У, ornamen 
‘9 мя, er ес Без in его ст & № Гада @пёбсаш dom ino crereituuzea venient Пит ĩn бес 
а 
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В tur termini impictatic & рори!о "со! аби eſt dominus vſq —— tut 
пут, Et oculi ус у оо: & vos dicetis, ——— —— 
De honore ſuper terminum iNrael. РИН honorat patrem, & етих 
& uiwmore ſuum:ſi —— бит, УБЕ ей Бопог те 2 & й dominus 20° 
dũi. ſum, vbi ей грот тети dominus erereituum ad vor о Neta⸗g·· 
tes,qui deſpicitie nomen meum, & оби, 1п quo deſpeximus nomen 
Фито? Осии ſuper altare meũ panem Фоки, Ти — > = 
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> рат quod {РЁ № #1 410 тодо ſuſcipiat cies уейтая › РЕЙ) domiaus ежетсй, Бор анаНу 
— pertſonam * —— — claudat ома, *& incendat alta· tia. 
veſtt am⸗ ге тей ргташКо?\ пб ей пи! voluntas За — domi / De manda 
> 2 пб incendetis ĩgnt᷑ поз скегсНий:& тапиз поп ſuſcipiã de тапи усй"а. АБоми (ео ск . 
бир altare пей gratis. enim ſolis vſq; ад occaſum, тавля ей пошел meum ых реа 
Aincenſum offertut 615,9 in omn 1осо ſacriũcatur ⁊ oſſertut \ пот плед * ob⸗ 
—R latio munda:quia magnũ eſt nomen тей ĩa gentibu dicit do 21.11, а 
minus exercitud.Et уоз роПоЙНз Nud in ео quod dicitis, Me о 
fradus eius ↄtẽplibi/ domini contaminata ей; aquod tur 
|; ей ad manducandũ. le ей \ сит рае qui ĩllud оешогае, Ей „Ессе’ое Па 
? дааНз 1абог (УГ, ой & сх ай 15 bdicit dom inus ecituũ, & latuliſtis ое га» Азов, $. 
Niigatus т) quam ртё claudum & languidũã, & оп папих. папа 1 
_  атё, ſud.hoſtia Aatu pꝑiam illud ое тава veſta dicit dominus⸗ Ма[ед из сою» 
’  _О\гаиз оебсете, ſuc, дат habet in ртере що maſculum, & votum сей Нах 
| —* debile —— ие‘ B— 
dtuum, & aomen meũ hatridile т бет Низ. САР, II. 
Tnunc ad уоз mandatum Вос о ſacerdotes. $1 помет» д. 
Е ан ſi — ponere —— на: glori —— 
⸗naledi aionem mini meo, ait dominus exercituum: ти voe egeſtatem терр. 
Рети. ев, А таекат БепсаНотИЬия уейг , & "таскать НИЗ ры 
# соггарА vobis тоё, Чао ат поп poſuiſti⸗ сот. Е сес ро —— УС сбил авае, 
® Пегсив Бас шт, diſpergam vallum уейгит Пегсиз* еп Т.е, 15.5 
itatum уейсагат,& aſmet vor сит. ЕЕ (лей quia пи Пец.:8.6 
П ad уоз тап4абат Nud:vt Тег раацт г у 
dicit dominus схегсциит . Рабит *** cum ео УИ 
® сз ось расв:ч dedi ей Чтипогет:& итий те, 4 ſacie пот те ре; са; Се/ 
* * уса бий * сз, in quitas поп ей * ** 
uenta ная eius.in расе а in сашёже ий тесит, & В 
multos ацейй ab enim сего; сайо 1 
ſcieatiam, legem гедийете сх ote ели : дша * domi ⸗ 
di exctcituum ей. У оз autem гесе Их ое УГа , & (сап4еЙгах 
#1 plutimos т lege.irritum бк; рабат ео dicit dom⸗ . 
dus exercituum.bropter 95 & еро зе! уоз contemptibilec. | 
& Вит; omnibus рорш ‚сиё поп ſeruaſtie узаз писах, 66 4 
cccxpiſtis бат т lege. Мипдь поп pater упиз ото ау broximora 
— пол оеиз упиз стеаиН поз? Quate ergo ое риёреогея # | 
побит Гри упи(дий ’уейтит` fratrem (цао, Убо1алз ра@шт ра ре = 
(ито пойгогито? tanſgreus ей Гида, & abominatio аа ей ** u 
in Iſrael 55 фо leruſalem: quia собапиааий То4аз aea⸗ * * ет 
⸗ ⸗vel, connubio aſſum tionem domini,quã Нек, < habut 64 оеёаНеп1, ОШрег» 2 
рб бы det dominus учит qui ſcecrit БосупазИтат & оКаршата * 
de — — —— ты — Сорос 7 ре 4 
⸗ iunt vxoret vrĩ Et hoc rutſum copericbatie altare do⸗ 
— — позе а тины Иа —3— —— 
noaum eleeatr77 
тЫ оч ета р А ОСТ а ори 
⸗ а аз вар, фаау tu deſpexiſti: Вос Particeps ша, уког *2 
о а — еде (1. МОпае упиз\ о’, & ей ————— ей?) —— | 
г. ſpit Низ fuit БЕдий4 упцз дарил @ поет ос С ободе ergo ſplrituz Аа * 
Не Су аБиодапйог устоит, ухогета ад о[ебсети $ tue пой deſpicere Ошиз офЮ 
рип ват г) ° _ Бабщепз ‚оитйче, dicit dominus оси Игае operiet аиеть {1 
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я — — в Анне. — 
ce ego mitoangelum)ꝰ meum rabitꝰ viam ап УвопНива 
De Toanne «Баст мс] мест 24 —— >= 
БариРа рте патог дист vos со, x angelus tenamenti. quem vos —— 
aubetc ti. уши. Tece venit, dicit соты exercituum: quis poterit 7 бите 
Ма .11.6 cogitare) diem aduentus eius & quis ſtabit ?а4 vldendum ⸗ спит: apparuerit⸗ 
мага — сит?» Грй спит даа о сопйапз, & qua ſi нефа» ful/· Богир herba сй , У 
Тис. — Юпьт: И сопВап$ & cmundans argẽ ntum, & purga⸗ пб volunt. 26 @ 
.7.4 Би оз eui⸗ colabit) со quaſi autum < див агрепцит, ропёсйе обе бсттааа 
РБ1.131  «еты0Е domigo ойстегие; Чисибаа\ in Зо а + ЕС Рафи сца угов( fullone⸗) 
ре ритрал бошто йспбаютт да а leruſa lem ſicut· die· еси х Пай 7 сопйаБи 
бе БаеНа апт ап аш.) Етассе44 а4 vos т Фито, < ето 1675 veloꝝ тлипих, 
всох @ В таюбиз adulteris peruri, & qui alũniantut) mercedẽ⸗ а туб, этбе а 
спб. weicenarij, Вот ап viduas < pupillos, opprimunt Ре поз ап дао. —' 
Пешаню перйпитьосс timuerunt пер сопупиз exercituum· Ego⸗ у; retinent 
СЬН адиет спо отитз,а пой пот, vo 6) Тасоь пол АВ con ? oppeimunt 
бух порох. три А diebus спит работ усйтотит recemi⸗ ?А Пери — — 
—* а тв’ weise пб од. Reuertimini ад me,æ reuertãt ad 
Нурросна — ——* —— Е * An —— 
пит ceeitasSi am git homo deum, qquia vor conſogitis ПЕР Et © Debet ne гарете 
—— In quo сббтиз Нее decimie,& in primitijs. Et in penu⸗ arc. 48 5$ 
та ва арао 11а) у0з пзае 11 ев, ‹ те у05’ собр ` gens tota. Лийче рив теа 2 ЕЕ 
(епбит. отпет deermam т Norreum: & 01 ОЪиз domo mea, &, 1 quo тарой" 
С руоъме те ſuper Бос dicit сотни *,Й поп aptruero vobis ĩn ъеснин «с 
салата аз сай, & «бидето уоЪз БеледНотет Уфу ad 28 У вергедатииый 
Чаппат,\е merepabo рю vobis осиогагиет,& поп corrum эрторгетеа та 
ре побит петр уейтегоес erit ſerilis vinca № авто, ОКИ РО пе 
прозу erercituum, & beat· voe dicent omnes geates. СТИ 2 dowum cheſauri? 
епт уоз terra detderabilic dicit dominus exercrtuum. 1поа + схегсниито 
niaſphe / iuerũt бирегте verba venta die it сотня. Е орайв, Ош id/ donee аббат, 
mia mpio· 1090 ſumus contra tee Pame,v апиз eſt qui ſeruit deo: & 
её т dcuz. quod emolumentum quia cuſoãiuimus preęcepta сии ‚4 quia 
105.11. anbuleuimus и; согат dorino скетсицит 2? Етро пипс 
О ьеаноз окт торавиея,боой4ет сФбсаи ſunt facientes, 
$етто б4е/ нпритает,< tent⸗uerunt deum, & Фи баб ſunt. Типс, у, ptobauerni 
То; се сога loquuti ſunt timentes dorainum vnutquiſque cum ргохито, | 
Бе; стра @т (10. Ета Неон сотой, & зо ея (сирбия ей ЫБет moni =‘ 
воз (608. = тег! согат со ЧтрепИ из dominum 4 cogitantidus aomena 
виз. Ее соо ait dominus exercituum, in die qua ego @ 
«о п peculium:⁊ Acut parcit ун Во ſuo ſcruien 
Ребе НЫ. ЕЁ сопаепет т ——— чра Бе — | 
Ратси ое”. <норот:е ние @ниелиста осо, & поп ſeruientem ei. 
— а ь 
`А Cee enim 016; ven п а епт, 
Вере ad⸗ еее ‹ отце facienies impietatem ſtipula ; & Чата . 
велик ой, iaflammabit cos dies уп dominus exer 9$ 
пор ъеге о све св таёлсет & german.) t otietut А урапоиить, 
И а еее Ва $ | 
Ехо4,:0.а з ſcut armento.* Её calcabi⸗ 
В 5 норюк,дциубиеногстй ſud planta pedũ уейтогау in die —* ыы 
Ре Тоаппе — мМетешое * ройлай, . 
Барнйа т ти! тей, диат mandaui ei in Нот а4 omnẽ Ипа | 
ſpiritu ЕВЕ рибсериа а Ноа. вссе egoꝰmittamꝰ vobis Rliam ргорНе , мо 
— ‘Чат, ап!едиат уста! 5ез сотёт! тарпиз в Бог. Е кб № 
—— ную 24 Бюх сог ſiliotum 24 рацез согщеа де ‘ 
аг.5.с ие venam,« киа ’адащонме,)^ ``’ “ `“оваботау 
Luc.a ec· — 1 . РЕ . 
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МАСНАВЕОКУМ 161 licet поп habeantur in сапопе НФ дотау, 
tamen ab 5* inter diuinorum и. —— —5* — 
tant aũt ptelia inter Hebteox duces gente⸗ cum,pugna; quoq ſab 
р по $ ——— * hos fœdu⸗ —— си; 
В отапор docibus, ata ерайопиу. МасНаь 1, ptem fratres ab упа тах 
це Machabę a пон те реп сабо ее — ———— non 
ma ducantes carnẽ ой об hoe ab Antiocho гересиИто т Ahtio 
Фа martytij glotia стопа ſunt cum matre ſua: atque ри cum шах 
Бпа veneratione,ibi quieſtunt. 
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ды m 100’ из ритииз п Стуса , & совйной топао,тей 
* ти а, 9 Оман 2 inte eie re guã ſoſci⸗· 
с; (ету:а pertranſit vſq а4 ſines terre, & accepit РИ Antio⸗ 
muliitudims репо: Пай terra п 2* chus. 
qu eius, a exaltatum ей « elcuatum сот ей. Её 
conregauit virtutem, ⁊ exereitũ fortẽ п тив: в ОБ, 
tinuit regiones gentium, ⁊ tyrannoe:a Во биг ir 
li in tributum. Et poſt Бос обои т lectut + quia moretetut. Ез 
xocauit риетоз (поз поезда! ſecum erant autrii А вашепеиве:е обе 
ПЫз герой бай, quũ а@Вис vlueret. t гебпааН А|ехап4ее апай duodecix, 
mo tuus ей. ЕЕ оБипиегип! pueri ейшз tegꝛum, упибдиу т осо б10:е В 
нтро(аегитё omnes ſibi diadem ata рой тот ет сш, & БВ) я eoe 
апп! multis, multiplicata ſunt mala п terra. Et exijt скс peccati 
Anuochu⸗ Яя, Низ Antloch тери q fuerat опеф о :4 терпаии ulti сх ſe 
зп апоо с#ейто сисейто@рито герп Стёсор. in экз Из евени 10$ Iſcael 
ех Nael 6) iniqui,⁊ ſuaſerũt ти dicente⸗, Вапин, 4 amus teſta раба тай 
mentũ сй gentidus 9. $ атса поз бал: да сх дио тесетиз 26 ей nuene сб gentibꝰ. 
тат 00$ moulta mala. БЕ Бопиз viſus ей ſeimo т oculie сор. ЕгоеЙтаие 
и auqui de popalo,⁊ abierunt а4 regẽ:⁊ оедИ Низ роейа! уг асегё а 
ВН репий. Ее zaiſicauerũt grmnaſi п Тегобутй &сипаб пабо 
пб:ч пы — гесоТени & tetamento @п@о, < 166 (ипё acis⸗ 
dibus, vtnũdati ſunt УЕ facerent таб. Et рагаёй ей гебтй т conſpedu 
Аппое «сари езпаге ia tena egypt de regnaret per dos спа. © 
eine вгу, сити & ерБаоне, A duiochus 
едириз, сорю пай mulairudine:a с Пиши belia aaueiue Раоетуй А 4 ше 
Асзуриут устиз ей ptolemtus 4 ба е ен, баре, & сесдесии Пете баб 
— mu lti. ЕЁ сортеБЁЧИ ciuitates munitas da derra — acce/ ſubijeit di⸗ 
it ſpolia вет —— ↄuertit Antiochu регси И egyptum tioni. 
п ccteſimo ⁊ двадгазебто лето аппо:+ afreudie а4 Итае1х aſcen dit 1е 
гот 4 т multitudine стаи! ЕЁ ĩntrauit т @па банов 629 ſuperbia, 
accepit аНаге aureum,⁊ candelabrum шут фупас@ уа@ eius, men 
бт ptopoſitionis.⁊ lbatot ĩa pnalas ⸗ mo arioi⸗ аиеса,ч убит, < со 
гопаз,& отпатеп(от aureum диод т facie tempu стае сбойпаН от 
nia. Еассери argentum  аитит ‹ vaſa осарНоБШа:& ассерИ theſauroe 
оссио$ 400$ inuenit:⁊ ſublati omnidut аБИе in сте Я, ВЕ бсИ <$4е; 
hominum, ⁊ loquutus ей {п према magna. Её а@из ей Нао@из тарпаз О 
in Мас & т ото Тосо согит : & пусти erunt рита рез в @п1югез, & 
Шисись & vitgines infitmati йии , & ſpecioũta⸗ —— — 
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© .Omnie таб ſumpſit lawenumc⁊ que ſedebant 1 
тет ска lagebant: a сот mota eſt terra ſuper habitantes in ea. Уп пет domus lã 
Па, гриаз соб induit⸗fuſionem· ЕТ рой duos аппо$ dietuʒ miſit rex printipem 47 
iezer 2АИ, butotum in ciultate⸗ тада, & уепи leruſalem сала татБа пароа . ЕЁ 
а ое! ieger gootus ей ad cos Уста рас\бса т dolo:⸗ сгеди4етал t 61. ЕТ ытаЙ 
бшай усаг, шеек терепие,& регсш ТИ сата р1аёа парта, perdidit Тито 10106 
ех Цай. веассери ГроИз ciuitatis:⸗ (асссодИ еау ighi.e хе сота$ 
ей, < muros eius in citeuſtu:⁊ captiuas duxctunt muberes,a 02605,41. peco 
ra от. Её са бсацегале cutatem Пат пго або» & био, | 
д ати бтив, & аа ей Из in агсет: & poſuetunt illie geatem #4 | 
catricem vitos 919005 ,< сосва|аегиги in ea. & poluctunt апта „ cſcas 
eoneiegauerunt (роз leruſalem.⸗ геройлегити ИИ: (281 бу фо 1257 
№ queum васлот. tt бит с@ Вос ad 1104123 Anaiſcatloni, ⁊ in dia⸗ 
nolam maum in Iſtael: ⁊ effudetum ſanguiaem innocentem рет circu ĩtux 
Япт@нбса Нот! ‚4 contaminauetunt п азбсабопет. Et р habitata 
icdadier propter 05,4 а eſt habitatio exterorum, 9 en емста @ 
по чо» пан ени теНдостати саит Запёайсаво ера; осбоава eſt йа © 
icuao die 3 eius сопиег@ (ое т inaum, Abbatha eius а — 
опогсз си п ий. ecundum glotiam cus multplicata eſt ĩ 
йа енн:& (ЦЫииНаз cius ↄuerſa ей in 10. ЕТ ſeripſit rex Anti о] | 
терпо ſuo, vt ее omni⸗ populus, vnus:d relinquetent vnuſquiſq legemn 
— verdam tegia nticchi? 
& тии сх (еае! соло етап ſernituti ея Aerificauerunt 4015,9 co⸗ 
t аи. Et miſit тех libeos рег пзапиз nauntiotam #0 Те | 
тает & 1 omnes ciuitates Iude:vt ſequerenturt leges gentium tertt⸗ & 
г prohiberent ро|осаийа, № Geriñieia, & placatione⸗ Вей 11 templo 24 ‚ & 
hrohibeient celebtati ЫБЪа ия, & dic спе. iamt coin quinat ſau 
Aa, ſanclum templum (еле! БЕ 1 eanicari aras, & templa < | 
зогаоай carnes би, & ресога сбпиима, & геНо дист 610$ 10$ лее 
сапа оз, & соташтай апитаз еогит in отп Ьох Нити 45 & аъоей 
Auonibus ita vi obliuiſcerentut legem, ⁊ immutatent omne⸗ uſlificatio⸗ 
пез del. et quicunq; non ſeciſſent Фсаодй усфит regis Antiochi mote⸗ 
тепбиг Sccundũ omnia verba Ве {сирйг omni тезпо ſuo: риа 
«рез populo qui Вес бей сорегео т. Ве ĩuſſerunt ciu itaubu⸗ пм 1 
. те. ЕЁ congregati лети ое populo ad е0$ 2 —58 


див & т abſconditis fugitiuoruʒ 108.0 дониадесита menſis Сайеш, 
——— донио & quadtageſimo & centeſimo — — тех Antiochu⸗ abo 
виз рег ппапдата #401 оеаНопй ſupet altate 061, & рег vniuerſas ciutates 
ацаге ос, 1048 № стаи с Фбсашегот! aras: & ante ianua· оотогитт, я in 
©. осепаеьзойЬита, & исййсаБаие. & Мг 2815 261 combuũuerunt igai. 
? (стезя е08:& ариё диетсапаие inueniebantut ubri teſtamenti domi⸗ 
п & quicung obſetuabat | domini, ſecundum е АЙ regis tru⸗ 
————— (га! qui mueniebantut 
фп отапй пьеп@ menſe фо ciuitatidus.Et quinta & узкета die menſis ſa р 
си бсаъаот * агат, диф егаё ’сопига\ аЦаге. Её плыПстез qut сгозтее ди а 
Чегате бНов (позутааафаттиг ſecundum НЫ & pue / страна. 
— qui acaacidetant 1 lezuat ſu 
ioe trucidabant.t ти ое роршо ĩſrael denicrunt apud { vt поп man pta 
дасагел ттт да: elegerunt magis той qu аа cibis соташлай im⸗ 
пап: пой етате Фо реге legem dei бабаю, & ни ао бим.& fa⸗ 
А Алей на тароа ſuper рора т ига! valde. САРУТ 11. 
РЦаизМа [ М риеБиз Из битехИ Mathathias биз 1оаппй 65$ Simeonis. ſacer⸗ 
—— 3-4 40$ сх 816$ Полит аЬ 1сиоба ет ,& сопб4И in monte мод: & habe ⸗ 
Кор &Р’оь bat ſilio⸗ —— — cgnominabatut С 2445: & $итооё, qui co 
т злопупаравиг ТВа@:< 1044, Чий vocabatut Machab Беаяа»» qui 
Зи ца созЧопидарашя к 
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(аз сит: пой тонетит 06, ſſcut mortui ſunt fratres 


убштиати а [ере:& о 


— Млейль, — 443 
отТааЪатиг Abaron:a Tonathan qui eognomtaabatur 
vaertunt mala q ficbat in populo а Et dixit Mathatnias, 
УПС 94 natus ſum viaere ↄtritiont те, conteitioat ciui ⸗ 
#215 aa. № (едете Ире, quã оаешё 1 a (путукот 54а {а вата 
ertraneotã facta ſunt: e us ſicut Вов ignobilis. Vaſa glorie cius са 
— о а амер 
Е 1 gladio тииксох. п 1 . 
зы: —* выра —— —8 


ancilla. Е ecce ſancta пойта, pulchntuao noſita claritae nonia deſola 


ta 6,1 сот — ä в и. 
е08 чё Тай 40 › 


vVeſtinenta (аа Мани, а ЯН си: & орегиега (ес 
valac. xx venetũt ĩllac qui miſi erat тере Antiocho, vt 
2fagerant и Чина Modin immolare, ⁊ ãccendere — 
едете. Ес тшН 4е popuis Иеае[ lententer ассейегйи а гозе4 acha 
ЖЬТаз ⁊ fitij cius ↄſtanter ſteterunt.t rñdentes qui ти erat ab Antiocho. 


& 
& ое di ſacriũcate 
Г teculant. 


dlcerot di athathi aneepe & «а бити & плазлив © а Бае сибе, & в 


таз бу, & fraibus ergo accede & Гас уаз regis, бак 
о gente⸗s viri тыда, х дай ме в ——— Slij tui 
iater am ico regis⁊ amplificati ато, argeto/e muneribus ти. тб 
at Mathaihlas dixit шафла voce; et об gentes тер! А пбосВо obe 
ũt,vt diſcedat — ſeruitute Теру patrũ ſuoꝝ e ↄſentiut mada⸗ 
tis eius: ego & В тер я feee mei obediemus [её patrum aoſtroꝓ . ꝓx ltius 
2: nodie deus:aõ ей поыз vene relinquere lege iumtlas ое non audie © 
mus verba герб Antioch nec ſatrifie bimu traſ⸗ legi пе mada 
ta, vt eamus аМета via. Vtxt Тай 104 уетба Вес, ↄccem qai ария Zelus Мал 
ва olum оси ſaetiũtare 461 ſuper ан т ciuitate Мот бт utue те, —— г 
— УЧИ Mathathias,x —— ↄtremuerunt renes cius, accenſus ей lege dei. 
weius ſeðᷣm на legie & Абеля пос инс eã ſupe ce & ун@ 
чует тех Antiochu⸗ тата да immolare, ос in ipſo (ре: . 
ara дейтам а ꝛelatus ей Роб бай РЫпее; дати ВИО salomi. ЕЁ Ми.25,6 
exclam auit Мар 225 уосе тата 17 ciuitate atce Omni⸗ qui те Ба 5: 
bet №38 ſtatuens teſtamentũ, ercaẽ poſt те. ЕЕ fugit pſe т ВИ] ein 1 оба 
tes⁊ teliquerunt 55 habebant п ciuitate Tunc deſcenderunt multi 
quyrentes iudiciũ, & ай т п deſertũ: ſederunt ĩbi ipſi & В из, & 
пасте; согб, & ресога еогат!даот  папазиегит (ирегеоз пала, 
Et tenudtlata СЯ офи regis.⁊ скегсКи! qui erat то leruſaie cruitate Саи 


р 
‘ашбгид аНсеПЫТете уфе ша ой 4Ибрацетитие тап426 герё п оса ое Се (46547 | 


`ецКа {1 deſerto a ай Теле ров Шоз то, ЕЕ ſtatin рее 124 е0%,@ thi repu⸗ 
conſtituerũt aduerſut е0з рей ии с аБзепогатт, & щеки 24 еоз,В.ех Впаге пой 

8945 & aunt адПас?ех Не, басне (есит4 4 verbũ тер АпносНь & уе пет енто 

Из, ЕС dixcrunt, Мол стая, пез faciernus verbum тер, vt polluamut tut. 

diẽ ſabbathorum it contitauerũt ꝛduerſus eos рес Ид, поп reſponderũt 
eis, nee lapidẽ miſer ant ĩn eos net оррИаистип! Тоса octulta:dicentet Мо 

ramurt oes in ſimplicit ate пойта: & ccſe· —“ поз ccelũ æ terra ꝙ 
iniuſte perditi⸗ aos.t ĩatulerunt ИНу bellãa ſabba ihis:c пони ſunt ipſi ⁊ 

vxores ор, & ЯН согит, & pecora сор а4 mille anĩmas haminut · 

Et cognouit Mathathias ы amici сз, с lucta habuerunt (ирегеоз уае; Coſilid Ли 
Et duit vit proxio (ао, 51 об fecerimu⸗ ſicut fratrec пой fecerunt.e пб 4рог а ое 
`робпацегитию aduerſus gentes рто an mabue o в ий бсано аз по Е ſenſio⸗ 

teis:nunc citius diſperdent поз & Фета Ес cogitauerũt {п Фе Ша, dicen ter п (аау ad · 
Omnis quicunq; venert ad поз а bello ai⸗ thorũ pugnemus aduer/ uerſus ho⸗ 

оба occultis. ſtet. 

Tunc cogregata eſt ad eot и а А ое Фогиз viribus её iſrael, о“ 

gicbant таз, additi ſunt ad с05,Ж 
483 ſuat 5 ad rramenic ВС СО at ехес Кит, 


t реси 
оса аа, УНИИ Па абелавое (ааа чад 4 
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поз авра 6. обета езда 6 — 


— — о ни 


т “м. 1 т9.-т, 
uatĩones, УЕ euaderent.tt eitcuiuit Mathathlas,æ ат eĩut, acamrea 
— газ: Ас сисиоааетил! риегоз икисите оз диобзио оиепепи ль ба 
* Игае п fortiudine. —— — proſpctatux 
ориз т manibus eoxda арын ** manibus сои, a о та 
3: & пб cederũt cotau appropinquaucrunt dies 
— к е томёдьь о dixit 6 —*28 ум ка“ 
mowathi / я (фз cuerſioms, ita indignationis. № пос ergo © ſĩ emulatores 
а; 510$ le / сбое - * 4 date animas veſti as * — —— — 
251 tueri patrũ, див ſecetunt n generati $ (115: & accrpietis опа magnam, 
8 екет nomẽ цей. АБтаВ а dhõnne in tentatioe nuentus ей бдеНу,& 
plo paituʒ. йе} ад ĩuſlitia· toſeph in {ре angunit рии але зиме 
Сей. 1:6 2; Aegyptl. Phinecs р пелеаодо 2 —— ты 
Сет. 41. п. Ле(из ой impleuit verb facius ей dux in Ирае Caleb aũ 
№ит. 25. ссЧеба асеери hęreditatẽ. Dauid т (ша —— 2 quutus⁊ 
Fcde.a 5.4 gni in ſecula Blas ой æelat ⸗ 15 legis, receptus «Йо ca lã. Aganias a 
То(нела 1125 МНае еда „Цфетай ſunt де Aama. Damel о a ſim 
Мот, 14 Ъ Бегавиз ей de ore lesnũ. ЕС Иа —— eñat / onẽ gñationẽ дао Ч 
1о(ие. С Граапию ейлб infi mantur. Et ã verbia viti pect atorn пе ticuentia орда 
24.4 Ба eius,ſtercus & vermis eſt hodie extollitut & стаз пб aueniei q⸗ 
2.Вер.л.а = eſt in чето Год, & cogitatio ет рее. У оз — 
4.Всв.1.4 — agite in —35 Чоу сет 4 vobis фсер(а ſunt зп lege ã ово deo 
Рап.4.<  МеЙтойт ipſa lorio ий. Et ессе Simon frater усйет (ао фу 
Dan. f egripſa мн Пар, а ipſe ей vobis райст. 1 ludas Machabtus fortis vi 
— А пиаетцие Гоа, (6 усЬи реткерз тив а ipſe aget bellũ роршь ЕЁ 
уоз аддисай ad уоз 065 factotes ери:& vindicate ую ПАА рорий УП» 
cAetribuite retributionẽ gentihus, & имепане т pᷣceptuʒ legis ЕС benedixit 
с0з,& appoſitus eſt а4 patres ſuos. h t defuncqus eſ anno centeſiao qua⸗ 
— ——— ꝛet ſepultus ей А БИ уз т ſepulchria patrum ſuorum ia 
Nodin, etplaxerunt сит’ omnis Iſrael planctu шавоо, САР. 111 
ре 7" ——*— vocabatur machabtus Виз eius pro eo:& adiu⸗ 
Juda⸗ uabant cum оё ср, vniuerſi —— — 
418 ptetꝭ poe bantur В га cum — Ев * ный 
—— $ —** lorica I5 — —— ſe arma 
10т1 0 @1 56, реа сайта 8; 3 —8 А ———— — 
тб Зум Ри из сот — — 
ЧРИ ИТ ср qui ↄnturbabant popui НА: елаи о. —* — 
бо‘. виз рге итоге — — oẽs оретай) iniquitatis conturba 
eſt (2105 in manu cius, ЕЁ exacẽ cdabat rege⸗ multo и 
oyper ibus ив, et т ſeculã тетопа cius 10 спе абс ты 3 
—— ада, et рег АИ Ипрюз сх су aut ttit iram 
eſt у ad т mũ terte, et ортерашИ регсио(е;. — 
nius zetes et à Samaria унии — —— bellandũ ра Toael,t 
® соспоши 1адаз стейк оби Пизе ретащ уст ово Шагал ecciderũt vᷣ 
пегай мат reliqui fugerunt.et tſpolia со ро gladium А 
лу аби 1425,1 стай dugnane гл ео оплиБия diedus Е audiuit З его 
princepe скетсИиз зуйе ф 28 — сор gregationẽ —— ес 
—— ſecum, et —— * т —— —— 
udq,et со5 unt, qui tverbum — 
ый ſe на — 22 — — —— —* 
aidã in Баз iſcael.Bt ——— v aa В cthnoron: её cxuit 
Judas obuiã ИБз сит рашен.\ с aũt viderũt erercitũ venente ſibi obuia, 







dixerunt 1146,0) о poterlmus её tia multitudinẽ hant 
* та —— —* зас (, р ———— аи lu | 
ↄeludi multos {п manu aucoꝝ 
Вр — ет - а с * 
с —— аа ва 


— 


— 


МАСНАВ. _ 47% 
с — но по полу бонподчевуалийв5р 
{еле поз. os УС б рипа ить pꝛio animabus рой, ст l 


еер(еойз солиете соу’алее ба45 00014.08 aut пе с03. Ув 
‘за autem ioqui inſiluit in 605 (або: < ебиниз eſt Seron, et 

| гу сриз № соп(рейи ĩpſius:et реедиа таз ей сит in aeſcenſu Ве ото . 

удиа сатурит, & сеадепити сев одтрейй viri, teliquſ aũt ſa in 

ветата РЫБ at cecidit timor udt ас fratrum cius, & ſuper 

aer gentes {п circutu eotum⸗ peruenit ad regẽ nomen eius de prt⸗ 
mje с nacrabant omuesa geatc· Vt audiuit autẽ тех nusd (сид Сота 15 
пез озна eſt animo:& —* exercits vniueili regni ſui, ба Ав 
С сайта бога valae:a * trarium Acai репа erercitui a 
вплоть, & срап4аой 3 Ут ебстрратай ad отаза. ЕЁ viait ꝙ defecit pe⸗ acu каб 

кота де (а, ий ге1ОтИ5 тока кт бей опель & р раба’ 


1афат диз бес п етазу! боЦесиезниюа que стати & primis Фефиз, в 
— —* м оп НаБетену (ет БН п батарея & оао а фри АИ 38 
ап(ё 127 а тали: & abundauerat Горет 1 ĩante eum fuerant ЕТ con 
Яетпавиз стаё аонио valde, & cogiiauit тет Ре! 4&, ут aeciperei trbuta 
regionum, & congregatet —— тоКию. ЕстеНоой iemn Бот . 
пет пои ое епеге тевай, (ирег певойа герой битуюе Бира Уф ‹ сот 
24 вигоепт Аерури:& убито д пошта (шит ‚гопестедией. у 
1 нада еоеднит схетс лит: ера010$:% mandauit ei de omnibus 
qut voiedat, & de inhabitanubu: iuat⸗m & Тего(л1ело : & vi utteret ad 
20$ еистснига 24 сошсгепдат & сйирапёат унии Итае,х tliquias 
егибайст,& аш(степдата петопа е076 ое 1040:& УТ сопйишегее habi 
гатогсз ВНоз auenigen аз in omnibus йо из ©0710, & (сме diutibueret tet⸗ А 
тао согит . Встся абитрЯ1 pattem систеИиз тебди,& офии ab Antis⸗ ` 
«Ыа бшиас regni шгаппо centeſimo & quadrageſimoſeptimo:c e 
ваши euphratẽ aumen, & perambulabat ſuperiores regiones. xt 
тубав holemtum бит Фогути 1. & М1сапогЕ & С огрлато vitos ро. 
тех ск атуей 128: & о сш ев дадтарита та с > 
„на сдаНит: vi venirent in 1етат Рида, & aiſperderent сат . 
bam тер! . Е proceſerunt cũ упс (а virtute ах venerunt: аррикие 
сапу Ета in цена campeſtti.Et Aaiemat mercatores терлотиит ao⸗ ⸗ 
паеп сор: ассеретиги argentã & gurumm tpultũ — —— vene ⸗ 
тот сайта, ут acciperent ſilios Iſcael n {сгиоз, 9 additi lunt ad eos © 
вниз Syrie,e icrre айс сваю. Е узи падав & 6 cius да пийириса — 
ча (ап оа1а,& сего из аррсаБап! ad Ярез сор , & cognouerunt уфа 
regis 04 mandauit рор О васете п НегНито & сооширакоп ев фея 
пм уошаи Ма; ад ргожитиота (б,ЕИатиз дасёопст populi пой д 
znemus рго рориЮ пойго,@ {21а noſtris Et con 0$ ей conuen 
виз, ccent рага in preliumi vt oratent peterent miſericordia, & mi 
Теновся. ЕЕ Лень а1ет пол habitabatut,ſed стай Вс deſertum:non ета® _, 
наз ingrederetut & egredetetur ое пайз с/з: & (ап ит райсабатитв бе 
j alicnugenaꝝ таг и arce, ibi стаг habitatio gentium:⸗ ablata eſt volu⸗ 
о риаз АЛасоь, ве оебсси ibi tibia & сИБага. _ Ве сопетера (ип, & устетбе к 
зо Ма(рра сотига еги(а|еть: ва 1осиз отавот в стае Naſpha апиф in — 
iccaci Е leſunauerunt illa die & ĩnduerunt (ес я cinerem impoſue⸗ р 
944$ ext᷑ / ꝓ сари ſuo:e diſciderũt усПитиетиа (и2,& erpanderunt libros legis * 
tia le / de quibus ſcrutabantus gente⸗ фойнидтет блиласьтгор аоф:& attule- 
НЫЕ: типе опоатьетиа (аседотаЙа, в рита, & decimas,⸗ (и(сизшети Мая 
Ano⸗, qui impleuerant ос, & Чагаашегиги уссе тарпа т cclum, dicen 
93, О! laciemus 5, & 928 еоз ошсетииз2& (414 аа сопашсала ſupt, с 
а зотатяласа (ит, & (асстёотеу ий ба ſunt дп То блоге & in huwilita / Ого Мага 
ет: & ссетаНолс; сопаелетит диет поз, 008 aiſperdant, tu (68 reotum· 
«и cogitant in 10$. Quomodo poterimus (Ыййете ane kaciem сор уп. 
а4шись поз ЕС Кир caclamauetuni уовеавта РОЙ —* — 
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ТЛВ, 1, 


Фи dudas ducet populſ oe,⁊ — — — 
пер Et airit his qui pdificabat donot.⁊ ſpon vrores.⁊ plantabaat У; 
neas, for ·idoloſis vt reditet vnuſqiuſq п domũ ſua ſcm Дереу. Ей ТР 
uerunt caſtra, ⁊ collscauerunt ad А пб Emmaum. et ait Iudas, Accin 
= & спо 8 ройспист, eſtote ратай т mane:vt pugn etis aducx⸗ 
из nationes has диф ↄuenerunt aduerſus ноу diſperdere поз & ſancta пох 
Яга: чот ит meĩius ей поз mori in По; $ videre mala gentie пойгр & 
ſanctorum. icut aũt fuerit valunta⸗ in со0,@с ба САР. 11ИТ,. 
Ех acumpſit Corgias quinq millla кт equites eleſtos:⁊ mo 
erunt сайта побе, vt applcarent ad саЙта udtoxꝓ.ẽ percuterent eos 
ſubito.⁊ ЯВ) qui etant ех атсе, стат И Фисез Ее ани iudas, в ſurrexit· 
ipſe æ potentes tere virtutẽ exercituum regis,qui стат п c a mauma· 
Adhue enim diſperſus erat exercitut А canti· ci venit С огр in сайта» 
То поди, а пет" пишет 4 t еоз1л топи: диотата dixit, 
FXugiunt БА nobis.St quũ айез из Те, аррагоН Таз т campo cum 
tribus millidus virox tm̃:qui tegumenta ‹ gladiot пол habebant vt vole 
Бапг. & viderunt сайта gentium valda ⸗ lotitatos,⁊ equitatus in circuitu⸗ 
соз,х М до ad рый. вай ludas ув да! ſecum erant, de timuexri⸗ 
и; multitudine со, & mpetum сор пе боглидейз Memẽtot⸗ qualitet (ай 
ui а ſunt patres пой! {п mari tubto, quſ ſequeretur е0ё Phatao сд eret 
citu оо. Ве попсе clamemus in сос: & miſerebitut noſtri 0й5,Ф memot 
erit teſtacmenti patrum noſtrox, х contetet exercitũ ſtum ante faeiẽ aoſtrax 
Боде: & (ест 063 gente⸗ quia eſt qui tedimat liberet iſrael· Ее cleuaue 
runt — ocuios ſuos, & viderunt eos venientes сх адие Но. ВЕ exie⸗ 
mat de сай» т Гб, tuba ceelneruut ВЕ qui erant eũ тада. Ви cõogremũ 
Гита ↄtrite ſunt gentes⁊ fugerunt in capd. Nouiſimi aũt oẽs cecideruat 
т gladio,⁊ perſequutl ſubt е0$ vſq Gereron, æ УИ сатроз тата, > 
Arotn Tamme?a ceciderũt ск Ив vſq; ад tria та УНОр. ВЕ reuet 
fus eſt du das, exercitut ен, ſequens eum Dixitq̊ а4 populũ, Мб сир» 
(са; ſpolia quia bellũ ↄtra поз eſt Corgias exercitus eius ptope пов" 
ит aonteſed паче пате ↄtra nimieos пойгов, de expugnate 205,4 ſumetie 
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топё опа рег citcuitũ quta Mor & Чите; бивазлиедиал40 успиё& . 
genter, х conculcarent из сиб antea если т collocauit ИЙс exercitũ, | 
(уесиагете сито, & mumuit eum 24 сиподко да Вита, vt haberet pa 
paia тиши опето соота faciem ldumet · `САР. У» 
Е: faaum eſ, vt audietunt gente⸗ icuitu quia ediicatum eſt аа А 
х (апацанит бак ришзуна(4 ſunt уа14е: а созмаБапелоНете genut 10445 бой 
‚ Тасоб qui erant inter ©05,4 оса дете 4е рорчЮ,< —— фей mas и 
БецаБае тада ЯНоз Б(аи in 14702, & 603 qui стапсоа А анездива (таеё р4е 


Фа ассе/ сиседеБатй Иваещая » Bt регси и 04 р!ара шарла, "Ей тесот4авиз ей ге tetates р 
ри ſpolia тайЧат вБогиль Веап,дшй crant роршо in laqueum &® апданиюу аи 209“ 


забайлоис; © п уба:в солей (ара со in fu „& аррёсиЙ ad соз, naub fratrũ 
000 осла сш ый из $ бе 
етап! ЕЕ tranſiuit ad filios А mmon,.⁊ — ⏑ 
—— Типбфеб дос 1р(оу:ч сЭсоИИ сит eis ри На шоКа, & contriti 

n 2(рейш eoxe petcuſſit eoc вери azer ciuitatẽ,a alia⸗ elus,⁊ гея 
шегоз ей п 1468. Бе вопбтерае; unt $465 Чи т — 
1(гаейаз дшй етап ла Войьшз вопит, у СОШететв 608:4 fugetunt in Фаше 
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Поз cuemt eccleſia magna cogitare quid ſacerent fratridus биз * in tri 
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et aoſox,etreliquas ciuitates Galaaditidir РОЙ Все autẽ У agre 
Timõtheus exercitũ alium,et caſtta poluit соиа a Raphon {тапз отт t 


wiſit 1udat фесшай exercit ĩret teuntiauetunt ei dicentes , Qua couent⸗ 


`` пилу ад аа amnes gentes que in circuitu пойто (ит; её exercitus multus 
nimit, се Arabas бодихетат п auxilium ſibi,et сайта pᷣoſuerunt trans Юг 


г 
citus eius ad torrentẽ aqut:ſi tran 
gete ceum:quia potens робей! aduerſum поз. уего timuerit traſite @ ро 


rentem/partati ad te venire т prellum.t abijt ludas оби Ш так Ты 


principibus exercitus (ай, Quum apptopinquauerit Iudas et exet⸗ 
бете 24 поз рйот, поп potericnus 


(аейесаа сита ſſlumen transfretemus а4 ©0$,её mus адие {из у. 
Vt autẽ appropinquauit Iudas а4 torrentẽ адисуйасши feribae рорий @ сиё 
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Ын п ропегрё · сё ad БеЦао 40 bellũ пов. бир 
зе Ло рипаращ, & балтеки 1осо 3049 frateis Ги. Ев собповИ 
а добтеБае сит occidere.tt ‹орпоий ĩ on athas + \итоп ſrater езу ⁊ 
©: 9019 eo eiat⸗ Agerot т aclertus Thecuc⁊ ↄſederunt adaqus lav: 
рат. Е1совпоми ð achider:a ai ſabbatnomum venit р чо 
из напя 1 от4апё:ч Толпа аз оНИ Нав (00 дисё рорий, чгобаии Мае 
Би с0$ amicos (#03, cõmodacent #153 аррагасй ſuum qui стай copio⸗ 
из соке В) Та ех МадаЬа, & сбргеБё4етио 102108 4914908 
раъераце а етаое ВаБНе; са. Ройс уста renuatiatũ ей Топафу & 
` $ итдол Нас! ен дшйа 66) 1851 басиб6 пара; табоаз „А о 
сх МадаЪа БИ vnius de 5 рипор из СЬапааю 0 нове та 
„Е гесогд а ſunt ſu 5 обо баты (аи & aſcedetust, & abſcon 
дегоо® © ſub tegumẽto тоя, Е eleuauctunt oculos (103, & viderũt: сс 
че питивыз, & аррагавия етот. & (рб(из рес, аттфс сна Ва 
еш быий 3 со бутрапизуеиоийс19, ct аль ош › В ad 
205 ex inſidijtt occiderunt eos,et вече — —— —— — той, et би 
р фт поз: 1 accceperun toia —— ———————— 
coniaꝰ то ãũ,et vox побсоу ох т Ласпи. ЕЁ vindicauerunt узо 
ani fratris ſuiret тешест (апт ад. Ира 1 огдавв, Ебаш и Васс дея , ебу» 


- Васаыань оное ſabbathop (д ad 014 Тогдап в in virtute тарпа. Et diait 24 #205 
1 


—— биг фатиз,ризлетих рта {лйтко8 пОЙРОя пб СЯ | 
_ фе бан Бес nudiuſiettius etce соит ЕП сх 
nbe hine et тде, с Ире, et —— des, et ſaltus:et 06 eſt locus diuerteᷣdi. Nunc 
а 
. т u 
—— ЗИБИИ lonathas et qui cũ ео erat in Тоедатё, её itanſaata⸗ 
шение а4 соз Тогдатё, ес 14етитк 4е раме GBacchidis ie Ша mulle viri? 
етаеше (шо На Тен 6, с беаает 04 сиб ate⸗ топаз in — 
ре —* —— —— роз * * 
паба; Р а, et et + . ЕЁ р. 
cuſtodi⸗ — — ежегсетели 1 (рае: с поат ние срам Вефбя 


(ая, <1 Саган, сб асе, ей ро(а дл eis aurilia, et appatatũ cſcap: et actepit 
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МАСНАЕ. 

ют рИЧЕТрох тертоп в obſides, е poſuit eos 1 arce ĩn Теги и соо 44, 

Г. — ых иибеенчкач 6 { ſecũdo pᷣcepit A leimus de 

ui muros domus ſanctę interioris,et deſtrui opera ррпебагй:ес cœpit de 

шее. In tẽpore о ꝑcuſſus ей А lcimus: et impedit ĩ (иле орега ИНиз,её 
cluſum eſt os енач,её diſolutus ей рагу, aec Уи potuit lo qui verbuy Е 
madare de domo fua: t mortuus eſt A lcimus in tepore Шо cũ гогтеп» Alcimꝰ 
magao. ЕР vidit z acchides qm̃ mortuus ей Alcmus:et reuerſus eſt ad ralyſi оНТо 


‚ей ſiluit terra Тода annis dnobus. Et cogitauerunt оё iniqui, dicen/ lutꝰ intetijt. 


›Ессе lonathas et qui cũ eo ſunt,in Но habitant ↄñidentet пбс ergo Reuertitut 
ducamus Bacchidem, et cõprehendet eos 085 vna aocte.t abierunt её ad regẽ Вае 
lium ei dederunt ЕС ſurrerit vt veniret cũ exetcltu multa:et miſit accul chides. 
piſtolas ſoxijs ſuis qui erant in Iudęa,vt cõprehenderent Ionathan её Bacchides 
qui cũ eo егапе, @4 пб potuerunt,q̃ a innotuit eis cãſſſlium earum. ВЕ impiorum 
ehendit ое vitis regionis,qui principes etãt malitię quiaquaginta vi ſuaſa 1опа 
8* occidit eos.a ſeceſſit Ionat has & $ипоп, qui cũ eo etrant т deth / thã aggrelſ 
en, quẽ ей п deſerto:æ секта diruta ешз, itmauerunt eam. Et со ſus viucit. 
duit Васе Чех, ↄgregauit vnluerſam multitudinẽ А: his qui de Ти 
werant репа. Tt venit, & caſtea poſuit dẽſuper Bethbeſſen: ч oppu⸗ 
auit ea dies multos⁊ fecit пас таз, в reliqt Isnathas Sĩimonem frem 
ил ciuitate, exijt in regionẽ уп ани потего, ⁊ ре Е Odaten С 
ис; eius,& ſilios Phaſeron {п tabernaculis гроз, cœpit cedere & cre⸗ 
e in viriutibus Simon уегд, qui cũ ĩpſo erant, exierunt ое ciuitate,æ 
cenderunt machinas, ⁊ pugnauerunt ↄtra Васса, ⁊ ↄtritus ей ab ез, 
fflixerunt eum valde, ата ↄſilium eius & congreſut eius erat ĩnanis. Et 
$ ↄtra viros iniquos qui ei ↄſilium dedetant vt veniret т reglonem 
ур multos сх eis oceidii:ipſe autem cogitauit eũ reliquis abire ia reglo 
a 14. Et cognouit опа Ваз: & miſit а4 eum legatos сбропеге расе: 
р, & гед4ете ei captiuitatẽ Её libenter ассерИ ‚а бесИ Физ verba спаз, Fœdus Той 
наци ſe nihil @@отит её mali omnibus diebue vite eius.Et reddidit 4 nathe eam 
tiuitatem quam prius erat prydatus de terra luda:e ↄuerſus abijt 1 (ет Васе. 
ſuawm, & пб appoſuit атрНиз venite т fines eius. ЕЁ cedauit сад $ 
ſrael:a. habitauit Ionathaãs ĩn Machmas,⁊ ccepit Гопафаз 17 на сау 
opulum, & exterminauit impios ex Итае!. ‚САР xXx. 
Т аппо centeſimo ſexageſimo aſcendit A lexander А ntiochi Низ, ий 
cognominatus ей Мо: & оссираий Ptolemaida, & teceperunt eũ, Сарй De⸗ 
Enauit с. Е audiuit Demetrius тех, & ↄgregauit скегсКит сори пегних НЫ 
‚ уа14е, & exiuit obuia ИИ in prelium. Et miũt Oemetrius epiſtolam 24 те paau cã 
athan verbis paciſicis уе magniticatet eum:dixit euim, Anticipemus Толпа ап 
ге pacem cum eo, priuſquam faciat cum Alexãdro aduerſum norrecot:q a reteliex 
itur enim omnium malotum со ſreimus in eum, in fratrem eius.æ А |ехапаго 
entem eius.Et dedit ei poteſſatem cgregandi exercitũ, ſfabricare ar⸗ aaunttet. 
& ее ipſum ſocium eius, obſides дигегапе т arce а @ tradi ei. ЕЁ 
it lonathas in Ieruſalem, legit ерщойаз in auditu отт populi ве 
qui in arce етап. ЕЁ timuerunẽ timore magno,quoniam audierunt ꝙ 
t ei тех poteſtatem congregandi скеесииу At traditi ſunt Ionathe ob⸗ 
didit eos parẽtibus Низ: & habitauit tonathas in Теги ето, & 
и edificare innou are ciuitatem.bt dixit facientibus орега, vt extrue 
muros æ moatem Sion in citcuitu ladidibus quadta is ad munitionẽ: 
fecerunt. Et fugerunt alienigenę qui etant in munitionibus quas Вас 
es ediſicauerat: reliquit vnuſquſq; locum, abijt in tetram ſuam: 
amin Bethſura remanſerunt aliqui ее his qui reliquetaãt legẽ æ риске» 
ei. erat enim hec eis ad retgium. t audiut АЦехап4ет гех promit⸗ № 
; ꝓwiſit Demetrius lcnatne:at narrauerũt ei prelia/ æ virtuies Juas 

& fratres eius а 940$ labotauerunt, & аи, Nunquid ти 
emus aliquem virum talame & пипс faciemus eum атисит у Осшт 
ал. Et ſcxipſit epinolam, & miſit ei ſecuadus 16с verba, diceas, RERX 


>. — 


а оды 


—— рае imoulauerat eos valde. — ВЕ cãplacuit eis ia A скат 
ду сот етаг eis ритсерз @тозопит paci, e {рб ах ит 
Demettrio. 


— 


— 
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ТВ Ть ^ 
A lerander баги lonathe лет Audiuiuimus de te ꝙ; 
приз, & aptus tsa vt ſis anlcus noſter:o пипс ↄſtituimus te 
ceraotem gentis tuf vt am iĩcus vocetis tegis ( wiſit © ритротат, & 0 


гоп аигеат )& ди сойга ſunt ſenti 


nobiſcum, ↄſtrues ⸗micitias ad 


поз. Е" пой (© опала; Пой би @а ſepuuno пой ;апоо семейто ſe⸗ 
оревц в ↄgtegauit состоит, бк И. ата 04 
1о@. ЕГаод ый Demettiut устава ↄtriſtatus —— ых 
1ехапдег арреесптдеге | 
rũ ad типитеп ſui⸗ Seribam ⁊ ego ИИз veiba deprecatoria пике . 
©опа: у! ſint mecũ in адйиопить Et ſeripſit (3 in Бес уефа, ВКЕХ Deme 
trius genti обор ЕЦ, Опопй @тиайИ ад 005 ра@ит& тат , 
атс а полта,ч поо ассей 45 ad inimicos m 
mus. ЕТ * pirſe —— — ad no⸗ 
bona рго his 9$ feciſtis вой. Pt rem ittemus vobis руйайбер multas, 
dabimus vobis donationes. 51 nunc abſoluo vos e отпез Тафроз ã tri⸗ 
Виз, & pretia ſaln ndulgeo, & сотопаз temitto tertias ſerin ic⸗a diũ 


xageſimo т die Юн (сео 


ос ва тиз,ф россираьИ по; А 


dia рамет fruclus Ирой 96 ei 


portionis те 
die & вениерз, пе accipiatut 8 detra Гида & 


unus, 9 gauiſi ſu 
& cetriduemus УСЫ 


vobis ех hodierno 


te ſunt ШЕсх Samaria ч Galilea сх hodierna die & in totum 

eſit ſancia ⁊ libera са finibin ſuis: decimt tributa ꝓpſius би. Re⸗ 
гого etia poteſatem arcis оф ей in Iexuſaleꝛa do сат биз. 
vt ↄMituat ĩn са viros quoſcunq; ре elegeriĩt qui cuſtodiant ей Etomnẽ 
alam iudtox, quę captlua eſt ã {стта Тода т oinni теепто тео relinquo li 
bera gratis vt omntã А tributis ато, аз pecox ſuox. Ето? 
ſolenes, а ſadbatha, < neomenit⁊ dies decreti, tres dies ante die ſolenecn 
& ис; bies рой р ſole пё ſint отпе$ —— ——— 
audtis ди! ип ĩn regno тео: & nemo habebit poteſtatem agere aliquid, 
& mouere negotia aduerſus aliquem i HRoꝝ in omni cauſſa. Tt aſcribantut 


сх ludt is т cxtrcitu regis ад triginta пу 


vt oportet omnibus exetcitibus 


nitiomdbus regis magni. сх his ↄñ ituentur ſu 
tut сх б4е, & principes ſint сх ебуч ambulent in legibus ſuis бо prt 
rex in terta luda. Tt tres ciutates дарадайе шие Тодсрех cegione 
marie.cũ ludta teputentur:vt ſint ſub упо,& пб obedi ant alienxę potega⸗ 
1111 битто @сетдо 8: Рео|ета а & сопби сз eius, quat её Зоб а 
ан qui био т Теги Ыё ад neccſſarios ſumptus ſan corum. t ego do ſin⸗ 


gulli annit ды одет millia ſiclox argenti de rationibus· 
tingunt:a пн qð reliquum fuetit. * "бы 


поп redcderat ди 


упор, & dabuntur Из copit 
regit, ex еб ordinabũtur qui ſint in mu 


negotia тер? que agua 


дорос 
* п 


erãat апп proribut, ex Вос dabumt п opera domus · Et Йтрер Ве 901 
аа — atgenii, дис accipiebant dẽ ſunctoꝝ ratione рег ſiogulos an⸗ 
п0%:9 bec ad ſacerdotei ptineant. qui тео ſunguniur· ЕТ 
⸗fugerint in templum 45 ей лего ут 15, & 0 omnihus Бои со, obno 
xij тер! п отп? песоо dirnttatut, vnuttſa qut fun t eit ерпо та 
Uderã habeat. Ес ad <4сапда vel tenairada opera ſandiox ſumptus da⸗ 
or murc in Тези бет. 4 cõmunien 
dos in circutu, ſumpius dabuntur de ratione regit a ad ↄſtruendos muros 
0 Iudea. Vraudiurt au tẽ Ionathas в populun ſaimonts ins no crechde⸗ 


buntur de ranone regis ad 


#10. ЕЁ rõmiſerunt Риш duo 
115 е euʒ А Кхаод ет, cubuit 


regẽ Аерури legatus еси диз * verba — oniaun 


Ed ia icgnam meũ, 8 ЗИ 


runt eic, nec teceptrunt eos:qa reco dan ſunt тан Че уч т ſecerat ИЕ 


frrebant — 


oↄgtegauit тех Alexadet extreitum тастй, e adn оши сайта сбна Deme 


fugit ercreus Demetrija mfequu 
е0%. Et ualun фот от donec 
occidit ſol:d cecicit Demetrius т ое Ша. Et пе А lexader ad ФР 
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obtinai pticipatum. 


— — 
tepas ⁊ Теги 


| J 


| 
. 
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МАСИАВ, ;6 
| сопнуа1 Demettĩum, < рой! regionem мой, сб И роб 
пиры — ра ыы в а ры епег ,. 
145, dobo ВЫ сопа, {рб опа, вт reſpondit тех Р1 3,5 Ач 
ОБЫХ 5165 т —— es ad сета patrum tuopꝓ.* ГУ: т @деге_ Аза: 
р согиз. ЕЁ nunc facia НЫ диод (сирб ИЕ occurre тЫ ptolemaidã, ге (е 
t videamus inuitem поз, & (роп4еат) НЫ ſicut dixiſti. ЕЁ exluit Pto⸗ хопи РУ 
приз ре Аерур!о ipſe cClcopatra mia ей15,4 venit руоетаА аппо * 
nteſimo ſexo geſimoſecundo Ес occuruuit e Alexader тех, dedit ei Cleo 
ztram filiam (64:5 fecit auptias eius Ptolemaide ſicut reges ia moagna 
01а; _Еирйх тех Alerander ГопаВе, yt vennet съий-бЫ , Но t Occurrene 
т ЗА ети, octuttit 1 duobus regibus. pedit ĩ Een iopa⸗ 
ntam moltum, e апгот, & гопа:& тиепИ стана —53 вот. thas, ſume 
cõnenerunt aduerſus ей vitpeſtilen tes ex тару Ида interpellas то эт 
зад ей: & поп лиепаЙ а4 сз тех. Et Пе ГроНаи ron aan УМ caoe. 
в (1, & 1о4и! еб ригрита:& Иа ſecerũt. Et collocauit ей тсх (едете еси: 

3; ридер цу биз, Ехне cũ солп тефигт сша , & predicaie У р 
то ——— сб interpellet de vjUd negoiio,nec quiſquam eĩ molcſtus бо ^ 
a tatione.bt factum еЙ ус viderunt дог mterptllabant glo iam cius 
dicabatur opertũ eum puwura fugerunt отек ; mo gnſficauit 

то тех, & lſeripſit сй inter primos amicos/ 8 сит 5068, а — 
inci patus. xxeuerſus eſt lonathas м Тетис саз расе & HVutia Шт. 
по centeſimo ſexageſimoquinto venit Demetriue us Demeinj & сте 

дп terra patrũ ſuop.t audiuit lerandet гсх,@ ↄtriſtatus © valde. чте 
tlus eſt ioelain. t conſtituit Demetrius тех А polloniu⸗ вое Apolſomꝰ 
erat cCæleſyne в ↄgregauit exereitua тарпута, а acceſſit ad Nammaz: dr кегсйй 
miſit ad Топафар @иттй ſacerdotẽ кет, Tu Юз еб поъв: ро ш; ра 
tem faclus ſum in осийит,а ĩn opprobrium, pꝓpterea quia tu вт. 11 6 10а 
яя — in motſbus Мипсетро о 8. п УНИИ про 
eſcende а4 поз т сатрит,ч comparemus Й uicem:quia теси$ р. года 
virtus БеПогцз. затора, ⁊ diſce с ſum ego 4 сей quĩ auxilio ſunt и 
hi, qui < dĩcunt quĩa пб poteſt Йаге рез усЙег ante ciẽ пойта, quia $ 
ел conuerſi ſunt patres tuĩ tertã бе, uomodo рогетз ий те ея 
quita iũ & схегс (шт tantum in capo, vbi пб cũ 1арз, пед; @кит › пефу —) 

11$ ſugiendie Vt audiuit autem опа аз @птопё; А роПопб то 

animo?a elegit decẽ тИНа упор, & ей ab Те 1, dccurtit ei $ Наб 

ter e ĩus из аданкопит: & applicuẽtunt сайга т Порреп,& exeluſit eum © 
iuitate:quia cuſtodia А роЦоп 1орре * & орраспаий сд. at exter⸗ 

qui erat и» сш ĩtate aperuerũt ei, & obtinuſt ТопаНаз {орреп, xEt au 

1 Apollonius, & ——— tria у тои, Её 

It Azotom tanq; iter faciene, & Пал ею ёршл:ед ф БаБегее п 

inẽ едо ий, cõofideret п с. ЕС 10 @ушииз eñ cũ Inathas in Ато» 

& сотИетии рИиз.Ет reliquit А роПопшз ĩn сай mille еди Иез ро 













г оссиВе, Её соспови Топа аз quonam {п 14 ſunt рой ſe сисше 
at сайта ето, ccetunt iacula ĩn роршит & тапе: УС 24 усГрегат. 
pulus autẽ ſſabat, сит pᷣceperat Топа Ваз: & 1аБогаисгат ди? согиат. 
еек ито ехегсий ſuum, & сбо Е ↄtra 1е лот. еды Ис; бут бора 


таг, ctriti ſunt аЬ со, fugetun.Ei qui о Грей 
crunt in Ато11,& таиегиат 1. Ве: Баров; ſuũ, уг 361 ое 
et. Et ſucccan Топа!Ваз дх0гй,& Чина: ди — сиси ея, = 
ссери ſpolia еор,л teplum Оароп:& отп дат fugtrunt т ид, ſue 
it igoi. Et fuerunt дви ceciderunt gladio сб $ дит Tccenſi бис, те. 
o millia yrotum. ЕЕ caouit те Топа лаз caſtra, & applicut ea Aſea⸗ 
ета: exicrunt de ciuitate obuia illi in wagn⸗ рога Енеце из ей Та 
Баз in Тел сб быв hũt bue [ропа то а. Е Чай сП:угацао А ]схё 


æc ſetmde: Позади аньс eioꝛiſicatꝭ Тода: Ест ОЕ с abuis 


7 > 
tt — Demert rius 
Stritus eñ Грех сайта cius Я поБв,е етих т —— 0$: & nũt пиетной 
ИА тай ухогет › & ego его 
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„МЕР ——— ‚т. г. ^ * пов 
и" xaream ſicut con ей bar coxnatis tegum· ee deditt ceato⸗ 
— ————— Фи. Ч Х1. 







^ Тих АерурИ сопзтераши crercitum, ſicut апепат 90$ @ 
28* in / С тай, & паше; maitãa:a qutcebat obtinere герпй А дух 
К: ре / Adere Ши терпо ſuo. Её ен sytiam veibis раайаз, & арене 8 
961 Ale cutalec; occuricbant @:дша mãdauerat А1ееапет тек се & 
ЧонгЯ сей Ф сё близ тет. Обито аиё тоне аа РЕОШе СЫ, робеЬЗЕ вар» 
ча тИИй 1 ſingune duitatibue ЕЕ а зы АОто, Обет, а 
⸗ templũ Dagon ſuecenſum lgni, А 2010, cricra cus ОСП 


га ргоеда, corũ qui ср crant гл БеШо tumulos 9005 бисера ео: 
V папацсгат! гс! ша Вс @ И Говафаз: уе ош асегелт 9..8: Сасийе 
гск, Ехосиити Гопафаз тер п Торреп сй Тона, & Ниайаети  бИаеаюе 
кипу, & dormierũt ИЦс, Её abit tonathat сита тебе Уф ад Лиц Ч У 
шт Ее Бе: & reuerſus eſt т Теги ета. Ксх autem РО 
Вий эот мана Са УГ; Зекоса @ тайга, & cogitabat 
_ Фиат сопбНа тар. РТ miſit legatos ad Demetuum, эссе, УВ М. 
в ре Тат —9 Аа о Вата meam quã * о 
терпаЫз и regnõ раб tui. pœntet спии пе,Ф т am 
* пе —— 
виз. Габи Иа Йи, & —— anen⸗ut ſe ab Ахав 
4го,& eee бл аитусийе Физ. 6 atrauit e olemue Antischis, & 
{ороЙ эпо одета сарИ! (о, А сзурЫ & АЙ. АПекапает aute теж 
са о СШда 1 рощ: аша геБеПаБАЕ чи! стали вп locie биз. Ет аш 
ирюквио и А1схап4ет, venit ад ей т БШ: & — bptolemtus rex cxercitũ, 
оо те» & ОКО {п папа уаП4а, & бораиН сц. ЕЕ ао А1ехао4ег п — 
—* РГО скаКабах eñ. ЕТ ао 
$” а сы; А128 сара? А Пехапё 5% пе Рхостео. ЕГтех vrolentue п 
#113 53 605 (п ыелстда: & дай стат! гл паша опйьах, рейегбса6 bis ди! etant intra са 


— тебпацй! Остпебних аппо санейто #харейто(ерито, п Оше 
$ 
ду 


. . зиК Тола(Ваз со qui стал п Тадра, у{ erpugnatet атсет Чи 
п - 1444 еп — J * 
* 
tole⸗ 









Мех ре СМ 1ё: eerunt cotra eam machinas ultas. Её ablerũt 
—5 Р —— ва) УНИЧш e Остер, & гепап баиетайт 
с 12746 оъйегее атсета ЕЁ УЕ аа ШИК, ratus eſt: ſtatim угона Р 
раз, & (сир топа пе оБЯЧетст атс, {4 оссагеегее ПЫ a⸗ 
вЕНпаго, у сли ыи autem Топ ЛУ оБЯ4ете: & elegit de @понЬи$ 
аа, х ое бсадойЪин, оедН [@ рейси]о. ЕгассерИ аигиу & агрепой, 
2 Убепьх аВа хеойа та „& а 24 герет vVtolemaids, & iauesi grau⸗⸗ 
2 соре@ц ах. 5% Нее aduerſus eũ quidã iniqui сх раме а. Ех 
ое гех бош сева от абие сито блега!:& скаМаци cum № 66! 
отли атсой (400, ПабаИ ci рот рае ſacerdotij & qu . 
ba ptius ен» ватой ри@рем аткотй, в роИлий Гопааз & 
гезе уг пргльпё ассгеЕ НаЧЕА, д (тез орате 15, & ЗаспаЧать, & сопбтев 
15: ргов ИИ тега trecenta. Et coſt aſit тех: & ſgipſt Топаейе гро 
- 5 * R АН —* ——— и — — баш = 
lueen еп Г цасогй. exemplum ер о, Чиа ſcripſmus Га 
и —5— р wiſimu⸗ а ОЕ я —— сетей Гайъе 
зи рагело айда. Сел 1460г атс Войну; ‚$ cõſeruas tiuſta 
Чао ари4 поз ‚Эестешитиая bencſacere, ргорЁет benigntatemn ро — 
e ve ra mue (29 ПЦ; отп; anes Гао, а ис Чииай 
Гу4атя Ката Е, 9е adaditę unt тар сх Samatia, < оптлех connes Са 
таго, ſtrari отли ſaeriit antibu⸗ 1 и 15 рго ВЫ диф зе 
риаз accipiebat гех рег ſingulos апоо$, $ рго А * teitz < pomor. ЕЁ 
alla 4$ ad по; ира decimatũ а tributora, сх Пос tenpote гетИ пи 
ти 19;4.41625 МЙнагй, 9 coronas $ nobis рейтеБай (ии „тала 1р5 сое 
линия ПИ ВОГО ИИ erit ex Рос 4 М опупе (ёри$. Малс сто сигаве 6+ 
све horum сжето р, detut Ionatht, ⁊ po iatiu in шоше бп о, 4 11 100 
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ее; „ЕЁ vldens Demetrius rex qꝙᷓ ſiluit terra ĩn eoſpeau (на, nihil 4 vide: De⸗ 


eautit, a dimiſit totum exercitũ (шить, n iocum ſaũ, cecepto ꝓe/ metrius oĩa 

сел о exetcitu quẽ traxit ab iaſulis реп бе дай etant eĩ os cxetrcilus pacata, di⸗ 

atrũ eius. Teyphon aijt егаё quid⸗ partiũ A lexandri рии: У 5* mittit exer / 

nis exeratus mutmurauit contrã еше, & iuit ad chuel Ara⸗ citũ. рт ſu 

ест, qui nutt iebat Antiochum filium Ахат: aũdebat 1, уг traderet (саг. Туи 

um ipſi, vt regnatet [осо patris (и: enuntiauit а ие ешвенииз, б Antio 

— — —— — ШИ. 6 manſi * —— * р 

с miſit Ionathas ad tegẽ уг eijceret eos qui И arce crat in letu ium. 
qui in pręſidijs erant:quia — iaei.ct miſit Demettiut В., 

id onathan, dicens, Noa Бес tantum tibi ⁊ —* ed glotia illu 

rabo te ex —— fuent орроицай. Миле сгротеАе fecccie ſ ie к 

#3 in auxiliũ mihi viros:qui a 9се 9 omnis exetcitus meus. xt miſit © Рег Jona⸗ 

onathas tria millia пор fortium Antiochiam: & venetunt ad тереть & 14 liberat. 

ее аи ей tex in aduentu сор. ВЕ ↄuenerũt qui етап! 4е ciuitate ceniu 

поле тЙВа virox,& volebã i interficere regẽ.Et fugit тсх ĩn aula a occũ 

uerunt qui erant de ciuitate, тета ciuit atis c at pugnare· ct vyo 

auit rex Iudęos #1 auxiliũ, иепегале oẽs ſimul ad ей, ре ſunt 08 

ег ciuitatẽ: & oeciderunt (п Ца die centum millia hominũ,eſuecenderunt 

uutatem, ceperunt ſpolia multa in die Ша , ве liberauetunt regem. Е 

iderunt = erant Че ciuitate ‹ obtinuiſſent Iudei cuutatem ſicut vole⸗ 

ant:⁊ infirmati ſunt mente ſuã, & clamauerunt ad regem cutn precibus, 

centes, Da uobis 4ехиаз, 6 ceient ад oppugnate поз & ciuitateʒ · Е 

toiecerunt atma ſua,⁊ ————— ſunt ма in сопрейщ 

egis ⁊ in соГрейи omtuũ qui erant {п герпо ейзз, < потай ſunt т 1еепа; 

к тесте ſunt п letuſalem, habentes ſpolia паи а. Et ſedit Demttriut Е 


ex {п ſede regni (а! & ſiluit ета in conſpectu eius. Е тета; ей omnia Liberat De 


uecunq; dirit, æ ab allenauit ſe 4 Iohatha, æ поп rettibuit ei ſcðᷣm beue⸗ metriꝰ 1х 
cia quę ſibi tribuerat, ⁊ vexabat сей valde. Ро& hęc aũt reuerſus ей Тту бседиз У 
hon, e А ntiochus cum со puer adoleſcẽs: regnauſt,⁊ impoluit ſibi dia Пас, 
ета. Е congregati ſunt ad ей; oẽs exetcitus диоз diſperſerat Demetrius Ехри(о De 
к ризпаиетип: contra сит: вси, terga усии. ЕЁ accepit Tyyphon Бе metris тел 
фаза obtinuit A ntiochia: х ſcripſit Апиоёбиз adoleſcẽs Топас, сё, gnat А пи 
onſtituo НЫ Гасег4оНита, æ сот (ао те (прег quatuot ciuitates, vt [5 06 liochus. 
micis 56215. БЕтИИ illi vaſa autea in mininerium,e dedit eĩ poteſtatẽ bi- 
endi in ãuto, eſſe in purputa, habere ſidulam auream:⁊ $ппопет fra 
тета eius cðõſtituit ducein А бегло Туп уз ad бое; A egypti.t си по ВЕНй-Топа 
athas, perambulabat trans Пиплеп ciuitates:d рртезашз ей ад ей опа» ihe aduer- 
is exercitus Sytit т auxiliũ, venit Aſcalonẽ᷑ & occutrerũt ей honotiſice (из alienigẽ 
e ciuitate. ẽ̃t abijt inde Ca⸗ã:& concluſerunt ſe qui etant GCact,& obſe nas. 
it eam, & ſuccen dit диф erant т citcultu ciuitatis, ptedatus ей с. Ето ‘ 
auctunt Gaæzenſes Iõnathã, æ dedit Из dexttã:æ accepit 610$ сор 06й» С 
ec, ⁊ miſit illos in leruſalẽ < perambulauit tegionẽ vſq; Damaſcũ. Et au⸗ 
iuit Ionathas ꝙ pręuaricati иле principes Demetrij а Cades дис eſt in 
‚аа cum exerciiu multo,volentẽs сит temouere ã negotio regni:a oc 
axrit illis fratreʒ aũt ſuũ dimmonem rteliquit тика prouinciam.Et applicuit 
ипола4 Bethſuram, expugnabat eam diebus multis æ concluſit 60$, Et 
oſtulauerunt аъ ео dextras ãceĩpete, dedit ИИз: & eiccit eos inde, e cepit 
uitatem, ⁊ poſuit inea preſidiũ. вс Ionathas & сайта eius applicuerũt 
4 адшаиа Genelar, ⁊ але iucem vigilauerunt in сатро А(ог;а ecce caſtra 
lienigenarum occuttebãt ei in campo, tendebant eĩ iaſidias п moati⸗ 
ыы autem occurttit ех адие{о. Той verũ exutrexerũt ое 1005 ſuis, Ф 
sniſetũt preliumet fugerunt qui erat сх рае Топа Не, оз: & пето те 
м3 eſt сх eis,niſi Mathathias fiunus Abſoiomi, & 14$ бНиз; Calphi рпм 
Ерз militit exetcitus. ЕС ſcidit опа аз veſtimenta ſua, a poſuit terram 1л 
эр ſuo.⁊ oxauit.Et teuerſum eſt Ionathas ad eos in рей, рисий to⸗ 

ммм 





2 . AITD м: 
-_ баба еЕ?ребиивещине.) ^ "ЕЁ У}стапт сш fugiebſt ране Miuc,et re⸗⸗ 

цей эт 2] —— — а сайта ſua et per⸗ — 

‚ Недетии (а: ос сеаденити ое аНетисетис In die Ша спа ойна уно 


Ниту:ер reuerfus ей Ionathas in teruſalem САР. XII. 

А ТТ уми топаз quia (13 eũ iuuat,et elegit virot et miſit eos Вотау 

Co mEdatuere et rrnouarẽ сй eis ↄmicitia:et ad vartlatas, ct ad alia оса той 
Сода 5 ах —— ſcðm eandem опий, & abierunt Roma, & intrauetunt cutiã, 
ва Перато; & жет, lonathas ſummus ſacerdos, & gent Тадфор miſerunt поз , У 
Котат & renduaremus ат & ſocietatem (Ст рии. ЕЕ dederunt ИИ; ера 
а4 Sparia/ 1247103 рег loca, у! deaucercat eos п 1етат Та сиу расе. Е Вас ей 
(25 пиши тру ———— ſcrnpſit Ionathas Spattiati·s ОМ АТНА $ 
tonathas, Гони Гасег 408, & ſenioces реп, & facerdotes, reliquus populus Ли 
` 521 ара, браий аи» frateibu ſalutem. Iampridẽ miſſe etant —* ад Оп; 

‚ батитишт ſacerdotẽ à Dario ди! regnabat apud уозуацотата е15 fratret 

пой, (ав feriptum ↄtinet quod ſubiectũ eũ. Et ſuſcepit Опа; vitũ qui 

В Иа; fuerat, cu Бопоге: & ассери epiſſolas, in quibus ſignificabatur de Га 

ана amĩcitia. Nos enim ‹й nulĩo Вор ĩndigeremus, habentes ſanctas 

Ног qui ſunt in manibus пойти malhuimus mittere ad vos тепоцатейа/ 

lernitaie æ amicitiam, ne fortẽ alicni emciamur А vobis:multa enim tem 

рога danſierunt; сх quo miſiſtia ad поз. Nos ergo {п omni роге ſine in⸗ 

чета Попе in diebus (О|епп!Ъи$,< cxteris quibus oportet memnores ſumus 

n т ſacriñicje Чи offerimut, in obſeruationibus ſicut аз ей decct 

епевиаИТе fratrum. Uetamurt Над; de glotĩa venra.dos aũt circu 

и tribulationes,& multa риа, & —— поз reges qui ſunt 

in citcuitu пойго. doluimus ergo vobis той? eſſe.neq степ —2* 

amicis noſtris in his prelijs. habiuimus enim de ecelo auailium⸗ lderati 
1 (али; поз, & humiliati ſunt inimici пой legimus Набу Матет An⸗ 
"о Нить, & Antipatrẽ laſonis 61,8 miſimus ad Romanos гепоцаге 
cam 5 атс! & ſocietatẽ priſtina.dandauimus Над; eis УЕ уст! etiã 
ad Уз, ſalutent у 05, & reddant vobis epiſtolas пойгаз 4е тпошацоле 
_ бапего ва пойте . ЕЕпопе benefatietis reſpondentes nobis а4 Бе. Е® 
Вос reſctiptũ ей epiſtolarũ, 98 miſit Отаз, К Е Х Spartiatarus Onias 10 
nacht Гасегдой тарпо ſajutẽ. Inuentũ eſt ĩn ſcriptura 4е Spartiatis & ĩu⸗ 

418 qm̃ ſant fratrer, & ф funt de gñe А btaha. ЕЁ пбссх quo hec cognoni 
rnus, itis ſeribẽter nobis de pace veſtra.Sed nos reſctipſimus vo⸗ 
ЫкРесога пойта, & poſemões пойте, усйте (ип: & усйтр. noſtre. mãdaui 
-Варае Тау тив Иа; Вес пипбан уоби. Et audiuit i onathas qm̃ re Crem ſunt рей 
мера рп рез Оепаеет сё exercitu multo Гарга 4; prius pugnare адие и; сит : «ве 
ар О сбхаь1 18. & occurtit eit т Amathite тебе : поп enim dederat ей 
Фсшенй. ſpatium vt iagtedereat tegionẽ eius.ht miſit ſpeculatotes п сайта ео:4 
eiũ renuntiauerunt ꝙ ↄſtituunt ſuperuenitẽ iilius nocte.Quũ occidiet 

aũt ſol pᷣcepit Ionathas ſuis vigilare, & её in atinis рагагоз ad ризпА гота 

поде, < ройи!! cuſtodes рег citcuutũ сайгор. Е 1 audictunt adu⸗tlatj qð рам 

васиз с Топа(Ваз cũ (ив in bello:a timuerunt & fotmidauerunt ла сотде 
био, де ассетдетити осоз in сай! (из. Ionathas aũt &. qui сё ео erãt, n 
вобпоиегг у(а; mane:videbãt aũt luminatia ardẽtia, ⁊ ſequutus ей eos 14 

ieõ coprehedit eos,traſierunt спит fqumen oAAeuthe⸗Et diuertit 

Топае Ваз 24 АгаБаз, ды! уосаЪап( Zabadei: ee pcuſſit eos, & accepit {ра 

- На сох. Е апхН, & venit Оата(с6,& perambulabat ocm терлопё ША, 5 1» 

‚ в’ абс скит, & venit vſq; ad Aſcalon, & а4 рита ОП а:& declinauit 

_. ® Торре, оссараци ей, (аинит епит ф vellet ꝑ ſidiũ tradere pattibius 
„Решение ро(айЕ НЫ сийочез уё сийоЧие е4. в reuerſus ей Попа!раз:@ 

риосаий етот; рорш ,% cogitauit cum el⸗ ‹ саге р 4ьа ла Тара, в 

$Абсате muros in leruſaiẽ, ⁊ exaltare altituaine magna inter mediũ arcis 

& cuitatẽ vt ſepararet сд & ciuitate, vt ett ipſa ſingũlariter.æ neq; спа 

$28) venaãt.xↄuenerũt vt ⁊diũcarẽt ciuitatc;cx cecidit miuus 9) саб ſun 
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toxent 5 она ГоПз, А гератаий 6 qui votat Caphetetha: & ЗТтой (41 : 
безо А дзадз т Sephela & muniuit еаз,& impoluit ролях (таз. Ех Lonatkas 
quũ cogitaſſet Typnon тёбптаге А ſit ч aſſumere diadema, ⁊ с ёЧете вла dolo circũ- 
nã м Aatiochũ тет; пе ſortẽ пб ꝑmitteret ей 1onaihas с 4 ку uctũ сбрте? 
ret aduerfus еб, дтефат cõprehendere cũ, * octidere. ЕТ cxurgẽs abijt ĩn В) Е hcndit 
(ап. ЕЁ exiuit Ionathas obuĩa ИП euʒ quadt aginta wiſidue упоревор Typhon. 
in preljum, & venit В, Вл. ЕТ vidit Tryphõon quia venit Топаз сыт 

crercitu multo,vt eatenderet ĩn eurn manus:⁊ timuit а accepit eum cum 

honote, cõmendauit сит omnibus am icis ſuis,a бефи ей munera a p⸗ 

cepit cxcreitibus ſuis vt обеднел ей ſiut ſibi.dt dĩeit Толпа, У t ad ve⸗ 

жа vnuerſus populũ, quũ bdellũ nobit пб ſitet t папе remitie eos ĩn do⸗ 

010$ fuas:cligẽ aũt tidi уттоз paucos Ч tecũ пу, & уст! mecum tolemai 

48. & тада cam ЧЫ, & reliqua pᷣſdia ⁊ exercitũ vhueros pᷣoſito⸗· пех ⸗ 
$08, & ↄuerlus abibo, propterea enim veni.Et credidit её (еси бей a⸗ * 
It:a⁊ dimmit cxercitũ, abierũᷣt тета Тода retinuĩt аб па шИНа их 
уНоу:ех quibus гето НИ in Salidea duo та по Пе autẽ venerunt сб ео; С 

Vie autẽ intrauit Ptolemaida ТопаВаз erunt portas ciuitatie Ptole⸗ 

mwenfes:a coõprehenderunt сита, oẽs quui cum ео mtrauerant gladio i ⸗ 
berfecerunt. et miſit ТтурБоп exercitũ & equite: т Callleam, æ а campũ 
magnum, vt perderent ões ſocios Топа р. Аг illi quũ cognouiſſent quia 
«бргенетйаз 1 топа аз, & perijte оёз qui сат го erant hottati (ап ſe⸗ 

лей роз exierunt ратай in РН. ЕЁ videntes hi ды! inſcquuti fuetat, qa 

anima тез ей ИИ reuerſi ſunt:illi aut venerunt 065 cum in terrax 

Уаз. Ее planxerũt 1onatha,⁊ eos qui сб ipſo стапт уа1Че:& ĩuxit Итае lu 

Au magno. 61 qͥſſerunt oẽs gentes диф таит citcuitu сор conterere eoe. 

dixcrunt enĩm, Non habent — чине | } ⸗ 

110$, æ tollamus de hominibus mẽmoriam еотит. САР. XIII. 

Т audiuit Smon ꝙ congregauit — exercitũ copioſum.vt ve⸗ А 

Еле т terta Тода, & аЧететст еат.У 14етз quia ĩn tremore pꝓopulus Сар’ 

ей & т timore, aſcendii leruſalem, cogregauit populũ:a адвомапз di / B* 
и, Vos (сИВ quanta ego, & fratret те, a domus раните fecimus pro тб ох c⸗ 
lesbus & рго (ап preiia, æ anguſtias quale⸗ viaimus? Вор РЕ/ ЗН ‚А дам 
паи бас; ше о& propter Iſcael relictus ſum еро (0115, ЕЁ пбс пой ов 
и! ↄtingat parcere апит$ тер т ото! фе tribulacioni⸗:nõ enitm тей уопае ге 
Нот (из т meis.V indicabo itaq genteʒ mes,⁊ ſancta, natot аёрибе 
п0йто$, 4 vxore⸗:qa сопртерац ſunt упше $ gentes conterere пой inimi го eiꝰ стае 
си стаца. Её ассел(из ей (рб pᷣopuli ſimul убавёшИ ſermones iſtor:e. асой 
reſponderunt voee —*7 dicentet. Та es сих noſter loco ludtz & Топа/ рыз, Грбита 
cht fratris tui. pugna РИб пойти: omnia qcunq; dixcris nobis ба ети» В 

Е( congreganẽ отпез viros bellatores accelerauit собититате vniuerſos зо interi⸗ 
тигоз leruſalem,⁊ тат И вата in уго. Ес miſit Tonatha mium Abſo/ ше, 
lomi a ани со exercitũ nouum т lõppen, & се@ И qui erant ĩn arce, 
remanſit illic трет mouit Typhon & piolemaida cum exercitu по о, 
vt veniret т (стат tuda, I0nhathas cũ со т сийоа: $таоп autern 
⸗ↄpplicuit т Addus contra faciem campi. ЕЁ vt cognouit Tryphon = 
(агтсхй Simon loco fratris  Топа а: quia отИГогаз eſſet сё со РИазь 
wiſit ад сит 1ератоз dicens, Рго агро 48 debebat frater tuus Топафае 
in гайопе герв, рторег пероЧа диф habuit, detinuimus сит . At попе 
witte argenti talentaã centum, et duos БН оз eius ОБб4ея , vt поп ОНО 
fugiat a nobit:et reruttemua eum Ft cognouit Зивоп quia сит dolo © 
loqueretur ſecum, ĩuſſit tamen dari argentum, et риегов : пе inimicitiam 
magnã ſumeret ad populũd iNrael,dicentẽ, Quia по miſit 6 argentũ ег pue 
——— perijt. Et miſit риегоз, et centũ taleta:c mentuus eſt et пов 
dimiſit Ionathan. Её poſt hee venit Tryphon та tegionem ‚УЕ cotereret 
cam, et gytauerunt рег viam quę ducit А dor,et Simoũ et сайта eius ати 
bulabani in ¶mnem locum quocuoq; ibant. Qui aũt * —— 
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е pulchtuʒ ſchama, occidit Топлевап,& ſilios eĩus ĩllic.Et ↄuertit ай 1 

Тода. ^ Гена (ий, ЕС пы булаод,& аесерй оТа Попав биз ſepcliuit ea ĩu 

6 Мот сшнаце patrũ еше Ех plaxerũt ей об — ва У брут 

са dies multos.ðt ędi — ——— trũ (ор $ 

ſicium altum у! ;4е poltes тего & ай:& ВашИ (сре pytamidas, vaa 

«ббта упа рай! & ме quatuot ftattibus:& 5 columanas 

тарлаз:& (арег colunm as arma, ad memoria —— arma пацей 

Софа ие viderent ab попил из nauiganti пзаге.Вос ей (Ерш, 

Occiſfo Ап 95 Капа Мот vſ q in hunt dic. autẽ quum iter facetet cum 


ово те’ Апйобпо гере адойе(сде,оо1о оса4И ей. Et reguauit loco сша, & impo⸗ 
Фит осси (а ſibi diaacma АЯ, я (еси piaga magna in terra. ei ediſicauit $0 
рае Tryphõ prtſidia ludet muniẽs са tutribus & wuris 
—* poſuit — in — Чери — — 
xdemeitium vt faceret соли тер. quia onie рег 
pacem id ie диерНопё баегат! сей}. БЕ demetriug rex ad уегоа Ма rãait © , & ſit 
Demetel cã рой taltẽ В. В X Demettius cimõni ſummo ſacerdoti «ато 
$ншопе, пюньие, & еп Тидро (а1иё.Согопа аигей,& Барет диап з, 
(а(серитаз:& рагай! fumus facere уОБИсй pacẽ „в (саъеге бройиб 
# remittete vobis quę indulſimus. Qutcunq conſtituimus, vobis 
мил! без шах caitie aſtis, vobis Полет тих 404 151014 
«рад тр in hodiernũ о, вотола quã debebatis · БГ +4 aliad стас 
dutariũ т Тег дат об (1 tributatiũ. Et ſiqui 6х У —— со(сй 
Ы шгсг пойтоз, ↄſeribantur, ⁊ ſit intet 005 ра. Ато сиейато, рва 
(то аа} ей ша gentium ab 1(гас1.Б1 сори —— iſrael ſe и 
аБиш < рей publi К, аппо рЙо ſab simone ſummo ſacerdote, magao 
dimẽ С 228 duce, principe ĩudeoꝓ Ia diebus illis applicuit simon а4 С currũ⸗ 
вхризпа!. dedit eam caatie: fecii machinas < applicuit ad ciuitatẽ⁊ tutrex 
ↄprehenaait ea.Et ди! eruperatccat intta mac luna фа cuitatẽ:⁊ fa⸗ 
au ей топаз тафпиз #3 Чомаие, Et aſcen derunt ди? etat п ciuitate cum 
ухоньиз & 665 (арга пиар ſciſie tunicis ſais, a clam auetũt voce тата, 
ройшапие; А vim one dertras ſidi dati, & dixetrual Моп по reddae Рипа 
то; пойгаз ſed (сдт nuſericotdia⸗ tuas · Е Йскоз $итоп пой 
{аш соззесой с соз де сиНате, & пииздацй $4ез т ди из fueraut ſimu 
(абфта, tune lattauit in cam сапа hymnis denedicen⸗ ойт. & eieda ab са 
опапьитиицт Ча соЦосаий {п ea vitos qui legẽ facerẽt: тот г 
* 000 
Ане $1оп < ingredi regionẽ et emerẽ et vendere:et nerat vaae et пий 0 сх аз аи 
осскоави а —— @атаиегопе аё $нтопё уг оегаз асе регев et dedit 
ccupat. ерееси со пе, тб daut атсёй ↄtaminatiqibus, et имташегале an 29 
ета сё укейта die ſecundi тепбз аппо сдейто ſeptuageſimo рип» 
сшиь 1аи4е её тат palmap, et cinaytis,et cymbalis, ei паз , 1 
ei canticis, quia contritus eſt inimicus magnus сх тае1. Etlↄntuit vt 
плиз gerentur dict hi cũ letitia. muniuit montẽ templi.q etat 
1oanẽ 618 Гесиз arce et БаБИаш bi ipfe et qui cum ео erant. ЕЁ УЗИ той 10“ 
всё сот авпепа бЙигт (шит, Уйе рб — * poſuit eum ducem Уи а 
tuit. * uerſarum, et —— Сагайз, * САР. Х1ШЕЕ, 
‹А_Мпо сепхейто ſeptuageſimoſecundo ↄgregauit rex Ddemett ius exerci⸗ 
Dewoett iu⸗ tum ſuum, et вы т мед ад рта 4-1 auxilia, УГ exp 
ab Arſace Tryphonẽ.Et audiuit Atces rex herſidis et Medię, quia intrauit e⸗ 
Бешпснаг. ий без (205,6 пи 6 упить ое principibus ſuis, ᷣt eomptehenderct сиу 
Sim бе duce viuum. ВЕ и сайка 5:4 соргевелаи: сить et duxit © 
—33 in ad Arſacẽ et ей п сабоди. БЕ а oↄmnus terta Гада omnibus die 
9чиз. bus dlaoais et qut luut boua geati (асе ꝑlacut dllu potena eius et $109 
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Да ие ommbus dĩebus. Е cuʒ omni gloria [ма аеерИ 5* ти porta 


м бес introitum За inſulis maris Et dĩlatauit блез gentis ut, et obtinuit 
egionem. Ей congregauit eaptiuitatem multã, et domin atus ей С агат et 
Ведите» et arci:et abult ĩ mmunditias сх ea ẽt пов erat ди! reſſſteret ei. 
ЕЕ vnuſquiſq; colebat terrã Чиа cum расе:е tertra Iuda dabat fruciue ſuos 
tligna campop fructũ ſuũ.Senãiores ит platẽis ſedebat o ·et de bonie ter 
— —————— 
ibuebat а! топ1а$, < conſtituebat eas vt eſſent vaſa тип quoaduſq 
ominatũ eſt nomen glorit eius vſq; ad extremũ terrę еси расёй ter 
ат, lxtatus eſt Iſtacl letitia тарпа. во ſedit vnuſquuſq; ſubᷣ viie ца, & 
ч culnea баа:& поп etat qui ео tetteret.Defecit 1триспапя 605 (ор 
ertaz:reges ↄtriti ſunt in dietus ИН; Бе ↄfirmabit об humiles за 
к legẽ erquiſiuit, & abſtulit oẽm iniquum & malum:ſancta эоНбсаай; 
nulũplicauit —* 


imon frater eius factus eſſet ſummus ſacerdos loeo eius, & ĩipſe obtineret 
т regionem, & ciuitates in ea ſetipſetunt ad euta in tabuli ereis vt re⸗ 


a ſanctox. Et auditũ eſt Romę quia оста eſet №0 Renouatur 

athas, & vſq; п Spattiatas:o cõttiſtati ſunt уа14е, У t audierunt autem ФФ воеиз сийв 
Зрагиаиз ⁊ 

Romanis. 


ouarent amicitias & ſocietatem quam fcerant сита Iuda & сит топа? С 


Ба fratribus сз. Et lectz ſunt in conſpectu ectleſię т Тен ет. ЕСО 
xemplũ epiſtolaxꝝ quas Spartiats miſerunt.S РА ВТТАМОВУМ 
eipes & ciuitaies топ ſacerdoti magno, ſeniotibus,⁊ ſacerdotibus, 
relquo populo udtoꝝp fratribus ſalutem.ĩ.egati qui пит ad popu 
пт noſtrũ,nuntiauerũt nobis ое уейга gloria, & Бопотеа letitia:⁊ gauiſi 
umus in introitu сор. В ſcripſimus дар ab еб erant Чат сс з рорш 
Ь@с,Мотелли5 Antiochi, & A ntipatet Taſonis filius ерай 1ад ро, vene 
ип! ad поз renouantes nobiſcũ amici ia реИНтат. ЕТ —* ropuio ех/ 
ipere vitos оное, & ponere exemplũ ſermonum ед И ſegregatu ты 
и libtis, уг ſit ad memoria роршо зрагчагау Ехетр@ а воз СирЯ 
пы; $11 бп} magno ſacerdoti. Poſt hec aũt miſit топ Митегий Вод 
ват, habentẽ Чуреита аитей тазпит, роп4о шпагй mille ad ſtatuendã 
um eis (0161218, Quum aũt аиай Те! роршиз Romanus ſermones 105,51 
египте, Оша gratlaꝝꝓ actionẽ reddemus simõni & 6) cius? Reſtituit enim 
ре fratres (105, expugn auit inimicos Iſrael ab ев, & ſatuerunt eĩ lber⸗ 
за, ве deſcripſetunt т tabulis ereis, & poſuerunt п ни in monte ion 
и Рос eſt excplũ ſcriptutt o CTAVADECIM A die menſis ЕЮ 
ппо centeſimo ſeptuageſimo ſecundo, anno tertio ſub Simone faceraote 
зарпо п Aſaramel, in conuentu тазпо ſacerdotum, æ populi, æ princi⸗ 
ит gentis, ſeniorum regionis, nota а@а ſunt —— uenter 
acta Tunt prelia in regionẽ пойта: топ aũt мафа р Виз ex nijs Тай 
Ъ, & fratres eius dedcrũt ſe periculo, 6 reſtiterunt адиеИайр gentis НА: 
arent (ап а ipſoꝝ & 1ех,& glona тарпа glotificauerunt gentem (аа; 
1 сопртерацй топааз gente ſuã, (а@из ей ĩllis (асег 405 тарпиз, & ар 
oſitut ей а4 populũ (из. Et voluerunt inimici сор саГсаге & атетеге re⸗ 
зопето {р(ор,& extendere тапиз т{апа ſanciox. Tune renitit $йтоп, 
pugnauit рго gẽte (цау‹ erogauit pecunias по аз, & armauit viroe У 
213 gentis (ас, & dedit Йа Нрепайа: в пили ciuitates Тадрсе vdechſu 
$ Чета in Би из Iudee, vbi crant arma ВоЙб апсса: & ро(аи Ще реа 
iros Iudtos. t Торреп muniuit 3иф erat 24 таге:& Сазагат диф eſt in 
nibus А гот даа hoſtes antea habitabant, collocauit Me ĩudtor:e 
aecũq; apta eraut ad cotreptionem eoꝝ.e poluit тез. ЕЕУМИ ро 

бит Simonis, & $1014 quã cogitabat facere genti Гис, poſuerunt cum 
acẽ Гай, & principẽ ſacerdotũ, ed д ipſe бест Все опа, д ПИН ато 
Чет Чиаго conſetuauit genti (ие, а екдийий отатй тофо екаНаге popu 
un лит. Et in diebus еназ proſperatum eſt in manibus eius уё оПетепи 
иг gentes ое regione ipſox, qui in ciuitate Dauid erant ĩn ieruſalem {а 
су de qua реоседефапи, < contaminabant omnia quę {а ат — 

ммм 
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м, 


. . .„. ФЯфоЧЖеь © 5%. 
ь Бить, & lakerebant 12 magnã сайНае: eollocauĩt 1 ea тот 114108 
7 ад tutamẽtũ —— ciumatie, eraitauit mures in leruſale. Её rex Обе 
впенниз Ваши ПИ ſummãa ſacerdotiũ Scðm hee fecit сит amicũ ſaũ, Ло 
rificauit сд glot ia magna.Aa udiuit enim ꝙ —* ſunt ludti Котар 
пя атс, & (09), & Нате, & са ſuſceperunt iegatos simopis glouoſe:æ 
чша 11441 ſarerdotes еотиз conſeaſerunt eum ege ducem ſuum & (ати 
выть (асегдотела фптеглит donee ſurgat propheta fidelis: & ут ſit Гарет 
© со ош vt cura ее ИИ pto (апёв , & vt conſtitueret ре ройгоз ſuper 
* еотита faper tegionem & ſuper arma & (арег preſidia: ана ſit 
de (ап: угаи@ашг аЬ omnibus, & ſeribantar in повис eius om⸗ 
вс; coufcuptiones #1 герлоше: & vt operiatut purputa & аиго:ч пе lccat 
У сх рори & сх facerdotidus irritum (асеге aliquid horum, contradi 
cere hia Чё ab со dicuntur, aut ↄuocare ↄuentũ in regione ſine ipſo:e уе 
Ae purpura, ⁊ vti быша aurea.qui aũt fecerit extra hec aut itritum fecerit 
iquia Боз:геиз с. Е compiacuit omni populo Йашете $итопё,& [асе 
те (есио4иу уефа Ша, ЕС ſufcepit $итопуч placuit ei vt ſummo 
Нил регесиезя cſet dux & риасерз geatia 1идтор 4 ſacerdotum, & риреТей 
отофиз. Е! (сприлат Пава олхег и: ропеге1а tabulis 708,9 ропете вая 
in peribois ſanciotum, п loco celebti.exemplum autem eↄtum ропете т 
феапоуут habeat Simon & ИР ей". „С САР. ХУ. 
'А Ти! (сх лобо<Биз бБаз Остзетту ер юз ab ĩnſulis matis Simõ- 
Antloenu⸗ п; facerdoti, printipi реп Тодеогать, vniuetſę genti:a ст соя 
её УНтопе tinentet hunc modum, В ЕХ A ntiochus Simõni —— тшарпо, 1 gẽti 
очен 1шароз falutem Quoniam quidam peſtilentes оБилиегиой герой рати 
ВопС; пойгоз, уоо 61 усобкаге герпй,& гейИшеге Ши, ſicut erat ã ntea: е 
ая ч(,” бат вес} шаНИайасть екего биз, бес naues bellicas. У 010 aût ргоеде 
perſequit. ге рег гердопеть УЕ vieſcat {п 05 qui cotrupetuat regionem пойте Чай 
dlauctunt ciuitates multas т regno тео, Мипс ег 80 ſi atuo tibi omunet 
oblationes ‹шаз temiſerunt tibi ante me os rege⸗/⁊ 4416 alia dona геи 
wiſetunt Ч: изо и facere percuſſutama ptoprij nummiſmatis 1 re⸗ 
в Бопешалеги ет autem (зл@лиа се, 9 ПЬегат:е omnia агта, диф fa · 
саба (ипё,е preſidia диф conſituaiſti, диф tenes maneant 0 , ЕГотае 
debitum гер1з, 9 дис бишга (доб regi cx hoe a in totum tepus · remitiun⸗ 
иг НЫ. um autem obtinuerimus regnum tioſttum, glotiſcabimus 16, 
tuam, templum gloria арта, Ма vt manifeñetur glotia усйга 
п уп (а 1ста.Аппо cenieſimo (ершазейто quarto ей А atiochus 
in terram т ſuorum,⁊ conuenc tunt ad eum ↄmnes erertitus, Ма vt 
раша ге 6 сете сить Tryphone. ЕЁ inſcquutus eſ eum А ntiochus тек,® 
углй Рогат барса рег та|б тата. (6 а4 спит ꝙ congregata ſunt та 
la in eum, e teliquit —— ——— Antiõchus рег Doram 
с < viginti аИБЪиз; virorum belligeratorum, < обо тя equitũ. 
& гоапй ассаТенатие ускаЪаие созИаыеть 4 17 
МАНЕ Ко а чоешёоет боба ле vel egredi. УспИ aurem Моалася 
ме КО пиве шёл во иегапеуа6 те Аотау в вск ерИПофаз тер\ш я te⸗ 
нате ера опия (сИриаз, о дали сопзераитиг ще у сту $ сот Вой 
24 rege; {1 оааогаз,Р1ойетео те (аш. ебай Тодроф уепенаюта4 поз amici по 
бе елдщатвея ре лат апы си ати «Годебмез, т ИБ $итоле рипа 
2160$ 2 (дседотй, а роршо Тадроу- Attalerũt aut æ (1уреф auten ппатато пе». 
tedionem. р]асий Над; воз (спьете терлБиз,чтерлот слу поп iaferont 5 тая 
ауле impugnent eo⸗.⁊ ciuitates сор, & tegione⸗ сот: & vt поп ferant 
д против адиег(из е05. У чать autes eſt по асдрете ab © 
о па $19 ство рейЙетиея биретий de teglone {р (огаа 24 vos тая 
‚ чесох $набой риа ри Гасег доц, vt vindickt in с05 ſecuadum РЖ 
Нес eadem ſcripta ſant Demetrio regi. & Atialo,et АкаБс ет АЧаа et 
‚отпез терлбез, 1 Fampfamt её брали et Delo ес Мудо ‹ Са 
94 ‚ азам с Рашруцаи <(Гудат < А Исатла ето сх Khodum 


ое З-" ——— лы 
phaſeſida a Соб & $4ет х Arado & Соитат № * 
Cytenen txem plum autem eotum ſeripſerunt Simõni printipi ſccrdo⸗ 
dam Antiochus autem rex applicurt сайга т Doram ſecundo admouene Е 
с! берег manus, & machinas 4 concluſit — пе proce/ Niduz Я $1 
Чегет, & miſit ad сит Simon duo millia virorũ ед огй in aux um, & ато mone auxi ⸗ 
zentum, & autũ, & vaſa сорюй:& noluit са accipere, ſed rupit отииа qut liũ tecuſan 
@из ей сит со antea, & alienauit ſe ab eo. Et miſit ad eui Athenobiut A ntiochꝰ, 
Упит de awicis ſuis vt tractaret cum ipſo,dicens, Voa tenetis loppen, paciũ гари» 
С атагат, & arcem диз eſt in l eruſalem ciuitates герлй mei:fines eatũ ое 
13%, & гай plagam magnam in terta, ⁊ eſtis рег loea multa in 


regno meo. Мапсетро tradite ciuitates, occupaſtis:a tributa locoxũ 


quas 

in quibus dominati сй1з extra fines 1445$ .бпашет же pro Ш 

ta talenta argenti, exterminij quod exterminaſtis a tributorum ciuitaium Е 

alia talenta quingenta:ſinautem, veniemus expugnabitnus vos. Et ve/ 

nit Athenobius amicus regis in 1егоб есь, vidit glotiam —— 
eitatem {п auro argentoy apparatum сорю(ит, & оБйирий: & 
ei verba tegis.t teſpondit ei $1 & dixit ei, Медие alienam terrã (шие 

ſimus, пед; alien am detinemus:ſed hereditatemn patrum п 
dab ĩnimicis noſtris aliquo tempore ро@аТа ей. dos verõ етрих habe / 

рая ь —— trum —————— —— — 

oſtulas, ant о plagam тарпа, in —* { 

—8* — пк сетей, ——— а а —— vecbbä. 

Reuerſus autem cum ĩra ad regem renũtiauit ei verba i Унтои ©. 
ан, & упше а 5 itatus eſt rex на magna. Typhõn autem fugit 

ваши п Orthoſiada ЕЁ conſtituit rex Сеп4ебфиго эшсет гта ной, cxer⸗· 

citum peditum equitum dedit ПИ. ЕЁ mandauit illi mouete сайга contra 

фаст Iudet: mandauit ei ꝑdiſicate Cedronem, & оБйтиеге portas ciui⸗ 

tatis, & debellate populum.Rex autem perſequebatur Tryphonem. Et per⸗ 

исп Cendebtus Lamniam, & сари уе «опашсаге Тадсат B 
& captiuare populum, & interficere: & zdificte С едтопст, Е <оНосаый 5* 
Alic еды св: exercitum:vt egrem perambularent viam — ſicut cun ⸗· 

Nituit её tex. с АР, ХУГ. — ‘ 4 
Е: aſcendit 10hannes de Cazaris, & auntiauit $ипбой рае (во дие й А 

© Cendebtus ЕГ чосашй Зитоп оцоз fillos (иоз ſeniotes, ый < То Cend 

пет,а ait Из, Е go ч fratres тей, ЭОтиз раз те! ехри 5 Бойеф сих cxcrci⸗ 
Зеае] 26 адо1есетйа уп В4е ыкт:< ргофегаей ей ‘На талия пойтй из АпНо» 
НЪетаге lſtael aliquoties. Мипсаши ſenui ſed сйсоме осо meo, ⁊ fratris тей, СВЕ , # 65 
а стс pugnate рго gente пойга:аихИиит vero ое cœio vobiſcum би. ЕЕ Simonis ꝓ⸗ 
ае:Н ое reg one vᷣlginti ты Ша virorum Бе geratotũ, в единая, < рго@ aigatut. 
Гипс а4 Cendebrum:a dormlerũt in Мод, Е! Гаттекст тале, < аБагигё 
#1 сатрй:ч ессеехетсииз copiolus ĩn obuiam ИН редиф ‹ един, я Яшиниз 
tortens erat inter mediũ ipſotũ ЕС admouit сайга соёта fatie еогй р & 
populus eius, ‹ УЧИ populum trepidantem ad trantftetandũ totrentem,⸗⁊ 
itancfretauit primus.vᷣ УЧЕНИ сит viri.⁊ tranierunt рой ей. Ес о ũt ро 
—— < cquites п medio ꝑeditũ.etat autem equitatus aduerſatiotũ copio- 
45 aimis. Et eaclamaueriſt Gerit tubis: ⁊ т fugam cõuerſas ей Cenacpru.⸗ 
caſtt a eius.⁊ cecidetunt ся ей та ——— auteʒ п munition 

fugerunt. Tunc vulneratus eſt Iudas frater Ishannis: i hanner auten На Ptolemens 
Qatus ей сов,бопес venit Cedronem quã с бсашй:1 ſugerunt ур а аш" АБО БИ”, 
#5 диф erant 1 285 А гой, 1 Гассеп4 И саз igni. Её се4епии ех аз оао Знпопё © 
willia уногитья тсиет(иу ЕЙ п 1о4рат {п расеза Росткив бНив: АБОЫ очоБ” 6; 
копи аз etat dux la сатро 1ейНо, < habebat атрешй ‹ашиит ти, п сбойиа 
ета! enica gener ſlummi cetdotis. Е\ скаНатиит ей сот ени, уотеБаг оБЫи имей, 
dere гелопет, < cogitabat dolum aduerſua Simonem 4 БН оз tius УЕ 0 С 

ЗНтер сз, Зивой autem perambulans сиКатея que стат ло теюоё ludet, 

& кинг getens саги ‚осела in ыы”: & — БЦиз 

ра ми) 


э. 


` 


рух 


г ТР ТАУЕР 


тв; 1 
ен, & 1642 anno tenteſimo раде ſim vndecĩmo, Ме 
«Я тео За6 21.81 ſaſcepit eos Вниз abobi in munitiunculam, ди voca⸗ 
иг Dom., cum dolo, quã ẽdificauit: ſocit eis овала тарпа,& асов 
а ИБсу!тоз Вт дий НиеЧатиз сес simon & 6) eius, ſurrexit Ртоетцния 
сита (3, г бло р(етоот arma (из, & intrauerunt 10 conuiuium, & осаде’ 


robanea У торт сить, duos бНоз cius, & quoſdam ристоз elus. беси dec 
ве (ие мб, тарпат т iſtael, & redadit mala pio Бопв. Br ſcripſit Бе Ртоетри$, 
аагиев пу 8: МИ regi vt witteret ei excicitum п auxilium, traderet ei & 


terimit. 


Mitae eum, inbura. Et miſit abos 10 Сагагат tollere 1ораппен,& 


© сай ой cpiaoles,vt venirent а4 в datet ei⸗ argentum, & aurum, & 


опа. ЕТ а110$ п оссараге 1егобйет, & поопет стр. 1 риф антеля 
quidam,nuntiaun Aohanni in Сагага quia ребут pater eius,a fratres eius, a 


‚ киа miũt te quoc; ĩn terfuci. Vt audiiut auiem, vehementer 


А 
Ер/а шас 
ва hitanti 


г што. Оо аобет intraiſet А atiochut, apertot; occulto 


рееБеп4И у1гоз Чей venerant pergere еб, & осади оз: enim ата 
qurchant eum регдетс В c tera ſeridonum тофапов, & ет, æ 
Бопагит уно quibus Отит с, & $4169 тотогита quos extruxit. 
rerum i ece рос ſeripta (ип йо libro dierum ſacerdotij eius 
сх quo ей рипеерз ſacerdotum рой pattem ſuum. 


LIBERSECVN DVS MACHABÆORVM. 


— ВАТА1ВУ 4 бтёрее А той 
I С 7 | бит dieũt — т ый 
4 У! || & до! т термюте 1з4са, & расе Ъопй. Вет 


vobit 50 & тет еп! teñanenci ſin guod 

1 сй 24 А Марат, & 1 ас, & Тасоб ſeruorũ fuo⸗ 

пни бдеВот, & dei vobie сог omnibus УТ colati⸗ 

eum, & бах eius volũtatem согде тарпо & ай 

то ус\ет? А даре Ве сог уейтат п 1ере fua, 

т сы быв, & бадае расет Exaudiat drationes 
таз, & тесбе ше vobis, nec уоз сейта in tem 






в. роге тато. Её попе бтоз отнес ото vobie КерйИе ретен о 2090 
сепёейто 


тзо попо поз 1441 СИрб тия УОЫ in ри & т 
ой бирегаети! gobis {п апт, сх до тесе mt 120п а п аа terra 
ев. Ронаня биссеп4етати, & eſftuderunt п ритоет innocentem. x 
отаановз 24 обтат, & скана бат, & obtulimus ſacriſicium & ſimi⸗ 
Llginem, & accen тля lucernoas & wur panes. etnunc frequen⸗ 
еате ойсз (сепорерйе тепйз САПей. А ппо сете Йо лк > 
тот qui ей in icroſolymun. т тара, ета; & Годаз, А naobolo 
—* поет regis qui eſt de genere enotum ſaecrdotum, & 5 in 
egypto ſunt той otem & ſnttatem Ое поаетв рейса Яго 
зан пари! се gratias арроз #20, уров quĩ адиетвиз talem терет diwi⸗ 
сашйтиаз. Гр спит еБоне а ое Ребе с05 90 pugnauerũt сотита и 
ао динзбет Кого стоото in Ребе Те сих ГЕ & сит рю immenſue 
exercitus, свай т templo Ма „обо deceptut ſcerdotũ М апер. степ па 
«ти са habitaturus venit ad А обо а аа 2 
_ етигресвтиая multas 90145 поте. Оот Я; ргоровивео{ ca⸗ ое 
Мапер, & р сот раисв тртеТов а ее та ато [1 — —* 
Ки {ет 
—8 —* Aent ducem, a eos qui сит О crant, — we 
bratim, amputatis так proiecerunt. Рег огатйа. ut 
Бенз, D0—— Aceima die menſu Caſ⸗ 
(ко, puũcationem templi neceſſarſum duaimu⸗ ſencare vobie:vt & УОЯ 
quoq; agatis diem еп * diem * datus eſt quado № 
xraiñcatõ templo & ОБИ Ясийа, Nam quum д РОЙ 


у 
МАСНАВ, 46: 
rentur patres пой, ſacerdotes qui tunc соМогез deĩ етап, а ат 
be altari осси акопденй п уаЦе У crat puteus altus & вст еб 
сот ай ſunt cum, На vt отп из ĩgnotua eſſet cus. Quum — 7 в. 
веет апт тор & р1асий эео уг тибстериг Местная тебе Р бе igne м 
пероёс$ acerdotum morum qui аБКопаетат ис НИ ad } ривео recõ⸗ 
& пси natrauerũt по; поп inuenetunt ignew, ſed aquã craſſam. Ее #26 Но, 
соз Башигс, & айсте бд @еибс, дис нороб(а етап и басет 403 Ме —, 
Бериз афер р адиа,м lgna, quẽ erant ſuperpoſita.Vt 
tempue айии quo ſol reiolſit дай prius erat п nubilo acctſus ей igen ie 
таспиз, ца уё отпс; пнагел иг. Отайопет autem facicbant omneẽ ſa⸗ 
сетдолет» сот сбит татевит бстбснит  опата inchoante teris autem 
гефопдси из. Et Nehemie erat огайо hunc БаЪепз wodũ © ММВ р 
5еиз опр стеатоти сти И & fortis би в о Чейсогзу ди! ſolus es bonus 
тех бои ри йагз, ſolus шЙиз, & отпройсив, & (три, qui libera⸗ Каа > 
Бе офо! та, 401 #91 рапез elecios & бо сай сов:асаре ſaerificiuʒ 
рго va uero populo шо i ſrael, cuſſoci partem тат, Paciũca con·· 
diemonem пойта,ВЪета eos qui ſeruiunt ео из, contewpto⸗ ых 
ровном тефкегуя (ати gente⸗ quia iu сз обиз пойсг. Afaige oppri 
тс с$ 205 & contume liam facientes in еее >) ео “< 
фо 10со бово шо ſicut dixit Moyſee. Sacerdotes autem Рут, Deu.z0.a 
удосдио согйитриит «т спбошт, Отит autem eoſumptum ТЕ би С° | 
стоит сх гебда адиа Nehem ias нИ барс maiores perfundi. Quod 
з accenſo «9: & сх lumine quod refullat ab al- 
tan ronſumpia ей. Vt verõ maniteſtata ей res renuntiatũ eſ regi pet ſarum 
qudd in locõ т quo ignem abſrondexant hi qui tranlati —— 
ter, aqua apparuit, de qua Nehemias qui cum ео стапё,ри м 
спб а .Соп етап ащет гск, & rem diligenter cxaminane ſocit ei 
УЕ ptobatet quod factum erat: & quum probaiſet, бет 4о из donauit 
та опа, & alia аб; alia munera, & accipiens aanu ſua tribucbat 8 . А ри, 
«зо autem Nehemias Биос ĩocum Меры ат, quod ниетрееавит рии 
каЧо. У ocatur ашет а те меры, яд @ А-Ф:. 486% А 
Миепни: autem т deſcriptionibus Тететиф prophetę,ꝙ iuſũt eot ign 
aecipere qui tranſmigrabantur,vt —— ей & уг mandamt я ово ра@а. 
wmigraiis. i dedit illis legem пе о шисеге ит ptecepta domini. vt non г 5 
ежсттатет! пет оз у14ет!с$ mulachra aurea, & атрешеа, & отпапитеа —— 
еопии {6 аНа haiuſmodi dicens, hortabatut пе ебет amouerent & согде Нч — 
#10. crat autem {п ipſa (рига Чаотодо аБегласи М & агсата ие го» 27 а С 
pheta опипо гефоп(о 24 {6 ао сотиац ſecum vſquequo еду in топи —* — 
вета quo Moyſes aſcendit, vidit ое! hereditaiem· Её venien⸗ И Пете *4 
пая inuenit 1юсй Peluncz:ᷣ tabernaculũ, arcam, altare ncenũ нае 8 т 
Нос, oſtium obſtruxit. Е acceſſerunt quida ſimul. qui ſequebantur по. - 
татепа Ч Юст: & поп potucrunt Зпиепите. У  ашет coxnouit leremia⸗. 
сшрапз iloe dixit Ом 9 {тобиз erit locus, donec congteget deus congte⸗ 
$ацопет populi, ргорИиз баг. Е (иле doↄminu⸗ det hec, & а 
БИ такйаз domini, aubes сти ſicut & Moyſi шапиейаБаши, & Псиё 
quum $аютоп реби уг locus @п@ибсатетиг magno © anife tabat Вс» 
мабтибсе сгепит pientiam tractabat: a vt ſaplentiam haben⸗, obtulit 
сидит dedicationis, & coſummationis ветро сш & мо; otabat ad С 
опти, deſcendit ignis ое соо, & —— holocauum:ſic & ба/ 3. Reg · g · ꝰ 
ĩomon orauit, & ое(сеп4и ignis ое calo, соо ſumpſt holocauſtũ. Et dixit 2.Рага.6, с 
Noyſes, с0 quòd поп ſit comeſtum quod erat рго peccato, & — теш.о.4 
ей.зипИисг & Salomon обо окфиз celebtauit осакайопет, 1 Leui. 10.4 
ашеет да deſcriptionibus & cõmentarijs Nehemit hec eadem, qualitet «д 2.Рага,7 „а 
ſtruens bibliothec· congregauit ос * НЫгоз & prophetarũ & Dauid, 
cepiſlolas терит, & ое donatijs.simniter autem rudas са диф deciderat 
ра 9404 nobis acciderat, congtegauit опиша,& ſuat арий поб, 58. 
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МАСНАВ, - +45}; 
autem Ые ĩnte abat de hĩe НсНодогаз отфташии: Моп тока verd pet 
vniuerſam ciuitatẽ erat trepidatio. Sacerdotes autem ante altare сис Вой ‚ ©... 
Seerdotalibus iactauerunt ſe, muoucabant ис qui de depoſitis le /⸗ 

poſuit,vt his qui depoſuerant ea, ſalua сай „Тать уегд qui vide ⸗ 
—5 Leraou⸗ vultum mente vulnerabatut· айс; спит вх colot im⸗ 
mutatus deelatabat internum anim⸗ dolorem.tcũtufa enim егаё mœmtia D 
dam уго, & hotrot corpotis:per диф maniſenus aipicientibus dolot се 
* eiciebatut. А etiam gregatim ое domibus onfluebant:publica 
lupplicatione obſecrantes, pro со qᷓ in contemptum Люси eſet venturus. 
Ато q mulieres сз реёиз,рет platcas сбйиефале ſed & vitgines qut 
conclut; crant procurreb ant ad Gniam, alit autẽ ad mutos, дис У 
Eneſtt as aſpiciebant: vnluerſe autem proᷣtendentes manus in ccelũ, depte 
bantur · erat enim miſera сбой — magai ſacerdotis in ago ⸗ — 
ne cõſtituti expectatio. t hi mudeabant omni 1ё deum, ус credi / деподогая 
ta ſibi,his qui сте стал, сит отт integrtate⸗ атепии.Н № регсиции 
аист, Чио4 оестеистае, perñiciebat содет loco ipſe сато бис Бия citea ео, 
фгапит, preſens. Sed финоз omnipotenti⁊ dei тарл4 ſecit ſu — г 
cuidentia,ita vt отпез qui auſi fuerant parere ei, ruentes теще дл Ц 
ош Чолет ſotmidine сбиеметелбиг. — И quidã equus 
terribilem habens Фот optimis орептепйз adornatus:is q; cum —— 
Heliodoro priores сайсез СН qui autẽ с ſedebat, videbatut ата Ба 
autea. Alij etiam — оао iuuenes virtute decõn, optꝛmi ——— 
eterunt ити, & ех vtra у раме Aagellaba, ſine in⸗ 
termim̃one muitis plagis vecberantes, Subito auiẽ Heliodorus cõncdit {а 
terrã cumq̊: multa taligine citcũfuſum apuerũt, ау {п ſclla geſtatocia po⸗ 
Htum eiecctuat. ЕСИ qui cũ multia eut опия ſatellitibus predicũ ingreſ р 
ſus ей ęrarium, pottabatur nullo ſibi анк И reute ре сорт 
ушике:& Ше quidẽ рег diuina virtutem iacedat mutus, atq; omni фе & ſa/ 
lute priuatus. Hi auiem dominũ benediceb ап, диба locum 
ſuum:& templũ quod paulo ante timore ас tumultu стат — — Запаыг 28 
omnipotenteẽ domino, аи о e 44а impletum ей. Тиле уе! О ау 
наюдон quida rogabant <беЙни Oniam, vt inuocatet НИЯ vt vitaâ одеть, + 
donatet ei qui ĩn ſuptemo Piritu erat cũ tutus Conſi detrane autẽ ſummus —8 
Ecerdos пе fortẽ гех ſuipicaretut malitis aliqus ex Iudtis Сиса Helodoxux 
conſummat, obtulit pro ſalute viri hoſtiam ſalutarem. Qu um q̊; толи 
ſacerdos exotartet, ет. iuuenes eiſdem veſibus amicti, aſtantes elioddo⸗ с - 
го dixerunt. Onit @сетдой gratias age:nam propter ешт dominus НЫ У ,, 
ват: donauit. tu autem А оо flagellatus, пипйа оп физ magnalia dei & ⸗ 
poteſtatẽ. ЕЁ his dictis non сбрагиегиле, НеЦодогиз aũt hoſtia эсо oblata, 
& votu magnis promiũs е# qui viuere illi cõceiũt, æ Оо gtatias agens.ie 
cepto скетсии ad regẽ. Teſtabatut aut⸗· опал; 2*8 15 оси ^ 
3 ſuis videtat орега magni dei.Quũ autem tex interrogaſſet аа 
quis eſſet aptus adhuc ſemel Тего©утА тий,аН, $1 quẽ habes Пой, aut те 
Зорин in datorc; mitte Шс, agellatũ сито ceelpier, ſi tamẽ cuaſerit: ed 
Ф п loco ſit verd dei 40644 ушиз, Мат ipſe qui habet in cœlit habitatio⸗ 
nem, viſitatot & adiutot ей loci illius, & venicntes ad паи dũ, реки» — 
—————————— — НОЯ 1 
Imon autem predictu⸗ niartũ ⁊ рае delatot, male tut 
Onia tanq;; ipſe —— —— 24 С Фр А —— ко Оп $т8 


— 


ꝓrtou 
debat ĩnſidiatorẽ egni dicere.Sed quũ immicitię пиапе@ procederet, ут etia 
рег quoſda Simoniẽ neceſſarios homicidia еда Ounias репайй 
cotentionis, ⁊ А polloniũ п ſanite, ytpote ducẽ Cœles (упф, + Phoœnicis, 24 
— тай Simoais ad тео ſe cõtulit, noõ vt ciuiũ accuſatot, Е cõem 
tatẽ apud ſemetipſum ушае $. mulutudinia coſiderant.videbat enim 
ſine regali ꝓuidetia npoſbile «Де расё tebut dari,nex Smonẽ poſſe сейате 


вит lſoremq ciuitatis ас deſen ſorẽ релив ба, tmulatotẽ ев ра au aluaiatat. 
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Ве 
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В Зо. Г 
A lerander баги това ет. Audiuiuimus de te ꝙ virp 
приз, aptus ts vt ſis anicus пойег: в пипс ↄſtituimus te 
Deeraotem gentis tut, vt am icus voccris tegis ( wiſit ей purpuram, & ©0 
топё аигсат )& диф сойта ſunt ſentiasx nobiſcum. ↄſerues ·rucitias ↄd 
—— induii © ров аз Пойа — ſepuimo menſe, anuo —— 
харейто т die ſolẽni opegui ↄgtegauit сост, я ата со“ 
о@, Е audiuit Demettius устра Ва стс номе. т id 
ос ſreimus,ꝙ pᷣdecupauit по; А ихапдег apprehendere эти 
rũ ad топитев Йл: ſeribam есро #15 veiba deprecatotia, ‚<. 
Бопа: vt ſint тес in adiutoriuð. Е ſcripſit eis а hec уафа, КЕХ Deme 
trius genti обор би, Опопй № ад поз рабит,& тат На. 
am icitia пог та, лос асеей 5 ad ооо хут gauiſ ба 
mus. 1 * — — по; —* tetriduemus vobie 
bona pro his qut un Цей. Pt remlitemus pteſtatiõe multas, 
& меч уоБз donationes. Ву пипс abſoluo уоз ‹ отпе; Тафроз aci⸗ 


butis, & pretia ſalis пдшфео, & согопаз tertias ſeminis:a dimũ 
dia partem fruclus Нео! qð eũ пе о vobie сх hodiernc 


die & deinceps, ne accipiatut ã спа Гида ã tribus ciu itatius дер adai⸗ 


te ſunt il ex Samaria а СаШка сх hodierna die in totum tẽpus ⁊ leru⸗ 
$1 ſit ба ⁊ libera cũ ſinibus ſuis:d decimt tributa pſus би". Re⸗ 
гого etia poteſlatem arcis диф eſt зп Теги аа do cam 
VtↄMiuat т са viros quoſcunc; ре elegerit. qui сибофат ей Е 
alam iudtox, дис сарйма ей & 1етта Года т dinni теепо meo 
bera gratisvt отлез А tributis ſoluantur, etiaʒ pecox ſuox. Bt omnes dies 
ſolcnes, а ſabbatha, e neomenit⁊ dies decreti, tres dies ante die ету 
itres dies рой ой ЮКпё ſint umnes immun itatis & тет бот от 
04915 qui ſunt а о тео: & nemo habebit poteſtatem agere alicud, 
& тоиете negotia a aliquem Шоу Из omni cauſſa. Е 
сх ludt is in cxercitu regis ад triginta тИШа упор, & dabunturt Из сори 
vt oportet omnibus —— ex eis ordinabũtur qui ſint in mu 
nitiombus regis magni· ex ептит ſuper а ср пи agua 
ци сх — * ſint сх eis ⁊ ambulent in legi бов бей рис 
rex in ета Лида» . Её (165 ciuitates дарадайе ип Тадсфех черфопе 
тас,сй ludea teputentur:vt ſint ſub упо,& пб обе ant alienę potena⸗ 
21,12 ſummo ſacerdotit Ptolemaida confine· eius, quas её} donũ ſaa 
ак дал бое in Тег ад nectſſarios ſumptus био отит. Е еро do ſin⸗ 
5\ИЙ апав quinder im millia ſitlox агрет се tation bus зевать c 
ingunt: отпе qð reliquum fuetit qð поп redaiderat диз ſuper 
erat annis prioribus, ex Бос dabunt п opera dowue . 1 ſuper Ве 
millia ſielorũ atgen ii, дс accipleban t de ſvndioꝝ ratione рег ſingulos an⸗ 
not:⁊ БусаЧ ſacerdatei ptineant, miniſterio ſunguntur. Е quicunq⸗ 
æfugeridt in templum að eſt 1 is & in omnibus finibus cius abno 
х reg in отп п о опти вот, vniuet а дис funt от eegao mec 
Бега habeat.Et ад ediſicanda уе] гейаитй да орета ſinciox ſumptus da⸗ 
bun tur ое ratione egis: ад extruendos murcia in сти бет < cõmunien 
dos п cicutu, ſumptus dabuntur de ratione геи, & ad ↄſruendos mutcc 
in Тодра. у таидши аи Ionathat e popului ſai mones 


reco dau ſunt фаНЧе magnt иг 
runt ен, пес гесерсти сода 
—— —* —— — valde. ВЕ cõplacuit eis in — — 
хаос сот СТАЕ eis ритсерз ſerm onum расу {рб auulium ſireban vit о физ» 


ето весе — — 
* и, Ес сбтИегапе рить duo e fugit ercretus 
— учет ии т завет пт тот 
нь —* нат то in die ими кот 

срури legatus 04; verba ост. С) У ОМТАМ 
бро а Раши эт орла! 
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сопла Demeteĩium, ⁊ ройе4! regionem мой, —D 
Stritus eũ р „= сайта cius Я nobie.⸗ Cdemus iñ ſede regni 1 
Чиа оон ати сё заса: са п! ОА ти ухогет › & ceo ero genet 
Е 61 сова, рб digntatẽ. ЕТ reſpondit тех — сет, 
ОЕНТХ 5125 {п Чиа геев 65 ad terra pattum шо, ЕН т @4еге Ат 
п; согаз ЕТ пипс ВЫ диод ſcripſiſu: ſed оссите т ptolemaidqã, загс 
tvidea mus inuitem поз, & ([ропдеап) НЫ ſicut dixiſſi.  ЕЁехние РТО’ ув * 
en⸗ ое Acgypto {р & СКорана mia eius,a venit ptolemaſda аппо Ш 
епёсЙ то {Е хасебто ство, Е оси ей Alexader тех, & dedit 1 С1е0 Абхзае 
Stram ЯНаго {04:8 ЮО лорНаз eius Ptolemaide ſicut reges ia mogna 
а. Et ſcripſit rex Alexander 1onathe, yt venitet obuiã ВЫ . — O ccurrene 
ато ЗЛойа РеМета ат, æ otcurrit 164 duobus regibus, & седИ ИИ ат qe опа 
ско moltum, e айгос?, & гопа:& шей сгапя in соп(реди отит. раз, ſum⸗ 
4 соцепетите адие (из ей уп! рейИептез ex Итае у и ди Ре то мае 
16; 24. сй:& поп intendit а4 соз тех. Et ПИТ ГроНай 1 ап УЕ Бопоге. 
Баз 03 ,& 1о4и eũ ригрига:& Иа ſecerũt. Et collocauit ей rex едете (есй: 
2х; ридер из ив, Ехие cũ со пп тета сша 5, & реакме УЕ п 
петро ада еб interpellet de уПо negotio nec quiſquam eĩ molcſtus бо © 
de уПатаНопе, ЕгАит ей vt videruñt ди interpᷣe llabant glo iam cus 
quę pᷣdicabatur, opertũ сит pumura fugerunt отпек : ma gniſcauit 
cum rex, & (сре eũ inter рНало$ ит{с0$, & ое ducẽ, — 
piinci раз, cxxeuerſus ей rotaihas т Тег Шесть сиу расе & Ца Ти. 
_ аппо сегейЙто Яхассбтодинио vent Demetriue бриз Оатену & Сте 
чат ет А patrũ бло}, t audiuit Alerander rex.⁊ ↄtriſtatus eſt уд 4е, те 
uectlus ей Antiochiam. Et conſtituſt Demetrius тех А polloniut ©! aApoilon 
drrerat Cœleſytie:a ↄgregauit схег нию тарпитьа асс ыы 25: цох окей 
‚ & пт а4 Топа1Вал бита ſacerdotẽ dicene Ти ſolus теЙ015 пов: 660 5; реале» 
аш ето а ſum in deriſum⁊ in — мати р те; г) 6 10а 
аёре {ция nos.exerces ĩn топНЬиз , Мипс стро й сообаж п УПИ би |, ——— 
ив deſcende ad поз in сатриг, сотрагетиз ie пище: quia· mee ара еда 
eſt virtus bellatus. Interrogã ‹ diſce дик ſum соо 4 ceter qui ак би ские, 
wmihi,qui < dicunt quia пб poteſt fare рез veſter ante ва пойта, quia $ — * 5 
За fugi conuerſi ſunt patres tu ĩ tertã (иа:‹ aunc quomodo роге ſumne *2* 
кеедиНаий & extre tum tantum ĩn cpo, vbi пб eñ lapi⸗.neq um, пефу 
locus ſugiendie Vt audiuit autem зопа фах ſermone⸗ Apollonij тоше 
с апило:& elegit decẽ millia virox exijt ab Ietuſale dccurtit а Simõ 
ffatet e ĩus ĩn aqlutorium:& applicuẽrunt caſtra т Торреп,& excluſit eum 
ã ciuitate:quia cuſtodia А poilonij 1орре саг, ppo gnauit cate crter⸗ 
niti qui erat о ciu itate aperuerut с, & ОБИ, loppen· xEt au 
Аш Apolloͤnus, это Йа —— ото, cxerctum multum Её 
а arotom anq; iter faciene & Пана ва] сйршол:е ф БаБегее и 
titudinẽ едина, & coñderet п 5. Ес inſequutus е@ eũ Ionathas in Азор 
18, & comſeunt Низ ЕТ reliquit А роПопйия in —— — poſt 
0 occulte Е coęęnouit Топа аз quonam п Я блог рой 2, & с}тсше 
runt сайта сп, ecctunt фасша т роршит 8 папе“. 
Я ркерстат Топа!ваз: & laborauet 
‚ ЕС ЯсОЕ$итоп cxercitũ блики, cm iſit риа legionẽ e 
‚ В ааь& 99 балк ab со, fugetunt. Боди? diſperſi р 
fugetunt in Atoiũ intraueruat п. derhdagon 140113 ſuũ, уг 461 
cat.txt ſueccun ĩanathas д отб, & ciuitares ди а ста а ему, , 
& ccepit ſpolia вору teplum Оафроп:& отп мик at ид, ſue 
«АИ ат, ctluerunt да сесегопе giadio сб Ваз ди: Tuecenſ ſunt бете. 
_ ово millia ————— mount mae Гопа ла сайта, & applicuſt a Aſea⸗ 
lonem:e сошла de ciuitate obuia Uĩ in wagn gloria Еттеце (из ей Та 
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161 Ale НиЦацс;, & occurtebant ей: С А1схап4ег тек саее © * 

— 5* {пы Тег. Ооит ациё пос Чинае: ptolem tu poo eder т 

actum 04. Чая пиПИЙ {1 босой ЧииаНЬаз. ЕС УЕ арргормих Аг040, 9 а: 
, templu Dagon вссеп eni, Ага ceiera cius етой. Ся 


* 
га ргоейа, & согй сайс @ стапё in ЪеПо випаы[оз 95 
Е ——— J. аще с Копа: —— 





дин эот миа 1120 УГ. Зееиста @ тай 4, & 
„ ет соп@На тай, тт ——— а4 Demetium, d ‚У. 
В папа iacte noe Рави т, & або НЫ ВЫзт тезт — 
anabn т egno parn tui. pœnltet enim го 
Aſnut епт ве осЧете, Е УКирегаши еб 
виз. et abſulu ББат би —* 


оно ——— Ай. ее aute те 
ао СШаа 15 — геЫеПаБАГ qui стати in 1065 биз. ЕТ 
Ptolem⸗o © АТсхап4ег, & уелй ад т Бе: & ргодизй Ptolemeus тех 
чтопио те» & ОКСИГИЕ 1 п тапё УаП4а,& боаиН ей. ЕЕ А1ехаодет п * таб, 
ас реше УЧЬ ргОевететиг : der {15 exaltatus ей. ct : 
#7 ых №1455 сариг А [ехапёН 2 обе Ptolcneo. ЕЁгсх Ptolemtut топаз ca 
> е 1 die та: & qu стат тип оп аз, ренегбе аб Ыб 91 ctant intra ca ⸗ 
диз. e "а, egneun d— <аиейто харейторито, 1п ше 


Ш вс zuit ТопабВаз соз да ег п Тадра, уз паг& агсет да 
пегыв ей пуст Кесепати — ВР кейс диАЯ 
* — t белеет баз уе ай РАН Ост, & гепап бацетииот её у 

°с По’афа о erct arccm. Изаваз с: & Пайт ус ад. Роех 


в Ноаро, усаи 4 аи або ТопатВаз 1 оБбете: & elegit de @тонЬиз 


Тбае,% de Metaſtou dedit {@ рейси!о. Ет ассерИ аигиу х ий, & 
- —— * тие а ик —* прет —— inuenit * 
п сре 1$. ВС int abant adue НСТ з ` 
ВЕ с гех Пак —— ante сот рее иж ectu 
отл т ame иг: 


Паши < рапераей басегдога, № <йду аМа Ва 
Бщериия ——— ——— зло, Г: —3 подана 
весе уг нолитё Гасегее 111464, & (тез го 27<1115,& ЗатаЧат, & сопбтев 

9113: % ров ИИ аениа tecenta. ЕЕ сое 1 тес & (Ир Топаене ер@о 
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С ари4 поз creuimu⸗ Бел 

с8а поз Бабе, ↄtatuſmu сео ПЗ опр сх лез Та Чее, а сз с e 
О 174ат ‹ Ката „9+ аа4й —— сх $атана, < отпех соблез са 
тат. Пгай отпи$ асе 8 его 1улив рго БВ диф аЪ еж 
Риц; actipiebat сх рес ſingulca 2100$, $ рго ucubu⸗ (1$ «ротой. Её 
alia 14$ м ры осета # Енбивога, ех Нос иетуроге —— 
äα атсаз аИнагй, 4 согопаз пои рейтеБай ви ‚отли ©5се 

на. а ПИ Бог ити ева ро з 


ь М Я curate Ра > 
«6 схео ра, бете топа т, роласии п воще бо 
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р | ‚ МАСНАВ. 4:7 
eelebd —⏑⏑⏑———— a Зе 4 via De⸗ 
| * 4 t totum exercitũ (пила, in locum © to pe metrius о!а 
метро тей — 

из. о с стас а} - ФУ! t quon. 
мной ут ши ad Ел 






ↄmnis exer« : 
— nuttiebat — трет. alexandei:a а@4е ——— 
вит ipſi, ус regnaret ue enuntiauit ei Пепе, р \ 
чпипюа$ екегсиииу ——— аб ео рей. _ а 4е/ 
ЕС miũt Топаз 24 Demetriũ regẽ vt eijceret eos Чи) — [т ди БЪшло . , 
——————— — l Pemettius В.. 
ad 1опа вап, dicens, Non hęc tantum бас tibi < geati ма Иы 
ЯтаБотелх —— fuerit opportunũ.dunc стро — * 
ris м auxiliũ mihi viros:quia diſceiſt omnis exetcitus meus. t $ Ре Jona⸗ 
Ionathas ша millia упор fortium Antiochlam: æ venetunt —— 114 liberai. 
delectatu⸗ eſt тех aduentu сор. ВЕ ↄuenerũt qui exant de ее г 
viginti millia vitoy, & volebai interfieere tege. Et fugit тех in аш; 
t ди! erant de ciuitate, itinera ciuitati⁊ at pugnare· tv 
cauit rex Iudęeos #1 auxiliũ, æ ↄuenerunt оёз cui ad сё, biſperſi ſunt 068 — 
рег ciuitatẽ:d occiderunt {п Ща die centam millia hominũ,a — 
cuitatem, ceperunt ſpolia multa in die Ша ,& переть 8 
viaerunt qui сгапё 4е сш Наге ‹ obtinuiſent Гид cuitatem ſicut vole⸗ 
Бапёа 1 ati ſunt mente (а , clamauerunt ad regem cum precibus, 
кепка поБи dextraa, ceſſent Па * по; & ciuitatez· БЕ 
ptoiecerunt arma ſua, ⁊ (есегатй расё: & —8 ſunt —* соп(рейш 
regis ⁊ п сбГрейи omniũ qui erant in гебпо ениз ‚а потай ſunt in 1610$ 
в regteſſi ſunt in letuſalem, habentes ſpolia multa. xt ſedi Demctrius Е 
сек {п (еде regni (ий & ſiluit ĩerra in соп eius. Et теп0 35 ей omn —— 
—— 4ии,& ab allenauit ſe 4 Iohatha, поп retribuit ei ſcðm Беше» * аи; 
ла диф ВЫ tribuerat, e vexabat ей valde. Ро дс aũt reuerſus ей Тту feedus vic 
РЬоп,< А ntiochus сит со риег adoleſcẽs:d терпаши, < impoluit ſibi dia lat. 
Чета. Ес congregati ſunt ad сз 065 exetcitus диоз diſperſerat Demettius Ехри (о De 
& ризпаистип: сопиа сит: шеи, terga усии. Е? ——— be metrio те» 
aias, ⁊ obtinuit я обосма:  (сирйг Antſochus adoleſcẽs Ionatue dicc⸗ gnat An⸗ 
Conſtituo tibi ſacerdotium, ⁊ коп шо te ſuper quatuot ciuitates, vt ſis 06 liochus. 
amicis tegis.Et miſit illi vaſa aurea in mininerium,e dedit eĩ poteſtatẽ Ш 
bendi in ашго,& ее in purputa, habere ſidul am ашгеата;а monem fra 
trem сз coſtituit висеш termiuit Туп ур ad бое; A egypti.xt exijt 10 dellã Ina 
nathas, perambulabat trans umen ciuĩtates:d ogregatus ей ад ей опа» ihe aduer⸗ 
ais exercitus Syrit т auxiliũ, venit Aſcalonẽ occutrerut ei Бот се (из alienige 
ве ciuitate. ẽt abijt inde Саг4:& concluſerunt ſe qui etant Gaet, & obſe nas. 
dit eam, & ſuccen dit диф erant in circultu ciuitatis, a рердатиз ей сё. Ес to⸗ 
gauerunt Gaaenſes lõnathã,æ dedit illis dexitã: ассери ilios сор obſi· С 
—* miſit illos in leruſale < petambulauit tegionẽ уу Damaſcq.Et ли» 
lonathas ꝙ preęuaricati ſunt — — in Cades quę «м 
Qaulta cum exerciiu multo, volentes сит remouere & ne gotio regni:a 06 


cutrit Из брате; aũt (ий Уитопет teliquit intra prouine am.t applicuit 


simon 24 bethſuram,⁊ expugnabat eam diebus тих, a concluſit eos. Et 
poſtulauerunt ab ео dextr as ãcelpete, dedit nlis: eiecit eos inde, в cepit 
cinitatem, ⁊ poſait inea ргеб4. Ес lonathas & сайта eius applicuerũt 
ad aquam Ceneſat, ⁊ anie iucem vigilauerunt in сатро А ſot:⁊ сссе сайга 


alien genatum occurtebãt ei in campo, tendebant e inſidias in moati — 


— autem occurtrit ex aduerſo. ĩa ſidię veroᷣ exurrererũt ое locis ſuis, ⁊ 

cnuſetũt prelium:dt fugerunt qui eraãt сх parte Ionathę oẽ⸗: & петюо гей 

их ей сх eis,niſi Mathathias fiinus Abſolomi, & Та42$ ñlius Calphi рае 

Epꝛ militit eercitus.t ſcidit Ionathas veſtimenta ſua,⸗ * terram in 

capite (40:4 oxauit.ht teutrſus СЛ Ionathas ad соз in реб — coe⸗ 
м 


* к 104: 


и ——— ЕЁ viderunt qui 221651 ра Miuc,et тер” асс 


ad ей а ĩnſequebantur сё со оёз vſq; Садез а4 сайта (паз грех 
Бебетови у(а; Инас. ег ссадении ое аНегисетия in die Ша спа тйна утой 
rumet — Ionathas in deruſalem. ‚САР. ХТ. 
А’ Е Vidit Топа фаз quia 13 eũ iuuat, et elegit virot ето е03 Вотау 
Сёбттза! atuere етепоцаге cũ ев amicitia:et ad vartiataq, ct ad alia 1оса той 
Годен aft ср molas ſeð m сапаст fotmã.a abierunt Кота, a inttguetunt сайд, 
tia egacoe & at, tonathas ſummus ſacerdos, & gens Тадрор uſerunt поз , У 
В отат et renduaremus amicitia ſocietatem (вт pſunũ. ЕЕ dederunt ИИ; ера 
а4 Spartia⸗ 144 а4 7рГа$ рег loca, vt deaucereut eos т ierram Ти4а сиз расе. Ес Ъос eſt 
(253 ти @@трыу ерШотй quas ſeripſit Ionathas Урата .1 О-М№ АТНА $ 
Топайзаз, Гойттиз Гасег 408, & (еплосез gentis, & ſacerdotes, в reliquu⸗ lus 1щи 
dgeopSpartlatis Яап ſalutem. Iampridẽ и р erant ад Опа; 
‚ бапитиит ſacerdotẽ à Сао qui regnabat apud ус. am eſtis бане 
вой", аш ſctiptum ↄtinet quod ſabiecũ ей. xt ſuſccpit Оп; vitũ qui 
ео Таз fuerat, cũ honore: ассери ера; т аш из ſignificabatur de (а 
cietate & amĩcitia.Nos спит ‹й пиЦо Бор indigeremus, habendes (апёо$ 
Udroe ди! ſunt in manibus пойти, та туз mittere ad уоз гепочатева/ 
фена æ amicitiam, пе оиё alieni eñciamur à vobis:multa enim tem 
рога таг (етики; сх дао miſiſus ad поз. dos ergo {а отп! роге ſine in⸗ 
чета оте in diebus ſolennibus,æ cxteris ди Риз oportet. memnores ſamus 
nti in (асс дир offerimus, ĩn obſeruationibus ſicut ваз ей д оесе@ 
петле fratrum.Uetamut Над; de glotia уейга. №03 aũt citcundederũt 
ии р tribulationes, a multa pręiĩa, & 1 auerunt поз rege⸗ qui ſunt 
in circuitu noſtro. Noluimus ergo vobis т eſſe.neq; слет 
milcis noſtris in hias prelijs.habuumus en im ое cœlo auxilium, uberatiĩ 
ſfumus пов, & humiliati ſunt inimiti пой legimus Набу Numeniũ Аль 
ochi fulum, & А прай laſonis ñliũ, & miſimus ad Romanos reacuare 
cum eis amicitid & ſocietatẽ priina.Mandauimus На eis vt vemat etiã 
ad vos, ſalutent vos, reddant vobis epiſtolas пойгаз de innouauuas 
- фмето На: пойте . Li aunc benefatietis reſpondentes nobis ad Ве. Е@ 
Бос reſcriptũ ей epiſtolarũ, qð miſit Onias, R Е Х Зрамимагиу Onias 1% 
пар ſacerdoti magno ſajutẽ. lnuentũ ей ĩn ſerĩptura 4е Spartiatis æ ĩu⸗ 
deis ат ſunt fratres Ф ſunt de gñe А БгаБЯ. ЕЁ nũc ex quo hec cognonũ 
ео itis ſcribẽter nobis Че расе уейта.5е4 & поз reſcripũmus vo⸗ 
ЫвРесога пойта, & ро56е; пойте, veſtre ſunt: усйтр. пойт‹ mãadaui 
- Рарае то те Над; Бес пиобай уоБи. Et audiuit ĩ onathas qm̃ ге ſunt рейх 
пафаз ри, © ез Оетаетт сё схегсНи multo (орга $ prius pugnare аде и; eum: 
арё О —* leruſalẽ. occurtit 15 т А та ие тебе : поп enim dederat eia 
detrij ſpatium vt ãugrederent regionẽ «зто и (ресМаботез {п сайта вор в 
tẽuerſi renuntiauerunt ф ↄſtituunt арешепие itlius nocte. Quũ оси ее 
aũt ſol pᷣcepit Ionathas ſuis vigilare, & сё п atmis paratos ad pugna tota 
побе, 1 р: сийодез рег сисиий сайтор». Е 1 auderunt аи (ату 98 рае 
ratut с Ionathas cũ ſuis in 61034 timuerunt & огпидаиетиле т cotde 
(шо, accenderunt focos {п caſſtis ſuis. Ionathas aũt &. qui cũ ео erãt, n 
togaouerũt vſq; mane:videbãt aũt luminaria аг4ёза,ч ſequutus eſt eos 10 
aathas, & пб coprehedit еоз traſieruat enim fumen Е Et diuertit 
топаРаз ad Arabas, qui vocabant Дафа: & реш eos, & accepit ра 
Ua eox.t unxit, venit Damaſcũ, perambulabat об regionẽ Ша, 54» 
$’ поп aũt exijt. &‘успи уу ad Aſcalonꝰ & а4 ꝓxima pᷣſidiadæ declin auit 
in Торреп, & оссираии eã.ſaudiuit enii ф vellet pꝑſidiũ tradere partibus 
Demetti) & poſatt №; cunodes,vt сийоди 4, ВЕ reuetſus ей Топатраз:е 
æuocauit (епгогез рорш & cogitauit cum (5 «саге pᷣſida ла Гидра, в 
«Ябсате титоз in сгиба, ска|ате altituaine magna inter mediũ ага 
ciuitatẽ vt ſeparatet ед А ciuitate, vt ео ipſa ſingulariter, æ пед стать 
4.25) vendãt.xtꝓuenerũt vt $ саг ciuitatc: cẽcidit miutus q̊ etat ſun 
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ть Е — 
А reparauit сб qui У м 4 - 
беги А дзада in беря, тон =} г рома ч (таз. ! Ес tonatkas 
quũ cogitaſſet Ттурпоп regnatẽ Аба айитисте оадета,4 о Чете ва» dolo < 
пб п АпбобВй 168 т 65 ne lortẽ пб ответе еб То ан йе роб о сбрте? 
га адие оз еб, qͥtebot сбриеВет4ете сй,& ос4ете. 1 ские abũjt Е Бои 
ап. ЕЕолой Толпа аз ОБА mi cuʒ quadraginta ie унорЧейор Typhon· 
фа pauum, x venit В^ Ae узаК Typhon «ий venu tonathas cum 
crereitu multo,vt ехлет детей п сога manus?æ СитоЙ - accepit cum атма 
honore, «ботепдаци eum ото; ав ſuis,& vedit © типега: p⸗ 
серн свети (я УГ оБедиет ей бе БЪЬЕЕ вый топа ИВ, УТАА УСА 
ван упс оу рору10, 98 ЪеПб поъв пб nett aunc тете 605 do ⸗ 
поз (иаз:Пое 264 ndi — ри 60$ 3 чесй бп veni тесит tolem Е 
48. & тада сат Ч & тездша pᷣſdia ⁊ exereitũ 4 РЕЦ — п г” 
рой & ↄuerlu⸗ аыБо,рториегеа enim уст. Её соеди сд (еси бсий & * 
e diũt exercitũ аъеги тема Тода. тебоый або ша willia (хз 
уно: сх quibus гего ил С 20448 duo папе autt venerun сбео; С 
Vi autẽ intrauit ptolemaidã 1 clauſerunt potta⸗ uitatie Prole⸗ 
поеп(е: & cõprehenderunt сит, & 0ё5 qui сит eo звиеацетат gladio in⸗ 
ecerunt. ЕТ тб ТтурВоп схегсИй & еда сз in аа, & га campũ 
aenumxt perderen A odos ionaihẽ· At И quõ tognouiſſent > 
сбргенет!из 1 гопааз,& * 402; qui сит eo егапевонай (вп (ем 
ейетиптратай т Р $. суете; hi до inſequuti kuerat, qa 
о апйта тез eñ niu reuerſi (але ау успегаот 0ё5 cum же (ета; . 

ода. ЕЁ planxerũt опа, 60$ qui © iplo eram узЧе: & luxit Итае lu 
ан табло. 61 йети оёз рептея qut erai in circuſtu eop conterere eos· 
окей enm, on habent ptincipẽ adiuuantẽ:nunc expu из 
Поз, tollamus de hominibus memoriam eotum · САР, 111. 

Т задшИ Зитов ф congiegauit ТтурБоп скегсИб сорюйнт, У{ ve⸗ А 
E⸗ т ем Гада, & atiereret eam· v дет quia in четоте populus capto 2* 
га кт Нтоге а(сспдИ Тетиев сбвгераой рори!@:& а4ВоМапя di / паба. 
аи, У 05 (и quanta еро, fratter те, & domu⸗ раните! fecimus РГО m ох РТУ] 
lesbus pto (апав риа, априЧаз ва1сз у4ирия : Вор фтаНа ре/ git, Я даа 
пеппебамес пос 06 ргор'ет Мга & (ит еро (0113, Е пбстой Ттуррой ф 
= 2птраграгсете anumt met т ото! фе tibulau onieno enim me / — 
Нот (ага fratribu⸗ тез. У пдАсаЪо itaq genteʒ ей, < {ап@а,па10$ aeptiõe 
20йт05,4 vxore⸗:qa сопртеб а батуте $ gentes сопбетете поз ini 1 гоз <” етаЕ 
ее eraua. Е accenlu⸗ ей {845 рорий ſimul уфа И {егтопез №08 & раит acei 
reſponderunt voce *7 кептез, Та с; их пойе ioco 114$ & топа’ риз, Г. — 
веба; tui.pugna ? 4 пойтаз: опотйа qᷣcunq; ОСТ пои faciewus· В ca Ве 
Б(сопртерапз отпез vito⸗ БеЙабогез,ассеетай cͤſummare Miuerſoe па ние 
питов Тета(аето, < помои вата 10 Уго. Е пу бе топай ВЯ бНот Ablo- mit. 
от, & сии со ехет ей пошта п 1орреп,& ка Ви qui стайл Иа атсё, 

гетап@ С ИНс ipſe.at mouit Ттурвоп & piolemaida cum екетсИм т 
ур успне т ‘стат 14а, & топа аз сй со т сойофа: Зиаоп аиста 
plicun т А adu⸗ солта ааст campi· ЕТУ cognouit Ттуррой 2* 
багов cimon ioco fratris И Топа 4: дай ри огаз edet cũ to Риз» 
т ад сил 1ератоз омеп,Рто ат Но 98 debebat fratet tuu⸗ Топаая 
фо тапопе тери,ргорег певоЧа диф habuit, detinuimus eum ‚Бе попе 
mitte argenti Aaa centum et duor 0$ eius оБй4ез , УЕ поп diwiu⸗ 
бирёеА nobu:et тегпиеттий вит. ЕЕ coenouit Зивоп quia cum рою © 
ела" Гесотл iumt tamen dari ат gentuw, et : пе inim 
тазо ſameret ad рорш! 9 Ига@, кет, Олла по miſit ei atgentũ et рие 
С а репи Ее ИИ риегоз, et сетей вай4а:< mentuus т пов 
вныНи 1опафап. в рой bee успй Teyphon тна regionem, vt < 
Aei gytauerunt рег viam 94% t А д0г.её Знтов ег сайта еб 2094 
Ышарапи  отолето оецио 99о<аосу ibant. Qui мы атсе —— 
м 


Уз Е1В; г. 
в4 Tiyphonẽ᷑ legatos У feninaret venite рег delertũ, & почете ИВ allao 
nias. ЕСрагаий Ттурвоп оёт equĩtatum,vt veniret На nocte erat абрета 
пах multa уа14е,& поп venit и Salaadiiim.t quũ apptopinquaſſet Ва 
е pulchtuz ſchama,occidit ĩonathan, & filios eĩus iĩllit.Et ршеци abijt 1ъ 
зе сет ſua.Et miſit Simon, & оТа Лота, 8. ſepcliuit ea а 
Мод ciuitate patrũ сз. Ес plaxerũt ей oĩs ИТ р @и тароо,< luxetunt 
еб dies multo⸗. t ędificauit $тол (ир ſepulch раз(и! & ſuop $ 
ſcium altum уНиар4е * retto & аб: & ſtatuit ſeptẽ pytamidas, уп& 
cotra упа рай! & matri, & quatuot ftatribus:c his с columnas 
magnas:a ſuper colunm as arma, ad memoriã $4сто4:4 arma nauec 
⸗quę viderent а hominibus nauiganti таге.Восе@ ſepulchy. 
Oceiſo Ап qð lecit ſa Modin vſq; т hunc о, оп autẽ quum Иег faceret cum 
dquas те/ А пйоспо гере adoleſcẽte, ооо occidit eũ. Et regnauit loco eius impo⸗ 
эти oecu (471 ſibi diadccna А бе, а веси рай — in terra. Et edificauit иво 
pᷣat Tryphõ preſidia Iudet, municc са tutribus wuris таро, & portis ⁊ 
15: ро(аЙ айтепйа п тип юпБиз. Вс Чери. $ивол у!т05,& miſit ad 
Б Фетеншто герё vt faceret temimonẽ тер 161 д ша adus 055 onis рег 
Расет тИ попё fueant осй$. БЕ Остаециих rex ad verba Ша rũdit ей , & ſeripſit 
Ретени"сй рИюй 1216, В. В Х` VBDemetrius Simõni ſummo ſacetdoti ‹ amico геббае 
$ииопе,  (спюпЪиз, & реп Гадроф (а№иё.СогопА ашгед,& Барет quam т 5, 
(и(серйтаз: & рагай! ſumus facere vobiſcũ —— {спъеге pᷣpoſitis 
regis remittere vobis quę iadulſimus. Quęctunq; enim conſtituimus, vobis 
rẽm at.daunities Чшаз oditi aſtie, vobis nnt.remittimus quoq 150074 
чр@з (р п Бофктай Ел cotona quã debebatis.t ſiquid aliud стас 
dutariã in Теги дат од (1 тИькатй ЕЕ бай ex vobie ари ſunt с9(ай 
Ы iarer пойто$, ↄſcribantur, ⁊ ſit intet nos рая. Аопосйсйто ſeptaage 
(то ablatũ eſt 155 gentium ab iſcacl.t ссерИ populus iſtael ſcridere из 
abulie < geſli publi #5 ,аппо prio ſab Simone ſummo ſacerdote magao 
_ Зоб. С за duce, & prineipẽ ludeoꝝꝓ Та diebu⸗ Из applicuit simon а4 Сага, circũ⸗· 
вхривла(. 464 сат сай: еси machinas ⁊ аррисай ad ciuitatẽ⁊ turrex 
уп, орееВел4И ea.Et ди! eruperãt,i at intra mac од а ciuitate:⁊ Га» 
диз ей motue тазтиз 1 ciuitate. t aſcendetunt qui er ãt ĩn ciuitate cum 
vroribus & ſalijs (ирга пир ſciſſu tunicis ſuis, clamauetũt voce magua. 
ulantes Я Simone dertras ſibi бат, & dixctunt, Non поз Рита 
тайфа; aoſttas ſed (с3 т miſericotdias tuas. Е 1 flexus Simon поп ребе!» 
1лый соззекой 0 соз Че сшНаге, & пзипдацй 4ез п ди! Бия fuerant ſimu 
(аська, < tune iattauit in сат сапа hymnis Бепе сет; ойт. & сел ab са 
опа итивио Ча соПосашй {п ед vitos qui legẽ facerẽt: топа И 
с’ дес ПЫ habitatonẽ. Ош! aũt erant in arce 1стиба1ё ptohibebant᷑ e 
дне хоп < ИГ теней emc её уепстетет еГапейй уаЧе, сё multi ск 15 ах 
реж. ав. > ierunt © Чатацегапе а4 $итолё vt оемтаз aceiperet сё dedit illia⸗ 
ccupat. — рейеси eoe inde, et madauit arcẽ a рлапиаайб из, et intrauetunt in сая 
lertia сё укейта die ſecundi menſit anno cẽteſimo ſeptuageſimo рита» 
сии» laude сё ramis раша ‚сё ciunytis, et cymbalis, et nablis et —— 
ei canticis, ща сот Низ eſt inimicu⸗ ———— vt 
приз ane agerentur dies БЕ cũ letitia.i muniuit montẽ templi.a erat 
Тозтё ſuiũ Гесаз arce её nabitauit bi ipſe et qui cum eo erant. at vidit sſmon 104 
ductẽ conſti aunem бала ſuum, ꝙ vit pᷣrelij её poluit eum ducem vittutum vai⸗ 
tuit. uerfarum, et habitauit in Gazaris. САР. XIIII—, 
А А Мпо сеплейто — ——— rex Demetrius exerci⸗ 
Решение [Али ſuum,et abut т мед ад contrahendã ſibi auxilia, vt —— 
ab Arſace Tryphonẽ. Et audiuit Arſaces rex Perſidis et Medit, ша intraiut e/ 
deuĩncitur. ше ↄſnes ſuos et miſit vnum de —— ſuie vt comprtehenderet си 
Sim бе duce Мило, ВЕ а! percuſſ сайга qtet coõprehendit cum, et duxit 
(атта п ad Amate et potiut ей in cunodia. ЕЕ ſiluit ↄmnis terta lada omnibus die 
11 quie⸗. физ icaoais < qut ſiuit Бопа genti (ау? placuit Ш; poteitas eius et $109 
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МАСНАВ. \ 5 ' 
из ommbus dĩebus. Е си; omni accepit Т Ти 
= веси introitum in inſulis maris. Et ſines gentis 8* р 
;опет. Ей congtegauit captiuitatem multã et damin atus 
ва (ито ег arci:et abduht mmunaitias сх са, пой erat ий reſiſteres ei. 
ЕЕ упи(ЧиИоу colebat ierrã и cum pace:et terta Тода dabat (10%: 


* 
atus eſt Саган et 


ее Ироа eam pop fructũ (аб, Зет iores мп platcis ſedebat оз; bonis иг В 
ciuitatibus 


тр а@аБат & luuenes incuuebant (е glotiam, & Йода; belli Et 
Abucbat almonias,e conſtituebat eas vt eiſent vaſa тит № 


#3218 ©@ nomen glotit eĩus vſq; ад extremũ Eecit ter 
аль аби ей iſtael letitia — — эк: (46 уНе iua, & 
Ча беса (аа:& пол ета! qui е0% dereret. Ф’евеси ап 605 (ор 


зетаз: ↄtriti ſunt in dieccus ИИз. Бе ↄfirmauit оф 
—— ой abſtulit оёта iniquum & malum:ſanct⸗ 


muiupucauit уа@ ſanctox.· ¶ Et auditũ ей ме а «Те ТО Renouatar 
Vt audierunt ‚Феи cu 


па аз, & vſq; п брат абаз: cõtriltati ſunt у 
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} Яале сшз аби eiſet ſummus ſacerdos 1осо ея у & ipſe 1 рат а$ 
———— ciuitates т ea, ſeripſetunt ad ешга in — 2 ий. 
пошатеп: amicitias & ſocictatem quam f cerant сит Тида & сита ТОоПаи С 


ава бани; eius. Е lectz ſunt соп(ре@и ссйейе т Тест. xx hoe 
скетр! epiſtolap qua⸗ —— enunt. SARTIANORYM 
pnes & ciuitaies · imõui (асст4ой magno, ſeniotibus.⸗ acerdotibus, 
lquo populo ludxoꝝ fratribus ſalutem.ĩ.egati qui milunt ad рорш 
Чита пойтб,полёаиег! поз ое уейга glotia, & honore · leutia: аш 
Фитиу in itroitu сор. ВЕ ſcripſimus диф ab ей erant Фиат с рорш 
un, ſie Numenius Antiochi, & Antipater Iaſonie miu⸗ ti udtop vene 


гипт а4 nos, renouantes nobiſcũ апис! ia ptiſtinam. Et p роршо е ⸗ 


«регеуйоз glorioſe,a ропете exemplũ ſermonum eoꝓ т — 
В ба ад memoria populo —— — а вор п} 
тиз Simõni magno ſacerdoti. Poſt hęe aũt miſit 5 НТоп Мигоетй Ro⸗ 
тат, habentẽ chypeum aureũ magnum, pondo wnarũ cullle ad ſtatuendd 
сот св ſocietatẽ Quum aũt аи Те роршиз Romanus ſermones 105,51 
rerudt Qua gratlap actionẽ reddemut $ипбл! & бб) eius: Reſtituit enĩm 
ipſe Ване (105, expugn auit inimicos ИтаеТ а ев, ſatuerunt ei hber⸗ 
tatẽ, & deſerlpſerunt т tabulis теб, & poſuerunt т низ ĩn monte Son. 
ЕС hoe eſt eacplũ ſcripturt, Oo СТА УАОЕСЕМ А die menſis ЕЮ 
аппо centeſimo ſeptuageſimo ſecundo, anno tertio ſub Simone ſacerdotẽ 
тарпо т А(атате т conuentu magno ſacerdotum, populi, e princi⸗ 
um gentis, & ſeniotum regionis, nota ба@а ſunt Бес, Quonia; её 
аа {ал рис На т regionẽ пойта: $ пров aũt мафар Виз ex та’ 
п, fratres eius dedcrũt ſe periculo, reſtiterunt aduerſarijs gentis Га, 
ndarent (ап@а pſop & lex, a gloria magna glotificauerunt gentem ſuain· 
ЕЕ congregauit 10n athas gentẽ ſuã, (а@из eſt ĩllis ſacerdo⸗ magnus, ap 
poũtur ей ad populũ ſuuʒ ВЕ voluerunt ĩnimici сор calcate atertre re⸗ 
Zonem ipſop. extendere manus mſandia ſanclox.Tune reſtitit zimon. 
& ризпаий рго йе (ша, e erogauit pecunias multas, armauit viros У 
* Zentis ſut, & dedit Из репа: в cuniuit ciuitates Тод вена 
та д стае т баш 1406 УМ етап! arma hoũ алиса: & оба Че ба 
viros 114404. Е1 Торреп типшИ —— 24 mare:a Cararam диз eſt in 
nAnibus Aoti, т qua hoſtes antea habitabant,æ collocauit ИНс ĩudtor:x« 
quęcũ q; apta eraut ad correptionem воз, poſuit т eis. ЕЕ vidit populus 
абот dimonis, & $1018 904 cogitabat ſacere genti (ас, poſuerunt ceum 
дис ай, & — lacerdotũ, ед < ipſe fecerithee отпад aitiam, a 
fidem Чцаго conſeruauit genti ис, exquiſiuit отт! mods exaltare popu 
lum шт. Et т diebus eius proſperatuma eſt in manibus eius уё tolleren⸗ 
tur gentes de tegione ро, qui in ciuitate оли erant а 1 етаба[ет ia 
atce,de qua ptocedebant,⁊ contaminabant omnia чи 2 авы 
мм 
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>, вто й, 


: --„ СОТА с 
ь быте, ĩnberebant plagd magnã сай ан: & соПосаи ĩn ea Итоз 114508 
# ад tutamẽtũ re ionis & ciuitatis, бк ехаНаий того {п teruſale. t rex Ос» 
metrius ſtatuit Illi ſummũ ſacerdotiũ/Scðm hee fecit eum amicũ (пб, ро 
rificauit * фона. — ть ꝙ appell⸗ati ſunt — Roma⸗ 
nis amici, A fratres, & quia ſuſceperunt Simon orioſe:⁊ 
quia Гада ſacerdotes еотиу conſenſerunt eum eſſe ducem ſuum де ſum⸗ 
maum ſacerdotem ineternum, donec ſurgat propheta Иез : & ут ſit ſuper 
Sceos dux,⁊ уссига eſſet ПИ рго ſanctis, & vt conſtitueret petpoſitos ſuper 
acorum ſuper regiõnem & Гарегатта & (ирег preſid a: & cuta ſit 
репа vt audiatut ab отп биз, & ſeribantur п попиле eius om⸗ 
вс; conſcriptiones in tegioue:dᷣ vt operiatut purputa & аиго:ч пе liceat 
vlli сх populo & сх ſacerdotibus irritum facerẽ aliquid horum, contradi 
cere БВ дир ab ео dicuntur,aut ↄuocare in regione ſine 1р(0:е уе 
diri ритрига,ч vti ſidula aurea.qui aũt fecetit extra Восс, ĩtritum fecerit 
aliquid Бор:геиз сиё. Ес complacuit omni populo Йабиете $итопё, face 
ее ſecunduʒ verba Па. ЕЕ ſuſcepit $итопуч placult ei vt ſummo ſacẽerdotio 
fungeretut:æ cet dux princẽpe gentis Iudtop ч ſacerdotum, & prtenet 
omibus.Et ſeriptutam iſtam dixctũt ponerẽ in tabulis стси,4 ponere eas 

in peribolo {аайогат, п loco се1еЬИ ‚скспорцала autem eotum ponere т 

erario vt habeat Simon & ВР} етих. САР. Ху. 

А Е* wiſit гск atiochus filius Demetrij epiſtolas ab inſulis maris mõ⸗ 
aatloehu⸗ ni ſacerdoti, principi * Тодрогот,& vniuerſę Зет: erãt con 
Sſmone bncutes hune moaũm, В ЕХ Aniiochus Simõni ſacerdoti тавло,я gẽti 
Баедчеги ldtop ſalutem Ошот!ат quidam peſtilentes obtinuetuat герой ppacrut 
Nyo опез пойгоз, уо]о aũt уеодкаге герой, & reſtituere illud ſicut etat antea:⁊ elẽ 
ван @ат 9 multitudinem exercitus, æ (ес! naues be ĩlicas. У оЮ aũt ргоседе 
ыы tegionem, УЕ vleiſcat in eoꝛ qui cotruperunt regionem пой: 4, qui 
olauctunt ciultates multas п regno meo. Nunc etgo ſt atuo tibi omuet 

oblationes quas temiſerunt tibi ante me 025 герезуч Чиробх alia dona te⸗ 

wiſetunt tibi:v itto и facere percuſſut ama ptoprij numiſmatis т re⸗ 

ꝓoaue tua:leruſalem autem ſandam с@е,9 Негатив omnia arma qut (а 

ticata ſunt,⁊ реза ди сопйтижИН, ди 1спез maneanat tibi. Еотае 

debitum regis, 9 дис бишга ſunt regi ex hoe < На totum tempus. remitten⸗ 

tur tibi. Quum autem obtinuer mus regnum toſttum, glatiſũcabimus ве, 

ориг шага, templum gloria парта, Иа vt manifeñetur glotia уейта 

п vaiuerſa terta. Anno cenieſimo (ершазейто quarto ехбе atiochus 

И terram рае ſuorum,⁊ сопиепстао {ад eum отпе$ exertitus, ita vt 

раша ес НА сет сить Tryphone. ЕЁ inſequutus eſt eum Antiochus гск, 

усл Рогат fugiena рег maritimam.ſcichat euim ꝙ congregata ſunt пад 
la п cum, с teliquit eum erercitus.æ a И Antlõchus ирег Doram сб 
Р 
с < убой millibus virorum belligeratorum, ⁊ обо millidu⸗ 

‹ circuiuit ciuitatez, ⁊ haues А mari ассеТетитисе verabant сиаНдёето ã ter 
мне Ро 2% * nemignem ſinebant ingredi vel egredi. Venit autem Nume ⸗ 
ми Таз 013, qul cum ео fuerant, ab уе Кота, habentes epinoia а тей 
—* СР оп; leetat а quidee continebantue Ве, ГУ С КУ $ сои Во 
а 44 ай огаз, РаоТелао те81 (аш. еда Тидбор уепенапта4 поз ал по 
* gri, renouantes ри лат amicitiam < ſocieĩaiez, m И ã Simone princi 
— 
cecuonem. р]асин Насу воз (пьете тертЪичтерлот есь пов фабевав Их там 

la.neg Иприблепе оз, ciuit ates сор, & regiones eorum:a УЕ пол ferant 

auxilium робоапе ив адие из ео. У Кипа аштеу eſt nobis accipere ab с 

© <урешы $9ш стро рейНетееь га 

‚ #6601 $1 а Гасегдотит, 6 viadicci in соз ſecundum 162 аа, 

Не eadem (сИрба ſunt Demetrio ыы Attalo, её Arabt et А Час et ‚4 

Scmnes regiões et Sampſamę её брата et Оо et мудох бЗубоп ei ca 
85 у 

9$ „а зле et Рашрпуцаш et Lyclam < А ИсащаФито ст В Пофиая 


— 


& РЬз Па a Coo & $4ет х Атадо & Cortinam 1 * 
& Сусспеп. txemplum autem torum ſeripſerunt Sicmmõni principi acerdo⸗ 
чит. Antiochus autem rex аррЫсии сайта т Doram ſecundo admouens Е 
«1 ſcnper mahus, & machin·s бету : & concluſit Typhonem, пе ргосе/ МИТоу Я $1 
aeret, ве miſit ad cum Simon duo millia virorũ п ах што, ar⸗ mone auxi ⸗ 
gentuᷣm, autũ, vaſa copioſa: пошИ са accipere, ſed rupit omnia диф №й тестя 
‚ей cum со antea, & аНепаий ſe ab ео. Et miſit а4 еит Athenobiut A ntiochꝰ, 
ит de awicis (изу tractaret сит ipſo,dicens, У 0$ tenetis —* & раай гари. 
С алагат, arcem диз eſt т 1 eruſalem ciuitates regni mei: fines earũ ось 
laſtis, frcid in plagam тазпат и 1ета, < сопипай ей рег loca тиНа т 
терпо meo. Мипсегро tradite ciuit ates quas оссирай 15а tributa locorũ 
an quibus dominati eſtis extra fines iudẽe. ſinautem, date pro illis 
ta talenta argenti, æ exterminij quod exterminaſtis tributorum ciuuta Е 
alia talenta quiagenta:ſinautem, veniemus & expugnabimus 905. ЕЁ уси 
ВК Athenoblus аписиз regis Из eruſalem, vidit glotiam cimonit cia 
eitatem т auto & атретйо, & т сорю(ит, & obſtupuit:d rctulit 
её verba tegis.et reſpondit ei атм тео {её (ить  ^ 
ſimus, пес; аНепала detinemus:ſed иатет patrum noſtrotã, суб 
dab ĩnimlcit пойти aliquo temporẽ а ей. Nos verõ сваи 
te⸗, vendicamus hęteditatem patrum m. Nam ое Горре & Gacara 
qut erxpoſtulas, ipſi faciebant pulo plagam тарпа, & п reglone ho⸗ 
a:hõorum damus talenta centũ. Еспоп repondit © А фепо Мия уе, , 
В сие; autem сит {та ad regem renũtiauit ei verba Ма, & gioam $итох ©. 
вн, & упше@ —*— tatus eſt тех ira magna. Typhõn autem ſfugie 
паш м Orth - ЕЁ conſſituit тех Cendebtum̃ оисет maritimũ, & скс 
«тит peditum & equitum dedit ПИ. ЕЁ mandauit ИН точеге сайга сопегя 
бет ludetꝭ тап4аи ei $ 41бсаге Седгопет, А оЗйтиеге рога сви 
tatis, & debellate рори!шт.В сх аист perſequebatur ТгурБопет. ЕГреги 
nenit Cendebtus ĩamniam, & сори иИаге plebem, & <опешсаге 1адсат, 
& сарЧиате populum, & interficere: & е4Иксие Седгопет, Её соПосашй 
Ис equites:& exetcitum:vt ертей? perambulatent viam Тис, бсиё cun⸗ * 
ſtituit её rex. САР. ХУГ. +587 
Е: aſcendit 10hannes de Саган, & nuntiauit $Нпбий patri (ао дие ® А о ^ 
© Cendebtus Ет docauit Simun duos 610$ (105 ſeniores, iuaa à орд Cendebeue 
ncm, ⁊ ait Из, go ч frattes те}, в domue раз те! ехри виз Бойе; dux exerci⸗ 
Aſtael ab adoleſcentia vſq in hũe diem:⁊ ргофегаей ей ва пал из пойти 603 Antis⸗ 
НЬегаге lſtael aliquoties Nunc autẽ пи @4 ote со теоуч fratris тер, chi, & 98 
черте pugnate рго gente пойга;лихИиит vero ое соо оси 0. Её $Нт о! ФУ 
аезИ ое герлопе vᷣlginti ты Ва vixotum БеШзегатого, ч еддийсз,ч о Я рашт. 
lunt ad Сепдебрит:ч сотней п Мот Ег(иттехет ИИ папе, + ати 
in сатрй:ч сссе exercitus сорю(из ĩn оба ИН рейиф а equitũ,⁊ fluuius 
tortens стат intet mediũ ipſotũ. ЕЁ admouit сайга сбёга aiem eoũ ре & 
populus eius, ‹ vidit populum trepidantem а4 гапзйаао4й torrentem, ⁊ в 
ĩtancfret auit ptimus.⁊ уе сит УНЬе tranſierunt poſt ей. ЕЕошИИ ро 
шо, в сис; in medio ꝑeditũ.etat autem equitatus адис ог copio 
и; пира, Et eaclam auerũt ст tubire æ т Юсат сбие {аз ей Ссодебсия, $ 
сайта eius.⁊ cecidetunt ex eis тиш ———— auteʒ {п munition 
Юссталь, Тийс vulnex atur ей Iudas frater 1оВапой:1ораплез ашёепо # pPtolemeuns 
Wutus ей 09, 5опес venit С е4топета quã taineaunt: ⁊ igerunt vſq; ad пы A bobi РИ”, 
ис; диф erant ĩa agris А гой, ſaccenau саз igni. Ес ceciderunt ex Из оао Simonẽ ся 
willia уногитьч тецейаз ей т Го4сат а расе ptolemtus бНиз: АБоЫ duobꝰ ВН} 
кой Низ ета рих Го сатро 1ейено, ч БабеБаг агреп1й Фашиий пой, то <бонна 
ета! enia genet lummi ſacetdotis Е схаНации ей: сот ен volebat obti/ ниейси. 
—9* —— —— —* *— Simonem 4 роз —— ве с 
1 со; Simon ашет perambulans ciuitate⸗ дир eragt 1 tegionẽ᷑ Ти деф, 
ſolicltadinem getens саги deli ела Ил леисо —— мы биз 
, " . мт 
* 


тв; 1 
вис, © 16425 anno tenteſimo @решаре торт vndecĩmo, hie 
28 menſis Sabat.Et ſuſcepit eo⸗ АВ шо оса 
* —— * ий —— с ный » 
illie viros Et quũ inebriatus eſet Amon t Ptolemtus 
cum ſuis, & био pleruut arma ſua, & intrauerunt 10 cenuiuium, occise⸗ 


mrohanes vĩ runt cum, duos БНоз eĩus, quoſdam pueros elus. № бей 
te И тб, тарпат т iſtael, & reddidit mala рго bonis. Br ſcripſit hec Рот, 
dianies пу ве т rega vt mitteret ei excreitum ĩn auxilium, ee traderet ей tegionen Е 


terimit. 
о 


Боцашшиг. 





eiuitatea возит, tributa. ЕЁ miſit alas 10 Сагагат зоНете 1орал пет, & 
tribunis ти epiſtolas.vt venirent а4 ©, datet eis argentum, & аитить, в 
Dona. ЕТ а 0$ miſit occupate Тег его, & montem Фетрй. Е? риаитепе 
quidam, nuntiaum Aohanni т Сагага quia pater eius a fratre⸗ 

qquia о Ни te quoq; ĩn terñei. Vt audiuit autem vehementer expauit 

prehendit viros qni venerant perdere еб, voecidit с05: enim quia 
qquxrebant eutn регдетс . 1 ctera ſerinonum Тонапой, & eius, & 
Фопагит vntutam quibus кист geiſit, & {460 murorum 90$ extruxit. 
rerum geſtarum tius:ecte Все ſeripta ſunt ĩa libro dierum ſacerdotij eius 
сх quo (авиз eſt princepa ſacerdotuta рой pattem ſuum. 


ТЛВЕВ SECVNDVS МАСНАВАОВУМ; 


В АТЕАТВУ$ qui ſunt ре А т ‹ 
Glutem dicũt fratres qui ſuni ИФ Тего Г 
& ди! т regione ааса, & расет Ъ | 
УС deus & тетей Тейатет Я" свод Тоби 
tus сЙ 24 А braham, & 1 Глас, & Тасоб ſeruorũ ſuo⸗ 
rum бде№т, det vobie сог опти из vt colatis 
сито, & faciane eius volũtatem corde тарпо & ай 
то vvolenti Adaperat сот venum т 1ере ſua, e 
in и а МВ, faciat pacem.Exaudiat drationee 
таз, & recociſetur vobis, nec уоз deſtrat т вет 
роте тато. ЕЁпоте hie ſumut orantes рго vobis. Regn te demettio аппо 
centeſimo ſexageſimo попо поз 14441 ſeripſiuus у in tribulatise & im 
qui it обв м inie апив, сх доб тесе "с табоп А бп сета 
А ео, Рона бссеп4етати, & сТадетати: ſanguinem Хупосёиет 
orauimus ад сот тит, № exauditi ſumus, & obtulimus ſactitficium & ſimi⸗ 
laginem, accendimui 1осегпазу& ое = рапез. ЕГпипс frequen⸗ 
сате dies ſrenopegie wenſie СаПез, А nno centeſimo octogeſi 
lus —8 ей in Teroſolymis, т 1ифа, паи $; & Iudat, А rinobolo 
го btolemei regis qui eſf de genere chriſtorum ſacerdotum, & Ыб ди 
ерургю ſunt iudei⸗ исто & @пкаети Се парт ренейв 
зан шарп се gratias ———— до? aduẽtſus сайет герет он 
<аштцз. Гр enim ebullire багое oerſide соз qui pugnauerut contra Ям 
Aam ciuitatem Nam quurm in Perſide eiſet их Гр & сит ipſo ити 
exercitus,cccidit т tempᷣlo Мапер,сббНо deceptus ſacerdotũ М апер,стеття 
«ит са habitaturus venit ад Ост А ntiuchus & ато cius, & УТ accipe⸗ 
aces 


rent mas multas 605 nomine. Quum q; — teat —— 
* ipſe сит paucis ingreiſus —— ambitũ —— runt бет 


й autem ига ет А ntiochu, арго}; occulto адии (етрИ т 
1етёе 3 percuſerunt ducem, * —8* * ео пап, & ото вый 
bratim, из amputatis Юта proiecerunt. Рег отама bene 
бен, Чи! trad·dit immpios Рабин 1 Ниг quinta & vlceſima die menſit Са(х 
ЕН 
90 а 21 фе ет 180 А: 2 
«Ака tewplo & ——— — дааа, "Маю quum СЫ 


а бань О ВР ый. д М Ьы в. 


у 
МАСНАВ, 451 

entur patres пой, ſacerdotes qui tunc Aores ей erant.aeecptum ſʒnem 
ealtari occultᷣ аЫкопдени п уаПе erat puicus altus & бссиз: 840 е0 
орка (ипё ето, ау omnibus ignotus eſſet Юз, Опт —— в. 
ыи еп апп то, & рТасий осо уЁ mitteretut Меветиаз а rege Р бе igne м 
еро(с$ ſacerdotum̃ Motum qui abſconderant и ИИ ad requiren iũ iĩgnem: puteõ recoᷣ⸗ 
паи панацегИ воБзупоп ошепегой {рлет,@4 асуай стабат ЕЕ #0006 440, 
оз haumte, & afferre БЫ: @еибаа, дис нтрома етап, ĩuſſit се 40$ Ме 
ewias alpergi ipſa адий,х р из став! (иретройиа. Vtq.hoc ſacũ 
И, в сееприё авиИ quo {01 теб! qui prius erat in пою, асс из ей ign ie 
парпизуиа у отс; пйагепиг. ОтаНолет аще faciebant omneẽ ſa⸗ 
oicc dum cõſummaretut ſacrificium ionatha inchoante, cęteris autem 
eſpondentibus. Ес Nehewię erat огаНо hunc habhene modũ, о MINEB р 
еиз оптьйй стеаготстнЫй5 & бог ших & miſericors, qui ſolus es bonus 
ius ри ап, ſolus iuſtus, отт! ро4еиз, & сиеттиз, qui ВБегаз Цай 
е об! оао, 01 СН ратез ео, & бисИбсай! еоб:асаре бсибеиу * 
то уп: ве Ио роршо{шо 14еаер, & сийод4 рацет 19ат,& ene⸗· 2 
ера diperſionem пойга,НЬега с05 дай @пниое сео Биз, & согметр\оя =, 
к абопита1оз тефкегу (апт ретёез дшйа ба сз обиз пойет. Аб веорри $8 
2142$ 20; & соматеНат facientes in ſuperbia. СопйНие —— * 
с осо @в@о шо, баш ой моуйя, засегдокез autem pllebat Путупо5у Рец, 0, 
Иашедио сосбитриат «т ſaccificium· Отит autem ſumpium ТЯ С” | 
бета, са гебдиа адиа Меветиаз аб ор!4ех maiores регбот 41. Опоф , 
в 13 Вапитьа ассеп@ье@: 64 & ex lumine диод ебНеарам ^ у - 
аи, сопйиориа ей. У { устО та ЕЙ ава ей. tes renuntiatũ е@герй Pet ſarum 
|304 п locõ т quo ignem abſtonderant hi Ча паойай fuerant ſacerd 
сз, аиа apparuit, de qua Nehemias & ди! cum ео crant puriicauetunt ſa 
пса. СопйЧегапз autem гех,в& rem diligenter схатипапи ſecit ei terp 
ptobatet quod factum erat: c quum probaſſet,ſacerdotibus donauit пи. 
a dona, & alia аб; alia mimera, & accipien⸗ ззапи бла tribuebat eis. Ари: 
‘еИаий ашет МеБет!аз Биос 1юсот Мерьёбат, quod interptetatur ри 
аЧо.У осагит autem ари4 — меры. * САР, . А 

Миепних autem in deſcripiionibus Тегетий prop e iuſt eos ign 

accipere qui tranſmigrabantur, vt ſigniſicatum eſt & УГ mandauit — Сиона 
nigratis.Ei dedit Из legem пе obliuiſcerentur ptecepta domini. УПО |145 
кеттагепё поепБоз у14еттсз Gmulachra зотеа, & argentea, & ↄtugwent⸗ —* тд 
ия ; Е ана haiuſmodi dicens, hortabatut пе legem amouerent  сог4е я & — X 
о. Ета ашета {п 5р@ (афиша дполюдо таБеглааий & atcam ие pro — 
Бад онипо гефоп © а4 {© 140 сотНац ſecum, vſquequo ео. топи тео. w o x 
ета дно Муз а(сет4 И, & У14Н ое hereditaiem · ЕЁ уетйеля 51 Тетя 0 с06.34-9, 
враз шел! 1юсй фешпсу: & tabernaculũ, & атсат, & аКаге incenſi intulit В 2:3 ця 
Пос, ойнит obſtruxit. Et acceſſerunt quid⸗ ſimul qui ſequebantut.vt ao⸗ 
ent ſibi ldcum:c поп potuerunt ĩnuenite.v С autem cognouit letemias. 
ulpans illos dixit, Quod ignotu⸗ erit locus, donec ——— deus congte / 
‚апопег populi, & propitius баг. Е (иле bominus ойепаее Вес, & appa⸗ 
БИ таВаз отт, & побез еп сш & Моуй тшапиейараиг, & icut 
um salomon petũt vᷣt locus ип @убкатетиг р deo, maniſe tabat —* 
мастибсе etenim ſapientiam tractabat·: vt ſaplentiam habens, obtulit 
rificium dedicationis. собиттацотй (еторЫ: ош & Моу@з orabat ad 
хотйпито, & Эе(сепА И ignis de cœlo, & conſumpſit ротосаш ит: с & За/ 3.В 28.8. № 
отоп orauit, 4% оё(сет4И ĩgnis de с00,% соо битр@е holocauſtũ. Et dixit 2. Рата. 6. © 
муз, с0 дибА поп ЙЕ сотейита дио4 егаг рго рессабо, & бором теш.о.4 
Я $ниЙисг & Salomon оёо diebus celebrauit оедкаЧопет, табтебаиг Leui.o.d 
ибест Ла deſcuptionibus & cõmentarijs Nehemit Вес еадет, & qualiter «дб 2.Рага,7 .& 
оспз ЫБНоЕ сс сопотераии ос tegibus libros & prophetarũ & Раша, 
& ср! о1аз терит, & ое сопа.5ниНиег ащет & ĩudas са дир deciderãat 
рт 9404 nobis acciderat, congtegauit от, & ſunt арий пох, $$. 


* 
ЕТ у, НОУ 


Етв, тг, . 

* оеГудегаей hee, mittite ий perſerant vobit. А дай ринйса оне 
Сы f obis:bene стро — Я egeriti⸗ Вов Без. —— quiibe 
га0Н роршит (шит, & тедаАИ bfteditatem отли, & терпит & бе 
Зобит , & бп бсайотё, бош romiſit in lege фегапуиз Ф 910 пой а 

Феше.} 0.2 &теБИит,& cogregabit ое (1Ь сою т Llocum —* ЕПрий enim ade de 
тазив pericuit & 1осит РитёаиН. Ое Тида уегд Мась, А бани: 

В ашз,& de tempu magn tificatione,a ре ар dedicatione:ſed & ве 
Чи ренет! а4 Аппосбит МОБНега, & бит eiue ет: бе 
Ainationibus диф de сю бов (ип! а4 соз 44! рго Тид р бучНег 
На vt vniueram teionem quũ pauci «Тел! ут4кагепь, & 
titodinem fugarent & moſimina т голо b чету lam recuperarent & 
ciuit atem liberarent, & vt lege⸗. tabolaode erant etuerentur, domoo 

Р сит от! —* propitio Aao ИЦ. ет; а 1а©пе Сутеп 

Оедита quinq; Выв «бргеБет и (спёацитиз поз упо УОШштй ие Бгешйаге. С. 

libris Iaſo/ Гапие; enim ти бад тет НГО, & оси айет voleutibus aggreai пав 
nis т упиз tationes hiſtoriarum ргорег ти На тета геги тт : апаштия уо!еп из 
volamẽ 5{. 49142 Перегеу1 сте ати obledatio:nudion⸗ verõö, Убе 


Lunt:ita tuimandum ей & ро поз. Евепйт ицепеаа colligere & огдтате 
@ттопет, & сапойиз раме: прин — отитеге,ЫВоНр сопзтийе 
authori:dreuutatem vera Отв ſecta, & скедии отся rerum 
uianti сотеедеп дит й. nine etgo памапопет incipiemu⸗:de prefatione 
tantum diriſe ſuciat naicun ctenim eſt ante Ыойат еЙиеге т ра 
‚ ащет ЫТона басст о, САР. ТЕГ. 
Спит quum @п@а сшйаз habitareturt #1 опий асс, legea etiam а4Бце 
А орИте сийоатепшг propter Onie ропу йе 51 ойбопет & ietatem. 
De honore ей ſum⸗ 
Па те то Бопоге gchum ducerent & геторт паз muner ldus Nuſtrarent⸗ 
и exhibi· у Зесисиз А Ве гех de Aaitibus би ресПатер отпез ſumptus ад т 
—* derium бега ретётетиез, етот ашет ое (фи Ветатиз рес 
$нтоп (ет Пиз templi cõſtitutus, contendebant ob ſinente ПЫ рите!ре ſaceraot ими 
РЕ cheſau⸗ Чиита alquid {п ciutate то. 5е4 quum vincere Опыт пб poſet, уст 
ое РГО: 4 АроЦот Траиес БЫ, даг ео проге стагъих Соеб — & Рес: 
В дпь Чзан ег ресипуз нитатостаьй! plenũ еЙе стай Тег 1, & сё 
пи! е$ copias Иптеп (из Те, диф пд pertinent а4 таопет бт : 
2и(ё ро ile (аь potenate tegis cadere упше и. Quam $) retulitet а4 ге» 
с АроНотиз de ресити др delate стате Не ассиб eliodorũ дай стай 
ирег пебойа етаз,пи би с wandatis, vt рес диЧат pecuniã tranſpottaret. 
ætatim 4; НеНодогиз Нег ‹@ ав втеТаз‚феде ше; дпай рег Сойеут4 а 
МИ! Ней РБаеп сё ciuttater сте регавта‘атиз ‚те усга аи «Ан оройёй ребейи» 
lodorus 96 из бед 9ий уепйТее тегобоуту , № benigne 4 (атто бисегдое ciutate 
205 aulerat. пе ассергиз,пагтаии ое ао тс реситцатй, & сийиз геЁ стайа адетее 
erut:interrogabat aute [ усё Вс На Теги. Тапс ſummut бе ойё/ 
< атоеройа ат Бес у ааа уциагй & рарИ ога: диф4ат уегд еде Нугу 
са! ТО viri уа4е етипёз т ВВ дав оегиетаг pius $тоа:утчегр 
@ autem —— lenta de quadriugenex ан ducent : Устд соз 


г; 


МАСНАЖ, › т 
antem Ые inte abat de БН НсНодогиз отфтайуии, Моп modlca уегд рег 
vniuerſam ciuitatẽ erat trepidatio. $асет404ез autem ante аМаге сис Вой, 


— ——— — — — 


oſuit, vt his qui depoſuerant ea, ſalua cuſt Aam verò qui vide⸗ 

| — vultum,mente vulnerabatur facies enim ве colot im /· 
mutatus detlarabat internum апт dolorem.tcũfufa enim erat посейца D 

дат viro, horror {рег че man fenus aſpicientibus dolot cot 
Зе» efficiebatut. Alij etiam gregatim ос domibus ‹опбиеБап ри Иса, 
lupplicatione obſecrantes, pro со qᷓ in contemptum lacus eſet venturus. 
Accinteq; mulieres сз реиз,рет platcas cñuebant. Ка & vitgines qut 
conclat; erant procurrebdant ad Gniam, а autẽ ad mutos, дис verð рее. 
Eneſtras aſpiciebant: yniuerſe autem protendentes manus in м 
Бапешт. ета сиё тета cõmiſi & пари! ſacerdotit in ago ⸗· 


пе cõſtituti expectatio.t hi muoceabant omni te пе «ед И — 


га ſibi.his дит credidetant синто omni 
at, 


* в 
нейл у 
ЮшЧопет & юге Атет сбчеметел(иг. А enim И; ди 44 едиия 
ветпЬНет БаБепз Фот, optimis operimentis adornatus:is $; cum —— 
HNeliodoio priores calces cliſit qui autẽ ei ſedebat, videbatut arma Ва 

autea· Alij etiama — оао iuuenes virtute decõri,optimi gloria,ſpe 
ioſiq; amictu:qui eterunt eum, & ех vtra у раме ВавеИаЬАт, ſine in⸗ 
term е multis vectberantes, Subito aut⸗ Heliodorus cõneidit а 
tetra, cumq̊; multa с e citcũfuſum apuerũt, atq in ſella реймойа po⸗ 
Беата eiecetunt. ЕС ди cũ multis curſor bu ſatellitibus реф ingreſ r 
ſus eſt rarium, portabatur nullo ſibi auxilid reute, dei cognta 
virtute: ille ди рег diuina virtutem iacedat mutus, а; omni фе ſa / 

lute priuatus. NUi auiem dominũ benediceb ат, quia magnificauerat locum 


t eodem loco ipſe сито ſatelliit — 


ſuum:& templũ quod paulo аще timore ас tumultu erat —— о РУЗ с 


mnipotenteẽ domino, Баш @ю e 1844 а impletum е@, Тилс уе! ‹ 
Neliodori ди А rogabant сббейни Oniam, уг inuocatet ао vt vi 
donatet ei qui дп ſuptemo Piritu erat cõũ tutus.Conſi derane autẽ ſummusꝰ 
Ecerdos пе fortẽ rex ſuſpicaretut malitid aliquã ex Под. citca Heliodorux 
conſummata, obtalit рто ſalute viti hoſtiam ſalutarera. Оцат $; тля 
ſacerdos exotatet, ето, iuuenes eiſdem veſibus amicti, aſtantes Heliodo⸗ сз 
го dixerunt. Оп @сстдой gratia⸗ арезпат ргорт сит dominus НЫ У{. * 
ват donauit. tu autem А ого lagellatus, пнайа опми Физ magnalia dei x 
poteſtatẽ. ЕЁ his dictis,non сбрагиегиле. НеЦодогиз aũt hoſtia осо oblata, 
votu magnis promis ei ий vĩaere illi cõceiũt, & Onit gratias agenc.te 
cepto сксгсии repedabat ad regẽ. Teſabatut аи1ё опал из са диф ſũd ocu- 
3 ſuis уса ео magni dei. Quũ autem тех in её Н п 
quis eſſet aptus adhuc @ те leroſoiyma mitti ait, $1 чиё habes Вой, aut те 
прин пафаюг mitte illuc, aagellatũ сша ес, ſ tawẽ cua ſerit: eõ 
Ф п loco ſit vero dei 9054$ virtus. Мат ipſe qui habet in сай habitatio / 
newm, viſitatot & adiutot ей loci illius, & venicntes ad maleſaciend, percu⸗ — 
tit ас рав l gitu⸗ ое Нецодого & фгагу cuſtodia Нате; ſe het. CA.Illl. 

1on autem prędictue ресицатй ч рае delatot male loqueba 
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ви ое А 
Onia tanq;; ipſe Heliodõorũ прай св а4 Вос, ipſe uiſſet inuẽto⸗ —* Опй Sms 


пит: proui ciuitatis ас deſeũ ſorẽ geatia шире стос legĩs dei au calũai 

— ре у тет quü ке тн едой, vt eua 

рег quoſda Simoniẽ neceſſarios homicidia ñeret:coſiderant Oniat peticuld 

ẽotentionis, т А polloniũ in ſanire, vtpote ducẽ Cœles ſyrit < Phœnicis,ad 

— maliti a Simoais 24 regẽ ſe cõtulit,no vt ciuiũ accuſatot, ſed ‹бет , 
apud ſemetipſum vniuerſe molutudinia coſiderans.videbat enjm 

Aac eali ꝓuidetia mnnpoſſibile «с pacẽ tebus са дк Siiaun⸗ pꝑoſſe cciſate 
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: | ств; Тр м 
В Зв ба ба Sed рой Seleuei vite ereeium,quũ ſuſcepet верт antio⸗ 
Ambies Та Физ, 91 МОБИ отли о laſon frater Оп ſummũ ſacer 
{ол Geerdo dotiũ: adito rege ꝓmnttens ei argenti talenta trecenta — — 
тиц tezem Низ аз aieia оборлтиа ſuper Ног ꝓmittebat ааа сел додиав ау 
пипетриз @ роеЙав ее оседете рутпа@@ ч ephebia ſidi р@Ииете, & е05 qui т 1е 
<опёрн. тобйутй ег А пЧосВепоз (а\Ъеге. Quod quũ терапии а, < obtinuiſ 
perueiſo 1а #1 pncipatã Лайт ad gẽtue ritũ реше ſud⸗ traaferre сори: amotis 
бот inm/ Би диф home ditatis сацба Гас ã regibus fuerant ↄſtuuta per aoↄnae 
tutio. Рея Еиройет!, ди! ариё В отапоз de amicitia & ſouetate fundus с 
ераНопе1ерута, eiuiũ пита denituenc, praua inſituta блок фаг. Et enim 
in ей 6 p aice рутпайнт ↄſtituere, & optimos quoſq ephebotus 
т юрапапроз ропете. Ета aũt Вос поп initium, ſed inciemeatũ —— 
< руоб@оз рем в, x aifenigent ↄuer ſationis pꝛopteꝛ итрб & пб 
15 Таги пебтиит < пзаб@иот (сешз:На уг ſacerdotes iam nan circa ай 
taris ода dediti eſent, 424 ↄtempto о,& сибе пере ЯВ впал 
rent рат рез бе! рак Ян, pbiiionis eius inluſte, & т exercitijs diſci. 
patrios qdem honores т ВИ habentes, С тесаз glorias optimas arbitraban⸗ 
tur:quap gratia periculoſa eos ↄtentio⸗ БаеБае, теор inſtituta t mulabamt 
tur, ac рег oĩa hia ↄfimiles ее —— — Ройс; < —— habue 
rant. in 1ерез enim diumas impie арете impune пб ſed ос ttepus ſe 
ent бедагаЪИ, Quũ aũt Чодотайв а —2* celebraretut, rex pre⸗ 
хер, iaſon facinoroſus ав viros peccatores, portacs 
argeuti diarachmas (тес Маз т ſoeritciũ Нега, quas poſtulaugunt· 
Ы qui · ſportauerant пе in сб erogarentut. да поп oportcret Ea ие 
uoe ſumptus eas deputari ſed Вес oblata ſunt афет ab е0 tee и 
dD eticium нета: ꝓpter pᷣſentes aũt datę ſunt in cabrica aauiũ 
МНО aũt in ря роПоп!о Мосйве! Но ꝓpter ритатех Ptole 
mei РЫПог черн. боб собой А пбофиз alieaum ſe & nego- 
15 reghi Че 86, рриз уШиа ия ↄſulens ꝓfecus ande успИ зоррёух i⸗ 
де тегобут 3. ЕЕ парт се ab Табопее спите ſuſcep tus, cum ſacularum⸗ 
Ехрио Та Питом Баз,& Тао диз Ву ртетизей: a inde т Phœnicem crereitũ ↄuertit. 
бопе беги ЕЁ рой тео tepus пи габоп entlaum Фарга 41 simonis fratrem 
408 оса» portantem petunias tegi, & ое ne · eſaris reſponſ рейабитаз. At 
1 Мепе, Ше meaatus regi, quum magniicaet ба сет tis cius, in ſemetip⸗ 
us:a quo ſum гео ſum ũ бсеойоз ,@рропепу 1 talenta argẽti trecenta. 
ae deiar· Аскер! Зуй rege mãdatia yenit nitzn ста habent dignũ ſucerdotio:anũĩ 
Баг бис o⸗vera стаде бутй И, бете Бу мат 3. Et rTſon quem qui p⸗ 
eEente Ly pn fratrem eaptiuauerat, pie оссерйиз т Атталиё expulſus et 
бъасро. теропеу. enelaus aũt prine patũ Ч4ета оБипий : de ребипйз уегд 
в  рготИ ВЯ agebat, Пий сха@ ют faceret ſoſtratus qui atti erat 
из. п ад Випс ска@ю ус@аНиу рИпеБасдиА ob cauſſam vtriq as * 
$ бапт cuoecati· t Menelaus amotus eſt А(асегдоно, ſuccedente Lyſima⸗ 
«Но бате{во:5 onratut аби pᷣlatus ей Cyptijs. Et guum р риоя 
$ Tharſenſe⸗ & М Пон ſecitionem mou $ Antioc рам 
Ыпевопо «еп dau.FKemyoater На гск ус ſedate Alos, relicio Меса 
упо e comitibus ſuis Andromco· Ratus autem Мета ассер Ме ſe 
четриз орропилйузитея que aam уа@ etempio furatut donauit Andro⸗ 
по, аа vendiderat Tyroe рег vicinas euitatea Ороф quum И: 
1 те cognouiſſet Оп1аз arguebat сайр(ел loeo tuto ſeↄtinena А ntino⸗ 
euelai (и tecue oð aphnem· vVnaẽ evnelaus асе aa Andronicũ, rogabat УГО 
A Ап4:0 Ниетйсетст, Qui quuʒ veniget ad Oniam/⁊ datis dextris сии iuteiurando 
а (доли —— аи вц 
Оп!4 во пб сни НИННат. ОБ quam сао@ат пб 3015 dud ſed сад al 
Nieat nationes inaignabantur, moleſte frerebant се песетапб virimuſja. 5 
Artiocht тевтеТоти тест ое С Ней locis adicrunt 10441 apud Antiochia, ſimul 


Боди осей ctonqueteate⸗ ус} necc Опр. Cobttiſtatus itaque ей 


< =: 


— 
О ина выба 


МАСНА В: 45} 
апбоо Опуапа,& Пскоя а тИейсое Ласргутаз fudit.teeo: шг Ап49 
Засоз оебип 1 obrietatem  пюеййЯ аскет 8; animis A одгопкиу рит nichus· 

38 gus inn 
лы mpier tem cõmiſetat, Gerilegũ уна priuari, domiao illi condignaʒ 
—— роет. Ми ашеет басгЦезй 40 детар[о Згубтаспо сбамй Гу ſim achũ 
$5 Мела обНо,в diuulgata fama.ↄgtegata ей пицидо адисит у рорц!а° ОР 
Фтасвит пао Ко аз а4т0 ерочаго. Гатри аист нийиреп Физ, & an i ptimit. 
чт на repietis. Uyſimachus armati⸗ бете elbue плиз iniquis ат из 
ха cœpit duce quodã гутАпо, 41242 з оетасоца риейо. $23 vt intel 
желе <овава ГубтоасвьаНарудея а былех уаЬЧозагуристе 94а 
чусто cinerẽ in LRimachũ iecere. Bt пы qaez vulaerati, adam aũt ⁊ pto 
Arati, omnes усд in fugam ↄuerſi ſunta etiam а ſecus тах С 


{емопьия ЕЕ даа; ſupetatetut М corrupto 
42; pecunias date ad ей. —— atrio Репа 
poſitum тейрегаа 4! тесет а a deduit А lentcaua: я Ме abſoluit. 
nhHelaum quidem упс? teum слип abboluit:miſeros ше 


чай etiam ſi apud $суаз <аийапь νÂαιαννααα)tes га калелиг › hos 
томе dann aut. С Но etgo имайата pœnam dederu рго ciuitate, в 
10, & Geris уаз cauiſam ptoſequuti ſunt.Qu am 06 ге т Туч 910$ 
ета —— — — — аи; 
proptet eõtum qui in а erant, auaritiam, permancbat in teſtate, 
creſcens п аа ad iaſidias ciuium. —X Р. У. 
рр четроге Antiochus сил 44 ptoſedionem parauit о aegrptũ. А 
СбаЕИ aũt рег vniuetſam letoſoiymoꝝn ciuitatem videri diebus qua⸗ > м Тего 
draglata рег aera equite⸗ 5(аштепе в ,аитаваз @0125 habentes, ⁊ haſtas qua $ ум 
$ соноез анттае25,& сиб едиогпити рег ое йе; 605, рртеотсв фа cœle⸗ 
бег сотни, ſcutorũ motus, galeatoxus uitituanem 212453 ой» Adus. 
вк, telop ĩactus, auteotũ агаор plendorem, отит; generis loriea / 
quapropier omnes rogabat in Бопй monſira ↄuerti. $64 quum фи Та ciuer 
баз таевог ска апдий УНа сесе ет АпНоспизуаиттриз Таюп ибп 10; perſe⸗ 
пи пиЦе унв геретие аеотеТиз ей сшИавё:ч Фи из а4 пир 28 дчелз tau⸗ 
из ад ут apprenena cuuitate, daenelau⸗ аб in arcem ; laſoꝑ | 
пб рагсеБае п среде cluibus бийупес cugitabatptoſperitatem а са 
$12105 malũ йе maximũ, atbitran⸗ роб < поп ciuiũ ſe ори captutũ. 
Е: puncipatã qaem поп obtinuit, finem УсгО зайФар балр роте ас 
вери, & profugus iterũ abijt in — 
саб а6 Асега АтаБй путапло fagiens de ciuitate п ciuitatem, omnibus 
оз vt tefuga legũ ⁊ ехесга Из vt patrie в ciuiũ № in — 
Aa muere до! muitos de раша ма —— perjt. Гасе4 то 
паз реш, ашаб рго сорпайоле № тебоблб БаБигия & аш! пер 
103 ши {605 аыесетай, {ре & Шатепщия, & обе риКиз а tur: ſepultura 
пед pereg ina vñusneq. pitio ſepulchto partleipans· His itaq ſ perſequu⸗ 
ſpicatus ей тех ſocieia te Чеецитоз 184608: 6 ob hoc ро из сх Ау, но 114504 
pto eſſeratie animis, ‚Чиа qdem atmis сёрИ- Па aũt militibus име и ре Antio⸗ 
cere nec parcete occurſuntibus, ве рег domo⸗ а(сёЧетие$ trucidare· Fiebant chum. 
ergo cedes iuuenũ ас {епюу, & тиНегй ч natotũ обета, vitginaum $ 
& рапиЦор пессз. БАГ aũt (060 triduo ocungẽta millia iaterſecti quadta⸗ 
1а тИНа ô уепаодай. sed пес а umiciunt:auſue © 
=А снау нитаге бетрИй упшег@ terta ſanctius, Мевеао род оге, 4! 1е2@ ТёрИ (рой 
я ран fuit proditot:& ſceleas таг из (ша; ап&а уа@ qut а аз се hatio pet 
gibus ciuit atibus er ant poſita ad otnatũ loci & glotiam, ↄtretabat iadi ецадел. 
& ргапйпаЬ ав, Иа айепаецу mente А atiochos. a⸗ ойаегаь> ф рго» 
ег рессма ВаБНапИ а сина токио deus бистай itatus: roptet quod 
часа сиса1осй deſpecio.auoquin, niſi ↄtigiſſet 60$ multis peccatũ се 


С ГВ; 1.4 

inuolutoi:heut Hellodorut ди! miſſus ей а deleuco rege ad егроНаоёить 
rtanũ, etia hie Вайт одел dagellatus, a repulſus vtiq; fuiſſet аЪ auda⸗ 
dia· У силл пб ꝓptet locum, gentem:ſed р ртег geatem,lotum deus ее. 
eo·j ipſe 1осиз particeps factus ей poppuli malorũ, ↄoſtea autem бег ſo 

cius bonop.⁊ —* derelicdtus п ita dei опииро@ ей, нер in magtun ое те 

cociliatione сй ſumma опа — gitur Antiochus mille а ода 
03 ablatis ое тёрю taletis, уеосИет Antiochid regreilas ей , exiſtlmant 

е ри (ареЫа лети ad nauigandũ, рариз уст а4 Нет agendus осада ше 

лит рр mentn —— ес au iem + pᷣpoſitos а4 аи рео 44. те» 
гобутй 94; Philippũ gencre Phrygẽ bus crudeliorẽ eo pſo а quo 
ꝓmtutut eũ:in Qarizim autẽ ndtoneũ & aene lauʒ qui grauius q̊ ccte⸗ 


imm nebant ciuibus. Quum q; appoſitus eſſet рта шасоз, пи о 
millibiu 


ад leger 
рег relnqte 
нех . 

epluʒ vio 
latut 
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бит printipẽ a polloniuʒ cum exercitu viginti в duobus p?cipiens 
=! 2* рае иаиз ааа исрое диво vendere —— 
denmet Ieroſdiymã, pacẽ бп Аз, quieiut vſq; ad ог ſanctum ireæ 
tune ſeriatis Iudeis, arma capere —* pᷣcepit. õmnes q̊; ſimul qui ad ſpeca⸗ 
Aiuz ꝓcederat, trucdauit: + ciuitatẽ cũ armatis diſcurtẽs, in multitu 
aAine perem И» 1и4аз а aachabtus ‚ди! decimus fuetat, ſeclerat in deler 
tã юсй 514; inter feras vita in montidus сот (ай ареБае: & бот cibo ve 
ſcenier demotabatut, he part/cipes eſſent eoinquinationis. САР. УТ. 
«ЕВ пб рой пиши ieaporis пы гсх ſenem qquenda А atiochenũ, qui с 
5 pellerei па4роз viſe tranafetrent А pateijt © dei legibus:ↄtaminare etiax 
qudã т 1етобутив erat templũ,⁊ совпопипаге 10045 Olympij:e ĩ Са 
cim̃, prout erant hi qui 106% inhabit⸗abat, Рош нам; .Р autem 
Aluems grauit erat malox incutſio.njã templ luautia + 

bus gentiũ etat plenũ, ⁊ ſcortantiũ < баста $; Физ wu⸗ 
Негсз (е УНгд ingercbant, intro ferctes ea que пб Исефат. А Наге et iam 


° пй erat ИИС диф legibus ———— ых ашет 


ſabbatha 
nannea dier ется patrij feruabantur лес ſinpliciter ludtũ ſe eſe ди 
—* —— быти aũt cuʒ — —— in die natalis re⸗ 
СВ ад бсйбаа. a ай Лей ста celebrarentur cogebaniut hedera сот@ 
па лето «исите. Decretuʒ aũt exijt in mas gentiliũ ciuitates 
о bptolemeꝛt,vt pati modo я ipſi адие (из Та роз аветет ут 
сатеги:сов autem qui поЦ& itaãſite ad inſtituta pentiliũ, iaterſiceren 
етро у1дете тет. ис епит wulieres delatẽ ſunt natos 0005 circusci 
@:дшаз in бапоЪиз ad уЪега ſuſpen ſic, quũ роке рег ciuitate circundu 


С иоьрег woroe eipitauerunt. Ahj уегд а4 ꝓximai cocunte⸗ 


onent le 


в 1кетиет Abbamedlem celeb/ ares, quum indicati eſſent hilpppo бт 
Гассеоб (аотед д verebatur ꝓpter rligionem e obſetuãtia manu ſibimet 
аа оз тт. Оесто 21 е05 ‚ди hunc librum lecturi ſunt пе abhorte⸗ 


@огсз пе а4 (< +рит а4аеН6я саб, ſed герилети ea диф acciderunt, nõ ad твер 


ие", qbus 
ой; nlio⸗ 


А и, ab⸗ 
НЕ. 
— о 
Неван 
— * 


24 ad concpuonẽ eſe generis noſtri· ten m multo tepore пб ſi 
totſbus сх ſententiaa а Яа т viti ones adhibere:magni —— 
таит. Моа спим бал in аз nationibus dñs patienter ехребаб,у{ eas 
даб иди В dies aduenerit in plenitudine ресао —— e in nobis ſta 
cuit, vt peccatie ndſlris m finem deuolutie, ita dem т nos усе. ſꝛo⸗ 
ptet quod nun 4} quidem nobis miſerieordiam ſuam amouetecocripienrs 
derd т aauera populũ ſuum, nõ derelinquit.Sed hec nobit ad eomõtio⸗ 
пет legentium dica ſint рацаз Лат aũt vᷣeniendum eſt ad narrationem. 
gitur Еакагиз vnus ое ptimoribus ſeribay, vit etate prouccus, + vul 
tu decorus, aperto оге hians compellebatur ——— mãaducare. Ах 
Не оп тоне magis 4; odibile уий сбр!е@ёз, voluntarie preſbas 
24 ——— aũt quẽꝛdmodum oporteret асседете те 
nene, deſtinauit пб admittere illicita ꝓpter УИ атогё. ĩ 206 qui ава» 
bant aniqua miſeratine coᷣmoti, propter antiquã viri amicitias, tollentes 
синь сео roxadat aſſerti сагдез, abus уфа} lecbat, vi бош 04 


Ар 


| МАСНАВ, 4 64 
авемТе ſicut rex ĩmperauerat de ие: Бос facto томе» 
beratetur. ꝓptet veterẽ viri amicitiaã Баст со fatiebat humanitatex.A 

ИЕ cogitare сари ętatis ас ſenectutit р emintᷣtid digna, ⁊ ingenitę —2 

Маз canitiẽ, atq; & puero optimę ↄuerſationis ſecundã бо & 8 - 
вео рай legis ↄnituta:reſpondit cito dĩcens pᷣmitti ſe velle in тетиву 

Noõ enim (ай пойте dignũ (Я, gere:vt multi adoleſcetes, arbitran № 
tes ЕТеага» nonaginta annop traũfe 24 vitã alienigenax, ipſũ ргорит 
у 


пед ſimulationẽ & propter modicũ (ри decipiantut, 

рег Бос maculã — ä —5* ей m̃ —— | 
licijs hoͤminũ епрлат, ſed manũ пес vluus nee de⸗ 

funcus ета ſcnecute 

аррагеБо:а4 aũt еже рЫ ſoe ie relinquã, ſi prompto апито , ас. 

— ———— „Вы 

Ба соб 24 оррьоб павебави, Ui aũt ди! ea & рашю» © 


antẽ facrant ти юге in ий риетб ſunt ꝓptet @ттопез ab со 503,008 
ИВ per arrogantiã ptolatos arbitrabantur 564 диб р!аз в perimeretum т т 
—— 5ЫН, Domine qui ВаБе; ſanctã ſcientiã, manmfeũẽ tu ſeis да quũ 
moritẽ роет liberari, dutos corporis ſuſtineo dolotes:ſᷣn animam vᷣe⸗ 
гд ргорит timorem tuum libenter hec рацог. Её ne quides hoe modo vĩ 
ta decemũt., aon ſolum iuuenbus, ſed & vniuerſę memoriam mortis 
ad eremplurmm virtutis ⁊ ſortitudinis derelinqquens. САР. 7 11. 
Ontigit 264 ри fratres упа cũ —— — 
edere рита fas carnes porcinas, flagtis & еж} у 
ск Из qui erat Ясай, Quid дин quid уй diſcere & пой г рад Низ matriſ 
та! ſumus mor — ptuaricari. Iratus itaq; тех Наб, $ eop ſup⸗ 
ſit ſartagines ollaẽ encas ſueccendi. Ош биз Пай ſuccenſis ci qui 
priot fuerat loquutus amputati Пой: & —— аБбгада › бтиаай —, 
900$; тапиз & редез ей pr leindi teris сз ; & matre ĩnſpicien/ 
Обоз. Ее quũ iam рег отойа ини facius eſet iumũt ĩgnẽ адтоцей , в 
завис ſpiratem torreti in ſartagine: in даа quũ ош cruciaretur, ебет! упй 
cũ matte ĩnuict ſe hortabantur той ſortiter, dicente⸗ Domiaui deus в 
ciet veritate & ↄſolabitut п по, диста4тодит из ꝓtenatione tantlei рец, уз. 
declatauit Moyſes:æ ĩn ſeruis ſuis ↄſolabi tur Моцио Над; Шо primo hoe 
taodo, ſequeniẽ deduc ebat а illudendũ:⁊ сибе capitĩs ешз cũ capillis ab⸗ 
Neaca anterrogabant @ maducaret рииз дат: toto согроге рег membra 
ſingula punitetur.at ĩlle teſpõdenẽ раша уосерый,Моп facia. ет 
& Ше @дий осо primi tormẽta биберНо& in vltimo (рини 2АИм 
*,Псай,Ти 94е5 (сей Ибтае in pᷣſenti уНа поз perdis:ſed тех mundi ое 
functos поз —* биз legibus in $ унртевбитеюте ſuſcitabit. Рой —_ 
huͤc tertius 1 — otulit, 1 mauus conſtater > 
extendit:⁊ cuʒ ducia ай, 6 co lo Па poſſideo ſed рр ое! leges пипс Вс 
E deſpicio, quonia ab {р me ea recepturuʒ ſpᷣero ata уттех, & qui cũ р 
erãt, maitatentu t adoleſcentis animus ꝙ tanq; ит ducetet ctuciatus. 
Et hoc ita defuncto, quartũ vexabat une iorquentes. Et quũ лапе се 
ad mortẽ ſic ait, otius eſt ab hoĩlbus morti datos ſpem скреёаге & осо» 
iterũ ab рю reſuſcitados.tibĩ enim reſurrectio ad vntã пд сги. ЕТ quũ ad⸗ 
mouiſſent qutum, vexaba t eũ.At ille reſpiciẽs За eũ,dixit, Poteſtateʒ inter 
Бос; habẽ, quũ ſis corruptibilis. с qð уБ:тоН aũt putare genus nrᷣm 
сео eſſe dereliclug.tu ай райёет ſuſtine, e videbis magna ip / 


биз qunter {е & @тё сиб погслаб Би. Роб nac duceba 00,4 И шой а @ о 
eipicen, (сан, Мой Кийга ertare:nos enĩ ꝓptet aoſmetipſos Вос райтит, 


рессагис; т deum пни, < digna admiratione facta ſunt ĩn aobis.ĩu ашёета 
ne exmimes НЫ impune fututum, ф ра deum pugnare (стёашена .Зирга 
modũ aut e mater mitabilia bonõox memortia 5* pere untes 

ЖНо; ſud vnius dieĩ tempore ↄſpit ĩens, bono апито ferebat proptet (рота 
quam зп осо habebat.ſiogulos Шо hottabatut vote раша oriitet, reple 


ta бруетба:& fœmĩnet сор!(аНоп! ша(сибоб anĩmum ĩnſerenc 
eos, eſcio qualiter in убето тео apparuiſtis:neq; enm ego $ чапё 
тат оопзи! vobis < УНАТ, & —* membia nõ egõ ip cõpegi, ſed 
= enim mundi ereatot,qui ſotm auit hominis natiuitatem 14; опинита in 
uenit originem, & ſpꝛritũ vobis Нега eũ miſericordia teddet ⁊ vitam, ũcut 
nune v 5 deſpicitis ptopter lege⸗ ешз, А ntiochus аш опета E 
arbitratus, ſimul & exprobratis vᷣoce deſpeca, adolelcentiot ſu 
рее ето ОШ verbis hortabatur, ſed сй iutamento amtmabat ſe diuitena 
$ beatum из, tranſlatum ã 58 legibus amicum habiturum, & 1е$ 


тв; ти И, 


necemarias ei ; „Зе а4 adoleſcen⸗ inclinaretut, 
АА ок еетй о ить 


autem multis eam verbis eſſet hortatus,pꝑtomiſit ſuaſurã (ебНо ſus. Ша 
Чие incliaata ad Шиго irridens ctudelem бугапой,аЙ patria уосе, РРеый 
’ поете те; диф te п уго помет menſius E с спою dediĩ 
e alui, & т ẽtatem 14 perduxi.Peto nate, vt aſpicias а4 cœlum ⁊ terran. 


№ чад omnia диф № eis ſunt: a latelliga⸗ дша ex nihilo бей illa deut & ВО — 


miaum репоз:Ка бер vt поп timeaẽ carnificem ĩſtum —— 

tuis eecus,ſuſcipe mortẽ,vt in Ша miſeratione сот ба tuis te 
pia.Quum Вс Ша adhuc сете, а adoleſces, Ош (ий птейзгаоп соеди 
р * Тез ſed ptecepto legis qut data ей поБв рег Моу(еа. Ти ve⸗ 
—* in # 


иг oĩs malitie ба из с; п Нео пб е; таой dei. МОё 


епни рго ресса $ noſtris hec райтиг. Её Й nobis proptet тсгерафотето , 

ма & сотерйопет dominus deus пойст modicum дгава ей : (ед itterum te⸗ 

concliabitur (ети ſuis.Tu autem о (сёейе & отойит hominutm Ваз ю 

Я е,пой fruſtra ско vanis —* п ſeruos eius inflãmatus.nondum 

enim omnipotentis dei & omnia ĩnaſpꝑicientis iudicium effugini. Мат ſta⸗ 

С ис mei modico nunc dolote ſuſſeatato, (а teſſamento eterne vite eeci 

ſunt:tu уд шакю оеНийаз ſuperbi а раепаз екоез . ЕБО autem ũ⸗ 

аи ftatres mei апиват & согриз meuin ttado рго patrijt legidue auo 

eans deum matutius genti пойте propitium ſieri tet сита tarcentis в 

verberibus confiteri Ф ipſe ей оеиз ſolue. Та те verõ & т банюиз те 

deſiaet omnipotentia ira, que (арег omne genus пойтит iuſtẽ (ире4и ва 

ей. Tune rex accenſus ĩta in Бипс ſupet omne⸗ crudelius deſtuit.indigne ſe 

rens ſe denſum.Et Ыс itaque mundas 0558 › рег omnnia in по сбпй» 

4стз. Моше autem, poſt ſillos вс mater conſumpta eſt.i gitut de ſacri⸗ 

БОЙ, de nimijs ctudelitatibus ſatis didum eſt. САР. ми. 

А 1 У 4аз verõ Machabtus, 4 да! сит Шо eraut, introibant ĩatentet п са 

1425 ексти & ſtela:a ↄuocantes cognãtocʒ с05 qui регтат(ег АЕ п ТидаИ изо айцеьё 

A СОШ 028 at ad ſe (сх millia упор. ЕЁ inuocabdt dũm vt teſpiceret п ро 

yulus qui ab ↄmnibus calcabatur. ‹ miſereret «ёр1о quod cotaminabatur 

у‘. ad impije:miſereretur etlam exterininio ciuitatis дис Те! Иксо соторйалй 

da,⁊ vᷣocẽ ſanguinis ad ſe clamantit аиднестаепаогагетиг оной 

таз mottes ратио innocentuʒ, & blaſphemias nom ini (ао Шааз, $ т 

Agnaretut (арег his.At Machabtus сопотерайа multitudine intoletabi /⸗ 

5 gentlbus eficiebatur.itra спит domini а daiſerieotdiã ↄuer ей. xt ſu⸗ 

eniens сапе Ша ciuitatibus improuiſus, ſuccendebat 25:4 opportuna 

в оссир4я,пб paucas hoſtiuʒ ſtrages dabat тайте aũt пой из ad Ба 

маи ме, iuſeecaod ercutſusa ſerebatur, ⁊ ата ðdlttutis еда vbiq ditfundedatut. У 

сапог ад» 98 20 РЫШрриз paulatim уши; а4 едит уепие, ас frequetius тез ei 

шебиз 1, «сте реоГреге;а4 Ртоетатл ошеё Cã leſycie + vnoenicis (стрИЕ vt auxi 

4 Иа нес regis aegotijs. АЕ Ше velocitet пий МКапоте; Ратосй ое ри» 

то физ amicũ, раз © оерт 5 gẽtibut, armatie пб плиз УЦ то 

ии, угупше оу Тир ор genus deleret, adiuncto ei Gotgia Уно пр 

tati, {а bellici⸗· tebus cperentiſſimo.Cõſtituit а М капот, vt тер! tiibu 

Фит 9$ Romanit erat danda, duo millia talentox ое captiuitate Тао 
ſuppletet:ltatimq; ad matitim as ciuitatea вы и, сопиосайз а4 coem 

Тачакой 


а 
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Тем сотит mantipforum риотитетв 8 попав йа выенейбКа Фед и $ Зил» 
Икадагитолоатефретя vindicta дир сат аб omnipotente eſſet со "т 


убига. 11а; autem vbi сбреги, indicauit his ди ſecum erant 
ани оз aduentũ. 2х * 4144 fotmidantes,⁊ n credentes ег ие, iuda⸗ ſuo⸗ 
вы 554 xertebantur:alij Vero ſi quĩd eis (аретета! venaeban ſimulq; dñm hottaturt ad 
deptecabantut vteri peret соз ad ĩmpio dicanore,quĩ eos cominus cõſtantiam. 
уепиет, vendiderat а пол proptet оз, ее teſtamentũ tamen 98. erat 
—— — бот бп : 
1роз.Сопносай$ ашеё масваб ив Герает п Бия, qui cum {рю етап го» ' 
Баё пеной {Баз гесбаНаветог, —— venientium aduer 
© Бойшт wulutuain @4 doe tes 
Stumelbam qustoco то ab his ĩniuſſe eſet illata, item у а Лао Ба 
bite ciutatis iniu lam, adhuc etiam vetera а Ныа conauulũũ.Nam ulli 
armis cõfidunt,ait:ſimul < audacia:nos autem 1 отп 
qui poteſt ‹ venienies aduerſum поз, < упнае ато шипай пота сёе/ 
те,собаитиз, А4топай autem eos + 5е аш 5 5е/, que Баба: ſunt erga ра» 4.Ве.10. 
rentes: ф ſub Sennocherib centum intaquinq; millia tee de Tobit.t. 
hrelio go её aduerſus C alata би m Vabyi ·nia vt отпез УБР ад тет уе Ес, 4 8:4 
сита ей, Маседоги физ ſocit heſitantibuc, pſi ſcx гаННа ОШ peremerunt сей Тб ;зу.р 
хип уно за, ргоргерацки из Пиз data de соо; + епейсда руо 
plutim ã conſequati ſumt 19 уе соп@атиеу Ней! пи, ро legibus ⁊ Е 
patria тон рагай, › Conſlituit тар fratres (105 бисез У ordini, ито vancitur 
пет, о рВит,е ее Упс; тШепв + quingentenis. Nicanor. 
АА ос ецато а Еда Лео И бб НЬтоуч ва бзто Фета 
рита аае {р эх comiſit cum М!сапоге, ЕС Раю ПЫ адйнове omnipo⸗ 
чепкеитенвесениие (а рег пошеть та Поти б:пзатонену · 
| citus — vulneribus debilem @ 93 буреге —— vera | 
eorum qui ад строп 6 ipſorum уепетап Ив Уря vſquequ perſe ⸗ 3 
| дачи ſunt, ſod rederſi ſunt ога сос .пат егаг ате Пао О аш, 
фаз поп рее иесаиении идея. — Атта ашет роб чфФоНасоти Е 
| gregantes ſabbathũ agebant:benediceater золийй ой iherauit eot т Мо Рой рае 
die miſericordie пели ИНИат 1 60з. РОЙ СББаН@ уего ОЙ из, ОИ Бобнь: agũt 
phanis, < Зав омеги lpolia:æ гена ipũ сито Чая Вабиеке. ° Ни Иа gras Тадей, 
| Зе, сбпиилиеа: ab omnibus Рыба о естацоте, ин сот ея оопутит роНа ог; 
| poſtulabant У т finem ſcruis ſuis tecõciliaretut Век 98 04 0 Тит ео phanis а У 
| ч Baechide erant сорта ſe cotendente⸗ (арег У рти ть Иа фибегбесстали, & 945 diuidẽ 
munitiones excelſas obtiauet·nt:⁊ pluters pred de они тим, equã poetio/ ter 
| пав осы аз, pupullis а ий 24 4 етот Физ бастетеез . ЕЁ Чиит агта 
сотит diligentet соШев ет ;опима cõpoſuerunt т ————— 
daa уегд Polia leioleiymus оеещетии:е n rchen⸗ qui cum Т 'С 
| etat.interſocerunt varum (сесй ит, quĩ in muitis Тадеов ай кетаг.Р саша: 
auieia agerent 4п leroſolymic eo qui уссаз Гаги meenderũt ЯЗ ей Cal⸗ 
linhenem quum in quoddam боись reſugieat incenderũt,digna ei⸗ 
mercede рго impietatibus (ав гед4ка. Еастогой ния autem Масапох, Ризи ad 
Чи: wille neg ot iantes 24 То4фонй уст бопет аддихегаБитйииит аи» Ацаосви$ 
xilio dominl ab his 410$ НиНоз exiſimauerat, depoſita уейе glotie рег ше — 
Aitertanea ſugienc,ſolus уст А atioen am. бита заболеть бе йе 
пб и екегския conſequutus. Et qui реотИегаг Вотзапв '@ сеагито тер 
Nituere de captiuit⸗ate Ietoſolymorum, pted cabat папе p tectorem deum 
habere tudeos; & ob ipſum inuuner vie⸗ «Ме, eð quod ſequerentut А. 
ab ipſo соп@Нигаз, от; САР, —ЕЖХ АнНоериз. 
ОЧетя чёроге Antiochus ЧаБопейе reuertebatur бе Ретбде, 1пнацегое РеЧеройть 
спйт #1 61 дир dicitut Ре розу веплацие ет р, ⁊ ciuitatẽ серопаЕ ус 
оррнисте:@4 aultituaiae а4 агта сбеинтеисут 83 усе ſunt ta сб 1епз, т би 
<, УЕ Ааа рой бо: tutpiter годе. ЕедшбусайТа отсаЕеЬманз Бань vertit. 
чо поци qut᷑ etga Мкапо 1 Типо ле рейд —— ia иа7 144503 р, 


р” 


ТВ; о" 
поте ПНох Ань ыы явл 5 ое ии тж 
5 in hym её сопбогьх bent Aacebant dorninum, qui ттазпа 
«И .- Итае!; 1 victoriam — И. д * ба р: ‘ХТ. 
А СЕ рашо рой ‘реСуйзз procurator regis et uus, ac перобо 
eont .. —* 
Nas Га 405 —* et equitatu —— — ыы е симам 
и 2паге, сара репиЪиз habitacu э@иу у verõ т п 
* сиё среста delubra gentiũ Бафкау et рег nngulo⸗ рае бе 
tium:nuſquã recogitans dei рее, (е4 mente сЙтепатиз in mul ре 
410, & in millibus equitũ, & ĩn o о nta elepha и; об 4ефае, 1 ас | 
--- 1498,8 appropiã⸗ тие т. ета п априйо loco, ab тего(ойута ти 
В teruallo quinq; Па ор Ша ради at. Vt aũt Machabtus $ Ч 
Judeĩs cœli cum со erat. cognouerunt ехризпаи РИ cũ Нео & hehryu⸗ 
tus adiutor 9й т, & omnis durba ſimul,vt honuz angelum mitteret ael.et 
mittit quo ipſe primus Machabtus (атр@з armis сстетоз aanortatus ‘ей бити ſecum 
buce Lyũa pertulũ ſabire, ferre ааа fratribus ſuis Quum Ф ————— 
фт ой ver р ар ргоседетй, Ieroſolymi⸗ — peedent с0з едиез т vcſie candi/ 
Е,‹ ра@й da armis aurei⸗ Бай vidranc. Тиле об ſimul benedixerunt miſericotdemn 
вай ↄpellãt dñm, conualuerunt animis:nõ (516 hominex, ſed beſtia⸗ 
CE mutos ferreos parati penetrate. ibant ĩgitur ppompti,de cœlo⸗ habente⸗ 
adiutorc, в miſerantẽ ſuper eos dñm. С еопат aũt more ĩmpetu 
in hoſter proſtrauerunt ех ей vndetim сина ред, e equitum вые бек» 
centos:vniuerſos autem in fugã vertetuat. plures айс сх ен v gudi 
euaſerunt. $е4 ipſe Lynas turpiter fugiene вас. xi quia пб lenſotu⸗ 
erat.ſecũ ipſe reputans (а ЧА ет ſe dimnutione ĩntelligene iniactoe ое 
неро, oᷣmnipotetis ое аи о ннищез ИИ ad eos: promiſit t; ſe con 
enſu отл Физ дир iuſta ſunt, regẽ cõpulſuꝓ зойсй fieri. a = Аст 
О Nachabeus precibut Lyſię n dibuẽ vtitati 2: Чата; Маарив 
ſcripũt гуйр ое ludei,ea гех ↄcemt. da crant сп ри Тадри серой 
ТУПЕ epla Па пы бопе то эНчелея,  У$ТА — зосоз ао то 
ad 1440$. аппез -- етот —— — vobis tradẽtes ſeripta vt 
са др illos ſignicabant impletẽ. Quęcunq; $ reg ровастоое р 
и: & 4 те; —— —— нат Ак 64ё ↄAſeruau р 
deiaceps bonoꝝ vobis с Те tentabo De cteria айгр ſngula verba nada 
ul & ШВ a His qui тети ſunt соНодаг vobiſcum̃.aene valete. Аппо 
‚ В свейто quadrageſim ooctauo meſis Dioſcori die viccſicaa Иа, Re⸗ 
Кен Ап? aat epitola, Йа ↄtnebat В Е ХА пони ГубобачиИаиег. Раие 
tiochi epla пойто Ниегосоз га Пао, поз уб1 65 265 Ч (ип а герпо `пойто ſine tu⸗ 
ad Губа; писи арете, & геи (ив адмбете БПузео заднему Тосоз 12 (еа 4J 
ſie ри meo УЕ trasferrent ad ги С грсоу (едтенете velle (ай i Я | 
ae propterea ройшаге я по; ↄccdi НИ Перила (аа, у olentes it hanẽ 
‚ 490$ — * quietã еТе Natuentes iudit auinus templũ reſitui ИИ, vt age⸗ 
‚ тер ſaox таюу ↄſuetudinẽ: Вете igſtur teceris.ſĩ пос ad eo⸗ & dðe⸗ 
Тела deder:vt cognta пойта voluntate bono апнро ль & vtutatibus 
xiaſde ера Рори весне. Ad Iudebt verd reg⸗ ета ® ЕХ АМ 
ad 1140$, ciochut (ела гадсор, cyterſe Ти faluic.si v aletis Бе eſtis vt xolu⸗ 
mus ſed ⁊ ipſi bene valemus. А djt пой Menelaus Ыб velle vos deſceae⸗ 
ге ad venroe Чите ара позьН 124 cõmeant AN а diem trieeſi mum 
#160; Xanthuẽi, damus dextras (есагиа с, уг Тода; vtant᷑ cbis, в legi⸗ 
bun ſais Neut e prius: aemo сор vllo тб то раца( ое his дас рег 
igaor autia genã (ао, iũmue 26 & Мел ай, qui vor aUsquatur. У ale 
x Anno cteſimo quadrageſ mosctauo, Хак menſis quintadecma 
Котапор die. Miſerunt autẽ t Ro Nam epitolam нае habeate. УТМТУ$ 
epla ad |. Матиз, & Titus Мапи; 1есз В отапоз, роршо та4тор ſalut ‘п 
Рышта · Tu / De hie диф упав сортасаз тестя ↄcriũt vobis nox ↄemmus. De ди 
Чрор. а аа тебе падщааи бета ава ас, iler 


а. 
fop Чо Бо» Фо <” Г. 


МА — 467 
—— — — дивы" 
accrd мч У 
рано 2 НЕ — 
спа die menſn ее — а *; Ах —* 
is facus padisibu⸗ ei aſt ag⸗ А 
Наль зеа аа —— [ато eus & ———— Село — 1 я 

Anierony icanot tiarch — 
—— ſilenũd agere 4.9 * — ЧАН tale дио4да и * 
gitiũ ретро гагат. тобзцацой ——— 

Huas patauetat cũ yxotibus· in F —* * 
—— ceðm taͤe Иа ——— т ‘Ладо 
сд ой (и(реёй habent bae * из altug рт tſubn 
виз ducenos. Quã ccudelaie i — о ты — — 
и рее ——— —— — 

nterle 
и ин > —— о 

—2 ус —* Sed quũc & в, 

* erat татп velle pati co аусте 1 пи врать <) 
— Карен р ов вр : > 
—— —— ео Atabes —* 


поШа У, & соци; дир, Оцит ада беге, & о р . 
рт ргойрете себе tẽſidui А rabe⸗ —— lauda оста; ſi⸗ —— 
bidari, protattentes ſe + = daturos, & 1п ceteris реойцигов 1идаз aũt —— 
arbitratus ем in * eos vtiles ptomiſit pacẽ:dertris 

(те taberm acula (па, А ggtcũue саб ‹тНачё диз ад бита рбббия 

тит 9; circũſcpta qut ã пн habitabatue gentiũ 

Eaſpim: ni verõ qui intus стаи ↄfideo tes in nabilitate murcx —— 
almoniap, temiſſus age bat, maledidis laceſſentes Iuda.ac —— 

ас loquentẽs quę fas hõ eſt.aachabtus aũt inuocato magno — 
аре, ди nae atietibus e machinis tpidus leſu —— за 

ferouter плот 38 барга ciuitate рег оп volunta 

citata vt adiacens Чазпат бафорфиор latitudinis ſanguũne — ——— 

Auere videret᷑ Inde diſceſſetuut Вай ſeptingenta ое а ору . 
in СБагаса 24 eos qui dicunti растем они Timõiheuin quidẽ im 
illis locis поп сбребеп4етал —— о perfedo из eſtreli с. 

@0о т quoda —— фо, Doũtheus aũt & 5 ter qui erat * 
duce сё Machabeo peremerun 1 a Timõtheo relictot in pᷣſid сё о 

[а уноз. Аг Machabtus ordinatis circum (е ſex millibus, ↄñitutis per 

воров, aduetſus бт и ſecum серий у ti mil 

Ма peditum,equitum ; duc о пя 1 темы о 

а —8 premiſſt mulieres $ ſᷣl 

qð Carnion dicit.erat enim inerpu —— ——— 

anguſtias. * ово мик. aruidet, timot Бой ия {а } 


Гиз eſt —— icit, æ in ба ——— 6. 
—— mwagis ã ſi о =. Физ debilitarctut. 


1а4аз aũt vehemẽter inſtabat punies ргорБапоз,е раны 
— — е verd Tim otheu⸗ ЕЕ & 2$ 

E multis precibus poſtulabat vt viuus dimiiteretut, eò ꝙ multop ет СарНиг 71 
141 parente⸗ —— — uos morte eius decipi —— тен» & 
б4сть dediſet reſitutin⸗ ео ит речи eum dimiſerun dimittit И 
pter fratrum ſalutẽ. Гааз auteʒ regreſus сей: cCarnion, interſectis у (из. 
чита; millibus. Рой Роу fugã & песёутоий ехегслй ad phton аа Б 
пила, т qua multitudo diuerſax gentiũ habitabat:a robuſiĩ iuuene⸗ p 
mutis con ſiſtentes fortitet repugnabant:in Бас aũt ——— фл ет че». 

ormnipotentẽ inuocaſſen 


cat apparatum 564 quum 
киа НР # 


——— Че екон \ 

т МОЙ серегийтей : exr еб quĩ Гобих ег, УГОНА 
inq; millia pſtrauerũni. Га е аа cluitatem оны ab Гегой 
ymis ſexcentit ſtadijs aberat Cõteſtatibas aũt В qui apud scthopoli⸗ 

tas сапе Ти, ꝙ benigne ab eis haberentut eti ax tpibut inteœlicitatis ꝙ 
maodeſte ſecum egeriat, gratias agentes ева erniurtati & ое cetero егра ве 
о — == ——— — ĩeroſolymã die ſolenni —— И 
от 1; в репбесойет abietunt ↄtra Sorgia рробит 1 Exiuit 
quit Iudas.aũt —— tribus millibusæ еда из диадйт —— — 
* —— paucos гиеге Iuaeoʒ Poſithein усгд quidam ое Dacenorie 
ẽquex vit totiis. Gorgiã tenebat: quum vellet НИ сареге viuum, eques 
94148 de Thracibus ittuit in eã humerum $; cius дтраташ ау На Сог 
xia: баре in маге(а. Ас illis дай cum Blaria erant diutiue pugnantibus 
T бацрай; inuocauit Iudas р пей НЕ belli пей in 

уосе ppatria & сит hymnie clamorex extollens, fugã GCorgit militibus in⸗ 
сай. та; aũt —— — venit ia ciuitatem О aolſa. quu m ſepti 
ma dies ſuperueniret,ſcðᷣm conſuetudinem put icati a eodem loco ſabba 

thum egerunt.t ſequenti die venit cũ ſuis udas, vt corpota proſtra 

Deu.7.d tolleret cum parentibut poneret 11 ſepulchtis pateruis. Inuenetunt 
ſub ап interfectoꝝ ое donatijt 14010, ди — lamniam fuerunt, a 
quibus lex prohibet (ад os:omnibus er ma factuz ей ob hanc 
С ст eos cotruiſſe.Omnẽs ĩtaq; bñũdixerunt оао ĩudicium dũi —— 
tta fecerat manifeſta.At; На ad рее; cquerſi rogauerunt vt id 33 etat 
audas, ob / delictum, obliuioni traderetut. A t уегд богаЙтиз ludas hottabatut po⸗ 
lato р mor pulum conſeruare (е ſine peecato, ſub осы videntes qut facta ſunt ꝓ pᷣee⸗ 
tuis ſactiſ⸗/ сай; сор qui proſtrati ſunt. Ес facta collatiãe, оподейт millia drachmas 
с1о,(реу te/argeati miſit ĩetroſolyaã offerti рго petcatis пониоз ſacrifi cium bene 
ſutrectionis reũgiole ое reſutrrectione cogitans. (Ми enim eos ЧР се етап eſurre⸗ 
oſtendit. duros ſpetatet ſupetfluum videretut & vanum orare рго плоти!) quia 
conſidetabat ꝙ №1 qui cum pietate dormitionem atcepet ant, optimam ва 
betent repoſitam gratiam. Sancta ergo ſalubris ей cogitatio рго defun⸗ 


@15 евогаге, уё А peccatis ſoluautu САР. ХаЕг 
А —^ Мао сешейто д4гарейтопопо, it Iudas Ant iochum Бира 
EZupatoris Ac сит muititudine adteto⸗ tudea, cum eo Lyſiã pcuta 


а4и аз {а torem pᷣpoſituʒ aegotiox, ſecum habeniẽ редИцаа centũ decema vilia e 
Ти4;ат. equitum даф®ННа, & elephantos vigiatiduos, cutrus сиу falcibus trecen 
М enelai in 10$.С t aute ſe illis & Мела ия сага multa fallaeia deprecabat᷑ 
и:Ци;. Antiochum, naõ рго patria ſalute ſed ſperane ſe ↄmtui а рипараау, Sed 
В тех regũ ſuſcitauit а10$ Antiochin peccatorem:e ſuggerente Суба hunc 

eiſe cãm olum оао р uſſit(vt eis eſt ↄſuetudo apprenenſum in софела la 

со necari. Егаё auteʒ ia eodem loco turris иди ‹рииа cubitoꝝ, ав т 

vadiq; habens флейз Вес proſpectum habebat а рифсерз inde ĩn Сегепи 

deijci ĩuſit ſacrilegum, omnibus eum ptopellentioũs ad intecitum. Et tali 

icatorẽm legis ↄtigit moti,nec tetre dari Menelaum.Et quiaex 

С (415 шйе.пат quia mũlta erga aram ое! оеН@а comſit cuius ignis & ci⸗ 

и; са! ſanctutpſe in cineria motte damnatus ей. $64 гсх mente eſfrena⸗ 

Machabeꝰ шз veaiedat, nequiorem ſe рёс ſuo ludtis oſtenſutus. Quibus ludas © 
pugnatutꝰ gnitie, precepit populo уго ас поде dñm тиосатеш, дао пси ſeoper, 
adaerſꝰ Би d пипс adiuuaret eos:quippe qui lege нее (зп а0$$}; tewmplo рицай 
рагог& (оз усгегеп иг, ас роршит (о! пирег раа вит г риаерте ſineret blaſphe 
24 otationẽ mis rurſus aationibus ſubai Omnibus itaque баз! 14 facientidue, e peten 
фона, О ифиз А domino miſericordam cum Чета & iciunie pet triauum сотни 
——— ей eos Гааз ут ſe prepararent ipſe verõ сита ſenori⸗ 

cogitauit prius quàm тех admoueẽret exereitum ad Тадрап:, obti ⸗ 

neret cauit atem, exite, & сопли шею comittete extum гс! Ода ttaque 

tem опиум ит deo mundi creatoti hottatus ſuos vt fottitet о 

darent, vſque ad mdtteta pto legibus стро, cia itate patria, a сша 


и! J 


А 
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‚ МАСИАВ, ; ТЕ: 
@атенесиса МОЙ exetctum conſtituit· et ба бфиб вый 66 90) в 
auuenibus forti mis electi⸗s, nocte ах ртеиз aulam терТатт а сайт ncer⸗ Quatuotde 
fecit viro⸗s quatuotdecim т ИНа,9 maximum тия cũ hie до рег (то Бофила 
poſiti fuerant:ſummoq metu ас perturbatione Бой ще сайта гер1сиетйи, туиа (ег р 
rebus Ч; рго(рете geſtis abierunt. Нос aũt fadum eñ die Шисе(сетее ; аа» бет сайт 
uante сит оотии!ргое@юте. 564 гех асс guſtu audacię Тадфопии, Апиось 
arte о сиНатет 1осогат tentab⸗ot:a Bethſurę диф erat 1о4тор реб 

munitum, taſtra admouebatcſed fugabatur, ĩimpin gebat, типогаба зи. Р 

аибет qui intus etanttudas песатаца mitieb t. Еппмй аи! 20; пух В Бодо” 


"ета hoſtibus Rhodocus qdam ое Iudaico exercitu qui quiſitut сбргех ludtop р’ 


hen ſus ей, & concluſus ĩterum rex ſeemonem habunt eo Ча етапё И аног com ⸗ 
Вай. оси dcdit.acccpit abijt eomiſit сита Гоа: баревавы ей: У рееБепаН - 
autem cognouit гебсПайе РЫИррё antiothle.qu теН@аз стае ſuper пех А пиосния 
$опа,тетие conſternatus 1и 420$ Mbditus генчигаг de oſbus cum ludeie 
quibus iuſtum viſum eſt:a reconcilia lit бы bhonor auit чет гей ĩ giat 
рыт,& пзшпега poſuit.achabęeũ amplexatus ей, 44есй сот’ a polemai С“ 

Зе vſq; ad Cerrenos ошсет & риперет.Уташёет уелИ Ресета НА, ста 

аист @теапе Ростел ати сопаепвопеги , ба блаоие пе бе 

fcedus itrumperent. Тапса(сетёи .yſias сита, & строй таютет,) 

& роршит ſedauit, regteiſſus $; eſt ahtiociuam,a Вос шодо 4 — 

10 reditus procemũt. САРУТ: 111 Г. А 

` СВ рой triennij tempus cognouit Та 423 & ди! cum со №уте , Deme / 14ñinau 
Энни $ейешс? cum multitudine уа да, & паш из т Тирогой! Deme⸗ 
lis aſcendiſſe а4 1оса орро(ипа, & депиИТе гез1опез а Antiochum trius Nica⸗ 
`& оисет eius Lyſiam· А leimus autẽ gaam, дыр ſummu⸗ 0$ fuerat, ae aa те 
ſed voluntarie comquinatus е@ tẽeporidus сбаи от ebnſiderans aullo eracien aã 
тоодо ВЫ «Те бысть, аеате, Уел На тереть Пуеттевих Та сов шие 
centeſimo Читдшакейто эплоуойстепз ей cotrona auteam, a райтат ſu (к. *4 
рег Взс ⁊ talos qni templi eſſe videbantur.at 1р@ quem die Пай, Тет 
autem oppottunum вет 14 @ц nacdus,ↄuoe atus & Demetrio a сойб 

nterrog atun диз тез & солод оненелви: гегрован › Трё 

Чи} окипёыг А 441 iudeorum, ди из ргсей Iudas Маспаб аз, БЕПа пи 

triunt, ſeditiones тоцет ес pᷣatiuntiur герий сТе диз пат & ego 

deftaudatus paren tum glotia (око autẽ ſummo Ясетдо Но) huc Уепй: РИ в 

то 44ст vtilitatibus regis бет ſeruans, @сап4д ашбет Нат скибав ея 
conſulens.nam Шор prauitate vniuerſum genus пойтй пб тие Уха». 8 
Фит, 54 his ſingulis о тех созпиВ, & тер1опи, 9 рее! бт Батавй ний 


` ргоп 8 а14 от! физ реорие.пат quandiu ſuperen Та da⸗ ‚ На 


= расса е#е negotijt. Talibus autem ab Бос ый ‚в сей атиср Бой НИее 

ſe habente⸗ aduerſus Тадат ‚т 4тацегиой Оетестит. Ош Паша Ni⸗ 

‹апогет pᷣpoſitum elephantorum оцеет miũũt та Тидрат: саиз тапдал 

#15 vt ipſum quidem ludam caperet, eos уст qui сит Шо erant, diſperge 

ret, & conſtituetet A leimũ maximi templi ſumum @сег4ойет, Тис gen 

тез диф ое ludta fugerant Iudam, cõgregati п @ Nianon miſecbant, mi⸗ 

ſerias & clades 1udtoꝝ,proſperitãter reru m бакатн-ем® 

taꝙ Тод dicanoris aduentu, & сбиетии nationum ‚соп{регй вета тра’ ^ 

Бапё сила ди! populum ſuum оная {о рвеглит cuſtodiret ди у ſuã рог "и 

tionem ſignus cuidentibus protegit. Imperaate aũt duce,ſtatim iade то № | 

иегипесбиептетип! $}; а4чайеЙоть ОеФаи.У#тов уе бб арег Тис сот и 

тае cum Мусапоге4е4 согиегтциз ей гереппао адиети‘адиеапопит, Ч@ ПИ си 

Nicanot tamen audiens vittutem comitum Рае, в апйти — ———— 

pto patrie семати из habebant, ſunguine udiciu басете тевзеБас, —* 24 

Quam ob тет ptemiſit ꝑoſidos 14, & ТЬеОЧоЙат,а Nathiàa, vt darent — 

dexttas atq accipetent.t quum ош de his con ũuum арегебит, & 1 бих Ш. 

а4 шаии тет retuluſet: omoum vna fuit ſententia зацейбх апласте. 
dlem conſtiluerunt qua ſecteto inter (© —* тва гы 

м и 


отв, о тт, 

фе рой(е. Рирсери autem Ти45 armaioꝛ ее lo пет 
Бой из гереш!е та aliquid otitetut:a congtuum m ſecerũt. 
Nortabatut aiutẽ Масапот ieroſolymis, nahiq; ique agebat. greges j tur⸗ 
batum ди congregate fuerant, dñniſit. Habedat autem ĩad⸗m {трет cha⸗ 
О пою ex animo,e стабуно inclin atus, Rogauit q; сот ducere vxorem, @/ 
1054; ргостеае. Мириаз fecit:quiete egit, comitet $, vucbant.a lciwui аа 
tem У4соз charitatem Шогит adinuicem < сописи 016$, venit ad Deme 
trium, dicebat Nicanorem tebus alienis aſentite, Iudam Ч; regni inſidia⸗ 
torem ſucceſorem ВЫ deſtinaſſe.Itaq; tea екафетавия ‚релиз huius cri⸗ 
minatlonibus ĩrritatus, ſcripſit Nicanõti, dicen⸗ рташиег qui дс ſe ſerre de 
ати onuentione, ĩubere tamen Machabeũ ва ут@ит mittere An⸗ 
tiochiam. Quibus cognitis Мкапог сопйегпаБавит,л grauiter fercbat, ſi са 
Чё conucuẽraut areta faceret,nĩhil leſus & virc.ſed quia regi reſitere non 
—— — obſeruabat qua рисершт ретбсетег, А nacha⸗ 
биз у14еоз али auuerius agere Nicanotemy < conſuetum occurſum @та 
‚ @0з exhubentem, intelligens воп сх Бопо eſſe auſteritatemn Nam, paucia ſuo⸗ 
пит ‹оп8ге8ай8 occultauit ſe 4 Мкапоге, Quod дшит Ще cognouit ти 
внег ſe уно preuentum, venit ad maximum ‹ ип блиит templumta @ 
садо Пиз д; Бо аз offerentibus, iuſſit ſibi tradi virum.quibus cum iu 
ramento dicentibus neſcire ſe vbi eſſei qui quę tebatur, cxtedens тапит ad 
tempium durauit dicens, Niſi ludam по ул tradideritis, iſtud ое! pha 
qum in р deducã,⁊ altare cffodiam, ⁊ templum Вос lbero patti сби 
—— а —— — иран бе 

inuox t eum qui ſemper propugnator eſet gentis {со 
№ Ти domine vnlucrſorum ди! паШиз а р habitatio⸗ 
nis ше ſieri in nobis. Tt nunc ſancte ſanctorum vmnium domine conſerua 
ineternum impollutam domum iſt am,qutę nupet muhdata ей. Кага au 
Каз! lubet ‘его. quidam de ſenioribus ab l eroſolytnis delatus ей Nicanori, уп. amator 
Мкапог сб cuitatis,⁊ Бепе audiens:qui pto aſſeciu, Patet udtoram appellabatut. Не 
ревела, multis temporibus contiuentie pppoſitum tenuit ип Рида то, corpusq; © 
An mam tradere cõtentus рго perſeuerantia. Volens autem Мкапог ma⸗ 
nifetare odium quod habebat т Iudros, miſit milites quingentos, vt eum 
comprehenderent putabat спит ſi ĩllum decepiſſet, ſe ſe maudtis так 
Cvwam illatutum. Tutbis autem irruere in domum ©, ianuam mpere 
Rarie wa⸗ 214; ignem адтоцегс cupientibus,quum iam comprchenderetur, gladio ſe 
&папиьназ peinteingene aobaliter mori.p otiua Чит ſubditus бей peccatotibus ⁊ сби 
па паек; ſuos indignis iniurijs agi Sed quum рег feſtinationem пол се 


F 


аш plagam dediſſet. ⁊ turbe пита oſtia irtũperent.recurtens audacier ad mu 


пит риарНаши ſemet pſuin virilitet in turbas quibus velocitet loeũ сапе 

tibus cafui eius, venit ре mediam ceruicem.e диз adhuc ſpiraret accenſus 

animo, ſurrexit:a quũ ſanguis eius magno fluxu detlueret, а grauiſſmis vul 

neribui eſſet Aucius, curſu turbam pertran ſijt. Пааз ſupra quandam petrã 
prętuptam,e iam exanguis eflectut,cotnp lexus inteſtina ſua, vtriſq manibus 

proiccit ſuper tuthas, inuocans dominatotem уЙ ас ſpititus vt hec ЦИ ite/ 

rum redderet:atq; На vita defunctus — —— — АР. * у; 

А Icanor autem vt comperit Iudam ее ĩn а ›<орИауй аи 
Nicanot N отп im die ſabbathi cõmittere bellutn. аз vetũ qui Шиа рее 
—8* ſabba / песет batut dicentibus, Ме ita ferocitet e Батфаге ſeceris. ſed ho⸗ 
Тода; —* tribue diei —— аы ⁊ —— cum qui — 
aggredi tẽ interrogauit ройепя т с qui imperauit ар! diem a⸗ 
tat. thorum. t reoadentibus lis, Eſt dominus vnus ipſe т ccelo potens, quĩ 
Ра: Ыа[/ 11% ав! Ерита сет. А ille ait, It ego potens (ит брег tertam, qui пал 
РЬст!{, рето ſumi ана; negotia regia impleri. Tamen поп обопьй vt лис 
регбеетей Ве Nicanot ди! Чет сита ſumma ſuperbia стебиз, со Иаиета! сб 

В тилепорНрит ſtatuere ое Тода. ма autem &трег confidebat cũ 

_ отл фе aurnlium ſibi ã deo aſtututum, & honabatut ſuos пе тата} 


—— $ Ч АРЗНЕРУ< фи , ТТ — 
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7 Я дл ^ МАСКА ал: аа: у 
в aduentum aatlonum, 4 п mente haberent aatato ſa ТЫ} ſaa de ССТО,& 
пипс ſperarent ab oinipotente ſibi afſuiuram vitam t alloquutus eos de 
lege prophetis admonens etiam certamina ‹иф ſocet ant батлы 
conſtituit ©05:& На animia eorum erectis oſtendebat gentium 
iuramentorum pryęuaricationem. ungulas autemullorum armauit, non 
ре & Бай; тополе, ſed ſermonibus ðptimism cxhortati onibus, expoſi tõ 
digno ſde ſomnlo, pet quod vniuerſos 5 Обсаци. Вгай autem huiuſcemodi у С 
925: Onlam ди! остае ſũmmus ſacerdos, virum bonum benignutm, verceun Machabeꝰ 
дат viſu mo denum moribus, eloquio decorum, ве qui à puero т virtutibus viſſoue Ив 

tatus ſit manus protendentem, otare рго omni роршо ludtorum.b dſt 4415 ‘крой 

hoc аррагий® alium —— glotia тнаБЩет, & magn decotis Ва (а ;апипоя 
bitadinem сиса Нат. В ефоп4елиет его Oniam diviie, Hic < ſrated ama⸗ сор ↄtortat 
тот, popuii iſtael:hic ей ди multum огаё рго & vniuerſa ſancia ei⸗ 
uit⸗te, ieremias propheta ое, Rxtendiſſe autem ĩeremiam dextiam, & dediſſe 
aduade cladium aurcum, dicentem, Accipe ſanctũ gladium munus 8 deo, in quo 
фейс; aduerſariot populi mei ĩ frael. Axhortati па; Iude ſermonibus boni⸗ 
уа!4е,ъе quibus extolũ poſſet impetus, animi iuutnum confortari, ſtatu о 
Битисаге © сопйзеге Gottiter: vt virtus de пероз iuaicaret, eõ да04 сии 
Чипда,& templum periclirarentur.exat enim рго —— & hilijc ет; peo 
Нани & cognatis пипог ſolicitudo:meaimus vero a primus pro ſanchiate 
стог стае temp li:ſec eos qui in ciuitate erant поп minima ЮЙ habe 
Баг pto hie ди! congreiſuti етап. ЕЁ quum ĩam ocnes ipetarent iudiclum futu 
гиг Бойе; q; adedent, аду exercitus < её ordinatusbeũuꝑ equites q орронийв 
in loco cumpoſiti conſyderans МасВаБриз aduentum multitudim⸗, appara⸗ 
tum varium аппопии, ſetocitatem beſtiarum, extendens manu⸗ in сои, 
prodigia facientem dominum inuocauit qui non acworum poten⸗· - 
Пато (24 pro ut 1рЯ placet, dat dignis vicotiam.Dixit autem inuscans hoc mo Gratio Ма 
do, Vu domine qui п ап решит tuum ſub Eæechiarege uda, ве in bei. 
de caſttis Sennacherib tentum octogiataquina пзИНазае пос dominatot cce⸗ Renio. g 
lorum mitte angelum tuum bonum aate поз ит timore tremote magnituat тов. 1.4 
п brachij У metuant ди! сито Ыафьесма veniusi aduerſus —— ЕП. 8.4 
рат пой БЕЪЫс quidem Иа регогаик., сапог autem, qui сита ĩpſo тату 1, , 5..6 
cum tubis & сап с адтовефапе. . Iudas уего, & ди! cum со erant inuocat⸗ 
©е0, рег otationes congteſſi ſunt:manu quidem pugnantes {24 dominum eot⸗ ртойта(а 
dbu orantes, proſttauerũt поп. minus trigintaquinq; millia, pteſentla ое а» | капо$ 
gnifice delec ati.Quum Я; ceiſaſſent, & сить redirent tognouerunt Ni⸗ р ехегсии 
Mo нае сита ато биз. Facio Над; Чатоте, в perturbatione ексКагау то асраь —* 
patria voce отп! рогеметь dominum benedicebant᷑. Ptycepit autem l udat aput с: сб 
qui рег omma согрохе animo той рго ciuibus paratus егаб, caput dx icano⸗ anidus ри 
75) & тапит cum humero abſciam, ĩeroſolymmam perfetri Quo quũ perue 1.141 цьес, 
пер, conuocatis contribulibus, ſacer aotibua ad altate, accerſiſt eos qui in д unguam 
arce erant. Ес oſtenſo capite icanoris, & manu nefatia qu⸗ exteuderat cõntea pariculatiz 
domum ſanctam omnipotentis dei, magnitice gloriatus eit, Linguã etiam im⸗ 21 dati. 
РЯ Nicanotis prciſam НИЕ particulatim auihus dati:manum аист dementis рта, 14.6 
согита tempium ſuſpendi. mnes igitur се benedixetunt dominum, dicen⸗· ($ 
tes, В епед Яя qui locum ſuum incõtaminatum ſexuauit: ſSuſpendit autem di/ 
canoris caput in ſumma arce, vt euidens eſet, mamieſtu⸗ ſignum auxilij dei. 
Itaque omnes cõmuni conſilio decteuerunt nullo modo diem iſtum ау; сей 
паке preterire:habere autem celebtitatem tertiadecima die men ſie Adãt, qut 
dicitur уосе Syriaca, pridie Mardochti о. Igitur his стра Nicanorem сея 
#15, & ех illis temporibus ab Hebreis ciuitate роеТа,есо quoq; in hie facam 
ſinem @ттол Et ſi quidem bene vt hiſtorę сотреи,вос & р velim: ſa 
autem minus digne, cõncedendũ ей mili.:gicut enim vᷣ inum ſempet bibere aut 
ſemper —— — eſt, alternis autem vti deledabile:ita legentibus ſi © 
рег скабииз ſit ſetmo, non ети gratus.nic ergo erit eenſummatus. 
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Т hilopatet 2 reſerẽtibus diſcẽs ба@а ab ipſo 
locorũ abſtractionẽ ab — ое о щие 
———— ⁊ equeũribus биз, ч ſororem Али 
ſinoen {есй accipiens exiuit vſq; ад са диф @садот Ва 
phian юса; vbi сайгатегай fuerant qui circa Antio⸗ 
ева. The odotus aũt ри сорте нии аз сорИапз, 
aſſumens сх ſuxpoſitis ПЫ аптиз ł tolemaicis optima. 
cõtulit ſe noctu in Ptolemt᷑i tabernaculum tanq̊; ſolue 
interſecturus eũ, п Бос diolututus beilã. Низ aute 
тт ducens Doſitheus filius Drimeli dictu⸗ e Iud 
ройеа aũt cmutans legĩtima ⁊ раз Hact ionibur allenu⸗ gn 
— —— in taberaaculo, диета eõtigit бете illius —— д 
ри tebus magis bñ —— Antiocho, valde Arinoe obambulac 
cxercitus hottabatur c̃ũ miſeria а lachrymis capillos ſoluta, vt auxiliatẽtur ВЫ 
aipſi.e БИ vxoribua audacter promiite aa ſe daturã узосёльия cu uber daaa 
minãs auri, [с cõtigitaduerſati o {п грапой pugna репой, multos autẽ ‹ ca⸗ 
ptiuos сбргереп ſos ейе.Сброз диз aũt таг iudicauit ꝓᷣpinquas сиНагез 
aduenienẽ hortari, faciens aũt hoc, æ delubtis dona и фиёз, bono ее ао БФ 
10; ſecit.At ludtu — ad ей сх @паш ч ſenioribus —— ее * 
даа portaturos, ⁊ рго 515 4 cõtigerant cõgratulaturos contigit magis ei ао 
едете, уг спите а4 eo⸗ сне тор aũt leroſolymã, < ſaericas таю/ 
wo deo.⁊e gr̃as tedds, ⁊ еога диф deinde aliꝗd loco faciẽ⸗,⁊ 14 veniens in locũ. 
⁊ dSiligẽtia ‹ decore Йире оз итйтаиз aũt < ри орйтА пИтиботё, cogiea · 
чи decernere in 1ёрй intrare. Низ aũt dicctibus, пб licere бей за пеф hie 
› сх *— —— oibus ſacerdotibus, ſed ——— ре —— 
crdoti.a hoe in anno {ет iile aũt aequaq; pſuadebatur с, 
nullatenus ceiſſabat pᷣere ſeipſum — ————— Е НТ те 
Вос Бопогеуте пб opottet. Е{ intetrogabat, 06 quã ст Нате ipium {п оё 
Saũ nullus phibuit pᷣſeutiũ. Rt 944 imprudenter dixit, male pſum Вос aautã 
«Тс. Fado aũt,ingt, Бос ꝓpter cam, nõne oino ingredutũ eſſe, e voleti⸗ 
bus eis чпбг Аг Reerdotibus п оби vtuibus peideti br e од ИБиз пахииб 
ей ашай аи! 109 ati песеЙнай,е impetũ male itructis cpiimete ciamote et 
lachtymis ра i mplentibuc, сай in ciuitate relidi etãt, tucbati cx nerãt, 
—— factũ. dt incluſę vitgines in cubiculis cũ matridus egreſę ſun 
a⁊ reddiderũt о — ⁊ ſuſpirija plateas нари 
„Ащама nupet ſepoſite, nũe огтароз thalamos, а ducente ———— 
вез cutſum {постав in ciuitate coſecerunt. А t inanter er ni⸗ “арест 
годе; 4 nutrices deſerctes alt atq; а alię qdẽ рег d 4 vias irre 
uocabilitet из eminẽtiſſiao icpio cõgregabã шт. У ана aut стае in 
torũ oratio рго his $ iniuſte aballo tentabatur. С бд his er ciubos audenter аб) 
ferebãt, den iq; софа авс, а ppoũtũ сбр!ете cogitãte ciamater аб impeiũ ad ar 
ma facerę ⁊ vitiliter рго раёпа lege mori, multa ſecerũt о 1осо скафеганопеть, 
‚мы А из руси сов, а4 eũ ae отаНовй аиегИ йа6б,ч 94 tutbã 
Утриш ia hu verſabatut otãs. АЗ) ста tegẽ ſeaiores, multipucitet tentabant 
ſuꝑbũ eius animũ toercere & ꝓppomno <б@Но. 1п4итатиз або oia ptermittens, 
адисе ipſe tũ ſaciebat бт ипройито ſe скита; рабо.Нуе igitur Ч circa 
ей cxiſtebat videtes, cõuẽt ſi ſunt vt eũ naſtris Muoe aret ей, 3 ve aie hec, 
ſentibus аи Пай по detpiiente aiquã а (ирЬй баслиз. Вх сете, + 
‚о turbarũ сот тедата ся‹атаНопепебрага я 444 и уох. Уздеге 
enim etat пб ſolũ Боез 464 1 поцгоз, в оё ſolũ аге, сви #4 oĩbus tũc паоиё 
cõminãubus рго loci сМапиоанос, e dicebat упапнонег Обе ойс rex ca loꝓ 
чобе 015 etcaturt ance п ап, monarcha, oipotẽs, attede nobis оррИз ab 
aeio 4 ꝓphano, audacia т fottitudiae ſup biente. Ти.п.9 crean 0$, т оропа 
` ФПапя рипсеря Ш es.a eos q сбиитема ⁊ ſumbia aliqu agũt па кахули ов 
qui lmdietate ис ниц чо $15 46 iuetũt tubore в audacia сбй4ся 
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р —A Иа —— 
фея ĩnteremiſti ſuoĩnducẽs св Робб т „Та ſupbia орегез ma 
nifrſtoe п inigtatibus anciot ме 4 —— robumũni ex⸗plũ venturis сб» 
tuens. Tu audacẽ Р haraonẽ, ой ſeruitute oppreſſerat — tuũ ſanctũi 
НН о ера 
tuã fortitudiaẽ⁊ perſequentẽ eum cũ cu mulitudi u 
—2* —— ———— imperi @ оз гедиай» 

1,494 ч cognoſcentes ора tug тапиз laudauerũt te отрофенцё. Ти гех 4 cteaſti 
файла в imenſam —— сина hanc,⁊ о 
НЫ oĩum minime indigentt ⁊ gloriñcaſi аррайоте та 
пет faciens eius ad glorã тарпЁе — — 13 tui, 4 ата; domũ ИТае, 
—— es qð ſi eet nobis aduerũtas⁊ поз alflictio, < уе ея 

locũ hunc draremus, exaudiret otationẽ пойга Et nunc fidelis сз ‚я устах, qm 
autẽ ſe pe oppreſſis patiibus aoſtris uxiliatus е5 ipſis ĩn humilitate/ liber n 
ede сх magnis malis. cece aũt пипс ſancte тех, ob multa a —*— пра peccata 
vppugnam̃ut, & ſubiecti бити inimicis побив, cõtenimur in imbecutati⸗ 
Биз. Гп пра aut года audax —— hie ſtudet iniuria aſficere т terra deſi⸗ 
atũ noĩ Лой Фи ſanciũ оса; МА habitaculũ tuũ, cœlũ cceli in bile 
oibus eſt:ſed дтп ꝓbaſti gloria Фа п populo шо iſtael ſancti loeũ Вас, 
пб vleiſcatis поз из horũ rmũdicia, neq поз п pollutione vt поп 3197 
пели inig т furore @оупед; скай то ирыа lingut, dicẽtes: М оз сакашй ия 
domũ ſancũificationis, ſicut caleatut оотниз аботитайопл. ее ta ога, & 
diſperge errores 005, & ойеп4е тИеког4И ша т ——— 
miſerationes tue, da аи; {п оте раде, & атаБиз faciens по 
bie раеё. НЗ oĩum vyiſitatot deus, ante 05 @п@05 т @п@ивуекаифиелз iuſtã 
orationẽ cõtumelia audacia valde elatũ ЯареЦаий eũ, ne & inde vibraue 
ей vt arundine a vento, adeo ут о ии я а4Вис & тт ſolutus, neque 
log poſſet iuſto implicatus ĩudicio У пае amic в согройз cunoae⸗ celere им 
tuente⸗, cõprehendentẽ ей caſtigationẽ timenter пе & vu⸗ deſe reret, cito ей edu 
ет maximo решит timore ĩn tepore айс poſtea coilſgene (рт пегралфу На 
pœnitentiã уе ĩproperatus, tũ minis 266 acerbis гесе с: рчен! 3 Фо те 4 
Ptũ, & maliciã апрепз, рег; ресдетопйгатоз соадпиогез ſociot ab о! 
тооз, поп ſolũ п infinitia Вы из р@иегаии, 24 & а4 ий аидас 
УЕ МафВепиаз in locis сотеп4агее. & muiti amicorũ tedentes т терн рро/ 
Btaetiã ipſi ſequerentut биз volãtate Ребро(иИ рньшсе coera зепечадете 
—— са 4 ſm аа саг colanã erigẽe inſeulpſit ſeriptuta пи Па сор qui 
86 ſaeriũcarẽt in ſancta сотй ingtedi. Oc⸗ aũt tudtos in populi apuone ſer 
ие; diſpoſitionẽ duci, at сбтадисИез у! trado⸗ Уна tiuaripſos q; deſcriptot 
cdari,e p gnẽ ĩn согроге три! Dionyũ hedere idlio quos & are ia 
— libertatẽ.V ĩ aũt пб оз infenſus аррагегей, ſubteripſit·sĩ ай! д фи 
8 volueriat inter 03 9 ſacris Нива бр уе! поз equales ciues Alexã 

‘Пе, А ИЗ quldẽ igitut га ciuitatẽ ciuitatis рева ſtaiat abomin ati басы 
Бег ſcipſos dederũt (ап; magaę cuiuſd participaturi glorit ob ſutur са rege 
eõicationẽ. Аг plutimi genetoſa aĩa pᷣuaiuerũt, & поп гесаТеги & pietate, & ре 
eunlas р vita coᷣͤmutante⸗ перелета ſeipſo⸗ liberate ab —— 
Perateꝛ Чу p euerauerũt auxitiũ ſe сб@диитоз, co⸗ q tecenerat ab ipſi⸗ 
пабе, & 144$ Бойс; getis а, æ со ебиеанопе natt ariuabae. 
Qutẽ & сй сбренйет impius, adeo ĩtatus ей, de as © Виз 3 Aleradrit iadigna 
эт, ſed his Ч reglone рташаз aduer тей, г изБегее ассаетаее сдртевме 
03 т 146, & рейта песе уНа рицаге. НВ аб оо Ета фааиса ошлий» 

Кит, eõtra gentẽ hoſbus сосог аз а4 malefaciendũ, оссабопе data а4 сб» 

—— legibus eos phibetibus. At —V——— reges beneuoletiã 

& ВЕ lmutabiſe ſeruabat. Colentes aũt deq; де т И? lege гериБ Не фегетист 
—— —— in —— —— ца cãm aliqbus оФфой- vi⸗ 
itie opatione 011416; ↄuer ſations оз hoĩdus pbati extiterũt. 

1рат quidẽ igitur ое репеге т oibu⸗ vulgata modeſt d alieni nequaq di 
ващетацега. At de adotationibus & они; diutea ſoa⸗ abat, осел; 
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; neg тер пеорекет о из — homine ейе оф? о aulem — зд ой 


И; aduerſantes, ⁊ пб quouu diſtamauerunt vituperio. у! ui 
ра Я ieũ turbationem inſpe⸗ at⸗ сика hoĩes vidente⸗⸗ * bitos 
aox, auxinati qdem пб — ег еп? erat оррие®о. Св 
я ртавиет feredai, сага; hec exittit НИ et tale ↄmitutũ 
ЗопогашекИ,18 204 4 д4ат Ул & ат x qui Рег Ecrete 

—— 6 ё оаБапе р(ерсте, Хх оё о рео адтИете 24 ато, 1 
дет igitur in ри ой ꝓſperitate ски 20$, < об videns maximi dei ᷣ 
Айни аоз аш1ё 2 тие м сое; р@цераге ↄſlio, ſecipſit ↄtra оз | : 
Всех ptolemtus Philopatet п Ае & 1, 10со роз & И фи 

те  уаете, У ао ащет ⁊ ego iple & тезвойг In А Йа @4а nobis | 
Нопе, quam ſeitis & ipſi, inuiſibil adũ tationem ad боё du⸗ 
Фа, puᷣtauicuus пб У lancct ighitate 201 & multa humanitate lodulgcater 
mae БаБиаоте Ceile SVNag Рота —— — benter. в hi⸗ 
ciiaubur epis iribuentes redditus Vecaimus e n ieroleᷣ⸗ 2 
‘аспёсз Бопотате Фр\ато (сейфе, < поп; ceſſantium ab amentia. ИН 266 уши 


о дет пойза НЬетиет берите Род, ке Мо уо ия по in trare 


„фо сстор ео, оссепйфиз а vulebeitimis tonis Бопогаге, —— аа 
2о 9% 


диз hbuerunt nos ab бути nferiores eiſeat ого г 

тиз erga oẽs holes inimiciti⸗, at п aos amicitiam manifenã 
а; о gentium риа teges & оз benetacotet сегийсет tollentes, ni 
плато Уоат! бете, №0526 Воз йиШНааддшВья сит vidot а а 
т Аерурвиз oĩbus 8 и Бифалисг ↄccurrentex decebat вапшх , In > 
2бе гра hoies eiuſdẽ nation is cũ eis oblmonẽ malop oĩbus aotitſcantes, 059 
Кофетатсу,4 ‹тедиа сит ſimplicitate ipſis a ——— audentes muta 
participes тр ſacetdotus Nitueie volulmus, ⁊ iute ciuitatis eos Al 
пор опал. И autem ↄttatium ſperantet ingenita malignitate №4 
repellentes, тр autem иътаюз фплб ſolum feſpuetunt ĩn honctata 
лее & аБоттапшт, vetboq —— рашсоз егра пох 1455 
робноз тр ſuſpic ãtes 05 ſama vitã Со поз diſpatutos обла геа, с 
5 & эеопз optime раб, hos in oibus diſſentite a по 5 под, & 

1е; пе Юче @Ьно ройса штиИц о@ап4е по тр10$ Во; а4 ꝓaito 
тез в Батьагоз Бабеатииз Бойся, пойти баз у? пойбсага сиё 5 
е248 Бога habitautes cum vaoribus < 5$ „си ↄtumelia & mittere 
аа поз уро бетоз vndiq. и ſmedicabilem «бобы о; de⸗ 





сеет minicis exdem · H 15 eni в; putamus in futux фз рае вом 
Ыв тез п Бопойана, & орйта оНройцове йНией 41, С) шезпарашие ptere⸗ 
ги auquem iuãtoꝝ а ее уу а4 риер, vſq а4 lactantes utpi tormen⸗ 
из punietur cuʒ tota domo. Nunciare aũt Ч уошен, 0534 04 incidẽtis 
фа рат асорйей, сид оетерай ресшиа dtachmas duo пийе, & Прегаме сотой 
па. О аб [осу УБсиодр бергеБеп виз шейх 0100 ——— 
in д 1оте сошБийиз nat, & (ой mortali пабиг$ рев Киз ош appare⸗ 
т @триегтий (ре. Вт 94ё epiſtole 1уриз бе (спирз егаё. Отто aũt УБИала, 
tuit hic ш@оз,роршагс nutum ей gentibus ↄ2muĩus сит iubilationibue 4, 
Zaudio tanqᷓ; inueterata is оз НЯ — 
па. дело дз се lucius fuit, a lugubtit cum ТасБутуз,Чатохг cã $1 
Бик А апзаго vndiq ipſoꝝ сог4е gementius inſperatã ſubito св illatam рам 
р Тех, мей утв, уе qs ОО Бабка Ш locus, vel 9$ —* 1“ 
ев бщр соз пог р\«Бапиге$ зп. cum асетра < immiti aia ab 

чет эшоБаз упатцозиеь expellebantur, yt ad ейтета рт с aliquot ай 
тор аср!ет!ез апие 0040$ сбет тИейсот И я рИ4етасс incertũ УИ бай 
tũ plorarat eoꝝ infelicẽ expulſionẽ. prtibat. a. ſcaum multitudo canicie cooe⸗ 
вор ск Соейще лаг4наис редиз ncutuo; ↄuèerſionis impetu уют аъ о? 

ad velocẽ abutent короч = абе пир а4 уе союпета 
intraueras thalamug puelle.pꝓ Apienteẽ luctus, ⁊ puluere у 

учат пои habenter оби ahiẽ аще тир plancium pto hynicntis 
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ex laciplebãtt tãqᷓ lacerate vexationibus alienigen aꝝꝓ.Vĩn dt 20653 pop 
УГ аа —— in nauẽ traheb⸗ tur рее кар Вар ршрез $; 
loeo согопапита бт ceruices ĩplicati cũ ſotida iuuenili etate, pto ранНо ч ада 
leſceatiue осо reliquoe nuptiax dies т lucnbus traſegetũt, ad pedes iam тои 
#е; videntes poſita. А bducebantut aũt ſert arurn tnote tracti viacui —5 
neceſſitatibushĩ qdem traſtris aauiũ ai collis,alli autem Фоз pedes а : 
Би ↄſtricu pedicit, itẽ deſup denſa tabula ĩpoſita, vt уп4 у оМепебгай оса 
Нос viti ĩnſidiatoꝝx ĩn oĩ nauſgatione acciperent. Hĩs а ad dictum aauigium 
а, nauigatione tratecta бе бай ſancituʒ а rege нае eot ante ciuitaieʒ ии 
Ърродгото сайта figere ĩ ngentt cxiſtete mẽſura 24 maniteſtuʒę opprobeium 
vxalde opportuno — oibus ciuitatẽ, а ab his ad regionẽ ря“ 
ſcentibus аа ее м пезр erereitũ eiu⸗ — ————— 
Фит: 2084; aũt Нос (аби eſt gudiens cutatis рез < ientes еее 
quentius lugere {рпотимо тар по НИЯ iratus ИНОЕ е his —— 
genter ſicut ИН acete a dĩminuto баз vllu modus illoꝓ ſupplicio, вест 
aut oẽ genus сх поте, пб n. ante pauls deranſtearam орер а Е: 
tem, tortoe а denunciatis toriaentis а би delere утих ſub tpᷣt ое". Еайа 
ей дет Тот Вор delcriptis © аеетба @ЯтаНоле e ambitio `авеоле ab 
опа Юз у[у; ad occaſum Иер # пе а4 dies quadtagiata. ма 
те абс ↄtlnue ree раа О $ cõuiuia in оТоиз 405 ↄſtituens ertate 
vltra veritatẽ тете, < Aphano отё р qdem пика e пб potentia eis loꝗ vel 
auxiliari. laudans, in acmũ aũt deũ a 5 vdccentia loqueas. ——— т 
aterualluz au aciaueruat —— уНта poſſe Та4 гор ое(сирйоет Ней 
рр immenſam eox паба тет, сау eiſent ir e plutes adhuc,hi qdeʒ ик 
domibus adhuc exiſtente⸗s,hi aũt in loeo (ап! li exiſtete оТбиз ит Аи 
ЗУРГО ducibus. Minante а 1рбз duriut tanq; donie eorruptis 
пет ира, cõtigĩt maniſeſte рита circa ме дет оч 
бопе, сан Чат & ſcriptorios сафатоз ит quus убебайсиг :Носаёе , 
erat ити. одре ыы ще ине —— 
3 пой elephatox сатр,оташ! plenus На , ч Ипа А Му’ 
пабе in Фа ок а5базаБиз pugnis thuric æ vins multo риго оё ерьйое” 
отаге, 4 етап патето нее, вены poculi nĩmia ſub пит тацопеа 4 
—J— ad occurſum mortu Тиафор .1Пе qaein Нсс iubens verſus ей ad рии 
congregans пзакнтесх ат cxercitu odioſt habentes ↄtra Гадроз Atele⸗ 
phantoy pᷣpoſitut = —* nermon adimpledat, atq/ ad hec анна 
уерегат ereuntes, miſerox ĩgabaat manus, & reliquaz machinabantur cirea 
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еоз ſecuritatẽ aocturaum exiſtſcuanterſamul accepturam gentẽ terminũ cortic. 


Qui aũt ог ꝓtectione deſtituti videbantur eiſe geatidus гари, ppter vngiq; op 
ente eos сй vinculis aece tatẽ olpotentẽ omm что potenũe domiaãants 
iſe eordẽ deum eoꝝ реет incerabni voce оёз ей lacnymi⸗ inuocauerũt 
otates 46 ↄtierteret ›ПНат imp um ра ſe liberatet eos сит magaiica ня 
м ва т ad рефез in ргот’р тоне. Вор дет aſidũe рр» 
по aſcẽdit in „АЕ — ед жк tepletos уни а 
dati ſubminiſttatione & thure ſaturatos mane ad аи adtuit ое his nunciare re 
51. Ага баИИре стеабопё bont М aoae die Zceſam аб ед ‚ди! gratitie atut 
оТБиз, физ р vult ſomni ранё тИИа4 гер?, duleiũmo & ож 
heſtis ей ораНопе dñi,.iniqus Чат, рро@о узМе fraudatus, at аб bl 
l cogitatione marime —— * Ирана пой cũ eſſu стене, ſanctom 
laudadat deum ſuũ, Мер dradat facile dem oſtrare magaipotentis с годах” 
poteſtate n gentidus ирьв. da edia exiſtcte aũt iam decia Нога ſerme, ига? 
ската cõſtitutus erat ſubito уосабоз videns pupugit accedens теоетуе vice 
ercitanc, aũciauĩt conuiuij фз Чат pᷣterire. Ос ВВ @тазобет faciens/ деля тех” 
—— — in —— —* * qu venetant — ассй» 
quo & о, hortabatur т рати dedente⸗ реет 60 | 
ſumme celebt ãtes 1 leticia ↄſfumere рафетьт. ge ашет — 
dermonẽ accerſeus гех,сй acerba cõminatione ntettogauut quam боба 
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} ств, I 
репо ſint Тод pᷣſtntes БЕ ſupuenire apſo aũt annuncĩãte, воде ĩuißonẽ а4 
54 pduxiſſe, атс eius —— tibus,crudelitateʒ peiorem Phala 
‚аа habene, dirit odierno ſornno тата haberte ẽ cs:ſine dilatione autem 24/ 
цепи ол Диет фрага м женя > ad ſceleſtoꝝ Ти4рор риает.С о dixiſet 
211 гсх,уНто об ‹ё gauaio Рети бтуш eollaudaa tes п рр|ат вой vnul⸗ 
quiſq тешетй ſunt ⁊ пб м п Ющпо ера по41$,4} in dĩmodas ев 
cogiado miſeris exiſtimatis NUuſioes· Рида at acatautrat matutinus а be 
Яза; cum armaſſet Нснтол in wagna ни erped abat, 4 aũt рег ciuitatẽ mul 
rutudo ↄgregata erat ad тийтат дит ſpeq aculum expedtans aurot a сй auidita 
ве. Ar man одшИЫй а1ю Ире реутиЙаёргута icatione in cati ‹ 
«13 и @мой 3 1ё4с016; тапиз п ссеНогараграхитй осизупер eis зи ай фе 
и: Мол4й 264 ſolis гад (рагеЬ туч торе ат со; excipicie, Нспрб а4йапз v⸗ 
cabat ад ехНиз ойспз vluntatẽ гериз Ньрготориз eſſe.i lle aũt сиу реб в 
оъ@грьйТа т дос ехни;ойпо оогара deien tus q̊: cauſa о quã 
ЯБ <6 &упапопе решу «@, Н об ай4 ста{ оретапо сиийор ©бап 0 оеьео 4 
prius ИЦ excogitata fuerant obliuionez 40 mẽte ponentus. Nunciaut Hermon⸗ 
& оёз ати: вис & сксгенив рагай ſunt тех бо бил оп ф рн | 
1 ой repletus graui Наусо ф ‹ика hec quidentia dei omnic 
ел cogitatus aniuens cuʒ minis, dixit. Quotquot parentes adfucrunt aut Бо | 
та бу, Бирс ЬеЙ 5; года з parate аБипдаз ито cibus рто итерЬет ſibilibus wi 
Ы х таюнЬиз тей рге @ rentibus рИриА Биват fidez стилериет 1 
9оар $ 694 ет по ob ſimul едиса 00$ ‹ пес(ТиайзуНа pro his 
n deberes $ К — — periculoſam ſuſiinuit cõminationẽ.e ай & 
ув о turbatus ей. У пы autem засор cũ triſſitia erube ſcebant,ↄgtegatos 
во шото иосс аа рриит» перосни1рИ у 14 e rege audientes, Шайтё 
сито обо 1633 герот 1авдафаю, velut Бапсорет ab со ↄſ cuti. 560 ашез 
аз ерезтех рака пи биз эшпит,а4 leticiã уст hottabatut, at Неттовё 
‚ адшосаиз сито го, оО 4 оропей ое his ipſis imperare infelicit⸗ 
Пааег ЕЦерБавгоз а44ис ч пиасагтьа за тайну а4 1040$ ретфает. А4 @. 
то ойситЬетис; cognati ижбйдез те eius admit tes, ꝑtulerunt hec: сх 
uequo tanq зло ſatos 005 {спа iubens ia tettio eos ое|ете, < Це in геи 
сх пииапопе гсиосапз але, боснагдио? $Га ЧшНаз об скреацовет tumul 
‚ паши х & адаш а «бистпоглЬиз ат < periclitatut (ре опир!. У ое п oibus 
РЬа аз пех птор1еиз исиНа,з бадаз ад эйЧегацоост 1о4соф ть р mu ta- 
Норся арни $ ол ВЯ {Я йтапз,пб ныпар,бетьиет iuſiurandum осертапаля,Во8 
часть йпе > ИаНопе топит in зобтлшга in gentibus а pedibus тар pun itosa 
ductentẽ aũt exeretug Ча * ſolo ęquatã ighe haſſa poſituꝓ vclociter 
inaccebile nabis Nox templũugoe гта, velocitate рос с 
cia in oẽ iha oſitutũ. Tunc lgti diſcedente: coghati, сит fide ей 
runt ежегс и; in орропит т locis ciuitatis ad попет, Ат | | 
пор рройиз feras бтте,у ſic dita, in ориз in ſanuʒ aaducẽs, o do tatiſmi рой 
cuevino thure cẽmiato Бон ЙЕ paratas pᷣparatiõbus citca aurot 
wuiũtudinibus umetabiubus in — plena, intras ad aulã ad ↄſtitu⸗ 
tũ acuauit regẽ.Ille aũt на рташ * mpia ᷣctt, mole сй т exiuit vc⸗ 
коз ри согае,< рирИз осиюф э(ркете 1аБопобт < пита pdiciox ſubuer 
Яопе;, 1$ 38 <ерЬашор egredienuũ cirea pottã < ſub ſequentis armati exercũ 
#03,4 тонна ое pu luerẽ videntes, x hotriſonũ tumultuca auciences 
Тода, ум иь оу vite momentũ ipſis illud —— себе finẽ по Метис скреда 
пои, ад пиетанопет < luctus УСИ Ой чит @ а4 тис; cõpliciti cogna 
148 о соЦит prumnbenter patentes бу e matres puellis. a р aũt пор getoe 
24 vbera Ваи; intante, viimum ſugentes 1ас, АТ qui < prius eis РУХ Г 
эесою.‹овпо[сстиея ‚рто поз упавиюй ег ꝓijcientes —* сова amous 
tes ab vbetus clamauerunt уосе magna valde.vniuer ſi репер peee 
тбтей хи; apparitione гор ĩã ad portas mortis ↄſſitutox.t᷑ leaꝛatus аби Ча 
Уна во гор q сх тезйопе Бсеовизит тебе ſtatez #4 ſortitus, о дие  ^ 
Яр vitama viciute оташз,с0з qui citea [6 сбриасия lenlotes ab inuoc·do р | 
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бот Orauĩt ВСС м5. лан, * 
deum Rex magni робепзуа эотмет 
Cubernanc п miſerlcordij⸗ —— Abraam ſemen, in ſanctiſicati в/ 
Nos rTacob pris ſancuticate гиф ррЁт п регертиниета ptregrinue инойе 
tem pater:tu Pharaonem те: curribus olim Аерури Виз р Ехо4.14 
ſublatus immiti аодода,ч Иприа ег ſupbo exercitu тай ути 
@оз ра 4 Ласет oñdens miſeritordiẽ iſtael опа Ивет@з exercitibus ſup⸗ 
bientem sennacherib graue А Пунор герст Дапсеа оп Фиат iam accipien 
чет terra, ч elatum ↄtra ſanctam 4 ciuſtatet grauia loquentem ſupbia & au⸗ 
Чада, tu обе бер пап НЕЙ остб@тапз gentibus ти Ни 104 potentia. Tu зп. Dan. 
Babylonia пез ſocioi igni aiam voluntarieę падет евууй топ ет vanis, 
Бо гоге faciens camĩnum, ВЪега@$ vſq; ад сар аз А оТЬиз im 
mittens aduer ſarijs. Tu calũnijs тоя ТеопЬия in lerra ред; ferie Би ах Раоёе. 6 + 
пи ad lucem teduxiſt meolumẽ t in тап educati in ventre сей опа Паше». 101$.2 
ſcentem т сеатест Шу бит oĩbus familiaribus demoſtr aſti pater,⁊ nũc malotuʒ 
deteſtatormiſericora, oum ꝓtectot,cito appate 58 qui ex iſrael реа abo⸗ 
minatis ſcelen ia gentibus а Ан. 5Г аберюрнеы ciue бт der рипацопет vi⸗ 
ta пра conſtticia eſt.liberans поз de ĩnimicoꝝ папа, 1зойе perde noe 
morte. dõ vams vana ſapientes deneditant т dileſ oꝝ a te paitione dicentere 
Aeq; deus Шор liber auit cos:tu aũt oẽm ſortitudinem < potentiã habent oĩum 
fempiterne, nunc ꝓſpie, miſerete ПН ди? pet iniutiam iniquoꝓ тай с vita 
ſubinouemur ad т тонет. Admitentur аи gentes (ид virtutem пай 
@4 hoaie venetade,potentia hñs т бшаНопе Тасоб genus.O rat te ой тш а 
40 in fantũã & hoꝝ parentes cum 1асБтупун оетб@еТиг 108 gentibue ф пох 
biſcaz с; опе, & пб auertiſti faciem шдапоЫ у, (е4 ſicut ор: , I пеф т ета 
animicoꝝ ſuorug exiſtentes риетрбй! еов,@е а4итр1е обе АЕ deſinen 
ве am ab oration, tex гот feris ol exereitus horrote бт hippodtomũ ade⸗ 
rat, aſpĩciedtes Тао valde in ceelum exclamauerunt, adeo УЁ & adiacentes 
cõualles ſimul ſonanies ↄtinuum luctuʒ facerent cum vnuero excreitu Топе 8* 
Slorioſus, oĩpotens verax deus oñaent Aa⸗ 4 ſaciem, aperuit ссеН por⸗ 3 
таза abus ту а duo terribiles aſpectu аоре обета етих, пхат бей у 
terq Тодез, & гейнегИ. crercita Бойтй герйенении вифайопе у ве — | 
amtnobillbus ligauerunt pedien,⁊ horren⸗ ет ——— д оБ ни» 
audacia eius вто сто tepĩt.Et couerterunt Бена armatoc 
——— Шоу + — dit cauerſa е® regis —* —— * 
cordiam & ymas pro eis prius а excogitata fuerat· л udien⸗ 
moreme videns — — — cũ та ameis minabatur, di⸗⸗ 
cens:kRege пы tyranos та (ое ей erudelitate v cmeipſum vrm Бепе . 
faciorẽ cõnamin / а principatu тат & аба бльтошете, cia mach in ante⸗, дис пом ` 
expediũt tegno.Qu с0з q obtinuerũt пойте in nde regionis munitionec, do⸗ 
mo remouens vnuquẽq; iniuſte ↄgregauit Ве? Ош eot ран ла Бепей ` 
uolentia erga поз т оо ſupetant об не —— э(ере Бош; ſie 
ſceperũt репсийа ‚с iniqs impᷣ licuit пррысйз: Зоне; оитош не това утосши 
1а,э4 рриа ст расе онаИеисуатие @Аа еийатиезубутиене ЯНоз oiporetie сое 
Чейз dei viuentis.Quii a пойте vſq; nũe maioridus ines lumen tũ g Нах 
exhubet пе перо з.1 Пе qdem igĩtur hec dixit рб aũt т банибьйЕ вре ши : 
ti, ſanctũ ſaluatorẽ рей ſuũ benediccbãt, nup mort⸗ euadete⸗ Ройеа тех т сн. 
tatẽ reuerſus ptefectũ reditum accerſens, ium̃t vina в reliqua п conuiuium пей 
<сПапа loden pᷣbere а dies ſeptẽ; ind ĩcas созда дао loco putaueruut mortex 
ſuſcipere, т hoe in Иса ог а celebtate. Tuñt qui prrus ↄtumelijt anecũ 
fuerunt. е ꝓpe mortẽᷣ робиз aũt ĩn р amb ulauetat pr асефа г аси mor 
иехопийни ſalutare ↄtuentes, ad тот pſis < ſepuitutã deputatã [0с@ tento 
rijt diuiſerũt —— gaudio Fimetes aũt шо , gemtoſum cantũ, teſum pſerunt 
Aa раб, ſaluatot ⁊ mitaculox factox lauaan tes сей Ли; об 4 gemi⸗ 
tũ tepe llentes, choteas ↄſtituerunt, Лепс pacificę ſignũ. одет тодо aũt ч rex 
pto № (утробит magnũ сопртерапз anceanter по со lum contebatut пах 
gniſiee рго порнима (ада! —— — prius in perditiontm в auium 
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егезт eo атов eelſtimabant сов $ зао обе епт рафоу 
in ſe р; нити тет / glorie села t —— 


mut Vituentes pᷣdictũ сво cum ↄunrio п и 

папйефатич eãem natuente⸗ рез legẽ м о! 

пе ра: 05 die⸗ ети поп potu⸗ — 

vero per deum udierun —— ргорпа 

——— aũt eos a quinta⸗ — на мы = 
dies quadragiuta. Cõmtuunt aũt eʒ⸗ —— 

1 за, Abus, in qbus & glorioſe ойсп4ёз mi tdiã =? г 
Фпсошглс; соз ПБегаий упапиюИет, Comeſſabantur 201 oĩbus ab rege neecda- 
25 donati, у ад даанадей та. Ia qua colloquiũ сети ое lideratiõe база. 
СоПаидапз у ед тех (сибе ыы ——— а duces т са magna⸗ 
niwiter inſtantia habentem. Rex — Phil 555 ſunt in aegypto ви 
Физ, < olbus pᷣpoſitis ſuper negotia, зашдете еге. valemus aũt + поз + 


iij noitri, pſperante maguo nebis deo перояа, Паш volumus. Вх ааис$ qdam 
maloy тои ее етот а4вапехрбилшетооё по 20; 9 ſub терпо а 
40; ршп@оз т 


перил!ет 40$ nouis 

125 0645 bonũ ſtatum habituras гез ar as od inicicitiã quaʒ habent hi ага о& 
genter donte pficatat hoc, qui а Ут 05 adauccꝛes eoꝛ cuʒ afmcuonbus tauq; 
Aapia ꝓoims aũt tanq; ꝓᷣditores, пе vllo doſerimine № inquiſitione conati 
mnt осЧеге Лере Зсуфар ferociorẽ ний cudelitatẽ. Nos усто pro his acer⸗- 
biut coõmiaanter аа quã habemus etga oẽs hoĩes benignitatem vi⸗ Уна; es 
Aonates,⁊ cceleſt — — — tuaese,vt реет р ББ 
{етррирааге, 1 ат habent стра поз firmã пвагогез ncos Белено, 
lentia recolẽtes iuſte dim ва оёз iuxta q; cauſt под Е С auſſmin cui 
lbet oĩa ꝓptia | сощетёеге, и ор laco nullca eos ооо ти теме 
Au pᷣter гаНопё. сие, а. ф риа hoe # 94 таб птетиг vel ofendamus 
————— — — — * — — ** — — 
bis ad Ationem тер valete. 


ов lamãtes Sic aũt obuiantẽ ex pollu⸗ 
— — — 
die occidetun gaudio ꝓphan 
—— autem qui vſq; ad mortem deũ — — ББ 
Чоп accipientes recciſtruni ex ciujtate modie odor atiſſimis Яо це cotona⸗ 
— ЕН я —* 


— expectauit eos claſſit по cõe иль 

ЕЕ que ad те 
m Delati aũt cum расе in decen 

tidus — —— — а4 


vrotum акти итак 
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ЗТАЗ АР РАМАЗУМ РЕЛЕРАТЕО, и 


`моуум ОРУЗ пе оу: ой орыма 


comprobatur. inl⸗ adhubenda:reſꝭ 
стене ттт ———— мы се м 
pluribus:cut поп ad grecã reuertẽetes са vitioſi inter⸗ 
le redaita: vel a много еб emendata peruer⸗ 
Ее 2 Мани роны вне дама мае лай mutata, 
ря сро де умей Ко чем а * 
Всат 2тади а4 поз „Мб queto quic 
Aqquil⸗ —— ſapiant:quare 2* inter aduoi &’ vete 
НН 
е поно пипс ꝛ 
=. atthęo:qui primut т Тода eũ angeliũ ен КТ$ТЕ Небтай 
ет; edidit. Hoc сеце quũ т пойто ſeraone оНсот4ае,х п ошейое 
riuulorũ ttamitet ducit: vno ое fonte дибтепд@ . prytermitto ‘©05 


сосет 
quot & Гидапо ч Eſychio папсирагоз ‚рансогй потитау аТегй 
contentio:quibus vtiq; пес in toto убей inſtrumeto рой р 
т 
пот linguis ſeriptura ante tranſlata, doceat falſa ее дир adaita 
ſunt agitur асе р! ptętfatiucula pollicetur,quatuor tantũ сиапреНау’ 
quotrum̃ ordo MMattofus, Mateus, Lucas, Ioannes:C odicus Стеб» 
гота emen data collatione, ſed veterum,nec диф multũ А lectionis laung 


conſuetudine diſcreparent.Ita calamo теторегашитиаз , УС В tantum 
ſeaſum videbãtus mutare, cotrectis, reliqua manere patereinu ть 


АГТА.В.Н1ЕКОМУМТРКАЕЕАТТО, 


ЕХРКООЕМ!О СОМ МЕМТАВ1ОКУМ _ 
С УО$ $5СЕ1РЗЛТ М МАТТНАБУМ, 


РЕУВЕ$ РУТ55Е qui cuangelia ſcripſerunt, к Lucas eua nge 
liſta teſtatur dicens, Quoniamquſdem maulti conñati ſunt огфтаге патай 
tionem rerũ диф т поз cõplete ſunt:ſicut tradiderunt Р-Р я ab па 
ipſi viderunt (егтопет, & тив ſtrauerunt ei:⁊ perſeuetaãtia vſq; ĩn prrſens 
tempus monimenta declarant, диз & Фаст authoribus ед 
и fuere principia: vt а illud има Aegyꝑtios ч Thomã ‹ Matthiã ã 

artholomtũ, duodecim 3; apollolorũ, Ba ſilidis atqa А ac 
rũ quo⸗ а —— eſ: quũ ий —— ры 
сетезежеИИТе quoſda quĩ ſine (рии gratia ое! сопай ſunt ordi⸗ 
паге natrationem, $} hiſtorie texete veritatem. ОлиБиз ние poteſ р 


phetieũ Гао: 
ии 


г Та @зноеМо Toaunle ТодиНи г, Omner quĩ ante 52* 
тез & latrones fuerunt. Qui —— — Ще спит ав уе 
niebant⸗ 660 поп mittedã еоз.1п venien wprio temeri⸗ 
tatis, in паб obſequiũ ſeruitutis eſt.cecleſia аб дас ſupra petram ОП: УФ 
се fundata сей: д introduxit тех ĩn eubiculũ 34 Чча рег anen 
веГсеп бот осса р тНИ тапй fuam, ſimilie damuit hianuloc; eeruorũ⸗ 
quatuot flumina ũ innar erudana: quatuot angulos & annulos ha⸗ 
— — teſtamenti & сийоз legis ЭЙ! , рпм immobilibus 
Primus omnium Ман физ ей 2* 
рые ну у тадра Неро ſermone edidit:ob eotũ vel такте 
qui l 8 У crediderant ex Iudtis, a nequaqus⸗ legis vebr am, 
Iu⸗cedente cuangelij veritate ſeruabant. Secundust Магсиз даденргся ра =4 
Яо Рети, Alerandtnẽ сс Чейз ргитиз ерИсораз qui dñm срайбеса 
torem ipſe пб УЗИ (е4 ва диф таз тит audierat 048 
тар geſtotum патаы 8 огфаега, Tertius Lucas тедказулайде $у. 
тиз Anuechenſis:cuius laus in euangelio, qui & ipſe diſcipulus 
Рас in Achait Во q; partibus volumen condidit.q аш repe 
вета: & vt ipſe in р’осетио confitetut пер к deſctibens. 
V itimus 104165 apoſtolus — 1ЕЗУ $ amauit —— 
—— ре из dñi recũbens, putimũma doctrinarũ fluenta р qui 
ое стисе тета ац4не, Ecce mater tua. Is quũ ебет in A ſia 1202 ic⸗ 
Фетейсогига ſemina pullularent Cheriati, Hebiuais orũ qui 
СНАТЬТУ М in carne veniſſe дюз ipſe in ſua an 
vocatꝭ & apoſtolus Paulu⸗ —— из eſt ab om nibus pe⸗ 
ше (шос АЙС epiſcopis 1 multarum т ерапопйми de diuinitate 
faluatoris аз ſeribere, & а4 ipſumꝭ vt Иа dicam ое verbũ, aon (ава au⸗ 
aaci q̊ fe На tementate protumpere.V пе & есфейайса aarrat опа, 
quum А fratribus cogereiur vt ſeribetet,ta facurũ ſe па 
ĩciunio in cõmune omnes deum deptecarentut:quo 1абопе (А 
Фиг Ша реосетьит & сою veniens ста@аши, 1 principio етаё ует/ 
Ба: & устриса ега! ари4 4еб:& deus erat усфиит:Вос erat п priucpio 
ариё оеит Нас Наг quatuor euangelia multo antẽ рис4! а, cechielit 
— реобаелп Чно рита 150 На сопбекбит, ВЕ 10 medio ſi- 
сы боны до даашог аптай, < vuitus сор бас1ез hominis, 9 ва 160 
пн, в Расея УНа ‚< facies адий 4 „Рита hominis facies, Мач фот й 
т = и de howine exorſus eſt ſeribere, 1 1Бет genetatioas ТЕ ЗУ 
СНА 15 ТЕ 65 l 66 АБаБат „бесшпда магсита in qua уох1е0 
ав {п стето гирйеп 05 аи4ниг , Уох clamantis фа deſerto, рагате узата 
5 аспе(етИах сз, тета уный,диф епапоеН@ат Киса 244 
ввзна ateraote (итрИНТе Ната ртебзигас. Опаиа 1oannem лав бе > 
1 аФитрИз pennis адийф, < ad ãtiota йтаоз,ое verbo 41 * 
tat. Cttera ди ſequuntut,in ешифета (ео(ит ргобеати,Стита eorũ 
& реппац редез: & quoeunq; ibat Гео пол teuertebantur: & 
Фо{а согит репа оси! ſciatilie ас |атрадез in medio diſcurrentese 
гота in года, & п ſinguli⸗ р ум & Аросурй; Тоапт®,» 
лы пу диаваое ſeniotum, qui tencates СИ Багаз © phia 
адотат agnum dei, iatroducit fulgura & tonitrua ⁊ ſeptem (римиз ой, 
бешгтетсет,& таге vitteum, & quatuse ап!таНа репа oculis dicens, А пй 
па! рипа то биз Не (ео, & (есип дит ſimile vituͤlo,a tertium безе ho⸗ 
mini, & Япие азийс volanti t рой paululum, Р1епа етап in⸗ 
„& гедшйет поп habebant, 41е ас пое 4кепиа, $ап@из ſan⸗ 
оопмпиз deus отп ройеля qui ета, & qui СЙ,& qui ventu⸗ 
—— сит 5 perſpicue oendtut quatuot tantum dedere eusge 
omnes аро‹ m пра; mortuis mo htreticu Чада». 
—— * 
9% 9 * J 
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со $ СЕТРТОВУМ ЕССГЕХ —*— 
$ТАЗТЕСОВУМ. чи ООВ 


М АТТНАЕУ $ рее оля 
* Го бое ———— о гр “ 
5 Uebraicis ьз 
cum — — * cerum — а о ео 
офет Сон й biblotheca р теч тосе ый. > 
—2* —* ам а s cerea уфе $у Восуа ооо 
lumine оон ее ока —2* га quo пит туз 
УБсипа; ЕиапрейНа сх рейопа ша ſiue ск ребопа ſaluatc⸗ 
=, тб —* —E—— — ритмов ети. ‘сайа 
torum authotitatem, ſed Hebraica.ẽ quibus Ша ово Гат Ex «r⸗ кА 
pto vocaui бНит mcum.Et, Quoniain Nazarfus vocabitut. А”: 


$5АМСТУМТЕ$У СНЕВТУТТ ЕУАМ 


СЕСТУ М $ ЕСУНМ, МАТТНАЕУМ. _ 

1ВЕВ СЕМЕВ АТТОМ!$ 1в/ 

$У СЫВТЗТ! 6 Оаш 6} ны 

О о метр ен 

<оБ.Тасоь aũt репой Iudam ſratres eius. —— 

Judas aũt репий phares & мена, во 

таг. РБагсз ай! genuit Ей оп. Eſron — —8 
Рага 


падаЪ 214 репий Маабоп. Naaſſon aũt 
пый Salmon.Salmon аш genuit Восх —* 
Raab. Воог ай genuit Obed сх Ruth.Obed Ruth.a.d 
В ай сепон тейе. Ieſe aũt geauit Dauid tegem. петь 2.Кер.12.6 
Salomonẽ ех ea диз fuit Упс.Заютоп aũut репий Robo⸗ А 
aũt сепий АЫат. Аа аб: genuit Aſa.A (а аби genuit ТобрЬаьто, _ 
ſapheat aũt genuit Ioram. 1078 aũt genuit Oꝛiam. Ozias а * 
—— ioatham aũt genuit А Баг. Асваз aũt genuit Ezeciã.Eze⸗ 
э aũt репий —— Manaſſes aũt genuit Amon.Amon аб ge 2.Ра. мая з 
—— То = тобат.1обаз 264% -- lechonam & —— ео; in ма . 
atioe Babylonis.ꝰ traſcigrationẽ Babylonis, lechonias 1,Рага, 
—— aüt Зак Jalathiẽl.Salathieĩ aũt бепий —— Zorobabei а асе * 
exillo Ва АБ. Abiud aũt репий ZVacim. dliacim aũt репой Axor. Acot 
byloni С а genuit Sadoe: Sadoc aũt genuit Achim· Achim aũt genuit Eiud. ⸗ 
Ecq po/ auud aũt genuit bleazat.Elecaa at aũt genuit Mathan. Mathan ай 
$} demi genuit lacob.Iacob а genuit 1 vitũ МАБВТАЕ, де qua па 
atuʒ erat ти; ей 1 Е ЗУ $ аи: vocaiut НВ Т5ТУ $, —— 
⸗abylont.) ез ab Abraham vſq; ad ——B————— 
ex infra. Паш vſq ад tranſmigrationẽẽ aabylon 
4есит .а triſigrotione dabyionie уг а4 кт т ту мае 
—— — ——— —— — ———— 
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иде рероибатьве ори А В.А — 
ОЕ — — (подо 1 тор ашетуй © _ ль» 
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н тео gelus domini apparuit in ſomnis ей + 
РУГ (ата? а в ое АВЕ сет г 
———— диод сорта са? абе биз: тв У $ 400 
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Е ЕУАНСЕГТУМ * — 
Еттамие1. diaam СИ вотто heta обет, Вске УрО "п vtero erit репы 
26.7 < БТА расе На int 1omen ‘ея Етотзашие!, 


quod 
Naſcitur Chri interpᷣretatum nobiſcum deus)ꝰ Bxurgena) autem То 2 тп,» ? уе виа 
Пиз. си ſicut precepit с angelus опий, № —— А. ЕЕ пов tus 
ЗЕЗУ$. cognoſcebat сат оопес peperit @ шила ſuum primogenitum: уосах ” 


ой aomen ев; ТЕЗ У м. САР. 11, хи 
Сёез adducit Vum ergo natus eſet 1 ЕЗ У $ Венето lude ĩa diebus Не/ А 
vd бе; из и герв,ессе Magi ab oriente venerunt letoſo ymam dicentes, 


Сор deus, таз Vben qui natus ей rex ĩudtorum⸗vidimus enim ſtella eius in otien⸗ 
Ъ magi pri tqa⸗vcaimus )adorare cus Audiens autem Herodes rex, tutbatus ей, 7’ vel, accel⸗ 
witit 4 omni⸗ leroſoyma cum illo.et congregant отпез principes быскт белая 
dotũ ſeribat populi.ſciſeitabatur ab ев УЫ СНК ТУТУ $ naſce⸗ 
retut. At illĩ dixerunt ei. Тл Bethlehem ludęe.ſie eaim ſcriptum ей per 
етаго, В ца Bethlehem terra Iuda, nequaqus minima es {п рип 
Aich.c.a tipibus Iuda ex te enimꝰexiet) —— regat populum meum Iſcael.ꝰ mihũ ру 
Loan·⸗ — Типс Heroder clam уосми Magis. diligenter didicitꝰ ab eis * turus 
ЯеШе дар appatuit eis.) & п (еп; Шоз т Bethlehem, dixit, Не, ĩa⸗ В 
terrogate diligenter ое риего:& qu inueneritis, teaũtiate mihi vt accurate р 
veniens адогет сит, Ош! quũ audiſſent —— ессе дай 
ЯеПа {чё viderant in oriente.antecedebat еоз,у с уептейз Йагеё 7 vel, 4 пре 
р7- 781 ГО) баре vbi erat puer. Videntes autem Пе ПА, gaui ſi ſunt gaudio magno ПеЦа 
valde.t intrantes domum, inuent runt риегй сит М.А К ГА matre гота 
vνX = Чик. procidentes adorauẽtunt ей a apertis theſauris ſuis obtulerũt 
el munẽta, атак thus, mytthã.treſponſo ассерёо` {п ſomnis пе oraculo ах 
Aonitu её tedirent ad нето4ет,рет aliam viam гевег ſunt т regonem Газа. серто (у@. 
Тойрь ей Ош! quum receſſiſent, eece angelus domini аррагий тп Юлииз 10, monti) $ 
|= & ше ‚ ЕрЬокепз, битве, accipe риегит & matrem сх , & бет Аерух С 
^ рат: eſto И у(диедат окат tibi. Fututum ей enim vt Него, 
xtat puerum а4 perdendum eum. Quĩconſurgens daccepit puerum vel excita⸗ 
matrem eius ое: ſeceſit in Aegyptd. et erat ibi vſq; ad abitum биз 
Nervodis:vt adimpletetur quod didtum eſt a oomino рег pᷣiophet о я 
Обет. ‘ее, Ех Aegypto vocaui filium шей. Tunc ilerodes videns quo⸗ 
,, uſu— етес а Magis, iratus eſt valde : & mitten⸗ occidit onea⸗ ã.dethle/ 
рые" ^^ — ——— õoemicken & {1 отойбиз бпзбиз eius, 14 bimatu hemiticis 
дк infra @сип4а tempus quod exquiſieratꝰ à Magis Tunc adimpletũ 7 еха@е с0й 
>> Часы eſt quod diſdum eſt рег Ieremiam prophetã осегцет, У ох in Ката &пощетай, 
* aud а eſt,*plotatut & vlulatus mulius, Rachel plarans filioe ſuos, D 
ре! Ни те & пом сотни, ша —— ре уче —— * 
gelus domini apparuit т п Ioſeph т Aegypto, оке, Sure.⸗ꝰ vel Aetus 
*— 22* & ccipe — matrem eius, & ев tertã HNeael. оебол 1 ſunt * 
creto. qui quttebant апита pueri. Qui — — & ы 
тает т 5% venit in сея Исае1 у А ——— — * —* oracai⸗ 
aret м Тода Herode patre ſuo,timut illa ие: оп 
Зодте БарЧ —— ſecemt Вала Ще, ЕС veniens habitauit ла ciuitate 
®а pœnitentid Чар vocatut Narareth:vt adimpleretur quod dictũ eſt per ptaphetas, 
Chri / o mam Магатиз vocabitur. САР. 111, А . 
536 ря Ш! venit То4пез Baptiſta рес 4капз п deſerto lu⸗⸗R 
Виае.1.с,1ш.3. А Ферт dicens. pPcenitentiã agite:dappropinquauit епт tegnũ ecelo/ ( vel ad ой» 
938.11. с.31. гаш Uulc eſt enim de дао dictũ ей рег ĩ aiam уси dicentemn, У Ох {сто теще) 
к. 4у4 Гал.а clamatis т deſerto, Parate ум domini rectas бабте ſemitas eius. 1 
2.40.2 10. 1.6 ащета Iodnes habebat veſtimentũ de pilis camelorũ, & гопат peili/ :* 
Уз Тоал. сеат cirea 16508 ſuot:eſca autẽ eiut стае locuſtt & mel (ушейте» Топс , 
мМат.;.а_ еНБаг а ей ieroſolyma & отит Тира, omnis regio сиса Тогда’ a 9% 
—— 
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nema а aniur ab ео т tordane cõntentes peccata ſua.Videns р. 
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ЗЕСУМЬУМ: МАТТНАЕУМ Г 
оробае q те ventur иаеКасне етсо Чеаит digns pœn itentit Бе пе vel.tas⸗. d 
deer it рое / tie dicered Неа уоз, Patrem habemus hraham. dico спб; ОБН 09 Р4ез ex ое; у 
ини. С ват ролетв ей оеиз ое lapidibus #5 ſuſcitare БВоз *АаВ.> Лат маш: 1044 
Aaeami ⸗ enim (еси ад тад сет аогот poſita ей . Omnis ergo atbot диф пез. 7 
иКуйлей поп бас И паба bonum,ꝰ excidetur, & in ignem mittetut.) ВЗ О qui Ducit аа с › 
#51 Васой дет baptizo уоз in aqua т рт оч + autem рой те успбигиз сббтеглет ſpi 
pinione vt e fortiot me ей, cuiui поп ſium dignus calceamenta pottare, ipſe yoe titum пад. . 
dicatie) baptixabit in ſpiritu ſan do igni Cuius ventilabrum in manu ба, Luc:g ох 
ẽ datinus са & permundabit aream ſuam : & сопртераьи triticutn in horrcum 
в ей. О бит, раеаз autem comburet ро inectinguidili Tunc venit ГБ, Chriſtus Бар 
7 ан & $ у $ аСаШса in totaanem , а4 Тоаплета : ут baptiraretut ab eo. zatut а 104еы. 
in ene шН Тоаппез autem prohidehat eum, dicene rgo & te debẽo baptizari & Маг. 
иг & ſic tu venis ад те? Вей зе ĩ БЗ У зоне, $ шетодо. ſie Luc. g3d 
Фёдит! ve⸗ епно decet поз impiere отпет iuſtitiam · Т тс ото сита . Вари/ , 
——— ains aatem Е В 5 У $, ronfeſtim aſcedit de aqua. ecce арета ſunt > г. 
p habeo сей: viait ſpiritum ое} delcendentem ſicut etumbam & vi⸗· 
чет ſuper pſum. t ecce voꝛ ое cclis,picens, Hic eſt Би meus dile/ 
⸗bũ placui аз № quo mni ompiacui.· САРУГ › 5. 
А р. Тезу $ дибит ей т de ſertum & ſpiritu, vt tentaretur ã Tentatur САБ» 
9125010. ЕЁ quum ieiunaſſet quadraginta diebdus quadraginta arci.i . 
Е — —* —— tentator dixit ei, Si из ину —* 34 
die vt апез fiant. нь „Моп Scripturis 20% ‹ 
viuet, ſic in —— ——— — [т отт! verbo 48 ргосеёи ое ore cit стаБошиаь т 
сяёр. уве. ве}. Типс Pumpſit еот diabolus т Япат ſatuit eum Оеш(.8 ао 
еси ^ рег рипасшит (етрИ, & оби ei, $1 6 Низ ое! es mitie te особит, 
$сирйоть ей епт › Ока апре а (и тапдаБИ ое te, & п manidus Р 1.09.6 
aequando toilent te, "пе ®Не) обепдаз а4 lapidem pedem tuum. Atilli 1 Ех Deut 6,6 
$ У$, Rurſum ſeriptum ей, Non ientabia dominum оеиз tuum. lte / Tentate deut· 
8 шт adtumpſit eum diaboius т montem excelſum valaeẽ & odendit *« 
ei omnia regna wundi, & gloriam eotum, & окне! , Не опифа (и * 
bi dabo, ſi cadens adotaueris те, Tune окне 1ЕЗ У $, Уадетеи Adortate. * 
eana: ſeripeum сей епнь, Dominum deum tuum ador abias? illi 2.04.6.6.50,4 


Не пиет.Тапс quie еле diaboſiue: æ ессе ап geli acccderunt, & А пе! 2, 
, ти таБата ‹{. Отит ащет ао ТЕ ЗУ $ 9004 1юаппея СН МСУ 
' иадйиз ее сеет СаМцатоза геНаа сии ёие Мазагей, venit æ Рака р | 


Баьнаый № синие С арратайт таНета ут бафор Даби оп & 14, & адией 
меры Вай, у эптр!егегиг диод diaum ей рег 1бйата prophetam, пе ſaluaios. 
' С Тепа Zabulon terra —— a > таг trant Iordanem⸗ Qa Mat·c.c Luc⸗ 
© икеа уй Шер gentium:populus qui:ambulabatꝰ in tenebris,vidit lucem та» 4 < loa. ac 
о саша — Риат:& @4ет Низ на тертопе ут» понвах ома ей ей. ЕжНо/ 1а.9.а 
обаебае de ccepit ТЕЗУ predicate, & dicete Pcenitentam agite:aↄpptopin 
ел тердбее quauit enim терпит ccelorum. Atibulane autem 18$ У $ ши Vocat Рени$ 
увыз ta mare Сар, vidit duoe fratres.Simonem ди! vocatur Petrus, & 4 Апдге4 зал; 
Г Апдгеаго гатет етич, тИетвея гейе Ни поаге (егатё ешё рабо» с054 в Тоапл. 
13) lue, УепИе рой те: & баб уоз > бей! рИсшогев поша» пеурИсалогев, 
пат. АТИН соппао теН@з retidue Tquuti ſunt eum. ЕС procedens 24 pᷣdicandum 
inaevVidie аНоз duoe гагез, Тасобот 2.6е41 & 10annemn fratrem tuangellum· 
O eius in aaui cũ Zebedęo patre eorum reñcieates retia бла : vocauit Мать а Гас: 
05.11} autem ат relidis retibuse & райте , ſequuti баллёеште 6$, 0; 4 
eitcuidat IASV Stotam —— — — ———— т ſynagõgit согат , &. Рика! С 
. $ <атз запоев regni:⁊ @палз отпет 1апёотет & овотеу in · * сие. 
: itatem т populo ЕЁ abijt opinio) eius in побат Зуцат.в obtiu iiſitwot⸗ 


= 1е lerunt ei отос male habentes, varijt languoribus «богат > сот 

* {реа prehenſos, e ди! ортоайа habebant, lunnaticosv paralyticos, вещ. 
$.  тачи сов ſequut ſunt eum turbe wultę ое Callita a 
⸗tor minibꝰ Ieroſolymu, & ос Тира, trans Idtdane. AA У, 
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т Аки пои бо пыли 


а. вый дань ва 


— ВУА НСТ м ит 

Doeet turbas лю ТЕЗ У $ шах а(елёй in montemꝰ quũ Фи оо ^ 
Рабрегез ф0, Чет aeceſſerunt а4 сит эЙсрий спи» aperiens 0$ ſuum сосбфае о + 
Глк.6.4 еозуьсетз,Веай рапретез ſpititu:quoniã pſotum ей tegnum cœlotũ. 
миа. Beati miter: quon ia 3рЯ ’ройЧеБиии\ terram. Ве qui lugent:quo⸗⸗ Au⸗ 
Гарет. alam ipfi · conclabuntur· Веай eſuriunt, & ſitiunt iuũ tia:quo· ſc 
Fi entes. niam ipſi ſatutabuntur. Beati па der quonã ipſi miſerie otdia ассорт», 
м енсог4ез. сопбааетеие. Вед тип 40 сотдедиота ipſi осит vVidebunt. Beati о зо 
мип4! сог4е. раойа:ди008 В оей хосаъиоеит. Beati qui perſt quutionẽ patiun- ъая 
раба. гиг propter iunitiam:quonia ipſorum eſt regnum ecelotũ. Beati ей , * 
АН! pro⸗ ее naledixerint уоЫз homines, e рейедиий vos ſuetint, dixe⸗ z 
рег, ꝓmit / ant omne таить * aduerſum vos mentientes г те.рлидае & *® уси — 
1 оегседет. скаПае:даоги4 гоегсех уейта сортов ей тп ст Из. к епив ре’ @чиий. В . 
1.Ре!. 3%. ^^ би prophetas qui fuctunt ante vos. М оз ей бете, Оо ба й Gi ео 
5:1 сшх тип яечавуени, мо до бана nihilum уаеру Нид, ли. Ус auttatut © infatuatus 
41 apl еодре. газ, conculcetur ab homunibus. У 04 СЙВ lux тата. Моп poteſ ca-· —— 

41. Маг.о.в иНаз abſconi ſupra wontem poſita. пед acecndunt шсетат, & ро dus) 6 

0с.14.р ° пыпесат ſub тобою ſed ſupet candelabtũ,ꝰ vt luceat oↄ wbu⸗s дива” & lucci 
Маг. 4-с. luc. dome⸗ ſunt. $ luceat ах усйга согА hominibus:vt videant #;® Шима 
з.влл.е — Пез опа, giorificent patrem veſtium qui in с0ез ей > _ Мое pu⸗ 


⸗4 
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Юрета. tare —— усй Юшете legem aut ptophetas. non спит veni ſoluere? 
Lex & pꝓphetę ſed adimplere. Amen quippe око vobis, donec tranſcat ccelũ & ter⸗ 
ет. та{о(а упит aut Упиз aper поп риеньИ & lege donec omaia fiant. © 


Lvuc. is.d Ош! ergo Gluerit vᷣnum de madatis 5 minim̃it, ee docuerit ſc h⸗· ·· 
Maata се И mnes: mimus vocabitut 10 regno coœlortũ. ый autem сети & do⸗ — 
во фини сот сиетИ:ЫЮ тшартаз уосаБНиг а терпо соот, Око ’ашст` vꝑbis 7 сай = 4 
plenda. quia hiũ abuna auerit iuſutia усйта plus quãm ſeridarũ æ phariſeo⸗ 
Засо.2\5 пи, поп нигаБ из in tegnum celorũ. Audiſtis ша diclum eſt an/ 9 
Ocridere 44. tiquĩs,don occides.:qui autem occiderit teus сито, xᷣgo autem 
Exo.ꝛq.c dies vobit quia omnie qui iraſcitur авт (0*; teus derit изо. qui.* 
Deute. c.d autem direrit fratri ſuo, racha,reus ес concilio. ий autem ока, — 
KReconeiliatio tut:teus епт gehent ignis. $1 etgo обет anus tuum ad altare, & 151 ꝰobnocius 
Qenche prt/ teeordatus fueris qui ã frater tuus habet aliquio aduerſum teueinaque infra. 
tur. ЗЫ топиз taũ ante altare,& vade, prius teconeiliate fratti tuo: & шас © 
0с:11.2 усе; Обег munus tuum. БЙО coſentiena aduerſatio шо сНо вит 7 сопсейтай 
. сз п у cum согле @цё tradat te aduetſatius ны, & iudex tradat 467 beneuolas 
пит то, & #1 carcerem mittatis. Amen dico ubi,non exies 1 4с donec 
— теддаз пои Отиат quadrantenn, Audiſſis дша dictum eſt antiquis, 
echu⸗ 91, “Мой ·mochaberis. dego autẽ око yobis quia omnis qui viderit па 7 cmĩttee 


Ехо. 10.с 18 , Негет ad concupiſcendũ eam, фа "т секБашз eſt am па cotde мо. adulteric· 


Ь маг.о. Quòd ſi oculut 1шиз deatet ſcandaliaat te, etue сат, & ptoijce abs це. ? ада Мегав . 
Оси! о. егредИ епни tidi vt pereat упига mem bt otu tuotum, quam 0:4 cot· сбеШ Е cus 
Vanꝰ (оо риз паша mittatur {п gehennam. Et ſi dexuua manus tua Tcandaliaat ва с. 
V den.⸗. ie abfcinde eam, & ргойсе abs te:expedit eaim МЫ vt pexeat упала 
2 19.5 Маг. membrorum tuotum, Чада totum согри$ tuum "вап gehennam. tidi cuerit 
хо. 10с.16.4 Оше» ей ашет, Quicunq dimiſerit ухогст (царе ei libellum ге & infta. 
301.7 — ри. —— око vobi quia omnis qui dimiſerit vxo em (ата, ? mittatur 
ccpta hrnicationis саша, (ас eam m o chati: qui dimiſſam гахе 

Non ĩurandũ. rit. aauiterat. Iterum аи4 5 quia dictum eſt antiquis, don petiu adalteriux 
< ско. таБз:тед4ез autem сопуто инат йа (ша, ЕО ашет око vobis пб cõmittit. 

5 реш. 5.5 пагагеотлто.пеф рег сошго: ша thronuã dei eſt. neq рег tetram 

. йа (саБеШ а с@ pedum ели педие рег Ieroſolymã:quia ciuitas ЕЙ ша Е 

VSquia поп роз vnum сарЙи 74 еЧату, 










Засо. ус [ем им сари tuum 


басете aui aigrũ риск ſerino veſter.ꝰeſt ей \лол non.ꝰ vltra Бе = 
плита бтёааь quoã autem· nis abundaau ей, ` А malo eſt. Audiſtis дша dictum adi 3 
Ехо. 11. соц. рго осшо,& оутцеть рго сете. Во, аш ета dico vobis поп ꝰ alapa . 
29.41с.14.3 тей: Я азы к ’роситай ал речек паха tui ettbe 444, ^ 
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‚ ЗЕСУМОУМ МАТТНАЕУМ; В Ме 
11] а эМегат a ei qui vult tecum поно сотесй 4ёте, в tanieam Тис. с.е 
тадезе!! tuam tollere:dimitte ei & рашит „в quicunc; ве’апоапаиети mille .Cor.⸗.v 
⸗wila rium раз) уадесит illo a aliia duo Q autem реше ã te da ei: ce⸗ vo⸗ 
voum, С по mutuare А te, ne auertaris. Audinis сита ое Dilges * roitaici diligẽ 
*upicntem ximum плит, & odio habebis inimacũ tutum· Exoautem око vobis, 41 a quare. 
ий acci diligite animicot veſtros, benefaeite и: qui —— vor, orate — ——— 
—— ae auer quentibus calumniantibus vos:iat ſitis В patris оейй qui in Отапдияу 
‘. ccelis Ей, qui Glem (ий otiri facit ſuper Бопоз етза[0з; < ршй ſuper au petẽ quetihus. 
⸗ocſenden / ſtos ꝓ iniuſtos.i enim diligitia cas qui dligũt —— тегседет Ва Lue.a ae 
ueſtros ап с 


#505 betis: none < ри као Вос Ма Ее ſi ſalutauerntis fratte⸗ 
qui in cœ tum quigd amplius facitis nũnne 4 ethaici Бос ФасцИ? Воде ergo 608 — 
5 ей. рай ſicut ‹ pater пейст ’со ей perfectur eſt. CA P. УГ: раб vt deꝰ 
Ttendite nẽuſtitlacn)ueſtram ам ея праны vt uidea Вопа орега $ 
4 А mini 26 eis:alioquin mercedern no ВаБеБ ии) арид райтст veſttũ рлег севу 
eleemoſy⸗ qui т са Из eſt. Quum егро facis elecmoſyna noli tuba caneꝛe aate te, че 


ват | пеш hypoerite faciunt т бувасбрю. & тив, ut Бопопбсение а 
я ВаБейз — hominibus. amen dieo поБитесеретив( прегседсоя ſuam.· Te autem ба РАБ | 
& Че «еетобуоз,поабоййга оз quid ſaciat dexteta tua:vt ſit elie * 
moſyna tua т abſcondito, pater tuus qui uidet in abſcondito eddd.. 
An ꝓpatu ⸗ 4 ibrt Егдий oratie on ее бела ие qui amant in ſyna о сданы 
То. (У, in gõgis in angulis plate arũ ſtantes огатели adeantut ab ——2 — —AIn 
manifeſio) атепоко иоБи,есеретиаб merceden (из, Та autem — рае 
— intra in cubiculuin tuum, Чаи ой: ora patrem tuum уз abſcon ГАЗОН | 
71п ргораш 10:4 pater tuus диф uidet in аЫкоодно redact НЫ" .-Огатие; autem обв; 
10. В  моШе ’тойить Тоди ſicut ethniei фас: рана еоио < in wul· 
balbutice, tiloquio ſudexaudianiur. Моше ergo ammiian сз. ſeit спо рабег че 6846}: 
Вет quid ориз ſit uobis,antẽ quãm pᷣetatis сить, 5 etgo uos огаБИв, поела ° ” 
то Pater пойсг ий 3 in со Вз ап@и сет aomen tuum. Adueniat re р 
q̃tidianuʒ пит шит. Vot уоштиаз ша, бсие in соо, ета, Рапет пой осо 
cxel, ſuper⸗ бгит ſuperſubſtantialẽ da nobis hodie. Ей "онл в debita n ·· 
eſſ aualez,/5jtra, ſicut & nos dimittimus debitotihus noſiris et ne nos та баз Чт оо |, 
ↄut adueniẽ tentationem.Sed libera поз Я mala.* Amen· Si enim dimiſecitie ko 
* minibusꝰpeccata eorum:dimittet vobis pater veſtet ccleni⸗ deli / fratsiia. 
temitte Aa уейта, 1 51 autem поп dimiferitis homin idus*:nec pater уейег ОМ. Mar. ii· 
& ры mittet vobis peccata уста. Quum autem ieiunatis поте бет ſicut вс 23.а. о 
Ча 26 С hyppoerite сийез ’сметтй еп ſaerer ſuas, УЕ арраге homin ibus —— 
eſt regaũ & un ates. А men dieo vobis quia rteeperũt mereedem (ий. Ти autem The 
icntia ia quũ iciunas, vnge caput tuũ, д faciem ША laua:ne vide aris hominihus con J— 
«Га «Тор. зештатз,@4 рат tuo qui ей in асс! & pater tuus qui videt in аб, 1-с, 12-9 1 
7 сттаса (14% ſconſo teddet иы*. Моше theſuriare vobis theſuros in terra: vbi ꝑaupeutus 
tugo tinea demolitur, vbi furee ettodiũt, & пише. Theſaurirate ſubueniendd. 
решал ſua Не vobis theſuntos п сою: УЫ пеф 1150 пед ппеа остоШит, ens ФН, 
obſcutant vbi лез пб eodiunt пес furatur. У bi спо ей ine aurus tuus, ей 4 4$ пе 
репой!) сора, Lucerna согропз” и, 'ей осшоз” tuus.l $ oculus tuus ſue immergatut. 
fi ꝑpatulo· гие ſimplex:totũ согриз tuũ lucidũ ег, $1 aũt oculus tuus fuerit uequã⸗ Бис. < 
totum согриз tuũ tenebtoſum ert. Si ergo lumen qð in ie сей tenthte Осо · duiiij $ 
ſunt:pſeę ienebreę 90486 епии2 Nemo pqteſt duobus dominis тие. ры и $ 
? рис а46$ ашепию уой одю habebit, & аЦега ореггавк · vaũ Го леБи, > & * 
Бы, Dalterũ contenet. Мот poteſtis сео ſetuite & подтоту. „140 ОНО vo Luc 166. 
⁊ quid di ых ле ſolieiti ſitis animt уейгс quid тапашсськ” neq; corpor мейго. Solicitudo de 
bituti ВЧ, 4 induamini.Nõne anima ей plus {у «база сотрия ршз & 2 xelu/ 
tume Reſpicite volatilia cœli диотий поп ſerunt пе 2 õ / tu tollenda. 
* таз ptt gregant т horrea:d pater уеЙег созей 1 paſcit Ша М бое vosmagis Luc.ia.c 1+ре.. 
= Alurtis ея Quis ашет уси совиатя робей ад фсете а4 ſaturaã у. ры: 54,4 
_ ТУ ЮШЯ _ мат сЦЪИб упитогье ое уеАитёо аш ой ейне Собудегаце Иа ЕП БЕЙ ск 
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â— 1 пес Jalomon in omni gloria бла coopertut ей ſicut vnd ве 
‚ в. $1 enim feenum agri qð; Воде eſt.o стаз in elibanũ mittitum deuss 
йе venit:quãto magis vᷣda modice fideie Моше ergo ſoliciti eiſe dicen * 


Regnum dei, tes Quid manducabimus, aut quid bibemus, aut quo operiemui г Вес 
eu⸗ geliũ Чар, enſmu omnia ребе; — enim pater — ББ omnibus *Rccleſi⸗ 
tendum, & ip те. Qa erite ergo primũ то её < iuſtitia cius:e⁊ Вес omnia . 
биз шва, — адуслентиг vobis. Моше iti аТефт craſtinum.craſinus свт 2% 
ое; ſolicitu⸗ се бобов. бий вр ЭваНЧа` а. САР. У 11. "аа — 
Nõ м4капай Оше ludicare & поп ад сарний,”поше сопделитате, & поп А” #* 
ре ргото. condemnabimini.IIn 900 enim ĩudĩcio iudicaueritis iudicabimi 
Luc.o.f 91: & in qua menſuranenſi сти, сетей ус. Quid autem 
Roma.c.a vides feſuea т oculs Паб tui: trabem in ocult 619 nonvide⸗ mẽſurabãi 
Ма. 4. Aut quomodo dicis бат во, ® Е гачет, | ſine eijtiam б@йисй ое oculo ? апиради 


ис, 6 #10: & ессе таз ей in осою гиозНуроктИа,ецсе primũ trabem ое оса uettie?: 
| 10 шо, tunc videbis ебсете ес ое eulo fratris tui. Моше сане —X 
Verbũ 54 пб landun canibus:neq; mittatis matgaritas veſtras ante porcos,ne ſorte * 


predlcadũ сб/ conculcent eas pedibus бин, thnuerſi dirũpant vos. * а’ о 
dernptoribus. bitur УОБ:дигИе, & inuenietis:pulſate, & aperiitut vobis. Отам @ 
0:0 cõtinua. enia ди! petit, ас р: qui quętit, inuenit:o pulſanti apetittut.Aut 


але тат ци quis сЙ ex vobit homo, quem @ petierit ius uus panem, nũquid ila⸗ 
я pidem porriget «1? Авёй piſcem Исто рой atem portiget 5 
10.14. 6. 16.e ей? $1 стро уоз quũ ſitis таБ,лойв опа ^оата dare hlijs reſri⸗qua⸗·dea⸗ 
Ъасо.1.а 10 тар pater уейст qui in са lis eſt dabit bona ſee Оптима 

Acriptu⸗ ergo диссипа; vultia УЕ faciant vobie hominescita vos ſacite Их. * 
ue.ee nNẽce eñ enim ег & prophete Intrate рег anguſtam portã:qula lata 


Томе 4. & фацо@ via du cit ad рег4 & multi ſunt qui in⸗ 
УВЕ Aar роте ре сы. Судиено а рома к. —— ей qui ducit 24 УИ: ·Quonian 
@а. Гос.13.е pauci ſunt qu inueniunt сат. aAttendite А —* prophetis, qui с 
Cauendũ А Ё1 veaſunt ad voe т veſimentis ouium, пит сия аи ſunt ор! tapa /⸗ 
5 cer. frudibus еот@ cognoſcetis со. Nunquid colligũt de pini⸗ vuas, J 
п.6.6 $ ай de triduu⸗ Яа15 21 omnis атфог Бопа,бибиз bonos фей: 7та]а> ити 
уаз со ает атфог,та[юз fructut вас! 46 робей arbot Бопа, та1озйииз 14а) «$ 
лоб Баев; Расете: пед aibot mala, bonos frudus facere.Omnis arbot Чи поп вы - 
Оу! Паё оре? cit fruccum donã *ехо4етиг, в т ĩgnem mittetur.) Igitut сх ⸗ 
оз eſt, Chri edrũ cogaoſcetis eos. Non omnis qui dicit mihi, ine domine, — 
m поп ей, Чана * cœlorũ:ſed qui facit voluntatem рай mei qui а 
Iapij miraeu / со е@ ‚> р ĩntrabit п regnum cœlorũ.l Multi dictent пой ia Ша ^^ 
la õperantes ок,Оотше domine, noͤne т nomine tuo prophetauimus, in попы 
rejciuatur.ne ĩnao demonia eiecimus, & т nomine о virtutes multas ſecimus⸗ J 
Luc ige f xEx tunc conitebot illis, Оша пипдий noui vos:diſcedite a me ones D 
Р#1:6.6] 1$. qui operamini пинает. Omnis стро qui audit уефа mea 55 & . 


d.Luc t Е аеб eat?ꝰ aſſimilabitur⸗ уно ſapienti qu сфбсаой domũ ſuam amũmilabs 
уе} cũ Иди petram, deſcendit еж venerunt Яипипа, & Вацегип venti & сить 
да ſuſciplenc пе фа dowũ Ш, & поп се И fundata еп им erat ſuper реш. Е | 
шиа Ши4 ope onis до! аа ди verba mea Вес, & пб @асИ са: Пт: erit vito ſtulto зай Пай 
таб, Luc:⸗o g ата саий domũ ſuam ſuper агспА, deſcendit pluuia a venerunt 
Кола, 4 батта, & Вашегбг уст, & итиегиой {п овзб Шато, & себан, & ν 


Срийиз cũ ро пнпа ililue magna: ¶ Et Ай сй:дцит собитирайее 1 Б $ У $ уефа . р 

teſtate pᷣdicat. hęc admitaba tur ſuper docteina ешз. Ега! enim docent eos ſicut 
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cunt, Бссе ю ?уотах) potator утьри капога & рессаботитя 
Rrtprobrat «ВИ атисиз. БЕ Забава ей ap ·entia & БЫ (ин. Тбссери — УФЫ 
йи; ciuitatibꝰ cuitatibu⸗, in quidus @а@ с ſunt рши те vittutes eius no eeinene· eaa⸗·⸗ 
р ле. пов credi pœnitentia.V $ tidi С огозайт, уф tibi Ве Ча: да @  Туго & $40 6+’ 
erunt. пе ace edent vrtutes ду facte ſunt п vobis, olim дп eilicio) einere Gees⸗ 
Lucaio.e enitentia egiſſent.V eruntũ око vobis: & Sidõni remiſſius exit — 
Coroʒaim ‚м die шанс, уз. Ета СарБаглай, ’пипдий4 vſq; in саб ска” 9 = 
Bethſa 4а. — табегиг» vſq; п ĩnfernũ —— Я п Sodomis а fuilent vir 24 ва 
Caphatn aum. tutet qut аа бала ве ete тапй ео vſq; in Бас ото. У eruntamẽ ex altata. 
$04004. ¶ око чоыз quia ет Soaomorum тета из erit in die нано, $ 5, © 
рати co ⸗ 1п Ию1етроге геропдета 1ВЗУ $ ОНИ, "Сопйкой В" райет” УСЫ = 
gnitum euan / domine са | & {ет quia а (сб4НИ hee a Gpientibus & етич. 56 
gelium. eacli са рэп. Ма pater: quoniam @с бай piacitum aate ie vo⸗ 
Luc.io.d Отплиа ай! мадНа ſunt à patre meo. dt пето nouit ſiliux, п! ра luntac 
tercneq patrem quis nouit niſi fliue & сш voluerit Низ rcuclace· 
Тира Chti. — уепнеад те отпез ди! 1аБогав,& опегаи ей: & еро ’гебааз» ” гестеао 
Зете.6,а уоз.Тойне вот тешт (ирег У04,& diccite & те quia mitia ſum & (Нос МаЬо) 
2.1юап.у.А — БатИй согде:& 1поепиейз тедшет animabus уста . Тоби спо 


* meum,*ſuaue) ей: & onus meũum.leue САР. Хти. ( 
Diſcipuli eſu ум Шо tempore abijt 1 ЕЗУ $ рег ſata, ſadbatho: diſcipuli абс’ А, .- «5% 
внтез , ſpicas } еншз curientes cceperunt уеНеге (раз, & manducare. Phariſei aũt 93 


Abbaibo vel уздетиез ойжетиой с Ессе, о арий сай бастате диод поп licet ^ 1 ба 
Шла. Маг-2.8 сете bbathis.At nie оби ев, Моп ЕАН quid сети Dauid „ 
Тос.б а до eſurijt ри qui cũ со erant quomodo таит domũ ое, ра 
Keg.a.b пез tionis сотедИ,диоз поп hcebat ей edere, neq; И — cum 
—— — го стат тиб ое бсегдоНЬизг Аш пб Лен Пере ша Фаны ” уе, вЫЙ 
бсегдоцех а летр!о @БЬа Нот уго]ать, & "пе стиюое бил Оно © Триба? 
МИткот а. лет усЫк, ди templo тафотей к. > 51 aũt ſciretis 4084 ем» 2? адося миф 
бас! сит, @чкотаат уою,% поп ſaerificiũ: nunquam сбдетпайвейз ianocen loci ей. 
Обе. 6 с вез, dominus enim eſt Низ hominis etiam ſabbathi· ЕЕ quum ти А 
dabdathum. де напбИеь,уепИ in уразоват сотить. 1 ессе Бото * manum Вай са 
А пда manus ьере а дать, & interrogad ant ей dicentes. $1 сей ſabbathis сигате?уй | 
благ in ſab еси теги eum. Тр@ ашет dixit Из, Quis erit сх УСЫ hoo qui ha 
batho. @ сеет Вес ФЫБи в п Юшеат , пбтое tene⸗ . 
_ Бина еааБИ eame quanto тар melior eſt homo ош? ? Маз licet , 
’ -  ЯБЪивя Бепебсете.Тапс ан homini, fatende manũ (лапа, 1 сети ) 
—_ анзве тели ей бп За аиста crxcuntes aũt Phariſci, con ſilius . 
be⸗ ——— — редетем еб. ТЕЗ У $ 206 (Чем, В = 
* :. точе: а сои бп еб ош, & саеанИЕ 205 Отпез.& “ритее вар вый 
м рН» 18 пе тапбеЙот сит Aeerent.v t adiwpleretut quod оу ей > тета 
ое рег 11а prophetamdicentem, Все puer па из чета 189093 aalas © ` 
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ЗЕСУ НОУМ> МАТТАНАВУЫМ;: 
mers Гл дно Ъепе complacuit аптоф поер.Ропат (ри Ни тей. ſupe⸗ 
eum, & т — — я Ир Грез 


к. audiet aliquis in plate уосеп сша . atundin ata non confun / Chriſtus 
get x linũ fumigãa пб extin u et, donec сфера ad vicloriam iudiciuz: Pemoiacus 
* & 1 nomine eius entes ſperabunt. Tune oblatus ей ei остопй Ба бра 


bens, cxeus & тии: & curauit e ñ,.ta vt loqueietur a videret. Et fupe Mar. .c Тв. 
Баш omnes turbt в dicebant, Nunquid hae ей биз Оли г Pharif 11.6 
autem audiente⸗, dixe unt, Нм поп бей demones пай т Beelz ebub laſphemĩa. 
рипаре drmonlorũ.l 6 5$ М $ aũt ſciens cogitationes eorũ dixit eis, Верой г! 
Omne tegnũ ом И cõtra ſ itut:⁊ omnis ciuitas vel domui 
* ФИ coñtra пб Пан. ЕЯ З1апаз биапё cheit, aduerſus ſe diuiſus $риНаз dei. 
—X en. quom odo сто ſtabĩt regnum tius: Е ſi ego п ũect ebub ейсо de В српит dei. 
wones:ilij veſt n т quo cijciũt⸗e i des ipſi veſtierunt. 51 autẽ маг.3,4 Luc. 
оршеп! ad ego in ſptitu dei eijco dewonesigitutꝰ ретиёпи 1 \ vos терой дей, 12. ^ 
С aut quomodo poteũ quiſquam имтаге т domũ бин, vaſa сз diri peccatum 
pere:niſi prius alligaũ eit fortemn, tunc отб illius diripiet· Ош! nõ eie. 
‚_ © mecũ, contia mẽ eſ:d ди: поп coagregat mecũ, ſparg. 14е0 око Ато! опа, 
# аё сба {8 уоБз:отте peecatum & Ы1ай ia remittetut homimibus,ſpiritus aut mala. 
D (риНот aat blaſpheraia) пб rem беде”. t qulcunq; dixerit verbã сова Ви Luec:.o. 
noſdos um Бот remitietur ei qui aũt dixerit conra puitã @пашт , аб у {рег . у 
Ярый rewittetut ей пед inhoc) ſeeulo пед in fututo Aut facite arborca Бо уста ба ею 
04, & frudtũ eiua bonũ:aut Гасие abõ тё та „в бибють eius malũ.ſi⸗ Бопо солде. 
чи ex ftuclu aibot agnoſcitut.Progenies У ‚940 potenis bo⸗ Otioſa veibd. 
na loq ſitis malicex abundan tiã еп! cordis оз loqtur bonus Вб, цейал 
de bonño heſauro ꝓfert Бопа:< walus ho de malo theutopꝓfert mala Ботшиут. 
Dico 464 vobis qm̃ oe ус otioſuʒ qð loquuii fuerint Бойе; тедаете, $$рта дидтб8 
ationtẽ de eo in эм iudicij Ех verdis соб tuis iuſicaberisa ск УСМ 1044. 
tuis ↄ2denaberis. Tune teſponderũt ei quam ое ſctibie & ariſti⸗, di Luc.ii.d 
centes, Мар ет, volumus де ſignũ vldere· Qui героп4епз ай Ши, Reurrcaisi⸗ 
Generatio та & adultera ſignũ qutrit:a ſignũ по dabnur с}, niũ © ſgnũ,ionas. 
gnũ 101$ рт кам рту 4 fuii Гопаз in Ventre сей tridus diebus 1опе .2.а 
& tridus побив: Ис erit filaus hominis in ;orde tertę tribus diebus Ninuite. 
D tibus noctibus.Viati Niniuitę ſurgent п ĩudicio cũ ʒeneratione Ма, Топе 3. 
& cõdemnabunt ea:quia pœnitentiã egerunt in pᷣdicatione Iont, & ее Керла Saba. 
Я „две ау се plus 4; Товаз "Би. ` Regina auſtei ſurget п iudicio cũ репетанопе 3.Вер.10.а 
дей: — Иа, cõodemnabit ei:quia venit q hudus tertę audire @рипна $а10 2.рлга.о.а 
iaſta. monis, ecce plus q; Salomon БК. Quũ aũt immundus ſpiritus exie $рбз ĩmũdus. 
it ab homune,ambulat рег оса arida querens requiem, & пб inuenit. Тод! б4е pu⸗ 
Tuc dicit, Reutttat № domũ maeam упае синий. Et veniens, muenit eã гу,роеб таг 
уасатеа, сор mundatam, ornataã. Tunc vadit, & aſumit ſeptem (6 а diabolo. 
alios (рии; ſecum nequiores ſe, & intrantes habitant ibi:a huñt ⁊ per⸗ 
РУ а Ибта hommis illius рога priotibus.Sic erit generatiõi huic ре? СБойшол vult 
бтф. Adhuc to loquente ad tutbas, ecce mater cus fratres ſabat mater alloq. 
бог, qut ren tes loqui ei.Dixit aũt 1 диат,Е се mater tua & Наиез Мат.у.4 Luc. 
tui foris Aant, querentes te аПоди! , Аср teſpondens dicenti ſibi, g.e 
аи, Оп ей mater mea, & qui ſunt fratres mei⸗eiĩ extendens manus т Mater СЫНЕ: 
diſcipulos ſuos,dixit, ссе mater оса & fratres mei.Quictunq; спи @ Етанег. 
сей voluntatem pattis mei qui in cce lia eſ:ipſe, meus Набстогот, Sotor. 
water eſt. САРУТ Хи11. 
А ] М ИЮ die exiens ТЕЗ У $ ое вото, ſedeba t ſecus таге. Её сопеге РагаБойа @/ 
рац ſunt ад сит tutbe ши Ма vt in nauiculam aſcendena @4е/ т пап. 
7е1:8 omnis штфа ſtabat in litore loquius eſt еб multa ĩn patabo Мате. 4»а 


eE inabat lie dicens, Ecce, exijt qui ſemiuat,) ſemin ate. Её доп» ſmiaat, qutdam Luc.qa 


ссодетоги ſecus vjiam, venerunt volucres сое! comederunt са, 
Alia autem ceciderunt п pettoſa, УМ поп habebant terram multam 


pfunditateẽ & сопло опа ſuut, 94а цоп habedant allitudinem) Зет. ſolẽ 
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ман. b luc. №9 loquot eis:quia videates 96 viadent.⁊ audientes поп. ‚пе; 
3.5 1ода 12. ИМеИобе.ч adinpletut а eis Тб dieentis, А uditu audie⸗ 
А@.18Й 145,1 по неее: viden 14 пб ЛпстаФота ей * ⸗ 


Rn chim сот рорый Пошзуа аи резомет audierũt,⁊ oculos 6105 Ча 0 Eogno⸗ 
Ее. — беие:пеиз4о дез — 
Тай: оеуЧегй ч сошенат бит, 4 блевуеосгу Аи аи беай оны дена уЧенитата ^^ я 
15 СБ. УеЙте quia audiunt Arnen quippe око vobie quia wulii — 
Тиё 1о.4. — 3 cupierunt videre доу ан иб у 4етати, ‹аи4ие див 
Ехрб рагаЬо? ч пб задний, Уз ство аане ратаьой Фетоиталий Ото. 99ё Со _ 
И ап 8. audit verbũ герой ч non mteugit ventt caalus.⁊ и qð ſeciuatum 
Mar. 46 ей т сотде eiue:hic eſt qui ſecus viam ſeminatu⸗ Qu autẽ баре 
Luc. gð рето@ Emiaatus eſt:hit ей qui еб audit, сопло vum 
Derſte quutio. ↄccipit allud, non autem Набеё и @ гаеё, 24 с@ веторотаНз бал ute 
Фонснидо. eribulatione ч perſequutione пет verbum, eõtinuo ſcandalatut· 
Diuitit· Quiĩ autem ſeminaius ей фев, hic eſt qui verbum dei * © 
РагаБойа ziza lictudo ſeculi ius ч Пава ош Ната Guoeat verdum, бое! 
aiorum. em̃ eitut. Ош 4п нае опа @пиИпавиз eñ:hic eſt qui audit ver⸗ 7 
Бить, < ние ИЗ, < fructum affert.⁊ facit аНи quidem сео р 
@хзеейтоб аи угто гисейтлити. А ат paraboi⸗ мора р _ 
о1сспз,битйЙе @@ито ей regnum cœlorũ homini qui ſemin auit 
Awen а agro @ю.диииа autem doemitent Вотйтея, усл inimicus 
cue, ſuperſemin aut zxiz ania а medio teitiei, ⁊ abijt· Quũ autem а ⸗ 
ве: Бета, < побит байеенитс аррапаегипг æ зат. «А сседетие® 
ашет & тай раизбитИНаз dixetuat ей Оотуте,попие bonum ока = 
ſeminani in ато 640? Vnde ergo Баре! ууата? cct ait illis, Inimicus⸗ 629654 
R Вос ск. Se аииё отметите. У В Зиг imus, <оШ ито соШривй 
еазвёай, Моп:пе ®иё соИизетиея ззагйа,етад1сейз бити сит ев *_ ‚7 
иНкит. тие умаду creſcere vſq; ад meſſem:⁊ in 1етроге ока г 
теоньия, С оШриеритий уватиа ‚в alligate са п Aſciculos ад cobu 


rendum, triticue autem te in Бопей meum· АЦат 5 
Стапат бла 1ат propofuit ев ,офкетз,ЗитИе ей терпит сойогит gias⸗ ) 
р. quod aceipiene Вото ſernin auit in agto ſuo:quod пиомой 


маг.4.4 — сЙ отп их айпи: дао autem ercuerit, mau ей omnibus ole⸗ 
Luc i 3.d Ъиз, < ũt arbor, На vt voluere⸗· cceli уса, + abitent вп га и 546 
cius. АЦат рага ат 1 403 с@ с. но Пе eſt regnum < 010145 
FEermentl рал бегпоетго, дао acceptum пишет abſcon an in farint биз tribus, do⸗ 
табоа. рес фетуеатаить ей бот. Нес оима loquutus ей 1 ЕЗУ $ п ра 
Тис. 13.6 табойз ад шифаз:ч ſine рагабойз пб loquebatut eis, vt impleretut 
1п рагабой diaum ей рег prophetam скелет, Aperiam зп parabolia 0$ meum. 
quare loquu⸗ ——— ie пап, Тиле dimiſs ить * 
iure Тебя. = ОН in domum?⁊ acceſerũt ad eum diipuli eius, diceates, edidexe по р 
Маг. 4.4 `` рааьо!ат зпавюгат аб. Qui repooden⸗ аи Из, Ой Фета 
Ры1.77.2  Бопит беааел:сй Баз Болит 4 $7 ашепо ей mundus. Bonum ve 
ЕхропИиг рае гб ſemenehi ſunt В regni· ната аист: 6 бале педчат Тай :. 
Aboia улуал! © cus autem qui ме усгд,соп(ипивайо @ : 
тика, са В ей. мсбогс autem:angeli ſunt.Sicut ст8о collguntut iiʒ ania. & 
A рос.14 4.4 1604 обитали: йе еси а conſus watione еси * „цесс aliu⸗ ho⸗ к 
iaia д0$<103 ſuoc. ⁊ colligent эстебло eiut обла ны — 
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ЗЕСУМОУМ МАТТНАЕУМ: 
qui faciunt нидий а: mittent eos in caminũ п. ТР erit fletus — — 
Йиот делит. Tunc iuſ fulgebunt ſicut ſol in tegno patris сотит. Sapien.g.b 
< в! habet aurer аа дет! au at. Sicule ей regnum ecelox theſau Theſautus ab 
то abſcondito гп agro:quem qui inuenit homo, abſcondit.⁊ * зам ſcaͤſus ĩ agto. 
dio illius уадиа уст vniuerſa ие habet. < cmit agtum Ша. Ме | 
С шт 0тще eſt rẽgnũ ccœloꝓ homini negotiatoti,quttenti Бопаз таг. ° 
Загиах. Гпиетиа aũt упа pretioſa margarit a, abijt, & vendiait oĩa 4 Margatita. 
evel, verri / abuit а emit ea. _ Чет ſimile eſt герой соо аресту арт ma Sagent поте ĩ 
culo iacto ⁊e, ex omni gñe piſciũ cogregati quã, ий —— —— таге ꝑabola 
ſecus litus ſede tea/ legerunt bonos п vaſa, walat aũt fotas ти exponitut. 
Sic erit in о(ипитайбе ſeculi exibunt атс, ſeparabunt malos de * 
medio iuſox,& mittent eos in сапу [пи ЛЬ erit fletus · _@т 
тли: illia осо’ шт.* 1оссПехНыя hec maia⸗ Dicunt ei, Etia обе, А allisl 
Тео, „аттолз (спьа обиз т герпит со ор,бт!з eſt homiai ра али Doctus ad ге’ 
? 9е1; ad ле, lias quĩ prolert de Фе(ашго ſuo попа  увёста. Ее factũ eſt:quum р сою. 
Гита 1 65:1$ parabolas Маз, 140 jt inde. Ве venien рай Х aicatio 
Ча ,досеа! eos п ſynagogis софИа vt mitarentut, а dicetent. Vade пра и (8 
Бис (ариетйа Вес, virtutẽe⸗ Мдтле hic ей (аби биз Nõnae mater ſuis dlaeateis. 
еназ фсииг М А В Г4;а баитез диз, Ласофбиз & То(ерь;ч Зитол < Маг, ®.а 
Та за (огогез си ,пСппеоё apud поз ſunt· У й ergo Вис omuia ꝓe 104.4 
Аа? Е сап4аЦеаьапии in 60-118 $ М $ autem dixit св, Моей pro⸗ Коад,6,е 
pheta йпе попоге;пИеиьрасна (аа in domo (аа, Во nõ fecit ibi vit 
iutes multas, proptet aaeredaltatem illarum. Ca a 1, 
А № Шо ре audlan Мегодез tetrarcha бат 4.1 Е $ У :& ай pueris Негоди iudi/ 
ератий" › ſuis laic ей 104765 Варыйагр(е (атгеме Я пог, & ideo viciutes диз 4е Хро. 
еспиегаё operantur т eo Herodes сани tenuit 1озтет, isʒuit сить: мм... 
⸗aingauerat "Рош мт саесетёль proptet Herodiadem ухотет frata ſui. Hlcebat Вис. о.а 
вро(исгае — спи Ш Ioanes dNon сень hẽe ед Et volens illã occidete timuit 104лез quate 
В —— ſicut propnetã ей habebant. Die абъама `Нетодн Ут&”, Марь 
Quũ auteʒ а Мачи ва — medio:a placuit Herodi У п4е сит ие ⸗.c.Luc .c 
azcrent па mento ров ей eidate quodcunq; рой ар at во At iila рто lalta· ai „с 
заниаь пиа a matre ſua, Оа путан, hie 12 diſe⸗ сара loannis Варййу. Сарш ampu⸗ 
ВЕН! абая eſt rex:ptopter uramentum 201 & eos qui paritet tecum tatur 10aani 
bebant umt бай мб оесоНавй Гоолеаь {п carcere. Её allatũ ВарН. 
ей сарий eius {п Боге Фабит ей рее , &\Па аа Ш прави ſue. ве ЗереШ loan⸗ 
В ecedentes diſcipuli eiuttulcrunt сотриз cius. ſepelicrunt Па 4: & пя; } 
xenientes nuntiauetuni Е $ У. ^ © ио4 дит аи ие 1 6 5 У $, Теа deſertis. 
° (есеелиЧе п пашеща т Побит ото (еоит , & quum аи тете 0 ..В. Маг, 
turbę ſequuie (ити eum редейтсз 4е ciuitatibus. ВТ eaiens vidit и С.4.е. Ilo.o.a 
ти: x iſertus eñ eis æ cutauit languidos eo rum.V eſpere autem 
> до acceſſerunt ad сй ЗК рий eius dicentes, Deſertus сй 10сиз,& ho 
A iam рейени:4итице ситбаз , vt cuntes {п сайсИа,етали 661 eſcas. 
ТЕЗ У $ auiem dirit ев М оп habent песеТе те: де НИ vos man = $ 
4асаге. В eſponderunt с, Моп habemus hic niſi qui печ duos Quinq; paib 3 
iſtes. Qui ait ein, А беце пы Шоз Вис. 66 quum iuſſidet баг chſeũ тж ſcab 
fuper ſenum: acceptis quiaque panibus & duobus piſcidus, а(рил ſaturat· 5 000% 
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У5ВСУМРУМ М rr at vu— 1$ ГА 
dianle dĩcentta, море, ſri mus дша устах ез,& viam dei in уве | 
50+, 5 поп ей ЦЬт сита эс аНаиоулов евит гея ренопй „ 

Адер: 01 ergo пов quid tibi —— dare Ctlari an обг Tẽtatur СЫ 
⸗malitia, СовпИа аист ТЕЗ У 5$ ’педийза ‘сом ай, we ientaiu Буро Я phariſtis, ге 
(учыЧа) crite oeadite ти! поста cenſus. At ИВ btulerunt ti denatiuin. cenſu Со. 

ЕАН Ия ТЕЗУ S, Cuius eſt imago Бес, & ſuperſeriptio⸗ Dicunt ei, Mat.ia.b.c 
Себиз. ãe ait iilie В седане стро que би Соб оби & ди ſuat Luc.ao.d 
С ос, осо. Етаи ется mitat ſunt, & леВ@о ео abictunt. in Шо die Кота. 11.с 
ассебегитй ад сит @4досрь, qui dicunt поп све теГитте@ тет: 6 in · De teſurrectio 
тетобашенат! сит, ойсет Гея, Мабйет, Moyſe⸗ dixit, 51 quis mottuut пе СВИПй 10 
мег ооп раБепз Бот, уе duca frater 640; укогет illius, & ſuſeitet terrogant sad 
тел ба! ſuo Frant autem apud поз ſeptem fratres:c. primus ухо дис, 
териба сбил из ©1,& поп habens femen, teliquit ухогет ба fratri маг тис» 
био. ЗнтЫ нет @сипдиз & tertius убу а4 ſeptimum, Мощийте ашеет 20,4. ай, 2} 5 
. ‹ отайит & поет осбопа ей 91 гейнтеёлоле стооусиния ет ое ſe / Пел. |. 
ptem,vxor omne⸗s спит habuerunt сат Reſpondens autẽ }ЕЗУ $у Lxo. . | 
а Из, Ета neſcientes ſeripturas, neq; viriutem dei.lti гебите@ ол, обуя. 
⸗ducũt Ухо пе cain neque nubent, neque пыбетит; \ 24 ſunt ſicut апрегоее ит Madatã так, 
тез, aeq; пы садо. Ре tefurre ione autem mortuotũ топ: leg inis quod dictum е@ mũ. Маг. 11. 
Фавшг: Adeo dicente vobis, Ego ſum огиз А braham, & deus Плас, & deus Luc.ꝛo.e 
20$ О lacob⸗e non en оешз* mortuorum, ſed viuentium. ЕЁ audientes tuibe⸗ Ойе@зю dei. 
⸗nupebant ? тнафапии п dodrina tius. Phariſei autem audentes ꝙ ſilen Оси. в.а. 

Geeia⸗ аль тробайТе` иЧиссйзсопиепеголе а уп: & interros auſt eum Dile clo 29, 
—6 убоз ея © legis docor,tentans сит, * agiſter,quod eſt mandatum пу. Геш.19.4 

— — пообуими ДоЛебее А ИНЬ ЗЕ ЗУ 5,0165 солилит оси уе Маг. 12. с 

& оцетв, чого сотде то, & п гола anima (а, & in tota ууетие ша.Нос ей ma Пиесновае 

⸗magnum Amum prium пап дани, Secundum autem ſimile сй Бик, Ш СВ рваные, 

рез реоктьат ит ſieut tepſum. 1п 515 duobus mandatis vniuerſues de Меба. 

iex pendet & орви. Сопзтерайх autem рБатИ из, interrogauit Мас. 12.4 

6031 6:5: У. 5, окей; Оз уоБВ videtut de СН В ТТ О: cuius Luc.⁊ o d 

биз eñe Dicuat в Dauid.ait 115, Quomodo ergo Dauid т Pititu 

ε ботимитгокет;, Ох сотня сотто тео, ее à de / PGal. 105. a 

хз meis, Donec ponam ininucos tuos ſcabellum pedum tuorum. $1 

стро dauid vocai eum dominum:quomoao биз eius iſt· acemo 51$ 4 phati 

poterat с} reſpondere verbum:neq; auſus fuit quiſquam ex Ша die euz ſei, docttes ро 

amp lius intertrogare. САР. XXTITII. pulum gem 
А ув ТЕЗ loquutus ей а tutbas & а4 diſcipulos и05,51ё5, moyſi.qles⸗. 

cuper сайБедгат моуй ſederunt ſcride & phariſei. Отца стро О пета grauia 
® Ггиатех ыы ОБеног ус 5*, ſeruate facite: iecutidum opera уст вот Гис. 1 и" 
поше бсетеонале спит © по faciunt. А lngant ашет опета ртата Ора. Рф, 
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_ зыбвсИИи ^& *ипрочаБЩа,\ mponunt in тегов Вотинит digito auten Маг. 12.6 №, 
[$ 


роласиь о пойти га тоиете. Опииа устд орета fua faciunt vt vdeantut а 1 го 
venimẽto hominibus.dilatant — —— тазпбсатт бтьаз*. salutationes. 
пу Гарет `А таги ашет ритоз recubitus т ccenit, & ритаз cathedra⸗ п бума КаБЫ.. " 
* саБЫ. < сбри,& шИаЦопея № бого, & уосираБ Вопмпйьия гаБЬЕ*. Уоз Тасо!-1.а 
ашет поШе уосап tabbi.vnus ей enim таз ег veſter:omnes autes Fᷣratres. р}. 
< увайтанся ев. ЕЁ patrem поШе уосате vobis Гарет цей: упиз eſt Маз get пе, 
спив pater veſter qui ĩn cœlis eſt. Мес vocemini тар: до а ma⸗ Miniſtet. 
sgiſter уейегуупи cit, C НЪ1$ ГУ s.Qui маю! ей eſttũ сей п Lu.ia.e. 1056 
mAaer усйет. Ош 3 autem ſe —— qui ſe humana Claudere te⸗ 
uen, exaltabitur Vę autem vobis 95$ & рая Р урона: ай пит ‹аюр. 
clauditis —— — ante ео АА хе) поп Набу: ее “Аж к м * 
atroetes nartis iatrare· Ус vobu [16$ & Ка hypocrite:qua поз vidnat ĩ. 
т Маки. 
ринласср!е из iudicluz. Vx vobis (су & рва tr quia Гис. 0:8 
cdrcuitit шаге atidam,vt ſaciatis vnum lytum ; & * Вити: Роу, 
у 


. я — — 
aAuse, facĩtis eum ſilium gehennt duplo quam vor. Ус voble ва "Бир шв 
Lrare рег tẽ⸗ сезе ея окив,Ош!сит ны nihil ей: ди au / gie 
plum. тет urauerit in ато тар пог ей; ри & сра,дио4 ела там | 
Низ eſt aurum, an templum quod п @ийсае aurume Е? quicunc; гай (". 
ие п altari т eũ:quicunq; autem iurauerit ĩn dono quod ей ſu⸗ 
фо именин enim тайн сЙ,;сопит, ап аНасе 404 ма © 
ficat оопит? Qui ergo iurat чп altari: urat Та со & in oimnnibus que 
ſuper Пи ſunt. & ее lurauerit in templo:iurat т ИЮ & т ео 
* habitat а рю. qul iutat а соо iurat гп chrono dei $ in ео qui 
Decdmare mẽ / det ſuper eum. Vę vobis ſetibeę pnuariſei byeoctite:quia decima › 
#1. Сис Я 5 caentam & anethum & сутинит, & reliquinu ди 5 {ое 
udicium. gis.dudicium, & miſericordiam, в бет Нес оропай @исете, & Ша пб 
мИбисог4 а, опичете. Duces ceci autes culicem camelaum autem glutientes. 
— Vx vobis ſetibt phariſꝑ hypoeritte:quia mundotis quõ ·i dẽotis eſt 
Mundites ca/ calicis & paropſidia, intus auiem pleni eſtis rapina & mmunditia: ð ꝰplena ſunt 
сз. Раисе срсезтитдА prius quod ntus eſt саНсв а рагорбз уг баг # ниша. 
5ерш Ма de/ & 14 quod dẽ ſoris сЙ,типдит. — Ур vobis ſeride & рнан( и Буросй 
аа. ^^ Ц: бтйех ав @ршеев”оеа1Ьаеь ^ане би ‘рагепоВотиыыи #ешсе ИИи 
: Pecioſa ãntus уего репа ſunt о(ПБиз тоиогат, сотню фигсййа . её, 

с & чо; & биз quidẽ ратейз Нотйп из аЙнииз autem реп ей + аррагете 
лесате @/ —5 iniquitate. Vxę vobis ſcribe & рат! hypocrite: quaa 
puichra pphe⸗/t tis ſepulchra propheiarum, ornatu monumenta шота, х '© 
iarum. dicitis, $1 биетиз iq diebus patrũ пойгогит, пб eſfemus боеч corã⸗ Пиетоив 

$1 ſanguine prophetarũ.itaque ten i monio eſtis уоЗИтерйз сааб 
eſtis согот qqui pᷣprophetas occiderunt. Вт vos implete menſuram pa⸗ 
serpenter. um veſtrorum. ter genimina) vipetrarum:quomodo ſugietis ег ĩna 
Уре. iudicio geheuntꝭ 14е0 око vobis. Е‹се её 0 mitto 24 vot prophe/ (реек) 
57 oe⸗ kas æ @ риа & (спьаз,х ex illis occideti⸗ & cruciũgetis. & сксн Ва 
104 


ai gellabitis in ſyn agõgis veſri, & рейедиетт! ое вине фт славе: 

xt veniat ſuper voe отов барин нуу qui сЯиГич ей ſuper ‘са. 
Cen. 4.b ſanguine abel iuſti vſq а ſanguiaẽ Zacharit 60 Вагас quem oeci 
На АВ iater templum & аНаге. А men осо усЬВ : venient Вс ота 
2.Рага.:4. Гарет вепегайопет ат. Тетабст Тего ет, дах ос@ав —— 
1лас.13. tai, lapidas eos qui а4 te пи ſunt.quoties уоши сопртераге Шов 
Сапа. 110$ quemadmodum заШта сопртевае раПоз (иоз ſub а|аз, & по» 
ЕЛ.  ШИРЕсе —— vobis ротиз уейга deſetta. Око enim vobit 
Deũruais Ив’ ПОП те videbitis amodo donec ука, Вене из qui vent п попу 
Зотат. пе эотии. САР. XXIIII. 
Маг. в.а Е" ертоТаз ТЕЗУ $ de templo,ibat. Et acceſſerunt diſc рий eius А 
—5 ⸗enderent ei 1 бсапопез (стрИ. Тр autem гтефидепз, dicit 
ос. $ 163 ,* У Чейз Брс omnia⸗ a men dieo Vobis non гит quetue hie арм * М бппе 
Се адаёи «р, Горет lapidem ди! поп deuruatur едете ашет ео ſuper montem 
—X— dliueti. accctrunt ad cum diſcipuli ſecreto.) dicentes О1с поз, ?оВиатит. 
—— 2 БС стиле & quod ſignum aduentus tui & conſumm ationia⸗ отит, 
$15та сбитый си? eponden 1 Е $ Vpixit сев, У ꝛdete ое диз уз (едшкае. (рензатить) 
пеаноп 5 (С. Ш еп venient а попиле пео,окегися, Е ро (ит СНВ 15ТУ$: 
10.15.6.16.а_ multos ſeducent. Auditurt enim ей4; ptelia & Ppinione⸗ Aumore 
Зирга.ло.с 14, УЧае пе цифетыи „оротей спйт* сс ieti:ſed пбдит omaia 

* сол(агаеЕ enſm еп in репёст, & герпити п терпит стопе penn 

Тевес, fames, tertemotiu рег loca.hxc autem omnia,initia Филе оо 

ют, Типс tradent vᷣos т tebuiatione, < oecident у08:& ети оф 
1aiquitae. отцу gent bus propter omen meum. Её tunc ſcanda lie du ne 
en :& инисет tragent.e odio habebunt inuicem. t ти роди 
Раб чей Ца, F ſugeut:a ſeducent та оз, .x quomũ abundabu imquita: В 


gelett charit at multorũ qui utem crauerit vſ p 40 605, hlc 
м luus etit. Et predicabitut Вок cuan пет а vaiueiſo otbeia 
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ото аы $ 


. . $ЕСУМРУМ МАТТИАЕУМ: 1:4 
Фбаь. renmomum omnidus gentibus: æ tunc успи Е сббатива бо. Quũ · О сЯта@Ю 14 
стро у1ЧегИиз abominatſone оса йоту де dicta ей 4 O aniele ро: 4ротит. 

27 зто увез, aante т loco ſancto(qui legit имей рай qui in Тадфа ſunt, Маг.13.6 у 
rtei (шаз Бо ugiant ad montes.⁊ qui т tecto:ũon deſcendat aliquid de оо Luc.ꝛi.d 
enicas. по на ди in agro:nõ teuertaturt tollere tunicã —— але, .$ 
Venimen/ pregnaidus < пшепсл Ня in ИИ diebus. Orate autẽ vt поп бра 
$ * уетаа — vel ſabbatho.erit enim tunc teibulatio тата, 
non ſunt аб imtio mundi vſq; modo, neq; бе. Et гий breurati iſſent W 

bvbies illi nõ вегее ſalua omnis саго:{@4 propter electos breuiabũtut 5165 
(22: МЫ. Fune ũ quis vobis dixcrit, Ессе hic eñ © NRS TvV s.aut ĩllic: Cauendam 26 
hoiite credere ſurgent enim picudocntiſti < рёидоргорнец:ч dabũt ij. qui ſe Ра 
— eprodigia, ita vᷣt in errotẽ inducantur(ſi бей etia Chtos dicũt. 
<е@. Ecce predixi vobis. $1 стро dixetint vobis, Весе in deſerto eit: ao Mat.iʒ.c 
Cñe exire cece т penetralibus.nolite ctedere: Ficũt спит ſulgut exit ab Luc.i 7,2 
?арратее оценёе, а paret vſq; п occidentemta еги ‹ aduentus Ву hominis. 
ет Сумскр*® uerit ’согриз МШис cõgregabũtut ‹ адий р. Statim aũt Е signa ↄfema⸗ 
⸗cadauer, tribulationẽ dierum Пони ſõl obſcurabitur, шпа по dabit lumen ſuũ, Чо си. 
* аррагбЪИ « бед cadent de cœlo, ⁊ vittutes cœlorũ сбозошеБитииг; а пс 7раге, М аг.1 5.с. а: 
bit ignũ 61) Ботитиз тп cœelo.e tũc plangeat omnes tribus ет: ФУР ꝛr.e. Езе. 2.5 
eptate mul / деи бб nominis venicatẽ ĩn nubibus сое cũꝰ vittute multa е ma Iſa:ig.b. locl 
а а gloria. 1ейе, Et mittet angelos ſuos eũꝰtaba e voce тарпа:\ < cõgtegabũt c.Apoc: :b 
⸗uba vo⸗ се 05 сз А quatuor ventis, ſummis cœlotũ vſq; adꝰtermiaos eo⸗ ааа. 
и; тарпе тии А Батбоге аш fici diſcite parabola.d дий iam tamus eius tener Ficus. 
ſli⸗ nata, ſcitis ша propẽ eſt as.ĩta æ vos, quumm уче 
⸗ſRitudinẽ. уе orunia ſcitote quia ptope eſt ĩn ĩanuis. Amen dico vobis quia пб 
collationẽ᷑. prteribit репеано Вес donee hec omaia ſiant. С сей terta tranſi / ус dei уе» 
bunt:verba autẽ mea поп pręteribũt.De die аш illa Бога nemo ſcit, сах. Маг .15.4 
® шецу, пед; angeli соога ‚п ſolus рае*. Sicut ай т diebus Noe:ita сиё Тёрога Noe. 
_ © адиелтоя 6 hominis.ſicut сайт erat фл diebus ante diluuiũ сопел Luc.i? .f 
eoducentes dentes а bibentes,*nubentes < nuptui tradenies,vſq; а4 eũ diem quo Сепе,7.Ь 
vaores intrauit Мое in arca, поп cognouerunt donec venit diluuiũ, ⁊ tulit Diluuium. 
oẽs:ita erit ‹ aduentus ſilij hominis. Tunc duo erunt in арто:упиз aſſu Lux.i .g 
⸗piſrinoꝛ пеши, & упиз relinque tut.dut molentes #1 mola: vna aſſumetur. 
vaa reuinquetut. duo in lecto vnus aſſumeiut, о vnus telinquet.lVi vigilandum. 
gilate ergo:quia neſcitis qua hora dominus veiter ventutus (6, Illud Mat.ig.d 
cuſtodia Jute ſeitote qquoniã ſi ſciret patetſamilias даа hota fut venturus eſſet, Fut in nocte. 
¶Ve latet уйдя пб ſiaeret рео4Е domũ „14еб 4 у08 сйое pa⸗ Luc.iae 
? поп схрё/ т aneſqus Бога filius hominis venturus ей. Quiſputas *Seruus ſidelis. 
@ц ей бдез epꝛadens,quẽ᷑ cõſtituit dñs близ ſupet ап 4 бай, vt .Luc.iꝛ.· 
det Из cibũ т (етроге? Naeatus ille ſeruus, quem, quũ venerit domi / Apoc.is.e 
Виз eius, inuenetit ũc facientẽ amen dico vobis,quoniã ſupet отита 
bona (ва сойниег eum. Si autẽ dixcrit mmalus ſeruus Ше corae ао, Malus ſetuus. 
Notam facit dominus meus venire:⁊ cœperit percuiere cõſeruos ſuos 
—— 4 — cum —— —— ſeruiallius а die 
* Чиа аг, > ч hota qua ĩgnorat, в diuidet са,райет $; ешз . 
—— 0сё са Буров Ис ern Вели а ariaoe оспый. с ох Ху, Нуроее. 
—* mile erit regnum cœlorũ decem virginibus:quę accipientes У Иётсз expe 
lampades (лаз exierunt obuiam фолбо”а onſe. Quinq; autem cuica Poſum. 
м 9435 ſatut ех eis eraut fatut, ⁊ quinq ptudente⸗sꝰſed quinq; fatut) accepiis ата, 
as non бат i oleũ ſecumtptudentes уееб accept tunt oleũ 
® (а вп уаз (иВ cum lampadibus*. Motacmu зи faciente фопо,оогаи» 
tauerunt omnes ac dormierunt. Мефа autem побе clamort ба из ©, 
Ecce фопйаз venit, exite obuiã ei. Tunc ſutrexetunt omnes virgiaeꝛ 
ille: ce ornauetunt iampades ſuas. Fatut autem ſapientibus dixcrunt, 
Date nobis ое око veuto:quia lapades пойг( extiuguntut. Reiponde⸗ 
cuut prudentes, dicentes, МС полосе nobis vobit церох 
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Низ 4 vendentes, emitte убЪв.Оито autẽ irent emere, Уёай ſpoa⸗ 
ſus:e дир рата ре ао ооо омичи nauptias, & Чль@ eſt 
viellandum. запча. 7 МочИ тел veniunt ⁊ reluque virginer,dicentes, Domũ 7Р обе наз 
ne, domine, aperi nobit: Ал ille reſporideni, ait, A wen сд vobis пе ( УГ, ое). 
Ното pegre (ао voe. Vignate Надузда atiriti⸗ окт пеф hot am. Sicut enim hot J 
фбесепз {ет то peregre рбобеетв,уосаий! ето Яо, tradidit illis Бопа ſua. Е0 п суша ſ⸗ 
die сама tra / vni оедИ quinq talenta ай) aot спо, 2 уегд упить vnicuiq; бт рго lius Бо: 
ан. priam⸗vntutem:d & ргоб@@из ей Папа, А Буг аш то доп talen/ уепит. 
Luc.iq.b da acceperat, a operaĩus ей in сн, lucratus ей аа чпу Эми Ииег potentid: 
qui duð acceperat, lucratus eſt ala duo.Qui аб упозассереча( abiẽs, (vires) 
но (спа, & аЫсопдИ ресштий солиту йй.Рой пи verò tepo- 
rie арки ſeruo illox — рады 
qui nq; ialenta ассерега obtulit alia quinq; talenta, dicens, Domine 
вла ета стад! п чессе аа фпс бирегшстаиз (аа. АНН 
dominus из, ZRuged (еше фопе & дез, а ſuper раса fuiſi 64е Bene(vet. 
1, прет multa ĩe ↄſtttuameintra т domini tui⸗ А ссе@и ашё Веёе) — ^ 
& ди duo talenta асверегаи, вай, пе, оо talenta та@ И & та. 
тис ecce аНа ово cratus бит, АН illi dominus eius, ое (ст 
ие Бопе & fidelis, qa брег pauca fuiſti fidelis ſuper multa te coᷣntuaz: 
Seruus пей. паг gaudiutm dñl tui ccedens aũt qui vnũ talentuʒ acceperat, — 
ait Domine, сю) quia homo —— У пб (стула, ‹ков С 
— * * —— —— —— tuüũ —* * noui бе 
bei qð tuũ eſt. зай оп; it с, бегие т и У“ . 
Софа ца metovbi пб Мепуто, 4 ogrego vbi —S—— ſeminaul, 
te comittere pecuniã meã папиЙапуз,туспКоз ego ЫТеь vti 95. . 
3.13 №.тват, 4 ; meũ eſt с vſura. Tollue Наф ab со talentũ, ⁊ рае 1 q Бу ресё talenta. 9* 
Ги. 5..4). Ото епй habentidabitut, abun аи? aũt ди! пб habet ⸗ ꝰ* habet 
det ur habere Vauferetur аЪ со, ЕСИ ſeruũ cijcite in teuebras exte⸗ 


tremum а» tiores.ĩllie ст fletus ſiridor dentium · Quũ aũt venert биз Вов ь 
— * aleũate (ва, omnern fange ат соушос (еде (орет (едст ша oi⸗ 
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52 2а4 ſepelſendũ ше еси. А men ысо vobis, bicunq | мы ей Бос 
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пей 66 асейриетя саНселаота@ая ери:& dedit Mie, dicẽ, dibite сх hoc 
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Рас 14.5 сот gladie · fuſibin comprehenaere тегдиобаю apva vo⸗ ſedebam 


Гге.4.4 ° doren in tepiot a поп те tenuiſtia Нос або фабитт ей, утад/ 


АЗ Caipham еее р га. Tunc ори! отопез, ге Йо eo fu м 
Бисииг. gerunt. АСЙН Е$У М сажени! 24 Caipham трез 
Мат. 14.1. сеедобить, У ſeribt & ſeniores сбиепетате, Регтиз пикета а 

2:6. 10.18.6 гот Яюпре, vſg п atriuz рии ре ſacerdotum· t ingeu⸗ ви бел 


`Реетиз Гедой, debat cum minmrie: vt veret fiem· ctincipes aute a cerdous © оба 


Adan.⁊.d uiſime autecn venerunt 500 


Е: 1ейсз. — пере querebant falſum teſſi monium сотига 168V М, Ут ей ое 
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СЫыйН cuſto / гот Phariſẽi ad Pilatum, dicentes/ Domine tecordati ſumus quia 
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ror mea mater eſt. САР. IIII. 


магаз .а ла. ЕТ Шегить соерН оосете "а4 таате: & congreg ata ей а4 сит ша А Aurta 
‚а тина Иа У пацит aſcendens ſederet in таг: & omnis бита сие ‹ 
Фагаьбы Сей са mare (арег tertam erat:⁊ docebat eos п paraboli⸗ multa,⁊ dicebat 
nantis. mie in добела ſua, Audite. acce, exijt ſerunans ad ſeminandum. Е | 
Aum (етойтав, auua се АЙ Чгса xiam,⁊ venerũt volucres сое 4 co Хай eſt dũ 
т-дегбе Щиа ‚АНиа уегд сен fuper реноГа vbi поп habuit terta; ſeminatet- 
2* тиКап:& ſtatim exortum ут поп habebat аКии влет («т 
г(:& даатдо ехоция ей (о ехуйшачи ‚ве ф поп habebat га сет, 
\о скай, ВЕ аНа4 сеа4 И го (раз: & а(сепдетат ри, ſuffocauerũt 
Шад;а бо@@ поп dedit.ct aliud cecidit in tettaã Бой: & dabat fructũ 
‚ абсепаетцета 4 стесетет, & atterebatvnũ trigeſimũ, & vnum ſexa⸗ꝰ vel, in ти 
плата, &е vnum септебтой.\ Е dicebat. Qui habet aure⸗ auchtẽdi au ginta, a т 
Donũ del eq / at. ЕЕ диб ее Noagularis interrogauctuat cum В qui cum eo [ехчбииа, 4 
nitio ©148с/ рт ера parabola. Е дкбъагсв, У оЫв aatũ ей пойе туйе» 1 сё. (жи 
$. (...). Ишлигерогоейй В ацбето аш fois бат, Мп parabolis овума Бил, В tricena, 
Рагаьо4. (а. Ус Vldentes viacant & ‘поп videant. audiente⸗· audiat & поп intel ſeꝛagena.⁊ 
«.с.Ма!.11.5 ligant nequã do conuertantur, dimittantut св рессата, Ет ай 115, cẽtena.) чт: 
1с.8 5.104. Ме(еаз рагаБойат Бапс 2 & диотоо отиез рагаБо!а; cognoſce- obtarius, 
22.6. А @и. 18. ИЗеОЖИ [етитакгусть шо (етаНоа. Hi autem ſunt qui сиса уат:уЫ 73 cireũ illũ 
Роталг — (спипапи verbä, x quum audierint, ronfeſtim venit ſatanas,& aufert erat са ( 
Е кро parabo / verbum quod ſeminatuen eſt in cordibus eorũ.bi hi ſunt бой ег qui diſcipuli 
Ц ſeminantis. арег р, ſeminantut:qui quum audierint —— cũ gau раьоц че.) 
до асан На: & пб ВаБеоигаеё т ſe Дед 7 рогайез ſunte dein⸗exter iu 
— 4е оча \аполе уе] ре{едаи оле proptet уегэй,сопбеЙ ит ſcan иерога} 
5рше. ‚ даелйие Ета) ſunt qui ſpinis ſeminantut:hi ſunt qui verbum au⸗ 
Они. а1штт, & "сештаое Чесый * deceptio diuitiarũ & circa reliqua сопса *‹ате 
Cõcupiſcentie рИсепие introecuntes ſuſfocãt verbum.⸗ бое аи еси с. ЕС hi ſunt hulus 
—" аа арегетат Бопат ſeminati ſunt: qui audiunt verbũ ч ſuſcipiũt, 
& Кий Юсатьупё trigeſimum, vnũ (скарейтй, & vnum centeſimũ. С 
Lucerna. Ее рокера, dunquid venit lucerna vt ſub пою. ponatur aut 1 
мае, <.6. ла, lub ео Мблле у (ирег tandelabrâ ponatut Моп ей епта aliqu id 
Вс. № лт.е Кит 4304 поп manileſetur:nec factum eſt occultũ, quod пб 
Маг. 10.6. Сашу veniat ва "рат. >91 quis habet autes audiendi, audiat. Bt diccbat ppatuluz. 
3.с с ШВ, УМае quid audiat s. Ia qua menſura wenſi fueritis⸗ rtemetietdꝰm·ſutabit 
Nenſfara, vobiea aaucetur xobis . Qui enim habet dabitur illn < поп *g auditis. 
6124.7 али naber ctiam quod habet aufcretut ab со. KLi dicebat, $1 ей гебпиз 
с quemadmodum ſi homo заса ſementem 10 tertam,& dormiat, 
М21.13. ауд Амира nocte & 41, в ſemen gerrunet & Япстеса dum neſcit Ци ? ргодисай 
1.шс. $ 2.10.4 16 У № сойти етга вси Иса, риплито hetrbam, deinde ſpicam, 4е/ 
Зет: Чада 4ертит fumentum in (риса. Et quum ех (е ргофикей (та dua:ua⸗ 
п сета. _^ оит оне кет: аопрат а4ей пк. 65 фсеБа6,Сой аз» 
Trana бпарй mus regnum dei⸗ aut Ясин parabolt eopatabĩmiis Ша} graꝑum —e 
Маг. 1} .с.1ла. бпарн:дио4 quũ ſeminaium боеги ĩn terra minus eſt omnibu⸗ ſemn 
23. a Ab qut coat На terra:e quã leaatũ басиг alcendit ia axbotẽ & hat 
и +- 
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ЕС УМОУМ-МАВСУМ; 9 2] 
ваз omnĩbus oleribus, < а<И гатоз тарпоз,На ——— —— 
— 





idificate. dra cius aues cœli⸗ habitare.Et talibua тии parabolis 
1; verbuj, prout pottrat audite:ſine parabola а поп loqu ных 
aperiebat ſeotſum aũt, diſe pulis ſuisꝰ dilerebat o mnia. t ait illie in Мате; ventit ĩmpe⸗ 
яп ус. quũ ето ест 265, Ттапеатиз сопей.ЛЕТ dimĩtientes tutbam аи гаё СБИйиз. 
тёпрат. той eũ Ма vt erat in —— —— cum Шо . Её ны Маг. 3 .с. Ги. 
nauiculę ella magna успй, & fuclusꝰ mittebat un —— м аа 
eitruebant —8 erat ipſe in puppi ſuper ceruical dotmiens:d еж ———— ва 
< _ 8 Чей ШВ, agiſtet, nõ ад te pertinet да рейтиз2 Et erurgẽs cũmi⸗ꝰ (п рег сеишка! 
2 Иого" паи ей vẽto, a dixit mari, Tace Abmuteſcẽ. Et ceſauit устлизсве бай я 
"бота. ———— ——— — — — v 
9 из Бенз ſidẽe ЕТ timuerũt @лаоге варто? t Е ⸗ Ее. 
tasdeſt Ме, дша & усошз e mare obediun ©. 2. о АРУ + 
Япум А Т veneruntꝰtransſretum) mara in геропет/ Geraſenotum. В Oemonlacu⸗ 
ето ра LXexeunti ei ое naui, ſtatirn occurrit de monumentis homo {а ſpiri aatur. 
Cadateno tu immunco, qui domicilium habebat in monument в aba. Би; 
пи. пв ап: quiſquam poterat сит ligare:quoniam ſępe сотредй 2-й.” 
eatenis ул из ditupiſſet сацетаз а compedes сотитпий ев nemo от 
poterat ешт допзагс.& (ето pet die дс поет monuinẽtis — и + * 
* bus erat, clam ans & contidens ſe lapidibus.V idens aũt ТВ ЗУ, М. Роном арт 
Alonge cucurrit,⁊ adorauit eume clamãas vace magna ИН НО 
т & ВЫ ТЕЗ У. ВН dei altiiũmieatliuro te регоеит пе me по ^ | ‚ 
Dicebat enim ШВ, Е (рициз immuncde ab homine Жо. Е ти 
abat eum, Quod НЫ потел ей Её dicit ei..egio mihi nomen Legio. 
eea:quũa multr ſumus: t deptecabatut eum multum пе ſe expelleret 
⸗uxta extra regionema·. Erat autema 1 circa nontem grex porcoruin пах: ⸗·⸗ 1+ 
?оё, то guus, paſcene т agris. Её deprecabantut ешо "бриз dicttes, Mitie Demoni 1 
ae⸗, Bnoe ia porcos vt i со; ниговатиз БЕ cõceſſit eis ſtatim Г В$ У $ "ро Ира. 
нс В exeunte⸗ (рии immuncdi,introĩerunt п рогсо$: 8 magno ипрё 
РА —— eſt in marc,ad duo millia, e ſaffocati ſunt in та 
т 
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ui autem paſcebaat eos $, & nuntiauetunt т ciuitatem 
‚ & т артоу , ЕЁ ſunt videroquid eſet factum? venerunt ade 
ТЕЗУ М.& vaent Ишт qui a dęmonio ускабатиг ſedentem, ve 
⸗eum 3 Ба кат, & fane пьет * c timuerunt. Ве narrauerunt iilis qui vide⸗ я 
buerat·le/ tamt, qualiter factum eſſet eĩ qui demonium БаБиегав: & 4е porcis Её * 
gionem, rtogate cœperunt eum vt diſcederet de ñnibus eorum.Quum̃q̊: aſcẽ⸗ ых 
т детей пашит, cœpit illum deprecari qui & io veratus лета vt 
cecet cum По: поп адт и eumſed аи ИВ, у ade in domum tuam 
Aad tuos,æ annuntia Из quanta ridi dominus fecerit, о mſertus ſit a пабНате в 
ти}. —— — quanta ſibi feciſet ГЕ ИТегкогди ое. ' 
etraieciſſet $ У $: & omne⸗ mirabantut. Е quumtranſcendiſſet 18$ $ , 
С плашто {ит trans fretum сопел turha multa ад сит, erat ат 
ca mare Ес venit quidam ое artchiſyna nomine Iairua:c vi⸗ | 
_ деп cum prõciait а4 редез ен, & depret avatut eum multum, diceae, Ган] ба ſana 
Quonam ñilia mea т емтетй ей у еп! impoue taanum tuam ſu⸗ биг. Mat..c 
caw , vt (аа ũt & viuat Et abijt сит Шо: & fequebatut eum Фит Lue · g.f 
— Ва пмшка , & сотритиеБаие ешт, `ЕГтиНег ие егаё in реобиао МаНет Я рва > 
anguinis annis диодест, & бистае multa регреТа й сбрш" из таёл Но ſan 
* ‚км, 5 erogauerat omniã ſua, nec quiequam 4 magis lanat. 
Рае ti deterius habebat: quum ат ое ТЕЗ У venit т turba retro daedici. 
lenſerat, tetigit veſtimentuin eius.dicebat enita, С} йа ſi yel veſtimentus сетах 
"совпоши tetigero, ſalua сто, Е confenim ſiecatus e fons ſanguinis Aen 
| . ſit Xorpore чша {апаба eſſet Я plaga. t ſtatim ТЕЗ У $ in ſemet⸗ 
> "рее, ipſo сорпо(сетз virtutem дир erieratꝰde Шоу conuerſus а4 штата, 
* ãicbat, Quis tetigit venimẽ nia mea⸗ Et dicebant Г diſcixuli ſui, У 
96 tuibam comptimeutexa te vici⸗ Quis паб мн 
5 с 
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с: т УВУАЮСЕСТУМ ^^? 
riebal vĩdere eam дих hoc fecerat. Mulier verõ Чт & етом (А 
factum еее vent a procidit ante eum, & dixit ei отпепа 7 
rides. Veritatem.i lle autem diait ei Fuia, де tua te ſaluam fecit: vade т 
pacx a йо ſana & plaga tua. А афисео юдшеше уста! —— о * 
анИупарбро, dicente⸗ Quia ба tua mot iua eſt:quid у vera⸗ 
таз уюте: в $ У.5 autem audito verbo quod dicebatut, ай: atchi 
Ема. ” — timere:tantummodo crede.tt поп admiſit quenquax * 
© ſequi ſi Petrum & Iacobum toannem fratrem lacobi.et ve⸗ * 
— —— 
„ве аи 
Dorwite. la пов — — — ная оть Шо. Г 
ibus, aſſumit patrea matrem раз Иру qui (сситл етапи , & те ⸗ 
diuntur: УБЕ риеНа erat ĩacens at tenenẽ manum роеПе,аН И „Та 
a сапу дао4 ea — ——— 
ſurtexit puella: — utem ——— и 
Nupuerunt Вироге тарпо . Е У enter У? пепао 1 - 
— ——— че 
185 т $ та ſuam: a atut cum 
рн ſua, — — tin ſynagõgã осете: & multi au⸗ ы 
поп 5 рее —— —— —— Вик hec oca · си 
мМи.13.6-Са, тНооа и ientia Инт virtutes mamut⸗ 
4æ*4. 1044.5 —— одет ны де т МАК А рае * 
ы & гобрь & 1044 Smaunicenãune ſorores eiua <’ сиу» ꝰapud nos 
Scaadalitate. ſuntet ſcandalix abantut $0 Шо ЕЕ dicebat $ 155 м $, Quia ac 
Dropheta·¶ en propheta ſane honore, НЫ patria (ца, in 4отю {иа,&’из ап поПо $ 
Anacredulitas one ша. Ес поп poierat ibi vᷣuriutem vllam бассте’, п pautos фо Ба”, ° 
Малацор. ; ſirmos impoſitis тапия curauit? æ curadatut propter застедийм ® ние” со /° 
меш ар, паке согёя circuibat сайеЦа ĩn crcuitu ocent. Et vocauit дао опЗтоз. 1 
Mat.io.a.Lu. десфал: 5 ccepnt сов mittere binos, dabat illis poteſta tem — 
o.a immundotum.t ptxcepit её ne quid tollerent in via ПИ! уират В ſpũa на 
ура, tantum:?non регат,поп panem, neque in гопа $8 ſed cale atos ſanda mundor 
Buluerie excu зуб пе induerentut duãbut шим, > Е dicebat ев Quocunque ФуБсип ф 
Я. Абиау,. В introieritis ит domum, Ис manete donee exeatis inde „& quicunque 
naon teccperint audierint: exeuntes mcle excutite puluerem ‚= 
Dœnitentia. 2де`реЬия veſtris ĩn teſtimonium illis.* at excuntes predicabant vt enñ (аб! 
O кит. poœnutentiam agerent: damonia multa eijciebant, & vngebat oleo *⁊ Ао веса. 
Audiciũ Нсто multos $ 810$ , & ſanabantur. Et aud uit teꝝ Herodes( maaifeſtum vobi⸗ вое 
dis de Chriſto. enim facum сей nomen tius) a dicebat, Quĩa Тоаппс; Baptiſta reſut раб Илиз ег 
Ма; .4 4. lu· токи & mortuis propterea Vittutes optrantut п Шо_А ) autem 41 $ о4отиз 
54 ceecebant, Quia ВНазсй. АН) vero Чисфале , Оз ей, quaſi aut Сотог 
МаГ.1 {.аЛи. vaus er ыы audito, Hero aes ан, Ошета ego decollaui 10 енота die 
з.4 annem, hie *А mottuis relutrexit lpſe enim Него4е аи ас tenuit С Ша 
Aoanes quare Тозопет,& углаИ eum in сагсеве-реорйет herodiadem vxorem РЁ qua ЦП ciui 
xvcarceraius, И — СИ роще duxetat ела « Hicebat enim Годппев Него — 
HNerodiac сес tidi habere vaorem ft atris ци. Hetodias autem in ſidiaba/ eſt: ipſe 
На04е$ me/ вы illi:a volebat occidere eum nec at, Hetodes autem metue⸗ 
tuit Тоапаеу. bat Ioannem, ſciens eum ума & ſandum: м ’сибодифав` боЫегаа» 
к ‹ —— ео multa faqebat: пе ———— ыы t 
Фр dpportunus accidiet, Herodesꝰnatalis (ци \соепата feeit риг uandoe 
фри —— & primis Gallet· Qu um q; iutroiſſet виа —* не я па(аШи 
Saltare. тофади, & ſaltadet/æ placuiet Herodi, ити recu mbent:bus: тек tijt (шв 
ait рие Ш» Ребе & пе quod уда: dabo 1, в иран Ш, Quia quie⸗ 
Заьо tibi.Necet ddimidium regni лев. Оо е quu m ские, у (; ad 
Сарш То$ив И пай (ис, Quid рат # At lla dixit С арш 1озпой Вар. Ро 
ат риса dat Quum лотом ет Nalim cum feſinatione ad херстуреций амепя, 
ſaltaltici. убю уг protinus des mihi а (со сарщ 1оаплаз Варийе. 1 сойе 
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kriſtatus ей тех. Ргорбег ĩuſiutandũ propter ſmul diſcumbente по о > 

_  Рербпиз iuit eam совеййате: 4» тито* фусшйалоте рефери: аНеги сари еше › ооо 

; # её < ит осо, & осо iuit eum in сагсете. Её attulut сари eius in diſco: — 
edit illud расе, ⁊ puella dedit matri ſut. Обо audito, diſcipuli eius Sepelitur 105 


успегиое, *tulerunt согриз eius:de poſuerunt Ша т топит. пез. 
Е! сопиелитие; аройоН ад ТЕЗУ М, tenuntiauerunt опий а -АРИ елей 
диф egerant & docuetant. Vt ам И, У enite —— lone. 
abibant· сито, ак геслие(сие роб ши. rant caim qui veniebant a⸗ a 
та: & пес фай тапдоезт 4! аБеБале, ЕР” абсет4етй ея {п паши, 1 №щс,06, 
__ РАБ СВ _ * аБегитил поебишет оси беогбить. 8 уф4етиле воз аЪешовея, & 
совпочетиле лиш: ве редейтсв ое отгабоз ciuitatibus сбештениий о 7 
№ всбиетел ше, & ресшелегиий eosꝰ.Et exiens vidit tutbam тиМатьй Е $ ру" 
25.24 14. ertus eñ ſuper eos, quia erant ſieut oues пой habente: # $ 
# (14а еЛее, саери оз docere multa· Е quum {ат Бога multa бете, \ ассейе : 
< а4еит” гаи * оНарий eius, dicentes, Deſertus eſt locus hic, & Зато Бога” turb as 
тина ernt: Dimite Шоз, у? euntes inꝰproximasꝰ уаз & 9708 i in 
Acũ jacen cho⸗ *Чиоз manaucent. dxt reſpondens ait illic, О ав Низ aandutate. at.d⸗ 
te⸗ Е6 dieccũt ei cuntes етатоиз ducẽtis denarijt panes:⁊ dabimus illis п banibꝰ qnc, e 
⸗quid еп; дисаге, Ес dicit eis,Quot рапез habetis⸗ite, ⁊ videte Et quũ eognouiſ —— 
| тапдисй, ‚ @пььсИ, Отар: 000$ рИсез. Et рибсери Из vt ассштабете басетё бий $ 
пб habent· отп сопшьетиа Мире уе Гаетиау. Et diſcubutrunt homines. 
Е › № райезурее centenos & quinquagenos Е1 ассериз quinq рат! Вит, Маг. 14.5 lu. 
7р ‹биша а diiobus piſcibus:intuens in паек оли и panei, dedit 9,6 104,0 „а, 
(уа, УИ» ъИорийу визу ропетеой ante eus: duos рИсез он отлов. Е оо, 
Баз cõui/ manducauerunt овтасз, ſaturati ſunt. —— арх 
и). mentorum оцодсат сорЫпох р1епоз, & 5е piſcibus: Erant autes qui М18.14.6 
? уг! Бег тапёисацетийт” quinque пиШа упопит Е Пато соб оборо Тоап.6 ©. 
Бат, Гр улет -еу- ? нем vt teum ау fretum ай В da: Аройой 788 
# areolas dum ipſe dimittetet р рт. ‚ЕТ quum оное eos abijt in топ tratius ventus 
# рапез @те dem orare 21 quum го ебет, erat паши тео тат, ex ipſe ſolus in mati. 
in terra. t у ет eos laborantes in remigandoſ erat enim ventus сб/ 
| паниз св) & сиса quartam у Шат воав venit ад eos ambulans ſu 
ра таге:& volebat ресцие 608. Ат ут viderunt вито ambulan⸗ 


> 
1 
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‚2: _ С. м а тате,ршдиелни taſma eiſſe:a excl 4:0 mnes phantaſmaa. 
* —— — — cum eis: Fidet. 
⸗valde ſu⸗ & dirit eis,C опбацерровию:поше timnere. Et а(ссоди а illos in na⸗ 

реа тодиу шить: сеташй. успёих. Et раз тай» нита ſe т *mon соип Sananturt тб? 


‹адтна, тоиеЦехсги ое рати стай enim сог еотй оЪсрсай, Et quũ ttanafte / mi та@цусй 
аси. taſſent, venetũt in terta enerareth: applicuerũt* Quumt сви menti т 

12 portũ. eſent ое рашсбйпио —— cã: percurretes упие бит теб Маг. q.d 
* снсит 1а пет ИМ, ceeperũt in grabatis eos qui ſe male habe baut систе ẽᷣi 
сеет audicebant eũ обе. чт еже с vico⸗ vel in villas aut ciuita 
| 7 и; — пении deprecabantur ей vt vel бтьнау 
8 veñimeti eius tã gerent.a quotquot taãgebant eũ, ани febt. С.УИ. а 

: А Е Т ‹опасонии а eum рае & quidã ое ſeribis, venien tes ab Ie/ маш аз пот 

Я топаз го упиз Е? quum vidiſſent 9 m ex diſcipuiia ейаз cõmuni ⸗ 105 сотедеп 
inta. bas manibus, id e поп 1005, тапдисате рапез, vitaperauerunt.) te⸗ apla repre ⸗ 
⸗icuuerũt Phariſęi enim omnes Чаде iſi crebto lauerint manus поп man / henduntut. 
iuti ue / aucant tenentes traditionem ſcriorum: & & foro о do AMat. c.a 
eint, поп comedunt. alia multa ſunt диф ’ tradita бат Ш ſeruate, ba Dodrina Вой 
—— ptiſmata calicum vrceorum * framentotum & lecdorum. Et in / minum, de lo⸗ 
tentda ab/ 1епораБати гит. phariſti & — diſcipuli tui non ambu / 101645. 
iutione⸗ lant duxta traditiorem ſeniorum, ſed ceo rm munibdus manibus cmandu⸗ - 

cant panem⸗e At ille прет ржи ев, Bene prophetauit 1 ias ое - | 

vobia hypoctitit, ſicut ſeriptum eſt, vopulus hic, labijs me honortat, Мур 
pcul abeſt cot auiem eotum longe СВ! А шел vanũ autem —— 14.:9.4 
у в iii 
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с: и товВий МСУ * 6 
ho / docttĩnae & Бопипит. Relinquentes enim mandatum deſ, 

** ми оз увсеогить & саНгопогава6 а 29 »® 
вари избе Ша nhis facitis оз Ка, Bt di Ибз, Вере “ити 146 preee/ 7 Ьтбз: * 
‘лавеийе pium ое; у tradationem veſttam @тисиз .моуз caim ожи,Нопога reijcitis 
pAater, patrem tuũ ве matrem tuaru: Qu maledixer рай vel тайтутюте 

. Abeu⸗ Че moratur: У оз autem dicitis,si dixerit hamo patri vel та, Соги 
bephe oa dan geoaet ет ить улет уша поп di ⸗ 


"за сен. тои еивя ой Фасеге aut eſcindentes verbum ꝰvel а 
О —— — — 


oei per ti⸗ 
—— —— В aduocans —— — ШИ, А а4 Не me от” totam 
Coinquin atia ties anteli —n— — introiens т 


—— nieant hominem Si дай habet auret р х &Шйа. 
#110 domum & инфа interrogabant eum 24 сриз patabolam· С.Г * 
Ampiuden⸗. sAau 15,542 vor:imprudenteaꝛteie Моп ĩatelligitis omne de рагаба 
т etrinſecus introit as а hominem, non робей ила quia а. о“ 
пол intrat in сог ея, @4 in ventrem vacit, æ in ſtetiſum exit, putgsꝰ ſine ĩntel⸗ 
otnnes tſcaa⸗ Dicebat autem quoniam qut ое homine бе Босна 
ог. ' = municant hominem. Abintus tnim ое corde hominum —— J 
се ® ‘4923 no t adulteria, битисаповез homitidia, furta, auaritię, та 
. nequitit в фу оса; malus, blaſphemia, ſuperbia. 
Чиа. Omnia hee mala abinius procedunt cõmunicant hominem. 


Ex inde abijt in fines Tyri & sidonis:a ingreſſus domum, ne⸗ 
я — — & пб я, Тавеге пло Мет enim Йайт vt audiuit᷑ 
ЗЕ РГО РО ве ео сиди ИНа вабераг фибит {оплот фола, 4: ребсиа4 
мае! pede⸗ eius. Prat enim плойсг gentilis бугор ааа genere. At roga/ 

— teum vt drmonium cijceret de hlia eius Qui diait ĩlli, $Зте prius ſa 

* uran lioernon eſt enim bonum ſumere panem filiorũ, & пойЧете “са ⸗· 
— nibur.) АНИ reſpondit, dicit ИВ, у tiqa domine nam & catelli со» 
meauatfob пуст ое micis puerorũ. t atũ illi, ropter Пипс ſermonẽ 
——— АбНа ша, ——— ſaam inuenit 
waacentem ſupra lectum, & deẽ moni е, Et iterũ exiens de 

JZur dus mutu⸗ те Туп, уст рее Sidonẽ ad matẽ С ар 1067 medios ſine⸗ Бе 
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Япашг 4 2 $ | 
. ‹аро\соз. urdum & пилбыль:» deprecabantur eum М; 
Маг, 15.5 нее я tutba ſeocſum, wiſit di — 
105 ſuor in auriculas 5: & Itetigit lingu⸗· ев ſuipicien⸗ —E 
X < X t ий) аа ей adaperite. Et ſtatim а“ 
яга — — — —— „ЕТ J 
а ИН; пе сш dicerent. autem eis precipicbat, tanto magi 
Ес. И ефсоватьв- со зврваь admurabatur,dicentes, Bene = 7 25й 25 бе 
РАТЬ в Во: & ——8 САР: У 111.2, 
— р "п девиз ИНа ели ий бага птица «Тебулес БаБетее диод тай д 


Otlant 4000 ь * 
Qcrent: conuotatis* diſcipulis, ait ИНз, Miſereot turba:quia * 
—— — — — habent qusa manautent. & * —— 

ait.ig.d тието ео jeiunoe in domum ſuam, deñcient in via:quidam епт ex ара га 
‚ езобопреуепенал Е teſponderunt eĩ diſcipuli ſui упае 10$ quis < 
poterit с ſaturare panibus + ſolitudine⸗ ЕЁ interrogauit ©0$, ot > 
рапез habetia⸗ Qui dixerunt, Зериста. Ей ptxeepit стене Ч 
rerram. ЕТ ет ſeptem рапез,зтаЧаз agen⸗ {: 8 саба diici⸗ 
` —— чт — таро жит 3 
—— ве п. Et tu 
u aunt:a (ибшегит quod — —* fragmentis ſeptẽ „те 
signa qutrũt Aatem qui manducauetant quaſi quatuot illia: & dimiſit eo⸗· Et в . 
Зачег. Пай ·Acendene nauim cium diſeipulis ſuis, venit За parte⸗ Dalwa ⸗ꝰ ingteſſus 
мала — ива, вт одет phariſti, cœperunt conqui tere сита со quxtente⸗ 
Сасоьв — 8 ЩО ата de софа сор ещо, Воск Срщоуаи, Quia 
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* р ЗУМ: — 12 
* gnum querite А men dico vobis га 
= ** Et ый abũt бтапз fretũ. (ие doctrina 
Ee outi ſunt panem ſumere: niſi vnum pans non ſecũ п 
пашет precpirbat вон ens, v еее cauete ето phariſtorũ, ⁊ ато... 
_ зы фавьяиегилетио Него Е coitabant а’ alterutr dicentes Мале .а 
__ ве @}р попрабетиу; Ово сорпио, аня 1187$ у8; Оша 
| апез поп Бабе ?пбдит корпойи пес еее ХО 
к. у * «ль рать поп ум arne⸗ д, у я 
* auditis⸗dec recordamini quando дату panes у Е: oen.6 
О. —* cophinos fragmeniotum кет ны воде 
№ РГепаз эт; Опаааю & ſeptem panes in quatuort i uot ſportas —— — ти \ 


Фопи ба РЕГ dicunt — xEt diceba 2 ——— 
4 necligitia⸗  Етусошот bethſaidam: adducunt eĩ сре, & тора, Cecun ſanat 
vane eam у Mum tangeret. Вт apprelaſa manu сё зедохи сз ежеа_ 
‚ убит в еериепз п oculos eius impoſitis manibus —** 
eũ ляет ЕС alpiciens ait, У14ео homines velut arbores am-⸗ 
’ Базовея О стае iterum impoſuit manus ſuper oculos eius:a ⸗ ccepit 
Рес cum “Чего Аве тейтония ей ata vt Чат yideret отитйа. Et miſit illũ in do/ 
вефкее, ПИ ſiram dicens, У аде in domũ Фиат: & Я #1 vicum introieriene / —* ор 
7? ибпрощейе.  ВоертеТиз eſt ТЕЗУ' 5 diſcipuli eius т сайеПа Сс се СБийо. 
Читер Р :8 1 via interrogabat diſcipulos ток dicent ей, Оше; Маг, 16.6 
тие dicunt ее homines: к —2 i dicentes, Тойпет Вал Luc.o.c 
ав) cliaw alij verd quaſi vnum ое ptophetis. Тиле dicit Из, А ор de 
луз ед ушё пое ес огсз К ефоп4еат Ребтиз ait ei, Tu 25 С В ВЛ Сосо. 
$ ГУ $. ЕЕ смита(з ей сб пе аи dicerent ое Шо, Et cœpit docere De рае ſua 
е0з бшотат оропеЕ бит hominit ра тии Ма, 5 reprobari a ſenio· —— chri⸗ 
биз в Ссетдо из & ſcribi,a осо: & рой tres dies тех из aples 
ſurgere. Et palam verbum loquebatut. q̊t apprehendens сит hetrus, За(ап. 8 
ccep ncrepare cum· Qui eouertus videns diſcipulos ſuos, cõmina⸗ sed Chinux. 
* —* пк * retro me —— = бр де —— 
— 9$ ſunt hominũ. Et cõuocata turba cum diſcipuli⸗ ixit Luc⸗q.c.i4 = 
acget $14 = пе {Чи deneget @тейбр@ит: & tollat crucem @а4, &,17 ‚$ м 
® Овиситау 7 зом enim уошети animã ſuam ſaluam басете, perdet Стх, =“ 
Wieang Am qui auis рег ет апной —— те cuangenõ, из Toan:tavd 
зации 9 < Ош спи ргодене поту, t оби 1064: ?оеёй А ги 
м тепеитилалтоф бе баса? А ие ди dabit Бото eommutationis рео Етаееге de 
— „ана епт * ое сотбибиз вен! в: уса паса) {п бепега@о, СЬИ@о,— ^^ 
—— пезйа aaulte · & рессанлсе: в Низ homiaie confundetur eum) quũ Mat.io d. 
58 тс, 9.6.4.14 
6 А алсбьае ИН A тел dico Ув, quia ſunt quida ое с ſtantibu 
рае А, qui поп guſtabunt поет, сопес Vaeant regnue ое! “устеп т МаГ.16,4 
уе учие; о ЕЕ рой 6125 @хаТатрби 1 в'$ У $ Ретит & Гасофит & 10с.5.6 
‚ ^›_ _ Тобаеляве рисй Ио in montem ежее бити Феотбиго ©5105, 8 дтапябу Тизбрша о 
taoa ſot⸗ ригабиз лей сот 1рйз. ЕЁ уеитетеа ейиз баба ие ФАепаелйя & сап СВТ. 
—— аа той убий die, qualia fullo поп poteſt ſuper terram candida fa/ Маб.1у.а 
Уаз eſt сете. вт ’арраписИИВ ЕНаз сит Moyſe: стати loquentes eũ ГЕ ЗУ. Гос.0.4 
— ЕЁ тефойдетз beirue, ай ТЕ $ V, Rabbi, bonum eñ поз ВЯ ее: в {а/ | 
Aamus На tabern aeula, ЗЫ vnum, Moyſi vnum, & ЕЦрупй, Моп 
enim ſciebat quid dicerei.erant enim timore extertiti. баба ей nubes 
оБтаБгану 2051: уепи vor de nube, dicens,/ с ей БНиз mens cha / А udlendiu 
muauaite Пи. ЕТ атит circũſpicientesneminem ampllus vi⸗ С Вий из, 
дети о ТЕЗ. tantũ ст. ЕГоесепт4етЬиз Uis de топ Маб.17 5 ^ 
В пе риссери Ну пеайдай quod vidiſſent, narrarent: niſi г < filius ОевНа, Тоао 
Ботиниз & тоний теток. ве verbũ continuerunt apud @:сопди! пе Варбйа. 
гегцез quid ест, Отит А mortuis гейитекети. Ех interrogabãt eum ма1а.4.6 ‹ 
eente⸗ Quid стро dicunt phatiſi a ſcribt quia Епаш vporteat уси 1.5.5 
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° а ^ЕУАНСЕСТУМ 7 
мала пнерйтит reſpondensjait Нк, lias quum venerĩt рИтоуте 
* т —5* itact omn ia: quomodo ſeriptum eſtꝰ in Илит) homunis устпоНа 7 себ 58 
—— patiatut к contemn atut. $е4 око vobis Ча & ЕНаз venit/ & ſererũt 
ма 17.6 ИИ дара; voluerunt ſieut Scriptam ей осо. ^ 4 уепиепз а 4 На 
Тис.9.е ulos ſuos,vidit тает circa eos, & ſcribas conquitentes cut * 
$. ЕЕ conſeim omnis populus videns ТЕЗ У M, nupeſactus ей, & С аа 
Salutatio. exrpauerunt:a accurrentea alutabant сити t interrogauit с; Quid 
nter vos conquiritia: Et тефоп4ет$ vnus de tutba, dixit Magiſter.at / 
mi lium meum ad te habentem ſpiritum mutum:qui vbicuaq; eum 
rtehenderit, alliditꝰ & ſpumat,æ ſiridet dentibus ſius, are⸗lacerat 
conipit apo⸗ И. & dirxi diſci tuie vt eij Ишь, non potutrunt · Qui о - 
Aacioe inciedu ſpondens © generatio incredula, quãdiu apud vos сто? 
nus. aiu vo⸗ patiar? afſerte ати ad те. 6 Г attuleruat Зет. Et quum vi⸗/⸗ И ad 2$. 
атс свт aatim ſpiritusꝰcontutbauit allum:&ꝰ eliſus) Ча terram/vo-⸗ diſcerpſũt 
latabatut ſpuman⸗· Et interrogauit patrem eius, Quantum temporis· cadens (№ 
quo @ Вос accidite At ille ait, АБ ioſantia⸗⸗ * ша in рГаз) 
ria. ignem & — miſit vt eum perdetet.ſed ſi quid poies поз, О 


miſertus п ТЕЗ У 5 авцет ай illi, Si potes credere omnia к 
Rbiiia баг едет, Et сопиоскейататя pater риспусииа и Ав 
ſRis aiebat,Credo domine:adiuua inctedulit atem субат, Е? quum vi⸗ 


—* тв ‹ -- $ ——— tutbam, coͤminatus —“ — 
dicens illi, Surde 8 пише ſpiritus.ego precipio вЫ еоу& am 
ae intraen in сито. Е ceciam ie & mhultum diſcerpens cura, exijt 
Weora Raus ей ſicut mortuus,ita vt multi dicerent, Qu ĩa mottuus 
‚ ей. ТЕЗУ 5 ашет tenens wanum сли , clcuauit eum: & ſurrexit. 
' rT quum introiet in domum, diſcipuli eius ſecteto interrogabant ей, 
звони 1е Quate nos поп mus eijcete eu mꝰ Pt dixit illis Нос т аш 
Фано 10’робсй exire niũ in огаЦопе & шлю. Ыде г риегртее 
iudio · ве aß⸗ а1еъаптиг Caĩltam: nec volebat quenquam (сие, autem © 
р т с ра, (@ри1оз ſuos:o dicebat illis Qu опти Пиз hom inis fradetur in 
—5 Ра! раз Бопипити, & ос сте ешь, & осайи tertia die reſurget. * 
⸗ * ИНенозжекит. ВР УблетбЕ Сай ет, той 
Aat · 7⸗ —— quum domi eſſet, in terrogabat eos, Quid in ана СТ УС 
1..0, › даБаве\ Ав ИВ баса бдеть п уза Иер @ оНрипаьетапй ди ;Р ие“ 
<ьв 1 еогй зай ее, ВЕ тейдеоз уокаши оиодеситоо ам Шнур УШИ РТ 
° Зе aplos. primus eſſe erit omnium nuuiſimus,) 8 omnium miniſtet. Et асс» { * 
Mat. Za dieno puerum баш eum in mędio еогаз, quem дао edplexua edet. Уи» 
Luc.q.f ait Пи; Quiſquis⸗ vnus сх huiuſmodi pueri⸗ * nomine mto: * 
риса сор те тедри.& дшкип 9; те би ерег(:аоп те б(ари, fed eum Чёт 
—— ſit me. —— — М2 * * диеп4а — 
А in nomine (о eijcientem drmonia ди! пов tut nos, probibiui · 
ра io nomi пуд cum⸗*. 15$ У $ашетей, dolite prohi —— 
реСЫШН. qui дат унаиеу т потию со, & роб сно male loqui de we. qui таг 00 
3.С0:.0.2 › еонв поп ей aauerſum voe pro ус ‹@. Quiſquis ети potum de⸗ 
Aqui in пой 4егН уоБв саНсет aque in почте тео ша © НАЛЗТ Е 65; | 
СЫ dare. тел коуобв поп регдей тетседет ша. Еда (сапда1и - 
№М21.10.4 — зашей употь ск БМ рий Ш eredentidus in те : bonum eſt 6 аа @ ’Тари mo⸗ 
зсадаЙтаге сте песипдаетиг ›войа бана» соПо ела, & т тате соНсетеваг. БЕЙ 1195 
ав. Маё.1 8.2 сапдайгацегие тапиз ша, абоюде НЙать Боди А 0$ ХобЬИст\ поза К уе, 
1-1617.а_› запомет Нас, quam ©а; manu⸗ ваъетиет ие пл вебсопаль in пали) 
Мат” pedis gnen inextiaguibilem, vbi yermis eorum пол mortitur, ignis поп с 
25@ Ибо. —— схбприиви 66 @ рез шии йе (вал4аЙгаь, атприйа Нат Боги сй 61 
4413.6 цашдит нитоме м уНат (бегать, ддт duos pedes habentes mitti 
уе. in gehennam ignis inertinguibilis vbi vermis eoruꝝ ПОП montut,&x 
16.55.6 e on ейтемНиг. Q 036 оп из пои ſcandaliaat че, сфсе сить, 
Фо etutio. Бопшль с ВЫ шбалаь introite in tegnum 961,4; 9403 oculo⸗ 
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$ЕтСУМРУМ МАЕСУМ» 2; 
фев ли in gehennam рп, vbi vermie eotum пб пони,  { — 
пой ——— [и $21. Мат. 
Я Несит.Вопит ей 61.464 ſi ſulaaſulſum бое quo illud кбфейк? Гис. 14$ 
nabete in vobit 1, & расет habete inter уоз, Ceer.— 
А Е“ inde exurgens,venit ĩn fines адрес * vltra Тогдапет:% conue/ Май, 
рег locum Duniunt iterum (ито а сит, & бам сопбиешега,Ненит docebat И yxot $; 
чи eſt los.t accedentes рат iaterrogabant сит, $1 licet vito = сни di fotaicationem 
















muttereetentantes сито, talle reſpon dixit eis, Quid vobis риссе dimitteada. 
pit oyſes⸗ Qui dixctunt oyſes t lbellum repudij ſeribere „5 
Dimitere. Quĩdus reſpondens 1 Е $ у s ait, АЗ dutitiam cordis veuri Оеш.24.а 
ſcripſit vobi prceptum iſtud.ab Ибо autem ſereature imaſculum L ibellus гери/ 
creationis Гоетиипат СЁ eo⸗ о чи — & 4. Сей. 4 
# упа саго. matrem: & adherebit а4 vxorem (зат, & erunt оо ? йа саще упа.> Сеп.?.4 
(ул car / Itaq; iam поп 2,23 vna caro Quod ergo deus coniunit. ho i.Coxin.s.d 
пет уп.) по non ſepar domo it Tpulicius ое codem името ЕрВе.; . 
.б в < 5, —— — * aliam .Cotina. 7. b 
п 24 durcrit:adulterrum сопизи УЕ (и рег\ eam. 24 ſi ухогони ИЕ virum 
* ſuum, & 210 порт та cvchatur. Et offerebant ПИ ’рагишоз,\94 дал Paruuli Chrĩ⸗ 


Seret illos Diſcipali autemꝰcominabantut oerentidu⸗. Оу 05 quum йо oderuntut. 
ЭЧетет 1 БМ $ 41 те talit, & ай illic, ви paruuloe venite ad Маг.19.6. 
ео отавайесте ровфщетиаз воз, бат стат ей гертшт» ое, Атепоко 1-с.18.6 
ы Ус quitquis поп recepetit regnum dei velut рагашиз, поп занаби Regnum ое, 
- in illud: Ее соптр1ехапз eos, imponens manum (ирсе ШозБепефсе» ея 
beat ear. Et quum egreiſus eſet in viam,procurten⸗ —* genu Яе Impoſitio та 
С хоаме —ã— ецтуойсепв, Magiſter bone faciam уг уф пицт. 
Тс ceditate tam бета 7регофриатгУ 16 $ У $ autem dixit Ош теокнЪо Уна та ° 
3 num⸗ Мето boqus, niſt vnu, deus. Pręcepta пой, Ne adultere, Ме qo ро4еа(ь 
р occidas, Ме utetis, Ме falſum teſſimon um dixeris, Ме баидет йке» Ма 49.Ъ < 
| йз, Нопога patrem tuum guatrem. At ĩlle teſpondens ай ИИ, Маг Кис. 18.4 
= Зет Вас omnia obſtruaui Я uuentute теа, 1 Е $ У $ ашет лей Волиз, deur. 
ddus euta dilexit ешь де ФБ ©), У aum tibi derũ:vade queunq БаБез ЕО, 0 .с 
$ -- = 2 уевде,& за раирейьаз & Вабсых фебитить ро сое: & veni ſeque⸗ ОШрее. 
оп стал ге тей, О) coõit iſt atus in verbo abijt mœrensc.erat enim habent mul Vendere ola. 
вето, —— tcũſpicient 15$ У alt diſcipulit ſuis Qu am ой Ошнен 
qui pecunias habent, in рик ое 1 тощие. ОКерий autem Coſdentet а 
` obſtupeſeebant in verbis eius. Е 
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1 ТЕЗ М $ ин !из се(роп4епз ait Це. pecunijs. 
О № Fiholi, quam dim̃cile р о ом фо оеЙли 
— 7 тоне’Расиз е@ camelum рег fotamen atus tranuũ te, Чидл омиеть у 
_Узтрйыя intrare in герпат ое. Ош! / ва адтНаБапииг, dicentee ад бам, УНа eterna 
4 Ге О ſalaut беб2 Е! latuens 105 15$ У $ ац, Ари4 dei оощита. 
№... е; боро@Ьце ей : @4 поп apua deum. omnn епыт Чаи 
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grllabunt eum, Jatetfit ‹пбеши, & бета ое г get. Евассеа бк ** 
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за quia hi qui videntut ра n ygentibus,dominantur © :&7 ипретаге 
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Reaeptorc hri ſed диета voluerit fieri erit усйет тои икота о) пои * 
nus. щен уобйя primus eſſe erit ↄmn ium ſcruu⸗ iu⸗ Бой" >. 
СсазуНит поп venit У! miniſtraretui ©, тни@татеь вахте аонтат 9 ©... 
recipit, Mat. т reaemptionem pro multis. xEt vemun ch oeiſteae ee 
20.4. 61.18. 60° Теткно, ч5Исройз eius а pluritoa пов: Вы liu⸗ 
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Четете ое. 1 соппупаБатиот ©} по yt вает. At Пети Но трах 7 С обде(чТ,_ 
21465. $ clamabat ЕВ ао, пийтеге mei. 61 ſtana ТЕЗУ $ precepit allum вово ат» 
убеаН. Е voeant ccũ ðicentes © Animtquior eſto биреуосае то ейо) 
ес. Ош! ргое@о уей imento бо сийеоз,уеой аа "сит бен 1ТЕ5$Ум. 
ТЕ$У$ вын ИБ, Quid tibi vis ИОато:Сткия аби dixit ei Rabboni eviſum reci 
vaean IEXVS autem ait И, уаде, 54ез tua te luum fecit· 2 рат. 

р сбвйла УИ ẽquebatut eum iu yia· © —⸗—2 
Inereai chri Е: — арриортдванет! Гетобутиб *& Вефаю 4 ад тост ; Ас: № 
й и; Тени \еу. оБиатб, ИИ оноз ся diſcipuli⸗ Йиз, & ait ИЫ; , Ite in caſte lum — 2 
Nat.ai.a.Lu. спой contra vos ей ,& апт inro ⸗ mnie поете 05 риПову ба 8 4 а 
34-е Фито, бирег диет петло а4фас ом зоти {Районе Ши & аашь а 
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5. аатЕ$У М: орбпол т mi veaimenta бла, д ſedit ſuper ео. Ми ° 

агаиус@итетиа ба Птаистаги 91а „ауаитет frondes «р дефати ое ат 






dona aernebant in vla. Et qui 54 & qui ſeq ие ата ‘СТ 
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Naledicitur ® чета уе, Иды! forte) inenirei тт е2 dt quum Уеп ег ad её, ; 
саззабаой ли НИ Иишео И реет На. поп ели стаефенуриз осотон ЕРте(роти 4 УЧ4ое_. 
$ ма 1.5 депз Ковка, Лат поп агорназ\ п gternuin ex te тобит quilquam ТЕЗ у$. * 
rhcuntut ven mandacet.t audebant эНариИ eius. Pt veniuut leroſoy wmant· dt We рой зе 
Яерся « епуёень одиитинитоНТее in tem Вас 
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* eo vobit Ча quicunq; ети huic monti, Toliere & mittere #л поате,& 7 
{727 аб heitauerit in corde ſuo, ſed crediderit quia qðcunq — X 
оз @.Рторйегса dico vobis, oinnia quęcunq; otantes petitis quia 
| асйр кону & cuenient vobis. Е quum ЙаБий а4 otandum, Чт, Гл оропе ſide⸗ 
©. ве @ даб ВаБейз aduerſus aliquem: vt & pater уейег qui in cœlia ей at. .ꝛꝛ 


D има vobis peccata уейга. Quod ſi vos ns dimiſeritia: nec pater уе Гас, 1.6 
Яег ди о са Нз с® анте ус peccata veſtra. В veniũt ritſus 1е Rewitteada 
‚тобйуаьаз. Вт quũ ambularet in templo, accedunt ad ей ſummi ſacer/ peccata fratri. 
aoter а aibe ч niores, dicunt eiy in qua poteſtate нес ба 2 ge Маг, 6.5. ac⸗ 
Фото” 4еди tibi hanc poteſtatẽ vt iſta facias⸗ 185 У $ aũt геГроп4етз ait Из, de.s с 
Taterrogabo voe в ego vnũ yerbũ, дс teſpodete пи: ис vobi⸗ фт Tentat Chr̃ue 
| poieſtate еж Тодпиз, ое cœlo сгафап сх holbus⸗ а Phariſeis. 
Ве(родее ти At iili cogitabant ſecũ, dicentes, $1 dixetimus 4е са» Мас, Lu. 
поз, Quate ergo nõ credidiſtis е!251 diterimus ex holbus Нзо.а 
тётие рора.0& спив НаБеаги Гоаппет 92 усё ргорвейа ее, ВарЁИазия 
Еетеропдет(ез dicunt 16ЗУ , Neſcimus ветер $ а Тоапов, > 
Из ед; еро @со vobis п qua potedate Нес ба. САР. ХИ. > — 
А — в —— ——— Panin auit· homo, circũ У inea locata 
⸗Utaui А еаи ер,& Gat lacũ,⁊ сФсаши turiim,⁊ locauit eꝛm agticolis: agricolis 1ш» 
р & ргоеаиз ей. Её о ИИ ad agricolas ia етроге ſeruug, vt ab 4 $9 СВЕ 
арисойз асфретет de fructu vinet. Ом! аррееНеп ſum eum cẽcideruat⸗· occiderunt. 
тети а АноЙетип о уасий. В Кегит т а4 mos alium ſeruũ: & Ца Маг. пл. 4. Гл» 
+ ив лаб сарНеущлегаиег бе, < решен аЯессгае.\ БЕ готбига aliũ miſit ВС 20,6. И, 5.a 
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е ризде/ А 4Висегро упб БаБепз бита Багой * < ИИ ad eos aouil- ; 
Ве ве, Питиау, офсет, Quia reuetebuntut 6115 meũ. Coloni а dixetunt а4 
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| Г-Н атс, ЯРР'БепЧетиез еб occidctunt:⸗ eiecerũt extra vinea.Quid ergo faciet Гар reptoba 
* dominus vineęVeniet, petdet eolonos:æᷣ dabit vineam — Мес tus а Таз 
—* fſeriptura hant legiſtis⸗ Сар4ет quem reptobauetunt tędiſcantes. hie Chr̃us. ФЕТ. 
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abictunt Её auttunt ad eum quoſdam ex phariſeis & Herodianis: УТ a.a 
eaptartent eum caperent) in verbo.Qui venientes,dicunt ei, Magiſter.ſcimus Ча De tubuta Cc 
— усгах es,& поп cutas quenqquam:nec епиа vides in faciem hominuẽ, г! reddendo. 
ſeã ltae ут der оосе; cet dare tributum Ce ſari: ап. поп da Mat.⁊z.b.Lu. 
оба ОРТ? Оли (сео ’уегбибат Шогитьай 15, Quid me tentatis?ꝰ аЁ» 20.d 
а Чо, це та: denarium vt у14еат. Ас НИ obtulerunt ei.Et ait illis, Cu⸗ 
5 eñ imago Вес, inſcriptio⸗:Dicunt ei, С сти . Reſpoudens autem Roma az.c 
| ТЕЗУ 3, ожи ИНз, Ведане отит диф ſunt Соб, С сбив да ſunt 
2. dei осо. Е mitabantut арегео. Е уепегиаса4 eum @44исй qui De ебите @ а 
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вы mer oyſee по (сир, УЕ @ cuius frater mortuus fuerit, & dimiſett Luc.ao.d 
lbero⸗ ухогета, < 61105} поптеИоиетИ астра fratet eius ухотет ipſius, & Deu. as. ð 
(5 ſemen fratri ſuo Septem — etant:a ptimus accepit 
—2 укотёги, & mortuus ей пос relido Et ſecunduẽ ассерИ ват, 
оо. маощав 6:8 пес Ме reliquit @теп Е tertius ſimiliter.Et acceperũt 
— _ вата ſimiliter ſeptem: & поп reliquerunt ſemen. МоцИбта опала 
. Белла eñ & mulier. 1п reſutrecione ergo quum rteſurteaerint,cuius 
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ес, педр о в tem ос Quum enim А mortuis reſurrexetint, neq; nubent neq пабел | 
= вит, > © бипе ба алз ое саз.0е mortuis аист ꝙ teſiurg at, 
ua⸗ _ воз legiſtu {а Во м оуб, ира rubum) quomodo йети ШИ deu⸗, Еко4. В, 
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n qulent, Еро ſum deut Abraham, ⁊ deus 1aoc, + deut ТасбЬ Nou 
Dr ĩmũ pᷣerptũ ей оси; тонионоть (4 v ruorum. У 05 ergo multum erratis. ЕСас 
Mat a2d. Lu. се vnus de ſeribis qui audierat оз ?сопдиитео1ез. > & уе quoꝰ ſimnul diſ⸗ 
10.e niam bene illis reſponderit,inte rrogauit eum quod ет primum ота putantes 
пи mandatum.· 1Е$ У $ autem teſpondit ei quia ptimũ omniũ man⸗· 
Oilecdio dei. datum eſt,Audi iſtael. Domimus deus ꝰtuus, deus ĩ vnu eit· ЕС ОН; aoſter, do 
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i.c. Саьу.с gatut) сх toĩo сот4е, я ex tots intellectu, & сх боба ex tota г ſum 
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й ‚  ЗЕСУМОУМ МАВеМУМ; #4 
С Вит. Урамеь pregnadtibus & ·autetentibue) п И diebue Orate 
laoatidus уегд- УЕ’ Вустепов ?бап.` Етиги ети ое И tribulation es tale⸗, 
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dicent, ранТреце бое сова» pſumoa vdr ое со аа ей, * Те й $ Мана 4:а 
тез йе $: tet бр ми тур Ее ТЕЗ У та торт диа@ Marci.a c 
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F мавсодибемаваь, до ий маньяк дай ait $етё Учи! И Gencalogia 
— ие uda, qui fat roranno ле t Reſ·qui аи Zoro/ Chriu 
Баъе ди био аи И Меди fuit Melchi о fuit А ddi Anun 
Auttun Соб, да fuit Е imadan ды (ине! qui И Тейт , qui бис 84** 
Маг л lẽrer ди fu о бы, д НЫ и Зноеб 300 
ми дива ĩuda afuit орудий биз, бай ЕНаснь дви бой —2 
Nelcha, qui бам меппа, qui бон Maithaci ов в мах Чей > оса 
E раша дибйс тете qui it О bed qui би Па Кб го обе 
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percilium montis ſupet quem eiuĩtas ĩllorũ etat ędiñcata,vt pęcipi⸗ 
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Фет rete ceotum.bt annuerũt ſocijs qui erant о alia пам: vt venitent >. 
adiuuartent eos. Её veuerunt, impleuerunt ambas nauiculas: Ка vt 
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пиа ГЕЗУ ост, exij А те domine:quia homo рессабот бит. Ttu peteator. 
ры ог enim citcundederat ей & omnes qui cum Шо етап т captura pi⸗ 
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Signa petunt cunodiunt illud. Turbis aũtↄcurentibus ‘ссерН dicete С бабо Веб, ↄglobatio. 
од. gñatio педай —— Ча & ſignũ пб dabitur ei.niſi ſignut 10 
Mataex пр pphete Ма бам fuit Ionas ſignum diniuitis:ita сти filius ho⸗ 
Топё.2.а штоб gñationi iſti.kegĩna auſteĩ ſurget in шо cum viris genera⸗ ен 
Вера баБа. #05 Вниз, cõdenabit Из: пира venit А ſinibus ег auditẽ ſapien, к 
3.Кер.ла-а , Чат dalamon ia. сссе рим $ Salamon *Вк.\У iti iniuite ſurgeat aduerbiuz 
1. Рлг1.0.а °тафею са gñnatione Бас, & ccdemnabunt illã: quia роайсайа ее В №Ю4. 
Niniuitę. runt in pᷣdicatione 1опр.& ессе plus 4; Iona hic. Nemo lucetnam inſta. 
Топе.5.© accendii, ĩn abſcondito ponit,aeq; ſub modio:ſed ſupta cdelabrũ, 
Lucetna. vt qui а grediuntur lumen videant. Lucerna cotporis tui eſt oculus ых 
ми. .Ь #05. $ оси tuur басы йтр|ех 606 corput taum iue / auca ег. @ ꝰ Qũ igitue 
Маг.з.6’ ‘ай nequã fuerit,et сотриз tuũ denebroſuʒ ert. Vide пе 145 
Оси" трек, че ей лепет (ии. $1 ето согриз ий собит ай д На 
Ма. С. aliquã раме Чепебгар: ẽtit lucidũ 6008,7 ſicut Тасстаа fuigoris ilu 
СКийиз motꝰ пила те.) Et quum loqueretur, rogauit а луч pharittus vt yt quũ м 
manducat cuʒ риалаетей ариз Ге.1 Б$ У $ autẽ ingreſus recubuit.pPhatiſus ашбез сегпа fulgo 
phariſeo. ссери тие ſe teputas dicere quare пб baptie atus eſſet· añ prandium. te illumina 
Nat. e Et ait dñs ад ИВ, Мас vos рЬаи (+1 98 dctoris ей calicis ⁊ catini mun bit te. 
Rapina. datis: qð autẽ {оси ей veſtrum, реп с@ rapina a⸗miquitate.ꝰ stulꝰ quũ 
114045. ti,nõane qui fecit qð deſoris eit xtiã 13 98 acntus 42 Verata⸗ Е (41 aa⸗ 
теп 793 барегей, date е|есто(упд:& ессе omn ia munda funt vobis. mitatus < 
Decima rutę. Sed ур vobis ран, quia decimatis mentã ruta oe olus: 9$ пб 
pręterutis iudiciuʒ chatitatẽ dei.hęt aute opottuit (асете, & Ца поп lotas ее 
rTudicium. dnuttere. Уф vobis рва ша diligiris primas cathedtas) in malignita⸗ 
Charitas. hnagõgis,⁊ ſalutatiõca in faro· Ур vobis "ила ейз5 vt monumen 1+ 
Jalat· uonet. Фа диф пб parent, de hominer ambulantes ſupe⸗ neſciunt. Rñdens Пирей 
10.8. мат. autẽ quidã ск legis peritis, ait ИВ, Magiſter, Вос dicens etiã cõtumeliaʒ te⸗ д 
зр.а. Маг.1:.4 nobii facia. At ũle ait, at vobis legia —— УЕ:Ча опегацз Боос ’4 aaſunt, 
Legiſperitus опепьих {и pottare пой роЯиии, & 1рй упо digito veſtro пб tagitis * р 
Ма(,:;.а farcinas. Ve vobit ediñcatis monumentãa prophetax: patreaꝰ ſetibe & 
SGneta ррб, autẽ veuri осадепим nios.profeco гей бат! qᷣ conſentitis оре/ С phasiſei 
ribus patrum veſtroꝓ:qm ipſi quidẽ eos oceiderunt.vos autẽ edinca-/ hy poeritt 
sapientia dei. 8 сор lepuichta.Piopterea & lapientĩa ое! dixit. МИА ad ilios рго» appareat 
$ & аройо10$,& сх illis occident & perequentur: vtᷣn quitatꝰ & cõpeobsa 
anguis отли prophetap, qui efſulus ей & ↄſtitutise mundi 4 gene 5 орега 
Cene.q.b ratione iſta, А ſanguine Abelvſq; ad ſanguinẽẽ Zachatię quĩ рейй in / requiratur 
2. Para aF ter altare  $46.’Иалоко vobis quiretut ab Бас gñatione. Усто Ptotecto 
Clauis (сие, bi ес реги да шв clauẽ᷑ ĩcicti: ipũ пб нитоИНя,е eos qui т ^05 eiꝰtẽtarc 
сто №4 pᷣhibuinis. Quũ aũt Вос а4 Шоз diceret, cœperũt рай ele (УЗЬр рай 
815 ре! grauter Нбйете, < 0; eius opptimere Че тив , ĩnſidiates сит) 
ее гс; аНЧа Ясареге\сх ote eius, утассиЙаге ей. С А р. Х 11. ?услай 
Фет pha м ⸗Vltis aũt пагЬ в cocurrentibus Иа уз ſeinuicẽ ↄculcarent ccepit A Quũ И 
riſrtorum. dicere ad diſcipulos ſuos, А ttedite *А fermento phariſtorus qð ↄueniet in 
Mat.io.e ей hypocrtiſis.Nihilꝰ enim орет eſt, quod aõ reu эле abſtõ nñeta turbę 
AMar.q.c бита quod пб ſciatut.Quoniã диет tenebris ФБ in шт? ой multitudo 
М2(.16.а — бвепис:\е 98 т aurẽ loquuti eſtis ил cubiculis. prydit a bitur дп беби. * у 
Маг. .5 ‚ Око аш vobis amicis теб, Ne terreamini а his qui occidunt сот autem 
Аш. 795,9 рой Бес пол ВаБ& апзрНиз ди faciat Oſtendam autẽ vobis audieatur⸗ 
Сий timẽdꝰ. диет timeatis:timete eum qui ро осаде, Бабе poteſtatẽ ти penetralibꝰ 
raſſeres deo terte п gehenna.ita око vobis, hunc timete.dõnne quinq; Paſſeretꝰꝰ paſſerculi 
3. xxneuntꝰdipondio:)a упиз сх ШИ пол eſt {а obliuione согат осо? ася 
Сей xᷣm. 564 capili⸗ —— veſtti omnes aumerati бил, Моше ergo time/ duobua⁊ 
Мм. 10.4 голы рабв цз рщей СЛ vos. Dico а vobis, опалу Чшеил$ "роб 
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® соя fuerlt ше сот hominibus & биз hominis ↄñtebĩtur ато Маг. 3.4 
cora апреНз dei.qui autẽ перашеги me cora — — :.ТНто.1.® 
тат angelis 4. Et omnis qui dicit уе т бНат hominis, temit n laſphemia· 
tetur ИВ: ег adt дай {п ſpũm ſanctu blaſphemauerit. nũ remitteiut. | Мабла.е · 
Quux autẽ ĩnducent vos in 0 п2$0823,& а4 тар Игагиз & © Маг. 4 
пи ſitis, Ne foliciti ее qualiter aut ый тпдсайз,^аий 94 ока. 5 роз enim А юЮвезе 
(ап биз docebit уоз т ipſa hora quid oporteat vos dicere. Alt autẽ мало: Ь 
1 quidam de turba, Magiſter, dic fratri тео у diuidat mecum hert⸗· Маг. 1.6 
ана. A nie dixit ei, Haomo, $ те ↄſtituit ĩudicẽ aut diuiſotem (орег нугедИат 
vosre Diritq ad Шоз, Vĩdete æ cauete ab отп} — а пб in abun депда. 
| dantia caiuſquã vita eius eſt ex his quęẽ роде Ошисим ſimilitudi⸗ A uaritia. 
пет ad illos dicens Hominis синий diuitis vbere⸗ ит тес 
С 1: & cogitabat тфа ſe dicens Оша facia:quia пб habeo ид ↄgregẽ веса аль > 
fructus пеоз? 1 ош Hoc facia, ОевгиА horrea mea, ⁊ maiora 414: 
ое ↄgregabo omniãa 4 паба ſunt mihi Бопа mea, ксати апйтф соо: 4 
тер, Апита habes multa Бопа poſita in annos plutimos: 
Aftare comede bibe, cpulare. Mixit aũt ИИ оеиз,? Эта Не, hac nocte animaʒ 
Amprudẽe, tuã repetunt Я се:диф аи paraſti cuius erũt:sic ей 4 БЫ theſautieat. | 
& по ей т deũ diues. и4; ad diſcipulos поз, 1466 4ко vobis, Diues ĩn deo 
nolite ſoliciti eſſe animę veſteę 94 mãduceria:neq; согрой; 94 indua⸗ Solicitudo de 
mini. Anima plus ей 4) «(са:& cotpus plus ; veſtim „Сопбдегме viau & уе 
| coruos, qa поп ſeminat оеф metuntqbus пб ей cellariũ пед; horreũ, tu 
9 deus paſcit юз. Quãto magis vos pluris eſtis illle Quis autex уе Mat .e.i.Pe- 
Aolĩcitudie Йтаз cogiadopot acijcere ad naturã ſaã · ubitũ vnũ⸗si 3 вез 98 5.5: Ра. 949 
о унося м de сртейв опен ей ®2С ббудегате ИВа qũo cre Cotui. 
ſcuntenõo laborat песу nent.dico aũt vobis neq; Salomõ т опий 810 ЕШа. 
herbam 4 ria ſua venicbatur ſicut vnum сх ИБ si aũt Гоепита qð hodie СЯ ĩn 
арто, & cras т cubanũ ritritur, deus ſic veſtit:quanto magis vo⸗ 
те ſubli / ſmũe Иде? ЕС vos поШе дтеге quid manducetis aut quid bidatis:æ 7по 
mia curetis, (Не а ſablime tolli. Hhęc autes omaia getes mundi quttunt.pater аа Cente⸗ mũdt. 
tem veſter (СИ отл Борей. У сти querite pſimum герой dei & Regnum Зем 
грагие gre / iuttitia eius:a Вс omnia adijcientut vobis. Моше итьеге *рий Пиз тойШа. 
Еще. стек чаша complacuit patri уейго оаге vobis герп!. У 44$ Уна мета. 
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detis, æ daie elermoſynã. Facite vobis ſacculos qui поп у@стах В 
ceta— пб deñciente in cœlis:quo би пб approt ĩat, пед; tinea М 24.6. 
corruwmpit.Vhbi enim theſ⸗urus усйег en, ĩbi < ссг velituʒ сти, Sint Theſaurus. 
В lumbi veſri precincti & lucerne ardentes зп manibus veſttis.la vos, Lumbi. 
Vmie hominibus ехрейат из dñm ſuum quando reuertatur Я nu⸗ Lucernt · 
р quum уепеги, & pulſauerit tonfeſtim aperiant с1. Вед! ſerui Бхреёаге фд 
quos quum venent dominusinuenerxit vigilantes amen око vo Гат» . 

bis диб4 pręcinget (с, faciet Шоз diſcumberc tranſiens miniſtta/ vigilare. 

Allodia, bit И.Е @ venerit т ſecundaꝰ vigilia,)a @ т tertia vigilia успех Бог in по 
| Че На inuenerit:beati ſunt ſerui Ш. Hoe aũt leitote qm̃ ſi ſeiret ра Mat.i .d 
| terfamilias qua hora биг veniret,vigilaret уйду & поп nᷣneret 2 

41 domum (14. Et vos eſtote parati:qula qua hora поп putatn, 6 Низ 

| Котт усп К, АНашет ei Petrus Dñe, ad пов dicit —— 
bolam:an & ad отпез? Ош autem dñe, Qu ſputas eſt ден diipen⸗ Diſptlator в 
с Atot & ргадепз, дает conſtituit dñs —* fammam ſuam,vt де» delis. | 
тоетует(из? Нх {п tem pore.ꝰtritici menſuraro catus Ше ſetuus, quem quum vene А роса 6:6: 
rit dominus nuenerit На facienteʒ verẽ dico vobis Чт (орга от а Seruuts та; 
- чи роде, сопй ие Ilum.Qu 64 Я dixerit ſeruus Це ĩn corde (ао, 
| у могат facii сот! паз теиз venire: a соеретИ percutere ſeruos,e ап/ 
к dilas, & сете & ЫЪеге & inebriari: уетиет оопиоиз ſerui ИБиз in die 
_ ифбесаЬЫ qua поп ſperat, & Бога qua п: (И, & diuidet ſeum, pattem $}; eiut cuʒ eruus сорт 
inũdelibus ропеё Ille аиста ſeruus qui cognouit voluntatem do / ſcens volutaiũ 
лу и, а под ſe prtpatauit. 4 под lecit (та ГСУ Зы domiai, 





—— ’ РУАНКСТЕЕТУМ > — * 
X. ‚Лай aũt пбсорпоий а fecit digna pla *x⸗apulabit ub. pla 
paucit: Omni aũt си multũ datũ eſt mult qͥet ab ©0:4 cui сбтепда в 
Зеты: era лоб, рав petet а eo· _ 1рпё уст! mittere in 1174: 4& Чу "Чате 
— i iſ угассет давил? aptiſma аи habeo bapti: ari: e qũo соамог, ſi 125 accea 
РаТо ХфЬ. Уф ай рейсы? Рита qa рас? venĩ wittee in tett aedi õ.dico уо (из сё? 
Dimaia ob %/ biecſed one erunt елйу сх hoc qns in domo vna diuiſi tret а © 
Ба: сиё). поз, дао in tret:diuidentur pater {п 64 & Приз 11 рацет (шит, 
Ма1.10.4 тадег in 654 & mia т watre ſocrut п пи (4 & nucuẽ in ſoctũ (44. 
Тр: СВий. hilcebat aat ад turbas, Quucu уЧенек пыфет otientẽ ab осса(а, 
М аЕ.10.а Ват НВ, ”Митфия venit & На 61-8 quũ auſtrũ Яаписто:а Из, Imber 
мМ2:.5 № Quia ę ſus erit:o 61. Нуростр бас cœli & (ест пой ргоБате: Вос 
Mem {$5 940 ‘поп ргоБа 52? О 1 261 a vobiſipſis пб iudicatis "Сие ашер | 
А duerſatiꝰ in 98 шйй ей? от ?аб\у285 cum адие(ацо tuo а4 рип резИп &сск 
ча. via da operam га illo:ne fortẽ trahat te ad iudicem, æ ijuden⸗enim 
Matth.5. d — падаческа@он, & exadot mittat te in carcerem. Dico tibi, non сх | 
—* № мере СиЧЕТ 5 т 1, | 
Crtudelitate О erant aũt quidã п (ре, nuntiãtes ИН 4е Сац, диоу аа’ А | 
14 лапа , Аз РИати оси сб (ас! 6 сз со .Ветй4ет *оый Из, Ри/ * 1в$5У$ — 
СННЯ” а4 рае (215 ф Ы Са! реф omnibus Galileit ресса!отез fucrint, quia а На | 
пНетей  соа ра (ип? М б,41со vobis:ſed niſi poœnitẽnti a habueritia oe⸗ ſiwiliter reſipueritie 
шегбопеу Бог peribitis.ꝰa icutuni decẽ « ово ſuper quo⸗ cecidit tutris т $1064 oc intta. 
tatur. аан eorcputatis даша & {ря debit ↄre· fuerintꝰ preter os `Вотиле ha a ut 
bit antes т ——— vobis:ſed ſi pœn еп по БаБиети $, ”ргф oĩbus 
ес ſuccita qð отоет тет ре ии. Dicebat aũt < hac ſimilitudiac. & ву 
поп ketat Нил ſici habebat plantatã in vmea (ва: & — —— п в ы 
Aum. Па, пб inuenit. Dixit aũt ad cultorẽ vinet, Бесс anni ite⸗ ſunt ex quo 
уепю дгепз ай ia⸗iculnea hac: пб ĩauenio Succide ergo ША; "баш 
УС аш © 04 tera occupat⸗ da t Ще rũdens dicit itli, Оле, diaate 1Шаз onet ate 
& Восаппо Удаедит ‘оЧтат снса ИИ & mittã Йетсога, & ЙдийЧе; 
uller т / fecerit fructum:ſin aũt, Уп ſutux ſuccides аз. ¶ etat autes о0се5 in ·ſin тона 
{ (упароражох (аБЪаия. 4 ессе пишет qut habebat (рт ибитаиа (аНош,) 
(аББао. tit апп дееё х ово: & erat inclinata, пес omnino робетах ſurſum — 
reſpicere. Quã quum videret Ls Vs,vo⸗auit eam ad ſe,⁊ ait ИЦ, с 
sabbatho Всё Muliet, dimuſſa es ab incmitate tua.Et проба illi manus, æ conft —— 
. = И#та егеда ей,е glotiſcabat сб. Bõgen⸗ aute )darchiſynagogus, (та@а,) 
indignan· quia ſabbatho curaſſet 16$ У S.dcebat tutbe/ 6х dies⸗eã.Ceri 
биг 11 quibus oportet operari {п his стро vente cutamini: & поп 5* <арш.) — 
фа die (аБЬаеНЕ. Абаетз auie ad Ша dñe dieit, hyppoerite, vnuſquiſq Aitue 
уейтит (аБаёро поп (о Боцет (ий aut аблиз А (рю, & dueſt 
бал ададиате?Вапс а Я A drane qua alligauit ſatanas сссе 4ссет & Ш 
о@о апп, пборокии (ош! А vinculo о aie ſabbathiet t quuʒ hec 
diceret erubeſcehant oↄmnes aduerſarij eius: omnis opꝛlus gaude⸗ 
Sranum ſina⸗ bat in vniuerſis 4 ВПО бе ab со. Dicebat стро, Cui ſile eũ героб 
РВ. Маг.14.4 dei, æ cui ине синоабо illud⸗ simile ей gtano Йпар!5,98 acceptux 
Nar.a.c homo пой: in ortum ſuũ,⁊ cteuit: (аа с@ in arborem тафпат, 
Еегиепит, vVolucres сое requicueruni in ramis сах. Бу пер дык, © бтйе 
маць.).е аБо терпё deiesimiie ей fermento 98 а и muüer а бай 
Фийте (ака спа, onec fermentaretur (004. ВЕ ай рег cuitates в 
Ап (21, сайеЦа досепз, < Нет басйёз п Лета. Ait aõt illi quida, Ойе,б рац/ 
= „7. же р * — intrare per * 
п :да гео Нигаге, х п п. Опить 
ва. . — aũt intrauerit паз & ciauſerit oſtiũ, inc pietis fotis ate.e 
маин.у.6 — риШаге oſtiũ d „Ойе арен поз: rũdent dieet vobis, Мао 
С1аа(и; ой$, Уоз упде Пизшпстаре в dicere, МАФисацития corani te & БИ 44 
„4 рав пой досаИН Ес ойсеё vobis: Мей 4ю vot vñ ſitis, ры 
оИседие & пис оёз орстагу НиочИа из .1Ь сти спи & Видот оедой; В 
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думе Abrahs в Т(аас  Тасоб,ч оёз prophetas ĩa regao верь; РГа.0.с. Май $ 
с Че а секр ſoras Ес veniẽt ab оне  осы4&е ‹ад1оте ч ацйто? 71.&.15 4 
«. в себ зп терло 49. Всессе,(итё пом На 4 ergt ав, @ бит ром Regnum ое» 
Е Я et пост. — Та а die весе ad⸗ puanftop dicetes ИЕ ai.tq.d ao- 
==. & узде Насал Herodes vult те occidere.æt ait Из Лче, в dicite vul b.Maruod 
С р Пьваеврао drmonia, ſanitate⸗ ретбаюо hocie & став, tertia 2 мосаё 
9. бытто, 5К ’соп(иттабе ХУ erunt⸗ men oportet we ное & «таз & ſequent Chriſt —— 
| 33 de ambulare:quiaꝰ nõ вар perire емта Ieruſalem. еси я | 
аб эвафи (ет теги баста диз ос prophetas 6 lapidas ео qui mittuntut 610 ob 24ё рф 
(бей аб ре) а Че, дчойеу УИ — nifor го; quemadmodut аз nidum Chriſſum. 
ТТТ Чонила (аб pennie, & on⸗t ece relidquetur vobis dornu⸗ veſtra de/ Мань. 1.4. - 
7 Геиа. Осо auten уоЪВ quia поп videbitie те допес veniat 
к азс, Вепед и qu vemt т nomine dĩi. СА реа 
г 5282 & ИА ож Ну4горйсиз (а 
- Е phariſroy @БЫЖВО ее ми47 abſeruabãt e Et ecce паши. о › 
homo quidã —— a.ximᷓdene гв SVS dixit ad le 1 
к 8 РИО № Ч ров сен, 51 licet ſabbatho сигате? АФИН tacus abbatho licet 
ОРЗ ри, ipR чево арриевев из (апаий ебуае aim iſit. t cñdens ad 08 benefacere. > 
р 7 вы, С ое уейтй aſmas aũut bot in puteũ саде: 8 пб ↄtiauo extra⸗ 
Фкопна) Вес ЕБЕТ Аб роеейеа4 Вес ®таасте Ин ракефай а Тп пиру 4 
В а&24 итаоз paraboiq inteuden⸗ 410 primos accubitus eligerẽt, ai⸗ loco 
*26 сеня а4 Пол, Об таиатаз четв ад парбаз пб aiſeũbas дп prio dum. 
“ФасвЬ НЫ ‘юсомеГонероповацог te fit иаатих ab от в успел В ate > ^^ 
_ ирацоге {ть voeauit aicat tibi Da huic locũ.⁊ tunc incipia⸗ © сбое ‘ао 9” 
- к Ве — пои тот 
Речь. 2 }УГ9биу venerit 4 {6 inuitau Атике се ſuperius. Prouet.ac.a 
_ с тасебъень” —— КТ оо а а ого скана, 
пы; °С Витйвы 9 © БотйзаеканаБНие, Dicebat autẽ г et бе iaui Тоба тс 
* tauer at Qu um faeis prandium aut cœna,, noli vocare ↄamiece $005; ꝝꝓatin 23.6 _ 
7 < реза воз меду сорпагоз,леф Ук; diuites:ne fortẽ te + рб тей Paupes а еда 
. ео, & бас Ы ratibutio fed quum facis conuiuiur, voca pᷣaupe ийшШиу шиий 
у : теззоеЬ сз, ап 405,9 ед соз:ч Бежиз eris qa nõ habet теги Бетси: 41. ТоБ.4.№ 
| + < еебибаеви" спб ВЫ т@бнтебНоте шоу. Не quuma auaet 92 Ртошет..В 
дат ве бть diſcumbetidus, dixit ИН, deatu⸗ 9 maducabit рапеш За Тпацаб а се 
© ^ терпо 51. АИ 4ЫИ а) Ното quida веси соепй magna:æ уосал аА ſidem 8 
уенне: ше типов Ее тНИ ſeraum (воз Бога ecent сете ĩnuitatiaꝰvt yeni Chriſtum lu⸗ 
"бл › тепла {ат ва funt отп. Е eceperunt ти оёз excuſate dei, tenuunt. 
* ——— — ме =— habeo ел videre illa rogo te — | 
з те excuſatuʒ ЕТ а№ет И, boum :& со ꝓbare Apoca. 
in⸗ горо te habe ое erxcuſatus· ct а ао вне 14ед поп я: 
‚ще ройата уетге. Бе гео Гегиния ® aunciauit hec обо (ао, Тапе Я 
ы В 5 poterfamilias dixit ſerus (ао, Бах —— evicos СИИ? 
чрац ету ас ъеЬЙез а ессов & «шов Бос. Et ай ſeruue/ Сёез coͤpulſę 
Ореабит ей утипретайз& adhuc locus en.t ait dũs (его, Рай aecedũt а4 ſi⸗ 
49 viar & ſcpee:a сотрейе ĩnteare vt impleatut domus mea. Око 4ё Cheiſti. 
atem vobit ф’пето уно? illaꝝ qui vocati ſunt, guſtabit ecœuam oaio Ее pa⸗ 
о Язь еп wes.“ Ibant autem —— сит —— из dixit ad 1103,51 16; рр Хр. 
ЧипгудсаН, quis venit а4 печ пой < 'ёбашт < побега, е Ухо «бНоз, & atin.io.d 
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pauct Е ё5 а Гогогев, а4васаци 4 апитя Ги :тб pot meur eiſe оНариаз. ВЕ Стих. 
»о сан. — ди! топ baiulat стасё ſud ч venit рой caeẽ ao рбе тез её : Маё, 10.416 
un enim ex тов уоТеля бити тж” ричз ſedenc 4.Маг4. 3.4 
(атрелз qui аесе Фа) (апт @ habeat ad К —— — — Turtim с 
>”. ſuerit fundamentum, пб р it регпсете, оё; д videt nneipia Ша саботиз, 
с Ув ⸗ↄgredia dere eidicentes, ia hit о cœpit gaificare dnon рошй coſum Congreiſurii 
ше bello таг? А ше quis гех Ната Эебттицете bellum aduerſut alum гесета, cum Бойс. 
SAlultat С по ſeden⸗ priuscoi су осу millibu⸗ м т 
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| Улан ое venĩt "а ſecalioquin adhuc ИЮ longeꝰa \Те/ #7 созига 
Rendtare oĩ⸗ gationem mittens togat са диф == ſaunt.) Sic etgo — * exriſtente 
bus 4 pomde⸗ qui поп tenuntiat omnnibui quę poſſidet, non poteſt meus eiſſe diſci/ꝰ ad pacem⸗ 
пинг. 521. `` рут. Anum ©й ſul. Si autem ſal cuanuerit: т quo condietutꝰꝰ dicio vale 
мм .ь Медие in tertam,neq; in hexquiliniumꝰvtile⸗ eſt, ſed asmittetur.) онойти ота 








Marq.g Qui habet aures audiendi audiat САР. XV. iulatuatu 
Рессавоте аи 7 Кат! аи appropinquãtet ei* publicani peccatores vt audirent А tuerit: 
diũt Chriſtus Dillum. Et muturabant phariſ⸗ —— — pecca⸗ ſulſũ бет 
Sturxes recipit manducat сё ИИ Е ай ad illos patabolã Мапа ойсепз, 7 aptum 
O uie perdita. оао м орт ина чем ошез: в Й perdidert уп4 сх Ш 5, сбои 
Aat.is.d nõnne dimittit nonagintanouẽ т репо, & уа4И а4 illa диф реце, nnttunt 
тауропес inueniat ea тг Е quum iquenernii сат, трос {а Богоегов ® ото = 


ſuoe Faudena veniens doinũ conuocat amicos & vicinos,dicens il В 
Caudium т `` Ма, Содзташ ато! ву В, ршйа осо одет пед диф рейстая.Ошсо С браи4ел 
ccelo ob pecca vobis р Иа gaudiũ ети in сою упо, рессайоне pœnitentiã agen te &} 
torẽ ↄuerſum. te, q; ſuper почарвиапоце iuſtie qui non 13913. pœnitentia. t 
Drachma рег/ диф mulier habens drachmas ресё:@ perdiderit ога упат,пбпе 
aita. ‚ ассетёи сетов & "сист Лот, qquxtit diligenter. donet lauenlat: xetrit( eue⸗ 
ват? ЕТ quũ inuenerit conuocat amicas vicinas dicens, Congratula 11) — 
wini mihi, quia inueni drachmã quam petdiderã. Ita око vobis gau 
dium erit cra angelis dei ſupet vno peccatote pœnitentiam agente. 
Ап сиыь ‹ АК ашетуйотю quid Бабий ошоз 6105: & dixit adoleſcentiot «.* 
Реййо, 4 eõ / ex Из рам Рацетурати Е portionẽ ſubſtantis Чис me cõtingit. 66” gihi 606 
битриз idue они без ſudũ anti „Е рой пб тим 1104 dies совтерайз отлёфиз адо nit. (44. ще 
bonis reuerti/leſcentior ſilius peregre ptoſectus eſt дп regioncin 1опради А: в 151 diſ pettinet.) 
tut ad patrex. ſipaut ſubſtantiã ſuam vᷣiuando haxutioſe. t poſtquã отита «бить О 
matet,d ſada ей ſames valida in tegione Ща, & ipſe cœpit egere. at⸗e⸗ 
abut, adhe ſit vni ciuiam tegioni Ша. ЕЁ miſit illũ п viam ſua an 
РапиептЧа a vtpaſceret porcos. Et cupiebat ĩmplere ventrem ſuum ое ди quas ſet. 
porci maducabant: пето illi dabat. In ſe aũt teuerſus dirit, Quatiꝰ м0 _ 
‚ пиерсератй in domo рай mei abũdant panibus:ego autẽ hic ſame ре 
ces Surgã.⁊ bo ад рацё паешол, а dicã ci, Рат,рессаш in соб чсогя В 4 
‚ 4; Чан no ſum dignus у оса! биз tuus fac me (сит уп ое meree ” ро@Ваё _ 
2* tuis. 4 ſurgẽs venit ад patre ſuum.Quũ aũt adhuc longe cc,ð abeiſet, 
4 316, рабег раке miſericordia motuẽ eſt. atcurrens cecidit ſu⸗- 
bni егра pee⸗ per collũ сна $, oſculatus eſt eũ.Pixitq с: caliut ꝰ atet ꝓeccau п са0@ „о 
Atore coue⸗ Тот te, ĩiam пб ſam dignus vocari Виз tuus. hixit autẽ рабет ad (ее Aan 
©. © из ſuos Cito proferte ſolam prima,⁊ —— ate anulã а aa о 
aum cius, в calceamẽta 10, pedes eius a adducite унив * арта, ⁊ 
2 оссдие, › ч mãducemus 9 ’ершепшг, \ <даз hie Баз тео тотиз ^ Пита 
erat — — —— я inuẽtus eſt. ЕЕ cœperdi epulati. rat а Виз im 
ciu⸗ ſeniot in agto.⁊ — * apptopinquaret domui, audiuit (mactate,) 
wphonia ⁊ chotũ: vocauit упй ое тив, a interrogauii quia hecꝰ letemur. 
cenc.ia q. оли ИЗ, галер tunt venit:a occidit pater iuus vitulũ aagi/ intta. 
aatðũ, quia ſalaũ т 1, Andignatus ct autẽ nolebat иигоце. ? choros 
‚ _ Раитево ИНиз не. сари togate vllũ.At Це тефбдет; dixit pa С lIratuc 
ссд; Во, dece tot annis шо НЫ; пир ф madatae @шию рефтегили:е togabai 
25... по Эфодрредиа п Всей. vt сатеати ся те срщал ед рой 8 


ем $; ЯШи® (adnorta/ 
2.3 #9 © qul deuorauit ſubſtantia ſuam сё тлегев усоН ос д» Факт) — 
во со В ака бердлаей. дер ощи И, Ета рег тесит с,& А 
ре | Фа, ип. ершай aũt ——— аа беагсг mu 7 сопобьй 
3 — us erat ⁊ reuĩxit, perierat а inuetus ей. а АР. Хут. (dipenſato 
De dipeſatote уу ecbat аи a а4 ГО ри[0з (103 ,Ното quida erat diuce qui habe тст:) +} 
delato 24 ро/ AAhatl уд; `ч Вс о Матагиз `сЙ арид МВ, диай di Бои ? Чая. 
чилцо. . , ети уосаин Ш, ай ПВ, Quid hoc аи о ое тапох "уши! 58 
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Шеки ĩntra ©, Quĩd facia, qa dominus meut aufert а те viſſicatianerẽ 


"Мой Hdere пб valeo, medicare erubeſco.ꝰscio 94 ciam: vt quũ amotus 
fueio ã villicatione recipiat rae ит domos ſuas Cõudtatis о. #4 
Bu.s debitoribus ой! ſui dicebat ptimo. Quqtũ оеБез domino meo⸗ АЕ 6 
752105 › Шержи, Сет? са405` 015. или; ИЬ, Accupe · cautione) виа: {едеу 7 
⸗uteram cito ſeribe qnquagiata. Deinde аНо dixit Tu уего ацап ое 2 СШ 
ait,Centũ согоз ей ай ait ИЦ, А ccipe ltᷣas tuas, & ſeribe oqogiata. st 
laudauit dñs villa cum аб да prudenter 26 huius г ЕН ſteuſ· 
culi, prudentiores бе шея in generatione питты ли Апи ое 07 
© пай: собасие vobis amicos бе пойтопа катя: угадай из де топа 
я тиКо С рп vos in (етла tabernacula. Qui бдеНз ей п minimo, т ’оза сай. 
⸗minimo orn бе ей: qui т 7’то4ко) Нидиия ей, in maiori miquus eſt. Vide lis 6 
ſ стро т iniquo wamona fideles пб fuiſis:qð мег е@ дк ciedet vo⸗: penſandi⸗ di⸗ 
biseẽt ſi in alleno fideles пб fuitia:qð уейт ей де dabit тон? > Ме ции. ‚4 
то ſeruut ро! duadut dñis @тине. аш, пупа haiet vlterũ diliget: Duobus dom ĩ 
⸗xynum ао’ aut⸗vni adherebit,ꝰ alterũ ↄtẽnet.nã poteſtis deo ſeruire ꝓams / ni⸗ ſeruite.· 
—* О 4. Audicbant aũut oĩa hec phariſei qui erdt auati⸗⁊ ·deridebantꝰ illũ. Matth.o.c 
ſubſanna / ait illi⸗ Vor eſtis qui iuſtiñie atis уз сое hoibusa:deus aũt aouit cot Auati pai⸗ 
Ба да veſta.quia 46 ho ibus altum ей abominatio eſt ante Фей: Lev ſei. 
une (cx prophete ad Тоаппё:? er ео мерой ое! еойрейгавит о ой ап iiud 1й5беаке E 
№. Ее) ‘уф ſacit⸗ Facilius eſt aũt etx lũ & terra pryterire, 4 ое lege vauca ‚ар! cota hoſbu⸗ 
wweadere Отлв qui diitent — —— ————— Les a ꝓphett · 
——— * —— уно dueit meechatur. —— * —*— оез qu —— 
рава © БУТо:ч epulabatur ди е 146. Ета &. . | 
7 ромебия А тёд ких — —** Aacebat ad ianu )eiusyylceribut ре май $ 6.1 
erat ante ve aux:cupĩiens ſatutati de micis диф cadebaãt ое mẽſa оли, ve ог, Ма. с». 
ſibulumii dabat·l ſed & сапез veniebant: ⁊ liagebant vlceta eius. Facius ей e Mate.io.b 
auñt vt moreretur акт сов ‚д puortare tur ab angelie т бпоу Агаву. :.С 01,7 6 у 
РЕ пт монаиз ей ат в ошев:е Фриваз ей Чплибето- Ей аб осш1аз Ощьея Абдаое 
по eleu⸗ans блох quũ аТеетт сотен ‚УИ АБгаБат ют се, La⸗ arũ ĩn бри Гол 
* Е eius:o ipſe clamans dixit, Фаст Abr aham miſe rere те. тие La · ‹ 
> tari ут ——— ſui in aquã vxt тей ретсе lingua eagg 
q cruciot т БасЯАша. ВОВЕ А braha Eili гесотааге qa recep· 
опа in vita tua,e Laxarus ſimiliter malacnũe ай к 2Юа и ve⸗ 
¶ брег Буетб cruciaris в инь naibue, Уфибее пов 9 0 Ваз) magn fierwa 0130 
aaa/ ao en,vt hi q volunt hine trãſire ad уозутб poſſint ; пеар inde Вис taſ ·· 28 
7ЫЗавив(УО пвелге. Веай,К.оро егро te pater ус ши4ав ел Бот рИ$ mei аи, · 
1250) С ъеоа. дит frarres уг tenetut ĩis ne в ipſtveniant т hunc 1001 197 Moyſes & риа 
wentoy: Et ait alli abraha, Habent м prophetas:audiat illos· pheit audiẽdi. | 
$ At ille dixit, u.pater Abrraham:ſed ſi дз ск топи ierit ad eos, ꝓce 
в пнеий agent. АН абсИЬ,; $1 Moyſen & ptophetas пб audiunt пор моци!. 
A qu ее mortuis reſiurextt eredeac СР МТ. 
Ой, ея #10, ГпроЬНе е@ vt поп geniant ſcanda⸗ scadala. ма(; 
: la: у; autem И рег дцест успиле. убив ей) ШЬЙ Ларин mola 18.а Маг,09.Е 
`отрези ‚ Из\нтропагиг circa collã еше, & proijtiatur и mare, q; УГ Капаа 1» | 
‚Я птоа 20% реб упить вери Ник. лаенаие уоьн, $ рессашети ли 1 бкайст, рес 1 пов 
Вана © чшазутстера Шин ве 6 ’роепичений рее обьите Ноя ſC рез 1т (арий remniten 
3 ме peccauerit in ве, & Зершез in олесбасийн fuerit ad се осей , Рогл! 44, Ма, 18-6 
4 tet maecdimitie alli. Ев dixerunt apolali domino,ꝰ a dauge) поз ſi Leui.iord c 
В. 46.2 Е а dominus. $ Вабиениз деть бош стапит бпарь › dice/ Цейа(Н. 10.5 
Гусасфто ‚8 Бис ааБон wmoro, Rradicare a ttaſplantare ĩn mate:a obedet o Мат, 18.6 
noto bic. Ош: aũt усйшит haben ſeruum arantes aut paſe entem boucs, Е14ез, 
qui regrẽ ſſo оеарто dieat ИЦ, байт tranſi recumbe: & поп ОМИ , Nat. i 
Рага quod canem, precinge ie & miniſtra mihĩ оопес mandu/⸗ 
© сет & ЫБат, & рой hee tu manducabia labes 2 Nunquid gratiam 
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serul 1 8 —— —* — —— 
пи vo⸗ Ив omnia до funt ‚Феи пи У 
боз. . №3 ſumus:qð debuimus —— Et factũ eñ:dum iret in leru кл 
Тергой весез @йеть*вгап рат рег mediam батат & Saliltam·tt даб потедсте» ® & рф 
Соапыг. — шт 940443 савешитуосантегате ei decem чит 1ергой -дий eterunt 
1опбе:& leuauetunt vᷣoct,dicentes,l Е —— — пойй, О. - 
Samatitanus Quõs vt vidn dirit.ite,oſtendite уз оби: Е бит сбои | * 
Daatut gras Fent, wundati ſunt. Vnus autẽ ея ШИ vt маи. quia mũdatus) eſt: abirent 
аи осо. cxegredus сЙ сто magna уосе таро сапе deũ, cẽ.idit in lacie ante ſanatuc 
tius, gratias agens ei. hic стай Samamtauua. autẽ glotiſicas 
ЗонИ,МОпле оесета паба Гаги & nous vdi ſuntꝰ Mon © уч > 
inuentus qui redicet, & daret в осо; niſi hic айемрепа. Е тай И . 
#14. * Зотре,аде:дша Бас; ша te Ыб ecit. ĩnaterrogatut ашбста & pha в. 
таз quanag venit герой оесфопств eia dixit, Моп уст терой 
Regnuxʒ dei { ое! сит об тавове:пе$ diceni. Ессе bicau сссе Ис. Ессе enim ге’ 
тодо уНоз. Вит села 05 1. В1аЙ 24 diſcipulos (408, Venieat 01$ ди4/ 
Кефпит dei 40 оеудстейя videre vaũ diem 8* homina:a nõ videbiti⸗.Et dicent 
та 005. — УОБ, Все Ме & все Шик, Моше пс,пед ебслит лат бел 
10 СЫН. согшкаия ое * (4 co, in "са диф ſub сое funtꝰ fulget:ita сти а 
№М1(.:4.5 — Бопман in die ſua. Рейт 1 аист ороии4 Ипа рай,& reprobari Е tego 
Маг. i zy.c а аНоле Вас. Е! ũcut а А ей гп diebus МОНА спе & in diedus 
Dies chriſti. ЕдеатЕ bibebant, ухогся docebant & dabantut ad па в 
М а1.24.4 © риа vſq ia diem даа ига Мое акат:& venit diluuiũ & рев 
Сеп.7 ди omnes.s iiliter ſicut facũ eſt п diebus Lut, Rdebant & t го 
мое. $ & успдеБаи, piantabãt А ediſicabant:qua die аш cxit 06 — 
Оби. А зоо, рши лета & ſulphut ое cœlo Отис; ради Аесила < ^^ 
Кот, & de УХО hee erit дца die filius Бот об reuelabitur. Ли Шаом qui furit in ао 
ге eius. & таб cdar in domo:ne deſcendat tollete Ша. ве qui in agto:ũmilite 
Сеп.19.6 — поп едеа’тето.)Метогся сбое ухо 04, Ошсий = 20 , 

‚ Барга.0-6 _ таг (адть @10й басете,рет4ей ША. quicupa рес Чет ИА, уши!  › 29 er 406 
Ма1.10.4 — «а5ичат/ Око vobis,in illa побе etunt опола 1едо по: Упиз ал 1619 ое, 
Ма!.8.4 постиг, & аНег relin quetut. dut eruat moleate⸗ фа уп: Упа абатеви,  Уата ge 
10ап.1:.4 ‹& аМега гебтаиеие оно Ча арго:у таз аРипиевиг, & Це гейпдие» aetabit 
Ма1.:4.4 лиг. Жефопдетиея dicunt И, У БЕ ропомле О оси 13, V dicunq; 

босеИ согриз лШис сопртеваБит их & ада. ‚‚ САР,Х У ШЕ 
О 1448 @тр 1сёъае ашет & рагаоМ а4 10$ "даотат`орогст тия > оаэ * 
Вс, 18 .с о. & поп ‘осбсеге, dicens, iudex quidam erat ĩa quada ciuitate А. 
з.ТЬе(,у.4 . qui оей поп timebat & оп пета поп reuerebatur. Vidua ‘ац 9$“ 2410698 
м erat Оше Ша: Vreniebat а4 еб dicens, У о фса me ое aduet уе! 
но шео. ЕгпоеБаи рег паши сстуриз. \Рой Не аё ой ига &, 243у 
ВЕ сено» пд Чаво, пес Ботилё гезисох{атеп, ша molena ей vihi —— 
Бес viduoa, vind:eabo Шдупе #1 п поч база уе еа8 аз Шесте\. A ‹ (8 24$ 
а ето вогаиный, АидИе ди! Чех миушайа ки. Deus аа! поп а41рз.(. 
- уБаааее, бе тала Пета — Чаталиб 24 @ ге агподе: а рацет 994444.) 
@огит о. — Нат БаБеБИ п 2 Dico vobis qui a ско ſaciet viadictã Шота. уе, В 
2465. атеп ББиз Бони уепёетяурийав ео ба епае жи ашиё” а бае( $0 
Собдетиея in & aa quotasa qui in ſe · oaſidcbant Мапа ‘и, & aſpernaban tut <р› дет) . 
Га та. teroe, pataboſã Мат оси Рио homines aſcendcbant in tplum У , ——— 
РАН! oio. отатеп: vnus рати, & publicanus. РБапйуиз —— apudꝰ etia loaꝝa 
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гройВас по mã docate vol ateq; patiar. Dico na vobis qã ex Вос пб caadu⸗ Маг, 14.5 
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топа. ce qaem ſilius homiais баз qð definituʒ ей, vadit:veruntamen уф Во Фе luda pro⸗ 
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Вероп4епя aũt 155 S,ait, Siuite vſq Вис. ВЕ quum tetigiſſet заса 
т из, бпаой сипз. ОИ аабет ТЕЗ У $ 24 е05 Е успегале ad @, Auticulâ маЕ. 
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*14цяеи ит. Comprehendentes 264 сита duxeunt * 24 donum рнайрй @ 95 Мат 4 


Рерих усто &ччефащи сит &1опое . Accenſo aut 1тейл Мас.14.Ё 
тои. 13 с 





и 
.. 


* ЕУАНСЕРУМ - 
Mat.:c.g mar, тедТо 165, \ a сиси ſedentibus Из егае) Ребти Та пе То вОтота та 
1д.© 10.18. Опет дит УЧИТЕ апс Йа дар @4етиет 24 Питев, ве ини боба › еавьад 
_ Миле ртаг, пшназьык, Ее hic cũ По егаг. At ille пераой сит сет ,маеб = 
14.5 10.18.6 пои ЕЕ рой puſillũ аНоз viden⸗ eũ dixit,tt t de ИН ев. Рети 
устд ait O Кото,поп (ау. Е 1 interuallo або, дай Вогр vnius, aliue 
- 9144 айттраБат dicent, У сгё hie cũ Шо ста, пат & СаШцоз ей. 
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Chriſtus. cantauit gallus. Et ↄuerſue dosminus грехи: Petruʒ.t recordaius ей С 
КС pettus. Petrus verdi dominiſicut dixetat Quia prius $ gallus cantet, terꝰ qũo 
офи e c me negabis. Етерте таз Petrus euit amate. ЕС уз диете Ат rat рб, 
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Асс chr̃ Т Ягреп; отп multitudo eorũ, duxerunt llum ad ꝑilatum: Cce monioe 
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бог ап Pnatus & Herodes т ipſa die *ð. nam antea inimici erant ſplendida 
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с ра — 71а par adiſo. Biat autem би Бога ща ; Алек (ав има упм, = 
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- А. V Ма autem⸗ſabbathi: valde⸗ diluculo venerunt ad monumentũ, 
MAbbæ nox У porates лис parauerat A muenerunt lapidem reuoluũ tantes ſepul⸗ 
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* —— чз ——— { п, \ ВеГроп4 М «и — ** ‚7 
оглубЬв: & поп cteditis яобтехо ао п поаипераи 14! 
— teſai mo nũ — поп — т = cred —— 
* ёа4то &Н к ошЬо8 тей *.О об шеф уосёт те зи ие: ве ско <офтое Оше сот 
44 014 vo⸗ {ко еаз,& ſe quuatut me. & ego уНат zteraam оо ев : & пол petribũt 
bit: за gteraum ‚1 поп tapiet еаз quſquiĩ ое manu те. Ратег meu⸗ и 
——— Бе т пааназ > om aidus ей: пет poten ре рем рая о 
„лают В т. Е Зо & рабег yaum ſu nus ЗаЯиегиие его, рае lude vt la hapidare. 
— «вт 
х рае пео"р'орит 9304 eotũ ориз те lapidatis⸗ Reſpon detuat @ o endebat 5$ 
Г ‚ За4 р, Ос Боло ореге пол lapidamu⸗ вед de blaſphemia, & ига tu еГе oeum. 
< й с Я — рф у ФС 
` ® 09 quum ſis, acis teipſum deum Reſpondit ез 1Е5У$, Мблте 1 
за ей 1ере уейта, зоо, 15251 Шозоми 0603 ad 4105 21. 
@тто ое а аз е@,% пб рое4 Юм НИенрима:дчет potet —* ры, ды > 
J Vt & miſnt ia munaũ, vos оси, Quia dlaſphemasẽ quia dixit falius * 
с бат попао орега рай тегторие стедеге пм. $1 zut в азы < 
Эка ни: . 90,8 б’чиВ aon “ув стедетс, ` ореиьиз аедис, vt cognoſcatis & } 


Феи аз Ив дала рачег in те ей, ego из рапе. Ош терали eoreax “^^ 2 
yrcheaacxe⸗ ——8—— ебет: ЕСЗЫЙ Нсгат ап Тогда Cxeddt malti. 
бы > —* за ети ост Бега Годииез Барбезая ритий:& тай йе ИШЕ, 47° 32 
У & тот успегат( 24 сот, & Кез, Оша 1оаппе: дает бро ух 


=} бе пати О това аист qurcun zue они loanes ос Вос, уега er it. 
о T muit* сте стопе Из eum. САФ, >. >. ^, 
А тыр сай длеь ianuene Сататаз Я dethania, ое сайеЦо Сазатаз тб 
9 ди! би, Коми & маи ототит из Мана 266 саб que vnxit dominũ mus · : 
abatut Meuentore скс ПИ рес cius capilln биззаия ет Гагагоз бе, Маца то 
< втабавыг мИнеисето (отогеу сни а4 ей т обетиез , © опипе , ессе ' 
‚ quem amas бета, Аида; аще; ГЕ5У бок eis, Iantmitas Вс те ч”г 
йе — спонсть, @ ото Зои 5:1 ПоЧйсетие Вниз о рег 4. * 
> ОЯнбебагащет ГЕЗУ $ Марат, & Gtorem tius Мапа, & Сага’ 7 
® Чао ета тит. УТстроаа@ и! quia йибтабасиг да ос ди Чет таобе а ”ео> Тлбтойаз ad 
дет Мосо овобиз оказуоетае рой Вус оси ОЧ ра Из биз, Еатиз glotiam dei. 
Я a Негб dicuat ei ори, КаБЬ пипс auttebant t⸗ adei la⸗ 
— Негф уаан Ише В роли 1ЕЗУ $, Молпе оао4еат ſuat Ног 911 dao 
2-7 № ` лос ок аш ambul auerit ia die, поп отв: lucem hurus mũ еси. 
a en ambulauerit in позе, oſſendit: quĩ a 1х по ей а ео, | 
то вкан:& —— ки ен, Сагзтоя атусия пойегоота : ſed vad ога. 
271: и то eeſuſcttem ·· .Оищетил ето Эри eius, Оотлиае , @ 
dormit зе. Ошегаг autem ГЕЗУ $ de worte eius:ille auten ра 
ь ‚ Мани quia ое dormitione отаРокеы . `Гопс ево ТЕЗУ $ о 
ка 113 ` ев’айе те, Сатагия mortuus eit: x gauaeo propte У 0$ УЕ седайу, 
к 7 пов eram 361, @4 eamus 24 0. О ес Твовзаз qu 26 Тита, —› 
dit ipulos г ОЧутаиз, а conaiſclpulos, Еатиз & поз, "& тоПалиат* сита 
уго. 60. Ус И Пат У 5: & пчейй сит дажаот сте; лапа фа moau⸗ 9 
-—7С емо habente m. Ета aũt ВегПапиа аа eroſoſymã и Па4 $3 qu ` 
‚ деть Ма айс ск 14 venctant ad Матрат х Мапа, уе ↄSGolatẽ / Luctu⸗ ррЫа . 
lur eas de fratre ſuo· Mttha чаи даа ТЕЗУ $ venit, occut хатй ога» 
_ яейн: мана аб ооти @4еае, ОН 2750 Маира а4 ТЕЗУ м›боай мата 1046 
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вок? ^ пебибайея не бацет тез пд би поотиоз 64 пипс Го Ча 94$. из. 
cuaq; po зйоеооаби ыы оеиз. Оси И res $, Коби К 
ооо ее tuus. Deit ei Martha, scio quia reſutrealone in поч» У Ка, . 
г о бмоок Оика ТЕЗУ 3, Бо (та себитс@то & ума . qui сам Рае. 


202 ` аезебаь б воз ет, уоет. в опур в" ой уНаИ в сес 1 5 1465 Ф 2% 
ЮО пода morietut ĩu виегаши ‚Сие Вос АЛЕ, У tiq domine, 59 ete / маи ‚я 
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м ЛЯ ея вы 
маа ро de iai quĩa ие СНА 15 ТУ $ Низ dei viui 9 яве erat 
саги аа сыайн._ ЕЁ дишть Бес @БЯТе,аЫИ я уосацй Мана (оготет (ват. 77 ? вси» 
био. 1еп60, > Без, Мар ета дей, & vocat ке. Ila уразв и бури о, гот 
с ‘а мепи ад ебуполдитреоио уепетае 1Е$ У 52а сай Пизе ста ‚ад у 
hduc ĩn Ию 1осо vbi occurrerat 4 майБа-Тод р! ство qui став cum са 
‚‚ 4» ото, conſolabantut сат,дий yldiſent Мапатша cito бите сео ® 
ки & сц ſequuti ſunt са, dicentes Оша vadit ad топштепцию уф >, ‹ 
проге „Мана ergo quum venidet xbi стае ТЕЗ У 3, УС ебкесй № 
СЫ йа а ад редсх ерз,е аки е ‚О om ine ũ без huc non Тех moriuus а 
1лергубьае od ter meus. IESVS ых угу1АИ eam рюгап(сто, 4 14605 qui venetra·t у 
фобайнав Ли сит са plorantet, добстий (риНия би Фашй (орбиту Фи, Ура о,” 
2 асопию, бин сит Окиои с, бопиле, veni ‹ vide, Et lachrymatus ей. 1 Ей 
1 $у$. Рыстопистро ада „ Ессе дйо amabat ей. Ош ат autemꝝ . 
}рба Фтетати, Моп робегаЕ Ве ди арегой оси[оз ср паб, бете уё "м 
Зо Наби La/ с поа moreretut ТЕЗ У $ * шит fremens in ſemetipſo vecait 
ре 


за, _ а4 топогоеавии. стае ашеть рейшиса : & lapis fuperpoſit us erat ей, 
АНТЕЗУ $, Tollite lapidem. Dicit ei Мапа Когот cius qui Ч 
Fides. foerat, О отутезат fo tet quatrlduanus eſt епит. Dicit 1585 


Nonne 4 вЫ quoniam ̊ credideris,videbis gloriata дей? Tuleruni * —8 
Clotia deĩ. ergo liapdem. 1ЕЗУ $ antem eleuatis ſutſum̃ oculis dixit Рабт, У 
Пров ЛЬ о фтаваз аро ВЫ quoniam ао 4 И ое, ego autem р wortuus 
Oratio chri. dae auaie ſed ргорйет роришз qui tĩteũtat dixi: vt cxdant quia tu по at po = 
Fides. miſim. Нос quum доке тшарпа Чатзии, Laxare, усов баз, 5. 
ЕТ ани ргодй: ди бега вони, Ибатаз пасов & редел оон») ^ Га — 
ffacies Шах ſudario erat ligata. Deit eis IESVS. ——— pulchralib 
Eredũi «то, пнеаБнс, Ми Ш ство сх 1114445 Чи! venetant ad майат & Мать, —› 
⁊ vviderat дис fecit TSVS. се diderũt in eum. ꝗdam aũt ex ipſis ae 
Conſniũ phari runt ad phariſede, ⁊ dixcrunt eis qut fecit IIS VS. _ СоЦеретиое et/⸗ 
Согиз contia, 8 'ропиб се; ‘< рва! concilũ.a dicebaat. Оу сти? ша ых "рИйре @ Л 
chrinum. ото muita бора fatii $ dimittimus сб ſice ↄmnes cedent in cum:⁊ cetdoium. 
Romani. Lement Romani,a tollent aoſrum locum 4 gentem. Vnus aũt cx ip⸗ & 
ẽ aiphe ꝓphe Йв Са!рБаз попутеуцшия еее ролик доп? из, ЧН св, У оз пех С 
зат chañã во (©0 quicquã пескобиаи$: да среди nobis уф упиз тона(ит Вова 12-5 со 
цела. ‹_ рга рори!0,5 non tota gene ретеаг. Носайт (стер ® пов dixit: ſed ; 
quũ e бет pontifer апо} lius, ptophetauit ꝙ ТЕЗ М $ mot itutus erat 
—W ие рго gente:a пов tantũ рго gente.ſed ут6Ноз dei qui erant diſperſi 
cogregaret т упй. ЛЬ острое Cogitauerunt) ут iuterũcerent ей. ”сбба ани 
тебя И 1щ ‚ 115$ ergoiam об т райлт ambulabat ’ари 4) Торо; у @4 abijt runt 
го. п тесфолет lueta deſertũ гп ciutate qut о Ниг ЕрЬгело, & № вто incer 
ЕрЬгет. чаБатиг сё {Кари биз. Ргожйтой ашбет erat paſcha Iud согдзй 216$ ® асе 
за саге @. дега ти 1етобутА ое гердопе ante paſcha, vt бо 6абсатев Че» 
Sacerdotea из ſoe. Qufcebant ро 165у м: & colloquebantur adinuicem, in tem⸗ 
bent Биби plo dantes, Ош putatis) quia поп уёпИ ad око ſeuum Аль De⸗·ꝰ videt᷑ ve⸗ 
cõprehenai. derant autem pon ðjtjces & phariſ mandatum, УЕ ſi quis cognouerit die 
vbi ſit indicet. ут apprehend ant cum. САР. ХЕ ин-та 
СЬ из сета ТЕЗ. $ 130 ante @х риз palche venit Веагиат , vbi La⸗arus гг * 
арод манБау fuerat mortuus quẽ ſuſcitauitꝰ ГЕЗУ 5, Ресетш 1 ’адиеть\ ei сопау *Amwortuis 
вата 1 агато. 15: & МаиБа рийгабаг, К агагив verö упиз erat ex diſcumbentibut igitut 
Ман. 2#.а,_ сит со.мапа — — vaguenti паг рр риеНой, ак мт 
мата 4»а a xit pedes ТЕЗУ „а тг pedes eius capillis изв dorus impieta 
мана Югог exodote vnguenti.Dixit ergo упиз ex ори eius * gim onia 
маи [г тез qui erat сот падИигиз, Qu аге Вос vnguentũ пб veniſt trecentis 
peder 1. ‚ оспайй, & datuũ ей свели? ОЫИ ашет hoc non quia dẽ egenisꝰ perti⸗cura ей И 
Ти auatitia. aebat 24 ей: ſed даша биг erat æ Aoculos ВаБетв са дис mittebanturꝰ mat ſupiũ 
$7 — ство ТЕЗУ $, Sine ША die ſepultute пос ’@тиеи ? ſeruabu 
Ре». У. 
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$ВСУМБУМ ПОАМЛЕМ; 48 
В „к Cognouit ро ина muita сх идей quia uiue ea 3 & 
‚ поп propiet 1Е5У М (апт {4 vt агат уз4егсо ди (обо Иаши 4 Т.агатб осо ве 
Con ſuna⸗ оон. С орнапешог) аб рипарс: Шсеедойй ут & Lacrarũ interũ / те сооб аа 
ВеТОЕ сете: фил пло propter Или а Бал сх инь & credebant п 1Е lud . 
poners die 5ум. 71п сай аб цифа та дас — о ое 4 





‚ аи quia venit ТЕЗ У $ 1ето]утод:ассеретите гатов рантань, Те (уз айпе п? 
A & ргоббеции obuiam 1, в атрабали, Ноблиз Бепе оз qui уех Пдетзь 
` __ ри нздола ле сот угех iſcacl. Е iauenit 1ЕЗ У а Цит ; & @4И — * 
а ſuper cum, ſicut ſcriptum ей„Мой Иписте Ва Siancecce гск (из уепИ МАС аи. А 
САХ Е делз орет pulluʒ або, Нус пов cognouc: uat эНАрфый cius primũ: 4 ‘а 24.19 


: '-_ ФР диаадо ẽloricatus eſt ТЕЗУ S. tu erecoraati unt quia Бес етап Пас.9.5 
ſcripta оссо,& Рус бесститй ©, Teſtimonium ergo ре ЗБеБаевиЬа . , * 
qus erat cum со quando Laxarum vocauit ое тошитевто,& ſuſcta/ Стедет в 
дай eum ã moruls.Proptetea & obuiam venit 1 turba:quia audicrũt Lararum 
eum весе Бос ſignum. РБат 1 cgo dixcrutit ad ſewetipſo· У 14, ваШЫ. 
tis дона о ргоболниз 2 сссе mundus ошзрой eum abijt. Вай, 
Сп исто quidam gentaes) ех his qu а(сепаетап с уё адотаге" № ве @ САПСОЬ 
2 = Фо. НРаво ассететии а4 Philippum qui erat а Веб бида © 2Ш ее : & Вива У 
< ‚орарат —————— ам ТЕ 4 м videre vᷣ enſt 
Ehierpos, & dicit А пагер, Andreas rutſum æ РЫШрриз dixerunt 187 Стапй frumett № 
® 1онбее! $ у, де Sautem reſpondit ет, dicens, У еой Бога у ’Чай ке, А тате уУГо48 
& па. О бит их hominis. А тел ател dico мови granum бтиплелй сах теапилат. ., 
! 34стз in terram, mortuuta fucrit:ĩpſum ſolum manet.ſi autem тоны 
+= ltum бит аМет, Ош аа ап ато ſuam, petdet eam . - 
cuſtod iet а ſuam in hoc ивдо, in vitam ((етлат сободно МТойНаЕ с 
quit пива акыйса с ſcquatatz vbi (ит ево,Нс & mini во. Маёло. 4 
з: Яег meuẽ crit. 51 quis пили @танейх БопоййсаБи eum рабег we 15.4 Маз, в. 
из. Мипсапила часа turbata с. Et quid озсата? Pqater,ſalu mea те ск Гас.9.6 х ; 
Бас Бога. Sed propteiea уси in horam hanc. Pater, «Пибсапотеп Ог о Ч, 
Фиити. У сруб ergo чох ое сою dicens,t clatificaui, & Истит Ча йе Топ um⸗ 
„_ 4360 Тира cigo qut ſabat & audierat, dicebat tonitruum се вау. aeei 
Alj autem diecbant. Angelus ei loquit ius сй,Кефопаи 1 Е $; F тадиота, 
— Фи, Мов proptet me hẽe vox успи, ſed propiet уоз. Мипс valcium С 18 ст 
ей поо4олле рипсерз huius пила ceictut ога. ЕФеро Я скаа, брео 44. 3 
omdes tus бкто спа, nnla) traham ad терйить Кос аб океБа, боб РЫ.: 0). 
‚бат два morte «Те moriturus В «Гропёи eĩ turba, Nos аидизитиз ex 06.3 1.4 0%. 
«бе да СНЕГ ТУ$ manet (итпб;4 диотзофо tu dicia, Орог» ЕзеВ $7 -& 
modicũ tẽ дер скана Вита horm iee & диз с Пе бЪиз Бот Оки ао а Гоп. —, 
раз, (то4! ТЕЗ УЗ, А dhucꝰtm odicũ, lumen in УСЫ ЕЙ, А mbulate об 14: Ва теб. | 
со рок,) Бешу, Ут поп уоз tencbte cpteſendant. & ды! атЬша п тете физ, це Е. > 
<“ ’ *` Имаво уадаОшт lueẽ habe us, стей ИЕ ли Тосеа» Xxt luci 90$. АЪсоа c 
`` №. Нес loquuiu⸗ с@ IxSV $: abijt. abſeonait @ аБез. Оббашет СБ @из. 
— ra ſigna ЕС ег cut eic.nõ erc athbat т eũ: vt ето ОК mplere Гас! 4те поту 
prophech· tur quem dixt. Pomiae, qũus credidit ато пойгог & biachium гоу ereacbãt. Ра, * 
лит cui reuelatũ ей Ptõpterea пб poterat стедете , дишёа_Истит 55 сз. аКо. 10.4 \ 
росой оби] 0$ corũ ndurt auit сог corũ:vi пб videant оса 1:5 е МА ° 
рр. *. * %& пб antelligant согде,& ↄuetantuct. & боет 60%.Нсс они — С.В маг.4.5 
— * «Чвацдо у moria ви, & loquutus ей de co. У cuntamen $ ск рил Гис. Ь А 
2 9 арии той Гасаа4егбЕ и ——————— поп ↄtebantur : $ 
viẽ улавбра поп ебсетепии. ой вот glotiam hominũ тар Риз рез стей 
‚фу #ючат ое, ТЕЗУ $ ашет clamauit. e БЫК › Qui сте И 1 ле, 4216$ типе 
С поп следит те ſed in eum qui об об. ЕТ qui videt me , уе сат сбратйсай. ^ 
фей wiſit те. Ego 10х10 mundum vxen vt ост диске а те „0 СТЬНа Во, 
$ сте ети: пепегиз поп тапсат,Е1 @ дий аадитИ уетБа пед а пб ий: Гах 
в ссо* “80 вот осо ед.поп сила уси} vt пакет оной, 4 уг Бани» Тепебто. ^‘ 
maas.Quopenut досл пб acc it vctba cota: habi qui ſacicei ed. Зрегаёу вау 
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чи * БУАЯСЕЕТУ М в 7 
ито до loquatua ſum Че aanabn oua ооо нае Ре. СА . 
. er —* бат оао ЕЯ диз тете pater {р пи маааа 4 
- #1 оеди quid кат # 4419 аааг ао Ча mandatũ eius уна geeraa К; 
Viea etetna. <. Омс ergo езо ЮЧионйа ое мии ру, йс 1040г, СА, и.. —E 
Chriſtus lauat "Ао aſcht без 6$ УЗ Чиа уеп Бога ciua vt Аз 
е4ез аройо» 23 ах сё ост 149 а4 реет: чб оИею ес ſuos qui егап@ in пи 
х.М4. 16. дон В 8 Пе! го; ЕС еоета Ча, дай diabolus Гат пе ЕЕ 12 607» Iad i⸗ 
ие, :2.а ?уггаетеЕ си ; Iadas Simo c Тбапогез: ſeiens qula отита" 64 21 р 1 
Миса ^ РЭ М тали, & АЯ ео сени & ad deum аи, беби Я Сол, ре уг ей 
озИ уе отеля (иа.& quã accepiſſet liteum „ресина @ Deimde вы ое 
у абы За ренимь, & ссери Лашаге редез отрийогй & еее lia / 
ети ao vult teo 340 erot prectacdus. Vent ато а4 Amonem bhetrum ЕСО 
aan ре» @ etrus , Docue o пай laua⸗ pedes .КеГрот4 СБ $ $, оС 
дез а СВИйо. а, ОцоЗ есо 20,61 паз подо; aittem po tea Dicit ei Pettas. 
р Мон Паиа5 в греет (фениаяу. Keſponcht её 1 Е ЗУ $,’ 1 оа э@ 
Lauat chtut. laueto 1е,пб паев рамета пес Orcit сё $итоп Рес, Oom ae * 
A a ⸗podoli 04 (ап ре4ез mede, 4 æ maaus & caput ОКТ ЕТУ $, ав * :5 


lotus ей, пб waiget· aiſi ус pedes Ла 4 en папа totus. ЕЁ У у 
тача а! с, @ 1 поа omnes: За спит дааа eſet qui teaderet с. $3 ® 
pioptetea опен, Мб ей т Чеоттех; Робачат стих Фи pede⸗ г 
сот ,ассерй venumeata ил: quũ recuba⸗get меебую фот абеив аа ^^. 
мае; — ^ Меты удьнгУ оз уосай те пай ее & оотиле:е еле ола. бна о” 


Фопупиз. — ани. $Гегро ера lau pedes vettos, pomiaus & мара: & vos 
А, апаге pedes. Беги alter alteriue lau are рефезВхеттрИато сорта ое41 vobi УТ у 
deruus ‘тук а4то4 И ego ſeci тобия, Ма & vo⸗ фобаце. А исп amen dieo vodis, 46° 
Мало, с Г, СИ сли памогэозило Иоупеду“аробовиз тат ео qui бб. › зи [С 
©.{ $ Бус (оизьсаей “ее Ясен саб ое ↄmaibus vobis oica:eo „и J 
ĩTaaeſecis quor elegecum/ 54 vt aaipleatu ſcriptura, Qui manductat аа, аа 
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зп me сте a in те eredite митоото patris mei manione⸗ пиар ſuat·vi п. о. 
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Supra a. bxi vobis, Мбей ſeruus maiot оо ſuo.Si те pſequutiſunt:⁊ уоз pſ⸗ · 
зама! лос ent @ [сетотё meiũ ſetuauerunt:e уейгд ſeruabunt.Sed сс опий а аб 
Маг.14.а деп vobis ргорет nomẽ meũ:quia neſciunt ей 9 miſit me. Si поп Гу 
veniſſer я loquutus fuiſſem ср пол haberent. nunc aũtꝰ excuſa petteca 


tionẽ uid habẽt ое peccato (ло. Си! те odit & patrẽ тей odit Si opa С 
поп feciſſem in сы 4 пето alius fecit:peecatũ пд haberent.nune а ое * 
& уЧегао(, с одетилт < me © райё meũ.Sed ус adimpleatut ſermo q — 
in lege сор ſcriptus ей, Quia odio habueruᷣt те gratiẽ. Quũ ай vene 


241.14. — И paracletus, даёеро пез vobis А patre фил Veritatia ди! & patre 
— | Це ам perhibebit оЕ те. & У05 ———— perhi 
+ — чер бете —— * * — ‚2 А’ЗАЦЫ 
АНА дес robie,vt пол (салдай ni.A ап 
* ыы Н gu Масео уоз{е4 спи Бога, vt omnis qui сть А № по; 
bitretut obſequium \е рерЛаге deo.⁊ hec facient vobis:quia поп по зова ы 
uerunt ретпеф те. Sed heęc loquutus ſum vobia.vt quum venetit uentuta с® 
Богаусогат remiaiſcamini quia ego dixi убыв. Не autes vobis 26 int 
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поз Упй (итиз.Есо 1 eit & tu in пьет Е ↄſummati in упит, & 
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ние & побит faciam:vt dilectio даа dilexiſti тедт1рйз ſit еро 

in ipſie. ⸗nia 3 ТОВ 
Хр т омо. Аес quũ 4 1 ВУ $, ертеТассй eũ diſcipulis ſuis trãs tortẽ А 
маНь.:6.с в Cedron,vbi егаг огиазий que ĩntroiuit pſe e diſcipuli ешз. $ * 
Mar.i4.c du. bat aũt Iudas Ч tradebat eñ, locũ:qa frequeter as VS cquenerat 2 
#4 ‘'’’ Масса Кари аб. dudas ergo дай cohortẽ a А’ропи ’ рип р№* 


Audas prodit ЧбЗЬиз^& рат miniſtros:venit Nuc cũ "1атестиз №8 бас < ат (асет Фо гаи 
Сьчйит. mis IESVS Нач ſciens omnia 4 ventura ег (прет (е;ргосей де сти 
мманН.:6.е кие, Quẽ que ritis Rñderunt ei, 1 Е $ у М ararenum ОКИ eis 
мМа:.14 < Да. ТЕЗУ $,Еро ſum Stabat aũt & Iudas qui tradebat eum сит ipſic· 

„62? | Vt ergo они ей Ego ſum:abierunt retrorſum ceciaerunt in теста; 

‚Мер ẽrgo interrogauit eos, Quẽ Зин iii aũt direrunt. Е 5 УМ В 
Nararenum. Kũcit ТЕЗУ $, Oxi vobit quia о Тат. стро те 
Бифга .17.с —88 Боз abire. Vt impletetut (енто quẽ д, Оцла quos de/ 
т поп perdidi ex eis ди; Simon bPettus habes gladiũ, 
Autirula Ма! eduxit ей: & percuſſt pontificu ſeruum Жан auriculaã eius dexte 
«во adlciſa. ram. Etat ашеу поет feruo, мак Низ. ОБ ефроГЕЗУ $ Раго, 
ме gladiũ tuum т vagin a.C alicẽ диф оедй ван pater:non bibas 
Chrilu⸗ ducit ilume Corqrsautẽ)e cibunus ⁊ от udeox cõprehendetuntigitut 
а4 Annanu. IESYM, E ligauerunt сб: & а4дихетии ей ad А ппа primum. etat м 
Сатрьаз. ’ ем ſocer сы qui erat ропибех ап ЧИН Ета auie Сарваз 4 © г ` 
ь ‚ РИН дедста Чад, Ола expedit упб Боттё^тотИрго роршо. ’ретёё 

Зирга.:1.{ ‚ Зедиебаигам ТЕЗ Simon vetrus фаз ЗНоришз.ОМа о 
Рениз Ioanẽ pulus аш ille erat aotus potiſici & ном И cum ТВ $ У т айау 
ſequitur ад 50 ройбсв:Рецтиз аби Пава! а4 01 ог. Exiuit ergo diſcipulus alius 
врат Ага. 9 erat notus рбййеуч dixit oſtiarix?e inteoduxit Рена. Оки етро РЁ 
ма... по aneilla otiaria Мата ⁊ tu ex 4На es hoĩe itius: Dicit Пе, 

Мат, 14.6.№, Ns (ат. Stabant aute (ег! а тт ре я erat:æ а 
21.6 lefaciebat ſe.erat aut сб eis ⁊ Ребгиз tanc, caĩefacies (е. Ропибех 
Апиа; Пегтгох —* interrogauit ТЕЗУ M оеоНаршн (ив & de doctrina cius. 8 
$21 chriſum· АБН 1ES VS. Ego рат loquũtus ſum mundo, ego ſemp do⸗ 

А1ара ceſꝰ xps си! ſyaagõga & т tedlo дид об 14! эвепитигя ĩa occulto lo⸗ 
щ4таааи. utui ſum ВИН. Ош ше in terrogas иметора eos 9 audierunt 94 
Сийиз ducii ſom ipſis ессе М ſciunt сиб dixerim сро-Н ус autẽ quũ dixiſ 
ad Caiphara· ſet ·vnus а miniſtroxꝓ dedit а1арй 1Е5 У icenẽꝰ с rũdes pon 

Aatthe .Fuſice Rãdit er·t Е ЗУ $,$1 male loquutus ſum,teſtienonium perhi⸗ 
Mar.tq4.f. la. de de маю: зи? bene, qd me exais⸗ · Et miſit ей А пла; ligatut а — 

#2 Campha ропийсё. Erat aũt $итоп Региз Папу & са!ебайетз Те Обе» 

Ритих negat runt ergo ei, Мипа4 & га ex diſcipulis eius e⸗ Negauit Ше & 4ки, № 
СЬИйит. 46 ſum. Dieit er утих сх (став põtiñicic cogn atut ен cuius abſeꝛdii | 
мань.:с.> Petrus ацпай&, МОпае ego te vidi т оно cũ Ио? Кез ergo пера 
Маг а, petrus:⁊ бану gallus catauit. Adaducũt стро ТЕЗУ М АСарьа 
=. in prytoriũ · Etat autẽ mane:⁊ ipſi поп пигонегот in pᷣtoũ,vt nõ cõ⸗ Е 

об согау гапитагел®ит, ſed vt maducatẽt paſcha. Beuit егро hilatus ad 205 9 <“. 

аго. газ, alxit, Quã acculationẽ atterti⸗ адие {из homins Бипе? В бег 

а: 37.2. & vixerunt ei, 51 пб е Тег hic така @от, пом tibi tradidiſſemus ей. Da⸗ 
Маг.лу.а. ш. ait ergo eis pilatus, А ccipite eũ у05,& бт `уейта iudicate ей. 
т. direrunt ergo ei Изд, Мо поп licet т дет; . У ſermo 
маи. о.с о ТВ У mp leret дабожи, Яро бей $ томе eſſet moriturus. Antroi⸗ 
Chrinꝰ тех Га uitergo ite⸗ т реопиу РНашеч уосаонт Б $ УМ dixit а, Ти © 
drorum. т ТЕ ЗУ $, А чемезр (о hoc dicis an а) dixe 
Маць.:7.5 шигое mdit patus/ Nunqde во Тадфиз базе Сепз виа põtiti⸗ 
Мат. 4.2.1, cer, tradiderunt се mihl Quidfeciſtt / Rñdit 16$ У $, Керлй тей оф 
э1.а ern de hoe mando.ſi сх ос тип 60 eſet regaũ пейзтни = . 
Вгьпа Xpᷣi. decertarent vt пб traderet Iuazis nunc aũt regnum тасоу пб ей 

* 


- № 
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< 


* 
.. 


aoſttam 


х eocſub · ый 
г) С шитевот Audei аби clamabant, @селисз, $1 hune ꝰdimittit,n on 68 15 


| is, amicus Ceſaris om nie enim qui ſe rege faeit ↄtradicit Ceſari. Рая 1 — 


У5ЕСУМРУМ ТОАНММЕМ: а тг 
© pidillaqel pilatus, Eetgo текс; ше Rñdit 1ВЗУ 5,Та ФИ: ХФ > 
рем от Воспашя ſum, а4 Босусо т mundum:vĩ и 1) ша 
Amonium рерлЪед veritati: отлп qui eſt ск verit ate audit v Veritas. Е 
пей. Ditit я bilatue, Quid е@ veritas? Et quũ пос dixiiſet Batt abbanu ре 
ad ludtoca dicit eis, Eo nuilã inuenio in со cdm. Eq auis ↄſetudo (ао ludti. 
vobi У! vnum Чит ИА vobis in paſcha.vultis стро dimittam vobis ме 3 
т 0ёз dicentes Мол hunc, ſed Ваг Mat.ix „6 ша 


cxgem ludeoꝓeC lamauetunt 
а гаБрап. Егаган ет фея ин * ——— 1х. Г —— 
Vncetgo apprtehendit pilatus У аи ши РареНай о 
= oſuerunt capiti eius: veſte ⁊ 


ies редетез coronam de Гриизуйт 
ригрител dreundederunt еб.” БТ venuebant ad ешь, асе А ОЕ nis. Ма6.17 
тез luatop, dabant ei alapas. Exiuit егро Иер hilatus & dicit eis. Маг. 
Рае addueo vobis eũ fotas, vt cognoſcatis quia Из es nui inauenio РК 
сли(аат, ко егро ГЕ $ У $ (ота; portans согопА {рей & р ма 
кит —— Et dicit eis, Е —— ом. — } * 
tifices & miniſtel, clamabant dicentes Cruciũge сис ре. cum. 
в мен pilatus Accipite eum vos:æ сиайрие,еро епий ‚аб inuenlg Iudei petunt 
in co cãm.Rñderunt ei Iudei, Nos legem habemus: lecundus legeꝭ æpᷣm спи 
debet той, дша ſilium ос (ебси. Quũ ergo audiſſet Pilatus hunc 
ſetiadnem, mogis titauit. Et ĩn greſſus ей ptętorium iterutn: dicit ад 
1Е$У ы, Vnde es (421 Е $ У aũt rñũſum поп dedit eĩ.Dixit ergo ꝑilattim:s ia 
«Хр 


9 bilatus, МЕН поп locqueriseneſcis quia poteſtatẽ habeo стай 
te, poteſtatem habeo dimittete е2 Вай твзу $, Non haberes Ptãs a deo- 


otenatem aduerſum me vlla nuſi tibĩ datũ eſſet dceſupet.ſopterea 4 Pctmũ Iudę. 
radidit tibi, maius peccatũ habet.ꝰ Et exinde quętebat Platus г. 


ибо 


autem quum audiſſet Роз ſetmones, adduxit огаз 18$ V М:9 ſedit 

pto tribunali,ĩn laco qui dicitur Lithoſtrotos, Hebraice autẽ Gabba⸗ 

iha. Erat autẽ рагаГеёие paſchę hora quaſi (ехта: 8 dicit rudgtis, hcce 

лех veſer.Illi —* —— м 

latus, Regem veſtrum ста брат? Rũcerunt ровй сея, Мб’ в. 

rege упИЕ Cęlatẽ. Tune etgo аа еб А cruciſigẽeretut· Suſce Хрз —“ 
unt ашёТЕЗУ М: 5 eduxerunt сит. БС Банйалз ВЫ спас ой» dus tradit : 


2 
7 in сита qui ditĩtut Caluarit locũ, Hebraice aũt Colgoltha: vbi ста dęis. 


ciñixerunt eum, cum eo alios duos hine & hinc, mediũ autem 1 ВИ 27.4,Маг. 15 
SV M Scripſii aũt tĩtulum bilatus:æ poſuit ſuper quce Erat autes b.Lu.ij ; 
ſciptum, ТВ $ У $ Nararenus исх Тадеор.Ноасстра titulum mul · Titulus ctucis 
# Tude orum legerunt:quia prope ciuitatem erat locus vbi cruciſixut chriſti. 
ЕВТЕЗМ $, Есета! ſcriptum Hebraice. Стосе, Latine Dicebant ег 8 
$9 Plato pontiũces tudeoxum, Мой (етфегетех Гадеотат:(е4 quia : 
ĩpſe dixit, Rex ſuʒ Гадеок, ВАЗИ РЦашя, Quod {сйрй(ирй. м 2 
- #6; ergo quum спи еле eũ acceperuñnt ус@тео(а ciust fecerũt У (Мпа «бб 
Е диазог раиез:уташ у тИ раст) дапкат, Етагашет. tunica diu duntur. 
01$ conſuti а ‘о арегжотиежма рег лоцил Ощениитегро аднийет, МаЦВ,27.4 1 
мМоп ſcindamus ват ſed ſortiatuur de Ша cuius ſit Vt ſcriptuta imꝰ магьт5-Ъ, 
ре чеха ПЧ (апт veſtimenta mea ſibi a in veſtein шей т? 21.С ит 
erunt ſorteru· Е! milites до Чета Вос fecerunt. Stabant autem ĩuxta Pſal. атс 
стисет Г Е $ У matedeiuc, в ſoror matris eius Майа С1еорне;ч Ма А 
на маралйепе, Омит учИТесеро 1 6$ У $ танею & аНаршат 
‚ 7Пап4елти дает diſigebat dieit mãtri (ас, миНегсссе бНаз tuus De/ МЕ; ↄmẽdet 
тае ок! оНари!о,Ессе табег tus. Et ex Ша Бога ассери еаз ори толп Хрз. ‹ 
ata X 


lus * ⸗in ſua. dPoũea ſcient в $ У Squia отша ат А 
ſita aceto Potatur acetu 


$ (ипг, УЕ рЯтитатеиг ſeriptuta dicit, ИТо ‚У аз ай ‘агро 
plenũ. ТИ: “аш ſpongia ’р1епА`асето hygſopo eircũponentes obtule Хрх mot ĩtoc 
хип от с. Опция o accepiſſet ДЕЗ . ее" Р{(21,08.6 c 
$ 


г 
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| "ТП ТЕУА НМаЕТТУМ › ? 
ото мб Ы cognouerunt quia го me ой ВЕ aotum feci ен“тотзей 
maum & побит faeiam:vt dilectio даа АЦе @ тет ipſis ſit,æ ego 
in ipſie УТ 
Хр т orto. у ея ТЕБУ $, ертеТизсй ed diſcipulis ſuis trãs tortẽ А 


мань.:6.с tẽ Cedron,vbi erat опазий диё нитови рее aiſcipuli eius.Scit * 
ar.i 4.c.lu. БТ а Тодаз 9 tradebat еб 1осё:да frequeter р · VS cquenerat 
Faaceã Марину (ан. Тидазегро qua ассеритее соот, < а’ропе 7 рипа" 


Зодаз prodit ЯбаЬиз^& phariſtie miniſtros:venit Nuc 0 ꝰ laternis) facibus < аг ſaceraotum 
Си. mis. BRSVS itaq; ſcien⸗ omnia 4 ventura ег ſuper ſe proceſũt 5 ев 
зМЗиВ.:6.2 dixit ев, Quẽ que ritice Rñderunt ei, ТЕЗ у М Магагеит Dicit ев 
М1. 14 е Ди, ТЕЗУ $,Еро ſum Stabat 246 & Гааз ди! teↄdebat eum сит рб. 
„62? | Vt ergo оми eis Ego ſum:abierunt retrorſum cetiderunt {а terrã. 

tep ergo ниеггораии соз, Quẽ ино: illi aũt dixerunt. Е 5 Ум В 
Naeatenaum В ОЧЕ ТЕЗУ $, Oxi vobie quia ego Гат. ergo те 
Бофга 17. — Вов abire. Vt impieretut ſermo диф, Quia quos ей 
р Е поп perdidi ex eis quẽq̊ Smon его Pettus habes gladiũ, 
Asrtirula Ма] edurit eũce percuſſit pontificis ſeruum, & abftidit aur icula eius dexte 
«Бо abſciſſa. тат. Exrat auteʒ nomein ſeruo, макНиз. ОБ егро’Ге$ У $ Раго, 
мише gladiũ tuum in vagin ã.C alicẽ quẽ dedit auhu pater:aon ЫЪау 
Cheilu⸗ ducit ИШни?  СоНов миле ribunus < пуп Tudeox eõprehenderuntigitut 
ad Аппат. IESYM, æ Ugauerunt сё: & addurerunt ed ad А ппё primum.etat 
Сарьа;. о” ети ſocer —* qui erat ропийесат Unus.rat аш Caipha· © 11”. 
ma дедетах —* erpedit ynd hominẽ тот pro о. * регёё | 
Зирга.11.(  ›‚ Зедибмигам ТЕЗ simon реги aliu⸗ ра ОМА 4 
Ретиз Ioanẽ pulus а ille erat aotus patiũci & introtuit сапу i s. V т ава 
ſequitur ad do põtiſici: ꝑetrus aũt ſtadat а4 оп fotit. Txiuit ergo diſcipulus alius 
фото Апаф. $ erat notus poͤtinei, ⁊ dixit oſtiariz: e introdurit Рена. оси етро Рё 
eaith.ao.g о auemla otiaria Мета ⁊ tu ex 4 es Бой ius: Dicitlle. 
marota zg · iu. №5 ſum.Stabant autẽ ſerũi < пуп росе жа егаёа са 
22.6 lefaciedat ſe.erat aũt сб ев —— & caiefacies ſe· Pontife⸗ 
Аппаз lterro⸗ * теенорачи ТЕЗ V М сеоНаршн (ай de docriaa ея. В 
$21 Chriſum· Бане 1ЕЗУ $, Еро palaàm loquutus (ит тапдо,езо тар do/ 
Alapa с‹ хр; сит ſyaagõga & 11 teplo quõò оё 14! ↄueniunt:⁊ in occulto lo⸗ 
щатидай. quutui ſum т ВИ. Ош те ииетозазйиетора eos 4 audierunt 44 
Сийиз ducit loquutus ſum ipſis.ecce, В ſciunt диф dixerim ер0.Н сс autẽ дай dixiſ 
ad Caiphata. ſet vnus 205 miniſtrox dedit а1арй 1Е$ V icencꝰ 1 tũde⸗ pon 

Aatthe ⸗. КАИ ет Е ЗУ s,si male loᷣquutus ſum, teſtimonium perhi⸗ 
Mar.i4.f. ш. de de маю: autẽ bene, 44 тес дв? ЕЕтНИ ей А naas ligatut аа 2 87° 
224 _ _ Сара ропийсё. Егаё абт Simon Региз Папу calefaciens Те Обие» 

Риз negat runt ergo ei, Nunqd & га ex diſcipulis eius е;2Мераци Ше & 4ки, № 

Си, М6 ат. Они er утих сх ſeruis potiñcit ccgn atut ет cuius abſeidi ĩ 

matth.ꝛc.g EPetrus ацисий М опае ego te vidi т ото cũ о? Е стро nex auit 

Ма: —* betrus:⁊ Чай; gallus catauit. Adducũt стро TcSVMa Capha 

же. in prxtoriũ Erat autẽ mane:⁊ ipſi поп пигоненот in pᷣtociũ vt nõo cõ⸗/ 

бы сотаз tam inareatur, {ед уг madacatet paſcha Banit егро Pilatus ad 205 fo <“. 

эго. газ, а 44, Ош4 acculationẽ attertia aduerſen homins Рите? В бег 
а.27.а° & vixerunt ел б eſſet hic malefactor, поп tibi tradidiſſemus ей. Di⸗ 

мМаглу аш. xit ergo eis pilatus, A ecipite eũ vos, бт legemveſta iudicate ей, 

т. Direrunt etgo ei lude, Nobis поп liret ицетйсете дост 4; . Vt ſermo F 
ман.ло.е" TE SV impleret quẽ dixit, ſigni Вс q̊ томе eſſet пот ituus. Antroi ⸗· 

Chriftꝰ rex Га иМегро Не т реопау Baiuet ⸗ voravit 6$ УМ xdixit а, Ти © 

—— = == —^. $ роет еее му етот пя 

мМаць.:7. atus, Мипа ево ladtus ſuʒ: Cens tua < põtiti⸗ 
Aar.i4.a.lu. ces tradiaerunt сс пи В! Сие Rñadie 16$ V Regaũ —* оё 
21.2 ‚  ейоевос тит 40. сх Нос mundo eſet терпй поебутиий т! mei vti 
exnũ Xpᷣi. decertarent vt пб падетет Iuais.nunc aut regnum пзсоз пд ей 4 
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* ——— — 
ei РИзеиз ‚Егро тех es tue Rñdit ТВ ЗУ 5,Ти КИ: ХФ > 
——* от Вос пани (ат, 24 Вос уст т толфитг у 16 экз 88а 


_ зд — — м А ды -ТЪ У. т 4 > ро ом ‘= 
— 
| 


almoniuc perſubeã veritati: omnis да! ей ежу у У ` 
пед. Оки а pilatus, Quid eſt уаНая Е quũ hoc Bart abban ре. 
а Тадроз»а аки сз, Eo muila inuenio in eo сАт,Б@ auiẽ tunt ludti. 
vobis vᷣt vnum фени vobis in a. vultis ——— nat 24 
222. пром ludeoxeC lamauccunt га oes dicentes, Моп F Магу. 
гаББап.Егас autem В at abbas, latro. с САР. ХХ. ом 
А Упсегро apprehendit Рави; ТВЗУ М, Варе аи. ЕЕ а 

‚4. тез ре Яетиез согопат се {рт t сарИзени : &. чкогопай 
ригригел исипдедетатв еб.” &1 venebant а4 епт, le dicchbat.a ие nis· Ма4.17 

- №5: тех 1идсох, © dabant ег а!араз. Exiuit ergo Иер dicit и, Маг.15.6 = 


Еее аддисо vobis еб fotas,vt cognoſcatit 10 со пиЙ а. inuen 
сли (от, Е метро 1 Е $ У $ ога; portans toronã ſpine⸗,/ 
гели vemmentuem. Tt dieit eis, Е се Пот о, Quum ео vident :1 
роп се; miniſtel, clamabant dicente⸗ Сто зезсисв ре сит * 
* В сие pilatus, Acepite eum vos: — 7 nõ Табе. 
| aoſtramm Уп со ст. Кении © Пе мов legem hhabemus: 4 (есподиз lege хри ' 
debet той, даша ſilium осей. Quũ ergo audiſſet Pilatu⸗ 
feriahnaem, тай timuĩt. ЕЕ ĩngreſſus eñ — — аки 
$ ТЕЗ У М, Vnde с; tu⸗ l ЕЗ У Зам rñſum поп dedit ОБ oilatꝰ timce м 
A РЯзиз, МИ поп locueriseneſeis quia poteſtatẽ habeo cruciſi — 
1е,& poten atem habeo dinmttere te: Rñdit ТБЗУ $ , Мот habẽres Р14з 
xcocub poteũatem aduerſum те vlla,niſi tibi datũ eſſet dẽſupet.ſropterea 4 Pctiũ ludt. 
* те — 


ий 


ttadidit tibi, maius peccatũ habet. Et одп4е `‘дте фа РНашя 


t С шйптевот лид! аби clamaban, aicentes.si hune · dſmicti, М0 ·· 
Aimmiletis, amicus Ceſaris om nit enim qui ſe regẽ баси,иадикй Сен. Рая ооо 
autem quum audiſſet hos ſeimones, adduxit faras 18$ У x:æ⁊ [248 о, 





pto tribunali,in loco qui Чит lithoſttotos, Hebraice аи Cabba- 
iha. Erat autẽ paraſcẽue paſchtę Бога quaſi ſexta:c dicit Iudtis, Bcce 
легуейе, ИН абв Латабае, ТоЙе гойе сео б ре сит, Ок евр 
latus, Regem veſtrum cruciigam: В беги! ром сея, Мо Бабстия 
ат терез ли С (ав. Типеетро стас АН eis Им стаобретстиг, ие ое 
региги autẽ ТЕЗУ М: cduxetunt eum. Vt baiulanẽ ſididcrucẽ ой» dus tradit 
О сим сито доб дкйви Саша ос, НеБгаке atX Golgolthat УМ сти 4. Ма, 
dñxerunt сити ,& сит со а#05 410$ Бас hinc, mediũ autem 1 ВИ 27.4, Маг. 15 
5 УМ Scripſi aũt & titulum bilatus:æ poſuit (арег афисе. Ета аш ез b· Lu.iʒ · 
(ершт, 16$ У $ паза раьльы Tiulus crucis 
и ludt oum legerunt:quia ptope ciuitatem ета! locus vbi etuciũxus chrilſſi. 
en I1ESV $. erat —— — Laune Dicebant er 
$0 bilato pontiũces tuãtotum, Noli етех 1 um:ſed сша 3 
зр(е 4, Всех (аз — plaiut, Quod ſeipu ſeripũ. ми ме 
| er ergo quum стцойжаели ей acceperunt усйитеска ей fecerũt У eſſimẽta 0 | 
га Е quatuot pattes:vniculq/ militi рацет) tunicam. Ftat autem tunica diu duntut. 
а ſummis псог(и Ч deſuper onterta рег тотиол: Oirxeruat ergo adiauitem, Matth. a . d 
Non (апдатиия сапа ſed ſortiamur de Ша cuius ſit. У ſeriptuta ах mar.t5.b. Ш 
Ги аль. ат {иги veſtimenta mea ВЫ & т уеПет пе пи 31.с =: 
at (опета Xt milites очёдего Бе fecerunt. Stabant autem iuxta РГа[. 21.6 
crucem IBSV mateneius, ſorot ола; eius Майа С1еоррее Ма 
J на Magdalene. чить vidiſet ergo c $ у $ matrem aileipulum & 
?айап(ст Nantemquem dge bat dieit тан (ас, мес ,ессе ilius tuus ей МР; от ёда@ 
-  шдеокиоКарио „Ессе тавег tus. Tt ся Ша Бога ассерИ eaʒ о Мари Ioani Хрз. > 
F lus *⸗in ſaa.d Poñea боеиз-Е Е $ У $ аша опиша Фата oſummata | у 





2.1.1 Гай dus (ап vt ↄummaretur ſercptuta dicit $ИТо ‚У аз aũt erat poſita aceto Potatus асе 
Asitut pienũ.iijli /autẽ ſpongia plen aceto nypopo cireũpouentes, obtule Хрз mot itot 
AWpietam runt ori eius. Quum ао accepidet СТ Г И oa· Р{21,9 8,6 > 
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3 ПЗ МУАНСЕТТУМ -* “ 
@пиа Нов! ſaraatum ей. Tt inclunato ———— rodeẽ ем 
Фи: fraguni. paraſccue ета у пб remanerẽt т eruce ſabbathocerat 
в тарпиз * ие ети м тек жет ———— eorut 
бк стога tollerentur. Veneruni milites: fregerunt 
crura,⁊ alteriut д c·ucifiaus ей 22 Е5 у —5 
Сани Xpᷣi lan vt viderunt eua lam mortud, поп fregerunt eius crura:ſed упи mili 


* 


вез арентиг. — ил 1эпееа [аз ен аретаН, М рЫлио ский (априй & адиа. Ес Ч "Рери$ И» 


Рхо, п: $. Ма УЧИ teſimoniũ perhibult:a veꝝ eſt teſtimonid eius Et Ше (6 qula 
ene . bverga dieit: ч уст еда. Facla ſunt enim Вос vt ſerptura Нар» 
"Фара 11.6 таит Оз поп cõminueti сх со. ЕЕ iterd alia (стрешга dicit, Videbunt 
Чо(ерь ab ari и даёи меги". > РОЙ hee а rozgauit PTatũ Toſeph ab А йта 

$2. —^ 2, (её футее diſcipulut ГЕ $ V, oceultut agt propter metum Ти 


*рири$ 


МаиВ.:7.р сок )усто[етее согриз 1 Е $ У.Е ретИИ ФР Пабиз. Venit ergo, ’сшва 


Маг. 1у.4. ш. а -согриз 1 ЕЗ У. ГУК aüt & Nicodemus qui vencrat а4 1 Е2 
21.2 ЗУ М aocte primũ, ferens mixtura туп ф & а1065 quaſi ЦЬгаз cen⸗ 
RBicodemut. Фит. А cceperunt autẽ corpue Т Е $ У ,& ligauerunt linteie сита 
Биртаз.а aromatlbus, ſieut тов ей tudrie ſepeũre. тат айс in 1юсо УБЕ erucſ · 
береШ Appe xus ей оникса т orto monumentux понит п quo nondum Чи 

ройтия erat / ТЫ! стро propter рага(ебиец Тадкорудийа фича er 4 то 

nhumentum poſueruni 1 Е ЗУМ. САР. ХХ: 
Мата Magda qa aũt 26а Мапа magdalene venit тапе дай adhuc {сте 


А Зы 


lene ad ſepul У bre сете ad топитен 1: УЧИ lapide 422 А шопатепю. ожила 


. Cucurrit стро, vendt ад $ипблет Рети, а alium aiſcipulum 
Маг, 16 а. 1. qus amabat 18 $ У $:& 4КН Mis, Talerunt dñm ое monumento,⁊ 
24.а aeſcimus vbi poſuerunt cum. ЕЖуг ergo betrus & llle alius diſci 
Рети ⁊ Ioa⸗ 5,4 venerurt ad monume ntũ.Currebant autẽ дао йти!:ч Ше aliu⸗ 
пс: curtunt ad diſcipulur pᷣcucurrit Ч ия —* уепй 7‘рЧтиз`а monumentum. 
‚ Едиот ſe intlinaſſet, vldet poſita linteamuna:a оп tñ introiuit.ve⸗ 
nit ergo $ипоп Рети ſequent сит .& ĩatroiuit a monumentum, в 
vidit iinteamiaa poſit ⸗·,æ ſudarium quod fuerat ſuper caput eius, n 
cum lia eaminibut oſitum, ſed ſepatatim inuolutum in vᷣnum оси» 
_ Тапсафо inteoiuit & Ше dilcipuls qui yenetat primus ad топа» 
mentum: vidit a credidit.non dũ enim ſclebant ſcriptuta quia opor 
teret сито & mortuis relurgere. А bierunt стро Иер dilcipuli а ſemet / 


Ари 

мтеа1о Пете досташи ſe & рго(реки т monumentum: vidit 440% * 
— lot т albis ſe dentes Vnum ad caput & vnum ad редез УЫ poſitũ ше 
Мапа мар4а 26 согриз 16 V Dicunt ei Ш, мит,94 рога ОкИ сз, Quia 
Яепе р1ютат а4 tolerunt dñm поет: & neſcio vbĩ poſuerunt сша. Не quum diaiet 
Гершериит. 20а ей того ит, & vidit ТЕЗУ М ſtantem: & поп ſciebat quia 


ману. аз.а ТВ 5 сей.Окна теЗУ $, Mutler, quid рюгазРоист фазе , 


ас. 16.5 Na сек Нтат quia ortulanus сте, ск Обе, та Vuſtuliſti cum,. 
Уса: dicita пир vbi poſuiat сито ево eum tollam Оки «1 ТЕЗУ >, 
За; magda⸗ маца.Сопие (а Иа ий с, Кабо, quod dicitut тар ег. ОКИ ei 
1еп 4 аНодай(, ГВ ЗУ $, МоЙ me tangere:non dum софт aſcendi а4 равгеу пеши. 
Шиинеи = Уадеаие ад fratres meos,⁊ о ©, А ſeendo а4 райтё тешт & patrẽ 
Сия. усйтишт eum meum + deũ уейтита. У сп! мапа Magdalene annun 
Хр» сб(окииг Нап» 4ИЧрийк. Quia vidi dñm,⁊ ус wihi. Отит “о (то 
аБаройо;. Aer die ilio vaa Nbbathoy, & fores ciſent Чаше, УМ etant diſcipuli 
Aar. :6.с congregati propter metum ĩudeora:vẽnit 16 SV S, ſtetit за me⸗ 
Жисл ⸗4.f io æ де сн Рак vobis t t quum Вс diaiſſet.o endit ся manus ⁊ 
з.Сог1с.а аж. Gauiſ ſant ergo daſcipula viſo обо. Oixit ergo eis iterum, 
Apła dat фбз Pax vobla:ſcut miſit те patẽt, ⁊ ego mitto У0$.Н с quum diaiet. 
aue⸗ inſui auit: ee dicit tis, A ceipite pitſtum ſanclum: quorum remiſeritiũ 


манны 8.с — рескала remittuutut cis:⁊ qquotum retinueritis.retenta ſuat. Tho⸗ 
То, ., 


Ap И пота 70%. _ Маца зи ИзЪлт ад топитепит, Гоги р!огапз.О4 стро © 
вез 
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‚о фмващрс тия ововоенио ко. м ® Семьи 
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ЗЕСУМРУМ ЗОАММЕМ. зе 524 
quando venie ТЕ5У $ Demat агро t aij острой, aſo a Бове, о 
ЕЛ п. Теа dien ев, МИ узего п тоапИБих енлз бий ` а 4 
# уса Анне digicum стеб И Тост УЧапогат, & mitia запить поеапа` 
” 0 latar eius:aon credata. `ЕЕрой влез ово, Цегй егапё diſcipuli ейая: ТПотаз вой 
` iaturna Taomos cũ сн. У еп И ТЕЗУ $ апиб Чаийв, ⁊ Пет in тео, pitur а СЬо 
` & ви eis, Рах vobis Deiade ки ТВот$ пт digtũ tuum Бис, 
yide manus meas, ⁊ а’ тан uc e winte in latus пит, пой 
"бе, neteuiuſed Бену В «ради тротазуа вЫЙ е ñe weus⸗ 
ше, Didt ei ISVs, Qula vidini ше hamac dim:vdeãati 4 по 
УЧениии  стед14егаое. Multa qdem ч аз ол се 1ЕЗУ$ in con 
— оНаршога ſuorut, qut пб ſunt (спреа а ЦЬго Бос: Месац * 
tipta ſuat vt credati⸗ quia ТЕЗУ$ ей cut isr ẽ ббазоен& ут В ЗУ $ ей: 
__ ^ седеме vitam habeatit из попите е5. САР... ХХ СВийиз Уна 
ет ОПеа maunifen auit ſe iterum ГЕЗУ $ *24 таге ТЧБенаа йе, Мап чета: о и} 
dilciputi⸗ ? Лаай autem (с, Етапё био] Simon Раёгиз & ТВотаз- ый об» РИсзефиз Ре 
Cemellus иг "О {4упуиз,> & МаНапае! Чи! erat & Сапа СаШ зо, 60 Zebedti. по & аз ap⸗ 
* & а[ сх diſcipulis eius duo. Dicit eir imon Pettus, Vado риса. Оу, paret Chrᷣut 
cunt ei.Veniaus nos tecum. Е exierunt, aſcenderunt in nauim ®: 
datim & Ша пойе ту ВЯ prenaideut мапе 5, т т 
Чоте:поп tamen cognouerunt diſcipuli quia ГЕ ЗУ $ en.Dit 






| 8065 1155, Риеп, ’пип 94» ришпеплагиу Баейз 2 Reſponderunt 
то Мол. ОВИ ев ,мицИе п ’осметат \ паш/е теге:& тает, М1 } 
ит 98 {Епллё стро: ап пб уа[е6а1 Иа набете рф шийите рИснит. X 
——BB— Dominus с. piſciũ п Йа 
Amon Решиз дий аа quia бопийтиз СЙ: витуса Чиссткя ſecetat a. 
РаЧез ` епт пидиз) & по {2 пп плате „лв aũt diſciculi aaugio venerunt Рец. < 1 
Ри (пбетйт 16е etant tetra 4 ’диа@\ сари ducenti⸗ AArahentes ге» 
го (рай пе рИсй. У 1 гро оесепдегит т тет, Рети) ртипаз робиаз , ве 
piſcem барегройшт & panem Оки св 1Е$ У$, Afferte ое рНабиз 
й 980$ риспа 4 пипс. А ſcendit Simon Решиз, & пакете т 14, 
со piena табпв рИариз, сетей uinquaginta tribus.Et дий t ãti чеТепе, 
nõ ⁊t Гат rẽte.Dicit eit ТЕ VS,Venite,prandete. Егпето аиде» 
puloꝝ Баг ?о(сепНит^ intertogare ей, Ти quit сз; (Чегиез Ча вопипих ей. . 
14 ВЕ уепи 16$ $,& ассерИ рапеё & саба езз РИсет @пта ег, "Нос 
rice 1ат tertio папе аш: ПТЕЗУ $ Ирой ſuis quum ſurrexiſſet ã СХ 
mortuis. Quũ ergo prendiſent dicit Sim бай? Рено IESVS, Simon W 
AAoanni⸗sd БШ me piu⸗ Биг icitei Ей сопупе , га (св quia ато Ато’ СЫ 
3» (42 че, О ств ей, Рае астоз тсоз. ОКИ с! iterum, $иооп Ioannis © 06 район 
ligis пег АИ ПИ , ЕНат domine: и fri⸗ quia amo te. ОКН «Е, “Ра 2«шо рые. | 
Ге арпоз шеоз.) Оки ито ‚ 5нпоп 1о0аппиз атаз. те?Соп, 
ttiſtatus eſt Регаз qu a щие ,атаз те: & 5ЫН с, Ро реш} тогз ра 
пе , ш omania (45 ; и ſcis дша ато {е. Окне! › Рае ошез meas. снот. 
{А men аплеп dico ВЫ диита ес; iumor cingebas (2, & „Ре. 1.6 
Ру volebas.quum ащет писи, еметаез тапиз шах оба о 
cinget, ducet quõ tu пов уй,Носашет ОИ, опбсатз qua mor 
2 ке VÆRaafriſicaturui › с Тег оеита . It диит e dieit её, Зедиете 
пе.  Сопиейщ Petrus vidit ит оНаришть Чист diligebat ГЕ 
ФР. У $, едиетиет,дий а ЧесоБии^ Га соепа ſuper pedus сз , в 1, 
и „Оопипе див сй да tradet ве? Нопс ст5о quutm учи ра гиз, ой 
си те 5$у, Фот те, hic ашет ди 4?ОкиеЕ1ЕЗУ 5, $1 еит Ус .. 
2 10 ттапеге вопес уетат; ий а4 Че г и се Фочете, Exiuit стро &Р _. — 
© по>Ше inter —— Siſcipulus ille non mor itur. Её поп онасей 
ТЕЗУ 5, Мой moritur 4.51 сит, volo тапете вопее устах, quid — 
а сег Н1с eſt diſcpulus ille qu (ей бторит perhibet.de his, leupũt 
Эфире: Cimus ша verũ te m n eius.Sunt aũt ⁊ аНалрица que 
. сит ЕЗУ $: Aut Я (1534г рег бозша,лес {рвала афилое 404$ Ве 
ſat iibioe 
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?варс;е рос) со: ди 








5» | маил: — 2320— 
AV АРОБТОБОВУ Ме", 
— А1МУМ` чаев @иволкть Кое от ЗА сот 
* I— — Торе ар Га ЗУ Фет &* РНОВКС: 
«9943 в то Др У, \ 4 | осае, у(чиет окт 7дма рерсйр еп аройоба бирюге ди 


рег ſpiritum бои, доз cie gitaſumptus с; dẽ volu 
— ptębuit @1рйлт vuum рой paſſonẽ ge dirimꝰ) 
8 зат in ты ⸗argumenticd регонз quadra⸗ꝰ xcl.q̃ 
Ще зу | спка’аррагепу е1з, & юуст; оетерпо ое, 24 $ Ppartitus 
* conueſeens.ꝰ рерсерИ ci,ab leroſoſymis пе 511 Бос реа 
— ſcederent, ſed скребатепе рготиБопет рации; MPũm (супа 
1.14: ^ | Фшаь audiſtis inquit) рег os meum qula Той пез quidem БарИглий таз сел 
Вар ада, 70; ашёъаригаБ тт! фФиНи л@о пб рой тиоз Во окт, 4ИТе, фз de 
Г4. мате ии ‘ды — —— сит dicentes Domine.ſi т! —4 
маг... Ги. tempore Вос reſtitues терпит Teael⸗ Oixit autem eis, Non eſt мейтй * 
зе. loan.i.d noſſe tempota vel momenta, ие pater poſuit in ſua pſius poten ate: — 
— ſed асериеиз virtutem⸗ ſuperuen/ entit icitus @пайт уоз,& ей ” vel, сошеЕ 
pus. mihi truet in Теги В, в in отп! Гадеа,& батата, & vſꝙ ад vltimũ ſans, 
Теа СВУ ить ЕЕоб Бес эииТес, у44епо из НЫз @ецавоз ей: паек бисе» ? УБНШИ кд 
аройой. pit cum ab осиНз сог@. шит; intuerenturt in ccelum euntẽ illumꝭ ueniſſeat. 
Aſcenſio chri ecce duo уп! aſtiterunt ша Июз in veſtibur а, ий & dixerũt, У iri пит 
ЯНл cœlum. Сас, ſtatis aꝙpicientes in ccelũ⸗hic ТЕ $ У $ qui atſum pↄtus ей Iſcaelj· 
Luc.aa.8 d vobi т сешт, (с veniet дистадтодй у eum cunte in cœ⸗ꝰ articulos 
дп тегов lum. Tunc reuerſi ſunt Ieroſolymã ã monte qui vocatut Oliueti. (vel. 
lem expeant qui eſt auxta Ieruſalẽ ſabbathi habens Ист. Ее quũ introiſſent, in eana/ tunitate⸗ , 
[рб Qucuʒ· culum aſcenderunt vbi manebat Petrus & Ioanes, & Iacobus & Ап’ гобих (бе 
dreas, РЫИрриз & Thom as, dartholomtus o Mattheus, Iacobu 
phęi Simon Zelotes, & Iudas lacõbi.hi omnes erant perſtue 
Мапа, упапйт ет т огайопе*сй aulieribus & М АГА. 1 А таше | 
Огано РМ & fratribus eius. In diebus Ы5 exatgens hettus ia ео, 
ad арГоз vt р dixit( Erat autem turba aominum ſimul, бете сепбит У) У 1 ба 
Тода ſubſtitue иез, ’оромет“ impleri ſctipturamꝰquã ру dixit pititus бабих рег 
тет аНдиз, Dauid ое Iuda qui ſuit сих eorum qui cprehenderunt | 
Рй1. 40.6 у cõnumetatus стат п nobi⸗, e ſottitus etat Юмет Утес 
Лоап. 18 .а Е НК ди 4ет робедИ автат ое mercede ĩniquit atis & бафепбиз сте? с ксз 
Зидаз ſuſpeſus рий тей ная: diffuſa ſunt omnia viſcera ет. Е notum а сПоти 
Ма. :7.а. ubus habitantibus leruſalem Иа vt appellaretur ager Agua со? "Шуе 
rum, Н асе4ета ‚Бос ей,арег ſanguinſa Sctiptũ ей enſm in В6го РЕЙ пасша, т * 
1.68.6 —_ топать, РН сбтогаНо eorum deſerta: & поп (И qui ĩnhabitet тел, О” уе 
@1 103.6 oVdt epiſcopatũ eius accipiat аМег. Oportet ergo ex hia viris qui об сб vnũ quem 
_ але обрезает omni tepore quo intrauit᷑ exiuit intet поз domi· ра ль, 
пи ТЕЗ У $ incipient à baptiſmate Гозо у (ай п diem qua аби» quũ ога, 
‚ с рева поБи лейет тебитей он eius nob ſeũ бегу ? vnum ex inic. ео, 
ФГ aploruʒ. Е! ſlatuetũt duos, l oſeph, ди! vocabatur В qui cognommatus ог * 
ей айс: & Май. ЕЁ orantes dixetunt, Vu domine qui corda пой? * prxuariea · 
omniũ oſtende quẽ ера ск 3 duodus vnum, accipere Loeũ dmini / Саи * 










son. Йегу Бы; & apoſtolatus, ое quoprruatic atus ео liucas vt abiret т ” ſuffrague 
ма ах, locum ſuum. bt dederunt ſortes с 5:8 cecidit ſott ſuper Mathiam, & ааён”ета& 
Aannumeratus ей cum vndecim apoſtolis.⸗ САР. (11. nume 9, 


Зрин*бтй и | Т дает complerentur dies pentecoſtes, crant omnes: pariter т аром.. 
т Тиз Г арГоз» Ко еоЧет 10с0:& factus eſt cepente de cœlo опия, tanqus aduenen- 
Mat.z.c tis piritus vehementie, repicait totam domum УБЕ erant деле; Зупатит 
Mar.i.b dt apparuerunt illis di ngue tanqua ——— * они (94 
Luc. a.c ulo eorũ:e repleti (пог ото; ſrritu ſancto & cceperũt Юлий va/ вас } 
304 .1.4.5 л.д Пн ^Нири prout фиНиз ’ба биз ͤdabat eloqui ИВ. Етапё autem Фо 7 alie 
Учььно.а acruſai Ба баисся Вад, viii telig ioſi сх оби aatiunt qut ſub соо Це о 
и. ваы АК 4 РТ | 
ии 35а 


в ба об“ Оба даные вы Ка 
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}, Еа@а Уоее солислИ гоаНиодо, & теме сбайна ей АРП, «тб. 


33 аоа бат vnuſquiſq; И ба Пюз loquentes. tupebant йитА! 

Е uſquiſq; lin Я юз lo . ит · iur acce⸗ 

# пе ſeſt логет omnes, ао уни ‚Ао iſti F 194 ро Грим бп 
и in 


quuntur Са! ſunte quomodo 20% 
Andimco⸗ пойтат, Чт два вам ити Раи 6, Мед Aclamitẽ,a qui Ва , 
рриа ча» баг меро 


dimus vnuſquiſq до, 


ь 
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nomen ста ’Вайси, qui ее — Sergio Рашю уно pru / Ване 2* 
dente.Hiĩc accetutis Barnaba & реа at audite vcthũ ctcu⸗ р. 
Reſiebat autem Из Rymas тарие ( 
«из )дистепз auertere ptoconſulem А fide. Saulas аш ет qui & Раши стедИ Хро, . 
2 {рб ſando,atueas in ecum,dixit, О plene опии dolo Saulus qui & 
ото аПаца Яй ФаБо,нитисе omnis шЙИК,поп deſinis ſubuerte Рац ця, — ^ 
се vias дот! тей аз. ЕЁ папе ессе manus domini (ирег 1е,& с$ ср 
cus, non vident ſolem vſq; а4 tempus Et confeſtim ве ЧИ in eux са 
Ugõo tenchit⸗ сист quetebat qui с! manum daret. Tunc pro/ 
conſul quum vᷣidiſſet factum сте И,адт 48 ſupet docrina рот НИ 

Et quum & — паша! aulus qui cum ео exat, venerunt Тоаппе; / 
Регрет Pamphuie. Ioancẽ aũt diſcedens ab eis,reuerſus ей Тет маги. 
тд. ИН verõ pertranfeuntea Ретрё,уепетитй Antiochia РЧЦ:& АппосМа: 
in greũ —— ——— Рой 1 тем. & геоерк 
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ь ло Фет аще Били обхИ И, Die пой, б га Kocnanus 52 А {Пе фи 
р Ват. Ег reſpondit ribunus, 650 multa ſumma спасет Ваос 7 coᷣparauſ. 
‚ тео ацатыз быт. Раши; аН, Ероашет & пабиз ſum РГОЧПЦ$ ? examina⸗ 
ergo — ab По чи сит Яопий* ат, Tribunus quoque ИЙ turi | 
- ройдия гесшИ сша спи К.отлалия СТС, quia аШфает cus· ¶ certum, р 
опера бет ое уо[сцз (се ?51оетио{^ душа сх сашТа ассобитегиг * ретсерй = 
атодсв ой ват, & ИИ ›бисегдогез > сопцетие & отпе с беЙаио: й 
& реодитетз Раши, Ваши обет Поз. САР, ХХИТТ. #сота Щас = 
= | 


и 


„1 Меоделз эст п сбабита Рашиз аН, УЧИ бапезеро отп ой > 
т —9— | Гаспйа bona conuetlatus ſum ante deũ р in —— окт.РИП 
пана ое (р ат бсетоит Апапзриесери абапиубиз ВЫ — 

егсий pauiũ. ру Топс Раши эм ad eũ, Acrcut et (с deus,paries осаюе, Е( tu 

р ацез оеа\Ьа ſeden udcas me ſecundũ legem/ © cõtra legem 5 те ©. Et — 

— „аш аваБаюе отегоот, Зипитишит седой вебта1е4 5? autem 

_ рашиз, eſciebã батя quia princept < Geerdotã· —* en спит, 

вход. 11.4. РИпОрет рорий в! пб там4кет. 54; 3 Ува ^ 

ри «а Соддшсрогй, 8; аПета рагу отек Чата #1 соп Во, У - —— 

haulus phari⸗liaties cz⸗ phariſzus ſum ulus ИН ое фех зопе том ⸗·⸗ 

и. 4, ево шаг. ЕЁ дий Бесовбе а с > еа Йо тет —* — 

РЫЦр.1.Ь.. _ 69% & б44исроз, & ſoluia ей типИадо, $зади(1 завет dicunt пб 

Заддией ди ©Те побит с Вопет —— знай, ое фики: vaantei 

стедшл!. autem уста cõſitentut. rᷣactus ей довел damot таз поз. БЕ описей В 

Ма(. 12.5 16; quidam ра(рогб,рирпаЬаяЕ ея тай паепнии$ бо’. 


5" В. 
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Рае. — z й pᷣintus loquutus eſt ЕЁ 496 ſ J 
maena diſen ſio faca eſſet. timens виз пе —— Рашизаь С р 
ipſie ШИ milites осбсепасте & гареге еиол ое паеё10 сот, ac de quod 
сете ет п сайта. Зедшепй аще ⸗ 
Ъопо 


дал # 
Яап; сЙо.\ си! спит (с бани © ое те м устает, с ве oportet р * 
Сёла раи & Копзс ейсай, Рабаашиеть ве collegerunt & quids ех ГО, * г 
Физ сих. & репоцетати обет; пед; manduc atu то, педие bibit urot donet сйо 
Сопгано сб осйдетет Рац! Егап с autẽ plua ; Чаадеа а уф, qui hane сои 
а pauium тайрпет бсега (ди! ассейегИ ad рипрет ſacerdotũ & тюге,& О 
ва ожени,ОсиоНопе релоциния поз, зийавигоз, оопес ос ааия —* 
Ра, Мцпсегро уоз поёй 666 ЦопО сат сбаНо, у * ртодасаё а ^^ 
Сблеано pau м —— aliquid —— — о. Па м * а4 тов, 
‹ортацет, рагай из in 19. Ой об audietꝰ софт 
а оаеаа, Чая. увьй & маш п сайна, АббЗШНЫ Ра тов 
14. Убе: аи Рашиз ad ſe упб сх centurionibus ait.adoleſcenteca ь 
Бнос дис аа ибшой: В аБеЕ еп aliquid indicare ИН, ЕЕ Ще дает 
авто сб,ошхИ а4 (пБит0,ч АН, У цз Раши: гобацй пвате | 
— —— te habentẽ ани loqui Ч. А ppteheudes 


* 


— 


1 


ациет (Битая талой ИШоз бесс И cũ со отбит, interrogauit 
¶uid eſt qð haber indicare И autẽ dixit, —* cõuenit => С. 

теме, УЕ стайта вле ргодиса Раш! in cõcilium, quaſi aliquid ии; 3 
Зодейбыи de До .ба уегд пе credigerie Из. inſidiactut ела © 
же ев у атрИиз $ диадгавииа: ди! @ deuouerunt пов тапшсате >» 


* ЫБеге,ропес interticlant ей: & nũc parati ſunt expectante⸗ 


чай. ТИБипиз gitur оплНИ adoleſcente, precipiens © пе сш lo⸗ — 
те № 960014 hec aota бЫ ſocient.Et * duobus cẽturionibus Зин 
Ради ее 1 11з, Рагаее тис; оцеЯ юз ,у1 салё Уаз С рбитеа ,& едамез @рёча 
сыт ад Рецсё рога, а Асеатоз вис 0з ‚А tertia Бога пов: Зитыёа”ргерагае; “у —F *8 
d. la perauceteat а4 relce рес ·.. епт (9 | 
ле ®Ме гаретеги ей ludei < occidetent,⁊ ipſe ройса caiũniam ſuniae⸗ ра. Стр 
_ чалапдия ассерсигия ресшиА) ſetibens ©! сруйоата — ре, codicibus. 


— 


Г 


| — —— miſi сй ad te,denuntiane в accuſatotibus vt 


АРОУТОГОКУМ; РИ 69 : 
ELA УТУ $ гуПа: орито ри ЧЕ Belici (аи, У. 
prehenſum & о джонни ab eis, ſuperuenien⸗ * 
ехессНи eripui, cogaito ф Romanus ей, volens q; ſeire cam ⸗ 
8 ciebãt iMi, deduxi cum in conciliq eotum.Quẽ ше acculati ое диф” 
ſtionibus ĩegis ром! ВЦ vero ли Motie aut vinculis kabentẽ 
па синто. Её дит ор petlatũegẽt de iaſigũs quas patauetant Ш", 
* фьлтад, мЦиез уд Зита СЫ а —— 
ad/ milites уго, pteceptum umentes Pa 36. 
eum рег aoctem п Ара Е ройста die дитИ; едшиБиз уг. 
eo irent, teuerſi ſunt ad сайта, Ош: quum veniſſent С (асеаго, & * 
aiſcent epiſtalam рейд йабаении aate Па х Раша. Quum legif п 
# ребе, Tt autem⸗ & поисгтораесое са ргошлаа «1:4 <0 а 
ре СШаа, Аи ата се йа дий qquum accuſatores tui — 
in 8 Него45 ** —— 4 Р.. ь т 3 
Oñ дитф autem dies deſcendit ритсерз (асетдонит Ananias,xũ rertulli orata 
Р (топьиз quibuſdam & ТепиЦо quodam огатоте qui аФегиот * о осозба 
ри Чет aduerſus Paulum. Et спаго Рашо cœpit acculate Теги 
еее gerãt dicens, Quum т multa расе agamur рег 1 ‚ & тиМа сот ат иг) 
УРРГО Вос рег tuam pᷣtouidentiam: ſemper vbic;ꝰ ſufcipimus, optime РеШк, 
Ve сбрго cum опии gratiarum а@юпе, Ме diutius autem te Ган ого, 
Бат”, В ’БгецИег`аи4!а$ 10$ рго гаа clementia. Inuenimus hunc hominẽ p··· 
paucis ifenum & concitantem ſeditionem omnibus Iudeis in vnuerſo de⸗ * 
be, authotem ꝰ ſeditionisl ſecteę Nararenorum, qui eti am templum 


с. 


* 
ꝓeꝑhanate ’уюаге жотавиз ей, диет & арреебет(ит volui mus frcundum её 


пойгат шаге, бпрегастиепз autem tribunus Суйдз,сиз vi тарпа. 


сприй сит ое тап биз пой из, iubens accuſatores eius ад te уетыге, ——— 
91147 С ао робей ipe luãννα_ отлаБиз И соепоГсете , 4е дшия 
tioñe 24а поз accuſamus dum.A diecerunt autem а Iudei dicentes Вас На ſe Ба dicit 
bere. Reſpondit аш Рлииз, апацелге ſibi preũde сете. Вх mui / сомы беда 
⸗ di tia annis te ede iadicem сев huit ſcieac, bonõ an mo рго те’ (аа т, —— 
кат. а. Potea епип рений — plus ſunt mihi dies $}; duodecim. —* 
—— ex quo aſcẽdi adotare ит lerufale a neq; in tẽplo inuenerunt те cum 


—2 
J 
— 


D 21690 aiſputantẽ aut ↄcurlum facientẽ вые, aeq п ſynagõgis.ned руде в opers 


. @ duitate neq ргобаге pocilunt tibi de quibus папе кое лесби, СОЙ | 
Auxta У, бесог абс Вос НЫ ‹ (сот (сапу, ид Фка В сгейт ſie aeteruio ра РА А» 
. ет —— —— —— даст lege =. —— — * 
$1 deũ, Чиа hi pſi expectant, reſutredionẽ faturd iuſtop = 
⁊ iniquotũ.In Вос & рб ——— — ↄſcientiã habete ad conſcientia⸗ 
В реб & 44 homines ſemper.poſt annos aũt plure⸗ eieemoſynas faqu · pia ре’ 
rus in веет тей veni, æ оБаопез,” е мога Ип ди Физ iauenerũt ОРГ 
ше риййсаи in 1етр1о:поп сё turba пес cũ tumultu. Et —*2 с 3 
Чегас me claman tes, & dicentet, ТоЦе inimicũ пойгй. Qui ex 
> Айа тай, quos oportebat apud te preſto еее accuſate quid habe 
rent aduerſum mẽe:aut hi ipſi dicãt @ ди inuenerunt in me Чина = 
eis, quũ ет п ↄſilio,niſi ое vna — — voee qua dlampaul с, нь 
Auditis at обет cot алз, ©) тр Че tetureais тоциор еро iuaieot роде А уо ** ева 
digulit Ы5 .’О а Ш абоШоз Рейкусеии те ſciene де via Васю, Quum воеова: © 
7рпо(с4 су силах Еубаз вебсепаетИ’ зи уоз. ний бете бое —— 
усйтат, — сб,а habereꝰtequiẽ.nec quẽq ое ſuis ргоБЬете пни гаге ©". Рой —55* & 
уеахаибеу, aliquot 26 die⸗ veniens РеЦхсй Druſilla фи нс ва, „ппанае раши 
аи а4ие уосаци Рашит, & аиашИ 26 о 646 дисс а © ВААЗТУ М м Сы, 
* J 1Б5У М. Орше а о ————— Шо 
xcẽperantia turo, tremefactus Felix tñdit а пеё, va autem * 
An раЧа, — accerſam te.ſimul & * $ pecunia ei daretut А Paulo, 
* уЧошс/ propter quod a frequenter accerſens ей ioquebatur cũ е0.В1епл!0 aũt 
tet iplam: стро accepit ſucctilotẽ Веши Pattium Fenum.V olen⸗ 9 grailam Portiꝰ Рей 


9 колее се 


"У? 9-Е 


АСТК. 
р’ Вате Табе Felũx, rellquĩt РачЛит утаит? САР; ХХУ) 
Ейиз стро ”дий уепНТе in prouinci⸗,poſt @И4ий а(сепё К 1егох А Яибсер 

Е ſolymã $ Cęſarea.ꝰa dieruntq; сито principes ſacerdotũ, & prĩmi реа puĩcia⸗ 

Tudeopꝰaduerſus Раш: `& rogabant ей poſtulantes gratiam aduer· xign 

Гиз ей, У ĩuberet perduci сиу iti Teruſalem, ĩnſidias intendentes vt {ти rũt 

terfieerent eum in via.Feſtus aũt rñdit ſeruari quĩdẽ Фашют in С (а ⸗de 

rea:ſe aũtꝰmaturius profecturũ. Ош ergo ĩn vobis(ait)potẽtet (шоб, 7Бгешё Ио 
daulus eoram deſcendentes ſimul, ſi quod eſt п vjro crimen, accuſent ей. Demorã 
Рейо cam di аз autem inter eos dies поп amplius 4; обо aut decc᷑ deſcendit Са» В 3 


и геат , & ’аМегаль!е ſedit рго сифапа!: < НИЕ Раш@ adduci. Qui ?ройега 
‚ perductus eſſet, citcũſteterunt ей qui ab leroſolyma —* 
multas & graues cauſſas obijcientes, quas поп poterant ргофате, Раш ‹  : 


lo гайопё тедЧегие, Суп neq; 1е5ё изо ‚пед in templuʒ:nec Иа 
Cęſarem quicquã рессаш. Есйиз añᷣt volen⸗ gratiam prruare Га 4 
роп4епз Рашю dixit, Vis Ieroſolymã aſcẽndere, & ibi de hi⸗ 

cari apud те? Dirit autem Paulus, Ad tribunal Ctſaris По, ibime С "у 
oporĩret ĩudicari.ludt iaꝰnõ nocui. ſicut tu melius noſti.Si enim no⸗⸗ulla Н 
с/з ост поме aliquid feci nõ recuſo mori ſi уегд ihi ей сор т бес, 
ue hi accuſant me:nemo poteſt тей допаге. Cęſarem и de чая 
Tunc Beſtus cũ conſilio loquutus rñdit,. © ‹(агет арреЦа гад Ceſa⸗ 

Раши Ceſa ⸗ rem ibis. Едиот dies alquot tranſacti eſent, А grippa тек < der / 

rem арреМаг, nĩce deſcenderũt С {(агсй ad ſalutandũ Feſtũ. ЕЁ quum die⸗ 

сй*сё Арир поотагептиг, Еейиз regi indicauit ое Paulo,dicenc, У и ди Чауей ое, ПО 


ра & Вепсе теБбиз & Felice утих, 4е quo quũ eem ГегоГойутив ^а@етитт те) бозибеь и 


negotiũ pauli priacipes Гас й < ſeniotces Iudeoꝝ poſtulantes адиет (из illũ dam / ucrate Ый 
traclat. р: — — у 104, quia поп ей В отапв ↄſuetudo *оопате ali Ib стаб& 
чиеу hominẽ prius 4; 5 qui accuſatut,preſentes habeat accuſatores, * ут раса, 
locum $ дебепдет а accipiat а4 — crimina quę ei obijciuntur. 
Quũ егро Вис conueni ſſent ſine vlla dilatione in ſequenti die ſedens 
го tribunali ни adauci vitum. De дао quum Пе Тетё accuſatores. 
qulla m deferebaat ae quibus со ſuſpitabat та: queſtiones уе "пиру ci 
гд quaſdã de ſua ſuperſtitione habebant aduerſus еат,& 4е даодат тел} 
1 БУ defuncto.querm aſũtmabat Рашшз viuere.tifũitas aũt ego ое Би (ар + 
huiuſmodi queſtione diceba, ſi vellet ite Ieroſolymã,⁊ ibi кам 4е (се тебиз ве. 
iſti⸗ Рашо а appellate vt ſeruaretut Auguſti cognitiõi, ium ſerua / «со 
#1 ей, donet mitterem ей а4 С Гагето. А grippa aũt dixit ad Feſtũ, Vo к 
Рашшзр4асИ 1654 & 1р(е hominẽ audire.Cras( nquitaudie- сит. АНега autem р 
ога А grippa. die дит veniſſet Agrippa & Вегпасе сё пш а ат бе, introiſ multo ap⸗ 
Feſtus пб vult ſent т auditoriũ cum tribunut virie principalibus ciuitatic, ĩubete patatu. 
paulũ nadicia Feſto а4ди@из ей Рашиз. Ес dicit Feſtus, А grippa тек, & оталез. qui 
я + бтш адей 8 nobiſcũ ушу, videtis Боле Бот, де quo omnis mulii ⸗ 
tudo Iudtop имегреЦаий те leroſolymis, petentes & ас ат (ез пб 
сте ей ушеге атрНих.Еро уего сотрей, В! 4100 топе ей С 
Юте. Тр(о aũt hoc appellante ad auguſtuz iudicaui muttere. de 
quo quid certum ſeribam ойоупоп habeo. Proptet quod produxi ей ⸗:vel 
_ #4 vos, e таже ad te rex Agrippa, vt intertogatione fada, habeax⸗vei сеня 
— (спфат, 7Упе ratione)eaim mihi videtut mittere убит, de Диз ас 
cauſſas eiut non @стийсаге, САР, ХХУТ, си(аще ^ 
Фа!" (е defen д Спрра verõ 24 h auluʒ ай, permittitut Ч loqui рго — А 
4 сопна1а Атите Рашиз eatenta manu сори гапопё тедаете. De omnibus #р (е dice⸗ 
408 сотат quibus accuſor tudeis rex Agrippa, exiſtimo me beatum, apud ве bat. 
grippa. реке дебет (игаз те Во , тахте te ſciene omnia диф apud . 
#40 ſunt conſuetudinet queſtiones.propter quod сЫесто , pa⸗ 
у те — очен * vitam meã А iuuentute, quę ab тю 
ип gente mea in leroſolymis,nouerunt omnes ludeĩ:ꝰpꝑteſeittes) В 74’ри 
xe ab ĩaitio(ſi velint teumon ium pethibete quoniam ‚ поцстал 


* 


* 


ща бы За В 


КЖ — 92 
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Apoſsro ronvu ———— 9д 
Фета Ат се Чье АЕ noſtte teligionic, vixi рн Йрия ЕЁ 
caillget m/ а4 patre⸗ пойгоз пт, ааа А осо, йо iudicio ſubiecus "3 
‚ ват) т qquã duodecim tridus пойтф *пое& die де(епиетчек ſpetant deue 
“ре (ре(уеЙ, пие . Оедиа ре accuſot à iudeis rex *.? Quidincreaible l $рез. ' 
е) ари4 уоз,Я deus mortuos ſuſcitat· Etego фи Чет еюйитащетаит те: Го в. 
Indante⸗ ——— 168 —— —* е тика —— а ь з — 
А с ва olymis, multos ſan в carceri 4. a 
=" у ibus (2 ей роцйаие —— occiderenturj | Гоа, иж perſe⸗ 
Сиг t per опопез ——— рип та blaſphe дишгог ай вби 
multa re / таге:ч amplius infaniens т eos, perſequebat уйду бп скбстая Ффийбабев. uerſionem· 
pugnado fa in quibus сит нет Damaſcũ сит роейже & нь и Сол 
Autum? ſacerdotũ, die media, in via vidi гех, де сойо (ирга (р (оз «№ Раци. 
? уе, Опар cũfulũſſe те атсп,< eos ди? mecum ſimul етап. О’'пупе; 0$ quũ 
«р ба Ddecidiſemus т tertã, audiui vocẽ loquentem ги БеБгатса 
viocaut, in Saule Saule, quid те perlequeris:dutũ ей ОБ eontra Йитиы@ 
hie vᷣſanc, ⁊ te.Ego aũt 415$, Quis es domine? Dũs autẽ dirit Fgo ит ТЕЗУ 
kic agẽs) quem tu petſequeris.Sed exurge & @а ſuper редез вовсл 4 Вох сон мег, 
appartui tibi vt — ети & ———— — ы Тейв. 
сот п аш из apparebo вЫ ей piens te де genti Арие oculos 
nune ego mitto * ite oculos eop,vt ↄuertantur еле аа lu/ 


—X 
<» 


г 


Е сет, de poteſtate ſatantę ad себ, vt atepiant тет оо рессмотиу, Tenebrt 
rel ус q a —— ater (ап оз \рет Идет дир ей ia ше, Vade rer Aip рак, * 
ſancuſcati nonful⸗incredulusec leſti убой ſed ВВ до (ип ОатаГа РНилиз, ВетйТГ peeca 
бит а Тего(офутн, & т отпеттерюпет 1146е,& релиз аппатна» Зарга ть 
Япоре4 Бат vt penitentiã асстеог, & сопоенетет вит а4 deum digna рает® р оеепиепйа,” 
tentit орега faciente⸗nae ст cauſſa me а 1 диз сет за тр, Орета. 
comprehenſum tentabant iĩnterficere. АшаНо autẽ adiutur der УК Зирга, лье. < 
Е, hodietnũ diem Яо убей бса08 minoti 214; таюн, п ceira окепз scipturar та 
Фап paſſutꝰ $$ ел ие prophete loquuti (ага futura еве › & Моу[сз, "Прав pletat pᷣaicat 
бис СНЕ Т5ТУ$, — — — mortuorum an⸗ раша. 
nuntiaturus ей populo & gentibus. Hec loquente со & тафопета Lumen. 
reddente, Feſtus magna уосе dixit, Inſani⸗ panle: тие (е Шер ad inſanue пад 
inſania conuertunt. Tt Paulus, Non infanioſinquit) optime рейс ſed са{ paulus 
rel lbere veritatis ſobrietatis уефа loquot. Scit enm de В гех , ad даст 
—* abeſt — сете» enim сиу —* —*—* arditrot. Мед —* 
an pluade/ т angulo quicquam horum geſtum eſt Credis тех Аспрра e⸗ 
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Aucationem, ſinem усгд vitam tternã Stipendia enim peccati/ тотз: У иа бета 
# зтаца` autem dei, vita мета да’ HRSTO ТЕЗУ domino 
⸗donum — пойго. РЕ ЧыЕ. САР, ув * 
М Блога tres (ſcien legem, loquot) Тек in М то: 4 
яд А Бовите dominatur quanto t УШИ? ых 4 — viro шо тай, в 
obnoxia ей mulier: ушетие уно аШрага —— autem mortuus fuerit vir dera & iute УТ 
crius: ſoluta ей ã lege viri.ĩrgitut viuente уно ?уосабниг) adultera ti. 
iudicabit᷑ ſ беги cum alio уно. ũ auiem тонииз erit у ен, iweraia ей & 1.Сог.7. 
lege viri⁊ vt non ſit adultera ſi бе сие alio уно. табу fratres mei Liberati le⸗ 
t & уоз mortiſcati eſtis legi per corpus С HRIS DIL vt ſiis alterius ре ſeruũt оо 
mortuie гебитехи, усбай сей ого, Quum enim eſſemus тол ſpiritu. 


—— 
e bño по. 
< 


. ех 
Фатих — ’райопез» peccatorum ие per legem erant.operabantutꝰ т ре 


7 ув, vige / memnbrie пойтиз, vi Но сагейе топ .пипе aute Зо батиз а 1ере баню р@ 
bdant В Утон in диз вейтебатиг?” На "у! ſerulacnus т nouitate ФИНиб, Ехо. 10.6 
ottui ei & поп усшй ас Шер. Quid ergo dicemus⸗ Lex peccatum ей? Оеще, В 


дц2-. 


РУО 7 тт 


Р\ р . Зи 


ЕРЗУТО, РАУГТ 
Abſit. Sed pectatum пб coęnoui:niſi рег ерет.пат сотозрИееий 8 2 
deſcicbam niſi lex diceret. Мб осирНсея, О ссайопе aũt accepta.perea⸗ 
tum рег mandatumꝰopetatum ей) in me ommnem — — вето 
lege сит peccatum mõrtuum ста? Е зо autem viuebam ſine Тере' а * диопдава 
quando.) $е4 quum venſſet mandatum:peccatum геший.Е ро auteʒ 
mortuus (ито: & inuentum eſt, mihi рае 5-45 9004 стаё а4 уНат, 
Ъос «Те а4 mottem Nam рессапит, оссайоте accepta рег mandatus 
Eduxit тех рег illud оса. Itaq; lex quidem бла, mandatum 
a.Timo.i.b — боаит iuſſum & bonum. Quod ето bonum <, пин ат с С 
mors? A bſit: Sed peccatum vt appareat рессабит,рег bonum ’орета. ? 
tum ей mihi mwortem:vt fiat орга wodum peetant) peccatũ рет по ” Усе 
Lex ſpũalis. ции. бситиоз епйт auia 1х Грийиа lis eſt:ego эщет camalii бат, 
р ſub —— рен —— intelligo. * enim 
uod volo bonum,hoc ago: u таща auteʒ А 
Ресабит. —9* nolo,illud facio: canſentio 1621 quoniam Бопа<Й, Мопсаш кста — 
ĩam поп сво орегог Иша, @4 диод habitat т те peccatũ Scio ету) 
quia поп habitat in те, Бос eſt in сагле тсаБопип. Мат уеЦе 24 ? эде@ 
асе mihi:perficere autem bonum, пой ĩnuenio. Моп епйт диод vo р 
lo bonum, hoc facio:ſed quod nolo malum, hoc ago. Si autem quod * 
1 vo пою, Ши facio:iam поп 8 * д — * quod habitat ĩn me 
Мета 56: peccaium. ĩuenio igitut ерет,) уе Фасете Бопит, quo⸗⸗ у 
Lex webroy .ſi —* пр! malum —————— legi dei ——— мы 
ие ресса(!. — потет Боттет у14ео аш ет аНат т membris mei⸗ 4 
Lex mentis. дет ес перо паб, сарНшагиет те п [сре рессай диф ей п ео 2 — 
bris тез Лобо he ego homo, quis те НегаЪИ ое согроге тот Ра роге пос = 
$42 *Стаба оеР ре 1в5 у М СНВТЕТУ М обм про. 1ем о 
* aso 


* 


tut ерор@ mente ſerulo legi dei:carne aũt, [ес peccati. С. УИ. 
а руль СНЕТЗТО ТЕ‘ ьео 
мет. $ У: аш поп ſecundum саглет ambulatꝰ.Lex enim (риНиз У А 
Сато. цеснка5то ТЕЗ У, Шетаци те 1еёе рессаей & то Фомы 
Damnatio. Мат 98 impoſſibile ста 1681, 10 до обитаБатиг\ рег catnẽ:deus @ ди * 
Liberias. lium ſuũ mittensꝰ in ſimilitudiaẽ catais рессац,\ de peccato dam⸗⸗ꝰ са раме q̃ 
nauit peccatum {п carne, vt йбкайо legis impleretut го nobis,qu ĩ imi 
поп бт carnem ambulamus, ſed бт (ринит Qui enim бт carnem сгаё 

— * ſunt: que carnis ſunt ſapiunt ди уето бе ſpiritum бло: que бат 
Г ſplritus ſenutiunt. Мат По —— eſt:⸗ pruden Ча‘ autem де carnie 

titus,vita e pax.quoniam ſapientia carnis, inimica ей deo:leg eaim pecca 
Сато. dei поп ей ſubiecta, пес спит potelſt. Qui auiĩẽ п сатое ſunt, ого расе" В ** 
те пб poſſunt.Vosx autem п catne пб <Йв {ед т ſpititu:ſi iamen (ры # аведих 
ини? ВН ritus dei habitat п vobis.Si qs autem (ри ит, С НВ.1$Т1 пб habet: & шва. 
Вр hic non eſt eius. Si ащет СНВ1$ ГУ $ п vobis ей:сограз Чета mor 
in nobis. tuum eſt — peccatum, ſpititus verò ушИ ptoptet iunicatione. 
Quöd ſi — бов снах qui изо ТЕ$м м A mortuis habitat in 
vobis:qui ſuſcitant IISVM СНЕА15ТУМ mortuis, viuiicabit 33 
& mortalia согрога veſtra proptet ĩnhabitantez (рипа eius за vobis. 
No ſecũdũ ear argo fratres pebitotes ſumua:dõ ат, у 4есопд саттет viuamus 
пет viuendqũ. Si епт ſecunaũ сатосто vxeritis:moriem ini 6 аитеу ſpiru Naa саг © ` 
Spũs ſanctus п топибсацегии:ущей Quĩcũq enim ſpiritu dei aguntur: 6 ſunt 
фо ВЫ5 ос, — 6 ое ЬМ 6 enim accepitis рний tis iterum п imore:ſed ассе 
з.Тито.1.6 piſil⸗ (рииб adoptionia ſiliorũ, inquo clamamus abba patet. ·Ipſe 
Sala. a. a enitaꝰ Tporitu⸗, teumonium teddut ſpintai пойто ф ſumus бу ое. $# 7 Т4ета 
Негсасз. autem В: hetredes.hęredes quidem оебсорстедея autẽ С НВУТ 1: 
Созцисаея. ſi tamen сдрайтитуу & сооюпбсеини,Билато сео вед бий $ 
ТИБиа 0, › сопел pamonts huius teporia ad fututã lotiam сир гсиеаБ ие 
С1оца, 7т поз, } Мат expectatio ceature, reuelationem 6 Богита dei тре’, — 
Сиациа, dat:v аацдй enmcicatuta ſubiecta eſt. non уокоз, ca prupter сила’ СТВА ace 


FJ 


АВ`ВОМАНОУ 1 9. 
M Аес eam ĩn ſperquia де ipſa creatura iberahitur Я етоИшесе сео 
uptioms in Abertatem сор fuioro ое! сйниз епт ꝙ отп сай · 
Юнг? пой ога {лет СН, &* рачиги уз №5 бит ашет Ша, ſed & Adoptio в На 
гит noſipſi рН аз (рииниз ВаБепиез & pſi intra aos gemimus adoptio тат, „© 
Ad Бос tps ост > бор dei. схревавезтедетриовё согроз пойт, $ре спит Redẽptio вов/ 
Е Бы ва тив 5 рез ашет дас уЧег:пол eſt Грез ; пат 48 videt ро. >’ 
quis:quid ſperate autem qð поп videmus, ſpe / amus:per panentiam Speꝛ 
SeEpedqamu ẽ.Similiter autẽ * (руны адтнтай ибеаИаеет пойтаь пд Отае. = 
94 oremus ſicut oportet. neſtimus 4 1 ſpiritus poſulat pro aobi 
еж Зет из inen atrabilidũs. Qui autem (спимавае сота (се quia оеГу» бр ба@из. 
. етст ſpititus:qa Газ deum ройщаерго @т@н, Зсийаз аеет Со. 
diligentidus deũ, omn ia соорег ãtut т Бопй, $5 3 ſecanaũ ppoſitã FSand. 
om ё,пб vocati бити” та}. | МА quo⸗ ре бочи:в& prędeſtiaauit созбогтиез Dilge te вепу, 
ipluʒ бей imaginis filij ſui, Vt ЙЕ: риторепния п ‘пабе . ——— 
р оз ашет pᷣdelin auit:hos & vocauit ẽ 005 vocauit Ъ05 & Ш/Р inatio. 
Eliũcauit. m cauit. 005 autem НЯ саш! оз а wagn mcauit· Quid стро di У осайо, 

— сети ad Бег dcus pro nobis:quis ↄtta nos Qui еЙА ргорно c 
ſuo поп ререгси,@4 рго nobis omnibus tradit И: даотода пов · 
edonabite ебать сито Шо отит а пов ?оопаии) Quis accuſabit aduerſus ele/ Douatus пом 

No⸗ deie Deus Чи! ша Quis eſt qui cõdemnet· cuRiSTFVSs ТЕБЕ Chuſtus, 
—— ей, фиг & гебит ежи, дит & ей а4 derteram do, Отае Сьейиз 
98} имегрейае г пон Quis егро поз ратабий chatitate рго поби. Г 
СНЕлУТ!? ай ?ап апби агат ame an пи4Яазгап рейси» Dilecio dei се 
15 :апт ребедиичо?аи gladiue⸗ tſcriptuʒ е, Оша propter ве’тог у ppter 
⸗morti (га, tiſcamur )tota die:tſtica ati umu Пси vuer оса йоиз.$е4 1 Бот СВЙнаь, 1 


— aidus ſa peramus ptopter eã quĩ оцежи поз’. Cectae (ато епт рифа 2.4 за. | 

р рег сит пед пот пес уНалеу ап зе, пед; ptincipa tus,neq;ꝰvirtutet/ пер > Ут 
inſtantia, neque бита уледас инь анна4о, педие profun⸗ 

# ролей ай А 

дит, пед стеатата alia робегй поз @ратате & cnart nie ое! , que ей оо? 
CHRISTO 1БЕ$У осомипо пойго. САР. IX-. 


А Eritatem око СНЕ15ТО IESV, пд пет ог , teſumonuma О 


Раз 
п perhibente conſcientia mea т (рии @т@о, даоой сай гид о 
Оба зы паролей continuus doiot corai бы о — —* у 
) ipſe anacnema eiſſe ac ВТО pro fratribus пей qui ſunt сорпай ад 
deiſecundũ carnem, qui ſunt еаеНер,даотит а4орио ей > Виоз, ! 
& в1опа,& ейатет ит, legiſlatio. obſ qulum, & на 
В "т patres, ex аш окей [4 НК15 ГУ$ ſecundum caraecn, qui ей ſu per 
omnia deus benedictus in ſecula. Amen. Non autem Ф скаЧеги уе Iſtaelite 
quia dum dei. Мб enim omnes qui ex ĩftael ſunt,n ſunt ИИеаеНерстесу ди 
ſemen ſunt Abraht огапеу 6194 т бас УосаНиг И (етеп : 4 АБаН 6 
ein вре Бос ей,поп qui 6 сагой 5:9) dei:ſed 4061 (иле рготИ оо, сни Сепе.н.6 
`` ше in ſeinine. Рготбов В enim verbã Восей, ?Уесапдат Вос петах РИ рота 
⸗zeubitum РУЗ) Уват :4 erit баг ВНиз. Мб ſolum autem Ша 24 & ВсБесса ех вн. 
0х, (уГб УПО DSeubitu habens, d 1 вас ран noſtri. Quũ епии пдаит пай fuiſ Са. 4.4 
асех’С 1, aut aliquid Бос ез Тел aut тай уг есио ай с 1 онзета ргоро Сепе.1$.Ъ 
Птит ое! maneret:no сх орейЬиз 44 сх vocante 5 @ (1, Оша та Сепе, 15 „6 
ойто) — ſcruiet minoti, ſieut (ейручти ей, ТасоБ оЦел, Ебш мет очно Ва Гасоб, 
— bui.Quid ergo dicemuse dunquid mquitas apud эей?льбе. моуб Би. 
епт dicit, diſetebor cuius tm ſereot: & пийтког Я pe bo аНиз Сепе.1$ 6 
wile tebor 15 Ииг пб volehtis пед currentie @4 петепия ей ое. de⸗ маа.г.а 


* роепёау с enim (ейрёита Рагаоп Оша т Вос ipſum extitau⸗ te, vt обета мта ос, 
о 


J in teꝰ virtutem meam: vᷣ annuntietur потзей пеш в упнаей Ехо45:.4 
РУ, 242 чета. Етро си! vuit miteretut даст уп Апдагаь. ОКВ Иа mi Рвагао. 
—— В Quid adhuc eIetture goluſ tati enim eiuꝛ quis reit 2 О Во Ехо4ь.4 
‘5е19.) quis es qui*teſpondeas deo⸗ Nunquia dien igmentũ ci дай & МИтен. 
“скадиейо бахи, Ола те бо ucean aou Варе poteſtateʒ бриз шИ,сл са, — 
245 . 


у * ВРТУТ. РАУГТ . 
тее0.а — де facer⸗ aliud даст уд п honotem,allud contume 
*Figulus. ат? [ осиз уойетх ойел4сте iram, & побат басете робеиЧать @ 
Зара. 15.5 бы, быль in то рабеп а, уа@ и * in лиса, усойет 7 аррага@“ 
У2:. deter оная $1014 ſue in уа@ wiſericotdit qut регратаий шт glo⸗ 
СЕМ vocatio И4. Ошо Vocauit, nos:non ſolum 6х iadeie, ſed etaz ex 
О(ее.:.4 бант ОГее ок, М осаБо поп рЫЬез тей р\ебез плед: & пооНей, 
РЕзь = ©Йе4: >& поп аоКенсот И о(едшиау, пибепсот4 ий э(едлии4. 1 66 
ОГсе.л.4 егизуа 1осо УБЕ оЁ@ ить ей ев, Мб рКБятеа уозЛЬ уосаБио ви 64 Е 
Раис: вк Ти © уш, = аз autem Чата! рто 12261,51 fuerit польстиз АБО , 
ав бай, Итаелапднат агепа maris, teliquit ſalut Беле. У што autem *‹ой perũcien⸗ 
16.0.e Am mans, abbreuians ба —— verbum breuiatum fa/cũ iuſtitia⁊ 
л.с ах волотиз (прег бетать. Ее (сиё рирды и 1 аз, ſab⸗ 
baot reuquitei по {степ:Йси $одота бай edemus & бои СФ тт 
сасз ſuſcepte топа ſimiles) fuiſſemus. оч аво о1сетоиз2 ©) 004 репёез даб ” aſũmilati 
in рори|аз 2} пол (е@афапеит iuſtitiam, apptehen derunt uſitlam ии цат але „© 
Ло4ез аБлебиз Че сх Бдеей: iſrael verõ {еЙйап4о ме „т legem ** legie 
quare. = поп peruẽnit О) пате?Оциа поп сх 4е, [ед quaſi сх о ;’оЁ * Трезепи 
16.6.с.28.4 бадепотИ) епйло Дар ет оЯеп бот баш (сиртита сй , cece ропо ’ой 
.Ре.1.6 = #1 Sion lapidem обеппоов, х решал ХКсао да: & ошииз qui cre⸗ pudore a 
dit т eum, nonconfundetur. САР, Х, Че. 
Ога! Рац: ТГ Ваше, volantat диет cordis mei & obſecratio а4 осипа, бк ,А 
рго дев. рго Пиз а (ышёет, Тейиооойит еоит рейцьео Из фспиша» "ола 
tionem дет dei habent, ſed поп бт (аспёау ‚1впотатез не iuſti 
dam о& (54 queretes Пашегеа Не особ ſunt ſubiecti. ру eni 
auſlitiaduples еси, СНЕ 1$ ТУ $:а4 паб oĩ стед со М оу; со (Ире, и 
Те. 18а —— 1ерс ей, Qui fecetit ho уе in ea.Quę ах сх ide eſt iuſti / 
F Фа, e dieit, Мерщей» in corde tuo, Quit aſcendet фа соот? id, е@ ? 
пла 644. СНАТУТУ М оедисете, Aut quis deſcendet фа аБуТотевос ‚ей № 
Паше. о‹ СНАТЗГУ м Атонаь геиосаге.5ед а4оКИ ирина? Ргорё _ 
ей уст ũ п ote шо, х т corde шо. Вос, verbũ Ве: 96 pᷣadcamus. 
Deut. 0.e Quia @ ↄfitearis in oe о ойт 1ЕЗУ М, < м сог4е шо credidetis 
ф ое Шат (ыецафи а mortuia:ſaluus епз.С ог4е стать сгедииг а4 
Сопйбо, mitiamt oce aũt соло ſit ad ſalutem. Dicit enim ſeriptura, той * 
Fider. ий стей п ить ,поп сббапаекиг.) Non enim ей diiacuo Ти" pudeñet 
За!» 1.13.4 & Стрегпат idem dominus ommum, diues in omnes qui iauocaut © 
Зпоосёте deã. Num. omnis enim quicunq; iauocauctit nomen domini.ſaluus erit. 
Ioel.agaa.a.t Quomodo егро inũocabunt сито in диста поп crediderunt: aut 
Тпоосие. = одо eredent ei quem пб audietunt: Quomodo autem зоо те 
А идие. predicante? Quomodo verõ prędicabuat, niſi mittantureſicut ſeriptũ 
ридкате. — «1, Quãam ſpecioſi pedes euangeliaantlumm pacem, euangelie antium 
мии, 1@,с2Ъопа. Sed поп отось обед ши сибе Iſaias enim dicit, Фот 
Ь Маит.г.4 ac, quis credidit auditui noſtto⸗ Etgo Б4сз,сх auditu: auditus autem, D 
(а. 55.а.104, рег усфит CHR IS TA Scd dico, Nunquid поп аи тат? Et 
12. quldem in omnem terram сх И ſonus бог: в in ſines orbis вет ее 
A.iga  Баесогит. ч4омо, Nunquid Итае пб cognouit⸗ Primus Moyſesꝰ vel, р 
Iudęeis ав —— аё puulationem vᷣos adducam "т поп реет: ) in gentes вето диф 
geters ſuſceptę. inſipentem. ᷣ нат у0$ "т, i ſaias autem audet & ки , uen / ей ету: 
0611.3: — (1; ſum ã n querentidus me: palam аррапи 65 Чи! те поп interro⸗ "сбое 
1%, 6;.а gabant.ꝰ a 4 ĩſrael autem dicit, Tota гие храпа! manus теаз ad ро’ А дцегбав 
10.45.4 pᷣulum поп стедегиет tontradicentem. САР. Хы А 
р ergo, Nunquid deus repulit populũ ſuuʒ⸗ Abſit. Мат & ро 
Ns omnes lu Итаеша утех @тте Abtaham, de tridu Ветатит, Non гери/ 7ай а 
а аЫсёь, — Ш deus plebeʒ ſua quamꝰ preſciuit. Ап пез > ЕНа quid dicit шегае, * 
ſetiptuta:quemadmodũ interpellat deum aduerſum iſcael —— de 
;.Кевло.4 ро 100$ occiderunt, & altatia tua ſuſtoderuntt  & сро геи vel. ſub⸗ 
Reg .io.a ſolu⸗ & quttunt aniniam 064,554 quid picit illi diuinũ teſpon / uertetuatẽ 


\ 


у "АБ КОМАНОЗ — < 
Вито В Перо ла ЧЕ реефл miitia уногб, оз пб curuanert gena 38 
te Вда1. 54с ergo & т hoc tempore,teliquie @сит4@ ее Нопет рта” Ста; 
* ut facte иле. УГ autem gratia: am vᷣõ cx peribus a lioquin gratia М Орега, 

Уп егор! поп ей ртаца *. Ош Quod quętebat Меае Бос пб ей соп@ Ня та 
Баз, пб iam оштия: Чей ашеети собеашеа ей „орет уегд ехерсае бнпе:ба (с бшай. 16.6: 
eſt за, 9 рей eſt.Oedit ПИ deus ſpiritũ com — осы поп videam? с mat.igz.b То» 
З4ё ор” В & зитез vt пб ава Ува um diem. Е О auid ОСИ , 126 1:.6 А@зЕ 
iam non <Й изеп а сог@ сот рёв in iaquen & о ‹арНойет & in Чеап4ашу a in РО1.5 8.6. 
оРиз. ‚  тешиоет Из. Obſcurentur оси еогйпе videat: Бо итп сот Тод abiecu 

оне си [етпр#асагаа. Око =. Мапа ſic oſfenderũt vt caderente Abſit. & сеийв ай 
мо 5еа illoꝝ delido, Лаз ей getibu Ут Поз спиыиг Ошо 6 оеВай биюри. 
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адтода & пов п уд а4 рбгоо ада согда усйта бое quetela, in (ап 
@нае аще deum patrem пойти ‚п aduentu ой пойп ГАЗУ 
СНЕТ$Т 1 ат ото из ſanctu сз. Атеп. САР. 111 
(т сфеегомегро fratres, горатиз уоз & оМестатиз1а сопипо & 
ТЕ$ У: у quemadmoda ассер 8 & nobis quomodo opotteat #0 5 (арей 
ус; ambulare & расете deo, ſic & ambuletis, 96 abungetis magis.*ᷣi. 
15 eni que precepia дедейта vodie рег dominum ^ТЕЗУ М. naoſtrum 
Nec ей спил vVoluntas dei (ап бе Но veſtta:vt abſtineatis vo⸗ ãa fur 
nicatione vt (ат vnufquiſ; veſtrũ уаз ſuum poſſidere т (ап сах 
попе & Бопогегпоп п ра@оле 4е(удег, бесит & gentes 4 ignotat "5 эНе@а 
Бешта. Бе пе quisꝰſu аи песу сисбиета а negotio бабет В 2сары 
(абсдшопЫ Vnder en ойз ре 5 отп из, ſicut ptedixiaus vobis (се. 
зейубсае бота ‚поп спив Уосацй поз осиз п пива и led in (ап ’орри так ° 
@нбсанопе. Мау аш! фе (ретИ поп hominẽ ſpernit, ſed oeum, qui ac 
ват ое4йе (рии (ит (ап@ит ла nobis. Be charitate aũt frater / 
i поп псеейе ВаБетлиз (сИъеге уоб8 р епт vos & deo ФИ 
ой уе Ирак inuicem. В(епии illud facitis #1 065 fratres фл yaiuer 
{а Маседома. В обатиз auiẽ уоз fratres vt abundetis таб оре с 
тат дейз vt quieti 05, уг уейт@ negotiũ agatis, operemint тай язы Иа re va 
nibus veſtris ſicut —— усы. & ус опейе атьшейз ad eos 65 ſit ор? 
шз аНаа ое(удегеня^ Nolumus autem uos 961, ситасе 
аге савгез 4е догтепиБив:ут поп сопнйЙетии,бск & сей петр1ог4 48 
Че! (репу поп habent. $} enim eredimus ф 1 ЕЗ У 5 wᷣottuus ей & ſit uob ale 
тештеени:На + осиз с0$ Чи! оотпиегиле рег ЕЕ ЗУ M, ↄdaucet cum пб ащха 118 
ео. Носспйт uobis dicimus т uerbo dñĩ,quia поз qui —— о 7 ры 
вейдч! (оплиз гп aauentũ ой! ‚поп роететиз eos 4 dormierũt. Q Буре vᷣba шег. 
—— фифа^ деп шосе агсВапзеН < го (шба ое deſcendet de ссеи 1 luturo⸗ 
ori дит СНА ТЗТО (ипбте(иг& рипи.Оет4е поз ?иецсй Бог 
uiuimus quirelinquimut: Nmul гарзетуие сапа illit in nubidaꝛs Са 
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ори ато {п domino in —— (ешрег сша обо сгипииз. 1 ау соп(о "геЙЧай ©8° 


лили inulcem in uerbis САР, У, mus. 
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_ ВРЛУТОРАУТТ "АБ ТНЕ$, 11; УР ^: 
А Е temporibus autẽ mometis) fratres, nõ incig etis vt ſeribamus Vltimus 


wel articu⸗ vobis. Ipſi enim diligentet (СИН quia оз dñi ſicut fut in пойе, 1 aduentut. 


5 caut ору Иа veniet, ид спит dixeriat, pax aꝰſecuritas: tũc repentinus eis ſupet ⸗ 2. Ре. g.c 
—* ueniet ĩnteritus,ſicut do loe — * 1. УозАро.5.а. 16.6, 
из tepo / autem frattes, nõ eſtis из tenebrĩa:vt уоз dies Иа tanquã бт. ad 
— dat:oẽs enim vos, filij luci⸗ —* 5 меня т — ети орета. 
у@, tuta brarum. 15 Нис пб dormiamu⸗ ſicut я : к: ° 
* В таз. а dormiunt:nocte dormiunt.⁊ tnocte вый} Dormite. 
habenti, ſunt.Nos autẽ qui diei ſumus, ſobrij Ядей ·charita У = ным 
Ру, vt ita #5, рае фет ſalutis.quonia поп робаи поз оеиз ^ип г: ſed in ac/ Bbrieta ·- 
ба’ чиЙопет ſalutis per dñm noſttũ 16$ Ум СНАТУТУ М, 41 sobrietas. 
›[; ус moriuus ей рго nobis:vt ſine vigilemus, @ие dorm amus, ſimul cum Ее. с 
Alutẽ conſe Ио viuamus.· Propter 95” uicẽ:⁊ ꝑdiñicate alterut⸗ũ, > Па. 
quamur, Ccut ⁊ facitis.Kogamus autẽ vos fratres уф aoueritia eos q labort inter ЕрЬе, 6,6, ., 
hortemini vose,e preſunt vobisa т обо, monent vos:vt habeatis ĩllos abunda | 
11а ſummo Низ т charitate propter illorũ.pacem В abete сб eis. Rogamus 
ю autẽ уоз башез,согирИе ĩaquietos. ceoſolamini рибЦапйие; ſuſca⸗ 
chartatẽ рнемибитозрайептесз eſtote ad оз. Videte пе quis malũ рго malo Ргошет.ту.с , 
Anordina / alicui reddat:ied ſempet диод bonum ей Вали inuicẽ·æ а omnes. Rom.iad 
— $етрег gaudete. Sine intermiſſione orate. in omnibus gratias ай» i. Pet.g.b 
мет че Вос eſt crim voluntas ое in RISTO ТЕЗУ In ommbus БЁ. 18.6 
Cſuleite) О vobis. Spiritũ nolite extinguere. Prophetias nolite фетете. Om ⸗ Luc.ig.a 
nia aũt probate:qð bonum eſt tenete. Ab от ſpecie mala abſtinete Coloſ.qa.a 
760505, vos. Ipſe aũt оси pacis ſanctinicet voꝛꝰper omnia:vt unteget piritus 
veſter < anima ‹ corpus ſine querelayn адиёи domini пой! 1Е$ У 
СНЕВЕ&Т! conſtruetur. Fidelis ей ди? vocauit vor:qui etiã faciet.· 
Fratres orate pro nobis. Salutate fratres os т oſculo ſancto.A diu i.Cox.ai.d 
го vus рег dominũ vt legatur epinola hęc omnibus ſanctis fratribus. 
Gtatia domini noſtri IESVEHRAISTAI vobiſcum. AM БМ. 
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АКСУМЕМТУМ. 
АО ТНЕ$$ АБО МТСЕМ$ $ ſecũdam ſeribit epiſtolam 
аройошз: & notum facit eis de temporibus пои ти! ⁊ ое адие г р 
deiectione.seribit hanc epiſtolam ab Athenis рег Titum diaconum, 5 


Oneſimum acolythum. — 
А Угу & $ шапоз & Ттб сия зес Чех 
йр Theſſalonicenum in deo райе пойго & 
domino 1x5V CHRASTO, gratia vo⸗ 
УТЬЕ & рака осо patre пойто, & эпо ТЕЗУ 
СНК 15тОо, —————— 
Ч рег осо рго ус fratres {а vt dignũ еЙ,дио 
ФУ | папа ſuperereſeit б4с; усйга, & —* 
таз vmuſcuiuſq; veſtrũ in niuicẽ:ſta утв пой 
ipſi in vobis glo iemut ĩn eccleũũs dei,pro pa Рея; 
к tientia уейта,& б4едл omnibus perſequutio/ СРагИая; ‹ 
⸗ ря , . ее veſttis & — — quas luſtiae⸗ —— — 
mentũ (aut tĩs inꝰexemplũ diuſti ĩud ĩcij "ко риф р ai in regno сей, mibus. 
) дао & patimini.ꝰ ſi tamen iunum сей apud deũ retribuere во | 
С пет 55 qui vos мыша & vobis qui tribulamini requiem nobiſcũ 
ſquidem in гепейлпопе domini 1 Е $ У ое cceio сит angeli ума eiue п 
eotentit aama ignis dantis vindicã 18 qui поп поиетиий deũ, & ди! поп обе Рота тетеда 
[773 unt соапреНо сот! войн 1 В$У СНЕТЗТТ. и! реепаз га 5 ецап‹ о. 
budt га ĩnteritu eternas & facie domini & 4 gloria vittutis eius:quum 
D ущай giotiſicati ш ſancis 05; & алии бей. in т“ 34 
ши 
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Aatichriſtus. 
тб лга 


O dilenũbu ve 
titatem quale 
ludicium· 


Ее! ⁊ vocati 
Theſ. 


Oratio. 
ЕрЬе(.6.с 
Со1оГ. 4.а 


Тп е05 ди! пб 
laborant ma / 


виз. 


Laborat Пат 


bus Paulus. 
Adhrog 
2,Сог.4.с 
в. Theſ.⁊.b 


Са.6.с 
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ЕРГЗТ. РАУШТ ado rus 17 
crediderunt quĩa creoitum ей ве товйит пойгат варет УОЗ\ 1 Ые ’Ф 646 Ва 
Н1о.*1п 900) еЙати огатишз ſemper рго vobis, vt dignetut уот vꝑea bita 64 вся 
@опе аа deus пойет, & mpieat · om nem voluntaten bonitatia ſut, топю пб 
& ориз ſidei in ее, —— потшеп сот! aoſtri I38V стра уо$ 
СНЕТЗТГ № 05, & уоз ш Шо, @сип@ gratiam dei пойй, х ’ Ad quod 
domini ТЕЗУ СНК 15ТЕ. САР. ТИ. ’оёЪопана 
В. —5 aũt уоз fratres рег aduentũ dñi noſti IRSVCUR. propoſitũ 

$ Ти, noſttt congregauonis in ipſum:vt nõ cito & А 
?усйто ет, \ пед; (еттсатии \ пеф рег фича пед; рег Ф2твопё пед * тебе, 
регерМой tanquã рег поз Тат, диай ĩnſtet ое; vdomini. de = cturbemind 
voe ſeducat уУНо тодо.’диопй п venerit 


„ла теше 7 СВ, 
1513 Бе homo* percati БН шв регдИЮпИ „ди aduerſatut < ебоШ» 7 (4Ь.пб aa 
сиг ирга отпе 48 5КИиг deur aut 48 сот, На vt ĩn teplo ое! ſedeat В ueniet 
?ойеп4етз\@ вапдия бе бе. Мот тейпеен ф quũ а4Бис @Тето ари4 * себ. 
vo ес dicebã УОБЕ?ЕЕ aũc quid detineat (аз: vt reueletur in ſuo tẽ — 
роге. №4 туйенй {ат ꝰperatur vniquitatia:tantũ vt qui tenet aũc ille 
eneat doner ое medio Nat.) Tt tune reuelabitut ille iniquus:quẽ dñ⸗ oſtentans 
ТБЪУ $ iaterſiiet Pintu oris би:е deſtruet illuſtr atione ади Низ би” vel,agit 
ей, сайиз ей адийиз 9тз operationẽ биапе in omni virtute а 8+ С 
prodigijs mẽdacibus, ч in отп! @4а@тюпе —— $: qui percũteᷣ —— 
< ‹пашай venia пб гесеретё: УЕ и neret. iaeo mietet Из deus @т 
perationẽ стой, \ xt сгед 1 mendacio:vt ĩudicẽtut 06 quiĩ пб cœd tollatur. 
derũt veritati ſedꝰcoſenſerunt iniquitati. Nos aũt debemus gran 
арете deo (тр рго уоБВ fratres dijeci Я сео, eiegerit поз deus · pri сйса ſe 
Aeia ут Вит @пёнбсапопе Piritus.⁊ т бе deritatis. Ad 98 ductionis, 
уосаий уоз рег euangeliũ noſtrũ,in acquiſitionẽ glorit domini пой О 
ТЕЗ У СНВ ТЗТТ. 112. бабтез Пабе:а @епебе(гадИютез quas di placait ем 
фев, ſine рег @ттопеть бое рег еро!4 пойта. Гр aũt ойз пойст Чиа. 
16$ УУ СНАТЗТУ $ чоеш & рабег пойег qui dilexit поз, &” а6 НИЧ 
веди conſolationẽ teraã, ⁊ ФЕБопА Чт gratiaꝛðꝰexhorteturxorda уе 2 Ур gia;e 
Йта, ⁊ собтте? п omni ореге ч &ттопеопо. САР. III.' cõloletur 
ctero frattes отаге рго побв, У ſermo dei currat & clariſice· А 
пи, icut & apua 05: УЕ ПБететиг а6 тромипн\ч паз Во’ С 6 (арей 
тииЬиз. поп епт опотйй ea б4сз. Ее аш оотЁтиз ей, qui сббе * абаг4 и 
mabit voræ cuſtodiet a malo.Confidimus autẽ ое vobit fratre⸗ 1 00 ( odi ⸗ 
пупо,ф qutcũq prreipimus, facitis ſacietis Dominus autẽ diri⸗ $ 5) 
$24 согда усйта п cha tate ое! & ’раНепца\С Н В.15ТТ, 7Ое/, В 
пип@атиз\а01ё усЫв басу п потте ой! пой! ТЕЗУ СНАТ’ № егрейа 
$Т Бут ſubttahatis уоз ab omni Нате ambulante ĩnotdinate, & поп Попе 
{стай иадНюпет ди ассерегит & поБв. Гр@ епт (свв quead⸗ ’ Риариа® 
поди орощеаё иойай поз: иопи поп прай fuimus )inter vos, inoc лая 
пеф рта рапет mãducaulmus ab aliquo, ſed 1п labote & in ſatiga⸗te geiſſiwas 
Нопе noce & die оретаптез,пе диет veſtrũ grauaremus. Non quaſi nos 
поп habuerimus potenate: ed vt noſetipſoe тт оатетиз vobis C 
ad ĩmitandũ поз. Мат quũ eſſemus apud уоз Вос denuntiabamus 
ус, Опопй ſiquis nõ vult а, пес mãducet.Audiuimus enita 
мег vᷣo⸗ чобы атЬшапбс; Япашсте, т ВЫ орегапиез, #4 соно@ ' inordiaa /⸗ 
agentes. 115 autẽ qui eiuſmoai ſunt denũtiamus obſeeramus in 204 (6, 4— 
пузо 1 Е $ V, vt сита ſilentio operantes, (ий panem manducent.Vo⸗ * 
autem fratres nolite deñcere benefacientes. быда й дав поп obedit эт» 
уефо пойго рег ерМоЦ „Випе ꝰaotate:et пе cõmiſcẽamini сита Шо, © 
vt confundatur:a поШе quaſi inimitum exiſtimare,ſed ее уг ? пёкаве$ - 
Нацет. Тр@ autem ‚оеиз расн det vobie pacem @триеги {п отп! * adm 016$ 
Посо.^ботипиз 1 cũ отп из vobĩe. Salutatio, mea тали Раш! 03049 
ей ſignum {а отп ерМойа.на (сНьо.Стаца ой лойи 165 У 
НЕТ ТЕ ола quibus уро, АМЕМ, = ре 
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АКСУМЕМТУМ. 
ТТМОТНЕУМ iaſtruit & doect de ог та опе ерИсораще, 
diaconij & отп eccleſiaſtict diſciplint:ſcribens са .aodicea рее 





| Tychicum diaconum. 
А А угу $ аройош5 1ЕЗУ СНЕ1УТЕ 
_  въчесано, Ecundum imperium ое! Nluatorie пой, & 
Сашо СНЕТЗТТ 155у р ие р АВ. 16.8 
; пет) dile o filio т fide gratia miiericordi 
№. г рак deo patte СНАЕЗТО 1Е5У а 
S wino пойго. Sicut rogaui te vt remaneres 
sea ЕРрЬей quũ Нет п Maccdonia,vt denũtiares т * 

ediuera Я | ЧР (44 пе aliterꝰ docerent,neq; intenderent 

| @Бы6 & alogijs interminatis:quę quę/ Раис; 
в У | @золе; руНапе тару $; +4 са 561,948 Сепеа 


275 с in б4е. Finis aũt pᷣtxcẽpii, ей charitas ое сот дед 6 @ ` 
4е риго & coſcientla Бопа & б4е пб бАа.А ЧБиз quida абетапйс;,6б ве, 
ut rſi ſunt in vaniloqniũ, volentes «Те legis оойотез,поп in ielli gente⸗ Tharitas. 
neq; 4 loquũtur пед; de quibus аЯитапа. $ситиз autẽ quia Бопа ей 
Ainobſequẽ Тек, дин ea iegitime vtatut:ſciens hoc, quia lex ĩuſto пб ей poſita, ſed Вот. у.е 
_ Бия (Ч полые & об Ив, Мтрбз & рессапоеьиз (се]стаИв & Ясббапита » Гек. 
__ шли ©6540 сидраноав в тавнаав, попа, боггисатив таГащогВ сопевЫ 
J torius,plagiamjs.endacibus, æ petiuris, ⁊ ſi quid aliud aanę docrin 
——— dei, qð creditũ ей paulat сббеей 
cris атс") п. Gatias ago ей qui те’сооцаий ис Н 1$ ТО ТЕЗ У рессма ба 
* роешет dño пойго quia Бе те exiſtimauit, ponent т тнийено, qui рии ройеа оей п, 
та 4и blaſpemus в perſequutot & ’сошпи оби Л {24 тИеисог а Бей ког ат. 
xriolentus.conſequutus ſum quia 1апогапз feci т ncreanutate. Superabundauit 
Certus autẽ gratia об! пойц сита б4е & diledione дис ca in СНЕТУТО 
тВЗу. Ее: тт < omni ассерцоле эти: ф © Н ВИТ У$ С Gluator. 
7 Четоёйат ГЕ $ У$ убпИ in hunc mundũ рессаботез iuo⸗ acere диогй primus мае. 9.Ь 
longanimi / еро бир .$е4 14ед miſericotdia eonſequutus (ит: 94 а те рейво ойё Маг. 1.’ 
вабет,) © 4сге © НКТ$ТУ $ ТЕЗУ 5 отпет ’рацепи, > ?а4 1пботта 
ad екри Новет eorũ qui eredituri ſunt ĩlli ĩa УНа стад. Вер ашет бесшогй 
Sas ece/immoꝛ tali Ель ЫЙ , ſoliꝰ deo Вопог giotia #3 ſeculorum. 
— ije Amen. Hoc preceptum сбтеп4о И В Типознее:@сбдит — Ее. 
Spienti vedentex "п te peophetias, vt тез пп 1113 Бопат пой ата, abene Сопбетца: 
vel, de te Б4ет & Бопат cõſcientiam quã quidam гереЦетиет,сиса бет пац/ Нутелсиз & 
базаистилт.сх quibus ей Нутептиз & Alexandet:quor tradidi ſata⸗ Десуце ексд 
, atvt diſcant поп blaſphem are. САР — 
А Bſecroigitut ptimũ omnium бег! obſecrationes rationes, ро, ОтаНопе; 
Adhortor О Яшабопез, graiiarã actlonts pro omnibus Бопи физ, рго regi/ ашь” —— 
— физ omnibus ди п ſublimitate cõſtituti ſunt:vt quieta tranqunii 
"Бопейзе. vita agamut ĩn от petate а ’сайиже. hoe епни Бой ей 4 ассерий ediatot ира 
cora @шзоте noſtto deo:qui omnes homines vult бов бег, т а4 л, бзвавог. 
В абпопет veritatis уепйе. У пиз enim deusvnus <? шеф лагот 09 Подог Zeuur 
eõciliator Бопипа,Вото С Н В. 15ТУ$ 1Е$ у $ :дщй dedit гедёрпотё Ме рдшиз. 
Pretiũ ге тейр(ит рго omnibu⸗:ꝰ cuius ĩ tenmoniũ (ёропьшз (ан собитагй 2.Тив.в3а 
Aptioais eſt: Ипа дио рой(из (ит еро *рер4кагот\ 4 аройошз(уегНаие 20,16 Огапо. 
_ Ярко — тепйог)оовог gentiũ in ſide a уенеме, УоЮ ето viro огаге n миетб ота 
"тодейо: отп! loco:leuatea ригаз тапиз,бпейа < оНсерйанопе. зитйНег Ч из. 
сос Тегов in habitu *огпабо:\й vᷣerecũdia a ſobrletate orndtes nõ т, ред, за 
_ # рробйиез tortis си Биз,аиё ашгоу aut ттагаагин, уе! уейе рееНоГь, 24 98 оесет 
? аш orita mulieresꝰ promittẽtes) ppetatẽ рег орегл Бопа.Миет т — 
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vinm:ſed спел Мет а ры —— “вена * вал 
Сеж,35 4 ее т Лено. Aas ети Непа. 
& Адат поп ей ſeducus:mulier 201 ſeducta п prruaricatione бон. ^ сй. 
Saluabitur autem рег filiotrũ generationem:ſiꝰ регтап (ет) in Бе & pmaſerint 
— ⸗e— —— —* щие - — я == 
А 1 0:51 quis epi у 1. сайлеасе . 
ЕРИсор! q̃les Е O portet епт т | irrepreh eaſibilẽ eſe:vaius vxoris vitũ, ſo/ꝰi ndubitatꝰ 
ее debeant. БИ, prudente ’оттаей, vᷣpudicũ, hoipitalẽ/ doctotẽ non viaolentũ.ꝰ honeſtum 
Tit.a.b поп регсиТогё: >24 — laon non A ба?ЬЙ moratd 
розн! bene prępoſitũ, ſlios Бабетие ſubditos си caũuitate· Saa cum 
В дав aũt domui ſut рерсйе neſcit:quomodo eccleũt dei ОШ особ к ‚23 сосёай» › 
Беби? Моп пеорру вет Фарси elatus т ludiciũ incidat ? аБагреп@ 
O portet ашет 118 & teſimoniũ habere bonũ — в ſunt:vt cupidtate 
Diaconi. поп in opptobriũ incidat & т laqued diaboli. сопоз ЙозЙист авети, 
ид оз, 16 bilingues,nõ multo уто deditos.nõ turpe 1астй бе дтез: * ſed 
chabentei myſteriũ бе о соЧепиа рига ЕЕ Ы aũt tut primũ: alienũ 
Ухогез diaco / & ſic miniſirent, nullũ erimen habete⸗. mulieres боксе — м 
notum. пб detrahente⸗, ſobrias, бет omnibus. Diaconi ſint vmut ab аиаЧиа: 
viri:qui 5 (ив bene pr ſint, ſuis domlbus Quil enim bene mini⸗ геистепоа 
ſtrauerint:gradũ bonũ БЫ acqultent, multa ſidutia т Яде дис eũ ia ſic vt ne⸗ 
Domus deiſ. CURISTO ТЕБУ. hije НЫ ſeribo ſili Tmãthee:peraae те то ро И 
ЮР а4те venire tito ſi autem tatã auero:vt ſcias quomodo oporteat te in los стай 
domo dei — ей eccleſia dei уни,сола rmamentum⸗⸗ 
ventatis. Е manifee wagnũ сй pietatisꝰ etamentũꝰ⸗qð таоел "вать 
ſtatũ deſt т саге аб сага е@ in риКо,арраши angelis, prdicatũ ей citra con⸗ 
gentibus. eſt in wmũdo, aſumptũ ей п glotia CA b.IIAII.ttoucrſiamm 
4 5** ant папе dicit quia in nouimmis tẽporibus diſcedent m 
De vleimis ши — 94144 & ſide, atten dentes Pititibus "стопе обоз demonior.ꝰ deus 
—2— {т БуросгИ loquentiũ mendaciũ, cauteriata habentiux ба conſcien feſtarus ac- 


тя Чат ,ргоЬет а “побеге, \аБЙ тете & cibis quos deus сгеаий а4 рег» 9 A 
— — — —*8 сита gratiarũ actione fide libus + ijt оцени 2* poñoribꝰ 
одел. В. Ом64 опа creatura ое bona ей, ой 9$ cum gratiarũ · пуенооти@ 
сы, а@лопе регарНиг ап са(ит спит рег verbum dei ⁊ огапопё”Н сс сотиг 


риоропетя бавиЬиз,`Богиие ет шаыйег © Н В 1ЗТЕ ТЕЗУ, се 

РаБи(. enutritus verbis Ва & bont docttinę 44 aſſequutus сз. 1первая аш соттотебесе- 
3.Тна.35 — & аа ſabulas duita: cxerce teipſum ad pieiates. Мат — "4 гаек, ° 
⸗ 2 


ТН.3.с С смтемавоуа4 modieũ vtilis ей.ричаз autẽ ad omaia уз тебсе: 
Раз, ſionem ВаБенз vite да пипс ей, а биг. F idelia @тто, & опий #адцьнай® 

ассерНопе dignus. ĩa Вос спит 1аБогатиз & maledicimur,quia фе | * 
рез in chr / tamus in deum viuũ qui ей ſaluator omniũ hominũ, maximne Я4еНа. 
би. Р(аре Ве doce. Мето adoleſcentia чи conten at:ſed exempluz, 


— ——— —8 бдедт сабиме. — 


Dum venio,attende lecuioni, exhortationi п Мо п м 
г —— gratia диф in te eſt:que data ей tibi * ргорвеца, сит impo —* —S 
manuũ preſbyterij. Nyee meditare, ia в cao vt peofraue tuus maniie зб 
Йиз 66 отииЬиз -А Чепде enim П.Г oocrint:inſta in illis Нос enim — z 
ſfaciens. teipſum ſauluum facie⸗, ens qui te audiunut. CAb.V. дов 
tniorem aeꝰ increpaueris: ſedobſecra dvt рам. juuenes:vt fratres. * * 
anus:vt matre⸗e iuucculas: vt огогез фа отп! сайнаве, У14цаз во (19143 954, 
У14щ. nora:qut уетё vidut 101.51 qua autẽ vidua 50$ аш п Ваьев: 19759: 
diſcani primũ domum ſua ^терете, 8 mutua у1еет teddere ратепи» „ —— 
hus. hoc enim aeceptũ ей corã осо. Сиб aute verẽ vidua с в deloiata: Р 
* n deo. x ———— — ** « — =. . 
$ т оеНа ей :ушепз mortua ей. Её cipe:vt itreprehenſibi⸗ 
ſint.⁊lꝰquis dautẽ ſuorũ & maxime ме ет сагй поп Бабесй» 99а —3 
dem aegauit, & ей lafidel оейетог. У iaua delñg atut поп тая (Ска 
Зица anaotũ qut weni Vanius Уш ухода optibus bonis Йо. 


в} 
. 


№ 


м" ОИС" АЕ 


Опере, 10, сопиен$ ſunt retroõ рой \иата.$1 quis —— 


* АБ ТУМОТН: Г 

Ян от habkas iĩor edutauit ſi hopitio геери,й ſandorum редез lauit 

Боло tribulationẽ patientidus ſubmiaiſtraut, &’опопе opus bonum 

* бен —* —— olunt: habenter о4паНопет, ша 
стати in aubere в ter о 

нь рити Вет irrita ſxcerunt. umui auten & 00 diſcunt сисине do⸗ 

—— mos:nõ ſolum оЧо 4 & verboſe.e синорДодие 94$ пборой 


"пирассз;С пиЙ4 оссабопет ваге адие (ао * m аЦа. Тат епит quędã 
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Чиа: ſubuni⸗ 
Зизсет,) ſtret Nlis,vt поп grauctur eccleſia:vt ijs дие уст у ſuni ſufũciat. 
domũ ad / Он! Беле {бар preſbyteri.duplici * ——— 
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deuita. Quũ enim Aluxuriatę 


tet. Volo ergo iuniotes паБете:6Ноз тосгсаге, matres (ап! lia⸗ еде 
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пит аге: qm laborat ĩn verbo х ообипа. Оли enim (сприига, No ame abie ов Рееудем 


7 уг БаБсаг Бои} tritur ·ti. Et, Dignus ей орегайия поетседе (ца. А див 


teſby⸗ dicantes саащ 


um accuſationem пой гесурегеги!@ (ы5 оцоБаз ар близ ‚ Бет. 
$ с4т. ¶ РессатиезусогА оттиБих ue:vt æ cxteri tim orem habeant. Тейог Огит.:5.а 
denñ согат ого æ&RISTG 1Б$у & скак angelis, vt Бес cuſto/ 1.Сог.о.а 
Саши О dia⸗ Пле рипа сю, nihil aciene Риз аНега pattem declinado. Ма/ Ма!. 0.6 
"ие qua пыз сНо пешны ипро{цейз пед; сбтипкаиств рессаиз аНегз. Тел Luc.io.h 


Bdelis ipſum aſtum сийоф, МОЙ ?а4Вис\ aquã bibere:ſed modieo vino 
— учете ргорЁег omachũ пит, & frequenier (шах rr Ошо» 
dicij, rundam hominum peccata*· тапйейа (аб, precedentia ad поить: 
7 у, ĩiuxta ди0(44 autema ſubſequuntut.sim ИИег & @а@а bona, manifeſta ſunt: 
РЕЙ опа! qut aliter Nabent асов! пот робити. САР. ут. 


шт А о У4ситф (апё ſub iugs (ети! ‚бопйлоз (10$ отп! Бопоге dignos $еш 
poſthac 


⸗ Abitrentur:ne Aomen domini & сойгта blaſphemeturQui 
"ап autẽ hadeles habent οn tema aut quia тайге (ап, fed та 


ат 
ат росе, exhortare. $1 quis ашег 2066, & пб acquieſcit —* ſermõo ⸗ 


Eniens паз соты ПОЙНТЕЗУ СНЕТУТГЕ да 494 ſecundũ руда, Та qutſtiona⸗ 
Руфи (ст eſt, docttint:ſuperbus eſt,nihil ſciens ſed Удриелучиса queſtiones 10$, 


чабопит, & рирпаз veroorũ \ех дшфиз огл пил сотен отез, Ыафье 
# та! сет тив Чифусюпез пас, “сопЯанюлся — mente corruptotũ & 
Airitate priuati ſunt exitmantia суаейития еде pietatem.* ЕПаб 


2, в 
"бирегиаса queſtus табпиз,рЁстаз сб абсента. МАЗИ спб пота Бас! Pietac. 
пер тиа4й:Ваи4 dubium ꝙ nec зибте Ч4 poſumus. Habentes autem Зи тает а: 
"АЫНте $ аШтегиа & quibus tegãamut, 5 cõteuti ĩmu⸗ МА qui volunt diuites Iob. a 
ВаНБиз. Gſeri,inciduni и летнайопета 9 т laqueũ слабой, 1 deſydetia тиКа Ес. 5. 
Maio ſua inutilia⸗ посл, ие mergunt homines т intertu < perditionc Ва» у1@из. 29 
2810, dix епита omniũ maiora ей cupiditas: quã ди! арреепиез еггаце/ veſtitus. 
Audiũ pe⸗ тат А ſade inſeruerunt ſe воонфиз тив, Та autẽ о homo 66, А ати. 
кип! (аца/ Вес fuge:ſectate усго iuſtitid, pietatem,fide charitatem patieatia, man Fides. 
— luetudineʒ. Certa bonã семапьет baeapprehende viia ctera ia ид Уна eterna. 
ца 


ФИО vocatus с & сббТаз Бол ’сопбыБотет \ сога пи ссйфиз. тр 
10 ЧЕ cora 960 qui НИ бсай отигиа, & ©СНЕ1$ ТО 155 У аш 


И — reddidit ſub Ропйо рабо БопА confeſionem:vt (тис; Гоап.13.2 


eſt mandatũ, ſine macula, irreprehenſibile vſq; п adueutã ой ni esv 


RSIquẽ биз ёропьиз ойепаее Беагиз а он *ройсив,) тех А рос-у.4 


Я рИпсерз, гебита в вопи оотилатий, qui оз habet ИотостаШаё сеть тоне 


#61 in / in habitat {пассе И, quem пиЦиз Бопуоб УЧИ, 24 пес уздете ро» 1юап.1.6 


ен, 


‘ей си! honor 4 imperiũ ſempitermnũ. Апеп. Diumibus huſus са 1.1оад.т.с 


DO О рцарептоп вЫйте арете фегаге зп Ancerto diuitiarũ, (24 11 dinter сай 
& Пьет ео viuo(qui preſtat а abunde а4 fruendũ )bene абсге,оёх Бис. 1.5 
Ру Мат uites бей п Бог — ифиете, * comumcate Бебиниате Тоап 1 Ь 


ПЫ fundamentũ bonunm ва tutum.vt apprehendaut уегат уцаш. 


lates 
?ЫЮпош! О Tmotnee deponan cuſtodi:deuitans prophanas уосцт пох Qu eſtione⁊ 


nit ate⁊ opꝑoũtionesfalũ nomiai ſcienti.qua quidam Ptomit / vandt. 


"рыбе, icaic. са Исто eacidetuat.Crata tecum. А М.Е М. 
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ТНЕУМ ЗЕСУНРА. эк № 
АВСУМЕМТУМ. ех Г. аофке 
тте м Timõthes (сньое ехБомапопе martyt, & de ↄmni ге de слетора 
Ла vVentatie quid futurũ ſit tempotibut пот, de ſua paſ/ 1 
—— Roma. eacatiaat· 
— — 
рег voluntatem 261, сил 40» рг У! 94.24 фай 
къ. СНЕ1$ТО ТЕЗ У: Тиюо/ да; ройба 
{ео chariſimo filio gratia miſericotdia, & петь 
————— URIiSTO IE- 
$у по пойго. СтаНаз аро deo тео, 
* ————— ——— 
пет 
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пы 


УНар СЫЁв 
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| ба рига пктаФопе Баса tui wemo / ® УБ сбаза 
—— ria in ром т meis, nocte ac die deſy В пеблА®. 
че у4ете, тетог iachtymatum tuatum, ус gaudio implearꝰ гесог4а fuero . 
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tionem aecipiena eius ſidei диф eſt in te non ба, 9$ & habitauit ри ' 
вых mũ {п аша га Loide, & — kunice, certus⸗ aũt фам к, ' 
Ргорсг quam саш ат афтопео te,vt гей Шея gtato 09 „90 eſ 


in te рег ипробцопет manuũ поеага. №6 enim оеди nobis deus $ uan 
Трой Чо ma tũ timotia:ſed virtutis, dilectiõu. ſobrietatia.Noil itaq; erubeſee <На сот 
— te teſtimoniũ domini пов, пез; пе vinctũ eius:ſedꝰcollabora — iuata ро 
Ярийиз. 110 ſecunaũ virtutẽ ое) qui поз liberauit vocauit vocatione бт» С ШИ о 
Хота.3.‹ 2,00 ſecunaũ орега поза ſed ſecundũ propoſitũ ſuum 9 —2 ?итоа. - 
Уо‹ано. = Ома eſt aobis т СНВ1$ГО 1Б65У атме га.’ >” аррагёиа 
ТН.;.Ъ Мао ейана eſt aũt пбс perꝰilluminationẽ ſaluatora пой ТЕЗУ ме 
Ораа. СНЕ15Т Та! оейпый) Чета пвогё, У Шатыолой абё уНдзч пи * ао. 
$21 апие зёи corruptionẽ рег euangeliu:in 00 poſitus вит еро pᷣdicatot & аройо ? уна и 


та слета. 1039 тар!ет репИб, ОБ дид саиата ей Бе работ: пб conſun / lucc 
—* pau⸗ dor.) Seio encui — — otens ей depoſitum⸗ ь 
вы. поей ſeruare т НЫ ов. Formã habe @погй у Атезоды! О —— 
2 Лиль = м de a in оцеабею СНВ 15ТО ТЕЗ V. Вопй серой сийо (4,96 № © 
1 рег ſpum бп ит, qui habitat т aobis. Scis enim Вос, ф auerſi стед:_ 
ба ше отипез qui in А ба ſunt:ex qbus ей РРубеЦоз ⁊ lermoge⸗ꝰ У 
пез. Det miſericoraia 2й; ОпейрЬой готы! ; Ча ‹ре те teftigera / laci | 
4 * * meã — Фе Вотат —— 9: &. а 
о огаз, quẽſiuit, & inuenit.Det ill dominus inuenire miſeri ЗА deo iae без 
= Ша ве. Есдиа Epheſi miniſttauit mihi:tu melius пой. СА. 11, # рег = 
"ГУ оби оь "обобате» ау а и т СНЕ1$ТО ТЕ — Реса 
$ У: & que audiſti a me рег muitos (ейсз, Вс cõmenda ſdelidus q « 
hominibus,qui idonei erũt alios docere. Labota) ſicut bonus пы # 
№ СНЕТУТУ Т1ЕЗУ „Мето шИи4з deo, implicat @ перо пбё 
llei deĩ. cſEcularibus:. vt eĩ placcatcui ſe ptobauit. МА < qui certat ^ п аво зе у а:) 
пе: | пбсогопаБКит niſi legitime certauerit..aborantem agricolaa # сц @ 
primũ ое (га @ ив ак рег. ол ре дир обсо: ’оа5К^ сана 19: оеКрЫ › 
ЗЫ domnus in omnibus Не Пейй. Метоот eſtodomind 1ЕЗУМ В ‘ве 
С НАЕЗТУМ reſurrexile А mortuis сх ſcemine Dauid, ſᷣn сиапфе * таза 
Quare ум” ИА тей, т дио laboro) vſq а4 vincula, диай male operãs:ſed у | 
Paulus. dei поп ей aligatum. Ided omnia бий тео ꝓpter ее 08: у1 & ipſi ſa Сени (аа. 
lutem ↄſcquantur,qut eñ тс HRAISTO 1ЕЗУ, сит рю ec/ семе уетб 
За. leni. Fidelia) ſerino Мат @ cõmortui ſumus:a ↄuiuemus, 6 "ба 35 й 4е.) 
манн.10.4 naebimus: & cõregnabimu⸗ .@ перааейаноз: & Не negabit поз, @ пб $ (ибеейиий 
Магс.3 .с credimus:ille 643 permanet,negare ſepſum пб роёей.Нус ебтюопе: # 
Кота.3;.а teſiſicans согат оотито, "Мо eõtendere verbis.d ад nihil enim УЧ 2 
ры ит 1сей niſi ад ſubuerſionem audientium. Зо Не autem ое 5 пб eru 
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jeta пы, & , © Йае ВаБепз боп at 4 —* —* 
——— бок Совпоан сот бет бл 
— *ze ини 9 бое рр 
п РЬЙевая & 
Бес 


| —— рые 
я т. 4 &Н ащет dom 
Г. Фе О т: оса & Паца: o. non ſoi 
— ——— за оба —* ——— 
$ кра! ра @па ег бо 'епи а Бопо жа на. 
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Бата Lucas ей mecũ юз. Marcum аатое, & а4ёие lecumꝰes "т 

со пиьГУШ и а пони ето. Туи абс miſi cpheſum· enulam ‚ - 

«аа reliqui Troade apud ——D aftet iecũ, Вов уваа 
Alerander· те аб edranar· А 1екапдег баеаназ` multa оайа пуб ойетаи.`, бег станов: 
зедаа ИИ сотни бт орега аз : 14 8 та "огиИа, \ уме сои , уси. у 
paulus coram зе ЙНИ verbis п, Та рита mea defenſione лето п авой ба _ саце. 
Себе omnes те derelique tũ спб ИН; итрилени: Dũs aũt mihi авии, & „ос 
гобоцаии` те, ve рег те Ракано итратог, & audiant оё gen⸗ , 59° оБогаай С 
вез. Нега; бит ое оге 1еоп#; 7 Б Фета! те рот поз аЪ оп ма - 3 
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Sodoma. redigens,euer бе реки гоу qui impie аби аб В 

Сепе.19.5 — рооепз:& #406 ГогоррееТит А пеблфор Иошиа ас ати "пебаеуя р_ БЫин 


Lot. по(а ↄuenatiõe deripuli.aſpeau enim & aud tu Лиз стара (ага риефачотиая, 
bitas apud eos qui 4е die т diem animã ша imq⸗s coperibus 224 222% 
ctuciabat. Моци рйз р!оз de tentatiõe cripere inquos vero 
in 4 iudicij reſeruare crucidor magisaut 208 qui рой саг ’таште ^^ 1 
пез in ↄcupiſcentia immunditię ambalant dominationem $ 
ↄtemnunt audaces,ꝰſibi placente⸗ſedas пб metuunt intro ча] 


4исете, Ма(рЬет ($: У biꝰ angeli fartitudine ⁊ virtute quũ ſus & са $” 
бп maiores ‚пб ’роиаадиейита ſeꝰ екеста6Ие) udicium.ꝰ vel, ꝗ 8 
5-1 N уед уси ’итабопа Ша“, ecot ar naturaliterin сарЙог пб verent ©0\ 
nem ‹ п реаетиа his q ignotãt —Ee— iaortu С теебае. 
рИопе\(иа peribuntpeipientes mercedẽ niuſtitie, yvoluptatexs Quum 
ео а чех, diei delicias.coinquinatioes & пааси $: ес af Euni ь 
Apenteꝭ.in ↄuiuijs ſuit luxuriantes vobiſcũ, oculos habentes apud dominum 
lenos ꝰ adultetij inceiſabus де ИЕН dpellicien tes animas in /blaſphemum 
Ыйесз, сот exercitatũ ава а habentet, maledictiñis filij:dere muia 
Мише л:.4 inquentes tecta via —— viam Вазат сх Вог nata 
Balaam. lor qui merceat iniquitatia amault cotreptionẽ уегб habuit p erditione 
(аб vᷣeſanit.ſubiugale mutũ animai, in hoᷣminis uoce loquẽs, J ↄuluaies in ети 
Zudęe.a.d — pphett ĩnſipientiaã.Hi ſunt fonte⸗ ſngaqua e nebu Низ ſuis, iaſult ana 
Libertas. e turbinibus ое caligo tenebrax гебстиа(.$/ шо: . 
$егииз. 10.3 * Гане enim цао Нав ioquẽtes, pelliciuntꝰin deſyderijs сать О ’адиМетья 9 а 
4. Вота.ь.с lururit, \е08 qui paululuũ eſſugunt, qui in споге ↄuerſantur: по сеТаге пе 
н.в.а Пьеца И promittentes, quũ {рИ (спи! бое сосгирцопн .А. Гаапт, ' 
мМаць.1 2.4 quo епию 98 (арегатия еП:Вииз & (еешиз с. $1 еомт тебе Un fternum 
ве; coinquinatiões тип 41 т cognitiõe dñi пой & Гашаю *р ↄcupiſcetias car⸗ 
18 ТЕЗУ CHRIS TI, his rurſus иорНсай ſupetantur: nis, voluptatidus, 
(аа ſunt eis poſteriora deteriota priotibus.Mellus enim etatꝰper agnit onem 
illie noncognolſcereꝰuiam ий, 6; рой agnitionẽ᷑, retrot/t ognouiſſe 
Р:оцет.з6. 5 ſum cõuerti а6 со qð illis traditũ ей [ап@о mandato.Conti-⸗ 
git спит eis ад verl prouerbij, Canie reuerſut ad ſuum уо ꝰad uolutabrũ ce⸗ 
dituw & из 1юла Яп volutabrõo ШЧ. > САР. 111, 01, (ſub сеиеЦа.) 
Оепои бой НА“ ‘ессе vobis спа! то ſecundã ſetibo срГатуп Чи? А iam 
tempor ibus. усйта excito т cõmon itiõe (упсега mentema:vt memoe⸗ 
1.Тито.4.а @ео»4 "ра, verbox А (ап@ pphetis apo tolox уе pᷣdiaa (ить, 
2,Тито.3.а тор — & ſaiuatoria:noc primum ſcientes,ꝙ уе madati п 4 ſumꝰ 
Таде, ere / aient п aouimmis diebue п deceptiõe aluſores, iuxta pᷣro apłi ой} ſeruato⸗ 
&Б.12. раз ↄcupiſcentias ambulates, dicentes, Vbi eſt ри о” autl пк, (ше! „реери ойй 
De ꝓmiſõi / aduentus ешзгсх дио епйт patres догамет и, omnia ſic pet / & erurion quod 
Баз веруефа (ешегагаб шо te aturt · Ratet со15 eos Бос volentes, ꝙ ссг рег поз illius ар[оё 
парогиш. lerant “ prius, da terta, de aqua ч регадий рбЙсоз оей уетбо: В ассеры.) ° 
рег да» Ше dunc mundus aqua mundatus реге.С се aũt < 7 creationia. 
.„ выс (але, 4 terra eodem verbo герой (шоб бой reſeruati in olim. 
5 ludicij в ре Шоп impiop hominũ.Vnu уегб Вос поп 
lateat vos chariſuimi, ꝙ упиз dies apud ойт ſicut mille апп, 


⸗wille апп! ſicut dies упиз. Мб tardat dña Га, 
ſicut quida сюита (сд "райетиег agit ргориее vot,nolent longaniml е& 
| аИиоз рейге,(е4 оёз а4 & teuerii. Adueniet aũtꝰvel tecipere. 
Du⸗domial, di doi У био 99 обераа — 
„я . 


1 2: ВРаб Ти ТОМ; 1: — — 
oxeceler dte ꝛ verõ ea lote lolaentur, terra aũt Ф диф ĩn ĩpſa ſunt орбита 
aduen tũt Quũ igĩtur hec ошотла diſoluenda ũnt:q̊lea oportet у0$ ſandle Арока, 3.2.1 
Я ихта рго/ conuerſatioibus в pietat Запиез & properantes in адиси() 16.6 С 
wiſſum ое обьрег дов со ardente⸗ ſoluentur,⁊ elemmenta ignis ardore ta/ Сопие {аа 
date opaʒ beſcenteNouos vero cœlos 4 nouam (ее 7ч ргопаИТа ipſius expeaa Noui cceli. 
Arreprehen mus, in из за а habitat. Propter 98 chatiſſimi, het eapedantes А рока, 11а. 
ды; DAtagite)immaculati aꝰinuiolati И inueniti in расе:ч ой! пой! 19, Iſa.o c.c.æ 
⸗et ĩ olbfe/ ganimitatẽ ſalutetn arbi tremini,ſicut ч «Бай тих frater noſtet Раисв.р | 
re = lo/ 105 (ста data ſibi ſapientia (спрбх vobia: ſieut a in omnibis epiſto/ Roma.a .a 
9083 . Ив одтаё {пез \4е Вил quibus (ип! qutedã оНБОШа inienecu де ЕрбоЩ рав 

detorquẽt: inãocii & iaſtabilesꝰdeprauat, Neut ⁊ cteras ſeriptuta: — с р 
зо1е@ро/ peiditionem. Vos виш Нате, pt * сз, cuunodite aeꝰ треп — 
neaq; pᷣmo iium errore афиш excidatis 4 firmit ãte:creſcite vero in ga 


niti cai:eca па & in cognitione об! пойн & ſaluatoris ТЕЗУ CURAISVI. 
Ipſi ре пипс & in diem ęternita Ч. А М ЕМ. — 


uete 
* ВР1УТ% БАТОАММ1$ A FPO- 


* 


STOLIPRIMA. 


АКСУМЕНТУМ - ‚ 
В АТГО Ма М уст, ꝙ deus ipſe ſit <БатИазутат Йа. Фа 
(а тгопез fratruũ пес deũ Готеупес pios бей poſſe eouſq ЧИТенм утес’ о 
comptobet homicidas:e ꝙ odium ſit interfecionis оссайо. А 


VO d Чан `аЬ то, диод audiuimus дада У На (вета 
vidimus оси noſtris qð — Chriſtum. — 
naus п contredauerunt de uerbo цИф, ui/ 
ta ma ata eſt:a uidimus, ⁊ teſtamur.a an⸗ 
nũtiamus uobis uitam ętetnaᷣ дир erat apucl 
patrem, apparuit nobĩs. Quod uidimus ‹ аш 
diuimus, anmuntiamus vobic,vt vos ſocieta 
tem habẽatis nobiſcum, & (обета пойта #4 cũ 
рае & сизбНо етз ТЕЗУ СНАТЗТО. 
БЕ hec ſeribimus vobis vt gaudeatis. &1раи и. 
а лит уейтит #1 pienum. 1 Вос eſt annuntiatio quam аи4иаитиз ab Lux 4187 
с0,& annuntiamus vobis, Опот ат» deus lux eſt:de tenebrę in eo поп Тоап,.з 
ſunt vlle·Si dixerimus quomam ſocietatem habemus cum со, & {т ве In шее ата 
nebris ambulamus:mentimur, vetitatem пол facimus. Si autem in landum. 
luce ambulamus, ſicut & ipſe eſt in luce:ſocietatem habemus adinui- Sanguis ХВ: 
О сети ſanguis IESV СНЕТЗТТ Й eius emũdat поз а опий Нефуо.4.1.рез 
рессаво . $1 dixerimus quoniam peccatum поп Бабетиз р поз (еда 1.4, Аро.к.% 
timus,⁊ veritas ĩn nobis поп eſt:Si conſiteamur peccata пойта:бае в Оз реббтез 
ей ĩiuſtus, vt remittat nobis peccata пойта,& emundet nos ab omni 3. Вер, 3-е. 25 
iniquitate.di ошегития quoniã поп peccaumus:mendactm facimus par.o g. 
сит ,& verbum eius поп eſt in nobis. САР. II. г0.Ъ.Е сё. у. 
А Е Пю| mei,hęe ſcribo vobis.vt пб. рессе я .$е4 вет , 
rit aduoc atũ habemus apud patrẽ 1ЕЗ У М СНК 1$ТУ М Адаосаци ай 
zuſtũ.⁊ ipſe eſt propitiatio рго ресса noſtris:no ꝓ пойгв aũt Сия, 
ſed сиё рго touus пит, i т hoe (сита qm̃ cognouimus сиу, @ Собпо(сера › 
mancdata eius obſeruamus. Qu dicit ſe noſſe ей, & madata еше поп deum. 
cuſtodit:mendar eſt.a т со veritas пб eſt.Qui aũt ſeruat verbũ eius: 
verẽ т Вос charitas dei perfecta eſt.in Бос ſcmus qm̃ in ipſo ſumur. * 
Qui dicit [ел ipſo monere:debet ſicut ille ambulauit, & ipſe ambu МапегеТ dec 


lare. Chariſimi, non mandatum nouum ſeribo vobis ſed manda⸗ 


lut velus quod habuiſtis дЬ initio,/ Manadaiũ а 9994 М4 4245 ут 





\о1 ВРТУТОГА! ТАМНЕХ, г; 

33118 повб ана Tterum mandatũ поай ſeribo vobis qð verd eſt e М — Таль 
`Тоаа 13 4. & п vobu:quia Чепеьгр tranſieruat.e уер lumen lam 1асет . Qui dicit № 
ву.Ь (ет шее се, & frattẽ Гай очи т reucbris ей ур a ahuct. От 1 
Коты: Хе. бас абул iumine manet, & (сапа 30 ео пб с@. Qui 201 одне 
Diligere тео (ибп tenebris ей, ет tencbris ambulat, ⁊ пе(си 
Зоба.3.с ” ‘Чепбгр obeteauerũt оси юз eius. Зеньо уоьй БНоН с - 
о4ю Habete vobis рессайа propter потеп еше, Зе о vobis ——— Юй ' 
—— is eũ qui — ‘мог м — 5% Г 
Remiſ.pecca/scribo vobis:infantes qt eognouiſtis vobie раиез, qm̃ Во 
corum.* ————— — —— —— fkortes 
Diligere mun & yerdu ое! manet in vobi⸗, æ vieiſtis malignuʒ · Моше amgere 

т, шип й, пез са и т mundo (106.51 да dilig̃it mundũ:aõ ей cha 


Cõcupiſcẽtia. vſta⸗ зе + що опапе = ей —— —— уж ей ©! 
5 а. cõcupiſcentia осшор, 5 *(ареа поп ей ех patre ſed сх баба” 
орет mundo <. Е аа аб сари сия Qui аб facit vo J 


luntatem dei, manet in (1ет0б. Filioli,noulſſm⸗ Бога ca.⁊ Йом ащ * 
De antichri / aiſtis quia antichriſtus venit:) a nunc antichriſt V2„iti facti ſunt.vñ р 
йа. ſcimus quia поцИбиза Дога ей. Ех по тит етап ск 
nobis.na Я fuiſſent екпоб в :регталб@еое vtiq по ей.164 ут mani 
vaaio. keni ſint qm пб ſunt отпез ск nobit. Sed vos vnctionẽ᷑ habetis & ſan⸗ 
до, & nguis omnia. Non ſcripũ vobit quaſi ĩgnotantibus veritatez⸗ 
fed quaſi ſcientibus сапу: & qr omne mendaciur сх veritate поп en. 
Мепдах. Очи eſt mẽda⸗, о НИ; Ч negat ата IASV Saõ ей © НВ 1$ ТУ $ 
Aatichtiſtus. Нк eſt antichritus ди! aegat patrem & ſinũ. Omnis qui negat 6 о 
пес patrẽ habet. до! conũtetut И: & patrem habet. ТУ 03 46 ав $ 
Я ab initio, in vobis регтапезсдша ſi in vobis регтапйтИ до ^ ^^, 
audiſtis ab initio, voẽ in ſilio & patre mane bitis. Ethęec eſt repto⸗ 
mMo quã ĩpſe pollicitus ей nobis/vitaã eternam. Hęe ſcripſi vobis de 
naio: fpũe hie qui ſeaucunt voe. Etꝰvor vncionem) ад ассерИНз ab со ma⸗vnaio 
Гапа : додог neat in vobis: ЕЕ поп песейе habetit vt aliquis doctat vos:ſed ſicutꝰvel aanei 
СИ пор. vnctio eius docet vos de omnibus, & чер eſi non eſt mendaciũ. x 
ſicut docuit vos, manete in со. Её пиас Ной manete in eo:vt quum 
paruerit habeamus fiduciax nonconfundamurt ab eo in aduentu 
Si ſcitie quoniã iuſtus eñ:ſcitote quoniata & omnis qui facit iu⸗ 
Natꝰ ee deo· ſtitiam ex ipſo natus ей, _САР, 111, 
Charitas 4. тя 921 chatitatem dedlt nobis pater,vt 6) ос! популетие А 
Xilij dei. A ſimus.l Propter hoc mũdus пб aouiĩ nos:quia пб nouit сё, 
Charimimi,nũe filij dei ſumus: & nondũ apparuit quid erimus.Scimus 
qu quũ аррагаеги, ſimules её erimus qr videbimus её ſicuti eſt.at 
Зре. опти qui habet Вапс (рё п eo, ſanctificat ſe, ſicut & Ше ſanctus ей. 
БАД: саНо. Omnis qui facit peccatũ, в iniquitatẽ facit: & peccatũ eſt ийдиаз. 66 
(2.5 3.с.1,реь (СН quia Ше apparuit уг рессата пойта tolleret: peccatũ {п ео пот 
=.4 сй,Отой дип ео тапес, пб рессай.< omnis qui peccat, non 914 
19021.35 ебулес сорпоий ей. Е: Ной, nemo vos ſeducat.Qui (аси iuſtitia, ĩuſtua 
ь eſ ſieut ⁊ Ше aſtus eſt: Qui facit peccatũ, ex diabolo ей:стй ab зо № 
Фаъоши peccat. In Вос apparuit ИЦиз dei vt diſoluat орега aiaboli. 
Omnis ди! пав eſt ex ого,рессапит пб facit:quonid (степ ipſius in 
Aatur ее deo · г0 manet, м поп рб peccate, qm̃ ex осо natus е@.1п Бос mamfeſti 
№: ое. = (пе бое, 5 1аБоН. О пути пб ей iunus, nõ с@ сх ео, ый 
ЕН ааБоН: поп Шо Нан (ив. ата Вс е@ апоилёацо 004 зади ab заНю, 
20.13.4: 25 .© Vt diligatis alterutrũ. Мол Пси Сайт ди? ск maligno ста: & осад 
Сам. fratre (аб. Bt propter диз 4 occidit eũe гп орега ешзутайфта ст 
Сее.4.Ъ — бац ам сша. Моше mirari бане; @ о4Н vos mũdus. №08 
Юеёю. ^^ тих qm̃ tranlati ſumus 4е morte ad vita quoniam diligimus вах С 
О4ши. rxes. Qu поп anlgitamanet in morte.omnis qui odit fratre ſuũ:ho⸗ 
d..b.lu.i ааа САБ ſcitũ ЧП опалу homicida по habet vita eternam in (@ 


< 


.— 


— 


10 
11 ВРЬУТ; ЛОАМНГ$, 2: = 
щалё In Кос eognouimus chatitate dei, qm̃ ĩlle — —— 
ро(ай:ч поз debemus ꝓ frattibus animas Гоап.1 X 
94 huius mundi, уети fratrẽ ſuũ и clauſerit vi Dilecti 
ſcera ſua 2 * * charitas dei manet in со? ЕШо mel,non — ее 
mus у gua, ſed ореге ⁊ усйьмет Бос собо фа. кках 
д р «рей cĩus осы сова * гит мовио ое». 
_ в. @ 'тертевевастИ ›поз сот noſtrũ: maiot eſt deus сог4е noſtto, из 
ата — ыы побив пол пертереовенй побаш —— — 
‚ шв ь < —— — eo qmũ mandaaa matin.tc.c 
ciu⸗ —— =. —— — placiia cotã eo facimus. Е ей. Mandatũ 441 
опупе 619 cius 1ЕЗУ СНВаУТГ: 10:6.4.лрзат 
& 4Иратиз alterutrũ, ſicut dedit mandatũ поБ в. Ег qui (егиай тай —— 
data erus:in По manet, ве igle ĩn ео. in Бос ſcimus ош —— ад 
in aobis, ex ſpititu quem dedit соб... АР. $ 26%55% 
4 Uariiſimi,nolite omni ſpui стедете (ед ptobate * ſi —— quamc 
С quomiã multi pſeudoptõphete exierunt п mundũ. In Вос cogno do ptob andi. 
ſcitut Грёз ое. отт {рб qui ↄnletur ЕЗУ М CURIVV 
кота in carne уепиТеусх 060 ей ; & omnia ſpũs — — 16V, ею 
Xpᷣm in саг deo пб eſt & Вос ей ап Через de quo аидИ НЗ quonia venit, aũc ——— 
ac veniſſe. iam т mundo eſt. Vos сх deo сз ſilioli.a — eos. qm таюе , 
eſt ди in vobis eſt. q; quĩ ĩn mundo. Ipſi de mundo ſunt:ideo de mun 
до ĩoquun 1 mũdua cos audit.dNos сх deo ſumus. ‘ом пой deũ:au тоан, F 
В 41105-91 пб ей сх deo:nõ audit поз 1п Бос cognolcimus ſpũm ve- 
ritatis & (рбт ertoti⸗ алии поз inuicẽ: * chari Charitas. 
tas ex deo ей. — софт ори те А 
Qui поп diligit.non ао ей.1 осарратай 
charitas dei in aobis Фа * й а wiſit deus т mundũ, Charitas 44 
equod * viuamus рег 3 2 Вос —— о р —— рей, Ioan.q 
ий ipſe рчог dilexit aos miſit ат pro рго 
** Chariſſii, ſi ſie deus dilexit nos:a п0$ debemus иж 
С па diligere.Deuʒ nemo vidit vnqua.Si diligamus inuicẽ:deus in по- Ioan.t.b 
bis manet,e charitas eius п nobit perſecta ей.1п Вос oſcimus ф t.Timo.6.d 
in eo manemus,⁊ {ре т ло: дтА де {рб ſuo ток Et not v 
dimus teſtiſicamur дтп pater mi ſit 611 ſuux ſaluatorẽ mundi. 
—— ТЕ ЗУ 56 lius dei: deus т со manet⁊ pſe Conſiteri. 
СЪ aritate; — ум 105 cognouimus, д eredidi mua⸗charitatiquã habet dcus Chtiſtum 
is. Deut charitas eſt. ций manet in charitate, а у со иль 
а ‚бдода habea 
о рощ тыл р орт — — hoc mũdo Timot Timoc. 
пд eſt из charti perſcca chartas, faras mittit timorẽ етим 
diligimus pœnã habet.qui auteʒ timet:non ей фа charitate. Мов "стра 
cum: —— deuz: quoniã deus —— lexit 205.51 quis ———— ОШдеее ве 
niam ЧИ ро оешт:& fratrem ſuum ода лсодая В.О я поп < proximum. 
* fratrem ſuum диет videt:deum дает поп vide ——“ 134. 28 
—— — —— — —— = бей; 1.5 
3 atrem ſuum· У. ЕрЬе.5.а 
4 — бок ыы alci ех des, 
В. ЕЁ oↄmnis q diligĩt eũ qui genuit:diligit 5 eum qui natus eſt habere fide 49 
ет eo.In Вос cognaſcimus дтп тии natos dei:quuin deum ЧЕ Chriſtum. 
паз, mãdatã сов бабла. Но enim рана; серу madata 
us cuũodliamus:⁊ пода сны пд ſant.Quonia отпе qð па Matth.ii.d 
tum eſt сх deo:vincit mundũ. & hc eſt victoria 4 incit munduin:ũũ / Fides. 
4ез noſtra.Quis eſt qui vincit mundũ niſi qui credit qm̃ IISVs Vidoria. 
ей Виз сес eſt —— — У; —⸗ 
В 5ТУ$лбш — {ед п aqua ſanguine поем ры 
_ ра — ба чы СНА ТУЗ — ам 
бо 


свт <. рус IO&AuIS тг; 


№. « : > обнтат dant ĩu о шве жи = (аобих. в БЕ, УПО 
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—* — арын, бани: & и ста п снени ед, ос 
арт. ЕС атсийи (едн (еда vigiatiquatuot: 
& Гарга топов, vigintiqquatuot ſen iores ſedentes, стсйатибн veſti/ ТЬгопй, 
mentie albis & т сари из ſui⸗ * аите$. Et de throno ргоседе/ — 
bant fulgata, & уосез, & вопигиа:& ſeptem lampades ardentes ante — 
mronuc qut ſunt ſeptem ſpiritus dei ЕС т conſpectu ſeai tanquam 
mare vitreũ ſimile cryſtalloẽa ĩn medio Чей in citcuitu ſedis qua⸗ 
шот animalia plena oculn antẽ & гето, at animal primũ, ſim le leo⸗ УР.’ ре 


ой ſecũdum апита!, те унш о: & tertium animal,habens faciem 

velut hom inis?æ quartum animal, ſimile aquilę volanñᷣti. ЕС quatuor 
animalia ſingula eorum habebant alas ſenas in circuitu: a ĩnius ple ⸗ У 2 
па ſunt оса 5 requiem пб habebant ое аспойе, осеппа,$апдиз, н —— 
бобик, ſanctus dominus deus omnipotene. ай erat, А qui 21, & да! еж 
venturus ей; Её quum darent Ца animalia 51оЧат & Бопогет а Бе 14 с 

пед отето Федет ſuper thronum, viuenti 1 ſecula ſecuiorum, pro⸗ 114.6. 
cidebant vigintiquatuor ſeniores ante ſcdentem in 1Бгопо,& аЧога» 
bant viuentem in ſecula ſeculotũ, æ mittebant cotonas ſuat ante (ео 

num, dicentes, Dignus es dominẽ deus noſter laecipere glotiam & Бо 

погет 4 vittutemquia tu creaſti omnia,⁊ propiert voluntatem tuam 

ее * —— * АР. м. 

Т vidi т воцета ſupra thronum, librum tum intus ⁊ 
E— ſigillis ſeptem at затей ſortemn,⁊ ри4камет Сет ая 
уосе тазпа, Quis ей dignus арегне Ньпию,а Юшеге Попасша eius⸗ из 4 йети 
БЕ пето poterat neq; ĩn eclo neq; in чета; пед ſubtus terram aperire $0. 

Пти лесу reſpicerẽ illam. ext ego Acbam р р дао nemo di⸗ 
gaus inuentus eſt aperire* librũ nee videre сит. Et упах ос (еп из 

dicit пы, Ме ſeueruecee vicit leo ое tridu Iuda, radix ———— 
libtum ⁊ ſeptem ſignacuia eius.t vidi a ecce in medio mroni со ve 


а animalium,⁊ in пед ю ſeniotũã agnum ſtantem tanquã ое, Ти 4а. 


beatẽ cotnua ſeptem 10$ a:qui ſunt ſeptẽ ſpiritus А 6пиз» 
—* а у tert ã. Её — — дея ео, 4 
пота. Е! quũ aperuiſſet librum, qu atuot animalia ч vigintiqua- 
tuot ſcaiotes ceciderunt cotam ал Бори благая ры ^ 


ао 


НЙ о дб 


мобы анна 


АРОСАТУР$1Я 
отаболея бл Дазаитев рИена — би огафовея бааотиа & © 
фошт. cantabant canaticum nouum, dicentes, 3 вотупе aecpere №/ ` 
brã & аретие ſignacula eius:quoniã оса физ ез, & гедет 1 поз 5еа 
зп Dnguine шо, ех omnni tribu lingua & populo & пацопе, & бе 
Керег. Я} позосо пойго терпит) & босстдо!е3,& герпаБитназ бирет terraz · ® rege⸗ 
Засеовез, — ЕРУЬХ аодни уосет апреюга multorũ За сиси гоп & ani · 
5 malium & — & * — ры = — Геи — о 
ап1,7 voce magna, Oignus с абпиз ди .асареге virtutem. ЭС: с 
=. —8 ———— ſort iudinem, & honotem, glotiam, & аа» 
bened cdionem. t ол em ereatura диф —— terram & (1 
ſub (ета, & 9$ ſunt М тан, & ди in eo:omnes audi 
ети in Бгопо, & agno, benedi io & Вопог & gloria & in 
cula ſeculotum. Et оао апнюаНа diechant Amen Е УИ 1“ 
90260: ſeniotes сес in без ſuas: & adotauerunt viucanten 
in байа — — с. А Уъ =. 
7T vidi ꝙ aperuiſſet agnus упит de ie, 
с т. Е. ао аоИвАНЬиз, одета даадоать vocem tonitrui.V eni. 
уе. ЕЕ vidua сссе equus albus, qui ſedebat ſuper illũ habebat а 
сит, data сей с! cotona, & спой yincens уф vinceret· xt дома 
_ реп Итее б зат ſecunduin, audiui ſecundum апитаркеоз, У еп, & >. 
tquus mulas. уве. Е eriu И anus eque rufus:a qui ſedebat ſuper Шт „саит ©@ 
в} уе битетег расёое (ета, vt пи @ intericiant, & datus ей я то Пегед 
21а4из тазпиз. Е quã apuidet ЯША tertiũ, au aiui tertiũ anmal. В 
ꝛquus niger. dicens, У еп ee vide.ẽt eccẽ сдииз nigera Фи! ſedebat ſuper Шт» 
БаБефае dateram п manu (а, Et aualui tanquam vocem ĩn medio 
quatuor animalium dicentem,ꝰ Bilibris) tritici denario упо , & tre⸗ * СБати 
БИ ге; Боге оепацо упо,& улита д ое пен. ЕФашат (1.0 
аретай Те *** quatium, auciui уосет quarti animai осо , ба аш 
E quus Ра”, уст, & уе. В ессе едшиз радия: & дай Чедефат вирегешу / поет 807955 1 
Мог. ИЦ Моть, & нубетииз ſaquebatut ей.& раба eſt И роейая даа» cidum о 
Зпетпоз. = шог раме 1еттс,ниетбсете Ладо убате, &е тпоме, & Бейбз вет. Вт С пот) 
Anime Ни quũ aperuiſſet einun quintũ: vidi ſubtus altare animas ĩnterſecto⸗ 
Aotum pꝓpter гй propter verdũ ое propter teſtimoniũ quod habebant. clama⸗ 
СЬИйим. baht voce magna, dicentes, У ſquequo domiae ſanctus,a verus, поп 
ĩudicas & * — —— noſtruʒ — —* же т ter 
та? Её ра! t ngulę ſtole 2155: & сбит vt tequieſce / 
rent adhut tempus ре а зо Рот иди соп@ет ——ù coͤplertot 
* Aſatrer etum qui inte tzcienai ſunt ſicut & ПИ. ct vidi,quura 
Terewotas. penet ſgiuum ſertã:a etce terremotus magnus factus ей, & ſol ſa Г \ 
$01 niget. @шз ей пра tanquam бссиз cilicinus:a luna tota баба ей Йом @то у ь = J 
| ег aclie de сое ю ceciderunt ſuper terram, ſicut йсиз ет И adüci 
ſuot quum ã vento magno тошешт.в саит receſſit ſiut — 
ĩudiutus. & omnis попу, inſule de locis из mote ſunt: & герет 
вет, № principes, tribuni, diuites fortes, ве отт ſeruut, æ Ш» — 
— Бет abſconderunt ſe in ſpeluncis in petris montium. & dicunt толи 
`Т * юъ Риз треш, Садис бирег пов» & а5бсоп4Ие поз ã ſacie ſedentis ſu / 
2fAe ра — А а а ари!. quoniam venit dies magnus ire ipſorus. 
Et quis САР, VII. 
—— ой сс у quatuor angelos ſtante⸗ ſupet ** anguios и: А 
. триетешле; quatuot ventos terrę пе Йагепт ſuper terram. пеф 
ſuber таге,педие т vllam arborew Et vidi alterum — aſcen⸗ 
entem ab очи ©, habentem ·ſignum сер уни : & Чатаий тосе "бана 
Я ре прет р ет 
непосете terre & зай, neque а 5; стви$ 
—— — — ——— —— 
вспфасо quauiaciataqudi аа Эблай сх орлу кра Богу рав» 


* 


а гг -” с Рег о фа >Я ь 


6. вета 14а duodecim millia . Екиа Ruben, уводеси® 
millia ſign ati. вх Фа тир ты са брпай_вх tribu Ат, 
duodecim millia ſignati. Ех ĩtibu Nephthali duodecim millia 

ti.Ex tribu Ма im millia ſignati. de tribu Simeon, duo⸗ 
decim millia ſignati.ax tribu Leui —— millia ſignati d tribu 
1басваг,оподести cilia опан. Ехо Zabuioa, dusaecim i- 


* 


[а ſignati. Et tribu 1 odeci аи Ex tribu benia / Innumera ве 


— D———— 
< dinumerate пето poterat, ex omnidus tridubus, 
lie & linguis,ſtantes ——ætS— a — 


ba ante гол 


nũ c 
—— 


13 albi⸗ & palmt in manibus сопло, elamab ant уосе m̃agna, dicen paiũĩ ſunt pto⸗ 


alus deo noſtro да! ſedet ſuper ihronum, & арпо. Е om̃nnes an⸗ 
ſtabant in citcuitu throni & ſeniorum, quatuor animalium: & 
ceciderunt т conſpedu throni т facies ſuas æ adorauerunt 
centes, А теп. Вепе #0, & charitas, & арта, & 
Бопот & уник, & ſortitudo сео потоп ſecula ⸗ 
Et reſponait упиз de ſeniotibut, æ dixit mihu, Hi qui amicti ſunt би 
© Ша, аи! пе & vnde venerunt⸗t ОБ ПИ, Domine mi,tu (5 . Ве 
74 ОБИ пиВЬ НЕ ſuat ui venerunt ое tribulatione тафпа , lauecunt 
Яо! ſuas, & dealbauetunt eas т ſanguine agni.ideõ бло ante thro⸗ 
пит: ое, ſeruiunt ei die at пойе in ро eius:a qui ſedet па thro⸗ 
no, habitabit ſupet Шоз.поп eſurient nẽ/ue ſitient amplius, aec cadet 
барег 103 ſol.neque vllus nus:quoniam agnus qui in medio thro⸗ 
eviaoe трей reget Поз, & deducet соза4 ?уИс` ones aquatum, abſlergei 
deus amnem lachrymam ab оси eorum. 
| САРУТ уг, 


раст ipſum. 


16.49.< 
Иа. зу.с 
Таба. 11.5 ^ 


Ат регайта: ſiguum (рента, бить ей ſilentium in сое Зер\ет angelũ 
E — ня vidi — *— зп сопГреди tudis caneites. 


ое & са иле И ſeptem tube.t alius angelus venit, & ſtetit aate 

аКаге habens thuribuium —* data —* ИВ iacenſa multa, vt 

daret ое otationſbu⸗ ſinctorum omnum ſupet altare auteum, quod 

eſt ante thronum. Ес aſcendit fumus ĩncenſotum ое otationibue ſan⸗ 

Aocum ое manu angeli cotam des.et accepit angelus tluuribulum au 

В , нар!еаи ИН ое {спе ака, & пб Па derrama, & facta ſunt 

tonittua ‹ voces рига  сетотоиз magnus.t ſepies augeli qui 

habebant ſeptem tubas preparauerunt ſe vt саба canetent. ЕС ptimus 

ыы саба cecinit.⁊ аа eſt grando ignis, miſta in ſanguine: & 

um eũ in terram, tertia рагз”четр combuũia ей , a tertia рай 

атфогат concremata ей, one fonum viride combuſtum ей, 54 ſe 

cundus angelus tuba сейв ‘апдоат mons magnus igne atdeas, 

С пи eſt № mare. ſacta eſt tertia ppars таб, ſanguis: & moctua eſt 

tertia рагз cteaturę eotum qut habebant anim as ĩñ wari, ⁊ tertia раг$ 

nauium iaterit. Е tertius angelus tuba cecinit, & сбое ecelo пе 

la magua аг4епз tanquam facula, & cẽcidit in tertiam partern dumi⸗ 

num, & in fontes aquatum:a потел ſielle, dicitut Abſiathium. ſa⸗ 

ние = те тя 1 & пи ————— 

tui ſunt de aquis,quſa amart +. Ес quartus апрё „ 

? упб ange nit:a — ей tertia рагз а tertja pate вл, tertia pars ſtel⸗ 

14 volanteʒ larum,ita vt obſeutatetut це да рагз согата , & dici поп lucetet pate 

рег mediuẽ (ета, & под! ſimilitet.et у: audiuiꝰ vocem vaius aquilt уса 

о еее Роба бы аа Ч пам оба «в 
осе &с. чета de cyteris у ап етап ‹ 

* ши * — CAPVTIX. 


⁊ quintus angelus tuba сестй, vidi ſellam de cœio ceciaie in («Иа 


Oratlones ſau 


— E— buteus 5, 


enait виз putei, ũcut бупоиз боспасй папе: & otatui ей ſol 


ру? `АРОСАЁУР 1$ $3 
оси; & aer Бе fumo putei. Tt de ато putei erierunt locuſte #8 terram:⁊ da⸗ © 
ыы ta eñ mi⸗ аз, ſicut habent poteſtatem ſcotpione⸗ ветер: a 'рикей 
ptum eſt Из пе lęderent foenum terte neq ————— 
arborem:niſi tandum homines qui поп habent й рой сен» 
16. 2.d ſuis.⁊ datũ eſt Из пе occiderent eos:ſed vt eruciarentur meſibus торе 
Oſce. io.b e cruciatus eox, vt cruciatus ſrorpiĩ quũ percutit hoſem Ft бт diebus 
Luc.a3.d НЫ querent homines mortem, поп inuenient eam: deſyderabunt 
Бар!сп.16.6 тот, fugiet mors ab сз. ЕЕ ſimilitudin es locuſtarum @тоез equit № 
paratis т prtlium:⁊ ſuper capit a earum tanquam coront ſimules au⸗ 
ora facies earum tanquam aties hominum. habebani @/ 
сит capilloe тоНепит:е dentes earum, бал dentes leonum etant. Ба 
bebant loricas ſicut loricas ferreas, уок alatum earum ſicut vor ам 
пит equorũ multorũ currentiũ ĩn bellum.⁊ habebant caudas бойся 
—— —— erant in жж —— carum nocere 
от из menſibus итд; в БаБеБапи ſuper ſe regem angelũ 
ſi, cui nomen —— — Аройуоп : сое а id ей рад 
я” habens пошел baterminans.d Уф vnum abijt, ‹ сссе veniunt adhuc 
duo ve рой Бус. ЕЁ ſextus ange lus tuba cecinit:⁊ auaiui уосет vna © 
ех qua tuor cornibus altaris aurei, диод ей ante oculos dei dicentem 
кто angelo qui habebat tubam, Solue quatuor angelos, quui 
био t in umine magno Suphrtate. Её Golut ſunt диашог апреН, дий 
parati erant {п horam 4 diem < menſem 4 annum:vt оссЁетет ter⸗ 
А пап раме hominum · Е! num erus equeſtris exercitus vicies llies 
dena millia. ВЕ audiui numerum eorum· t Ма vidi equos ia viſione? 
< ди! ſedebent ſuper eos, habebant loricas igneos ⁊ hyacinthinas о бай 
phureas.⁊ capita equorum etant tanquam сарйа копит «оеоте 
согит #ргоедН\ ignis,e fumu⸗, ⁊ ſulphut. Е ab Вуз tribue piagia oc Я рседфай 
си eſt лег Ца pars hominury, de igne ⁊ ve fumo < ſulphure que реоке/ О 
debant сх ore ipſotum· Po enim equorum) in оге eorum ©, 4 7 сои 
in caudis eorum.nam caude eorum, ſimĩles ſerpentibus, haben = са» 
pita:⁊ in his посеоё. Ес etteri homines quĩ non ſunt occiſi in hi pla⸗ 
gia neq; pœnitentiam еретип( ое орет? физ manuum бзапит vt hoa 
э4огагеп{ demonia ч ſimulachta aurea ⸗ atgentea a (тса lapidea & 
——— — — 
runt peeniten tijam а к щи veneũcijs ſui 
aicatione ſua, neque & furtis бан. —* 
САРУТ Х. 2 
де ьёз Е Ту! alium angelum fortem deſcendentes de cœlo, amictã пофе, А 
ilbe & редё №4 Ив т сарИе еназ, < facies eius exat vt ſol.⁊ редез cius tanquã сд 
per та lamna 120. habebaĩ in manu ſua libellum apertum: ⁊ poſuit peder 
ге,а Цегосо au fuum оскгй ſupet ware, бо autem ſuper tertam, < ctlamauit voxe 
реченат.  табпа, odum quum Ко газ Н.Е диит атас, 
ſfunt ſeptem tonitrua уосез Гааз. Rt quum loquuta fuiſſent (ерйета to⸗ 
Dan. xa, — dittua уосез ſuas, to ſcrptutus 14: аи! vocem ое сою обет № 
01$ спа дис loquata шо ſeptem tonitrua:a поН са (сифете „ Et 
angelus дист у141 Nantem ſupet mare ⁊ ſuper terram, leuauit man 
(рат ад сш, < iurauit рег vluentem in fecula ſeculotũ,qui 
acelũ ч са que in со ſunt,a terram < са дис in га ſunt.⁊ праге я са - 
in со бо Оша tempua поп 1 amplius, ſed in diebus vocit 
angela quum © ttuba canere соГитотг 6Нат myſterium киё С 
euangeẽlizxauit рег ſeruos ſuot prophetas. Rt auciui уосста de co lo 
iterũ loquentem mecum,⁊ dicentem,Vade,⁊ accipe libtum apertus de 
manu angeli Папы; ſuper mare ⁊ ſuper terram.d abij ad —— к 
Эепота liber сспз её уг daret пы J. dt dixit mihi, Асоре НЕт@, deuora # |) 
атоаг” ventei. ч сит amaticari ventrem (ий (ед in ore tuo erit du 1се tanqua mel. * 
ctch. J. a ¶ Втасвер: libtum de manu angeli a осиогаш ilium: ста in оге meo 


$ 


м 


‚АР ^ ТЕ т. т А - 


`т ЖРОСАБУР$А $ 
поеиз, dixit mihi — нетит prophetare у ⸗ 
16а Бома, & серймия пни! АРУ Хи, 


т ей сир сайати ба Из didum сей wihi, $0156, Тайр 
> — — — — 
сте 


?шиа ; й 
quod eſt — таз, =. — ва — {сз —* 


gentibus ул ciu itatẽ 
рабо duobu⸗ teſtibus пе & bũt diebus о Ше ducentis @ка 
ginta, amicii фсе. НИ ſunt 205 & duo candelabra т conſpectu 
Фото! terre ſtantia. Её ſi quis voluerit eos aocererugnis себ de ore 

‚ согб,е deuorabit inimicos eotum ſi дай уошети со ledere: бе 
diebu⸗ 


eum 0с#4!. Н 1 habent poteſatem со; ne pluai 
ꝓphetit ipſorum:⁊ дя — — 
В еду м anguinem, x percuiere terta omni ра volue⸗ 
пот. ЕЕ quum finierint teſtimonlium бита: Бе Ма дис aſcendit ое abyſ 
©, вает aduerſum eos bellum, ⁊ vincet ИЮз,ч occidet eot. ЕЁ согрога 
* сонат iaeebunt т platẽis ciuitatis magnt᷑, диф vocatut ſpiritoaliter 
aoſter бодота,е Aegyptus, vbi ⸗ dominus Roruirn cruciſirus ей , ЕЕ vide⸗ 
bunt de itibubus,e populis. e Unguis, gentibus согрога eotum рее 
der dies ⁊ dimidium:v согрога cõrum пой ſinent роп! in monumen 
tie inhabitantes terram, gaudebunt бирег ов, iocundabuntut:æ 
munera mittent iouicem, qquonĩiam hi duo prophete cruciauerunt eos 
и nabitabant ſuper terram· Et poſt dies (тез vim idium, ſpiritue 
* < унес д осо нигаши in eos.⁊ чении ſuper pedes ſuos, ‹ Итог шах 
gnu⸗ cecidit ſuper 0$ qui viderunt оз. ЕЁ audierunt уосет ma⸗ 
Znaam ое ecelo,icentem eis, A ſcendite huc.t aſce nderunt in cœlum 
da aube:⁊ viderunt Шов in imieĩ eotum B t in Ша Бога facus eſt let ⸗ 
r motus magnus:d decima рагз ciuitatis сбА4Н:8 occiſa ſunt in ter⸗ 
тртоа nominaa hominum millia, теб ди! т ſunt 


eropkett ди 


55 


% 


timorem 
ти, & dederunt gioriam ое eceli. Ух cundam abijt: a ecce уф Уф tertium. 


tertium veniet Но. ЕЕ ſeptimus angelus tuba cecinit:& вс ſunt vo⸗ 


_ 7 рада (1 cer таспе т сию экептез, Factum ей regnumꝰ huius пит Г do⸗ 


ерпа пуп пой! е СИАТЗТ геи, Fregnabit in байа ſteulorum· 
ы dibus биз ceciderunt Ча facies (лаз, adotauetuũt deum, dicentes, С; га 

tias agimus tibi domiae deus пойсг omalpotene, qui 65, < qui стая › e 

> дир venturus e:quia accepiſt ушиет tuam magnam,⁊ tegnaſti.et 
vt iudicẽt ĩrate ſunt сепёсз, 9 adu enit ira tua, ⁊ tempus mortuorum — 
⸗reddasa ereddere mercedem ſeruis ии propheiie ч ſanctic < timentibus па, 
perdas men tuum puſillis · таром, $ xierminandi) е0з Чи! corrupetunt 


© Ашеп et vigintiquatuot {т lores qui {п сопГреди ей ſedent in ſe/ Sen ĩotet. 
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4 E фаз „гла сарИе eius corona ſtellarum оводесйт, а 11 vte (ое, 


то habens:⁊ с1атат patturiens,⁊ cruciatur vt рацавь Е —5 aliud а 
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hHebat tertiam partem й«Пагй со, НИЕ еаз terram, ⁊ draco ее Draco. 


ante mullerez 90$ erat paritura:viĩ quũ peperiſſet.ñilium eiu⸗ м: 
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pepetit. 


хит ſolitadihem vbi habebat locũ —— deo,vt Е paſcant eam ichael pᷣlia ⸗ 


vbiebus mille ducentis ſexaginta. Е 


m ей ресбат magnũ in сей биг ca dracone 
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gnabat a angeli cius q q aou valuetũt, neque 19645 inueatus СА cotũ ꝑ Chtiſtum. 
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3 ей in ит, angei eius cũ Ио оп, ЕЁ зад АИ voce vv⸗ 


Епат (п соо dicenie Мипс а ®а ей ſalur + р, с 


4 роейа; © Н К ТТТ eius:quia proiectus ей 
Итоги, u oͤpectum dei die ae nocie. Е 
ны —— ыы — —— ⸗ 


Нат magn, ſciene ф modied tempus habet 
——————————— =. — 
Геишт:а оа unt mulieri т 
— —— ———— 
фсе ſerpentis. ЕЁ miſit (егрепи ex оте (во рой mulicremm aquã tan⸗ 
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$ со 11 и .; 
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Т vidi de тай Беата —— capita ſept 
и 32* Е... decem.⁊ Гирет cornua ей —— * 
ЫафЬетапз , ПОвЫла ЫафБетйе. ВЕБеЧа дшат vidi ſmilis стае —— 
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u к: 
в о«ИНат т тои: piaga тон ейиз cut ata ей ЛЕС адтйтаа ей уе —— 


1, < пб dilererũt anim as ſuas ad 
—— —* —— я — ты 
" ег тна 
in deler 


ше’ @ {ета рой bena et adocauerũt огасопет ди! ое4И J 
Бей: adorauerunt beſ am, dicentes, Quis бтЙВ г& 

тей рирпаге сит саг ЕЁ datũ eſt ©! 03 loquent wagna & 8 

& васа с@ ей ро!ейаз acere пух дшадгаргиадиоз. Рё aperuit оз(ий 


ва Ыа(рретНз а4 deum biaſphemare потеп qus & taberaaculs Низ, 
& со qui п саТо habitant. ВА ИЕ bellum facere сит бп, Л 
вема Заз & утпсеге eos. ct data с ПИ poteſta⸗ 1 omnem & | 
— Нориат,& сеет: adotauerunt eam omnes qui ahatutabai чету 
Спа. тат, доогй пов ſunt ſeupta поваа т ПЬго vite agni,qu⸗ —2⸗ 
"маи. 26.е ab опрте mundi. $1 дай Бабе! —— in Рош. 
Вей: сбоно/ И т сарбимател det:qui 1 gladio occiderit, ей gladio г 
— осо .НЕ ей parcatia & 6465 @аогб. ` ЕТУ! Mam beſtia aſcen / 
eitidus. |епрет ета: Коба соглиа сад, (виа арн!,& 1одиератит Я, 
аи огасо, Ес poteſtatem prioris 56 отлё faciebat т соп eius: 
а бес terrã & habitantet (п са,адотате beſtiam primq, cuius curata ей 
laga поз. ЕЕ ФС ſigya —— {степь faceret ое соо de⸗ 
» фымие in бетгат п сообреёи Бопутиту. ЕТ ſcdus it habitantes in ter 
opropter (бла ди Вала (шо ИИ ſacere {1 conſpecu beſne dicens Вал, 
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Галли А frontibus ſuis. & пе ——— emere aut vendere, и 
habeae сБага@ссет ‚ат vomen beñte, aut qumerum пот eius. 
нк ſaplentia ей, Ош! habet intellectum, cõputet ен БейК.Мчи 
merus enim Бос ти 6: & aumerus eĩius ſexcent 
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На, [ел1отсзуе пето робееай оНесте сатин, 18 Йа селлиия aa· · 
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из поп ſunt со 9. ‚5 . 
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Нт ore ео non eſ im —— enim (ап ante 
ronum ог. Бу пуб! всё Angelus ſᷣdi⸗ 
И р уе 
| ре —— то ет ых 
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"т —— а а Аа.‘ 4.с 
га eius: eum са . . 14. 
#5 aquatum. Вань новые, С ссадин. Ва babylon ceci⸗ 
ЬЯоп ПШ тафта : аще уто irt for {ис potauit одиие 4, 
geytes. ЕЁ tertiua ап gelus ſequutus ей allos aicena. voce iſa. :1.с 
8F ado auerit Беата & Нвазйтет eſus, & а char ere. ул. 
п боткеГиа,аа {п тапы 0:4 Вс ЫБег ое vino Ир дер quoa т А дог еН& 
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angelorum (ап@огут & ап(е conſpectum agni fumus tat ©103 асарии, 
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‚ас поЯе, quĩ adorauerunt Беата дс ima gin м: 1$ ассере 145. * 

— — злогать Сдан — °''92 77 9 
Aant mandata 491 & бдет ТЕЗ v. Et audiui уосста ес, "1 
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templo,clam ane vtee magna adſedentem ſuper aubem, Micte faltein tettam · 


tuam д тете, quia vemt hora УЕ пита, ани 068 ter⸗ Маг. 11. 
гр. Et miſit ди ſedebat ubern falcem ſuam 10 terram: demeſ 1061.3 < 
Го её. Et aliu⸗ ений de teplo quod ей ĩ соо , habens 


_ в ресет аси ТЕР аНив апбешиз de аМать ди! БаБеБа } 


| ее та clamauit уосе magna 24 сё qui habebat 61 
ета аби ,Фкетз, | faleẽ tuam — — ут - 
—— табор ſunt ущ сни. Et miſſi angelus falcem (ий acutã 

ди оба 
ecalcatus сита ciuita 43 de lacu vſq; ad Не» 
—— р па енто. — <. Анрг: Ху. (°` 

ту Офтиит т соЙотнартб 4 mit angeloe ſepten, 

Dhabentes plagã⸗ —— т n oaſunnate2 
en — ЧЕ tanquam mare vitreum пи те, & 0$ qui vi / Quĩ vlcerunt 
cerunt beſtiam imagiuem eiue 4 numerum nomis eius ſtantes (а beſtia, cantant 

ег mare vitreum, cditharas 24:4 cantantes canticum Moyſi canticũ. 

dei,⁊ сапасй ‘арт! 5, Марпа х mirabilta (ап! opera tua 

domine deus отоо! Наб æ vcee ſunt vie сие тех ſcculorum.ꝰ 
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Аа tus quontam ма tua manifeũa (ап, Верой hre vidi, & ee· Angeli haben 
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ptem ап т: plagas,de ‘стрю: ей lapide mun⸗ gas teit· 
40 © —— preciocti⁊ а ——— vnũu de qua⸗ — 
tuor anem alidue, ога angelis ſeptem phialas апгса? , plenas 
пасио 4 ое vluentis in ſecula ſeculorum. Et pletum eſt templum 
dei било & maicſtate dei am 
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ге templum допес conſummaten tut ſeptem leptem ange⸗ 
ом ————— —— 
т vocem de ап 1 
№ ——* effundite Сары irt dei in астей „64 abijt primus ап gelus æ 
мак. еНиди phiala {о terra, ⁊ factũ eſt vulnus ой я ’ребтб in Бой ’афхни 
miner qui habebat characterem —— adotauerũt beſtĩ а; 
imaginem eius. Ес ſecundus angelua hialam (од зп плате, 
Nau⸗ СЯ Гатри 1апдиау ® 01(0):4 omnis апута ущере тома eſt 
фа ай. Вега; eſfuait phialam (ват (рег @штийза 9 (орет огбев 
aquatum:e factus ей (апбий Et aud 20514 dicẽntem, Лии 
mue сз dñe, qui es, & qui ctas ſanctus, qui Бос qui о 
lanctotum + etatũ сТодетит 6,9 languinem eis dedidi dibete· di № 
ſcain ſunt, Вр audiui alterũ dicentez, Ецаю ойе deus omnipotena 
Уста йа 41а tua Et quartus ange lus сбадИ phi ala (час in (© 
ето, а datũ ей illi eſtu affligere homninẽ⸗ ⁊ ал c uauerunt hoti ⸗ 
НИЕ 
аз plagas neq 04 pœni 
— РЫаЫ (аа рее Бей: ада ей герпиз е1з 
— ———— uncua⸗ * pri 33 а 
erunt deũ с oridus а vulnenbus ſuls, поп egerutit 
— орг — о И об а с 
lumen magnum ſGuphtãten· aquam prepara 
Вей6 prophe мае таит оцифо Н.Е с vidi de ое ре ре be⸗ 
te demones fa Вар, де ort реидорг $ скне ſpiritus ие; amundos in modiut 
entes ſigna. гапагит. били enim ſpiritus dimoniorum facientes Попа , procc⸗ ` 
$ирга.3.а ¶ диата@терс; totius (сттф con аге Поза а4 46; ы 
-М2(.14-4 — оторокийз ое, Все уето Паш биг.В сабиз qui vigilat < 
Кис ,е ан ей туса (цае пидиз атьшйет,е videant бигрни те; ета 
з.Сог.;.а сопртераЪ И Шоз in —— qui vocaiut ыы Ага — 
Et ſcptimus angelus И palam ſuam {п aerem? a скшИ уох та 
зна 4е’етр1о\4 голо, сет ‚,Еабит ей Ес баба ſunt Враг, "са 
Уодее5 , ч terrz motus fadus eſt magnus qualis aunquã 
ех до hom ine⸗ eruni (прет terram talis terremoĩus бе magnus.t 
Фа ca duitas magna in (гез ратер:я ciuitate феппй сеадетиог. Её , 
ВаБуой magna уст! а тетопат але рей, "Чаге\ calicem Уи "7 daret 
indignationia и eus. t omnis inſula fugit, montes поп (ца ме 
исп Е стат4о magna ſicut talentum, dctecudit de соо io Бой“ — 
пез: biaſphemauetunt deum homines propter plagam $тап 1013$ 


диоогала поаёта (ада ей *успететцет.. о САР, —— plaza &' 
метснусИ та у-Т успи зло angelis ди habebat ſepteʒ —E—— А ы 
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$ 4111240. старт (еде (прет адиаз ти аз, сито диа огплсац (ал reger 
ук ит, :; те ſunt — —— к Vno proſtitutionis 
A et аБбь Ш me фо ſpiritu in deſertum. Et vidi mulierem ſedentem 
Гарет beſtiam coccineam, plenam nominibus blaſphemię, habentem 
<арНа ſeptem & сотиа есет.Е mulier ста? circundata ритрита & ‹ 
сосйто,& фпаитайа аиго, & lapide pretioſo, margariti ens 
сит aureum in manu ſua, plenus abominatione amunditia 
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арта ›тагет богоабовит < аБопупайотила (еттч ЕЕ У тие 
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morum 
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* угуп4 fa um 9 faciant диод расииь ВАШИ — шоу ЯК. до 
айгуоНиа ыы coſummentur уста dei. Е muliet ид vidim̃ тарпа, 
А —— у! alium adgelut deſce adentem de cœlo kabentey ВаБуоай те 
—— = Numinota ей А зочаеныя , ЕЁ ско retticia тат 
** — — сваи cẽcldit Babrlon magna: a ар пита. 
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® (иле м audiu⸗ аНат vocem 4е са [оуфисетлет „Е хие 4е Иа 
meus:vt ое ра итрез биз 4ен@оти еназ,& де —— acei ААА" 
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виз ей dominusiniquitatum eius.Reddite ИН — —— vo 
bie:⁊ duplicate ſecundum opeta eius.in *— ие , 
уоБзутИсае ИН ны" gloriñcauit (св и 
tantumm date Ш боттаетвито luctum:quia in — —*8 го чт 
терта,& vidua non (ит, & шит пол * 1 — —— 
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terr quiĩ cum Ша fornicati ſunt.⁊ in ры —e ——— 
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О вип lugedunt (арег Шат:ддопзаюь —*— Роны его еее ↄm 
глилои” ри, ое к репой, & тата, &., 
ſerici, cocci a отпе Брочт мы ошутиа уа(а. фа | вт: 
лу оттиа у2(а Зе lapide p o 4 затето, < ferro et marmo⸗ 
С тей —— —— & одогатети отита, & vnexuenti, а 
—— * — оеья бе, & И, & питетеотциь, & ош, 
— не бу —— ›& апитагит пит. Е® 
Е — Чет) animt То. —— 1е:4 отгиа раша ч 
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абе cim с! Йамита 4004918 in сариеешя dia · С 
ва. ва Черви о а5е0$ потет (Иру нод пепю пошире. Её мей# 
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взепзбае conftactio уе] смирно vᷣelamiais. Ятаотот 27415.0. Мотеа юа, , ивасВ.7 
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triuta⸗ 44 IA.eA quo aetamitt, ри Per ſidis. 
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eationia бие ‘стрип : aut ее Небо & «аб, 14ет X уж — 
Sy o, domus vsmitu⸗ Nmen ꝰ ciuitatie т — 
въ iuani (ие 154 ал .4 ‘97 "Ваау нео еьниь полосе, 
8 Domu⸗ эн опия УЧ ба зниеоия,тобие то. 
ар. М0тоё сина Г ии 1 Гасратуо(ло.Ь Bethulia, — 
Bethphogot, Domus hiatus, ſue damus (шЧетз ой .О, Молзет ehn 


* — потё1 пи Rubeẽ ioſ —* Beihx achata domus паста vei тесое4а › 
а, Domꝰ ſamtatis vel тес ть 3019.0 ЛМ опфей ciuit atis рлльас В. 6 8 
— xationis. Е” — * ура. 4. Вебгесна, О опа вабшавосиь бое 202! 


Bethſãde, Filia iuramenti vel биагиав, › поз compedum aut domut tot ationis:vet 
aut flia рута. Filia Rliam, vxot Уч ,1. сх НЕБО & Зуго бота у(т4.О. 
ceg. aa.a #7. matet Зав Зее Ваопит, Ventre; vel tertbinthi. —— 
от 1.6: 1.50 in ии Са4, 293.6 . 

Вет (45се, сотиз iuramenti, ха aturita⸗ Вегес — — Мот. 
- —— —— Мопает ciuitatis, ось aaie т.а 

тт Вы ные Мог, ы 
Во Оо бобильи оваок, ‚ реошиси; ia — 23 
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р за 


ЕР 


+ 7 г в ось + УЧ 


МОМТМ; ВЕНАЛЕНАЕТССТИАВ С: ВТ БАТ; 


ĩe Germin ane УЧ реодисетя:С Мо < ^ ПА а аа 
завет УНГ,А@.1:.4 оо Новиривтавмов С ЕЙния. 4 > сс 
—— О oi⸗ оо к’ ВЫ Сегазеп, Яше vetultas, аа befluenct. 
Ивоапегреу. Beatu⸗ Hieronymor 5 ф de⸗ Мотеп menſis оба пойго Octobri гефб 
чадобя Вывеска ——— ‘бепивузитео. 6.4 соч е 
‚ ПИаи. ſie cognom mati бзетитие Iacobus de Випа, Acdiñeans, ſiue latelligẽc, aut ado- 
banne 6 обед, мате. 1. РИВив 1етате! ребповелий Ебгоп & 
21 Восс; У acuus, aut оН@раЧоу ſiue in vo⸗ 5 РВаеьл.рага: 2.47 `' 


тии. Bitias 10gli риптсерз tribu⸗ fliotum Вы, ———— 


Oan, №итие: 1 4.4. ЕШиз Abiſue б Phi/loci еге.2; ©. ВИ item МасНог сх ме 


«пеезл ‹рагаНрус.а — cha, репе.21.4 Рацет Ieddo,i.pata . 
Sotciau, duacuatio vel оИбрано domi / Виз, Ide pater t⸗echielis ꝓphett ere.i.a 
i Noraen virij tpaca.·· 7 Buꝛzites, ldem.lob.ina⸗ 
ВоИ,Риторепниз уе! ptĩmitit бет с 


vater Зебел.тер.204а Аа, Соп бие паба, aut опа 
———— АЯ) абл.ра г7 бо. Vilius Се Тасоб, С еле, 46 5 
"3:4 9.8 ‹ №2257 :.рага.б.а 
бе, Ро|Шек, (ие 1 ев. Мот ТоЧлоГАЬ › [Сааку — ſiue rugt aut 
*_` ВОИН Eiius moeus, aut © $, nue ние! obtuſiones, numẽ.acf i pata.c.d } 
Aigens.FVilias Зотег,1.рага.6.4 ^. ’’ ' Саы@еЬС ogregatio den Мотеп ciuitatie 
‹'Вошрониз, рп. Latint diciones ſunt. in tribu тада Лоу .4.2.те.23.<.1. раглие 
Сеат ортот, Степ битууеш! поет И `` `СаБи!,Сотредниз, уе] quaſi geren aut 
Axrcxr id ей Pulchrum биз. 09 we до2й оейаспя, уе! чай устегасетя. Мопыё 
Уват ztephanus АА. 17:6 ^^. Сфойжв,Тобе iq.b̊.g.reg.ↄꝛc 
‚_ Вопли, Асс те, ſive адорыу зи а > Cademoth, Antiquiotẽs, уе! priores:ſiue 
вануё те, РР Отта т. рат: 0.2.2. [4.9 а О Мепеа1ех, лис incenaiũ,veĩ incutuatio тор 
Воог 1т ſfortitudine, aut фа hico FXIVv tis. Nomen ſolitudinis Deut ⁊.e·ſiue homẽ 
чот, 614 Nahaſon, cõnſegurene Вити орр т poſſeũone tridus Ruben, qð 10 
Зесввемеветих, Ван 4.4.4.7 рагаН, бще ту с Ceamoth vieitur⸗ , у 
м вето @сбар софит 1 роте `' ии, я 
915,3 18; у.с': рага. 1.4” ‹ Ропутаирпаей. огсете:т4:а: 
Adrith Nerda in qua ей accimonia ſapo / И ний, дет. 30.2: пита .15-6.Ое@нб 
п, Пете, зе > © «>12 Ррагап dicitur: & путе. 33.4 ос@пит Sin 
© Вой, С пит, aut т ipſo Пот, бае т {р ре dicitur. Quo deguat т бое риа Са 
repicens. Aomen ſe неа . И 5 Deuterondnij Scdinis ergo in Саде(» 
< Вофвогия Aedraſee dicitut ЗерБатач, № barne, &с legendumn Чата in Cadesc. 
Vterpietatur lider ſiue содех deſten· dene ус| Cadeverne, Запайав 6 iatabnlia, aut 
mperan⸗s:dul ſinis vel couſummatio сеет @п@Наз frumenti vel puritatis eõmotę vet 
фопнууеиоре Ааа о = inſtab lis· Nomen Юр, deut.i.a J 
Вог, миа! д у vmndemia, ſiue abla / Cadumnn, a ntiq; vel potes, бае orictale⸗⸗ 
dvel ртом Ню: aut in angunia, vet in 61 aut antiquã ие ога mare: aut iaceadiũ 
bolati oode· FRius Supha В Нет, т.рага. vei fyum Нацо адеф, Nomẽ torrẽtis рис 
2 · Nomen utem eclutatix noabitatũ пап; Ceſat. Cxſo тив Vtero dictus eſ: vela Со 
Зотданет orientem verſus, ad ЮШиЧтет ſaric.irceoma vel eapillatura, eñ qua drtꝰ ей: 
поп nihil уетреп 5, machab· c.deutero. уе Ф ceſios.iĩ.glauta habuerit oculos vt q 
· toſue 20 c.a pata..g дат усе. Гани eſt.Matth.ee ·d 
“с Во иае мот loci фет.35.с.1@.34.Ъ ° СрасаЛ4ет.2@,л.®.РАЦЯНте сш Нав 
Boſtana grege eius, aut ĩa diuitije ſiae Utoraus, primuc dieta Тин бнаотв. Об» 
чате legis, vVel ла пса explorationi Neb. пдеаь Негоде intaurata и honore⸗ Ceſa⸗ 
Seaahaca· Мотеп cuitain de media tribu тр Абу, Cxſorea dicta eit. В altera С» 
ЗМапабе са Leuitis/t oſue a ce бла vᷣ nlppe ad таёкез (лат, quay extru 
В В -- 25 хинаодс ſilius in honoten ТО Суб» 
31 ВИе, То malitia, vel in ſoeietate, aut гп Aoerqut anas 11 т & Гав dicitut · тачв. 
‘Затоте;бие {т vlulatione, уе! in Райа.ЕМ 16 №.50 чета Саррадо® , 915 Раша 
Шиз А т Я) lacob поте, 26.2 xpheſo delatas ſalutauit ссЧебат, а@л 3$. 
\: Виа, Чет. рп. Мите. 16.6 ^ hebraice dicitutt „УчеОоны - 
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«. чаныа 6 Ле 





ТА Ча .2 ЗЫТЕКРЕЕТАТТО Чо бтиои 
сатрьаз Тише рагу Брах , @и уо’ tributtonis О.М отвел Поел лвае уе 


тет; ore отНиз ой. О .Рипсеря и! Caphereta, Manut doni:vut У | 


„дат ſaceidotus * мет чи Ц « и 

сна 15т1 526, Тоап-1ю,Ё CTaplura Leuncula aut — 
———— poſeſus.Filiu⸗ Адаш, поубуШа аи оррьб. (ие 

—— —* tiace aggatio· Nomen — 


Сашап , Ройетов мет риогул аоелиа optννν 


вот, о из, ЕЙ ЕО, ет. 5,© luc:g.g «Рава tuttuum vel exploratoꝓ Nomen ро 
Caius,linxua latina риа interpretatur ppul qui Саррадосез dacuntur, о. — 
боттиз Галс. Nomen viri Масдах .. Саррадовезлт Hebreo ей. Сарой, 
паелбу, 2.15.9. Бобрез Pauli, roma.ia. d. & aterpretatur ſpherui ſue рота , ати 
_ Сайапо,Сорбтьтано eius, vel totus ip / а vel palia turiutũ уе екррогаюруоеи. 1.2 
ſe. Nomen ciuſtatis, iſa.o· b о Саррадода 1 4ез ſ.n.Nomen ptouncit, 
Сакь, Опа cot, aut сапнЙие caniſitur. 16, 7 са. 24 газо 
ЕНыз 1ерропе, ше. 1 3-а10бе.14 +2, 3ге — Сатсаа,Рашитоевиб Йие frigiditateca diſ⸗ 
$й. 29.2: 01.1.рата.з- didtut Савьаи, 6 ſoluensꝭ Vtbs in tridu Тодадовелу-а — 
0$ Е(топ ВН] phares ſilij JIauda. Carec,Caluus, ſiue glacies.Patet Ioans. $ 


СарЬЬУ ох онз,уей conſummatid aut рег tegum· у, — — 
Fu m 05.0. Nomẽ У, i.mach ia.g Carchitn, Idẽ.p.n. Nomẽ loci/ para t⸗e.æ 
Саня беса, Buichrum robut ſiue ри! ма — Сапа,Сарнашь.С.М р 
рокайа.С. ‚. . Садащ, Сана ‚у уосайоу 
i alita refugum:ſiue con tractio, aut уох de/ vel occutſus.domen ciuita 
clin ans. Nõmen viti,i.eſd.iopc Catathãm, Ciuitate⸗ 


caiabanẽ arinus aut canirum meũ, ſiue lecunones, vel оса ия, domes 
totus ipſe in те. Filius Rſton ВИ) o hacca · ciuitatis дса › 14-2 (ие. 136, д. .® 
рата.з.а:дий idem Рок виг Са, vt in #16, 9 8 а, quam tditcauctuni be 


locis. А — — 
Camon, Reſurredio, ſiue caſirmatio cius , Ас ре quatuor. 
Nomen ciuitatis, ид Ни 10,5 ‚а ода ſe dicta ab Arbea cons 






Cawuel, Surrexit deus, vel ſuſcitauit aut ait ã quatuoe patriar ча 
рбираш ей deus. Filius Масрог сх melcha, Lac. ⁊ latob qui abi 
pater crorum gene.ꝛa.d.a ꝓara.ꝛ7 „с. ЕЦ yt quidam inteipretantut. ioſuei у кд ẽ 
us Нет Scphtao, nume.4. Н@гоп dicitut oſue ··· Зоя 
Ccana, zeius уе! mu⸗auo, бие ройе@о, — © ariathatim, С иццаз ciuitaũ эй 
aut 1атепа 0, vel оз Фа: aut сапа ideſi tũ, aut ciuſtas узо Папой: vel ex 
drundo. Nomen ciuita tis т tribu мапайе, — —— Nomen 
44а Са ца oſue 1) · b ioan.⸗ a·a⸗·f | atiaibbãal.Ciuit as ЧОН: уе 

Can an tue, $1 vocabatut Simon qui биг aut ро4ешиз, domen ciuutatis in 
Упоз сх роде apłuia lierpretat Zelotes, Ча, ив & Сапа магия die⸗ 
ви trulator, уг Ба „6.с.Моп сир стай 48 .<.Лдте. 66 Dicitutæ Ваа> сц й 
2 СБапаап, & 4 ех Сапахко СаШе ди т ‚. Cariathĩarim, Ciutas ( 522 
Telum, vel mulai ionero ——— utorum а tribu Гада ог. 155266: дир & 

Сапа, Е трио, бие робе®о, ош 1атеп Chariathbaal, < Baala dictut. зоблелу. 5 
вай о.М отеп утв п аи Manaſſe: Чи; & 18.с`\У потап; аи Напо ab Aelia qua рей 
Nobe — — ще № Не бя 

Сздаке,ро(Гаёз сбои Човё:ашй ск НФцо — Сапа рег, Cluita⸗ Морев ciui⸗ 
& Зуто,робеТо тёда уе! рии та.2.Мо #203 in при Тода, дис & ОаБи оны, То 
men сбе olbus reginis А —— Яле,1у.с.& Caria па обе. 

СарБага Leuncula, aut ргоршапо,бие Cariathſenna, Cluitas rubi $ vei ex 
nitio vei vlila aut oppiduʒ ſiue glacies:aut & Fytoeiuitas поле , Nornen 
ри ацо, Мопеи ciuitatis за tridu Ве тии Гид & Dabit dicitur „4облу.& 










гой 13.4 & Саца ет Ac.c 
с aum, А рег pœnitentie, vel У Сапо, Ciuitates,aut тосайотез ; Бае le 
«оп onis,aut tio pœnitentit.D. @юпез, уе осситйн „Мотеп ciuitatia на ей 


Nomen спзКайз maritimt, mat. аист Фа 1ададюмелу д iere·: 4as. оеЦ 
X Adeer у villa pacis vel e Catith Conciũo бис conſoo, aut ск 


> — 


РА 


момтм. м ово ет а 3 
torrentt 1 а т Ф'ЗОА $ 
* у * че —— — riuitatie, foſue 


> —— citcũciſſonis. уе 1; d:qup data fuit tridui Nephthali, ioſ. aore 
— 3 eſt ‚зе, рага.6.в 
tum:vel coctinut Cĩuitas.Vide Charmel. Ча оо ар м же РНотез, aut 


Carmelites, l dem. dorientales:ſiue ĩncendiũ тетаа вю тое 
yOarmelitis/ Idem, fee g. par.g ^ бз. domen oppidi in tribus Ru⸗ 
Carmelus Ldem· Мотеп опен iocue benaoſuer g.equod cCademoth ие 
— — ———— iſa ion о о Бе ec dicitur· 


Carmon, Qua ſi malum grtanatum уе Сета, Апбания ей ог, aut orienta⸗ 
В нитей — 
Carn⸗m, Cornua· ſunt ciudtatie Cedwmiel,An —— — odeut 
—B а. 56 — тийт aut orientis оеиз. Nomen viri 2 .е(4 a.c 


зав. я.) Седтоп Antiquiotes,vel priores, аи 
СяшовСоти. Мотиё РОВ лаас:1 1.4 сом че: бете. 17.9 

ы ее "Вмошё › Сеётот, бет ий. Мотё уай 

Ум, :.ТаообВ —— р 183 Auuij in ea дас нее leroſo⸗ 

- Сагриз,Т4ет» hvwam 4 пит * eſt, 4. teg. atr. a. Si / 


⸗ Сапа, бое — ‚УТ че torrcatie поте, теб. уче батл в.а 
ето Leuitarum т — Ceelãtha Соя у сопртерацо; ſiue ee⸗ 
и 10.21 «еПа.М отеп 1осгад даёт уепегале 69 1 
она то некоей тра: rael реобе@ ое Reiſa nume. 3 3.с 
прот ст рИайо gaudij усТехрю Ceila diſſoluens гат,бае ош, аш ет 
зло тиаттоог, аа гипот 2249, (ше СВ 4епз еат, уе! хо ешз. Мотеп ciuitatis in 
Utus Пари, us aut mare — aba тада обл, су тлф, аут, рака; 
“, — iuitas, уе! vocatis, aut №ваю, lip a. c. —* 3.3 
vel осси избе 4 Натеть вап Сниях  Саза, ус оолпраа( alleuiatio 55,6 
веб 6 atq ſaicerdotum in ttibu Nephthali, ue ioretacio domen унй,т.е(4.10.4 


ioſuse .c COelai, heuis ſiue о уох mea. 
Сабо, Temeritates,ſiae басу, Ша. Мотеп ут пеВе.т 
Nomen <На Йа Лобае, 1.5 тг Сема Refugium 8 contractio р 


Caſboa, Митетано, уе! cogitatio, aut ⸗ cis Фес Маано, Nomen УИ, 2.е(4.3.6 
Валь 1.0. Мое данайя Чоитабн.?.с <  Сепиев, мт, сепия ерапит Н.С 
«Са4, Оша стоп: аш 9940 deptela / зиаНо паша Сотги Мочи, тот. 16. а 
Гог, уе Чиа@ тата, зи доай асет. РИ CGendebeus, Zelus, vel робео doloris, 
22.4 чи Бабаи aut ʒeli стапаН0.О,Мотё ducis, i.mac.ic· 


ld eñ Chaldsi. Cen еь,СИВага, ⏑———— Мо, 


Caſphin, А ſiue cu аш Sy тпел ciuitats т tridu Nephthali iuxta lacu⸗ę 
а оном — Ceneſareticum, ioſue.iʒ.d.ia.c.deu.g.c:qutẽ 
Cãaſphot,A tgẽteus,aut —— зб. пипс Tiberias dicitut. 


Ю Мое ciuitatis, i.mach.ꝙ Cenerothtdex, p n .ioſue.i .a.gꝛte.ic. 
— Саба, Ошенйа ати п ие —2 ceae⸗Niau Ме, aut lamentatio hee @» 
— ipũus. м ‚ ще уфетрНо Ве. Риз аг, 


т. 
—— —eS 55) Еби ex Аа ухоге , реле. z0.b· ош т. 


* 2.44. ры ‚ Едопа спе. 36.4. А дао cuua⸗ princi 
* т , 
14атзеотата. * 


Contiſio aut бай . nomen сил 
—* 13.9 Cenerei,ldẽ.p.n. оао. 
Caſleu, $рез aut temeritas ераз, бие. то, Сепегеиз, ldem.numt.vꝛ.b 
ви velcalie ИВаз, aut Ша eius Hecicnus aẽ Ceni, РоТе о, уе! етрно,Пае оаз, aut 
Я noſteo Oecembti диап4оч teſpondenc. lamẽtatio. Верю —— — 


echa. .a Зои Cephas, Ремизй 


о Сава, Tedium бас олтатво. Теныйлия ſuit 5ныол Petrus frater —— loan. Ри 
Фабио — to т.о „19 .а 
cula, aut —— ſiae iũ 


—— 
ECedar.dNigredo, —— itio aut villa vel oppiduꝭ, ſine 55 
р а — 


в — О 
*8 = 


$ 


оса 


77 


& помет убит. 


"Сены, с бабо, бисетат ое —— 


minatio Роршгои! & РЫШАЬут , vt Lyta 
аи м го differentiarũ: ſſue потеп legiond 
aut bellatorũ Dauid a teg: z30 4+ 2168.83. 

1$.4.20.® i pata as 4 

Cereihi, а eg 11.4, МИС; бае curſore: 
aut arietes. Heb·Cati· 

Cerot, vVncinus aut incuruatio. Nomen 
vitirreſdae·· 

Сей1, Arclut того пейе:6 аебы вау aut 
152. Моше сааб зо 1иЬа Тодайобие, 15. 

Ceſion, Duritia, ше В’риа, аш сиситетаи 
п0.Сизназ Leuitax ĩ tribu idachar.ioſ.r .b 

Cethim, Cõterentes,ũue ↄtritio таги, aut 
diadema, ſiue аитоз, уе] бпбта:льб сх $уто 
& Нек оусометай о таз. Filius Тацай; 
$епе.10.а.АБ Вос, Betoſus dicit Иаюз ве 
appelatos.iaterptes пойег,рап .11,е trandu 
ИВ отзапо;. Ме ИаНа & Romani.Sunt ⁊ 
Сиссопит iu ſulani, Мас4опс 1.25.2. 
Сургиз quę & С Инта dicitur. 

Cethlis, Paries eſt:aut ехбуго & Нетро 
сагетаа [сепо: уе бупасе,диай сои, Мо 
men ставя лю (мел у 

С ига, Атотайзатз, у —— ие 
Врага А ltera ухо! — зу‹а 


CcChabri, Sociu⸗ * —— ſiue intdta/ 
Чо! aut huoc. D. Попе цимяы задев, Ги: 
Сабы С бредни , уе quaſi germinans: 


aut дай осбоеля, уе! Говай устега(сстя. Мо, 


men ciuitatum саит quas баютоп dedit 
Ннат tegi Tyn, in terra Galilet. 3.rteg· ↄ.c 
Chereac, O audens xel letas. C. Nomen * 
mach 10-8 
СБ СопбааиюаНо » уе totalita⸗ * 
* поз: уе $уцасе corona. Nomen УВЫ, - 
„то. 
`СваМте, Omnes поз, ſiue oĩa Бес.аит con 
гота пойга, уе} сш! тапепз,аг9чах 
mutmutans· —— ре ctegnauit Мет 
год, gen.io.b: «за ã $ецсо те 
jue Сёебр —* ие, Атоз:6.а ‘ 
с halanus, dem. 
hicon Vaient, бое conſummana оба, 125 
лы? — — omnla Filius Maol.q.te·ꝗ „4+ 
n ета —— рт а. * 
ое р рае —— 
datorte⸗,vel нь: * Мо/` се 
рее. co.b.ẽ ĩ 4. Не. Chaſdim 


wẽᷣ regioni⸗ 
Chaldei, ĩ de Pp iſa.i.d.Heb. chus —— 
Свариз 1 dem.ſn 


„Завтра. ва. уве quid ſigniñ 
— — 


а 


1 


——— 


quam editic —— — 


Chali.An 
дано» vel puocipia aut 
— — 5— рот 


Charm, Calidus, уе calor aut 
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м1; ioſue.iq.b Hanathõon, Cratie vel 
Nalhul, Dolot ſiue principium doloris vel Oiaitas in terra Zabulon 

iĩmmunditie:aut схредано doloris vel pro  Напез,Стайе уею 


atie ten 
phanationis, ſiue obſtetric atio doloris. Мо/ velfuga:aut сх Небтфо & Зуго + 


реет ее eu lutm Ciuita⸗ ti чае „ФК 
нацаша, Laudate пй,р1.104 а напкЕ Са бое т! —— 
Nawmathtus, indignatio, ſiue calot:aut mu vel donũ dei. Filius ОНаул.рат- у» Р 


таз, бие vier vel lagena. ᷣclius СБаодалузе Bphodq, pr incepsa tribus d anat a 
ne iore.i.pata.i.beã дио Hamath vrba qu ã Hanu, А аз vel 
маседопсз piphaniam nuucupauerunt. dens.Nomen virti,ꝛ eſd.ia .а 


2 J 
А Antiochiam. мак тете сн 
Namdan, Сор аз aut calot ludicij. Fi/ nans, ſiue requieſcena· Bilius Naas тер ОВО 
биз О о ВН] Seir Ном, спе. 6.с2дш!.1, tum Ammon,a.reg: ⁊o.a⸗ ⁊ а > 
рагальк,ойенот Hamrtan. напию Лета. № omen Уна, зе 7 
Hammath, ха уе indignatio, бис calefa· Hapham Thalamus 
Nio, aut vter. Nomen ciuitatis in tribu Ne / га eorũ, aut из сот; ЕИшя НЯ, 
—B8 щ.<, Quę ЕибЬо Еррраша, Haphiſiba, Voluntas taea in са. Мале: ма 
ар: уего Antiochia ог. пабе, 4 тер .2т.а — ыщ 3 
Натито дот, 11 в паНо уе! са1юг gene Happhim, Thalami, (ше сооре, aut и 
rationis aut ру velſphert йие habitatliõis. tus тан. Filius Масои,з.рата. уе © + 
Eiutasaot 11.с:00 de tribu Nephthali поп Нарпатт, Fodientes aut erplorante⸗ ſa⸗ 
ſolum Leuiĩtis, imo etiam profugis homici / ue eonfundentes aut confan⸗ 
418 pro tutiſimo aſylo ей adſignata. Ав: mare.Ciuitais т tribu Zabulon oſ. v v 
Натоп,Са[юог, aut ſol,ſine ira eius. Мотё Harad {ие Натада, Stupor, aut treor Mo 
ciuitah ioſ. aq.b. pa.s.g.ĩ tribu —— mẽ оп Гиае loei in quo ſãt 
Натгап, А Плиз, уе] lutum aut У ‚ И] Итае! ꝓfecti de Sepher изу ап: 3-Е 
"У Ши О бт, ЯН} Seit Нонйу.разалк,дш” · Haraia Calor, aut га domin, Pater БУ 
$спе.46 с dicitut Натдап. . eſa. 3.b T 
Hamuel Calot,ſiue на сей: aut ex Syto Hartarm deſtructus, ſiue anathem⸗ 


небгео viderũt —— врарн4.4 уе] тес Пе гебасо!9:ащ ое саоз бое са: 


Нато, Plus, ſiue miſericots. Fllue Pha / ſecratus, ſcilicet оео,пебет.20.а, кала 
тез 6) Та, 5е0е.46.Ъ.1.рага.:.а`_`20о © Мага дет .т.тер лор. У Зе arma. 


Нап Ис, дет. р.п, питте. 26 .С Naran, са ſiue iraſcee:aut Abertat. 


Напатуее!, Ceatla ea осо, ſiue miſericor/ Charte сша; Meſopotamie a Charra 
=. vel donum весе Filius Sellum patrue / —* in qua им с it Траге, селе. ма. Фль 
8 leremit prophetę лете. ꝓꝛ.a ‘Буа beq.b.De qua &: 4 cregey ле, 
ааа, еобы те же ſiue mi ſericocs, — —— Сага a 
aut эопал;,ЕШ$ Мас уу т = Fi⸗ cic act. .a ſt & поел ии! т. рава, зб 
Uus бас, раза в.с.РШз A ſel nli e laſa, dieitur Peprrit Нагат. отно 
з.рага. 234.0. -2.2й4.7 с. 5-5. Filiue lege/ еее ее еек 
Мусте:зу а. прагазщес aaut ſaceitat cius попссбиие та сабсатИ я 
Напапес! , Стапа ое}, ſiue тоИеисот@ а intelligentie Nomen сити Въейрег 16 ^ 
dei aut робит 


J 





oe.domea вито ierooir⸗ Uareph,Hyecas (щк opptobtium уче l ada 
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МОмМТМ: НЕВЕ-ФНАЪОЛСКАЕС. ЕТ ТГАТ; 


‚ Мотей ши», 

7: я тя 

Наге t Momen ой 
* т РАС 

 НагаБ Зе решга aut libertac. Мотё УШИ 

К 24 оса лез: 1.а . —* 

Наби Саб виз ſiue areſfactus, aut ĩra ſi 


ше саг а ев `уе| богатой ,ааё Бека» 


ев, Мотеп ——— 

Нагитоейса из, бие anathematizaiꝰ, aut 
вете,утедаст а: ſiue dedicatum vel canſe/ 
еее (ее осо, Nõmen ſacerdotis. 1.ра/ 
ta · .b. Nla cb.to.c Я.А 

наарвунуеу бще орргоь ий; уРадое(сё 
tia:aui Syriace acutus. Tlluxs Нат, т.раг.2.8 

: Натярйеб ĩta tauri, ſiue На creſcea⸗: aut 
er буго © НИТ {о в (аси vel creſcens. 
FEilius supha 6] ани. 7 

Нагиа,бае Нагата, ve ſituctio (ме anã- 
thema, aui rete vel retiaculũ, бое dedicatum 
vel ↄſcctatũ deo.Cluitas ia teibu Ти 
Ча, ĩ oſue ту е;.ге.30. $. Etia ĩ ctibu Simeõ 


«ис еп обще, гадала ое Sephath· 


Нато, Tremeſacaus, ſiue ſupeſaciꝰ, УГ calo 
ri⸗ aut и abadatia: da omẽ ciuitat a.teg.eg.b 

Uatomaph, Deuructio ſiue anaihemã oris: 
аи сх Hebtzo Syto, ita caopetimentl. Fi- 
lius ledaia.i.cd. * 
Наб, Анта, vel aratura, @цете/ 
a aut ſentium, уе! би ditac:aut упасе, ſyl 
ма Са ди iuxta Loſephũ НЫ. .апй Е. 
аа. рег р Зайзаспоп ета 
сы. 4:а | 


На@,А —— aratura, ſiue teſa aut 
ur 


ſilentium, vel ſi защ ytiac No 
ген vi не Е 
НагарЬ Нез, Opprobrium, aut hyemevel 
uentus:aut —— 
MNatu⸗ Ineiſue, ſiue aureus aut ſolicitus ſi⸗ 
ue trituratue· Pater Medalẽẽneth mattis Ах 
поп тер lada.a.teg ꝛi.d 
NHaſſcmon, Leg atio (ше accelet atus aume 
rat, vel fedinata portio, aut Шепииу aumeri 
у portionis Nomen ciuitat is.ioſ.ic.d 
НабаЪ, ei matus aut numẽratus:ſiue со 
Diatis vel artificiam. kMiue —— 
A Gba, d ratio ſiue znmatio, уе! cogi⸗ 
tatio, аш ай, vel ſe nnatio, aut Ат 
xFilius Zocobabel muij Phadãię,.i .par.g.d 
`на@ма, ſiue Haſabias, МитегаНо vel $4 
matio aut cogitatio со, ше ати do 
Vanaut @Ятайо уе! ſiletiũ ia domino. Fi 
НЫ: Атрайс,1.рагл.6.4.Рипеери 
зграгану Б.1.рата.зх.а 
Набаз, МИенкот а сот, Раз 20 


robabel ВЦ РЬадаН 1. рага,у.4 


Uaſarmoth, Atrium тома, меНогай mae 
# ы ; ‚ 
— {той vulpis, аб 


lœnum — ,‹.рага.4. 
—— equop, aut ——— 
Nomen сана 5,2 .рага.4.е:4 & НаЦаб, 


Ua onthamar, Clarea У«ПарИшз соти 
пишаот:ав- бо ſiue ſagitta palmę.i. 
озауЦ. Мотьеа oppidi,quod Engaddi di⸗ 
оне в мах 
н а, Рейна ‹ aut cogitans iudicid 
ſuum, ше ſilens aut computane iuditiũ ſuũ. 
Nomen ее ити а и 
Uaſebia dumet atio vel efmatio эй 
ем 
у пойо, Fillus мегап,т.раг.о.с 
—— —— 
Ася, Мото УМ, (4 10.а 
На(ёьша, Митлегаво dũi, ſiue й уе. 
оао 61 вопит, Мотеа УЧ, пебе. да 
Haſebonias, ldem. domen Уи, ,3-е 
Наби, Slentium eorũ, ſiue ſeſtin atio сор. 
Nomen viri,⸗.eſd.7.tc 
aſecgadda, Агат heedi сия УС ое 
125 ciu ·aut ех Нафгро & Зуго,абщт ный 
бол уе КИТ, Nomen ciuitatis in tribu 
Iuda ioſ.⁊ c.d 


‚ наеаб Ан едуаш (селб eq. Cluitas ĩn 


tribu бутеот! 8, 10[,1).2:4 & Набийаь. 
—— Аа, Пие vembula, aut ſagitta 
excelſa. Noimen loci,deut ⸗.c 
Наюг, Аша tfænum. Nomen у, 
ри Heſton di нм -тебыя 
(ще, 1т.а1п teibu Гада доле, ту „4+4 tribu 
Мер Ва, 10, 15.6 р 
Нато, Аша бае veſibula. Nomen ere 
миурег quam иапйепин Исаеие аепдеп/ 
tes т terram СБапаап сх Aegypto.deutero 
1.2 пите.13.а.53.с 
21, А (пит vulpis,vel fonuta vul 
pie, aut ные риз И.С миаз 1 tribu lu 
48,15 Г 0,15).а 
т, Tacentes, ſue ſeſtin antes, aut Шел и 
{а усе Ипапо там. Nomẽ viri 1.ра. у.е 
UaſomSilentium,vel ſeiaatio ога. о/ 
теплу 1. (4.10.4 
Ualea, defe aus, бас deficient. Ра(ег The⸗ 
cue pr̃is 511 mariti 014$ prophetidis,.a pa 
ta.Ja c:qui.a.teg.ꝛ:.c.dicitut Ataas. 
ũaſum Slentium, aut @Ялацо eotũ. Мо 
men virii.eſd.a.b. eſd.g.a 
Naſub А eſſimatas, aut aumetatus. бые со 
gitatio vel artiſjciũ.Noacu УИ Чили. | 
Naſupha, Diſcooperta, —*. xel 
nudata Nomen viti.i eſd 2.6 


aihaih,cõttitio aut итогу ИЕ Otho 


ее чз- 


врага р.4.е + 
* ки * vlatatio. Nowen У, 1 


‚2.6 саж % 
Aaupha, Варта,бие рессаН сота aut те 


Надо .Мотуей УВ. 12614,26 
‚ На а,Рессай declinatio· Nomen у, 


„2.6 
- Нато, Рай derelinquẽ⸗a РИ бете 6 
Зебнео Ц й.раг.5.4.1 414.8 .алуеве.тоьа стая 
Нацо ай õ ppida AMum matiois, velan 
nuntiation⸗ отт, Ciuitatesa диаз expu/ 
zaauit За биз egub, nume. 5138$ по’ 
men 81018, 90$ & Вабап dietur deut. 3.6” 
Назае, у ету deum · Nomen у, ис, 
#2.6.2 .рат.21.Ъ.бассеТог Benadad in regnũ 
siti,aneg.q .d.A ®озу1.а о * 
`наза уНейз ойт, Моё ут лт.а 
- Наун, Porcus:aut бумасе , соше баз vel ге 
aerin. Nomen у. (4.10.2 7. 


НЕ 

(21, Aceruus vetuſtatis ſiue асегшия de/ 
Auene. ЕНииз lectan gene.io·d. ЕЙ & nomẽ 

montie deut.ai.d —8 
ebengene 26 Ъ.1.раг.4 .с.7 бВ.5рУЫ 
dicitor Е Вес, & Heberꝛinterpretatut №, 
диз aut particepa, vel ад ие, ſine incanta 
ог, аш huot.lĩema nume.ꝛq.e ſalius Вые. 1 
› неБет, Тгап ет, vel tranſiti: aut та, 2 
иропапегуе! synace,frumentũ. Еная Sale, 
с. 10.4 Лис.3.2: quo с за жк 5. 
Таз Иет Iphaãal 6) мерибо т -раг. 3.6 
‹ НфцаТтаобстя бое на у aut : 


- Нор, Tranſeuntes, бие паба Репа, 


ter:vel ðyriace еитеп(аут тер. 4 
фраз ldem.ſ.a.gene.ai:b 
- Нонлдет.Мотет viri. 1.раг 24-4 
ebron, ocietas,ſiue раерайо, уф а4» 
обо, аи ncantatiõ, velliuot. Nomen ciui- 
(в, ис & Conuallis Mambre, geae ag.d. 
лите.13.5.1.рага. 3.2. А ее dicitut, gen. 
33.2, х Сайапаейо(.1у .с. Falius Не; Са’ 
ain 6 Геши,ехо.6.с.1.рага.2.(.6 ас 
- Негбла, Ttaſiens, aut iranſcens· Nomen 
loci 13 quo caſtrametati ſũt 619 ИТ, au.3. a 
Nedroni, Societas,ſiue participatio, vel ad 
heũo, aut acatatio, vel liuot, aume,a⸗ 8 
Небтоп р, 14ет,р.п.т.рага, 26.6. — 
Nechellae expectane dom inũ, ſiue hamus 
бош: Pater Nehewit.a.cſd.aa 
- Неда Laudatio,ſiue ↄfriſio, aut clamor. 
Мот у, —— q Huri para та. .оРь 
Aeẽ ader, Стек ие detectio aut ptiuatio· Ры 
[в Вей: т.рага. в. d | 
: ‚„ЕОЧанах aut ругаНо 2, Filia Sal 
65 Hephet В Calaad, nume. 6.4 
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ni aut leiuta⸗ оотйт р 


18.9. На з1.Е.Е@ & посвет. 
за Рмегист Лета 
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нЯесРоию ——— 
Calaad 6 Machit ſilij 
nume :4.длоГлу.а Го р а у 
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| ` надц лдет. na.aume. два 
2 —— «йогой учевийеЦах 


aut ЗуцасетаЫ со. Е! . 

— аш же. фен 

tio cotum, aut соот eorum Momena У 

зав. в: лграга:т Бет Т Ц 
наерь, миябо ſiue 


Мотбемиа ioſ. iq. Т. 
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ANomen УЙЬ? те. 53.4 ов. 

а Ален Е зар КБ рева 618 

о 1. алье ла. в.17 Ъ,, ар Зв СТ 
euatio, ſiue obiatio, aut e оба, УЕ, 

oœterent, ſeu pila. Nomen ſaceraoti Пиз a 


Samuelem vnxit т propheta, 1 

tet iſe loſeph wariti мал —— 

qui matih т.с сиг Тасо\». сон, 
Heliodorus, 505 ропдла,С «Моше, УШИ, 

Ил ипасва 3-5 о т 
Neliopolis. Hebraice окИит Оп „ & И 

— водок, йче война аи "и. 

се vero НеПорой ſolis сшИай ковегртейа 

4: Аерури, 9$ Fhebt аНАз в У 

chi· zo.e * $. 
Helmondeblathaim. Duo по 

Helmon quod interprefatur 

adoleſcẽtia, аи! ſecuĩũ, уе 
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me 1юс in дао caſrametati бала 6 И 
теме роравиво, паев м’ 
сп, уе 

1отуус! mrmitas. Nomẽ ciu itatis вета Мо 
ab, nume.⁊ a .1ете,48.Ч.Рабег lab 

pis tribus Zabulon nume 1.а.10.6, ЕЙ «0 
мё vrbit.ĩ.pat.o.eꝛq ioſue.ai.d ©Ё Нофоаа, 

Нетат, Turbatio согаз, aut Фито 


rum. ИИ Lotan 6 Hoitti geac. c ‚69998 | 
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Atlam вико caaltu vl gentis ſiue an }.рага,1,с dicuut Ноталаь 
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МОМТМ; НЕВРОСНАЕО; СК АС; ЕТТАТ: 


Nemdm ulens доГатииаа05: уе! 5у, 
маес,бденЯ. ВИих Мао .сер 4.4. ЕНлм 
с фв: 4“ * 


Той, грата; 
ль ых ные 
ц? епопа; Рори #5; е [73 ст. 
Мотё ciuitatis п tribu Вала, 4048.4 
Nnemor, Aſinus, ſiue lutum, aut vinoſus: 
уе1 sytiace, grauis aut pondeioſus.Patet $1 


врет .33.4.54.аэв.уж ®. * 
r ааа wiſecieataia/ aut обо 
vel reques Nomen vica, zac 


Руб„& , 
Непада4,СтаНа vei miſericotdia dilecti. 
Мотепуну, < до би 
Nenoch dedicatut, уе diſciplinatus aut 
morgeratua Раз Сани еп. 4.с. Filius р 
terea ared реплу с Дис, 3-8, Sius СИА Маг 
dian Я. А маБз,сеп,25 .а. Filius item Ru⸗ 
ben, gen. 46.5. рата. 5» а, Ciuitas item quã 
Сат extruxit 9; 6) nomen indidit. 

NHenochnte Idem. p.n.numc.⁊o.b 
к Eodiene,aut explorãs, бие оррга 
brium уе соб йо. Риз Aſhut сх Маага 
утоте т .рата.4.а.С а Нах quam ioſue expu 
— ——e 
Е а, «рузимуте. 26 р 
Р —— modi ‚рай 
ие vocn. 7.4 Ве 9. 

на,у! * denudat,vel effundẽs, ſiue 
wulus,veĩ ciuſtas. Риз Iude ex Sue ухоте 


mua. сет; а,з.равы9 .с- РЕ Umada, lug.dſ 
ав, ВЕ Забъаа 6) ЕрыАйть 
Пс; 0 


Назпиф ет р.п. пиие.16.4 Г 
her cules iunonis vel dominatricis glotia 
С зла. 4-6 о. к 
- наедуиюрегаая, бое delcendens. Fi liu 
Ва! Ветатипиире,: 6.6... 
Наедлобщеи:,4,Опавег, аш бупасе ‚ога 
во: domen ciuitat я. оо 4 
негде, Парегаолеу , бие deſcendentes. 
26.6... 3 55а { 

Наёт,Оейто@1ю,бие anathema, aut гей 

—— ——— — 
т босо. Vomen у, т, ‚о. 
И зб ебипаету, 
сана mea:aut Syrnace, iaimicua. Filius 
три 

наи 14етьр, п, Я? 

‚ Ната, ОП: ще anãthema, aut re⸗ 
ве, vel retiaculum бие dedica tum vel conſe 
craiux.ſ.deo.Ciuiĩas ша tribu ĩuda,ioſ. aa d. 

Гаде Найта; 


; Ната, Suſtentaculum, уе ш13.С. 
Vir quadam, toma.io.b | . 
———e— нова. 


СУ попасоьгота, 5. 


нетофепе, метан о genitut, aut lucrĩ 

феей, ор —— уе 

90 ‚паи ыы ‚ >> 
н рейгоаю, ие ап& м 
М ь 4 

* ——— Е 

—— — га я 

п, deut. . nõnu т2ч08 еб 
-4 „уп пб ргоки! & Сей 


поте montes 
” Боз шжёа 1огдапё.аКегд усгогошсо, ага 


altero (арта Taraconitidẽ regiont. deq 
Е паза Ыие 0 —* ТЫ 
помете videtut dum ий, De tetra пода 
ais & Hermonhin Я тогие odico. 
Hetmonũij,tdem.p.n. * 
Nerodes, Pellis glotia.vel pellibus gloriic. 
aut mons 2101 vel arrogantig:aut 
огасо ignitus О. рт @з Йие procutatot 
— а — — lu⸗ 
J 
р о * 
HUerodias, dem.f.g.D.matth.iq с _ 
Него, шло vel dominatricis cant 


len⸗ Coenatus Раш,тота. 16.5 


nAeſcbon, Numerus, ие cogitatio aut 6% 
пар; ни lbgere ус! edificare. Nomen ciuita ⸗ 
ij . i. b nume.⸗cf.auam taiſicauerũt бе 
lij Ruhen, nume ꝛ.g.: .para.s.dg 

- Нее, А um „аш feenum. Nomen ciuita 
6; salomone ‹ фбсац, лер.9-6 соя 

НеЙьРгоре и“ Уи р —* 

уе ſtparane D.Prᷣ N Amos, e 
ча 
neric, aut paration 

Мот осы 9ио сайгатееаы —— 

ров ое Ме ка.пите, 33-4 d. 

НЯ А ит, ſiue епшта, Nomen vin, 
21$. 23,4: 9 Heſto.i.par.ii.g:dicitur. 

Него, Atrium aut fœnuʒz сны, Nomen Уф 

pa ii⸗ ** A миг Небаь, 

от, в ца скоцано паз , бие diiuſio 
cantiei aut atrium vel fœnũ .Могоса cuita ⸗ 
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velerubeſcentiz: Filius btam,tpara 4.a 
Jediel.Vnitas dei ſiue becira 4с1, аи аси 
men dei, vel ex Syro & Uebreo, renouatio 
— рид:рага.у.4 
— беру корп! dei. Filiꝰ 
— Fb rcepe тиб, раг.1.4 
e Dimllatio, ус! tiuticidium: аш 
ех Но & 2 шпал, ЕЙ; Ма 
chor ex с еп. —— аш 
> Тераа1, Ведертоту ус тедёрик ие т 
паз. ——— ——— раг. 3.4 
Зерьза, axaltatio, {ие altitudo С пытаз eſt. 
пы .32.$. Чи tditicauerũt 917 Са, 41.5 с 
ЧередеН Нид dñi РР Мапз ие; 35 ,а 
‚ перечень У пиз обз, aut 10а оо; 
бие acumen bñi:aut ск vᷣxo + а 
шацо domini Мотеп У. — *4 
—— —8*— —* 
—8* у Мутоё уН1, 1. раг.15.5 
уан чета УНю 44, Мох 
J уНрт.рага.12.а 


Iehias,Vĩuit dñs.Sacerdas 444, —— 
1 Abãuin ос”, зат созсетааз ое? „Мо 
—* у2.рага. 26 b.Nomen ист tanto 
изд ра Би: риуклб.а.1: рага.5у.6.1. 
8 .Бло.4.Моттев и раари,т.раг.у .а 
. Теней, Viuit дез Nomẽ vii,i ‘раг.26.с 
Зеро, 1рбе,бие ей. БИТ оорьа, 4 те. 
я-а: МотёррЬеа В Anani, 516.16. 2, Fi⸗ 
Мат, лело. о Е ШО Бен) Ор, т. 
разе.е. Вниз оба 1еуросервуюра 41. 11.а 
терос, А bſtulit deus:aut coaceruãs deus. 
Вил Шлиз Фата, рагоса 
> Февиз, Тфлел сбриеаз', vel 
tus. РИ Elau ек О оНъата, ре, 56, 
Ва}ал ЯВ) Таф ве! Всплааил. т. 
* 3.0. Secundus ſalius ЕГсс.1.рага. 9.4 
lehu⸗.i.pa.g.a·Cõſilias vligne aut 5у 


пасе, бе’. A Зена сх n Ухо ſua. 
И —— „26.6 
ый г- 
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igacha 6 тасьи Ра, 1.7.96: — 
тетим, Dectera уе! оеже:. — 
—* ааа — 
Jemineu⸗, Т4ет. ^^. 
J — 
pto 


= 
г В ыы 
Nomen p а, з.рага.4. >, 
1етапа, Осибсга анатомии ета барами 
уе! $уйзсе,2АИшелт. ЕЙ A ſer 
gen. 40.Vatet core,i.par.⸗ f.a .para. 
lemna грата. g. Prohibitio/ аш 


dimentũ,ſiuẽ и нае. > 
—— —— 26 А 
ranter зв. т.“ 
а та соо —— 
gatus кт Roboa ex А * 
i phà i Ведерно эё1. —— 
—* —— И НЫ ед 59 ТасоЪ, те 
‘ет 
—— га тот" я. 
Терполпе, ‚Аделя , бое 
Caleb aue з.а 


1 Оле 14ет . Filius Тебесут. * 
п A реет". СоНаз дас ИЕ 
J — —— Я 
— ; А ре; atus: ũLomen 
ох Пи; ДаБИот роб. 9.©^ 
че, Арейеия Е Шах Сайаад су. 
№ Me не Рае udi.cz.a 
Тегаа Luua, aut таб бы ооиво бин 
суры °зе(аа 809 теб 915 А рррябу,1. 
Ierameel, Miſericordia дес сек 
neb 4Педло Че: Filius Есоп В Р 
раг.1.а. ЕЙ ‹ герою РЬШИ ре 
dertaa, Ext бо сох,Пае virid 
ſputũ ppł vel ammatũra aut —— пы 
Eiuit at ей, 4 ſotte aiſa, ttibui Dan оби 
ſcdðm сбтепемогет Hebrtotum.i Para ett 
‚ Тегсол, втибоуаит —— 


vel — ———— euacuatio.Ciuitas in в 


Бе Dan 10Г.19.6 
тегетйа (ше etemias, Celſitudo dñi, vei 
ſublimitas domici aut exaltaas ой . В. 
men риперн л.рагл. с.4.Ей 4 попса pro⸗ 
рис БВ; Не. lere aa 
Тегетие, мНейсог а deitaut ee то 
неверо,аЦеёню де! ЕН” Атаессь ег дв. 
Чена, Тиног ой, уГуШо ойнаш 
ао 5. Рик Заети$ 0 Напапк 1е.37 < 
Тело, Та Flius Негоп,т.рага.25,с 
Тена! ‚ Рирпааз, ſiue obiurgans, aut mut 
tiphcans. ci ЕТоает,1.рага 11. 
Тенспо, сапа, vl meſis aut odot — 
(аз орала Ватт пищ, аЬ 1 
ИЕР тогдапе Г; Х 44 


+ 


МОМт М, ИВА СНА... СВЕС. ТГАТ; 


®а,л1,2.10б.1.а. От А ędificauit Hiel sᷣ Gethei tice Sonis, vn ũ пеар! won⸗ 
тЗле тб g.ꝛ.pa:ag `<.тав, 20.4: аа. 9-2 Из Миеге {Ма erat да ciuita⸗ 
etichoatinus, Idem · 4 485 полоаБа(. Tempio аб reba 


__ ТейеЬТитот 4енаш viſio УР ревю dei. гов сшНа( ра, +. р414.3.Ь.,. 
ЕТ Ьси 65 machar бу 19 с0Ъ-1.ра-7.а = Те, Ens ſius eaiſtens,aut u УТ о 
erimoth,Altitudin timens tio. РЁ ал, c:qui * 
aui 9144 morie (си рено mortis Е? Ве — ТеТа,Вжауе coutentio autt ‚сои 
2 61) Верйатил 66 Тасовул.раг.7 cb. Fatius Ciuitas in мора ое 
‘нёвВеас, 1 ра.з.Ъ..ра31.с4Е@л nomen < те(ааг,СЛагиа» пе о1еб „све ати 
uitatis си" гех { Рьагапйо(то-а. и Vilius Саа 619 Се оп,ощт. ,с —** 
зале Тода, ЗоГлу,е. То Иа МЕ ИТасваг, — пебам,иетьрьйь расе J 
Час Геша, Taramoth dicitut:ioſ.ra.c тега, Пие Те(а1аз Salus ой; Мотеп vi 
‚ ТеейзииЪ Т4ета. Nomen viri,i.para.i:.a п/,!.рага.15 6,2 АЗИЗ оно ен 
Тецоь, С он › ſue Шиеатйюа, aut уш  1атат, Cudoc, ув $ 
а опез пие confracones · Filius Caleb сх а11.рлга. 8 Боос ИИ 
Агиба укогеи рака, »н № Тапа, Погтиетз, aut ав, vel аппой, 
Тетя, А ИНидо пез, бое Чт vel рб ſiue тбаво, Моей ФшИа а, —— 
deu aquas. Nomen vlti.i .ceſ dao.d leſba, Laus, ſiue trãquillitas. Ев Бата 
тегоБаа! impugna⸗ мой, Nomẽ iudicis ĩ г.рата.4.6 о сос ° зн 
За а Седеоп фа‘ то (льлелг.Ь ‚ 1ебаятьбефетя рорьфоз , aut conuerſio 
ecbeſem. impugnas ↄfuſionẽ у ignomi li, ſiue inſufſati aut captiuitas popu⸗ 
ia аи ĩpugdaãs ĩdalũ. Моё vui.e de.·ia.c li.hu⸗ Hachamoni, i para· at.b.i⸗ a 
Тегобоат», Impugnans vel obutgãs ро eſbacaſſa ‚Е requitens у deprecãs.aut᷑ 
puiut,vel multipheans populũ.Falis Тоаз (со duta, vel inſufſatio ſiue conuetſio du 
acha⸗ терлз Иа. чел. ЕРИЙ Не; ta. domen viti.t ꝓata.ax.b 
а1наз ciuiaez & aominis a tegai rex impius, Ieſbiben оь,5е46лз in prophetia vel т la 
Злер.т.е —J— дин бе vel и germinatiõe:aut ↄuetſio ſiue 
тегоВа, М Нейсог ⁊ aut Syriace dilectus. aſufſlatio in риорпейа vel ia loquutione 
Низ Е1сапа 6 Caath· i cpa.o b.aꝝa.ꝰ · ſiue in germinatione.aut· 04 in pphe 
с. ре РЬаГог.1.рага.о.Ъ.РЫвз ЕНц-614 Ча vel in loquutione ſiue п germinatice. 
ТЬаи ллер.1.а.2.рагл.25,а Gigas quidam 4е 940.2 иер.2т с ; 
Тегб Титот УТу ога рух dolotẽ УТ — Корма 
бопни те. дыаз ина перётьаВ Лобо рий уаше ибиацо уе] сари аз. рорий» 
Тего(ойута, viſio О * ‚аше уНю рева Мотеп риа ры, :.рага.27 .а 
уе! ↄummata, ſiue hertecus у con  1Еос,ЕЙ vacũuus vel euacuatua:aut qy⸗ 






— 
фи 


fummatus.Vide leruſalem. _, Насе derelictus, vel detelinquens. Filiut 


eroſolymt ldera- Abrahęt ex Cetuts, gene ær. a 

eroſolymita. Idem⸗ Jleſcha, У по, ſine coopenẽs.aut 
Тего[о\утИф. —— $ _ уе obũbtas:aut буйасе ſpeculãs.Filija А тб 
тега Геи ſiue ſiratũ dñi aut abſtulit filij Thareʒq æ Sarai dicebatur, белл 4 


bpertaie dãe FEnius Ieroham t para.g.c Таз calu⸗ роли. ЕШиз Рае 69. 


тети Тип ог де aut viſio 4а › Nomen Ananit ВИ 2отофаБе,1.рата.5.4 . 
ſolitudinis, 4е дио.2.рага, 0.4 ›, Теста, А рробииуме поГаши:ащ адтй 


eruſa, НетедНаз, vel ей Цит. Мадст Гоа/ —* о1апо. Ея —— 


1 
Кап бра $адос,2.рата.2у.а ох Тейсе, Figmentum, 

Тего{а1ё, У\бо paeis aut viſio pfeca vel bulatio, veſ anguſtiãs.Fi 
ↄfaummata, ſiue Итог ре’ уе ↄummatus. 460.xꝙ⁊ рата.7.с ^ 0$. 
чер тепоро! А Мей Кедекводейе То — Тебетифутдет.р.п пит. 26 7 Я 
Серво,24на а Salem, itẽ а Теби Я ĩebuſto Те, А ода”, (ое (схарепатния ‚аи exul 
СБалап fuio дю(ае.1 3. 4. Ройтето а 145, уе! en пили. Физ 1еадоут.ратаь№ 
(ет у о!атетапиз Ш. пиандаь Нео Надиа — Трваларуарь.Г р tioſus aut ей В, 
по оса — = — —— cxtruæxit: —— labium, ſiue cöterens. 
топ Сашана, С НКТ ] Ф ЕШ 1.рага, 3-5 . 

Nolgotha loca extra тоста aatea ſita, mu ⸗ ———— ул 
axit Porro hec olim —— йа cuniculus . Е из Scſac.i.para g·d 


6 серкз, ВЫ" 
<ныа праюш. Г. interiotẽ.Superiot in ver ебу ꝰalu⸗ aut торий» Е тЫ 


> а 


1 


Тетто. там ФАК #0: ^^ 


` 1819 Опё.л.рага; 2 4.4- 
9. РЕРВаМ. трата. 4 g.5.d.iꝛ.a e g.c 

-- ас —* 7 — —æ 
<. 2 .. ©1а,1 рага.7.2.74.с 

-_ тейевф.14ета р.п.патое 26.6 


тебтоп, Deſolatio aut (ош до, Nomen 
1юбутлерл 54 ‹ 


ч РИ ſuue 
icſmachiae Adhberent vel inniten⸗ dño, ыы Daui 
‚ Лея тейашив, 


aut ити; ойо, Мотеп уп, 2.рага.51.с 
Aeſmãas Audiens бт, УС 1епз 40/ 
што. Мотеп ут, «рага.17.с 
г тебаейу 14648 Итае qð ĩnterpretatur pᷣ/ 
ша] сп; бис duminans сё 4е0,2. её. 17-й 
с еб, Выпизубие диз aut ponts, ſiue 
роб”. Риз А ſer РМ Расоб, еше. 46.6 
з»рага.7 4. Е Шин аш т.тер. 14-6 
тети ‹ „1 4ет .р.п.пишпае. 16 © 
‹ деба Лис. 3.1 стссо en тобезя Hebraice pᷣt 
interpretati Рагеёзу Г eleuatꝰ aut eaiſtes. D. 
Теа, Saluator.ᷣomen viti, t pata. 2q.b 
ее = чт на а 
15 aut ропёз, УГ рой”. ЕИГА(ег 6) асов 
Ле(ис,башасог, 2. рага. 51.сл «(4.2.6 
‹ Теае,* (4.10468 допийиз. Мошё vi 
й. не лева. 
ТЕЗ У $, Saluatot Sic уса С НКТ 
$Ту $ эй пойег тай. т.с са c.act. у 
‚ тебзззеабЬ 1.2.5 .2.6`с.Юйз Чашабот, уе! 
d (215 .Засеедои$ попов ЯН) Ioſedech De 
39044 leſu loꝗtut < Paulus,. colpſ 4 с 
leta, собой, vel diuettes Cluit as 4 Leui 
tis ё tribu Iude у Simeõust ей data oſ 21.6 
ietebãtha, onitas ſua, ſiue de 1.045 ſilia 
eius, aut declinans deſertum. domen loci in 
шо caſtrametati ſunt ſilij Iſcael profecti ae 
gad monte nume.·. 
де Confrigens,vel formidans,aut ſtu 
pens:vel Зумасе,де(сет4етя, ЕИшу Gerſon 
Aij Leui.a para o.c Heb.l ahath. 
Jethnan, Merces бие допбзаат бупасе би 
migans. Ciuitas tribus lude,ioſ.ig. d 
jethela, Рё, velſuſpelio ſiue coacerua⸗ 
tio. Nomen ciuitatis п teibu Dan ioſ ox 


— лек vteſidaꝰ ſiue remanec, У 
erplotas,aut luniculꝰ.Cĩuĩtas de фи —* 


Leuitis далоГ, гов, Ptimogenitꝰ Се 
deonis udi gꝛd: Filius агат. рат. 4.6 © 
Е. = 1.7е.30.5 тает ет 
т.ра.у.в:ч мегриа! excelles,aut 

аа тм explotd⸗,ſiue — — 
lether.Idenn, i.pata. blle dem q е Те 
зеакаше. РЫиз иё Гада 619 

Опапз 6 1егаписе|, ‹.рага, :.е 
Aetheila Donansa. М описи Фие in dom, 


8% * 


‘рей .56 д: „4 
$4 гратал 


uidens обоз, уе! dimidians deus, aut 
aut ей тано 46}. Е Ша» diehthali nu. 204 АЙ ſororit Ош 
ета а —— tether 10 ahelites 


}:99 

„бое admiratio, aut 205 
matio ſiue .уй МоаБиез,‹.ра.11.$ 
тега, Ежсе И, биетейди*, vei тепла 
85 т пк. РЕ А паба 65 АБ 
‚т 1е8-ту.Е& Итаанев 


ЕксеЦепиа aut 
atio у iculus 
er E —————— 


тай 


nens aut explotans, vel funiculus. ъ 
тетя, з.рага.6.5. Екрюгапззаше уча’ 


се Лосиз. Раз ата. 

Герат, ЕксеПепз, бис тейдииз, vel тета 
пеп$ аш —— lſuniculus Ех Su 
рва В н ›г.рага.7.& · k ilius ite Oiſon 


&й Seit Hortei· gen. 30.c 
etheti· Лета, 

echtus.l dem. Filius $0216 Нагрё 
mogentii Caleb, ‚рага,:. 8..8 


raio. i dem. Suter Mõſis, exod..a:qui 
exo.⁊.c dicitut Raguel. 


lethrites. dem ⁊xcg · ⁊ 
вобла Порто ев Седе» 


пло: 46 iaterpretat antiquiotẽs,vel роте, 
aut оба, ſiue incedid, vel ĩcutuatio шо 
tit. Nomen ————— Ca demoth. 
Iet Cuſoai, aut ordo vl ſerie⸗:aut Sytia 
даа”. Е iſmahelis ge.a5.d · ра. 
ет ав Caderotlutes, a.pa 
г ‚{2.а 
еее пабаа habitaculi,vel * habita / 
culo:aut сх —— & Syro, inſula Пети» 
nij vel veſterquiliaio.bilia tegis ого 
vxor — * Achabea 16.16.15 
Тегафа, Aſpergea. Файлы vel cuabi⸗ 
culuʒ:aut сх уго ч Но, У$ oliut᷑ · ЕШих 
Amaa Я А тада. cuh ⸗ Ъ 
` Певек, рабы а4ииот! , ſiue ialula а 
aut vx adiutotio vel atrio.Filius Galaad 6+ 
17 Machit,ſlij Manalſſe.au.·as.d:q (у .а 
dicitut Abiexer. 
- Везет, т. раг.+. в. Ааиагот,бие adiutot. 
Мотшё ила: Amorrheop Чаи & Во 


вис рто aſylo ё tribu Са4 ей attributa. 


dererut, Ос leret,quod in ах 
ſula аднрота), бис ба аб): aut уф adiuto 
по ужо. питас 2..4 | 

1 cntes, О Иелз, aut «агах.т. зуд 

Игла, ОЙ Шао уе aſperſio „ Моше 
УЙНт. (а л0.4 | 

1е2Ца. ОИНМаНо уе! aſperſio laborioſa. 
ЕШоз Е1рЬЯа1.1 :рага‹ 8. 


теготиаз, А о(саКаНо dñi, aut Ватега ой 
vel — —— моб мои ‚ 


с `УНТЕЮРВЕТАТТО 


\ч1 тете. 3040,4 ‚.а ежеб К. 8:4 
О atut nutrimenaium domini, aut 
———— arma У. о 
к фена, Росбптиз 201 syriace, conuerſus, 
Ив `М ОИ, 1.рага. — ' 
Чеенйа, Ornens dominus,aut claritas do⸗ 
wini Nomen viriæ. eſd 12.4 
erranel, $епзеп dei,aut diſtillans contri / 
Annem vel malũ deus, ſiue dinillatio amici ⸗ 
#1 dei, у aſpetſio paſtoris ей. Ciuitas tri/ 
buᷣ⸗e Iude лю лу. .17 4.1.5 а 4.6 g.t.re. 
2 ЕИ"ИЕ o ſee сх Сота укоте, обет 
a cerahelites Tdem.i.teg.⸗ a..teg et.a 
Jexrtaelx tde. тс , 


трааКедетрее,Пие coinquinatus. РТИ 


Ши; Nathan ое $оБа, 2.те> 25.4 
2 тра Чет ЕИшя Ioſephaume. 3. a 
. т.н 


‚ Тъеюп, Occultus, ſiue adoleſcts, aut caprea 
eorã vel ſeculũ.hiiiꝰ Eſau сх Oolibama ухо 
ce gen 5б.а гт . . 
- Лив, Acerul.Ciuitas tribus Iude ioſ.rx.e 
11 


7 ЗМ aſcẽdens,vel ſupior,aut aceru mihi. 

‚ Иунебувейцатано ми 1спбсацо,С.Ве 

510 Ерин cõtermina рториз Italitto.ig.d 
Ем * 


Та4 ое 104,4 Hebraice о Hodu ав 
datio, (не cõfeiſio aut оссога vel pulchta. 
andia, дет, Regionis потеп, ЕВ Вет a.a 
Гтофалоь 28. негаке о Орви.» 
ив vel incineratio,aut fructiñcatio. 
о 


3 * 1 
ТоаВ, Реетаз, уе! habens багет. РР 
биз Сет 85 Геи т,рага.6.Ъ 

_ Тоаб, Paternitas, уе! habens patrem, аш 
*olũtarus.Patet А biſai, i.teg· ĩs.a. РИН 
ĩtem Saruiz filit Iſai⸗.teg.⁊. c.x. paralie.b. 
Filius etiam Загак.рага.4.е- 

- тоасваг, Ой! apprehenſio ſiue эй poſſeſ 
Lo, aut ой; уз4еп. FBNius Той тер Та4е, 
A——— 55а. Filius ист Telu ге 
$68 Нае, 4.лер.10.6.1.рага.1.4 

‹ Чоафаг,#раг.54.Ъ. А pprehendenc ſiue 

Aut videns. Рабег 1оБадш ã cõ- 
mentarijs erat Гойс regi. ау в 
loachin, Ой! рерратаво, ſiue 60 тии» 
tas Низ Тоаап» {ше ЕНаст ‚4 ле. 24 5: 
quẽ 1етстиИау.20.2.37.а vocat Теспотати 
Тоаснт, ОЙ: reſurredio ſiue ой сббтта, 
tio, vel dña viadicas. РИшз 106 egis,qui 
prius clacim dicebatut.q.re. g pa.q.c 


Aoacim, пеНетл 12.2. Кейна. пз,бие сот 
‚; vincicans. — 

Ioada, Domin ccœtus, velc o aut 

donuai апблия уе! 404 * 


` Ца О бие Азат tegi⸗ 


intelie aue d РИ 1 


та Domini тусы мы 

cha, i. => —— Тага. о 
10а о " voluptas 

— 
45 1а4$,4-гс.14.а.2.рагаках.а о сы 

—— море Баст батеть 


Виз Деттазл.рага.б.Ь. 2. рагалу. су Ее 
Мега гоаерае # —— Вис обе tegi Я cõ⸗ 
mentarijt,. para. 34. ВАУ 
‚ Гоаре,Т4ет. Риз Аи рЬ, 4 теб ь1 «6 1 
ТоБава, Тает.1.рага. а «.а.1.рага, 29.с 
0 arim, Domini exaltatus, vcl ой! exalta 
tio. D.Nomen viri i .machabc · о, 1..1 
1oas, © i Mae⸗, уе] deperas. aui ты” у 
vrens РЕ Cedeonis udi.o b.KRe⸗ Теда, в» 
ЕО 
11.а_12.413.а лграган. зщ лев, „4 
УБОР, У Кайе А табав Виз 1043, Ур ад 
бпет capitis. Fllius Inachae В тех 
Acael, a те.13 5-54 уу о а й00 $9 
}оаз. РЕ вериз 1(тае], 4.165 14 
Тоа;,Оотйи ĩgni⸗ vel dñi oblatio.Rec 
Tuda, filius Ochorit filij 10ram ſilij Achab, 
res.ti.d.ia.a суб in principio Шт 4, 
уБгокНиг, О ват об тет tulit 1025,4 13.4% 
vbi dicitut Рогго 104$, 14.6 © 4 
Тоаз,1.рата.7.Ъ,г7.4; имегриеавиг V⸗ 
пса —— tõpteſſus,vel cogtegatus · 
ЕИии Веслог 69 Вешаоип В Iacob 
oatham, Cõſummatus, ſiue perſectus. ЕЁ 
iuda, 4.16.15,2. 
pa.eo.ã LXX Рады ма: 04 а ди 
биг. Fllius Иё Ierobaal ſiue Седеоп iu⸗ 
dicum ⸗ↄ.a. Filius itern tahaddãi r pata 1. 
FMmas А зах БА тайел. 3 
lob, Doles уе] gemet ſiue vlulas aut exo⸗ 
биз уе раба тина ———— 
То, Сев. 46.c.Dolẽs,vel бета, аш vlu 
lant. ЕШиз Часвап до ира. у .a d raſub· 
тоБаь, idem. Filius Iectan, ре. 30 Е Ши 
Saharaim ex Hodes укогел. рата. За. Filius 


item не фол. Зое т0 ⸗ 


1obania, А ediñcatio эй! ſiue filnatio, au 
am, i.par:o. b 
ochãbed Clorioſa aut grauis, ус! poude 
roſa. Filia Leui, Ухот `А агата ВВ) Caath, 
55 Leu exo.onc — 21—— 
Тоед Те са, vel отпАз ſiue pᷣ 
05; уе! бупасе auferẽc М отоё уни, «(4-11 b 
101, У оепз, ſiue intipiens аш iuraus. 
Nomẽ princi —— Емотеё pꝑphett filij 
Phatuel, iocl a. Pa Samua r.pat у ау. а 
FAu Азат Para ⁊ ус ЕИии oa aath пу 
А та[41. 1. рат. e. Primogenitus Samu⸗lise 
— Чт” 


= 


^ ТМТЕКРКЕТАТТО 


` Тора ЕТевя во; aut auferẽs 
чае 11 опету. Filius Ieroham· acpat aa.a 
oerer, Adinnae Мотё viri.para.⁊2.a 
осн, К ———— aut ttanſmigratio, ſiue 
reaolatio aut exultatio. Pater Восс! ptinci⸗ 
pis tribus Danume. 4.4 
тона, У пИйсатз. Ру Ват т.раг. 8.5, 
у Thoners t.para 11.9 ‚> 
ſlohana, Oeatiofu⸗ ſiue donãs:aut р ие 
miſerticors. Filius Carce q·te.: f.tiogeni 
ий loſix tegis luda, i pat. g.c.x᷑ iliꝰaꝛatit, 
з.рае.б,а Fllius Rlioen ai БШ Маайел.ра. 
3.d. Pr nomẽ, r.pat.ie.b.nehem: 12.6 
ГоБапапут:рага: 26.2.1. раталу.4.155: 
Вино маветье 475 gratia, 
Rue dñi donũ,aut отеков ва. > 
това, Ой! gratia, бис dñi donum. aut 
bñi mſericordia. D. Mulier диф ſequebatur 
Chriſtum ухог Chuſę Лас.3 2.25.6 
тоапиез, { dem. ©. Мотвеп аройой fratric 
Jacobi, quorum рщет Zebedtus окебаиг, 
mat.4ld. Fuit & nomen рерсш ſotis СШ, 
сорпотето Baptiſte с. г. 
‚ Тода, Domini ſcientia, aut dñi cogni⸗ 
Но. Nomen ево ——— 
Ioĩada, Scit aut созти?. лев. 3 :Ф.т2а,13;4 
1Toiatib, Pugnans уе! obiurgane, ſiue mᷣul 
tiplican⸗ пеЙСт.т2.а | 
idiarib срага.о.5574. b · Dñĩ ри спа ſiue 
фот obiurgatio,vel domini ти рИса» 
Чо. Nomen ſacerdotis. 
Iona, ſiue Топаз, Colũba, ſiue depopulas, 
vel muitiplicas. Мотё pphete ſilij Amathi 
4лел4.й. РЕТО@РЬ рЯз tude ptus $паеб, 
ше. СРЕИст Ренар Тод. 1.Ё.21.4 
Топадаб, 5рббапеизуеЁ vouens, ſiue prin 


cipalis. ЕИшз беттаа fratris Dauid, ꝛ.teg. 4. 


13.2. Filius item Rechab. iete.· z5. b 

Топадаь, z.teg· i 3.a.vbi dicitut, Cui re/ 
Pondit lonadab, &с. & 4.teg ꝛo.d,iatet/ 
pretatut Domini ipontancu⸗, aut dñi риал 
cepe,vel ой} votuimFilius Rechab. 

ionathan, Domini donũ. Filius Cerſom 
бу Moyſt audi.i .g. Fillus аш, i.pa.a.:c. 
Nomen ſeribę Члто fere 37 с 
- 1юпафар, Filius Saulis te gis,t.teg.ig.a 
14-22 лее ла. т1. а .рагаШр,зо.а, Filius 
Abiath at acerdotis ⸗.reg 15. 17.4.5-1еб» 
1.f. Е Ши; Гада 6) Onam В Тетаюее! 1. 
— xFnlius Sage.i.pata.i ⁊⸗g.eſat.g.a. 

liut А бе eſdtęẽ ao.b.nchem.ae.a. Filius 
Самес, те. qo.rc.in oĩbus hie locis т ⸗ 
iatur Colũbę donũ, vel donas. Ас vbiq; ſeti / 
Ы debet ТопаНап рег па fine non рег х. 
‹ Зорре,РшсНгиадо, аиг оссот. О ppidum 
15 ога curut упр mionte ſitum, Упа cum 


у*ув _ 


рога qui ã Barbaris иле 
—— — 
oſue 1.a.i.mach. iog · c·⸗· Но 
— ьв сеты У 
Тога, Temporancus aut ел 
monſtrans,vel 
Iorai, 14ет.Мотеп virti.i ча 


Ioram, t xtelſus ſiue ſublimi⸗ 
xFiliꝰ rThou tegia.re g.c Fili vᷣtẽ 
ев ада в 
‚10: 

2.5. РИни ист А regis Исай, пакт 
о ›4.ле.1.4.3.а.3.4-9.4.лз,4,л. рат» 
21.2.:2,а/паЁ.1.9.Е@ & поте бисседойх,2 
Aut ой! ſublimitas, aut ос 
п! proiectio. vᷣreter q; — — 
regũ, vbi — >> Тогат. — 
Тогдапй я, Вайт * 
vel ре@ю ĩudicij ſſue deſco aut ex Фуго 
него, lebes udcij · FBHluuius 166, и? & 
Dan ſie nomẽ Бабе, сет. ту. слекни ош сев 
дни‘, бойпо Рапеаз, Е ребрро ую loſe 
phoq;ʒ Phiala юме decutres. Рай 
— — e И: 
Сепеби& vocãat, ſe fundit.deinde паателаное 
tuũ petit,aã он: q̃ ройтето abſo: betut. 
гот, Dñs exaltas, vel dñi exaltatio· 0, 
То; Баз, vel eaiſtens, aut odliuiſcens vel 
debens · Nomen риасры,1.рага. 4. 
toſãba, Ой: aturitas aut dñi ſatieta⸗.vel 
Ой: iutamentũ, ſiue dñi @репай а, ЕЩател 
215 Iotam, ſorot Ochorit 4 rceg·ia.a. Vxot 
ĩToĩade ſacerdoti 2. рага.:2.4 ^ . 
Ioſãbhẽſed. Nabitaculũ vel @3е5 тео 
cordit aut iĩnſufflatio vel ↄuer ſio miſericot· 
№. ЕШиаз Zorobabel В) Рада ,ра.5.& 
Ioſabeth, Ой ſatietas.vel ой Натана ей, 
aut dñi ſeptuplũ, ſiue ой; сбиейепя horamꝰ⸗ 
Nomen пей, 2.рага. 12.4: диф 4 · teg.ii. 
a dicitut loſaba. 

Ioſabia, Habitaculũ vel ſedes dñi ſiue 
бо aut —— dñi, * captiuit as — 
liꝰs ataie ЯША ſiel,pr Теру риа р ира. 

Тойиа, — ** plaũuuties dñi.aut 
apponet dñs. Filius Elaaem.i :para.ia.g 
JLoſaphat, Ой; iudex, vel dũi ludiciq ЕМ 
lus А regis, z.teg i5. e:i para. 5.6. РИ) 
Ahilud,s.teg· 8 „4. kilius НЕ Phatut g ·teg· 
4.е.Мотей vallie, Ioel.aia 
loſaphat, ludicatus vel iudicatio vie 
мапапие;1.рака. и, 
4 — лит * * domi ni iu⸗ 
ба. ЕЙ Sarai 9 Атас, para.c.a. 
Pater leſu (исег4о $, Zach.i.a 
Loſedec, kd.q.a.x.a.io.c.nehem/ia c.ia/ 
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р райбевия уе ака о г) 
о(ерЬ, Augmentũ,vel р( из .У ndeci 
mus Бия 1 асоб сх Васе] vxore gen. zo.d. 
Darer item 12а питае, 13 .а:1,рага:2у.а 
- Зорь, Р@1. Зо,Оотани augmeatus, vel 


domini 8* 
ioſexh, Ма1.15.в.1е7-Ы di et Ioſeph 
тЕтагс: балу Чи То@рь mĩ. ibi, 
Майах1 Ь.е —2* р « 
а in осй loſes:qð Нлаке ater / 
—— — —— сея, © = 
iolſephꝰ, Agmetũ, УГ реа": 0 тес уаЬ. 
зофЫ! аз, Аиртетит vel рео из 29% 
miniaut conſuamana vel finiens 075... 27 
— dñi, aut vtens dñs.Rex Iuda 
91 Атоп nlij Мапа@е, q.reg.a a 
loſue Dominus ſaluatot. FHlius Nun ре 
серз itibus Bphraim, Oſce prius nominatus, 
пие.13, а. лерага»? F. РОЙ Moyſen dux 
populi ĩſeaelitie а 
ioſue, ей. 1.345 8.10, МеВе. 3.8.q ·ia. 
in oĩbus hie locis interpretatur ſaluatot. 


топа, Decliaãs, vel diuettẽs.Ciuitas 4 Leui a 


tis ẽ тии Iude vel Simeõis ё ва ĩoſ.i .g 
rTouis, Obliquus & Iuppiter, quaſi Iuuauẽ 
раста. 14.65.21. . 

Тозарад, Ой} 205, ус1 dñi dotatio. Nomẽ 
ſerui 1025 1е215,а quo ей ipſe 1023, 
Areg 12.41 .рага-аб.а льраг.17 .4.& 14.4 

Тозаба4, уе! 1оабед, Dotatus. Рипсеря 
witie/ 1. para.ia.d:eſd.io.a.nehem.⸗ i.c.⸗. 
рага,41.с.35.с.2.©4.3.Ъ % 

‚ `Тозаффаг, Метотаз,бие maſculinꝰ. ЕШ 
Semaat,ſetuus 102 regis Iuda, q ГогасБаг, 
occidit pſum её Ioas adiutus а l oabad 
Р(етао: ле, мы 4 Hic a.pat.ꝛa.d,d Zabad. 

ь % 1 в 

Ira, Ciuitas,aut уз |, бие io aut 
efluſio,vel — viſionis Nomẽ ſacetdoti 
a.teg·o.g · Filiꝰ Acces Thecuites, 1. рагь 11. 

иад, —— оефепйотв, 
уе] acerui ос(ссп Поз aut acetuus imperij:vei 
Sytiacc, dtaco.FVlius Enoch gen: · 

га, Уз раша Оша, ſiue denudana vcl 
euacuans:au ĩ pullus.ſ.aſini. Filius Bela ВН) 
Demamin 6). Ласоб,1.рага.у.5 
1 ` 


J 5 * 
бас, Riſus. Fllius АБтаБА сх Sata, реп. 
З7.с.21.а Но. арас, : 
1 баг, Oleuz ſiue ЧатИаз аш meridianus. 
Filius Caath 61 Чещ,схо, > .вл.раг.6.а.с. 
255.40} оцте, 3. dicitur I 
cõſonantibus & puncti⸗. 


- ‚_Иаайу деть, Мотиеп virirpata. aa. c 


121116 ,14ст.р+п.1.рага.:6. с. 1 
AGar, Candidus, aut lucidus. 


eſaar (6 tamẽ зд ей vituli⸗ 


tot.ꝑater Oauid, i teg.ic· a.Ruthi add.quẽ 
Сара Ieſſe vocant. кг 
м ——— ре = Че» 
atetpᷣtatur уи meus, aui ие 
munus aut oblatio. Balius Бе Вог 
1.раг.:.5.Р: Dauid, диё Ска тебе vocant. 
Иа; Salus domini. — — 


1 бт, kᷣigmẽiũ, ſiue plaſmatio aut сие 

еле — 
baab, Semo vel habitatio раш к, aut еб 
uerſio, уе тВайо ſiue captiuitas patris. do 
men ин т.рага.24.Ь } т 
и confuſionis vel ĩgnominit, 


ре 
aut viti тога. Biliꝰsaul Aſrael,a.re.·⁊. 
Iſcario таке interpᷣtatut У и ов! 
ſionis, vel уй ейентила 63 уе! тои: 
собпопипаши ludas Ще Chriſſi побт ꝓdi 
toc matt. ao.a.Sũt qui Неабот стай cxi⸗ 
—— ch ſeribentes, ꝙ — т 
eſſet, cui tale cognomen сх р quoq; ſacino 
те optime eonueniat. aam mercede vendidit 
Chriũ про, Iachat ſiqdẽ сх 30. Oeneſeos, 
qð mercedẽ ſigniucat inclinatũ eſt. 
Amahel, dxauditic се. Filius Abraha сх 
Арагапс а, gen 10.c. Filius ite Nathanit, 
4 7re зу FiiusAſel ſil claſai· pa·q·d.. 
(лаве, 14.р.п.сеп.5у..Рорий 
Моу(с5(уЕ quidã dicunt) Madianitasvocat: 
xuſebius А рагепоз,бие Saraceno· · 
iſmahelitis, 1 Чет .n.f.g.i para.a7.d 
iſmiel nominatlo denaut admirato vel 
dei. Nomen pꝑtincipis, i.pata·⸗4· 
ĩſcael, reualens ſiue dominans cum 920% 
Nomen lacob, inditũ ei ab angelo, ge·sy5 b 
iTaelite, Т4ста,р.п. Populi ab ĩſtaei ſic 
cognomnati, ⁊. teg.q.c 
Iſcaelite⸗ Idem. 
Игае $ Tdem.f.g. 
iſteela, Prrualẽs aut 5бапз deuc ſiue те 


tudo dei, aut caticũ рей. Моё т.ра, 25.6 


Iſachart, Eſt merce⸗,vel pᷣmũ.dNonusfilius 
lacob ex [ла ухоге бла, gen·go.c.domen ecĩ 
uitatis, g.teg· 4 b 

Iahe ao Тел admirationie vel cſum⸗ 
mationis,ſiue ignis periecuonis уе! ſimpli⸗ 
citatis. Cuitas т trĩ du Гада обе 1x.f 

Iſob, уй Бопиз, 2 тер. то. 


‚ Ива, С бритост; у! humiliane 55+, 
—— *— 


ре. 5 principii.pa· q c 
Italia, АЪ Italo rege са entvel ab (ах 
id ‚со quod Ша regio vitulis 
abundet.Latinum ей.а4.27 а . 3 
talia,aum.a4. d.eꝛe зу-а.Тп Неро eſt 
Сиб: в inteipᷣtatut cᷣterentes, vrl 2640 
maris, ſiue diadema, aut autum, у! tinctuta 


I сая,бис фея иво vel ex 5уго ч Hebtẽo toaceiuatio тапз 
— 


9 


т, то 


Зегричашт orbis,aut сопйз йо, velignomi / 
др vel ад4и@аз, Sunt 4 Ibe/ 
talos ее, dicant. 
irtalica cohors,ab Italia dicta сй,а@.тоа 
AIthai, Robuſtus,aut Я гпй, уе vomet:aut 
Sytiace, venieus. Filius Rubai, ꝛ.Reg:æg.d: 
qui 5". „11 $ ы 
Терапзаг, 1 раме уе! dachylorã, aut 
фи cãmutatĩo уе! рпниацо, @и уз ра 
тр аш cmutationi. ЕН A arõ у А плед 
а Eaath ñlij Leui.exo.o 4л.рага. 6 а 
‚ Иитеа, СайодНа:у 5уцасе, тотмава, 
уе тозо@ Р.Мотеп гёрюпн, ше. а 
` огр Cuſtoditi ус] cuſtodit aut соог4 и) 
тан: уе! ЗуЧасеут бат! vel тобой .РрЬут. 
ага.у.с 1 
тиъа! · Defluene, ſiue apportãa, vel inuete⸗ 
raſcẽs/ aut 7145, ſiue ШЬЙ сиу, vel bucci/ 
па. FHKilius Сатесь сх Ada ухоге, еп: 4 © 
rabileus, Buccina, у осйиёбиеарроги 
tans aut getmin ans, ſiue inueteraſcens.ĩeui. 
язь. питое, 3 6.6 : 
ucadam, 1пситвацо рорий,бие тсё 
1 -С аз е@ in Зи ĩuda, ioſue 1; $ 
тасъаь Domim omnia, aut ой! perfecus 
ЯФице cõſummatio.Filius Selemit,.ĩere. g⸗ а 
achal, lete. gs a,interpᷣtatar potene, ſiu 
fraus,vel cõſummatus.Filus Selemit. 

1:4, Laudans, ſiue conſitens. Ciuitae in 
10 Ban, olue 10с 

14а, Laudatio, бие сот По. Quartus f 
liut ĩacob сх Ма ухоге, сеп.29 © 
‚ тада, Laudatio (ие confrũũo domint 
У хог Езта,л.рата. 4 с 
> тида оз laudatio, (ше ↄ бо. 

124$, 14ет. Е Ши; Mathathie 6) тоап, 
пв,! mach.a а. У пиз ех сподсат аройо, 
И, под 610 2.6 & nomen culuſdam Са, 
Ще .оеачо а&.5 $ 

Тода, \4ст „Верт nomen а Гада Я, 
Но ао ſic cognominata, диф quondam 
СБапапса dicebatut, 1 reg· z0 4 | 
‚ зад ,Саодаюез, Бас сот етв ес. 

ура, Idem ſ.n. 

1114, 1 дет Ев Nathanit #0 зеет 
619 СБуб, лее. 6 4: * 
ии, саодапя ‚бое соббетя aut Фаза. 
ЗА Цега ухог t ſau, сет. 16 у. Рой & полип 
Vaat анаЧат nobilis iudith 3 а 
к ——— — 

rulius, Lanugla уе! lanugo. O. Мо/ 
men ттт рт ай. .а 

Иинзау А lunone, 24 ей ооттапке.С. 
Nomen viri сопсарци: РацНухоть-: 16 а 
офи Сацой cũ. 1 2 

ням, Oriens dñs aut clatitas dii. Ру 


— 


Го УМА КРАСА ЖИ тм ом 
talia, Тб. 66 f.Uebraĩce 5? Тоба: то Виз Oi lij Thola бб tuuchac 


tus Ocbote 


ГАД „» “ ч * 
Aabim, 14 таб, ſiue ad.nt aut gladi⸗· 
г xilius — —— 
фриз (vt Hieronymus refert „ 
—*8 ſtionibus) Phutenſie regio appel 
ромео а —— ТР 


Laad,l.audaãs, vel ad рва, 
Filius Iahath 619 Subal 61) Тода; а 
Г.аа4а,Рго отпапа, у ad 
ад сей са: иа xel р4апз: аи * 
1 ‚и 
Laadã, Pro тоны iudiciũ, 


aut ꝓ ocnatu, vel р teſiaonioaut Фуцасе, 


ad tpᷣs.Filiut Thaan ſilij Male 1; para. 
ГаБап, Albus, vel cadidus aut later Fr Ве 


genẽ.aq.d.bit æ locus {п сео vd мой 
Deuter onomiũ Меди бу iſtacl cut.a.a 
Labana, Luna, ſiue albedo aut из уе! Па: 
1ее.СшИаз ſaceraotũ in ивы ада, Тобл у. 
Labanath, 1 Зет; С аз, диф Бия А {ет 
terminus eſt (Е о.Ъ \ | 
асе топе, —— о{топит, vel pu⸗ 
ка; ——— + +=. 
Lachis,Ambulas vel ма пы 
mei ск. СшКаз tridus l —— < 
4.16.13. Сойш@а & Roboã para . 
Lael pſi deo, aut pſi forti ᷣei poteac. РЁ 
hus xEliaſaph рипар ;оштае. 3-4 . 
Гарет, banis, vel pugna aut bellum. Мо 
пса loci,ĩ.pata.4.d — 
LUahela, Hamicutas humida, aut tabula 
humida, vel vindie, бие тахШа hacida. 
Nomen —* — .5-9- к 
Газу ео tas пов реосш Я $ Чое, а 
41.18-5, que & ап, & Leſem оба ей ua. 
13.5. Рашег phaitiel ати Menoi aue ге 
5 За ‚2 -гев-3с се е сев, г 
Га, сета. Ciuitas дас aliã⸗ Dan ол 
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во lolut Те? бае това deſcclus осТоЙбь пр: gen.a.a 4 Табе тб $7080 а 
ЖИ Слаафат, 1.4.1.4 мм Мо(а,А а”, уТе”бае 


лага ваебьбетй рбдетн 48 те винууе! тб РИРС а ск ЕрВа 
себ поту ип ау ẽrec. 4 т.е Лис. d па,1.ра.2.6. 21° 2.49 6 Тоаа.т.ра.3 .4 

моейВе”, Alacritas aut {га uel гобиг dei. Мол par.s.a.interpt.o afſum 
Мотеп т, табВ. a. c мо ptio vel г aliqñ̃ traſlatiue: aut aquap 

моаь,ер!е ‚9 4е pr᷑e ей filia genuit. deu tio.FVilu: Fahatãim ех Hodes укоге. - 
ЗЕ. Низ Гог сх бба Гоа maiorc· еле. 10. А — моГста, Eruditio бие diſciplia, aut vinca 
зоо шьз АтаБИ (4 эн Вибе” гебе „А. 14, УГ бупасе, дао, УГ traditio. omẽ᷑ m ие 
еоро!Нз 51) 4 1810 пот acceperũt.ita. · x.d уБ Aarõ mortuus eſt ⁊ ſepultꝰ deut io bꝛa 
ШП + поте — te.ia.b.⁊o.a. pat.4.a ot uu ꝛo.d: a М oſeroth num.⁊3.d dicit. 


Noabitt · Moferoth ide p.n· .oxc in quo сайтате 
мозЬ Иез. 14ет. : tati (4 65 Iſrael pfecti de —0 
Aoabitides —— g. reg.txca olobab, Reuerſus, aut auerſus, уе! риса 
моде, 146.1 a.ft.g.tut.i —— (из Nomen р петь и 
моада бо етоНаз ме ейнуказ об! ſiue моГось, А цтаБ в, ей ploᷣgas, aut 
за оно пе лейитогий ал бедиз обьие! У ерёз. РШия Тарьев.бет.ло.а. АБВ ое 
стапб ин ой! Nomen ый, eſd. aa а Саррадосез originẽᷣ trarerũt.ece· · РАМ 


Aobanai, xFl-uus uel ui tio ſiue с са» ite Ататл pata i.bꝛq cne.in·dai aes 
во, аш ĩnteliectus uel mielieaio. Мотеп ui = моЮШат, Pacitieus, ſiue pfecus, aut геи 
m,aaes 4 ие buene, vel patabola соу,йие рЫзсоу . Рам 

моспопа, Вабзие! (айептаси буащ prt · Фег $а1о,1.раг.3.4.5.Ъ. №.0.5.Регробий 
рагао. С Иа, 1.44.11 — inſtautatoribu⸗ тер тет > 

мосноН,У епё Ню, и софт о . Рае moſollamia, hax об, рено 51а 
О,1 рага.9.® течьоНо об, уе! parabola, аш! 968 dñi. 

мочь тодкит ушей laditatio, aut йе Мо(оПатИЬ, Рас са, Пе рбедауаны 
®.О.мопз ſiue ciuitas,.mmach. a.a tribuene.vel patabola то" аа 

onola, Сота cithara, ſiue iſiritas: тот. Viliue xmmer. a para ·. d 
ват opoce venia. domẽ ий · para. .4 Moſollamoth, — — 

Mohkob.ideẽ. Е ‘тега! 68} eui.xc.cc ſiue retributio,aut pabola mortis vel 

'мо1ада, МайаМаз пе! збабо.С шИаз ,4 тонй.РЕ Вагасв!$ princpi 3* 
т инфе тат 14; ; Simeonie ‚ в 5⸗ га 5, уе! аЙитри , (Бан 
зу.4.19-й.1.рага. 4.е де адз. ВИ Amt am 69 —— 

мож ſiue Molathite⸗ Chorus uel ei⸗ para 3.5.еко.:.5.6.с.а@.у «Не. мок- 
Кага, бое infirnutas:aut бупасе , uenia.i. мой, Ambulans vel vadens. Nomt тей 
вер.13 .е.2тев · ai.b tionis, cꝛech. ⁊ 4 —— 

Micom Векеоу ле ↄſiliariꝰ eox.· Viliꝰ· мопит, abitacula, ſiue ана, aut 809 
ЗаНагЯно сх Нодез охоте .ра. 8.2.5 шоса quetes, vel tñdenes Моё Ул. › 
bat ‹ moloch Аттопна» зо. зле. ^ Мабабь,У обо, бе 

Naoua, Gñatio ael пациназ аш qdrcunci libatio.a ·reg is.d 2 
бо тапиз.Е Ш” Abilur № Фестос! 9 Опа, = Мой, auferens, vel tan геседё 
⁊. para a.d я vel ablatut. Filius Меган & сш еко.6.6 

моосв, Верт aut ↄſiliariꝰ.i dolũ amo 1.рага,6.6 му . 
аНах, 4.16.23. 28.7.6.98 4 molchom 5,  мупфи, миа. С. Nomen бое ia вай 

мо[юбь, 3-е. 11.1. Ве вора бНат!из 1сасю) 1. тасв.15.4 | 
то». Не. МИспот.140 Аттопиагиу. — муба,5сееЙа уе] abominabilia. C.No⸗ 

мооз ignũaei ligaeꝰ us ↄſili ariꝰ. Ра, men prouincit·act.ic d 
Низ Ват pnogenti rTerameel.i.para.a.d X 

Mophim, Ек ore:uel sytiace. Coopetimen ре же тя бае1ос аз лиг Поби 
ва. Ш Вепатут, репе. 46. дих .СТаНаз ешНар п ви 2. або, 

—— ре аа pauptas, аш ое раши icſ. o⸗.b.ai.d.udi.i t᷑ 

‚уе ве БогедНаве. 1еге. 26.6 Маата, ФшеЬга,бие 4есота.зиб гзошет 
мотай Нее. Т4ет, уа14е.С шНаз п tridu luda, ioſ.i r. e Мег 
мона, Атанидо уРтуттВа dñi aut oſte Ист Roboam, g.teg. t⸗4.. 


J 


а уе осн обз:бие сх буто & НФцо, iaan, Puſchec ſiue decorus, aut твоё 
doainatio atparans.ṽilius Всийарып, еле -4 6.1448 


аро о, Сов. ра-д.1 а бо р 


ХОмМтМ ЕЕ ЕНАТВ, СКУС Е ТЕАТ, 


Урата. 3.9 dicitur Nohaa. ть 
За „тер. 5.а Лис. 5. Fus НВС» 
—8 enamin.·.para. . a к <=. 
'Малта сз, Pulchritudn, vel jiucundi⸗ 
tas, ſiue motu⸗ пот; те iob.ai .a 
AM⸗ara, ſiue Naaratha, Ри уе! пей, 
aut excumũo, ус! vigilas Terminꝰctribephrã 
вт ioſ.ro xA Мета vxor Aſhuri.pata 4.a 
AAaarai, Puet,vel ĩuueni⸗, бае excutiens, 
ау Аз. Мотеп унт.рата. 11.8 
Na⸗ria, Рег ой! aut скси о ой! бое У! 
gu dñi aut vigilane dominus. Fillus Seme/ 
#1 65 ЗеБетх.т.рага.3.4.4.8 
Naas, Coluber уе! ſerp e aut auguras, vel 
Aluinasa ſiue ęncus.Ciuitas. · para. a: b.Rex 
АттопИар. 1.16.11... т.ра`т9.а.ЕЙ & по» 
meẽ cuiuſda viri де дио,л.те.лт.а.2.16.17.2 
Nabaioth,l.oquelt, ſine ꝓphetit, aut frũ 
aAus, vel паЧ без Flliut таре се. 
Э9.Ъ.аь Бос;отииз regio ab cuphraãte Уф 
ad mare rubium уу hodie Naba thena dici/ 
tur, qut >> Ата; ей. (а.©о.5 
Nabei,Stultus, уе] пйрепя. V iri потё, 
cuius УХОГ —— ditebatut.i.re.:x.a:d 
Nabat,A р ®, ше intuẽs. Рабег lero/ 
Боат ſerui топ, 53 -телл:е 
МаБо с одиеа ‚ие ppheti⸗ aut loquẽ⸗, 
rel pphẽtanai. ſiue би бей, уе! germinas 
Стшиаз in terra Moab, in ии Ruben, iere. 
48.d:quã ‹@белаенни 08 еже 
5-Е спотеп montis eiuſdeẽ nomin⸗ Ма, 
1у.а:дий аВаз Abarim эф, па. 27.с33 14 
И preterea потуеп Л(а.48.а 
Маров .14ет . Nomen viri, 3 теб. та 
Mabu, годе, бое ꝓphetia auĩ юдиё, 
УР ꝓphetas, ſiue боб йсаз aut germinai. Мо 
иё упех рофр тер: Rabyloni⸗ лет. 30. a 
Nabuchodonoſot Сета ив ſiue planctus 
iudicij anguſtię vel preturę, ſiue coattans {а 
diciũ anguſtit vel preſurt. Вен Babylonio / 
гот, 4 eg· ⁊ 4 x 
Nabuchodonoſor 1 toto Ieremia. 
cap.7 . 9. a. 3430 . b. ⁊ ĩ Eechit 26.19% 
30 1п qbꝰ 015” * in Hebteo ſeribit Nabu 
chodoroſot,qð lnterpretat, gemitꝰ ſiue plan 
@аз gñatiõis anguſtię vel preſurę aut coar 
tatio generationis априй vel ргоТитр. 
Nabuſerbaz, Loquẽla ſiue prophetia vel 
inatio manant уг] aues:aut ex Hebrro 
& Syro, fructus vel germinatio liberationis. 
Nomen viri,iere 33.c 
Nabuthęt, Loquentes:ſiue pto phetantes, 
шие germinantes. Ол. mach· xxx 
Nabucardan, Germinatio vel pphetia еж 
tanei ſiue ventilati aut eſffuſi ой ера 
ſiue ꝓphetia сдана баб ventiati 


—— 
tus а ии . 4 .те. 1. ‚« 
О а аш нае 


баса се, (и Тосаи?. РИб5агие. бели. 
— — =. 


Масвоп.Рата(из, vel сециз, Мотеп 1049 
2.6 d е * 
Nadab,Spõtaneꝰ аи У 
Fius — 1ё Semei 
Onam fili Тегавиее1.г pa.æ:d.Fillus Iahieã 


1.рата. ↄ.f Filiu⸗ Тегофоат ,5ле.14.е 
Мабаына, у об об вые с’ aut pᷣn⸗ 
61 ТоасН 1, par.g.e 


серв ой!. и». 

Nagge, СТагиаз, —— 

Мапа, Occultus vel abſconditus, ſiue 4 
lectut meue, aut requieſces mecũd, ſiue ducto⸗ 
и ——— * 

Nahaliel, Топепу 
aut vallis dei Locus vbi сайта гад 
Шер, поте. 21.4 } 


Naham, Conſolatio vel peœnitentĩa, ſiue 


ducens eos, aut requies eorum. Frater Oda⸗ 
№ mulieris.i.para.q.c 

Naham,ipara.4.c· Filius Caleb 60 Тел 
phone, interpretat pulchet ſiue iucũdus, зи 
mouens eos. 

Nahamani, Conſolator, ſue penitét aut 
requiei munus vel aumerus, ſiuẽ requiei реб 
рагаНо. Nomen viri..eſd.⸗ b 

Naharãi, Naris, ſiue naſus, aut hinniens, 
vel calefadio, ſiue ariditas, vel raucedo, auꝝ 
Syriace.ſufſocatio.Atmigẽt oab.a e. ‘3. 
т.рага.11. 

МаНаФол.Т4ет.ЕИйм А minadab,frates 
xcliſabeth ухо Аатоп ко 6.4 

Мара, Requies, уе! ductor:aut Syriace 
deſeẽſio. FRius Карие Bſau gene 36. 
2.рага.3и.с 

Nahũ, Cõſolator, ſiue penit·c aut ди о 
coꝝ.Nomen ꝓpheit, nahu.t.a 2.44.7. Ъ 

Naim, Pulchritudõ, ſiue iucũditas, УТ с64 
motio,aut попа coꝓ.D.Ciuitas uc.⸗ 

Мани, Pulcher, ſiue decorus, aut motos 
еотит. 

Маю, pulchtitudo ſiue оесог, aut 626 
те Мотеп — X * 

атй, Ablatus, ſiue auftrens aut ато 
vel dormitionit munue Pater Тени regiũ 
Iſrael aueg. onrc 

Damuel Dormient deus, vel dormitio ſi⸗ 
ие ſomnus 57. Filius Зниебон ſitij Тасо® 
трат. 4 Ч: реп. 46.5 dicltur Iamuel. 

Матие! $. 14ст плите. 26.6 - 

Мате$ 1. Maat · ſic епт appellabat Dio 
na lincua perſica.· mach. 


а: те 


J 
рр, 


— 


г 


< о ТМТЕКРЕБТАТТО 


Фи, ТИ (ат 6 Сааб Leui,exo·o.c. 
Жи Нет Dauid, pa. ia · о | 
Naphu, Anima vel р ве aut те’ 
е(сетз : уСГбупаесе , plicans. ЕШих 
{та с, 870-256. 1.ра.9.с | 
МагсИТиз Stupefactut,vel пез 12 .С.Мо 
тет Vii, cuius eminit Раши гот.16 © 
Маб2, Vidot,ſiue zternus, aui fortis. No 
wen viriin.eſd.e.c 
зле. ус ————— Нет {.5. 
›тер.7.2-РИНВ Нет ЕВ Це 56а ск 
(ешо. рага» т.е у 
ма'Ваоае|,Оопат dei. Ргабег Semeit & 
СропетН.2.раг. 35-6. Ея Зааг, ptincepe 
виз (из Iſachat, num. 1.а. · Qattus filiue 
(ай. . а.:.6 

м anel. 1 дет. 

Мата, ſiue Nathanias, Oonũ dñi.Pa 

ter iſmahelis 4. 5 уз 

МаБапюаесь,Ооий тери,бце роди за 

= моносп ЕцпцсВ, 4 .те.:5.с 

Мали, Оац,уГобай льра. 9, аз. у не 

Макпой.14ет (п. 

Маие, Ройс" аз, vel ſtits, aut ſlius, уе 
его, (еп pmanes, vel puichtitudo, ſiue Ба 
nim: aut syriace. piſcis D. 

Магас берагай, (ше coroaati, aut ſanci 

беса, 28.242 
Макагеть 1 3ё.$ед @р ГейБа(,Иетртега ( 
лез, vel doridi.aut vitgulta. 0. 
Магагелиз. 14ет.(.0 O.matth· ⁊. .; 
Aeeth, $ acuũcata, aut ſepatata, el со 
товака.5Ёа07 p. ſer ·bai, interptetat Cuſto⸗ 
ана , у aorda, aut vitgultã D.Clutas т 
Саша 9 аи vuteitut [а $ VSatmat. 
а. д. 1ас.4- «64 саа арег воп( ат. 
Мазаге1з , Separatus, Пиесогопашия , aut 
fanaficatus,iudi.ig · 
Мага”, 24.2.4.14ё ур Иазсийоз, 
Яае Нозумй унвоКит.О. МЕ 
Aeapolis, Моча ciuitas.G.Ciuitas Сам 
аки Гас» act.ic.b.Hac уосап $ Бет, te 
@в ей Hietronymus in hebraicn абайьиз.' 
Nebahae, Его бб сАз vel germinas viſio⸗ 
neẽ aut loquẽs vel ptopheta: у опё, Го 
neue orum, 4 .гез-1 7-Е ; 
мера, Ега бло саз, vel ретайпапз, aut lo 
—— Уз 4ло.а 
Neballain, Ptophetia ſiue loquela lauo / 
iuia vel abſcõaita aut germia as.vel frucut· 
—* — — abſeondi 
——— 
o с РР аш 
vei ſue fructiſicãs vel —— 
moͤtia,au.qꝛ.a.deut.aq.a a.pꝓa.x.a. 


4J — 
24 


— 
„> 


| - 3. — * 
т 
—— =: 
я п РН: МР 


Моно Мемаьа; 

ое 
У. 

—— песуч = ” 


4 — — 

о,2щ попилано, vel eaplicatio Ciuitas 

Ъиз Nephth A dami 
о —————— 


м 
tus, vel райог, аи incutuatus,vel incenſus. 
Nomen viri.i eſd.a.c —————* 

Мевейе(с по! Тоггелз Бовбуаш valli а 
#11. Мотеп Юсу „папе. 13.6 о. 

Nehelamites, Somniator, vel 
totreas, aut vallit aquarum, vel 
aquatum, ierc. ↄ.¶ —— 

Nehemias, Colalatõ,vl teqe⸗ * 
ter dñs,ſiue ие бо dñi. М оваё * 

Nehiel, Coᷣmotio уе] motust 
—— — 

м enea, vel ztea, aut angurãs. 
(сгрепз,ли! ſerpentina. dater Гоа м 
——— мы + 

мериПал, encum, reũ, aut augu 
5а,бие (рёв дай пон. и 4-16. 

Мепога,ссораг4иь ſiue теБеШоулш 20а 
тии о, vel cõmutatio. Cuitas nu.qꝛ.a 

Nemtim.Adem.p·u. Ciuitacuſa ic.c 

Nemrod, Rebellis,vĩ dotrnitio 
aut ооо domindẽ. Filiꝰ Chus gene.ao.d 

Neomenia, Nouilunium. С; сою. 2. 

_ МерьанЬот, Рашиз habitaticis уе] gũa⸗ 
Я дн, аш aiſtillans Пе eleuas vel cridras Ба 
bitationẽ᷑ vel gñationẽ.Loci nomen.gueg · 
4.5. vbi corrupteẽ ит Nephaddot· 

Nepheg, Imab Aaut гео Тиз уе! 1аха 
и. Е'Шыз Фаш 4.2 16,5 .сльрага,3-Ь - 

Nephi, Рачйбсано О.1васй.1,$ 

МерываН,СОрагацо vel +Чрахацо, аш 
герою, УЕокио йаз. Мотё loci 3-16. 4% 
Ь, д телу Е. Заиз ſalius Тасоб сх Вайа an⸗ 
«Иа Rachel vxoris (5.39 b 

Vephinriug idem 

Nephthat, utiſicatio D.a .mach т.е 

Nerhihõa, Aptus vel aptio, ſiue ſculpᷣtu⸗ 
га, Мотеп пез дог. лу ,Ь. 18-6 ! 

Nephtuim 146.р.п. Руб” deſtais, ge. o.ð 

Nephuſim, О лилий аш dilacet ati. No- 
men vitira eſd·⁊.x 

Мег, Lucerna, ſiue понае.Р; АБоет, т» 
10.8. Patet СВ —— баш т ра.8-е. Filias 
Ilahel ‹рата.о * 
_ мессеьЕяр\юназ, уе редсйст,бие lucer⸗ 


* 


— 


МОМТМ.НЕВЕ.СНАБО. САЕС: ЕТЕАТ, 


vel coaceruata, aut nouale о! 
vel reuolutum· У nus и 
bus regie В onis,iere. 30.a 
* — телу Е: 
р рт поцае.Стфсе усто, 
magnꝰ пиетргаа(.О.Мотё ао 
Neri, bucerna, vel nouale. D. 
Neriere. aec. Lucerna dñi, aut —* 
dñneb· Nerias. Pĩ Вага, ЕЦ шз — r 
*3* ре 1еге, 91.8 


ci 
Яо, уе! eaiso c auen⸗ 


iu⸗ — упасе plantatio.Ciuitas in tri 
Бит 

точ а —* tentatio tenera vel бел 
licata, лит vexillũ delicatũ:vel 
la ша, — quod adorabat 

7. 

“. "ое беден, С Вит 

Меорнай, Сина, бие 4183 atio, aat gũ⸗ 
011, Мотеп loci.i.pata:g 

- МаорБай ие; 146.1.те.23.4.4. * 


Netupha, Cutta, ſiue diſtiliatio aut зйти, > 


уе! Че Ппацо oris.Nomen loci,i.eſd 
`МешрваН.18ё. М omen loci, .eſd.amb 
Neumenius, Nouus уе aouiluaiũ. 
С.Р; —R& — < 


— — ива 
«Ва. 3. Е & nomẽ Фасот.а@ 6.5 
ик и при 
= бце угол она „Мошё 
vit — —— п.3.а 
КИсоанс, У1аойе р!еЫв —— 4. 
Nicolaꝰ. —* Г.п.С. —— — 6.6 
Nicopolis, Victorię ciuitas, vel victorio⸗ 
— — 
ni imminet. tit. 3 * 
м —— Cognomen pro ett 
cuiuſdam а4.1}.а 
Nilus, Hebraice dicitut Sihor,& interpre 
tatur niger уе turdidue aut maiutiqus. æ iu 
uius А ссурН. Ша .2у:а 
—* Pulehra не > —* 
culũ.Ciuitas quã ędiñcauit Aſu ты 
3.5 Мтиз * Niſibis aũt ab 
Niniuitę, ulchri, ſiue ſpecioſiaut Бах 
tacula.luc.ĩ t.d 
Nſan —E—— ſiue tio —— 
x*elfugataut ———— >= 
&. 1. (4.2.а 
Noa, м ошёз, уе! ил ЕШа 
Я) Еррег ВБ Са а. пит, 26.4:С 
cerminus eſt tribus Даби юп 1юГ.10.а 


$200 dñi, 
«ацетат & Ноам фола 


) 8 ЕШ 


—— Мотеп ·loei naca f 


nyſto umi * соч 


ni · Nomen урл 3 - 


— фиат] 


nans.Ciuita⸗ eg ei.c 


= > 
Ву м athuſale 
Моета,Ршефга бие ее ий * 
de, ЕШа anenh er Seia укоте 
Моета, Pulcher, ſiue decotꝰ, aut то ря 
Noemanite Фет. р.в. лил: 6, о 
Моету, — — Ч, 
lech — —* в.а. 8* —* 8 
Noga,Claritai 
** 1, о 14-6. ыы 
„Тег - —X —* — 
———— — з уе! du⸗ 
* ЕН — B a:qui ene.· 


46.c. dicitur Маатап. 
Морве,Т боди бие ты 


Nopheth,F 
tio. Vrbs in ша ——— < 
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aut у? ап, ————— 
То т.рага.7.6 c 
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Nympha, ſponſa. ыы 4.4 
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ОБе4, Seru Ра Сазь 
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— Nomiaie vel tetreni 29 


‘а 4 
вы vel паб. — „6. 
Моа4!а, Тебе Но, уе! cœtus aut сбрте Gbeadia, Seruus. vei — 
—E— опр аыт tranſiens do ча УШУ, 1.4.3.5 
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ра —— 
erĩa. Nomen ai e.tri Omtai, Dicẽt 

виа iſtaeltarũ тапбо cũ ск a egypto pfi / amatus:aut agaai. Pater Ап, 1- 

«Исектиии in (её Chanaan numẽ · 33. ^ рага.у.а . м г 

о с: Опа, Dolot aut ſortitudo бис ĩn iquitar 

кре те рии м согй. Е Ци1з 50а filij Seit Ног, реп.3 6. 


—— —— * lerameel ex Atata i pa æ.d 
A bimẽleceh are, gen. a6. пап, Dolot,ſiue aiquitas aut 
Ochorias, А рребБЁбо ſiue poſſeſſo dñi, Filius Iudt ex Sue vxotẽ ſua gen.· 53а 
ош —— — Наву те, Опейрвога; ‚У tilitatem vie 
ui.f. Filiꝰ 1014 1349,4 те... т.ра.5.с дийЗат timot.i.d —— 
oOochrtan, vel oatumant, ater Oneſimus, У tilia.C.domen viri adelic. 
Dhegiel рипари tribus А тупит. 1.6 coloſ.a⁊b.ad № ль —— 
оо O aias, Fortitudo ой}, aut nau ic. О Зи 


Odaia, ſiue Odaias, Laus БЫ ше cõſeſſid mut биссг4оз ара 14605 a.ach. as.a 
d.cSoxor Naham, г.рага.4.с.2.с(4.0.а `Опо, Dolot aut fortituo ſiue iiquitac 
O daten, Laudis tanticũ, vel teſi monium eius. Ciuitas дай tdiicauit Samad бНиз Е! 


o. Nomen i.macha.ↄ. Ваа[,1.рага.3 .Б. In 1.е(4, 2.5.2 24.6 .а,6 
———— р ан Ото. оо 
Nomen ув! ргорвец ‚2. pata 1..3. Oolla, Tabernaculum vel tentorium име 
Odeuia, Lau⸗ coötemo dñi. Nomẽ Plendor ешз, exech.æ3.a 
viri.in 1040 ca.ꝛ.eſd.io.ſeribe Odaia. Ooli ſi аа inci⸗ 


* ие 
0412, 14ста Nomen ун#у 2.64.36 Г — але: Za⸗ 
* одоа4ет.Мотеп у, т.рага.у.4 ‚ рагалт. в J 
Odollam, Teſtimon iũ ſiue or amentũ И’ Goũuab, Tabern aculd vel tentoriũ раб; 
‚зе teumoniũ ſiue ornamentũ (фо ви aut Plendor рИз, РИ" А chiſamech схо,3з.а 
ai vel traſitus aut рисда ſut miſerit· Ciui/ Оса, Taberaaculũ vel tentorium паев 
125 {п Iuda Кобоат сбйтива, ⁊.pat.ai.b. {п са аи lendor поеиз ĩn ea erech .13.а 
ас рест.4, Nomen itẽ фешосрл лера О а, Tabernaculid vel tentoriũ теб 
ОдоЦаю Иез, dem.gene. gs . · excelſum, ſiue lendot сексе Нога, Vxot 
Oduia, hLaus ва ВЫ ие filia ng gen· 36 .а с. Мотаё ducis а 
АБла,1.рага.9.Ь, ЕЦ шв Elioenai filij Маа/ ——— я си Ца; Idumt к 
прт.рага.3-4 0 С О огало, АрргеВёбо corũ, ſiue «о 
Ор,биьетейсти panis vel torta, aut ſub rum aut УЕ бо eorũ. Filius Aſhut ск Naata 
Onnario:vel sSytiace, pᷣetẽtus, aut impeditus. vxore ipſius т.рага.4.а 
ть el cõtur сид —5 
Oham, Уф eis, „У A urũ obrixũ. М to. 
bans. Вск ebton, ioſ 10.а — —— — obſcuritas, vel aebula. 
ое, Tabernaculd, ſiue летот ат lẽ Nomen пи «раса 46 25° — 
Фот. Fillus [ловил phadaia,i.pa.ʒ 4 turtis leroſlolymt᷑.nõ реш ã Шрю, 2.4.34, 
ОБО О ергссапз, уе схредапь аш п Ophera, Pulula aut — hinnu ⸗ 
— у dolens, ſiue fratet mihi. FVilus $6 143 TCiuitãs oſue 18. 
Ц 1ей filij Арвайт, i ꝓara.ꝛ.e ophi,i arus,aat volas vel Syrlace plica⸗ 
25 газ, уе] coplicaiut aut lium. Могаеа у, 
Ollueti тов mon⸗ ОШиата,бие ОЙ ее. доче | 
шешт, М оп; ad orientem Тео ох Ophin, Thalamus, ſiue cooptus, aut litut 
ceate Cedron interſſuente, habens marie. ЕП” Beniamĩ ge.46.c.e. Auphim⸗ 
Мег ab lexulalem, act.b.luc.io.e phit,Cinis vel incineratio, aut᷑ 
Olla,tleuatio, yel holocauſtũ.aut пот, Чо. бань lectan, gen.io.d. Iade Ophira re 
vel paruulus, aui ©11, РЕ Наме|1.раг.7.6 флоте «9: да$ ( vt tetett Ioſephrus li.a. 
olympias Ccœleſlis.. (рап. сйат Aurtea terta auncupatur. уаде аагиая 
Оу тр 4, to.is.b.ldẽ.ia Creeo GOiym/ ОрБйит, quod Obrirum vocant. 


Oljmpius,Cceleſtis.G.t.maacho.a õ phlal.ludi —*æ*— Filius Zabad 
ом #15 Nathan filij ве, т.рага.2.с 

Отаг, Dicęac, vel lqueas, бае аташз Gph, ugaus vel pugillus,aut —— 

vel exꝛaltãs. FPlliuẽ Eliphas 6 6 @ и сх А. da ЕН ней @седо Из ле л.а.Не. Нар» 

ухи, хак. .6 Ophai, loſue +3 «4, Interptetatut võlans. 
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у РЕ т < ый’ Зала 


МОМТМ. НЕВЕ; НАТО: СКАЕСЕТ ТГАТ: 


Ere laſitudo:aut бугасе рано vel совы» Атабф тер Тода; теб. т6 а: 4. делу 

— —— ———— еж Саав 6 ии 
› Орьга, Puluis, аш рштаБит , vel hinnu © пр лир кроя аб 
lus.Filaua м аопа: 5 Othoniel 6 Се, Рокнидо ircus dei. Filio 


nec, iA.pata.q.c 
Orchb Coruus,vel 
com miſcens, ſeu veſpertinuẽ. Уи nadiam⸗ 
ta ã tidu kpheai interſeciu, пьет, 7 „4 
2.a.pſal.a :.БАб.ло( 
Огпап, txultanc, ſiue arca eorum, а lux 
В, vel lux ſiue maledicuo permanent уе1 
cterna.Nomen viri,i pat.æi.e:qui.a.reguʒ · 
24.4 dicitut Ateuna: * 
‹ Отой, Молёапиз.С Areg.:g.d: 
— teg 94$ 


A⸗ari.a.para.ai. * 

Oronãim, Лт моек Syriace.liben 
tates.Duo vici.qut via ей ad ayrios, iſa.ię 
&, Неба. Ногопайт . Сшиа; Moabitarũ. 

о ——— ceruicoſa; ſiue ſuſcita⸗ 
tio aris vel denudatio oris Vxot Chelion @ 
№ limelẽch dethlehemte tuth.a.a 
`, Опройада, Веда, vel icciñcata O.No⸗/ 
еп loci.i.mac.is.x о $ 
‹ Обмаз,башасог dñe aut ſalus domini. No 
осо viri.⸗ eſd.t⸗c iere.aa.a 

Oſce.ſaluator,aut бя: Е Низ Е1а, „ев 
они мт чт — 

un,nume.iʒ.a qui ibidem Быки 
>= = —— то X 

Othei, Tempus у та mea,aut᷑ iniqui / 
tas mea. Falius Ammiud ſilij о чу 
__ О\и ,ЕжееЦепз, бие гебдиих у aut тета» 
mens.Nomen ут. рага.зу.Ъ 

Othai. Tempus йце Бога mea:Nomen vi 

т .26.а 
: - ОШойа,Т. domino, ſiue Нога do/ 
mino. Filius рту 

Othoaiel, Тетриз ое бие Бога dei. Fi⸗ 
lius Cener ſratet Caleb.oſ.i.d.i.pat.a.c 

о& 


Oʒa, Fortitudo, ай сарга, Нот потей, 
4128 :11.4.Мотеп ушу т.рага 6.а.8-а 

Оз2 1 4ет Filius А мпадаБ,г.лер.в.а 

Oʒan, Fortitudo tax, aut сарга саг, РЕ 
Dhaltiel priacipis tribꝰ Igachar numt.34.d 
Oʒaxiu, Fottitudo domint. Nomen уз, 
⁊.patalipo.i.c. 

Озсп га, Auricula earnis vel ↄfinguinita 
tis, aut auticula fetcaentata уе! remanẽs, ſiue 
@2ссга carnis vel ↄſenguinitatis aut геи; 
Уго; cõdita А Sara Биа Е Э4туу.раг.7 .е 
‚Оз, отв уе fortituds теа aut hircus 
meu⸗ Faliꝰ Восс! 6 АБме, тра. 6.а, РИ” 
ite Thola ВВ 1Та‹Ваг,1.ра.7.а vide ч.9.Ъ 
‚©, 2.64.3 В. Тас,бисаши@е, Моё i. 


‚ репикаНо, 


< сома Ваз БЫ Вепллом а 6 тасоь, 1 „рага.у .Ь. 
ſuauis, aut ſideludot, УТ Риз Сааь бЫ] еа1, сход, в.в. Уве & 1. 
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—— — 
—— — — 


4 ри, выШеьи, 1 бал, С Мок 
5’ 14.2 у J 
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— — ——— 
quos Негрге. пбаип У РЫШЯАБроз,п 

14 ей alienigenas,vocant. 

Ра[пьша, — 0: Tamor, ⁊ interpreta 
‘иг рамта, vel dactylus, аш cõmutatio vel 
amaritudo.Vrbs упр, по» 
м м мА —— 

Рана, Hebt aice tue 
confeſſio —* ——»—— ——————— 
ais vel laudis mytrha:ſiue сх Acie⸗ a Sy / 


тоаиз —— vel domiai.Nomen сшй 
ай; in упа , чату ®саий $аютоп,3 „ 
тер.).с.1.рата.3.а,4и$ alias Thamot 
Tham ис hebraice. Нас ab Нада 
ритере,Надиапорой dicia fuit. 

Pam philia, Tota оНеда уе] amabilis. C. 
Nomen loci,i.mach.ic.d.act ig.b 

Paracletui, Conſolator vel aduocatus.C. 
1091.14 b 

Paraſceue, prtpatio· CAuc.igg Лой. в. 

Parmena, Permanen⸗. O. Nomen diaco/ 
офа@. o.b 
Parithi, Lingua Scytica dicuntut ſugacet 
vel exules. D. Nomen ptouincit АЯ 2.5. 

Paſcha, Ttanſitus, Vel claudiceatio 14ета 
phaſe ſignintat себ, maihec ая 
marc. 14.Aoan. ⁊. b·G.avi contint: ¶x 
Datara Calcota, vel murtfrta. G. Ciuitas 
Гус ptoumeit in Aſia, ac.aia 

Patmos, Letalis, vel morufera. Oaportee 

Patroba, Paternalis. .Nomen viri.to⸗ 
ma. 10.b 

batroclus,bꝑ atris ура gloria, .No 
men virana.mach.· 836 

Paulus, Hetonymus admonet mirabneru 


Oꝛi⸗.ł otlitado dñi, ſiac ив dũi, Xilius ſonate, ad Hebrtis eiymologiam mutuatua, 
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„ ЗФ 5. родни орт Ч 4 фа ь 

o⸗ tubt пиайй ег Hebteo æ < Nomen viri ‚+ — 
екон: аи Сна те vo ——— a 
rem quietum ſonare, ã verdo —— — — ——— 
aut В отап4 Пче1а ла, бе. ор xel iudicatio. то 
РВ оно. чая 59 пафап 6 1ада 65 Опат,1.рага.з,е > 
реа ба, Uebraice ор Sin.i.abus. Уоб ex г РьаПоойея, Caaens, ſiue осси!виз ул .рай 
ой; Nii ſue errmus in qua одаца Ираее таЙйрлл 6.27 Ху ча, а. ука 
utarum —— —— —* —— =. * * Ro 
Pentapolis, Quinq; ciuitatũᷣ ſ·regĩo · Су а „46 b. i. para. 

Реасисвиз „Оз Чтоуоштипа тии 7 рьаНииеу1 ——— 

rt qð с quin т Xoq; volunen: sie › halti — —— 
уосапит 8 С дотауНИ моуй; ene phu, numen ig а. Ея Г 1.78.2; -6- 8 


0, Еходия, Ка псаз, Numeti, & beutero- 
nomium. ab Hebreis id eſt qui⸗ 
narius,ſiue 13 ей Lex. 
Реесойе, Quinquageſima. С .а@.за,4 
Регсатиз, А ĩtitudo, vᷣel Ибо маз.С.. 
Регсеп, Valde terreſtris C. Nomen 109, 
ac t3. 


Раб, Етапоеи ше diuiden, aut vngu/⸗ 


vel hus. * 
——— Прав 4.6566.27.5 
р 3, Рес Чииаз. G.a.mach.q ·a 
—— ſiue diuidens, аи vngu 
ь уе ‚ 
Р та, 1 дет, 
Рег а, 14ё. Nomen пао Ней; pPaulo cha 
и бт. Вот.16.6 
Региз Закй, уе! petra. Мотё vnius арй 
ех`оцодесни, & Chriſto @с сорпоттай 14», 
2.Ё:9 prius Simon ие та. 4-ситат. 5,6 
РЬасее, А рег. Е Ши Romellt,tex Иа 
Е; 4.тев .15.6.16.а 1 
РЬасаз, А dominus. РИшу Ма/ 
ааБет, 4 лер.1у.е. Не. Phacehia. 
Phadaia, Tedemptio domini. Pater 2.65 
da, matris ioacim, ateg·æz.g Е Ши Iecho 
и? 9) Тоасйал.рага. 3.с . 
Ррада@ит, Redẽptor бо, че! redimens 
рега, аш ationis. Pater Са/ 
шас! principit tribus Manaſſe, ume. a.a 
РЬадоп ‚В е4ёрНо eius:aut guʒ 
еее ун-т .eſd.ac 
Phahathmoab, Dux Moab, vel dux ее ра 
tre Пие Юиса ex patre. Nomẽ viri, i.eſd.a.a 
Ррар, У шапташ gemens, уе! apparens. 
Nomen vrbit Adar regis ſeptimi in tsdom, 
a.para.aqd, qut ст.168 A dicitut Рвац, 
phalaia Миасыота damini, ſiue occultũ 
domini.xomen virla .eſd.g.b 
Phaleg, Diuiſio. ЕШшз Hebet ſilj За, 


.10.4.1щс,3.8 
РЬарЬа, Ргартё vel fruſut, aut (сИТита: 
Nomẽ у, 2 4г.то.а 


уа 
*.halcl. coitan⸗.ſius qa⸗,aut чан, 


& потлеп vrdu, e.teg·a d 


Phaltias —— 
Бот. ЕН Апапй 65 


Phadait 1; a4d⸗q4 · 2—0 
— ——— d. aut erpulſio dei. 

Filiut Охапупате. 54. tribus 10 

ſachar · Filius Ба15,2 25:3. — 


Рнапие У ident deum, ſiue facier deĩ. Xxc 
men ciuitatis дак: .b·quua teraboam си 
Ясашиузиер. 11. Filius Seſac.i.patalip.a.c. 
Расг item Anne propheucc Лак. 

Ррдга, Frugifer vel fru cre⸗ 
(сепз ,Пие уасса. Famulus Gedennit, iudic. 
7 .с.Мотвеп Него vrbis/i mach·⸗·· 

Pharãi, Hiatꝰvſ aptio М от viri.⸗ 

o haram, Onaget eorum,vel ſeracitas co⸗ 
rum, aut fructiũcatio matris, vel taurus ma⸗ 
ив ,Кех Тейто обе ro· 

pharan, Pulchritudo, ſiue laus aut gloria⸗ 
поууе! ꝓpagines.Nomẽ о т4-а. 
Nome Иё deſerti gen.ai.e:qð nu. g Фет 
гита Pharan dicitur: пот.53.4 ет vin 
рег he gen.⁊i.c.nume.az.a ceut.a.a 

Pharao, ОНбрапз, уе! 1 
подапз: уе! бупасе, vindicis. Вх Асрурй» 
ай сорпотеп оо 

Phatathon, Diſſpatio vel tuptura, aut 
denudatio елиз : vel Syriace, vindacta eius. 
Notnen loci кит ĩ ⸗.b 1 ` 

pharathonites, Tdẽ. udicũ 12.4.21е.23.4 

pPhares, Diuiſio. Filius Тадрех ТЬатае 
nuru бла, сел .53.4.1.рага-4»а 


Рьагез,".рагаь7 · d Ед ие; aut diuidenc ſ 
ше exponens vel declarans. ЕН; Machit ex 
AMaacha vxore ſua. к-т 

Рраг (Ис, Они лизте:16 с ^ 


РЬагрЬаг, Comminutus aut fructiſcatio 
боб, Nue iaurus tauti. Nomen auuij Da⸗ 
maſci,a тер. 5.4 мы 

Phariſei Diaiſi. D.secte nomen apud 1 
4соз,даф dicebat reſurrectionẽ eſe. аа ту 
Phariſtus, Diuiſus, D.act.æi.b 
bpharnach, Taurus peutiẽs,vel 

ſuc, ſuc паба atamat,/ © ВИЙ 


мом1М.МЕВЕ.СНАГ.СВАБС. БТ САТ; 74 


phan prĩncipis tribus —— ——— — рьеша, ſiue bheltias, l iberatio vomilad. ГА 
рЬзтоз, Ршех vci сшех,йце ſructus tinet · 201 скрип сотни. Nomẽ viri.a eſd.io·a · 
Nomen уф т. (4.1.2... ЕИ/шз Вапакуе2евлт.а 0 


рат а, Веш або menſitui vel ‹5  РЬелеппа,Сепита, ſiue ſacies пойка. АТ 
пойосйя бибуйшй © 308 coͤmotio ſiue @еги Чета утот Е|капе,1.тер.т-а ‘ 


св телйтаюгиу УС сбтобвоп 8 eius. Filiu⸗ Ррегеви, Ruraies 1 . habitatores in villis 

Атап Я Am⸗datha, eſb.o. b ‚ аа; wurodaomen populi gen.ig.d 
phartua, FVlotidus:aut synace,volans.No Bhererzuc, Idem.ſ.n. * 

wen viri eg · 4 . d Ррено та fundamẽti, УТ пара 


$ Nha, K 
Рада, Зерагацо, vel diſpetſio. Nomẽ 14 ponẽs:aut cꝛ llebrto a 5 


пре. со. 1$. ЕН; Атап 6 А tha, В.о.5 
р пафт, Сеетея, бое ſuburbana, 4 теб» Pheſdomim, Рог о vel diminutio ſan / 
#3.с. небгаке,РБатиайт. guĩnũ, aut diminutis tacentium vel ата 
phaſe, Tranſitus. 1ап шт nomen 1064. трата. с’ 
Phaſea, Idem·. Nomen Ут. 2.6 bheiſe Tranſitus, ſiue daudicatio. Filiue 


рай Иа, 4 Низ ус1аидкацо паба! Eſthop aApara. 4.b 
tatie vel gñonic· D. Мом loci .mac.ig d — Р uce unedens vel multiplicãs liberta 

Р|нлбгот, От сапсй,бие оз planũ. D. чет vel priacipatũ, аш ехрз4етз fotamẽ vel 

Ррафьа, Dimiuutio ог, У оз diminu / albedin em, domen СА. . 
вит. Fius Тефрет,т.рата. 7.8 реше, Рома domini, ſiue aperuit da 

phafga, СоПи,бае altitudo, aut muni⸗ minus Nomen уньт.рага,14.< J 
tio Nomen montis,nume.i..ioſue 13.6 Ррейгоз, ВиссеЙа гот, aut рабо vel 

Работ, Ех ё4етв vel multiplicãs liberta dilatatiso cuint vel dinillationi. Мотеп te 
дет, уе prineipatũ, aut expaden⸗ богат vel gionis, que Atabia Petiea dicitut, ле. 
Abecne ſacerdos ИШаз Е пьет, iete.ao ·a· Рафи, idem. p.a. Filius Meſtãim/ 
Не. рна@риг. eelciiere.ai.a. ä. вепе.то.Ь 


рата.о b. Pater edelit, iere · 58а pᷣhichol, Оз omniũ.i.oĩs lingua, aut 08 
phathaia, Рома domiai ſiue aperiens do perſecno, ſiae cõſammatio. Priaceps exeici ⸗ 
Anau⸗e. Nomen vlri.i.eſd.io.e — 


pꝓhainuel, ВиссеНа dei ſiue бо зе, bhinaimoih, Оз veblatau libertana, aut 
во dataus оей. РЕТо@ в ꝓphett ioel.a оз ĩcupiur ab огеупоп ое. Nomen 16а 
phathutea, ВассеЙа rotis aut забо до сайтапьевай ſunt Не БТИ гецететие ое 
Йие dilatatio гиф vel ОМ „Мотё Аевур'о, ско. 14 .а ſiue quatta тапйо He⸗ 
вст 10 ——— btyrorum,nume.qʒ.a 
РЬда, У ап, aut gemenc, vel apparẽs. РЫЙз4ерЫа, А тог fratris vel fraternita 
Nomen — —— тв —— —* 
30. d:qut ĩn a.patã.i.d dicitut +. Philareches, Amatot ‚С. 
В" рей Redemptio 261. Ши Ammiud ———— 
princer iibus Nephihali.nume.sa⸗d РЫКиз, А па .С.УН quidam, qui Я 
Рес ,ОБшаНо dei ſiue оертесл во 52}. пде сти! excidit, a Титов. 2.6 
rniue ochr рИсерз аи би Аегупил.Ь РЫррелй т, ВСШсоб, ſiue amatotes e⸗ 
Phelaa, Ruina tritureę aut udiciũ tritu / quorum. 


ср. FEIus Nachot ех ме спа, gea.⸗-d d РЫЙррЬ Весов, ſiue amatrie equotut 
рнада,Мнасий эй, биеосси! виз dñi. С Рита ciuita⸗ маседопкд@.16 .Ъ.20.6 
ИН ЕНОепа! 6) Мааяф,!.рага.3.4 таре(.а:а 


рьеНа,СорИзпз ойтуаив огапз обт,  РВЙррие, Zellĩcoſu⸗s,vel am⸗tot едой 
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В ово, Т.абодо,бие dilatatio aut pla⸗ 
tea. Ciunat Leuta rum in tribu Аг oſue 
23.5.10.Ъ. Pat.⸗.g · Rex Зоба,:.раг.3.а 
Rohobia, Сашо ſiue dilatatio domi⸗ 
di aut реа оовил!. РИ” ЕШеуст ſilij aoy / 
para. a3. b 

Roboboih,Latitudines, ſiue dilatatiões, 
aut piatet Ciuitas ldumt q ей prope flumẽ: 
patna saulis 1dumt otũ egisgen· ʒ. d.Le 
ЕНиг.13 b.t ędiſcauit Мимшеуе plateas ci 
наз, Рго раз вии ЬХ Хома 
тну собой 4и id ea Rohoboth eiui 
tatẽ ſicq; Chaldtus ĩtetp·tũc сш itatis nomẽ 
erit, ab Aſſut сопй ту. 


Вота, eceiſa, бше ſublimis, aut thinoce / & Cambyſe tege Męroen сх 


ros, vel intuene пития , Concubina Nachot 
бан; Abraham, gene.ec. d 

Roma, Ciuitas ĩtalit, Valens, vel valea/ 
ua, aut potens vel тобича,С» 

Romani, 14.р.п.С. 1011,6. а4.2.Ъ.11,8 

Romani, рап.11.е, Pto Вос ia Heb. eſt 
Chithim, & iatetptetatut conterentes, vel 9 


рейс 
uitas in #1 щ Iuda, in qua ройей 


uſebio vocatut. 
Вл, Saturata, vel inebriata. У хог Maha 
10016 E-limelech овом вЫ 


A aph Cogitane aut ди! volat,vel риоя 
Лапз. В Ши cahaddai a, para J * 
Saal, Рой ао, ше poſtulatus, aut com⸗ 
—— vel inferaus, aut 
vea. № опасп viti, eld.i.d 
Saananim, Motiones vel motus dormien 
ев, —— 
Saacaim, Portt,ſiue {@1тайопез, aut ар/ 
риейапопез, vel сарШ, ſiue огдей, aut (стаи 
demõce aut рНой, ус! Вис. СЕ 
simeonis 
habitauerunt, ioſue. 15 .е,1,рага. 4.е 
— ſiue captiuſtas aut сап Фет» 
vel ‚Е * —— ром ã quo cĩ 
uitas 1$ aõomẽ accepit, злее. 
— чей —— 
п сх ſorotie vocabu⸗ 
[спык. Е из tem 1еап, 


loogn ataz 


gene o.d.ſoſttemo, ſic nominabatut ſiliuẽ 
Tecſan gene. aſ.a 
—— * 
я „р 491. «а interpreta 
". io, aut cotius: vei бупасе , пех ‚ ЕИ ме 
: и: Fclicem Ага 


СБцз.1а4е Зари populi qui 





ТНТЕВРЕЕТАТТО Гои 
ит neolunt funt АТ.ЕЙ & Atabum те 105,1.1е8.3-4-1.ра4#. & нот бед 
*9* om ine баба, monte ſita. Ш, .regco.e.Fiuiꝰ ИЕ, МмааКИВ 1.раг.№ 
зар леоит 11.4, У dicitut, Та (ета Заре блогах comprehendens, vel 
Заъаа 11а поп ſunt in Hebteo · attingens caut буйзсе, multus ſiue multipli⸗ 
Sabaaani С сте до! me Chaldaicũ ver сапз. Мотеп vi. 32 11.6, 
Бит matth .:7.е Sahar, Г. cadidus. Filius АГ 
Sabaſca Oncuitiones, aut ebrij: vel syriace, ex Hala⸗ vxore i Para.4.b 
ſenes. iſu.a .c базе, Гоа, vel candiaut·. РЕЙ би 
5эЪат 1 4ет 98 ſequene dicio Sabama, шеоп 61 Гасоб.вет-4 6.5. Ве. ЗоБат. — 
& садето ciuitas nume ga.a ahatãim, МТУ 
баьата, бое баБат,Сопиет@о йе capti вез vel таве eie·· ·· ·r 
оНаз от, а0й canities vel бо multa · A⸗ тие те e рарпиз 
наз далта с бсаоегоп! 6) Ruben, nume. ` робот ĩn —— wari, vel © 
$7.5 0е.19 < 16.6 тНна м ша. У 4е 
Бат, С —⸗ ус! ое теже о > 
ntelligen; уе] edificans dñs, 106 vulpit сдаст, у у 
vel —* dñi Nomen Уф, 2. 4.0.а —* —— —— ха 
dabaoth Exercitus p.n.ſiue militit, aut: intenledus, aut 6. М omen 104.2 .1е8:2 · d 
ſortitudines.aere.ii.d Salabonites, ldem· pata ia 
заБагии, С сНаёюпез, ше [рез ууеЙ epe ⸗Salai, a io У mitiea ‚ бис ramut ви® 
аацопез аш frumenta. Locus © qui & ап ргоразтез, ут „аи ата .{. Баз 
по Нос погут етИ" . бевидеть № у@ Зупасе броНате УСИроваби. мацет Аз 
——— acies fratta et oſue у.а ет , “у ) 
За] эт 1, Рая 


Е * _ J 

Fabarim, ezech. 47.5, Citeuitus altitudi- dei, ſtue dei aut re 
п: аш ynace Моше, уе вовнанопев, tributlo о. РИим ——— ſic 
—— 


эт реа Грез. Nomen loci tribus Simeon naume : a 
бафац, Зсерегй, уе уфа”. Menſis Salawina Cowot⸗ 248 
йа; Еебтоатю пойго 2 fluctuans. G.Ciuitas Сурй, ое Со 
ааа, СИиситоз, vel сте, aut саб, ſtantia authote НЧегой за’. 


Фитз:ао Зунакс @пейиь. Риз СБыз, бет. — ЗаБИЬ, У abta бие шт dut абап@ 
зо.а. —2*8 Sabatheni, qui à Отв Миа; vel — — „ Мое 
Бан окоптиг,потает clatura ſortiti бий. — рита $ тИЙито.т.рага ли. ‘ 
Fab⸗athacha, Circuiens peuſſont, vel cau 24 dei ſiue cẽmodat её: 
буго & Нео, бпейшин РЕХогоьаЬе] 
“регсВо. Fllius СЪиз, репе.1о.а №1" Тобой: ВВ Тоасию. т.ратабр.5.с 
Бала! ЗаББатНото вейууе! requies aet ^ Зак, мо, vel mittens, бае сатин ао 
«або теа, Nomen viri a.eſd ti.c | ines, vel telum: роны ат ве Зета 
Sabbathiſmꝰaeqte,hue са. О Ве. 4-с —— — vel ſpoliatut. Ех —*2B 
ЗаББа(лит, В.есз, бше сеа 0, я 12$ .4-4 лад, епе 10 4.1ис.3-6. dicitut Баз С. 
—— —22 —— и воине ‚а 
ue шта Сша т tri и).а ь 
cFabei captiuante⸗, ſiue сопиемешй ея, aut pugillus in wari,aut vulpes ia —A 
cani, ус! ſedente⸗ populi. iob: ео‘ та ia тай. Nomẽ ост. g·Iteg 4⸗ 
Faber Confradio,aut pes, vel frumentũ Salecha, Canittrũ ———— 
юз Сай ех Мажера сое та лирата. 2. culcatio tuũa. cu-itas ей авт Гобелтья 
ЗасВаепа, У тьгасш ит, vel tũ, saled, А fncuo:vel vd 
ſue proteclio, aut vncuo:vel (ресша ада ю. ЕШаз Мада ВЫ} ето 64) Опата 
—— = —— —— * * 
char, Метсея, бе риебоз, aut ſicera, vel $ ar: d omen УИ in ков 
ebrietas. Nomẽ viri.i para.ai g: 941.2. теб. — — Тегов {ето . 
23.4 dicitur агаг.л.рат.26 .а Saĩemoth,b aciſicatio, ше рейеНо , aut 
$ адашссй, Той aut uſiſicati: vel Syriace, retributio.d omen viri.cĩ .para.a⸗ 
tam vei feimatici. d.Secia inter Iudtos, ne Solepb Виартапз, vel сиеПепя aut diſcal 
зе reſutreciionemaca·.d.⁊g .b.luct. Фапз. ИИ тедап,репе.ло.4 
4. — Faum,Vulpe⸗ p.n.aut pugilli ше pugẽ, 
Задос, lunu⸗ aui щЯАвсават, ЕШоз АСИ vel ſemiit omea loci.cg; · q -а ал. 4 





— 


| 


| 


рр ЕЕ 


в. Ме а 


ФЗУ ТИРЕ С 


2%. < м а 


` 


ЖОмМтм: ЯРВЕ; СНАБО СКАВС. ВТТАТ; 


_ $356, Фета prĩcipalis, бое ternaria, 
$1 ритсрИТа aut сисИТа. Верю ё.1-те.д.д 
$аПетт,Рах ſue perfectio, aut те ао. 
ЕНиз Мера, gea. 40.c?qui Sallum. a. pa 
talip· .c dicit u· 
1та, Рах.бие pfecio, aut rettibutio.ſi⸗ 
ое veſtimentũ. Fliu⸗ dahaſſon 66 a mina 
dab a para.a bequi Salmon Salma in би 
пе querti сар. Ruth окНиг, Flius Него Ниг 
риторети! Caleb ex ЕрЫМа ↄcubina.a. 
pꝛralipo⸗··g 
Salman, Расе”, ое рей из, aut retribuẽs · 
Мотеп regis cuiuſdam, de quo Oſte.io.d 
Salamana, У тЬга ꝓhibita, aut vmbra vel 
‹бтопопй ‚УТ iinntus cõmotionis. 
vel erſio ꝓhiditionisa aut cõmotionit. 
Rex Madian iudi 8 .©.р@1.32.6 
Salman⸗aſaẽ, Рах ligata, ſiue perſectio уе! 
retreibutio ligata, aut рах уе! perfectlo ſiue re 


tibutio пирс ablata ус] пиос recedent.Rex 


ЮАбумонит, 4-тер.17 .а 
— domini ſue реме@ю ашие 
tributio сот! Nomen virit.eſd.io.d 
Salmon, Pacificus, ſiue pfrctus, aut tetri/ 
buens.Filiue Nahaſſon ſiliq a iuadab „пи 
4.d:qui ibidem,e.i.par.a.b ФЕ байта. 
Salmon, Fluctuatio уе! eoͤmmotio, aut cõ / 
дйапо.С Ciuitas maritimt ĩſult а@.зу.6 
Salmona, Vmbre munus vel aumerus, @/ 
ме tinnitus aumeri vel muneris а imago 


noſtra.Locus т дао caſtrametat ſunt nlij Г 


tael profecti de monte hotnume.ga:e 

Salo,Caniſtrum, ус! ска або * concul 
catio aut zquipatatus. Fllius Moſollam.i. 
patalip ·· · 

Salome, Paciñica, vel perſecta лише retribut⸗ 
d Морев nomen, mat.g. d 
Salomi, Paciũcus ſiue perſectu⸗ aut reti 
Ъиеоз.Ра!сг Ahiud principis бМолаз А, 

пите. 1 4-4 $ &- 
Salomith, ldem.f.g. Filia Zorobabel 6 
Phadait a parallpo 3.d.3.a. Filius Ro- 
Боат.а.рага. 11.4 39 
Salomon Patuũcꝰ. Filius Dauid сх Bethſa 
bee ухоге У Ирезлер. у .с.1:.Е.Неб.беютю 
Заюп, мапепз, ус! ди! папе аш рае» 
cus, уе 1 аБип дао; защ бупасе , Щидст; vel 
оепркп;.0. 
Salon, Е а биз ууе коттоо.С, , 
Salphaad, Vmbea ſotmidinu, ſiue таНиз 
Grmwidinis,vᷣel aſation is aut (атлет от 
Grmido. ЕШиз Hephert 55 Galaad в} ма 


«Ай 89 Manaſſe, пцоае, 26. л.рагаМ+у „с. 


че 
Saltus, Latinum eſt, & ей interpretatio hu 


бы пота забег! ‚9404 ſaltum ũue ſyluazj 


aut fauum брт саг. Ратее А aeodati.e.reg 
21.4. рагаН.з0.с 
баш Caniſtrum, бие exaltatio:aut ↄculca 
Но, у quiparatus Pater Zamri Mius qui 
сит adianitide occiſus eſt nume.⁊c.c· 
Saluſa, Teinus, уе! principalis.aut dux. Е 
ив Supha 6 Наст.т.рага.у.в ^^ 
Sama.,Audien⸗, уе! обед. Chuitas Фо 69 
Би ада 1оГ.15.4«Мотьеп ИёуНлхрат. № 
бата,Ехаш4 Низ, ſiue ipſe exaudica уТобе 
дез. РИшя Lechonit ПН) оасйтитраг, 3-6 
зат а, Audient, vel obediens. Frater Фа 
uid, ⁊ xeg.· ai di.patalipo в xc. Fliute мега 
ri.trparalipo.o.c:ta.a. ĩuitas item in Иа 
— 
amaa, Nominatus, vel appoſitus, aut 
ditio, у deſolatio. РИ; МасПо 61) A⸗ 
Ырараол 1 paralipome.g.e:qui.q.fdicitut 
батаат. 1 
$атааптя, Мотеп тай vel gẽtie, aut no 
men timoris,vel ponens timotem, aut appe⸗ 
ſitus matri vel genti, aut ibi Итог vel тай 
ter aut gen⸗. Flius Macelloth, i.parall.q.ſ⸗ 
qui.q.e dicitut Samaa. 
Samach, Adhęrens vel Inirus, aut бое 
Samachias, Adhęreas Фот ло ; vel inni⸗ 
tens aut пи; domino Nomen viri,i.pa 
ralpome. s. a 
erwinas, aut ↄte⸗ 






vel obedies domino.Pater Serori в 142 
утрат. 4 Е. РИ; Ioel.i рага.;.а.УиСа 
Баоп Иез, 1.рага.л2.а | 

Samaoth Deſolatio,vel perditio, aut ſu⸗ 
por, ſiue ibi iniquitas, aut поте iniquita / 
tic,vel deſolans aut регдепз iniquitates. Мо 
men viri т.рата.27 .а 

Samar aim,; .ant; aut medullę,.ſ.atborum. 
Ciuitas in tribu Beaiamin, ioſueag d 

Samatath,Cuſtodia, ve adamas, aut уе? 
pres, vel ſpina ſeu ſea ЕЙниз Semei, a.pa..b 

Samarus, Сапа, уе! medulla, ſcilicet arbdo 
пит. Риз Chana an, gene io.c. Hic adeſ⸗ 
бт incoluit. 

Samaria, Cuſodia, vel adamat, aut ve⸗ 
ри уе! [рта ſeu ſex ешз . Nomen montis, 
Э-тер.16,с. У 15; Нет ab Amri ИтаеН к! ро 
ри гере соп4 Ца. 19е enim, Simeron ſiue За 
meron, уе! ( vt tranſlulit иМегртез пойсег)$а 
mariam mon tem à quodam Semer emit:ci/ 
uitatemque quam т montis vertice exttuxe⸗ 
ratd vendentis nomine, Semeron, ſiue (у 
trauſtulit пойег inter pres, g.teg · 10.) ата 


tiam appellauit.Hac deinde reges Итаеша/ 
tum рго regia vſi ſunt. у Ус auſchius 


* J 





+. УНМТЕЕРАЕТАТТО то - 

— en *22 nncea / tic, aut idi dormienc:vel vtlace ructic аа 

п: 14соф pontificis expugnationem ab Не miniſterium сз. Роя 

воде rege iterum с ска atq in Болотет затое, Poſitus ã рее тег. | 

Au о vocabulo &5и поту, deo FBilius Thola 68 рага.7 -а. 

пала ей. 5берЬапо, Меаро!з диод nomina⸗ Vilius bleant сх Аплау 

tur юблел1.а.4 тер. в И. у.ло.Ъ. чалеглал.рма 6! >51. ИГ 
*amaria, ſiue Famariac,i para.iꝛ.a·⁊ eſd. А уф обе ет: . Fillu⸗ Оа 

зо.4.Сийоа domiai, aut adamas domini, 14,1168 5.6.1 14 5:9 $ напал. 

(и уергез vel (риа doõmini.d omẽ viri. —— dicitut 
camaritani Cuſlodes, vel adamantini, ſi / apud Нео." о. 

ие рой aut сс, vel бест Лас. Samus, Атепо@. С ‚Таба вай Аерео 
Samaritanus, 1 ет .Г.п Дас? .4 а@ло.сл валу 4 о 
Samarite, idem quod Samatitani. Sanabailot Rubꝰ in abſeõaito уе in оо 

‚ Запаеиез, Сапа аи lancus, уе[ medulla, 'Чбегаитех уго ⁊ Н 255 


I.arborum. дно у in inuolutiõe Мо! 2 
Sameron, Cuſtos ава! дтнуе1 ут ие Каз, 


Фив у 0010го(; аш inique: aut адатаз Ciuitas in tribu тидадобелуе ^^ 
уа [рта бие вх тупбе 20101 aut {пах Sanit, Ооптиеля [асегиа Йие 
#5 у Юинидти.Неь.батегоптетоой.  ИегаЧо уе] пийайо 

Затрат, Мо{а аз адиепа ие 5 pegriqus vel попа! aut помваво уеиетаво 204 [5 
ме сея, 206 попав гапиоафо, уе} ос» cun datio docentis vel обета мол ди 
Чао (ие порогадшеле уе! патйзапй в aut & Нентоп, & Sation онйит,оеш 3. ее, 
еси. Е из А па адех in 4, iad.3.d 27ъ-а.У чел Ируу .Ч.У оса & Stou. 

Samit, Сободла ſeu уертезууе! (рта, aut ея е Hermon · ро 


т. 4 
адатаз vel бк. Ciuitas 1 ще, 1; f iu з,статег, phiala, tĩmes, poſtie 4 
xo.a.Nomen viria pata.aa.d Унтё т porta erigit vel 
‚ Запита, Ре Но ‚бие diati vr aupot, iũcus del pelagus. Мотаё * 
aut idi (ие попоет aut not баз vel appon “Заря vel и Бу» 


tus. Риз 16 Оашал дер» за! `Ча vel phiala, * 
——— — — — ——— 
О ый ети 

во 7. ——2— 
ра Ава — 


l Nebron. Filuu 14 Ахазут pat утв Cad paa 7 
Samai, Nomen meũ, aut d velpat Saphan, Нее: ‚аш cun chee⸗ 
tio паез,бше Йирогаитсой. xilius Вес тои оз бас abſconditus РУ ЗВ 
баттьзуз.рага: з. Рин Вугаут.ратаоа.е  Пабнит уе] Пра бое conftactio carum· | 
Затгоца, А udiens,vel obraiene Е фа am ны | 
аритупате, 13 a. Е из Олидул,рака.з-Ъ —e— уе! iudicas. В 
$апьобь, Моаита уеГэеайотев аа рН та, РЕ ЕВЕ, теб. 1) .с. Е и 69 
$1без бе бире 16 .Мотёу Шт, рал.Ё пения .ЕИаз Саду; * 
Saoihrace,Arenoſa aſpera. C· tuſula ране де aphatias, а саяя 
in бла Рабиасоустериое Томас, а@лб Ь ма об. Ея Dauid её А Нара. те. 
< $апи,Сойой каз, бие (рипа , аи бек, vel пут рага.3 а; Рая Кавие т. рага. 9.5. 
а4атаз Моисея УН1,2.рага.:9.с. Рае 1е› Атарбиеьт.ра.1:.а.У#4елет, 33 асе. в 
5 _ в „ Ъ» 





Фе: т.риале в ^ 'Заррыта, de acrans, vel rumetaus 
—— — muneris, ſi / braria, уе! nteraria:aut sytiace, бота 
ше ĩbi moaue: aut Зуцасе, пло Яег. Nomen Ухог Авапц illius qui deo metitus, ad уе 
м1 24.4 © к bum РаН mortuus еудё:уа ^ 
пае, Мот? auditum, ус! famoſa ау Saphomiter, l abium учи qu aruw, ſi 

ditio: .d omen юпуттаеаб.лу.4 ue contritio апоанит, 1 274. 

Запаби!, М опзеп сапа уЧооттати Saphon, & qquilo Пие аа aut (ре 
5, aut 61 cantor, уе dominans у culatot.d одет -Ю<юб:13.4 ^^ 11° 
Зеговатиг.рата. 8-е 104 $ата, Оопита, уе! рИпвер: Уког abra⸗ 

Запиол ‚боретих, aut пов ĩteratio уе! Пат, бете к: Vide. 


‚бис matatio vel aomen dotmien Sara, geae. 46.b. nume. б.е,л.рата. 7.1 
О4эгапз 


— 


в ва. д даа д 


йод т. ФВ 


ыы г ее 464 №. ЗАЬА 


МОМТМ. НЕВЮ; СНА; СВАЕС. ВТ ГАТ: 


аа одеть aut canticum 
се ſilij 1acodo. 
Sata, @ще Загаа фоГло.с Ла4 лу аб. рав 
—* Ld.Lepta aut (стабто. © Нива in tri 
и“ — | бапойанав,, 
Н а.у.е.С ато у ап ас, 
я —— reſiduum vel remanens. 
Е т. . 
Засайа бше carabias, ciccitas dñi, vel pᷣ ⸗ 
$ сшпа damino, aut pſallene ia domi⸗ 
ро vel cum dño.dNomen vᷣ irii.eſd.g.e 
Sarai Dña теа,У[ рпсерз пеа.Ухог А» 
draha, ge.⁊i.aaæſalia Агап fris mariti би, & 
дева bidẽ d.dicta ей д бага, У14е 
* ',рага. 2. Leptoſus, ус! ſcrabto. 


згаиф.Гдет.з.рага. $ о 
лая Дема aut princepa 
— ———— 
ue Saraias, p dñi,vel сап 
ticũ dñi.tIus Сейеь, —— „зае.8. 
d.Filius Reriel, iere: бы. Vlde.q.teg.a⸗.e 
i.para.s.a.i —— 

Затаг, Vmdbilicut aut eogitatio, vel inſũ / 
diatio, ſiue cãtas,vel ойзь hater А Бато, лье 
2 — р ет Sachar. 

s ataſat, repoſit ĩheſauri уе] cellarij aut 
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